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6 English

 Important
Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger
- Keep the charger away from water. Do not place or

store it over or near water contained in a bathtub,
washbasin, sink etc. Do not immerse the charger in
water or any other liquid. After cleaning, make sure
the charger is completely dry before you connect it to
the wall socket.

Warning
- The mains cord cannot be replaced. If the mains cord

is damaged, discard the charger.
- Always have the charger replaced with one of the

original type in order to avoid a hazard.
- Do not use the charger outdoors or near heated

surfaces.
- If the appliance is damaged in any way (brush head,

toothbrush handle or charger), stop using it. This
appliance contains no serviceable parts. If the
appliance is damaged, contact the Consumer Care
Center in your country (see chapter 'Warranty and
support').

- This appliance can be used by children and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.

- Children shall not play with the appliance.

Caution
- Do not clean the brush head, the handle or the

charger in the dishwasher.
- If you have had oral or gum surgery in the previous 2

months, consult your dentist before you use the
toothbrush.
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- Consult your dentist if excessive bleeding occurs after
using this toothbrush or if bleeding continues to occur
after 1 week of use. Also consult your dentist if you
experience discomfort or pain when you use the
Philips Sonicare.

- The Philips Sonicare toothbrush complies with the
safety standards for electromagnetic devices. If you
have a pacemaker or other implanted device, contact
your physician or the device manufacturer of the
implanted device prior to use.

- If you have medical concerns, consult your doctor
before you use the Philips Sonicare.

- This appliance has only been designed for cleaning
teeth, gums and tongue. Do not use it for any other
purpose. Stop using the appliance and contact your
doctor if you experience any discomfort or pain.

- The Philips Sonicare toothbrush is a personal care
device and is not intended for use on multiple
patients in a dental practice or institution.

- Stop using a brush head with crushed or bent bristles.
Replace the brush head every 3 months or sooner if
signs of wear appear. Do not use other brush heads
than the ones recommended by the manufacturer.

- If your toothpaste contains peroxide, baking soda or
bicarbonate (common in whitening toothpastes),
thoroughly clean the brush head with soap and water
after each use. This prevents possible cracking of the
plastic.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Radio Equipment Directive
- Radio Equipment in this product operates at 13.56

MHz
- Maximum RF power transmitted by the Radio

Equipment is 30.16dBm
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Introduction
Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at
www.philips.com/welcome. 

Your Philips Sonicare (Fig. 1) 
1 Hygienic travel cap
2 Smart brush head(s)*
3 Handle
4 Power on/off button
5 Mode/intensity button
6 Mode light
7 Brush head replacement reminder light
8 Battery indication
9 Charging base
10 Travel case (specific types only)*

*Note: The content of the box may vary based on the
model purchased.

Brush heads
Your Philips Sonicare comes with one or more brush
heads which are designed to deliver superior results for
your oral care needs.
Philips Sonicare BrushSync Technology
Your smart brush heads use a microchip to sync with your
handle, enabling brush head replacement reminder. For
more information regarding the brush head replacement
reminder, see 'Features'.
This symbol indicates the brush head is equipped with
BrushSync technology. (Fig. )

Brushing modes
To toggle between modes, press the mode button
located below the on/off button. 
Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3
brushing modes, depending on your model.The
following modes are available:
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Clean mode
Clean is a 2-minute mode. It gives you a thorough and
complete clean and is recommended to be used with the
C2 Optimal Plaque Control brush head.

White mode
White is a 2-minute 30-seconds mode, recommended to
be used with the W2 Optimal White brush head.

Gum Care mode
Gum Care is a 3-minute mode, recommended to be used
with the G2 Optimal Gum Care brush head.

Using your Philips Sonicare
Brushing instructions

1 Press the brush head onto the handle in such a way
that the bristles will face the front of the handle. (Fig. )

2 Firmly press the brush head down onto the metal
shaft until it stops.
Note: It is normal to see a slight gap between the
brush head and the handle.

3 Wet the bristles. (Fig. )
4 Apply a small amount of toothpaste on the bristles.

(Fig. )
5 Place the toothbrush bristles against the teeth at a

slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the
bristles reach the gumline or slightly beneath the
gumline. (Fig. ) 
Note: A change in vibration (and a slight change in
sound) alerts you when you apply too much pressure
while brushing.
Note: Keep the center of the brush in contact with the
teeth at all times.

6 Press the power on/off button to turn on the Philips
Sonicare. (Fig. )

7 Gently keep the bristles placed on the teeth and in the
gumline. Brush your teeth with small back and forth
motion so the bristles reach between the teeth. (Fig. )
Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub.
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8 To clean the inside surfaces of the front teeth, tilt the
brush handle semi-upright and make several vertical
overlapping brushing strokes on each tooth. (Fig. )

9 To make sure you brush evenly throughout the
mouth, divide the mouth into 4 sections using the
Quadpacer feature. (Fig. ) The quadpacer feature
beeps after 30 seconds.

10 Brush for the full 2 minutes following the Quadpacer.
(Fig. ) After 2 minutes, the toothbrush will
automatically shut off.

In white mode, after 2 minutes the handle will
continue to brush for 30 seconds so that you can
brighten and polish your front teeth. During the
extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds.
In gum care mode, after 2 minutes the handle will
continue to brush for an additional minute so you
can gently stimulate and massage your gums.
During the extra time, the Quadpacer beeps every
15 seconds.

- After you have completed the brushing cycle, you can
spend additional time brushing the chewing surfaces
of your teeth and areas where staining occurs. (Fig. )

Note: Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use
on:
- Braces (brush heads wear out sooner when used on
braces)
- Dental restorations (fillings, crowns, veneers)
Note: When the Philips Sonicare toothbrush is used in
clinical studies, it must be used in the Clean mode (for
plaque and gum health claims) or in White mode (for
whitening claims) at high intensity with EasyStart
turned off.

Features
- EasyStart
- Brush head replacement reminder
- Pressure sensor
- Quadpacer
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EasyStart 
This Philips Sonicare model comes with the EasyStart
feature activated. The EasyStart feature gently increases
the power over the first 14 brushings to help you get
used to brushing with the Philips Sonicare. The EasyStart
feature works in all modes.
To deactivate EasyStart see 'Activating or deactivating
features'.
Brush head replacement reminder
Your Philips Sonicare is equipped with BrushSync
technology that tracks the wear of your brush head. (Fig.
)
1 When attaching a new smart brush head for the first

time the brush head replacement reminder light
blinks green three times. This confirms you have a
Philips brush head with BrushSync technology.

2 Over time, based on the pressure you apply and the
amount of time used, the handle will track brush head
wear in order to determine the optimal time to
change your brush head. This feature gives you the
guarantee for the best cleaning and care of your
teeth.

3 When the brush head replacement reminder light
lights up amber, you should replace your brush head.

To deactivate the brush head replacement reminder see
'Activating or deactivating features'.
Pressure sensor
Your Philips Sonicare is equipped with an advanced
sensor that measures the pressure you apply while
brushing. If you apply too much pressure, the toothbrush
will provide immediate feedback to indicate that you
need to reduce the pressure. This feedback is given by a
change in vibration and therefore brushing sensation.
To deactivate the pressure sensor see 'Activating or
deactivating features'.
Quadpacer
The Quadpacer is an interval timer that has a short beep
and pause to remind you to brush the different sections
of your mouth. Depending on the brushing mode you
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have selected (see 'Brushing modes'), the Quadpacer
beeps at different intervals during the brushing cycle.

Activating or deactivating features
You can activate or deactivate the following features of
your toothbrush:
- EasyStart
- Brush head replacement reminder
- Pressure sensor
To activate or deactivate these features, follow the
instructions below:

EasyStart
1 Put the handle on the plugged-in charger.
2 Press and hold the power on/off button while the

handle remains on the charger.
3 Keep the power on/off button pressed until you hear

a single short beep (after 2 seconds).
4 Release the power on/off button.

- Triple tone of low-med-high means the EasyStart
feature has been activated. The brush head
replacement light and battery light will also blink
green 2 times in unison to confirm activation.

- Triple tone of high-med-low means the EasyStart
feature has been deactivated. The brush head
replacement light and battery light will also blink
amber 2 times in unison to confirm deactivation.

Note: To achieve clinical efficacy, EasyStart needs to be
deactivated.

Brush head replacement reminder
1 Put the handle on the plugged-in charger.
2 Press and hold the power on/off button while the

handle remains on the charger.
3 Keep the power on/off button pressed until you hear

a series of two short beeps (after 4-5 seconds).
4 Release the power on/off button.
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- Triple tone of low-med-high means the Brush
head replacement reminder feature has been
activated. The brush head replacement light and
battery light will also blink green 2 times in unison
to confirm activation.

- Triple tone of high-med-low means the Brush
head replacement reminder feature has been
deactivated. The brush head replacement light
and battery light will also blink amber 2 times in
unison to confirm deactivation.

Pressure sensor
1 Put the handle on the plugged-in charger.
2 Press and hold the power on/off button while the

handle remains on the charger. 
3 Keep the power on/off button pressed until you hear

a series of three short beeps (after 6-7 seconds).
4 Release the power on/off button.

- Triple tone of low-med-high means the pressure
sensor feature has been activated. The brush head
replacement light and battery light will also blink
green 2 times in unison to confirm activation.

- Triple tone of high-med-low means the pressure
sensor feature has been deactivated. The brush
head replacement light and battery light will also
blink amber 1 time in unison to confirm
deactivation.

If you continue holding the power on/off button after
the three short beeps, the activate/deactivate sequence
repeats.

Battery status and charging
1 Put the plug of the charger in an electrical outlet.
2 Place the handle on the charger.

- The charger will emit 2 short beeps to confirm that
the handle is placed properly.

- The flashing light of the battery level indicator
shows that the toothbrush is charging.
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- When handle is fully charged on the charger, the
battery light shows solid green for 30 seconds and
switches off.

Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use.
After first use, charge for at least 24 hours.

Battery status (when handle is not on charger)
When removing the Philips Sonicare from the charger,
the battery light at the bottom of the toothbrush will
indicate the status of the battery life.
- Solid green LED: full battery
- Flashing green LED: medium battery
- Flashing amber LED and three beeps: low battery
- Flashing amber LED and two sets of five beeps: No

brushing sessions left (charge toothbrush)

Cleaning
Note: Do not clean the brush head, handle or travel case
in the dishwasher.

Toothbrush handle
1 Remove the brush head and rinse the metal shaft area

with warm water. Make sure you remove any residual
toothpaste (Fig. ).
Note: Do not push on the rubber seal on the metal
shaft with sharp objects, as this may cause damage.

2 Wipe the entire surface of the handle with a damp
cloth.
Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or
bleach to clean handle as this may cause
discoloration.

Brush head
1 Rinse the brush head and bristles after each use (Fig. ).
2 Remove the brush head from the handle and rinse the

brush head connection with warm water at least once
a week.

Charger
1 Unplug the charger before you clean it.
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2 Wipe the surface of the charger with a damp cloth.
Make sure you remove any toothpaste or other
residue from the charger surfaces.

Storage
If you are not going to use your Philips Sonicare for an
extended period of time, unplug the charger from the
wall socket, clean it and store it in a cool and dry place
away from direct sunlight.

Locating the model number
Look on the bottom of the Philips Sonicare toothbrush
handle for the model number (HX682x/HX683x).

Recycling
- Do not throw away the product with the normal

household waste at the end of its life, but hand it in at
an official collection point for recycling. By doing this,
you help to preserve the environment.

- This product contains a built-in rechargeable battery
which shall not be disposed of with normal household
waste. Please take your product to an official
collection point or a Philips service center to have a
professional remove the rechargeable battery.

- Follow your country’s rules for the separate collection
of electrical and electronic products and rechargeable
batteries. Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human
health.

Removing the rechargeable battery
Warning: Only remove the rechargeable battery when
you discard the appliance. Make sure the battery is
completely empty when you remove it.
To remove the rechargeable battery, you need a towel or
cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver.
Observe basic safety precautions when you follow the
procedure outlined below. Be sure to protect your eyes,
hands, fingers, and the surface on which you work.
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1 To deplete the rechargeable battery of any charge,
remove the handle from the charger, turn on the
Philips Sonicare and let it run until it stops. Repeat this
step until you can no longer turn on the Philips
Sonicare.

2 Remove and discard the brush head. Cover the entire
handle with a towel or cloth (Fig. ).

3 Hold the top of the handle with one hand and strike
the handle housing 0.5 inch above the bottom end.
Strike firmly with a hammer on all 4 sides to eject the
end cap (Fig. ).
Note: You may have to hit on the end several times to
break the internal snap connections.

4 Remove the end cap from the toothbrush handle. If
the end cap does not release easily from the housing,
repeat step 3 until the end cap is released (Fig. ).

5 Holding the handle upside down, press the shaft
down on a hard surface. If the internal components
do not easily release from the housing, repeat step 3
until the internal components are released (Fig. ).

6 Remove the rubber battery cover.
7 Wedge the screwdriver between the battery and the

black frame at the bottom of the internal
components. Then pry the screwdriver away from the
battery to break the bottom of the black frame (Fig. ).

8 Insert the screwdriver between the bottom of the
battery and the black frame to break the metal tab
connecting the battery to the green printed circuit
board. This will release the bottom end of the battery
from the frame (Fig. ).

9 Grab the battery and pull it away from the internal
components to break the second metal battery tab
(Fig. ).
Caution: Be aware of the sharp edges of the
battery tabs so as to avoid injury to your fingers.

10 Cover the battery contacts with tape to prevent any
electrical short from residual battery charge. The
rechargeable battery can now be recycled and the
rest of the product discarded appropriately (Fig. ).
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Warranty and support
If you need information or support, please visit
www.philips.com/support or read the international
warranty leaflet.

Warranty restrictions
The terms of the international warranty do not cover the
following:
- Brush heads.
- Damage caused by use of unauthorized replacement

parts.
- Damage caused by misuse, abuse, neglect, alterations

or unauthorized repair.
- Normal wear and tear, including chips, scratches,

abrasions, discoloration or fading.
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注意事项
使用本产品之前，请仔细阅读本使用说明
书，并妥善保管以备日后参考。

危险
- 使充电器远离水源。 切勿将它放置或

存放在任何有水的容器的上方或附
近，如：浴盆、脸盆、水池等。切勿
将充电器浸入水或任何其他液体中。
清洁后，确保充电器完全干燥，再将
其连接至电源。

- 必须安装需要的固定部件，以免它们
掉入水中。

警告
- 不得更换电源线。 如果电源线损坏，

请丢弃充电器。
- 应始终使用原装型号的充电器进行更

换，以免发生危险。
- 切勿在户外或高温表面附近使用充电

器。
- 如果本产品受到任何损坏（刷头、牙

刷手柄或充电器），请停止使用。 本
产品不包含任何可维修零部件。 如果
本产品已损坏，请联系您所在国家/地
区的客户服务中心（请参阅“保修和支
持”一章）。



19简体中文

- 本产品适合由儿童和肢体不健全、感
觉或精神上有障碍或缺乏相关经验和
知识的人士使用，但前提是有人对他
们使用本产品进行监督或指导，以确
保他们安全使用，并且让他们明白相
关的危害。 不要让儿童在无人监督的
情况下对本产品进行清洁和保养。

- 切勿让儿童玩弄本产品。
注意

- 请勿在洗碗机中清洗牙刷头、牙刷柄
或充电器。

- 如果您在前 2 个月中曾做过口腔或牙
龈手术，请在使用本产品前先咨询您
的牙医。

- 如果使用本产品后牙龈大量出血或在
使用 1 周后仍会出血，请咨询您的牙
医。 如果使用飞利浦 Sonicare 时感
觉不适或疼痛，也请咨询您的牙医。

- 飞利浦 Sonicare 牙刷符合电磁装置的
安全标准。 有关任何涉及心脏起搏器
或其他植入装置的问题，请在使用之
前咨询医生或相关植入装置的设备制
造商。

- 如果您有医学问题，请在使用飞利浦
Sonicare 前咨询医生。

- 本产品设计仅用于清洁牙齿、牙龈和
舌头。 请勿将其用作任何其它用途。
如果感觉任何不适或疼痛，请停止使
用本产品并与医生联系。
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- 飞利浦 Sonicare 牙刷为私人用品，不
可供牙医诊所或机构对多位患者使
用。

- 请停止使用变形或刷毛弯曲的牙刷
头。 请每 3 个月更换一次牙刷头，如
果出现磨损迹象，应提前更换。 切勿
使用非制造商推荐的其他刷头。

- 如果您所用的牙膏中含有过氧化物、
碳酸氢钠或其它重碳酸盐（增白牙膏
中的常见成份），则请务必在每次使
用后用肥皂和水彻底清洗刷头。 这可
以预防可能出现的塑料破裂。

电磁场 (EMF)
本飞利浦产品符合所有有关暴露于电磁场
的适用标准和法规。

无线电设备指令
- 本产品中无线电设备的工作频率为

13.56 MHz。
- 无线电设备传输的最大射频功率为

30.16 dBm

说明
感谢您的惠顾，很高兴您选择飞利浦！为
了让您能充分享受飞利浦提供的支持，请
在 www.philips.com/welcome 上注
册您的产品。 

飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷（图 1） 
1 旅行用卫生保护盖
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2 智能刷头*
3 牙刷手柄
4 开/关按钮
5 模式/强度按钮
6 模式指示灯
7 刷头更换指示灯
8 电量指示灯
9 充电座
10 旅行收纳盒（仅限于特定型号）*

*注意： 包装盒内物品可能会因所购
买型号而异。

刷头
飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷配有一个
或多个刷头，旨在提供更好的口腔护理效
果，满足您的需求。
飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷
BrushSync (RFID无线识别）技术
您的智能刷头使用RFID 微芯片与您的牙
刷柄同步，可启用刷头更换指示灯。 有关
刷头更换提醒的详细信息，请参阅“功
能”。
此符号表示刷头采用了 BrushSync ( RFID
无线识别) 技术 (图 )

刷牙模式
按位于开/关按钮下方的模式按钮即可在
不同模式之间切换。 
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这款电动牙刷具有 2 种或 3 种刷牙模式，
视您的牙刷型号而定。具体分为以下几种
模式：

清洁模式
清洁模式时长 2 分钟。 该模式可提供全面
彻底的清洁，建议与 牙菌斑清除型 (C2)
刷头配合使用。

净白模式
净白模式时长 2 分 30 秒，建议与钻石亮
白型（W) 刷头配合使用，达到理想效
果。

牙龈护理模式
牙龈护理模式时长 3 分钟，建议与牙龈护
理型（G2) 刷头配合使用，达到理想护理
效果。

使用飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷

刷牙说明
1 将刷毛朝向牙刷柄 (图 )的正面，把刷

头按进牙刷柄。
2 用力将牙刷头向下按到金属轴上，直

到按不动为止。
注意： 刷头与刷柄之间会有小间隙，
这是正常的。

3 浸湿刷毛 (图 )。
4 在刷毛 (图 )上挤少量牙膏。
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5 将牙刷的刷毛以小角度（45 度）放在
牙齿上，用力按下以使刷毛接触牙龈
或牙龈 (图 )略下方。 当刷牙太过用力
时，将出现振动变化（和声音细微变
化）来提示您。
注意： 始终将牙刷中间与牙齿接触。

6 按电源开/关按钮打开飞利浦
Sonicare 声波震动牙刷 (图 )。

7 将刷毛轻轻放置于牙齿和牙龈上， 来
回小幅度缓慢移动，这样可以让刷毛
刷到牙 (图 )缝。
注意： 刷毛应稍微呈喇叭形， 请勿过
度用力。

8 要清洁门牙内表面，请将牙刷柄呈半
直立状倾斜，在每颗牙齿 (图 )上反复
垂直震动。

9 为确保牙刷能均匀清洁整个口腔，可
使用 Quadpacer 功能 (图 )将口腔分
为 4 个区域。 Quadpacer 功能将在
30 秒后，发出蜂鸣音。

10 在 Quadpacer (图 ) 发出蜂鸣音之
后，共有 2 分钟的刷牙时间。 2 分钟
之后，牙刷会自动关闭。

净白模式下，牙刷会在 2 分钟刷牙
时间之后继续延长 30 秒钟，让您
可以为门牙增亮和磨光。
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牙龈护理模式下，牙刷会在 2 分钟
刷牙时间之后继续延长 1 分钟，让
您可以轻柔刺激和按摩牙龈。

- 在完成刷牙周期之后，您可以多花一
些时间刷洗牙齿的咀嚼面以及污垢容
易出现 (图 )的区域。

您的飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷可
安全用于：

- 牙齿矫正器（在牙齿矫正器上使用
时，牙刷头磨损较快）

- 修复牙体（补牙、齿冠、烤瓷牙)
注意： 飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷用
于临床研究时，必须使用清洁模式（适用
于牙菌斑和牙龈保健需求）或高强度美白
模式（适用于美白需求）并已关闭
EasyStart 功能。

功能
- EasyStart 刷牙动力增强程序
- 刷头更换指示灯
- 压力传感器
- Quadpacer 30 秒时段计时器
EasyStart 刷牙动力增强程序 
本型号的飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷
出厂时已启用 EasyStart 刷牙动力增强程
序功能。 EasyStart 刷牙动力增强程序功
能在前 14 次刷牙时会缓慢增加动力，以
帮助您适应使用飞利浦 Sonicare 声波震
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动牙刷刷牙。 EasyStart 刷牙动力增强程
序功能适用于所有模式。
要禁用 EasyStart 刷牙动力增强程序，请
参阅“启用或禁用功能”。

刷头更换指示灯
这款飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷配备
有 BrushSync (RFID无线识别）技术，可
跟踪刷头 (图 )的使用情况。
1 当首次安装新的智能刷头时，刷头更

换指示灯将呈绿色闪烁三次。 此状态
表示您的飞利浦刷头配备了
BrushSync (RFID无线识别）技术。

2 随着时间的推移，根据您施加的力度
和使用的时间，牙刷柄将跟踪刷头磨
损情况，以确定更换刷头的最佳时
间。 此功能可确保您的牙齿获得更好
的清洁与护理。

3 当刷头更换指示灯呈琥珀色亮起时，
您便应当更换刷头了。

要禁用刷头更换指示灯，请参见“启用或
禁用功能”。

压力传感器
这款飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷配备
高级传感器，可测量您刷牙时施加的力
度。 如果刷牙时太过用力，牙刷会及时提
供反馈，提醒您降低力度。 此反馈将通过
震动变化以及由此带来的刷牙感受变化得
到体现。
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要禁用压力传感器，请参阅“启用或禁用
功能”。

Quadpacer 30 秒时段计时器
Quadpacer 30 秒时段计时器是会发出短
暂蜂鸣音并暂停的时段计时器，提醒您刷
净口腔的不同区域。 根据所选的刷牙模式
（请参阅“刷牙模式”），Quadpacer 30
秒时段计时器在刷牙期间会以不同的间隔
发出蜂鸣音。

启用或禁用功能
您可以启用或禁用牙刷的以下功能：
- EasyStart 刷牙动力增强程序
- 刷头更换指示灯
- 压力传感器
要启用或禁用这些功能，请按照以下说明
进行操作：

EasyStart 刷牙动力增强程序
1 将牙刷柄放到已连接电源的充电器

上。
2 在牙刷柄置于充电器的同时，按住电

源开/关按钮。
3 按住电源开/关按钮，直到您听到一声

短暂的蜂鸣音（在 2 秒之后）。
4 松开电源开/关按钮。
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- 低、中、高三声音调表示
EasyStart 刷牙动力增强程序功能
已启用。 此外，刷头更换指示灯
和电池指示灯也会同时呈绿色闪烁
2 次，以确认启用。

- 高、中、低三声音调表示
EasyStart 刷牙动力增强程序功能
已禁用。 此外，刷头更换指示灯
和电池指示灯也会同时呈琥珀色闪
烁 2 次，以确认禁用。

注意： 如需达到临床效果，应禁用
EasyStart 刷牙动力增强程序。

刷头更换指示灯
1 将牙刷柄放到已连接电源的充电器

上。
2 在牙刷柄置于充电器的同时，按住电

源开/关按钮。
3 按住电源开/关按钮，直到您听到一连

串两声短暂的蜂鸣音（4-5 秒之
后）。

4 松开电源开/关按钮。
- 低、中、高三声音调表示刷头更换

提醒功能已启用。 此外，刷头更
换指示灯和电池指示灯也会同时呈
绿色闪烁 2 次，以确认启用。
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- 高、中、低三声音调表示刷头更换
提醒功能已禁用。 此外，刷头更
换指示灯和电池指示灯也会同时呈
琥珀色闪烁 2 次，以确认禁用。

压力传感器
1 将牙刷柄放到已连接电源的充电器

上。
2 在牙刷柄置于充电器的同时，按住电

源开/关按钮。 
3 按住电源开/关按钮，直到您听到一连

串三声短暂的蜂鸣音（6-7 秒之
后）。

4 松开电源开/关按钮。
- 低、中、高三声音调表示压力传感

器功能已启用。 此外，刷头更换
指示灯和电池指示灯也会同时呈绿
色闪烁 2 次，以确认启用。

- 高、中、低三声音调表示压力传感
器功能已禁用。 此外，刷头更换
指示灯和电池指示灯也会同时呈琥
珀色闪烁 1 次，以确认禁用。

如果您在三声短暂的蜂鸣音之后继续按住
电源开/关按钮，则会不断重复启用/禁用
操作。

电池状态与充电
1 将充电器插头插入电源插座。
2 将牙刷柄放在充电器上。
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- 充电器会发出 2 声短暂的蜂鸣音，
以确认牙刷柄已放好。

- 电池电量指示灯闪烁表示牙刷正在
充电。

- 当充电器上的牙刷柄充满电时，电
池指示灯将呈绿色持续亮起 30 秒
钟，然后才熄灭。

注意： 您的牙刷已为首次使用预先充好
电。 首次使用后，至少需要充电 24 小
时。

电池状态（牙刷柄未置于充电器上时）
从充电器取下飞利浦 Sonicare 声波震动
牙刷后，牙刷底部的电池指示灯将指示电
池寿命状态。
- LED 指示灯呈绿色常亮： 满电量
- LED 指示灯呈绿色闪烁: 中等电量
- LED 指示灯呈琥珀色闪烁并发出 3 声

提示音： 低电量
- LED 指示灯呈琥珀色闪烁，发出两组

5 声提示音： 无刷牙护理时间可用
（请为牙刷充电）

清洁
注意： 请勿在洗碗机中清洗刷头、牙刷手
柄或旅行收纳盒。

牙刷柄
1 卸下牙刷头并用温水冲洗金属轴。 确

保清除所有残留牙膏 (图 )。
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注意： 请勿使用尖锐物品按压金属轴
上的橡胶密封圈，否则可能造成损
坏。

2 使用湿布擦拭牙刷柄的整个表面。

注意： 请勿使用异丙基外用酒精、醋
或漂白剂清洁刷柄，否则可能导致刷
柄变色。

牙刷头
1 每次刷牙 (图 )后冲洗牙刷头和刷毛。
2 从牙刷柄上卸下牙刷头，每周至少用

温水冲洗一次牙刷头连接处。
充电器

1 清洁产品前，请先将充电器电源拔
掉。

2 使用湿布擦拭充电器的表面。 确保清
除充电器表面的所有牙膏或其他残留
物。

存放
如果打算较长时间不使用飞利浦
Sonicare 声波震动牙刷，请从墙上插座
中拔出充电器，清洁并存放于阴凉、干燥
处，避免阳光直射。

查询型号
查看飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷柄的
底部，即可了解具体型号
(HX682x/HX683x)。
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回收
- 本产品使用寿命结束时，请不要将其

与一般生活垃圾放在一起，应将其交
给政府指定的回收中心。 这样做将有
利于环保。

- 此产品包含内置充电电池；请勿将充
电电池与一般生活垃圾一起弃置。 请
您将产品送到官方收集中心或飞利浦
服务中心，请专业人士移除充电电
池。

- 遵循您的国家/地区有关分类回收电子
电气产品和充电电池的规定。 正确弃
置产品有助于避免对环境和人类健康
造成不良后果。

(Pb) (Hg) (Cd) (Cr   (VI)  ) (PBB) (PBDE)

O O O O X X

O

X

- 该表格中所显示的“有害物质”在产品
正常使用情况下不会对人身和环境产
生任何伤害。

- 该表格中所显示的“有害物质”及其存
在的部件向消费者和回收处理从业者
提供相关物质的存在信息，有助于产
品废弃时的妥善处理。
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拆下充电电池
警告： 必须在丢弃产品前取出充电电池。
在取出电池时请确保电池电量已耗尽并与
电源断开连接。
要拆下充电电池，您需要一块毛巾或布、
一个锤子和一个平头（标准）螺丝刀。 按
照下面列出的步骤执行操作时，请遵循基
本的安全措施。 务必保护好您的眼睛、
手、手指以及工作台面。
1 要耗尽充电电池的电量，可以从充电

器上取下牙刷柄，打开 Philips
Sonicare 并让其运行直到停止。 重复
这一步骤，直至飞利浦 Sonicare 无法
再打开。

2 取下并丢弃刷头。 用毛巾或布 (图 )包
住整个牙刷柄。

3 用一只手握住牙刷柄顶部，敲击底部
以上 0.5 英寸处的牙刷柄外壳。 用锤
子在所有 4 个侧面用力敲打，使端盖
(图 )弹出。
注意： 可能要在底部敲打多次，才能
将内部的扣合式连接分开。

4 从牙刷柄上取下端盖。 如果很难从外
壳中取出端盖，请重复步骤 3，直至
将其取出 (图 )。

5 将牙刷柄倒置，然后将轴向下按到坚
硬表面上。 如果很难从外壳中取出内
部组件，请重复步骤 3，直至将其取
出 (图 )。
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6 卸下橡胶电池盖。
7 将螺丝刀插入电池和内部组件底部的

黑框之间。 然后，撬动螺丝刀，将其
脱离电池，以使黑框 (图 )底部断裂。

8 将螺丝刀插入电池底部和黑框之间，
以使连接电池和绿色印刷电路板的金
属卡舌断裂。 这样便可以将电池底部
与黑框 (图 )分开。

9 拿起电池，将其从内部组件中拉出，
以使第二个金属电池卡舌 (图 )断裂。
警告： 请注意电池卡舌的锋利边缘，
以免伤到手指。

10 用胶带包住电池触点，以防止电池剩
余电量导致短路。 充电电池即可回
收，产品的其它部件也要适当地 (图
)弃置。

保修和支持
如需信息或支持，请访问
www.philips.com/support 或阅读保
修卡。

保修条款
国际保修条款中不包括以下各项：
- 牙刷头。
- 因使用未授权的备件而造成的损坏。
- 由于误用、滥用、疏忽、改装或擅自

修理造成的损坏。
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- 正常磨损和撕裂，包括裂口、擦痕、
磨损、变色或褪色等。
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重要事項
在使用本產品前，請先仔細閱讀本使用手冊，並保留使用
手冊以供日後參考。

危險
- 請勿讓充電器沾到水。 請勿將其放置或存放於裝水的

澡盆、洗臉盆、洗臉槽的上方或附近。請勿將充電器
浸入水中或任何液體中。 清潔之後，請確定充電器完
全乾燥，然後再接上電源。

警示
- 不可更換電源線。 如果電源線損壞，請丟棄充電器。
- 請務必以原型號的充電器更換，以免發生危險。
- 充電器不可在室外或高熱表面附近使用。
- 如果產品有任何機件受損 (刷頭、牙刷握柄或充電

器)，請停止使用產品。 本產品未包含可維修零件。
如果產品損壞，請聯絡您所在國家/地區的客戶服務
中心 (請參閱「保固與支援」一章)。

- 兒童及身體官能或心智能力退化者，或是經驗與使用
知識缺乏者，可在有人從旁監督或適當指示如何安全
使用本產品，以及瞭解潛在危險的狀況下使用本產
品。不要讓兒童在無人監督的情況下對本產品進行清
潔和保養。

- 請勿讓小孩把玩本產品。

警告
- 請勿將刷頭、握柄或充電器放入洗碗機中清洗。
- 如果您的口腔或牙齦在過去 2 個月內曾動過手術，使

用本牙刷前請諮詢您的牙醫。
- 如果您在使用本牙刷後大量出血，或出血狀況延續超

過 1 星期，請諮詢您的牙醫。 使用飛利浦 Sonicare
時，如果有明顯的不適或疼痛，也請諮詢牙醫。

- 飛利浦 Sonicare 牙刷符合電磁裝置的安全標準。 若
您裝有心律調節器或其他植入裝置，使用本產品之前
請先諮詢您的醫師或植入裝置的裝置製造商。

- 若您有醫療方面的顧慮，使用飛利浦 Sonicare 之前
請先諮詢您的醫師。

- 本用品只適用於清潔牙齒、牙齦與舌頭。 請勿用於其
他用途。 如果發生任何不適或疼痛，請停止使用產品
並聯絡您的醫師。

- 飛利浦 Sonicare 電動牙刷為個人保健用品，不宜在
牙醫診所或醫療機構供多名病患使用。
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- 若刷頭的刷毛斷裂或彎折，請停止使用。 請每 3 個月
或出現磨損跡象時提前更換刷頭。 請勿使用非製造商
推薦的刷頭。

- 如果牙膏內含過氧化氫、小蘇打或重碳酸鹽 (常見於
美白用牙膏)，請在刷牙完畢後以肥皂及水徹底清洗牙
刷刷頭。 這樣可以防止塑膠裂開。

電磁波 (EMF)
本飛利浦產品符合所有電磁波暴露的相關適用標準和法
規。

無線電設備指令
- 本產品內部的無線電設備運作頻率為 13.56 MHz
- 本產品的無線電設備所發射最大 RF 功率為

30.16dBm

簡介
感謝您購買本產品。歡迎來到飛利浦的世界！ 為充分享受
飛利浦為您提供的好處，請至下列位址註冊產
品：www.philips.com/welcome。 

您的飛利浦 Sonicare (圖 1) 
1 旅行用衛生保護蓋
2 智慧型刷頭*
3 握柄
4 電源開關按鈕
5 模式/強度按鈕
6 模式指示燈
7 更換刷頭提示燈
8 電池指示燈
9 充電底座
10 旅行盒 (限特定機型)*

*注意： 包裝內容視購買型號而定。

刷頭
您的飛利浦 Sonicare 隨附一或多種刷頭，專為您的口腔保
健需求提供絕佳效果。
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飛利浦 Sonicare BrushSync (RFID無線識別）技術
您的智慧型刷頭使用RFID微晶片與握柄同步，啟用更換刷
頭提示燈。 如需有關更換刷頭提示燈的更多資訊，請參閱
「功能」。
此符號表示刷頭具備 BrushSync （RFID無線識別）技術
(圖 )

刷牙模式
若要切換模式，請按下開/關按鈕下方的模式按鈕。 
您的電動牙刷配備 2 或 3 種刷牙模式，視您的機型而定。
可用的模式如下：

清潔模式
清潔模式時間長度為 2 分鐘。 它提供徹底且完整的清潔，
建議搭配 牙菌斑清除型 C2 刷頭使用。

亮白模式
亮白模式時間長度為 2 分 30 秒，建議搭配 鑽石亮白型
（W) 刷頭使用。

牙齦照護模式
牙齦照護模式時間長度為 3 分鐘，建議搭配 牙齦護理型
（G2） 刷頭使用。

使用飛利浦 Sonicare
刷牙方法

1 將刷頭壓入握柄，刷毛會朝向握柄 (圖 )正面。
2 將刷頭用力下壓到金屬軸上，至到底為止。

注意： 如果刷頭和握柄之間有些微空隙，此屬正常現
象。

3 沾濕刷毛 (圖 )。
4 在刷毛 (圖 )上擠上少量牙膏。
5 將牙刷刷毛略呈傾斜 (45 度) 放置於牙齒表面，用力

下壓使刷毛接觸牙齦線或牙齦線 (圖 )稍下方。 刷牙時
如施壓太過，會有震動變化 (同時聲音也會有些微不
同) 提醒您。
注意： 隨時讓牙刷中央與牙齒保持接觸。

6 按下電源開關按鈕，開啟飛利浦 Sonicare (圖 )。
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7 輕輕讓刷毛置於牙齒表面及牙齦上。 以小幅動作在牙
齒表面來回刷動，讓刷毛能深入牙齒 (圖 )間細縫。
注意： 刷毛應稍微展開。 請勿過度用力。

8 如要清潔門齒內側表面，請直握牙刷握柄，使其呈半
傾斜，在每顆牙齒 (圖 )上進行數次垂直重疊的刷拂。

9 為確保牙刷能均衡地清潔牙齒，請利用獨特的
Quadpacer 功能 (圖 )將牙齒劃分為 4 個區域。 30
秒後 Quadpacer 功能會發出嗶嗶聲。

10 依照 Quadpacer (圖 )刷滿 2 分鐘。 牙刷電源會在 2
分鐘後自動關閉。

在亮白模式中，2 分鐘後握柄將會繼續刷 30
秒，讓您可以打亮門牙。
在牙齦照護模式中，2 分鐘後握柄將會繼續多刷
一分鐘，讓您可以溫和刺激並按摩牙齦。

- 完成刷牙週期後，可多花些時間刷洗牙齒咬合面及齒
垢堆積處。 (圖 )

您的飛利浦 Sonicare 牙刷在以下狀態可安全使用：
- 牙齒矯正器 (如果裝有矯正器，牙刷刷毛會較快磨損)
- 牙齒復形 (填補、牙套、牙面鑲嵌)
注意： 若在臨床研究中使用飛利浦 Sonicare 牙刷，必須
在高強度「清潔」模式 (以達到牙菌斑及牙齦健康的要求)
或高強度「亮白」模式 (以達到亮白的要求) 中使用，並且
關閉 EasyStart。

功能
- EasyStart
- 更換刷頭提示燈
- 壓力感測器
- Quadpacer
EasyStart 
此飛利浦的 Sonicare 型號原已啟用 EasyStart 功能。
EasyStart 功能在前 14 次的使用中會緩慢增加力道，讓您
能逐漸適應飛利浦 Sonicare。 EasyStart 功能適用於所有
模式。
若要關閉 EasyStart，請參閱「啟動或關閉功能」。
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更換刷頭提示燈
您的飛利浦 Sonicare 配備 BrushSync (RFID無線識別）技
術，可追蹤刷頭 (圖 )的使用狀態。
1 第一次安裝新的智慧型刷頭時，更換刷頭提示燈會閃

爍綠色三次。 這表示確認您的飛利浦刷頭具備
BrushSync (RFID無線識別）技術。

2 一段時間之後，依據您刷牙時施加的壓力及使用的時
間，握柄會追蹤刷頭的磨損狀態，以判斷更換刷頭的
最佳時間。 此功能可確保您的牙齒獲得最佳清潔與護
理。

3 當更換刷頭提示燈亮起琥珀色時，請更換您的刷頭。
若要關閉更換刷頭提示燈，請參閱「啟動或關閉功能」。

壓力感測器
您的飛利浦 Sonicare 配備先進的感測器，可測量您刷牙時
施加的壓力。 如果您施加的壓力過大，牙刷將立即提供回
饋，通知您必須減輕施加的壓力。 此回饋來自於震動出現
的變化，因此刷牙的感覺也會有些不同。
若要關閉壓力感測器，請參閱「啟動或關閉功能」。

Quadpacer
Quadpacer 是區間計時器，會發出短嗶聲並暫停，以提醒
您刷洗口腔的不同區域。 依據您選取的刷牙模式 (請參閱
「刷牙模式」)，Quadpacer 會在刷牙週期的不同間隔發
出嗶聲。

啟動或關閉功能
您可以啟動或關閉牙刷的下列功能：
- EasyStart
- 更換刷頭提示燈
- 壓力感測器
若要啟動或關閉這些功能，請遵照下列指示操作：

EasyStart
1 將握柄放到已經插接電源的充電器上。
2 在握柄放在充電器上時，按住電源開/關按鈕。
3 按住電源開/關按鈕不放，直到您聽到一個短嗶聲 (2

秒之後)。
4 鬆開電源開/關按鈕。
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- 從低、中到高的三重音表示 EasyStart 功能已啟
動。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃
爍綠色 2 次，以確認啟動。

- 從高、中到低的三重音表示 EasyStart 功能已關
閉。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃
爍琥珀色 2 次，以確認關閉。

注意： 為了達到臨床功效，必須關閉 EasyStart。

更換刷頭提示燈
1 將握柄放到已經插接電源的充電器上。
2 在握柄放在充電器上時，按住電源開/關按鈕。
3 按住電源開/關按鈕不放，直到您聽到一連串兩聲短

嗶聲 (4-5 秒之後)。
4 鬆開電源開/關按鈕。

- 從低、中到高的三重音表示更換刷頭提示燈功能
已啟動。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一
起閃爍綠色 2 次，以確認啟動。

- 從高、中到低的三重音表示更換刷頭提示燈功能
已關閉。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一
起閃爍琥珀色 2 次，以確認關閉。

壓力感測器
1 將握柄放到已經插接電源的充電器上。
2 在握柄放在充電器上時，按住電源開/關按鈕。 
3 按住電源開/關按鈕不放，直到您聽到一連串三聲短

嗶聲 (6-7 秒之後)。
4 鬆開電源開/關按鈕。

- 從低、中到高的三重音表示壓力感測器功能已啟
動。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃
爍綠色 2 次，以確認啟動。

- 從高、中到低的三重音表示壓力感測器功能已關
閉。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃
爍琥珀色 1 次，以確認關閉。

如果您在三聲短嗶聲之後，繼續按住電源開/關按鈕，就會
重複啟動/關閉順序。

電池狀態與充電
1 將充電器插頭插入電器插座。
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2 將握柄置於充電器上。
- 充電器會發出兩聲短嗶聲，以確認握柄放置正

確。
- 電池電量指示燈若在閃爍，就表示牙刷正在充電

中。
- 當握柄在充電器上充滿電時，電池指示燈會持續

亮綠燈 30 秒再關閉。
注意： 牙刷已預先充電提供第一次使用。 第一次使用之
後，請充電至少 24 小時。

電池狀態 (若握柄不在充電器上)
若從充電器移除飛利浦 Sonicare，牙刷底部的電池指示燈
會顯示電池壽命的狀態。
- 綠色 LED 燈持續亮起： 電量已滿
- 綠色 LED 燈閃爍： 電量中等
- 琥珀色 LED 燈閃爍並發出三次嗶聲： 電量不足
- 琥珀色 LED 燈閃爍並發出兩段 5 次嗶聲： 無剩餘的

刷牙階段 (請將牙刷充電)

清潔
注意： 請勿將噴嘴、握柄或旅行盒放入洗碗機清洗。

牙刷握柄
1 取下刷頭，用溫水沖洗金屬軸部分。 確實去除殘留的

牙膏 (圖 )。
注意： 請勿使用尖銳物品按壓金屬軸的橡膠套，這可
能會造成牙刷毀壞。

2 用濕布擦拭整個握柄的表面。
注意： 請勿使用異丙醇擦拭酒精、醋或漂白劑清潔握
柄，以免導致產品變色。

刷頭
1 請於每次使用 (圖 )完畢後，沖洗刷頭與刷毛。
2 每週至少這樣做一次：將刷頭從握柄取下，再用溫水

沖洗刷頭連接部位。

充電器
1 進行清潔前，請先拔下充電器電源。
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2 用濕布擦拭整個充電器的表面。 請確認已清除充電器
表面的任何牙膏或其他殘留物。

收納
如果您長時間不使用飛利浦 Sonicare，請從牆上插座拔掉
充電器，清潔充電器，然後存放在無陽光直射的乾燥陰涼
區域。

型號的位置
請查看飛利浦 Sonicare 牙刷握柄底部的型號
(HX682x/HX683x)。

回收
- 本產品使用壽命結束時請勿與一般家庭廢棄物一併丟

棄。請將該產品放置於政府指定的回收站， 此舉能為
環保盡一份心力。

- 本產品包含內建充電式電池，不得與一般家用廢棄物
一併丟棄。 請將產品攜至政府指定的回收站或飛利浦
服務中心，由專業人員取出充電式電池。

- 請按照您所在國家/地區的規定，分類與回收電子電
器產品及充電式電池。 正確處理廢棄物有助避免對環
境和人類健康的負面影響。
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委製廠商: Philips Consumer Lifestyle B.V.
進口廠商: 台灣飛利浦股份有限公司
台北市信義區市民大道6段288號10樓之6
電話: 0800-231-099

取出充電式電池
警告： 請僅在棄置本產品前取出充電式電池。 取出電池
前，請確認其電力已完全耗盡。
若要取出充電式電池，必須使用毛巾或布、槌子和一字 (標
準) 螺絲起子。 進行下列程序時，請遵守基本安全注意事
項。 務必保護您的眼睛、雙手、手指和工作區域表面。
1 若要將充電電池的電力完全耗盡，請將握柄從充電器

取下，開啟飛利浦 Sonicare 電源，讓它運轉至停為
止。 重複此步驟，直到無法再開啟飛利浦 Sonicare
電源。

2 取下並棄置刷頭。 以毛巾或布 (圖 )覆蓋整個握柄。
3 以單手握住握柄頂部，敲擊底端上方 0.5 英吋處的握

柄外殼位置。 用槌子用力敲擊全部四側以取下尾端蓋
(圖 )。
注意： 您可能必須在尾端多敲幾下，才能敲斷內部的
卡榫。

4 取下牙刷握柄的尾端蓋。 如果無法輕易從外殼拔下尾
端蓋，請重複步驟 3 直到尾端蓋完全鬆脫 (圖 )為止。
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5 將握柄上下顛倒，在堅硬的表面上將軸向下壓。 如果
內部組件無法輕易從外殼鬆脫，請重複步驟 3 直到內
部組件鬆脫 (圖 )為止。

6 取下橡膠電池蓋。
7 將螺絲起子卡進電池和內部組件底部的黑框之間。 接

著將螺絲起子從電池翹離，分離黑框 (圖 )底部。
8 將螺絲起子伸進電池底部和黑框之間，拉斷連接電池

和綠色印刷電路板的金屬突片。 這會讓電池底端從框
(圖 )上鬆脫。

9 抓住電池，將它拉出內部零件，這樣會拉斷第二個金
屬電池突片 (圖 )。
警告： 電池突片的邊緣很銳利，請小心不要弄傷手
指。

10 用膠帶貼住電池接點，以免殘留的電力造成任何電氣
短路。 現在可以回收充電式電池，並妥善 (圖 )丟棄產
品的其他部分。

保固與支援
如需資訊或支援，請造
訪：www.philips.com/support，或參閱全球保固說明
書。

保固限制
下列項目不在全球保固範圍內：
- 刷頭。
- 使用未經授權之更換零件所造成的損害。
- 因不當使用、濫用、疏忽、改裝或未經授權的維修所

造成之損害。
- 正常的磨損，包括剝落、刮痕、磨損、變色或褪色。

低功率電波幅射性電機管理辦法 
取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號
或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之
特性及功能。低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及
干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改
善至無干擾時方得繼續使用。前述合法通信，指依電信管
理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法
通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。
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   3444 Fokje Posthumus 2015-09-29T12:50:25 Brush head  487 f681962a1e704edcb480bb8bc7856242 78090 true true true false 0 1980496 Janette Weishaupt 2021-03-08T10:57:49 11 Hypertext-Link 1 0 78090 0 1    76641 false  true 1 false Fig.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   3444 Fokje Posthumus 2015-10-01T15:54:21 Removing battery 1 487 962c4cb7d4364d568e37d562068e11b7 79111 true true true false 0 1470563 Ieva Datava 2019-09-17T15:54:27 11 Hypertext-Link 1 0 79111 0 1    149440 false  true 1 false Fig.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   3444 Fokje Posthumus 2015-10-01T15:54:46 Removing battery 2 487 80d5cc20f6ca4d54b3ff01185f8ded7e 79112 true true true false 0 1470566 Ieva Datava 2019-09-17T15:54:27 11 Hypertext-Link 1 0 79112 0 1    149444 false  true 1 false Fig.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   3444 Fokje Posthumus 2015-10-01T15:55:24 Removing battery 3 487 01f421ecb65c4d9a86f9a6d48591934b 79113 true true true false 0 1470568 Ieva Datava 2019-09-17T15:54:28 11 Hypertext-Link 1 0 79113 0 1    76644 false  true 1 false Fig.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   3444 Fokje Posthumus 2015-10-01T15:55:58 Removing battery 4 487 d0ef2b6fe160473bbf0007fb127c9e51 79114 true true true false 0 1470570 Ieva Datava 2019-09-17T15:54:28 11 Hypertext-Link 1 0 79114 0 1    162288 false  true 1 false Fig.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   3444 Fokje Posthumus 2015-10-01T15:56:32 Removing battery 5 487 4d1cfe0b7d3b406b9498a73d86f6d9e2 79115 true true true false 0 1470574 Ieva Datava 2019-09-17T15:54:28 11 Hypertext-Link 1 0 79115 0 1   false  true 1 false Fig.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   3444 Fokje Posthumus 2015-10-01T16:09:12 Removing battery 4c 306 23ea0e07e5894553a4d2141a33fc22ea 79122 true true true false 0 1470571 Ieva Datava 2019-09-17T15:54:28 11 Hypertext-Link 1 0 79122 0 1    162290  399013 false  true 1 false Fig.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   3444 Fokje Posthumus 2015-10-01T16:09:39 Removing battery 4d 306 0d56d073425b49ac9e16e1ee07db3444 79123 true true true false 0 1470572 Ieva Datava 2019-09-17T15:54:28 11 Hypertext-Link 1 0 79123 0 1    79120 false  true 1 false Fig.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   3444 Fokje Posthumus 2015-10-01T16:09:57 Removing battery 4e 306 d03b6276e0e641188346b4a29042f928 79124 true true true false 0 1470573 Ieva Datava 2019-09-17T15:54:28 11 Hypertext-Link 1 0 79124 0 1    79121 false  true 1 false Fig.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   0 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:40 Figure Reference Template 4 2ec8d477cbe540b0ad39d9915bf4dbeb 79765 true true true true 44 398436 Harro DeJong 2016-03-29T12:01:04 4 Hypertext-Link 1 0 79765 3444 44   false   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true true 1 false Fig.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   0 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Paper Size Template 4 95F19D92906441ED9FB87594A521F8D3 33 false true true true 0 59 (supervisor) 2007-01-30T09:23:23 0 Media 1 0 33 0 1   (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) 2.5 1.75 0 1.75 0 2.5 2.5 (don't inherit) 0 (don't inherit) (don't inherit) 1 -1 1 0 1 -1 27.94 21.59 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) 16777215 16777215 (don't inherit) (don't inherit) 0 (don't inherit) (don't inherit) 0 -1 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit)  0 (don't inherit) 0  6684825  16777215  (don't inherit)  (don't inherit)  10040115  0  3381759
   33 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Chapter Section 5 3C41B11A294A46A28D18BBBC6395A107 36 false true true false 0 50157 Gerderike Leemburg 2015-04-14T17:00:51 6 Media 1 0 36 0 1   true true Footer (none) Footer (none) 2.5 1.75 0 1.75 2.5 2.5 2.5 false 1 Footer HeaderChapterOdd 1 0 1 1 1 0 27.94 21.59 false true true 16777215 16777215 true true -1 true true -1 0 true true true  -1 true -1 Chapter 6684825  16777215  false  false  10040115  0  3381759
   33 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Normal Section 5 9CF5D3187E2049AF9F1FF1557B39C8D9 44 false true true false 0 50158 Gerderike Leemburg 2015-04-14T17:00:51 6 Media 1 0 44 0 1   true true FooterEven HeaderEven FooterOdd HeaderFirst 2.5 1.75 0 1.75 2.5 2.5 2.5 false 1 FooterOdd HeaderOdd 1 0 1 1 1 4 27.94 21.59 false true true 16777215 16777215 true true -1 true true -1 0 true true true  -1 true -1 Normal 6684825  16777215  false  false  10040115  0  3381759
   84 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Body Template 4 E7E18696B25B455182BECC3F678D471E 1 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) true 0 178 (supervisor) 2009-05-20T12:46:42 0 Style 1 0 1 0 1  (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 false (don't inherit) -1 (don't inherit) 0 (don't inherit) Tahoma 0 -1 false false -1 0 1 0 0 -1 0 0 0 1 0  1 2.5    (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 (don't inherit) -1 (don't inherit) 16777215 (don't inherit) Tahoma 0 (don't inherit) -1 0 1 0 -1 0 0 0 1 0 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   16777215 16777215 16777215 16777215 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit)  (none) (none) 16777215 Tahoma (don't inherit) (don't inherit) (normal) (don't inherit) (auto) (normal)      0 (don't inherit)     (don't inherit) (none)  (don't inherit) (none) (don't inherit) (normal)  (normal)
   84 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Heading Template 4 9A4BF560A5554BFE9487FB03908B1623 2 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) true 0 179 (supervisor) 2009-05-20T12:46:46 0 Style 1 0 2 0 1  (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 false (don't inherit) -1 (don't inherit) 16777215 (don't inherit) Tahoma 0 -1 false false -1 0 1 0 0 -1 0 0 0 1 0  1 2.5    (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 (don't inherit) -1 (don't inherit) 0 (don't inherit) Tahoma 0 (don't inherit) -1 0 1 0 -1 0 0 0 1 0 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   16777215 16777215 16777215 16777215 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit)  (none) (none) 16777215 Verdana (don't inherit) (don't inherit) (normal) (don't inherit) (auto) (normal) (normal)     0 (don't inherit)     (don't inherit) (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   84 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 List Template 4 B31460772B99445B841BE96613F32B92 3 true true true true 0 180 (supervisor) 2009-05-20T12:46:49 0 Style 1 0 3 0 1  (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 false (don't inherit) -1 (don't inherit) 0 (don't inherit) Tahoma 0 0 false false -1 0 1 0 0 0 0 0 0 1 0  1 2.5    (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 (don't inherit) -1 (don't inherit) 0 (don't inherit) Tahoma 8 (don't inherit) -1 0 1 0 0 0 0 0 1 0.2 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   0 0 0 0 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit)  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (don't inherit) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal)     0 (don't inherit)     Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   1 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Body Text 15 5184F1C710034328BA8F61D4252691E9 4 true true true false 0 50159 Gerderike Leemburg 2015-04-14T17:00:52 6 Style 1 0 4 0 1  false false false 0 false false 0 false 0 false Tahoma 10 0 false false 0 1 1 0 6 0 6 0 0 1 0 Body Text 1 2.5   Body Text false false false false 0 false 0 false 0 false Tahoma 8 false 0 1 1 0 0 4 0 0.2 1 0.2 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Disc  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 6 pt 0 pt 0 pt 6 pt 1 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   3 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 List Bullet 18 0E71C00904BB42839FD79AC6638BD02F 13 true true true false 0 50161 Gerderike Leemburg 2015-04-14T17:00:53 6 Style 1 0 13 0 1  false false false 0 false false 2 false 0 false Tahoma 10 0 false false 0 3 1 1 2 0 2 -0.4 0.4 1 0 List Bullet 1 2.5   0 0.4  List Bullet false false false false 0 false 0 false 0 false Tahoma 8 false 0 3 1 0 0 4 -0.5 0.7 1 0.2 2.5   0 0.7 Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Square  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 0 pt 0 pt 0 pt 3 pt 3 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   3 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 List Bullet 2 18 19C856E183364CC1A8B38C7C53C31308 14 true true true false 0 54730 Gerderike Leemburg 2015-04-30T11:34:48 6 Style 1 0 14 0 1  false false false 0 false false 2 false 0 false Tahoma 10 0 false false 0 3 1 2 2 0 2 -0.4 0.8 1 0 List Bullet 2 1 2.5   0 0.8  List Bullet 2 false false false false 0 false 0 false 0 false Tahoma 8 false 0 3 1 0 0 4 -0.5 1.2 1 0.2 2.5   0 1.2 Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Square  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 0 pt 0 pt 0 pt 3 pt 3 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   3 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 List Continue 18 8AAE90D2FF15483BA6C5C0C105ADC79E 15 true true true false 0 50162 Gerderike Leemburg 2015-04-14T17:00:53 6 Style 1 0 15 0 1  false false false 0 false false 2 false 0 false Tahoma 10 0 false false 0 4 1 1 3 0 3 0 0.4 1 0 List Continue 1 2.5   List Continue false false false false 0 false 2 false 0 false Tahoma 8 false 0 4 1 0 0 3 0 0.7 1 0.2 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Square  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 6 pt 0 cm 0 cm 6 pt 4 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   1 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 List Note 18 C761317646024A218AB6C2D6E14EE788 16 true true true false 0 50163 Gerderike Leemburg 2015-04-14T17:00:54 6 Style 1 0 16 0 1  true false false 0 false true 2 false 0 false Tahoma 10 0 false false 0 4 1 0 3 0 3 0 0.4 1 0 List Note 1 2.5   0 1.5  List Note false false false false 0 false 2 false 0 false Tahoma 8 false 0 4 1 3 0 3 0 0.7 1 0.2 2.5   0 1.7 Scroll 14671839 0 % 0 % (none)   8404992 8404992 8404992 8404992 Solid Solid Solid Solid 0.3 mm 0.3 mm 0.3 mm 0.3 mm P - Paragraph Square  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 6 pt 0 pt 6 pt 6 pt 4 Decimal 4 pt 4 pt 4 pt 4 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) 90 % (normal)
   3 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Step 18 88B006BE1E3840D38579D953B30FD394 17 true true true false 0 50167 Gerderike Leemburg 2015-04-14T17:00:55 6 Style 1 0 17 -1 1  false false false 0 false false 2 false 0 false Tahoma 10 0 false false 0 2 1 1 3 0 3 -0.4 0.4 1 0 Step 1 2.5   0 0.4  Step false false false false 0 false 2 false 0 false Tahoma 8 false 0 2 1 0 0 3 -0.5 0.7 1 0.2 2.5   0 0.7 Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Square  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 0 pt 0 pt 0 pt 6 pt 2 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   1 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Note 19 61F70E6E38BB45A2A8E0CA6F289FFEFE 21 true true true false 0 50164 Gerderike Leemburg 2015-04-14T17:00:54 6 Style 1 0 21 0 1  true false false 0 false true 0 false 0 false Tahoma 10 0 false false 0 1 1 0 6 0 6 0 0 1 0 Note 1 2.5   0 1  Note false false false false 0 false 0 false 0 false Tahoma 8 false 0 1 1 0 0 4 0 0.2 1 0.2 2.5   0 1.2 Scroll 14671839 0 % 0 % (none)   8404992 8404992 8404992 8404992 Solid Solid Solid Solid 0.3 mm 0.3 mm 0.3 mm 0.3 mm P - Paragraph Disc  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 6 pt 0 cm 6 pt 6 pt 1 Decimal 4 pt 4 pt 4 pt 4 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) 95 % (normal)
   83 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Special Bold 16 43FB04D1FBD24AADB1151D4B96F0029F 24 true true true false 0 50166 Gerderike Leemburg 2015-04-14T17:00:55 6 Style 1 0 24 0 1  false false false 0 false false 0 true 4194432 (don't inherit) Arial Narrow 0 -1 (don't inherit) (don't inherit) 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 Special Bold 2 2.5   Special Bold false false false false 0 false 0 true 4194432 (don't inherit) MS Sans Serif 0 (don't inherit) 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 2  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)  0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Disc  (none) (none) 4194432 Arial (don't inherit) (normal) (normal) Bold (auto) (normal) (normal) (auto) (auto) (auto) (auto) 1 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm STRONG - Strongly emphasized (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   1 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Warning 19 ED02EC3BCAE5456BB6C3B5AF2BAEE9C0 28 true true true false 0 2933 Arjen Bezemer 2014-09-10T10:39:34 0 Style 1 0 28 0 1  true false false 2 false true 0 false 0 false Tahoma 10 0 false false 0 4 1 0 6 0 6 0 0 1 0 Warning 1 2.5   0 2  Warning true false false false 2 true 0 false 0 false Tahoma 8 false 0 1 1 6 0 6 0 0.2 1 0.2 2.5   0 2 Scroll 8404992 0 % 0 % (none)   4194432 4194432 4194432 4194432 Solid Solid Solid Solid 1 px 1 px 1 px 1 px P - Paragraph Disc  (none) (none) 14671839 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 6 pt 0 cm 6 pt 6 pt 1 Decimal 4 pt 4 pt 4 pt 4 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   0 (supervisor) 1997-11-12T00:00:00 Character Styles Template 4 5AD15CF240704044B31FBC9B953E5292 83 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) true 0 0 (supervisor) 2000-06-02T12:29:14 0 Style 1 0 83 0 1  false false false 0 false false -1 (don't inherit) 16777215 (don't inherit) (don't inherit) 0 -1 (don't inherit) (don't inherit) 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0  2 2.5    false false false false 0 false -1 (don't inherit) 16777215 (don't inherit) (don't inherit) 0 (don't inherit) 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 2  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)  0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Disc  (none) (none) 16777215 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (normal) (don't inherit) (auto) (normal) (normal) (auto) (auto) (auto) (auto) 1 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm (don't inherit) (none) (don't inherit) (normal) (auto) (normal)
   0 (supervisor) 1997-11-12T00:00:00 Paragraph Styles Template 4 799D39830B134D748DC20F97E2E87C40 84 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) true 0 181 (supervisor) 2009-05-20T12:46:53 0 Style 1 0 84 0 1  (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 false (don't inherit) -1 (don't inherit) 16777215 (don't inherit) (don't inherit) 0 -1 false false -1 0 1 0 0 -1 0 0 0 1 0  1 2.5    (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) -1 (don't inherit) -1 (don't inherit) 16777215 (don't inherit) (don't inherit) 0 (don't inherit) -1 0 1 0 -1 0 0 0 1 0 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   16777215 16777215 16777215 16777215 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit)  (none) (none) 16777215 (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (auto) (normal)      0 (don't inherit)     (don't inherit) (don't inherit)  (don't inherit) (don't inherit) (don't inherit) (normal)  (normal)
   3 (supervisor) 1998-09-04T16:58:29 List Continue 2 18 38281EDC640C4BBDB2BCF6EFB0692FF0 102 true true true false 0 49373 Arjen Bezemer 2015-04-09T14:34:10 0 Style 1 0 102 0 1  false false false 0 false false 2 false 0 false Tahoma 10 0 false false 0 4 1 2 3 0 3 0 0.8 1 0 List Continue 2 1 2.5   List Continue 2 false false false false 0 false 2 false 0 false Tahoma 8 false 0 4 1 0 0 3 0 1.2 1 0.2 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Square  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 6 pt 0 cm 0 cm 6 pt 4 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   83 (supervisor) 2000-06-02T12:31:04 Superscript 16 BDBFAE6CAF67452490C1E79BD4F80F58 128 true true true false 0 111 (supervisor) 2007-09-16T12:36:21 0 Style 1 0 128 0 1  false false false 0 false false 0 (don't inherit) 16777215 (don't inherit) (don't inherit) 0 -1 (don't inherit) true 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 Superscript 2 2.5   Superscript false false false false 0 false 0 (don't inherit) 16777215 (don't inherit) MS Sans Serif 6 (don't inherit) 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 2  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)  0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Disc  (none) (none) 16777215 (don't inherit) 6 pt (don't inherit) (normal) (don't inherit) (auto) (normal) (normal) (auto) (auto) (auto) (auto) 1 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm SUP - Superscript (none) Super (normal) (auto) (normal)
   0 (supervisor) 2001-02-26T18:13:34 Force Page Break 20 E5355F6B46884EBC8AD34FCD30E7BE43 137 false true false false 0 1684970 Harro DeJong 2020-06-09T09:08:34 0 Style 1 0 137 0 1  false false false 1 false true 0 false 255 false Arial 10 0 false false 0 1 1 1 0 2 0 0 0 0 0 Force Page Break 1 2.5   ForcePageBreak false false false false 1 false 0 false 0 false Arial 8 false 0 1 1 1 0 4 1 0.2 1 0.2 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Disc  (none) (none) 0 Arial 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 6 pt 0 pt 0 pt 6 pt 1 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   3 (supervisor) 2001-10-03T22:44:03 List Alpha 2 18 D4C520CA6D3D426181E29795A9CF61B0 145 true true true false 0 49367 Arjen Bezemer 2015-04-09T14:32:27 0 Style 1 0 145 0 1  false false false 0 false false 2 false 0 false Tahoma 10 0 false false 1 2 1 2 3 0 3 -0.4 0.8 1 0 List Alpha 2 1 2.5   List Alpha 2 false false false false 0 false 2 false 0 false Tahoma 8 false 1 2 1 0 0 4 -0.5 1.2 1 0.2 2.5   0 1.2 Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Square  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 0 pt 0 pt 0 pt 6 pt 2 Lower-Alpha 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   84 Arjen Bezemer 2014-09-02T13:54:22 Side Graphic 15 c825f5c0a28640338a66495c4488773f 711 true true true false 0 1708563 Harro DeJong 2020-07-09T15:51:09 6 Style 1 0 711 0 1  true false false 0 false true 0 false 16711808 false Tahoma 10 0 false false 0 4 1 5 6 0 6 0 0 1 0 Side Graphic 1 2.5   Side Graphic false false false false 0 false 0 false 0 false Tahoma 8 false 0 1 1 0 0 4 0 0.2 1 0.2 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Disc  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 6 pt 0 pt 0 pt 6 pt 1 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   3 Arjen Bezemer 2014-09-05T15:42:28 Legend 18 f77f8c4f5f1d4c8e9415484f6146f6b1 975 true true true false 0 50160 Gerderike Leemburg 2015-04-14T17:00:53 6 Style 1 0 975 0 1  false false false 0 false false 0 false 0 false Tahoma 8 0 false false 0 2 1 1 2 0 2 -0.4 0.4 1 0 Legend 1 2.5   0 0.4  Legend false false false false 0 false 0 false 0 false Tahoma 8 false 0 1 1 0 0 4 0 0.2 1 0.2 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Disc  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 6 pt 0 pt 0 pt 6 pt 1 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   1 Wennie Warrens 2014-09-17T11:57:48 List Caution 18 a1a94192b6054e27af2bd2cbb5e3b92d 1083 true true true false 0 751786 Marie-josé DeRoos 2017-03-21T17:03:18 11 Style 1 0 1083 0 1  true false false 0 false true 0 false 0 true Tahoma 10 0 false false 0 4 1 1 3 0 3 0 0.4 1 0 List Caution 1 2.5   0 1.5  List Caution false false false false 0 false 0 false 0 false Tahoma 8 false 0 1 1 0 0 4 0 0.2 1 0.2 2.5  Scroll 16777215 0 % 0 % (none)   0 0 0 0 (none) (none) (none) (none) Medium Medium Medium Medium P - Paragraph Disc  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 6 pt 0 pt 0 pt 6 pt 1 Decimal 0 pt 0 pt 0 pt 0 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) (auto) (normal)
   1 Wennie Warrens 2014-09-25T09:16:04 Tip 19 70a36893ceca43a09f7afae89695a2de 1300 true true true false 0 2262352 AIT Support 2022-04-14T09:11:18 11 Style 1 0 1300 0 1  true false false 0 false true 0 false 0 true Tahoma 10 0 false false 0 4 1 0 6 0 6 0 0 1 0 Tip 1 2.5   0 1  Tip false false false false 0 false 0 false 0 false Tahoma 8 false 0 1 1 0 0 4 0 0.2 1 0.2 2.5   0 1.2 Scroll 14671839 0 % 0 % (none)   8404992 8404992 8404992 8404992 Solid Solid Solid Solid 0.3 mm 0.3 mm 0.3 mm 0.3 mm P - Paragraph Disc  (none) (none) 0 Tahoma 10 pt (normal) (normal) (normal) (auto) (normal) (normal) 6 pt 0 cm 6 pt 6 pt 1 Decimal 4 pt 4 pt 4 pt 4 pt Left (none) 0 cm (none) (none) Baseline (normal) 95 % (normal)
   0 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Chapter Template 4 E23F9704BC4F4545955EF2D0F67C84B8 58 true true true true 0 823844 Harro DeJong 2017-06-22T10:08:03 11 Topic 1 0 58 -1 1      2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false    0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true -1  36 true  (auto)
   0 Arjen Bezemer 2014-08-12T12:29:00 No Heading Template 4 6500217F7D844A2DAFA76880D402C58D 62 true true true true 0 2302651 AIT Support 2022-05-25T10:32:37 11 Topic 1 0 62 0 1        0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 -1 false false -1  -1 (don't inherit)  (auto)
   0 (supervisor) 1997-06-16T00:00:00 Topic Template 4 49162FE340C34F8AB7AA7174404C875E 63 true true true true 0 823848 Harro DeJong 2017-06-22T10:08:05 11 Topic 1 0 63 -1 1      2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false    0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true -1  44 true  (auto)
   62 Arjen Bezemer 2014-08-27T12:16:52 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 36e4d1a343ad4359aded6a75d7260874 634 true true true false 0 621537 Janette Weishaupt 2016-10-05T10:56:53 6 Topic 1 0 634 -1 1           This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste  (2012/19/EU).  0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   0 Arjen Bezemer 2014-09-15T08:43:41 Last Page Template White 4 41f389a818b549b390a4c8c65f1263a2 1060 false true false true 0 2302659 AIT Support 2022-05-25T10:36:16 11 Topic 1 0 1060 0 1        0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   0 Arjen Bezemer 2014-09-19T12:21:01 Appliance Overview Template 4 857a853c4d514a419514a38994c619e0 1141 true true true true 0 2279544 Harro DeJong 2022-04-27T12:26:35 11 Topic 1 0 1141 0 1        0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Arjen Bezemer 2014-10-15T10:18:44 This symbol on a product means that the product is covered by European Directive 2012/19/EU_IIB 114 6cf8d5426552416397713dda47e7e963 1730 true true true false 0 476295 Harro DeJong 2016-05-20T17:31:52 11 Topic 1 0 1730 918 1               40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   0 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:14 Chapter Template 4 42273bcdde934e02a5e1ddc1b05f06fa 1760 true true true true 2 19948 Arjen Bezemer 2015-01-08T15:24:49 4 Topic 1 0 1760 58 2      2 true 12 cm false false في هذا الفصل 0 0 true false true false 0 false false false 3 false في هذا الفصل|1760 2 false   2 false 18 px false true السابق 125 4 false false true false 0 false false false 1 true السابق|1760 3 false   2 false 18 px false true التالي 124 4 false false true false 0 true false false 1 false التالي|1760 4 false   2 false 48 px true true المحتويات 122 4 false false true false 0 false false false 1 false المحتويات|1760 5 false   2 false 48 px false true الفهرس 123 4 false false true true 0 false false false 1 false الفهرس|1760 6 false      35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 1 3 false 0 0 0 36 الفصل  0   8 true 0 2 43 true true -1  36 true  (auto)
   0 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:15 Topic Template 4 07154cf533404b36aefbb8b9c463b396 1761 true true true true 2 10956 Arjen Bezemer 2014-10-31T08:17:15 4 Topic 1 0 1761 63 2      2 true 6 cm false false في هذا القسم 0 0 true false true false 0 false false false 3 false في هذا القسم|1761 1 false   2 false 6 cm false false انظر أيضًا 0 0 true false true false 0 false true false 3 false انظر أيضًا|1761 2 true   2 false 18 px false true السابق 125 4 false false true false 0 false false false 1 true السابق|1761 3 false   2 false 18 px false true التالي 124 4 false false true false 0 true false false 1 false التالي|1761 4 false   2 false 48 px true true المحتويات 122 4 false false true false 0 false false false 1 false المحتويات|1761 5 false   2 false 48 px false true الفهرس 123 4 false false true true 0 false false false 1 false الفهرس|1761 6 false      35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true -1  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-02-08T11:55:12 E_Introduction philips 1139 08435f1d04e84155a552f3ad2c72f756 1762 true true true false 2 324944 Localizer Philips 2016-02-08T11:55:12 4 Topic 1 0 1762 238 2           تهانينا على شرائك من Philips ومرحبًا بك إليها! لتستفيد بشكل كامل من الدعم الذي تقدمه Philips، سجّل منتجك على  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-02-04T19:30:23 Warranty restrictions (heading only) 244 aeefcc9b54b34cc1afbf42e92319f4d9 2035 true true true false 2 720774 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:21 4 Topic 1 0 2035 938 2   قيود الضمان   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-02-08T11:54:59 Danger 418 3a8df67cd4604a4caab23b776d58a774 2037 true true true false 2 372380 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:34 6 Topic 1 0 2037 1212 2   خطر   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Arjen Bezemer 2014-11-19T20:48:41 Figure Template 4 3e423da06d0440f0a2279ee55c4e476f 3430 true true true true 0 823846 Harro DeJong 2017-06-22T10:08:04 11 Topic 1 0 3430 0 1             0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   0 Arjen Bezemer 2014-11-24T10:31:46 Figure Group Template 4 331804a91e454857ac4c774d1b655e38 3471 true true true true 0 823845 Harro DeJong 2017-06-22T10:08:04 11 Topic 1 0 3471 0 1        0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 -1 false false -1  0 false  (auto)
   62 Wennie Warrens 2014-12-03T17:28:35 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 4241c04392b54fe3bdb21630dc7fd462 3995 true true true false 0 124514 Marie-josé DeRoos 2015-08-13T15:19:12 6 Topic 1 0 3995 4099 1               40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Wennie Warrens 2014-12-05T08:50:51 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 210a895991334171b1a1cf51b93d9b11 4100 true true true false 0 897255 Marie-josé DeRoos 2017-09-21T15:04:09 6 Topic 1 0 4100 -1 1           This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with  normal household waste (2006/66/EC). Please take your product to an official collection point or a Philips service center to have a professional remove the rechargeable battery.  0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Arjen Bezemer 2014-12-18T11:53:53 Recycling Brazil 114 2538e74128e642c2a2169ac474565d79 4527 true true true false 28 374974 Marie-josé DeRoos 2016-03-16T14:55:36 11 Topic 1 0 4527 4526 28             ADVERTÊNCIA: Cuidados com a utilização e descarte de pilhas e baterias.  Não descarte as pilhas e baterias juntamente ao lixo doméstico. O descarte inadequado de pilhas e baterias pode representar riscos ao meio ambiente e à saúde humana. Para contribuir com a qualidade ambiental e com sua saúde, a Philips receberá pilhas e baterias comercializadas ou fornecidas com seus produtos após seu fim de vida, que serão encaminhadas à destinação ambientalmente correta. A Philips dispõe de pontos de coleta em Assistências Técnicas.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   0 Arjen Bezemer 2015-01-08T14:07:36 Title Page Template White 4 2348cb94fc3f454f80703a30e423680b 4812 true true true true 0 2302653 AIT Support 2022-05-25T10:33:38 11 Topic 1 0 4812 0 1        0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   3430 Kees Keijser 2015-01-29T15:29:30 Recycling 2012_19_EU 114 de5196aaed764ce2a960e0adbbcabdc8 6961 true true true false 0 76841 Harro DeJong 2015-06-09T11:44:31 11 Topic 1 0 6961 3491 1             41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Kees Keijser 2015-01-29T15:30:25 Recyling 2006_66_EC 114 9ba895c3104a437897e0dbe6003fb449 6973 true true true false 0 244805 Glenna Deiman 2015-12-04T16:37:32 11 Topic 1 0 6973 3492 1             41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-02-02T15:01:19 E_Introduction philips 1139 54ec7aab731148d7bb35efa0222e96c9 25159 true true true false 25 317935 Localizer Philips 2016-02-02T15:01:19 4 Topic 1 0 25159 238 25           Gratulerer med kjøpet og velkommen til Philips! Registrer produktet på  www.philips.com/welcome for å dra full nytte av støtten som Philips tilbyr.    35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Arjen Bezemer 2015-02-12T11:35:50 E_This symbol on a product means that the product is covered by European Directive 114 076dce03c1ba451d9cc9e975675d0402 25186 true true true false 25 1678351 Tim Berga 2020-05-27T11:39:46 6 Topic 1 0 25186 634 25           Dette symbolet betyr at dette produktet ikke må avhendes i vanlig husholdningsavfall  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-09T16:25:52 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 dce4a8c814b94632a83b45aff34b20a8 25373 true true true false 37 197538 Localizer Philips 2015-10-09T16:25:52 4 Topic 1 0 25373 634 37           สัญลักษณ์นี้หมายความว่าไม่ควรทิ้งผลิตภัณฑ์นี้รวมกับขยะภายในบ้านทั่วไปได้  (2012/19/EU)   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-10-09T16:25:53 Recycling 130 ab4bd339571443c5b3def55a60e0027f 25376 true true true false 37 197540 Localizer Philips 2015-10-09T16:25:53 4 Topic 1 0 25376 1010 37   การรีไซเคิล   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-02-15T10:00:45 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 c77a5807db3349ba8bd37b72d8053482 25377 true true true false 37 712719 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:45:32 4 Topic 1 0 25377 918 37                 35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-09T16:25:53 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 c00ce89091754530a5b0dd46000abf67 25379 true true true false 37 197541 Localizer Philips 2015-10-09T16:25:53 4 Topic 1 0 25379 934 37           ปฏิบัติตามกฏในประเทศของคุณสำหรับชุดผลิตภัณฑ์ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์ รวมทั้งนำแบตเตอรี่ที่ชาร์จใหม่ได้ในแต่ละชุด การทิ้งอย่างถูกวิธีจะช่วยป้องกันไม่ให้เกิดผลกระทบต่อสิ่งแวดล้อมและสุขภาพของมนุษย์   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T12:12:00 Warranty and support 244 5883986b82234d8aacaac9346d33ef78 25380 true true true false 37 720703 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:44 4 Topic 1 0 25380 939 37   การรับประกันและสนับสนุน   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T12:12:00 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 adc33b71839a4be9bb1a3c979b68fd0b 25381 true true true false 37 573710 Localizer Philips 2016-08-04T12:12:00 4 Topic 1 0 25381 940 37           หากคุณต้องการข้อมูลหรือการสนับสนุน โปรดเข้าชมเว็บไซต์  www.philips.com/support หรืออ่านข้อมูลจากเอกสารแผ่นพับที่แยกเฉพาะเกี่ยวกับการรับประกันทั่วโลก   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Arjen Bezemer 2015-03-03T21:19:29 Warranty restrictions (heading only) 244 1252d79cf6c84c54badd28049ce21c5d 25382 true true true false 37 720775 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:21 4 Topic 1 0 25382 938 37   ข้อจำกัดการรับประกัน   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Arjen Bezemer 2015-03-03T21:19:30 Danger 418 51d5444fee544f99a2812d45d423b30d 25383 true true true false 37 372381 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:35 6 Topic 1 0 25383 1212 37   อันตราย   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:34 Recycling 130 f567b979efa5439b980bf0d2245122af 26026 true true true false 12 1963646 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:34 14 Topic 1 0 26026 1010 12   Kierrätys   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T14:59:54 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 5531aeaee97541bc8b29fb56a521a8d4 26027 true true true false 12 91251 Localizer Philips 2015-06-24T14:59:54 4 Topic 1 0 26027 934 12           Noudata oman maasi sähkö- ja elektroniikkalaitteiden sekä akkujen ja paristojen kierrätystä ja hävittämistä koskevia sääntöjä. Asianmukainen hävittäminen auttaa ehkäisemään ympäristölle ja ihmisille koituvia haittavaikutuksia.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:35 Warranty and support (heading only) 244 d5da3ca7000f4af7b769862418e8760d 26028 true true true false 12 1963653 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:35 14 Topic 1 0 26028 939 12   Takuu ja tuki   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:35 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 4dfdf320085240ec8a4a66cc1fec0e37 26029 true true true false 12 1963654 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:35 14 Topic 1 0 26029 940 12           Jos haluat tukea tai lisätietoja, käy Philipsin verkkosivuilla osoitteessa  www.philips.com/support tai lue kansainvälinen takuulehtinen.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-06-08T15:52:31 Recycling 130 75c48cc3c93740098718e48f62f1de52 26096 true true true false 7 75848 Localizer Philips 2015-06-08T15:52:31 4 Topic 1 0 26096 1010 7   Genanvendelse   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T14:59:24 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 18140de7076e4f6f91225473a9187073 26097 true true true false 7 91185 Localizer Philips 2015-06-24T14:59:24 4 Topic 1 0 26097 934 7           Følg den nationale lovgivning om særskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter og genopladelige batterier. Korrekt bortskaffelse er med til at forhindre negativ påvirkning af miljøet og menneskers helbred.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T14:56:12 Warranty and support 244 76f65206c3134140b21503ca57acc6fd 26098 true true true false 7 720700 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:43 4 Topic 1 0 26098 939 7   Reklamationsret og support   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T14:56:13 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 9d4cc64ee16745a7b5e1a3793e1d729c 26099 true true true false 7 574319 Localizer Philips 2016-08-04T14:56:13 4 Topic 1 0 26099 940 7           Hvis du har brug for hjælp eller support, bedes du besøge  www.philips.com/support eller læse i folderen om international garanti.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-04-14T17:17:45 Recycling 130 8708c33f75f241e187b3703dcdfeba05 26166 true true true false 25 747902 Marie-josé DeRoos 2017-03-21T15:59:06 4 Topic 1 0 26166 1010 25   Resirkulering   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T15:00:27 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 920e8dc5af9747ee87e519d68b62fd95 26167 true true true false 25 91319 Localizer Philips 2015-06-24T15:00:27 4 Topic 1 0 26167 934 25           Følg nasjonale bestemmelser om avfallsdeponering av elektriske og elektroniske produkter samt oppladbare batterier. Riktig avfallshåndtering bidrar til å forhindre negative konsekvenser for helse og miljø.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T14:54:55 Warranty and support 244 a8906d926bb64eefa7f1a261e285133f 26168 true true true false 25 720701 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:43 4 Topic 1 0 26168 939 25   Garanti og støtte   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T14:54:55 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 df8bf364c883444584bcf6fa0a37a895 26169 true true true false 25 574253 Localizer Philips 2016-08-04T14:54:55 4 Topic 1 0 26169 940 25           Besøk  www.philips.com/support eller se det internasjonale garantiheftet for mer informasjon eller hjelp.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-06-10T12:11:24 Recycling 130 5799bc54d8564bfeb9e258f34bf513a8 26236 true true true false 36 78780 Localizer Philips 2015-06-10T12:11:24 4 Topic 1 0 26236 1010 36   Återvinning   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T15:01:06 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 3781e5646b3444c7b702e6735622bb6d 26237 true true true false 36 91386 Localizer Philips 2015-06-24T15:01:06 4 Topic 1 0 26237 934 36           Följ ditt lands regler för återvinning av elektriska och elektroniska produkter samt uppladdningsbara batterier. En korrekt hantering bidrar till att förhindra negativ påverkan på miljö och hälsa.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T14:54:33 Warranty and support 244 002623503a2a4b5f9d58ea26350f7b90 26238 true true true false 36 720702 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:44 4 Topic 1 0 26238 939 36   Garanti och support   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T14:54:33 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 83d8c61cdd4147b99460a6d736903747 26239 true true true false 36 574235 Localizer Philips 2016-08-04T14:54:33 4 Topic 1 0 26239 940 36           Om du behöver information eller support kan du besöka  www.philips.com/support eller läsa den internationella garantibroschyren.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2015-04-15T14:29:32 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 6d0e584570484e26bc80c2b442f257c2 26546 true true true false 19 93460 Harro DeJong 2015-06-26T13:36:54 4 Topic 1 0 26546 634 19           Questo simbolo indica che il prodotto non può essere smaltito con i normali rifiuti domestici  (2012/19/UE).   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2015-04-15T14:54:32 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 8ce2f291a8ac45dda83b1b9497bca985 26548 true true true false 0 56286 Gerderike Leemburg 2015-04-30T12:07:55 6 Topic 1 0 26548 4099 19                 35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-29T09:17:22 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 11ade4051b55468bbf1bab9610983c45 26549 true true true false 19 903505 Localizer Philips 2017-09-29T09:17:22 4 Topic 1 0 26549 4100 19           Questo simbolo indica che il prodotto contiene una batteria ricaricabile incorporata che non deve essere smaltita con i  normali rifiuti domestici (2006/66/CE). Vi invitiamo a recarvi presso un punto di smaltimento ufficiale o un centro di assistenza Philips per far rimuovere la batteria ricaricabile da un professionista.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2015-04-15T15:05:43 There are two situations in which you can return your old product to a retailer (Italy)  114 d5189671c7124c349a094c15a230e923 26550 true true true false 19 517479 Marie-josé DeRoos 2016-06-27T12:44:01 11 Topic 1 0 26550 4529 19           Ci sono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il prodotto vecchio a un rivenditore: Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto simile al rivenditore.  Se non acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti con dimensioni inferiori a 25 cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai rivenditori con superficie dedicata alla vendita di prodotti elettrici ed elettronici superiore ai 400 m 2.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry Italy 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2015-04-15T16:19:08 In all other cases, follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products (Italy) 114 7ea29c8946a646deb0a62626c3cebcb7 26556 true true true false 19 732897 Marie-josé DeRoos 2017-03-06T16:41:43 11 Topic 1 0 26556 4530 19           In tutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata dei prodotti elettrici, elettronici e delle batterie ricaricabili in vigore nel vostro paese: un corretto smaltimento consente di evitare conseguenze negative per l’ambiente e la salute.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry Italy 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:56 Recycling 130 db4d24db412f4da1af6b111bc0415b08 26562 true true true false 19 1969466 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:56 14 Topic 1 0 26562 1010 19   Riciclaggio   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:11 Warranty and support (heading only) 244 c7301de8c82e434d9abf7dfb82bede61 26800 true true true false 6 1964292 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:11 14 Topic 1 0 26800 939 6   Záruka a podpora   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:11 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 03d741d96fef4cd3a5e70327cf958e46 26801 true true true false 6 1964293 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:11 14 Topic 1 0 26801 940 6           Potřebujete-li další informace či podporu, navštivte web  www.philips.com/support nebo si prostudujte záruční list s mezinárodní platností.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-01-25T07:49:48 Warranty and support (heading only) 244 184c46685d7146ec84a5495d0a83c224 26868 true true true false 45 1033922 Localizer Philips 2018-01-25T07:49:48 4 Topic 1 0 26868 939 45   Jamstvo in podpora   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-25T07:49:49 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 d8aa16a5a87043cb8498878efdaba7f5 26869 true true true false 45 1033923 Localizer Philips 2018-01-25T07:49:49 4 Topic 1 0 26869 940 45           Če potrebujete informacije ali podporo, obiščite  www.philips.com/support ali preberite mednarodni garancijski list.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T11:28:07 Warranty and support (heading only) 244 0ac38a7a43e84462b4de97f2a8b47b4a 26936 true true true false 29 1963845 Ieva Datava 2021-02-19T11:28:07 14 Topic 1 0 26936 939 29   Garanţie şi asistenţă   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T11:28:07 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 dfa479d54460400fa0ab64612a68e0ef 26937 true true true false 29 1963846 Ieva Datava 2021-02-19T11:28:07 14 Topic 1 0 26937 940 29           Dacă aveţi nevoie de informaţii sau de asistenţă, vă rugăm să vizitaţi  www.philips.com/support sau să consultaţi broşura de garanţie internaţională.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:27 Warranty and support (heading only) 244 f2d183cf8a4a4011aff07bcada99a92b 27004 true true true false 26 1968109 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:27 14 Topic 1 0 27004 939 26   Gwarancja i pomoc techniczna   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:27 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 1a8f1783c77147c2a553039b7ff6d7a4 27005 true true true false 26 1968110 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:27 14 Topic 1 0 27005 940 26           Jeśli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedź stronę  www.philips.com/support lub zapoznaj się z treścią międzynarodowej gwarancji.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-06-08T14:24:33 Warranty and support 244 c7e7cc2caa35482ea37d21ce0324821f 27072 true true true false 32 2342571 Owen Wang 2022-08-05T03:02:26 14 Topic 1 0 27072 939 32   保固與支援   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-08T14:24:33 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 08d564021260435294cd690beead3004 27073 true true true false 32 909729 Marijke Semmelink 2017-10-13T10:35:49 0 Topic 1 0 27073 940 32           如需資訊或支援，請造訪： www.philips.com/support，或參閱全球保固說明書。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:48 Warranty and support (heading only) 244 b031ba1008ca4be7bda7556a3ff9912d 27142 true true true false 27 1962664 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:48 14 Topic 1 0 27142 939 27   Garantia e assistência   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:49 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 b370b2efefe042feaef5ed80cda6fda7 27143 true true true false 27 1962665 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:49 14 Topic 1 0 27143 940 27           Se precisar de informações ou assistência, visite  www.philips.com/support ou leia o folheto da garantia internacional.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-06-08T14:24:45 Warranty and support 244 af25ebc4bf7747f3978a5061d3b4ca5f 27210 true true true false 28 720713 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:50 4 Topic 1 0 27210 939 28   Garantia e suporte   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-08T14:24:45 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 39644775646d4f0bb763e284352916a0 27211 true true true false 28 496834 Localizer Philips 2016-06-08T14:24:45 4 Topic 1 0 27211 940 28           Caso você precise obter informações ou suporte, visite o site  www.philips.com/support ou leia o folheto de garantia internacional.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:42 Warranty and support (heading only) 244 aed03bd63cd0465f8376f4e2d50ef2a9 27278 true true true false 35 1962936 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:42 14 Topic 1 0 27278 939 35   Garantía y asistencia   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:42 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 79bde7e73b5f4c449466cd06111acaf9 27279 true true true false 35 1962937 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:42 14 Topic 1 0 27279 940 35           Si necesita asistencia o información, visite  www.philips.com/support o lea el folleto de garantía internacional.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-06-16T11:33:36 Warranty and support 244 4b81f0b712974d869114e321d6c0ada1 27346 true true true false 42 720711 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:49 4 Topic 1 0 27346 939 42   Garantía y asistencia   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2019-02-13T07:56:13 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 a76d8ddada5846afaf53ea0b79866289 27347 true true true false 42 1289159 Abby Kooistra 2019-02-13T07:56:29 4 Topic 1 0 27347 940 42           Si necesitás información o asistencia, visitá  www.philips.com/support o leé el folleto de garantía internacional.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T14:54:22 Warranty and support 244 f3d3b26ef1244e5082e3af9032932395 27414 true true true false 38 1051211 Marie-josé DeRoos 2018-02-19T10:01:19 4 Topic 1 0 27414 939 38   Garanti ve destek   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T14:54:22 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 8422f01d1dcc499b87d281948b3de9ae 27415 true true true false 38 574225 Localizer Philips 2016-08-04T14:54:22 4 Topic 1 0 27415 940 38           Bilgi veya desteğe ihtiyaç duyarsanız, lütfen  www.philips.com/support adresini ziyaret edin veya uluslararası garanti kitapçığını okuyun.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-08-29T08:49:36 Warranty and support (heading only) 244 765cd4d9b4aa4370b9fc348d80b242f8 27957 true true true false 11 876935 Localizer Philips 2017-08-29T08:49:36 4 Topic 1 0 27957 939 11   ضمانت نامه و پشتیبانی   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-14T14:49:47 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 499b25b85a6b407291a961e83d9f1ee2 27958 true true true false 11 1047955 Localizer Philips 2018-02-14T14:49:47 4 Topic 1 0 27958 940 11           اگر به اطلاعات یا پشتیبانی نیاز دارید، لطفاً از  www.philips.com/support دیدن کنید یا دفترچه ضمانت​نامه بین​المللی را بخوانید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:37 Warranty and support (heading only) 244 943be6a654f7439981f039506a0adef3 28025 true true true false 13 1971214 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:37 14 Topic 1 0 28025 939 13   Garantie et assistance   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:37 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 4581d7f12ac54acc80471eb89920c9f1 28026 true true true false 13 1971215 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:37 14 Topic 1 0 28026 940 13           Si vous avez besoin d'une assistance ou d'informations supplémentaires, consultez le site Web  www.philips.com/support ou lisez le dépliant sur la garantie internationale.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Maria Jesus AlonsoGimeno 2015-04-29T11:22:52 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 ccc3737dc52c4ea3be4e26e05e75fe9c 28324 true true true false 0 194683 Fokje Posthumus 2015-10-08T15:28:54 6 Topic 1 0 28324 -1 1           The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Maria Jesus AlonsoGimeno 2015-04-29T12:20:05 P_Hygienic travel cap 1145 038ff24628004098b70626a74d73fecc 28353 true true true false 0 182301 Fokje Posthumus 2015-09-23T16:36:00 6 Topic 1 0 28353 -1 1           Hygienic travel cap  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Maria Jesus AlonsoGimeno 2015-04-29T12:25:01 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 51082ec8a9ad472a927e81a9e5097ac9 28362 true true true false 0 186482 Fokje Posthumus 2015-09-28T16:41:16 6 Topic 1 0 28362 -1 1           The content of the box may vary based on the model purchased.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Maria Jesus AlonsoGimeno 2015-04-29T16:17:49 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 60b60d2d567d44fbbfcfb3e230263e11 28376 true true true false 0 1266765 Abby Kooistra 2018-12-19T10:31:43 6 Topic 1 0 28376 -1 1           Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it  stops.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Maria Jesus AlonsoGimeno 2015-04-29T16:20:05 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 19635ecf51ee428eb02f1170e2e84544 28379 true true true false 0 186480 Fokje Posthumus 2015-09-28T16:41:15 6 Topic 1 0 28379 -1 1           Plug the charger into an electrical outlet.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Maria Jesus AlonsoGimeno 2015-04-29T16:56:14 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 0afa5d87383343648e9dc6f25496aef7 28387 true true true false 0 182270 Fokje Posthumus 2015-09-23T16:35:49 6 Topic 1 0 28387 -1 1           Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-12-09T08:16:25 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 e678c28aa88340a0bc6540a1650c371b 28409 true true true false 2 1538936 Ieva Datava 2019-12-09T08:16:25 14 Topic 1 0 28409 634 2           يعني هذا الرمز ضرورة عدم التخلص من هذا المنتج مع المخلفات المنزلية العادية  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2019-12-09T08:16:25 Recycling 130 06663602153740bfbf663f166cc8f232 28442 true true true false 2 1538933 Ieva Datava 2019-12-09T08:16:25 14 Topic 1 0 28442 1010 2   إعادة التدوير   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-10T12:03:01 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 1ab2fa38a9f54718a1a88d8a63bd8aab 28537 true true true false 7 77810 Localizer Philips 2015-06-10T12:03:01 4 Topic 1 0 28537 634 7           Dette symbol betyder, at dette produkt ikke må bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-06-10T12:03:10 Danger 418 cd319eac51194dff804364ff6dc3b4ea 28574 true true true false 7 372382 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:37 6 Topic 1 0 28574 1212 7   Fare      35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-18T12:42:46 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 48a91349cc6f4db8b4e975e0d0c5a462 28673 true true true false 8 84934 Localizer Philips 2015-06-18T12:42:46 4 Topic 1 0 28673 634 8           Dit symbool betekent dat dit product niet samen met het gewone huishoudelijke afval mag worden weggegooid  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:43 Recycling 130 065c3b20426248b8a192d0544063552e 28709 true true true false 8 1963096 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:43 14 Topic 1 0 28709 1010 8   Recyclen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:44 Warranty and support (heading only) 244 a98b255a49384bd48e40570bb6f042e0 28712 true true true false 8 1963109 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:44 14 Topic 1 0 28712 939 8   Garantie en ondersteuning   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:44 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 66a7a44dc7a8492fb81d02e87af1192c 28713 true true true false 8 1963111 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:44 14 Topic 1 0 28713 940 8           Hebt u informatie of ondersteuning nodig, ga dan naar  www.philips.com/support of lees de internationale garantieverklaring.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-06-10T12:04:02 Danger 418 fdb0feebdb814e8eb978d22205bf17ea 28714 true true true false 8 372383 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:38 6 Topic 1 0 28714 1212 8   Gevaar      35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-05-18T12:33:55 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 921d13843c5c49d8aec1a61edc658880 28813 true true true false 10 63195 Localizer Philips 2015-05-18T12:33:55 4 Topic 1 0 28813 634 10           See sümbol tähendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste olmejäätmete hulka  (2012/19/EL).   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T14:39:03 Recycling 130 df789e713f76454ba5a1a901ffae1938 28849 true true true false 10 1964467 Ieva Datava 2021-02-19T14:39:03 14 Topic 1 0 28849 1010 10   Taaskasutus   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T14:39:05 Warranty and support (heading only) 244 b412b33a9e4e426a8bda5027253820d8 28852 true true true false 10 1964474 Ieva Datava 2021-02-19T14:39:05 14 Topic 1 0 28852 939 10   Garantii ja tootetugi   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T14:39:05 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 7e1e982dba314b3cb1868815b6165da8 28853 true true true false 10 1964475 Ieva Datava 2021-02-19T14:39:05 14 Topic 1 0 28853 940 10           Kui vajate teavet või abi, külastage Philipsi veebilehte  www.philips.com/support või lugege läbi üleilmne garantiileht.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-05-18T12:34:33 Danger 418 855fdfdd5fd049af95beae482d4b10cc 28854 true true true false 10 372384 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:39 6 Topic 1 0 28854 1212 10   Oht      35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-10T12:04:46 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 02968a809a7c4f9caa88e6d3621da892 28953 true true true false 12 78018 Localizer Philips 2015-06-10T12:04:46 4 Topic 1 0 28953 634 12           Tämä merkki tarkoittaa sitä, että tätä tuotetta ei saa hävittää tavallisen kotitalousjätteen mukana  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-06-10T12:04:57 Danger 418 6ddfe53088864a75a7619a80f584d683 28990 true true true false 12 372385 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:40 6 Topic 1 0 28990 1212 12   Vaara      35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-18T12:44:03 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 45a298e7144541fbbb6af480b67f53fc 29089 true true true false 13 2449447 Ieva Datava 2023-02-24T13:48:36 4 Topic 1 0 29089 634 13           Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas être jeté avec les déchets ménagers  (2012/19/UE).   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:35 Recycling 130 006580c77bc842158372538936e6eb73 29123 true true true false 13 1971207 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:35 14 Topic 1 0 29123 1010 13   Recyclage   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-06-10T12:05:47 Danger 418 dea2b24c89974d79a9765286ee6b53f6 29126 true true true false 13 372386 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:41 6 Topic 1 0 29126 1212 13   Danger      35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-12-06T08:46:34 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 0e04024e0c834431893a76e9ebf05c89 29225 true true true false 15 1537188 Ieva Datava 2019-12-06T08:46:34 14 Topic 1 0 29225 634 15           Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden kann  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:13 Recycling 130 a48be657d58542dd96e55bdc5016b31c 29261 true true true false 15 1961374 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:13 14 Topic 1 0 29261 1010 15   Recycling   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:15 Warranty and support (heading only) 244 da568cb23f7245a289d0d7446ca2ab0a 29264 true true true false 15 1961381 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:15 14 Topic 1 0 29264 939 15   Garantie und Support   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:15 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 1f9c973c08ea4f04a202f2da1f30b3e6 29265 true true true false 15 1961382 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:15 14 Topic 1 0 29265 940 15           Für Unterstützung und weitere Informationen besuchen Sie die Philips Website unter  www.philips.com/support, oder lesen Sie die internationale Garantieschrift.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-06-10T12:06:30 Danger 418 25196f5b93a64f2cac28662fba9eaa8b 29266 true true true false 15 372387 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:43 6 Topic 1 0 29266 1212 15   Gefahr      35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-10T12:07:04 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 1b1b202173ee4cb98b3a2434ae7c970a 29365 true true true false 16 78291 Localizer Philips 2015-06-10T12:07:04 4 Topic 1 0 29365 634 16           Αυτό το σύμβολο υποδεικνύει ότι το παρόν προϊόν δεν πρέπει να απορριφθεί μαζί με τα συνηθισμένα οικιακά σας απορρίμματα  (2012/19/ΕΕ).   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-06-10T12:07:13 Recycling 130 47caa74b5bbb4bf996ebceefc4b990e8 29401 true true true false 16 78324 Localizer Philips 2015-06-10T12:07:13 4 Topic 1 0 29401 1010 16   Ανακύκλωση   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T14:55:49 Warranty and support 244 26d2552b9d7f4c64af75e1bbc4ff37d3 29404 true true true false 16 720728 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:05:28 4 Topic 1 0 29404 939 16   Εγγύηση και υποστήριξη   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T14:55:50 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 bc6cc52312614486b231cbfa6ca074bf 29405 true true true false 16 574300 Localizer Philips 2016-08-04T14:55:50 4 Topic 1 0 29405 940 16           Αν χρειάζεστε πληροφορίες ή υποστήριξη, επισκεφτείτε τον ιστότοπο  www.philips.com/support ή διαβάστε το φυλλάδιο της διεθνούς εγγύησης.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-06-10T12:07:15 Danger 418 603434a4bc064425aabca86cbbcf38b4 29406 true true true false 16 607579 Marie-josé DeRoos 2016-09-12T14:00:55 6 Topic 1 0 29406 1212 16   Κίνδυνος      35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:57 Warranty and support (heading only) 244 b658c09c767043e1bcd5464505c721e9 29541 true true true false 19 1969473 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:57 14 Topic 1 0 29541 939 19   Garanzia e assistenza   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:57 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 e60bb371667743f7af4284e38e1d96a2 29542 true true true false 19 1969474 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:57 14 Topic 1 0 29542 940 19           Per assistenza o informazioni, visitate il sito Web all'indirizzo  www.philips.com/support oppure leggete l'opuscolo della garanzia internazionale.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-06-10T12:08:00 Danger 418 7c49450ace55403d9f0b0f93c615bec2 29543 true true true false 19 372389 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:45 6 Topic 1 0 29543 1212 19   Pericolo      35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-06-10T12:08:40 Danger 418 494ab22d43db42bda037c76ede7dd7a8 29675 true true true false 25 372390 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:45 6 Topic 1 0 29675 1212 25   Fare      35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-23T10:08:04 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 5bb2ad78f48945159e6f1e56265ef7d2 29774 true true true false 27 88968 Localizer Philips 2015-06-23T10:08:04 4 Topic 1 0 29774 634 27           Este símbolo significa que este produto não deve ser eliminado juntamente com os resíduos domésticos comuns  (2012/19/UE).   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:47 Recycling 130 73d49d10d9a04693855870fc7072bc7b 29808 true true true false 27 1962651 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:47 14 Topic 1 0 29808 1010 27   Reciclagem   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-06-10T12:09:29 Danger 418 8c1c31e205b44aaca1df3892340f987a 29811 true true true false 27 372391 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:47 6 Topic 1 0 29811 1212 27   Perigo      35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-10T12:11:13 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 9e1bf0e7bb854942bfb9bccfba2c1dc0 29910 true true true false 36 78746 Localizer Philips 2015-06-10T12:11:13 4 Topic 1 0 29910 634 36           Den här symbolen betyder att produkten inte ska slängas bland hushållssoporna  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-06-10T12:11:26 Danger 418 a995e257187d498da8a3d6dd90ebacc9 29947 true true true false 36 372392 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:47 6 Topic 1 0 29947 1212 36   Fara      35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-03-29T06:36:38 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 3accac7918a84b2685b20def1d160ab8 30046 true true true false 38 1084921 Localizer Philips 2018-03-29T06:36:38 4 Topic 1 0 30046 634 38           Bu simge, bu ürünün normal evsel atıklarla birlikte atılmaması gerektiği anlamına gelir  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-05-18T12:29:57 Recycling 130 ad668e6194934bd7875d342cb5b08bd0 30080 true true true false 38 62955 Localizer Philips 2015-05-18T12:29:57 4 Topic 1 0 30080 1010 38   Geri dönüşüm   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-06-10T12:12:17 Danger 418 eb08e08a10f44e13bca1a5c8a1aa6d92 30083 true true true false 38 564889 Marie-josé DeRoos 2016-07-27T09:54:18 6 Topic 1 0 30083 1212 38   Tehlike      35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-23T10:58:27 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 984c4d42c23041649950c79bd5726094 30206 true true true false 35 89111 Localizer Philips 2015-06-23T10:58:27 4 Topic 1 0 30206 634 35           Este símbolo significa que este producto no debe desecharse con la basura normal del hogar  (2012/19/UE).   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:40 Recycling 130 cb77394c3ec2423b8cbe89d9fb11f234 30240 true true true false 35 1962929 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:41 14 Topic 1 0 30240 1010 35   Reciclaje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-06-10T12:10:30 Danger 418 8a3d6ba2006449d0b0d750ae0a135890 30243 true true true false 35 372394 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:50 6 Topic 1 0 30243 1212 35   Peligro      35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-22T10:05:27 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 f5b9f9356d26475493c51e0c90b38cc4 30344 true true true false 26 1027827 Localizer Philips 2018-01-22T10:05:27 4 Topic 1 0 30344 634 26           Ten symbol oznacza, że produktu nie można zutylizować z pozostałymi odpadami domowymi  (2012/19/UE).   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:25 Recycling 130 5d6ce3b376cf413ebb7ed6fde6b0e301 30378 true true true false 26 1968102 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:25 14 Topic 1 0 30378 1010 26   Recykling   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-05-18T11:43:06 Danger 418 03283b6e0c8443b79f6875aee7b58c7b 30381 true true true false 26 372395 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:50 6 Topic 1 0 30381 1212 26   Niebezpieczeństwo      35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-19T09:54:43 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 3d4ab3a1025e42ad8112fa78d7f2abc7 30480 true true true false 29 1026344 Localizer Philips 2018-01-19T09:54:43 4 Topic 1 0 30480 634 29           Acest simbol înseamnă că produsul nu trebuie aruncat împreună cu gunoiul menajer  (2012/19/UE).   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T11:28:06 Recycling 130 a8f8e85b58184f18a670e4dfb798516c 30514 true true true false 29 1963838 Ieva Datava 2021-02-19T11:28:06 14 Topic 1 0 30514 1010 29   Reciclarea   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-05-18T11:44:32 Danger 418 584bdb96a4b642509351300756a87fe6 30517 true true true false 29 372396 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:51 6 Topic 1 0 30517 1212 29   Pericol      35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2020-04-24T15:54:19 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 2548321b957d4338a67f655b21e8447e 30616 true true true false 30 1758552 Marijke Semmelink 2020-08-10T12:38:22 4 Topic 1 0 30616 634 30           Этот  символ означает, что изделие не может быть утилизировано вместе с бытовыми отходами (2012/19/ЕС).   28 HISTCOMMENT Moved the figure reference to after "symbol" at the request of Russia 0 0 false false  35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-05-18T11:46:54 Recycling 130 19999fa398cd4276aadcb073f665aa84 30652 true true true false 30 62007 Localizer Philips 2015-05-18T11:46:54 4 Topic 1 0 30652 1010 30   Утилизация   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2020-04-24T15:54:20 Warranty and support (heading only) 244 c6b942642a224f148e1b5cea775b88c4 30655 true true true false 30 1655726 Ieva Datava 2020-04-24T15:54:20 14 Topic 1 0 30655 939 30   Гарантия и поддержка   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2020-04-23T07:54:07 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 4e28b630870943a5a4f894a8a221d4e2 30656 true true true false 30 1682496 Ieva Datava 2020-06-03T15:43:30 4 Topic 1 0 30656 940 30           Для получения дополнительной информации посетите веб сайт  www.philips.com/support или обратитесь в центр поддержки потребителей Philips в вашей стране по номеру, указанному в гарантийном талоне.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-05-18T11:46:58 Danger 418 a4ae90bf39c94dbcba00e0fc612830bc 30657 true true true false 30 372397 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:52 6 Topic 1 0 30657 1212 30   Опасно!   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-05-18T11:53:07 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 779b4825b4be449ea773f7bd6f793641 30756 true true true false 33 62384 Localizer Philips 2015-05-18T11:53:07 4 Topic 1 0 30756 634 33           Ovaj simbol označava da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa običnim kućnim otpadom  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-05-18T11:53:35 Recycling 130 de1fdcb5d2d44009ae61fddb63bdcc42 30792 true true true false 33 1038812 Mariska van Ree 2018-02-02T09:14:46 4 Topic 1 0 30792 1010 33   Reciklaža   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-06-17T14:43:51 Warranty and support 244 d3869cbff8564813b026f6f2d1bdfe94 30795 true true true false 33 720725 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:56 4 Topic 1 0 30795 939 33   Garancija i podrška   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-17T14:43:51 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 6e396c9487c5452487612cc56c502111 30796 true true true false 33 504272 Localizer Philips 2016-06-17T14:43:51 4 Topic 1 0 30796 940 33           Ako su vam potrebne informacije ili podrška, posetite stranicu  www.philips.com/support ili pročitajte međunarodni garantni list.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-05-18T11:53:38 Danger 418 c6033116308146d88622226981be980e 30797 true true true false 33 505333 Marie-josé DeRoos 2016-06-20T11:33:27 6 Topic 1 0 30797 1212 33   Opasnost   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-22T10:03:12 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 537103e79c7c442f91a33498e1ee2401 30896 true true true false 34 1027616 Localizer Philips 2018-01-22T10:03:12 4 Topic 1 0 30896 634 34           Tento symbol znamená, že tento výrobok sa nesmie likvidovať s bežným komunálnym odpadom  (smernica 2012/19/EÚ).   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:03 Recycling 130 d0fa427315534dac8f82e360c8d9c765 30932 true true true false 34 1968175 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:03 14 Topic 1 0 30932 1010 34   Recyklácia   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:05 Warranty and support (heading only) 244 229099a3c2ad4862b142adcf8197f671 30935 true true true false 34 1968182 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:05 14 Topic 1 0 30935 939 34   Záruka a podpora   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:06 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 edb6f3b3ace142ef855ea110096da041 30936 true true true false 34 1968183 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:06 14 Topic 1 0 30936 940 34           Ak potrebujete informácie alebo podporu, navštívte webovú stránku  www.philips.com/support alebo si prečítajte informácie v medzinárodne platnom záručnom liste.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-05-18T11:49:24 Danger 418 d6070b105bbe4467acea4ce9708a019b 30937 true true true false 34 372399 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:53 6 Topic 1 0 30937 1212 34   Nebezpečenstvo      35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-19T10:13:38 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 5214e11d64a4495e805233b5aef6b57e 31036 true true true false 39 1026518 Localizer Philips 2018-01-19T10:13:38 4 Topic 1 0 31036 634 39           Цей символ означає, що поточний виріб не підлягає утилізації зі звичайними побутовими відходами  (згідно з директивою ЄС 2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:48 Recycling 130 d7dc78b214574790a46e5f60682e878d 31072 true true true false 39 1962463 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:48 14 Topic 1 0 31072 1010 39   Утилізація   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:49 Warranty and support (heading only) 244 93aca8f5292a434185746979458d2a9c 31075 true true true false 39 1962470 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:49 14 Topic 1 0 31075 939 39   Гарантія та підтримка   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:49 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 cc18dc96324e40ee8d5aa4827cc7c6eb 31076 true true true false 39 1962471 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:49 14 Topic 1 0 31076 940 39           Якщо вам необхідна інформація чи підтримка, відвідайте веб-сайт  www.philips.com/support або прочитайте гарантійний талон.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-05-18T11:55:11 Danger 418 e4c71d74ce0b4c7c8c26eac31054e90b 31077 true true true false 39 372400 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:54 6 Topic 1 0 31077 1212 39   Небезпечно   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-25T07:49:45 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 534f83f5e04d403698220cdbde546e97 31176 true true true false 45 1033914 Localizer Philips 2018-01-25T07:49:45 4 Topic 1 0 31176 634 45           Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete zavreči skupaj z običajnimi gospodinjskimi odpadki  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-01-25T07:49:48 Recycling 130 15fde73d4e6f4919979e7606cf8e8b50 31210 true true true false 45 1033920 Localizer Philips 2018-01-25T07:49:48 4 Topic 1 0 31210 1010 45   Recikliranje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-05-18T11:51:41 Danger 418 55ab0355af6f470e9b68bdd040259ae2 31213 true true true false 45 372401 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:55 6 Topic 1 0 31213 1212 45   Nevarnost      35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-26T08:18:26 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 4ff7df1f90104f6d8768350fb2fbcf80 31312 true true true false 4 1034772 Localizer Philips 2018-01-26T08:18:26 4 Topic 1 0 31312 634 4           Този символ означава, че продуктът не може да се изхвърля заедно с обикновените битови отпадъци  (2012/19/ЕС).   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:35 Recycling 130 9247c984620b4f74a207b8324fb4d526 31348 true true true false 4 1962547 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:35 14 Topic 1 0 31348 1010 4   Рециклиране   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:37 Warranty and support (heading only) 244 0314bcc190d54bfc95924fb5420a66e1 31351 true true true false 4 1962570 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:37 14 Topic 1 0 31351 939 4   Гаранция и поддръжка   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:38 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 b09b285e75174a18bc076e26e5082a9c 31352 true true true false 4 1962572 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:38 14 Topic 1 0 31352 940 4           Ако се нуждаете от информация или поддръжка, посетете  www.philips.com/support или прочетете листовката за международна гаранция.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-05-18T11:28:59 Danger 418 e36733fe7c5a40d29514122457b69613 31353 true true true false 4 372402 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:56 6 Topic 1 0 31353 1212 4   Опасност      35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-30T07:46:31 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 9d94f8dbee734aa0ad81aa56b5b2e9ea 31452 true true true false 5 1035963 Localizer Philips 2018-01-30T07:46:31 4 Topic 1 0 31452 634 5           Ovaj simbol znači da se proizvod ne smije odlagati zajedno s običnim kućanskim otpadom  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:50 Recycling 130 68d3f3097afb4391bd071f6fed37fa3b 31488 true true true false 5 1961800 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:50 14 Topic 1 0 31488 1010 5   Recikliranje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:51 Warranty and support (heading only) 244 edb48c3844824f9a994d04c4f77a8d9d 31491 true true true false 5 1961818 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:51 14 Topic 1 0 31491 939 5   Jamstvo i podrška   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:51 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 fbb1a89cb4af4a8883f6d855b8794b3a 31492 true true true false 5 1961820 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:51 14 Topic 1 0 31492 940 5           Ako su Vam potrebne informacije ili podrška, molimo posjetite  www.philips.com/support ili pročitajte brošuru o međunarodnom jamstvu.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-05-18T11:32:51 Danger 418 a0fc5be7f97e4fb2b13e10de517201f7 31493 true true true false 5 372403 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:56 6 Topic 1 0 31493 1212 5   Opasnost      35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-23T08:28:55 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 3d40ad90aafa4729943b8b0bd88b4208 31592 true true true false 6 1031991 Localizer Philips 2018-01-23T08:28:55 4 Topic 1 0 31592 634 6           Tento symbol znamená, že výrobek nelze likvidovat s běžným komunálním odpadem  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:09 Recycling 130 d238417753fa4fea993f468e3186b127 31626 true true true false 6 1964285 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:09 14 Topic 1 0 31626 1010 6   Recyklace   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-05-18T11:30:36 Danger 418 896075234aa44521a77860c1d1fa719c 31629 true true true false 6 372404 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:57 6 Topic 1 0 31629 1212 6   Nebezpečí      35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-23T08:17:13 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 c72c12cdbc104dbdb2a911b9a34d69e4 31869 true true true false 18 1031829 Localizer Philips 2018-01-23T08:17:13 4 Topic 1 0 31869 634 18           Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhető normál háztartási hulladékként  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-01-23T08:17:18 Recycling 130 02407c4451544cd0ae9ce341c70eb37a 31905 true true true false 18 1032769 Mariska van Ree 2018-01-23T16:04:30 4 Topic 1 0 31905 1010 18   Újrahasznosítás   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-01-23T08:17:19 Warranty and support (heading only) 244 2bc1749f22474b428b077de84408b947 31908 true true true false 18 1031836 Localizer Philips 2018-01-23T08:17:19 4 Topic 1 0 31908 939 18   Garancia és terméktámogatás   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-23T08:17:19 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 923dd749b2c04715b9905594d0427fe1 31909 true true true false 18 1683373 Ieva Datava 2020-06-05T07:46:51 4 Topic 1 0 31909 940 18           Ha információra vagy támogatásra van szüksége, látogasson el a  www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a világszerte érvényes garancialevelet.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-05-18T11:35:15 Danger 418 d8ad55b9f6b047a78a79f437b16ab630 31910 true true true false 18 372405 Harro DeJong 2016-03-15T11:34:58 6 Topic 1 0 31910 1212 18   Veszély      35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-05-18T11:36:49 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 b8fe84b6f0b8480aabf20c5b117a6e02 32009 true true true false 20 61284 Localizer Philips 2015-05-18T11:36:49 4 Topic 1 0 32009 634 20           Бұл таңба осы өнімді қалыпты тұрмыстық қалдықпен бірге тастауға болмайтынын білдіреді  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-05-18T11:37:27 Recycling 130 cfd12c56b03848d3b42f5f1dcd095f06 32045 true true true false 20 1033413 Mariska van Ree 2018-01-24T08:35:36 4 Topic 1 0 32045 1010 20   Өңдеу   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T14:43:37 Warranty and support 244 d1e5fe2f9ec0495f9d6d2fb9869a7444 32048 true true true false 20 720719 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:52 4 Topic 1 0 32048 939 20   Кепілдік және қолдау көрсету   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T14:43:38 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 7aecc3a2751846f6a4f2531c144e8590 32049 true true true false 20 574008 Localizer Philips 2016-08-04T14:43:38 4 Topic 1 0 32049 940 20           Егер сізге ақпарат немесе қолдау қажет болса,  www.philips.com/support сайтына кіріңіз немесе халықаралық кепілдік парақшасын оқыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-05-18T11:37:31 Danger 418 9a79727388e54b51954b2cfb15f85517 32050 true true true false 20 497837 Marie-josé DeRoos 2016-06-09T11:03:27 6 Topic 1 0 32050 1212 20   Қауіпті жағдайлар   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-24T07:52:12 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 40958d09c52e454a840587467a59ce8a 32149 true true true false 22 1033174 Localizer Philips 2018-01-24T07:52:12 4 Topic 1 0 32149 634 22           Šis simbols nozīmē, ka produktu nedrīkst likvidēt kopā ar parastajiem sadzīves atkritumiem  (2012/19/ES).   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-05-18T11:41:20 Recycling 130 0337b9b99140417f8a9ca49e8c2b9a67 32185 true true true false 22 1033433 Mariska van Ree 2018-01-24T08:46:20 4 Topic 1 0 32185 1010 22   Otrreizējā pārstrāde   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-01-24T07:52:16 Warranty and support (heading only) 244 db65660f22014ccab7671cac01a2c2e6 32188 true true true false 22 1033180 Localizer Philips 2018-01-24T07:52:16 4 Topic 1 0 32188 939 22   Garantija un atbalsts   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-24T07:52:17 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 4153f2d979e246d1ab9b73bf6f6cfec5 32189 true true true false 22 1033181 Localizer Philips 2018-01-24T07:52:17 4 Topic 1 0 32189 940 22           Ja nepieciešama informācija vai atbalsts, lūdzu, apmeklējiet vietni  www.philips.com/support vai lasiet starptautiskās garantijas bukletu.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-05-18T11:41:24 Danger 418 7e9d273edd644be4a73038eb76b65215 32190 true true true false 22 372407 Harro DeJong 2016-03-15T11:35:00 6 Topic 1 0 32190 1212 22   Bīstami      35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-22T10:02:13 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 f6f1e96baae341d1a330a99f5958ed48 32289 true true true false 23 1027503 Localizer Philips 2018-01-22T10:02:13 4 Topic 1 0 32289 634 23           Šis simbolis reiškia, kad gaminio negalima išmesti kartu su įprastomis buitinėmis atliekomis  (2012/19/ES).   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-01-22T10:02:18 Recycling 130 5b54e2cce70f4a5fa1635ae13d5d2d15 32325 true true true false 23 1035381 Mariska van Ree 2018-01-29T12:57:20 4 Topic 1 0 32325 1010 23   Perdirbimas   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-01-22T10:02:19 Warranty and support (heading only) 244 96728cce04f84acc8bcdaf37483cd041 32328 true true true false 23 1027510 Localizer Philips 2018-01-22T10:02:19 4 Topic 1 0 32328 939 23   Garantija ir pagalba   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-22T10:02:19 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 a26d6340b66048b6bd8a97c57456d1c2 32329 true true true false 23 1027511 Localizer Philips 2018-01-22T10:02:19 4 Topic 1 0 32329 940 23           Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite  www.philips.com/support arba perskaitykite tarptautinės garantijos lankstinuką.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-05-18T11:39:36 Danger 418 f6bb1c6d259844749a79617e4948934b 32330 true true true false 23 372408 Harro DeJong 2016-03-15T11:35:00 6 Topic 1 0 32330 1212 23   Pavojus      35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2015-05-04T16:17:03 Recycling 130 826655b525e9466988e29a2a8de6c71d 32423 true true true false 0 93462 Harro DeJong 2015-06-26T13:37:50 6 Topic 1 0 32423 1010 1   Recycling   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-08T15:52:32 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 cc391baf071543159f8025eec2214730 32531 true true true false 7 75849 Localizer Philips 2015-06-08T15:52:32 4 Topic 1 0 32531 4099 7                 35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-08T15:52:59 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 e1464ed512674dfdae16d9012cad8589 32536 true true true false 12 75884 Localizer Philips 2015-06-08T15:52:59 4 Topic 1 0 32536 4099 12                 35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-08T15:53:54 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 70eda7d269324aec8517672c68087bcc 32541 true true true false 36 75952 Localizer Philips 2015-06-08T15:53:54 4 Topic 1 0 32541 4099 36                 35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-08T15:53:28 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 9abe3a15977a4e9e96d83b63dbce2dd6 32546 true true true false 25 75918 Localizer Philips 2015-06-08T15:53:28 4 Topic 1 0 32546 4099 25                 35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-26T12:09:46 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 e2da29e70f644c9780a09b325c695fa6 32609 true true true false 29 93243 Localizer Philips 2015-06-26T12:09:46 4 Topic 1 0 32609 4099 29                 35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-26T12:09:46 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 35cfb026263f44e8b2584f4338605c35 32610 true true true false 29 93244 Localizer Philips 2015-06-26T12:09:46 4 Topic 1 0 32610 934 29           Respectaţi regulile specifice ţării dvs. cu privire la colectarea separată a produselor electrice şi electronice şi a bateriilor reîncărcabile. Eliminarea corectă ajută la prevenirea consecinţelor negative asupra mediului înconjurător şi a sănătăţii umane.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-26T12:10:07 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 2422c2c71bca4b829c12f27d736edfe8 32615 true true true false 26 1099193 Moniek Koehoorn 2018-04-16T12:52:19 4 Topic 1 0 32615 4099 26             Symbol przekreślonego kontenera na odpady (rys. 27), oznacza, że produkt zawiera wbudowany akumulator, który podlega selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-26T12:10:07 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 cb0619f71fa742668666a8715a658c8c 32616 true true true false 26 909071 Moniek Koehoorn 2017-10-12T13:39:31 4 Topic 1 0 32616 934 26           Takie oznakowanie informuje, że produkt oraz akumulator po okresie użytkowania, nie mogą być wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzącymi z gospodarstwa domowego. Użytkownik ma obowiązek oddać zużyty produkt oraz akumulator do podmiotu prowadzącego zbieranie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego, tworzącego system zbierania takich odpadów - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiórki lub jednostki gminnej. Zużyty sprzęt oraz akumulator mogą mieć szkodliwy wpływ na środowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalną zawartość niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz części składowych. Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku surowców wtórnych, w tym recyklingu, zużytego sprzętu. Na tym etapie kształtuje się postawy, które wpływają na zachowanie wspólnego dobra jakim jest czyste środowisko naturalne.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-26T12:10:26 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 0b7a55f6e8e0454fa3d91f2a9c4b25c4 32621 true true true false 6 93313 Localizer Philips 2015-06-26T12:10:26 4 Topic 1 0 32621 4099 6                 35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-26T12:10:26 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 6f81bf007c84465fa8d61dc0478f8a7d 32622 true true true false 6 93314 Localizer Philips 2015-06-26T12:10:26 4 Topic 1 0 32622 934 6           Dodržujte předpisy vaší země týkající se sběru tříděného odpadu elektrických a elektronických výrobků a také akumulátorů. Správnou likvidací pomůžete zabránit negativním dopadům na životní prostředí a lidské zdraví.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-26T12:10:47 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 e16ba48f0c6142ceb7c3d765a26f0b47 32627 true true true false 45 93348 Localizer Philips 2015-06-26T12:10:47 4 Topic 1 0 32627 4099 45                 35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-26T12:10:47 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 cfcf3ae5f0904675ba5abbb5b88297ed 32628 true true true false 45 93349 Localizer Philips 2015-06-26T12:10:47 4 Topic 1 0 32628 934 45           Upoštevajte državne predpise za ločeno zbiranje električnih in elektronskih izdelkov ter akumulatorskih baterij. S pravilnim odlaganjem boste pomagali preprečiti negativne vplive na okolje in zdravje ljudi.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-26T12:11:06 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 0dcda2d867ab4a55abfd3030e007c661 32632 true true true false 32 93367 Localizer Philips 2015-06-26T12:11:06 4 Topic 1 0 32632 634 32           此符號表示本產品不得與一般家用廢棄物一併丟棄  (2012/19/EU)。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-06-26T12:11:11 Recycling 130 1576a658f709445ab09710b68adabc5f 32634 true true true false 32 2342556 Owen Wang 2022-08-05T03:01:55 14 Topic 1 0 32634 1010 32   回收   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-26T12:11:11 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 d1ebb2e4ce7c4088bdb5df6f22c8ed75 32636 true true true false 32 93386 Localizer Philips 2015-06-26T12:11:11 4 Topic 1 0 32636 4099 32                 35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-26T12:11:12 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 fda74152778c4e6f849f052755c6a872 32637 true true true false 32 93387 Localizer Philips 2015-06-26T12:11:12 4 Topic 1 0 32637 934 32           請按照您所在國家/地區的規定，分類與回收電子電器產品及充電式電池。正確處理廢棄產品有助於避免對環境和人類健康帶來負面影響。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-05-28T16:11:43 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 28cc36dceefb4e35a195192fcaf81e74 32660 true true true false 8 67488 Localizer Philips 2015-05-28T16:11:43 4 Topic 1 0 32660 4099 8                 35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-09-26T07:48:00 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 b04a1e1b99ec477fae25d0682accd0d6 32661 true true true false 8 1475918 Ieva Datava 2019-09-26T07:48:00 14 Topic 1 0 32661 934 8           Volg de in uw land geldende regels voor de gescheiden inzameling van elektrische en elektronische producten en batterijen. Als u oude producten correct verwijdert, voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-09-05T13:19:19 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 82184f5323fa42419572b826fc47eda1 32712 true true true false 13 604474 Localizer Philips 2016-09-05T13:19:19 4 Topic 1 0 32712 4099 13                 35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-05-28T16:12:59 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 67231e2832d94681ad8ec758ac3f80ed 32713 true true true false 13 67648 Localizer Philips 2015-05-28T16:12:59 4 Topic 1 0 32713 934 13           Respectez les réglementations de votre pays concernant la collecte séparée des appareils électriques et électroniques et des piles rechargeables. La mise au rebut appropriée des piles permet de protéger l'environnement et la santé.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-05-28T16:13:23 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 6052440cc1594c91a59a6ee8823311aa 32736 true true true false 15 67695 Localizer Philips 2015-05-28T16:13:23 4 Topic 1 0 32736 4099 15                 35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-12-06T08:46:35 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 3afddfca66214213bf3ec13236c316b0 32737 true true true false 15 1537190 Ieva Datava 2019-12-06T08:46:35 14 Topic 1 0 32737 934 15           Beachten Sie die örtlichen Vorschriften zur getrennten Entsorgung von elektrischen und elektronischen Produkten, Akkus und Batterien. Die ordnungsgemäße Entsorgung dient dem Schutz von Umwelt und Gesundheit.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-05-28T16:14:14 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 3ba61249020d4b17acc346726be0f081 32804 true true true false 19 67843 Localizer Philips 2015-05-28T16:14:14 4 Topic 1 0 32804 934 19           Attenetevi alle normative di raccolta dei prodotti elettrici, elettronici e delle batterie ricaricabili in vigore nel vostro paese: un corretto smaltimento consente di evitare conseguenze negative per l'ambiente e la salute.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T10:55:27 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 c9ed268fed1349f7bd4ffd64a9c42125 32853 true true true false 38 90689 Localizer Philips 2015-06-24T10:55:27 4 Topic 1 0 32853 4099 38                 35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T10:55:27 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 923a5104fbda47d58d61adf453ea80ab 32854 true true true false 38 90690 Localizer Philips 2015-06-24T10:55:27 4 Topic 1 0 32854 934 38           Elektrikli ve elektronik ürünlerin ve şarj edilebilir pillerin ayrı olarak toplanmasına ilişkin ülkenizde yürürlükte olan yönetmeliklere uyun. İmha işleminin doğru şekilde yapılması çevreyi ve insan sağlığını olumsuz etkileyecek sonuçların önlenmesine yardımcı olur.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:02 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 1d6605222c8e473f8a8670c7c9eff4ca 32858 true true true false 35 90723 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:02 4 Topic 1 0 32858 4099 35                 35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:02 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 ea5bbe8ac5d54703ad55562b47cf3127 32859 true true true false 35 90724 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:02 4 Topic 1 0 32859 934 35           Siga la normativa de su país para la recogida selectiva de productos eléctricos y electrónicos y de baterías recargables. El desechado correcto ayuda a evitar consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:20 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 6c6e803f9bfd438aad1e636fcbe3db0d 32862 true true true false 42 90741 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:20 4 Topic 1 0 32862 634 42           El símbolo significa que este producto no se debe eliminar con los residuos domésticos habituales  (2012/19/UE).   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:29 Recycling 130 73b34150e875491899ef7892043ed8fa 32864 true true true false 42 90758 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:29 4 Topic 1 0 32864 1010 42   Reciclaje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:29 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 0c89ba73f9cd401e9b8b709a32555b59 32866 true true true false 42 90760 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:29 4 Topic 1 0 32866 4099 42                 35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:30 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 2f7e022e38c1431880aa18c54ddae835 32867 true true true false 42 90761 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:30 4 Topic 1 0 32867 934 42           Siga las normas de su país para la recolección selectiva de productos eléctricos y electrónicos y baterías recargables. Su eliminación correcta previene consecuencias negativas para el medioambiente y la salud de las personas.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:53 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 d0bb206943354b58a6e563627e958366 32871 true true true false 27 90794 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:53 4 Topic 1 0 32871 4099 27                 35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:54 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 53a5530680c74685ad3284e009f3e3e9 32872 true true true false 27 90795 Localizer Philips 2015-06-24T10:56:54 4 Topic 1 0 32872 934 27           Cumpra as regras nacionais de recolha selectiva de produtos eléctricos e electrónicos, e pilhas recarregáveis. A eliminação correcta ajuda a evitar consequências prejudiciais para o meio ambiente e a saúde pública.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T10:57:14 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 9c4c4b1dba7b41329e4ec73e953704bb 32876 true true true false 28 90812 Localizer Philips 2015-06-24T10:57:14 4 Topic 1 0 32876 634 28           Este símbolo significa que o produto não deve ser descartado com o lixo doméstico convencional  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-06-24T10:57:20 Recycling 130 e9d62bfda7a64720aa47cc016eb8d6b2 32878 true true true false 28 401908 Glenna Deiman 2016-03-31T11:02:14 4 Topic 1 0 32878 1010 28   Reciclagem   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry Brazil 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T10:57:20 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 a994147b562543a280f7c5cf7031816a 32880 true true true false 28 90831 Localizer Philips 2015-06-24T10:57:20 4 Topic 1 0 32880 4099 28                 35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T10:57:21 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 61b1e8f062044b79ae239a7d574d3963 32881 true true true false 28 90832 Localizer Philips 2015-06-24T10:57:21 4 Topic 1 0 32881 934 28           Siga a regulamentação do seu país para a coleta seletiva de produtos elétricos e eletrônicos e baterias recarregáveis. O descarte correto ajuda a prevenir consequências negativas para o meio ambiente e para a saúde humana.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-02-08T11:54:57 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 b2a882f2710d49d38f407bf2015fd387 32890 true true true false 2 324921 Localizer Philips 2016-02-08T11:54:57 4 Topic 1 0 32890 4099 2                 35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-02-08T11:54:57 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 1b4750d68db2422b859be15fa40a506c 32891 true true true false 2 324922 Localizer Philips 2016-02-08T11:54:57 4 Topic 1 0 32891 934 2           اتبع القواعد المحلية المعمول بها في بلدك والمعنية بتجميع المنتجات الكهربائية والإلكترونية والبطاريات القابلة لإعادة الشحن والمستعملة بصورة منفصلة. يساعد التخلص الصحيح من المنتجات القديمة في منع حدوث عواقب سلبية على البيئة وصحة الإنسان.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-14T14:49:38 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 73d6e0e0fd064b5fbf28bea0220d5184 32895 true true true false 11 1047946 Localizer Philips 2018-02-14T14:49:38 4 Topic 1 0 32895 634 11           مفهوم این نماد این است که این محصول را نباید همراه زباله​های معمول خانگی دفع نمایید  ‏‏‏(2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-02-14T14:49:46 Recycling 130 ec0d2f5b5c204cd09f21bf147b9c0bbf 32898 true true true false 11 1047953 Localizer Philips 2018-02-14T14:49:46 4 Topic 1 0 32898 1010 11   بازیافت   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-08-29T08:49:36 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 1c4be77b8e484ad9b260be1b2a410b99 32900 true true true false 11 876933 Localizer Philips 2017-08-29T08:49:36 4 Topic 1 0 32900 4099 11                 35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-08-29T08:49:36 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 05b8d25409314bdaa4d336e611958537 32901 true true true false 11 876934 Localizer Philips 2017-08-29T08:49:36 4 Topic 1 0 32901 934 11           قوانین کشور خود را در خصوص جمع آوری جداگانه محصولات الکترونیکی و الکتریکی و باتری های قابل شارژ دنبال کنید. دفع صحیح از پیامدهای منفی برای سلامت انسان و محیط زیست جلوگیری می کند.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Harro DeJong 2015-05-27T14:59:08 There are two situations in which you can return your old product to a retailer (Italy)  114 c5242ebc23cc407195deb9c3f5503170 33270 true true true false 19 177786 Marie-josé DeRoos 2015-09-16T20:09:46 4 Topic 1 0 33270 4529 19           Ci sono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il prodotto vecchio a un rivenditore: Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodotto simile al rivenditore.  Se non acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti con dimensioni inferiori a 25 cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai rivenditori con superficie dedicata alla vendita di prodotti elettrici ed elettronici superiore ai 400 m 2.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry Italy 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-24T16:05:58 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 6b3305d31e004fdebb4a7bf2591c4f62 35837 true true true false 21 91515 Localizer Philips 2015-06-24T16:05:58 4 Topic 1 0 35837 634 21           이 기호는 본 제품을 일반 가정용 쓰레기와 함께 폐기하면 안 됨을 의미합니다 (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-24T16:37:44 Recycling 130 81525227b02747e6b41d3d99a8bad934 35887 true true true false 21 1969358 Ieva Datava 2021-02-24T16:37:44 14 Topic 1 0 35887 1010 21   재활용   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T12:11:32 Warranty and support 244 629a71ca132347f68848d3b678b00ab3 35889 true true true false 21 720695 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:39 4 Topic 1 0 35889 939 21   품질 보증 및 지원   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-25T13:47:35 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 f5fd9756a8aa4b0db0932ffca68e9660 37943 true true true false 31 2337115 Owen Wang 2022-08-03T05:48:55 14 Topic 1 0 37943 634 31           此符号表示该产品不能与一般的生活垃圾一同处理  (2012/19/EU)。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-06-25T13:48:26 Recycling 130 102735bcdc934fdb9285558e2909d04e 37993 true true true false 31 2337134 Owen Wang 2022-08-03T05:54:22 14 Topic 1 0 37993 1010 31   回收   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2019-04-09T11:39:44 Warranty and support (heading only) 244 1f84d3c1cabf43658e2a6ffed3453e06 37995 true true true false 31 1320989 Janette Weishaupt 2019-04-09T11:39:44 14 Topic 1 0 37995 939 31   保修和支持   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-23T17:34:52 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 01f56a96303d4347b8b316c37afdf6cb 38430 true true true false 20 90291 Localizer Philips 2015-06-23T17:34:52 4 Topic 1 0 38430 4099 20                 35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-23T17:34:52 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 fdd3a5077c88402fbdce639cf830a2a5 38431 true true true false 20 90292 Localizer Philips 2015-06-23T17:34:52 4 Topic 1 0 38431 934 20           Электрондық және электр өнімдері мен қайта зарядталатын батареяларды бөлек жинау бойынша жергілікті ережелерді орындаңыз. Дұрыс тастау қоршаған ортаға және адам денсаулығына кері әсерін тигізбеуге көмектеседі.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-23T17:35:16 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 9bf2dbcf681a424daa1ba059e5e214a8 38482 true true true false 30 90343 Localizer Philips 2015-06-23T17:35:16 4 Topic 1 0 38482 4099 30                 35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-23T17:35:16 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 648a363f3915435085c7400a8d1304d3 38483 true true true false 30 90344 Localizer Philips 2015-06-23T17:35:16 4 Topic 1 0 38483 934 30           Соблюдайте правила своей страны по раздельному сбору электрических и электронных изделий, а также аккумуляторов. Правильная утилизация поможет предотвратить негативное воздействие на окружающую среду и здоровье человека.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-23T17:38:22 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 df5a605db38c4f91aca50089a767535e 38534 true true true false 39 90507 Localizer Philips 2015-06-23T17:38:22 4 Topic 1 0 38534 4099 39                 35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-23T17:38:22 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 825ebc985f174421a111a4843af5c704 38535 true true true false 39 90508 Localizer Philips 2015-06-23T17:38:22 4 Topic 1 0 38535 934 39           Дотримуйтеся правил роздільного збору електричних і електронних пристроїв, а також звичайних і акумуляторних батарей у Вашій країні. Належна утилізація допоможе запобігти негативному впливу на навколишнє середовище та здоров’я людей.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:25:04 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 e3389f019f574616a55e60972129488a 38674 true true true false 8 906275 Localizer Philips 2017-10-10T11:25:04 4 Topic 1 0 38674 4100 8           Dit symbool betekent dat dit product een ingebouwde oplaadbare batterij bevat die niet met het  gewone huishoudelijke afval mag worden weggegooid (2006/66/EG). Lever uw product in bij een officieel inzamelpunt of een Philips servicecentrum, waar de oplaadbare batterij deskundig wordt verwijderd.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-12-06T08:46:35 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 7e3beb9b654a4eeaa7d8d8e4bb68d645 38678 true true true false 15 1537189 Ieva Datava 2019-12-06T08:46:35 14 Topic 1 0 38678 4100 15           Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt einen Akku enthält, der nicht mit dem  normalen Hausmüll entsorgt werden darf (2006/66/EG). Bitte geben Sie das Produkt bei einer offiziellen Sammelstelle oder einem Philips Service-Center ab, um den Akku fachgerecht ausbauen zu lassen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:43:18 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 52e811cee9284af39dad6d423da9c3ba 38681 true true true false 6 906604 Localizer Philips 2017-10-10T11:43:18 4 Topic 1 0 38681 4100 6           Symbol na výrobku znamená, že tento výrobek obsahuje vestavěný dobíjecí akumulátor, který nemůže být likvidován společně s  běžným domácím odpadem (2006/66/ES). Odneste prosím výrobek do oficiálního sběrného dvora nebo do servisního střediska společnosti Philips a požádejte tamního odborníka o vyjmutí nabíjecí baterie.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:32:43 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 a7a124ef543548509a5fdf6cb3cd7d3f 38683 true true true false 7 906383 Localizer Philips 2017-10-10T11:32:43 4 Topic 1 0 38683 4100 7           Dette symbol betyder, at produktet indeholder et indbygget genopladeligt batteri, som ikke må bortskaffes sammen med  almindeligt husholdningsaffald (2006/66/EF). Aflever produktet på et officielt indsamlingssted eller hos en Philips-forhandler, hvor du kan få en fagmand til at tage det genopladelige batteri ud.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-16T10:31:31 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 318cffb32baf45aa9d88cedd3586033c 38685 true true true false 20 910746 Localizer Philips 2017-10-16T10:31:31 4 Topic 1 0 38685 4100 20           Бұл белгі осы өнімде  күнделікті үй қоқыстарымен бірге тастауға болмайтын кірістірілген қайта зарядталатын батарея бар екенін білдіреді (2006/66/EC). Зарядталатын батареяны кәсіби түрде алу үшін, өнімді ресми жинау орнына немесе Philips қызмет көрсету орталығына апарыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-16T10:22:00 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 f9d09ad2e7cd46feb7d43e213d3efed6 38687 true true true false 26 910692 Localizer Philips 2017-10-16T10:22:00 4 Topic 1 0 38687 4100 26           Ten symbol oznacza, że produkt zawiera wbudowany akumulator, którego nie wolno utylizować wraz ze  zwykłymi odpadami domowymi (2006/66/EC). Produkt należy oddać do oficjalnego punktu zbiórki odpadów lub centrum serwisowego firmy Philips, gdzie akumulator zostanie wyjęty przez wykwalifikowany personel.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:33:46 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 4fc7b95fa4f349cf82904c320bc79dad 38689 true true true false 25 906427 Localizer Philips 2017-10-10T11:33:46 4 Topic 1 0 38689 4100 25           Dette symbolet betyr at produktet inneholder et innebygd oppladbart batteri som ikke skal kastes i  vanlig husholdningsavfall (2006/66/EC). Ta med produktet til et offentlig innsamlingssted eller Philips-servicesenter, sånn at batteriet kan fjernes av fagfolk.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:34:15 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 d8c1a7af379747f6a817c2da9416694a 38691 true true true false 12 906449 Localizer Philips 2017-10-10T11:34:15 4 Topic 1 0 38691 4100 12           Tämä merkki tarkoittaa, että tuote sisältää kiinteän ladattavan akun, jota ei saa hävittää  tavallisen kotitalousjätteen mukana (2006/66/EY). Toimita laite viralliseen keräyspisteeseen tai Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen, jossa ammattilaiset irrottavat akun.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:33:15 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 3c10ff5ae59d4ca9bc55a47f665edd48 38693 true true true false 36 906405 Localizer Philips 2017-10-10T11:33:15 4 Topic 1 0 38693 4100 36           Den här symbolen betyder att produkten innehåller inbyggda laddningsbara batterier och därför inte får kasseras i  vanliga hushållssopor (enligt EG-direktivet 2006/66/EG). Lämna produkten till en lokal återvinningsstation eller till ett Philips-servicecenter så att det laddningsbara batteriet tas om hand på korrekt sätt.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-16T10:14:00 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 fb85a8dbb25347ecb346537e761a6485 38695 true true true false 29 910643 Localizer Philips 2017-10-16T10:14:00 4 Topic 1 0 38695 4100 29           Acest simbol înseamnă că produsul conține o baterie reîncărcabilă încorporată care nu trebuie eliminată împreună cu  gunoiul menajer obișnuit (2006/66/CE). Duceți produsul la un punct oficial de colectare sau la un centru de service Philips pentru ca bateria reîncărcabilă să fie îndepărtată de un profesionist.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T13:24:10 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 fbf0b82b0ca24d329267088a25223294 38697 true true true false 32 906848 Localizer Philips 2017-10-10T13:24:10 4 Topic 1 0 38697 4100 32           此符號表示本產品含有內建充電式電池，不得與 一般家用廢棄物一併丟棄 (2006/66/EC)。 請將產品攜至政府指定的回收站或飛利浦服務中心，由專業人員取出充電式電池。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-16T10:30:43 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 fb7dcf1934854678bff9043c563f50df 38699 true true true false 39 910725 Localizer Philips 2017-10-16T10:30:43 4 Topic 1 0 38699 4100 39           Цей символ означає, що виріб містить вбудовану акумуляторну батарею, яку не можна утилізувати зі  звичайними побутовими відходами (Директива 2006/66/EC). Віднесіть виріб в офіційний пункт прийому чи до сервісного центру Philips, щоб спеціалісти вийняли з нього акумуляторну батарею.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:39:35 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 d435e8e28e9e4301b7e7481646d5ec3f 38701 true true true false 45 906538 Localizer Philips 2017-10-10T11:39:35 4 Topic 1 0 38701 4100 45           Ta simbol pomeni, da je v izdelek vgrajena akumulatorska baterija, ki je ni dovoljeno odlagati skupaj z  običajnimi gospodinjskimi odpadki (2006/66/ES). Izdelek odnesite na uradno zbirno mesto ali Philipsov servisni center, kjer bodo strokovnjaki odstranili akumulatorsko baterijo.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Peter de Wit 2021-03-05T08:20:06 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 9b9008f9f35a409ba2db69729191d47b 38703 true true true false 30 1977835 Peter de Wit 2021-03-05T08:20:06 14 Topic 1 0 38703 4100 30           Этот символ означает, что в данном изделии содержатся встроенные аккумуляторы, которые не должны утилизироваться  вместе с бытовыми отходами (2006/66/EC). Рекомендуется относить изделие в специализированный пункт сбора или сервисный центр Philips, где вам помогут извлечь аккумулятор.   28 HISTCOMMENT Moved the figure reference to after "symbol" at the request of Russia 0 0 false false  35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-16T09:09:45 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 491ec599715a4607b3d4e328e0b80f44 38705 true true true false 35 910498 Localizer Philips 2017-10-16T09:09:45 4 Topic 1 0 38705 4100 35           Este símbolo significa que este producto contiene una batería recargable integrada, que no debe desecharse  con los residuos domésticos normales (2006/66/EC). Lleve el producto a un punto de recogida oficial o a un centro de asistencia de Philips para que un profesional extraiga la batería recargable.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:25:34 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 033d94b742804daabc2d4d97204af8a0 38707 true true true false 27 906297 Localizer Philips 2017-10-10T11:25:34 4 Topic 1 0 38707 4100 27           Este símbolo significa que este produto contém uma bateria recarregável incorporada que não deve ser eliminada juntamente com os  resíduos domésticos comuns (2006/66/CE). Leve o seu produto a um ponto de recolha oficial ou a um centro de assistência Philips para que um técnico qualificado retire a bateria recarregável.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T13:25:45 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 a66a9eab6aba4b49841613cc53a6cf01 38709 true true true false 28 906911 Localizer Philips 2017-10-10T13:25:45 4 Topic 1 0 38709 4100 28           Esse símbolo significa que o produto contém uma bateria recarregável interna que não pode ser descartada com o  lixo doméstico comum (2006/66/EC). Leve o produto até um ponto de coleta oficial ou a uma assistência técnica autorizada Philips para que um profissional remova a bateria recarregável.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-06-22T17:55:42 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 8e6bedcc56ad4fe19c676c6156d42813 38711 true true true false 42 88927 Localizer Philips 2015-06-22T17:55:42 4 Topic 1 0 38711 4100 42           Este símbolo significa que este producto contiene un batería recargable integrada que no se debe eliminar con los  residuos domésticos habituales (2006/66/EC). Se recomienda especialmente llevar el producto a un punto de recolección oficial o a un centro de servicio Philips para que un profesional quite la batería recargable.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-17T09:41:02 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 30a4525b4bd443588ba386b2e1e2bf1d 38713 true true true false 38 912025 Localizer Philips 2017-10-17T09:41:02 4 Topic 1 0 38713 4100 38           Bu simge, bu üründe  normal ev atıklarıyla birlikte atılmaması gereken yerleşik bir şarj edilebilir pil bulunduğu anlamına gelir (2006/66/EC). Şarj edilebilir pilin uzman bir kişi tarafından çıkarılması için, lütfen ürününüzü resmi bir toplama noktasına veya bir Philips servisine götürün.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:24:17 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 381af4191aa441beb9429164f767a4bb 38714 true true true false 13 906251 Localizer Philips 2017-10-10T11:24:17 4 Topic 1 0 38714 4100 13           Ce symbole signifie que ce produit contient une batterie rechargeable intégrée, qui ne doit pas être mise au rebut avec les  déchets ménagers (2006/66/CE). Veuillez déposer votre produit dans un point de collecte agréé ou un centre de service après-vente Philips pour faire retirer la batterie rechargeable par un professionnel.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T12:11:33 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 475229504ad441acadba9a6caf3ec6c3 38929 true true true false 21 573686 Localizer Philips 2016-08-04T12:11:33 4 Topic 1 0 38929 940 21           보다 자세한 정보나 지원이 필요한 경우에는 필립스 웹사이트( www.philips.com/support)를 방문하거나 국제 보증 리플릿을 참조하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T12:12:28 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 851e80dfa21342f4a0cee96cd5bf7547 38952 true true true false 31 1348959 Marijke Semmelink 2019-05-13T14:15:12 14 Topic 1 0 38952 940 31           如需信息或支持，请访问  www.philips.com/support 或阅读保修卡。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T13:24:43 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 df2040510f044b458c440c21e517e3dc 40685 true true true false 2 906867 Localizer Philips 2017-10-10T13:24:43 4 Topic 1 0 40685 4100 2           يعني هذا الرمز أن هذا المنتج يحتوي على بطارية قابلة لإعادة الشحن مدمجة ويجب عدم التخلص منها مع  المخلفات المنزلية العادية ‏(‎2006/66/EC). يرجى أخذ المنتج إلى نقطة تجميع رسمية أو مركز خدمة فيليبس لإزالة البطارية القابلة لإعادة الشحن بطريقة احترافية.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T13:25:14 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 ae73c699429f4f6fb755dc5a02a94c25 40708 true true true false 11 906889 Localizer Philips 2017-10-10T13:25:14 4 Topic 1 0 40708 4100 11           مفهوم این نماد این است که این محصول دارای یک باتری داخلی قابل شارژ است و نباید همراه  زباله​های معمول خانگی دفع نمود (2006/66/EC). لطفاً دستگاه را به مرکز بازیافت یا مرکز خدمات Philips ببرید تا متخصصین، باتری قابل شارژ را بیرون بیاورند.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Gerderike Leemburg 2015-07-21T17:25:21 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 a90aea0431774f908bc458711f72315f 41700 true true true false 0 182276 Fokje Posthumus 2015-09-23T16:35:51 6 Topic 1 0 41700 -1 1           Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below. Be sure to protect your eyes, hands, fingers, and the surface on which you work.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Gerderike Leemburg 2015-07-29T12:32:46 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 7ccd9d974b854805974e6ce522c2acfd 41990 true true true false 0 182291 Fokje Posthumus 2015-09-23T16:35:57 6 Topic 1 0 41990 -1 1           Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:41:29 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 f7858eae885a451bbcb2bb98809dcbff 52973 true true true false 7 158024 Localizer Philips 2015-09-03T11:41:29 4 Topic 1 0 52973 4099 7               35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-16T11:35:56 Warranty restrictions (heading only) 244 9784cfca031c44ee8c06f2a724929109 52974 true true true false 7 720759 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:14 4 Topic 1 0 52974 938 7   Gældende forbehold i reklamationsretten   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:42:23 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 51f00f78cba34b1f838c13048ece9924 53013 true true true false 8 158064 Localizer Philips 2015-09-03T11:42:23 4 Topic 1 0 53013 4099 8               35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:44 Warranty restrictions (heading only) 244 4b5ec19f7a9944718a1fde34c7ec9078 53014 true true true false 8 1963112 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:44 14 Topic 1 0 53014 938 8   Garantiebeperkingen   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:42:56 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 b6a2a89a88054e038c3509b8a2374007 53054 true true true false 12 158105 Localizer Philips 2015-09-03T11:42:56 4 Topic 1 0 53054 4099 12               35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:35 Warranty restrictions (heading only) 244 457643adff65409a9938615b97668d57 53055 true true true false 12 1963655 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:35 14 Topic 1 0 53055 938 12   Takuun rajoitukset   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:43:30 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 eed33e7f412641c7979cdea4573992cc 53094 true true true false 13 747880 Marie-josé DeRoos 2017-03-21T15:58:16 4 Topic 1 0 53094 4099 13               35 SYS_LOCALE French 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:37 Warranty restrictions (heading only) 244 17c75a2f37ea48ababbab522e0618912 53095 true true true false 13 1971216 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:37 14 Topic 1 0 53095 938 13   Limites de la garantie   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:08 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 872e3de23fff45548fa097ea04fbc1ef 53135 true true true false 15 158289 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:08 4 Topic 1 0 53135 4099 15               35 SYS_LOCALE German 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:15 Warranty restrictions (heading only) 244 b64fd89afea04b85b790725a8394fe7f 53136 true true true false 15 1961383 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:15 14 Topic 1 0 53136 938 15   Garantieeinschränkungen   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:52 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 14a491329d3943d5ba969d7db0c36b7e 53176 true true true false 19 158499 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:52 4 Topic 1 0 53176 4099 19               35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:57 Warranty restrictions (heading only) 244 8da119964a0f461f9b49f42d82eabccb 53177 true true true false 19 1969475 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:57 14 Topic 1 0 53177 938 19   Limitazioni della garanzia   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:45:32 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 89547d26e8a841308353238f6442bef7 53216 true true true false 25 158715 Localizer Philips 2015-09-03T11:45:32 4 Topic 1 0 53216 4099 25               35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-17T09:55:04 Warranty restrictions (heading only) 244 59660821924a4c50956a7bf62a9ff360 53217 true true true false 25 720765 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:17 4 Topic 1 0 53217 938 25   Garanti restriksjoner   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:46:20 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 8ef9587a9ee94d7a8e18868e1da9d08f 53256 true true true false 27 158917 Localizer Philips 2015-09-03T11:46:20 4 Topic 1 0 53256 4099 27               35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:49 Warranty restrictions (heading only) 244 725ef243fbeb4b37bc1e1ff9455acf5c 53257 true true true false 27 1962666 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:49 14 Topic 1 0 53257 938 27   Restrições à garantia   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:03 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 0f0e7d24738e4fa8a33aa6edd32f7b45 53297 true true true false 35 159073 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:03 4 Topic 1 0 53297 4099 35               35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:42 Warranty restrictions (heading only) 244 e4a8a8f6fafa45f98cf5279c12f0a8df 53298 true true true false 35 1962938 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:42 14 Topic 1 0 53298 938 35   Restricciones de la garantía   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:43 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 4be3f14d9e4b418d9eede19c7beb3c26 53338 true true true false 38 159290 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:43 4 Topic 1 0 53338 4099 38               35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:43 Warranty restrictions (heading only) 244 7e6c496f14ca453ea206be9f740275e5 53339 true true true false 38 720768 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:18 4 Topic 1 0 53339 938 38   Garanti sınırlamaları   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:48:30 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 d6e649a189cb42f5b6c15e190dc76f59 53379 true true true false 36 159502 Localizer Philips 2015-09-03T11:48:30 4 Topic 1 0 53379 4099 36               35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-16T11:38:34 Warranty restrictions (heading only) 244 628e83f9f59043d19328de235a32f9cf 53380 true true true false 36 720769 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:19 4 Topic 1 0 53380 938 36   Garantibegränsningar   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:48:01 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 badfa86a757b4b1c9fc8567f620b47d4 53422 true true true false 4 159388 Localizer Philips 2015-09-03T11:48:01 4 Topic 1 0 53422 4099 4                 35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:48:01 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 563059902e4f4fe2826543c289aec33f 53423 true true true false 4 159391 Localizer Philips 2015-09-03T11:48:01 4 Topic 1 0 53423 4099 4               35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:48:02 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 b8f1ae8869c742a4a8f621a8ca3634d5 53424 true true true false 4 159394 Localizer Philips 2015-09-03T11:48:02 4 Topic 1 0 53424 934 4           Следвайте правилата на вашата държава за разделно събиране на електрически и електронни продукти и акумулаторни батерии. Правилното изхвърляне помага за предотвратяване на негативните последствия за околната среда и човешкото здраве.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:38 Warranty restrictions (heading only) 244 2a969e1cc373484eb276f30f9272f8a3 53425 true true true false 4 1962577 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:38 14 Topic 1 0 53425 938 4   Ограничения на гаранцията   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:40:23 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 33084cd6900b47e1b38d2109dc31bb8e 53465 true true true false 4 906560 Localizer Philips 2017-10-10T11:40:23 4 Topic 1 0 53465 4100 4           Този символ означава, че продуктът съдържа вградена акумулаторна батерия, която не трябва да се изхвърля заедно с  обикновените битови отпадъци (2006/66/EО). Занесете продукта си в официален пункт за събиране на отпадъци или сервизен център на Philips, където акумулаторната батерия да бъде извадена от професионалист.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:32 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 123ff96b05cd46a9bb28017870939127 53471 true true true false 5 159226 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:32 4 Topic 1 0 53471 4099 5                 35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:32 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 64400c621a834345847c8d21e5a4213e 53472 true true true false 5 159228 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:32 4 Topic 1 0 53472 4099 5               35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:32 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 15b4256d851d48ac9cad896c595c8662 53473 true true true false 5 159229 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:32 4 Topic 1 0 53473 934 5           Pridržavajte se pravila vaše zemlje o odvojenom prikupljanju električnih i elektroničkih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno odlaganje otpada pomaže u sprječavanju negativnih posljedica za okoliš i ljudsko zdravlje.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:51 Warranty restrictions (heading only) 244 ed0adb08bc89454ab5d799e9eb81840f 53474 true true true false 5 1961823 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:51 14 Topic 1 0 53474 938 5   Ograničenja jamstva   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-17T11:33:59 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 c9088df19ca94bb7b578c4051f90a6b2 53514 true true true false 5 912109 Localizer Philips 2017-10-17T11:33:59 4 Topic 1 0 53514 4100 5           Ovaj simbol znači da proizvod sadržava ugrađenu punjivu bateriju koja se ne odlaže s  uobičajenim kućanskim otpadom (2006/66/EC). Svoj proizvod odnesete na službeno mjesto za prikupljanje otpada ili u servisni centar tvrtke Philips kako bi stručnjak uklonio punjivu bateriju.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:02 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 92b5e5ef72b44bc6b703d3ffe8919569 53520 true true true false 33 159069 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:02 4 Topic 1 0 53520 4099 33                 35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:03 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 60d274b96f0e43f8a13ccedc0506fad4 53521 true true true false 33 159072 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:03 4 Topic 1 0 53521 4099 33               35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:03 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 ca6a3e96761a4a5d9ea21e5939b6fe5c 53522 true true true false 33 159076 Localizer Philips 2015-09-03T11:47:03 4 Topic 1 0 53522 934 33           Pridržavajte se propisa vaše zemlje u vezi sa zasebnim prikupljanjem otpadnih električnih i elektronskih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno odlaganje pomaže u sprečavanju negativnih posledica po zdravlje ljudi i životnu sredinu.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Marie-josé DeRoos 2018-02-08T12:51:16 Warranty restrictions (heading only) 244 2db47bda67a5404c8d28fb95f878db72 53523 true true true false 33 1043527 Marie-josé DeRoos 2018-02-08T12:52:59 4 Topic 1 0 53523 938 33   Ograničenja garancije   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-16T10:12:55 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 a26e4ee5437d4b6280c79b7683430dca 53563 true true true false 33 910619 Localizer Philips 2017-10-16T10:12:55 4 Topic 1 0 53563 4100 33           Ovaj simbol znači da ovaj proizvod sadrži ugrađenu punjivu bateriju koju ne treba odlagati zajedno sa  običnim kućnim otpadom (2006/66/EC). Odnesite proizvod na zvanično mesto za prikupljanje ili u servisni centar kompanije Philips kako bi profesionalno lice uklonilo punjivu bateriju.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:46:22 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 cab2c3e3005a430296cf8ca4f0136347 53568 true true true false 29 158924 Localizer Philips 2015-09-03T11:46:22 4 Topic 1 0 53568 4099 29               35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-19T11:28:07 Warranty restrictions (heading only) 244 4a0bf112b34a42948c2e175d2bda7b94 53569 true true true false 29 1963847 Ieva Datava 2021-02-19T11:28:07 14 Topic 1 0 53569 938 29   Restricții de garanție   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:48:25 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 d051569b26aa4d6a9ee6d6a3c58e780e 53595 true true true false 26 159486 Localizer Philips 2015-09-03T11:48:25 4 Topic 1 0 53595 4099 26               35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:10 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 648bebcba79c440d83c3490471ec54fd 53653 true true true false 46 158302 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:10 4 Topic 1 0 53653 634 46           Овој симбол означува дека овој производ не треба да се фрла заедно со обичниот отпад од домаќинствата  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:12 Recycling 130 5a675f2cb2bc44d592ba92204f0e1d96 53659 true true true false 46 1037155 Mariska van Ree 2018-01-31T12:35:33 4 Topic 1 0 53659 1010 46   Рециклирање   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:13 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 a6b018e38dac43afb189332bb3d2f62d 53662 true true true false 46 158318 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:13 4 Topic 1 0 53662 4099 46                 35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:13 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 6cdf5db6a299400d8a9b52fbcd6ed26a 53663 true true true false 46 158319 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:13 4 Topic 1 0 53663 4099 46               35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:13 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 e800755e54ac4b1a81783d7b519d5667 53664 true true true false 46 158320 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:13 4 Topic 1 0 53664 934 46           Придржувајте се до правилата во вашата земја за посебно собирање на електрични и електронски производи и батерии на полнење. Правилното отстранување помага да се спречат негативни последици за животната средина и здравјето на човекот.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T14:45:26 Warranty and support 244 878d276fc86c4984a016b992b137904c 53665 true true true false 46 720696 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:40 4 Topic 1 0 53665 939 46   Гаранција и поддршка   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T14:45:27 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 f7a594a975d748d395515fb9c02007c1 53666 true true true false 46 574104 Localizer Philips 2016-08-04T14:45:27 4 Topic 1 0 53666 940 46           Доколку ви се потребни информации или поддршка, посетете ја страницата  www.philips.com/support или прочитајте го летокот со меѓународната гаранција.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:15 Warranty restrictions (heading only) 244 a486bd9f80cc4be1bc21f3296e73b45e 53667 true true true false 46 720757 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:13 4 Topic 1 0 53667 938 46   Ограничување на гаранцијата   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:16 Danger 418 116b89531efd4f6f9a8e0432ff7f1aa6 53669 true true true false 46 505307 Marie-josé DeRoos 2016-06-20T11:31:55 6 Topic 1 0 53669 1212 46   Опасност   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:49:16 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 cf34758ac7a54133a519ec8998e9d205 53687 true true true false 10 159618 Localizer Philips 2015-09-03T11:49:16 4 Topic 1 0 53687 4099 10                 35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:49:17 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 2b033ca47a6e4de78160dd8e9cb4aa5f 53689 true true true false 10 159619 Localizer Philips 2015-09-03T11:49:17 4 Topic 1 0 53689 4099 10               35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:49:17 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 926f496a0cca4eccadf3ccdf604d641f 53691 true true true false 10 159621 Localizer Philips 2015-09-03T11:49:17 4 Topic 1 0 53691 934 10           Järgige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete ning akupatareide lahuskogumist reguleerivaid eeskirju. Õigel viisil kasutusest kõrvaldamine aitab ära hoida kahjulikke tagajärgi keskkonnale ja inimeste tervisele.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-19T14:39:05 Warranty restrictions (heading only) 244 782cbbe4056448219616721a9113684d 53693 true true true false 10 1964476 Ieva Datava 2021-02-19T14:39:05 14 Topic 1 0 53693 938 10   Garantiiga seotud piirangud   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:39:01 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 abaa5023f5cd4664ad3c63cb9e363523 53753 true true true false 46 906516 Localizer Philips 2017-10-10T11:39:01 4 Topic 1 0 53753 4100 46           Овој симбол означува дека овој производ содржи вградена батерија на полнење која не треба да се фрла со  обичниот отпад од домаќинствата (2006/66/EК). Однесете го вашиот производ до официјално место за собирање или сервисен центар на Philips за да може професионално лице да ја отстрани батеријата на полнење.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:44:11 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 e67b4bf78afb4b5d82074d09cf9c81be 53764 true true true false 10 906648 Localizer Philips 2017-10-10T11:44:11 4 Topic 1 0 53764 4100 10           See sümbol tähendab, et käesolev toode sisaldab sisseehitatud akupatareid, mida ei tohi visata  tavaliste olmejäätmete hulka (2006/66/EÜ). Viige toode Philipsi ametlikku kogumispunkti või teeninduskeskusesse, et akupatarei asjatundjal eemaldada lasta.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:52 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 fa9c354b27e94fc4ab77c24241d23f06 53767 true true true false 47 158501 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:52 4 Topic 1 0 53767 634 47           Ky simbol do të thotë që produkti nuk duhet të hidhet me mbeturinat normale të shtëpisë  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:54 Recycling 130 cebcab39eb50435b91b9b136f348e878 53772 true true true false 47 158514 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:54 4 Topic 1 0 53772 1010 47   Riciklimi   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:56 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 d04ca054735546f59c85eef480d90be0 53777 true true true false 47 158521 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:56 4 Topic 1 0 53777 4099 47                 35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:56 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 e8e81dedee6f448cb067f8b250f21598 53779 true true true false 47 158522 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:56 4 Topic 1 0 53779 4099 47               35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:56 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 1164b7bb619f461caa3b9e78fe77f189 53781 true true true false 47 158525 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:56 4 Topic 1 0 53781 934 47           Zbatoni rregulloret e shtetit tuaj për grumbullimin e diferencuar të produkteve elektrike dhe elektronike dhe të baterive të rikarikueshme. Hedhja e duhur ndihmon në parandalimin e pasojave negative për mjedisin dhe shëndetin njerëzor.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:49:41 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 b7519641f8fb460b8959b59cb46bb619 53782 true true true false 22 159686 Localizer Philips 2015-09-03T11:49:41 4 Topic 1 0 53782 4099 22                 35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T14:45:15 Warranty and support 244 eebe5d6761534a37837911883143771a 53783 true true true false 47 720698 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:42 4 Topic 1 0 53783 939 47   Garancia dhe mbështetja   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:49:42 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 3b71c354e76a458a9acdeb9b20abdab5 53784 true true true false 22 159688 Localizer Philips 2015-09-03T11:49:42 4 Topic 1 0 53784 4099 22               35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T14:45:15 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 2a1592a4d01842828493eacc0a242f04 53785 true true true false 47 574095 Localizer Philips 2016-08-04T14:45:15 4 Topic 1 0 53785 940 47           Nëse ju nevojitet informacion ose mbështetje, ju lutemi vizitoni  www.philips.com/support ose lexoni fletëpalosjen e garancisë ndërkombëtare.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:49:42 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 4f4a972fb0ed47f587894efd39e96a0d 53787 true true true false 22 159689 Localizer Philips 2015-09-03T11:49:42 4 Topic 1 0 53787 934 22           Ievērojiet vietējos noteikumus par elektrisko un elektronisko produktu un atkārtoti uzlādējamo bateriju atsevišķu savākšanu. Pareiza produktu likvidēšana palīdz novērst kaitīgu iedarbību uz vidi un cilvēku veselību.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:58 Warranty restrictions (heading only) 244 0a566ddfc55343d6bebaaf071c375e3e 53788 true true true false 47 720744 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:06 4 Topic 1 0 53788 938 47   Kufizimet e garancisë   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T11:49:42 Warranty restrictions (heading only) 244 368d333e41d84de59d50a81277149b11 53789 true true true false 22 720745 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:07 4 Topic 1 0 53789 938 22   Garantijas ierobežojumi   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T11:44:59 Danger 418 c44350aaae8343e2a26ec58e6ffd4181 53792 true true true false 47 505330 Marie-josé DeRoos 2016-06-20T11:32:25 6 Topic 1 0 53792 1212 47   Rrezik   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:43:44 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 b012e89374f441e78388b939d52aec07 53871 true true true false 22 906626 Localizer Philips 2017-10-10T11:43:44 4 Topic 1 0 53871 4100 22           Šis simbols nozīmē, ka šajā produktā ir iebūvēts atkārtoti uzlādējams akumulators, kuru nedrīkst likvidēt kopā ar  parastiem sadzīves atkritumiem (2006/66/EK). Lūdzu, nododiet produktu oficiālā savākšanas punktā vai „Philips” pakalpojumu centrā, lai profesionālis izņemtu atkārtoti uzlādējamo akumulatoru.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:38:31 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 1a21868a518348498a70d07b03c76222 53877 true true true false 47 906494 Localizer Philips 2017-10-10T11:38:31 4 Topic 1 0 53877 4100 47           Ky simbol do të thotë që produkti përmban një bateri të ringarkueshme të integruar, e cila nuk duhet të hidhet me  mbeturinat normale të shtëpisë (2006/66/KE). Dërgojeni produktin në një pikë zyrtare grumbullimi ose në një qendër shërbimi të "Philips", në mënyrë që heqja e baterisë së ringarkueshme të kryhet nga një profesionist.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:52:07 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 5dad8c6e97ee4aeb95850e74aec66690 53882 true true true false 20 160087 Localizer Philips 2015-09-03T11:52:07 4 Topic 1 0 53882 4099 20               35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T11:52:08 Warranty restrictions (heading only) 244 bc0829f2d01b48f8977a8a686a56a39a 53883 true true true false 20 720746 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:07 4 Topic 1 0 53883 938 20   Кепілдік шектеулері   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:50:35 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 b407d6039b114e0996af8380d7e6d46f 53898 true true true false 23 159837 Localizer Philips 2015-09-03T11:50:35 4 Topic 1 0 53898 4099 23                 35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:50:35 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 0f64bab24b494324a3222a5f0e33916b 53901 true true true false 23 159838 Localizer Philips 2015-09-03T11:50:35 4 Topic 1 0 53901 4099 23               35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:50:36 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 fc6721b8a88d445d9b54affcbcebca39 53903 true true true false 23 159839 Localizer Philips 2015-09-03T11:50:36 4 Topic 1 0 53903 934 23           Laikykitės jūsų šalyje galiojančių taisyklių, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros ir elektronikos gaminių bei įkraunamų maitinimo elementų surinkimas. Tinkamas tokių gaminių utilizavimas padės išvengti neigiamo poveikio aplinkai ir žmonių sveikatai.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T11:50:37 Warranty restrictions (heading only) 244 06dddacf407144bb86df9db20833ce5b 53906 true true true false 23 720747 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:08 4 Topic 1 0 53906 938 23   Garantijos apribojimai   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:45:24 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 77ff8f8fe030429bac02b974a4774e8d 53924 true true true false 45 158680 Localizer Philips 2015-09-03T11:45:24 4 Topic 1 0 53924 4099 45               35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T11:45:24 Warranty restrictions (heading only) 244 3473d2136a6d479f92e2e94729b27d72 53928 true true true false 45 720748 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:08 4 Topic 1 0 53928 938 45   Garancijske omejitve   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-16T10:21:19 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 7018681822874b6fba48fe38ab4eb78c 54001 true true true false 23 910670 Localizer Philips 2017-10-16T10:21:19 4 Topic 1 0 54001 4100 23           Šis simbolis reiškia, kad šiame gaminyje yra įmontuotas pakartotinai įkraunamas maitinimo elementas, kurio negalima išmesti su  įprastomis buitinėmis atliekomis (2006/66/EB). Prašome perduoti jūsų gaminį į oficialų surinkimo punktą arba „Philips“ priežiūros centrą, kad pakartotinai įkraunamą bateriją pašalintų specialistai.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:52:35 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 d08ba32894244010a3e1bce52d959397 54011 true true true false 30 160128 Localizer Philips 2015-09-03T11:52:35 4 Topic 1 0 54011 4099 30               35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T11:52:36 Warranty restrictions (heading only) 244 97e0a4c8c9034eecb2d9dd4f9351fac0 54013 true true true false 30 720749 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:09 4 Topic 1 0 54013 938 30   Ограничения гарантии   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:50:14 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 64ff02c84bfa4593b93fda34e99e1daf 54039 true true true false 6 159774 Localizer Philips 2015-09-03T11:50:14 4 Topic 1 0 54039 4099 6               35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:11 Warranty restrictions (heading only) 244 885fced991be4a9e875658ba1b55068e 54042 true true true false 6 1964294 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:11 14 Topic 1 0 54042 938 6   Omezení záruky   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:32:41 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 0fe6c9795dec4e84998841b8fe7221cf 54058 true true true false 16 160493 Localizer Philips 2015-09-03T15:32:41 4 Topic 1 0 54058 4099 16                 35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:32:42 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 072bdec5d41b4eaaba32b2a8b6f746ce 54061 true true true false 16 160494 Localizer Philips 2015-09-03T15:32:42 4 Topic 1 0 54061 4099 16               35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:32:42 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 28e3f5897d404c5381b5176f7faa44d0 54064 true true true false 16 160495 Localizer Philips 2015-09-03T15:32:42 4 Topic 1 0 54064 934 16           Ακολουθήστε τους εγχώριους κανονισμούς για την ξεχωριστή συλλογή ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών προϊόντων και των επαναφορτιζόμενων μπαταριών. Η σωστή μέθοδος απόρριψης συμβάλλει στην αποφυγή αρνητικών επιπτώσεων για το περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T15:32:42 Warranty restrictions (heading only) 244 b954dad9a160495096e638273f17a13c 54068 true true true false 16 720751 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:10 4 Topic 1 0 54068 938 16   Περιορισμοί εγγύησης   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:53:03 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 448957dec63e4c3ebd50adf1e4e6d9ad 54125 true true true false 39 160169 Localizer Philips 2015-09-03T11:53:03 4 Topic 1 0 54125 4099 39               35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:49 Warranty restrictions (heading only) 244 f1b550d79fb64611b40bb56c14f96b6b 54129 true true true false 39 1962472 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:49 14 Topic 1 0 54129 938 39   Обмеження гарантії   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:51:19 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 0c35b1fdb0174b19a002e29d8d1785e5 54174 true true true false 34 159936 Localizer Philips 2015-09-03T11:51:19 4 Topic 1 0 54174 4099 34                 35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:51:19 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 24b0f39dd8bf484aa92a38b30e681c34 54176 true true true false 34 159938 Localizer Philips 2015-09-03T11:51:19 4 Topic 1 0 54176 4099 34               35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:51:19 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 13709c60502a4ec99cc0f8a2ef50d22d 54178 true true true false 34 159939 Localizer Philips 2015-09-03T11:51:19 4 Topic 1 0 54178 934 34           Dodržiavajte pravidlá separovaného zberu elektrických a elektronických výrobkov, ako aj nabíjateľných batérií vo svojej krajine. Správna likvidácia pomáha zabrániť negatívnym vplyvom na životné prostredie a ľudské zdravie.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:06 Warranty restrictions (heading only) 244 345b7bb53f2145e1b6ebbd302bf35267 54180 true true true false 34 1968184 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:06 14 Topic 1 0 54180 938 34   Obmedzenia záruky   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T13:15:51 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 70cfb2180b554ff189dfea613440d6b2 54230 true true true false 34 906695 Localizer Philips 2017-10-10T13:15:51 4 Topic 1 0 54230 4100 34           Tento symbol znamená, že tento výrobok obsahuje zabudovanú nabíjateľnú batériu, ktorú nemožno zlikvidovať spolu s  bežným komunálnym odpadom (2006/66/ES). Výrobok odovzdajte na oficiálnom zbernom mieste alebo v servisnom stredisku spoločnosti Philips, kde nabíjateľnú batériu odstráni odborník.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:51:42 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 ef8ae4b2803f41d08e6d730b0a725e61 54236 true true true false 18 160013 Localizer Philips 2015-09-03T11:51:42 4 Topic 1 0 54236 4099 18                 35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:51:42 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 ca19350d83a240548e60665aefb97f55 54237 true true true false 18 160014 Localizer Philips 2015-09-03T11:51:42 4 Topic 1 0 54237 4099 18               35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T11:51:42 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 4148fb3ad5da4bf0b6fa29682325c3b0 54238 true true true false 18 160016 Localizer Philips 2015-09-03T11:51:42 4 Topic 1 0 54238 934 18           Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek, akkumulátorok és egyszer használatos elemek külön történő hulladékgyűjtésére vonatkozó országos előírásokat. A megfelelő hulladékkezelés segítséget nyújt a környezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negatív következmények megelőzéséhez.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T11:51:43 Warranty restrictions (heading only) 244 57ef2e8bdf254a39ad0ce71cd243dd7c 54239 true true true false 18 720754 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:12 4 Topic 1 0 54239 938 18   A garancia feltételei   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T11:42:48 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 dabec399b9f8482d9e377f54963b330b 54279 true true true false 18 906582 Localizer Philips 2017-10-10T11:42:48 4 Topic 1 0 54279 4100 18           Ez a szimbólum azt jelenti, hogy a termék beépített újratölthető akkumulátort tartalmaz, amelyet nem szabad  háztartási hulladékként kezelni (2006/66/EK). Kérjük, hogy vigye el a készüléket egy hivatalos gyűjtőhelyre vagy egy Philips szervizközpontba, hogy szakember távolítsa el az akkumulátort.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:23 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 6be218328b3c438ab8e1aad6f71a99f6 54283 true true true false 3 160316 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:23 4 Topic 1 0 54283 634 3           Simbol ini menandakan bahwa produk ini tidak boleh dibuang bersama dengan sampah rumah tangga biasa  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:31 Recycling 130 70f1078e11ee4a1e88a6498560b531e3 54289 true true true false 3 160322 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:31 4 Topic 1 0 54289 1010 3   Mendaur ulang   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:32 Recycling 130 5deb2937510d4ddebe69e81856b0324d 54290 true true true false 3 160323 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:32 4 Topic 1 0 54290 1010 3   Mendaur ulang   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:33 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 ec40c35970254a6ca05bc91b3447c1d0 54293 true true true false 3 160326 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:33 4 Topic 1 0 54293 4099 3                 35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:34 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 2fb85a5ed8ea4a0da370934c73d9181c 54294 true true true false 3 160327 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:34 4 Topic 1 0 54294 4099 3               35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:34 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 ccd94833c18845dfbe6d3d2455391aa8 54295 true true true false 3 160328 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:34 4 Topic 1 0 54295 934 3           Patuhi peraturan di negara Anda untuk pengumpulan terpisah untuk produk listrik dan elektronik serta baterai isi-ulang. Pembuangan secara benar akan membantu mencegah dampak negatif terhadap lingkungan dan kesehatan manusia.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T12:10:56 Warranty and support 244 4f17924ef19e4fdbadd66c548177236b 54296 true true true false 3 720697 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:41 4 Topic 1 0 54296 939 3   Garansi dan dukungan   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T12:10:57 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 4ceddb9c4f3846c4b8028fb1f2876b90 54297 true true true false 3 573656 Localizer Philips 2016-08-04T12:10:57 4 Topic 1 0 54297 940 3           Jika Anda membutuhkan informasi atau dukungan, silakan kunjungi  www.philips.com/support atau bacalah pamflet garansi internasional.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:37 Warranty restrictions (heading only) 244 b79dd641a3ff44f098cc66c61a80f8e7 54298 true true true false 3 720755 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:12 4 Topic 1 0 54298 938 3   Batasan garansi   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T15:23:40 Danger 418 b16b218956e64bd6a132fd4c64102b2d 54300 true true true false 3 372411 Harro DeJong 2016-03-15T11:35:03 6 Topic 1 0 54300 1212 3   Bahaya   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-16T10:52:04 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 d818488e52684c74a9b93ff780aa606a 54344 true true true false 3 910821 Localizer Philips 2017-10-16T10:52:04 4 Topic 1 0 54344 4100 3           Simbol ini menandakan bahwa produk ini berisi baterai isi ulang internal yang tidak boleh dibuang bersama dengan  sampah rumah tangga biasa (2006/66/EC). Harap bawa produk Anda ke lokasi pengumpulan resmi atau ke pusat servis Philips untuk melepas baterai isi ulang oleh teknisi profesional.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-06-04T12:41:23 Recycling 130 0fb32163901446129d467055ed88e1c5 54351 true true true false 21 2076467 Tim Berga 2021-06-04T12:41:23 14 Topic 1 0 54351 1010 21   재활용   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:24:43 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 4e9c10a5f64f4475b58f9b2a89ef4dbb 54353 true true true false 21 160386 Localizer Philips 2015-09-03T15:24:43 4 Topic 1 0 54353 4099 21                 35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:24:43 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 4e33075ff27d4a0ba963cd4dafd94e94 54354 true true true false 21 160387 Localizer Philips 2015-09-03T15:24:43 4 Topic 1 0 54354 4099 21               35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:24:43 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 92457e6d742b40659ec659f1e414ca2e 54355 true true true false 21 160388 Localizer Philips 2015-09-03T15:24:43 4 Topic 1 0 54355 934 21           전기 및 전자 제품과 충전식 배터리의 분리 수거에 대한 해당 국가의 규정을 준수하십시오. 제품을 올바르게 폐기하면 환경과 인체 건강에 미치는 부정적인 영향을 예방할 수 있습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T15:24:44 Warranty restrictions (heading only) 244 5d42844be60c4c9e9483e70d83825a73 54356 true true true false 21 720756 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:13 4 Topic 1 0 54356 938 21   보증 제한   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T15:24:45 Danger 418 a5538228ce3842559ce12d1b7959f1f4 54358 true true true false 21 372412 Harro DeJong 2016-03-15T11:35:04 6 Topic 1 0 54358 1212 21   위험   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T13:29:45 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 e541c98e34e64cebad62346a618ca637 54401 true true true false 21 906953 Localizer Philips 2017-10-10T13:29:45 4 Topic 1 0 54401 4100 21           이 기호는 본 제품에  가정용 쓰레기(2006/66/EC)와 함께 폐기하면 안 되는 충전식 배터리가 포함되어 있음을 나타냅니다. 제품을 지정된 재활용 수거 장소 또는 필립스 서비스 센터에 가져가 충전식 배터리를 전문적으로 처리하는 것이 좋습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:32 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 e57635336cee4eb8b795497769c44c35 54404 true true true false 24 160574 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:32 4 Topic 1 0 54404 634 24           Simbol ini bermakna bahawa produk ini tidak harus dibuang bersama sampah rumah biasa  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:34 Recycling 130 69fbadd3dc464e6396116d259cd88bd6 54410 true true true false 24 160580 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:34 4 Topic 1 0 54410 1010 24   Kitar semula   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:34 Recycling 130 c76fbc25f1d44e1e90c9c5bccbe8373d 54411 true true true false 24 160581 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:34 4 Topic 1 0 54411 1010 24   Kitar semula   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:35 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 fac626abc6bf4cc2877f45ffcd339c93 54414 true true true false 24 160584 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:35 4 Topic 1 0 54414 4099 24                 35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:36 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 cdf83f54999a49d7b339a42e69afc3b2 54415 true true true false 24 160585 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:36 4 Topic 1 0 54415 4099 24               35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:36 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 d21451cb40954b28b0e500be54fe3ac5 54416 true true true false 24 160586 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:36 4 Topic 1 0 54416 934 24           Ikuti peraturan negara anda bagi pemungutan produk elektrik dan elektronik serta bateri kitar semula secara berasingan. Pembuangan secara betul membantu mengelakkan akibat negatif bagi kesihatan manusia dan persekitaran.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T12:11:47 Warranty and support 244 4e168caddb0d4710938162e92f4b42c2 54417 true true true false 24 720692 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:37 4 Topic 1 0 54417 939 24   Jaminan dan sokongan   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T12:11:47 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 68ce57df3b7e4e7b90f9b5297517ee74 54418 true true true false 24 573698 Localizer Philips 2016-08-04T12:11:47 4 Topic 1 0 54418 940 24           Jika anda memerlukan maklumat atau sokongan, sila lawati  www.philips.com/support atau baca risalah jaminan antarabangsa.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:37 Warranty restrictions (heading only) 244 1a1839049b4f4eee983dcc92cd930226 54419 true true true false 24 720741 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:05 4 Topic 1 0 54419 938 24   Sekatan jaminan   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-03T15:41:37 Danger 418 844868489f2047aabf79041c5765a14c 54421 true true true false 24 372413 Harro DeJong 2016-03-15T11:35:04 6 Topic 1 0 54421 1212 24   Bahaya   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-10T13:29:16 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 0fd25f152d6c4de3a8bbda89691826aa 54465 true true true false 24 906933 Localizer Philips 2017-10-10T13:29:16 4 Topic 1 0 54465 4100 24           Simbol ini bermakna produk ini mengandungi bateri boleh cas semula bina dalam yang tidak harus dibuang bersama  sampah rumah biasa. (2006/66/EC). Sila bawa produk anda ke pusat pungutan rasmi atau pusat khidmat Philips supaya bateri boleh cas semula itu dikeluarkan oleh seorang profesional.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:26:46 Recycling 130 6b35829dcf444ff1a809c1289202689b 54472 true true true false 37 160914 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:26:46 4 Topic 1 0 54472 1010 37   การรีไซเคิล   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:26:47 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 d2daa0fa86044cbfa47486cec21482c4 54473 true true true false 37 160915 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:26:47 4 Topic 1 0 54473 4099 37                 35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:26:47 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 a3b2fc97be5e4e2481470825beebc94b 54474 true true true false 37 160916 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:26:47 4 Topic 1 0 54474 4099 37               35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-16T10:53:08 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 f1af1dcdfd544dd1b79600db6841bb9e 54502 true true true false 37 910843 Localizer Philips 2017-10-16T10:53:08 4 Topic 1 0 54502 4100 37           สัญลักษณ์นี้หมายความว่าผลิตภัณฑ์นี้มีแบตเตอรี่แบบชาร์จไฟใหม่ได้ในตัวซึ่งไม่ควรทิ้งรวมกับ  ขยะภายในบ้านทั่วไป (2006/66/EC) โปรดนำผลิตภัณฑ์ของคุณไปยังศูนย์รวบรวมอย่างเป็นทางการ หรือศูนย์บริการของ Philips เพื่อทำการถอดแบตเตอรี่แบบชาร์จไฟใหม่ได้ออกโดยผู้ที่มีความชำนาญ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:31:51 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 f9b6710d233d45c5a40d263fefdd7a50 54505 true true true false 40 161156 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:31:51 4 Topic 1 0 54505 634 40           Biểu tượng này có nghĩa là sản phẩm này không được vứt bỏ cùng với rác thải gia đình thông thường  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:31:54 Recycling 130 f594b395b8bc4b5b99a27bf04a1e4db4 54511 true true true false 40 161162 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:31:54 4 Topic 1 0 54511 1010 40   Tái chế   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:31:55 Recycling 130 2f1c1b541ea54ff6903f346fe74453d3 54512 true true true false 40 161163 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:31:55 4 Topic 1 0 54512 1010 40   Tái chế   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:31:56 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 d3d1c49819cd4d6f905d46f0264f4732 54515 true true true false 40 161166 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:31:56 4 Topic 1 0 54515 4099 40                 35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:31:57 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 579bd01dad174b169852ab3f676c65fa 54516 true true true false 40 161167 Arjen Bezemer 2015-09-04T08:31:57 4 Topic 1 0 54516 4099 40               35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
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   58 Mariska van Ree 2021-03-17T09:11:53 Introduction general 299 25718bef7a64414a9558f76068c1bd26 66225 true true true false 35 1990242 Mariska van Ree 2021-03-17T09:11:53 14 Topic 1 0 66225 26293 35   Introducción   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:42:29 E_Introduction philips 1139 81beb563b20b4f6d87eb4eafa35949dd 66227 true true true false 35 1961901 Mariska van Ree 2021-02-18T07:36:48 4 Topic 1 0 66227 238 35           Enhorabuena por la adquisición de este producto, y bienvenido a Philips. Para sacar el mayor partido a la asistencia que Philips le ofrece, registre el producto en  www.philips.com/welcome.    28 HISTCOMMENT In English it shows ! at the end of the first sentence, this is different in spanish However, now there is no split between the first and second sentence and it seems that in the middle of one long sentence, suddenly the word Para starts with a capital. therefore, I added a period after Philips. 0 0 false false  35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Mariska van Ree 2021-03-10T10:27:07 Introduction general 299 9ca55baf6c424c4e9cbd75d9985a8cac 66259 true true true false 15 2069329 Janette Weishaupt 2021-06-02T09:37:44 4 Topic 1 0 66259 26293 15   Einführung   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-12-06T08:46:22 E_Introduction philips 1139 c670a03dd133439597c1a7470369b52e 66261 true true true false 15 1537108 Ieva Datava 2019-12-06T08:46:22 14 Topic 1 0 66261 238 15           Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf und willkommen bei Philips! Um die Unterstützung von Philips optimal nutzen zu können, sollten Sie Ihr Produkt unter  www.philips.com/welcome registrieren.    35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Mariska van Ree 2021-03-08T15:26:57 Introduction general 299 21ced8276b6244edbe4a877d8672a9e8 66293 true true true false 19 1981323 Mariska van Ree 2021-03-08T15:26:57 14 Topic 1 0 66293 26293 19   Introduzione   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-10T13:45:54 E_Introduction philips 1139 7ffabccffc20464b89f5cfd4af7d46af 66295 true true true false 19 171247 Localizer Philips 2015-09-10T13:45:54 4 Topic 1 0 66295 238 19           Congratulazioni per l'acquisto e benvenuti in Philips! Per trarre il massimo vantaggio dall'assistenza fornita da Philips, registrate il vostro prodotto sul sito  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Mariska van Ree 2021-03-08T15:26:18 Introduction general 299 1432f948f5ee4a829a9d1a940eb23f05 66327 true true true false 7 1981261 Mariska van Ree 2021-03-08T15:26:18 14 Topic 1 0 66327 26293 7   Introduktion   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:44:47 E_Introduction philips 1139 1c1c9333e5ac489eb07f2d0d7648fded 66330 true true true false 7 169880 Localizer Philips 2015-09-09T21:44:47 4 Topic 1 0 66330 238 7           Tillykke med dit køb, og velkommen til Philips! For at få fuldt udbytte af den support, Philips tilbyder, skal du registrere dit produkt på  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Mariska van Ree 2021-03-10T10:27:20 Introduction general 299 c2573cfc0454414f95397a80bcdc62b1 66362 true true true false 12 1984466 Mariska van Ree 2021-03-10T10:27:20 14 Topic 1 0 66362 26293 12   Johdanto   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:45:17 E_Introduction philips 1139 d046e356f5c749848c6afc04854e54ee 66364 true true true false 12 169914 Localizer Philips 2015-09-09T21:45:17 4 Topic 1 0 66364 238 12           Onnittelut ostoksestasi – ja tervetuloa Philips-käyttäjien joukkoon! Saat parhaan mahdollisen hyödyn Philipsin palveluista rekisteröimällä tuotteesi osoitteessa  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Mariska van Ree 2021-03-10T15:41:05 Introduction general 299 3ac9c36af8774be69fb3b78369494780 66395 true true true false 25 1984953 Mariska van Ree 2021-03-10T15:41:05 14 Topic 1 0 66395 26293 25   Innledning   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-09-14T11:10:18 Introduction general 299 3b994ffaf96746afa21ca727a25857e6 66430 true true true false 28 175416 Localizer Philips 2015-09-14T11:10:18 4 Topic 1 0 66430 26293 28   Introdução   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-14T11:10:19 E_Introduction philips 1139 9dbb1c57b7a945f2b50548c6b4d5af6d 66432 true true true false 0 833358 Erika van Es 2017-07-03T14:37:48 4 Topic 1 0 66432 238 28           Parabéns pela sua compra e seja bem-vindo à Philips! Para aproveitar todos os benefícios oferecidos pelo suporte da Philips, registre seu produto na página  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Mariska van Ree 2021-03-08T15:28:54 Introduction general 299 a425370d1fa445f492554793f20212a6 66464 true true true false 36 1981405 Mariska van Ree 2021-03-08T15:28:54 14 Topic 1 0 66464 26293 36   Inledning   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-10T13:48:11 E_Introduction philips 1139 2583fea465fe47e39470d260f8823705 66466 true true true false 36 171396 Localizer Philips 2015-09-10T13:48:11 4 Topic 1 0 66466 238 36           Grattis till ditt inköp och välkommen till Philips! Få ut mesta möjliga av den support Philips erbjuder genom att registrera din produkt på  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-05T19:17:25 Introduction general 299 be1d34c9953d47fd860bcb0b9026f7db 66499 true true true false 38 2031322 Tim Berga 2021-05-05T19:17:25 14 Topic 1 0 66499 26293 38   Giriş   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-10T13:48:35 E_Introduction philips 1139 e4f6bb7f5d7f48ad8c525848654eecaa 66501 true true true false 38 171449 Localizer Philips 2015-09-10T13:48:35 4 Topic 1 0 66501 238 38           Ürünümüzü satın aldığınız için teşekkür ederiz; Philips'e hoş geldiniz! Philips'in sunduğu destekten tam olarak yararlanmak için ürününüzü  www.philips.com/welcome adresinden kaydettirin.    35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-10-08T12:14:38 Introduction general 299 4b3119c098ec481383ab5b67af12f688 66677 true true true false 3 2126380 Tim Berga 2021-10-08T12:14:38 14 Topic 1 0 66677 26293 3   Pendahuluan   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-10T13:49:07 E_Introduction philips 1139 de4aa8ca126c40bbae41714d0a321a09 66679 true true true false 3 171486 Localizer Philips 2015-09-10T13:49:07 4 Topic 1 0 66679 238 3           Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang di Philips! Untuk memanfaatkan sepenuhnya dukungan yang ditawarkan Philips, daftarkan produk Anda di  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-05T19:16:50 Introduction general 299 d07432a8a9a34e0e864073741c3ed7f0 66715 true true true false 24 2031145 Tim Berga 2021-05-05T19:16:50 14 Topic 1 0 66715 26293 24   Pengenalan   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:46:26 E_Introduction philips 1139 9707eba07d92467085fb162e16671327 66717 true true true false 24 169952 Localizer Philips 2015-09-09T21:46:26 4 Topic 1 0 66717 238 24           Tahniah atas pembelian anda dan selamat menggunakan Philips! Untuk memanfaatkan sepenuhnya sokongan yang ditawarkan oleh Philips, daftar produk anda di  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-05T19:17:10 Introduction general 299 1e59c14d64d04c0fb7c96a14d6abbc08 66753 true true true false 37 2031229 Tim Berga 2021-05-05T19:17:10 14 Topic 1 0 66753 26293 37   ข้อมูลเบื้องต้น   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:46:53 E_Introduction philips 1139 49b987bfb40b4bb8a0ee72b0f489b8f6 66755 true true true false 37 169990 Localizer Philips 2015-09-09T21:46:53 4 Topic 1 0 66755 238 37           ขอแสดงความยินดีกับผลิตภัณฑ์ใหม่และต้อนรับเข้าสู่โลกของฟิลิปส์! เพื่อให้คุณได้รับประโยชน์อย่างเต็มที่จากบริการที่ Philips มอบให้ โปรดลงทะเบียนผลิตภัณฑ์ของคุณที่  www.philips.com/welcome    35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-09-09T21:47:20 Introduction general 299 ff9fe62e93574a8496a760391423cd4b 66791 true true true false 40 170026 Localizer Philips 2015-09-09T21:47:20 4 Topic 1 0 66791 26293 40   Giới thiệu   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:47:21 E_Introduction philips 1139 f470f9a597654832b1bead2d96ee784b 66793 true true true false 40 170028 Localizer Philips 2015-09-09T21:47:21 4 Topic 1 0 66793 238 40           Chúc mừng bạn đã mua hàng và chào mừng bạn đến với Philips! Để có được lợi ích đầy đủ từ sự hỗ trợ do Philips cung cấp, hãy đăng ký sản phẩm tại  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-06-24T19:32:48 Introduction general 299 016add357d8d4b919bbc35c9df17c3b6 66828 true true true false 21 2096301 Tim Berga 2021-06-24T19:32:48 14 Topic 1 0 66828 26293 21   소개   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-10T13:49:37 E_Introduction philips 1139 58d8266d31ee4f95a2521ed2e2dbc0cc 66830 true true true false 21 171522 Localizer Philips 2015-09-10T13:49:37 4 Topic 1 0 66830 238 21           필립스 제품을 구입해 주셔서 감사합니다! 필립스가 드리는 지원 혜택을 최대한 누리시려면  www.philips.com/welcome에서 제품을 등록하십시오.    35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-03-04T21:12:20 Introduction general 299 1254331eaa0748a9b9ef624eab8cc70a 66865 true true true false 31 1977693 Tim Berga 2021-03-04T21:12:20 14 Topic 1 0 66865 26293 31   说明   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-10T13:52:32 E_Introduction philips 1139 cc7b03a2d4e249ab8c5034c5b5d95d73 66867 true true true false 31 2337103 Owen Wang 2022-08-03T05:46:59 14 Topic 1 0 66867 238 31           感谢您的惠顾，很高兴您选择飞利浦！为了让您能充分享受飞利浦提供的支持，请在  www.philips.com/welcome 上注册您的产品。    35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-03-04T21:12:06 Introduction general 299 c7b17b1b4b404c75b569981d934d64e3 66902 true true true false 32 1977668 Tim Berga 2021-03-04T21:12:06 14 Topic 1 0 66902 26293 32   簡介   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:48:25 E_Introduction philips 1139 eb55f85d87084be4b369393eee77609a 66904 true true true false 32 2342516 Owen Wang 2022-08-05T02:58:41 14 Topic 1 0 66904 238 32           感謝您購買本產品。歡迎來到飛利浦的世界！ 為充分享受飛利浦為您提供的好處，請至下列位址註冊產品： www.philips.com/welcome。    35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Marijke Semmelink 2021-03-11T05:51:19 Introduction general 299 4dcfd1446b8445379ee77c8b0a1f94b2 66935 true true true false 2 1985327 Marijke Semmelink 2021-03-11T05:51:19 14 Topic 1 0 66935 26293 2   مقدمة   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-11-03T09:07:29 Introduction general 299 fe702c81615740599d44fa0cdccfbd92 66971 true true true false 11 2138375 Janette Weishaupt 2021-11-03T09:07:29 14 Topic 1 0 66971 26293 11   معرفی   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-02-08T11:56:35 E_Introduction philips 1139 562d0473cf9f41ad89f650b0e385bf03 66973 true true true false 11 325023 Localizer Philips 2016-02-08T11:56:35 4 Topic 1 0 66973 238 11           به شما برای خرید این محصول تبریک می گوییم و به دنیای محصولات Philips خوش آمدید! برای استفاده بهینه از خدمات پس از فروش Philips، دستگاه خود را در سایت  www.philips.com/welcome ثبت نام کنید.    35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-05T19:16:52 Introduction general 299 5f07ed9fbbc6490eb09b7e2676df4ce4 67039 true true true false 20 2031163 Tim Berga 2021-05-05T19:16:52 14 Topic 1 0 67039 26293 20   Кіріспе   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-23T17:30:35 E_Introduction philips 1139 6b17047b3e2540bdb2d69eda897f5e93 67041 true true true false 20 182588 Localizer Philips 2015-09-23T17:30:35 4 Topic 1 0 67041 238 20           Осы затты сатып алуыңызбен құттықтаймыз және Philips компаниясына қош келдіңіз! Philips ұсынатын қолдауды толық пайдалану үшін өнімді  www.philips.com/welcome торабында тіркеңіз.    35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-05T19:17:14 Introduction general 299 83721518155c4ee5866164927bdcb300 67073 true true true false 30 2031260 Tim Berga 2021-05-05T19:17:14 14 Topic 1 0 67073 26293 30   Введение   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:48:52 E_Introduction philips 1139 c9244950f4224c44b70371ac503debd6 67075 true true true false 30 170099 Localizer Philips 2015-09-09T21:48:52 4 Topic 1 0 67075 238 30           Поздравляем с покупкой продукции Philips! Чтобы воспользоваться всеми преимуществами поддержки Philips, зарегистрируйте изделие на веб-сайте  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-05T19:17:38 Introduction general 299 3223c1e2575244a698353265a09677b9 67107 true true true false 39 2031353 Tim Berga 2021-05-05T19:17:38 14 Topic 1 0 67107 26293 39   Вступ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:49:23 E_Introduction philips 1139 774a2c2ba4924d39a4f96131888bedaa 67109 true true true false 39 170133 Localizer Philips 2015-09-09T21:49:23 4 Topic 1 0 67109 238 39           Вітаємо Вас із покупкою та ласкаво просимо до клубу Philips! Щоб сповна скористатися підтримкою, яку пропонує компанія Philips, зареєструйте свій пристрій на веб-сайті  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-06T18:23:29 Introduction general 299 e44677f31c334b3399ea81aafb0e9835 67141 true true true false 4 2041228 Tim Berga 2021-05-06T18:23:29 14 Topic 1 0 67141 26293 4   Въведение   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:49:55 E_Introduction philips 1139 37116ce603c047cd940349889323c2c8 67143 true true true false 4 170167 Localizer Philips 2015-09-09T21:49:55 4 Topic 1 0 67143 238 4           Поздравяваме ви за покупката и добре дошли във Philips! За да се възползвате изцяло от предлаганата от Philips поддръжка, регистрирайте продукта си на  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-06T18:23:56 Introduction general 299 2b36502c9db44466af1f81c90eb953a9 67175 true true true false 5 2041322 Tim Berga 2021-05-06T18:23:56 14 Topic 1 0 67175 26293 5   Uvod   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-10T13:53:21 E_Introduction philips 1139 57c90bcca08a45f48bcb64dec3d5c19b 67177 true true true false 5 171692 Localizer Philips 2015-09-10T13:53:21 4 Topic 1 0 67177 238 5           Čestitamo na kupnji i dobro došli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili podršku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-04T07:14:52 Introduction general 299 030c5900712f4014b343a8763a22998a 67209 true true true false 33 2028364 Tim Berga 2021-05-04T07:14:52 14 Topic 1 0 67209 26293 33   Uvod   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-14T11:10:55 E_Introduction philips 1139 00cfbea7efa14243b504ea8595d4661e 67211 true true true false 33 175451 Localizer Philips 2015-09-14T11:10:55 4 Topic 1 0 67211 238 33           Čestitamo na kupovini i dobro došli u Philips! Da biste na najbolji način iskoristili podršku koju nudi kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na stranici  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-05T19:16:03 Introduction general 299 070aab05fda644aebe4076cd00c5b523 67243 true true true false 29 2031005 Tim Berga 2021-05-05T19:16:03 14 Topic 1 0 67243 26293 29   Introducere   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:53:27 E_Introduction philips 1139 9fbacb8e21e449f5aaa33d1ca01b23c6 67245 true true true false 29 170307 Localizer Philips 2015-09-09T21:53:27 4 Topic 1 0 67245 238 29           Felicitări pentru achiziţie şi bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenţa oferită de Philips, înregistraţi-vă produsul la  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-04T06:52:50 Introduction general 299 19eb906abf144e8b987ef13942dd0c9f 67281 true true true false 46 2027984 Tim Berga 2021-05-04T06:52:50 14 Topic 1 0 67281 26293 46   Вовед   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:53:01 E_Introduction philips 1139 5317410a721f420d98362f7eaade7b72 67283 true true true false 46 170273 Localizer Philips 2015-09-09T21:53:01 4 Topic 1 0 67283 238 46           Честитки за купеното и добре дојдовте во Philips! За целосно да ја искористите поддршката која ја нуди Philips, регистрирајте го вашиот производ на  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-04T14:33:52 Introduction general 299 cbff434f34214bae83fcc439855cb9d6 67315 true true true false 6 2029690 Tim Berga 2021-05-04T14:33:52 14 Topic 1 0 67315 26293 6   Úvod   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:52:10 E_Introduction philips 1139 3d41736707214924874a8eecbe2aff99 67317 true true true false 6 170201 Localizer Philips 2015-09-09T21:52:10 4 Topic 1 0 67317 238 6           Společnost Philips Vám gratuluje ke koupi a vítá Vás! Chcete-li využívat všech výhod podpory nabízené společností Philips, zaregistrujte svůj výrobek na stránkách  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-07T10:33:03 Introduction general 299 5045c7c449e44459b9e1a51a0588d8b5 67349 true true true false 34 2041652 Tim Berga 2021-05-07T10:33:03 14 Topic 1 0 67349 26293 34   Úvod   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-10T13:53:45 E_Introduction philips 1139 e10d6d76869d4edd9291b83e75b5e804 67351 true true true false 34 171725 Localizer Philips 2015-09-10T13:53:45 4 Topic 1 0 67351 238 34           Gratulujeme Vám k nákupu a vítame Vás medzi zákazníkmi spoločnosti Philips! Ak chcete využiť všetky výhody zákazníckej podpory spoločnosti Philips, zaregistrujte svoj výrobok na  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-04T06:54:05 Introduction general 299 214689761e35430bb128772a60b25ed6 67383 true true true false 18 2028179 Tim Berga 2021-05-04T06:54:05 14 Topic 1 0 67383 26293 18   Bevezetés   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:52:34 E_Introduction philips 1139 38a611e36dc1453b856b583c06fb8cbf 67385 true true true false 18 170235 Localizer Philips 2015-09-09T21:52:34 4 Topic 1 0 67385 238 18           Köszönjük, hogy Philips terméket vásárolt, és üdvözöljük a Philips világában! A Philips által biztosított támogatás teljes körű igénybevételéhez regisztrálja a terméket a  www.philips.com/welcome címen.    35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-04T06:54:24 Introduction general 299 8a8197214b6e49fa94f0c4600b47b50d 67421 true true true false 47 2028213 Tim Berga 2021-05-04T06:54:24 14 Topic 1 0 67421 26293 47   Hyrje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:57:59 E_Introduction philips 1139 28b06c338d8644f0a6bac48ecc11c150 67423 true true true false 47 170549 Localizer Philips 2015-09-09T21:57:59 4 Topic 1 0 67423 238 47           Ju përgëzojmë për blerjen tuaj dhe mirë se vini në "Philips"! Për të përfituar plotësisht nga mbështetja që ofron "Philips", regjistrojeni produktin në  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-04T06:52:06 Introduction general 299 970b559a75184df0a0f7f9c33240da40 67455 true true true false 45 2027906 Tim Berga 2021-05-04T06:52:06 14 Topic 1 0 67455 26293 45   Uvod   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:57:27 E_Introduction philips 1139 f2c45046638744d2aed9d3c8cbc3017e 67457 true true true false 45 170511 Localizer Philips 2015-09-09T21:57:27 4 Topic 1 0 67457 238 45           Čestitamo za nakup in pozdravljeni pri Philipsu! Če želite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo ponuja Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-06T18:24:10 Introduction general 299 6add4be5ef414d37a364f6d0db230f08 67489 true true true false 16 2041376 Tim Berga 2021-05-06T18:24:10 14 Topic 1 0 67489 26293 16   Εισαγωγή   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:53:52 E_Introduction philips 1139 55c327a8d1124ab0a8dcef59b4785813 67491 true true true false 16 170341 Localizer Philips 2015-09-09T21:53:52 4 Topic 1 0 67491 238 16           Συγχαρητήρια για την αγορά σας και καλώς ήρθατε στη Philips! Για να επωφεληθείτε πλήρως από την υποστήριξη που παρέχει η Philips, δηλώστε το προϊόν σας στη διεύθυνση  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-06T18:24:15 Introduction general 299 bd05508ce6174f909efdfbf07e338881 67523 true true true false 26 2041398 Tim Berga 2021-05-06T18:24:15 14 Topic 1 0 67523 26293 26   Wprowadzenie   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:55:35 E_Introduction philips 1139 be8afb48a8504620a48a1108c9e3a5a4 67525 true true true false 26 170375 Localizer Philips 2015-09-09T21:55:35 4 Topic 1 0 67525 238 26           Gratulujemy zakupu i witamy w gronie użytkowników produktów Philips! Aby w pełni skorzystać z obsługi świadczonej przez firmę Philips, należy zarejestrować zakupiony produkt na stronie  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-04T07:15:59 Introduction general 299 87a57ad2f2a943009c8c3caf07845d0e 67557 true true true false 10 2028525 Tim Berga 2021-05-04T07:15:59 14 Topic 1 0 67557 26293 10   Sissejuhatus   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:56:02 E_Introduction philips 1139 f01ea2bd993b4aa1ad77bf618a563dfc 67559 true true true false 10 170409 Localizer Philips 2015-09-09T21:56:02 4 Topic 1 0 67559 238 10           Õnnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe eeliste täielikuks kasutamiseks registreerige oma toode veebisaidil  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-04T06:53:45 Introduction general 299 6abf8d4eaf144a3b9cfab82bea1b0701 67591 true true true false 22 2028142 Tim Berga 2021-05-04T06:53:45 14 Topic 1 0 67591 26293 22   Ievads   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:57:01 E_Introduction philips 1139 7ca356249634406d8ceca6650d19ebde 67593 true true true false 22 170477 Localizer Philips 2015-09-09T21:57:01 4 Topic 1 0 67593 238 22           Apsveicam ar pirkumu un laipni lūdzam Philips! Lai pilnvērtīgi izmantotu Philips piedāvātā atbalsta iespējas, reģistrējiet produktu vietnē  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-04T06:53:17 Introduction general 299 b67d0092fae74d16a8d2974af1ae2eae 67625 true true true false 23 2028074 Tim Berga 2021-05-04T06:53:17 14 Topic 1 0 67625 26293 23   Įvadas   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-09-09T21:56:29 E_Introduction philips 1139 5e31f67d98254274977d95bcd3ceb245 67627 true true true false 23 170443 Localizer Philips 2015-09-09T21:56:29 4 Topic 1 0 67627 238 23           Sveikiname įsigijus „Philips“ gaminį ir sveiki atvykę! Norėdami pasinaudoti visa „Philips“ siūloma pagalba, savo gaminį užregistruokite adresu  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Fokje Posthumus 2015-08-26T16:10:40 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 f5cec47ea1d247a4999156806877f245 68819 true true true false 0 182289 Fokje Posthumus 2015-09-23T16:35:56 6 Topic 1 0 68819 -1 1           What is not covered under warranty: Brush heads. Damage caused by use of unauthorized replacement parts or unauthorized brush heads. Damage caused by misuse, abuse, neglect, alterations or unauthorized repair. Normal wear and tear, including chips, scratches, abrasions, discoloration or fading.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Fokje Posthumus 2015-08-28T11:26:04 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 b3753949186043108cc0b3d57da98b56 68947 true true true false 0 182272 Fokje Posthumus 2015-09-23T16:35:50 6 Topic 1 0 68947 -1 1           Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-09-09T10:51:07 Danger 418 504eb8b5de634c06a2008be987afdf2a 69262 true true true false 14 372419 Harro DeJong 2016-03-15T11:35:09 6 Topic 1 0 69262 1212 14   Danger   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Magda Kowalska 2021-12-28T08:58:33 E_Introduction philips 1139 b601e4611ff44709b122df4c2d7c9eee 69283 true true true false 14 2240297 Tim Berga 2022-03-30T18:40:54 6 Topic 1 0 69283 238 14           Félicitations pour votre achat et bienvenue dans l’univers Philips! Pour profiter pleinement des avantages de l'assistance Philips, enregistrez votre produit à l'adresse  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-06T10:16:19 Danger 418 f6f26e3183514bd4b16bd4107dbfd62a 75995 true true true false 42 372420 Harro DeJong 2016-03-15T11:35:10 6 Topic 1 0 75995 1212 42   Peligro   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2019-04-08T07:15:00 E_Introduction philips 1139 07e052540dc941189b1c1dfc6be8620e 76023 true true true false 42 1319926 Marie-josé DeRoos 2019-04-08T07:15:00 14 Topic 1 0 76023 238 42           Felicitaciones por su compra y bienvenido a Philips. Para aprovechar al máximo la asistencia que Philips ofrece, registre el producto en  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:45 P_Hygienic travel cap 1145 9202d4e9494a436ab692ed7b6cd20f65 76322 true true true false 14 191540 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:45 4 Topic 1 0 76322 28353 14           Capuchon de protection hygiénique   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2019-01-02T07:44:27 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 75c1e5037b174bb1a9368c3b762d7a38 76324 true true true false 14 1269386 Abby Kooistra 2019-01-02T07:44:27 14 Topic 1 0 76324 28376 14           Pressez fermement la tête de la brosse à dents sur la tige de métal jusqu'à ce qu'elle  s'arrête.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:48 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 f8482d2741f4445f993509b71f40def8 76328 true true true false 14 191546 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:48 4 Topic 1 0 76328 28387 14           Maintenez en permanence le centre de la brosse en contact avec les dents.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:51 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 260dc579d0fc41b49c7aadc19752f746 76334 true true true false 14 191552 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:51 4 Topic 1 0 76334 41683 14           Avertissement : Ne retirez la pile rechargeable que lorsque vous mettez l'appareil au rebut. Veillez à ce que la pile soit totalement déchargée avant de la retirer.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:53 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 ba98262a09ae483bb70e18735320e6e6 76337 true true true false 14 2109910 Janette Weishaupt 2021-08-10T12:37:59 4 Topic 1 0 76337 41699 14           Pour retirer la pile rechargeable, munissez-vous d'une serviette ou d'un tissu, d'un marteau et d'un tournevis à tête plate (standard).   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:53 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 f3258928debf41c9a3a7baead5a94234 76338 true true true false 14 191556 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:53 4 Topic 1 0 76338 41700 14           Respectez les mesures de sécurité élémentaires lorsque vous suivez la procédure ci-dessous. Veillez à protéger vos yeux, vos mains et vos doigts, ainsi que la surface sur laquelle vous travaillez.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:55 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 cc5b578ac41149028bc6c71ec54e6618 76342 true true true false 14 191560 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:55 4 Topic 1 0 76342 41990 14           Nettoyez tout le manche à l'aide d'un chiffon humide.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:56 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 2a52cfc3092b48838d1ef618c151570a 76344 true true true false 14 191563 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:56 4 Topic 1 0 76344 68819 14           Ce qui n'est pas couvert par la garantie : Les têtes de brosse. Les dommages causés par l'utilisation de pièces de rechange ou les têtes de brosse non autorisées. Les dommages causés par une mauvaise utilisation, un usage abusif, de la négligence ou encore des modifications ou réparations non autorisées. L'usure normale, incluant les ébréchures, les égratignures, les abrasions, la décoloration ou l'affadissement des couleurs.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:57 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 65758417b1514c4ca1a20af6cfc0a0d5 76346 true true true false 14 191565 Localizer Philips 2015-10-05T13:27:57 4 Topic 1 0 76346 68947 14           Remarque : Les soies doivent légèrement s'évaser. Ne frottez pas.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Jeremy Bellamy 2021-04-06T11:54:41 Introduction general 299 f50068599f0d4993abff19c6ac50b87a 76356 true true true false 14 2003679 Jeremy Bellamy 2021-04-06T11:54:41 14 Topic 1 0 76356 26293 14   Introduction   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-10-05T13:28:11 Features 437 f017a13a8c4446a599180aeedaf6cea5 76376 true true true false 14 191595 Localizer Philips 2015-10-05T13:28:11 4 Topic 1 0 76376 68954 14   Caractéristiques   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-05T13:28:17 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 77c0bc220a274e7ebc1af5087fcf063c 76389 true true true false 14 191608 Localizer Philips 2015-10-05T13:28:17 4 Topic 1 0 76389 76168 14   EXCLUSIONS DE GARANTIE   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Marijke Semmelink 2020-07-21T06:29:12 Recycling 130 ac3c71c507c940b293ec4f7c2dc62174 76835 true true true false 30 1715758 Marijke Semmelink 2020-07-21T06:29:12 14 Topic 1 0 76835 1010 30   Утилизация   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-07T09:11:02 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 d7a463ba0bf8400ebb7aac4788d573ef 77904 true true true false 14 193678 Localizer Philips 2015-10-07T09:11:02 4 Topic 1 0 77904 28362 14           Le contenu de la boîte peut varier selon le modèle acheté.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-07T09:11:03 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 844cf4fe7abc449eaac0a4dec17a060f 77905 true true true false 14 193679 Localizer Philips 2015-10-07T09:11:03 4 Topic 1 0 77905 28379 14           Branchez le chargeur sur une prise électrique.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:32 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 730c1f1c706d4bd9bf33d9c2255cab57 77982 true true true false 35 1962885 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:32 14 Topic 1 0 77982 28362 35           El contenido de la caja puede variar en función del modelo que adquiera.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-07T09:11:53 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 93be2f4ffa654567b5d62c29931fe7a1 77983 true true true false 35 193757 Localizer Philips 2015-10-07T09:11:53 4 Topic 1 0 77983 28379 35           Enchufe el cargador a una toma de corriente eléctrica.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-17T11:31:56 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 0c62979e26d344e68d5ad0649e3229b3 79237 true true true false 16 912087 Localizer Philips 2017-10-17T11:31:56 4 Topic 1 0 79237 4100 16           Αυτό το σύμβολο δηλώνει ότι το προϊόν αυτό περιέχει ενσωματωμένη επαναφορτιζόμενη μπαταρία, η οποία δεν πρέπει να απορριφθεί μαζί με  τα συνηθισμένα οικιακά απορρίμματα (2006/66/ΕΚ). Προσκομίστε το προϊόν σας σε επίσημο σημείο συλλογής ή κέντρο επισκευών της Philips, για να αφαιρέσει την επαναφορτιζόμενη μπαταρία ένας επαγγελματίας.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:27 Warranty restrictions (heading only) 244 37e67dde285a4a43afff732336215b04 79239 true true true false 26 1968111 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:27 14 Topic 1 0 79239 938 26   Ograniczenia gwarancji   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:08 Storage 350 67eed26dc2014e1682d91f5c1f9fc124 79732 true true true false 14 200307 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:08 4 Topic 1 0 79732 41677 14   Rangement   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Si vous prévoyez ne pas utiliser la brosse Sonicare pour une période de temps prolongée, le chargeur devrait être débranché, nettoyé et rangé dans un endroit frais et sec, à l’abri des rayons du soleil.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-09T11:27:02 Cleaning 350 80e21000a3df4d64b04325a7d9a48454 79752 true true true false 14 1345947 Tim Berga 2019-05-09T11:27:02 14 Topic 1 0 79752 41670 14   Nettoyage   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Avertissement : Ne nettoyez pas la tête de brosse, le manche ou le chargeur au lave-vaisselle.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:41 P_Hygienic travel cap 1145 a0b1bcc43d0144c2832d25208fdb6585 79766 true true true false 44 200343 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:41 4 Topic 1 0 79766 28353 44           Capuchón higiénico   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-10T06:46:39 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 eda56d661a1e4e088060d8271ba91044 79769 true true true false 44 1346547 Tim Berga 2019-05-10T06:46:39 14 Topic 1 0 79769 28376 44           Presione firmemente hacia abajo el cabezal del cepillo sobre el eje metálico hasta que  encaje.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:43 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 b5468677e4c741e18161e60ab6ad5959 79770 true true true false 44 200347 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:43 4 Topic 1 0 79770 28379 44           Enchufe el cargador a una toma de corriente eléctrica.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:43 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 3bff91a87ad84611b4d033c42528d545 79771 true true true false 44 200348 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:43 4 Topic 1 0 79771 41683 44           Advertencia: No quite la batería recargable hasta que deseche el aparato. Asegúrese de que la batería está completamente descargada cuando la quite.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:45 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 451dd8a56ad448b0bb2fdc6272f00d41 79774 true true true false 44 200352 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:45 4 Topic 1 0 79774 41700 44           Tenga en cuenta las medidas de seguridad básicas cuando siga los procedimientos descritos a continuación. Asegúrese de proteger sus ojos, manos, dedos y la superficie en la que trabaja.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:55 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 2ee3f4adb28c47c5923afd2b14ec0a9b 79793 true true true false 44 200371 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:55 4 Topic 1 0 79793 41990 44           Limpie la superficie del mango con un paño húmedo.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:55 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 ac08d2cbf3a14f4891ebd08e60e129d1 79794 true true true false 44 200372 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:55 4 Topic 1 0 79794 68819 44           No están cubiertos por la garantía: Cabezales del cepillo. Deterioros causados por piezas de repuesto no autorizadas o cabezales no autorizados. Deterioros causados por uso inapropiado, abusos, negligencias, alteraciones o reparaciones no autorizadas. Desgaste normal, incluyendo arañazos, desportilladuras, abrasiones, decoloraciones o perdida gradual del color.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-11T13:13:27 Introduction general 299 acbe1871edb449d7b20f97e03aa94285 79796 true true true false 44 2048661 Tim Berga 2021-05-11T13:13:27 14 Topic 1 0 79796 26293 44   Introducción   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Magda Kowalska 2021-12-28T08:59:01 E_Introduction philips 1139 465b4d20b2e94a3ea4c7a7b4a369fbdb 79797 true true true false 44 2202290 Magda Kowalska 2022-01-17T12:38:01 14 Topic 1 0 79797 238 44           Enhorabuena por la adquisición de este producto, y bienvenido a Philips. Para sacar el mayor partido a la asistencia que Philips le ofrece, registre el producto en  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:58 Storage 350 ed0bd3b875d54f1b9afe59a33327d232 79799 true true true false 44 200377 Localizer Philips 2015-10-14T10:04:58 4 Topic 1 0 79799 41677 44   Almacenamiento   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Si no va a utilizar su Sonicare durante un periodo prolongado, desenchufe el cargador de la toma de corriente, límpielo y guárdelo en un lugar fresco, seco y alejado de la luz directa del sol.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T06:46:46 Cleaning 350 891cf5bb4cdf4a64aa3aef6cab24d338 79822 true true true false 44 1346555 Tim Berga 2019-05-10T06:46:46 14 Topic 1 0 79822 41670 44   Limpieza   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Advertencia: No limpie los cabezales del cepillo, el mango o el cargador en el lavavajillas.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-13T16:53:42 E_Children shall not play with the appliance. 529 07e1bfc25c30473ba534035b38666e1a 80042 true true true false 22 700499 Marie-josé DeRoos 2017-01-24T12:30:30 4 Topic 1 0 80042 79173 22           Bērni nedrīkst rotaļāties ar ierīci.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Harro DeJong 2015-10-07T17:14:57 Recycling 130 9aea0e72edb74078a3001a831ad40d48 80077 true true true false 0 205858 Harro DeJong 2015-10-26T15:02:53 6 Topic 1 0 80077 1010 47   Riciklimi   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Harro DeJong 2015-10-07T17:23:42 Recycling 130 27d266c047324cf9914d15c95bb89e04 80078 true true true false 0 201016 Janette Weishaupt 2015-10-15T11:00:00 6 Topic 1 0 80078 1010 46   Рециклирање   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false      35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:32 P_Hygienic travel cap 1145 4e4f21bd549c4702bedb8ca0f107642f 80080 true true true false 35 1962884 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:32 14 Topic 1 0 80080 28353 35           Capuchón higiénico   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:56:42 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 deae1e2c71eb4fec8a47b5e4ac2eb154 80084 true true true false 35 1263876 Abby Kooistra 2018-12-17T13:56:42 14 Topic 1 0 80084 28376 35           Presione firmemente hacia abajo el cabezal del cepillo sobre el eje metálico hasta que  encaje.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Fokje Posthumus 2015-10-08T10:42:33 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 636dc4fd8d4c4844835f038c034ffcc6 80092 true true true false 0 194653 Fokje Posthumus 2015-10-08T15:28:41 6 Topic 1 0 80092 41990 35           Utilice un paño húmedo para limpiar la superficie del mango.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Fokje Posthumus 2015-10-08T10:52:15 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 7257bfe99c0049899a84fc34da42bb87 80094 true true true false 0 194651 Fokje Posthumus 2015-10-08T15:28:40 6 Topic 1 0 80094 68819 35           No están cubiertos por la garantía: Cabezales del cepillo Deterioros causados por el uso de piezas de repuesto no autorizadas. Deterioros causados por el uso inapropiado, abusos, negligencias, alteraciones o reparaciones no autorizadas. Desgaste normal, incluyendo arañazos, desportilladuras, abrasiones, decoloraciones o perdida gradual del color.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:15 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 aee8437460c34bb6a3696bdfb1e45c99 80114 true true true false 44 200932 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:15 4 Topic 1 0 80114 28324 44           El cable de alimentación no se puede reemplazar. Si el cable se daña, deseche el cargador.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:19 Cleaning 194 036cd468c49c4265993f9a4bbf531632 80123 true true true false 44 2304887 Magda Kowalska 2022-06-02T09:18:42 14 Topic 1 0 80123 3357 44   Limpieza   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:23 Using your Philips Sonicare 306 ecb49857ef594d96a1d13f42851c8a22 80130 true true true false 44 200948 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:23 4 Topic 1 0 80130 28383 44   Uso del Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:24 Brushing modes 306 cd6b34967642444a9a55129f0d05cd04 80132 true true true false 44 200950 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:24 4 Topic 1 0 80132 32967 44   Modos de cepillado   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:44 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 a94791ca78dc408ca1344daa747708fa 80151 true true true false 14 200969 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:44 4 Topic 1 0 80151 28324 14           Il est impossible de remplacer le cordon d'alimentation. Si le cordon d'alimentation est endommagé, vous devez mettre le chargeur au rebut.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:48 Cleaning 194 6b969b4f8f23444184eb1f715f6e9add 80160 true true true false 14 200978 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:48 4 Topic 1 0 80160 3357 14   Nettoyage   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:52 Using your Philips Sonicare 306 ded4222c58da45c9b912dd056835eb7b 80167 true true true false 14 200985 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:52 4 Topic 1 0 80167 28383 14   Utilisation de la brosse à dents Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:52 Brushing modes 306 e848afc6d09446818e7108f0294e4cd5 80169 true true true false 14 200987 Localizer Philips 2015-10-14T17:22:52 4 Topic 1 0 80169 32967 14   Modes de brossage   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:55:13 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 edd9ed51cb4343cf86b8af8c2ecb5c85 80715 true true true false 13 1263690 Abby Kooistra 2018-12-17T13:55:13 14 Topic 1 0 80715 28376 13           Pressez fermement la tête de brosse sur la tige de métal jusqu'à ce qu'elle  s'arrête.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:05 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 613e84593f0e48a0b1749e92fe94848b 80717 true true true false 13 204463 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:05 4 Topic 1 0 80717 41683 13           Avertissement : Ne retirez la pile rechargeable que lorsque vous mettez l'appareil au rebut. Veillez à ce que la pile soit totalement déchargée avant de la retirer.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:06 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 fd2f328c1509498a92d874a7d778f2d2 80718 true true true false 13 204464 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:06 4 Topic 1 0 80718 41699 13           Pour retirer la batterie rechargeable, munissez-vous d'une serviette ou d'un tissu, d'un marteau et d'un tournevis à tête plate (standard).   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:06 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 85cbc6c8ae8a4b65a18716cab0de932e 80719 true true true false 13 204465 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:06 4 Topic 1 0 80719 41700 13           Respectez les mesures de sécurité élémentaires lorsque vous suivez la procédure ci-dessous. Veillez à protéger vos yeux, vos mains et vos doigts, ainsi que la surface sur laquelle vous travaillez.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:07 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 a612563ea8b54dfdbb5e9611617bde95 80721 true true true false 13 204467 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:07 4 Topic 1 0 80721 41990 13           Nettoyez tout le manche à l'aide d'un chiffon humide.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:09 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 b0f7c2dcb0d242d0a54d9c15a3a015d7 80724 true true true false 13 204470 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:09 4 Topic 1 0 80724 68947 13           Remarque : Les brins doivent légèrement s'évaser. Ne frottez pas.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:28 Features 437 cfdd871890f5402693921d173165b0a1 80739 true true true false 13 1971186 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:28 14 Topic 1 0 80739 68954 13   Caractéristiques   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-11T09:32:52 Important 442 fdc6e290e7ae4aaaa98b28b27cc0156a 80749 true true true false 13 611375 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:35:16 4 Topic 1 0 80749 68809 13   Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-14T10:46:53 Danger  442 5c683a12d5684731b424d89cb4d2d4d9 80750 true true true false 13 739997 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:16 4 Topic 1 0 80750 68810 13               35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:25 Caution 442 54c4061ee4134ec0ae3579098dfb4722 80752 true true true false 13 740328 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:13 4 Topic 1 0 80752 68812 13           Ne mettez pas la tête de brosse, le manche ou le chargeur au lave-vaisselle. Si vous avez reçu des soins bucco-dentaires, notamment au niveau des gencives, au cours des deux derniers mois, consultez votre dentiste avant d'utiliser cette brosse à dents. Consultez votre dentiste si vos gencives saignent de manière excessive après utilisation de cette brosse à dents ou si le saignement persiste après une semaine d'utilisation. Consultez également votre dentiste si vous éprouvez une gène ou une douleur lorsque vous utilisez la Philips Sonicare. La brosse à dents Philips Sonicare est conforme aux normes de sécurité relatives aux appareils électromagnétiques. Si vous portez un stimulateur cardiaque ou tout autre dispositif implanté, consultez votre médecin ou le fabricant du dispositif implanté avant d'utiliser cet appareil. Si vous avez des problèmes de santé, consultez votre médecin avant d'utiliser la brosse à dents Philips Sonicare. Cet appareil a été conçu uniquement pour le brossage des dents, des gencives et de la langue. Ne l'utilisez pas à d'autres fins. Si son utilisation devait s'avérer inconfortable ou douloureuse, cessez d'utiliser l'appareil et consultez votre médecin. La brosse à dents Philips Sonicare est un appareil de soins personnel et n'est pas destinée à être utilisée sur plusieurs patients dans les cabinets ou établissements dentaires. Cessez d'utiliser une tête de brosse dont les poils sont écrasés ou tordus. Remplacez la tête de brosse tous les 3 mois ou plus tôt si vous constatez des signes d'usure. N'utilisez pas d'autres têtes de brosse que celles recommandées par le fabricant. Si votre dentifrice contient du peroxyde, du bicarbonate de soude ou du bicarbonate (couramment utilisés dans les dentifrices blanchissants), veillez à bien nettoyer la tête de brosse avec de l'eau savonneuse après chaque utilisation. Cela permet de prévenir toute fissure éventuelle du plastique.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:26 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 f1616549433446b08f34311dc23707f0 80753 true true true false 13 649510 Moniek Koehoorn 2016-11-15T15:31:18 4 Topic 1 0 80753 68813 13   Champs électromagnétiques (CEM)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Cet appareil Philips est conforme à toutes les normes et à tous les règlements applicables relatifs à l'exposition aux champs électromagnétiques.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:37 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 21446725bc7f4a66ba7acfbe50467611 80766 true true true false 13 1971217 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:37 14 Topic 1 0 80766 80193 13             les têtes de brosse. Les dommages causés par l’utilisation de pièces de rechange non autorisées. Les dommages causés par une mauvaise utilisation, un usage abusif, de la négligence ou encore des modifications ou réparations non autorisées. L’usure normale, incluant les ébréchures, les égratignures, les abrasions, la décoloration ou l’affadissement des couleurs.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-18T08:49:35 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 b713a11f675b4a24a1d5935724d45cec 80768 true true true false 15 1264929 Abby Kooistra 2018-12-18T08:49:35 14 Topic 1 0 80768 28376 15           Drücken Sie den Bürstenkopf auf den Metallschaft, bis er  fest sitzt.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:03:18 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 76ed95d5a18845b4a09ae381ac0770c5 80770 true true true false 15 204410 Localizer Philips 2015-10-22T16:03:18 4 Topic 1 0 80770 41683 15           Warnhinweis: Bauen Sie den wiederaufladbaren Akku nur zur Entsorgung des Geräts aus. Vergewissern Sie sich, dass der Akku ganz leer ist, bevor Sie ihn ausbauen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:03:19 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 bbb52bdf423749d694beab2a5551e790 80771 true true true false 15 204411 Localizer Philips 2015-10-22T16:03:19 4 Topic 1 0 80771 41699 15           Zum Entfernen des aufladbaren Akkus benötigen Sie ein Handtuch oder Lappen sowie einen Hammer und einen Schlitzschraubendreher (Standardschraubendreher).   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:03:20 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 6e30b02913cb4c9bafb685cac0497d18 80772 true true true false 15 204412 Localizer Philips 2015-10-22T16:03:20 4 Topic 1 0 80772 41700 15           Beachten Sie grundlegende Sicherheitsmaßnahmen, wenn Sie die unten angeführten Schritte ausführen. Schützen Sie Ihre Augen, Hände und Finger sowie die Oberfläche, auf der Sie arbeiten.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:03:22 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 eed9d32a7ccb4dcba6347fbb13f1f51c 80774 true true true false 15 204414 Localizer Philips 2015-10-22T16:03:22 4 Topic 1 0 80774 41990 15           Wischen Sie das gesamte Handstück mit einem feuchten Tuch ab.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:03:24 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 2c2dbd7fd0ef48d994f77cfca9be8326 80777 true true true false 15 204417 Localizer Philips 2015-10-22T16:03:24 4 Topic 1 0 80777 68947 15           Hinweis: Die Borsten sollten sich nur leicht verbiegen. Nicht schrubben.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:05 Features 437 3699ef990b2748dd820167e2aaf0ecdd 80792 true true true false 15 1961353 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:05 14 Topic 1 0 80792 68954 15   Produktmerkmale   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-14T10:47:05 Important 442 97e0d6a2067246b1bf214cad5aaa14ab 80802 true true true false 15 611376 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:35:16 4 Topic 1 0 80802 68809 15   Wichtig   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-14T10:47:07 Danger  442 83a088932b7f4c20be0cef8fcdf9abe4 80803 true true true false 15 739999 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:18 4 Topic 1 0 80803 68810 15               35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:03:42 Caution 442 094e54722549417f8544175c8b1a7133 80805 true true true false 15 740330 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:14 4 Topic 1 0 80805 68812 15           Reinigen Sie Bürstenkopf, Handstück und Ladegerät nicht im Geschirrspüler. Wenn in den vergangenen 2 Monaten ein chirurgischer Eingriff an Ihren Zähnen oder am Zahnfleisch vorgenommen wurde, sollten Sie vor Benutzung der Zahnbürste Ihren Zahnarzt konsultieren. Konsultieren Sie Ihren Zahnarzt, wenn nach Benutzung dieses Geräts übermäßiges Zahnfleischbluten auftritt oder Zahnfleischbluten länger als eine Woche anhält. Konsultieren Sie außerdem Ihren Zahnarzt, wenn bei Benutzung der Philips Sonicare Unbehagen oder Schmerzen auftreten. Die Philips Sonicare Zahnbürste erfüllt die Sicherheitsstandards für elektromagnetische Geräte. Wenden Sie sich als Träger eines Herzschrittmachers oder eines anderen Implantats vor der Verwendung dieses Geräts an Ihren Arzt oder den Hersteller des implantierten Gerätes. Sollten Sie Bedenken wegen Ihrer Gesundheit haben, konsultieren Sie vor Benutzung der Philips Sonicare Ihren Arzt. Dieses Gerät ist ausschließlich zum Reinigen von Zähnen, Zahnfleisch und Zunge gedacht. Benutzen Sie es nicht für andere Zwecke. Falls Beschwerden oder Schmerzen auftreten, verwenden Sie das Gerät nicht mehr, und wenden Sie sich an Ihren Arzt. Die Philips Sonicare Zahnbürste ist ein Gerät zur individuellen Mundpflege und nicht für die Verwendung von mehreren Patienten in einer Zahnarztpraxis oder Zahnklinik geeignet. Unterlassen Sie es, einen Bürstenkopf mit abgeknickten oder zerdrückten Borsten zu verwenden. Ersetzen Sie den Bürstenkopf alle 3 Monate oder früher, falls Anzeichen von Abnutzung auftreten. Benutzen Sie nur die vom Hersteller für diese Zahnbürste empfohlenen Bürstenköpfe. Bei Verwendung peroxid-, natron- oder bikarbonathaltiger Zahnpasta (üblich in Weißmacher-Zahnpasta) sollten Sie den Bürstenkopf nach jedem Gebrauch gründlich mit einem milden Reinigungsmittel und Wasser reinigen. Dies verhindert ein mögliches Brechen des Plastiks.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-22T16:03:43 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 8bab772043bb481aaf03695a774aadbf 80806 true true true false 15 649512 Moniek Koehoorn 2016-11-15T15:32:09 4 Topic 1 0 80806 68813 15   Elektromagnetische Felder Elektromagnetische Felder (EMF) Elektromagnetische Felder (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Dieses Philips Gerät erfüllt sämtliche Normen und Regelungen bezüglich der Exposition in elektromagnetischen Feldern.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:16 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 adeccbb0491b41c287e5ad1c1f4828d6 80819 true true true false 15 1961384 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:16 14 Topic 1 0 80819 80193 15             Bürstenköpfe. Schäden, die durch den Gebrauch von nicht zugelassenen Ersatzteilen verursacht werden. Schäden durch Missbrauch, falsche Benutzung, Fahrlässigkeit, Manipulation oder Reparatur durch Unbefugte. Normale Abnutzungserscheinungen wie abgeschlagene Stellen, Kratzer, Abschürfungen, Entfärbungen und Verblassen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:55:47 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 d39460b5245642838f9462898997eded 80821 true true true false 8 1263753 Abby Kooistra 2018-12-17T13:55:47 14 Topic 1 0 80821 28376 8           Druk de opzetborstel stevig op de metalen aandrijfas totdat deze  stopt.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-09-23T04:48:54 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 7badac720a8242209c7bcab347241cd7 80823 true true true false 8 1472813 Ieva Datava 2019-09-23T04:48:54 14 Topic 1 0 80823 41683 8           Waarschuwing: Verwijder de oplaadbare batterij alleen wanneer u het apparaat weggooit. Zorg ervoor dat de batterij helemaal leeg is wanneer u deze verwijdert.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-09-26T07:48:13 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 7585375619d345db9a75514a0fcf726f 80824 true true true false 8 1476006 Ieva Datava 2019-09-26T07:48:13 14 Topic 1 0 80824 41699 8           Om de batterij zelf te verwijderen, hebt u een handdoek of doek, een hamer en een gewone schroevendraaier nodig.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:52 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 753416d7f4844689995912aec8107017 80825 true true true false 8 204518 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:52 4 Topic 1 0 80825 41700 8           Neem elementaire veiligheidsmaatregelen in acht wanneer u de hierna beschreven procedure uitvoert. Bescherm uw ogen, handen, vingers en het werkoppervlak.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:53 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 4603f02683834e3f93e1f7c4dfc97771 80827 true true true false 8 204520 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:53 4 Topic 1 0 80827 41990 8           Veeg het handvat helemaal schoon met een vochtige doek.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:55 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 72462e29d2ba42888dda2b5ecb21ebf4 80830 true true true false 8 204523 Localizer Philips 2015-10-22T16:04:55 4 Topic 1 0 80830 68947 8           Opmerking: De borstelharen horen tijdens het borstelen licht uit elkaar te staan. Niet schrobben.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:37 Features 437 c400f038cd854a8eaa95fa9547201ef4 80845 true true true false 8 1963067 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:37 14 Topic 1 0 80845 68954 8   Eigenschappen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-14T10:49:36 Important 442 8e78ccf193bf4aa89ab5a0b51900fa8b 80855 true true true false 8 649522 Moniek Koehoorn 2016-11-15T15:34:39 4 Topic 1 0 80855 68809 8   Belangrijk   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-14T10:49:37 Danger  442 67aa58d58935486ab518045cd93a97ed 80856 true true true false 8 740000 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:18 4 Topic 1 0 80856 68810 8               35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:05:14 Caution 442 d56ea101ad664e85a00e16e9361ec1b9 80858 true true true false 8 740329 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:14 4 Topic 1 0 80858 68812 8           Plaats de opzetborstel, het handvat of de oplader niet in de vaatwasmachine. Raadpleeg uw tandarts voordat u de tandenborstel gebruikt als u in de afgelopen 2 maanden een chirurgische behandeling aan uw mond of uw tandvlees hebt ondergaan. Raadpleeg uw tandarts als uw tandvlees na het gebruik van deze tandenborstel ernstig gaat bloeden of als het nog steeds gaat bloeden nadat u het apparaat 1 week hebt gebruikt. Raadpleeg uw tandarts ook als u ongemak of pijn ondervindt tijdens gebruik van de Philips Sonicare. De Philips Sonicare-tandenborstel voldoet aan de veiligheidseisen voor elektromagnetische apparaten. Als u een pacemaker of ander geïmplanteerd apparaat hebt, neemt u vóór gebruik van de tandenborstel contact op met uw arts of de fabrikant van het geïmplanteerde apparaat. Raadpleeg uw arts voordat u de Philips Sonicare gebruikt als u medische klachten hebt. Dit apparaat is alleen bedoeld voor de reiniging van tanden, tandvlees en de tong. Gebruik het niet voor andere doeleinden. Stop met het gebruik van het apparaat en neem contact op met uw arts als u ongemak of pijn ondervindt. De Philips Sonicare-tandenborstel is bedoeld voor thuisgebruik en is niet bedoeld om door meerdere personen te worden gebruikt in een tandheelkundige praktijk of instelling. Gebruik een opzetborstel niet als de borstelharen verbogen of geknakt zijn. Vervang de opzetborstel elke 3 maanden of eerder indien deze tekenen van slijtage vertoont. Gebruik dit apparaat uitsluitend met de door de fabrikant aanbevolen opzetborstels. Als uw tandpasta peroxide dan wel zuiveringszout of natriumbicarbonaat bevat (veelvoorkomend in witmakende tandpasta's), dient u de opzetborstel na ieder gebruik grondig schoon te maken met zeep en water. Hiermee voorkomt u mogelijke barsten in het plastic.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-22T16:05:14 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 b312f27245874280b442b31c8485972b 80859 true true true false 8 649507 Moniek Koehoorn 2016-11-15T15:30:33 4 Topic 1 0 80859 68813 8   Elektromagnetische velden (EMV) E_Elektromagnetische velden (EMV) E_Elektromagnetische velden (EMV)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Dit Philips-apparaat voldoet aan alle toepasselijke richtlijnen en voorschriften met betrekking tot blootstelling aan elektromagnetische velden.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:45 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 e05026445d73400ba84f5a60f7b8212b 80872 true true true false 8 1963116 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:45 14 Topic 1 0 80872 80193 8             Opzetborstels Schade als gevolg van het gebruik van niet-goedgekeurde vervangende onderdelen. Schade als gevolg van verkeerd gebruik, misbruik, verwaarlozing, wijzigingen of ongeautoriseerde reparaties. Gewone slijtage, inclusief kerfjes, krasjes, schuurplekken, verkleuring of verbleking.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-18T07:30:43 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 aee8443a9b8f474b84093e23f42938ff 80874 true true true false 27 1264715 Abby Kooistra 2018-12-18T07:30:43 14 Topic 1 0 80874 28376 27           Pressione firmemente a cabeça da escova contra a ponta metálica até a  encaixar.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:05:41 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 cef9f92537c345b88f03b8e765a1a18f 80876 true true true false 27 204569 Localizer Philips 2015-10-22T16:05:41 4 Topic 1 0 80876 41683 27           Aviso: Retire a bateria recarregável apenas quando se desfizer do aparelho. Certifique-se de que a bateria está completamente vazia quando a retirar.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:05:42 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 63353b6b53884abda50b80cb4828a0d4 80877 true true true false 27 204570 Localizer Philips 2015-10-22T16:05:42 4 Topic 1 0 80877 41699 27           Para retirar a bateria recarregável, necessita de uma toalha ou pano, um martelo e uma chave de fendas padrão.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:05:43 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 bfe7974f3b174317b90892a36165e632 80878 true true true false 27 204571 Localizer Philips 2015-10-22T16:05:43 4 Topic 1 0 80878 41700 27           Respeite as precauções básicas de segurança quando executar o procedimento descrito em baixo. Proteja os olhos, as mãos, os dedos e a sua superfície de trabalho.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:05:44 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 390879599d304efab4e587563b1de793 80880 true true true false 27 204573 Localizer Philips 2015-10-22T16:05:44 4 Topic 1 0 80880 41990 27           Limpe a superfície da pega com um pano húmido.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:05:46 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 2f5a90c9f05f43ecbd9928dd162ec90a 80883 true true true false 27 204576 Localizer Philips 2015-10-22T16:05:46 4 Topic 1 0 80883 68947 27           Nota: As cerdas devem abrir-se ligeiramente. Não esfregue.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:41 Features 437 516a3eabb7b848d081b6b03195ed31ff 80898 true true true false 27 1962609 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:41 14 Topic 1 0 80898 68954 27   Funcionalidades   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-11T10:36:14 Important 442 4ad76dd51e3041369b6377578d62e91d 80908 true true true false 27 611378 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:35:18 4 Topic 1 0 80908 68809 27   Importante   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T10:36:14 Danger  442 41e12694193a4cddab75b0c1b0fa0554 80909 true true true false 27 739998 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:17 4 Topic 1 0 80909 68810 27               35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:06:08 Caution 442 59f124d20c604250968313c0de28e87e 80911 true true true false 27 740331 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:15 4 Topic 1 0 80911 68812 27           Não lave a cabeça da escova, a pega e o carregador na máquina de lavar a loiça. Se tiver sido submetido a uma cirurgia da boca ou das gengivas nos últimos 2 meses, consulte o seu dentista antes de utilizar a escova de dentes. Consulte o seu dentista se sangrar excessivamente depois de utilizar a escova ou se a perda de sangue persistir passada 1 semana de utilização. Consulte o seu dentista também se sentir desconforto ou dor quando utiliza a Philips Sonicare. As escovas de dentes Philips Sonicare estão em conformidade com todas as normas de segurança para dispositivos eletromagnéticos. Se tiver um pacemaker ou outro dispositivo implantado, consulte o seu médico ou o fabricante do dispositivo antes da utilização. Se tiver preocupações médicas, consulte o seu médico antes de utilizar a Philips Sonicare. Este aparelho destina-se unicamente à lavagem dos dentes, gengivas e língua. Não o utilize para qualquer outro fim. Interrompa a utilização do aparelho e contacte o seu médico caso sinta algum desconforto ou dor. A escova de dentes Philips Sonicare é um aparelho de uso pessoal, pelo que não deve ser usada em vários pacientes em consultórios ou clínicas dentárias. Interrompa a utilização da cabeça da escova se esta apresentar cerdas esmagadas ou inclinadas. Substitua a cabeça da escova de 3 em 3 meses ou mais cedo no caso de aparecerem sinais de desgaste. Não utilize outras cabeças a não ser as que são recomendadas pelo fabricante. Se a sua pasta de dentes contiver peróxido ou bicarbonato de sódio (comum nas pastas de dentes branqueadoras), limpe cuidadosamente a cabeça da escova com sabão e água após cada utilização. Previne assim possíveis fendas no plástico.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-22T16:06:09 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 454437beb6ad4cc4a693fb0b80935b98 80912 true true true false 27 649518 Moniek Koehoorn 2016-11-15T15:33:43 4 Topic 1 0 80912 68813 27   Campos eletromagnéticos (CEM) E_Campos eletromagnéticos (CEM) E_Electromagnetic fields (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Este aparelho Philips cumpre todas as normas e regulamentos aplicáveis à exposição a campos eletromagnéticos.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:49 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 4cd411d15ed947f2bb09f178d490a4f8 80925 true true true false 27 1962668 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:49 14 Topic 1 0 80925 80193 27             Cabeças da escova. Danos causados pela utilização de peças de substituição não autorizadas. Danos causados por utilização indevida, abuso, negligência, alterações ou reparação não autorizada. Desgaste normal, incluindo falhas, riscos, erosão, descoloração ou desvanecimento.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:06:32 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 104856ca884c4d65b909a4f6ad0f2ea2 80928 true true true false 35 204621 Localizer Philips 2015-10-22T16:06:32 4 Topic 1 0 80928 41683 35           Advertencia: No quite la batería recargable hasta que deseche el aparato. Asegúrese de que la batería está completamente agotada cuando la quite.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:06:33 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 ddbec9f303954b4aa0ae1a002220a96f 80929 true true true false 35 204622 Localizer Philips 2015-10-22T16:06:33 4 Topic 1 0 80929 41699 35           Para extraer la batería recargable, utilice una toalla o un paño, un martillo y un destornillador plano normal.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:06:34 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 a01db10258c84256a1c18dc1803b8383 80930 true true true false 35 204623 Localizer Philips 2015-10-22T16:06:34 4 Topic 1 0 80930 41700 35           Tenga en cuenta las medidas de seguridad básicas cuando siga los procedimientos descritos a continuación. Asegúrese de proteger sus ojos, manos, dedos y la superficie en la que trabaja.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:06:36 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 7756c251faf24e39bb1e16779ad70356 80932 true true true false 35 204625 Localizer Philips 2015-10-22T16:06:36 4 Topic 1 0 80932 68947 35           Nota: Las cerdas pueden irritar ligeramente. No frote.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:35 Features 437 b1a842f44d974df1ae9e1b9e437d5792 80946 true true true false 35 1962908 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:35 14 Topic 1 0 80946 68954 35   Funciones   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-11T09:36:33 Important 442 bb2819026a8144d3a642a743da7cf563 80956 true true true false 35 611379 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:35:19 4 Topic 1 0 80956 68809 35   Importante   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:36:33 Danger  442 4fadd0a301ff41f7976c6505c64021c7 80957 true true true false 35 740003 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:21 4 Topic 1 0 80957 68810 35               35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:06:52 Caution 442 3d5e2d4afc004cd4b841a3f6e63132b9 80959 true true true false 35 740332 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:16 4 Topic 1 0 80959 68812 35           No lave el cabezal de cepillado, el mango ni el cargador en el lavavajillas. Consulte a su dentista antes de utilizar este cepillo dental si se ha sometido a cirugía oral o de las encías en los dos últimos meses. Consulte a su dentista si se produce un sangrado excesivo después de usar este cepillo dental, o si el sangrado continúa produciéndose después de una semana de uso. Consulte también a su dentista si experimenta molestias o dolor al utilizar el Sonicare. El cepillo Philip Sonicare cumple las normas de seguridad para dispositivos electromagnéticos. Si tiene un marcapasos o cualquier otro dispositivo implantado, consulte a su médico o al fabricante del dispositivo antes de utilizar el aparato. Si tiene alguna duda médica, consulte a su médico antes de utilizar su Sonicare. Este aparato ha sido diseñado únicamente para limpiar los dientes, las encías y la lengua. No lo utilice con otra finalidad. Deje de utilizar el dispositivo o consulte a su médico si experimenta molestias o dolor. El cepillo dental Philips Sonicare es un aparato de higiene personal y no ha sido concebido para su uso en múltiples pacientes de clínicas o instituciones. No utilice un cabezal de cepillo si tiene las cerdas aplastadas o curvadas. Sustituya el cabezal del cepillo cada tres meses o antes si aparecen signos de desgaste. No utilice otros cabezales que no sean los recomendados por el fabricante. Si el dentífrico que utiliza contiene peróxido, bicarbonato sódico u otro bicarbonato (frecuentes en los dentífricos blanqueadores), limpie bien el cabezal con agua y jabón después de cada uso. Esto evitará la aparición de posibles grietas en el plástico.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-22T16:06:53 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 4750d129d3ba45918837add7822fe615 80960 true true true false 35 649520 Moniek Koehoorn 2016-11-15T15:34:11 4 Topic 1 0 80960 68813 35   Campos electromagnéticos (CEM)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Este aparato de Philips cumple los estándares y las normativas aplicables sobre exposición a campos electromagnéticos.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:43 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 dd357ade1f804199a67a129c0f5d05f3 80973 true true true false 35 1962939 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:43 14 Topic 1 0 80973 80193 35             Cabezales del cepillo. Deterioros causados por el uso de piezas de repuesto no autorizadas. Deterioros causados por uso inapropiado, abusos, negligencias, alteraciones o reparaciones no autorizadas. Desgaste normal, incluyendo arañazos, desportilladuras, abrasiones, decoloraciones o pérdida gradual del color.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:56:15 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 e3b47a4709d247eaa77aa2c7fd45b280 80975 true true true false 19 1263814 Abby Kooistra 2018-12-17T13:56:15 14 Topic 1 0 80975 28376 19           Premete saldamente la testina dello spazzolino sulla parte metallica fino all' arresto.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:07:14 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 a58f5a3625844322966e5eebae83d3b6 80977 true true true false 19 204670 Localizer Philips 2015-10-22T16:07:14 4 Topic 1 0 80977 41683 19           Avvertenza: prima di provvedere allo smaltimento dell'apparecchio, rimuovete la batteria ricaricabile. Prima di rimuovere la batteria accertatevi che sia completamente scarica.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:07:14 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 39c5f9dd5f134727a45c45c637da8a50 80978 true true true false 19 204671 Localizer Philips 2015-10-22T16:07:14 4 Topic 1 0 80978 41699 19           Per rimuovere la batteria ricaricabile, sono necessari un asciugamano o un panno, un martello e un cacciavite a testa piatta (standard).   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:07:15 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 b51d9adc65e343759f901044bd691e91 80979 true true true false 19 204672 Localizer Philips 2015-10-22T16:07:15 4 Topic 1 0 80979 41700 19           Osservate le precauzioni di sicurezza di base per eseguire la procedura descritta di seguito. Proteggete gli occhi, le mani, le dita e la superficie su cui lavorate.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:07:16 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 bfb7d8ce392446e0ac62393092f0cd26 80981 true true true false 19 204674 Localizer Philips 2015-10-22T16:07:16 4 Topic 1 0 80981 41990 19           Pulite l'intera superficie dell'impugnatura con un panno umido.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:07:18 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 e45906b73aaf4ae0aae98d3d79f531d1 80984 true true true false 19 204677 Localizer Philips 2015-10-22T16:07:18 4 Topic 1 0 80984 68947 19           Nota: le setole devono scorrere leggermente. Non spazzolate con forza.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:51 Features 437 87c37baa981a40a0927d8181cb1e4d35 80999 true true true false 19 1969444 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:51 14 Topic 1 0 80999 68954 19   Caratteristiche   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-11T09:34:19 Important 442 f770e217f04e4388970b25df877235c3 81009 true true true false 19 611400 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:42:08 4 Topic 1 0 81009 68809 19   Importante   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-14T10:49:25 Danger  442 212b6f939c8f459abf7d1e68f57ba218 81010 true true true false 19 740002 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:20 4 Topic 1 0 81010 68810 19               35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:07:34 Caution 442 c2c80bb8545b4f219f8328d3eb33ea38 81012 true true true false 19 740336 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:19 4 Topic 1 0 81012 68812 19           Non lavate la testina dello spazzolino, l'impugnatura o il caricabatterie in lavastoviglie. Se nel corso degli ultimi 2 mesi vi siete sottoposti a interventi su denti o gengive, chiedete il parere del vostro dentista prima di utilizzare lo spazzolino. Rivolgetevi al vostro dentista nel caso di eccessivo sanguinamento dopo l'uso dell'apparecchio o qualora tale sanguinamento continui per più di una settimana. Rivolgetevi al vostro dentista anche se avvertite disagio o dolore quando usate Philips Sonicare. Lo spazzolino Philips Sonicare è conforme agli standard di sicurezza sui dispositivi elettromagnetici. In caso di portatori di pacemaker o di altro dispositivo impiantato, consultate il vostro medico o il produttore del dispositivo prima dell'uso. Per dubbi di natura medica, consultate il medico prima di utilizzare Philips Sonicare. Questo apparecchio è destinato esclusivamente alla pulizia di denti, gengive e lingua. Non utilizzatelo per scopi diversi. Interrompete l'uso del dispositivo e consultate il vostro medico qualora avvertiate disagio o dolore. Lo spazzolino Philips Sonicare è un apparecchio assolutamente personale e non deve essere utilizzato da più persone o presso studi dentistici. Non utilizzate l'apparecchio in presenza di setole rovinate o piegate. Sostituite la testina dello spazzolino ogni 3 mesi o prima in presenza di segni di usura. Utilizzate esclusivamente le testine consigliate dal produttore. Se il dentifricio utilizzato contiene perossido, bicarbonato di sodio o bicarbonato (impiegati di solito per i dentifrici sbiancanti), pulite accuratamente la testina dello spazzolino con acqua e sapone dopo ogni uso, onde evitare di danneggiare la parte in plastica.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-22T16:07:34 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 95396654e0964935a7686b3fbddbeaa3 81013 true true true false 19 649516 Moniek Koehoorn 2016-11-15T15:33:12 4 Topic 1 0 81013 68813 19   Campi elettromagnetici (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Questo apparecchio Philips è conforme a tutti gli standard e alle norme relativi all'esposizione ai campi elettromagnetici.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:58 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 265bca1b06a943b4afa4efb6c52aec99 81026 true true true false 19 1969476 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:58 14 Topic 1 0 81026 80193 19             Testine. Danni causati dall'uso di parti di ricambio non autorizzate. I danni dovuti a un uso improprio, abuso, trascuratezza, alterazioni o riparazioni non autorizzate. La normale usura, incluso scheggiature, graffi, abrasioni, scoloritura o alterazione dei colori.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:57:09 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 7f53e41d2d124e80869ca5bc9c245855 81028 true true true false 16 1263937 Abby Kooistra 2018-12-17T13:57:09 14 Topic 1 0 81028 28376 16           Πιέστε σταθερά την κεφαλή βουρτσίσματος πάνω στο μεταλλικό άξονα μέχρι να  σταματήσει.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:04 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 2c34591a3a05434aa4ff62298f97ff3f 81030 true true true false 16 204723 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:04 4 Topic 1 0 81030 41683 16           Προειδοποίηση: Αφαιρείτε την επαναφορτιζόμενη μπαταρία μόνο όταν απορρίπτετε τη συσκευή. Βεβαιωθείτε ότι η μπαταρία είναι εντελώς άδεια όταν την αφαιρείτε.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:04 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 75f48affe4ca4fb5b783ba7f6560da4e 81031 true true true false 16 204724 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:04 4 Topic 1 0 81031 41699 16           Για να αφαιρέσετε την επαναφορτιζόμενη μπαταρία, χρειάζεστε μια πετσέτα ή ένα κομμάτι ύφασμα, ένα σφυρί και ένα κατσαβίδι επίπεδης κεφαλής (τυπικό).   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:05 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 86b3679e3d4b434b8e7a0e2f416aecbf 81032 true true true false 16 204725 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:05 4 Topic 1 0 81032 41700 16           Εφαρμόστε τις βασικές προφυλάξεις ασφαλείας όταν θα ακολουθήσετε την παρακάτω διαδικασία. Βεβαιωθείτε ότι προστατεύετε τα μάτια, τα χέρια, τα δάχτυλα σας και την επιφάνεια πάνω στην οποία εργάζεστε.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:06 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 ca3993dcc9ce4ec582676b6de4212607 81034 true true true false 16 204727 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:06 4 Topic 1 0 81034 41990 16           Καθαρίστε ολόκληρη την επιφάνεια της λαβής με ένα υγρό πανί.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:08 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 c3106f03ec2f43b081fdd63b4a9673a9 81037 true true true false 16 204730 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:08 4 Topic 1 0 81037 68947 16           Σημείωση: Οι τρίχες θα απλώνουν ελαφρώς προς τα έξω. Μην τρίβετε τα δόντια σας.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:20 Features 437 34f825a9a4174908b47cc30355d68a01 81052 true true true false 16 204745 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:20 4 Topic 1 0 81052 68954 16   Χαρακτηριστικά   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:26 Danger  442 e9ed8e5b33344397bd40707c756fd4e2 81063 true true true false 16 740254 Marie-josé DeRoos 2017-03-15T14:10:04 4 Topic 1 0 81063 68810 16           Κρατήστε τη βάση φόρτισης μακριά από νερό. Μην την τοποθετείτε ή την αποθηκεύετε πάνω από ή κοντά σε νερό που περιέχεται σε μπανιέρες, νιπτήρες, νεροχύτες κ.λπ. Μην βυθίζετε τη βάση φόρτισης σε νερό ή οποιοδήποτε άλλο υγρό. Μετά τον καθαρισμό, βεβαιωθείτε ότι η βάση φόρτισης είναι εντελώς στεγνή προτού τη συνδέσετε στην πρίζα.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:28 Caution 442 85d76d35f2ea4d23962ab73e8885e8ee 81065 true true true false 16 740337 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:20 4 Topic 1 0 81065 68812 16           Μην καθαρίζετε την κεφαλή βουρτσίσματος, τη λαβή ή τη βάση φόρτισης στο πλυντήριο πιάτων. Αν έχετε χειρουργηθεί στο στόμα ή τα ούλα κατά τους 2 προηγούμενους μήνες, συμβουλευτείτε τον οδοντίατρό σας πριν να χρησιμοποιήσετε την οδοντόβουρτσα. Συμβουλευτείτε τον οδοντίατρό σας αν παρουσιαστεί υπερβολική αιμορραγία μετά τη χρήση αυτής της οδοντόβουρτσας ή αν η αιμορραγία εξακολουθήσει να παρουσιάζεται μετά από 1 εβδομάδα χρήσης. Επίσης, συμβουλευτείτε τον οδοντίατρό σας, αν νιώσετε δυσφορία ή πόνο κατά τη χρήση της οδοντόβουρτσας Philips Sonicare. Η οδοντόβουρτσα Philips Sonicare συμμορφώνεται με τα πρότυπα ασφαλείας για τις ηλεκτρομαγνητικές συσκευές. Αν έχετε βηματοδότη ή οποιαδήποτε άλλη εμφυτευμένη συσκευή, επικοινωνήστε με το γιατρό σας ή τον κατασκευαστή της εμφυτευμένης συσκευής πριν από τη χρήση. Αν αντιμετωπίζετε προβλήματα υγείας, συμβουλευτείτε το γιατρό σας πριν από τη χρήση της Philips Sonicare. Η συσκευή αυτή έχει σχεδιαστεί αποκλειστικά για τον καθαρισμό δοντιών, ούλων και γλώσσας. Μην τη χρησιμοποιήσετε για κανένα άλλο σκοπό. Σταματήστε να χρησιμοποιείτε τη συσκευή και επικοινωνήστε με το γιατρό σας σε περίπτωση που νιώσετε δυσφορία ή πόνο. Η οδοντόβουρτσα Philips Sonicare είναι συσκευή προσωπικής φροντίδας και δεν προορίζεται για χρήση σε πολλαπλούς ασθενείς σε οδοντιατρεία ή ιατρικά κέντρα. Σταματήστε να χρησιμοποιείτε την κεφαλή βουρτσίσματος, αν οι τρίχες της καταστραφούν ή λυγίσουν. Να αντικαθιστάτε την κεφαλή βουρτσίσματος κάθε 3 μήνες ή και νωρίτερα, αν εμφανιστούν σημάδια φθοράς. Μην χρησιμοποιείτε διαφορετικές κεφαλές βουρτσίσματος από αυτές που συνιστά ο κατασκευαστής. Αν η οδοντόκρεμά σας περιέχει υπεροξείδιο του υδρογόνου, μαγειρική σόδα (baking soda) ή άλλα διττανθρακικά συστατικά (συνήθη σε λευκαντικές οδοντόκρεμες), να καθαρίζετε πολύ καλά την κεφαλή βουρτσίσματος με νερό και σαπούνι μετά από κάθε χρήση. Έτσι αποτρέπετε την πιθανή θραύση του πλαστικού.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:28 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 11fc67d6103640f997722301f8806473 81066 true true true false 16 649514 Moniek Koehoorn 2016-11-15T15:32:41 4 Topic 1 0 81066 68813 16   Ηλεκτρομαγνητικά πεδία (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Η συγκεκριμένη συσκευή της Philips συμμορφώνεται με όλα τα ισχύοντα πρότυπα και τους κανονισμούς σχετικά με την έκθεση σε ηλεκτρομαγνητικά πεδία.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-22T16:08:38 Guarantee restrictions 442 d2c823f7b10a4fb8b38410cac84fbf07 81079 true true true false 16 805552 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:44:58 4 Topic 1 0 81079 80193 16           Οι όροι της διεθνούς εγγύησης δεν καλύπτουν τα εξής: Κεφαλές βουρτσίσματος. Βλάβες που προκαλούνται από χρήση μη εγκεκριμένων ανταλλακτικών εξαρτημάτων. Βλάβες που προκλήθηκαν από κακή χρήση, κατάχρηση, αμέλεια, τροποποιήσεις ή μη εξουσιοδοτημένη επισκευή. Φυσική φθορά και ρωγμές, συμπεριλαμβανομένων χτυπημάτων, γρατσουνιών, γδαρσιμάτων, αποχρωματισμού ή ξεθωριάσματος.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:24:57 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 22ee27dd302145d1861a2125e28260d1 82182 true true true false 10 206201 Localizer Philips 2015-10-27T09:24:57 4 Topic 1 0 82182 42073 10           Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:25:10 Warning 418 5590474d5a8b4bf083af69afc527fba4 82209 true true true false 10 372559 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:29 6 Topic 1 0 82209 69413 10   Hoiatus     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:25:10 Caution (heading only - 3mm) 418 818d12f2097c44d2bcc88fabad083514 82210 true true true false 10 1584352 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:43:28 6 Topic 1 0 82210 69446 10   Ettevaatust     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:25:33 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 adf82dac972645a0bca6cd55284c2763 82227 true true true false 20 206246 Localizer Philips 2015-10-27T09:25:33 4 Topic 1 0 82227 42073 20           Құралды қолданбас бұрын, осы пайдаланушы нұсқаулығын мұқият оқып шығып, болашақта анықтамалық құрал ретінде пайдалану үшін сақтап қойыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-27T09:25:48 Warning 418 11ddfd024f1946f4a9ed572c09acfda0 82254 true true true false 20 372561 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:29 6 Topic 1 0 82254 69413 20   Абайлаңыз   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-27T09:25:49 Caution (heading only - 3mm) 418 e247dbabe6bc49c5a0fc36fe91d21c40 82255 true true true false 20 1584361 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:20 6 Topic 1 0 82255 69446 20   Абайлаңыз   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:26:12 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 9f11d9bb199a449eb733ff07d841cca9 82271 true true true false 22 206290 Localizer Philips 2015-10-27T09:26:12 4 Topic 1 0 82271 42073 22           Pirms ierīces lietošanas uzmanīgi izlasiet šo lietošanas pamācību un saglabājiet to, lai vajadzības gadījumā varētu ieskatīties tajā arī turpmāk.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:26:27 Warning 418 7633f5e5e76645fa98446274dbb459ed 82298 true true true false 22 372563 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:30 6 Topic 1 0 82298 69413 22   Brīdinājums     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:26:28 Caution (heading only - 3mm) 418 3c368b12cbeb463e96fa4adf4d178b81 82299 true true true false 22 1584362 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:20 6 Topic 1 0 82299 69446 22   Ievērībai     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:26:45 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 99dedcec7dbc461ea3fad3537500a23e 82316 true true true false 23 206335 Localizer Philips 2015-10-27T09:26:46 4 Topic 1 0 82316 42073 23           Prieš pradėdami naudoti prietaisą atidžiai perskaitykite šį vartotojo vadovą ir saugokite jį, nes jo gali prireikti ateityje.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:26:58 Warning 418 53d73465e9d14775b24c1d758609aaf6 82343 true true true false 23 372565 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:31 6 Topic 1 0 82343 69413 23   Įspėjimas     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:26:58 Caution (heading only - 3mm) 418 1a2a7b9dbad945ba8973c7bdd3202141 82344 true true true false 23 1584363 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:20 6 Topic 1 0 82344 69446 23   Dėmesio!     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:27:16 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 670d1a306d76475eb741b608f043a9fc 82361 true true true false 26 206380 Localizer Philips 2015-10-27T09:27:16 4 Topic 1 0 82361 42073 26           Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia zapoznaj się dokładnie z jego instrukcją obsługi. Instrukcję warto też zachować na przyszłość.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:27:27 Warning 418 4079cdb4ad3b41e8a8de225960af8d61 82388 true true true false 26 372568 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:32 6 Topic 1 0 82388 69413 26   Ostrzeżenie     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:27:28 Caution (heading only - 3mm) 418 5396b180292d48fbb0dc0ed88c3c20c8 82389 true true true false 26 1584365 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:21 6 Topic 1 0 82389 69446 26   Uwaga     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:27:45 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 513940a604b649649d55a47ce5f64c26 82406 true true true false 30 206425 Localizer Philips 2015-10-27T09:27:45 4 Topic 1 0 82406 42073 30           Перед использованием прибора внимательно ознакомьтесь с руководством пользователя и сохраните его для дальнейшего использования в качестве справочного материала.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-27T09:27:57 Warning 418 25d43aa5735f4cec8db7c47b82956459 82432 true true true false 30 372575 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:34 6 Topic 1 0 82432 69413 30   Предупреждение   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-27T09:27:57 Caution (heading only - 3mm) 418 40048498e8894cb9a1ca40ac0e4f6034 82433 true true true false 30 1584368 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:22 6 Topic 1 0 82433 69446 30   Внимание!   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:28:15 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 0919ce26499a411ca2efa6894aa03fcc 82450 true true true false 39 206469 Localizer Philips 2015-10-27T09:28:15 4 Topic 1 0 82450 42073 39           Перед тим як використовувати пристрій, уважно прочитайте цей посібник користувача та зберігайте його для майбутньої довідки.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-27T09:28:27 Warning 418 f1dc34dcf0694144b355a83ee85ab329 82477 true true true false 39 372577 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:35 6 Topic 1 0 82477 69413 39   Обережно   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-27T09:28:27 Caution (heading only - 3mm) 418 8b08685ed1eb4e4aa3c20d322b8677ae 82478 true true true false 39 1584375 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:24 6 Topic 1 0 82478 69446 39   Увага   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:28:44 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 72ba34ee2cb14802b674d886e05ac208 82495 true true true false 18 206514 Localizer Philips 2015-10-27T09:28:44 4 Topic 1 0 82495 42073 18           A készülék első használata előtt figyelmesen olvassa el a használati útmutatót, és őrizze meg későbbi használatra.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:28:56 Warning 418 d8911267fec940779febb92b64452149 82522 true true true false 18 372578 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:36 6 Topic 1 0 82522 69413 18   Vigyázat!     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:28:56 Caution (heading only - 3mm) 418 bc0403416a534f39b07af2c1344b7161 82523 true true true false 18 1584358 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:19 6 Topic 1 0 82523 69446 18   Figyelem!     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:29:14 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 3f071246aedb43c79e9266ebb1d6ba37 82540 true true true false 5 206559 Localizer Philips 2015-10-27T09:29:14 4 Topic 1 0 82540 42073 5           Prije uporabe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički priručnik i spremite ga za buduće potrebe.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:29:26 Warning 418 2c12d3d112f146cb8cb1e7c59e2ae63e 82567 true true true false 5 372579 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:36 6 Topic 1 0 82567 69413 5   Upozorenje     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:29:26 Caution (heading only - 3mm) 418 3e468a505b6f4eefab00b84f7c04ae0c 82568 true true true false 5 1584348 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:43:26 6 Topic 1 0 82568 69446 5   Oprez     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:29:44 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 242df1e44e3346dabc3c7e228ca3d321 82585 true true true false 6 206604 Localizer Philips 2015-10-27T09:29:44 4 Topic 1 0 82585 42073 6           Před použitím přístroje si pečlivě přečtěte tuto uživatelskou příručku a uschovejte ji pro budoucí použití.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-16T11:33:36 Warranty restrictions (heading only) 244 678ac2b805104c1abef93eeaef11f4e6 82608 true true true false 42 720743 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:06 4 Topic 1 0 82608 938 42   Restricciones de la garantía   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:29:56 Warning 418 e35c1ed26c664407b62f3636fb2f4957 82613 true true true false 6 372580 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:37 6 Topic 1 0 82613 69413 6   Varování     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:29:56 Caution (heading only - 3mm) 418 900db04cbd4c4669bc42e14ca19eba87 82614 true true true false 6 1584349 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:43:27 6 Topic 1 0 82614 69446 6   Upozornění     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:30:15 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 828a1a71fcc2447095004276f756866c 82631 true true true false 4 206649 Localizer Philips 2015-10-27T09:30:15 4 Topic 1 0 82631 42073 4           Преди да използвате уреда, прочетете внимателно това ръководство за потребителя и го запазете за справка в бъдеще.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:30:26 Warning 418 23d3a30162404ba6abcfa0db8251b8a0 82658 true true true false 4 372581 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:38 6 Topic 1 0 82658 69413 4   Предупреждение     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:30:27 Caution (heading only - 3mm) 418 cdaa4736dd3f487b893a23891a312d3b 82659 true true true false 4 1584347 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:43:26 6 Topic 1 0 82659 69446 4   Внимание     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-30T16:07:27 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 45c4543e83ca45168ccc37bfd2755cb5 82676 true true true false 33 212088 Localizer Philips 2015-10-30T16:07:27 4 Topic 1 0 82676 42073 33           Pre upotrebe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički priručnik i sačuvajte ga za buduće potrebe.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-30T16:07:46 Warning 418 2984fc21cc384d00b939b03cc4f7a5af 82703 true true true false 33 505343 Marie-josé DeRoos 2016-06-20T11:39:11 6 Topic 1 0 82703 69413 33   Upozorenje   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-30T16:07:46 Caution (heading only - 3mm) 418 052b7701781344bcaafd0fd4cf9c10c5 82704 true true true false 33 1584370 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:23 6 Topic 1 0 82704 69446 33   Oprez   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:30:44 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 bd9f5dd3fa0a4c05a7883c3b949d93ee 82721 true true true false 34 206694 Localizer Philips 2015-10-27T09:30:44 4 Topic 1 0 82721 42073 34           Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte tento návod na použitie a uschovajte si ho na použitie v budúcnosti.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:30:55 Warning 418 dab4f3e345a84b8b94be43911a538c2c 82748 true true true false 34 372583 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:39 6 Topic 1 0 82748 69413 34   Varovanie     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:30:56 Caution (heading only - 3mm) 418 d2dd677540bf4efba083df7a8cbab932 82749 true true true false 34 1584371 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:23 6 Topic 1 0 82749 69446 34   Výstraha     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:31:14 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 f3ea382ef1f04794a284c61cd9711347 82766 true true true false 45 206739 Localizer Philips 2015-10-27T09:31:14 4 Topic 1 0 82766 42073 45           Pred uporabo aparata natančno preberite ta uporabniški priročnik in ga shranite za poznejšo uporabo.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:31:25 Warning 418 3174fda377b74559be44609d717fa58a 82793 true true true false 45 372570 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:33 6 Topic 1 0 82793 69413 45   Opozorilo     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:31:26 Caution (heading only - 3mm) 418 f1606d7890bb4a9989b7ce858b96f1db 82794 true true true false 45 1584372 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:23 6 Topic 1 0 82794 69446 45   Pozor     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-27T09:24:17 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 786476915c5c48ceaa21dc3d9c726da1 82811 true true true false 29 206156 Localizer Philips 2015-10-27T09:24:17 4 Topic 1 0 82811 42073 29           Citeşte cu atenţie acest manual de utilizare înainte de utilizarea aparatului şi păstrează-l pentru consultare ulterioară.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:24:35 Warning 418 7a9dbd98c78b4f1888c32dd505b7942f 82838 true true true false 29 372572 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:33 6 Topic 1 0 82838 69413 29   Avertisment     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-10-27T09:24:36 Caution (heading only - 3mm) 418 7d56f08920bf436989bae1a09b60a8a6 82839 true true true false 29 1584367 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:22 6 Topic 1 0 82839 69446 29   Atenţie     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-23T09:11:39 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 fb8818011d454ec5bd9969e452887065 83046 true true true false 44 204936 Localizer Philips 2015-10-23T09:11:39 4 Topic 1 0 83046 28362 44           El contenido de la caja puede variar en función del modelo que adquiera.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-23T09:11:41 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 057be095121f4893b2d9f2c10d0bf76f 83052 true true true false 44 204942 Localizer Philips 2015-10-23T09:11:41 4 Topic 1 0 83052 28387 44           Mantenga el centro del cepillo en contacto con los dientes en todo momento.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-23T09:11:47 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 742d4ce8413846e398e0889d0703d6be 83061 true true true false 44 204951 Localizer Philips 2015-10-23T09:11:47 4 Topic 1 0 83061 41699 44           Para extraer la batería recargable se necesita una toalla o paño, un martillo y un destornillador plano normal.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:52:03 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 a95594a0a7ff4d0085e58783591b644f 83379 true true true false 30 1263620 Abby Kooistra 2018-12-17T13:52:03 14 Topic 1 0 83379 28376 30           Прижмите насадку к металлическому валу до  упора.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:35 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 49198a9ae21f4fc3a9cd81c1dadcd34b 83381 true true true false 30 209127 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:35 4 Topic 1 0 83381 41683 30           Предупреждение! Следует извлекать аккумуляторные батареи только перед утилизацией прибора. Перед извлечением батареи убедитесь, что она полностью разряжена.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:36 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 4554d3ddb7d54bf7ac8eb75c0aebb337 83382 true true true false 30 209128 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:36 4 Topic 1 0 83382 41699 30           Чтобы извлечь аккумулятор, необходимо подготовить полотенце/ткань, молоток и плоскую (обычную) отвертку.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:37 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 26af4e7bd2a64627963c0967415bc3d4 83383 true true true false 30 209129 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:37 4 Topic 1 0 83383 41700 30           Соблюдайте основные правила техники безопасности при выполнении описанных ниже операций. Убедитесь, что во время работы вы не подвергаете риску глаза, руки и пальцы и не повредите поверхность, на которой работаете.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:38 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 a17d7688e2a9472ba9fbea888e7d2475 83385 true true true false 30 209131 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:38 4 Topic 1 0 83385 41990 30           Протирайте поверхность ручки влажной тканью.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:40 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 ee06acac06b7442b9a0a5f382f13f153 83388 true true true false 30 209134 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:40 4 Topic 1 0 83388 68947 30           Примечание. Щетинки должны свободно перемещаться. Не применяйте излишнее усилие во время чистки.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:50 Features 437 e1b0f61065b54edda66f9700650ca010 83403 true true true false 30 209149 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:50 4 Topic 1 0 83403 68954 30   Функциональные особенности   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-11T11:49:53 Important 442 bd2ccfb14bac46aeac8e6a74cf62c282 83413 true true true false 30 611398 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:42:07 4 Topic 1 0 83413 68809 30   Важная информация   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T11:49:54 Danger  442 916ee87b0abe4b5ea59b69897c02f991 83414 true true true false 30 740001 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:19 4 Topic 1 0 83414 68810 30               35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:58 Caution 442 562797103637460fb3248c247aab3232 83416 true true true false 30 769559 Moniek Koehoorn 2017-04-07T10:45:12 4 Topic 1 0 83416 68812 30           Чистящие насадки, ручку и зарядное устройство нельзя мыть в посудомоечной машине. Если за последние 2 месяца вы перенесли операцию ротовой полости или десен, перед использованием зубной щетки проконсультируйтесь со стоматологом. Если после использования зубной щетки появляется обильное кровотечение или если кровоточивость десен не прекращается через 1 неделю, проконсультируйтесь со стоматологом. Также обратитесь к стоматологу при появлении неприятных или болевых ощущений во время использования щетки Philips Sonicare. Зубная щетка Philips Sonicare соответствует стандартам безопасности для электромагнитных приборов. Если у вас есть кардиостимулятор или другой имплантированный прибор, проконсультируйтесь с врачом или производителем имплантированного прибора перед использованием. При необходимости, перед использованием щетки Philips Sonicare проконсультируйтесь у врача. Данное устройство предназначено для чистки зубов, десен и языка. Не используйте его для других целей. При появлении ощущения дискомфорта или боли прекратите пользоваться прибором и обратитесь к врачу. Зубная щетка Philips Sonicare — устройство для личной гигиены, которое не предназначено для коллективного использования несколькими пациентами стоматологической клиники или учреждения. Не пользуйтесь насадкой-щеткой со смятыми или загнутыми щетинками. Заменяйте насадку-щетку каждые 3 месяца или чаще, если появились признаки износа. Используйте только насадки-щетки, рекомендованные производителем. Если зубная паста содержит пероксид, питьевую соду или другие бикарбонаты (часто используемые в отбеливающих зубных пастах), тщательно мойте насадку водой с мылом после каждого использования. Это предотвратит возможное появление трещин.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-10-29T15:38:59 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 53430ce610e549379e05bbde6ec4c3dd 83417 true true true false 30 829025 Moniek Koehoorn 2017-06-28T13:50:48 4 Topic 1 0 83417 68813 30   Электромагнитные поля (ЭМП)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Этот прибор Philips Sonicare соответствует всем применимым стандартам и нормам по воздействию электромагнитных полей.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-10-29T15:39:08 Guarantee restrictions 442 117265ecaf2b4b629391d352c06d6658 83430 true true true false 30 1924741 Janette Weishaupt 2021-02-03T12:09:17 1 Topic 1 0 83430 80193 30           Условия международной гарантии не распространяются на: Чистящие насадки. Повреждения, вызванные использованием неоригинальных запчастей. Повреждения, вызванные неправильной эксплуатацией, использованием не по назначению, небрежностью, модификацией прибора или неквалифицированным ремонтом. Обычный износ, включая трещины, царапины, потертости, изменение или потерю цвета.  Электрическая зубная щетка Philips Sonicare Изготовитель: "Филипс Консьюмер Лайфстайл Б.В.", Туссендиепен 4, 9206 АД, Драхтен, Нидерланды. Импортер на территорию России и Таможенного Союза:  ООО «ФИЛИПС», Российская Федерация, 123022 г. Москва, ул. Сергея Макеева, д.13, тел. +7 495 961-1111.  Основные параметры и характеристики электрических зубных щеток см. «Дополнение к руководству пользователя». Для бытовых нужд.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:50:04 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 c44b1b1063e4445fb4963acb737f3238 86265 true true true false 20 1263373 Abby Kooistra 2018-12-17T13:50:04 14 Topic 1 0 86265 28376 20            Тоқтағанша щетка басын металл білікке кіргізіңіз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:40 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 c9808718a2ea4c73b223d1feb4216000 86267 true true true false 20 221988 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:40 4 Topic 1 0 86267 41683 20           Абайлаңыз: Құрылғыны тастау кезінде қайта зарядталатын батареяны ғана алып тастаңыз. Батареяны алып тастау алдында оның толығымен бос екендігін тексеріңіз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:41 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 74460dd5bda74abcac6a56c50303aaeb 86268 true true true false 20 221990 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:41 4 Topic 1 0 86268 41699 20           Қайта зарядталатын батареяны алу үшін сүлгі немесе шүберек, балға мен жалпақ басты (стандартты) бұрауыш қажет.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:42 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 1655d5963d0f42909c5cef49282c5804 86269 true true true false 20 221992 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:42 4 Topic 1 0 86269 41700 20           Төменде сипатталған процедураны орындау кезінде негізгі сақтық шараларына назар аударыңыз. Көздерді, қолдарды, саусақтарды және жұмыс істейтін бетті қорғаңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:43 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 279ee6ce55714d7ca874288a7d6068f1 86271 true true true false 20 221997 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:43 4 Topic 1 0 86271 41990 20           Саптың бүкіл бетін дымқыл шүберекпен сүртіңіз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:46 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 3cf2b63902854a7b9f23d55b9367fd74 86274 true true true false 20 222003 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:46 4 Topic 1 0 86274 68947 20           Ескерту: Қылшықтар жарқырауы қажет. Қатты қырмаңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:57 Features 437 e6656087c99b4fa4a8dbd44a72413e9d 86289 true true true false 20 222029 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:57 4 Topic 1 0 86289 68954 20   Мүмкіндіктер   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-08T13:47:22 Important 442 2c1921fee35648f693219d9cba74071b 86299 true true true false 20 611399 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:42:08 4 Topic 1 0 86299 68809 20   Ескерту   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:47:23 Danger  442 efd91f9bff4c4814bdddd33717b19108 86300 true true true false 20 740004 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:21 4 Topic 1 0 86300 68810 20               35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:10:05 Caution 442 1b8c4ac8a18d4dd5bb8da5b1f2532084 86302 true true true false 20 740335 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:18 4 Topic 1 0 86302 68812 20           Щетка басын, сапты немесе зарядтағышты ыдыс жуғышта тазаламаңыз. Тіс щеткасын қолданар алдында, егер сіз 2 ай шамасында жақ сүйекке, бетіңізге немесе тіс етіне операция жасаған болсаңыз, дәрігеріңізбен кеңесіңіз. Егер осы тіс щетканы қолданған соң шамадан тыс қанау орын алса, немесе 1 апта пайдаланған соң қанау жалғаса берсе, тіс дәрігеріңізбен кеңесіңіз. Сондай-ақ, Philips Sonicare щеткасын пайдаланғанда қолайсыздықты немесе ауырсынуды сезінсеңіз, тіс дәрігерінен кеңес алыңыз. Philips Sonicare тіс щеткасы электромагниттік құрылғыларға арналған қауіпсіздік стандарттарына сәйкес келеді. Егер сізде кардиостимулятор немесе басқа импланттық құрылғылар болса, пайдаланар алдында дәрігеріңізге немесе имплант құрылғысын өндірушіге хабарласыңыз. Егер сізде медициналық проблемалар болса, Philips Sonicare құрылғысын пайдаланар алдында дәрігеріңізбен кеңесіңіз. Бұл құрылғы тек тістер, қызыл иектер мен тілді тазалауға арналған. Оны басқа мақсатпен қолдануға болмайды. Қолайсыздық немесе ауырсыну сезінсеңіз, құрылғыны қолдануды тоқтатып, дәрігерге хабарласыңыз. Philips Sonicare тіс щеткасы — жеке күтім құрылғысы және стоматологиялық жұмыста немесе мекемеде көптеген емделушілерге қолдануға арналмаған. Қылшықтары жаншылған немесе майысқан щетка басын қолданбаңыз. Щетка басын 3 ай сайын немесе тозу белгілері байқалса, одан да ертерек ауыстырыңыз. Өндірушінің ұсынған щетка басынан басқа щетка бастарын қолдануға болмайды. Егер тіс пастаңызда пероксид, ас немесе екі көмір қышқылды содасы (ағартатын тіс пасталарында көбіне кездеседі) болса, щетка басын әрбір пайдаланған соң сабындап, сумен мұқият тазалаңыз. Бұл пластиктің шытынауынан қорғайды.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-11-10T16:10:05 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 a403dd8298a744778dcb1f31f8c0d7ac 86303 true true true false 20 650653 Moniek Koehoorn 2016-11-17T11:16:51 4 Topic 1 0 86303 68813 20   Электромагниттік өрістер (ЭМӨ) Э_Электромагниттік өрістер (ЭМӨ) Э_Электромагниттік өрістер (ЭМӨ)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Осы Philips құрылғысы электромагниттік өрістерге қатысты барлық қолданыстағы стандарттар мен ережелерге сәйкес келеді.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:10:12 Guarantee restrictions 442 05d6ba99fcee47e2bb1b8d282fa62f28 86316 true true true false 20 1961101 Tim Berga 2021-02-16T16:27:16 1 Topic 1 0 86316 80193 20           Халықаралық кепілдік шарттары келесі бөлшектерді қамтымайды: Щетка бастары. Рұқсат етілмеген алмастырылатын бөлшектерінен болған зақым. Мақсатсыз пайдалану, асыра пайдалану, немқұрайлылық, енгізілген өзгерістер немесе рұқсатсыз жөндеу себептерінен туындаған зақымдар. Қалыпты тозу, соның ішінде кертілу, сырылу, мүжілу, түстің өзгеруі немесе түссіздену.  Philips Sonicare электрлік тіс щеткасы Өндіруші: “Филипс Консьюмер Лайфстайл Б.В.”, Туссендиепен 4, 9206 АД, Драхтен, Нидерланды. Ресей және Кедендік Одақ территориясына импорттаушы: “ФИЛИПС” ЖШҚ, Ресей Федерациясы, 123022 Мәскеу қаласы, Сергей Макеев көшесі, 13-үй, тел. +7 495 961-1111.Негізгі параметрлері мен сипаттамалары электрлік тіс щеткасы қараңыз толықтыруда осы пайдаланушы нұсқаулығын. Тұрмыстық қажеттіліктерге арналған.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-09T15:44:20 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 13c8ae402f5145a691bae8da60a0e0a6 86595 true true true false 15 220499 Localizer Philips 2015-11-09T15:44:20 4 Topic 1 0 86595 42073 15           Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor dem Gebrauch des Geräts aufmerksam durch, und bewahren Sie sie für eine spätere Verwendung auf.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-09T15:45:10 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 8ec1517a671a4d3dbeda90614b9c332e 86643 true true true false 13 220595 Localizer Philips 2015-11-09T15:45:10 4 Topic 1 0 86643 42073 13           Lisez attentivement ce mode d’emploi avant d’utiliser l’appareil et conservez-le pour un usage ultérieur.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-09T15:45:50 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 9776cdcb5b61407b800ba509ce47d530 86691 true true true false 8 220693 Localizer Philips 2015-11-09T15:45:50 4 Topic 1 0 86691 42073 8           Lees deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig door voordat u het apparaat in gebruik neemt. Bewaar de gebruiksaanwijzing om deze zo nodig later te kunnen raadplegen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-09T15:46:32 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 5d80e0bf33d4437abc12792e77f3d21b 86739 true true true false 19 220787 Localizer Philips 2015-11-09T15:46:32 4 Topic 1 0 86739 42073 19           Prima di utilizzare l'apparecchio, leggete attentamente il presente manuale e conservatelo per eventuali riferimenti futuri.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-09T15:47:14 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 dbdb159e741941eba6b4b592984b663d 86788 true true true false 35 220889 Localizer Philips 2015-11-09T15:47:14 4 Topic 1 0 86788 42073 35           Antes de usar el aparato, lea atentamente este manual de usuario y consérvelo por si necesitase consultarlo en el futuro.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-09T15:47:52 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 66b58379331e4ad39bcd71289490e172 86839 true true true false 27 220950 Localizer Philips 2015-11-09T15:47:52 4 Topic 1 0 86839 42073 27           Leia cuidadosamente este manual do utilizador antes de utilizar o aparelho e guarde-o para consultas futuras.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-09T15:44:43 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 886641a965b844fba7c8058d47391a48 86890 true true true false 38 220531 Localizer Philips 2015-11-09T15:44:43 4 Topic 1 0 86890 42073 38           Cihazı kullanmadan önce bu kullanım kılavuzunu okuyun ve gelecekte de başvurmak üzere saklayın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-18T07:30:16 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 b7fc7e6bb23c4f869a6e66f6e2d65544 87835 true true true false 39 1264654 Abby Kooistra 2018-12-18T07:30:16 14 Topic 1 0 87835 28376 39           Щільно притисніть головку щітки до металевого вала до  фіксації.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:17 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 e04c1f33799d48269e3414eac54ad9d1 87837 true true true false 39 221957 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:17 4 Topic 1 0 87837 41683 39           Попередження. Виймайте акумуляторну батарею, лише якщо хочете утилізувати пристрій. Перш ніж вийняти батарею, перевірте, чи вона повністю розряджена.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:18 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 6c925518df0442b8905c886db130aaf0 87838 true true true false 39 221958 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:18 4 Topic 1 0 87838 41699 39           Щоб вийняти акумуляторну батарею, знадобляться рушник або тканина, молоток і пласка (стандартна) викрутка.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:19 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 52d057814e694bc097ff5f165f3908ac 87839 true true true false 39 221959 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:19 4 Topic 1 0 87839 41700 39           Виконуючи наведені нижче дії, дотримуйтесь основних правил безпеки. Обов’язково подбайте про захист очей, рук, пальців і поверхні, на якій працюєте.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:20 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 813a860cc4274bc08b421bbfffd18584 87841 true true true false 39 221961 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:20 4 Topic 1 0 87841 41990 39           Витріть усю поверхню ручки вологою ганчіркою.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:23 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 ab83822f27f74fdc948cff1e1048c6eb 87844 true true true false 39 221964 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:23 4 Topic 1 0 87844 68947 39           Примітка. Щетинки мають розступатися лише трохи. Не тріть.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:42 Features 437 bd320e823e8b4288abe11c6566936c04 87859 true true true false 39 1962442 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:42 14 Topic 1 0 87859 68954 39   Характеристики   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:44 Danger  442 5641be82a76f4c81a849daefc92a010b 87870 true true true false 39 740257 Marie-josé DeRoos 2017-03-15T14:10:32 4 Topic 1 0 87870 68810 39           Тримайте зарядний пристрій подалі від води. Не ставте та не зберігайте його біля води у ваннах, раковинах тощо. Не занурюйте його у воду чи іншу рідину. Перш ніж підключити зарядний пристрій після чищення, переконайтеся, що він повністю сухий.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:45 Caution 442 d565052cfcbd4255b010db235560a2d4 87872 true true true false 39 740334 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:18 4 Topic 1 0 87872 68812 39           Не мийте головку щітки, ручку або зарядний пристрій у посудомийній машині. Якщо протягом останніх 2 місяців вам робили операцію в ротовій порожнині чи на яснах, то перш ніж користуватися щіткою, порадьтеся зі стоматологом. Якщо після користування цією зубною щіткою виникає кровотеча або якщо кровотеча триває понад тиждень, зверніться до свого стоматолога. Якщо під час використання Philips Sonicare ви відчуваєте біль або дискомфорт, також зверніться до свого стоматолога. Зубна щітка Philips Sonicare відповідає всім стандартам безпеки для електромагнітних пристроїв. Якщо вам встановлено кардіостимулятор або інший імплантат, перед використанням зверніться до свого лікаря або виробника імплантованого пристрою. Якщо у вас виникнуть запитання медичного характеру, зверніться до лікаря, перш ніж користуватися щіткою Philips Sonicare. Цей пристрій призначено лише для чищення зубів, ясен і язика. Не застосовуйте його для інших цілей. У випадку виникнення неприємних чи болісних відчуттів припиніть користуватися пристроєм і зверніться до свого лікаря. Зубна щітка Philips Sonicare — це пристрій для індивідуальної гігієни, не призначений для використання кількома пацієнтами в стоматологічній практиці чи клініці. Припиніть користуватися головкою щітки, якщо на ній є зім’яті чи зігнуті щетинки. Заміняйте головку щітки кожні 3 місяці або частіше, якщо на ній з’являться сліди зношення. Не використовуйте інші головки щітки, окрім тих, які рекомендовані виробником. Якщо в складі вашої зубної пасти міститься перекис водню, харчова сода або інші бікарбонати (які зазвичай використовуються у відбілюючих пастах), ретельно мийте головку щітки водою з милом після кожного використання. Це допоможе попередити появи тріщин у пластмасових частинах.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:46 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 06f04f276c65472bb2c9ef1788ab73a3 87873 true true true false 39 222004 Localizer Philips 2015-11-10T16:09:46 4 Topic 1 0 87873 68813 39   Електромагнітні поля (ЕМП) Е_Електромагнітні поля (ЕМП) Е_Електромагнітні поля (ЕМП)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Цей пристрій Philips відповідає всім чинним стандартам і правовим нормам, що стосуються впливу електромагнітних полів.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:50 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 13455978de3a4e81915f2eae099873e2 87886 true true true false 39 1962473 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:50 14 Topic 1 0 87886 80193 39             насадки; пошкодження, що виникли внаслідок використання невідповідних запасних частин; пошкодження, що виникли внаслідок неправильного використання, зловживання, недбалого поводження, внесення змін чи проведення несанкціонованого ремонту; природне зношування, зокрема відколи, подряпини, потертості, знебарвлення або потьмяніння.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   0 Harro DeJong 2015-11-12T09:20:27 Important Topic Template 4 0e7e74d9b6dc46788d0f06b19c4bffe0 91936 true true true true 0 823847 Harro DeJong 2017-06-22T10:08:05 11 Topic 1 0 91936 0 1       0 0 false 1 0 0 0   0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:24 P_Hygienic travel cap 1145 79e09daec7654c50aaea14225b7e0eec 92455 true true true false 2 236234 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:24 4 Topic 1 0 92455 28353 2           غطاء نقل صحي   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:47:05 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 cba00857e4c941e8abd0fef7379f2027 92458 true true true false 2 1263007 Abby Kooistra 2018-12-17T13:47:05 14 Topic 1 0 92458 28376 2           اضغط بثبات على رأس الفرشاة لأسفل على العمود المعدني حتى  تتوقف.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:25 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 20b6355862454d4db511929ca493e1a8 92459 true true true false 2 236239 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:25 4 Topic 1 0 92459 28379 2           قم بتوصيل الشاحن بمأخذ تيار كهربائي.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:26 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 7cececbc7967471398aee7c7253f7d49 92460 true true true false 2 236240 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:26 4 Topic 1 0 92460 41683 2           تحذير: لا تقم بإزالة البطارية القابلة لإعادة الشحن إلا عند التخلص من الجهاز. تأكد من أن البطارية فارغة تمامًا عند إزالتها.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:26 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 cb7cc4e3cc5c4eb687172a536b945d0d 92461 true true true false 2 236242 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:26 4 Topic 1 0 92461 41700 2           يجب مراعاة احتياطات السلامة الأساسية عند اتباع الإجراءات الموضحة أدناه. تأكد من حماية عينيك ويديك وأصابعك والسطح الذي تعمل عليه.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:41 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 4806e38735dd4a17b26a5e396fcb288d 92480 true true true false 2 236264 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:41 4 Topic 1 0 92480 41990 2           امسح سطح المقبض بالكامل باستخدام قطعة قماش مبللة.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:46 Storage 350 089dbbb60bf74c3cb8169f86a310953a 92488 true true true false 2 236281 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:46 4 Topic 1 0 92488 41677 2   التخزين   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   إذا كنت لا تنوي استخدام فرشاة Sonicare لفترة طويلة، فافصل الشاحن من مأخذ التيار الكهربائي ونظفه وخزنه في مكان جاف وبارد، بعيدًا عن أشعة الشمس المباشرة.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-02T13:37:54 Cleaning 350 dc822e31e2924803ad307188f1c0cf48 92499 true true true false 2 1317033 Tim Berga 2019-04-02T13:37:54 14 Topic 1 0 92499 41670 2   التنظيف   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   تحذير: لا تقم بتنظيف رؤوس الفرشاة، المقبض، الشاحن في غسالة الصحون.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-14T10:50:09 Important 442 5e5cea9a0dd544b89ffb3f86e1c0a527 92502 true true true false 2 553984 Localizer Philips 2016-07-14T10:50:09 4 Topic 1 0 92502 68809 2   هام   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-14T10:50:10 Danger  442 4757f604b6d84498bbad69e68dd7dce2 92503 true true true false 2 736885 Moniek Koehoorn 2017-03-10T11:16:22 4 Topic 1 0 92503 68810 2               35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:48:12 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 9ba40eeffa5440afa6a63904faa9120c 92624 true true true false 21 1263129 Abby Kooistra 2018-12-17T13:48:12 14 Topic 1 0 92624 28376 21           칫솔모를 금속 몸체에 꼭 눌러  고정시킵니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:32 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 1fc9202efd4148d39d53e1edce8c3457 92626 true true true false 21 240439 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:32 4 Topic 1 0 92626 41683 21           경고: 제품을 폐기할 때에만 충전식 배터리를 분리하십시오. 제거 시 배터리가 완전히 소모되었는지 확인하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:33 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 413d9dfbd01b49f5b1fade17c2f091b8 92627 true true true false 21 240440 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:33 4 Topic 1 0 92627 41699 21           충전용 배터리를 분리하려면 수건이나 헝겊 및 망치와 일자형(표준) 드라이버가 필요합니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:34 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 78316596101e4845b06726e8b8763071 92628 true true true false 21 240441 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:34 4 Topic 1 0 92628 41700 21           아래의 절차를 수행할 경우 기본적인 안전 주의 사항을 준수하십시오. 눈, 손, 손가락 및 작업대 표면을 보호하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:36 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 0b85654e53874b60ada841744895d00c 92630 true true true false 21 240443 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:36 4 Topic 1 0 92630 41990 21           젖은 천으로 손잡이의 표면을 전체적으로 닦으십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:39 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 4923f7d923544440a0333507a41a9375 92633 true true true false 21 240446 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:39 4 Topic 1 0 92633 68947 21           참고: 칫솔모가 살짝 퍼지도록 해야 합니다. 문지르지 마십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:03 Features 437 3697ef7766504be9bf61599d7431e22f 92657 true true true false 21 240482 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:03 4 Topic 1 0 92657 68954 21   기능   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:13 Danger  442 395916c79c014e64b12687a86f282fce 92668 true true true false 21 740014 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:31 4 Topic 1 0 92668 68810 21           충전기를 물기가 있는 곳에 두지 마십시오. 욕조, 세면대, 싱크대 등, 물이 가까이 있는 곳에서 사용하거나 보관하지 마십시오. 또한 물이나 기타 액체에 담그지 마십시오. 세척한 경우 충전기를 완전히 건조시킨 다음에 다시 전원에 연결하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:14 Caution 442 0d55c28a312a48d89b36739c0f637ed3 92669 true true true false 21 740333 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:17 4 Topic 1 0 92669 68812 21           칫솔모, 손잡이 또는 충전기를 식기세척기로 세척하지 마십시오. 최근 2개월 이내에 구강 또는 잇몸 수술을 받은 경우에는 칫솔을 사용하기 전에 치과 전문의와 상의하십시오. 본 제품을 사용한 후 출혈이 심하거나 1주일이 지나도 증상이 호전되지 않는다면 치과 전문의와 상의하십시오. 필립스 소닉케어를 사용하면서 불편함을 느끼거나 통증이 있을 경우 치과 전문의와 상의하십시오. 필립스 소닉케어 칫솔은 국내 안전 기준에 따라 전자파 장해 검정을 받은 제품입니다. 심장 박동 보조기 등 보조 기구를 이식 받은 경우에는 주치의나 해당 이식 기기의 제조업체에 문의하여 충분히 이해한 후 사용하십시오. 의료적 문제가 있을 경우 필립스 소닉케어를 사용하기 전에 치과 전문의와 상의하십시오. 본 제품으로는 치아와 잇몸 그리고 혀만 세정할 수 있으므로 다른 용도로는 사용하지 마십시오. 사용 중 불편함이나 통증이 느껴지면 제품 사용을 중단하고 의사와 상의하십시오. 필립스 소닉케어 칫솔은 개인 용품이므로 치과나 기타 의료 시설에서 공용으로 이용하지 마십시오. 칫솔모의 솔이 눕거나 휘면 사용을 중단하십시오. 3개월마다 또는 마모의 흔적이 보이면 그 전이라도 칫솔모를 교체하십시오. 제조업체에서 권장한 제품 이외의 칫솔모를 사용하지 마십시오. 사용하는 치약 성분에 과산화수소, 탄산수소나트륨, 중탄산염(미백 치약 주성분)이 포함된 경우, 칫솔질을 하고 난 후 칫솔모를 비누로 닦고 물로 깨끗이 씻어 내십시오. 이렇게 해야 플라스틱 부분의 손상을 방지할 수 있습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:15 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 46668d723f4e434e95edd67fd3f2c67a 92670 true true true false 21 240515 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:15 4 Topic 1 0 92670 68813 21   EMF(전자기장) E_전자기장(EMF) E_전자기장(EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   이 제품은 EMF(전자기장)와 관련된 모든 기준 및 규정을 준수합니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:26 Guarantee restrictions 442 ffcb29984a4d4218a5d8ac8b23fd252d 92680 true true true false 21 805555 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:45:01 4 Topic 1 0 92680 80193 21           국제 보증 약관에서 제외되는 항목은 다음과 같습니다. 칫솔모 정품이 아닌 교체품의 사용으로 인한 손상 오용, 남용, 부주의, 개조 또는 무단 수리로 인한 손상 쪼개짐, 긁힘, 마멸, 변색, 탈색 등, 일반적인 마모 또는 손상   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:49 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 84ab0769f2e34e66b401156af93061aa 92686 true true true false 2 240458 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:49 4 Topic 1 0 92686 41699 2           لإزالة البطارية القابلة لإعادة الشحن، تحتاج إلى منشفة أو قطعة قماش ومطرقة ومفك براغي (قياسي) برأس مسطح.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:54 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 b5ce99ed1fc14500b6c1ad5273d9ac49 92689 true true true false 2 240465 Localizer Philips 2015-11-30T11:51:54 4 Topic 1 0 92689 68947 2           ملاحظة: ينبغي أن تضيء الشعيرات قليلاً. لا تقم بالفرك.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:12 Features 437 c389469e6bfd47359a75bbf398e4e9df 92706 true true true false 2 240506 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:12 4 Topic 1 0 92706 68954 2   الميزات   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:20 Caution 442 6cd7c638cccd46b5b932b72d5fcb1161 92716 true true true false 2 736887 Moniek Koehoorn 2017-03-10T11:16:38 4 Topic 1 0 92716 68812 2           لا تقم بتنظيف رأس الفرشاة أو المقبض أو الشاحن في غسالة الأطباق. إذا كنت قد أجريت جراحة بالفم أو باللثة خلال الشهرين السابقين، فاستشر طبيب الأسنان قبل استخدام فرشاة الأسنان. استشر طبيب الأسنان إذا حدث نزيف حاد بعد استخدام فرشاة الأسنان هذه أو إذا استمر حدوث نزيف بعد أسبوع واحد من الاستخدام. استشر أيضًا طبيب الأسنان إذا شعرت بعدم الراحة أو الألم عند استخدام فرشاة Sonicare من Philips. تتوافق فرشاة أسنان Sonicare من Philips مع معايير السلامة الخاصة بالأجهزة الكهرومغناطيسية. إذا كان لديك جهاز تنظيم ضربات القلب أو جهاز مزروع آخر، فاتصل بطبيبك أو الشركة المصنعة للجهاز المزروع قبل الاستخدام. إذا كانت لديك مخاوف طبية، فاستشر طبيبك قبل استخدام فرشاة Sonicare من Philips. لقد تم تصميم هذا الجهاز لتنظيف الأسنان واللثة واللسان فقط. لا تستخدمه لأي غرض آخر. توقف عن استخدام الجهاز واتصل بطبيبك إذا واجهت أية مشقة أو ألم. تعتبر فرشاة أسنان Sonicare من Philips جهاز عناية شخصية وغير مخصص للاستخدام بواسطة العديد من المرضى في ممارسات طب الأسنان أو عيادات الأسنان. توقف عن استخدام رأس الفرشاة التي تحتوي على شعيرات مسحوقة أو منحنية. استبدل رأس الفرشاة كل 3 أشهر أو أقل إذا ظهرت علامات البلى. لا تستخدم رؤوس فرشاة أخرى غير الموصى بها من قبل الشركة المصنعة. إذا كان معجون الأسنان يحتوي على بيروكسيد أو بيكربونات الصودا أو بيكربونات (شائعة في معاجين الأسنان الخاصة بالتبييض)، فقم بتنظيف رأس الفرشاة بعناية باستخدام الماء والصابون بعد الاستخدام. يمنع ذلك حدوث تشققات محتملة في البلاستيك.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:22 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 e463b7023ffe4c0d928c34f7229f64fb 92717 true true true false 2 240535 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:22 4 Topic 1 0 92717 68813 2   المجالات الكهرومغناطيسية (EMF) E_المجالات الكهرومغناطيسية (EMF) E_المجالات الكهرومغناطيسية (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   هذا الجهاز الذي تقدمه Philips يتوافق مع جميع المعايير واللوائح المعمول بها فيما يتعلق بالتعرض للمجالات الكهرومغناطيسية.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:33 Guarantee restrictions 442 6a8acfb8326345e781547d1197257089 92727 true true true false 2 805554 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:45:00 4 Topic 1 0 92727 80193 2           لا تتضمن شروط الضمان الدولي ما يلي: رؤوس الفرشاة. التلف الناجم عن استخدام قطع غيار غير مصرح بها. التلف الناجم عن سوء الاستخدام أو الإساءة أو الإهمال أو التعديل أو الإصلاح غير المصرح به. التآكل والتمزق العادي، بما في ذلك التشوه أو الخدوش أو الكشوط أو تغير اللون أو تلاشيه.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-10T07:31:35 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 2f841df59eef47e4905c638da3a54016 92731 true true true false 11 1346637 Tim Berga 2019-05-10T07:31:35 14 Topic 1 0 92731 28376 11           برس را محکم به سمت پایین روی محور فلزی فشار دهید تا زمانی که  متوقف شود.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:57 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 613e985557b54d0682f81bdca84eabb3 92733 true true true false 11 240601 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:57 4 Topic 1 0 92733 41683 11           هشدار: فقط وقتی می خواهید وسیله را دور بیندازید باتری قابل شارژ را جدا کنید. وقتی باتری را جدا می کنید مطمئن شوید کاملاً خالی است.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:58 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 f9ca0c8948e343cfa220b47d49cbece6 92734 true true true false 11 240603 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:58 4 Topic 1 0 92734 41699 11           برای خارج کردن باتری قابل شارژ، به یک حوله یا پارچه، یک چکش و یک پیچ گوشتی سر پهن (استاندارد) نیاز دارید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:59 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 cf8ba357a0d044b599c30ecc9d3ad1c6 92735 true true true false 11 240605 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:59 4 Topic 1 0 92735 41700 11           زمان دنبال کردن روش مشخص شده زیر اقدامات اولیه ایمنی را رعایت کنید. چشم ها، دست ها، انگشتان و سطحی که روی آن کار می کنید را محافظت کنید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:01 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 315e1b3dcc6f48948b76c563a8343bf8 92737 true true true false 11 240607 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:01 4 Topic 1 0 92737 41990 11           همه سطح دسته را با یک پارچه مرطوب تمیز کنید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:02 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 780213b140b4409abcb210f61c41a729 92740 true true true false 11 240610 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:03 4 Topic 1 0 92740 68947 11           توجه: موها باید کمی حالت نامنظمی پیدا کنند. نیازی به مالش دادن و تنظیم آنها نیست.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:16 Features 437 aa99af5961e2499a9879fde33b15f3cc 92764 true true true false 11 240639 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:16 4 Topic 1 0 92764 68954 11   ويژگی ها   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-14T10:50:19 Important 442 3dd7c22a52f541f692783970e77fa5e7 92774 true true true false 11 553989 Localizer Philips 2016-07-14T10:50:19 4 Topic 1 0 92774 68809 11   مهم   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-12T09:45:28 Danger  442 6433defcfb604b53bb146fb1a399c8d8 92775 true true true false 11 790860 Localizer Philips 2017-05-12T09:45:28 4 Topic 1 0 92775 68810 11               35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-12T09:45:29 Caution 442 12db7e6cd6664c64a8a225ab475a0afb 92776 true true true false 11 790861 Localizer Philips 2017-05-12T09:45:29 4 Topic 1 0 92776 68812 11           از تمیز کردن برس، دسته یا شارژر در ظرفشویی اجتناب کنید. اگر طی ۲ ماه گذشته جراحی لثه یا دهان داشته‌اید، قبل از استفاده از مسواک با دندانپزشک خود مشورت کنید. اگر بعد از استفاده از این مسواک خونریزی شدیدی رخ داد یا اگر خونریزی بعد از ۱ هفته استفاده هنوز ادامه داشت با دندانپزشک خود صحبت کنید. همینطور اگر زمان استفاده از Philips Sonicare راحت نیستید و احساس درد می کنید با دندانپزشک خود صحبت کنید. مسواک Philips Sonicare با استانداردهای ایمنی دستگاه های الکترومغناطیسی سازگاری دارد. اگر دستگاه ضربان‌ساز یا دستگاه ایمپلنت دیگری در بدن دارید، قبل از استفاده با پزشک یا سازنده دستگاه ایمپلنت تماس بگیرید. اگر هر گونه نگرانی پزشکی دارید قبل از استفاده از Philips Sonicare با پزشک خود صحبت کنید. این وسیله فقط برای تمیز کردن دندان، لثه و زبان طراحی شده است. از آن برای اهداف دیگر استفاده نکنید. اگر هنگام استفاده از دستگاه احساس ناراحتی یا درد دارید، از دستگاه استفاده نکنید و با پزشک خود تماس بگیرید. مسواک Philips Sonicare یک وسیله برای استفاده شخصی است و برای استفاده چندین بیمار در موسسات دندانپزشکی در نظر گرفته نشده است. اگر پرزهای برس آسیب دیده یا خم شده از آن استفاده نکنید. در صورت مشاهده علائم فرسودگی، برس را هر سه ماه یکبار یا زودتر تعویض کنید. غیر از برس هایی که خود سازنده توصیه کرده است، از برس های دیگر استفاده نکنید. اگر خمیردندان شما محتوی پراکسید، جوش شیرین و بیکربنات (مواد رایج در خمیردندان های سفید کننده) است، بعد از هر بار استفاده از مسواک، برس را با آب و صابون بشویید. اینکار از ترک برداشتن پلاستیک آن جلوگیری می کند.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-12T09:45:32 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 975a8cf754d540d8b1c3c2848f034d1a 92777 true true true false 11 790862 Localizer Philips 2017-05-12T09:45:32 4 Topic 1 0 92777 68813 11   ميدان های الكترومغناطيسی (EMF) E_Electromagnetic fields (EMF) E_Electromagnetic fields (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   این وسیله Philips با تمام استانداردها و قوانین کاربردی مربوط به قرارگیری در معرض میدان های الکترومغناطیسی مطابقت دارد.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:30 Guarantee restrictions 442 31439d7f957046c5b85fc7623da2c7a1 92787 true true true false 11 805549 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:44:55 4 Topic 1 0 92787 80193 11           شرایط ضمانت بین‌المللی موارد زیر را تحت پوشش قرار نمی ‌دهد: برس. آسیبی که در اثر استفاده از قطعات یدکی غیرمجاز وارد شده است. آسیبی که در اثر سوءاستفاده، استفاده نادرست، سهل ‌انگاری، تغییر یا تعمیر غیرمجاز وارد شده است. فرسودگی عادی، از جمله لب پریدگی، خراش، ساییدگی، رنگ رفتگی یا بی‌ رنگ شدن.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:47:36 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 b5849faae2f74fff89bd08bdbf45a540 92791 true true true false 24 1263068 Abby Kooistra 2018-12-17T13:47:36 14 Topic 1 0 92791 28376 24           Tekan kepala berus ke bawah dengan kukuh ke atas aci logam sehingga ia  berhenti.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:10 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 9b11527be6c8449a95c78a16a4823e61 92793 true true true false 24 240497 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:10 4 Topic 1 0 92793 41683 24           Amaran: Hanya keluarkan bateri boleh cas semula apabila anda membuang perkakas tersebut. Pastikan bateri kosong sepenuhnya apabila anda mengeluarkannya.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:11 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 f76c84a8020a4848ba2f443c0d3f515a 92794 true true true false 24 240501 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:11 4 Topic 1 0 92794 41699 24           Untuk mengalih keluar bateri boleh dicas, anda perlukan tuala atau kain, tukul dan pemutar skru (standard) kepala rata.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:12 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 07f25163e0a74d93b0ec46166af3a100 92795 true true true false 24 240504 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:12 4 Topic 1 0 92795 41700 24           Perhatikan langkah berjaga-jaga keselamatan asas apabila anda mematuhi prosedur yang digariskan di bawah. Pastikan untuk melindungi mata, tangan, jari dan permukaan yang anda jalankan kerja anda.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:14 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 b52e169b679c4ede817bc93c0aafd152 92797 true true true false 24 240513 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:14 4 Topic 1 0 92797 41990 24           Kesat keseluruhan permukaan pemegang dengan kain lembap.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:17 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 431997ed1e8c441f94f6b42bb2a8ff9b 92800 true true true false 24 240521 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:17 4 Topic 1 0 92800 68947 24           Catatan: Bulu kejurnya hendaklah cakah sedikit. Jangan gosok.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:36 Features 437 5d4e00290b8c4299991bf44ca6c64bac 92824 true true true false 24 240573 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:36 4 Topic 1 0 92824 68954 24   Ciri   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:44 Danger  442 abd90128d71e42adade2045438d410b5 92835 true true true false 24 1274520 Tim Berga 2019-01-08T12:21:41 4 Topic 1 0 92835 68810 24           Pastikan pengecas terletak jauh dari air. Jangan letak atau simpan pengecas di atas atau berdekatan dengan air yang terkandung di dalam tab mandi, besen air, sinki dan sebagainya. Jangan rendam pengecas di dalam air atau mana-mana cecair lain. Selepas membersihkan, pastikan pengecas telah kering sepenuhnya sebelum anda menyambungkannya ke sesalur kuasa utama.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:45 Caution 442 9c219bfde0744cb396e2130fc3f8728d 92836 true true true false 24 1274538 Tim Berga 2019-01-08T12:26:16 4 Topic 1 0 92836 68812 24           Jangan bersihkan kepala berus, pemegang atau pengecas di dalam mesin pencuci pinggan. Jika anda pernah melalui pembedahan gigi atau gusi dalam tempoh 2 bulan sebelum ini, hubungi doktor gigi anda sebelum anda menggunakan berus gigi ini. Rujuk doktor pergigian anda jika gigi anda berdarah dengan banyak selepas menggunakan berus gigi ini atau jika pendarahan itu berterusan selepas 1 minggu penggunaan. Rujuk juga doktor pergigian anda jika anda mengalami ketidakselesaan atau rasa sakit apabila anda menggunakan Philips Sonicare. Berus gigi Philips Sonicare mematuhi piawaian keselamatan untuk peranti elektromagnet. Jika anda mempunyai perentak jantung atau peranti lain yang diimplan, hubungi doktor anda atau pengilang peranti bagi peranti yang diimplan sebelum menggunakannya. Jika anda mempunyai masalah kesihatan, sila rujuk doktor anda sebelum menggunakan Philips Sonicare. Perkakas ini hanya direka bentuk untuk membersihkan gigi, gusi dan lidah. Jangan gunakannya untuk tujuan lain.. Berhenti menggunakan perkakas dan hubungi doktor anda jika anda mengalami sebarang rasa tidak selesa atau sakit. Berus gigi Philips Sonicare adalah alat penjagaan peribadi dan bukan bertujuan untuk digunakan pada pesakit-pesakit dalam pusat atau institusi pergigian Berhenti menggunakan kepala berus dengan bulu kejur yang kembang atau bengkok. Gantikan kepala berus setiap 3 bulan sekali atau lebih awal jika tanda-tanda haus kelihatan. Jangan gunakan kepala berus selain yang disarankan oleh pengeluar. Jika ubat gigi anda mengandung peroksida, baking soda atau bikarbonat (biasa di dalam ubat gigi pemutihan), bersihkan kepala berus dengan teliti menggunakan sabut dan air selepas setiap kali digunakan. Ini mencegah berlakunya rekahan pada plastiknya.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:46 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 51192da14f9240b38519a3ce1652c2ad 92837 true true true false 24 1274540 Tim Berga 2019-01-08T12:26:50 4 Topic 1 0 92837 68813 24   Medan elektromagnet (EMF) Medan E_Elektromagnet (EMF) Medan E_Elektromagnet (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Perkakas Philips ini mematuhi semua piawaian dan peraturan yang ditetapkan berkaitan dengan pendedahan kepada medan elektromagnet.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:52:55 Guarantee restrictions 442 471728b3a465428fa4d3e64b49ff5843 92847 true true true false 24 805548 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:44:54 4 Topic 1 0 92847 80193 24           Terma jaminan sedunia tidak meliputi yang berikut: Kepala berus. Kerosakan yang disebabkan oleh penggunaan alat ganti yang tidak diluluskan. Kerosakan yang disebabkan oleh penyalahgunaan, pensia-siaan, pengabaian, ubah suaian atau pembaikan yang tidak dibenarkan. Haus dan lusuh yang biasa termasuklah terserpih, tercalar, lelasan, perubahan warna atau kepudaran.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:48:41 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 4490aeca92dc4a7a855246480e83d08d 92851 true true true false 37 1263190 Abby Kooistra 2018-12-17T13:48:41 14 Topic 1 0 92851 28376 37           กดหัวแปรงลงในด้ามเหล็กให้แน่น จนสุด   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:15 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 8d78f04d29a6473d9d0ee7d6617c8766 92853 true true true false 37 240634 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:15 4 Topic 1 0 92853 41683 37           คำเตือน: เพียงถอดแบตเตอรี่ที่สามารถชาร์จไฟได้เมื่อทิ้งเครื่อง ต้องแน่ใจว่าไม่มีประจุเหลืออยู่ในแบตเตอรี่ที่จะถอดออก   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:15 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 acb6993a72f94977b1b84c64007b84e5 92854 true true true false 37 240636 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:15 4 Topic 1 0 92854 41699 37           ในการถอดแบตเตอรี่ที่ชาร์จใหม่ได้ออก คุณต้องใช้ผ้าเช็ดมือหรือผ้าทั่วไป ค้อน และไขควงปากแบน (แบบมาตรฐาน)   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:16 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 8c7175c464c44d0f8c06d448215cb662 92855 true true true false 37 240638 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:16 4 Topic 1 0 92855 41700 37           ดำเนินการด้วยความระมัดระวังเมื่อคุณทำตามขั้นตอนที่อธิบายไว้ด้านล่าง ตรวจสอบให้แน่ใจว่าได้ปกป้องดวงตา มือ นิ้ว และพื้นผิวที่คุณทำงานอยู่แล้ว   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:17 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 02b26c076ed941df9ca860180c6e8f21 92857 true true true false 37 240643 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:17 4 Topic 1 0 92857 41990 37           เช็ดพื้นผิวทั้งหมดของด้ามจับด้วยผ้าชุบน้ำพอหมาด   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:20 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 d0123a56a9804f348a2376ec684f7201 92860 true true true false 37 240649 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:20 4 Topic 1 0 92860 68947 37           หมายเหตุ: ขนแปรงอาจบานออกเล็กน้อย ห้ามขัด   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:34 Features 437 8f05564e7eba451da8e9e373fee712b4 92884 true true true false 37 240693 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:34 4 Topic 1 0 92884 68954 37   คุณสมบัติ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:38 Important 442 75aec76510cb424f9800c2bd25a53e50 92894 true true true false 37 613060 Marie-josé DeRoos 2016-09-21T13:10:02 4 Topic 1 0 92894 68809 37   ข้อสำคัญ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:39 Danger  442 13f75a80d564462c9855c326471e9c19 92895 true true true false 37 740016 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:33 4 Topic 1 0 92895 68810 37           เก็บเครื่องชาร์จให้ห่างจากน้ำ ห้ามวางหรือเก็บไว้ใกล้หรือเหนือน้ำในอ่างอาบน้ำ อ่างล้างมือ อ่างล้างหน้า ฯลฯ ห้ามนำแท่นชาร์จจุ่มลงในน้ำหรือของเหลวใดๆ หลังจากทำความสะอาดแล้ว ตรวจดูให้แน่ใจว่าแท่นชาร์จแห้งสนิทก่อนที่คุณจะเสียบเข้ากับสายไฟ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:40 Caution 442 042605be085c4a23a5804c3a2528c3fb 92896 true true true false 37 740339 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:22 4 Topic 1 0 92896 68812 37           ห้ามทำความสะอาดหัวแปรง ด้ามจับ หรือแท่นชาร์จด้วยเครื่องล้างจาน หากคุณเคยผ่าตัดเหงือกหรือศัลยกรรมภายในช่องปากเมื่อระยะเวลา 2 เดือนที่ผ่านมา โปรดปรึกษาทันตแพทย์ก่อนใช้งาน ปรึกษาทันตแพทย์ของคุณถ้ามีเลือดออกมากหลังจากใช้แปรงสีฟันหรือหากยังมีเลือดไหลหลังจากใช้แปรงเป็นเวลา 1 สัปดาห์ และปรึกษาทันตแพทย์ของคุณหากคุณรู้สึกไม่สบายหรือรู้สึกเจ็บเมื่อใช้ Philips Sonicare แปรงสีฟัน Philips Sonicare ผลิตตามมาตรฐานความปลอดภัยสำหรับอุปกรณ์คลื่นแม่เหล็กไฟฟ้า หากคุณมีเครื่องกระตุ้นหัวใจหรืออุปกรณ์ปลูกถ่ายอื่นๆ ให้ติดต่อแพทย์หรือผู้ผลิตอุปกรณ์ของอุปกรณ์ที่ปลูกถ่ายก่อนใช้งาน หากคุณมีความกังวลเกี่ยวกับสุขภาพ ให้ปรึกษาแพทย์ก่อนใช้ Philips Sonicare เครื่องนี้ออกแบบมาเพื่อทำความสะอาดฟัน เหงือก และลิ้นเท่านั้น ห้ามใช้งานเครื่องเพื่อจุดประสงค์อื่น หากคุณรู้สึกไม่สบายหรือรู้สึกเจ็บ ให้หยุดใช้เครื่องและปรึกษาแพทย์ แปรงสีฟัน Philips Sonicare เป็นอุปกรณ์ดูแลทำความสะอาดส่วนบุคคล และไม่เหมาะสำหรับนำมาใช้กับผู้ป่วยหลายๆ คนในสถาบันหรือการดำเนินการทางทันตกรรม หยุดใช้หัวแปรงที่ถูกกดทับหรือมีขนแปรงที่โค้งงอ เปลี่ยนหัวแปรงใหม่ทุก 3 เดือนหรือเมื่อขนแปรงเริ่มเสื่อมสภาพ เช่น ขนแปรงหักหรือบาน ห้ามใช้หัวแปรงอื่นที่ไม่ใช่หัวแปรงที่ผู้ผลิตแนะนำ หากยาสีฟันของคุณมีเพร็อกไซด์ ผงฟู หรือไบคาร์บอเนต (ใช้โดยทั่วไปในยาสีฟันที่มีสารทำให้ฟันขาว) ให้ทำความสะอาดหัวแปรงด้วยสบู่และน้ำทุกครั้งหลังใช้งานแต่ละครั้ง ซึ่งจะช่วยป้องกันไม่ให้พลาสติกเกิดการกะเทาะได้   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:40 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 9a52556207244d90a74dec4916f33a7d 92897 true true true false 37 240706 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:40 4 Topic 1 0 92897 68813 37   Electromagnetic fields (EMF) E_Electromagnetic fields (EMF) E_Electromagnetic fields (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   ผลิตภัณฑ์ของ Philips นี้เป็นไปตามมาตรฐานและกฎข้อบังคับด้านคลื่นแม่เหล็กไฟฟ้าที่มีทุกประการ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-30T11:53:47 Guarantee restrictions 442 954359c4ec7b47d5a6e98519b989fc1e 92907 true true true false 37 805547 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:44:53 4 Topic 1 0 92907 80193 37           เงื่อนไขการรับประกันแบบทั่วโลกจะไม่ครอบคลุมรายการต่อไปนี้: หัวแปรง ความเสียหายที่เกิดจากการใช้ชิ้นส่วนอะไหล่ที่ไม่ได้รับอนุญาต ความเสียหายที่เกิดจากการใช้ผิดวิธี การละเมิดเงื่อนไขการใช้ การใช้โดยละเลยและประมาท การดัดแปลง หรือการซ่อมแซมที่ไม่ได้รับอนุญาต การชำรุดและการฉีกขาดที่เกิดขึ้นโดยปกติ ซึ่งรวมถึงการแตกกระเทาะ รอยครูด รอยขีดข่วน สีเปลี่ยนหรือสีซีดจาง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:42 P_Hygienic travel cap 1145 f4a9822bfcce44a3ad4e0e55dd656489 92959 true true true false 11 236266 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:42 4 Topic 1 0 92959 28353 11           درپوش سفر بهداشتی   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:46 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 391ec466527b4ea588f7fec6cc1204ac 92962 true true true false 11 236280 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:46 4 Topic 1 0 92962 28379 11           شارژر را به پریز برق وصل کنید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:58 Storage 350 6edab5653acc47d48efc3f3b1bbec667 92982 true true true false 11 236336 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:58 4 Topic 1 0 92982 41677 11   نگهداری   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   اگر نمی‌خواهید از Sonicare برای مدت زمان زیادی استفاده کنید، شارژر را از پریز برق جدا کنید، آن را تمیز کنید و در محلی خنک و خشک و دور از تابش مستقیم آفتاب قرار دهید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T07:31:42 Cleaning 350 7c7c5949dd3f4abdace3fc3b340c2f75 92991 true true true false 11 1346644 Tim Berga 2019-05-10T07:31:42 14 Topic 1 0 92991 41670 11   تمیز کردن   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   هشدار: از تمیز کردن سرهای برسی، دسته یا شارژر در ماشین ظرفشویی اجتناب کنید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:20 P_Hygienic travel cap 1145 cc441728cdd34dd4a6c1c93e304555ee 93009 true true true false 13 1971162 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:20 14 Topic 1 0 93009 28353 13           Capuchon de protection hygiénique   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:46 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 14c28dadc2a04bde9a0f39fddeaf2515 93012 true true true false 13 236279 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:46 4 Topic 1 0 93012 28379 13           Branchez le chargeur sur une prise électrique.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-02-24T12:22:18 Recycling 130 deafb02273864841aa84dc7277762c55 93030 true true true false 13 1968697 Janette Weishaupt 2021-02-24T12:22:18 14 Topic 1 0 93030 1010 13   Recyclage   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:59 Storage 350 0846cc124c7843bd917f1ddc813411b5 93033 true true true false 13 236341 Localizer Philips 2015-11-27T09:54:59 4 Topic 1 0 93033 41677 13   Rangement   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Si vous ne comptez pas utiliser la brosse à dents Sonicare pendant une période prolongée, débranchez le chargeur de la prise électrique, nettoyez-le et rangez-le dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-02T13:36:46 Cleaning 350 0e8cbdc36e2142a48ef5036bf2db69e2 93042 true true true false 13 1316931 Tim Berga 2019-04-02T13:36:46 14 Topic 1 0 93042 41670 13   Nettoyage   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Avertissement : Ne mettez ni les têtes de brosse, ni le manche, ni le chargeur au lave-vaisselle.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:35:56 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 6d99b823973d4aeaa3ad5369eb201952 93157 true true true false 21 245360 Localizer Philips 2015-12-07T11:35:56 4 Topic 1 0 93157 42073 21           본 제품을 사용하기 전에 이 사용 설명서를 주의 깊게 읽고 나중에 참조할 수 있도록 잘 보관하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T12:24:58 P_Hygienic travel cap 1145 abc0bb235dae44a090b4559abc0b300d 93313 true true true false 15 1961329 Ieva Datava 2021-02-17T12:24:58 14 Topic 1 0 93313 28353 15           Hygienische Schutzkappe   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T12:24:59 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 84ce3e79aaf947bb9d43692981748022 93322 true true true false 15 1961330 Ieva Datava 2021-02-17T12:24:59 14 Topic 1 0 93322 28362 15           Abhängig vom gekauften Modell kann der Packungsinhalt variieren.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T09:50:44 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 9c16a23169904b7db8d6f96a27ca8e89 93323 true true true false 15 242190 Localizer Philips 2015-12-02T09:50:44 4 Topic 1 0 93323 28379 15           Schließen Sie das Ladegerät an eine funktionierende Steckdose an.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Arjen Bezemer 2014-10-09T08:18:24 Recycling 130 db9e68d43a1045d48399b66d713b0245 1010 true true true false 0 1712974 Abby Kooistra 2020-07-15T09:32:31 6 Topic 1 0 1010 -1 1   Recycling   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false    0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2015-12-03T09:51:13 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 3d0f7f4f53e54334a4bf21714488757e 918 true true true false 0 350866 Glenna Deiman 2016-03-03T10:26:16 6 Topic 1 0 918 -1 1                0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Wennie Warrens 2014-12-05T08:38:01 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 249970edb2d94be69cb3fbe565cf3196 4099 true true true false 0 53584 Marie-josé DeRoos 2015-04-23T09:27:01 6 Topic 1 0 4099 -1 1                0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Wennie Warrens 2014-09-04T13:59:24 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 cf698640b3f34948bffaffb75adf2710 934 true true true false 0 53585 Marie-josé DeRoos 2015-04-23T09:27:02 6 Topic 1 0 934 -1 1           Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment and human health.  0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Wennie Warrens 2014-09-04T14:32:15 Warranty and support (heading only) 244 e47eaff582034a029be42e22024a9953 939 true true true false 0 720690 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:18 6 Topic 1 0 939 -1 1   Warranty and support   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false    0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Wennie Warrens 2014-09-04T14:34:16 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 1ba433ad97c84e36825525b4d04fdb0b 940 true true true false 0 2334468 Tim Berga 2022-07-27T13:13:38 6 Topic 1 0 940 -1 1           If you need information or support, please visit  www.philips.com/support or read the international warranty leaflet.  0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Wennie Warrens 2014-09-04T14:20:33 Warranty restrictions (heading only) 244 6e8404501d5a4f539cd073858df93432 938 true true true false 0 720735 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:05:40 6 Topic 1 0 938 -1 1   Warranty restrictions   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false    0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   91936 Wennie Warrens 2014-09-22T16:47:29 Danger (heading only - 3mm) 418 66952f10d30f441d9f64d5a56f8a6243 1212 true true true false 0 374867 Glenna Deiman 2016-03-16T13:49:04 6 Topic 1 0 1212 -1 1   Danger     0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Arjen Bezemer 2014-11-24T12:27:30 Recycling 2012_19_EU 114 8473e630a97f4e74b186637db845b569 3491 true true true false 0 1649636 Marijke Semmelink 2020-04-21T07:18:09 11 Topic 1 0 3491 -1 1              0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Arjen Bezemer 2014-11-24T12:27:55 Recyling 2006_66_EC 114 9f1bf2655e3d4f70a75261ca7971a802 3492 true true true false 0 1649637 Marijke Semmelink 2020-04-21T07:18:32 11 Topic 1 0 3492 -1 1              0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Kees Keijser 2014-11-14T13:20:39 Cleaning 194 a96cd8b0114441fcb240ea74f7f2d204 3357 true true true false 0 1169269 Mariska van Ree 2018-07-30T11:07:51 6 Topic 1 0 3357 -1 1   Cleaning   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false    0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   97 Marie-josé DeRoos 2015-01-19T13:33:09 Warranty and support (general) 244 1cb5acf9f33e473dac75a586bd07d6e3 5207 true true true false 0 624340 Harro DeJong 2016-10-11T16:52:28 6 Book 1 0 5207 -1 1        Guarantee and support    ..\Templates\Word Templates\Philips_Internal.dot   1  Guarantee and support  0 Guarantee and support 0  12   ..\Templates\custom dhtml frameset\html_frameset.htm  Guarantee and support 
   62 Arjen Bezemer 2014-12-18T11:47:54 Recycling Brazil 114 f77dc696bd664577b31fe09c975c64eb 4526 true true true false 0 517359 Marie-josé DeRoos 2016-06-27T11:34:25 11 Topic 1 0 4526 -1 1             ADVERTÊNCIA: Cuidados com a utilização e descarte de pilhas e baterias.  Não descarte as pilhas e baterias juntamente ao lixo doméstico. O descarte inadequado de pilhas e baterias pode representar riscos ao meio ambiente e à saúde humana. Para contribuir com a qualidade ambiental e com sua saúde, a Philips receberá pilhas e baterias comercializadas ou fornecidas com seus produtos após seu fim de vida, que serão encaminhadas à destinação ambientalmente correta. A Philips dispõe de pontos de coleta em Assistências Técnicas.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Arjen Bezemer 2014-12-18T12:03:36 There are two situations in wich you can return your old product to a retailer (Italy)  114 b1b8fba952df4486ae7476db53aac903 4529 true true true false 0 66938 Harro DeJong 2015-05-27T12:21:24 6 Topic 1 0 4529 -1 1           There are two situations in which you can return your old product to a retailer free of charge:  When you buy a new product, you can return a similar type of product to the retailer. When you do not buy a new product, you can return products smaller than 25cm (length, height and width) to retailers with a shop area larger than 400m 2 dedicated to the sale of electrical and electronic products.   41 VC_RegionCountry Italy 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Arjen Bezemer 2014-12-18T12:08:15 In all other cases, follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products (Italy) 114 43f97246b3824efea30f2ad70ff9fb85 4530 true true true false 0 613403 Marie-josé DeRoos 2016-09-21T16:40:25 11 Topic 1 0 4530 -1 1           In all other cases, follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment and human health.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Gerderike Leemburg 2015-09-02T12:17:10 Warning (heading only - 3mm) 418 5ee4b9c7da1c44129af53e896edcde9e 69413 true true true false 0 372615 Harro DeJong 2016-03-15T11:43:16 6 Topic 1 0 69413 -1 1   Warning    0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
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   58 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:29 Storage 350 25fe68f3ab1442d3a66755940766157a 93354 true true true false 15 242287 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:29 4 Topic 1 0 93354 41677 15   Lagerräume   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Wenn Sie die Sonicare über einen längeren Zeitraum nicht verwenden, ziehen Sie die Ladestation aus der Steckdose, reinigen Sie sie, und bewahren Sie sie an einem kühlen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:44 Brush head 487 55abc27e419f4129a9643a49a262cee1 93368 true true true false 15 1380122 Tim Berga 2019-06-20T09:54:04 4 Topic 1 0 93368 78089 15   Bürstenkopf   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Spülen Sie Bürstenkopf und Borsten nach jedem  Gebrauch unter fließendem Wasser ab. Nehmen Sie mindestens einmal pro Woche den Bürstenkopf vom Handstück, und spülen Sie die Verbindung zwischen Bürstenkopf und Handstück mit warmem Wasser ab.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:45 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 19f355856a6348e1ae3f79860369ee71 93369 true true true false 15 974273 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:45 4 Topic 1 0 93369 79109 15   Entfernen des Akkus   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Um den Akku komplett zu entladen, nehmen Sie das Handstück aus dem Ladegerät, schalten die Philips Sonicare ein und lassen sie laufen, bis sie zum Stillstand kommt. Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis Sie die Philips Sonicare nicht mehr einschalten können. Nehmen Sie den Bürstenkopf vom Gerät ab und entsorgen Sie ihn. Decken Sie das Handstück völlig mit einem Handtuch oder einem  Lappen ab. Halten Sie den oberen Teil des Handstücks mit einer Hand fest, und schlagen Sie auf den unteren Teil des Handstückgehäuses, ca. 1 cm vom Ende entfernt. Klopfen Sie mit einem Hammer fest auf alle 4 Seiten, um die  Abdeckkappe zu lösen. Hinweis: Möglicherweise müssen Sie mehrmals auf das Ende klopfen, bis die Schnappverbindungen im Inneren brechen. Entfernen Sie die Abdeckkappe vom Handstück der Zahnbürste. Wenn die Abdeckkappe sich nicht leicht vom Gehäuse lösen lässt, wiederholen Sie Schritt 3, bis sich die Abdeckkappe  löst. Drehen Sie das Handstück auf den Kopf, und drücken Sie den Schaft fest auf eine harte Unterlage. Wenn die Innenteile sich nicht leicht vom Gehäuse lösen lassen, wiederholen Sie Schritt 3, bis sich die Innenteile  lösen. Entfernen Sie die Gummiabdeckung des Akkufachs. Stecken Sie den Schraubendreher zwischen den Akku und den schwarzen Rahmen der internen Komponenten. Drücken Sie den Schraubendreher dann vom Akku weg, um die Unterseite des schwarzen  Rahmens abzulösen. Stecken Sie den Schraubendreher zwischen die Unterseite des Akkus und den schwarzen Rahmen, um die Metalllasche aufzubrechen, die den Akku mit der grünen Platine verbindet. Dadurch löst sich die Unterseite des Akkus vom  Rahmen. Fassen Sie den Akku, und ziehen Sie ihn von der internen Komponente weg, um die zweite  Metalllasche am Akku aufzubrechen. Achtung: Die Kanten der Akkulaschen sind scharf. Vermeiden Sie Verletzungen der Finger. Decken Sie die Akkukontakte mit Klebeband ab, um Kurzschlüsse durch eine möglicherweise verbleibende Akkuladung zu verhindern. Der Akku kann jetzt recycelt und der Rest des Produkts kann  ordnungsgemäß entsorgt werden.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T09:50:46 P_Hygienic travel cap 1145 994b60effc724bf797ff46c9e3d76b00 93372 true true true false 16 242192 Localizer Philips 2015-12-02T09:50:46 4 Topic 1 0 93372 28353 16           Κάλυμμα ταξιδιού για υγιεινή   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T09:50:55 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 e242635a7c034230bf8dd8389f1264be 93381 true true true false 16 242207 Localizer Philips 2015-12-02T09:50:55 4 Topic 1 0 93381 28362 16           Το περιεχόμενο της συσκευασίας ενδέχεται να διαφέρει ανάλογα με το μοντέλο που έχετε αγοράσει.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T09:50:56 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 04a5898265914922abd0fd88f9644465 93382 true true true false 16 242209 Localizer Philips 2015-12-02T09:50:56 4 Topic 1 0 93382 28379 16           Συνδέστε τη βάση φόρτισης σε μια πρίζα.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T09:50:59 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 01d19c4dfacd4ccc84e5d6ce6678c450 93386 true true true false 16 242216 Localizer Philips 2015-12-02T09:50:59 4 Topic 1 0 93386 28387 16           Φροντίστε ώστε το κέντρο της οδοντόβουρτσας να είναι σε διαρκή επαφή με τα δόντια.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:10 Cleaning 194 7e4080eb1fd4425fa7395cfeee2178c1 93400 true true true false 16 242244 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:10 4 Topic 1 0 93400 3357 16   Καθάρισμα   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:11 Brushing modes 306 03addc7c73584ea78827700149579970 93402 true true true false 16 242248 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:11 4 Topic 1 0 93402 32967 16   Λειτουργίες βουρτσίσματος   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:28 Storage 350 472aa626bd884a4bace08459b4397d52 93413 true true true false 16 242285 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:28 4 Topic 1 0 93413 41677 16   Αποθήκευση   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Εάν δεν πρόκειται να χρησιμοποιήσετε τη Sonicare για μεγάλο χρονικό διάστημα, αποσυνδέστε τη βάση φόρτισης από την πρίζα, καθαρίστε την και αποθηκεύστε την σε δροσερό και ξηρό μέρος, μακριά από άμεση ηλιακή ακτινοβολία.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:44 Brush head 487 a8be0f1d46144c2e8eb6a05ef2763c11 93427 true true true false 16 242338 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:44 4 Topic 1 0 93427 78089 16   Κεφαλή βουρτσίσματος   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ξεπλένετε την κεφαλή βουρτσίσματος και τις τρίχες μετά από κάθε  χρήση. Τουλάχιστον μία φορά την εβδομάδα, να αφαιρείτε την κεφαλή βουρτσίσματος από τη λαβή και να ξεπλένετε τη σύνδεση της κεφαλής βουρτσίσματος με ζεστό νερό.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:06:25 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 66838f24d485459ea7220208613d9416 93428 true true true false 16 974307 Localizer Philips 2017-12-04T11:06:25 4 Topic 1 0 93428 79109 16   Αφαίρεση της επαναφορτιζόμενης μπαταρίας   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Για να αποφορτίσετε την επαναφορτιζόμενη μπαταρία, αφαιρέστε τη λαβή από τη βάση φόρτισης, ενεργοποιήστε την Philips Sonicare και αφήστε τη να λειτουργήσει μέχρι να σταματήσει. Επαναλάβετε αυτό το βήμα μέχρι να μην μπορείτε πλέον να ενεργοποιήσετε την Philips Sonicare. Αφαιρέστε και πετάξτε την κεφαλή βουρτσίσματος. Καλύψτε όλη τη λαβή με μια πετσέτα ή ένα  ύφασμα. Κρατήστε το επάνω μέρος της λαβής με το ένα χέρι και χτυπήστε το περίβλημα της λαβής 1 εκατοστό πάνω από το κάτω μέρος. Χτυπήστε δυνατά με ένα σφυρί και στις 4 πλευρές για να αφαιρέσετε το  καπάκι του άκρου. Σημείωση: Ίσως χρειαστεί να χτυπήσετε το άκρο πολλές φορές, για να σπάσετε τα εσωτερικά κουμπώματα. Αφαιρέστε το καπάκι του άκρου από τη λαβή της οδοντόβουρτσας. Αν το καπάκι άκρου δεν βγαίνει εύκολα από το περίβλημα, επαναλάβετε το βήμα 3 μέχρι το καπάκι άκρου να  απελευθερωθεί. Κρατώντας τη λαβή ανάποδα, πιέστε τον άξονα πάνω σε μια σκληρή επιφάνεια. Αν τα εσωτερικά μέρη δεν απελευθερώνονται εύκολα από το περίβλημα, επαναλάβετε το βήμα 3 μέχρι να  απελευθερωθούν τα εσωτερικά μέρη. Αφαιρέστε το ελαστικό κάλυμμα της μπαταρίας. Σφηνώστε ένα κατσαβίδι ανάμεσα στη μπαταρία και το μαύρο πλαίσιο στο κάτω μέρος των εσωτερικών μερών. Στη συνέχεια, χρησιμοποιήστε ως μοχλό το κατσαβίδι για να απομακρύνετε την μπαταρία από το κάτω μέρος του μαύρου  πλαισίου. Εισαγάγετε το κατσαβίδι ανάμεσα στο κάτω μέρος της μπαταρίας και το μαύρο πλαίσιο για να σπάσετε τη μεταλλική γλωττίδα που συνδέει την μπαταρία στην πράσινη πλακέτα τυπωμένου κυκλώματος. Με αυτόν τον τρόπο θα αφαιρέσετε το κάτω άκρο της μπαταρίας από το  πλαίσιο. Πιάστε την μπαταρία και τραβήξτε την μακριά από τα εσωτερικά μέρη για να σπάσετε τη δεύτερη μεταλλική γλωττίδα της  μπαταρίας. Προσοχή: Προσέχετε τις αιχμηρές άκρες των γλωττίδων μπαταρίας, ώστε να αποφύγετε τυχόν τραυματισμό στα δάκτυλά σας. Καλύψτε τις επαφές της μπαταρίας με ταινία για να αποφύγετε την περίπτωση βραχυκυκλώματος από τυχόν απομένον φορτίο στην μπαταρία. Μπορείτε πλέον να ανακυκλώσετε την επαναφορτιζόμενη μπαταρία και να απορρίψετε  κατάλληλα το υπόλοιπο προϊόν.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:12 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 90604244663649f394a69827cefb6ee7 93438 true true true false 35 242250 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:12 4 Topic 1 0 93438 28387 35           Mantenga la parte central del cepillo en contacto con los dientes en todo momento.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:15 Cleaning 194 a8649d6e605a42abb28c036860064f31 93442 true true true false 35 242259 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:15 4 Topic 1 0 93442 3357 35   Limpieza   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:17 Brushing modes 306 14488e91212c4f49b621f09217055acd 93444 true true true false 35 242263 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:17 4 Topic 1 0 93444 32967 35   Modos de cepillado   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:30 Storage 350 8e03b17387eb49ce9393e00649585ddb 93455 true true true false 35 242288 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:30 4 Topic 1 0 93455 41677 35   Almacenamiento   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Si no va a utilizar su Sonicare durante un período prolongado, desenchufe el cargador de la toma de corriente, límpielo y guárdelo en un lugar fresco, seco y alejado de la luz directa del sol.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:44 Brush head 487 853d5c73abab4b849a9b6430dc0c87e5 93469 true true true false 35 242340 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:44 4 Topic 1 0 93469 78089 35   Cabezal de cepillado   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Enjuague siempre el cabezal y las cerdas después de cada  uso. Extraiga el cabezal del cepillo del mango y enjuague la conexión del cabezal al menos una vez a la semana con agua tibia.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:07:07 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 8d39ac392900428a8d7c3b2f79496bb7 93470 true true true false 35 974323 Localizer Philips 2017-12-04T11:07:07 4 Topic 1 0 93470 79109 35   Extracción de la batería recargable   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Para agotar la carga de la batería recargable, quite el mango del cargador, encienda su cepillo Sonicare de Philips y déjelo funcionar hasta que se pare. Repita esto hasta que ya no pueda encender el cepillo Sonicare de Philips. Retire y deseche el cabezal del cepillo. Cubra todo el mango con una toalla o un  paño. Sujete la parte superior del mango con una mano y golpee la carcasa del mango a 1,27 cm por encima del extremo inferior. Golpee firmemente con un martillo los cuatro lados para expulsar la  tapa. Nota: Es posible que tenga que golpear el extremo varias veces para romper las conexiones internas. Retire la tapa del mango del cepillo. Si la tapa no se libera fácilmente de la carcasa, repita el paso 3 hasta que la tapa se  suelte. Sujete el mango boca abajo, presione el eje hacia abajo sobre una superficie dura. Si los componentes internos no se sueltan de la carcasa con facilidad, repita el paso 3 hasta que lo  hagan. Extraiga la cubierta de goma de la batería. Introduzca el destornillador entre la batería y el marco negro de la parte inferior de los componentes internos. A continuación haga palanca con el destornillador hacia el exterior de la batería para romper la parte inferior del  marco negro. Inserte el destornillador entre la parte inferior de la batería y el marco negro para romper la pestaña metálica que conecta la batería con la placa de circuito impreso de color verde. Esto separará el extremo inferior de la batería del  marco negro. Agarre la batería y tire de ella separándola de los componentes internos para romper la segunda  pestaña metálica de la batería. Precaución: Tenga cuidado con los bordes afilados de las pestañas de la batería para evitar lesiones en los dedos. Cubra los contactos de la batería con cinta aislante para evitar cualquier cortocircuito eléctrico provocado por la carga residual de la batería. La batería recargable ya se puede reciclar y el resto de materiales se pueden desechar de manera  adecuada.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:20 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 a8f317c4c49842dfaf8cce992b375492 93479 true true true false 13 1971163 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:20 14 Topic 1 0 93479 28362 13           Le contenu de la boîte peut varier selon le modèle acheté.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:11 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 c574586aedc14fc48b92dda3f4290219 93483 true true true false 13 242397 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:11 4 Topic 1 0 93483 28387 13           Maintenez le centre de la brosse en contact avec les dents en tout temps.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Mariska van Ree 2020-01-31T10:18:33 Cleaning 194 a133c8a6bf55403ea15ba2094af6afc1 93492 true true true false 13 1582085 Mariska van Ree 2020-01-31T10:18:33 14 Topic 1 0 93492 3357 13   Nettoyage   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:19 Brushing modes 306 cbc2d257d6ad4cf4ac74ecfb0c7ee814 93494 true true true false 13 242419 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:19 4 Topic 1 0 93494 32967 13   Modes de brossage   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:35 Brush head 487 f2ad6c40f632444c99a46f45de7b9898 93516 true true true false 13 242443 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:35 4 Topic 1 0 93516 78089 13   Tête de brosse   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Rincez la tête de brosse et les poils après chaque  utilisation. Retirez la tête de brosse du manche et rincez la base de la tête de brosse à l'eau chaude au moins une fois par semaine.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:05:15 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 7bc168ec994e4d6da04ae81f793becea 93517 true true true false 13 974283 Localizer Philips 2017-12-04T11:05:15 4 Topic 1 0 93517 79109 13   Retrait de la batterie rechargeable   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Pour décharger la batterie rechargeable, retirez le manche du chargeur, allumez la brosse à dents Philips Sonicare, et laissez-la fonctionner jusqu'à ce qu'elle s'éteigne. Répétez cette opération jusqu'à ce que la brosse à dents Philips Sonicare ne s'allume plus. Retirez et jetez la tête de brosse. Recouvrez l'ensemble du manche avec une serviette ou un  tissu. Tenez le haut du manche d'une main et frappez le boîtier du manche 1 cm au-dessus de l'extrémité basse. Frappez fermement avec un marteau sur les 4 côtés pour éjecter le  capuchon. Remarque : il sera peut-être nécessaire de frapper la partie inférieure à plusieurs reprises pour libérer les fermoirs internes. Retirez le capuchon du manche de la brosse à dents. Si le capuchon ne se détache pas facilement du boîtier, répétez l'étape 3 jusqu'à ce que le capuchon soit  libéré. En tenant le manche à l'envers, appuyez l'axe contre une surface rigide. Si les composants internes ne se détachent pas facilement du boîtier, répétez l'étape 3 jusqu'à ce qu'ils soient  libérés. Retirez le couvercle en caoutchouc de la batterie. Insérez le tournevis entre la batterie et le cadre noir en bas des composants internes. Puis, faites levier sous la batterie avec le tournevis pour retirer le dessus du  cadre noir. Insérez le tournevis entre l'extrémité inférieure de la batterie et le cadre noir pour rompre la languette métallique reliant la batterie au circuit imprimé. Ceci libèrera du  cadre l'extrémité inférieure de la batterie. Saisissez la batterie et retirez-la des composants internes pour rompre la deuxième  languette métallique de la batterie. Attention : prenez garde de ne pas vous blesser les doigts avec les bords tranchants des languettes de la batterie. Couvrez les contacts de la batterie avec du ruban adhésif pour éviter tout court-circuit électrique par la charge résiduelle de la batterie. La batterie rechargeable peut maintenant être recyclée et le reste du produit peut être mis au rebut  de manière appropriée.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:48 P_Hygienic travel cap 1145 3450a183634b491f9d4565c0a581dc64 93520 true true true false 19 1969420 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:48 14 Topic 1 0 93520 28353 19           Cappuccio igienico da viaggio   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:48 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 2a107d0cb5744a8796187ddda1507795 93529 true true true false 19 1969421 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:48 14 Topic 1 0 93529 28362 19           il contenuto della confezione potrebbe variare a seconda al modello acquistato.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:44 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 414ef4c6ef4b40baa1d7873cac2a3736 93530 true true true false 19 242341 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:44 4 Topic 1 0 93530 28379 19           Inserite il caricabatterie in una presa di corrente.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:46 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 4753612a4ff04d62b281892e48219c77 93534 true true true false 19 242351 Localizer Philips 2015-12-02T09:51:46 4 Topic 1 0 93534 28387 19           Mantenete sempre il centro dello spazzolino a contatto con i denti.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:01 Cleaning 194 9acc6d82471a4d80a69927d19ebba4b8 93548 true true true false 19 242368 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:01 4 Topic 1 0 93548 3357 19   Pulizia   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:02 Brushing modes 306 b6ade81a11e04670a22b091ddaa951ac 93550 true true true false 19 242370 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:02 4 Topic 1 0 93550 32967 19   Modalità di utilizzo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:08 Storage 350 6601ebe7f68240d18b7624d7c47d1dd5 93561 true true true false 19 242387 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:08 4 Topic 1 0 93561 41677 19   Conservazione   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Se pensate di non utilizzare Sonicare per un lungo periodo di tempo, disinserite il caricabatterie dalla presa di corrente, pulitelo e riponetelo in un luogo fresco e asciutto lontano dalla luce diretta del sole.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:16 Brush head 487 a3e5970057494396b354be25f50054e6 93575 true true true false 19 242414 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:16 4 Topic 1 0 93575 78089 19   Testina dello spazzolino   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sciacquate la testina e le setole dopo ogni  utilizzo. Rimuovete la testina dall'impugnatura e sciacquate in acqua calda l'attacco almeno una volta a settimana.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:05:54 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 a9387af432554a248cb7b2d4b1c7247b 93576 true true true false 19 974302 Localizer Philips 2017-12-04T11:05:54 4 Topic 1 0 93576 79109 19   Rimozione della batteria ricaricabile   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Per scaricare completamente la batteria ricaricabile, rimuovere l'impugnatura dal caricabatterie, accendere Philips Sonicare e lasciarlo in funzione fino all'arresto. Ripetete questo passaggio finché Philips Sonicare non si accende più. Rimuovete la testina dello spazzolino. Coprite l'intera impugnatura con un asciugamano o un  panno. Tenete la parte superiore dell'impugnatura con una mano e colpite l'alloggiamento dell'impugnatura 1 cm circa sopra l'estremità inferiore. Colpite fermamente con un martello tutti e 4 i lati per espellere il  cappuccio. Nota: potrebbero essere necessari più colpi per rompere le connessioni interne. Rimuovete il cappuccio dall'impugnatura dello spazzolino. Se non riuscite ad estrarre facilmente il cappuccio dall'alloggiamento, ripetete il passaggio 3 fino a quando il cappuccio non viene  rilasciato. Tenendo l'impugnatura al contrario, premete la parte metallica verso il basso su una superficie rigida. Se i componenti interni non escono facilmente dall'alloggiamento, ripetete il passaggio 3 fino a quando non vengono  rilasciati. Rimuovete il coperchio in gomma del vano batteria. Inserite il cacciavite tra la batteria e la cornice nera presente nella parte inferiore dei componenti interni. Quindi, estraete il cacciavite dalla batteria per rompere la parte inferiore della cornice  nera. Inserite il cacciavite tra il fondo della batteria e il riquadro nero per rompere la linguetta metallica che collega la batteria alla scheda a circuiti stampati verde. Questo consentirà il rilascio dell'estremità inferiore della batteria dalla  cornice. Afferrate la batteria ed estraetela dai componenti interni per rompere la seconda linguetta della batteria in  metallo. Attenzione: i bordi delle linguette della batteria sono taglienti, quindi occorre prestare attenzione in modo da evitare lesioni alle dita. Coprite i contatti della batteria con del nastro adesivo per evitare un potenziale corto circuito dovuto alla carica residua. La batteria ricaricabile ora può essere riciclata e il resto del prodotto può essere smaltito  nel modo corretto.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:33 P_Hygienic travel cap 1145 e2994dd9469d44a98ef9d972624aaddf 93579 true true true false 8 1963043 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:33 14 Topic 1 0 93579 28353 8           Hygiënisch beschermkapje   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:33 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 636061c723ae43808f1b7c00f6f636b4 93588 true true true false 8 1963044 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:33 14 Topic 1 0 93588 28362 8           De inhoud van de doos kan variëren, afhankelijk van het model.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:41 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 ad9f86a449fa4863b4c1353524b3a073 93589 true true true false 8 242456 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:41 4 Topic 1 0 93589 28379 8           Steek de stekker van de oplader in een stopcontact.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:43 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 5d91ec6fb9f8477a97ca7ba80e42b200 93593 true true true false 8 242460 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:43 4 Topic 1 0 93593 28387 8           Zorg dat het midden van de borstel altijd in contact is met de tanden.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Mariska van Ree 2020-02-03T06:46:55 Cleaning 194 51bfbf72cf75470d84326cd59fce7816 93607 true true true false 8 1582644 Mariska van Ree 2020-02-03T06:46:55 14 Topic 1 0 93607 3357 8   Reinigen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:54 Brushing modes 306 0217f584b6b84cb09e56972e67abfd58 93609 true true true false 8 242476 Localizer Philips 2015-12-02T09:52:54 4 Topic 1 0 93609 32967 8   Poetsstanden   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:00 Storage 350 94f63543bd4d4f0186dc814d509a871d 93620 true true true false 8 242487 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:00 4 Topic 1 0 93620 41677 8   Opbergen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Als u de Sonicare gedurende langere tijd niet gebruikt, haal de stekker van het oplaadstation dan uit het stopcontact, reinig de oplader en bewaar deze op een koele, droge plaats buiten bereik van direct zonlicht.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:07 Brush head 487 f7da9ba752c94513a91a8143716ebaf2 93634 true true true false 8 242501 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:07 4 Topic 1 0 93634 78089 8   Opzetborstel   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Spoel de borstel en de borstelharen na iedere  poetsbeurt onder de kraan af. Verwijder minimaal één keer per week de opzetborstel van het handvat en spoel het aansluitpunt van de borstel schoon met warm water.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2019-09-26T07:48:14 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 63cda78a3d7e45e7b1fb05a662838cdf 93635 true true true false 8 1476018 Ieva Datava 2019-09-26T07:48:14 14 Topic 1 0 93635 79109 8   De oplaadbare batterij verwijderen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Als u de oplaadbare batterij volledig wilt ontladen, neemt u het handvat van de oplader, schakelt u de Philips Sonicare in en laat u deze aan staan tot deze stopt. Herhaal deze stap totdat u de Philips Sonicare niet meer kunt inschakelen. Verwijder de opzetborstel en gooi deze weg. Wikkel het hele handvat in een handdoek of  doek. Houd de bovenkant van het handvat met één hand vast en sla met de hamer op de andere kant van het handvat, iets meer dan 1 cm boven de onderkant. Sla met de hamer hard op alle vier de zijden, zodat de  eindkap van het handvat loskomt. Opmerking: Mogelijk moet u meerdere keren op de onderkant slaan om de interne klikverbindingen te breken. Verwijder de eindkap van het handvat van de tandenborstel. Als de eindkap niet gemakkelijk loskomt van de behuizing, herhaalt u stap 3 totdat de eindkap  loslaat. Houd het handvat ondersteboven en duw met de aandrijfas op een hard oppervlak. Als de interne onderdelen niet gemakkelijk loskomen van de behuizing, herhaalt u stap 3 totdat de interne onderdelen  loslaten. Verwijder de rubberen afdekking van de batterij. Klem een schroevendraaier tussen de batterij en het zwarte frame aan de onderkant van de interne onderdelen. Beweeg de schroevendraaier naar beneden van de batterij af om de onderkant van het zwarte  frame te breken. Plaats de schroevendraaier tussen de onderkant van de batterij en het zwarte frame om het metalen lipje waarmee de batterij op de groene printplaat is bevestigd, te breken. Hierdoor komt de onderkant van de batterij los van het  frame. Pak de batterij vast en trek deze weg van de interne onderdelen om het tweede metalen  lipje te breken. Let op: Wees voorzichtig met de scherpe randen van de metalen lipjes om verwondingen aan uw vingers te voorkomen. Bedek de contactpunten van de batterij met tape om kortsluiting door eventuele restlading van de batterij te voorkomen. De oplaadbare batterij kan nu worden gerecycled en de rest van het product kan  op de juiste manier worden weggegooid.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:36 P_Hygienic travel cap 1145 8c216ff67fe642ecad631d953f4a04dd 93638 true true true false 27 1962561 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:36 14 Topic 1 0 93638 28353 27           Tampa de proteção   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:36 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 919c144904e94ae7bf8932ae2e49adea 93647 true true true false 27 1962562 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:36 14 Topic 1 0 93647 28362 27           O conteúdo da caixa pode variar com base no modelo adquirido.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:29 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 578525749fc9410f81d6c02506e6231e 93648 true true true false 27 242515 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:29 4 Topic 1 0 93648 28379 27           Ligue o carregador a uma tomada elétrica.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:31 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 e3e3c25fb33143c8806ae834a399a463 93652 true true true false 27 242519 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:31 4 Topic 1 0 93652 28387 27           Mantenha sempre o centro da escova em contacto com os dentes.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:39 Cleaning 194 19756f5d1ddf4fa2b10ce876f7963fa1 93666 true true true false 27 242533 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:39 4 Topic 1 0 93666 3357 27   Limpeza   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:40 Brushing modes 306 f256d4c812514fa4b0d060a5b9b096f0 93668 true true true false 27 242535 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:40 4 Topic 1 0 93668 32967 27   Modos de escovagem   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:46 Storage 350 94478dbb99d241109928b723edcbb108 93679 true true true false 27 242546 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:46 4 Topic 1 0 93679 41677 27   Arrumação   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Se não pretender utilizar a Sonicare por um longo período de tempo, desligue o carregador da tomada elétrica, limpe-o e armazene-o num local fresco e seco, afastado da luz solar direta.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:53 Brush head 487 00a2fc8b4bed43048f6203751a558c26 93693 true true true false 27 242560 Localizer Philips 2015-12-02T09:53:53 4 Topic 1 0 93693 78089 27   Cabeça da escova   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Enxague a cabeça da escova e as cerdas após cada  utilização. Retire a cabeça da escova da pega e enxague a ligação da cabeça da escova com água morna pelo menos uma vez por semana.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:06:46 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 90189d441b3d49908d2e820583995c3e 93694 true true true false 27 974312 Localizer Philips 2017-12-04T11:06:46 4 Topic 1 0 93694 79109 27   Retirar a bateria recarregável   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Para descarregar totalmente a bateria recarregável, retire a pega do carregador, ligue a Philips Sonicare e mantenha-a em funcionamento até parar. Repita este passo até não conseguir ligar a Philips Sonicare. Remova e deite fora a cabeça da escova. Cubra toda a pega com uma toalha ou um  pano. Segure a parte superior da pega com uma mão e bata na estrutura da pega, 1 cm acima da extremidade inferior. Bata firmemente com um martelo nos 4 lados para ejetar a  tampa inferior. Nota: poderá ter de bater na extremidade várias vezes para quebrar as ligações de encaixe internas. Retire a tampa inferior da pega da escova de dentes. Se a tampa inferior não se soltar facilmente da estrutura, repita o passo 3 até a tampa inferior ser  libertada. Segurando a pega voltada ao contrário, pressione o veio sobre uma superfície dura. Se os componentes interiores não se soltarem facilmente da estrutura, repita o passo 3 até os componentes interiores se  libertarem. Retire a cobertura em borracha da bateria. Insira a chave de fendas entre a bateria e a estrutura preta na parte inferior dos componentes internos. Em seguida, incline a chave na direção oposta à bateria para quebrar a parte inferior da  estrutura preta. Introduza a chave de fendas entre a parte inferior da bateria e a estrutura preta para quebrar a patilha metálica que liga a bateria à placa de circuito impresso verde. Isto irá soltar a parte inferior da bateria da  estrutura. Agarre a bateria e puxe-a para fora dos componentes internos para quebrar a segunda  patilha metálica da bateria. Atenção: esteja atento aos rebordos afiados das patilhas da bateria, para evitar ferir os seus dedos. Cubra os contactos da bateria com fita para evitar qualquer curto-circuito devido a carga residual da bateria. A bateria recarregável pode agora ser reciclada e o produto restante pode ser eliminado  corretamente.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:17 P_Hygienic travel cap 1145 6dcc230bc8e14abe9f5c0e2d1f1d15d5 93700 true true true false 7 245566 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:17 4 Topic 1 0 93700 28353 7           Hygiejnisk beskyttelseshætte   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:25 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 e76d195a41cd44ca96eb47d7f6779a63 93709 true true true false 7 245578 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:25 4 Topic 1 0 93709 28362 7           Indholdet af æsken kan variere alt efter den købte model.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:26 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 07356d2b5c4f43b6b8a2e72a96b40b0d 93710 true true true false 7 245581 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:26 4 Topic 1 0 93710 28379 7           Sæt opladeren i stikkontakten.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:29 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 116dc60ef6394522a58a33d0b9b24740 93714 true true true false 7 245589 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:29 4 Topic 1 0 93714 28387 7           Sørg for, at børsten hele tiden har kontakt med tænderne.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:35 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 9df5d31bd2624499bdf8b6bc9f371c2d 93721 true true true false 7 245604 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:35 4 Topic 1 0 93721 41683 7           Advarsel: Det genopladelige batteri må kun tages ud af apparatet, når det skal bortskaffes. Sørg for, at batteriet er fuldstændig tomt, når du tager det ud.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:36 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 dbf0988005e14cb693a72e5a92b4f449 93722 true true true false 7 245606 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:36 4 Topic 1 0 93722 41699 7           Når du vil tage det genopladelige batteri ud, skal du bruge en klud eller et håndklæde, en hammer og en almindelig skruetrækker med fladt hoved.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:36 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 21f272434759408eaab64c355424dc0d 93723 true true true false 7 245608 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:36 4 Topic 1 0 93723 41700 7           Overhold de grundlæggende sikkerhedsforanstaltninger, når du følger nedenstående procedure. Sørg for at beskytte øjne, hænder, fingre og den overflade, du arbejder på.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:42 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 ac5a400f673e48aea2e1c48ab92162cf 93732 true true true false 7 245625 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:42 4 Topic 1 0 93732 41990 7           Brug en fugtig klud til at tørre hele håndtagets overflade.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:44 Cleaning 194 d14d465026944312819ab95195022225 93735 true true true false 7 245631 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:44 4 Topic 1 0 93735 3357 7   Rengøring   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:45 Brushing modes 306 b6f7d741848843149dc57c35407dac5f 93737 true true true false 7 245634 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:45 4 Topic 1 0 93737 32967 7   Børsteindstillinger   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:53 Storage 350 118fe50388ef4860aa2a75b714045d14 93749 true true true false 7 245658 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:53 4 Topic 1 0 93749 41677 7   Opbevaring   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Hvis du ikke skal bruge Sonicare i en længere periode, skal du tage opladeren ud af stikket, rengøre den og opbevare den på et køligt, tørt sted, hvor den ikke udsættes for direkte sollys.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T14:17:55 Danger  442 af9d0c53685a4adf99122491215dca56 93752 true true true false 7 740013 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:30 4 Topic 1 0 93752 68810 7               35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:55 Caution 442 5bf2e2b55d234168847be941afa90c56 93753 true true true false 7 740340 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:22 4 Topic 1 0 93753 68812 7           Kom aldrig børstehoved, håndgreb eller oplader i opvaskemaskinen. Hvis du er blevet opereret i mund eller tandkød inden for de seneste 2 måneder, skal du spørge din tandlæge til råds, før du bruger tandbørsten. Kontakt din tandlæge, hvis tandkødet bløder voldsomt efter brug af tandbørsten, eller hvis der stadig forekommer blødninger efter 1 uges brug. Kontakt også din tandlæge, hvis du oplever ubehag eller smerte ved at bruge Philips Sonicare. Philips Sonicare-tandbørsten overholder de gældende sikkerhedsregler for elektromagnetisk udstyr. Hvis du har en pacemaker eller andre implantater, skal du kontakte din læge eller producenten af implantatet inden brug. Hvis du har helbredsproblemer, skal du spørge din læge til råds, før du begynder at bruge Philips Sonicare. Apparatet er kun beregnet til renholdelse af tænder, tandkød og tunge. Brug ikke apparatet til andre formål. Stop med at bruge apparatet, og kontakt din læge, hvis du oplever ubehag eller smerte. Philips Sonicare-tandbørsten er beregnet til personligt hjemmebrug og ikke til brug af et større antal patienter på tandlægeklinikker eller institutioner. Stop med at brug et børstehoved, der har ødelagte eller bøjede børstehår. Udskift børstehovedet hver 3. måned, eller så snart de første tegn på slitage viser sig. Brug ikke andre børstehoveder end dem, producenten anbefaler. Hvis din tandpasta indeholder peroxid, natron eller bikarbonat (almindelig i tandpastaer med blegende virkning), skal børstehovedet renses grundt med vand og sæbe, hver gang tandbørsten har været i brug. Dette forebygger, at plastmaterialet revner.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:56 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 ea36df91126a40d9930210de1fe28195 93754 true true true false 7 650562 Moniek Koehoorn 2016-11-17T09:42:40 4 Topic 1 0 93754 68813 7   Elektromagnetiske felter (EMF) E_Elektromagnetiske felter (EMF) E_Elektromagnetiske felter (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Dette Philips-apparat overholder alle branchens gældende standarder og regler angående eksponering for elektromagnetiske felter.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:04 Brush head 487 19e1fec1586f4e5aab35e70106aa97be 93768 true true true false 7 245697 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:04 4 Topic 1 0 93768 78089 7   Børstehoved   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Skyl børstehoved og børstehår, hver gang tandbørsten har været  brugt. Tag børstehovedet af håndtaget, og skyl børstehovedets forbindelsesstykke mindst én gang om ugen i varmt vand.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-20T14:12:46 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 f338bd8610c84ec1805047cb8e8fca02 93769 true true true false 7 1002006 Localizer Philips 2017-12-20T14:12:46 4 Topic 1 0 93769 79109 7   Udtagning af det genopladelige batteri   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Det genopladelige batteri tømmes for strøm ved at tage håndtaget af opladeren, tænde Philips Sonicare og lade den køre, til den stopper. Gentag dette, indtil du ikke længere kan tænde Philips Sonicare. Fjern og bortskaf børstehovedet. Dæk hele håndtaget med et håndklæde eller en  klud. Hold fast i den øverste del af håndtaget med den ene hånd, og slå på håndtagets kabinet ca. 1 cm over bunden. Slå hårdt med en hammer på alle fire sider for at slå  endedækslet af. Bemærk: Du skal muligvis slå flere gange på den nederste del for at knække de indvendige låseforbindelser. Fjern endedækslet fra tandbørstens håndtag. Hvis endedækslet ikke nemt løsnes fra kabinettet, skal du gentage trin 3, indtil endedækslet er  løsnet. Vend tandbørsten på hovedet, og pres den ned mod et hårdt underlag. Hvis de indvendige komponenter ikke nemt løsnes fra kabinettet, skal du gentage trin 3, til de er  løsnet. Fjern gummidækslet til batterirummet. Tving skruetrækkeren ind mellem batteriet og den sorte ramme i bunden af de indvendige komponenter. Lirk derefter skruetrækkeren væk fra batteriet for at knække bunden af den sorte  ramme. Stik skruetrækkeren ind mellem batteriets bund og den sorte ramme for at ødelægge metaltappen, der forbinder batteriet til den grønne printplade. Herved frigør du batteriets bund fra  rammen. Tag fat i batteriet, og træk det væk fra de interne komponenter for at knække batteriets anden  metaltap. Forsigtig: Pas på, at de skarpe kanter på batteritapperne ikke beskadiger dine fingre. Dæk batterikontakterne med tape for at forhindre elektrisk kortslutning med den resterende batteristrøm. Det genopladelige batteri kan nu sendes til genbrug, og resten af produktet kan bortskaffes  korrekt.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:25 P_Hygienic travel cap 1145 dc1117fe49d74fa7b5078bf4de10198b 93772 true true true false 12 1963601 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:25 14 Topic 1 0 93772 28353 12           Hygieeninen suojus   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:25 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 0b8a2ff4591d4699962aa4258e57731c 93781 true true true false 12 1963602 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:25 14 Topic 1 0 93781 28362 12           Pakkauksen sisältö saattaa vaihdella malleittain.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:40:58 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 d0c971ab57854efaabb938c040cea83d 93782 true true true false 12 245432 Localizer Philips 2015-12-07T11:40:58 4 Topic 1 0 93782 28379 12           Liitä laturi sähköpistorasiaan.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:03 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 e887e2ee05a1490196645344de1b050f 93786 true true true false 12 245436 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:03 4 Topic 1 0 93786 28387 12           Pitele harjaa niin, että harjan keskiosa on koko ajan kosketuksissa hampaisiin.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:11 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 c2d092d49f424e15bd8aa6a50ad5eae1 93793 true true true false 12 245443 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:11 4 Topic 1 0 93793 41683 12           Varoitus: Poista akku vain laitetta hävitettäessä. Varmista, että akku on täysin tyhjä, kun poistat sen.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:12 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 d72ca45dfe5a41d5893087e2ae75aa16 93794 true true true false 12 245444 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:12 4 Topic 1 0 93794 41699 12           Jos poistat ladattavan akun itse, tarvitset pyyhkeen tai liinan, vasaran ja tasakantaisen ruuvitaltan.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:13 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 a9a5b11f919e4f3bb474847d33c60a10 93795 true true true false 12 245445 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:13 4 Topic 1 0 93795 41700 12           Noudata perusturvallisuusohjeita, kun toimit seuraavien ohjeiden mukaisesti. Suojaa silmäsi, kätesi, sormesi ja työskentelyalusta.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:24 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 7537c4171b834e9c8f62579c7275bdae 93804 true true true false 12 245454 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:24 4 Topic 1 0 93804 41990 12           Pyyhi koko runko kostealla liinalla.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:27 Cleaning 194 6994037bcbe64f0192731c5d2d81c3f1 93807 true true true false 12 245457 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:27 4 Topic 1 0 93807 3357 12   Puhdistaminen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:29 Brushing modes 306 765d76adb4a542579d7b4a930ea575a8 93809 true true true false 12 245459 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:29 4 Topic 1 0 93809 32967 12   Harjaustilat   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:42 Storage 350 bdf903e4dec14bcb86f6e69407c8d444 93821 true true true false 12 245471 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:42 4 Topic 1 0 93821 41677 12   Säilytys   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Jos et käytä Sonicare-hammasharjaa pitkään aikaan, irrota laturi sähköpistorasiasta, puhdista se ja säilytä sitä viileässä, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonpaisteesta.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:46 Danger  442 2571af4eba504af9a21580482839f139 93824 true true true false 12 740287 Marie-josé DeRoos 2017-03-15T14:14:27 4 Topic 1 0 93824 68810 12           Älä kastele laturia. Älä säilytä latauslaitetta lähellä kylpyammetta tai pesuallasta, jossa on vettä. Älä upota laturia veteen tai muuhun nesteeseen. Tarkista puhdistuksen jälkeen, että laturi on täysin kuiva, ennen kuin liität sen takaisin pistorasiaan.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:47 Caution 442 162d759727b94588bbe9c0a62c7f62fe 93825 true true true false 12 740342 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:24 4 Topic 1 0 93825 68812 12           Älä puhdista harjaspäätä, runkoa tai laturia astianpesukoneessa. Jos olet ollut hammas- tai ienleikkauksessa viimeisten kahden kuukauden aikana, kysy neuvoa hammaslääkäriltä tai hammashoitajalta ennen laitteen käyttöä. Kysy neuvoa hammaslääkäriltä tai hammashoitajalta, jos sähköhammasharjan käyttö aiheuttaa runsasta verenvuotoa tai jos verenvuoto jatkuu viikon käytön jälkeen. Ota myös yhteyttä hammaslääkäriin, mikäli Philips Sonicare-hammasharjan käyttö tuntuu epämukavalta tai aiheuttaa kipua. Philips Sonicare -hammasharja täyttää sähkömagneettisten laitteiden turvastandardit. Jos sinulla on sydämentahdistin tai muu kehonsisäinen laite, kysy neuvoa lääkäriltä tai kyseisen laitteen valmistajalta ennen käyttöä. Jos epäröit käyttää Philips Sonicare -hammasharjaa terveydellisistä syistä, neuvottele ensin lääkärin kanssa. Laite on suunniteltu ainoastaan hampaiden, ikenien ja kielen puhdistamiseen. Älä käytä sitä muihin tarkoituksiin. Lopeta laitteen käyttäminen ja ota yhteyttä lääkäriin, jos sen käyttö tuntuu epämukavalta tai aiheuttaa kipua. Philips Sonicare-hammasharja on tarkoitettu henkilökohtaiseen käyttöön. Sitä ei ole tarkoitettu potilaiden yleiseen käyttöön hammashoitoloissa tai sairaaloissa. Lopeta harjaspään käyttö, jos ilmenee katkenneita tai taipuneita harjaksia. Vaihda harjaspää 3 kuukauden välein tai useammin, jos ilmenee merkkejä kulumisesta. Käytä vain laitteen valmistajan suosittelemia harjaspäitä. Jos käyttämäsi hammastahna sisältää peroksidia, ruokasoodaa tai bikarbonaattia (yleisiä etenkin valkaisevissa hammastahnoissa), puhdista harjaspää huolellisesti saippualla jokaisen käytön jälkeen. Tämä estää muovin halkeamisen.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:41:48 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 80415b78ac324db7b5fa3d943e080923 93826 true true true false 12 650564 Moniek Koehoorn 2016-11-17T09:43:15 4 Topic 1 0 93826 68813 12   Sähkömagneettiset kentät (EMF) S_Sähkömagneettiset kentät (EMF) S_Sähkömagneettiset kentät (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tämä Philips-laite vastaa kaikkia sähkömagneettisia kenttiä (EMF) koskevia standardeja ja säännöksiä.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:42:02 Brush head 487 1f66b1d016fc4516aa9c2f4517901c58 93840 true true true false 12 245490 Localizer Philips 2015-12-07T11:42:02 4 Topic 1 0 93840 78089 12   Harjaspää   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Huuhtele harjaspää ja harjakset aina  käytön jälkeen. Irrota harjaspää rungosta ja huuhtele harjaspään liitäntä vähintään kerran viikossa lämpimällä vedellä.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-18T10:34:24 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 45f1b954b0dd4c6eb5657891a2243ca0 93841 true true true false 12 999716 Localizer Philips 2017-12-18T10:34:24 4 Topic 1 0 93841 79109 12   Akun irrottaminen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Voit purkaa akun varauksen, kun poistat rungon laturista. Kytke Philips Sonicare -hammasharjaan virta ja anna sen käydä pysähtymiseen saakka. Toista tämä vaihe, kunnes Philips Sonicare -hammasharja ei enää käynnisty. Irrota ja hävitä harjaspää. Peitä runko kauttaaltaan pyyhkeellä tai  liinalla. Pitele rungon yläosaa yhdellä kädellä ja lyö rungon koteloa 1 cm:n päästä rungon pohjasta. Iske vasaralla laitteen kaikille 4 puolelle, jotta pääty kansi irtoaa. Huomautus: Laitteen päätä on ehkä iskettävä useita kertoja, jotta sisäiset liitokset katkeavat. Irrota hammasharjan rungon päätykansi. Jos päätykansi ei irtoa helposti kotelosta, toista vaihetta 3, kunnes päätykansi  irtoaa. Pidä runkoa ylösalaisin ja paina vartta kovaa alustaa vasten. Jos laitteen sisäosat eivät irtoa helposti kotelosta, toista vaiheen 3 toimenpiteitä niin kauan, kunnes sisäosat  irtoavat. Irrota kuminen akkukotelon kansi. Aseta ruuvitaltta akun ja sisäosien pohjassa olevan mustan kehyksen väliin. Väännä sitten ruuvitalttaa akusta poispäin, jotta mustan  kehyksen pohja katkeaa. Katkaise akun ja vihreän piirilevyn välinen metallikieleke asettamalla ruuvitaltta akun pohjan ja mustan kehyksen väliin. Näin akun pohja irtoaa  kehyksestä. Katkaise toinen akun metalli kieleke tarttumalla akkuun ja vetämällä se ulos tuotteen sisäosista. Varoitus: Varo akun kielekkeiden teräviä reunoja, jotta et vahingoita sormiasi. Peitä akun koskettimet teipillä, ettei akun jäännösvaraus aiheuta oikosulkua. Ladattava akku on nyt valmis kierrätettäväksi. Laitteen muut osat voidaan hävittää  asianmukaisesti.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:23 P_Hygienic travel cap 1145 3d10d78507e542cfaecf2a500f363690 93844 true true true false 25 245710 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:23 4 Topic 1 0 93844 28353 25           Hygienisk reisedeksel   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:28 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 90f041bf9dc44502ad4f802010ef112e 93853 true true true false 25 245724 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:28 4 Topic 1 0 93853 28362 25           Innholdet i esken kan variere basert på modellen du kjøper.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:29 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 d5d77c5aaaaa4bd5baf6f80e6f6b59de 93854 true true true false 25 245726 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:29 4 Topic 1 0 93854 28379 25           Koble laderen til et strømuttak.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:31 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 437e8e387b8947f88bbfe30d0c30d1c3 93858 true true true false 25 245734 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:31 4 Topic 1 0 93858 28387 25           Hold midten av børsten inntil tennene hele tiden.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:36 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 5182dc4e57d547cc853817ce5726216c 93865 true true true false 25 245748 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:36 4 Topic 1 0 93865 41683 25           Advarsel: Det oppladbare batteriet må fjernes hvis apparatet skal kastes. Sørg for at batteriet er helt tomt før du fjerner det.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:37 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 1074e2d2b6e44a509e1e541221bf6607 93866 true true true false 25 245750 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:37 4 Topic 1 0 93866 41699 25           Hvis du skal fjerne det oppladbare batteriet, trenger du et håndkle eller en klut og en flat (vanlig) skrutrekker.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:37 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 c149b9657b874736958b51ff7bacb134 93867 true true true false 25 245752 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:37 4 Topic 1 0 93867 41700 25           Følg sikkerhetsreglene når du følger fremgangsmåten nedenfor. Husk å beskytte øynene, hendene, fingrene og overflaten som du arbeider på.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:43 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 5ba7ae303b16457899ef2764b15bd851 93876 true true true false 25 245770 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:43 4 Topic 1 0 93876 41990 25           Tørk hele overflaten på håndtaket med en fuktig klut.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:45 Cleaning 194 6d0a7b3e46a846a8a51a34022764fe8c 93879 true true true false 25 245776 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:45 4 Topic 1 0 93879 3357 25   Rengjøring   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:46 Brushing modes 306 f0bc70e81212431ea735a38cb23772c2 93881 true true true false 25 245780 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:46 4 Topic 1 0 93881 32967 25   Pussemodi   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:53 Storage 350 29239db39c754275a6eaed598513e6c5 93893 true true true false 25 245805 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:53 4 Topic 1 0 93893 41677 25   Oppbevaring   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Hvis du ikke skal bruke Sonicare over en lengre periode, kobler du laderen fra strømuttaket, rengjør den, og oppbevarer den på en kjølig og tørr plass borte fra direkte sollys.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:55 Danger  442 773bd170af6c48e8bdc6dfc1f63e0d5e 93896 true true true false 25 740283 Marie-josé DeRoos 2017-03-15T14:13:48 4 Topic 1 0 93896 68810 25           Hold laderen unna vann. Ikke plasser eller oppbevar den over eller i nærheten av vann i et badekar, en kum osv. Laderen må ikke dyppes i vann eller annen væske. Når du er ferdig med rengjøringen, må du passe på at laderen er helt tørr før du kobler den til strømuttaket.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:56 Caution 442 f496bcfe1c8d48e7a8d5d7394deaa20e 93897 true true true false 25 740343 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:25 4 Topic 1 0 93897 68812 25           Ikke rengjør børstehodet, håndtaket eller laderen i oppvaskmaskin. Ta kontakt med tannlegen før du bruker tannbørsten hvis du har hatt operasjoner i tannkjøttet eller andre deler av munnen i løpet av de siste to månedene. Ta kontakt med tannlegen hvis du blør når du bruker tannbørsten, eller hvis blødningen fortsetter etter bruk i én uke. Ta også kontakt med tannlegen hvis du opplever ubehag eller smerte ved bruk av Philips Sonicare. Philips Sonicare-tannbørsten oppfyller sikkerhetsstandardene som gjelder for elektromagnetiske enheter. Hvis du har pacemaker eller en annen implantert enhet, bør du ta kontakt med lege eller produsenten av den implanterte enheten før bruk. Ta kontakt med lege før du bruker Philips Sonicare hvis du har medisinske bekymringer. Dette apparatet er utformet for rengjøring av tenner, tannkjøtt og tunge. Ikke bruk det til noe annet formål. Stans bruken av apparatet og ta kontakt med lege hvis du opplever ubehag eller smerte. Philips Sonicare-tannbørsten er beregnet på personlig tannhygiene. Den er ikke laget for bruk på flere pasienter på et tannlegekontor eller en institusjon. Ikke bruk børstehoder med knekte eller bøyde hår. Skift børstehode hver tredje måned eller tidligere hvis du ser tegn på slitasje. Ikke bruk andre børstehoder enn dem som anbefales av produsenten. Hvis tannkremen inneholder peroksid, natriumkarbonat eller bikarbonat (vanlig i tannkrem for hvitere tenner), må du rengjøre børstehodet ordentlig med såpe og vann hver gang du har brukt den. Dette forebygger sprekkdannelser i plasten.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:56 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 760fa14ffd0b41599b52a3591fc9e16e 93898 true true true false 25 650566 Moniek Koehoorn 2016-11-17T09:45:11 4 Topic 1 0 93898 68813 25   Elektromagnetiske felt (EMF) E_Elektromagnetiske felt (EMF) E_Elektromagnetiske felt (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Dette Philips-apparatet overholder alle aktuelle standarder og forskrifter for eksponering for elektromagnetiske felt.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:06 Brush head 487 70307d8edd9843b1b75bae357aec25d1 93912 true true true false 25 245844 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:06 4 Topic 1 0 93912 78089 25   Børstehode   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Skyll børstehodet og -hårene etter hver  bruk. Fjern børstehodet fra håndtaket, og skyll koblingen mellom børstehodet og håndtaket med varmt vann minst én gang i uken.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-01-02T11:53:55 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 4bfb62907e2a4fb6bdbb6d1751eb9168 93913 true true true false 25 1007643 Localizer Philips 2018-01-02T11:53:55 4 Topic 1 0 93913 79109 25   Fjerne det oppladbare batteriet   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Hvis du vil tømme det oppladbare batteriet for strøm, fjerner du håndtaket fra laderen, slår på Philips Sonicare og lar den gå til den stopper. Gjenta dette til du ikke lenger kan slå på Philips Sonicare. Ta av børstehodet og kast det. Dekk hele håndtaket med et håndkle eller en  klut. Hold øverst på håndtaket med én hånd, og slå mot håndtaket 1 cm over den nederste enden. Slå med en hammer mot alle fire sider for å løse  endedekslet. Merk: Det kan hende at du må slå mot enden flere ganger for å løsne festene på innsiden. Ta av endedekslet på tannbørstehåndtaket. Hvis du har problemer med å få av endedekslet, gjentar du trinn 3 helt til det  løsner. Hold håndtaket opp ned, og trykk metallstangen ned mot en hard overflate. Hvis du har problemer med å løsne de innvendige komponentene, gjentar du trinn 3 helt til de  løsner. Fjern gummidekselet på batterirommet. Kil fast skrutrekkeren mellom batteriet og den svarte rammen nederst i komponentene. Deretter presser du skrutrekkeren unna batteriet for å bryte den nederste delen av den svarte  rammen. Sett skrutrekkeren inn mellom den nederste delen av batteriet og den svarte rammen for å bryte metalltappen mellom batteriet og det grønne kretskortet. Da løsner den nederste delen av batteriet fra  rammen. Ta tak i batteriet, og dra det unna de indre komponentene for å bryte den andre  metalltappen til batteriet. Forsiktig: Pass på at du ikke skader fingrene dine på de skarpe kantene på batteritappene. Dekk til batterikontaktene med teip for å unngå elektrisk kortslutning fra gjenværende batteristrøm. Det oppladbare batteriet kan nå resirkuleres, og resten av produktet kan  kastes.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:24 P_Hygienic travel cap 1145 85f7edc7b14c4d2cb75c2e4f30f42daf 93916 true true true false 36 245856 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:24 4 Topic 1 0 93916 28353 36           Hygieniskt reseskydd   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:30 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 229c3c5cff2548f8bb94ef818082a58d 93925 true true true false 36 245875 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:30 4 Topic 1 0 93925 28362 36           Innehållet i förpackningen kan variera beroende på modellen.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:31 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 78af920d5e06499a86ce14cfa4d704c2 93926 true true true false 36 245877 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:31 4 Topic 1 0 93926 28379 36           Anslut laddaren till ett vägguttag.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:34 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 236a7527b41d4eb5aafa04b13507e6fa 93930 true true true false 36 245885 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:34 4 Topic 1 0 93930 28387 36           Låt tandborstens mittdel vara i kontakt med tänderna hela tiden.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:38 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 2a7808e1009f424f9a2f155c2b320210 93937 true true true false 36 245899 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:38 4 Topic 1 0 93937 41683 36           Varning! Ta endast ur det laddningsbara batteriet när du kasserar apparaten. Se till att batteriet är helt tomt när du tar ur det.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:39 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 fc9589f099c64c1c899783b27a87cac9 93938 true true true false 36 245901 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:39 4 Topic 1 0 93938 41699 36           Du behöver en handduk eller tygbit, en hammare och en skruvmejsel med rak klinga (standardtyp) för att ta ur det laddningsbara batteriet.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:40 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 9155c762a9534bc7b6ba6fff361367d4 93939 true true true false 36 245903 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:40 4 Topic 1 0 93939 41700 36           Vidta allmänna säkerhetsåtgärder när du följer anvisningarna nedan. Se till att skydda ögon, händer, fingrar och det underlag du arbetar på.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:45 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 5c1eb639ea4b4d228b11c319d98267e1 93948 true true true false 36 245922 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:45 4 Topic 1 0 93948 41990 36           Torka av hela handtagets yta med en fuktig trasa.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:47 Cleaning 194 01709b0fcf0743649c5408e426730295 93951 true true true false 36 245928 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:47 4 Topic 1 0 93951 3357 36   Rengöring   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:48 Brushing modes 306 454598b766334c86aa4ff52580ada0d5 93953 true true true false 36 245931 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:48 4 Topic 1 0 93953 32967 36   Borstningslägen   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:56 Storage 350 8bada43cbcd94e5fa9383443d31abb28 93965 true true true false 36 245957 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:56 4 Topic 1 0 93965 41677 36   Förvaring   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Om du inte tänker använda din Sonicare under en längre period kopplar du bort laddningsenheten från eluttaget, rengör alla delar och förvarar dem på en sval, torr plats som inte utsätts för direkt solljus.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:57 Danger  442 58570c5019094039ad65199ea7124200 93968 true true true false 36 740284 Marie-josé DeRoos 2017-03-15T14:13:48 4 Topic 1 0 93968 68810 36           Låt inte laddaren komma i kontakt med vatten. Placera eller förvara den inte över eller nära vatten i badkar, handfat, vask o.s.v. Sänk inte ned laddaren i vatten eller någon annan vätska. När du har rengjort laddaren måste den vara fullständigt torr innan du ansluter den till ett eluttag.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:58 Caution 442 3152f0397e784e5ab0febe5471e229a4 93969 true true true false 36 740344 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:25 4 Topic 1 0 93969 68812 36           Diska inte borsthuvudet, handtaget eller laddaren i diskmaskin. Om du har genomgått en operation i munnen eller tandköttet de senaste två månaderna ska du rådgöra med din tandläkare innan du använder tandborsten. Rådgör med din tandläkare om en kraftig blödning uppstår när du har använt tandborsten eller om det fortsätter blöda efter en veckas användning. Rådgör även med din tandläkare om användningen av din Philips Sonicare ger upphov till smärta eller obehag. Philips Sonicare-tandborsten uppfyller säkerhetsstandarderna för elektromagnetiska enheter. Om du har en pacemaker eller någon annan implanterad enhet bör du rådgöra med din läkare eller tillverkaren av den implanterade enheten före användning. Om du genomgår medicinsk behandling bör du rådgöra med din läkare innan du använder Philips Sonicare. Apparaten har utformats endast för rengöring av tänder, tandkött och tunga. Använd den inte för andra ändamål. Sluta använda apparaten och kontakta läkare om du upplever smärta eller obehagskänslor. Philips Sonicare-tandborsten är avsedd för egenvård och inte för att användas på flera patienter på en tandläkarmottagning eller -klinik. Sluta använda ett borsthuvud om det har skadade eller böjda strån. Byt ut borsthuvudet var tredje månad eller oftare vid märkbart slitage. Använd inte andra borsthuvuden än de som rekommenderas av tillverkaren. Om tandkrämen innehåller peroxid, natriumbikarbonat eller bikarbonat (vanligt i blekande tandkrämer) rengör du borsthuvudet ordentligt med tvål och vatten efter varje användning. Detta förebygger att sprickor uppstår i plasten.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:59 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 5a994d7bf2c84d5e938edd1da501e6e3 93970 true true true false 36 650568 Moniek Koehoorn 2016-11-17T09:45:50 4 Topic 1 0 93970 68813 36   Elektromagnetiska fält (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Den här Philips-produkten uppfyller alla tillämpliga standarder och regler gällande exponering av elektromagnetiska fält.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:52:07 Brush head 487 5def6075f537435c9678ddd0f8b91ef0 93984 true true true false 36 245981 Localizer Philips 2015-12-07T11:52:07 4 Topic 1 0 93984 78089 36   Borsthuvud   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Skölj borsthuvudet och borsten efter varje  användning. Ta loss borsthuvudet från handtaget och skölj borsthuvudanslutningen med varmt vatten minst en gång i veckan.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-15T14:49:10 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 488d00718bde4cafb34f8c3b45289723 93985 true true true false 36 999421 Localizer Philips 2017-12-15T14:49:10 4 Topic 1 0 93985 79109 36   Ta ur det laddningsbara batteriet   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Du tömmer det laddningsbara batteriet på energi genom att ta loss handtaget från laddaren, starta Philips Sonicare och låta den vara i gång tills den stannar. Gör om samma sak tills det inte längre går att starta Philips Sonicare. Ta bort och kassera borsthuvudet. Täck över hela handtaget med en handduk eller en  tygbit. Håll i den övre delen av handtaget med en hand och slå på handtagets hölje en dryg centimeter ovanför den nedre änden. Slå hårt med en hammare på handtagets alla fyra sidor för att lossa  ändlocket. Obs! Du kan behöva slå flera gånger mot den nedre änden för att göra sönder snäppfästena på insidan. Ta bort ändlocket från tandborsthandtaget. Om ändlocket inte lossnar lätt från höljet upprepar du steg 3 tills ändlocket  lossnar. Håll handtaget upp och ned och tryck skaftet nedåt mot en hård yta. Om de inre komponenterna inte lossnar lätt från höljet upprepar du steg 3 till dess att de inre komponenterna  lossnar. Ta bort batteriluckan i gummi. Kila fast skruvmejseln mellan batteriet och den svarta ramen längst ned på de inre komponenterna. Bänd skruvmejseln uppåt, bort från batteriet, för att bryta sönder den svarta  ramens nederdel. För in skruvmejseln mellan botten av batteriet och den svarta ramen för att bryta loss metallfliken som ansluter batteriet till det gröna kretskortet. Batteriets nederdel lossnar då från  ramen. Ta tag i batteriet och dra det bort från de inre komponenterna för att bryta loss batteriets andra  metallflik. Varning! Var försiktig så att du inte gör illa fingrarna på batteriflikarnas vassa kanter. Täck över batteriets kontakter med tejp för att förhindra att en kortslutning kan uppstå om det finns energi kvar i batteriet. Det laddningsbara batteriet kan nu återvinnas, och resten av produkten kan kasseras  på lämpligt sätt.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:28 P_Hygienic travel cap 1145 0c627f6414c6471bb0249083578c4f12 93988 true true true false 4 1962491 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:28 14 Topic 1 0 93988 28353 4           Хигиенично капаче за пътуване   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:28 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 e427236939d04d97b8b8236b1d632bf5 93997 true true true false 4 1962492 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:28 14 Topic 1 0 93997 28362 4           Съдържанието на кутията може да се различава в зависимост от закупения модел.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:11 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 5960a5019eb6443a95fd301021cceba2 93998 true true true false 4 246271 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:11 4 Topic 1 0 93998 28379 4           Включете зарядното устройство в електрически контакт.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:14 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 d0bb3822d6bb47e085c416399f7bb5da 94002 true true true false 4 246284 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:14 4 Topic 1 0 94002 28387 4           Центърът на четката трябва да докосва зъбите постоянно.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:20 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 7fba9ef68ca7492aa891399442448826 94009 true true true false 4 246305 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:20 4 Topic 1 0 94009 41683 4           Предупреждение: Извадете акумулаторната батерия само когато изхвърляте уреда. Уверете се, че батерията е изтощена докрай, преди да я извадите.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:21 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 616142e922574ff1ab717050ba618418 94010 true true true false 4 246309 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:21 4 Topic 1 0 94010 41699 4           За да извадите акумулаторната батерия, ви трябва кърпа или парче плат, чук и плоска (стандартна) отвертка.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:22 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 c1574ba0adba4798aca7531a9ca0ccfb 94011 true true true false 4 246310 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:22 4 Topic 1 0 94011 41700 4           Спазвайте основните мерки за безопасност при следване на описаната по-долу процедура. Задължително пазете очите, ръцете и пръстите си, както и повърхността, върху която работите.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:28 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 55d1d85e4fe8401487ee0b893a075fd0 94020 true true true false 4 246337 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:28 4 Topic 1 0 94020 41990 4           Избърсвайте цялата повърхност на дръжката с влажна кърпа.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:30 Cleaning 194 cac3c67117964e47ab743e8cd5cf9364 94023 true true true false 4 246346 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:30 4 Topic 1 0 94023 3357 4   Почистване   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:31 Brushing modes 306 9936a1035cee4c5e8ae32b507ba42232 94025 true true true false 4 246348 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:31 4 Topic 1 0 94025 32967 4   Режими на четкане   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:44 Storage 350 e20a931436b44aa0969a22598d4f3bc3 94037 true true true false 4 246389 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:44 4 Topic 1 0 94037 41677 4   Съхранение   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ако няма да използвате Sonicare за продължителен период от време, изключете зарядното устройство от електрическия контакт, почистете го и го съхранявайте на хладно и сухо място далеч от пряка слънчева светлина.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:48 Danger  442 76f17f34b4714497a39caa343ae43373 94040 true true true false 4 740281 Marie-josé DeRoos 2017-03-15T14:13:46 4 Topic 1 0 94040 68810 4           Пазете зарядното устройство от вода. Не го поставяйте и не го съхранявайте над или близо до вода във вана, умивалник и т.н. Не потапяйте зарядното във вода или други течности. След почистване се уверете, че зарядното устройство е напълно сухо, преди да го включите в електрическата мрежа.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:49 Caution 442 898e61a16ea34e1c8e5b7148a4e2feeb 94041 true true true false 4 740345 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:26 4 Topic 1 0 94041 68812 4           Не мийте главата на четката, дръжката или зарядното устройство в съдомиялна машина. Ако сте претърпели операция на устната кухина или венците през последните 2 месеца, посъветвайте се със зъболекар, преди да използвате четката за зъби. Посъветвайте се с вашия зъболекар, ако след използване на четката се появи по-силно кървене или ако кървенето продължава след едноседмична употреба. Също така се консултирайте с вашия зъболекар, ако изпитвате дискомфорт или болка при използване на Philips Sonicare. Четката за зъби Philips Sonicare отговаря на стандартите за безопасност за електромагнитни устройства. Ако имате пейсмейкър или друго имплантирано устройство, се свържете със своя лекар или с производителя на имплантираното устройство, преди да използвате четката. Ако имате притеснения от медицинско естество, се консултирайте със своя лекар, преди да използвате Philips Sonicare. Този уред е предназначен само за почистване на зъбите, венците и езика. Не го използвайте за никакви други цели. Спрете да използвате уреда и се свържете със своя лекар, ако изпитате дискомфорт или болка. Четката за зъби Philips Sonicare е уред за лична хигиена и не е предназначен за използване от повече от един пациент в стоматологичен кабинет или институция. Преустановете използването на главата за четка, ако е със счупени или изкривени косъмчета. Сменяйте главата на четката на всеки 3 месеца или по-малко, ако се появят признаци за износване. Не използвайте други глави за четката, освен препоръчваните от производителя. Ако пастата ви за зъби съдържа пероксид, сода или бикарбонат (често се срещат в избелващите пасти за зъби), почиствайте внимателно главата на четката със сапун и вода след всяка употреба. Това предотвратява евентуално напукване на пластмасата.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:50 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 b72f4146f5354808a2554d437cf2f652 94042 true true true false 4 650664 Moniek Koehoorn 2016-11-17T11:17:23 4 Topic 1 0 94042 68813 4   Електромагнитни полета (EMF) E_Електромагнитни полета (EMF) E_Електромагнитни полета (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Този уред на Philips е в съответствие с нормативната уредба и всички действащи стандарти, свързани с излагането на електромагнитни полета.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:04 Brush head 487 2d6af3174ef94f40b4be2e03f8e6145a 94056 true true true false 4 246463 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:04 4 Topic 1 0 94056 78089 4   Глава на четката   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Изплаквайте главата на четката и косъмчетата след всяка  употреба. Сваляйте главата на четката от дръжката и изплаквайте мястото им на свързване с топла вода най-малко веднъж седмично.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:07:16 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 9badd8cd01284ae39d41fa901305f15d 94057 true true true false 4 974328 Localizer Philips 2017-12-04T11:07:16 4 Topic 1 0 94057 79109 4   Изваждане на акумулаторната батерия   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         За да изпразните целия заряд на акумулаторната батерия, извадете дръжката от зарядното устройство, включете четката Philips Sonicare и я оставете да работи, докато спре сама. Повтаряйте тази стъпка, докато Philips Sonicare вече не може да се включи. Свалете и изхвърлете главата на четката. Покрийте цялата дръжка с кърпа или  парче плат. Хванете горната част на дръжката с една ръка и ударете корпуса на дръжката на ок. 1 см над долния край. Ударете силно с чук от всичките 4 страни, за да извадите крайната  капачка. Забележка: Може да се наложи да ударите в края няколко пъти, за да се счупят вътрешните захващащи куки. Свалете крайната капачка от дръжката на четката за зъби. Ако изваждането ѝ от корпуса не става лесно, повторете стъпка 3, докато не я  освободите. Като държите дръжката с долната част нагоре, натиснете вала надолу върху твърда повърхност. Ако вътрешните компоненти не се освобождават лесно от корпуса, повторете стъпка 3, докато не ги  освободите. Свалете гуменото капаче на батерията. Вмъкнете отвертката между батерията и черната рамка в долната част на вътрешните компоненти. След това отделете отвертката от батерията, за да счупите долната част на черната  рамка. Вкарайте отвертката между долната част на батерията и черната рамка, за да счупите металната клема, свързваща батерията със зелената печатна платка. Това ще освободи долния край на батерията от  рамката. Хванете батерията и я издърпайте от вътрешните компоненти, за да счупите втората метална клема на  батерията. Внимание: Пазете се от острите краища на клемите на батерията, за да избегнете нараняване на пръстите. Покрийте контактите на батерията с тиксо, за да предотвратите късо съединение от остатъчен заряд на батерията. Акумулаторната батерия вече може да се рециклира и останалата част от продукта де се изхвърли  по подходящ начин.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:56 P_Hygienic travel cap 1145 61238458fac245e09dc9898767c88888 94060 true true true false 6 1964213 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:56 14 Topic 1 0 94060 28353 6           Hygienická cestovní krytka   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:56 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 83ad3c5baeb54874a4a9afae420a1e78 94069 true true true false 6 1964214 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:56 14 Topic 1 0 94069 28362 6           Obsah balení se může lišit v závislosti na zakoupeném modelu.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:35 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 e1f1fa4986ee44f39affeccec8756469 94070 true true true false 6 246503 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:35 4 Topic 1 0 94070 28379 6           Zapojte nabíječku do elektrické zásuvky.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:38 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 b96abf4ac9b645669733adc8d48845dd 94074 true true true false 6 246512 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:38 4 Topic 1 0 94074 28387 6           Udržujte střed kartáčku ve stálém kontaktu se zuby.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:42 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 aed5456ff9fe423b834a95deb6100d23 94081 true true true false 6 246529 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:42 4 Topic 1 0 94081 41683 6           Varování: Až budete přístroj likvidovat, vyjměte z něj akumulátor. Před vyjmutím akumulátoru se ujistěte, že je úplně prázdný.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:43 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 2bda2c8e57354311b4b65891492a701b 94082 true true true false 6 246531 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:43 4 Topic 1 0 94082 41699 6           Chcete-li vyjmout nabíjecí baterii, potřebujete ručník nebo utěrku, kladívko a plochý (obyčejný) šroubovák.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:44 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 f430d828b19443cfbd9b3d841f9923cc 94083 true true true false 6 246535 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:44 4 Topic 1 0 94083 41700 6           Při provádění níže popsaného postupu dodržujte základní bezpečnostní opatření. Chraňte si oči, ruce, prsty a povrch, na kterém pracujete.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:50 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 3cb82e676f784aa287b1a2bd2e5629bc 94092 true true true false 6 246561 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:50 4 Topic 1 0 94092 41990 6           Utřete celý povrch rukojeti vlhkým hadříkem.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:52 Cleaning 194 4682af668ff1411d9a2a9d60395b2fde 94095 true true true false 6 246570 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:52 4 Topic 1 0 94095 3357 6   Čištění   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:53 Brushing modes 306 1546127cdf6e44c08f18fb0583f5cbd4 94097 true true true false 6 246575 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:53 4 Topic 1 0 94097 32967 6   Režimy čištění   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:01 Storage 350 bb585bcc32fe4225918d391cab7bb112 94109 true true true false 6 246610 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:01 4 Topic 1 0 94109 41677 6   Skladování   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Pokud kartáček Sonicare nebudete delší dobu používat, odpojte nabíječku z elektrické zásuvky, očistěte ji a uložte na chladném a suchém místě mimo dosah slunečních paprsků.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:04 Danger  442 be899cca287c422fb1041183050f941d 94112 true true true false 6 740282 Marie-josé DeRoos 2017-03-15T14:13:46 4 Topic 1 0 94112 68810 6           Chraňte nabíječku před kontaktem s vodou. Nepokládejte a neuskladňujte nabíječku v blízkosti vody, například u vany s napuštěnou vodou, umyvadla, dřezu apod. Neponořujte nabíječku do vody ani jiné kapaliny. Před připojením nabíječky k napájení se ujistěte, že je po čištění zcela suchá.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:05 Caution 442 1c726cb333d048eea70436abe1e204b1 94113 true true true false 6 740346 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:27 4 Topic 1 0 94113 68812 6           Nemyjte hlavici kartáčku, rukojeť ani nabíječku v myčce nádobí. Pokud jste v posledních 2 měsících podstoupili operaci zubu či dásní, poraďte se před použitím zubního kartáčku se svým zubním lékařem. Pokud po použití kartáčku dochází k výraznému krvácení nebo pokud krvácení neustává po 1 týdnu používání, obraťte se na svého zubního lékaře. Se zubním lékařem se poraďte také v případě, že se při používání zubního kartáčku Sonicare cítíte nepříjemně nebo pociťujete bolest. Zubní kartáček Philips Sonicare splňuje bezpečnostní standardy pro elektromagnetická zařízení. Pokud máte kardiostimulátor nebo jiné implantované zařízení, před použitím se poraďte s lékařem nebo s výrobcem implantovaného zařízení. Máte-li zdravotní pochybnosti, obraťte se před použitím kartáčku Philips Sonicare na svého lékaře. Tento přístroj je určen pouze k čištění zubů, dásní a jazyka. Nepoužívejte jej k žádnému jinému účelu. Pokud je vám používání nepříjemné nebo máte pocity bolesti, ihned přístroj přestaňte používat a obraťte se na svého lékaře. Zubní kartáček Philips Sonicare je přístroj určený k osobní péči a není určen pro použití u více pacientů ve stomatologické ordinaci nebo instituci. Jsou-li vlákna na hlavě kartáčku poškozená nebo ohnutá, přestaňte hlavu kartáčku používat. Výměnu hlavy kartáčku provádějte každé 3 měsíce nebo častěji, pokud se objeví známky opotřebení. Nepoužívejte jiné hlavice kartáčku než ty, které jsou doporučeny výrobcem. Pokud používáte zubní pastu s obsahem peroxidu, jedlé sody nebo bikarbonátu (běžně se vyskytují v bělicích zubních pastách), po každém použití důkladně očistěte hlavici kartáčku mýdlem a vodou. Tím předejdete praskání plastu.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:06 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 1037902d00364756b2d35d7f46bcd669 94114 true true true false 6 650665 Moniek Koehoorn 2016-11-17T11:17:24 4 Topic 1 0 94114 68813 6   Elektromagnetická pole (EMP) E_Elektromagnetická pole (EMP) E_Elektromagnetická pole (EMP)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tento přístroj Philips odpovídá všem platným normám a předpisům týkajícím se elektromagnetických polí.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:15 Brush head 487 934a50c231094d679a08ee953734a18e 94128 true true true false 6 246669 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:15 4 Topic 1 0 94128 78089 6   Hlavice kartáčku   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Hlavici kartáčku a vlákna opláchněte po každém  použití. Alespoň jednou za týden vyjměte hlavici kartáčku z rukojeti a opláchněte konektor hlavice kartáčku teplou vodou.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-05T14:01:26 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 ba31d85756384d9d8463c118525c2253 94129 true true true false 6 977600 Localizer Philips 2017-12-05T14:01:26 4 Topic 1 0 94129 79109 6   Vyjmutí dobíjecího akumulátoru   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Chcete-li dobíjecí baterii zcela vybít, vyjměte rukojeť z nabíječky, zapněte kartáček Philips Sonicare a nechte jej v chodu, dokud se nezastaví. Tento krok opakujte, dokud již není možné kartáček Philips Sonicare zapnout. Sejměte a vyhoďte hlavici kartáčku. Přikryjte celou rukojeť ručníkem nebo  hadříkem. Podržte horní část rukojeti jednou rukou a klepněte na kryt rukojeti 1 cm nad dolní částí. Klepněte silně kladívkem na všechny 4 strany, čímž otevřete  kryt konce. Poznámka: Možná budete muset udeřit několikrát, abyste rozlomili vnitřní spojovací díly. Demontujte kryt konce z rukojeti kartáčku. Pokud nedojde ke snadnému uvolnění krytu konce, opakujte krok 3, dokud není kryt konce  uvolněn. Držte rukojeť dnem vzhůru a zatlačte hřídelí proti tvrdému povrchu. Pokud nedojde ke snadnému uvolnění vnitřních součástí z krytu, opakujte krok 3, dokud nejsou vnitřní součásti  uvolněny. Sejměte pryžový kryt baterie. Vkliňte šroubovák mezi baterii a černý kryt na spodní straně vnitřních součástí. Poté páčením šroubováku od baterie zlomte spodní část černého  rámu. Vložením šroubováku mezi spodní část baterie a černý rámeček dojde ke zlomení kovového jazýčku připojení baterie k zelené desce s plošnými spoji. Tím dojde k uvolnění spodního konec baterie z  rámu. Uchopte baterii a vytáhněte ji z vnitřních součástí. Zlomíte tak druhý kovový  jazýček baterie. Upozornění: Dávejte pozor na ostré hrany jazýčků baterie, aby nedošlo k poranění prstů. Zalepte kontakty baterie páskou, čímž zabráníte vzniku elektrického výboje ze zbytkového nabití baterie. Dobíjecí baterii nyní lze recyklovat a zbytek výrobku náležitě  zlikvidovat.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:43 P_Hygienic travel cap 1145 0ee6ab6941b64a2c8bd50570e3cedc72 94132 true true true false 5 1961730 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:43 14 Topic 1 0 94132 28353 5           Higijenska kapica za putovanja   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:43 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 c4fdd294d772494bbc7597862682969d 94141 true true true false 5 1961731 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:43 14 Topic 1 0 94141 28362 5           Sadržaj pakiranja može se razlikovati ovisno o kupljenom modelu.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:42 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 8a20f142cf66475799be83310c89f52f 94142 true true true false 5 246721 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:42 4 Topic 1 0 94142 28379 5           Uključite punjač u električnu utičnicu.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:45 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 27de74a1ec964f1ab80883a3505dd980 94146 true true true false 5 246729 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:45 4 Topic 1 0 94146 28387 5           Središnji dio četkice cijelo vrijeme držite u kontaktu sa zubom.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:50 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 1b52f7072a224f66b3e6260f68cdfbe3 94153 true true true false 5 246744 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:50 4 Topic 1 0 94153 41683 5           Upozorenje: Uklonite punjivu bateriju tek kada uklonite uređaj. Pobrinite se da baterija bude potpuno prazna dok je uklanjate.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:51 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 69d781b7fbe24385ba3cc84b96552e94 94154 true true true false 5 246745 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:51 4 Topic 1 0 94154 41699 5           Za uklanjanje punjive baterije, treba Vam ručnik ili krpa, čekić i odvijač s plosnatom glavom (standardni).   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:52 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 52d5732c5b444907bf06fc60b2c90953 94155 true true true false 5 246747 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:52 4 Topic 1 0 94155 41700 5           Pridržavajte se sigurnosnih preduvjeta kad slijedite dolje navedeni postupak. Obavezno zaštitite oči, ruke, prste i površinu na kojoj radite.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:59 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 d7e512c68b9a4f27b052aac6b280e36e 94164 true true true false 5 246764 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:59 4 Topic 1 0 94164 41990 5           Cijelu površinu drške obrišite vlažnom tkaninom.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:03 Cleaning 194 3a85a020a8324bf19bdf7d22dfd4742a 94168 true true true false 5 246771 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:03 4 Topic 1 0 94168 3357 5   Čišćenje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:04 Brushing modes 306 50eb52eb1fc840d5be89baf5742a68db 94170 true true true false 5 246774 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:04 4 Topic 1 0 94170 32967 5   Načini četkanja   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:12 Storage 350 bfde107424d54df7b2ab83c701ad989a 94182 true true true false 5 246801 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:12 4 Topic 1 0 94182 41677 5   Spremanje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ako nećete koristiti koristili Sonicare dulje vrijeme, isključite punjač iz električne utičnice, očistite ga i spremite na hladno i suho mjesto podalje od direktne sunčeve svjetlosti.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:16:46 Danger  442 e815e604701f49018aa79114a71bf17b 94185 true true true false 5 740012 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:29 4 Topic 1 0 94185 68810 5               35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:14 Caution 442 8b9733a9daa64edba1877dc3cf094554 94186 true true true false 5 740347 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:28 4 Topic 1 0 94186 68812 5           Glavu četkice, dršku i punjač nemojte prati u perilici posuđa. Ako ste imali operaciju zubi ili desni u protekla 2 mjeseca, savjetujte se sa stomatologom prije uporabe četkice za zube. Obratite se svom stomatologu ako obilno krvarite nakon uporabe četkice za zube ili ako se krvarenje nastavi i nakon jednog tjedna uporabe. Također se posavjetujte sa stomatologom ako osjetite nelagodu ili bol tijekom upotrebe četkice za zube Philips Sonicare. Četkica za zube Philips Sonicare usklađena je sa sigurnosnim standardima za elektromagnetske uređaje. Ako imate srčani stimulator ili drugi implantirani uređaj, obratite se svom liječniku ili proizvođaču implantiranog uređaja prije uporabe četkice. Ako vas brinu zdravstvene posljedice, obratite se svojem liječniku prije uporabe četkice Philips Sonicare. Ovaj uređaj namijenjen je isključivo čišćenju zuba, desni i jezika. Nemojte ga upotrebljavati za druge svrhe. Prestanite upotrebljavati uređaj i obratite se liječniku ako osjetite nelagodu ili bol. Četkica za zube Philips Sonicare je uređaj za osobnu higijenu i njime se ne smije koristiti više pacijenata u stomatološkoj ordinaciji ili ustanovi. Glavu četkice prestanite upotrebljavati ako joj se vlakna slome ili saviju. Glavu četkice mijenjajte svaka 3 mjeseca ili ranije ako se pojave znakovi istrošenosti. Koristite samo glave četkice koje preporučuje proizvođač. Ako vaša pasta za zube sadržava peroksid, sodu bikarbonu ili drugi bikarbonat (uobičajeno u pastama za izbjeljivanje), temeljito operite glavu četkice sapunom i vodom nakon svake uporabe. Time se sprječava moguće napuknuće plastike.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:14 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 bc133da104a24327816b4baa8510aede 94187 true true true false 5 650663 Moniek Koehoorn 2016-11-17T11:17:23 4 Topic 1 0 94187 68813 5   Elektromagnetska polja (EMF) E_Elektromagnetska polja (EMF) E_Elektromagnetska polja (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima povezanima s izloženosti elektromagnetskim poljima.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:22 Brush head 487 bd1390edf67d4480b93c596ddc953121 94201 true true true false 5 246822 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:22 4 Topic 1 0 94201 78089 5   Glava četkice   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Glavu četkice i vlakna isperite nakon svake  uporabe. Odvojite glavu četkice od drške i mjesto spajanja glave četkice operite toplom vodom barem jednom tjedno.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:09:53 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 2da369593e7d4a4685547c3fdb59f41f 94202 true true true false 5 974345 Localizer Philips 2017-12-04T11:09:53 4 Topic 1 0 94202 79109 5   Uklanjanje punjive baterije   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Kako biste potpuno ispraznili punjivu bateriju, izvadite dršku iz punjača, uključite četkicu Philips Sonicare i ostavite je da radi dok se ne zaustavi. Ponavljajte taj postupak sve dok se četkica Philips Sonicare više ne može uključiti. Uklonite i bacite glavu četkice. Pokrijte cijelu ručku ručnikom ili  krpom. Držite gornji dio ručke jednom rukom i udarite kućište ručke 1,25 cm iznad donjeg kraja. Udarite čvrsto čekićem na sve 4 strane da izbacite krajnji  čep. Napomena: Možda ćete morati nekoliko puta udariti krajnji dio kako biste prekinuli unutrašnje spojeve. Uklonite krajnji čep s ručke četkice za zube. Ako se krajnji čep ne otpušta lako s kućišta, ponovite korak 3 dok krajnji čep ne bude  pušten. Držeći ručku naopako, pritisnite osovinu na tvrdu površinu. Ako se unutarnji dijelovi ne otpuštaju lako s kućišta, ponavljajte korak 3 dok se ne  otpuste unutarnji dijelovi. Izvadite gumeni poklopac odjeljka za bateriju. Uglavite odvijač između baterije i crnog okvira na dnu unutarnjih dijelova. Onda nategnite odvijač dalje od baterije da slomite donji dio crnog  okvira. Umetnite odvijač između donjeg dijela baterije i crnog okvira da slomite metalnu pločicu koja spaja bateriju sa zelenom tiskanom pločicom sklopa. To će otpustiti donji kraj baterije sa  okvira. Uhvatite bateriju i povucite je od unutarnjih dijelova da slomite drugu metalnu  pločicu baterije. Oprez: Pazite na oštre rubove jezičaca baterije kako biste izbjegli ozljede prstiju. Pokrijte kontakte baterije trakom da spriječite kratko spajanje struje od preostalog punjenja baterije. Punjiva baterija se sada može reciklirati a ostatak proizvoda se može odbaciti na  odgovarajući način.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T14:38:46 P_Hygienic travel cap 1145 be636564ce224b4682f45d97dadb664c 94205 true true true false 10 1964422 Ieva Datava 2021-02-19T14:38:46 14 Topic 1 0 94205 28353 10           Hügieeniline reisikork   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T14:38:46 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 ec2f3cda76bb4fef9271f2ae9c66c1e8 94214 true true true false 10 1964423 Ieva Datava 2021-02-19T14:38:46 14 Topic 1 0 94214 28362 10           Karbi sisu võib varieeruda vastavalt ostetud mudelile.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:13 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 9bb38b9e67cd4517871e974729663962 94215 true true true false 10 246066 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:13 4 Topic 1 0 94215 28379 10           Pange laadija pistikupessa.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:17 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 6d28819b03654f51a0032004b9e98a0b 94219 true true true false 10 246070 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:17 4 Topic 1 0 94219 28387 10           hoidke harja keskosa kogu aeg vastu hambaid.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:26 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 19e6f788308c48acba641b9b2064be12 94226 true true true false 10 246089 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:26 4 Topic 1 0 94226 41683 10           Hoiatus. Eemaldage akupatarei seadmest vaid siis, kui seadme kasutusest kõrvaldate. Enne aku eemaldamist kontrollige, et see oleks täiest tühi.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:27 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 4539a68eb9a2423ba3ecfd8dfb22b508 94227 true true true false 10 246092 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:27 4 Topic 1 0 94227 41699 10           Akupatarei eemaldamiseks vajate rätikut või riiet, haamrit ja lapiku peaga peaga (tavalist) kruvikeerajat.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:28 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 8eb562e5b03a44199056eda90ec4534e 94228 true true true false 10 246095 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:28 4 Topic 1 0 94228 41700 10           Järgige allkirjeldatud toimingute läbiviimisel elementaarseid ohutusnõudeid. Ärge unustage kaitsta oma silmi, käsi, sõrmi ja töötamiseks kasutatavat pinda.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:39 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 7fa33c5898624579b929d394cc68b806 94237 true true true false 10 246118 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:39 4 Topic 1 0 94237 41990 10           Pühkige kogu käepideme pinda niiske lapiga.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:41 Cleaning 194 02d3277ca34f42beb4f24b9fc380a7ae 94240 true true true false 10 246125 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:41 4 Topic 1 0 94240 3357 10   Puhastamine   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:42 Brushing modes 306 1732f405a1214af799ee27b52d8d2011 94242 true true true false 10 246128 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:42 4 Topic 1 0 94242 32967 10   Harjamisrežiimid   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:53 Storage 350 dd7d276de56f4294aba58f37f3c331af 94254 true true true false 10 246149 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:53 4 Topic 1 0 94254 41677 10   Hoiundamine   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Kui te ei kavatse Sonicare'i pikemat aega kasutada, eemaldage laadija seinakontaktist, puhastage see ning pange hoiule jahedasse ja kuiva kohta, eemale otsesest päikesevalgusest.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:56 Danger  442 f44c7b79a6ca44a38bfb91fc6098ac51 94257 true true true false 10 740280 Marie-josé DeRoos 2017-03-15T14:13:45 4 Topic 1 0 94257 68810 10           Ärge tehke laadijat märjaks. Ärge pange ega hoidke seda vee läheduses, näiteks vett täis vanni, pesukausi, valamu vms kohal. Ärge kunagi kastke laadijat vette ega mingisse muusse vedelikku. Pärast puhastamist veenduge, et laadija oleks täiesti kuiv enne vooluvõrku ühendamist.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:57 Caution 442 108c187ffb75420691de987a59516e13 94258 true true true false 10 740348 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:28 4 Topic 1 0 94258 68812 10           Ärge puhastage harjapead, käepidet ega laadijat nõudepesumasinas. Kui teil on olnud viimase kahe kuu jooksul suuõõne või igemete operatsioon, pidage enne hambaharja kasutamist hambaarstiga nõu. Võtke ühendust oma hambaarstiga, kui teil tekib pärast hambaharja kasutamist liigne verejooks või kui veritsemine jätkub pärast esimest kasutusnädalat. Kui te kogete Philips Sonicare'i kasutamisel valu või ebamugavust, konsulteerige oma hambaarstiga. Philips Sonicare’i hambahari vastab elektromagnetilistele seadmetele kehtestatud ohutusstandarditele. Juhul kui te kasutate südamestimulaatorit või mõnda muud meditsiinilist seadet, võtke enne hambaharja kasutamist ühendust oma arsti või siirdatud seadme tootjaga. Kui teil on meditsiinilisi küsimusi, võtke enne Philips Sonicare’i hambaharja kasutama hakkamist ühendust oma arstiga. See seade on loodud vaid hammaste, igemete ja keele puhastamiseks. Ärge kasutage seda teisteks otstarveteks. Kui kogete valu või ebamugavust, lõpetage seadme kasutamine ning võtke ühendust oma arstiga. Philips Sonicare’i hambahari on personaalne hügieenitarve ega ole mõeldud üldiseks kasutamiseks hambaravikabinetis või -asutuses. Ärge kasutage kõverdunud või paindunud harjastega harjapäid. Vahetage harjapäid iga kolme kuu tagant või varem - pärast seda kui ilmnevad kulumisnähud. Kasutage ainult neid harjapäid, mida tootja soovitab. Kui teie hambapasta sisaldab peroksiidi, söögisoodat või bikarbonaati (levinud komponendid valgendavates hambapastades), peske harjapead pärast igat kasutuskorda põhjalikult seebi ja veega. Nii väldite plastikusse võimalike pragude tekkimist.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:58 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 ccd0879ac33c4734b468cc5f8bc1d9d2 94259 true true true false 10 650661 Moniek Koehoorn 2016-11-17T11:16:59 4 Topic 1 0 94259 68813 10   Elektromagnetväljad (EMF) E_Elektromagnetilised väljad (EMF) E_Elektromagnetilised väljad (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   See Philipsi seade vastab kõikidele kokkupuudet elektromagnetiliste väljadega käsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja õigusnormidele.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:09 Brush head 487 43afab10a0254d7c8b33fd5b597e1882 94273 true true true false 10 246183 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:09 4 Topic 1 0 94273 78089 10   Harjapea   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Loputage harjapead ja harjaseid pärast iga  kasutamist. Võtke vähemalt kord nädalas harjapea käepideme küljest lahti ja loputage ühenduskohta sooja veega.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T14:00:34 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 13ea693f5e784ae4bc4b589f015c7d17 94274 true true true false 10 974618 Localizer Philips 2017-12-04T14:00:34 4 Topic 1 0 94274 79109 10   Laetava aku eemaldamine   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Laetava aku täielikuks tühjendamiseks eemaldage käepide laadurilt, lülitage Philips Sonicare sisse ja laske sel kuni seiskumiseni töötada. Korrake seda sammu, kuni Philips Sonicare'i ei saa enam sisse lülitada. Eemaldage harjapea ja kõrvaldage see kasutuselt. Katke kogu käepide käteräti või  lapiga. Hoidke ühe käega käepideme ülaosast ja lööge vastu käepideme korpust (umbes 1 cm kauguselt alaservast).  Otsakorgi vabastamiseks lööge haamriga tugevalt vastu kõiki nelja külge. Märkus. Võib juhtuda, et sisemiste plõksühenduste vabastamiseks tuleb otsale lüüa mitu korda. Eemaldage otsakork hambaharja käepidemelt. Kui otsakork ei tule korpuse küljest kergesti lahti, korrake sammu 3 kuni otsakork  vabaneb. Hoidke käepidet tagurpidi ja vajutage võlli vastu kõva pinda. Kui sisemised komponendid ei tule korpuse küljest kergesti lahti, korrake sammu 3 kuni sisemised komponendid  vabanevad. Eemaldage aku kummikate. Suruge kruvikeeraja aku ja sisemiste komponentide alumises osas oleva musta raami vahele. Seejärel kangutage kruvikeerajat aku küljest eemale, et murda musta  raami põhi. Akut ja rohelist trükkplaati ühendava metallklemmi vabastamiseks suruge kruvikeeraja aku alumise osa ja musta raami vahele. Nii tuleb aku alumine osa  raami küljest lahti. Võtke akust kinni ja tõmmake seda aku teise  metallklemmi vabastamiseks sisemistest komponentidest eemale. Ettevaatust! Sõrmevigastuste vältimiseks pidage meeles, et akuklemmide servad on teravad. Katke aku kontaktid teibiga, et vältida jääklaengust põhjustatud lühist. Nüüd saab laetava aku ringlusse võtta ja ülejäänud toote  nõuetekohaselt kasutuselt kõrvaldada.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:35 P_Hygienic travel cap 1145 39748d4213d9415b8633b1d4d00867ed 94277 true true true false 18 246191 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:35 4 Topic 1 0 94277 28353 18           Higiénikus utazótok   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:50 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 1041a8db0d8342d2917afa3c1e05522a 94286 true true true false 18 246207 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:50 4 Topic 1 0 94286 28362 18           A doboz tartalma a megvásárolt típustól függően eltérő lehet.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:52 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 29b14c9e34464eae9073fa549a8400cc 94287 true true true false 18 246210 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:52 4 Topic 1 0 94287 28379 18           Csatlakoztassa a töltőegységet egy fali aljzatba.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:57 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 2270cef3f7aa4a1faeb6e7d18dca5d00 94291 true true true false 18 246223 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:57 4 Topic 1 0 94291 28387 18           Mindvégig tartsa a fogkefe közepét a fogakon.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:07 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 6db0802a61804f3c9a610f24843718bd 94298 true true true false 18 246254 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:07 4 Topic 1 0 94298 41683 18           Figyelmeztetés: Az akkumulátort csak akkor távolítsa el, ha leselejtezi a készüléket. Az akkumulátor eltávolítása előtt győződjön meg arról, hogy teljesen lemerült.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:08 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 a71ee4a6a44f4c9abe4d9c068428a53d 94299 true true true false 18 246258 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:08 4 Topic 1 0 94299 41699 18           Az újratölthető akkumulátor eltávolításához törülközőre vagy törlőruhára, kalapácsra és lapos fejű (normál) csavarhúzóra van szükség. Kövesse az alapvető óvintézkedéseket az alábbi lépések követésekor.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:09 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 f1984b6cc2784ad1bd4f478786b0bbec 94300 true true true false 18 246264 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:09 4 Topic 1 0 94300 41700 18           Tartsa be az alapvető óvintézkedéseket az alábbi lépések követésekor. Gondoskodjon a szem, a kéz, az ujjak és a munkafelület védelméről.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:22 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 cb5e860cd30e461886156376bb4323a7 94309 true true true false 18 246312 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:22 4 Topic 1 0 94309 41990 18           A markolat teljes felületét nedves ruhával törölje le.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:26 Cleaning 194 6bf7fb53022e45b481236bf606ecdf87 94312 true true true false 18 246328 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:26 4 Topic 1 0 94312 3357 18   Tisztítás   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:28 Brushing modes 306 d8292d48175749358720cb8f6e3bd342 94314 true true true false 18 246334 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:28 4 Topic 1 0 94314 32967 18   Fogmosási üzemmódok   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:44 Storage 350 1d48359926f04725ac93d03536fdd6df 94326 true true true false 18 246387 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:44 4 Topic 1 0 94326 41677 18   Tárolás   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ha hosszabb ideig nem használja a Sonicare fogkefét, húzza ki a töltőt, tisztítsa meg, majd tegye hűvös, száraz, közvetlen napfénytől védett helyre.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:48 Danger  442 1d4e7844ef404498bcb6ef1afa3fc438 94329 true true true false 18 740269 Marie-josé DeRoos 2017-03-15T14:13:00 4 Topic 1 0 94329 68810 18           Tartsa a töltőt víztől távol. Ne helyezze vízzel teli fürdőkád, mosdókagyló, mosogató stb. közelébe vagy fölé. Ne merítse a töltőt vízbe vagy más folyadékba. Tisztítás után, hálózatra való csatlakoztatás előtt ellenőrizze, hogy a töltő teljesen megszáradt-e.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:49 Caution 442 02f0363e225c48bda096d8e4cace40dc 94330 true true true false 18 740349 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:29 4 Topic 1 0 94330 68812 18           Ne tisztítsa a fogkefefejet, a fogkefemarkolatot vagy a töltőegységet mosogatógépben. Ha az elmúlt 2 hónapban szájsebészeti műtétje volt, előbb kérje ki fogorvosa tanácsát, mielőtt a készüléket használná. Forduljon fogorvosához, ha a fogkefe használata során túlzott vérzés jelentkezik, vagy ha a vérzés 1 heti használat után sem szűnik. Abban az esetben is forduljon fogorvosához, ha kényelmetlen érzést vagy fájdalmat érez a Philips Sonicare használata során. A Philips Sonicare fogkefék megfelelnek az elektromágneses eszközökre vonatkozó biztonsági szabványoknak. Ha szívritmus-szabályozója vagy egyéb beépített gyógyászati eszköze van, használat előtt forduljon kezelőorvosához vagy a gyógyászati eszköz gyártójához. Ha egészségügyi aggálya merül fel, forduljon orvosához a Philips Sonicare fogkefe használata előtt. A készüléket kizárólag a fogak, az íny és a nyelv tisztítására tervezték. Ne használja más célra. Kellemetlen érzés vagy fájdalom esetén ne használja tovább a készüléket, és keresse fel orvosát. A Philips Sonicare fogkefe a személyes higiénia fenntartásának eszköze. Ne használja több különböző páciensnél fogászati gyakorlatban vagy fogászati intézményben. Ne használja tovább a fogkefefejet, ha a sörték töröttek vagy hajlottak. Háromhavonta cserélje a fogkefefejet, illetve ha kopás jelei mutatkoznak, akkor hamarabb cserélje. Csak a gyártó által ajánlott fogkefefejjel használja a készüléket. Ha a fogkrém peroxidot, szódabikarbónát vagy bikarbonátot tartalmaz (fehérítő fogkrémeknél jellemző), minden egyes használat után alaposan tisztítsa meg a fogkefefejet szappanos vízzel. Ezáltal megelőzhető a műanyag repedezése.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:50 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 bec574acc7d34312aecb199627806163 94331 true true true false 18 650651 Moniek Koehoorn 2016-11-17T11:15:59 4 Topic 1 0 94331 68813 18   Elektromágneses mezők (EMF) E_Elektromágneses mezők (EMF) E_Elektromágneses mezők (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ez a Philips készülék az elektromágneses terekre érvényes összes vonatkozó szabványnak és előírásnak megfelel.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:04 Brush head 487 ba45f391c86c425bbecdaa4b45284d8f 94345 true true true false 18 246464 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:04 4 Topic 1 0 94345 78089 18   Fogkefefej   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Öblítse le a fogkefefejet és a sörtéket minden egyes  használat után. Hetente legalább egyszer távolítsa el a fogkefefejet a markolatról, és a fogkefefej csatlakozását öblítse le meleg vízzel.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T14:00:14 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 24af777f34cd40ef864d7d00f60e1ea6 94346 true true true false 18 974603 Localizer Philips 2017-12-04T14:00:14 4 Topic 1 0 94346 79109 18   Az akkumulátor eltávolítása   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Az akkumulátorok teljes lemerítéséhez vegye le a nyelet a töltőegységről, kapcsolja be a Philips Sonicare fogkefét, és működtesse mindaddig, amíg az magától le nem áll. Ismételje a fenti lépést addig, amíg már nem tudja újra bekapcsolni a Philips Sonicare fogkefét. Távolítsa el és dobja ki a fogkefefejet. Az egész markolatot takarja le törölközővel vagy  ruhával. A markolat tetejénél fogva tartsa a készüléket, és üsse meg a markolatburkolatot 1,25 cm-rel az alsó vége felett. Határozottan üsse meg kalapáccsal a készülék mind a 4 oldalát a  zárósapka eltávolításához. Megjegyzés: Lehet, hogy többször rá kell ütni a markolat végére ahhoz, hogy eltörjenek a belső pattintható csatlakozók. Távolítsa el a zárósapkát a fogkefe markolatáról. Ha a zárósapka nem távolítható el könnyen a burkolatról, ismételje meg a 3. lépést, amíg a zárósapka ki nem  lazul. Tartsa a fogkefemarkolatot fejjel lefelé, és nyomja le a tengelyt egy kemény felületre. Ha a belső alkatrészek nem távolíthatók el könnyen a burkolatból, ismételje meg a 3. lépést, amíg a belső alkatrészek ki nem  lazulnak. Távolítsa el a gumi elemtartó fedelet. Illesszen csavarhúzót az akkumulátort és a belső egység alsó részén található fekete keret közé. Ezután emelje meg a csavarhúzót az akkumulátortól távolodó irányba, hogy a fekete  keret alja eltörjön. Helyezze be a csavarhúzót az akkumulátor alsó része és a fekete keret közé, hogy az akkumulátort és a zöld nyomtatott áramköri lapot összekötő fém fül eltörjön. Ez felengedi az akkumulátor alsó részét a  keretről. Fogja meg az akkumulátort, és húzza kifelé a belső alkatrészek közül, hogy a második  fémfül eltörjön. Figyelem! Ügyeljen arra, hogy az akkumulátorfülek éles szélei ne okozzanak sérülést az ujjain. Fedje le ragasztószalaggal az akkumulátor érintkezőit a maradék akkumulátor töltésből adódható elektromos zárlat elkerülése érdekében. Az akkumulátor, valamint a termék többi részének hulladékkezelésekor is  megfelelően szelektáljon.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:23 P_Hygienic travel cap 1145 c661fc64793146cfafdbe92ebac325da 94349 true true true false 20 245854 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:23 4 Topic 1 0 94349 28353 20           Гигиеналық жол қақпағы   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:29 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 70c79534e9604f9080a707668461c155 94358 true true true false 20 245870 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:29 4 Topic 1 0 94358 28362 20           Сатып алынған үлгіге байланысты қораптағы нәрселер өзгеше болуы мүмкін.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:29 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 f1964bcada3642bb8577594e3b1de41c 94359 true true true false 20 245872 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:29 4 Topic 1 0 94359 28379 20           Зарядтағышты электр розеткасына тығыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:32 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 b5997cf4a6b344958daaf900e38aaad2 94363 true true true false 20 245880 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:32 4 Topic 1 0 94363 28387 20           Щетканың ортасы әрқашан тіске тиіп тұруы керек.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:41 Cleaning 194 531f6fd98d294abcabfad0824d69bd10 94377 true true true false 20 245908 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:41 4 Topic 1 0 94377 3357 20   Тазалау   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:42 Brushing modes 306 235acb08299a456091a1cd73662c477d 94379 true true true false 20 245911 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:42 4 Topic 1 0 94379 32967 20   Щеткамен тазалау режимдері   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:49 Storage 350 0d8117c348764da5b97f02cb7a72ec9d 94390 true true true false 20 245934 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:49 4 Topic 1 0 94390 41677 20   Сақтау   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Егер Sonicare ұзақ уақыт пайдаланылмайтын болса, зарядтағышты электр розеткасынан ажыратып, оны тазалаңыз, одан кейін күн сәулесі тікелей түспейтін салқын әрі құрғақ жерде сақтаңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:57 Brush head 487 22292064cbeb4151aa4032ea1a2e65dc 94404 true true true false 20 245960 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:57 4 Topic 1 0 94404 78089 20   Щетка басы   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Әр  пайдаланудан кейін щетка басын және қылшықтарды шайыңыз. Щетка басын саптан ажыратып, кемінде аптасына бір рет щетка басының жалғанатын жерін жылы сумен шайып тұрыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:11:45 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 42c771a4c6c3475caa0ae8ac89106b82 94405 true true true false 20 974370 Localizer Philips 2017-12-04T11:11:45 4 Topic 1 0 94405 79109 20   Қайта зарядталатын батареяларды алу   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Кез келген зарядты қайта зарядталатын батареяның зарядын бітіру үшін сапты зарядтағыштан шығарып, Philips Sonicare қосып, өзі тоқтағанға дейін қосып қойыңыз. Philips Sonicare қосылмай қалғанша осы қадамды қайталаңыз. Щетка басын алып, қоқысқа лақтырыңыз. Бүкіл тұтқаны сүлгімен немесе  шүберекпен жабыңыз. Сабының жоғарғы жағын бір қолыңызбен ұстап, төменгі жағынан 0,5 дюйм жоғары тұрған сап корпусын ұрыңыз. Соңындағы  қақпақты шығару үшін барлық 4 жағынан да балғамен қатты ұрыңыз. Ескертпе: Ішкі ілмекті байланысты бұзу үшін, ұшынан бірнеше рет ұруыңыз қажет болуы мүмкін. Соңындағы қақпақты щетка сабынан шығарып алыңыз. Егер соңындағы қақпақ корпусынан оңай ажырамаса, оны  шығарып алғанша 3-қадамды қайталаңыз. Сапты жоғарғы жағын төмен қаратып ұстап, білікті қатты бетке басыңыз. Егер ішкі құрамдастар корпусынан оңай ажырамаса, оларды  шығарып алғанша 3-қадамды қайталаңыз. Резеңке батарея қақпағын алыңыз. Батарея мен ішкі құрамдастардың төменгі жағында қара жақтау арасына бұрауышты кіргізіңіз. Одан кейін бұрауышты қара  жақтаудың төменгі жағын сындыратындай етіп батареядан көтеріңіз. Батареяны жасыл басып шығарылған схемалы тақтаға жалғап тұрған метал ілмекті сындыру үшін бұрауышты батареяның төменгі жағы мен қара жақтау арасына салыңыз. Бұл батареяның төменгі жағын  жақтаудан ажыратады. Екінші метал  ілмекті сындыру үшін, батареяны ұстап, ішкі құрамдастардан шығарып алыңыз. Абайлаңыз: Саусақтарыңызды ауыртып алмас үшін, батарея ілмектерінің өткір ұштарына тиіп кетпеңіз. Қалдық батарея зарядынан қысқа тұйықталуды болдырмау үшін батарея түйіспелерін лентамен жабыңыз. Енді зарядталмалы батареяны қайта өңдеуге жіберуге және өнімнің қалған бөлігін  тиісінше қоқысқа тастауға болады.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:26 P_Hygienic travel cap 1145 c006209012044fb3a3cb93bbd435a601 94408 true true true false 23 245716 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:26 4 Topic 1 0 94408 28353 23           Higieninis kelioninis dangtelis   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:31 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 fdafe74a0e644631be52924417c4494c 94417 true true true false 23 245733 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:31 4 Topic 1 0 94417 28362 23           Dėžutės turinys gali skirtis pagal modelį.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:32 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 7e56baba20d94a008f57a198ca0b0f35 94418 true true true false 23 245735 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:32 4 Topic 1 0 94418 28379 23           Įkiškite įkroviklį į elektros lizdą.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:35 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 b3cecc231f9d4cce9577464d1af5e2ea 94422 true true true false 23 245743 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:35 4 Topic 1 0 94422 28387 23           Pasistenkite, kad šepetėlio galvutės centras visada liestų dantis.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:39 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 d12a76b98a754f85b84eed5a9bfb9a5b 94429 true true true false 23 245758 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:39 4 Topic 1 0 94429 41683 23           Įspėjimas. Įkraunamą maitinimo elementą išimkite tik tada, kai išmetate prietaisą. Išimdami maitinimo elementą užtikrinkite, kad jis būtų visiškai išeikvotas.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:40 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 6024d192048f4d439f3d2b94a0210a03 94430 true true true false 23 245760 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:40 4 Topic 1 0 94430 41699 23           Norint išimti pakartotinai įkraunamą bateriją, reikės rankšluosčio arba audeklo, plaktuko ir plokščio (standartinio) atsuktuvo.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:40 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 1aa9c970a2434ba78113c4e42034c97f 94431 true true true false 23 245762 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:40 4 Topic 1 0 94431 41700 23           Atlikdami toliau nurodytus veiksmus, laikykitės pagrindinių saugos taisyklių. Būtinai apsaugokite akis, rankas, pirštus ir paviršių, ant kurio dirbate.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:46 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 2344e7db65ad4687bd2c71298c32bb45 94440 true true true false 23 245779 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:46 4 Topic 1 0 94440 41990 23           Nuvalykite rankenėlės paviršių drėgna šluoste.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:48 Cleaning 194 5cd0171b3ae645d1b758c0a0988b8f8e 94443 true true true false 23 245785 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:48 4 Topic 1 0 94443 3357 23   Valymas   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:49 Brushing modes 306 921896adfb58461ab8828518e13ad0ec 94445 true true true false 23 245789 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:49 4 Topic 1 0 94445 32967 23   Dantų valymo režimai   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:56 Storage 350 3cf03900a9864569b16d88d4d74c54c5 94457 true true true false 23 245813 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:56 4 Topic 1 0 94457 41677 23   Laikymas   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Jei neketinate naudoti „Sonicare“ ilgesnį laiką, atjunkite įkroviklį nuo elektros lizdo, nuvalykite jį ir laikykite vėsioje, sausoje vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginių saulės spindulių.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:46:13 Danger  442 aa8721dcb6134df489400c3c03a7e4ba 94460 true true true false 23 740011 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:28 4 Topic 1 0 94460 68810 23               35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:58 Caution 442 31ab9366220248bb857b5ed277ea9302 94461 true true true false 23 740350 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:30 4 Topic 1 0 94461 68812 23           Neplaukite šepetėlio galvutės, rankenėlės ar kroviklio indaplovėje. Jei per pastaruosius 2 mėnesius jums buvo atlikta burnos ertmės arba dantenų operacija, prieš naudodamiesi dantų šepetėliu, pasitarkite su savo odontologu. Jei išsivalius dantis šiuo šepetėliu pradeda stipriai kraujuoti arba jei kraujavimas tęsiasi panaudojus 1 savaitę, pasikonsultuokite su odontologu. Taip pat pasitarkite su dantų gydytoju, jei naudodami „Philips Sonicare“ jaučiate diskomfortą ar skausmą. Šis „Philips Sonicare“ dantų šepetėlis atitinka elektromagnetinių prietaisų saugos standartus. Jei jums implantuotas širdies stimuliatorius ar kitas prietaisas, prieš naudodamiesi pasitarkite su savo gydytoju ar implantuoto prietaiso gamintoju. Jei jums kilo su medicina susijusių klausimų, prieš naudodami „Philips Sonicare“ pasitarkite su gydytoju. Šis prietaisas skirtas valyti tik dantis, dantenas ir liežuvį. Nenaudokite jo jokiu kitu tikslu. Nustokite naudoti prietaisą ir susisiekite su gydytoju, jei jaučiate diskomfortą ar skausmą. „Philips Sonicare“ dantų šepetėlis yra asmeninė priežiūros priemonė, neskirta keliems pacientams namuose ar įstaigose. Nebenaudokite šepetėlio galvutės, jei jos šereliai suspausti ar sulinkę. Šepetėlio galvutę keiskite kas 3 mėnesius arba dažniau, jei atsiranda susidėvėjimo požymių. Naudokite tik gamintojo rekomenduojamas šepetėlių galvutes. Jei dantų pastoje yra peroksido, geriamosios sodos ar bikarbonato (dažnos balinančių dantų pastų sudedamosios dalys), kiekvieną kartą panaudoję kruopščiai išplaukite šepetėlio galvutę muilu ir vandeniu. Taip bus užkirstas kelias galimiems plastiko įtrūkimams.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:59 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 cbc571cae41f48df80f73108aacd8062 94462 true true true false 23 650662 Moniek Koehoorn 2016-11-17T11:17:22 4 Topic 1 0 94462 68813 23   Elektromagnetiniai laukai (EML) E_Elektromagnetiniai laukai (EML) E_Elektromagnetiniai laukai (EML)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   „Philips“ prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dėl elektromagnetinių laukų poveikio.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:07 Brush head 487 406642e5c4cb469f8ceefe45402ba340 94476 true true true false 23 245848 Localizer Philips 2015-12-07T11:51:07 4 Topic 1 0 94476 78089 23   Šepetėlio galvutė   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Išskalaukite šepetėlio galvutę ir šerelius kiekvieną kartą  panaudoję. Bent kartą per savaitę nuimkite šepetėlio galvutę nuo rankenėlės ir nuskalaukite šepetėlio galvutės jungtį šiltu vandeniu.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T14:00:58 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 eee20a5a4bf94c5bb9024f5e1708abe5 94477 true true true false 23 974633 Localizer Philips 2017-12-04T14:00:58 4 Topic 1 0 94477 79109 23   Pakartotinai įkraunamos baterijos išėmimas   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Norėdami pašalinti visą įkraunamos baterijos įkrovą, nuimkite rankenėlę nuo įkroviklio, įjunkite „Philips Sonicare“ ir leiskite veikti, kol sustos. Kartokite šį veiksmą tol, kol nebegalėsite įjungti „Philips Sonicare“. Nuimkite ir pašalinkite šepetėlio galvutę. Uždenkite visą rankenėlę rankšluosčiu arba  audeklu. Viena ranka laikykite viršutinę rankenėlės dalį ir trinktelėkite per rankenėlės korpusą maždaug 0,5 colio atstumu nuo apatinės dalies. Stipriai trinktelėkite plaktuku iš visų 4 pusių, kad nuimtumėte galinį  dangtelį. Pastaba. Gali prireikti papildomų smūgių, kad atsilaisvintų vidiniai fiksatoriai. Nuimkite galinį dangtelį nuo dantų šepetėlio rankenėlės. Jei galinis dangtelis lengvai neatsilaisvina nuo korpuso, kartokite 3 veiksmą tol, kol jis  atsilaisvins. Laikydami rankenėlę viršutine dalimi žemyn, velenėlį spauskite žemyn į kietą paviršių. Jei vidiniai komponentai lengvai neatsilaisvina nuo korpuso, kartokite 3 veiksmą tol, kol jie  atsilaisvins. Nuimkite guminį baterijos dangtelį. Įstatykite atsuktuvą tarp baterijos ir juodo rėmo vidinių komponentų apačioje. Tada lenkite atsuktuvą nuo baterijos, kad sulaužytumėte juodo  rėmo dugną. Įstatykite atsuktuvą tarp baterijos apačios ir juodo rėmo, kad nulaužtumėte metalinį liežuvėlį, jungiantį bateriją su žalia daugiasluoksne spausdintine plokšte. Taip apatinis baterijos galas bus atlaisvintas nuo  rėmo. Suimkite bateriją ir traukite iš vidinių komponentų, kad nulūžtų antras metalinis baterijos  liežuvėlis. Atsargiai! Saugokitės aštrių baterijos liežuvėlių kraštų ir nesusižeiskite pirštų. Užklijuokite baterijos kontaktus juosta, kad užkirstumėte kelią trumpajam jungimui, esant liekamajai baterijos įkrovai. Dabar pakartotinai įkraunamą bateriją galima perdirbti, o likusią produkto dalį  tinkamai išmesti.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:30 P_Hygienic travel cap 1145 f20f5be021084040bc392ea11948b63b 94480 true true true false 22 246487 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:30 4 Topic 1 0 94480 28353 22           Higiēnisks ceļojuma vāciņš   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:43 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 2f80838d4f45417c85bcb4bd3399cf2c 94489 true true true false 22 246533 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:43 4 Topic 1 0 94489 28362 22           Iepakojuma saturs var atšķirties atkarībā no iegādātā modeļa.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:44 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 3fa83c20a7c04bd7820e2b12b548373a 94490 true true true false 22 246538 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:44 4 Topic 1 0 94490 28379 22           Pievienojiet lādētāju elektriskajai ligzdai.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:48 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 cd0d490a2cae40afb68d070914145c18 94494 true true true false 22 246550 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:48 4 Topic 1 0 94494 28387 22           Visu laiku saglabājiet birstes centru saskarē ar zobiem.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:52 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 79aca7f8a259497aa1319ebad6c8755e 94501 true true true false 22 246571 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:52 4 Topic 1 0 94501 41683 22           Brīdinājums. Uzlādējamo bateriju izņemiet tikai tad, kad izmetat ierīci. Izņemot bateriju, pārliecinieties, ka tā ir pilnīgi tukša.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:53 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 3462c1bb00394f54bb1f0401eab57ff7 94502 true true true false 22 246574 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:53 4 Topic 1 0 94502 41699 22           Lai izņemtu uzlādējamo bateriju, nepieciešams dvielis vai drāna, āmurs un plakangala (standarta) skrūvgriezis.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:54 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 584ba9cfc19e4856a41ec1182c56072a 94503 true true true false 22 246577 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:54 4 Topic 1 0 94503 41700 22           Ievērojiet pamata piesardzības pasākumus, veicot tālāk norādīto procedūru. Noteikti aizsargājiet acis, rokas, pirkstus un darba virsmu.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:00 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 a095cbfa63634e9b967e222434b03fde 94512 true true true false 22 246603 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:00 4 Topic 1 0 94512 41990 22           Noslaukiet visu roktura virsmu ar mitru drānu.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:02 Cleaning 194 1003bf6c3c5f46059fafa6c43fe941e2 94515 true true true false 22 246613 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:02 4 Topic 1 0 94515 3357 22   Tīrīšana   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:03 Brushing modes 306 222914db4aab46c0baafe4ec6a6e259b 94517 true true true false 22 246616 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:03 4 Topic 1 0 94517 32967 22   Zobu tīrīšanas režīmi   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:12 Storage 350 13121b00a50e471195948f1977eb96fa 94529 true true true false 22 246658 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:12 4 Topic 1 0 94529 41677 22   Uzglabāšana   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ja negrasāties izmantot Sonicare ilgāku laika periodu, atvienojiet lādētāju no elektriskās ligzdas, notīriet to un uzglabājiet to vēsā un sausā vietā, kas nav pakļauta tiešas saules gaismas iedarbībai.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:45:20 Danger  442 98f71e83e26049ab882b9d52013b434e 94532 true true true false 22 740009 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:26 4 Topic 1 0 94532 68810 22               35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:15 Caution 442 664f6e1a0e954fdabad24289d6d7e3cd 94533 true true true false 22 740351 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:31 4 Topic 1 0 94533 68812 22           Nemazgājiet sukas uzgali, rokturi vai lādētāju trauku mazgāšanas mašīnā. Ja pēdējo divu mēnešu laikā jums ir bijušas mutes vai smaganu operācijas, pirms ierīces lietošanas konsultējieties ar zobārstu. Konsultējieties ar zobārstu, ja pēc zobu sukas lietošanas sākas intensīva asiņošana vai ja asiņošana turpinās pēc 1 nedēļu ilgas lietošanas. Tāpat konsultējieties ar zobārstu, ja izjūtat diskomfortu vai sāpes, izmantojot Sonicare. Philips Sonicare zobu suka atbilst elektromagnētisko ierīču drošības standartiem. Ja jums ir elektrokardiostimulators vai cita implantēta ierīce, pirms lietošanas konsultējieties ar ārstu vai implantētās ierīces ražotāju. Ja jums radušās šaubas, pirms Philips Sonicare lietošanas konsultējieties ar ārstu. Šī ierīce ir paredzēta tikai zobu, smaganu un mēles tīrīšanai. Neizmantojiet to citiem nolūkiem. Pārtrauciet lietot ierīci un sazinieties ar ārstu, ja rodas diskomforts vai sāpes. Philips Sonicare zobu suka ir personīgās higiēnas ierīce, un tā nav paredzēta lietošanai vairākiem pacientiem zobārstniecības praksē vai iestādē. Pārtrauciet lietot sukas uzgali ar saspiestiem vai saliektiem sariem. Nomainiet sukas uzgali ik pēc 3 mēnešiem vai agrāk, ja tai parādās nolietojuma pazīmes. Lietojiet tikai ražotāja ieteiktos sukas uzgaļus. Ja jūsu zobu pastas sastāvā ir ūdeņraža pārskābe, cepamā soda vai bikarbonāts (bieži sastopams balinošajās zobu pastās), rūpīgi iztīriet sukas uzgali ar ziepēm un ūdeni pēc katras lietošanas reizes. Tā novērsīsiet iespējamu plastmasas saplaisāšanu.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:16 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 73cef59b3dcd40a1a4218d98da9152a6 94534 true true true false 22 650659 Moniek Koehoorn 2016-11-17T11:16:56 4 Topic 1 0 94534 68813 22   Elektromagnētiskie lauki (EML) E_elektromagnētiskie lauki (EMF) E_elektromagnētiskie lauki (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Šī Philips ierīce atbilst visiem piemērojamiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnētisko lauku iedarbību.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:26 Brush head 487 dd6338de1dc84bf698da4b4b7f5ec014 94548 true true true false 22 246691 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:26 4 Topic 1 0 94548 78089 22   Sukas uzgalis   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Noskalojiet sukas uzgali un sarus pēc katras  lietošanas reizes. Noņemiet sukas uzgali no roktura un vismaz vienreiz nedēļā noskalojiet sukas uzgaļa savienojumu.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:11:03 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 1b847589989c4414926fe28185f2d3dd 94549 true true true false 22 974360 Localizer Philips 2017-12-04T11:11:03 4 Topic 1 0 94549 79109 22   Atkārtoti uzlādējamās baterijas izņemšana   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Lai pilnībā iztukšotu atkārtoti uzlādējamo bateriju, noņemiet rokturi no lādētāja, ieslēdziet Philips Sonicare un ļaujiet ierīcei darboties, līdz tā apstājas. Atkārtojiet šo darbību, līdz Philips Sonicare vairs nevar ieslēgt. Noņemiet un izmetiet sukas uzgali. Apklājiet visu rokturi ar dvieli vai  drānu. Turiet roktura augšgalu ar vienu roku un iesitiet pa roktura korpusu aptuveni 1 cm virs apakšdaļas. Iesitiet ar āmuru pa visām 4 pusēm, lai izņemtu  vāciņu. Piezīme. Iespējams, būs jāiesit vairākas reizes, lai salauztu iekšējos savienojumus. Noņemiet vāciņu no zobu sukas roktura. Ja vāciņu nevar viegli noņemt no korpusa, atkārtojiet 3. darbību, līdz vāciņš ir  noņemts. Turot rokturi otrādi, spiediet to lejup pret cietu virsmu. Ja iekšējie komponenti netiek viegli atbrīvoti no korpusa, atkārtojiet 3. darbību, līdz iekšējie komponenti ir  atbrīvoti. Noņemiet gumijoto baterijas nodalījuma vāku. Iespiediet skrūvgriezi starp bateriju un melno rāmi iekšējo elementu apakšā. Pēc tam spiediet skrūvgriezi prom no baterijas, lai salauztu melnā  rāmja apakšdaļu. Ievietojiet skrūvgriezi starp baterijas apakšdaļu un melno rāmi, lai salauztu metāla cilni, kas savieno bateriju ar zaļo drukātās shēmas plati. Šādi tiks atdalīta baterijas apakšdaļa no  rāmja. Satveriet bateriju un izvelciet to ārā no iekšējiem komponentiem, lai salauztu otro metāla baterijas  cilni. Ievērībai! Uzmanieties no baterijas ciļņu asajām malām, lai nesavainotu pirkstus. Pārklājiet baterijas kontaktus ar lenti, lai novērstu elektrisko īsslēgumu no atlikušā baterijas lādiņa. Uzlādējamo bateriju tagad iespējams otrreizēji pārstrādāt un  atbilstoši atbrīvoties no pārējās ierīces.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:03 P_Hygienic travel cap 1145 2ca256f171ab4a5894e91ac2ca964c24 94552 true true true false 26 1968057 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:03 14 Topic 1 0 94552 28353 26           Higieniczna nasadka na podróż   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:03 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 30b29ca91dd2404fb848da4210c71ea8 94561 true true true false 26 1968058 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:03 14 Topic 1 0 94561 28362 26           Zawartość opakowania może się różnić w zależności od modelu.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:30 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 a0ab02a04964429ba503fcc6cfac9c0b 94562 true true true false 26 245591 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:30 4 Topic 1 0 94562 28379 26           Włóż wtyczkę ładowarki do gniazdka elektrycznego.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:33 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 c0c2a2a6d34e40f78fcc12e08c6f54c3 94566 true true true false 26 245599 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:33 4 Topic 1 0 94566 28387 26           Środek szczoteczki powinien przez cały czas dotykać zębów.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:38 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 466e6fba9f834780a5e907b6bf4c8ba8 94573 true true true false 26 245613 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:38 4 Topic 1 0 94573 41683 26           Ostrzeżenie: Przed wyrzuceniem zużytego urządzenia należy wyjąć z niego jedynie akumulator. Usuwając akumulator, należy upewnić się, że jest on całkowicie rozładowany.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:38 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 47a97bae7cb44235ba2fe2869910159d 94574 true true true false 26 245615 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:38 4 Topic 1 0 94574 41699 26           Aby wyjąć akumulator, potrzebny jest ręcznik lub szmatka, młotek i płaski (standardowy) śrubokręt.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:39 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 93077c85da164add984d6ede382e3640 94575 true true true false 26 245618 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:39 4 Topic 1 0 94575 41700 26           W trakcie wykonywania tych czynności należy stosować się do poniższych zasad bezpieczeństwa. Należy chronić oczy, dłonie, palce oraz powierzchnię, na której ustawione jest urządzenie.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:47 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 19890496b8ed4118b24d9a37f9767598 94584 true true true false 26 245637 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:47 4 Topic 1 0 94584 41990 26           Wytrzyj całą powierzchnię urządzenia wilgotną szmatką.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:48 Cleaning 194 aa15507802c543f4afa86b43ef64717b 94587 true true true false 26 245643 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:48 4 Topic 1 0 94587 3357 26   Czyszczenie   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:49 Brushing modes 306 cc9ade7b82cc47e7b10ef85993d73055 94589 true true true false 26 245647 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:49 4 Topic 1 0 94589 32967 26   Tryby szczotkowania   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:56 Storage 350 a085662627184c22833961132adb8152 94601 true true true false 26 245670 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:56 4 Topic 1 0 94601 41677 26   Przechowywanie   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Jeśli nie zamierzasz używać szczoteczki Sonicare przez dłuższy czas, wyjmij wtyczkę ładowarki z gniazdka elektrycznego, wyczyść urządzenie i ustaw je w chłodnym i suchym miejscu, gdzie nie będzie narażone na bezpośrednie działanie promieni słonecznych.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:43:40 Danger  442 1be05d90b8f54b6fb707852780c1e571 94604 true true true false 26 740010 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:27 4 Topic 1 0 94604 68810 26               35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:59 Caution 442 391a0032ce854f2a87a04f1ae293ebc8 94605 true true true false 26 1010285 Moniek Koehoorn 2018-01-05T12:29:40 4 Topic 1 0 94605 68812 26           Główki szczoteczki, uchwytu szczoteczki ani ładowarki nie wolno myć w zmywarce. W przypadku przejścia operacji szczęki lub dziąseł w ciągu ostatnich 2 miesięcy, przed użyciem szczoteczki po raz pierwszy skonsultuj się ze stomatologiem. Skonsultuj się ze stomatologiem, jeśli po skorzystaniu ze szczoteczki wystąpi silne krwawienie lub jeśli krwawienie nie ustąpi po tygodniu użytkowania. Skonsultuj się ze stomatologiem, jeśli używanie szczoteczki Philips Sonicare jest nieprzyjemne lub sprawia ból. Szczoteczka Philips Sonicare spełnia wymagania norm bezpieczeństwa dotyczących urządzeń elektromagnetycznych. Jeśli masz wszczepiony rozrusznik serca lub inne urządzenie, przed użyciem skontaktuj się z lekarzem lub producentem urządzenia. Jeśli masz obawy dotyczące zdrowia, przed skorzystaniem ze szczoteczki Philips Sonicare skonsultuj się z lekarzem. To urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do czyszczenia zębów, dziąseł i języka. Nie należy go używać do żadnych innych celów. Jeśli podczas używania szczoteczki zaczniesz odczuwać dyskomfort lub ból, zaprzestań korzystania z urządzenia i skonsultuj się z lekarzem. Szczoteczka Philips Sonicare to urządzenie do higieny osobistej, które nie jest przeznaczone do użytku przez większą liczbę pacjentów w gabinetach i placówkach stomatologicznych. Nie używaj główki z połamanym lub wygiętym włosiem. Wymieniaj główkę szczoteczki co 3 miesiące lub częściej, gdy widoczne są ślady zużycia. Nie używaj innych główek niż zalecane przez producenta. Jeśli pasta do zębów zawiera nadtlenki, sodę oczyszczoną lub wodorowęglany (często występujące w pastach wybielających), po każdym użyciu dokładnie wyczyść główkę szczoteczki wodą z mydłem. Zapobiega to pękaniu plastiku.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:00 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 ff2f3b3da37f401b95efe46ef5ade05f 94606 true true true false 26 650660 Moniek Koehoorn 2016-11-17T11:16:57 4 Topic 1 0 94606 68813 26   Pola elektromagnetyczne (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   To urządzenie firmy Philips spełnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczącymi narażenia na działanie pól elektromagnetycznych.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:50:08 Brush head 487 0c20e4f434204baea6398e7af22760f3 94620 true true true false 26 908650 Moniek Koehoorn 2017-10-12T12:27:10 4 Topic 1 0 94620 78089 26   Główka szczoteczki   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Po każdym użyciu, opłucz główkę szczoteczki i  włosie. Co najmniej raz w tygodniu zdejmij główkę szczoteczki z uchwytu i opłucz ciepłą wodą miejsce podłączenia główki.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:11:52 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 37affc4738bb470a863f57a37fe65500 94621 true true true false 26 1010753 Moniek Koehoorn 2018-01-08T15:29:15 4 Topic 1 0 94621 79109 26   Wyjmowanie akumulatora   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Aby całkowicie rozładować akumulator, wyjmij uchwyt z ładowarki, włącz szczoteczkę Philips Sonicare i poczekaj, aż samoczynnie zakończy pracę. Powtarzaj czynność do czasu, aż nie będzie możliwe uruchomienie szczoteczki Philips Sonicare. Zdejmij główkę szczoteczki z urządzenia i wyrzuć ją. Przykryj cały uchwyt ręcznikiem lub  szmatką. Przytrzymaj górną część uchwytu szczoteczki jedną ręką i uderz dolną część obudowy uchwytu w odległości 1 cm od końca. Aby odłączyć końcową nasadkę, zdecydowanie uderz młotkiem wszystkie 4  strony. Uwaga: Konieczne może być kilkakrotne uderzenie końca uchwytu w celu przełamania wewnętrznych zacisków. Zdejmij końcową nasadkę z uchwytu szczoteczki. Zdejmij końcową nasadkę z uchwytu szczoteczki. Powtarzaj krok 3 do momentu, aż nasadka zostanie  odłączona. Trzymając uchwyt dołem do góry, dociśnij trzonek do twardej powierzchni. Jeśli elementy wewnętrzne nie odchodzą łatwo od korpusu, powtarzaj krok 3 aż zostaną  odłączone. Zdejmij gumową przykrywkę z komory akumulatora. Wsuń śrubokręt między akumulator i czarną ramkę w dolnej części elementów wewnętrznych. Wsuń śrubokręt pod akumulator, aby złamać dolną część czarnej  ramki. Włóż śrubokręt między dolną część akumulatora a czarną ramkę, aby złamać metalowy zacisk łączący akumulator z zieloną płytką drukowaną. Spowoduje to zwolnienie dolnej części akumulatora z  ramki. Chwyć akumulator i wyciągnij go spomiędzy elementów wewnętrznych, tak aby złamać drugi metalowy zacisk  akumulatora. Przestroga: Zwróć uwagę na ostre krawędzie zacisków akumulatora, aby uniknąć skaleczenia palców. Zaklej styki akumulatora taśmą, aby zapobiec spięciom pochodzącym z pozostałej energii akumulatora. Akumulator może być teraz poddany recyklingowi, a reszta urządzenia może zostać zutylizowana  zgodnie z przepisami.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T11:27:50 P_Hygienic travel cap 1145 537891975ec442e09a070a0e80240e9b 94624 true true true false 29 1963792 Ieva Datava 2021-02-19T11:27:50 14 Topic 1 0 94624 28353 29           Capac pentru transport igienic   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T11:27:50 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 6bd3f7c707344cdc921e162ba698105b 94633 true true true false 29 1963793 Ieva Datava 2021-02-19T11:27:50 14 Topic 1 0 94633 28362 29           Conținutul cutiei poate varia în funcție de modelul achiziționat.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:24 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 1a671162eeea4a1bb49821a562fd37b0 94634 true true true false 29 245504 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:24 4 Topic 1 0 94634 28379 29           Introduceţi încărcătorul într-o priză electrică.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:28 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 eb11bfb8978d4befb7b846e93603dd60 94638 true true true false 29 245508 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:28 4 Topic 1 0 94638 28387 29           Menţine centrul periei în contact cu dinţii în permanenţă.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:33 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 973d65c127e04c5e9fe1378afaad5f54 94645 true true true false 29 245515 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:33 4 Topic 1 0 94645 41683 29           Avertisment: Scoateţi bateria reîncărcabilă când aruncaţi aparatul. Asiguraţi-vă că bateria este complet epuizată înainte de a o scoate.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:33 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 e1462c6dfd8b49059352cad9e1283445 94646 true true true false 29 245516 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:33 4 Topic 1 0 94646 41699 29           Pentru a scoate bateria reîncărcabilă, aveţi nevoie un prosop sau o lavetă, un ciocan şi o şurubelniţă cu cap plat (standard).   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:34 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 4d4297d4439f411d9a1647f6628f0586 94647 true true true false 29 245517 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:34 4 Topic 1 0 94647 41700 29           Respectaţi măsurile principale de siguranţă când urmaţi procedura descrisă mai jos. Protejaţi-vă ochii, mâinile, degetele şi suprafaţa pe care lucraţi.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:39 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 36ac151594fc4acf91875f4559e6ae4b 94656 true true true false 29 245526 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:39 4 Topic 1 0 94656 41990 29           Şterge întreaga suprafaţă a mânerului cu o lavetă umedă.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:41 Cleaning 194 f3ae34f4cfcf4bcd80c89bdcd1f46d3b 94659 true true true false 29 245529 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:41 4 Topic 1 0 94659 3357 29   Curăţarea   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:41 Brushing modes 306 6701d811af4840b19330cc94177abce8 94661 true true true false 29 245531 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:42 4 Topic 1 0 94661 32967 29   Moduri de periere   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:49 Storage 350 e20a9bfe8e4c4233aaae669d320518d9 94673 true true true false 29 245543 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:49 4 Topic 1 0 94673 41677 29   Depozitare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Dacă nu intenţionaţi să utilizaţi Sonicare pentru o perioadă mai lungă de timp, scoateţi unitatea de încărcare din priza electrică, curăţaţi-o şi depozitaţi-o într-un loc uscat şi răcoros, ferită de lumina directă a soarelui.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T11:58:20 Danger  442 d2b5bf71b3bd4ccc80bfe5865de5359d 94676 true true true false 29 740006 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:23 4 Topic 1 0 94676 68810 29               35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:51 Caution 442 65986dc0b29047ef830a8f783653fc59 94677 true true true false 29 740353 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:32 4 Topic 1 0 94677 68812 29           Nu spăla capul de periere, mânerul sau încărcătorul în maşina de spălat vase. Dacă aţi suferit intervenţii chirurgicale la gingii sau în cavitatea bucală în ultimele 2 luni, consultaţi medicul stomatolog înainte de a utiliza periuţa de dinţi. Consultaţi medicul stomatolog dacă, după utilizarea periuţei de dinţi, constataţi apariţia sângerărilor sau dacă acestea continuă să se producă după o săptămână de utilizare. De asemenea, consultaţi medicul stomatolog dacă simţiţi disconfort sau durere la utilizarea Philips Sonicare. Periuţa de dinţi Philips Sonicare respectă standardele de siguranţă pentru dispozitive electromagnetice. Dacă aveţi un stimulator cardiac sau alte dispozitive implantate, contactaţi medicul dvs. sau producătorul dispozitivului implantat, înainte de utilizare. Dacă aveţi probleme medicale, consultaţi medicul dvs. înainte de a utiliza periuţa Philips Sonicare. Acest aparat a fost conceput doar pentru curăţarea dinţilor, gingiilor şi limbii. Nu utilizaţi aparatul în niciun alt scop. Întrerupeţi utilizarea aparatului şi contactaţi medicul dvs. dacă simţiţi orice disconfort sau durere. Periuţa de dinţi Philips Sonicare este un dispozitiv de îngrijire personală şi nu este concepută pentru a fi utilizată pe mai mulţi pacienţi într-un cabinet dentar sau într-o instituţie de stomatologie. Întrerupeţi utilizarea unui cap de periere dacă prezintă peri deformaţi sau îndoiţi. Înlocuiţi capul de periere la fiecare 3 luni sau mai des dacă apar indicii de uzură. Nu utilizaţi alte capete de periere decât cele recomandate de fabricant. În cazul în care pasta ta de dinţi conţine peroxid, bicarbonat de sodiu sau bicarbonat (obişnuite în componenţa pastelor de dinţi cu efect de albire), curăţaţi capul de periere cu apă şi săpun după fiecare utilizare. Acest lucru previne posibila apariţie a crăpăturilor în plastic.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:48:52 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 616cf5dbb9bc433eaf56e16c28621465 94678 true true true false 29 650658 Moniek Koehoorn 2016-11-17T11:16:55 4 Topic 1 0 94678 68813 29   Câmpuri electromagnetice (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Acest aparat Philips respectă toate standardele şi reglementările aplicabile privind expunerea la câmpuri electromagnetice.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:01 Brush head 487 f633c734bfae469cb1d31d03dbb465da 94692 true true true false 29 245562 Localizer Philips 2015-12-07T11:49:01 4 Topic 1 0 94692 78089 29   Cap de periere   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Clătiţi capul de periere şi perii după fiecare  utilizare. Scoateţi capul de periere de pe mâner şi clătiţi conexiunea capului de periere cu apă caldă cel puţin o dată pe săptămână.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:12:35 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 b4c9664be92a4a9a8ac54d4865a6916a 94693 true true true false 29 974390 Localizer Philips 2017-12-04T11:12:35 4 Topic 1 0 94693 79109 29   Îndepărtarea bateriei reîncărcabile   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Pentru a descărca bateria reîncărcabilă de orice sarcină, scoateți mânerul din unitatea de încărcare, porniți periuța de dinți Philips Sonicare și lăsați-o să meargă până se oprește. Repetați acest pas până când nu mai puteți porni periuța de dinți Philips Sonicare. Scoateți și aruncați capul de periere. Acoperiți întregul mâner cu un prosop sau o  lavetă. Țineți partea superioară a mânerului cu o mână și loviți carcasa mânerului la 1,27 cm (0,5 țoli) deasupra părții inferioare. Loviți ferm cu un ciocan pe toate cele 4 laturi pentru a scoate  capacul din capăt. Notă: Este posibil să trebuiască să loviți capătul de câteva ori pentru a rupe conexiunile clemelor interioare. Îndepărtați capacul din capătul mânerului periuței de dinți. În cazul în care capacul din capăt nu se eliberează ușor de carcasă, repetați pasul 3 până când capacul din capăt este  eliberat. Ținând mânerul cu capul în jos, apăsați axul în jos pe o suprafață dură. În cazul în care componentele interne nu sunt eliberate ușor din carcasă, repetați pasul 3 până când componentele interne sunt  eliberate. Îndepărtați capacul din cauciuc al bateriei. Introduceți șurubelnița între baterie și cadrul negru din partea inferioară a componentelor interne. Apoi îndepărtați șurubelnița de baterie pentru a rupe partea inferioară a  cadrului negru. Introduceți șurubelnița între partea inferioară a bateriei și cadrul negru pentru a rupe langheta metalică ce conectează bateria cu placa verde de circuite imprimate. Acest lucru va elibera partea inferioară a bateriei din  cadru. Prindeți bateria și trageți-o la distanță de componentele interne pentru a rupe a doua  langhetă metalică a bateriei. Atenție: Ai grijă la marginile ascuțite ale langhetei bateriei pentru a evita rănirea degetelor. Acoperiți contactele bateriei cu bandă pentru a evita orice șocuri electrice de la energia reziduală a bateriei. În acest moment bateria reîncărcabilă pot fi reciclată și restul aparatului poate fi debarasat în mod  corespunzător.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:18 P_Hygienic travel cap 1145 53c35a99bfbd479ea68fceedc2ffdc68 94696 true true true false 30 246071 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:18 4 Topic 1 0 94696 28353 30           Гигиенический защитный колпачок   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:25 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 83843011267f47f0b8e808b6bc0645f6 94705 true true true false 30 246085 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:25 4 Topic 1 0 94705 28362 30           Комплектация может отличаться в зависимости от приобретенной модели.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:25 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 08b45d0d312346dfb6e9ba6b6f617443 94706 true true true false 30 246087 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:25 4 Topic 1 0 94706 28379 30           Подключите зарядное устройство к розетке электросети.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:28 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 541c64ccc52f41efaae284ff06b63ec9 94710 true true true false 30 246093 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:28 4 Topic 1 0 94710 28387 30           Щетинки в середине насадки должны всегда соприкасаться с зубами.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:39 Cleaning 194 dc020682b4c64dac853dea0b632739fa 94724 true true true false 30 246119 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:39 4 Topic 1 0 94724 3357 30   Очистка   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:40 Brushing modes 306 50e706a9c867497bb646133157a8cc49 94726 true true true false 30 246122 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:40 4 Topic 1 0 94726 32967 30   Режимы чистки   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:53 Storage 350 f45722d05ac44c7093be8028582f02d3 94737 true true true false 30 246148 Localizer Philips 2015-12-07T13:47:53 4 Topic 1 0 94737 41677 30   Хранение   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Если вы не будете использовать зубную щетку Sonicare длительное время, отключите зарядное устройство от розетки электросети, очистите прибор и храните его в прохладном сухом месте, защищенном от попадания прямых солнечный лучей.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:08 Brush head 487 790ef27c92ca469da922cdb3e2848aa9 94751 true true true false 30 246180 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:08 4 Topic 1 0 94751 78089 30   Насадка   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ополаскивайте чистящую насадку после каждого  использования. Не реже одного раза в неделю снимайте насадку и промывайте место крепления к ручке теплой водой.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:12:15 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 d6741f77db984851b3742a9d8f083004 94752 true true true false 30 1924739 Janette Weishaupt 2021-02-03T12:08:20 1 Topic 1 0 94752 79109 30   Извлечение аккумулятора   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Предупреждение! Следует извлекать аккумулятор только перед утилизацией прибора. Перед извлечением аккумулятора убедитесь, что он полностью разряжен.     Чтобы разрядить аккумулятор любого уровня заряда, извлеките ручку из зарядного устройства, включите щетку Philips Sonicare и подождите, пока она не прекратит работу. Повторяйте это действие, пока щетка Philips Sonicare не перестанет включаться. Извлеките и выбросьте насадки. Полностью накройте ручку полотенцем или  тканью. Придерживая верхнюю часть ручки, ударьте по нижней части корпуса ручки (на полтора сантиметра выше нижней кромки). Ударьте молотком по корпусу с четырех сторон, чтобы снять  заглушку. Примечание. Возможно, для отсоединения внутренних защелок потребуется ударить по корпусу еще несколько раз. Снимите заглушку с ручки зубной щетки. Если заглушку не удается отсоединить от корпуса, повторяйте шаг 3, пока заглушка не будет  извлечена. Переверните ручку и прижмите вал к твердой поверхности. Если внутренние элементы не удается отсоединить от корпуса, повторяйте шаг 3, пока они не будут  отсоединены. Снимите резиновую крышку отсека для батареи. Вставьте отвертку в щель между аккумулятором и черной рамкой в нижней части блока внутренних элементов. Затем подденьте аккумулятор с помощью отвертки, чтобы отсоединить нижнюю часть черной  рамки. Вставьте отвертку в щель между нижней частью аккумулятора и черной рамкой, чтобы снять металлический фиксатор, соединяющий аккумулятор с печатной платой зеленого цвета. Нижняя часть аккумулятора будет извлечена из  рамки. Потяните аккумулятор из отсека для внутренних элементов, чтобы отсоединить второй металлический фиксатор  аккумулятора. Внимание! Во избежание повреждения кожи соблюдайте осторожность при прикосновении к острым краям фиксаторов аккумулятора. Заклейте контакты аккумулятора изоляционной лентой, чтобы избежать их замыкания (от оставшегося заряда аккумулятора). Аккумуляторы готовы для передачи в специализированный пункт утилизации; остальные элементы прибора подлежат утилизации  в соответствии с применимыми правилами.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:47 P_Hygienic travel cap 1145 86f282cc9f564cae8a196b0c94736296 94755 true true true false 34 1968130 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:47 14 Topic 1 0 94755 28353 34           Hygienický cestovný kryt   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:47 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 4ab3c9d10ea4452ab5f950cf068d47ce 94764 true true true false 34 1968131 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:47 14 Topic 1 0 94764 28362 34           Obsah balenia sa môže líšiť v závislosti od zakúpeného modelu.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:53 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 f29ca462a0ea4d6992c584f224319ea5 94765 true true true false 34 246212 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:53 4 Topic 1 0 94765 28379 34           Zapojte nabíjačku do sieťovej zásuvky.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:57 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 a048186577f54ecaa8367c734d00cdba 94769 true true true false 34 246222 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:57 4 Topic 1 0 94769 28387 34           Stred kefky by mal byť vždy v kontakte so zubami.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:06 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 7d8bb537f625444c99b124bbab88bba8 94776 true true true false 34 246253 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:06 4 Topic 1 0 94776 41683 34           Varovanie: Nabíjateľnú batériu odstráňte len vtedy, keď zariadenie vyhadzujete. Dbajte na to, aby bola batéria pri odstraňovaní úplne vybitá.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:08 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 859944ff189b4049b829d5ec080486ab 94777 true true true false 34 246259 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:08 4 Topic 1 0 94777 41699 34           Pri vyberaní nabíjateľnej batérie budete potrebovať uterák alebo handričku, kladivo a skrutkovač s plochým hrotom (štandardný).   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:09 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 e246962b30fe40388364119f9626875c 94778 true true true false 34 246265 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:09 4 Topic 1 0 94778 41700 34           Postupujte podľa pokynov uvedených nižšie a dbajte na základné bezpečnostné opatrenia. Chráňte si oči, ruky, prsty a tiež povrch, na ktorom úkon vykonávate.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:22 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 955a0a1660494f6386bf3247900441f3 94787 true true true false 34 246311 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:22 4 Topic 1 0 94787 41990 34           Celý povrch rukoväti utrite navlhčenou tkaninou.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:26 Cleaning 194 67b630e1dce644ac9c2c705e7d12e576 94790 true true true false 34 246325 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:26 4 Topic 1 0 94790 3357 34   Čistenie   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:28 Brushing modes 306 cec495bba9c44de7b588806f52d54fa9 94792 true true true false 34 246333 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:28 4 Topic 1 0 94792 32967 34   Režimy čistenia   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:44 Storage 350 6f3ea08f179f47a09a0fb5df7fdb442e 94804 true true true false 34 246390 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:44 4 Topic 1 0 94804 41677 34   Skladovanie   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ak zubnú kefku Sonicare nebudete dlhšie používať, odpojte nabíjačku od sieťovej zásuvky, vyčistite ju a uložte na chladné a suché miesto mimo priameho slnečného svetla.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:48 Danger  442 ea34812ace8e4fcca9558ee7484de23e 94807 true true true false 34 740265 Marie-josé DeRoos 2017-03-15T14:12:16 4 Topic 1 0 94807 68810 34           Nabíjačku chráňte pred vodou. Neklaďte ju ani neuchovávajte na miestach v blízkosti vody, napr. pri vani, umývadle, dreze a pod. Nabíjačku neponárajte do vody ani do inej kvapaliny. Skôr ako nabíjačku po čistení pripojíte do siete, uistite sa, že je úplne suchá.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:49 Caution 442 3343c7024b184e22961225ca9bfe2c99 94808 true true true false 34 740359 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:37 4 Topic 1 0 94808 68812 34           Kefkový nástavec, rukoväť ani nabíjačku neumývajte v umývačke riadu. Ak ste sa v priebehu uplynulých 2 mesiacov podrobili operačnému zákroku v ústnej dutine alebo operačnému zákroku ďasien, použitie tejto zubnej kefky konzultujte so svojím zubným lekárom. Ak sa u vás po použití tejto zubnej kefky objaví nadmerné krvácanie, prípadne krvácanie neustane ani po 1 týždni používania, kontaktujte svojho zubného lekára. Zubného lekára kontaktujte aj vtedy, ak pri používaní zubnej kefky Philips Sonicare pociťujete ťažkosti alebo bolesť. Zubná kefka Philips Sonicare spĺňa bezpečnostné normy pre elektromagnetické zariadenia. Ak máte kardiostimulátor alebo iné implantované zariadenie, pred používaním zubnej kefky kontaktujte svojho lekára alebo výrobcu implantovaného zariadenia. Ak máte obavy o zdravie, pred používaním zubnej kefky Philips Sonicare kontaktujte svojho lekára. Toto zariadenie je určené iba na čistenie zubov, ďasien a jazyka. Nepoužívajte ho na žiadne iné účely. V prípade akýchkoľvek problémov alebo bolesti zariadenie prestaňte používať a kontaktujte svojho zubného lekára. Zubná kefka Philips Sonicare je zariadenie určené na osobnú starostlivosť a nie na používanie viacerými pacientmi v rámci zubnej ambulancie alebo liečebnej inštitúcie. Nepoužívajte kefkový nástavec s rozštiepenými alebo ohnutými štetinami. Kefkový nástavec vymeňte každé 3 mesiace alebo v prípade opotrebovania aj častejšie. Používajte výlučne kefkové nástavce, ktoré odporúča výrobca. Ak používaná zubná pasta obsahuje peroxid, kuchynskú sódu alebo bikarbonát (bežne používaný v zubných pastách na bielenie zubov), kefkový nástavec po každom použití dôkladne umyte mydlom a vodou. Zabránite tak možnému popraskaniu plastových častí.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:51 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 77a4198b67cc47ea8727baf0132bf75e 94809 true true true false 34 650657 Moniek Koehoorn 2016-11-17T11:16:54 4 Topic 1 0 94809 68813 34   Elektromagnetické polia (EMF) E_Elektromagnetické polia (EMF) E_Elektromagnetické polia (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tento spotrebič značky Philips vyhovuje všetkým príslušným normám a smerniciam týkajúcim sa vystavenia elektromagnetickým poliam.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:04 Brush head 487 a2ff36f5cc994d709b6969d423dde328 94823 true true true false 34 246465 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:04 4 Topic 1 0 94823 78089 34   Kefkový nástavec   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Kefkový nástavec a štetinky po každom  použití opláchnite. Minimálne jedenkrát za týždeň odpojte kefkový nástavec od rukoväti a opláchnite spojovaciu časť kefkového nástavca teplou vodou.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:12:28 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 8beaf971d85b44149b79d51c45ed8d1d 94824 true true true false 34 974385 Localizer Philips 2017-12-04T11:12:28 4 Topic 1 0 94824 79109 34   Vybratie nabíjateľnej batérie   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Na úplné vybitie nabíjateľnej batérie vyberte rukoväť z nabíjačky, zubnú kefku Philips Sonicare zapnite a nechajte ju zapnutú, až kým sa nezastaví. Tento krok opakujte, až kým zubnú kefku Philips Sonicare nebude možné vôbec zapnúť. Vyberte a zahoďte kefkový nástavec. Celú rukoväť zakryte uterákom alebo  tkaninou. Držte vrchnú časť rukoväte jednou rukou a telo rukoväte udrite 13 mm nad spodnou časťou. Kladivkom pevne udrite po všetkých 4 stranách, aby ste uvoľnili koncový  uzáver. Poznámka: Možno bude potrebné udrieť koncovú časť viackrát, aby sa vnútorné spoje uvoľnili. Koncový uzáver odstráňte z rukoväti zubnej kefky. Ak sa koncový uzáver neuvoľňuje, zopakujte krok 3, kým sa  neuvoľní. Rukoväť držte hore dnom a hriadeľom zatlačte na tvrdý povrch. Ak sa vnútorné komponenty z krytu ľahko neuvoľnia, opakujte krok 3, až kým sa tak  nestane. Odstráňte gumený kryt priečinku pre batérie. V spodnej časti vnútorných komponentov vsuňte medzi batériu a čierny rám skrutkovač. Potom skrutkovačom vypáčte batériu tak, aby sa spodná strana s čiernym  rámom uvoľnila. Vsuňte skrutkovač medzi spodnú časť batérie a čierny rám, aby sa uvoľnilo kovové pripojenie batérie so zeleným plošným spojom. Tým sa uvoľní spodná strana batérie od  rámu. Uchopte batériu a potiahnite ju smerom od vnútorných komponentov, aby sa uvoľnilo druhé kovové  pripojenie batérie. Výstraha: Dajte si pozor na ostré hrany pripojení batérie, aby nedošlo k poraneniu prstov. Kontakty batérie zalepte páskou, aby ste zabránili elektrickému skratu z možného zvyškového nabitia batérie. Nabíjateľnú batériu môžete teraz recyklovať a zvyšok produktu  náležite zlikvidovať.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:28 P_Hygienic travel cap 1145 f54d6a20c7ed48058db9eb41424f0a36 94827 true true true false 33 246480 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:28 4 Topic 1 0 94827 28353 33           Higijenski poklopac za putovanja   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:35 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 243a53ac77274c9daca2f3fb7c1dda53 94836 true true true false 33 246501 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:35 4 Topic 1 0 94836 28362 33           Sadržaj pakovanja može da se razlikuje u zavisnosti od kupljenog modela.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:35 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 050c0756c52c493f8bcf8099a9e10137 94837 true true true false 33 246504 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:35 4 Topic 1 0 94837 28379 33           Uključite punjač u zidnu utičnicu.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:38 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 d244a38a8abb47b59de9df5f24b766f8 94841 true true true false 33 246514 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:38 4 Topic 1 0 94841 28387 33           Središte četkice treba uvek da bude u kontaktu sa zubima.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:43 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 c24e68d515474b15aed8e0e9a96552fc 94848 true true true false 33 246532 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:43 4 Topic 1 0 94848 41683 33           Upozorenje: Uklonite punjivu bateriju samo kada odlažete aparat. Uverite se da je baterija u potpunosti prazna kada je uklanjate.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:44 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 20f4050d68ed46b6bb6b85ca7ae7bf92 94849 true true true false 33 246534 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:44 4 Topic 1 0 94849 41699 33           Da biste uklonili punjivu bateriju, treba vam peškir ili krpa, čekić i odvijač sa ravnom glavom (standardni).   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:44 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 9224b98e2b5a403fa5b335b38008857d 94850 true true true false 33 246536 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:44 4 Topic 1 0 94850 41700 33           Pridržavajte se osnovnih bezbednosnih mera predostrožnosti kada primenjujete proceduru navedenu ispod. Zaštitite oči, ruke, prste i površinu na kojoj se radi.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:51 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 6ce45405e7a94764b5160dc5c170c9b9 94859 true true true false 33 246563 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:51 4 Topic 1 0 94859 41990 33           Čitavu površinu drške obrišite vlažnom krpom.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:53 Cleaning 194 f72d10f0101f49298dd7ae534cdea3c9 94862 true true true false 33 246572 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:53 4 Topic 1 0 94862 3357 33   Čišćenje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:54 Brushing modes 306 a4a3759a9acf40dd97453a4b6b3d59eb 94864 true true true false 33 246579 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:54 4 Topic 1 0 94864 32967 33   Režimi pranja zuba   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:03 Storage 350 7d68ea13faec422db9122499f5fd81fa 94876 true true true false 33 246618 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:03 4 Topic 1 0 94876 41677 33   Odlaganje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ako nećete koristiti Sonicare četkicu za zube duže vreme, isključite punjač iz zidne utičnice, očistite ga i odložite na hladno i suvo mesto, dalje od direktne sunčeve svetlosti.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:22:46 Danger  442 0fcd4940b2d946e5828b63b1de156112 94879 true true true false 33 740005 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:22 4 Topic 1 0 94879 68810 33               35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:06 Caution 442 d49d61d359cb49e2b89c0abe77c726fc 94880 true true true false 33 740360 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:38 4 Topic 1 0 94880 68812 33           Glavu četkice, dršku i punjač nemojte da čistite u mašini za sudove. Posavetujte se sa vašim zubarom pre upotrebe ovog proizvoda ukoliko ste imali hirurški zahvat u ustima ili na desnima u prethodna 2 meseca. Posavetujte se sa zubarom ako posle upotrebe ove četkice za zube dolazi do prekomernog krvarenja ili ako se krvarenje nastavi nakon jednonedeljne upotrebe. Takođe se posavetujte sa zubarom ako prilikom upotrebe Philips Sonicare osećate nelagodnost ili bol. Ova Philips Sonicare četkica za zube je usklađena sa svim bezbednosnim standardima za elektromagnetne uređaje. Ako imate pejsmejker ili drugi implantat, obratite se lekaru ili proizvođaču implantata pre upotrebe. Ako imate medicinske nedoumice, konsultujte se sa lekarom pre nego što počnete da koristite Philips Sonicare. Ovaj aparat namenjen je isključivo za čišćenje zuba, desni i jezika. Nemojte ga upotrebljavati u bilo koju drugu svrhu. Prekinite sa upotrebom aparata i obratite se lekaru ako dođe do pojave nelagodnosti ili bola. Philips Sonicare četkica za zube je aparat za ličnu higijenu i nije namenjena za upotrebu kod više pacijenata u zubarskoj ordinaciji ili ustanovi. Prestanite da koristite glavu četkice sa polomljenim ili savijenim vlaknima. Zamenite glavu četkice na svaka 3 meseca ili ranije ukoliko se pojave znaci pohabanosti. Nemojte koristiti druge glave četkice osim onih koje preporučuje proizvođač. Ako pasta za zube koju koristite sadrži peroksid, sodu bikarbonu ili bikarbonat (uobičajeni sastojak pasti za zube za izbeljivanje), posle svake upotrebe temeljno očistite glavu četkice pomoću sapuna i vode. Na ovaj način se sprečava moguće pucanje plastike.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:06 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 f67973058c6b4482a4e617eff0fac20c 94881 true true true false 33 650656 Moniek Koehoorn 2016-11-17T11:16:54 4 Topic 1 0 94881 68813 33   Elektromagnetna polja (EMF) E_Elektromagnetna polja (EMF)T E_Elektromagnetna polja (EMF)T   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ovaj Philips aparat usklađen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa izlaganjem elektromagnetnim poljima.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:15 Brush head 487 af3ac6a8e76a48f998428036dcbacf83 94896 true true true false 33 246668 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:15 4 Topic 1 0 94896 78089 33   Glava sa četkicom   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Glavu četkice i vlakna isperite nakon svake  upotrebe. Bar jednom nedeljno skinite glavu četkice sa drške i toplom vodom isperite vezu glave četkice.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:12:48 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 c467e6e890714fa5bff162d56e4accd1 94897 true true true false 33 974395 Localizer Philips 2017-12-04T11:12:48 4 Topic 1 0 94897 79109 33   Uklanjanje punjive baterije   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Da biste potpuno ispraznili punjivu bateriju, skinite dršku sa punjača, uključite četkicu za zube Philips Sonicare i ostavite je da radi dok se ne zaustavi. Ponavljajte ovaj korak dok više ne budete mogli da uključite četkicu Philips Sonicare. Skinite i bacite glavu sa četkicom. Celu dršku prekrijte peškirom ili  krpom. Držite gornji deo drške jednom rukom i udarite kućište drške 1,3 cm (0,5 inča) iznad donjeg kraja. Snažno udarite čekićem na sve 4 strane da biste izbacili  poklopac. Napomena: možda ćete morati da udarite nekoliko puta da bi se unutrašnje veze prekinule. Skinite poklopac s drške četkice za zube. Ako poklopac ne može da se lako skine s kućišta, ponavljajte korak 3 dok se poklopac ne  oslobodi. Držite dršku naopako i pritisnite osovinu o tvrdu podlogu. Ako unutrašnje komponente ne mogu da se lako odvoje od kućišta, ponavljajte korak 3 dok se ne  oslobode. Skinite gumeni poklopac odeljka za baterije. Postavite odvijač između baterije i crnog okvira na dnu unutrašnjih komponenti. Zatim odvajajte odvijač od baterije kako biste slomili dno crnog  okvira. Umetnite odvijač između dna baterije i crnog okvira kako biste slomili metalni jezičak koji povezuje bateriju sa zelenom štampanom pločom. Na taj način će se donji kraj baterije odvojiti od  okvira. Uhvatite bateriju i odvojite je od unutrašnjih komponenti kako biste slomili drugi metalni jezičak  baterije. Oprez: pazite na oštre ivice jezičaka baterije da ne biste povredili prste. Kontakte na bateriji zaštitite trakom kako preostali napon baterije ne bi prouzrokovao kratak spoj. Punjivu bateriju sada je moguće reciklirati, a ostatak proizvoda odložiti na  odgovarajući način.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:39 P_Hygienic travel cap 1145 fb6fb9d6e8fa4af7a510707e34a8640f 94900 true true true false 39 1962418 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:39 14 Topic 1 0 94900 28353 39           Гігієнічний дорожній ковпачок   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:39 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 736c44b2e21e471996064967172c8eb9 94909 true true true false 39 1962419 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:39 14 Topic 1 0 94909 28362 39           Вміст коробки може відрізнятися залежно від придбаної моделі.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:39 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 500e3171ff5b453884779e7af2c55611 94910 true true true false 39 246710 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:39 4 Topic 1 0 94910 28379 39           Підключіть зарядний пристрій до електромережі.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:41 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 fa8bb631ecb04789b397aba0e690bd43 94914 true true true false 39 246718 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:41 4 Topic 1 0 94914 28387 39           Тримайте щітку так, щоб її центральна частина постійно контактувала із зубами.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:51 Cleaning 194 cc59113e6d8549458ef1d782aa3497bf 94928 true true true false 39 246746 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:51 4 Topic 1 0 94928 3357 39   Чищення   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:53 Brushing modes 306 dc881cd444e9490099c66930b6820822 94930 true true true false 39 246750 Localizer Philips 2015-12-07T13:51:53 4 Topic 1 0 94930 32967 39   Режими чищення   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:03 Storage 350 6043148e0428483b8ececdac71c71fe3 94942 true true true false 39 246772 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:03 4 Topic 1 0 94942 41677 39   Зберігання   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Якщо ви не плануєте користуватися щіткою Sonicare протягом тривалого часу, від'єднайте зарядний пристрій від електромережі, почистьте його та зберігайте в прохолодному сухому місці, куди не потрапляють прямі сонячні промені.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:11 Brush head 487 6e0074f8474541189b2cf6199efed468 94956 true true true false 39 246798 Localizer Philips 2015-12-07T13:52:11 4 Topic 1 0 94956 78089 39   Головка щітки   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Споліскуйте головку щітки та щетинки після кожного  використання. Принаймні раз на тиждень знімайте головку щітки з ручки та промивайте місце з’єднання теплою водою.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:13:26 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 294b5c63c96a42048d4c4a7fee08056c 94957 true true true false 39 974405 Localizer Philips 2017-12-04T11:13:26 4 Topic 1 0 94957 79109 39   Виймання акумуляторної батареї   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Щоб розрядити акумуляторну батарею з будь-яким рівнем заряду, зніміть ручку із зарядного пристрою, увімкніть щітку Philips Sonicare та залиште її працювати до повної зупинки. Повторіть те саме, доки Philips Sonicare не перестане вмикатися. Зніміть і утилізуйте насадку. Замотайте всю ручку в рушник або  тканину. Тримаючи однією рукою верхню частину ручки, вдарте по її корпусу трохи вище 1 см від нижнього краю. Сильно вдарте молотком з усіх 4 сторін, щоб зняти торцеву  кришку. Примітка. Щоб зламати внутрішні з’єднання корпусу, можливо, знадобиться вдарити по нижньому краю ручки кілька разів. Зніміть торцеву кришку з ручки зубної щітки. Якщо торцеву кришку важко  зняти з корпусу, повторюйте крок 3, доки не вдасться це зробити. Тримаючи ручку догори низом, натисніть валом на тверду поверхню. Якщо внутрішні компоненти важко  вийняти з корпусу, повторюйте крок 3, поки не вдасться це зробити. Зніміть гумову кришку батарейного відсіку. Просуньте кінець викрутки між батареєю та чорною рамкою під внутрішніми компонентами. Після цього підчепіть викруткою подалі від батареї нижню частину чорної  рамки, щоб зламати її. Просуньте викрутку між нижньою частиною батареї та чорною рамкою, щоб зламати металевий язичок, який з’єднує батарею із зеленою платою. Таким чином нижня частина батареї від’єднається від  рамки. Візьміть батарею та потягніть її, щоб зламати другий металевий  язичок батареї. Увага! Щоб не травмувати пальці, пам’ятайте, що язички батареї мають гострі краї. Обмотайте контакти акумуляторної батареї клейкою стрічкою, щоб запобігти короткому замиканню від залишкового заряду батареї. Акумуляторну батарею тепер можна віддати на переробку, а решту виробу  належним чином утилізувати.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:53 P_Hygienic travel cap 1145 b7d611fa489e4c4686fc7f96612d809c 94960 true true true false 45 246213 Localizer Philips 2015-12-07T13:48:53 4 Topic 1 0 94960 28353 45           Higienski potovalni pokrovček   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:04 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 926b61183efb4c7d90aabe4e3d6a6921 94969 true true true false 45 246241 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:04 4 Topic 1 0 94969 28362 45           Vsebina škatle se lahko razlikuje glede na kupljeni model.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:05 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 dc54d57d529f4203b53ffd1f562792e5 94970 true true true false 45 246245 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:05 4 Topic 1 0 94970 28379 45           Polnilnik priključite na električno vtičnico.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:07 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 ff8e92b580114f48a7d58a362ca3cf59 94974 true true true false 45 246255 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:07 4 Topic 1 0 94974 28387 45           Srednji del ščetke se mora ves čas dotikati zob.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:12 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 daf50f5627c940db8c2e7baf57db299f 94981 true true true false 45 246274 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:12 4 Topic 1 0 94981 41683 45           Opozorilo: Akumulatorsko baterijo odstranite samo, če boste aparat zavrgli. Preden baterijo odstranite, se prepričajte, da je popolnoma izpraznjena.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:13 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 d1a80e69a8124e06a506b5c3f30f501c 94982 true true true false 45 246278 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:13 4 Topic 1 0 94982 41699 45           Za odstranitev akumulatorske baterije boste potrebovali brisačo ali krpo, kladivo in ploski (standardni) izvijač.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:13 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 8fb581f3ccd2457297f02d92b34eb9ed 94983 true true true false 45 246280 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:13 4 Topic 1 0 94983 41700 45           Pri izvajanju spodaj opisanega postopka upoštevajte osnovne varnostne ukrepe. Zaščitite si oči, roke, prste in delovno površino.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:22 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 154753dc4ef74a1a8a0c9ce33de5b3be 94992 true true true false 45 246313 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:22 4 Topic 1 0 94992 41990 45           Celotno površino ročaja obrišite z vlažno krpo.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:26 Cleaning 194 0ec87aa790d44cc7a90d0dc53afbf158 94996 true true true false 45 246326 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:26 4 Topic 1 0 94996 3357 45   Čiščenje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:28 Brushing modes 306 1fce3b2cb5b24e17a85f79b2c3439fbb 94998 true true true false 45 246335 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:28 4 Topic 1 0 94998 32967 45   Načini ščetkanja   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:44 Storage 350 eb4d9ebff7e34238b6f79b59f71dceaf 95010 true true true false 45 246388 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:44 4 Topic 1 0 95010 41677 45   Shranjevanje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Če zobne ščetke Sonicare dlje časa ne boste uporabljali, izključite polnilnik iz električne vtičnice, ščetko očistite ter jo shranite na hladnem in suhem mestu, ki ni izpostavljeno neposredni sončni svetlobi.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:48 Danger  442 cf1c81179ba748abbf54d6402ea42c00 95013 true true true false 45 740260 Marie-josé DeRoos 2017-03-15T14:11:31 4 Topic 1 0 95013 68810 45           Polnilnika ne hranite blizu vode. Ne postavljajte in ne hranite ga nad kadjo z vodo ali blizu nje, blizu umivalnika, odtoka ipd. Polnilnika ne potapljajte v vodo ali drugo tekočino. Po čiščenju se prepričajte, da je polnilnik popolnoma suh, preden ga priključite na napajanje.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:49 Caution 442 03d09ffc468e419abfd5c5f654acde49 95014 true true true false 45 740361 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:38 4 Topic 1 0 95014 68812 45           Glave ščetke, ročaja ali polnilnika ne čistite v pomivalnem stroju. Če ste v preteklih dveh mesecih prestali operacijo v ustih ali na dlesnih, se pred uporabo ščetke posvetujte z zobozdravnikom. Če se po uporabi zobne ščetke pojavi močna krvavitev ali se krvavitev pojavlja tudi po enem tednu uporabe, se posvetujte z zobozdravnikom. Z zobozdravnikom se posvetujte tudi, če se med uporabo ščetke Philips Sonicare pojavijo nelagodje ali bolečine. Zobna ščetka Philips Sonicare ustreza varnostnim standardom za elektromagnetne naprave. Če imate srčni spodbujevalnik ali kateri drug vsadek, se pred začetkom uporabe obrnite na zdravnika ali proizvajalca vsadka. Če imate zdravstvena vprašanja, se pred začetkom uporabe ščetke Philips Sonicare posvetujte z zdravnikom. Ta naprava je namenjena samo čiščenju zob, dlesni in jezika. Uporabljajte jo izključno za ta namen. Če občutite bolečine ali nelagodje, napravo prenehajte uporabljati in se posvetujte z zdravnikom. Zobna ščetka Philips Sonicare je naprava za osebno nego in ni namenjena, da bi jo uporabljalo več bolnikov v zobozdravstveni ordinaciji ali ustanovi. Ne uporabljajte glave ščetke, ki ima zmečkane ali upognjene ščetine. Glavo ščetke zamenjajte vsake tri mesece ali prej, če je izrabljena. Uporabljajte samo glave ščetk, ki jih priporoča proizvajalec. Če zobna pasta vsebuje peroksid, sodo bikarbono ali bikarbonat (pogosto v zobnih pastah za beljenje zob), glavo ščetke po vsaki uporabi temeljito očistite z milom in vodo. Tako preprečite pokanje plastike.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:49:50 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 d02397ce531d4c32922eaa49bdf81da7 95015 true true true false 45 650655 Moniek Koehoorn 2016-11-17T11:16:53 4 Topic 1 0 95015 68813 45   Elektromagnetna polja (EMF) E_Elektromagnetna polja (EMF) E_Elektromagnetna polja (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:05 Brush head 487 5b4ab3a26ac249dc9e3a52bb2ede029a 95029 true true true false 45 246466 Localizer Philips 2015-12-07T13:50:05 4 Topic 1 0 95029 78089 45   Glava ščetke   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Glavo ščetke in ščetine sperite po vsaki  uporabi. Glavo ščetke odstranite z ročaja in stik glave ščetke vsaj enkrat tedensko sperite s toplo vodo.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:13:06 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 e71aa26eb96c4465b9600ed1ceb83a34 95030 true true true false 45 974400 Localizer Philips 2017-12-04T11:13:06 4 Topic 1 0 95030 79109 45   Odstranitev akumulatorske baterije   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Če želite akumulatorsko baterijo popolnoma izprazniti, odstranite ročaj s polnilnika ter zobno ščetko Philips Sonicare vklopite in jo pustite delovati, dokler se ne ustavi. Ta korak ponavljajte tako dolgo, da ščetke Philips Sonicare ne boste več mogli vklopiti. Odstranite in zavrzite glavo ščetke. Cel ročaj pokrijte z brisačo ali  krpo. Primite zgornji del ročaja in dober centimeter nad njegovim spodnjim delom udarite po ohišju ročaja. S kladivom odločno udarite po vseh 4 straneh, da izskoči končni  pokrov. Opomba: Morda boste morali še nekajkrat udariti po končnem delu, da sprostite notranje povezave. Končni pokrov odstranite z ročaja zobne ščetke. Če končnega pokrova ne morete enostavno sneti z ohišja, ponavljajte tretji korak, dokler ga ne  sprostite. Ročaj obrnite narobe in os pritisnite na trdo površino. Če notranjih delov ne morete enostavno sneti z ohišja, ponavljajte tretji korak, dokler se ne  sprostijo. Odstranite gumijasti pokrov baterije. Izvijač vtaknite med baterijo in črni okvir na spodnjem delu notranjih delov. Nato izvijač potisnite stran od baterije, da dno ločite od črnega  okvira. Izvijač vstavite med spodnji del baterije in črni okvir, da prelomite kovinski jeziček, ki baterijo povezuje z zeleno ploščo s tiskanim vezjem. S tem spodnji del baterije sprostite iz  okvira. Baterijo primite in jo odmaknite od notranjih delov, da prelomite drugi kovinski  jeziček baterije. Pozor: Pazite, da si z ostrimi robovi jezičkov baterije ne poškodujete prstov. Stike baterije prekrijte z lepilnim trakom, da preprečite kratek stik zaradi preostale napetosti v bateriji. Akumulatorsko baterijo lahko zdaj reciklirate, preostale dele izdelka pa  ustrezno zavržete.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-11-27T09:06:57 Cleaning 194 6704969c11244fefa76ba8f784e4c8df 96011 true true true false 31 2337093 Owen Wang 2022-08-03T05:44:46 14 Topic 1 0 96011 3357 31   清洁   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:09:16 P_Hygienic travel cap 1145 64acfe30b19a44238d07e1638151845f 96086 true true true false 31 243041 Localizer Philips 2015-12-02T16:09:16 4 Topic 1 0 96086 28353 31           旅行用卫生保护盖   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:09:31 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 8183049500374baa89cbb3e6120df57b 96095 true true true false 31 243050 Localizer Philips 2015-12-02T16:09:31 4 Topic 1 0 96095 28362 31           包装盒内物品可能会因所购买型号而异。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:09:32 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 1f1e9e13b34e4ea38c73f17576463580 96096 true true true false 31 243051 Localizer Philips 2015-12-02T16:09:32 4 Topic 1 0 96096 28379 31           将充电器插入电源插座。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:09:38 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 3968817812bd41589750c7a9a1b7d8e5 96100 true true true false 31 2342517 Owen Wang 2022-08-05T02:58:52 14 Topic 1 0 96100 28387 31           始终将牙刷中间与牙齿接触。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:09:48 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 283edab1b91c4b3582e6f23b8c0d87b0 96107 true true true false 31 986704 Moniek Koehoorn 2017-12-07T12:03:23 4 Topic 1 0 96107 41683 31           警告： 必须在丢弃产品前取出充电电池。在取出电池时请确保电池电量已耗尽并与电源断开连接。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:09:49 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 1957a35488344ae5ae60e363b71ff6bd 96108 true true true false 31 243063 Localizer Philips 2015-12-02T16:09:49 4 Topic 1 0 96108 41699 31           要拆下充电电池，您需要一块毛巾或布、一个锤子和一个平头（标准）螺丝刀。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:09:51 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 f8210ef8dd0c44e8b5ef2b2abe2aebca 96109 true true true false 31 243064 Localizer Philips 2015-12-02T16:09:51 4 Topic 1 0 96109 41700 31           按照下面列出的步骤执行操作时，请遵循基本的安全措施。 务必保护好您的眼睛、手、手指以及工作台面。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:10:05 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 efe4494e08ae49d4a4638b1e954ccd5d 96118 true true true false 31 2342532 Owen Wang 2022-08-05T03:00:39 14 Topic 1 0 96118 41990 31           使用湿布擦拭牙刷柄的整个表面。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T16:10:10 Brushing modes 306 0500ccf57b7a4dc98a772097808d0c6c 96123 true true true false 31 243080 Localizer Philips 2015-12-02T16:10:10 4 Topic 1 0 96123 32967 31   刷牙模式   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T16:10:26 Storage 350 e3f14e1b898f40178212b1e018aa9223 96135 true true true false 31 243093 Localizer Philips 2015-12-02T16:10:26 4 Topic 1 0 96135 41677 31   储藏   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   如果打算较长时间不使用 Sonicare 声波震动牙刷，请从电源插座中拔出充电器，清洁并且储藏于凉爽、干燥且远离阳光直射的地方。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:10:31 Danger  442 46f34588ca0940f9a924c97776222835 96139 true true true false 31 986700 Moniek Koehoorn 2017-12-07T12:02:51 4 Topic 1 0 96139 68810 31           使充电器远离水源。 切勿将它放置或存放在任何有水的容器的上方或附近，如：浴盆、脸盆、水池等。切勿将充电器浸入水或任何其他液体中。 清洁后，确保充电器完全干燥，再将其连接至电源。 必须安装需要的固定部件，以免它们掉入水中。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:10:32 Caution 442 cc24c7bea806412e85f368e8151cd067 96140 true true true false 31 740358 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:36 4 Topic 1 0 96140 68812 31           请勿在洗碗机中清洗牙刷头、牙刷柄或充电器。 如果您在前 2 个月中曾做过口腔或牙龈手术，请在使用本产品前先咨询您的牙医。 如果使用本产品后牙龈大量出血或在使用 1 周后仍会出血，请咨询您的牙医。 如果使用飞利浦 Sonicare 时感觉不适或疼痛，也请咨询您的牙医。 飞利浦 Sonicare 牙刷符合电磁装置的安全标准。 有关任何涉及心脏起搏器或其他植入装置的问题，请在使用之前咨询医生或相关植入装置的设备制造商。 如果您有医学问题，请在使用飞利浦 Sonicare 前咨询医生。 本产品设计仅用于清洁牙齿、牙龈和舌头。 请勿将其用作任何其它用途。 如果感觉任何不适或疼痛，请停止使用本产品并与医生联系。 飞利浦 Sonicare 牙刷为私人用品，不可供牙医诊所或机构对多位患者使用。 请停止使用变形或刷毛弯曲的牙刷头。 请每 3 个月更换一次牙刷头，如果出现磨损迹象，应提前更换。 切勿使用非制造商推荐的其他刷头。 如果您所用的牙膏中含有过氧化物、碳酸氢钠或其它重碳酸盐（增白牙膏中的常见成份），则请务必在每次使用后用肥皂和水彻底清洗刷头。 这可以预防可能出现的塑料破裂。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T16:10:33 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 093a372bb9194d08b10f834029361b92 96141 true true true false 31 243100 Localizer Philips 2015-12-02T16:10:33 4 Topic 1 0 96141 68813 31   电磁场 (EMF) E_电磁场 (EMF) E_电磁场 (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   本飞利浦产品符合所有有关暴露于电磁场的适用标准和法规。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T16:10:49 Brush head 487 b5229db72b6e4f09b65822326e18d7bb 96153 true true true false 31 243112 Localizer Philips 2015-12-02T16:10:49 4 Topic 1 0 96153 78089 31   牙刷头   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   每次 刷牙后冲洗牙刷头和刷毛。 从牙刷柄上卸下牙刷头，每周至少用温水冲洗一次牙刷头连接处。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:14 P_Hygienic travel cap 1145 c5c650d391544bc1b03cc4ba10907313 96159 true true true false 32 243119 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:14 4 Topic 1 0 96159 28353 32           旅行用衛生保護蓋   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:27 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 63dcd90f8c88432fad398eb4a380de4d 96168 true true true false 32 243130 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:27 4 Topic 1 0 96168 28362 32           包裝內容視購買型號而定。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:28 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 c8e7499cfaac408889afd443fa5ec1b9 96169 true true true false 32 243131 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:28 4 Topic 1 0 96169 28379 32           將充電器插入電源插座。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:31 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 bc09cc82283b49a6b909b4d059603fca 96173 true true true false 32 2342518 Owen Wang 2022-08-05T02:58:52 14 Topic 1 0 96173 28387 32           隨時讓牙刷中央與牙齒保持接觸。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:36 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 3c1f53d3678b41e09af273490736349f 96180 true true true false 32 243142 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:36 4 Topic 1 0 96180 41683 32           警告： 請僅在棄置本產品前取出充電式電池。 取出電池前，請確認其電力已完全耗盡。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:37 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 f6ffe40efe044e07b852f4c53ff8c235 96181 true true true false 32 243143 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:37 4 Topic 1 0 96181 41699 32           若要取出充電式電池，必須使用毛巾或布、槌子和一字 (標準) 螺絲起子。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:38 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 69cb6e828ebc4a7bba5a45ab1fd61c09 96182 true true true false 32 243144 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:38 4 Topic 1 0 96182 41700 32           進行下列程序時，請遵守基本安全注意事項。 務必保護您的眼睛、雙手、手指和工作區域表面。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:45 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 5440bc6780fd48f5a9aa793392c2dcdf 96191 true true true false 32 2342533 Owen Wang 2022-08-05T03:00:39 14 Topic 1 0 96191 41990 32           用濕布擦拭整個握柄的表面。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:48 Cleaning 194 d7f9d0416c5f42d096bac826ced2c922 96195 true true true false 32 243157 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:48 4 Topic 1 0 96195 3357 32   清潔   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:55 Brushing modes 306 8339056ef004464c9ffcc50d74f7c665 96202 true true true false 32 243164 Localizer Philips 2015-12-02T16:11:55 4 Topic 1 0 96202 32967 32   刷牙模式   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:03 Storage 350 1e68ece4f3cb4e41ae633fe96085ebaf 96214 true true true false 32 243176 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:03 4 Topic 1 0 96214 41677 32   存放   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   如果您將有一段長時間不使用 Sonicare，請從電源插座拔掉充電器，清潔充電器，然後存放在無陽光直射的乾燥陰涼區域。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:07 Danger  442 515b5dd95d124dc49a9890769716e590 96220 true true true false 32 740288 Marie-josé DeRoos 2017-03-15T14:15:59 4 Topic 1 0 96220 68810 32           請勿讓充電器沾到水。 請勿將其放置或存放於裝水的澡盆、洗臉盆、洗臉槽的上方或附近。請勿將充電器浸入水中或任何液體中。 清潔之後，請確定充電器完全乾燥，然後再接上電源。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:07 Caution 442 330b1826ef76434990cdea05c6e3fde3 96221 true true true false 32 740357 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:35 4 Topic 1 0 96221 68812 32           請勿將刷頭、握柄或充電器放入洗碗機中清洗。 如果您的口腔或牙齦在過去 2 個月內曾動過手術，使用本牙刷前請諮詢您的牙醫。 如果您在使用本牙刷後大量出血，或出血狀況延續超過 1 星期，請諮詢您的牙醫。 使用飛利浦 Sonicare 時，如果有明顯的不適或疼痛，也請諮詢牙醫。 飛利浦 Sonicare 牙刷符合電磁裝置的安全標準。 若您裝有心律調節器或其他植入裝置，使用本產品之前請先諮詢您的醫師或植入裝置的裝置製造商。 若您有醫療方面的顧慮，使用飛利浦 Sonicare 之前請先諮詢您的醫師。 本用品只適用於清潔牙齒、牙齦與舌頭。 請勿用於其他用途。 如果發生任何不適或疼痛，請停止使用產品並聯絡您的醫師。 飛利浦 Sonicare 電動牙刷為個人保健用品，不宜在牙醫診所或醫療機構供多名病患使用。 若刷頭的刷毛斷裂或彎折，請停止使用。 請每 3 個月或出現磨損跡象時提前更換刷頭。 請勿使用非製造商推薦的刷頭。 如果牙膏內含過氧化氫、小蘇打或重碳酸鹽 (常見於美白用牙膏)，請在刷牙完畢後以肥皂及水徹底清洗牙刷刷頭。 這樣可以防止塑膠裂開。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:08 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 c8fb097c563646499a092cb9b95c271f 96222 true true true false 32 243184 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:08 4 Topic 1 0 96222 68813 32   電磁波 (EMF) E_電磁波 (EMF) E_電磁波 (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   本飛利浦產品符合所有電磁波暴露的相關適用標準和法規。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:18 Brush head 487 92a061fbad1747aea6a5ec55267a96b1 96234 true true true false 32 243196 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:18 4 Topic 1 0 96234 78089 32   刷頭   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   請於每次 使用完畢後，沖洗刷頭與刷毛。 每週至少這樣做一次：將刷頭從握柄取下，再用溫水沖洗刷頭連接部位。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:40 P_Hygienic travel cap 1145 812c5f214fc44c8184c5d60a486fc2ff 96240 true true true false 21 243202 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:40 4 Topic 1 0 96240 28353 21           위생 칫솔모 캡   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:48 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 dc847b6647ba42d2a0991c00d8002481 96249 true true true false 21 243211 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:48 4 Topic 1 0 96249 28362 21           제품 구성품은 구입한 모델에 따라 다릅니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:48 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 844a68d8643549b69798aee2c6d59804 96250 true true true false 21 243212 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:48 4 Topic 1 0 96250 28379 21           충전기를 전원 콘센트에 꽂으십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:52 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 2fdc48fa031a4d618a6f2f813aa42779 96254 true true true false 21 243216 Localizer Philips 2015-12-02T16:12:52 4 Topic 1 0 96254 28387 21           항상 칫솔모 중앙이 치아에 닿아야 합니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T16:13:02 Cleaning 194 aa32c37b94984e8d9130d1f807ea6fa8 96267 true true true false 21 243229 Localizer Philips 2015-12-02T16:13:02 4 Topic 1 0 96267 3357 21   세척   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T16:13:02 Brushing modes 306 fceca08fd7da4de1b37bd4d9a572747b 96269 true true true false 21 243231 Localizer Philips 2015-12-02T16:13:02 4 Topic 1 0 96269 32967 21   세정 모드   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-02T16:13:11 Storage 350 491d3e034ec946eda6c5cc2cdd06a144 96280 true true true false 21 243242 Localizer Philips 2015-12-02T16:13:11 4 Topic 1 0 96280 41677 21   보관   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   소닉케어를 장기간 사용하지 않으려면 전기 콘센트에서 충전기 전원 코드를 뽑고 깨끗하게 닦은 다음 직사광선이 닿지 않는 건냉한 장소에 보관하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2015-12-02T16:13:18 Brush head 487 2f7b66e35c164978b98c0ad51e68186c 96291 true true true false 21 243253 Localizer Philips 2015-12-02T16:13:18 4 Topic 1 0 96291 78089 21   칫솔모   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false    사용 후에는 항상 칫솔모를 물로 헹구십시오. 칫솔 손잡이에서 칫솔모를 제거하고 매주 1회 칫솔모와 손잡이 사이의 연결 부분을 따뜻한 물로 닦아 냅니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:06:57 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 f57035efa70649faa438c94cbf94ec04 96292 true true true false 21 974318 Localizer Philips 2017-12-04T11:06:57 4 Topic 1 0 96292 79109 21   충전식 배터리 분리   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         완전히 방전되지 않은 충전식 배터리를 방전시키려면 충전기에서 핸들을 분리하고 필립스 소닉케어가 작동하지 않을 때까지 전원을 켜 둡니다. 필립스 소닉케어의 전원이 켜지지 않을 때까지 이 과정을 반복하십시오. 브러시 헤드를 분리하여 폐기합니다. 수건이나  헝겊으로 손잡이 부분을 전체를 감쌉니다. 한 손으로 손잡이의 윗부분을 잡고 손잡이 케이스 하단에서 0.5인치 윗부분을 강하게 칩니다. 네 면을 모두 강하게 쳐서 엔드  캡을 꺼냅니다. 참고: 내부의 스냅형 연결부를 분리하려면 끝부분을 여러 차례 쳐야 할 수도 있습니다. 칫솔 손잡이에서 엔드 캡을 분리합니다. 케이스에서 엔드 캡이 쉽게 분리되지 않으면 엔드 캡이  분리될 때까지 3단계를 반복합니다. 손잡이를 거꾸로 잡고 단단한 표면에 내리칩니다. 내부 부품이 케이스에서 쉽게 분리되지 않으면 내부 부품이  분리될 때까지 3단계를 반복합니다. 고무 배터리 덮개를 분리합니다. 내부 부품 하단의 검은색 지지대와 배터리 사이에 드라이버를 끼웁니다. 그런 다음 드라이버를 들어올려서 배터리에서 검은색  지지대를 분리합니다. 배터리 하단과 검은색 지지대 사이에 드라이버를 끼워 넣어 배터리와 녹색 인쇄 회로 기판을 연결하는 금속 탭을 제거합니다. 그러면 배터리 바닥 부분이  지지대에서 분리됩니다. 두 번째 금속 배터리  탭을 분리하려면 배터리를 잡아 당겨 내부 구성 요소에서 분리합니다. 주의: 배터리 탭의 날카로운 모서리에 손가락이 다치지 않도록 주의하십시오. 배터리 접촉면에 테이프를 붙여서 남아 있는 배터리 충전으로 인한 감전을 예방합니다. 충전식 배터리를 재활용 폐기물로 분리하고 제품의 나머지 부분은  적절하게 폐기하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-02T13:37:56 Cleaning 350 e81e69994571486690eab9ec6c4ee76c 96559 true true true false 8 1317039 Tim Berga 2019-04-02T13:37:56 14 Topic 1 0 96559 41670 8   Reinigen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Waarschuwing: Maak de opzetborstels, het handvat en de oplader niet schoon in de vaatwasmachine.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-02T13:37:15 Cleaning 350 3e411c5d958e46d7ae6a22b345debfb6 96617 true true true false 15 1316965 Tim Berga 2019-04-02T13:37:15 14 Topic 1 0 96617 41670 15   Reinigung   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Vorsicht: Bürstenköpfe, Handstück und Ladegerät nicht im Geschirrspüler reinigen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-02T13:37:37 Cleaning 350 0dcaca2bb5b04368992e01d3ea04b132 96658 true true true false 19 1317001 Tim Berga 2019-04-02T13:37:37 14 Topic 1 0 96658 41670 19   Pulizia   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Avvertenza: Non lavate le testine dello spazzolino, l'impugnatura o il caricabatterie in lavastoviglie.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T07:54:53 Cleaning 350 f9eb3a83d2bd4a62b222d66ff29acd86 96700 true true true false 35 1346745 Tim Berga 2019-05-10T07:54:53 14 Topic 1 0 96700 41670 35   Limpieza   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Advertencia: No lave los cabezales del cepillo, el mango o el cargador en el lavavajillas.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T13:58:26 Cleaning 350 32eecf6804724bb2ac14604ed85f3ac2 96742 true true true false 27 1348233 Tim Berga 2019-05-10T13:58:26 14 Topic 1 0 96742 41670 27   Limpeza   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Aviso: Não lave as cabeças da escova, a pega e o carregador na máquina de lavar a loiça.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-02T13:37:05 Cleaning 350 3608a720f287423fac88669a9c651ed8 96784 true true true false 16 1316944 Tim Berga 2019-04-02T13:37:05 14 Topic 1 0 96784 41670 16   Καθάρισμα   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Προειδοποίηση: Μην πλένετε τις κεφαλές βουρτσίσματος, τη λαβή και τον φορτιστή στο πλυντήριο πιάτων.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-10T08:31:17 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 c7aab9db0ef94b5682496d71edc1b283 96858 true true true false 7 1346819 Tim Berga 2019-05-10T08:31:17 14 Topic 1 0 96858 28376 7           Tryk børstehovedet fast ned på metalskaftet, indtil det ikke kan komme  længere.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:31:23 Cleaning 350 7e6c1a80cb224c768b04e45c46003b5f 96892 true true true false 7 1346827 Tim Berga 2019-05-10T08:31:23 14 Topic 1 0 96892 41670 7   Rengøring   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Advarsel: Kom aldrig børstehoveder, håndgrebet eller opladeren i opvaskemaskinen.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-10T08:30:50 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 7210a52e0b094d0090d13cce030c98d4 96912 true true true false 12 1346801 Tim Berga 2019-05-10T08:30:50 14 Topic 1 0 96912 28376 12           Paina harjaspäätä metallivarteen, kunnes se  pysähtyy.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:31:05 Cleaning 350 ca8c4bc7972043ab992bd5b735edb5a8 96936 true true true false 12 1346810 Tim Berga 2019-05-10T08:31:05 14 Topic 1 0 96936 41670 12   Puhdistus   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Varoitus: Älä puhdista harjaspäitä, runkoa tai laturia astianpesukoneessa.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-10T08:31:38 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 17593822a16541d59d67dd6b7a2fe1a7 96956 true true true false 25 1346835 Tim Berga 2019-05-10T08:31:38 14 Topic 1 0 96956 28376 25           Trykk børstehodet hardt ned på metallstangen til det  stopper.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:31:47 Cleaning 350 d3fb27d0aaea4d3d8c2e3e39c6a6a3ea 96980 true true true false 25 1346843 Tim Berga 2019-05-10T08:31:47 14 Topic 1 0 96980 41670 25   Rengjøring   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Advarsel: Ikke rengjør børstehoder, håndtak eller ladere i oppvaskmaskinen.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-10T08:32:08 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 a42cc26e5352488f9649ad97dd56abd5 97000 true true true false 36 1346851 Tim Berga 2019-05-10T08:32:08 14 Topic 1 0 97000 28376 36           Tryck sedan ned borsthuvudet ordentligt på metallskaftet tills det tar  stopp.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:32:12 Cleaning 350 45b0e9895ede4661af9e1a950fe20d5e 97024 true true true false 36 1346859 Tim Berga 2019-05-10T08:32:12 14 Topic 1 0 97024 41670 36   Rengöring   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Varning! Diska inte borsthuvuden, handtag eller laddare i diskmaskin.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:57:40 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 a2215d035ce94c9ea5fba46b15f328eb 97055 true true true false 4 1263998 Abby Kooistra 2018-12-17T13:57:40 14 Topic 1 0 97055 28376 4           Натиснете силно главата на четката върху металния вал, докато  спре.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:34:33 Cleaning 350 839dc9b3529b425a80a1b6e1457ef460 97081 true true true false 4 1346884 Tim Berga 2019-05-10T08:34:33 14 Topic 1 0 97081 41670 4   Почистване   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Предупреждение: Не мийте главите на четката, дръжката или зарядното устройство в съдомиялна машина.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:58:43 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 070c413670014bae87801acdf0f7af55 97109 true true true false 6 1264120 Abby Kooistra 2018-12-17T13:58:43 14 Topic 1 0 97109 28376 6           Hlavici kartáčku pevně zasuňte na kovovou hřídel, dokud se  nezarazí.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:36:15 Cleaning 350 08671127d72d405ba9c594d99591f937 97134 true true true false 6 1346908 Tim Berga 2019-05-10T08:36:15 14 Topic 1 0 97134 41670 6   Čištění   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Varování: Hlavy kartáčku, rukojeť ani nabíječku nemyjte v myčce.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:58:09 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 7323f5fef3074acdbca2ced9e4c53237 97164 true true true false 5 1264059 Abby Kooistra 2018-12-17T13:58:09 14 Topic 1 0 97164 28376 5           Čvrsto pritisnite glavu četkice prema dolje na metalnu osovinu dok ne  stane.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:34:52 Cleaning 350 68c20a7aa4de4f5b928e55fc250dfeb2 97189 true true true false 5 1346896 Tim Berga 2019-05-10T08:34:52 14 Topic 1 0 97189 41670 5   Čišćenje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Upozorenje: Glave četkice, ručku i punjač nemojte prati u perilici posuđa.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:49:36 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 c4f92a0b08204c02abb30fa90b3eefc0 97219 true true true false 10 1263312 Abby Kooistra 2018-12-17T13:49:36 14 Topic 1 0 97219 28376 10           Lükake harjapea kindla liigutusega metallvarrele, kuni see enam edasi ei  lähe.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:36:35 Cleaning 350 6b1a7ca1cd254d9eb6c3c6ab19ca056f 97243 true true true false 10 1346921 Tim Berga 2019-05-10T08:36:35 14 Topic 1 0 97243 41670 10   Puhastamine   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Hoiatus. Ärge peske harjapäid, käepidet ega laadijat nõudepesumasinas.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:49:08 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 9e86e828d3e743d2b731d5b104bde040 97273 true true true false 18 1263251 Abby Kooistra 2018-12-17T13:49:08 14 Topic 1 0 97273 28376 18           Nyomja le határozottan a fogkefe fejét a fémtengelyre  ütközésig.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:36:57 Cleaning 350 5c32ac6070da4356b5cab742041ae731 97298 true true true false 18 1346934 Tim Berga 2019-05-10T08:36:57 14 Topic 1 0 97298 41670 18   Tisztítás   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Figyelmeztetés: Ne tisztítsa a fogkefefejeket, a fogkefenyelet vagy a töltőegységet mosogatógépben.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-02T13:37:15 Cleaning 350 1f71485cb397446e8f2abdbe970311b7 97353 true true true false 20 1316964 Tim Berga 2019-04-02T13:37:15 14 Topic 1 0 97353 41670 20   Тазалау   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ескерту: Щетка бастарын, сапты, зарядтағышты ыдыс жуғышта тазаламаңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:50:32 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 64e1b33c1de14792a41ec00a8f2a16e8 97373 true true true false 22 1263436 Abby Kooistra 2018-12-17T13:50:32 14 Topic 1 0 97373 28376 22           Stingri uzspiediet birstes uzgali uz metāla vārpstas, līdz tas  atduras.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:38:12 Cleaning 350 05ae40c6684f41f499739c2817ece2aa 97407 true true true false 22 1346948 Tim Berga 2019-05-10T08:38:12 14 Topic 1 0 97407 41670 22   Tīrīšana   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Brīdinājums. Nemazgājiet birstes uzgaļus, rokturi vai lādētāju trauku mazgājamā mašīnā.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:51:01 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 03507895f44c42449254b4a2b33eed83 97427 true true true false 23 1263498 Abby Kooistra 2018-12-17T13:51:01 14 Topic 1 0 97427 28376 23           Stipriai spauskite šepetėlio galvutę ant metalinio velenėlio, kol ji  sustos.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:38:33 Cleaning 350 f4e1dee7a4c7452e9dca245357dfeee9 97451 true true true false 23 1346960 Tim Berga 2019-05-10T08:38:33 14 Topic 1 0 97451 41670 23   Valymas   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Įspėjimas. Neplaukite šepetėlio galvučių, rankenėlės ar kroviklio indaplovėje.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-18T07:29:41 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 385e98cd1e74416b96fc3ac8a30a67f0 97471 true true true false 26 1264592 Abby Kooistra 2018-12-18T07:29:41 14 Topic 1 0 97471 28376 26           Mocno dociśnij główkę szczoteczki do metalowego trzonka, aż poczujesz  opór.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:39:24 Cleaning 350 c3048e088bfe41b8962c18b542165077 97495 true true true false 26 1346985 Tim Berga 2019-05-10T08:39:24 14 Topic 1 0 97495 41670 26   Czyszczenie   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ostrzeżenie: Nie czyść nasadki, uchwytu ani ładowarki w zmywarce.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:51:30 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 8c2128fdef864880b5510db885413d79 97515 true true true false 29 1263559 Abby Kooistra 2018-12-17T13:51:30 14 Topic 1 0 97515 28376 29           Apăsați ferm capul de periere pe axul metalic până când acesta se  oprește.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:39:44 Cleaning 350 9b0592c4de794c3a94e133f184611bf0 97539 true true true false 29 1346997 Tim Berga 2019-05-10T08:39:44 14 Topic 1 0 97539 41670 29   Curățarea   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Avertisment: Nu spălați capetele de periere, mânerul sau încărcătorul în mașina de spălat vase.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-02T13:37:34 Cleaning 350 8449d835a5ff4d188b97ddc4da1a20c9 97582 true true true false 30 1316995 Tim Berga 2019-04-02T13:37:34 14 Topic 1 0 97582 41670 30   Очистка   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Предупреждение. Чистящие насадки, ручку и зарядное устройство нельзя мыть в посудомоечной машине.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-19T07:26:50 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 a6e683deb42d45d6b8a885bb5a787c8c 97601 true true true false 33 1266218 Abby Kooistra 2018-12-19T07:26:50 14 Topic 1 0 97601 28376 33           Čvrsto pritisnite glavu četkice nadole na metalnu osovinu dok se ne  zaustavi.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-14T07:35:43 Cleaning 350 621ea9dbdbf94bbe8fc2816db81716e9 97625 true true true false 33 1349400 Tim Berga 2019-05-14T07:35:43 14 Topic 1 0 97625 41670 33   Čišćenje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Upozorenje: Glave četkice, dršku i punjač nemojte da perete u mašini za sudove.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-18T08:49:03 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 83c9d8603fe4431cb85201aeca3d58e8 97645 true true true false 34 1264868 Abby Kooistra 2018-12-18T08:49:03 14 Topic 1 0 97645 28376 34           Kefkový nástavec pevne zatlačte na kovový hriadeľ, až kým sa  nezastaví.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:40:02 Cleaning 350 789ef7f78ead4909a7b119e857a70711 97669 true true true false 34 1347009 Tim Berga 2019-05-10T08:40:02 14 Topic 1 0 97669 41670 34   Čistenie   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Varovanie: Kefkové nástavce, rukoväť ani nabíjačku neumývajte v umývačke riadu.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-18T08:48:33 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 bd40143106fa4e5fa90a0b2633c9ca8c 97689 true true true false 45 1264807 Abby Kooistra 2018-12-18T08:48:33 14 Topic 1 0 97689 28376 45           Glavo ščetke odločno pritisnite na kovinsko os  do konca.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T08:41:18 Cleaning 350 ba84c9a3f26b49239ad5086279ef5de8 97713 true true true false 45 1347032 Tim Berga 2019-05-10T08:41:18 14 Topic 1 0 97713 41670 45   Čiščenje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Opozorilo: Glav ščetke, ročaja in polnilnika ne pomivajte v pomivalnem stroju.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:45:20 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 cb249b6e3662460caa623b89b431cb03 97733 true true true false 31 1262790 Abby Kooistra 2018-12-17T13:45:20 14 Topic 1 0 97733 28376 31           用力将牙刷头向下按到金属轴上，直到 按不动为止。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-02T13:37:48 Cleaning 350 bdcf812c460840218926ed1d0dadc373 97757 true true true false 31 1317014 Tim Berga 2019-04-02T13:37:48 14 Topic 1 0 97757 41670 31   清洁   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   警告： 请勿在洗碗机中清洗牙刷头、牙刷手柄或充电器。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:44:45 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 99cec33553b745e8897833c5de215e0e 97777 true true true false 32 1262726 Abby Kooistra 2018-12-17T13:44:45 14 Topic 1 0 97777 28376 32           將刷頭用力下壓到金屬軸上，至 到底為止。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-02T13:37:29 Cleaning 350 365a9fb1f675494fbdc1d5042b2e3881 97801 true true true false 32 1316979 Tim Berga 2019-04-02T13:37:29 14 Topic 1 0 97801 41670 32   清潔   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   警告： 請勿將刷頭、握柄或充電器放入洗碗機清洗。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-02T13:38:03 Cleaning 350 301966a975d54ad1b54b046bbfadaccd 97900 true true true false 21 1317052 Tim Berga 2019-04-02T13:38:03 14 Topic 1 0 97900 41670 21   세척   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   경고: 칫솔모, 핸들, 충전기를 식기세척기로 세척하지 마십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Fokje Posthumus 2015-11-30T14:53:40 P_Power on/off button 540 5f5584b4cca4466ab9884169f4803d25 99058 true true true false 0 748259 Mariska van Ree 2017-03-21T16:06:00 6 Topic 1 0 99058 -1 1           Power on/off button  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Ieva Datava 2019-12-06T08:46:25 Warning (heading only - 3mm) 418 01563f3a07e0469895a48bfcf5ae02f1 99189 true true true false 15 1537126 Ieva Datava 2019-12-06T08:46:25 14 Topic 1 0 99189 69413 15   Vorsicht     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:49:58 Caution (heading only - 3mm) 418 991c908e361a43ab87baa21a03a20dac 99190 true true true false 15 1584355 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:18 6 Topic 1 0 99190 69446 15   Achtung     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:50:49 Warning 418 350167e219d5488fbe663d2043d27b70 99249 true true true false 13 372602 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:48 6 Topic 1 0 99249 69413 13   Avertissement     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:50:50 Caution (heading only - 3mm) 418 52a8a8a82fe54a25b6fcc7912c891ee8 99250 true true true false 13 1584354 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:18 6 Topic 1 0 99250 69446 13   Attention     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:51:35 Warning 418 ce139190a3a6411fa893bd032e2d946b 99309 true true true false 8 372604 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:49 6 Topic 1 0 99309 69413 8   Waarschuwing     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:51:35 Caution (heading only - 3mm) 418 b6d80e095cb743d091ecc220c3749d4a 99310 true true true false 8 1584351 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:43:27 6 Topic 1 0 99310 69446 8   Let op     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:52:21 Warning 418 90ef229d66894a6ea6e1775e07bc3c73 99369 true true true false 19 372592 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:45 6 Topic 1 0 99369 69413 19   Avvertenza     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:52:22 Caution (heading only - 3mm) 418 97dcdd3335424b9c987897d477291f5b 99370 true true true false 19 1584359 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:19 6 Topic 1 0 99370 69446 19   Attenzione     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:53:13 Warning 418 d8f5c8be4c9b47bd968834c896c1e7f9 99429 true true true false 35 372595 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:46 6 Topic 1 0 99429 69413 35   Advertencia     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:53:13 Caution (heading only - 3mm) 418 432e5bbb27464327aa1ae33d16b77e8f 99430 true true true false 35 1584373 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:24 6 Topic 1 0 99430 69446 35   Precaución     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:54:07 Warning 418 f923505580ef49f0bd235f097f36933a 99490 true true true false 27 372597 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:47 6 Topic 1 0 99490 69413 27   Aviso     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:54:07 Caution (heading only - 3mm) 418 3cb8db8d0c5e44b5ba81553a27968186 99491 true true true false 27 1584366 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:21 6 Topic 1 0 99491 69446 27   Cuidado     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:50:39 Warning 418 6179ac382c734c63998eb011fe835dcc 99550 true true true false 38 564892 Marie-josé DeRoos 2016-07-27T09:55:34 6 Topic 1 0 99550 69413 38   Uyarı     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:50:40 Caution (heading only - 3mm) 418 28572ebddc65405da0cef5349898e900 99551 true true true false 38 1584374 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:24 6 Topic 1 0 99551 69446 38   Dikkat     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:51:26 Warning 418 7b341dcf778e47deb9b638d362291ce3 99609 true true true false 16 372585 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:41 6 Topic 1 0 99609 69413 16   Προειδοποίηση     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:51:26 Caution (heading only - 3mm) 418 f685af46ce464e0caef08726409d26c0 99610 true true true false 16 1584356 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:18 6 Topic 1 0 99610 69446 16   Προσοχή     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-13T21:51:32 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 80235980a7b84caf8464eddb5273e0d6 99620 true true true false 16 251760 Localizer Philips 2015-12-13T21:51:32 4 Topic 1 0 99620 42073 16           Διαβάστε προσεκτικά το παρόν εγχειρίδιο χρήσης προτού χρησιμοποιήσετε τη συσκευή και κρατήστε το για μελλοντική αναφορά.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:52:13 Warning 418 7f748dbf9fe743e5a529af5efe7b2ee1 99669 true true true false 36 372586 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:42 6 Topic 1 0 99669 69413 36   Varning     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Ieva Datava 2019-05-02T12:28:26 Caution (heading only - 3mm) 418 a6b0eff3b9134f29a9b667cc19d517b3 99670 true true true false 36 1584378 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:49 6 Topic 1 0 99670 69446 36   Varning     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0   0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-13T21:52:20 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 e2593e85f6884ea8b0620cdf79280478 99680 true true true false 36 251884 Localizer Philips 2015-12-13T21:52:20 4 Topic 1 0 99680 42073 36           Läs användarhandboken noggrant innan du använder apparaten och spara den för framtida bruk.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:53:06 Warning 418 56cada69586841a0ade1cb2530a31aeb 99729 true true true false 12 372587 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:43 6 Topic 1 0 99729 69413 12   Varoitus     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:53:07 Caution (heading only - 3mm) 418 b74a42991b1e4bfd8ce4f77f168061d4 99730 true true true false 12 1584353 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:17 6 Topic 1 0 99730 69446 12   Varoitus     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-13T21:53:15 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 02332b8f7efd44a681d9ab994645ba23 99740 true true true false 12 252015 Localizer Philips 2015-12-13T21:53:15 4 Topic 1 0 99740 42073 12           Lue tämä käyttöopas huolellisesti ennen käyttöä ja säilytä se myöhempää tarvetta varten.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:54:06 Warning 418 e4ac6f26c0154ff6b12a805eaeaa5c6b 99789 true true true false 25 372590 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:44 6 Topic 1 0 99789 69413 25   Advarsel     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:54:07 Caution (heading only - 3mm) 418 770b82c43e864d5ca1930611bd9cdf5c 99790 true true true false 25 1584364 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:21 6 Topic 1 0 99790 69446 25   Forsiktig     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-13T21:54:12 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 069e3f3d3ae0451e8826b77ec5a72174 99800 true true true false 25 252144 Localizer Philips 2015-12-13T21:54:13 4 Topic 1 0 99800 42073 25           Les denne brukerveiledningen nøye før du bruker apparatet, og ta vare på den for senere referanse.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:54:51 Warning 418 75f99370cdf2430ea2a427b161172869 99849 true true true false 7 372584 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:40 6 Topic 1 0 99849 69413 7   Advarsel     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2015-12-13T21:54:52 Caution (heading only - 3mm) 418 fea1eabd0977469a8251db74c1ed0f2e 99850 true true true false 7 1584350 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:43:27 6 Topic 1 0 99850 69446 7   Forsigtig     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-13T21:54:57 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 6cbefea49f7a49038922c93b0b209adc 99860 true true true false 7 252207 Localizer Philips 2015-12-13T21:54:57 4 Topic 1 0 99860 42073 7           Læs denne brugsvejledning omhyggeligt igennem, inden apparatet tages i brug, og gem den til eventuelt senere brug.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2015-12-10T16:24:31 Recycling 130 6031d2252a57459789b817be373101cf 100567 true true true false 38 250742 Localizer Philips 2015-12-10T16:24:31 4 Topic 1 0 100567 1010 38   Geri dönüşüm   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-23T15:35:32 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 abc9eaddb6714d4689d9418f2aeeba2a 101261 true true true false 32 267890 Localizer Philips 2015-12-23T15:35:32 4 Topic 1 0 101261 42073 32           在使用本產品前，請先仔細閱讀本使用手冊，並保留使用手冊以供日後參考。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2015-12-23T15:47:24 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 24892ec090ff412bb0d9957bef010451 101323 true true true false 31 268121 Localizer Philips 2015-12-23T15:47:24 4 Topic 1 0 101323 42073 31           使用本产品之前，请仔细阅读本使用说明书，并妥善保管以备日后参考。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-02-09T15:30:55 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 09a5410eff5b402a91a135d0184bfc56 108112 true true true false 17 326638 Localizer Philips 2016-02-09T15:30:55 4 Topic 1 0 108112 634 17           סמל זה מציין שאין להשליך מוצר זה עם הפסולת הביתית הרגילה  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-27T11:59:57 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 9edceaead7b74ed883cea2c8124ea00d 108116 true true true false 17 901764 Localizer Philips 2017-09-27T11:59:57 4 Topic 1 0 108116 4100 17           המשמעות של סמל זה היא שהמוצר מכיל סוללה נטענת מובנית שאסור להשליכה עם  פסולת ביתית רגילה (2006/66/EC). קח את המוצר לנקודת איסוף רשמית או למרכז שירות של Philips על מנת שאיש מקצוע יסיר את הסוללה הנטענת.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-02-09T15:31:01 Recycling 130 9e2692811da9467f9fe99584404bf85b 108131 true true true false 17 326655 Localizer Philips 2016-02-09T15:31:01 4 Topic 1 0 108131 1010 17   מיחזור   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-02-09T15:31:02 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 0007ed37678540f9b171f97bd74c56fe 108133 true true true false 17 326656 Localizer Philips 2016-02-09T15:31:02 4 Topic 1 0 108133 4099 17                 35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2020-08-11T06:42:42 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 4e1d17e4e2ab4f36928980d0d8103beb 108134 true true true false 17 1759438 Abby Kooistra 2020-08-11T06:42:42 14 Topic 1 0 108134 934 17           יש לציית לחוקים המקומיים בנוגע להפרדה ואיסוף של מוצרים חשמליים ואלקטרוניים, כמו גם סוללות נטענות. השלכת הפסולת למיחזור בהתאם לנהלים, עוזרת למנוע השפעות שליליות על הסביבה ‬‏‫ועל הבריאות.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T12:11:16 Warranty and support 244 1938935782674b198db0cc131e975856 108135 true true true false 17 720691 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:04:37 4 Topic 1 0 108135 939 17   אחריות ותמיכה   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2020-07-17T12:37:23 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 37e0e43d08af4e1eb616ee218a8555db 108136 true true true false 17 1714442 Abby Kooistra 2020-07-17T12:37:23 14 Topic 1 0 108136 940 17           לקבלת מידע או תמיכה, מומלץ לבקר באתר  https://www.philips.co.il/c-w/support-home.html.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-02-09T15:31:04 Danger 418 dbc6e8c778f14bcf8ea245801dfc81da 108138 true true true false 17 372421 Harro DeJong 2016-03-15T11:35:11 6 Topic 1 0 108138 1212 17   סכנה   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-02-09T15:31:11 E_Introduction philips 1139 a1b5bf4ed33d40158a2d61734c8b4a26 108160 true true true false 17 326683 Localizer Philips 2016-02-09T15:31:11 4 Topic 1 0 108160 238 17           איחולינו על רכישתכם וברוכים הבאים למשפחת Philips! כדי להפיק את מלוא התועלת מהתמיכה ש-Philips מעניקה ללקוחותיה, יש לרשום את המוצר בכתובת  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:54 Features 437 4bbfe24f914746b8a2c887a7c9cec3ee 114545 true true true false 34 1968154 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:54 14 Topic 1 0 114545 68954 34   Vlastnosti a funkcie   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-01-21T13:51:39 Recycling 130 a8674542bf9e4a38b6ec92669699e817 115242 true true true false 42 296784 Localizer Philips 2016-01-21T13:51:39 4 Topic 1 0 115242 1010 42   Reciclaje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-01-21T13:51:40 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 b3e2e2e0cc824f6ab58af746d1a76790 115244 true true true false 42 296786 Localizer Philips 2016-01-21T13:51:40 4 Topic 1 0 115244 4099 42               35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2019-04-08T07:15:00 Introduction general 299 b7066543c7844137a1439ce47a83d8d8 115247 true true true false 42 1319925 Marie-josé DeRoos 2019-04-08T07:15:00 14 Topic 1 0 115247 26293 42   Introducción   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-02-03T21:16:36 Caution (heading only - 3mm) 418 968a80b308184a81a83fa9deaad5d009 116585 true true true false 31 1584369 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:22 6 Topic 1 0 116585 69446 31   警告   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-02-03T21:16:37 Warning 418 ea518fc1e7064bad938a67d8d9cdf0ff 116586 true true true false 31 372609 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:53 6 Topic 1 0 116586 69413 31   警告   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-01-25T15:08:49 Caution (heading only - 3mm) 418 59439d089a5f45839f222c90efc39513 117128 true true true false 17 1584357 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:19 6 Topic 1 0 117128 69446 17   זהירות   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-01-25T15:08:51 Warning 418 cb730d5e71354adf9c390cd5198b9e3a 117130 true true true false 17 372608 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:52 6 Topic 1 0 117130 69413 17   אזהרה   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T09:20:53 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 08db58ecd91a4c35bfea1427856eeda3 117254 true true true false 15 398349 Harro DeJong 2016-03-29T10:45:30 4 Topic 1 0 117254 918 15                 35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T09:25:07 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 bca10a26b7724ecabc961fbc55d48224 117258 true true true false 10 712723 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:06 4 Topic 1 0 117258 918 10                 35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T09:26:06 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 b5e3790f20674d84ada5213903bad5ab 117260 true true true false 12 712724 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:07 4 Topic 1 0 117260 918 12                 35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T09:29:31 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 98e7e4e2ab1143f48aea4091bdbc3bca 117262 true true true false 16 712725 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:09 4 Topic 1 0 117262 918 16                 35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T09:32:08 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 18c2772c81e04016a55d270c2040fe65 117264 true true true false 25 712726 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:10 4 Topic 1 0 117264 918 25                 35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T09:36:52 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 063db0f82a394535becb610619e4c00f 117266 true true true false 7 712727 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:11 4 Topic 1 0 117266 918 7                 35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T09:38:25 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 42ee6f61f58841fa9f226fc8599504c4 117267 true true true false 27 712728 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:13 4 Topic 1 0 117267 918 27                 35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T09:42:38 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 b798697b2f994a94b289307b2424f67d 117270 true true true false 19 712729 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:14 4 Topic 1 0 117270 918 19                 35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-12-09T08:16:25 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 1374f6604df54d0e951f8499e4fec53b 117271 true true true false 2 1538935 Ieva Datava 2019-12-09T08:16:25 14 Topic 1 0 117271 918 2                 35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T09:51:45 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 0c50c3fbdf994da58beae44717581836 117272 true true true false 36 712732 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:17 4 Topic 1 0 117272 918 36                 35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T09:53:57 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 f5de062f9bef4824a2d4c49138bd3468 117273 true true true false 38 712733 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:18 4 Topic 1 0 117273 918 38                 35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T09:56:06 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 feb36c45632e4b7392cc5affdf249672 117274 true true true false 35 712734 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:21 4 Topic 1 0 117274 918 35                 35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-22T10:05:29 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 5251d7f152ee4128907cb60ccb554927 117276 true true true false 26 1099190 Moniek Koehoorn 2018-04-16T12:51:36 4 Topic 1 0 117276 918 26             Symbol przekreślonego kontenera na odpady (rys. 26), oznacza, że produkt podlega selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-19T09:54:44 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 5b1ea5e5d13e49739260b4f5dd8a2c52 117277 true true true false 29 1026350 Localizer Philips 2018-01-19T09:54:44 4 Topic 1 0 117277 918 29                 35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-05T08:48:53 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 85ca362cf03c44c1a5a382f6ee139a9a 117279 true true true false 30 1039785 Localizer Philips 2018-02-05T08:48:53 4 Topic 1 0 117279 918 30                 35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:05:39 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 864e662cc72c49519f7d915557349667 117280 true true true false 33 712738 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:27 4 Topic 1 0 117280 918 33                 35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-22T10:03:14 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 948b6cf5ef144b4087b4c54638468b6c 117286 true true true false 34 1027627 Localizer Philips 2018-01-22T10:03:14 4 Topic 1 0 117286 918 34                 35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-19T10:13:41 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 8dac6a7055b44c73835c97150dd97d3f 117287 true true true false 39 1026524 Localizer Philips 2018-01-19T10:13:41 4 Topic 1 0 117287 918 39                 35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-25T07:49:48 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 8273a5ac66684bfda7da97d6dfac963b 117288 true true true false 45 1033921 Localizer Philips 2018-01-25T07:49:48 4 Topic 1 0 117288 918 45                 35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-26T08:18:30 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 3aa48c24c08d48f0bd4149d214712958 117289 true true true false 4 1034778 Localizer Philips 2018-01-26T08:18:30 4 Topic 1 0 117289 918 4                 35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-30T07:46:38 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 1f5311259c5c45aebdd318d6d94f624d 117290 true true true false 5 1035969 Localizer Philips 2018-01-30T07:46:38 4 Topic 1 0 117290 918 5                 35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-23T08:28:58 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 52d4485a1b3547b5af8d86f54b713027 117291 true true true false 6 1031997 Localizer Philips 2018-01-23T08:28:58 4 Topic 1 0 117291 918 6                 35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-23T08:17:18 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 df3ad071feeb4f768c76007500801a7e 117292 true true true false 18 1031835 Localizer Philips 2018-01-23T08:17:18 4 Topic 1 0 117292 918 18                 35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:27:32 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 38cb331272f347fda1a9120b4f67b521 117293 true true true false 20 712746 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:38 4 Topic 1 0 117293 918 20                 35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-24T07:52:16 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 b72d8a0b5f134805b59d1d920b682d50 117294 true true true false 22 1033179 Localizer Philips 2018-01-24T07:52:16 4 Topic 1 0 117294 918 22                 35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-22T10:02:18 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 b6d4335673b540ddb374888a6823c0d7 117295 true true true false 23 1027509 Localizer Philips 2018-01-22T10:02:18 4 Topic 1 0 117295 918 23                 35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:30:33 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 8c8393da46ca41b3a937d7e31b9f184b 117296 true true true false 32 712750 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:42 4 Topic 1 0 117296 918 32                 35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:31:24 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 712334513dfe425f8c1c7609ac88f5a8 117297 true true true false 42 712751 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:43 4 Topic 1 0 117297 918 42                 35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:32:12 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 17abc1fbba18490e9dc6c192fe589e6c 117298 true true true false 28 712752 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:44 4 Topic 1 0 117298 918 28                 35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:33:11 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 fbb0b063ec654a1ca021f141f2ee3d3d 117299 true true true false 46 712753 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:46 4 Topic 1 0 117299 918 46                 35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:34:01 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 6d4f220badf54a7585f92a0b850d6258 117300 true true true false 47 712754 Marie-josé DeRoos 2017-02-09T15:46:47 4 Topic 1 0 117300 918 47                 35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:35:26 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 de176f97006f463dae6cd89b3eab693f 117301 true true true false 31 2337151 Owen Wang 2022-08-03T05:55:59 14 Topic 1 0 117301 918 31                 35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-14T14:49:47 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 4007327c563e46f6ae0c6ab32cd5520b 117302 true true true false 11 1047954 Localizer Philips 2018-02-14T14:49:47 4 Topic 1 0 117302 918 11                 35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:37:30 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 237b208d1f984dd4ad75834f529d567c 117303 true true true false 3 290717 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:54:10 4 Topic 1 0 117303 918 3                 35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:38:20 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 53463e6ace7447709b5b84f078e9f4a0 117305 true true true false 24 290716 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:54:09 4 Topic 1 0 117305 918 24                 35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:39:11 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 ce64252dca3e46538d89a1b95c49285b 117307 true true true false 40 290715 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:54:07 4 Topic 1 0 117307 918 40                 35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:39:57 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 d9c95f5f89314843b45f6bcf8b4c63c1 117308 true true true false 17 290714 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:54:05 4 Topic 1 0 117308 918 17                 35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:44:29 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 76b441a63c0e4a2cadee91c325e87a5f 117309 true true true false 21 290713 Marie-josé DeRoos 2016-01-14T10:54:03 4 Topic 1 0 117309 918 21                 35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Fokje Posthumus 2016-01-18T12:13:28 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 1057063b138f41cb896ef8baf0e9b864 118099 true true true false 0 750601 Mariska van Ree 2017-03-21T16:43:41 6 Topic 1 0 118099 -1 1           Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: Braces (brush heads wear out sooner when used on braces) Dental restorations (fillings, crowns, veneers)  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Fokje Posthumus 2016-01-18T13:53:17 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 6e3dd9a7e0be42b59f1464b1cc6ade4c 118125 true true true false 0 750734 Mariska van Ree 2017-03-21T16:46:33 6 Topic 1 0 118125 -1 1           The terms of the international warranty do not cover the following:  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-01-22T13:03:28 Recycling 598 987ffec0e23749a588fd0ef5340b1ba1 118178 true true true false 21 298109 Localizer Philips 2016-01-22T13:03:28 4 Topic 1 0 118178 118169 21   재활용   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-01-22T13:03:28 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 603bf5488d4f4bbbae7b55ca3af4abc9 118179 true true true false 21 298110 Localizer Philips 2016-01-22T13:03:28 4 Topic 1 0 118179 118171 21           수명이 다 된 제품은 일반 가정용 쓰레기와 함께 버리지 말고 지정된 재활용품 수거 장소에 버리십시오. 이를 준수함으로써 환경 보호에 동참할 수 있습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-01-22T13:03:29 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 702600f64b3341bb89f99edb6cd3bf92 118181 true true true false 21 298112 Localizer Philips 2016-01-22T13:03:29 4 Topic 1 0 118181 118172 21           전기 및 전자 제품과 충전식 배터리의 분리 수거에 대한 해당 국가의 규정을 준수하십시오. 제품을 올바르게 폐기하면 환경과 인체 건강에 미치는 부정적인 영향을 예방할 수 있습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2020-04-17T12:54:21 Recycling 598 324bb3ee76444c5fa1280f7d9e17147a 118184 true true true false 30 1647930 Tim Berga 2020-04-17T12:54:21 14 Topic 1 0 118184 118169 30   Утилизация   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2020-04-17T12:54:21 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 e7c36b4e83484328806ba59bb93cb69f 118185 true true true false 30 1647932 Tim Berga 2020-04-17T12:54:21 14 Topic 1 0 118185 118171 30           После окончания срока службы не выбрасывайте устройство вместе с бытовыми отходами. Передайте его в специализированный пункт для дальнейшей утилизации. Этим вы поможете защитить окружающую среду.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:01 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 5d8d28a8d59d4916bb4300a32745a698 118187 true true true false 30 1786733 Tim Berga 2020-09-01T12:18:01 14 Topic 1 0 118187 118172 30           Соблюдайте правила своей страны по раздельному сбору электрических и электронных изделий, а также аккумуляторов. Правильная утилизация поможет предотвратить негативное воздействие на окружающую среду и здоровье человека.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-01-22T13:06:17 Recycling 598 8cabb8ef2cc04deeac42911f5efeac69 118190 true true true false 37 298119 Localizer Philips 2016-01-22T13:06:17 4 Topic 1 0 118190 118169 37   การรีไซเคิล   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-01-22T13:06:18 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 e3c9f4a20d7a4e299aa681f18b8b2ebb 118191 true true true false 37 298120 Localizer Philips 2016-01-22T13:06:18 4 Topic 1 0 118191 118171 37           ห้ามทิ้งผลิตภัณฑ์รวมกับขยะในครัวเรือนทั่วไป เมื่อเครื่องหมดอายุการใช้งานแล้ว ควรทิ้งลงในถังขยะสำหรับนำกลับไปใช้ใหม่ได้ (รีไซเคิล) โดยจะเป็นการช่วยรักษาสภาวะสิ่งแวดล้อมที่ดี   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-01-22T13:06:19 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 030c9cdfaa5d4d7eba19352fb9441211 118193 true true true false 37 298122 Localizer Philips 2016-01-22T13:06:19 4 Topic 1 0 118193 118172 37           ปฏิบัติตามกฏในประเทศของคุณสำหรับชุดผลิตภัณฑ์ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์ รวมทั้งนำแบตเตอรี่ที่ชาร์จใหม่ได้ในแต่ละชุด การทิ้งอย่างถูกวิธีจะช่วยป้องกันไม่ให้เกิดผลกระทบในแง่ลบต่อสิ่งแวดล้อมและสุขภาพของมนุษย์   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-01-22T13:07:25 Recycling 598 a23d73e847134e578d0edc163a7e565a 118196 true true true false 31 2337136 Owen Wang 2022-08-03T05:54:23 14 Topic 1 0 118196 118169 31   回收   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-01-22T13:07:26 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 494e9876f5a14ff8b4bdb93a7461af52 118197 true true true false 31 2436928 Owen Wang 2023-01-17T07:54:23 14 Topic 1 0 118197 118171 31           本产品使用寿命结束时，请不要将其与一般生活垃圾放在一起，应将其交给政府指定的回收中心。 这样做将有利于环保。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-01-22T13:07:27 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 5ec3685e0e664d2c8aeb4739c55c4e9d 118199 true true true false 31 2337117 Owen Wang 2022-08-03T05:49:26 14 Topic 1 0 118199 118172 31           遵循您的国家/地区有关分类回收电子电气产品和充电电池的规定。 正确弃置产品有助于避免对环境和人类健康造成不良后果。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-01-22T13:08:27 Recycling 598 62812853a6fe43a492a785d798659261 118202 true true true false 32 298129 Localizer Philips 2016-01-22T13:08:27 4 Topic 1 0 118202 118169 32   回收   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-01-22T13:08:28 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 9c37da1afb544b66892ee16b76edacdb 118203 true true true false 32 298130 Localizer Philips 2016-01-22T13:08:28 4 Topic 1 0 118203 118171 32           本產品使用壽命結束時請勿與一般家庭廢棄物一併丟棄。請將該產品放置於政府指定的回收站， 此舉能為環保盡一份心力。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-01-22T13:08:29 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 d742506aecfb49f3b97912b6b3f0a829 118205 true true true false 32 298132 Localizer Philips 2016-01-22T13:08:29 4 Topic 1 0 118205 118172 32           請按照您所在國家/地區的規定，分類與回收電子電器產品及充電式電池。 正確處理廢棄物有助避免對環境和人類健康的負面影響。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Peter de Wit 2019-12-03T08:46:11 Recycling 598 9f887b4a7e60449e9daa80a6dae177ba 118208 true true true false 2 1532968 Peter de Wit 2019-12-03T08:46:11 14 Topic 1 0 118208 118169 2   إعادة التدوير   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Peter de Wit 2019-12-03T08:46:11 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 ab581b7aa9ea463da42ed099e2298b9a 118209 true true true false 2 1532969 Peter de Wit 2019-12-03T08:46:11 14 Topic 1 0 118209 118171 2           لا تلق المنتج مع النفايات المنزلية المعتادة في نهاية فترة صلاحيته، ولكن قم بتسليمه إلى نقطة تجميع رسمية من أجل إعادة تدويره. بقيامك بذلك فأنت تساعد في المحافظة على البيئة.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Peter de Wit 2019-12-03T08:46:12 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 06123f45a572448ca24f0fba9555d4c7 118211 true true true false 2 1532970 Peter de Wit 2019-12-03T08:46:12 14 Topic 1 0 118211 118172 2           اتبع القواعد المحلية المعمول بها في بلدك والمعنية بتجميع المنتجات الكهربائية والإلكترونية والبطاريات القابلة لإعادة الشحن والمستعملة بصورة منفصلة. يساعد التخلص الصحيح من المنتجات القديمة في منع حدوث عواقب سلبية على البيئة وصحة الإنسان.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-01-30T13:41:18 Caution (heading only - 3mm) 418 ab9f6e2d14d84df0ad0b5248374a2a23 119843 true true true false 2 1584279 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:34:30 6 Topic 1 0 119843 69446 2   تنبيه   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-01-30T13:41:18 Warning 418 8aa2dcfc2cff43fcaec00fec2cdf2fb6 119844 true true true false 2 372607 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:51 6 Topic 1 0 119844 69413 2   تحذير   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-02-16T15:44:24 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 f19abe7055464be4837de0d12aa2d539 125715 true true true false 15 334676 Localizer Philips 2016-02-16T15:44:24 4 Topic 1 0 125715 120219 15           Werfen Sie das Gerät am Ende der Lebensdauer nicht in den normalen Hausmüll. Bringen Sie es zum Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle. So helfen Sie, die Umwelt zu schützen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-22T10:56:38 This product contains a built-in rechargeable battery 114 4f8b46c26bd44d60a1800d89fea6e00c 125716 true true true false 15 950960 Localizer Philips 2017-11-22T10:56:38 4 Topic 1 0 125716 120220 15           Dieses Produkt enthält einen Akku, der nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden darf. Bitte geben Sie das Produkt bei einer offiziellen Sammelstelle oder einem Philips Service-Center ab, um den Akku fachgerecht ausbauen zu lassen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-02-20T18:32:26 Recycling 130 dd49bff74d0645c8bb3e8bce471b9e85 126064 true true true false 28 338941 Localizer Philips 2016-02-20T18:32:26 4 Topic 1 0 126064 1010 28   Reciclagem   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-02-25T12:13:16 Warranty restrictions (heading only) 244 93161e7c221a45fb84b5c280850450bb 129188 true true true false 17 720777 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:22 4 Topic 1 0 129188 938 17   הגבלות על האחריות   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-02-25T12:33:06 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 f51555a72fba430892753dc352cf724e 129486 true true true false 8 345936 Localizer Philips 2016-02-25T12:33:06 4 Topic 1 0 129486 918 8                 35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-09-05T13:19:18 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 389e4c0797ed41249b486bf17dc0c601 129560 true true true false 13 604473 Localizer Philips 2016-09-05T13:19:18 4 Topic 1 0 129560 918 13                 35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-02-29T11:25:31 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 5c20816d5df840d7b95e20231e14bc67 131800 true true true false 31 349011 Localizer Philips 2016-02-29T11:25:31 4 Topic 1 0 131800 120219 31           弃置本产品时，请不要将其与一般生活垃圾放在一起，应将其交给政府指定的回收中心。 这样做将有利于环保。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-23T11:45:27 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 11a6568e03bd419baefc200ef6d27efb 134046 true true true false 13 386963 Localizer Philips 2016-03-23T11:45:27 4 Topic 1 0 134046 120219 13           Lorsqu'il ne fonctionnera plus, ne jetez pas l'appareil avec les ordures ménagères. Déposez-le dans un endroit prévu à cet effet, où il pourra être recyclé. Vous contribuerez ainsi à la protection de l'environnement.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-06T15:43:34 This product contains a built-in rechargeable battery 114 22eca01fd46840ba9af23f42ff9036a4 134047 true true true false 13 984433 Localizer Philips 2017-12-06T15:43:34 4 Topic 1 0 134047 120220 13           Ce produit contient une batterie rechargeable intégrée qui ne doit pas être mise au rebut avec les déchets ménagers. Veuillez déposer votre produit dans un point de collecte agréé ou un centre de service après-vente Philips pour faire retirer la batterie rechargeable par un professionnel.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-23T11:57:49 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 cec4ea16ee0c4e6f97e8b9c8bbd5db8a 134524 true true true false 19 387508 Localizer Philips 2016-03-23T11:57:49 4 Topic 1 0 134524 120219 19           Per contribuire a preservare l'ambiente, non smaltite il prodotto tra i rifiuti domestici, ma consegnatelo a un centro di raccolta autorizzato.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-22T10:58:15 This product contains a built-in rechargeable battery 114 b0f31be794f14d12b3fe9f49ceaf973a 134525 true true true false 19 950967 Localizer Philips 2017-11-22T10:58:15 4 Topic 1 0 134525 120220 19           Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile integrata che deve essere smaltita con i normali rifiuti domestici. Vi invitiamo a recarvi presso un punto di smaltimento ufficiale o un centro di assistenza Philips per far rimuovere la batteria ricaricabile da un professionista.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Fokje Posthumus 2016-03-04T12:49:58 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 6d5c4b2d152a41bc9600e59650d1a28b 134586 true true true false 0 753189 Mariska van Ree 2017-03-21T17:15:42 6 Topic 1 0 134586 -1 1           Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Fokje Posthumus 2016-03-04T12:50:06 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 4216261a7db44ce7be0e16cb80a1d884 134587 true true true false 0 753190 Mariska van Ree 2017-03-21T17:15:43 6 Topic 1 0 134587 -1 1           Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T22:30:51 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 75ddbb4adda848f4be73576ac4547632 137943 true true true false 24 379563 Localizer Philips 2016-03-18T22:30:51 4 Topic 1 0 137943 120219 24           Jangan buang produk bersama sampah rumah biasa di akhir hayatnya, sebaliknya bawanya ke pusat pungutan rasmi untuk dikitar semula. Dengan berbuat demikian, anda membantu untuk memelihara persekitaran.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T22:30:52 This product contains a built-in rechargeable battery 114 139435ffe7c04609a58d15fce155fc9b 137944 true true true false 24 1275655 Marie-josé DeRoos 2019-01-09T15:34:41 4 Topic 1 0 137944 120220 24           Produk ini mengandungi bateri boleh cas semula bina dalam yang tidak harus dibuang bersama sampah rumah biasa. Kami menasihatkan anda untuk membawa produk anda ke pusat pungutan rasmi atau pusat khidmat Philips supaya bateri boleh cas semula itu dikeluarkan oleh seorang profesional.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-21T11:19:27 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 2a29c2f3dbcc400dabcb7546d7c0ee67 138389 true true true false 37 383687 Localizer Philips 2016-03-21T11:19:27 4 Topic 1 0 138389 120219 37           ห้ามทิ้งผลิตภัณฑ์รวมกับขยะในครัวเรือนทั่วไป เมื่อเครื่องหมดอายุการใช้งานแล้ว ควรทิ้งลงในถังขยะสำหรับนำกลับไปใช้ใหม่ได้ (รีไซเคิล) โดยจะเป็นการช่วยรักษาสภาวะสิ่งแวดล้อมที่ดี   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-21T11:19:28 This product contains a built-in rechargeable battery 114 c20e646c83b24f4f8159ed27e69896c5 138390 true true true false 37 1275657 Marie-josé DeRoos 2019-01-09T15:35:03 4 Topic 1 0 138390 120220 37           ผลิตภัณฑ์นี้มีแบตเตอรี่แบบชาร์จไฟใหม่ได้ในตัวซึ่งไม่ควรทิ้งรวมกับขยะภายในบ้านทั่วไป เราขอแนะนำให้คุณนำผลิตภัณฑ์ของคุณไปยังศูนย์รวบรวมอย่างเป็นทางการ หรือศูนย์บริการของ Philips เพื่อทำการถอดแบตเตอรี่แบบชาร์จไฟใหม่ได้ออกโดยผู้ที่มีความชำนาญ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T22:37:46 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 fa785de154444903bd5e24814f564300 138835 true true true false 40 380012 Localizer Philips 2016-03-18T22:37:46 4 Topic 1 0 138835 120219 40           Không vứt sản phẩm cùng chung với rác thải gia đình thông thường khi ngừng sử dụng nó mà hãy đem thiết bị đến điểm thu gom chính thức để tái chế. Làm như vậy sẽ giúp bảo vệ môi trường.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T22:37:48 This product contains a built-in rechargeable battery 114 96d18408e02c4695a0f41c0985f9931b 138836 true true true false 40 380013 Localizer Philips 2016-03-18T22:37:48 4 Topic 1 0 138836 120220 40           Sản phẩm này có chứa pin sạc tích hợp không được vứt bỏ cùng với rác sinh hoạt thông thường. Chúng tôi khuyên bạn nên đưa sản phẩm của bạn đến điểm thu gom chính thức hoặc trung tâm dịch vụ của Philips để được chuyên gia giúp đỡ tháo pin sạc.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T22:45:16 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 ee9d3d51eb5d4830823b301b41bb9632 139272 true true true false 32 380458 Localizer Philips 2016-03-18T22:45:16 4 Topic 1 0 139272 120219 32           本產品使用壽命結束時請勿與一般家庭廢棄物一併丟棄。請將該產品放置於政府指定的回收站， 此舉能為環保盡一份心力。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-21T11:22:43 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 b1560a26f2404602b7d043ef94338718 139717 true true true false 3 384137 Localizer Philips 2016-03-21T11:22:43 4 Topic 1 0 139717 120219 3           Jangan membuang produk bersama limbah rumah tangga biasa jika sudah tidak bisa dipakai lagi, tetapi serahkan ke tempat pengumpulan barang bekas yang resmi untuk didaur ulang. Dengan melakukan ini, Anda turut membantu melestarikan lingkungan.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-08T10:45:57 This product contains a built-in rechargeable battery 114 d2fe4bab84e44d74b1defcbbd49638af 139718 true true true false 3 1010396 Localizer Philips 2018-01-08T10:45:57 4 Topic 1 0 139718 120220 3           Produk ini berisi baterai isi ulang internal yang tidak boleh dibuang bersama dengan sampah rumah tangga biasa. Harap bawa produk Anda ke lokasi pengumpulan resmi atau ke pusat servis Philips untuk melepas baterai isi ulang oleh teknisi profesional.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T22:53:27 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 96ca447e9c4146f6936bc2a1dd47bf3c 140168 true true true false 21 380904 Localizer Philips 2016-03-18T22:53:27 4 Topic 1 0 140168 120219 21           수명이 다 된 제품은 일반 가정용 쓰레기와 함께 버리지 말고 지정된 재활용품 수거 장소에 버리십시오. 이를 준수함으로써 환경 보호에 동참할 수 있습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T22:53:29 This product contains a built-in rechargeable battery 114 b832fd01c222438bb7a60fcf49d83865 140169 true true true false 21 1275654 Marie-josé DeRoos 2019-01-09T15:34:32 4 Topic 1 0 140169 120220 21           본 제품에는 가정용 쓰레기와 함께 폐기하면 안 되는 충전식 배터리가 포함되어 있습니다. 제품을 지정된 재활용 수거 장소 또는 필립스 서비스 센터에 가져가 충전식 배터리를 전문적으로 처리하는 것이 좋습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T21:36:23 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 4857788ac1fc448182da9e2b9e50bd7b 141111 true true true false 8 376798 Localizer Philips 2016-03-18T21:36:23 4 Topic 1 0 141111 120219 8           Gooi het product aan het einde van zijn levensduur niet weg met het normale huisvuil, maar lever het in op een door de overheid aangewezen inzamelpunt om het te laten recyclen. Op die manier levert u een bijdrage aan een schonere leefomgeving.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-09-26T07:48:09 This product contains a built-in rechargeable battery 114 b00e637258b647a29b27a14813ca7bcc 141112 true true true false 8 1475981 Ieva Datava 2019-09-26T07:48:09 14 Topic 1 0 141112 120220 8           Dit product bevat een ingebouwde batterij die niet samen met het gewone huishoudelijke afval mag worden weggegooid. Lever uw product in bij een officieel inzamelpunt of een Philips servicecentrum, waar de oplaadbare batterij deskundig wordt verwijderd.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T21:55:12 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 ead034eaab0e4c00a2d5dbfec402b5f7 141512 true true true false 2 377792 Localizer Philips 2016-03-18T21:55:12 4 Topic 1 0 141512 120219 2           لا تلق المنتج مع النفايات المنزلية المعتادة في نهاية فترة صلاحيته، ولكن قم بتسليمه إلى نقطة تجميع رسمية من أجل إعادة تدويره. بقيامك بذلك فأنت تساعد في المحافظة على البيئة.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-06T15:43:49 This product contains a built-in rechargeable battery 114 4ba0201bbeec48c5aff298052415678f 141513 true true true false 2 984439 Localizer Philips 2017-12-06T15:43:49 4 Topic 1 0 141513 120220 2           هذا المنتج يحتوي على بطارية مدمجة قابلة لإعادة الشحن ويجب عدم التخلص منها مع المخلفات المنزلية العادية. يرجى أخذ المنتج إلى نقطة تجميع رسمية أو مركز خدمة فيليبس لإزالة البطارية القابلة لإعادة الشحن بطريقة احترافية.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T21:47:36 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 24b9e07ac893415d8484fd3f6ac697a6 141867 true true true false 11 377416 Localizer Philips 2016-03-18T21:47:36 4 Topic 1 0 141867 120219 11           این محصول را در پایان دوره مصرف با زباله های خانگی معمولی دور نیندازید،‌ بلکه آن را جهت بازیافت به مراکز جمع آوری بازیافت تحویل دهید. با انجام این کار، به حفظ محیط زیست کمک می کنید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-06T15:44:08 This product contains a built-in rechargeable battery 114 849e98a0202f401ca0dfee21f0c8dc3d 141868 true true true false 11 984445 Localizer Philips 2017-12-06T15:44:08 4 Topic 1 0 141868 120220 11           این محصول دارای باتری قابل شارژ است که نباید آن را مانند زباله​های معمولی خانگی دور بیندازید. لطفاً دستگاه را به مرکز بازیافت یا مرکز خدمات Philips ببرید تا متخصصین، باتری قابل شارژ را بیرون بیاورند.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-21T12:02:25 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 83a287e36e6b480e978fbb9065653121 142137 true true true false 35 384890 Localizer Philips 2016-03-21T12:02:25 4 Topic 1 0 142137 120219 35           Al final de su vida útil, no tire el producto junto con la basura normal del hogar. Llévelo a un punto de recogida oficial para su reciclado. De esta manera, ayudará a conservar el medio ambiente.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-10T15:39:48 This product contains a built-in rechargeable battery 114 1dcbd892e6944cab878124080eb81b42 142138 true true true false 35 1013962 Localizer Philips 2018-01-10T15:39:48 4 Topic 1 0 142138 120220 35           Este producto contiene una batería recargable integrada, que no debe desecharse con los residuos domésticos normales. Lleve el producto a un punto de recogida oficial o a un centro de asistencia de Philips para que un profesional extraiga la batería recargable.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T22:03:08 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 945fb3c4ee9948f28b41612426386137 142358 true true true false 27 378131 Localizer Philips 2016-03-18T22:03:08 4 Topic 1 0 142358 120219 27           No final da vida útil do produto, não o elimine com os resíduos domésticos comuns; deposite-o num ponto de reciclagem oficial. Ao fazê-lo, ajuda a preservar o ambiente.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-31T16:08:35 This product contains a built-in rechargeable battery 114 f0831fdabcf04749843eb20eaa6edfef 142359 true true true false 27 1037400 Localizer Philips 2018-01-31T16:08:35 4 Topic 1 0 142359 120220 27           Este produto contém uma bateria recarregável incorporada que não deve ser eliminada juntamente com os resíduos domésticos comuns. Leve o seu produto a um ponto de recolha oficial ou a um centro de assistência Philips para que um técnico qualificado retire a bateria recarregável.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T22:09:27 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 6f37f044b9534bfd8be214ed37640795 142582 true true true false 38 378548 Localizer Philips 2016-03-18T22:09:27 4 Topic 1 0 142582 120219 38           Kullanım ömrü sonunda ürünü normal evsel atıklarınızla birlikte atmayın; resmi geri dönüşüm toplama noktalarına teslim edin. Böyle yaparak çevreyi korumaya yardımcı olursunuz.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-22T11:01:02 This product contains a built-in rechargeable battery 114 86c3f86fdf594dc78d72ec5d5b273ef2 142583 true true true false 38 951058 Localizer Philips 2017-11-22T11:01:02 4 Topic 1 0 142583 120220 38           Bu ürün, normal ev atıklarıyla birlikte atılmaması gereken dâhilî ve şarj edilebilir piller içerir. Şarj edilebilir pilin uzman bir kişi tarafından çıkarılması için lütfen ürününüzü resmi bir toplama noktasına veya bir Philips servisine götürün.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-01T14:29:27 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 23d03c438ffb40d387010f33c5dd1ee2 142994 true true true false 25 404633 Localizer Philips 2016-04-01T14:29:27 4 Topic 1 0 142994 120219 25           Ikke kast produktet som restavfall når det ikke kan brukes lenger. Lever det inn til en gjenvinningsstasjon. Ved å gjøre dette hjelper du til med å ta vare på miljøet.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-27T11:43:57 This product contains a built-in rechargeable battery 114 ac4a09b467fe41e18d17d1c42eed90a4 142995 true true true false 25 963764 Localizer Philips 2017-11-27T11:43:57 4 Topic 1 0 142995 120220 25           Dette produktet inneholder et innebygd oppladbart batteri som ikke skal kastes i vanlig husholdningsavfall. Ta med produktet til et offentlig innsamlingssted eller Philips-servicesenter, sånn at batteriet kan fjernes av fagfolk.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-23T12:44:49 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 c0a5b09c5aca4be9b71d77a88f982c3c 143390 true true true false 36 388257 Localizer Philips 2016-03-23T12:44:49 4 Topic 1 0 143390 120219 36           Kasta inte produkten i hushållssoporna när den är förbrukad. Lämna in den till för återvinning vid en återvinningsstation. Genom att göra detta hjälper du till att skydda miljön.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-22T11:31:03 This product contains a built-in rechargeable battery 114 d3ebb85d3ece4dd1ade6b65d12a18e41 143391 true true true false 36 951380 Localizer Philips 2017-11-22T11:31:03 4 Topic 1 0 143391 120220 36           Den här produkten innehåller ett inbyggt laddningsbart batteri som inte får kasseras i vanliga hushållssopor. Lämna produkten till en lokal återvinningsstation eller till ett Philips-servicecenter så att det laddningsbara batteriet tas om hand på korrekt sätt.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-23T12:51:21 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 753bc2e137174009945a905b87549909 143801 true true true false 7 388684 Localizer Philips 2016-03-23T12:51:21 4 Topic 1 0 143801 120219 7           Produktet må ikke smides ud sammen med det almindelige husholdningsaffald, når det til sin tid kasseres. Aflever det i stedet på en kommunal genbrugsstation. På den måde er du med til at beskytte miljøet.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-27T11:43:37 This product contains a built-in rechargeable battery 114 0496849347414ad3bc93d86a2d037c19 143802 true true true false 7 963752 Localizer Philips 2017-11-27T11:43:37 4 Topic 1 0 143802 120220 7           Dette produkt indeholder et indbygget genopladeligt batteri, som ikke må bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Aflever produktet på et officielt indsamlingssted eller hos en Philips-forhandler, hvor du kan få en fagmand til at tage det genopladelige batteri ud.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-23T12:58:36 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 4e04ec751f2349ee80298f1a72fcf034 144212 true true true false 12 389108 Localizer Philips 2016-03-23T12:58:36 4 Topic 1 0 144212 120219 12           Älä hävitä vanhaa tuotetta tavallisen talousjätteen mukana, vaan toimita se valtuutettuun kierrätyspisteeseen. Näin autat vähentämään ympäristölle aiheutuvia haittavaikutuksia.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-22T11:30:40 This product contains a built-in rechargeable battery 114 0f8004248b2d4e20aa906743e4c6e5dc 144213 true true true false 12 951368 Localizer Philips 2017-11-22T11:30:40 4 Topic 1 0 144213 120220 12           Tuote sisältää kiinteän ladattavan akun, jota ei saa hävittää tavallisen kotitalousjätteen mukana. Toimita laite viralliseen keräyspisteeseen tai Philipsin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen, jossa ammattilaiset irrottavat akun.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T22:19:26 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 903e7c60d52e48be8c64085f09ff850c 144462 true true true false 28 379074 Localizer Philips 2016-03-18T22:19:26 4 Topic 1 0 144462 120219 28           Não descarte o produto com o lixo doméstico no final de sua vida útil. Leve-o a um posto de coleta oficial para que possa ser reciclado. Ao fazer isso, você ajuda a preservar o meio ambiente.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-18T22:19:27 This product contains a built-in rechargeable battery 114 cbf82c7fd209408194d5ef939f2ab215 144463 true true true false 28 1275656 Marie-josé DeRoos 2019-01-09T15:34:48 4 Topic 1 0 144463 120220 28           Este produto contém uma bateria recarregável interna que não pode ser descartada com o lixo doméstico comum. Recomenda-se levar o produto até um ponto de coleta oficial ou a uma assistência técnica autorizada Philips para que um profissional remova a bateria recarregável.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:34 P_Power on/off button 540 d63016b1e1f14db69ad4c17fff0aa470 144861 true true true false 8 1963045 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:34 14 Topic 1 0 144861 99058 8           Aan/uit-knop   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-14T13:44:03 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 f08ab21a6f1549f89175bd999d3dcc0b 144880 true true true false 8 369638 Localizer Philips 2016-03-14T13:44:03 4 Topic 1 0 144880 118099 8           U kunt uw Philips Sonicare-tandenborstel in de volgende gevallen veilig gebruiken: als u een beugel hebt (opzetborstels slijten sneller wanneer u ze voor een gebit met een beugel gebruikt) als u tandheelkundige restauraties hebt (vullingen, kronen, facings)   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:45 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 3fa7081a64334a4496e2aa220bb382d8 144893 true true true false 8 1963120 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:45 14 Topic 1 0 144893 118125 8           De volgende zaken vallen niet onder de voorwaarden van de internationale garantie:   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T12:24:59 P_Power on/off button 540 54c10cf5cd054b6092eb9e7bd3d0f7a6 144936 true true true false 15 1961331 Ieva Datava 2021-02-17T12:24:59 14 Topic 1 0 144936 99058 15           Ein-/Ausschalter   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-01T09:24:26 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 d3892516e8d74622a2b730c232fe4a99 144955 true true true false 15 402891 Localizer Philips 2016-04-01T09:24:26 4 Topic 1 0 144955 118099 15           Ihre Philips Sonicare Zahnbürste kann unbedenklich benutzt werden mit: Zahnspangen (die Bürstenköpfe nutzen sich beim Putzen von Zahnspangen schneller ab) Zahnersatz (Füllungen, Kronen, Verblendschalen)   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:17 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 a0c69c1415724fcf931463edb95d9d2d 144968 true true true false 15 1961385 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:17 14 Topic 1 0 144968 118125 15           Die folgenden Geräteteile/Schäden unterliegen nicht den Bedingungen der internationalen Garantie:   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-01T09:25:22 P_Power on/off button 540 c1c2a41ccc3147a093180e91ceeeec73 145013 true true true false 16 402949 Localizer Philips 2016-04-01T09:25:22 4 Topic 1 0 145013 99058 16           Κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-01T09:25:35 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 629cf008ebbe4a06ae6135467e5eb818 145032 true true true false 16 402968 Localizer Philips 2016-04-01T09:25:35 4 Topic 1 0 145032 118099 16           Η οδοντόβουρτσα Philips Sonicare μπορεί να χρησιμοποιηθεί με ασφάλεια σε: Σιδεράκια (οι κεφαλές βουρτσίσματος φθείρονται πιο γρήγορα όταν χρησιμοποιούνται σε σιδεράκια) Οδοντιατρικές αποκαταστάσεις (σφραγίσματα, γέφυρες, επικαλύψεις)   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-01T09:25:42 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 6ac7f08078f3405a9d7143ae86a8f548 145045 true true true false 16 402981 Localizer Philips 2016-04-01T09:25:42 4 Topic 1 0 145045 118125 16           Οι όροι της διεθνούς εγγύησης δεν καλύπτουν τα εξής:   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:20 P_Power on/off button 540 b9a8770f4e0f47f1818487a6349dfd69 145089 true true true false 13 1971164 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:20 14 Topic 1 0 145089 99058 13           Bouton marche/arrêt   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-01T09:27:31 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 d8c2365358e94771ae27a35ad9d5217b 145108 true true true false 13 403111 Localizer Philips 2016-04-01T09:27:31 4 Topic 1 0 145108 118099 13           Votre brosse à dents Philips Sonicare est compatible avec : les appareils orthodontiques (les têtes de brosse s'useront plus rapidement dans ce cas), les restaurations dentaires (obturations, couronnes, facettes).   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:38 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 4db7cfbce8d649f189f32d414201c9dc 145121 true true true false 13 1971218 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:38 14 Topic 1 0 145121 118125 13           La garantie internationale ne couvre pas les éléments suivants :   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:49 P_Power on/off button 540 a48688dd46cb4ded9098c2aacc58b0f0 145165 true true true false 19 1969422 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:49 14 Topic 1 0 145165 99058 19           Pulsante on/off   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-01T09:28:27 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 394f9b129fe94443beac2aae087a4f7c 145184 true true true false 19 403187 Localizer Philips 2016-04-01T09:28:27 4 Topic 1 0 145184 118099 19           L'utilizzo dello spazzolino Philips Sonicare è sicuro su: Apparecchi dentali (le testine si consumano più rapidamente) Impianti odontoiatrici (otturazioni, corone, coperture)   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:58 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 d3eb28db6664444fb9c27852110d25a9 145197 true true true false 19 1969477 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:58 14 Topic 1 0 145197 118125 19           I termini della garanzia internazionale non coprono quanto segue:   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:37 P_Power on/off button 540 750a3cec0029494a872953e808fb1267 145242 true true true false 27 1962565 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:37 14 Topic 1 0 145242 99058 27           Botão para ligar/desligar   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-30T12:34:04 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 b6ff7b158e884e4f95c1a75f569efa31 145261 true true true false 27 401521 Localizer Philips 2016-03-30T12:34:04 4 Topic 1 0 145261 118099 27           Pode utilizar a escova de dentes Philips Sonicare de forma segura em: aparelhos dentários (as cabeças da escova desgastam-se mais depressa quando utilizadas em aparelhos dentários); restaurações dentárias (chumbos, coroas, revestimentos).   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:50 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 9c5856107adf470c810a400b59f5b5df 145274 true true true false 27 1962669 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:50 14 Topic 1 0 145274 118125 27           Os termos da garantia internacional não abrangem o seguinte:   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:32 P_Power on/off button 540 5183fc951d5c4e808d247e0428e528bd 145310 true true true false 35 1962886 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:32 14 Topic 1 0 145310 99058 35           Botón de encendido/apagado   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-01T09:26:31 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 361ced02a9034a9ea81f1fed87538cd7 145329 true true true false 35 403035 Localizer Philips 2016-04-01T09:26:31 4 Topic 1 0 145329 118099 35           Puede utilizar Philips Sonicare de forma segura en: Aparatos correctores (los cabezales se gastan antes cuando se utilizan sobre aparatos correctores) Restauraciones dentales (empastes, coronas, carillas)   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:44 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 53a4a199154a48f597a29ce49ed3ed90 145342 true true true false 35 1962940 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:44 14 Topic 1 0 145342 118125 35           La garantía internacional no cubre lo siguiente:   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:10:07 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 e18a08bebf17431fb4b17bde3704cc6e 145370 true true true false 4 373361 Localizer Philips 2016-03-15T12:10:07 4 Topic 1 0 145370 120219 4           След края на срока на експлоатация на продукта не го изхвърляйте заедно с обикновените битови отпадъци, а го предайте в официален пункт за събиране на отпадъци за рециклиране. По този начин помагате за опазване на околната среда.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:24 This product contains a built-in rechargeable battery 114 df61d15ceeae4f9c903dd3276ea0af71 145371 true true true false 4 974094 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:24 4 Topic 1 0 145371 120220 4           Този продукт съдържа вградена акумулаторна батерия, която не бива да се изхвърля заедно с обикновените битови отпадъци. Занесете продукта си в официален пункт за събиране на отпадъци или сервизен център на Philips, където акумулаторната батерия да бъде извадена от професионалист.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:00:54 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 92cd7cbfee734fdfae3fe6fef1ae8448 145381 true true true false 16 373007 Localizer Philips 2016-03-15T12:00:54 4 Topic 1 0 145381 120219 16           Στο τέλος της ζωής του προϊόντος, μην το πετάξετε μαζί με τα συνηθισμένα απορρίμματα του σπιτιού σας, αλλά παραδώστε το σε ένα επίσημο σημείο συλλογής για ανακύκλωση. Με αυτήν σας την ενέργεια βοηθάτε στην προστασία του περιβάλλοντος.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-22T11:26:30 This product contains a built-in rechargeable battery 114 3ad2af594b594881bc0f4ac49638488e 145382 true true true false 16 951223 Localizer Philips 2017-11-22T11:26:30 4 Topic 1 0 145382 120220 16           Αυτό το προϊόν περιέχει μια ενσωματωμένη επαναφορτιζόμενη μπαταρία, η οποία δεν πρέπει να απορριφθεί μαζί με τα κοινά οικιακά απορρίμματα. Προσκομίστε το προϊόν σας σε επίσημο σημείο συλλογής ή κέντρο επισκευών της Philips, για να αφαιρέσει την επαναφορτιζόμενη μπαταρία ένας επαγγελματίας.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:01:07 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 dd6eaff5e7af4430b01e8b67e679ef53 145392 true true true false 5 373019 Localizer Philips 2016-03-15T12:01:07 4 Topic 1 0 145392 120219 5           Nemojte baciti proizvod zajedno s uobičajenim kućanskim otpadom po isteku roka trajanja, već ga predajte na službeno mjesto za prikupljanje otpada radi recikliranja. Time pomažete u očuvanju okoliša.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:02 This product contains a built-in rechargeable battery 114 73a437a6d9d24d7d853d99813772ffa9 145393 true true true false 5 974123 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:02 4 Topic 1 0 145393 120220 5           Ovaj proizvod sadržava ugrađenu punjivu bateriju koja se ne odlaže s uobičajenim kućanskim otpadom. Svoj proizvod odnesete na službeno mjesto za prikupljanje otpada ili u servisni centar tvrtke Philips kako bi stručnjak uklonio punjivu bateriju.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:01:22 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 5e557872e18648bdbdd2fa15f5dee4e0 145403 true true true false 29 373054 Localizer Philips 2016-03-15T12:01:22 4 Topic 1 0 145403 120219 29           Nu aruncaţi produsul împreună cu gunoiul menajer la sfârşitul duratei de funcţionare, ci predaţi-l la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. Astfel, ajutaţi la conservarea mediului.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:24:49 This product contains a built-in rechargeable battery 114 da67d4eacc154136b169e9a593195acf 145404 true true true false 29 962401 Localizer Philips 2017-11-23T16:24:49 4 Topic 1 0 145404 120220 29           Acest produs conține o baterie reîncărcabilă încorporată care nu trebuie debarasată împreună cu gunoiul menajer obișnuit. Duceți produsul la un punct oficial de colectare sau la un centru de service Philips pentru ca bateria reîncărcabilă să fie îndepărtată de un profesionist.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:01:37 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 e20fb881d736454fb3c82db89539cf06 145414 true true true false 45 373066 Localizer Philips 2016-03-15T12:01:37 4 Topic 1 0 145414 120219 45           Izdelka po preteku življenjske dobe ne zavrzite skupaj z običajnimi gospodinjskimi odpadki, temveč ga odložite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. S tem boste pripomogli k varovanju okolja.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:06 This product contains a built-in rechargeable battery 114 dc282ddbec8841239ae102ccc12fa7de 145415 true true true false 45 974222 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:06 4 Topic 1 0 145415 120220 45           Ta izdelek ima vgrajeno akumulatorsko baterijo, ki je ni dovoljeno odlagati skupaj z običajnimi gospodinjskimi odpadki. Izdelek odnesite na uradno zbirno mesto ali Philipsov servisni center, kjer bodo strokovnjaki odstranili akumulatorsko baterijo.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:01:50 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 704cc5a22bf0471082d54bed4d9d7182 145425 true true true false 33 373078 Localizer Philips 2016-03-15T12:01:50 4 Topic 1 0 145425 120219 33           Proizvod koji više ne možete da koristite nemojte da odlažete zajedno sa običnim kućnim otpadom, već ga predajte na zvaničnom mestu za prikupljanje za reciklažu. Na taj način pomažete očuvanju životne sredine.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:38 This product contains a built-in rechargeable battery 114 5c624c7999864589b8a8bdb1668c7cf6 145426 true true true false 33 974168 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:38 4 Topic 1 0 145426 120220 33           Ovaj proizvod sadrži ugrađenu punjivu bateriju koju ne treba odlagati zajedno sa običnim kućnim otpadom. Odnesite proizvod na zvanično mesto za prikupljanje ili u servisni centar kompanije Philips kako bi profesionalno lice uklonilo punjivu bateriju.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:02:01 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 46a9e245d9784c6587d88b3685878bf9 145436 true true true false 47 373091 Localizer Philips 2016-03-15T12:02:01 4 Topic 1 0 145436 120219 47           Mos e hidhni produktin me mbeturinat normale shtëpiake në fund të jetëgjatësisë së tij, por dorëzojeni në një pikë zyrtare grumbullimi për riciklim. Duke vepruar kështu, ndihmoni në ruajtjen e mjedisit.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-22T11:26:53 This product contains a built-in rechargeable battery 114 dad14c0b9b5a4349a9e9dcbe7037ed16 145437 true true true false 47 951239 Localizer Philips 2017-11-22T11:26:53 4 Topic 1 0 145437 120220 47           Ky produkt përmban një bateri të rikarikueshme të integruar e cila nuk duhet të hidhet me mbeturinat normale të shtëpisë. Dërgojeni produktin në një pikë zyrtare grumbullimi ose në një qendër shërbimi të Philips, në mënyrë që heqja e baterisë së rikarikueshme të kryhet nga një profesionist.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:02:13 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 737dce04413b40a2ace1a1718493a17e 145447 true true true false 46 373103 Localizer Philips 2016-03-15T12:02:13 4 Topic 1 0 145447 120219 46           Не фрлајте го производот во вообичаениот отпад од домаќинството на крајот на неговиот животен век, туку предадете го на назначено место за рециклирање. Со тоа, вие помагате за зачувување на животната средина.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-22T11:27:20 This product contains a built-in rechargeable battery 114 e9571283fb9041a7aeb474e37ada8410 145448 true true true false 46 951255 Localizer Philips 2017-11-22T11:27:20 4 Topic 1 0 145448 120220 46           Овој производ содржи вградена батерија на полнење која не треба да се фрла со обичниот отпад од домаќинствата. Однесете го вашиот производ до официјално место за собирање или сервисен центар на Philips за да може професионално лице да ја отстрани батеријата на полнење.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:03:27 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 8cb0b1e712d04a42bdbd8448543941d0 145458 true true true false 6 373126 Localizer Philips 2016-03-15T12:03:27 4 Topic 1 0 145458 120219 6           Až výrobek doslouží, nevyhazujte jej do běžného komunálního odpadu, ale odevzdejte jej do sběrny určené pro recyklaci. Pomůžete tím chránit životní prostředí.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-05T14:01:27 This product contains a built-in rechargeable battery 114 367f027438144fa0a607eaa52da20d2a 145459 true true true false 6 977601 Localizer Philips 2017-12-05T14:01:27 4 Topic 1 0 145459 120220 6           Tento výrobek obsahuje vestavěnou nabíjecí baterii, která nemůže být likvidována společně s běžným domácím odpadem. Odneste prosím výrobek do oficiálního sběrného dvora nebo do servisního střediska společnosti Philips a požádejte tamního odborníka o vyjmutí nabíjecí baterie.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:03:38 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 256881f51b4d423f9fb1b0b671ec2c1d 145469 true true true false 10 373138 Localizer Philips 2016-03-15T12:03:38 4 Topic 1 0 145469 120219 10           Tööea lõpus ei tohi toodet tavalise olmeprügi hulka visata. Seade tuleb ümbertöötlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Nii toimides aitate säästa keskkonda.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T14:00:34 This product contains a built-in rechargeable battery 114 2d85ddadab774beeb17a2ff9578cf594 145470 true true true false 10 974619 Localizer Philips 2017-12-04T14:00:34 4 Topic 1 0 145470 120220 10           Sellel tootel on sisseehitatud laetav aku, mida ei tohi visata tavaliste olmejäätmete hulka. Viige toode ametlikku kogumiskohta või laske aku eemaldada Philipsi hoolduskeskuse asjatundjal.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:03:51 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 d0eb8e4ea72c4ad1ba884f4c82e2cbc0 145480 true true true false 18 373150 Localizer Philips 2016-03-15T12:03:51 4 Topic 1 0 145480 120219 18           A feleslegessé vált termék szelektív hulladékként kezelendő. Kérjük, hivatalos újrahasznosító gyűjtőhelyen adja le. Ezzel segíti a környezet védelmét.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T14:00:15 This product contains a built-in rechargeable battery 114 fb7c4cd7890641bca0f60fa9d554a1f4 145481 true true true false 18 974604 Localizer Philips 2017-12-04T14:00:15 4 Topic 1 0 145481 120220 18           Ez a termék beépített akkumulátort tartalmaz, amelyet nem szabad háztartási hulladékként kezelni. Kérjük, hogy vigye el a készüléket egy hivatalos gyűjtőhelyre vagy egy Philips szervizközpontba, hogy szakember távolítsa el az akkumulátort.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:04:03 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 58d118c187884a818988dfe4b93eb69e 145491 true true true false 23 373162 Localizer Philips 2016-03-15T12:04:03 4 Topic 1 0 145491 120219 23           Pasibaigus gaminio naudojimo laikui neišmeskite jo su įprastomis buitinėmis atliekomis, o perduokite jį į oficialų surinkimo punktą perdirbti. Taip padėsite saugoti aplinką.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T14:00:58 This product contains a built-in rechargeable battery 114 787a073899e445f59945f0704ced159a 145492 true true true false 23 974634 Localizer Philips 2017-12-04T14:00:58 4 Topic 1 0 145492 120220 23           Šiame gaminyje yra įmontuota pakartotinai įkraunama baterija, kurios negalima išmesti su įprastomis buitinėmis atliekomis. Prašome perduoti jūsų gaminį į oficialų surinkimo punktą arba „Philips“ priežiūros centrą, kad pakartotinai įkraunamą bateriją pašalintų specialistai.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:04:16 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 6dd3b7f9dab94533af3a97d3ca0c34e9 145502 true true true false 22 373179 Localizer Philips 2016-03-15T12:04:16 4 Topic 1 0 145502 120219 22           Dzīves cikla beigās neizmetiet produktu kopā ar sadzīves atkritumiem, bet aiznesiet uz oficiālu savākšanas punktu pārstrādei. Tā rīkojoties, jūs palīdzat saglabāt vidi.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:00 This product contains a built-in rechargeable battery 114 86ce25bc7037479ba5ecc3585ac1bca5 145503 true true true false 22 974208 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:00 4 Topic 1 0 145503 120220 22           Šajā produktā ir ievietots iebūvēts uzlādējamais akumulators, kuru nedrīkst likvidēt kopā ar parastiem sadzīves atkritumiem. Lūdzu, nododiet produktu oficiālā savākšanas punktā vai „Philips” pakalpojumu centrā, lai profesionālis izņemtu atkārtoti uzlādējamo akumulatoru.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:04:30 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 45d2ca66ea1d4950aaeaa1e8deb5ebb4 145513 true true true false 26 373205 Localizer Philips 2016-03-15T12:04:30 4 Topic 1 0 145513 120219 26           Zużytego produktu nie należy wyrzucać wraz ze zwykłymi odpadami gospodarstwa domowego — należy oddać je do punktu zbiórki surowców wtórnych w celu utylizacji. Stosowanie się do tego zalecenia pomaga w ochronie środowiska.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:25:15 This product contains a built-in rechargeable battery 114 f29a2bbbea9e47f2b592f52b741a6506 145514 true true true false 26 962432 Localizer Philips 2017-11-23T16:25:15 4 Topic 1 0 145514 120220 26           Produkt zawiera wbudowany akumulator, którego nie wolno utylizować z pozostałymi odpadami domowymi. Produkt należy oddać do oficjalnego punktu zbiórki odpadów lub centrum serwisowego firmy Philips, gdzie akumulator zostanie wyjęty przez wykwalifikowany personel.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-15T12:04:42 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 e3f19692cba84ba4a1b151a289c39927 145524 true true true false 34 373224 Localizer Philips 2016-03-15T12:04:42 4 Topic 1 0 145524 120219 34           Výrobok na konci jeho životnosti nevyhadzujte spolu s bežným komunálnym odpadom, odovzdajte ho na recykláciu na oficiálnom zbernom mieste. Pomôžete tak chrániť životné prostredie.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:05 This product contains a built-in rechargeable battery 114 82034e19aaf041ecab72c3b64c307d37 145525 true true true false 34 974133 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:05 4 Topic 1 0 145525 120220 34           Tento výrobok obsahuje zabudovanú nabíjateľnú batériu, ktorú nemožno likvidovať spolu s bežným komunálnym odpadom. Výrobok odovzdajte na oficiálnom zbernom mieste alebo v servisnom stredisku spoločnosti Philips, kde nabíjateľnú batériu odstráni odborník.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:06:56 Recycling 598 67100d13c9e5464fa5637b23a8b2c71d 145599 true true true false 4 375055 Localizer Philips 2016-03-16T15:06:56 4 Topic 1 0 145599 118169 4   Рециклиране   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-26T08:18:59 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 df3c562f9c384c71ac7ada06cb95d3fb 145600 true true true false 4 1034881 Localizer Philips 2018-01-26T08:18:59 4 Topic 1 0 145600 118171 4           След края на срока на експлоатация на продукта не го изхвърляйте заедно с обикновените битови отпадъци, а го предайте в официален пункт за събиране на отпадъци за рециклиране. По този начин помагате за опазване на околната среда.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:06:57 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 cf85ea79c1c64143bfc3729dc91a86a8 145601 true true true false 4 375057 Localizer Philips 2016-03-16T15:06:57 4 Topic 1 0 145601 118172 4           Следвайте правилата на вашата държава за разделно събиране на електрически и електронни продукти и акумулаторни батерии. Правилното изхвърляне спомага за предотвратяване на негативните последствия за околната среда и човешкото здраве.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:19 Recycling 598 ae996677cd7c45239a4d428c850a0639 145623 true true true false 5 375080 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:19 4 Topic 1 0 145623 118169 5   Recikliranje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-30T07:47:57 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 57ae54bfc2774fdaa9adf366566904e5 145624 true true true false 5 1036076 Localizer Philips 2018-01-30T07:47:57 4 Topic 1 0 145624 118171 5           Nemojte baciti proizvod zajedno s uobičajenim kućanskim otpadom po isteku roka trajanja, već ga predajte na službeno mjesto za prikupljanje otpada radi recikliranja. Time pomažete u očuvanju okoliša.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:20 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 a27ffafba4534ec78acd6f9be4253333 145625 true true true false 5 375083 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:20 4 Topic 1 0 145625 118172 5           Pridržavajte se pravila vaše zemlje o odvojenom prikupljanju električnih i elektroničkih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno odlaganje otpada pomaže u sprječavanju negativnih posljedica za okoliš i ljudsko zdravlje.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:39 Recycling 598 5a26fb9d3d0c465eae82768c286dd283 145643 true true true false 20 375101 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:39 4 Topic 1 0 145643 118169 20   Өңдеу   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:39 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 cc84c2b566f9481bb935d963e142a291 145644 true true true false 20 375102 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:39 4 Topic 1 0 145644 118171 20           Құрылғыны өз қызметін көрсетіп тозғаннан кейін, күнделікті үй қоқысымен бірге тастауға болмайды. Оның орнына бұл құрылғыны арнайы жинап алатын жерге қайта өңдеу мақсатына өткізіңіз. Бұлай істеу арқылы қоршаған ортаға зиян келтірмейсіз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:40 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 102f09e7b4a84a889bf6d2bc2caaf31d 145645 true true true false 20 375103 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:40 4 Topic 1 0 145645 118172 20           Электрондық және электр өнімдері мен қайта зарядталатын батареяларды бөлек жинау бойынша жергілікті ережелерді орындаңыз. Дұрыс тастау қоршаған ортаға және адам денсаулығына кері әсерін тигізбеуге көмектеседі.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:57 Recycling 598 eed0ee6f91d0448692f3787b4ed26cd7 145663 true true true false 29 375123 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:57 4 Topic 1 0 145663 118169 29   Reciclarea   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-19T09:55:12 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 97979bee340f45a0ac09209458f98576 145664 true true true false 29 1026461 Localizer Philips 2018-01-19T09:55:12 4 Topic 1 0 145664 118171 29           Nu aruncaţi produsul împreună cu gunoiul menajer la sfârşitul duratei de funcţionare, ci predaţi-l la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. Astfel, ajutaţi la conservarea mediului.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:58 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 c839186d02f848a88f1af20999fb4cab 145665 true true true false 29 375125 Localizer Philips 2016-03-16T15:07:58 4 Topic 1 0 145665 118172 29           Respectaţi regulile specifice ţării dvs. cu privire la colectarea separată a produselor electrice şi electronice şi a bateriilor reîncărcabile. Eliminarea corectă ajută la prevenirea consecințelor negative asupra mediului înconjurător și a sănătății umane.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:08:33 Recycling 598 ba01d0f95bde4363bf0d76fefeab25a4 145700 true true true false 45 375160 Localizer Philips 2016-03-16T15:08:33 4 Topic 1 0 145700 118169 45   Recikliranje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-25T07:50:30 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 660067b1aa3f41bab10403829d6f9f73 145701 true true true false 45 1034032 Localizer Philips 2018-01-25T07:50:30 4 Topic 1 0 145701 118171 45           Izdelka po preteku življenjske dobe ne zavrzite skupaj z običajnimi gospodinjskimi odpadki, temveč ga odložite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. S tem boste pripomogli k varovanju okolja.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:08:34 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 546c05f087a049c1af1791c80365d8aa 145702 true true true false 45 375162 Localizer Philips 2016-03-16T15:08:34 4 Topic 1 0 145702 118172 45           Upoštevajte državne predpise za ločeno zbiranje električnih in elektronskih izdelkov ter akumulatorskih baterij. S pravilnim odlaganjem boste pomagali preprečiti negativne vplive na okolje in zdravje ljudi.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:08:54 Recycling 598 3b340caa74954b9992af87c189af52eb 145724 true true true false 33 375185 Localizer Philips 2016-03-16T15:08:54 4 Topic 1 0 145724 118169 33   Reciklaža   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:08:54 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 6d457de967a6484783ca775f54d3de2d 145725 true true true false 33 375186 Localizer Philips 2016-03-16T15:08:54 4 Topic 1 0 145725 118171 33           Proizvod koji više ne možete da koristite nemojte da odlažete zajedno sa običnim kućnim otpadom, već ga predajte na zvaničnom mestu za prikupljanje za reciklažu. Na taj način pomažete očuvanju životne sredine.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:08:55 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 2674e31f352b4f9a95190aa5ce15a780 145726 true true true false 33 375187 Localizer Philips 2016-03-16T15:08:55 4 Topic 1 0 145726 118172 33           Pridržavajte se propisa vaše zemlje u vezi sa zasebnim prikupljanjem otpadnih električnih i elektronskih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno odlaganje pomaže u sprečavanju negativnih posledica po zdravlje ljudi i životnu sredinu.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:13:27 Recycling 598 9da4cb30b548435c9e6da688f51f68dd 145754 true true true false 6 375208 Localizer Philips 2016-03-16T15:13:27 4 Topic 1 0 145754 118169 6   Recyklace   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-23T08:29:33 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 db353ea2105940deab0b5d52fc78cedc 145755 true true true false 6 1032108 Localizer Philips 2018-01-23T08:29:33 4 Topic 1 0 145755 118171 6           Až výrobek doslouží, nevyhazujte jej do běžného komunálního odpadu, ale odevzdejte jej do sběrny určené pro recyklaci. Pomůžete tím chránit životní prostředí.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:13:29 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 968039f326bd45ffa8c138c81658b6eb 145756 true true true false 6 375210 Localizer Philips 2016-03-16T15:13:29 4 Topic 1 0 145756 118172 6           Dodržujte předpisy vaší země týkající se sběru tříděného odpadu elektrických a elektronických výrobků a také akumulátorů. Správnou likvidací pomůžete zabránit negativním dopadům na životní prostředí a lidské zdraví.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:13:54 Recycling 598 187b1888709f4c74a624fba80f2b5173 145778 true true true false 10 375232 Localizer Philips 2016-03-16T15:13:54 4 Topic 1 0 145778 118169 10   Ringlussevõtt   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:13:55 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 0bd242dca16847cebe3784bafee36aaa 145779 true true true false 10 375233 Localizer Philips 2016-03-16T15:13:55 4 Topic 1 0 145779 118171 10           Tööea lõpus ei tohi toodet tavalise olmeprügi hulka visata. Seade tuleb ümbertöötlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. Nii toimides aitate säästa keskkonda.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:13:56 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 5a1b196d83654fac91fe074102c645c9 145780 true true true false 10 375234 Localizer Philips 2016-03-16T15:13:56 4 Topic 1 0 145780 118172 10           Järgige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete ning akupatareide lahuskogumist reguleerivaid eeskirju. Õigel viisil kasutusest kõrvaldamine aitab ära hoida kahjulikke tagajärgi keskkonnale ja inimese tervisele.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:14:13 Recycling 598 b3006a974ae5463387b4df9fead47de8 145798 true true true false 18 375252 Localizer Philips 2016-03-16T15:14:13 4 Topic 1 0 145798 118169 18   Újrahasznosítás   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-23T08:18:14 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 603243c63de641a8a34d5c7185876f27 145799 true true true false 18 1031946 Localizer Philips 2018-01-23T08:18:15 4 Topic 1 0 145799 118171 18           A feleslegessé vált termék szelektív hulladékként kezelendő. Kérjük, hivatalos újrahasznosító gyűjtőhelyen adja le. Ezzel segíti a környezet védelmét.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:14:15 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 f84447bbc65e41cd854990ef26cd688d 145800 true true true false 18 375254 Localizer Philips 2016-03-16T15:14:15 4 Topic 1 0 145800 118172 18           Tartsa be az elektromos és elektronikus termékek, akkumulátorok és egyszer használatos elemek külön történő hulladékgyűjtésére vonatkozó országos előírásokat. A megfelelő hulladékkezelés segítséget nyújt a környezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos negatív következmények megelőzéséhez.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:14:32 Recycling 598 2a07c44be2b34735a17235df61cbd6e3 145818 true true true false 23 375272 Localizer Philips 2016-03-16T15:14:32 4 Topic 1 0 145818 118169 23   Perdirbimas   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-22T10:03:16 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 c3cd649a94f34a799b5163b4e3a757a7 145819 true true true false 23 1027631 Localizer Philips 2018-01-22T10:03:16 4 Topic 1 0 145819 118171 23           Pasibaigus gaminio naudojimo laikui neišmeskite jo su įprastomis buitinėmis atliekomis, o perduokite jį į oficialų surinkimo punktą perdirbti. Taip padėsite saugoti aplinką.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:14:33 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 d5f54c3dd2c54e5ba3df77f61c55b8e9 145820 true true true false 23 375274 Localizer Philips 2016-03-16T15:14:33 4 Topic 1 0 145820 118172 23           Laikykitės jūsų šalyje galiojančių taisyklių, kuriomis reglamentuojamas atskiras elektros ir elektronikos gaminių bei pakartotinai įkraunamų baterijų surinkimas. Tinkamas šalinimas padės išvengti neigiamo poveikio aplinkai ir žmonių sveikatai.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:14:52 Recycling 598 c7602e19e0ca4c1885e34936d246cf0a 145842 true true true false 22 375296 Localizer Philips 2016-03-16T15:14:52 4 Topic 1 0 145842 118169 22   Otrreizējā pārstrāde   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-24T07:52:51 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 6314b1c5e3da46d0b43cf14a1a94acff 145843 true true true false 22 1033286 Localizer Philips 2018-01-24T07:52:51 4 Topic 1 0 145843 118171 22           Ierīces darbmūža beigās neizmetiet to kopā ar sadzīves atkritumiem, bet aiznesiet uz oficiālu savākšanas punktu pārstrādei. Tā rīkojoties, jūs palīdzat saglabāt vidi.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:14:54 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 a181cfe7ab004e8aa43819f2a7cfc577 145844 true true true false 22 375298 Localizer Philips 2016-03-16T15:14:54 4 Topic 1 0 145844 118172 22           Ievērojiet vietējos noteikumus par elektrisko un elektronisko izstrādājumu un atkārtoti uzlādējamo bateriju atsevišķu savākšanu. Pareiza izstrādājumu likvidēšana palīdz novērst kaitīgu iedarbību uz vidi un cilvēku veselību.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:15:12 Recycling 598 6572bcba2ba547e59e9d36fad34d0eab 145862 true true true false 26 375316 Localizer Philips 2016-03-16T15:15:12 4 Topic 1 0 145862 118169 26   Recykling   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-22T10:06:10 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 95ce54a413304dc187beb76aa81b5078 145863 true true true false 26 1027943 Localizer Philips 2018-01-22T10:06:10 4 Topic 1 0 145863 118171 26           Zużytego produktu nie należy wyrzucać wraz ze zwykłymi odpadami gospodarstwa domowego — należy oddać je do punktu zbiórki surowców wtórnych w celu utylizacji. Stosowanie się do tego zalecenia pomaga w ochronie środowiska.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:15:13 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 236763f14c4b4470a8e9a94f58d399bd 145864 true true true false 26 375318 Localizer Philips 2016-03-16T15:15:13 4 Topic 1 0 145864 118172 26           Należy postępować zgodnie z obowiązującymi w danym kraju przepisami dotyczącymi selektywnej zbiórki urządzeń elektrycznych i elektronicznych oraz akumulatorów. Prawidłowa utylizacja pomaga chronić środowisko naturalne i ludzkie zdrowie.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:15:31 Recycling 598 f5c8ff680beb4c9e8f7eb7642506c456 145882 true true true false 34 375336 Localizer Philips 2016-03-16T15:15:31 4 Topic 1 0 145882 118169 34   Recyklácia   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-22T10:03:48 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 036998f77fc44d42801768f31d8fc362 145883 true true true false 34 1027782 Localizer Philips 2018-01-22T10:03:48 4 Topic 1 0 145883 118171 34           Výrobok na konci jeho životnosti nevyhadzujte spolu s bežným komunálnym odpadom, odovzdajte ho na recykláciu na oficiálnom zbernom mieste. Pomôžete tak chrániť životné prostredie.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:15:32 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 fe6dc9781ce2465f9db3ded8387a37e0 145884 true true true false 34 375338 Localizer Philips 2016-03-16T15:15:32 4 Topic 1 0 145884 118172 34           Dodržiavajte pravidlá separovaného zberu elektrických a elektronických výrobkov, ako aj nabíjateľných batérií vo svojej krajine. Správna likvidácia pomáha zabrániť negatívnym vplyvom na životné prostredie a ľudské zdravie.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-16T15:01:52 Recycling 598 d0172b5af0904a36b3570909bc99a279 146018 true true true false 38 374999 Localizer Philips 2016-03-16T15:01:52 4 Topic 1 0 146018 118169 38   Geri dönüşüm   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:01:53 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 741eae649d684f2299d9361cd3a8a3b1 146019 true true true false 38 375000 Localizer Philips 2016-03-16T15:01:53 4 Topic 1 0 146019 118171 38           Kullanım ömrü sonunda ürünü normal evsel atıklarınızla birlikte atmayın; resmi geri dönüşüm toplama noktalarına teslim edin. Böyle yaparak çevrenin korunmasına yardımcı olursunuz.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T15:01:54 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 c816fed5057842cfa0bfcfbb363d9278 146020 true true true false 38 375001 Localizer Philips 2016-03-16T15:01:54 4 Topic 1 0 146020 118172 38           Elektrikli ve elektronik ürünler ile şarj edilebilir pillerin ayrı olarak toplanmasına ilişkin olarak ülkenizde yürürlükte olan yönetmeliklere uygun hareket edin. İmha işleminin doğru şekilde yapılması çevreyi ve insan sağlığını olumsuz etkileyecek sonuçların önlenmesine yardımcı olur.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T13:04:48 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 34935bbb174a41c2ac877fc5875b7ab0 146038 true true true false 30 374738 Localizer Philips 2016-03-16T13:04:48 4 Topic 1 0 146038 120219 30           После окончания срока службы не выбрасывайте устройство вместе с бытовыми отходами. Передайте его в специализированный пункт для дальнейшей утилизации. Этим вы поможете защитить окружающую среду.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-03-09T11:03:51 This product contains a built-in rechargeable battery 114 b14eee8df03e4894adafc93713c776b6 146039 true true true false 30 1071236 Localizer Philips 2018-03-09T11:03:51 4 Topic 1 0 146039 120220 30           В данном изделии содержатся встроенные аккумуляторы, которые не должны утилизироваться вместе с бытовыми отходами. Рекомендуется относить изделие в специализированный пункт сбора или сервисный центр Philips, где вам помогут извлечь аккумулятор.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T13:05:05 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 adf7f97072d746cb879baa54ab33082e 146049 true true true false 20 374750 Localizer Philips 2016-03-16T13:05:05 4 Topic 1 0 146049 120219 20           Құрылғыны өз қызметін көрсетіп тозғаннан кейін, күнделікті үй қоқысымен бірге тастауға болмайды. Оның орнына бұл құрылғыны арнайы жинап алатын жерге қайта өңдеу мақсатына өткізіңіз. Бұлай істеу арқылы қоршаған ортаға зиян келтірмейсіз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-03-09T10:35:45 This product contains a built-in rechargeable battery 114 ce0eb49189174f3f9a9b7a7d219eaef5 146050 true true true false 20 1071112 Localizer Philips 2018-03-09T10:35:45 4 Topic 1 0 146050 120220 20           Бұл өнімде күнделікті үй қоқысымен бірге тастауға болмайтын кірістірілген қайта зарядталатын батарея бар. Зарядталатын батареяны кәсіби түрде алу үшін, өнімді ресми жинау орнына немесе Philips қызмет көрсету орталығына апарыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-16T13:05:23 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 a2255be1010b45d79c57a6a188caf374 146060 true true true false 39 374763 Localizer Philips 2016-03-16T13:05:23 4 Topic 1 0 146060 120219 39           Не викидайте пристрій разом зі звичайними побутовими відходами, а здавайте його в офіційний пункт прийому для вторинної переробки. Таким чином Ви допоможете захистити довкілля.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-02T09:28:16 This product contains a built-in rechargeable battery 114 18cf482180244654a19bc31939bc1980 146061 true true true false 39 1038837 Localizer Philips 2018-02-02T09:28:16 4 Topic 1 0 146061 120220 39           Цей виріб містить вбудовану акумуляторну батарею, яку не можна утилізувати зі звичайними побутовими відходами. Віднесіть виріб в офіційний пункт прийому чи до сервісного центру Philips, щоб спеціалісти вийняли з нього акумуляторну батарею.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:32 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 7359b49954844bb59186ac3ab2213faf 146108 true true true false 44 394547 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:32 4 Topic 1 0 146108 634 44           Este símbolo significa que este producto no debe ser desechado con los desperdicios normales de una casa  (2012/19/EU)   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:34 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 ea26da59f51f420ca26d1729ab7d44e9 146109 true true true false 44 394548 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:34 4 Topic 1 0 146109 4100 44           Este símbolo significa que este producto no contiene una batería recargable incorporada que no debe ser desechada con  los desperdicios normales de una casa( (2006/66/EC). Le recomendamos encarecidamente llevar su producto a un punto de recolección oficial o a un centro de servicio Philips para remover de manera profesional su batería.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:36 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 83408b50a2254f4cb075a96456ca6359 146111 true true true false 44 394550 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:36 4 Topic 1 0 146111 68947 44           Nota: Las cerdas deben brillar ligeramente. No lo heche a perder.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:51 Recycling 130 b7ccbf8920a1432e907f7c0dc63016dc 146123 true true true false 44 394562 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:51 4 Topic 1 0 146123 1010 44   Reciclar   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:53 Recycling 130 6204cca39345471e918be7bc00908331 146124 true true true false 44 394563 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:53 4 Topic 1 0 146124 1010 44   Reciclar   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:54 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 f5d681821fdb4c6ab1ddd8e2d0775440 146125 true true true false 44 394564 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:54 4 Topic 1 0 146125 918 44                 35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:55 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 3a8d05275a4e47b599967b6c6f2202e3 146127 true true true false 44 394566 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:55 4 Topic 1 0 146127 4099 44                 35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:56 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 4f30aa72d4ae4f499eb028897dd5b985 146128 true true true false 44 394567 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:56 4 Topic 1 0 146128 4099 44               35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:56 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 91f1ca77421b4330b14e4c55933b58fc 146129 true true true false 44 394568 Localizer Philips 2016-03-24T10:46:56 4 Topic 1 0 146129 934 44           Siga las reglas de su país para separar lo recolectado de los productos eléctricos y electrónicos, así como las baterías recargables. La disposición correcta ayuda a prevenir consecuencias negativas para el abiente y la salud humana.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:05 Features 437 9f282739bdcd4cd29bbb09d4e7a1fc21 146137 true true true false 44 394576 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:05 4 Topic 1 0 146137 68954 44   Funciones   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:14 Danger  442 29619fe7f5044a19a412fbf08f96001b 146149 true true true false 44 740007 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:24 4 Topic 1 0 146149 68810 44           Mantenga el cargador lejos del agua. No lo coloque o almacene por encima o cerca del agua contenida en la bañera, lavabo, etc. No sumerja el cargador en agua o cualquier otro líquido. Después de limpiarlo, asegúrese de que esté completamente seco antes de conectarlo a la red eléctrica.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:09 Caution 442 0e178515217d4e7a840001b26c6a1488 146150 true true true false 44 1105040 Moniek Koehoorn 2018-04-25T13:36:58 4 Topic 1 0 146150 68812 44           No limpie el cabezal de cepillo, el mango o el cargador en el lavadero de trastes. Si le han realizado alguna cirugía oral o de encias en los 2 meses previos, consulte a su dentista antes de usar el cepillo dental. Consulte a su dentista si hay un sangrado excesivo después de haber usado el cepillo dental o si el sangrado sigue ocurriendo después de 1 semana de uso. También consulte a su dentista si experimenta incomodidad o dolor cuando use el Philips Sonicare. El cepillo dental Sonicare de Philips cumple con los estándares de seguridad para dispositivos electromagnéticos. Si tiene un marcapasos u otro dispositivo implantado, consulte a su médico o al fabricante del dispositivo implantado antes de usarlo. Si tiene preocupaciones médicas, consulte a su médico antes de usar el Philips Sonicare. Este dispositivo ha sido diseñado solamente para la limpieza de dientes, necias y lengua. No lo utilice para ningún otro propósito.  Deje de usar el dispositivo y contacte a su médico si experimenta cualquier incomodidad o dolor. El cepillo de dientes Philips Sonicare es un dispositivo de cuidado personal y no está destinado para su uso en la práctica dental o alguna institución dental. Deje de usar una cabeza del cepillo con cerdas aplastadas o dobladas. Reemplace la cabeza del cepillo cada 3 meses o antes si aparecen signos de uso. No utilice otras cabezas de cepillo más que qaquellas recomendadas por el fabricante. Si su pasta de dientes contiene peróxido, bicarbonato de sodio (común en las pastas blanqueadoras), limpie por completo la cabeza del cepillo con jabón y agua después de cada uso. Esto previene posible agrietamento del plástico.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:17 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 ca21f6dee98a46508d90d16fae1f6ecf 146151 true true true false 44 394590 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:17 4 Topic 1 0 146151 68813 44   Campos electromagnéticos (CEM) Campos electromagnéticos_E (CEM) Campos electromagnéticos_E (CEM)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Este aparato de Philips cumple los estándares y las normativas aplicables sobre exposición a campos electromagnéticos.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:11 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 50940afb622e42aeb3a77222b414458d 146161 true true true false 44 1104815 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:11 14 Topic 1 0 146161 80193 44             Cabezas del cepillo. Daño causado por uso de partes de reemplazo no autorizadas. Daño causado por uso inapropiado, abusos, negligencias, alteraciones o reparaciones no autorizadas. Desgaste normal y rayones, incluyendo arañazos, desportilladuras, abrasiones, decoloraciones o perdida gradual del color.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2019-01-08T10:57:51 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 ca9bb2e3c1094b99854eb244995e3f45 146167 true true true false 28 1274473 Abby Kooistra 2019-01-08T10:57:51 14 Topic 1 0 146167 28376 28           Pressione com força a cabeça de escovação contra o eixo de metal até  encaixá-la.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:49 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 d12f9d3d4dfd4ab8a7651c2d75f43894 146169 true true true false 28 394608 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:49 4 Topic 1 0 146169 41683 28           Aviso: Só remova a bateria recarregável ao descartar o aparelho. Verifique se a bateria está totalmente descarregada antes de removê-la.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:50 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 6d75fb4d250849129ca13e152a481252 146170 true true true false 28 394609 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:50 4 Topic 1 0 146170 41699 28           Para remover a bateria recarregável, você precisa de uma toalha ou de um pano, de um martelo e de uma chave de fenda chata (padrão).   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:51 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 8105b3bd4a154b15940bfff04c798888 146171 true true true false 28 394610 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:51 4 Topic 1 0 146171 41700 28           Observe as precauções básicas de segurança ao seguir o procedimento descrito a seguir. Proteja olhos, mãos, dedos e a superfície de trabalho.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:54 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 be55ca86baad44b3aa7fd55d978487f0 146173 true true true false 28 394612 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:54 4 Topic 1 0 146173 41990 28           Limpe toda a superfície do cabo com um pano úmido.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:57 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 a5d2da427a444f849163e9aa7a7f0381 146176 true true true false 28 394615 Localizer Philips 2016-03-24T10:47:57 4 Topic 1 0 146176 68947 28           Nota: As cerdas devem ser levemente agitadas. Não esfregue.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-03-24T10:48:07 Features 437 98354f0ee1514f14bf667dd17e37e375 146192 true true true false 28 394631 Localizer Philips 2016-03-24T10:48:07 4 Topic 1 0 146192 68954 28   Recursos   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:48:15 Danger  442 2ee84fd439c44c72b69e627aafb463b0 146204 true true true false 28 1106554 Moniek Koehoorn 2018-04-26T07:55:54 4 Topic 1 0 146204 68810 28           Mantenha o carregador longe da água. Não coloque-o nem armazene-o sobre ou próximo de água contida em banheira, pia etc. Não mergulhe o carregador em água ou qualquer outro líquido. Depois da limpeza, verifique se o carregador está completamente seco antes de conectá-lo à energia elétrica.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:48:16 Caution 442 da4e26a058e649ea915ad5a48dcabdc8 146205 true true true false 28 1103709 Moniek Koehoorn 2018-04-23T11:25:38 4 Topic 1 0 146205 68812 28           Não coloque a cabeça da escova, o cabo nem o carregador na lava-louças. Se você passou por uma cirurgia oral ou nas gengivas nos últimos dois meses, consulte seu dentista antes de utilizar a escova de dentes. Consulte seu dentista se ocorrer sangramento excessivo após utilizar esta escova de dentes ou se continuar ocorrendo sangramento após uma semana de uso. Consulte seu dentista se sentir desconforto ou dor ao usar a Philips Sonicare. A escova de dentes Philips Sonicare está em conformidade com os padrões de segurança de dispositivos eletromagnéticos. Se você tiver um marca-passo ou outro dispositivo implantado, entre em contato com seu médico ou com o fabricante do dispositivo implantado antes de usar o produto. Se você tiver alguma ressalva médica, consulte seu médico antes de utilizar a Philips Sonicare. Este aparelho foi desenvolvido para limpar os dentes, a gengiva e a língua. Não o utilize para nenhum outro fim. Pare de usar o aparelho e entre em contato com seu médico se sentir qualquer desconforto ou dor. A escova de dentes Philips Sonicare é um produto de higiene pessoal e não deve ser usada por vários pacientes em consultórios ou instituições odontológicas. Pare de usar a cabeça da escova quando as cerdas estiverem amassadas ou torcidas. Substitua a mesma a cada três meses ou antes se ela apresentar sinais de desgaste. Não use outras cabeças de escova que não sejam recomendadas pelo fabricante. Caso seu creme dental contenha peróxido, bicarbonato de sódio ou outro tipo de bicarbonato (comum em cremes dentais clareadores), lave bem a cabeças de escova com água e sabonete após cada uso. Isso evita possíveis rachaduras do plástico.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-03-24T10:48:17 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 e902406eeda44e27ad2506fc0b4c0ebe 146206 true true true false 28 394645 Localizer Philips 2016-03-24T10:48:17 4 Topic 1 0 146206 68813 28   Campos eletromagnéticos   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Este aparelho Philips está em conformidade com todos os padrões aplicáveis e regulamentos relacionados à exposição a campos eletromagnéticos.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-03-24T10:48:29 Guarantee restrictions 442 1d45f19ea1c54db79c4573587a03c410 146216 true true true false 28 1104669 Moniek Koehoorn 2018-04-24T14:26:00 4 Topic 1 0 146216 80193 28           Os termos da garantia internacional não cobrem: Cabeças de escova.  Danos causados por uso de peças de reposição não autorizadas. Danos causados por mau uso, negligência, modificações ou reparo não autorizado. Desgaste normal, incluindo rachaduras, arranhões, abrasão, alteração da cor ou desbotamento.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   63 Harro DeJong 2016-03-14T14:32:31 Caution 418 cfe13f1594334ef48744f550c34348fa 147284 true true true false 0 372620 Harro DeJong 2016-03-15T11:44:10 6 Topic 1 0 147284 69446 1   Caution   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Harro DeJong 2016-03-15T11:33:51 Danger 418 1e3a72440fd14954b4472bf34da4339b 148925 true true true false 0 375429 Harro DeJong 2016-03-16T16:08:46 6 Topic 1 0 148925 1212 1   Danger   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Harro DeJong 2016-03-15T11:40:50 Warning 418 f1088d6293fd4602a7feb56585ca86ec 148927 true true true false 0 372557 Harro DeJong 2016-03-15T11:41:28 6 Topic 1 0 148927 69413 1   Warning   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-03-23T13:49:39 Danger 418 58ba65c04272475d9e0926d9e56da411 149569 true true true false 31 499316 Marijke Semmelink 2016-06-12T15:31:22 6 Topic 1 0 149569 1212 31   危险   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-01T09:40:51 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 b937b242dce7462eb896f15d01a95292 155114 true true true false 2 403234 Localizer Philips 2016-04-01T09:40:51 4 Topic 1 0 155114 28362 2           قد تختلف محتويات العبوة حسب الطراز الذي تم شراؤه.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-01T09:40:52 P_Power on/off button 540 a1634d12223b422291e2d27d484acda4 155115 true true true false 2 403235 Localizer Philips 2016-04-01T09:40:52 4 Topic 1 0 155115 99058 2           زر تشغيل/إيقاف تشغيل الطاقة   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-01T09:41:11 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 9e35c47bba104ad1911318a4502c8c56 155142 true true true false 11 403252 Localizer Philips 2016-04-01T09:41:11 4 Topic 1 0 155142 28362 11           محتوی جعبه بر اساس مدل خریداری شده فرق می کند.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-01T09:41:12 P_Power on/off button 540 c9dc2fa7fe044da7aaa7dc2c1ac3cc4f 155143 true true true false 11 403253 Localizer Philips 2016-04-01T09:41:12 4 Topic 1 0 155143 99058 11           دکمه روشن/خاموش   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-06T09:10:54 Danger 418 ebc7740b2389417895677f911b321d9a 155503 true true true false 32 410670 Localizer Philips 2016-04-06T09:10:54 4 Topic 1 0 155503 1212 32   危險   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-08T09:14:21 Danger 418 10444f7823d94f82bc72184d86467eb0 156013 true true true false 37 417588 Localizer Philips 2016-04-08T09:14:21 4 Topic 1 0 156013 1212 37   อันตราย   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-08T09:15:54 Danger 418 79a3e395865c42f189e9966e5cd2c702 156023 true true true false 40 417681 Localizer Philips 2016-04-08T09:15:54 4 Topic 1 0 156023 1212 40   Nguy hiểm   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-08T09:05:16 Danger 418 25383d4d47134f94855868fc02dea24f 156045 true true true false 3 417215 Localizer Philips 2016-04-08T09:05:16 4 Topic 1 0 156045 1212 3   Bahaya   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-08T09:06:43 Danger 418 f6ab29f4c45047c8b4f7f72dcc9c6631 156060 true true true false 21 417311 Localizer Philips 2016-04-08T09:06:43 4 Topic 1 0 156060 1212 21   주의   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-08T09:07:40 Danger 418 7d8039141e274f438f78b46e7c5a7b2f 156069 true true true false 24 417368 Localizer Philips 2016-04-08T09:07:40 4 Topic 1 0 156069 1212 24   Bahaya   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-04-11T14:43:40 Recycling 598 13d063494aff4abbbbfb2daf2377e86d 159127 true true true false 8 422372 Localizer Philips 2016-04-11T14:43:40 4 Topic 1 0 159127 118169 8   Recyclen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-11T14:43:41 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 432dfa9d42de448782ec4b9f386c69e3 159128 true true true false 8 422373 Localizer Philips 2016-04-11T14:43:41 4 Topic 1 0 159128 118171 8           Gooi het product aan het einde van zijn levensduur niet weg met het normale huisvuil, maar lever het in op een door de overheid aangewezen inzamelpunt om het te laten recyclen. Op die manier levert u een bijdrage aan een schonere leefomgeving.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-09-26T07:48:17 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 ea05f06e1f1d48828cf95ddcd44acef0 159129 true true true false 8 1476038 Ieva Datava 2019-09-26T07:48:17 14 Topic 1 0 159129 118172 8           Volg de in uw land geldende regels voor de gescheiden inzameling van elektrische en elektronische producten en batterijen. Als u oude producten correct verwijdert, voorkomt u negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-04-11T14:39:56 Recycling 598 acf04be80b96427d8f3faca44994aa4a 159137 true true true false 35 422329 Localizer Philips 2016-04-11T14:39:56 4 Topic 1 0 159137 118169 35   Reciclaje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-11T14:39:57 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 7edae1c03a754745ac0d59aef0b4ffb4 159138 true true true false 35 422330 Localizer Philips 2016-04-11T14:39:57 4 Topic 1 0 159138 118171 35           Al final de su vida útil, no tire el producto junto con la basura normal del hogar. Llévelo a un punto de recogida oficial para su reciclado. De esta manera, ayudará a conservar el medio ambiente.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-11T14:39:57 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 3096cae9a9eb4250a88e89633d205c88 159139 true true true false 35 422331 Localizer Philips 2016-04-11T14:39:57 4 Topic 1 0 159139 118172 35           Siga la normativa de su país para la recogida selectiva de productos eléctricos y electrónicos y de baterías recargables. El desechado correcto ayuda a evitar consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-04-11T14:43:23 Recycling 598 d8ef688cc223402ca283c1d80a12c6dd 159147 true true true false 19 422361 Localizer Philips 2016-04-11T14:43:23 4 Topic 1 0 159147 118169 19   Riciclaggio   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-11T14:43:24 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 fa9d3e40385d49418807fcb77ad58af9 159148 true true true false 19 422362 Localizer Philips 2016-04-11T14:43:24 4 Topic 1 0 159148 118171 19           Per contribuire a preservare l'ambiente, non smaltite il prodotto tra i rifiuti domestici, ma consegnatelo a un centro di raccolta autorizzato.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-11T14:43:24 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 75e51a77c9e840009cb7bf27bcf10f5b 159149 true true true false 19 422363 Localizer Philips 2016-04-11T14:43:24 4 Topic 1 0 159149 118172 19           Attenetevi alle normative di raccolta dei prodotti elettrici, elettronici e delle batterie ricaricabili in vigore nel vostro paese: un corretto smaltimento consente di evitare conseguenze negative per l'ambiente e la salute.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-04-11T14:41:43 Recycling 598 0dce651f80634c6a8f54331039a8e245 159157 true true true false 7 422350 Localizer Philips 2016-04-11T14:41:43 4 Topic 1 0 159157 118169 7   Genanvendelse   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-11T14:41:44 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 73ea33e2fac04836bdd40d9a09d16201 159158 true true true false 7 422351 Localizer Philips 2016-04-11T14:41:44 4 Topic 1 0 159158 118171 7           Produktet må ikke smides ud sammen med det almindelige husholdningsaffald, når det til sin tid kasseres. Aflever det i stedet på en kommunal genbrugsstation. På den måde er du med til at beskytte miljøet.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-11T14:41:44 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 899c87680c934a14a581b14ae5209baf 159159 true true true false 7 422352 Localizer Philips 2016-04-11T14:41:44 4 Topic 1 0 159159 118172 7           Følg den nationale lovgivning om særskilt indsamling af elektriske og elektroniske produkter og genopladelige batterier. Korrekt bortskaffelse er med til at forhindre negativ påvirkning af miljøet og menneskers helbred.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-04-11T14:34:34 Recycling 598 0a6188fb1da84b98b8dd4f16dbf55cd5 159167 true true true false 13 422302 Localizer Philips 2016-04-11T14:34:34 4 Topic 1 0 159167 118169 13   Recyclage   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-11T14:34:35 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 21e37def5bf348c9ae6cf2b827f9cd6c 159168 true true true false 13 422303 Localizer Philips 2016-04-11T14:34:35 4 Topic 1 0 159168 118171 13           Lorsqu'il ne fonctionnera plus, ne jetez pas l'appareil avec les ordures ménagères. Déposez-le dans un endroit prévu à cet effet, où il pourra être recyclé. Vous contribuerez ainsi à la protection de l'environnement.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-11T14:34:36 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 1b3488652df64645910e27944e830150 159169 true true true false 13 422304 Localizer Philips 2016-04-11T14:34:36 4 Topic 1 0 159169 118172 13           Respectez les réglementations de votre pays concernant la collecte séparée des appareils électriques et électroniques et des piles rechargeables. La mise au rebut appropriée des piles permet de protéger l'environnement et la santé.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-04-11T14:39:40 Recycling 598 b8a42f8e1bfe441994383b8f57af4a1a 159177 true true true false 15 422318 Localizer Philips 2016-04-11T14:39:40 4 Topic 1 0 159177 118169 15   Recycling   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2020-04-17T12:54:13 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 33c1001afda64a33950906c6319c9ac6 159178 true true true false 15 1647892 Tim Berga 2020-04-17T12:54:13 14 Topic 1 0 159178 118171 15           Werfen Sie das Gerät am Ende der Lebensdauer nicht in den normalen Hausmüll. Bringen Sie es zum Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle. So helfen Sie, die Umwelt zu schützen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:23 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 3dfb1dffe4cb4c2cafe0ffde0e5fbc17 159179 true true true false 15 1786608 Tim Berga 2020-09-01T12:17:23 14 Topic 1 0 159179 118172 15           Beachten Sie die örtlichen Vorschriften zur getrennten Entsorgung von elektrischen und elektronischen Produkten, Akkus und Batterien. Die ordnungsgemäße Entsorgung dient dem Schutz von Umwelt und Gesundheit.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2019-04-09T11:38:42 Caution 418 14b9dddbacf74a468cfad1ca55d806f3 159241 true true true false 31 1320838 Janette Weishaupt 2019-04-09T11:38:42 14 Topic 1 0 159241 69446 31   注意   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2019-04-09T11:38:34 Warning 418 21eabf6fe17a40a38c1e0e1bdf9f152c 159242 true true true false 31 1320811 Janette Weishaupt 2019-04-09T11:38:34 14 Topic 1 0 159242 69413 31   警告   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-19T11:56:31 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 612ebbc0d7144e7bb23db3db5ed24bc9 161816 true true true false 38 433614 Localizer Philips 2016-04-19T11:56:31 4 Topic 1 0 161816 28362 38           Kutunun içeriği satın alınan modele göre değişiklik gösterebilir.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:51:39 P_Hygienic travel cap 1145 a50cdde3bd62457c9905454cf6102690 161925 true true true false 37 435810 Localizer Philips 2016-04-20T14:51:39 4 Topic 1 0 161925 28353 37           ฝาครอบปิดแบบพกพาที่ถูกสุขอนามัย   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:51:42 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 57dfdd1e3e274be38cce6aafb71bfde0 161928 true true true false 37 435813 Localizer Philips 2016-04-20T14:51:42 4 Topic 1 0 161928 28379 37           เสียบปลั๊กแท่นชาร์จกับเต้าเสียบไฟฟ้า   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-04-20T14:52:07 Storage 350 b9a1d77dede64d3dbfbed0dad655b6d7 161947 true true true false 37 435833 Localizer Philips 2016-04-20T14:52:07 4 Topic 1 0 161947 41677 37   การจัดเก็บ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   หากคุณจะไม่ใช้ Sonicare เป็นเวลานาน ให้ถอดปลั๊กแท่นชาร์จออกจากเต้าเสียบไฟฟ้า ทำความสะอาดเครื่องและเก็บไว้ในที่แห้ง เย็น และห่างจากการสัมผัสโดยตรงกับแสงแดด   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T07:38:47 Cleaning 350 d20695f383474cfda7064fa772bd02fb 161961 true true true false 37 1346675 Tim Berga 2019-05-10T07:38:47 14 Topic 1 0 161961 41670 37   การทำความสะอาด   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   คำเตือน: ห้ามทำความสะอาดหัวแปรง ด้ามจับ หรือแท่นชาร์จด้วยเครื่องล้างจาน   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:52:56 P_Hygienic travel cap 1145 2ddd14197b9a44238a9ac206753766e0 161980 true true true false 24 435865 Localizer Philips 2016-04-20T14:52:56 4 Topic 1 0 161980 28353 24           Penutup kembara yang bersih   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:52:58 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 5f5a35c8ef834a1790cbf6aed48bea8b 161983 true true true false 24 435868 Localizer Philips 2016-04-20T14:52:58 4 Topic 1 0 161983 28379 24           Masukkan palam pengecas ke dalam alur keluar elektrik.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-04-20T14:53:11 Storage 350 17673ba642504dcc861754f0e76808eb 162002 true true true false 24 435887 Localizer Philips 2016-04-20T14:53:11 4 Topic 1 0 162002 41677 24   Penyimpanan   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Sekiranya anda tidak akan menggunakan Sonicare untuk tempoh yang lama, cabut palam pengecas daripada alur keluar elektrik, bersihkannya dan simpan di tempat yang dingin dan kering yang jauh dari cahaya matahari.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T07:39:39 Cleaning 350 69d27b6ee63a4463b54a3145fadd3ca5 162015 true true true false 24 1346700 Tim Berga 2019-05-10T07:39:39 14 Topic 1 0 162015 41670 24   Pembersihan   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Amaran: Jangan bersihkan kepala berus, pemegang, pengecas di dalam mesin basuh pinggan.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:53:53 P_Hygienic travel cap 1145 86202f27708a44e982b29c750e904d48 162035 true true true false 3 435920 Localizer Philips 2016-04-20T14:53:53 4 Topic 1 0 162035 28353 3           Tutup yang higienis   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:46:38 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 9d9a03a530e5413488386b3220636dce 162038 true true true false 3 1262946 Abby Kooistra 2018-12-17T13:46:38 14 Topic 1 0 162038 28376 3           Tekan kepala sikat ke bawah, ke arah poros logam hingga  berhenti.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:53:56 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 2b5f791e70db4132a1bebb0570d4581d 162039 true true true false 3 435924 Localizer Philips 2016-04-20T14:53:56 4 Topic 1 0 162039 28379 3           Tancapkan pengisi daya ke stopkontak listrik.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:53:57 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 e12a0d00c3f64b808e5cd2b7f63cfcad 162040 true true true false 3 435925 Localizer Philips 2016-04-20T14:53:57 4 Topic 1 0 162040 41683 3           Peringatan: Hanya keluarkan baterai yang dapat diisi ulang jika Anda ingin membuang alat ini. Pastikan daya baterai sudah benar-benar habis ketika Anda mengeluarkannya.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:53:58 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 5f3d51c59c6e41c3b93fad27b1eded98 162041 true true true false 3 435926 Localizer Philips 2016-04-20T14:53:58 4 Topic 1 0 162041 41700 3           Perhatikan tindakan keselamatan dasar saat mengikuti prosedur yang dijelaskan di bawah. Pastikan mata, tangan, dan jari Anda terlindungi, begitu juga dengan permukaan tempat Anda bekerja.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:54:12 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 0f0b7c8218704649979c158953f5c187 162060 true true true false 3 435945 Localizer Philips 2016-04-20T14:54:12 4 Topic 1 0 162060 41990 3           Seka semua permukaan gagang dengan kain lembab.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-04-20T14:54:15 Storage 350 2848b6a9164743098157d1714d49b1f2 162063 true true true false 3 435948 Localizer Philips 2016-04-20T14:54:15 4 Topic 1 0 162063 41677 3   Penyimpanan   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Jika Anda tidak akan menggunakan Sonicare untuk waktu yang lama, cabut pengisi daya dari stopkontak listrik, bersihkan alat dan simpan di tempat yang sejuk dan kering jauh dari sinar matahari langsung.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T07:39:15 Cleaning 350 18927fe3e2e24e9bbc01bcbcf5214ba6 162076 true true true false 3 1346688 Tim Berga 2019-05-10T07:39:15 14 Topic 1 0 162076 41670 3   Membersihkan   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Peringatan: Jangan membersihkan kepala sikat, gagang, atau pengisi daya di mesin pencuci piring.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-20T14:54:26 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 4df94a66812b4d5ca74334f31136ad76 162079 true true true false 3 435964 Localizer Philips 2016-04-20T14:54:26 4 Topic 1 0 162079 68813 3   Medan elektromagnetik (EMF) E_Medan elektromagnetik (EMF) E_Electromagnetic fields (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Alat Philips ini mematuhi semua standar dan peraturan yang berlaku terkait paparan terhadap medan elektromagnet.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:54:59 P_Hygienic travel cap 1145 15b4d7a2eb6c4089a385fe80de50b362 162100 true true true false 40 435985 Localizer Philips 2016-04-20T14:54:59 4 Topic 1 0 162100 28353 40           Nắp du lịch hợp vệ sinh   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-10T13:57:59 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 7a26bbc96b9f4ccdbec708cfe608d617 162103 true true true false 40 1348207 Tim Berga 2019-05-10T13:57:59 14 Topic 1 0 162103 28376 40           Ấn chặt đầu bàn chải xuống vào trục kim loại cho đến khi lúc  ngừng.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:55:02 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 924140a0d2c24db882a3d2a4da6d5f2e 162104 true true true false 40 435989 Localizer Philips 2016-04-20T14:55:02 4 Topic 1 0 162104 28379 40           Cắm bộ sạc vào ổ cắm điện.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:55:03 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 711695cc4def4eefb27fd051e31969c3 162105 true true true false 40 435990 Localizer Philips 2016-04-20T14:55:03 4 Topic 1 0 162105 41683 40           Cảnh báo: Chỉ tháo pin sạc khi vứt bỏ thiết bị. Đảm bảo pin hoàn toàn hết điện khi tháo pin.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:55:03 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 0aff30006af54d7d8b4f43bf675c46c2 162106 true true true false 40 435991 Localizer Philips 2016-04-20T14:55:03 4 Topic 1 0 162106 41700 40           Tuân theo các biện pháp phòng ngừa an toàn cơ bản khi bạn thực hiện theo quy trình dưới đây. Nhớ bảo vệ mắt, bàn tay, ngón tay của bạn và bề mặt mà bạn làm việc trên đó.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T14:55:15 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 0db743e0db574743846ea3e194942e22 162125 true true true false 40 436010 Localizer Philips 2016-04-20T14:55:15 4 Topic 1 0 162125 41990 40           Dùng vải ẩm để lau toàn bộ bề mặt của tay cầm.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-04-20T14:55:19 Storage 350 0c3b52e72f5d4283a550b1a555fa9df7 162128 true true true false 40 436013 Localizer Philips 2016-04-20T14:55:19 4 Topic 1 0 162128 41677 40   Bảo quản   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Nếu bạn không định sử dụng Sonicare trong một thời gian dài, hãy rút bộ sạc ra khỏi ổ cắm điện, làm sạch thiết bị và bảo quản thiết bị ở nơi khô, mát tránh xa ánh sáng mặt trời trực tiếp.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-10T13:58:04 Cleaning 350 c463f894fd8744febdefe7c239f28189 162141 true true true false 40 1348215 Tim Berga 2019-05-10T13:58:04 14 Topic 1 0 162141 41670 40   Vệ sinh   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Cảnh báo: Không làm sạch đầu bàn chải, tay cầm, bộ sạc trong máy rửa chén.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-20T14:55:29 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 4a645c1f3471454783ed79742c55ee4f 162144 true true true false 40 436029 Localizer Philips 2016-04-20T14:55:29 4 Topic 1 0 162144 68813 40   Điện từ trường (EMF) Trường điện từ (EMF) Trường điện từ (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Thiết bị Philips này tuân thủ tất cả các tiêu chuẩn và quy định hiện hành liên quan đến mức phơi nhiễm điện từ trường.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-06T17:32:21 Caution (heading only - 3mm) 418 64d14eca7cf6495488af5f7bf2528cd8 162202 true true true false 11 517866 Glenna Deiman 2016-06-27T15:13:44 6 Topic 1 0 162202 69446 11   احتیاط   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-06T17:32:21 Warning (heading only - 3mm) 418 affe580a64ca44ae91667db8097e01f5 162203 true true true false 11 517865 Glenna Deiman 2016-06-27T15:13:44 6 Topic 1 0 162203 69413 11   هشدار   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-29T09:07:22 Danger 418 73b571983e794f108cf46a3b51704722 162368 true true true false 2 445941 Localizer Philips 2016-04-29T09:07:22 4 Topic 1 0 162368 1212 2   خطر   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-19T08:57:41 Danger 418 2112a29295a24311aa21fba843879976 162688 true true true false 11 433122 Localizer Philips 2016-04-19T08:57:41 4 Topic 1 0 162688 1212 11   خطر   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-19T08:57:51 Danger 418 718fabb1f68e47f8a31d99c22a4a2cde 162690 true true true false 17 433124 Localizer Philips 2016-04-19T08:57:51 4 Topic 1 0 162690 1212 17   סכנה   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-15T10:22:07 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 c4cccc3c8691478a9a7887feecad7c55 163905 true true true false 0 427617 Localizer Philips 2016-04-15T10:22:07 5 Topic 1 0 163905 934 9           Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment and human health.   35 SYS_LOCALE English UK 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-15T10:23:38 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 cc12dbd6b3d0447ab2e006726f90bb6d 163984 true true true false 0 427696 Localizer Philips 2016-04-15T10:23:38 5 Topic 1 0 163984 120219 9           Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to preserve the environment.   35 SYS_LOCALE English UK 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:32:40 Caution (heading only - 3mm) 418 a4a86d02d13e4a328438dbbdb4169613 163987 true true true false 21 723461 Marie-josé DeRoos 2017-02-22T14:50:40 6 Topic 1 0 163987 69446 21   주의   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:32:40 Caution 418 306735686a58431194182cb1d95d9aeb 163988 true true true false 21 437743 Localizer Philips 2016-04-22T13:32:40 4 Topic 1 0 163988 69446 21   주의   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:32:41 Warning 418 85a3e3fc38a247f3a2edfcfb0500090d 163990 true true true false 21 437745 Localizer Philips 2016-04-22T13:32:41 4 Topic 1 0 163990 69413 21   경고   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:32:27 Caution (heading only - 3mm) 418 a122fea7c2c544808dcb55bc7c0a24be 163993 true true true false 32 723462 Marie-josé DeRoos 2017-02-22T14:50:41 6 Topic 1 0 163993 69446 32   警告   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:32:28 Caution 418 700c2d5a822c4762ad2005e83046cc3c 163994 true true true false 32 437736 Localizer Philips 2016-04-22T13:32:28 4 Topic 1 0 163994 69446 32   警告   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:32:28 Warning (heading only - 3mm) 418 34f32d5c76b047f6aee15059fcf6eafc 163995 true true true false 32 704559 Marie-josé DeRoos 2017-02-01T10:25:15 6 Topic 1 0 163995 69413 32   警示   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:32:28 Warning 418 7918f0a1747e44f488e9eac5612d4c74 163996 true true true false 32 437738 Localizer Philips 2016-04-22T13:32:28 4 Topic 1 0 163996 69413 32   警示   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:42 Caution 418 a672b0b365ed4314ba7432c906cc5a04 163999 true true true false 2 437730 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:42 4 Topic 1 0 163999 69446 2   تنبيه   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:42 Warning 418 a26886e7009245e0b452ddcfe38d45fb 164000 true true true false 2 437731 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:42 4 Topic 1 0 164000 69413 2   تحذير   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:25 Caution 418 761229f342cf4fd2913690f00baa172a 164003 true true true false 11 437724 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:25 4 Topic 1 0 164003 69446 11   احتیاط   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:25 Warning 418 d072439d8d8d4e769153bb395eead1ed 164004 true true true false 11 437725 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:25 4 Topic 1 0 164004 69413 11   هشدار   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:03 Danger 418 ddb4bbeae4044b2ab5d66ab617970086 164022 true true true false 28 437710 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:03 4 Topic 1 0 164022 1212 28   Perigo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:03 Caution (heading only - 3mm) 418 c8aedaefe3054dd89943626855083593 164023 true true true false 28 723463 Marie-josé DeRoos 2017-02-22T14:50:42 6 Topic 1 0 164023 69446 28   Atenção   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:03 Caution 418 6ef8df59e42f4a429b20c0bdcb59dd95 164024 true true true false 28 437712 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:03 4 Topic 1 0 164024 69446 28   Atenção   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:04 Warning 418 2464a0e5ec0d4c2291979203d4fbfd37 164026 true true true false 28 437714 Localizer Philips 2016-04-22T13:31:04 4 Topic 1 0 164026 69413 28   Aviso   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:16:35 Caution (heading only - 3mm) 418 42129810156b4b54b97b9f777149e945 164055 true true true false 47 505352 Marie-josé DeRoos 2016-06-20T11:45:04 6 Topic 1 0 164055 69446 47   Kujdes   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:16:35 Warning (heading only - 3mm) 418 30c7631455da4f01a5ef4965f547a0a0 164056 true true true false 47 505340 Marie-josé DeRoos 2016-06-20T11:35:41 6 Topic 1 0 164056 69413 47   Paralajmërim   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:00 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 b0406f53aac64353bf5c0eebb480c09f 164060 true true true false 49 437571 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:00 4 Topic 1 0 164060 634 49           Ovaj simbol označava da se ovaj proizvod ne sme odlagati zajedno sa običnim kućnim otpadom  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-27T12:30:21 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 bf2e0ddb72bd4793a19ca129bb026b09 164064 true true true false 49 901837 Localizer Philips 2017-09-27T12:30:21 4 Topic 1 0 164064 4100 49           Ovaj simbol označava da proizvod sadrži ugrađenu punjivu bateriju koja se ne smije odlagati zajedno sa  normalnim kućnim otpadom (2006/66/EC). Odnesite proizvod na zvanično mjesto prikupljanja otpada ili u servis kompanije Philips da bi punjivu bateriju izvadio stručnjak.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:03 Recycling 130 3d1f5e5e310541bd8e3a42fc625f6138 164067 true true true false 49 437578 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:03 4 Topic 1 0 164067 1010 49   Reciklaža   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:03 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 d9eb6712cef948ccbd09c14aff0bf7e6 164068 true true true false 49 437579 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:03 4 Topic 1 0 164068 918 49                 35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:04 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 26102648364f4fc28a1b7c730168b4f2 164070 true true true false 49 437581 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:04 4 Topic 1 0 164070 4099 49                 35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:04 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 8a2aea654a9f4967830bee7103ece982 164071 true true true false 49 437582 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:04 4 Topic 1 0 164071 4099 49               35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:04 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 073505a083bd48118a3eec1fe541228b 164072 true true true false 49 437583 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:04 4 Topic 1 0 164072 934 49           Pridržavajte se propisa vaše zemlje u vezi sa zasebnim prikupljanjem otpadnih električnih i elektronskih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno odlaganje pomaže u sprečavanju negativnih posledica po zdravlje ljudi i životnu sredinu.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-04T14:44:11 Warranty and support 244 ddd45061c7864a67aa12cbe6eb048389 164073 true true true false 49 720733 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:05:31 4 Topic 1 0 164073 939 49   Garancija i podrška   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-04T14:44:11 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 9bbb553ea9584d31a785a71687f94e5b 164074 true true true false 49 574031 Localizer Philips 2016-08-04T14:44:11 4 Topic 1 0 164074 940 49           Ako su vam potrebne informacije ili podrška, posetite stranicu  www.philips.com/support ili pročitajte međunarodni garantni list.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:09 Danger (heading only - 3mm) 418 9f0822d3fc83458e98034bd013c36e78 164083 true true true false 49 704649 Marie-josé DeRoos 2017-02-01T10:30:44 6 Topic 1 0 164083 1212 49   Opasnost   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:18 Caution (heading only - 3mm) 418 49919a57308f472b917487066ac951ee 164114 true true true false 49 704610 Marie-josé DeRoos 2017-02-01T10:28:05 6 Topic 1 0 164114 69446 49   Oprez   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:20 Warning (heading only - 3mm) 418 04d049a595c141f2b08729e33b3bc19d 164117 true true true false 49 704557 Marie-josé DeRoos 2017-02-01T10:24:46 6 Topic 1 0 164117 69413 49   Upozorenje   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:32 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 016d6043f64442ab9dc6801135f219ea 164147 true true true false 49 437657 Localizer Philips 2016-04-22T13:14:32 4 Topic 1 0 164147 120219 49           Proizvod koji više ne možete da koristite nemojte da odlažete zajedno sa običnim kućnim otpadom, već ga predajte na zvaničnom mestu za prikupljanje za reciklažu. Na taj način pomažete očuvanju životne sredine.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-03-08T16:35:27 This product contains a built-in rechargeable battery 114 e3875328a68b44eba318022d0612dd9e 164148 true true true false 49 1069556 Localizer Philips 2018-03-08T16:35:28 4 Topic 1 0 164148 120220 49           Ovaj proizvod sadrži ugrađenu punjivu bateriju koja se ne smije odlagati zajedno sa normalnim kućnim otpadom. Odnesite proizvod na zvanično mjesto prikupljanja otpada ili u servis kompanije Philips da bi punjivu bateriju izvadio stručnjak.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:13:24 Caution (heading only - 3mm) 418 3d29864f8e60468299d88c7016f99c5b 164153 true true true false 46 505355 Marie-josé DeRoos 2016-06-20T11:45:36 6 Topic 1 0 164153 69446 46   Внимание   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T13:13:25 Warning (heading only - 3mm) 418 ae5be2e55a164440a3c7feee2b8c5832 164154 true true true false 46 505349 Marie-josé DeRoos 2016-06-20T11:42:50 6 Topic 1 0 164154 69413 46   Предупредување   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-22T12:57:55 Danger 418 2aa50e91fd2f45c385d3603f82228dfe 164292 true true true false 14 437529 Localizer Philips 2016-04-22T12:57:55 4 Topic 1 0 164292 1212 14   Danger   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-28T13:08:43 Caution (heading only - 3mm) 418 83a695c1061e4397ad163fe464b3f2f0 164392 true true true false 14 704611 Marie-josé DeRoos 2017-02-01T10:28:40 6 Topic 1 0 164392 69446 14   Attention   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-28T13:08:44 Caution 418 6cc9150076c9439fbfe3772765ab0f1b 164393 true true true false 14 445352 Localizer Philips 2016-04-28T13:08:44 4 Topic 1 0 164393 69446 14   Attention   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-28T13:08:46 Warning 418 0f7b090a4a1146c8882a29c5e2cd7013 164395 true true true false 14 445354 Localizer Philips 2016-04-28T13:08:46 4 Topic 1 0 164395 69413 14   Avertissement   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T13:43:48 E_Children shall not play with the appliance. 529 1deaf451b64349fd8f7bc9a5664d3414 164584 true true true false 8 1962801 Ieva Datava 2021-02-18T13:43:48 14 Topic 1 0 164584 79173 8           Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-03-01T12:42:22 E_Children shall not play with the appliance. 529 681240b6c39e4ad18a5af174ee7fd753 164593 true true true false 13 1971534 Ieva Datava 2021-03-01T12:42:22 14 Topic 1 0 164593 79173 13           Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-24T16:37:23 E_Children shall not play with the appliance. 529 b5148ae01f7a4ebaae770b218c78654a 164604 true true true false 19 1969298 Ieva Datava 2021-02-24T16:37:23 14 Topic 1 0 164604 79173 19           Evitate che i bambini giochino con l'apparecchio.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:40 E_Children shall not play with the appliance. 529 e1782bd17086429a96580d26186f15b5 164616 true true true false 27 1962594 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:40 14 Topic 1 0 164616 79173 27           As crianças não devem brincar com o aparelho.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-29T14:33:04 E_Children shall not play with the appliance. 529 36e4f39ad8494abcac2870391c5c3036 164627 true true true false 18 700505 Marie-josé DeRoos 2017-01-24T12:30:33 4 Topic 1 0 164627 79173 18           Ne engedje, hogy gyermekek játsszanak a készülékkel.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:48 E_Children shall not play with the appliance. 529 9166d0f71592488590e4f09723102062 164638 true true true false 29 1961779 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:48 14 Topic 1 0 164638 79173 29           Nu permiteţi copiilor să se joace cu aparatul.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:43 E_Children shall not play with the appliance. 529 e508a1c85a174b46bf26c2709611efb0 164649 true true true false 34 1963106 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:43 14 Topic 1 0 164649 79173 34           Deti sa nesmú hrať s týmto zariadením.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:19 E_Children shall not play with the appliance. 529 10389c65edd64a7abdb34367b0b12565 164660 true true true false 6 1964309 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:20 14 Topic 1 0 164660 79173 6           Děti si s přístrojem nesmí hrát.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:25 E_Children shall not play with the appliance. 529 932c138b34114f04b5cc5e800f74077f 164671 true true true false 15 1964095 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:25 14 Topic 1 0 164671 79173 15           Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-29T09:25:57 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 021a1f32120a4baf8115e0460f7c6eb9 165453 true true true false 8 446060 Localizer Philips 2016-04-29T09:25:57 4 Topic 1 0 165453 134586 8           Opmerking: Gebruik geen scherpe voorwerpen om de rubberen afdichting op de metalen aandrijfas te duwen; dit kan schade veroorzaken.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-29T09:25:58 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 c35d57b86d3b4ea3a0ea2c3fddaa1acd 165454 true true true false 8 446061 Localizer Philips 2016-04-29T09:25:58 4 Topic 1 0 165454 134587 8           Opmerking: Gebruik geen isopropylalcohol, azijn of bleekmiddel om het handvat schoon te maken; dit kan verkleuring veroorzaken.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-29T09:26:34 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 27f7a02c68b04467a640ebd0d25c710b 165481 true true true false 13 446089 Localizer Philips 2016-04-29T09:26:34 4 Topic 1 0 165481 134586 13           Remarque : Ne poussez pas sur le joint d’étanchéité en caoutchouc de la tige en métal avec un objet pointu, car vous pourriez l’endommager.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-29T09:26:35 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 336719007e9f47c6beb359cf53131759 165482 true true true false 13 446090 Localizer Philips 2016-04-29T09:26:35 4 Topic 1 0 165482 134587 13           Remarque : N’utilisez pas d’isopropanol, de vinaigre ou d’eau de Javel pour nettoyer le manche car cela peut entraîner une décoloration.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-29T09:27:10 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 39604a5bfcef496da8ecfc44a103c4e1 165509 true true true false 15 446118 Localizer Philips 2016-04-29T09:27:10 4 Topic 1 0 165509 134586 15           Hinweis: Drücken Sie nicht mit scharfkantigen Gegenständen auf die Gummidichtung um den Metallschaft, da diese dadurch beschädigt werden kann.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-29T09:27:10 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 5a0f88d875f5450ca0a919d1126d6605 165510 true true true false 15 446119 Localizer Philips 2016-04-29T09:27:10 4 Topic 1 0 165510 134587 15           Hinweis: Reinigen Sie das Handstück nicht mit Isopropanol-Reinigungsalkohol, Essig oder Bleichmittel, da dies zu Verfärbungen führen kann.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-29T09:27:48 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 1ce3e0178cf4419792273b2bde76c6c9 165537 true true true false 27 446149 Localizer Philips 2016-04-29T09:27:48 4 Topic 1 0 165537 134586 27           Nota: Não pressione o vedante de borracha na extremidade metálica com objetos afiados pois pode danificá-lo.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-29T09:27:49 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 2f50a28b726c4155b6d38f61e0a064c7 165538 true true true false 27 446150 Localizer Philips 2016-04-29T09:27:49 4 Topic 1 0 165538 134587 27           Nota: não use álcool isopropílico, vinagre nem lixívia para limpar a pega, já que estes líquidos podem causar descoloração.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-29T09:29:36 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 bf6a4658c18141b2ac8b5cf91dc1398c 165565 true true true false 35 446181 Localizer Philips 2016-04-29T09:29:36 4 Topic 1 0 165565 134586 35           Nota: No empuje la junta de goma del eje metálico con ningún objeto afilado, ya que podría dañarla.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-29T09:29:37 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 2d1cc93e35f94ed2a9a905fb131513eb 165566 true true true false 35 446182 Localizer Philips 2016-04-29T09:29:37 4 Topic 1 0 165566 134587 35           Nota: No utilice productos con alcohol isopropílico, vinagre o lejía para limpiar el mango, ya que esto podría causar decoloración.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-29T09:30:13 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 8babeb9d6e0d45558451d5161f2baba6 165593 true true true false 19 446211 Localizer Philips 2016-04-29T09:30:13 4 Topic 1 0 165593 134586 19           Nota: non utilizzate oggetti appuntiti sulla guarnizione in gomma intorno alla parte metallica onde evitare danneggiamenti.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-29T09:30:14 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 0ded2c97204b4e8d8fd659075cd364a2 165594 true true true false 19 446212 Localizer Philips 2016-04-29T09:30:14 4 Topic 1 0 165594 134587 19           Nota: Per pulire l'impugnatura o la testina, non usate alcol isopropilico, aceto o candeggina, poiché potrebbero causarne lo scolorimento.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-27T11:45:48 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 f6499b7eee2046eaa49c4f900f9c4961 165602 true true true false 7 517402 Localizer Philips 2016-06-27T11:45:48 4 Topic 1 0 165602 118099 7           Det er sikkert at bruge din Philips Sonicare-tandbørste på: Bøjler (børstehovedet slides hurtigere, når det bruges på tandbøjler) Tandrekonstruktioner (plomber, kroner, lakeringer)   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-08T14:17:53 Important 442 05770c05bdad44c38e1223a0e365f692 165604 true true true false 7 1320670 Tim Berga 2019-04-09T09:39:38 6 Topic 1 0 165604 68809 7   Vigtigt   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T13:40:50 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 b8d83686ea9a478ea888915ccaad9706 165615 true true true false 0 435271 Localizer Philips 2016-04-20T13:40:50 5 Topic 1 0 165615 118099 36           Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: Braces (brush heads wear out sooner when used on braces) Dental restorations (fillings, crowns, veneers)   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T13:41:06 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 99a760829e474cb2aedc4369e1effa6d 165628 true true true false 0 435284 Localizer Philips 2016-04-20T13:41:06 5 Topic 1 0 165628 118099 25           Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: Braces (brush heads wear out sooner when used on braces) Dental restorations (fillings, crowns, veneers)   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-04-20T13:41:21 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 16f862df2c0242d6b2a585f5fb05a496 165641 true true true false 0 435297 Localizer Philips 2016-04-20T13:41:21 5 Topic 1 0 165641 118099 12           Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: Braces (brush heads wear out sooner when used on braces) Dental restorations (fillings, crowns, veneers)   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-17T10:17:57 Guarantee restrictions 442 68bd5099e2284ca9b9a85b38260ad7ad 165654 true true true false 7 805539 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:44:45 4 Topic 1 0 165654 80193 7           Betingelserne i den internationale garanti dækker ikke følgende: Børstehoveder. Skader, der opstår som følge af brug af uautoriserede reservedele. Skader, der opstår som følge af misbrug, manglende vedligeholdelse eller ændringer. Normal slitage, inkl. ridser, skrammer, afslidning, misfarvning og falmning.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-17T10:17:59 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 0649364e290649a9aa9455c166fb238b 165660 true true true false 7 503535 Localizer Philips 2016-06-17T10:17:59 4 Topic 1 0 165660 134586 7           Bemærk: Tryk aldrig skarpe genstande mod gummiforseglingen om metalskaftet, da dette kan beskadige den.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-17T10:17:59 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 cbabf2d8ffa14a678e7b03c6fb1a37d9 165661 true true true false 7 503536 Localizer Philips 2016-06-17T10:17:59 4 Topic 1 0 165661 134587 7           Bemærk: Anvend ikke isopropylalkohol, eddike eller blegemiddel til rengøring af håndtaget, da det kan medføre misfarvning.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:35 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 dced46783af04bb7908e98c0cc5d811d 165680 true true true false 12 1963656 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:35 14 Topic 1 0 165680 80193 12             Harjaspäät. Luvattomien vaihto-osien käytöstä aiheutuneet vahingot. Väärinkäytöstä, huolimattomuudesta, laitteen muokkaamisesta tai luvattomasta korjaamisesta johtuvat vahingot. Normaalista käytöstä ja kulumisesta aiheutunut huonontuminen, mukaan lukien halkeaminen, naarmuuntuminen, kuluminen, likaantuminen tai värien haalistuminen.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-17T10:18:17 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 78c2c4f7403f418b91011399c918454c 165686 true true true false 12 503561 Localizer Philips 2016-06-17T10:18:17 4 Topic 1 0 165686 134586 12           Huomautus: Älä paina metallivarren kumitiivistettä terävillä esineillä, ettei tiiviste vahingoitu.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-17T10:18:17 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 915e84185ae241b6ba9ebe963cb18953 165687 true true true false 12 503562 Localizer Philips 2016-06-17T10:18:17 4 Topic 1 0 165687 134587 12           Huomautus: Älä käytä isopropyylialkoholia, etikkaa tai valkaisuainetta rungon puhdistamiseen, sillä ne voivat aiheuttaa värimuutoksia.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-17T10:22:43 Guarantee restrictions 442 7b2362c5e6d44e32b0572eac5d83aba1 165706 true true true false 25 805541 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:44:47 4 Topic 1 0 165706 80193 25           Følgende dekkes ikke av vilkårene i den internasjonale garantien: Børstehoder. Skader som skyldes bruk av uautoriserte reservedeler. Skade som skyldes misbruk, mislighold, forsømmelse, endringer eller uautorisert reparasjon. Normal slitasje, inkludert avskalling, riper, avsliping, misfarging eller falming.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-17T10:22:44 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 e7c1d4dc09424563a761e7b7684f56c8 165712 true true true false 25 503590 Localizer Philips 2016-06-17T10:22:44 4 Topic 1 0 165712 134586 25           Merk: Ikke bruk skarpe gjenstander mot gummiforseglingen på metallstangen. Den kan bli ødelagt.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-17T10:22:45 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 45ea65c38aff4762936791ee70e38a08 165713 true true true false 25 503591 Localizer Philips 2016-06-17T10:22:45 4 Topic 1 0 165713 134587 25           Merk: Ikke bruk isopropylalkohol, eddik eller blekemidler til å rengjøre håndtaket, siden dette kan føre til misfarging.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-17T10:23:00 Guarantee restrictions 442 a7939e59201840b39440998d0252482a 165732 true true true false 36 805542 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:44:48 4 Topic 1 0 165732 80193 36           De internationella garantivillkoren omfattar inte följande: Borsthuvudena. Skada som orsakas av användning av reservdelar som inte har godkänts. Skador orsakade av felaktig användning, vanskötsel, ändringar eller obehörig reparation. Normalt slitage, inklusive hack, repor, avskavning, missfärgning och blekning.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-17T10:23:01 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 aabde09b3a034414b0a0e4517dcb6a8c 165738 true true true false 36 503616 Localizer Philips 2016-06-17T10:23:01 4 Topic 1 0 165738 134586 36           Obs! Tryck inte vassa föremål mot gummiförslutningen på metallskaftet, eftersom det kan orsaka skada.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-17T10:23:01 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 a5b5d9dd4b4a4a45917659211707312c 165739 true true true false 36 503617 Localizer Philips 2016-06-17T10:23:01 4 Topic 1 0 165739 134587 36           Obs! Använd inte isopropylsprit, vinäger eller blekmedel för att rengöra handtaget eftersom detta kan leda till missfärgningar.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-29T15:36:48 Caution (heading only - 3mm) 418 aed09440c0924ba8b4bd21d71fc3d022 168846 true true true false 37 723464 Marie-josé DeRoos 2017-02-22T14:50:50 6 Topic 1 0 168846 69446 37   ข้อควรระวัง   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-29T15:36:50 Caution 418 695e2ec2bb1c4ecc875daf519109eedd 168847 true true true false 37 447877 Localizer Philips 2016-04-29T15:36:50 4 Topic 1 0 168847 69446 37   ข้อควรระวัง   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-04-29T15:36:52 Warning 418 be57738be6a64bf4ba5c85ac399d2d07 168849 true true true false 37 447879 Localizer Philips 2016-04-29T15:36:52 4 Topic 1 0 168849 69413 37   คำเตือน   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:11:16 Guarantee restrictions 442 55165b25d50c422d9ce0790d15146dff 171042 true true true false 31 805543 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:44:49 4 Topic 1 0 171042 80193 31           国际保修条款中不包括以下各项： 牙刷头。 因使用未授权的备件而造成的损坏。 由于误用、滥用、疏忽、改装或擅自修理造成的损坏。 正常磨损和撕裂，包括裂口、擦痕、磨损、变色或褪色等。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:07:13 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 da858000759e4dad9e3a71c516816f55 171084 true true true false 24 460425 Localizer Philips 2016-05-09T10:07:13 4 Topic 1 0 171084 28387 24           Pastikan bahagian tengah berus bersentuhan dengan gigi pada setiap masa.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:07:37 Guarantee restrictions 442 f872134d346b4b5283106a9018f1a283 171099 true true true false 32 805544 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:44:50 4 Topic 1 0 171099 80193 32           下列項目不在全球保固範圍內： 刷頭。 使用未經授權之更換零件所造成的損害。 因不當使用、濫用、疏忽、改裝或未經授權的維修所造成之損害。 正常的磨損，包括剝落、刮痕、磨損、變色或褪色。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:08:11 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 f15872e5f92a44989c3eb4b0f94a5566 171106 true true true false 37 460449 Localizer Philips 2016-05-09T10:08:11 4 Topic 1 0 171106 28387 37           รักษาให้ส่วนกลางของแปรงสัมผัสกับฟันอยู่ตลอดเวลา   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:08:23 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 6db182772b634dcca41058d83679f2e6 171115 true true true false 40 460458 Localizer Philips 2016-05-09T10:08:23 4 Topic 1 0 171115 28387 40           Giữ phần giữa bàn chải luôn tiếp xúc với răng.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-09T10:08:29 Important 442 6e0430b4f3cd4451a0dacce238bd8993 171122 true true true false 40 704795 Marie-josé DeRoos 2017-02-01T10:41:08 4 Topic 1 0 171122 68809 40   Quan trọng   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:08:29 Danger  442 10ad43a1f44340608d54a12827a214e9 171123 true true true false 40 740008 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:25 4 Topic 1 0 171123 68810 40           Giữ bộ sạc tránh xa nước. Không đặt hoặc cất giữ bộ sạc trên hoặc gần nước chứa trong bồn tắm, bồn rửa, chậu rửa, v.v. Không ngâm bộ sạc trong nước hoặc bất kỳ chất lỏng nào khác. Sau khi làm sạch, đảm bảo bộ sạc khô hoàn toàn trước khi kết nối bộ sạc với nguồn điện.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:08:30 Caution 442 4c8d5024b61849cf8c2421f0d3450a5d 171124 true true true false 40 740354 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:33 4 Topic 1 0 171124 68812 40           Không làm sạch đầu bàn chải, tay cầm hoặc bộ sạc trong máy rửa chén. Nếu bạn được phẫu thuật răng miệng hoặc nướu răng trong 2 tháng trước đó, hãy tham khảo bác sĩ nha khoa của bạn trước khi sử dụng bàn chải đánh răng. Hãy tham khảo ý kiến nha sĩ của bạn nếu xuất hiện chảy máu quá mức sau khi sử dụng bàn chải đánh răng này hoặc nếu vẫn tiếp tục bị chảy máu sau 1 tuần sử dụng. Ngoài ra, hãy tham khảo ý kiến nha sĩ của mình nếu bạn cảm thấy khó chịu hoặc đau khi sử dụng Philips Sonicare. Bàn chải đánh răng Philips Sonicare tuân thủ các tiêu chuẩn an toàn dành cho thiết bị điện. Nếu bạn sử dụng máy điều hòa nhịp tim hoặc thiết bị cấy ghép khác, hãy liên hệ với bác sĩ của mình hoặc nhà sản xuất thiết bị của thiết bị cấy ghép đó trước khi sử dụng. Nếu bạn lo ngại về vấn đề y tế, hãy tham khảo ý kiến bác sĩ trước khi sử dụng Philips Sonicare. Thiết bị này chỉ được thiết kế để làm sạch răng, nướu răng và lưỡi. Không sử dụng nó vào bất kỳ mục đích nào khác. Hãy ngừng sử dụng thiết bị và liên hệ với bác sĩ của mình nếu bạn gặp bất kỳ sự khó chịu hoặc đau nào. Bàn chải đánh răng Philips Sonicare là thiết bị chăm sóc cá nhân và không được thiết kế để sử dụng trên nhiều bệnh nhân tại phòng mạch hoặc cơ sở nha khoa. Ngừng sử dụng đầu bàn chải có lông bị dập hoặc cong. Thay đầu bàn chải 3 tháng một lần hoặc sớm hơn nếu có dấu hiệu mòn xuất hiện. Không sử dụng các đầu bàn chải khác ngoài các loại do nhà sản xuất khuyên dùng. Nếu kem đánh răng của bạn có chứa ôxi già, muối nấu ăn hoặc cacbonat axit (phổ biến trong kem đánh răng làm trắng), hãy làm sạch hoàn toàn đầu bàn chải bằng xà phòng và nước sau mỗi lần sử dụng. Cách này ngăn chặn khả năng làm nứt nhựa.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:08:31 Guarantee restrictions 442 c1fb4db4038d4e6d92745dc61c7ef0f0 171125 true true true false 40 805545 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:44:51 4 Topic 1 0 171125 80193 40           Điều khoản bảo hành toàn cầu không bao gồm những bộ phận sau: Đầu bàn chải. Hư hỏng do sử dụng các phần thay thế không được phép. Hư hỏng do sử dụng sai, lạm dụng, không để ý, thay đổi hoặc sửa chữa không được phép. Mài mòn thông thường, bao gồm mẩu vỡ nhỏ, xước, mòn, biến màu hoặc phai màu.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:09:15 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 1cf7c32b6abd4cb493cc4f830e178e39 171133 true true true false 3 460476 Localizer Philips 2016-05-09T10:09:15 4 Topic 1 0 171133 28387 3           Jaga bagian tengah sikat agar selalu menyentuh gigi.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:09:20 Danger  442 a917b0cf7f174925a4958c587f47cf91 171141 true true true false 3 740020 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:37 4 Topic 1 0 171141 68810 3           Jauhkan pengisi daya dari air. Jangan meletakkan atau menyimpan pengisi daya di dalam atau di dekat air seperti di bak mandi, tempat cuci, wastafel, dll. Jangan mencelupkan pengisi daya ke dalam air atau cairan lain. Setelah dibersihkan, pastikan pengisi daya benar-benar kering sebelum Anda menyambungkannya ke stopkontak listrik.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:09:20 Caution 442 e6aff78c547c437bb5f237c89319fba2 171142 true true true false 3 740355 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:34 4 Topic 1 0 171142 68812 3           Jangan membersihkan kepala sikat, gagang atau pengisi daya di mesin pencuci piring. Bila rongga mulut atau gusi Anda baru dioperasi 2 bulan sebelumnya, tanyakan dengan dokter gigi Anda sebelum menggunakan sikat gigi ini. Konsultasikan dengan dokter gigi Anda jika terjadi pendarahan berlebih setelah menggunakan sikat gigi ini atau jika pendarahan terus terjadi setelah 1 minggu penggunaan. Juga konsultasikan pada dokter gigi jika Anda merasa tidak nyaman atau mengalami rasa sakit saat menggunakan Philips Sonicare. Sikat gigi Philips Sonicare memenuhi standar keselamatan untuk perangkat elektromagnetik. Bila Anda menggunakan alat pacu jantung atau perangkat implan lainnya, hubungi dokter atau produsen perangkat sebelum penggunaan. Jika Anda memiliki masalah kesehatan, konsultasikan dengan dokter Anda sebelum menggunakan Philips Sonicare. Alat ini dirancang hanya untuk membersihkan gigi, gusi dan lidah. Jangan gunakan alat untuk tujuan lain. Hentikan penggunaan alat dan hubungi dokter Anda jika Anda merasa tidak nyaman atau mengalami rasa sakit. Sikat gigi Philips Sonicare adalah perangkat perawatan pribadi dan tidak ditujukan untuk digunakan oleh beberapa orang pasien pada praktik atau institusi perawatan gigi. Hentikan penggunaan kepala sikat dengan bulu yang sudah rusak atau bengkok. Ganti kepala sikat setiap 3 bulan atau lebih sering jika terlihat tanda-tanda kerusakan. Jangan gunakan kepala sikat selain dari yang direkomendasikan oleh produsen. Bila pasta gigi Anda mengandung peroksida, baking soda atau bikarbonat (sering terdapat pada pasta gigi pemutih), bersihkan kepala sikat secara menyeluruh dengan sabun dan air setelah penggunaan. Ini akan mencegah keretakan pada plastik.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:09:21 Guarantee restrictions 442 d31aa5749818413780512ecb51ef3ab4 171143 true true true false 3 805546 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:44:52 4 Topic 1 0 171143 80193 3           Ketentuan garansi internasional tidak mencakup hal berikut: Kepala sikat. Kerusakan akibat penggunaan suku cadang pengganti tidak resmi. Kerusakan akibat kesalahan penggunaan, penyalahgunaan, kelalaian, penggantian atau perbaikan tidak resmi. Kerusakan dan keausan normal, seperti pecahan kecil, goresan, lecet, perubahan warna atau memudar.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:02:11 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 eb02476ae05c4a4c99b88a583c7af299 171167 true true true false 2 470993 Localizer Philips 2016-05-17T11:02:11 4 Topic 1 0 171167 28324 2           لا يمكن استبدال سلك التيار الكهربائي. في حالة تلف سلك التيار الكهربائي، تخلص من الشاحن.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:02:20 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 a35c03fd4e7f4754bba3657f8be543fa 171182 true true true false 2 471008 Localizer Philips 2016-05-17T11:02:20 4 Topic 1 0 171182 28387 2           حافظ على مركز الفرشاة متصلاً بالأسنان طوال الوقت.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-17T11:02:31 Using your Philips Sonicare 306 92b88d280f28413cb8a3b3629944a63e 171196 true true true false 2 471022 Localizer Philips 2016-05-17T11:02:31 4 Topic 1 0 171196 28383 2   استخدام فرشاة Sonicare من Philips   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-17T11:02:38 Brush head 487 2acb7d8b2e6b4024a9fddc20935974bb 171205 true true true false 2 471031 Localizer Philips 2016-05-17T11:02:38 4 Topic 1 0 171205 78089 2   رأس الفرشاة   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   اشطف رأس الفرشاة والشعيرات بعد كل  استخدام. قم بإزالة رأس الفرشاة عن المقبض واشطف وصلة رأس الفرشاة بماء دافئ مرة أسبوعيًا على الأقل.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:03:14 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 87a910467303433d9f2c0082c86aa909 171243 true true true false 3 471069 Localizer Philips 2016-05-17T11:03:14 4 Topic 1 0 171243 28324 3           Kabel tidak dapat diganti. Buang pengisi daya jika kabelnya rusak.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:03:20 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 c596406900624ea898747cfc9c825634 171257 true true true false 3 471083 Localizer Philips 2016-05-17T11:03:20 4 Topic 1 0 171257 28362 3           Isi di dalam kotak bisa berbeda tergantung model yang dibeli.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-17T11:03:30 Using your Philips Sonicare 306 55de32924d894c9e895ef191daecd9c5 171274 true true true false 3 471100 Localizer Philips 2016-05-17T11:03:30 4 Topic 1 0 171274 28383 3   Menggunakan Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-17T11:03:35 Brush head 487 fde59b9ba8704ed6b7d922ceea24f602 171284 true true true false 3 471110 Localizer Philips 2016-05-17T11:03:35 4 Topic 1 0 171284 78089 3   Kepala sikat   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Bilas kepala sikat dan bulu sikat setelah  digunakan. Lepaskan kepala sikat dari gagang dan bilas sambungan kepala sikat dengan air hangat sedikitnya seminggu sekali.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:03:35 P_Power on/off button 540 58cd2b42537a4a8aa73dc78754bef2c5 171285 true true true false 3 471111 Localizer Philips 2016-05-17T11:03:35 4 Topic 1 0 171285 99058 3           Tombol daya   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:04:05 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 ef735508e3d4474d981337a77a3d26c2 171323 true true true false 13 471149 Localizer Philips 2016-05-17T11:04:05 4 Topic 1 0 171323 28324 13           Il est impossible de remplacer le cordon d'alimentation. Si le cordon d'alimentation est endommagé, vous devez mettre le chargeur au rebut.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:22 Using your Philips Sonicare 306 b11c0ddb58664d9684df2c2170946e0b 171342 true true true false 13 1971170 Ieva Datava 2021-03-01T06:27:22 14 Topic 1 0 171342 28383 13   Utilisation de la brosse à dents Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-18T16:28:24 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 55f796050a91485ba8efbb8529efb597 171386 true true true false 11 473773 Localizer Philips 2016-05-18T16:28:24 4 Topic 1 0 171386 28324 11           سیم برق قابل تعویض نیست. اگر سیم برق آسیب دید، شارژر را دور بیندازید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-18T16:28:33 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 1c4138a2008d42db98b42676ee054a18 171401 true true true false 11 473788 Localizer Philips 2016-05-18T16:28:33 4 Topic 1 0 171401 28387 11           همیشه قسمت مرکز مسواک را مقابل دندان ها نگه دارید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-18T16:28:45 Using your Philips Sonicare 306 cf5ef89c585a459db28fd9f75e164b80 171416 true true true false 11 473803 Localizer Philips 2016-05-18T16:28:45 4 Topic 1 0 171416 28383 11   استفاده از Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-12T09:45:38 Brush head 487 c83647cc6cc84bd5b9e255abc7283902 171425 true true true false 11 790864 Localizer Philips 2017-05-12T09:45:38 4 Topic 1 0 171425 78089 11   سر برس   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   بعد از هر بار  استفاده برس و پرزهای آن را با آب بشویید. برس را از دسته جدا کنید و حداقل هفته ای یکبار آن را با آب گرم بشویید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:04:46 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 c674b0e94c8c4ace86829db257ecd705 171463 true true true false 24 471211 Localizer Philips 2016-05-17T11:04:46 4 Topic 1 0 171463 28324 24           Kord sesalur kuasa utama tidak boleh diganti. Jika kord sesalur kuasa utama rosak, buang pengecasnya.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:04:51 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 26f7c4d0557a42bf9d2802911cea0ac4 171477 true true true false 24 471225 Localizer Philips 2016-05-17T11:04:51 4 Topic 1 0 171477 28362 24           Kandungan kotak mungkin berbeza berdasarkan model yang dibeli.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-17T11:04:58 Using your Philips Sonicare 306 df66f42b11a94f3e8deb2f4d32f35f60 171492 true true true false 24 471240 Localizer Philips 2016-05-17T11:04:58 4 Topic 1 0 171492 28383 24   Menggunakan Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:01 Brush head 487 0e7ed99dedf2451a9e527cd4a422c101 171501 true true true false 24 471249 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:01 4 Topic 1 0 171501 78089 24   Kepala berus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Bilas kepala berus dan bulu kejur selepas setiap kali  digunakan. Keluarkan kepala berus daripada pemegang dan bilas penyambungan kepala berus dengan air suam sekurang-kurangnya sekali seminggu.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:02 P_Power on/off button 540 b85c6993e8e64170aaf376e0acecb976 171502 true true true false 24 471250 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:02 4 Topic 1 0 171502 99058 24           Butang kuasa hidup/mati   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:37 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 f00c426cc9824959a710e36db303b428 171540 true true true false 37 471287 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:37 4 Topic 1 0 171540 28324 37           ไม่สามารถเปลี่ยนสายไฟใหม่ได้ หากสายไฟชำรุดเสียหาย ให้ทิ้งที่ชาร์จ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:44 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 07e2c3f3ba7f4d59a091aae0039ba762 171554 true true true false 37 471301 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:44 4 Topic 1 0 171554 28362 37           สิ่งที่อยู่ในกล่องอาจแตกต่างออกไปขึ้นอยู่กับรุ่นที่ซื้อ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:52 Using your Philips Sonicare 306 accd2203bb74487f823a4827655f8ffd 171569 true true true false 37 471316 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:52 4 Topic 1 0 171569 28383 37   การใช้งาน Philips Sonicare ของคุณ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:57 Brush head 487 414fa3173e534e83af53b611352fa13b 171578 true true true false 37 471325 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:57 4 Topic 1 0 171578 78089 37   หัวแปรง   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   ล้างทำความสะอาดหัวแปรง และขนแปรงหลัง การใช้ทุกครั้ง นำหัวแปรงออกจากด้ามจับและล้างอุปกรณ์เชื่อมต่อหัวแปรงด้วยน้ำอุ่นอย่างน้อยสัปดาห์ละหนึ่งครั้ง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:58 P_Power on/off button 540 9832a4246a47419bbb751f686b7aa2ac 171579 true true true false 37 471326 Localizer Philips 2016-05-17T11:05:58 4 Topic 1 0 171579 99058 37           ปุ่มเปิด/ปิดเครื่อง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:06:28 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 8514e51f2df04491a9823cd298a2a180 171616 true true true false 40 471363 Localizer Philips 2016-05-17T11:06:28 4 Topic 1 0 171616 28324 40           Dây điện nguồn không thể thay được. Nếu dây điện nguồn bị hư, hãy vứt bỏ bộ sạc.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:06:34 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 74066e71fcf0490abdf32131ddbff2ba 171630 true true true false 40 471377 Localizer Philips 2016-05-17T11:06:34 4 Topic 1 0 171630 28362 40           Nội dung bên trong hộp có thể thay đổi dựa trên kiểu máy đã mua.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-17T11:06:45 Using your Philips Sonicare 306 5833c67fc54f4721acbf8065671bae53 171647 true true true false 40 471394 Localizer Philips 2016-05-17T11:06:45 4 Topic 1 0 171647 28383 40   Sử dụng Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-17T11:06:49 Brush head 487 3ac7a83b234949d68518a791f64f4942 171657 true true true false 40 471404 Localizer Philips 2016-05-17T11:06:49 4 Topic 1 0 171657 78089 40   Đầu bàn chải   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Rửa sạch đầu bàn chải và lông sau mỗi lần  sử dụng. Tháo đầu bàn chải ra khỏi tay cầm và rửa sạch đầu nối đầu bàn chải bằng nước ấm ít nhất một lần mỗi tuần.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:06:50 P_Power on/off button 540 88553d5acd1e434dbf7f23f7d8cc898c 171658 true true true false 40 471405 Localizer Philips 2016-05-17T11:06:50 4 Topic 1 0 171658 99058 40           Nút on/off (bật/tắt) nguồn   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:22:54 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 2854f60a09c943afb1f919a6a6b556d9 171743 true true true false 31 460623 Localizer Philips 2016-05-09T10:22:54 4 Topic 1 0 171743 134586 31           注意： 请勿使用尖锐物品按压金属轴上的橡胶密封圈，否则可能造成损坏。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T10:22:55 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 15e1eeebf9d44a9db57e4485f41de83e 171744 true true true false 31 460624 Localizer Philips 2016-05-09T10:22:55 4 Topic 1 0 171744 134587 31           注意： 请勿使用异丙基外用酒精、醋或漂白剂清洁刷柄，否则可能导致刷柄变色。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T12:53:03 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 804a91c104444638adef8ea479e31d29 171773 true true true false 32 461166 Localizer Philips 2016-05-09T12:53:03 4 Topic 1 0 171773 134586 32           注意： 請勿使用尖銳物品按壓金屬軸的橡膠套，這可能會造成牙刷毀壞。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-09T12:53:03 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 968c5c8cc859464d8a04a1b6036aeb74 171774 true true true false 32 461167 Localizer Philips 2016-05-09T12:53:03 4 Topic 1 0 171774 134587 32           注意： 請勿使用異丙醇擦拭酒精、醋或漂白劑清潔握柄，以免導致產品變色。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-17T09:54:00 Features 437 afe179ab37674ac894fb8e375933b4c9 171874 true true true false 3 470583 Localizer Philips 2016-05-17T09:54:00 4 Topic 1 0 171874 68954 3   Fitur   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-17T09:57:16 Features 437 01e810ea12044c24a72c3a406abdb7a4 172248 true true true false 40 470879 Localizer Philips 2016-05-17T09:57:16 4 Topic 1 0 172248 68954 40   Đặc điểm   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-10T15:41:25 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 de5552194f9848b680e5933a2678c156 172771 true true true false 21 463266 Localizer Philips 2016-05-10T15:41:25 4 Topic 1 0 172771 28324 21           전원 코드는 교체할 수 없습니다. 전원 코드가 손상되면 충전기를 폐기해야 합니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-10T15:41:34 Using your Philips Sonicare 306 9f5272443659478191bcf455efbe20b9 172789 true true true false 21 463284 Localizer Philips 2016-05-10T15:41:34 4 Topic 1 0 172789 28383 21   필립스 소닉케어 사용   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-10T15:41:37 P_Power on/off button 540 2f85e5d0a33142b6965885f128e78c9b 172795 true true true false 21 463290 Localizer Philips 2016-05-10T15:41:37 4 Topic 1 0 172795 99058 21           전원 버튼   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:38:30 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 f8f10723de0e4c7a9527a12034c7b6a1 175900 true true true false 3 471635 Localizer Philips 2016-05-17T11:38:30 4 Topic 1 0 175900 41699 3           Untuk mengeluarkan baterai isi ulang, Anda memerlukan handuk atau kain, palu, dan obeng minus (standar).   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-17T11:38:30 Cleaning 194 31c7f978261e439e887330402d327efb 175901 true true true false 3 471636 Localizer Philips 2016-05-17T11:38:30 4 Topic 1 0 175901 3357 3   Membersihkan   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-17T11:38:31 Brushing modes 306 6831a106e04344bcb072c842737b746e 175902 true true true false 3 471637 Localizer Philips 2016-05-17T11:38:31 4 Topic 1 0 175902 32967 3   Mode menyikat   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-01-18T11:47:42 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 2b7f02505b6f44b299e092f5739613c3 175905 true true true false 3 1025680 Localizer Philips 2018-01-18T11:47:42 4 Topic 1 0 175905 79109 3   Melepas baterai isi ulang   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Untuk menghabiskan daya baterai isi-ulang, lepaskan gagang dari pengisi daya, hidupkan Philips Sonicare dan biarkan beroperasi hingga berhenti. Ulangi langkah ini hingga Anda tidak bisa lagi menghidupkan Philips Sonicare. Lepaskan dan buang kepala sikat. Tutup semua gagang dengan handuk atau  kain. Pegang bagian atas gagang dengan satu tangan dan pukul wadah gagang 0,5 inci di atas ujung bawah. Pukul kuat dengan palu di keempat sisi untuk mengeluarkan penutup  ujung. Catatan: Anda mungkin harus memukul ujungnya beberapa kali untuk melepaskan sambungan internalnya. Lepaskan penutup ujung dari gagang sikat gigi. Jika penutup ujung tidak bisa dilepas dari wadahnya dengan mudah, ulangi langkah 3 sampai penutup ujung  terlepas. Dengan memegang gagang secara terbalik, tekan poros ke bawah pada permukaan keras. Jika komponen internal tidak terlepas dengan mudah dari wadahnya, ulangi langkah 3 sampai komponen internal  terlepas. Lepaskan tutup karet baterai. Masukkan obeng di antara baterai dan rangka hitam di bagian bawah komponen internal. Lalu cungkil obeng dari baterai untuk melepas bagian bawah rangka  hitam. Masukkan obeng di antara bagian bawah baterai dan rangka hitam untuk melepas tab logam yang menyambungkan baterai dengan papan sirkuit berwarna hijau. Ini akan melepas ujung bawah baterai dari  rangka. Pegang baterai dan tarik dari komponen internal untuk melepas tab baterai logam  kedua. Perhatian: Berhati-hatilah dengan ujung tab baterai yang tajam agar tidak mencederai jari Anda. Tutup kontak baterai dengan selotip untuk mencegah hubungan arus pendek dari sisa daya baterai. Baterai isi ulang kini dapat didaur ulang dan sisa produk bisa dibuang dengan cara yang  tepat.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:38:41 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 b19370c3163f4378890b8d6b6132f3e2 175912 true true true false 3 471647 Localizer Philips 2016-05-17T11:38:41 4 Topic 1 0 175912 134586 3           Catatan: Jangan mendorong segel karet pada poros logam dengan benda tajam, hal ini dapat menyebabkan kerusakan.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:38:42 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 6dea8e03873547ad8d00b4cbc6a8cc1c 175913 true true true false 3 471648 Localizer Philips 2016-05-17T11:38:42 4 Topic 1 0 175913 134587 3           Catatan: Jangan gunakan isopropil alkohol, cuka atau pemutih untuk membersihkan gagang karena dapat menyebabkan warna pudar.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:08 Cleaning 194 7c46864ee512466fb614a71f6b5301b9 175938 true true true false 24 471673 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:08 4 Topic 1 0 175938 3357 24   Pembersihan   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:09 Brushing modes 306 a6babb2523364f508a406ad7ea4ddda5 175939 true true true false 24 471674 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:09 4 Topic 1 0 175939 32967 24   Mod memberus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-01-18T11:48:09 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 5591716c6e5a41eca7fd9e002cd19def 175942 true true true false 24 1025693 Localizer Philips 2018-01-18T11:48:09 4 Topic 1 0 175942 79109 24   Mengeluarkan bateri boleh cas semula   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Untuk menghabiskan sebarang cas bagi bateri boleh cas semula, tanggalkan pemegang daripada pengecas, hidupkan Philips Sonicare dan biarkannya berjalan sehingga perkakas itu berhenti. Ulangi langkah ini sehingga anda tidak boleh menghidupkan lagi Philips Sonicare. Tanggalkan dan buang kepala berus. Tutup seluruh pemegang dengan tuala atau  kain. Pegang bahagian atas pemegang dengan sebelah tangan dan ketuk perumah pemegang 0.5 inci di atas bahagian hujung bawah. Ketuk dengan kukuh menggunakan tukul di keempat-empat sisi untuk mengeluarkan  tudung hujung. Nota: Anda mungkin perlu mengetuk pada hujungnya beberapa kali untuk membuka sambungan ketap bahagian dalam. Tanggalkan tudung hujung dari pemegang berus gigi. Jika tudung hujungnya tidak dilepaskan dengan mudah dari perumahnya, ulangi langkah 3 sehingga tudung hujungnya  dilepaskan. Pegang pemegangnya secara terbalik, kemudian tekan aci ke bawah pada permukaan yang keras. Jika komponen dalamannya tidak dilepaskan dengan mudah dari perumahnya, ulangi langkah 3 sehingga komponen dalamannya  dilepaskan. Tanggalkan getah penutup bateri. Sendalkan pemutar skru antara bateri dan bingkai belakang di bahagian bawah komponen dalaman. Kemudian umpil pemutar skru dari bateri untuk memecahkan bahagian bawah bingkai  belakang. Masukkan pemutar skru antara bahagian bawah bateri dan bingkai hitam untuk memecahkan tab logam yang menyambung bateri ke papan litar bercetak hijau. Ini akan melepaskan hujung bawah bateri daripada  bingkai. Pegang bateri dan tarik keluar dari komponen dalaman untuk memecahkan tab bateri logam yang  kedua. Awas: Berhati-hati dengan bahagian tepi yang tajam pada tab bateri untuk mengelakkan kecederaan pada jari anda. Tutup sesentuh bateri dengan pita untuk mengelakkan sebarang litar pintas elektrik daripada cas bateri sisa. Bateri boleh cas semula kini boleh dikitar semula dan bahagian produk yang lain dibuang dengan  sewajarnya.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:13 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 8ac15bb1d7404218b937d36a52f9213f 175949 true true true false 24 471684 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:13 4 Topic 1 0 175949 134586 24           Catatan: Jangan tekan kedap getah pada aci logam dengan benda tajam, kerana ini boleh menyebabkan kerosakan.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:14 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 21048940cc3d4d3f9eb5f50d7f2312b6 175950 true true true false 24 471685 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:14 4 Topic 1 0 175950 134587 24           Catatan: Jangan gunakan alkohol penggosok isopropil, cuka atau peluntur untuk membersihkan pemegang kerana ini boleh menyebabkan perubahan warna.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:35 Cleaning 194 b5930fa6791d49908ba1e2c82b13be57 175975 true true true false 37 471710 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:35 4 Topic 1 0 175975 3357 37   การทำความสะอาด   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:35 Brushing modes 306 0746141e77d84098adb82c56ace33b0b 175976 true true true false 37 471711 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:35 4 Topic 1 0 175976 32967 37   โหมดการแปรงฟัน   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-01-18T11:48:34 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 a2c413cf7312430f97b11775c9e96b76 175979 true true true false 37 1025705 Localizer Philips 2018-01-18T11:48:34 4 Topic 1 0 175979 79109 37   การถอดแบตเตอรี่ที่สามารถชาร์จไฟได้   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         เมื่อต้องการใช้พลังงานแบตเตอรี่หลังการชาร์จให้หมด ให้ถอดด้ามจับออกจากแท่นชาร์จ เปิดเครื่อง Philips Sonicare และปล่อยให้อุปกรณ์ทำงานจนกว่าเครื่องจะหยุด ทำขั้นตอนนี้ซ้ำจนกว่าคุณจะไม่สามารถเปิดใช้งาน Philips Sonicare ได้อีก ถอดหัวแปรงทิ้ง หุ้มด้ามจับทั้งด้ามด้วยผ้าขนหนูหรือ  ผ้าทั่วไป กดด้านบนสุดของด้ามจับค้างไว้ด้วยมือข้างหนึ่ง และกะเทาะที่ตัวด้ามจับเหนือส่วนท้ายของด้ามจับประมาณครึ่งนิ้ว กะเทาะด้วยค้อนแรงๆ ทั้ง 4 ด้าน เพื่อนำ  ฝาครอบออก หมายเหตุ: คุณอาจต้องใช้แรงตอกส่วนท้ายหลายครั้ง เพื่อแยกการเชื่อมต่อที่ติดแน่นภายใน ถอดฝาครอบออกจากด้ามจับแปรงสีฟัน หากฝาครอบด้ามจับยังไม่หลุดออกจากตัวเครื่องอย่างง่ายดาย ให้ทำซ้ำขั้นตอนที่ 3 จนกว่าฝาครอบ  จะหลุดออก กลับหัวด้ามจับลง แล้วให้กดส่วนแหลมลงบนพื้นแข็ง หากส่วนประกอบภายในยังไม่หลุดออกอย่างง่ายดายจากตัวเครื่อง ให้ทำซ้ำขั้นตอนที่ 3 จนกว่าส่วนประกอบภายในจะ  หลุดออก ถอดยางฝาครอบแบตเตอรี่ออก ใช้ไขควงงัดระหว่างแบตเตอรี่และกรอบสีดำที่ด้านล่างของส่วนประกอบภายใน จากนั้นงัดไขควงออกจากตัวแบตเตอรี่เพื่อทำลายส่วนล่างของกรอบ  สีดำ สอดไขควงเข้าไปที่ระหว่างส่วนล่างของแบตเตอรี่และกรอบสีดำ เพื่อทำลายแถบโลหะที่เชื่อมต่อแบตเตอรี่เข้ากับแผงวงจรสีเขียว การทำเช่นนี้จะปลดล็อคส่วนล่างสุดของแบตเตอรี่ออกจาก  กรอบได้ จับแบตเตอรี่แล้วดึงออกจากส่วนประกอบภายใน เพื่อทำลายแถบโลหะชั้นที่สองของแบตเตอรี่  ข้อควรระวัง: ระมัดระวังขอบคมของแถบแบตเตอรี่ เพื่อไม่ให้นิ้วมือได้รับบาดเจ็บ พันแบตเตอรี่ด้วยเทปกาวเพื่อป้องกันไฟฟ้าลัดวงจรจากกระแสไฟที่ตกค้างในแบตเตอรี่ ตอนนี้แบตเตอรี่ที่ชาร์จใหม่ได้จะสามารถนำกลับมาใช้ใหม่และนำชิ้นส่วนอื่นของเครื่องไปทิ้ง  อย่างถูกต้อง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:41 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 747bf3e52fc7431c8299232d6c1446a9 175986 true true true false 37 471721 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:41 4 Topic 1 0 175986 134586 37           หมายเหตุ: ห้ามใช้วัตถุมีคมกดที่ซีลยางบนด้ามเหล็ก เพราะอาจทำให้เกิดความเสียหายได้   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:41 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 701d4406c75d45f7a352fd8844dcda4f 175987 true true true false 37 471722 Localizer Philips 2016-05-17T11:39:41 4 Topic 1 0 175987 134587 37           หมายเหตุ: ห้ามใช้แอลกอฮอล Isopropyl น้ำส้มสายชูหรือสารฟอกขาวเพื่อทำความสะอาดด้ามจับเนื่องจากอาจทำให้สีเปลี่ยน   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:40:02 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 1f34243fb1a74cb98e816d48fa812f96 176012 true true true false 40 471747 Localizer Philips 2016-05-17T11:40:02 4 Topic 1 0 176012 41699 40           Để tháo pin sạc, bạn cần khăn tắm hoặc tấm vải, búa và tô vít 2 cạnh (chuẩn).   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-17T11:40:03 Cleaning 194 824b1716e718432b87005f65f8c1ce84 176013 true true true false 40 471748 Localizer Philips 2016-05-17T11:40:03 4 Topic 1 0 176013 3357 40   Vệ sinh   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-17T11:40:03 Brushing modes 306 225596100e054f98ab27ba5aeed4b141 176015 true true true false 40 471749 Localizer Philips 2016-05-17T11:40:03 4 Topic 1 0 176015 32967 40   Chế độ chải   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-17T11:40:05 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 27df46324ea6444fbfae7bbfdda6ef9b 176018 true true true false 40 471752 Localizer Philips 2016-05-17T11:40:05 4 Topic 1 0 176018 79109 40   Tháo pin sạc   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Để xả sạch pin sạc, hãy tháo tay cầm ra khỏi bộ sạc, bật Philips Sonicare và để thiết bị chạy cho đến khi thiết bị dừng lại. Lặp lại bước này cho đến khi bạn không còn có thể bật Philips Sonicare. Tháo và vứt bỏ đầu bàn chải. Bọc toàn bộ tay cầm bằng khăn tắm hoặc  tấm vải. Giữ đầu trên của tay cầm bằng một tay và đập vào vỏ bọc tay cầm ở vị trí 0,5 inch phía trên đầu dưới. Dùng búa đập mạnh vào tất cả 4 bên để đẩy  nắp đáy ra. Lưu ý: Bạn có thể phải đánh vào phần đáy một vài lần để bẻ gãy phần nối đóng bên trong. Tháo nắp đáy ra khỏi tay cầm bàn chải đánh răng. Nếu không thể tháo nắp đáy ra khỏi vỏ một cách dễ dàng, hãy lặp lại bước 3 cho đến khi nắp đáy được  tháo. Giữ tay cầm lộn ngược, ấn trục xuống trên một bề mặt cứng. Nếu không thể tháo các bộ phận bên trong ra khỏi vỏ một cách dễ dàng, hãy lặp lại bước 3 cho đến khi các bộ phận bên trong được  tháo. Tháo  vỏ pin bằng cao su. Chèn tô vít vào giữa pin và khung màu đen ở phía dưới đáy của các bộ phận bên trong. Sau đó cạy tô vít ra khỏi pin để tách phần đáy của  khung màu đen. Chèn tô vít vào giữa đáy của pin và khung màu đen để tách vấu kim loại kết nối pin với bảng mạch in màu xanh lá cây. Thao tác này sẽ tháo phần đáy của pin ra khỏi  khung. Cầm pin và kéo pin ra khỏi bộ phận bên trong để tách  vấu pin bằng kim loại thứ hai. Chú ý: Hãy chú ý các cạnh sắc của dải pin để tránh làm tổn thương ngón tay của bạn. Che các điểm tiếp xúc pin bằng băng dính để tránh đoản mạch do điện còn lại trong pin. Pin sạc bây giờ có thể được tái chế và phần còn lại của sản phẩm được loại bỏ  một cách thích hợp.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:40:09 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 078a7a941ceb442abdac998ee4e1214e 176025 true true true false 40 471759 Localizer Philips 2016-05-17T11:40:09 4 Topic 1 0 176025 134586 40           Lưu ý: Không ấn nhanh vòng cao su trên trục kim loại với các vật sắc, vì như vậy có thể gây ra hư hỏng.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-17T11:40:10 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 12db5c49f4b046f49565dc2d8a2a9d0c 176026 true true true false 40 471760 Localizer Philips 2016-05-17T11:40:10 4 Topic 1 0 176026 134587 40           Lưu ý: Không sử dụng cồn đánh bóng isopropyl, dấm hoặc thuốc tẩy để làm sạch tay cầm, vì làm như vậy có thể gây ra sự đổi màu.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-06-27T09:40:33 Cleaning 194 b1e76ca0b3be4309bc6bb2f473656ece 176050 true true true false 2 517201 Localizer Philips 2016-06-27T09:40:33 4 Topic 1 0 176050 3357 2   التنظيف   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-27T09:40:35 Brushing modes 306 d847e70998304fd38b1904cd2fe69635 176051 true true true false 2 517202 Localizer Philips 2016-06-27T09:40:35 4 Topic 1 0 176051 32967 2   أوضاع التفريش   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-06-27T09:40:37 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 844433e99ddf4382b787747ed6119fde 176053 true true true false 2 517204 Localizer Philips 2016-06-27T09:40:37 4 Topic 1 0 176053 79109 2   إزالة البطارية القابلة لإعادة الشحن   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         لتفريغ البطارية القابلة لإعادة الشحن من أي شحنات، قم بإزالة المقبض من الشاحن وقم بتشغيل فرشاة Sonicare من Philips ودعها قيد التشغيل حتى تتوقف. كرر هذه الخطوة حتى لا تعد قادرًا على تشغيل فرشاة Sonicare من Philips. قم بإزالة رأس الفرشاة والتخلص منه. قم بتغطية المقبض بالكامل باستخدام منشفة أو قطعة  قماش. أمسك الجزء العلوي من المقبض بأحد اليدين واضرب المبيت مقاس 0.5 بوصة الموجود أعلى نهاية الجزء السفلي. اضرب بقوة باستخدام مطرقة على جميع الأطراف الأربعة لإخراج طرف  الغطاء. ملاحظة: قد تحتاج إلى أن تضرب على الطرف عدة مرات لفك وصلات الأداة الداخلية. قم بإزالة الغطاء الطرفي من مقبض فرشاة الأسنان. إذا لم يتم تحرير الغطاء الطرفي بسهولة من المبيت، فكرر الخطوة 3 حتى يتم تحرير الغطاء  الطرفي. أمسك المقبض بشكل مقلوب، واضغط على العمود لأسفل على سطح صلب. إذا لم يتم تحرير المكونات الداخلية بسهولة من المبيت، فكرر الخطوة 3 حتى يتم تحرير المكونات  الداخلية. أزل  غطاء البطارية المطاطي. أقحم مفك البراغي بين البطارية والإطار الأسود في الجزء السفلي من المكونات الداخلية. ثم أَمِّل المفك المُقحم بعيدًا عن البطارية لفصل الجزء السفلي من  الإطار الأسود. أدخل مفك البراغي بين الجزء السفلي من البطارية والإطار الأسود لفصل اللسان المعدني الذي يربط البطارية بلوحة الدائرة الكهربائية المطبوعة باللون الأخضر. سيؤدي هذا إلى تحرير الطرف السفلي للبطارية من  الإطار. أمسك البطارية واسحبها بعيدًا عن المكونات الداخلية لفصل  لسان البطارية المعدني الثاني. تنبيه: انتبه من الحواف الحادة لألسنة البطارية لتجنب إصابة أصابعك. قم بتغطية أطراف تلامس البطارية بشريط لاصق لتجنب حدوث قصر كهربائي من شحنات البطارية المتبقية. يمكن الآن إعادة تدوير البطارية القابلة لإعادة الشحن ويمكن التخلص من باقي المنتج  بشكل مناسب.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-27T09:40:38 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 5698158f2fed406f93819bc213a1e32f 176055 true true true false 2 517206 Localizer Philips 2016-06-27T09:40:38 4 Topic 1 0 176055 134586 2           ملاحظة: لا تدفع الغطاء المطاطي الموجود بالعمود المعدني باستخدام أجسام حادة، لأن ذلك قد يسبب التلف.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   97 Glenna Deiman 2016-01-28T15:35:55 Recycling NON-removable integrated rechargeable batteries Ed 5 114 5cf20d86e22d468cb88767559fb7c73a 120217 true true true false 0 749829 Marie-josé DeRoos 2017-03-21T16:31:35 6 Book 1 0 120217 -1 1          Recycling NON-removable integrated rechargeable batteries    ..\Templates\Word Templates\Philips_Internal.dot   1  Environment  0 Recycling NON-removable integrated rechargeable batteries 0  12   ..\Templates\custom dhtml frameset\html_frameset.htm  Recycling NON-removable integrated rechargeable batteries 
   62 Glenna Deiman 2016-01-28T15:38:07 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 43a99616c5a84a4d9a1984ec1046bbbc 120219 true true true false 0 752773 Marie-josé DeRoos 2017-03-21T17:11:19 6 Topic 1 0 120219 -1 1           Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to preserve the environment.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Marie-josé DeRoos 2016-03-23T16:25:21 Recycling 2012_19_EU for A5 (30x30mm) 114 20971082380f4de085abbe529a6923e3 155153 true true true false 0 395720 Marie-josé DeRoos 2016-03-24T11:52:54 11 Topic 1 0 155153 -1 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Marie-josé DeRoos 2016-03-23T16:27:20 Recyling 2006_66_EC for A5 (30x30mm) 114 bd67e0ed0cad4278bb2dc9498a1489d5 155154 true true true false 0 395721 Marie-josé DeRoos 2016-03-24T11:52:54 11 Topic 1 0 155154 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Glenna Deiman 2016-01-19T11:26:07 Recycling 598 afd3d68e41e84f098de45e772ab8f866 118169 true true true false 0 747927 Mariska van Ree 2017-03-21T15:59:28 6 Topic 1 0 118169 -1 1   Recycling   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false    0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Glenna Deiman 2016-01-19T11:26:10 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 5a75a28f19a141ba9a35f822eb47618d 118171 true true true false 0 752771 Marie-josé DeRoos 2017-03-21T17:11:19 6 Topic 1 0 118171 -1 1           Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to preserve the environment.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Glenna Deiman 2016-01-19T11:27:58 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 0ffff76fd6d04471b9f218f12c4b9f46 118172 true true true false 0 749740 Mariska van Ree 2017-03-21T16:30:34 6 Topic 1 0 118172 -1 1           Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment and human health.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Glenna Deiman 2016-01-28T15:39:14 This product contains a built-in rechargeable battery 114 843be4b2d8ad462bb32e021bec68dc5d 120220 true true true false 0 940341 Marie-josé DeRoos 2017-11-13T10:51:38 6 Topic 1 0 120220 -1 1           This product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste. Please take your product to an official collection point or a Philips service center to have a professional remove the rechargeable battery.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3471 Fokje Posthumus 2016-02-15T13:33:27 All images 582 f9ffc6f2526a48249fcdfaa23b744aba 126190 true true true false 0 434857 Fokje Posthumus 2016-04-20T10:18:03 11 Topic 1 0 126190 0 1            0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Fokje Posthumus 2016-02-15T13:43:44 Wet the bristles 582 f02976fc6d594868a0be69eb7d683bed 126194 true true true false 0 434836 Fokje Posthumus 2016-04-20T10:17:43 11 Topic 1 0 126194 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Fokje Posthumus 2016-02-15T13:45:19 Toothpaste 582 9a8db0fd7df24109971db397b3a665e0 126195 true true true false 0 434837 Fokje Posthumus 2016-04-20T10:17:43 11 Topic 1 0 126195 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
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   58 Localizer Philips 2016-05-20T10:58:56 Features 437 0e81ae149b0f4b2587bbbdf7226a1c5a 177975 true true true false 31 2342537 Owen Wang 2022-08-05T03:01:51 14 Topic 1 0 177975 68954 31   功能   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-20T10:59:36 Features 437 2136a4efcfee42b495af38ec50ae07ad 178022 true true true false 32 2342538 Owen Wang 2022-08-05T03:01:51 14 Topic 1 0 178022 68954 32   功能   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:39 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 d45a5ec7c188425d846826dcd128e37b 178923 true true true false 4 1962586 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:39 14 Topic 1 0 178923 80193 4             Глави за четката. Щети, причинени от използването на неодобрени резервни части. Повреди, причинени от неправилна употреба, използване не по предназначение, небрежност, направени промени или неоторизиран ремонт. Нормално износване, включително отчупване, издраскване, изтъркване, обезцветяване или избледняване.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:00:19 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 17482697464f4deda657f690b6651f21 178946 true true true false 4 480695 Localizer Philips 2016-05-26T15:00:19 4 Topic 1 0 178946 134586 4           Забележка: Не натискайте гуменото уплътнение на металния вал с остри предмети, тъй като това може да го повреди.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:00:21 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 3cd1b717696c4d598ea4e8a3e72c5df2 178947 true true true false 4 480696 Localizer Philips 2016-05-26T15:00:21 4 Topic 1 0 178947 134587 4           Забележка: Не използвайте изопропилов алкохол, оцет или белина за почистване на дръжката, тъй като това може да доведе до обезцветяване.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:12 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 23da15165e6049a3bada2543ea8c81f5 178957 true true true false 6 1964295 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:12 14 Topic 1 0 178957 80193 6             hlavice kartáčků, poškození způsobené neoprávněnou výměnou součástí, poškození způsobené nesprávným použitím, úmyslné poškození, nedostatečná péče, úpravy nebo neoprávněné opravy, běžné opotřebení, například odštípnutí, škrábance, oděrky, odbarvení nebo vyblednutí.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:02:35 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 ee7cae9647784bdb92e248c75025b707 178980 true true true false 6 480729 Localizer Philips 2016-05-26T15:02:35 4 Topic 1 0 178980 134586 6           Poznámka: Na gumové těsnění na kovové hřídeli netlačte ostrými předměty. Mohli byste ho poškodit.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:02:35 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 40a4146cb84a49fdbcf16bd9e0946d40 178981 true true true false 6 480730 Localizer Philips 2016-05-26T15:02:35 4 Topic 1 0 178981 134587 6           Poznámka: K čištění rukojeti nepoužívejte izopropylalkohol, ocet ani bělidlo, mohlo by dojít ke změně barvy.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T14:39:06 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 79a5252a4a434136b0d056d5f003853e 178991 true true true false 10 1964477 Ieva Datava 2021-02-19T14:39:06 14 Topic 1 0 178991 80193 10             Harjapead. Kahjustus, mille on põhjustanud niisuguste asendatavate osade kasutamine, millel puudub tootja heakskiit. Kahjustus, mille on põhjustanud seadme otstarbele mittevastav või vale kasutamine, hooldamata jätmine, muutmine või volitamata parandamine. Normaalne kulumine ja kahjustumine, sealhulgas täkked, kriimud, hõõrdumine, värvimuutused või luitumine.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:03:43 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 60e9801cd21b4a10b974890525bddf7f 179014 true true true false 10 480764 Localizer Philips 2016-05-26T15:03:43 4 Topic 1 0 179014 134586 10           Märkus. Ärge vajutage metallvarre kummitihendile terava esemega, kuna see võib tihendit kahjustada.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:03:44 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 ac2a0cd36f5e4d299a23aa7cf09d78f6 179015 true true true false 10 480765 Localizer Philips 2016-05-26T15:03:44 4 Topic 1 0 179015 134587 10           Märkus. Ärge kasutage käepideme puhastamiseks isopropüülalkoholi, äädikat ega valgendajat, sest see võib põhjustada värvimuutusi.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-11T09:16:45 Important 442 131fc049db194e35a71c76c0d2e65011 179024 true true true false 5 611458 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:56:05 4 Topic 1 0 179024 68809 5   Važno   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:53 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 329d96e111c14bfb8cdeb9cf33920e4c 179025 true true true false 5 1961827 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:53 14 Topic 1 0 179025 80193 5             Glave četkice. Oštećenje uzrokovano neodobrenim zamjenskim dijelovima. Oštećenje uzrokovano pogrešnom uporabom, lošom uporabom, zanemarivanjem, izmjenama ili neovlaštenim popravkom. Uobičajeno habanje, uključujući otkrhnuća, ogrebotine, guljenje, gubitak boje ili izblijeđenost.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:05:35 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 b3e1d62c05834032a2e7991dbebac764 179048 true true true false 5 480803 Localizer Philips 2016-05-26T15:05:35 4 Topic 1 0 179048 134586 5           Napomena: Nemojte koristiti oštre predmete za guranje gumene brtve na metalnu osovinu jer to može prouzročiti oštećenja.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:05:35 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 08d324dd3c074f0a8e1f6dbc240b058c 179049 true true true false 5 480804 Localizer Philips 2016-05-26T15:05:35 4 Topic 1 0 179049 134587 5           Napomena: Dršku ili glavu četkice nemojte čistiti izopropilnim alkoholom, octom ili izbjeljivačem jer bi to moglo prouzročiti gubitak boje.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:07:07 Guarantee restrictions 442 575dbe4001b943d3b998ff2373eef1cc 179059 true true true false 18 805530 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:43:02 4 Topic 1 0 179059 80193 18           A nemzetközi garanciafeltételek nem vonatkoznak a következő alkatrészekre: Fogkefefejek A nem engedélyezett cserealkatrészek használatából eredő károk. Helytelen használatból, rongálásból, gondatlanságból, módosításból vagy jogosulatlan karbantartásból adódó kár. Normális elhasználódás, letörés, karcolás, kopás, elszíneződés vagy színvesztés.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:07:19 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 239c73faf2b840379a0a92b773718a1d 179082 true true true false 18 480838 Localizer Philips 2016-05-26T15:07:19 4 Topic 1 0 179082 134586 18           Megjegyzés: Ne nyomja meg a fémtengelyen lévő gumitömítést éles tárgyakkal, mivel azzal sérülést okozhat.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:07:19 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 7201d420b6ac4dd0a2b731ce33f493bb 179083 true true true false 18 480839 Localizer Philips 2016-05-26T15:07:19 4 Topic 1 0 179083 134587 18           Megjegyzés: Ne használjon izopropil-alkoholt, ecetet vagy fehérítőt a nyél tisztításához, mert az elszíneződést okozhat.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:09:24 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 f9654cc5ee614f45a90fcd10045b8c40 179113 true true true false 20 480869 Localizer Philips 2016-05-26T15:09:24 4 Topic 1 0 179113 134586 20           Ескерту: Металл біліктегі резеңке тығыздағышты үшкір заттармен баспаңыз, себебі бұл зақымдауы мүмкін.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:09:25 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 2144a4ca251b4159a29e085b98c01d22 179114 true true true false 20 480870 Localizer Philips 2016-05-26T15:09:25 4 Topic 1 0 179114 134587 20           Ескерту: Сапты тазалау үшін изопропилді спиртті, сірке суын немесе ағартқыш пайдаланбаңыз, себебі түссізденуіне себеп болуы мүмкін.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-08T13:46:12 Important 442 9206675f3dbf47fb8fefbe8a92639340 179123 true true true false 23 611460 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:56:06 4 Topic 1 0 179123 68809 23   Svarbu   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:18:34 Guarantee restrictions 442 576909a5bbc542589f1f29fe935964cd 179124 true true true false 23 805529 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:43:01 4 Topic 1 0 179124 80193 23           Tarptautinės garantijos nuostatos netaikomos: šepetėlių galvutėms; gedimams, kurie įvyko naudojant neoriginalias dalis; apgadinimams dėl netinkamo naudojimo, piktnaudžiavimo, nerūpestingumo, keitimo ar neteisėto taisymo; įprastam nusidėvėjimui: nuskilimams, įbrėžimams, nusitrynimams, spalvos pakitimui ar išblukimui.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:18:55 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 bb2ff4d243e445ad81577babe768b254 179147 true true true false 23 480905 Localizer Philips 2016-05-26T15:18:55 4 Topic 1 0 179147 134586 23           Pastaba. Metalinio velenėlio guminio tarpiklio nespauskite aštriais daiktais, nes galite jį sugadinti.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:18:56 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 cd7ba712538e43849e10f8d87f67a12d 179148 true true true false 23 480906 Localizer Philips 2016-05-26T15:18:56 4 Topic 1 0 179148 134587 23           Pastaba. Šepetėlio rankenėlės ir galvutės nevalykite izopropilo alkoholiu, actu ar balikliu, nes dėl to gali pasikeisti spalva.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-08T13:45:19 Important 442 e7599e4eebf54fda953bd18dd7469829 179157 true true true false 22 611461 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:56:07 4 Topic 1 0 179157 68809 22   Svarīgi!   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:19:22 Guarantee restrictions 442 2c4469eeb99b49f49f8b0619e5e3feaa 179158 true true true false 22 805528 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:43:00 4 Topic 1 0 179158 80193 22           Starptautiskās garantijas nosacījumi nesedz tālāk minēto. Sukas uzgaļi. Bojājumi, ko izraisījusi neapstiprinātu rezerves daļu izmantošana. Bojājumi, kas radušies nepareizas, ļaunprātīgas lietošanas, nolaidības, pārveidojumu vai neatļauta remonta dēļ. Parastās darbības radīts nodilums un bojājumi, piemēram, robi, skrāpējumi, švīkas, nolupusi vai izbalējusi krāsa.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:19:32 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 dba6047dd56d439dad9a1e795335d3f9 179181 true true true false 22 480939 Localizer Philips 2016-05-26T15:19:32 4 Topic 1 0 179181 134586 22           Piezīme. Nestumiet gumijas blīvi uz metāla vārpstas ar asiem priekšmetiem, jo varat to sabojāt.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:19:33 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 89101d699d4b4e3f8ef658b6eff1adf3 179182 true true true false 22 480940 Localizer Philips 2016-05-26T15:19:33 4 Topic 1 0 179182 134587 22           Piezīme. Roktura tīrīšanai neizmantojiet izopropilspirtu, etiķi vai balinātāju, jo virsmas materiāls var zaudēt krāsu.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-08T13:43:39 Important 442 3151ceba5fc64f07aec006e3b7512081 179191 true true true false 26 611462 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:56:08 4 Topic 1 0 179191 68809 26   Ważne   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:28 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 74a5621492384c72afe7da00ec37cb58 179192 true true true false 26 1968112 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:28 14 Topic 1 0 179192 80193 26             Końcówki do szczoteczki. Uszkodzeń spowodowanych wskutek korzystania z niezatwierdzonych części zamiennych. Uszkodzeń spowodowanych niewłaściwym użytkowaniem, brakiem konserwacji, przeróbkami lub naprawami dokonanymi przez nieupoważnione do tego osoby. Normalnego zużycia, w tym odprysków, zarysowań, otarć, odbarwień ani wyblakłych kolorów.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:20:41 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 8a447303074a48d2b919a87175237f14 179215 true true true false 26 480973 Localizer Philips 2016-05-26T15:20:41 4 Topic 1 0 179215 134586 26           Uwaga: Gumowej uszczelki, znajdującej się na metalowym trzonku, nie należy dociskać ostrymi narzędziami, gdyż może to spowodować jej uszkodzenie.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:20:42 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 17d9cf76fb774b17bf4718f932cc397a 179216 true true true false 26 480974 Localizer Philips 2016-05-26T15:20:42 4 Topic 1 0 179216 134587 26           Uwaga: Do czyszczenia uchwytu szczoteczki nie używaj alkoholu, octu ani wybielacza, ponieważ może to spowodować jego odbarwienie.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-11T11:58:19 Important 442 6e6d154d79954f519d0d36821fd104c5 179225 true true true false 29 611463 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:56:09 4 Topic 1 0 179225 68809 29   Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T11:28:08 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 7dfa42926c6c4c91a9049811c9d96dc2 179226 true true true false 29 1963848 Ieva Datava 2021-02-19T11:28:08 14 Topic 1 0 179226 80193 29             Capete de periere. Deteriorare cauzată de utilizarea de piese de schimb neautorizate. Deteriorare cauzată de utilizare greșită, abuz, neglijență, modificări sau reparații neautorizate. Uzura normală, inclusiv ciobirea, zgârieturile, abraziunea sau decolorarea.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:21:09 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 15355161afcf4c608c420cc1a34bddba 179249 true true true false 29 481007 Localizer Philips 2016-05-26T15:21:09 4 Topic 1 0 179249 134586 29           Notă: Nu apăsa pe garnitura din cauciuc de pe axul metalic cu obiecte ascuţite, pentru a evita deteriorarea acesteia.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:21:09 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 98216f0a282d4f1d85e727ffd83cd59e 179250 true true true false 29 481008 Localizer Philips 2016-05-26T15:21:09 4 Topic 1 0 179250 134587 29           Notă: Nu utilizaţi alcool izopropilic pentru frecţie, oţet sau înălbitor pentru curăţarea mânerului deoarece acestea pot cauza decolorarea.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:26:59 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 c23a7f0df1844bb38701be72fe2f83ac 179280 true true true false 30 481038 Localizer Philips 2016-05-26T15:26:59 4 Topic 1 0 179280 134586 30           Примечание. Не надавливаете острыми предметами на резиновое уплотнение на металлическом вале, так как это может привести к повреждению.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:27:00 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 2d0ba7535737436d86e74e4e6f729c9d 179281 true true true false 30 481039 Localizer Philips 2016-05-26T15:27:00 4 Topic 1 0 179281 134587 30           Примечание. Для очистки ручки запрещается использовать изопропиловый (протирочный) спирт, уксус и отбеливатели, поскольку они могут вызвать ее обесцвечивание.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:06 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 ac9b491beed8451d99c203ab48a615cd 179290 true true true false 34 1968185 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:06 14 Topic 1 0 179290 80193 34             Kefkové nástavce. Poškodenie spôsobené použitím neautorizovaných náhradných dielov. Poškodenie spôsobené nesprávnym alebo nepovoleným používaním, zanedbávaním, úpravou alebo opravou vykonanou neoprávnenou osobou. Bežné opotrebovanie, vrátane úlomkov, škrabancov, oderov, zmeny alebo straty farby.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:27:27 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 ab3c219c5b084212aa62029d0c51070f 179313 true true true false 34 481071 Localizer Philips 2016-05-26T15:27:27 4 Topic 1 0 179313 134586 34           Poznámka: Netlačte na gumové tesnenie na kovovom hriadeli ostrými predmetmi, mohol by sa poškodiť.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:27:27 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 29d41642359b485ea8b35c9953f5e927 179314 true true true false 34 481072 Localizer Philips 2016-05-26T15:27:27 4 Topic 1 0 179314 134587 34           Poznámka: Na čistenie rukoväte nepoužívajte izopropylový dezinfekčný roztok, ocot ani bielidlo, pretože by mohlo dôjsť k strate farby.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:29:06 Guarantee restrictions 442 b340bb91ff1b4854a7a65c011a760ac1 179324 true true true false 45 805524 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:42:56 4 Topic 1 0 179324 80193 45           Pogoji mednarodne garancije ne krijejo naslednjega: Glav ščetke Škode zaradi uporabe neodobrenih nadomestnih delov Poškodb zaradi napačne ali neprimerne uporabe, malomarnosti, sprememb ali nepooblaščenega popravila Normalne obrabe, vključno z odkruški, praskami, odrgninami, razbarvanjem ali bledenjem   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:29:16 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 32eedbeedc814e23b93fbfd0bfe8936d 179347 true true true false 45 481105 Localizer Philips 2016-05-26T15:29:16 4 Topic 1 0 179347 134586 45           Opomba: Na gumijasto tesnilo na kovinski osi ne pritiskajte z ostrimi predmeti, ker ga lahko poškodujete.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:29:16 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 fa122779ce734884b28fe326f3b6b6ef 179348 true true true false 45 481106 Localizer Philips 2016-05-26T15:29:16 4 Topic 1 0 179348 134587 45           Opomba: Ročaja ščetke ne čistite z izopropilnim alkoholom, kisom ali belilom, ker se lahko razbarva.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-11T09:22:45 Important 442 eb19a29551a74b0b85c81fa0e82aabc5 179357 true true true false 33 611465 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:56:10 4 Topic 1 0 179357 68809 33   Važno   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:29:31 Guarantee restrictions 442 9f83f82bb35e40b69988fbf27851ea11 179358 true true true false 33 805522 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:42:54 4 Topic 1 0 179358 80193 33           Uslovi međunarodne garancije ne uključuju sledeće: glave četkice; oštećenje usled korišćenja nedozvoljenih rezervnih delova; oštećenja izazvana pogrešnom upotrebom, zloupotrebom, nemarom, prepravkama ili neovlašćenim servisiranjem; normalno habanje, što podrazumeva ulubljenja, ogrebotine, abrazije, promenu boje ili bleđenje.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:29:42 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 f0aa42b2c38e45408e3a7f7d3bfe7b0a 179381 true true true false 33 481139 Localizer Philips 2016-05-26T15:29:42 4 Topic 1 0 179381 134586 33           Napomena: Nemojte da gurate gumenu zaptivku na metalnoj osovini oštrim predmetima pošto to može da dovede do oštećenja.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:29:42 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 167cbcc9850b49dea612e241eababd70 179382 true true true false 33 481140 Localizer Philips 2016-05-26T15:29:42 4 Topic 1 0 179382 134587 33           Napomena: Nemojte da koristite izopropil alkohol, sirće niti izbeljivač za čišćenje drške jer to može da dovede do promene boje.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:30:29 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 6750b8cbbd4949e1a0105aa62924b658 179412 true true true false 39 481170 Localizer Philips 2016-05-26T15:30:29 4 Topic 1 0 179412 134586 39           Примітка. Не тисніть гострими предметами на гумовий ущільнювач на металевому валу, оскільки це може спричинити пошкодження.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T15:30:30 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 70283ae48bdf4e39922bb3fb7af6ca5b 179413 true true true false 39 481171 Localizer Philips 2016-05-26T15:30:30 4 Topic 1 0 179413 134587 39           Примітка. Не використовуйте ізопропиловий спирт, оцет чи засоби на основі хлору для чищення ручки. Це може викликати її знебарвлення.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-18T16:15:10 Recycling 598 3a2bd8d7684f460b8e98db62ffe4f747 180452 true true true false 3 473457 Localizer Philips 2016-05-18T16:15:10 4 Topic 1 0 180452 118169 3   Daur ulang   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-18T16:15:11 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 942d2d1a6aa34b08bec62b902a9cae01 180453 true true true false 3 473458 Localizer Philips 2016-05-18T16:15:11 4 Topic 1 0 180453 118171 3           Jangan membuang produk bersama limbah rumah tangga biasa jika sudah tidak bisa dipakai lagi, tetapi serahkan ke tempat pengumpulan barang bekas yang resmi untuk didaur ulang. Dengan melakukan ini, Anda turut membantu melestarikan lingkungan.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-18T16:15:11 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 828e05fd02444db9a01ef793d3f9f0bf 180454 true true true false 3 473459 Localizer Philips 2016-05-18T16:15:11 4 Topic 1 0 180454 118172 3           Patuhi peraturan di negara Anda untuk pengumpulan terpisah untuk produk listrik dan elektronik serta baterai isi-ulang. Pembuangan secara benar akan membantu mencegah dampak negatif terhadap lingkungan dan kesehatan manusia.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-19T17:01:07 Recycling 598 feb183134d744da393a48ac16f555ef4 180603 true true true false 24 474836 Localizer Philips 2016-05-19T17:01:07 4 Topic 1 0 180603 118169 24   Mengitar semula   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-19T17:01:08 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 34e4bb59b4bd463eb5ca5f8e935f14e2 180604 true true true false 24 474837 Localizer Philips 2016-05-19T17:01:08 4 Topic 1 0 180604 118171 24           Jangan buang produk bersama sampah rumah biasa di akhir hayatnya, sebaliknya bawanya ke pusat pungutan rasmi untuk dikitar semula. Dengan berbuat demikian, anda membantu untuk memelihara persekitaran.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-19T17:01:09 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 6da6fc98508443f2b4c419f86761c7a5 180605 true true true false 24 474838 Localizer Philips 2016-05-19T17:01:09 4 Topic 1 0 180605 118172 24           Ikuti peraturan negara anda bagi pemungutan produk elektrik dan elektronik serta bateri kitar semula secara berasingan. Pembuangan secara betul membantu mengelakkan akibat negatif bagi kesihatan manusia dan persekitaran.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-18T16:18:15 Recycling 598 b0ca98b843a644e5893088d88536b770 180729 true true true false 42 473629 Localizer Philips 2016-05-18T16:18:15 4 Topic 1 0 180729 118169 42   Reciclaje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-18T16:18:15 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 d32fa2a0b63d4784974ff1580d2123df 180730 true true true false 42 473630 Localizer Philips 2016-05-18T16:18:15 4 Topic 1 0 180730 118171 42           Al final de la vida útil, no tire el producto junto con los residuos domésticos habituales. Llévelo a un punto de recolección oficial para su reciclado. Al hacerlo, ayuda a preservar el medioambiente.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-18T16:18:16 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 d5843c914e6d4c82a1b694e9402ec113 180731 true true true false 42 473631 Localizer Philips 2016-05-18T16:18:16 4 Topic 1 0 180731 118172 42           Siga las normas de su país para la recolección selectiva de productos eléctricos y electrónicos y pilas recargables. La eliminación correcta de estos productos ayuda a prevenir consecuencias negativas para el medioambiente y la salud de las personas.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-18T16:20:30 Recycling 598 9d86c0edbc8d4419b856f85412776ac4 180763 true true true false 28 473663 Localizer Philips 2016-05-18T16:20:30 4 Topic 1 0 180763 118169 28   Reciclagem   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-18T16:20:30 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 e325b73f1ffb4d2cb227e69f8ee7dfbd 180764 true true true false 28 473664 Localizer Philips 2016-05-18T16:20:30 4 Topic 1 0 180764 118171 28           Não descarte o produto com o lixo doméstico normal ao final de sua vida útil. Leve-o a um posto de coleta oficial para que ele possa ser reciclado. Ao fazer isso, você ajuda a preservar o meio ambiente.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-18T16:20:31 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 03b408c4e2fd4ecebc32e91ae1957220 180765 true true true false 28 473665 Localizer Philips 2016-05-18T16:20:31 4 Topic 1 0 180765 118172 28           Siga a regulamentação do seu país para a coleta seletiva de produtos elétricos e eletrônicos e baterias recarregáveis. O descarte correto ajuda a evitar consequências negativas para o meio ambiente e para a saúde humana.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-27T15:37:22 Caution (heading only - 3mm) 418 a703bd7c63ec4c8e9a561d1b83626bfd 180808 true true true false 24 723467 Marie-josé DeRoos 2017-02-22T14:51:11 6 Topic 1 0 180808 69446 24   Awas   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-27T15:37:25 Caution 418 0bcfd31ab43b4b7bbc05085b5db1a211 180809 true true true false 24 481937 Localizer Philips 2016-05-27T15:37:25 4 Topic 1 0 180809 69446 24   Awas   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-27T15:37:28 Warning 418 0d6caa0ba1bd4b9a8f4bea8154c3d8df 180811 true true true false 24 481939 Localizer Philips 2016-05-27T15:37:28 4 Topic 1 0 180811 69413 24   Amaran   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-26T09:59:48 Features 437 67be3e705ff24fbabf1bbe46c6191536 181283 true true true false 7 479997 Localizer Philips 2016-05-26T09:59:48 4 Topic 1 0 181283 68954 7   Funktioner   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:30 Features 437 f259cb69c8dc4378baf37639fc861290 181332 true true true false 12 1963625 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:30 14 Topic 1 0 181332 68954 12   Ominaisuudet   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-26T10:01:20 Features 437 82e98fc67fb74f57921b623e1f03ac8d 181381 true true true false 25 480099 Localizer Philips 2016-05-26T10:01:20 4 Topic 1 0 181381 68954 25   Funksjoner   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-26T10:49:16 Features 437 2375decdebf745c8adc8148ff04af9be 181430 true true true false 36 480162 Localizer Philips 2016-05-26T10:49:16 4 Topic 1 0 181430 68954 36   Funktioner   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:04 Danger 418 802c808b12854bb8b1657da2b28cb4df 181599 true true true false 13 479911 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:04 4 Topic 1 0 181599 1212 13   Danger   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE French 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:05 Caution 418 42b8ec2fcb4c464ca8d14e1ec0969d25 181600 true true true false 13 479912 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:05 4 Topic 1 0 181600 69446 13   Attention   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE French 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:05 Warning 418 036616ee3300419da9bcfab6700dad6d 181601 true true true false 13 479913 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:05 4 Topic 1 0 181601 69413 13   Avertissement   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2021-04-16T08:33:36 Recycling 130 db7e8094fe2a4ae1a1d1622305125a2b 181631 true true true false 27 2012186 Tim Berga 2021-04-16T08:33:36 14 Topic 1 0 181631 1010 27   Reciclagem   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:28 Danger 418 3e2b1fa6cabe4ea191d7869124fc10f6 181633 true true true false 27 479945 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:28 4 Topic 1 0 181633 1212 27   Perigo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:28 Caution 418 23f795ae4a954607b0e13efee0cd6dbe 181634 true true true false 27 479946 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:28 4 Topic 1 0 181634 69446 27   Atenção   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:29 Warning 418 f191a6e129ef4210999922fb4bb70173 181635 true true true false 27 479947 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:29 4 Topic 1 0 181635 69413 27   Aviso   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:30 Recycling 598 876818278a64403d82e1545f565360bf 181638 true true true false 27 479950 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:30 4 Topic 1 0 181638 118169 27   Reciclagem   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:31 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 680c67fcc449435bba681001fb754b59 181639 true true true false 27 479951 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:31 4 Topic 1 0 181639 118171 27           No final da vida útil do produto, não o elimine com os resíduos domésticos comuns; deposite-o num ponto de reciclagem oficial. Ao fazê-lo, ajuda a preservar o ambiente.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:32 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 966b6c97a0a64b33b3f28e9996e8164c 181640 true true true false 27 479952 Localizer Philips 2016-05-26T09:51:32 4 Topic 1 0 181640 118172 27           Cumpra com as regras nacionais de recolha seletiva de produtos elétricos e eletrónicos e pilhas recarregáveis. A eliminação correta ajuda a evitar consequências prejudiciais para o meio ambiente e a saúde pública.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:25 P_Hygienic travel cap 1145 92fc3abb524f4fadbdfe726b5870143f 182037 true true true false 38 481428 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:25 4 Topic 1 0 182037 28353 38           Hijyenik seyahat başlığı   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:45:55 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 fc8920d365f34e72a2ce03428ab6ccec 182038 true true true false 38 1262859 Abby Kooistra 2018-12-17T13:45:55 14 Topic 1 0 182038 28376 38           Fırça başlığını  durana kadar metal çubuğun üzerine sertçe bastırın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:28 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 b819ed993ec34ae6ad791d67d8e229f2 182039 true true true false 38 481430 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:28 4 Topic 1 0 182039 28387 38           Fırçanın orta kısmının daima dişlerle temas halinde olmasını sağlayın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:30 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 2c8891b37bfa4ea6ba3051c128d34bfe 182041 true true true false 38 481432 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:30 4 Topic 1 0 182041 41683 38           Uyarı: Şarj edilebilir pili yalnızca cihazı atarken çıkarın. Pili çıkarmadan önce tamamen boşaldığından emin olun.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:31 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 3d0b4c025cea4df4b6992b103d89ea93 182042 true true true false 38 481433 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:31 4 Topic 1 0 182042 41699 38           Şarj edilebilir pili çıkarmak için havlu veya bez, çekiç ve düz uçlu (standart) bir tornavida kullanmanız gerekir.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:32 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 32ad29bc65004a54a1a5f0314ed39f7f 182043 true true true false 38 481434 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:32 4 Topic 1 0 182043 41700 38           Aşağıdaki prosedürü uygularken temel güvenlik önlemlerine dikkat edin. Gözlerinizi, ellerinizi, parmaklarınızı ve üzerinde çalıştığınız yüzeyi mutlaka koruyun.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:40 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 d6cae9bf7f384be8a3c22fd003b48203 182049 true true true false 38 481440 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:40 4 Topic 1 0 182049 41990 38           Sapın tüm yüzeyini nemli bir bez ile temizleyin.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:43 Cleaning 194 ead7788fe79a44f69458c0a3e8f3dfd9 182052 true true true false 38 481443 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:43 4 Topic 1 0 182052 3357 38   Temizlik   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:44 Brushing modes 306 db70e6a202574cef9cb87bc9da67d7e2 182054 true true true false 38 481444 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:44 4 Topic 1 0 182054 32967 38   Fırçalama modları   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-14T10:50:48 Important 442 1acd7726b904430fa875d3a706fc83a2 182062 true true true false 38 553994 Localizer Philips 2016-07-14T10:50:48 4 Topic 1 0 182062 68809 38   Önemli   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-14T10:50:49 Danger  442 178cccf838994ed080b622ae8a1cd20a 182063 true true true false 38 740019 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:35 4 Topic 1 0 182063 68810 38               35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:53 Caution 442 ffdf218d5b664f11969213dc89891ecb 182064 true true true false 38 740362 Moniek Koehoorn 2017-03-15T14:20:39 4 Topic 1 0 182064 68812 38           Fırça başlığını, sapı veya şarj cihazını bulaşık makinesinde yıkamayın. Son 2 ay içinde bir diş veya diş eti ameliyatı geçirdiyseniz, bu diş fırçasını kullanmadan önce diş hekiminize danışın. Bu diş fırçasını kullandıktan sonra diş etlerinizde aşırı kanama meydana gelirse veya kanama 1 haftalık kullanımdan sonra devam ederse, diş hekiminize danışın. Ayrıca Philips Sonicare kullanırken rahatsızlık ya da ağrı hissederseniz diş hekiminize danışın. Philips Sonicare diş fırçası, elektromanyetik cihazlar için geçerli güvenlik standartlarına uygundur. Kalp pili ya da ameliyatla takılan başka bir cihaz kullanıyorsanız, diş fırçasını kullanmadan önce doktorunuza ya da cihaz üreticisine danışın. Tıbbi açıdan bilgi almak için Philips Sonicare kullanmadan önce doktorunuza danışın. Bu cihaz sadece diş, diş eti ve dil temizliği için tasarlanmıştır. Başka amaçlar için kullanmayın. Rahatsızlık ya da ağrı hissederseniz cihazı kullanmayı bırakın ve doktorunuza danışın. Philips Sonicare diş fırçası bir kişisel bakım cihazıdır ve diş muayenehanelerinde veya hastanelerinde birden fazla hasta üzerinde kullanılmamalıdır. Tüyleri kırılan veya bükülen fırça başlığını kullanmayı bırakın. Fırça başlığını her 3 ayda bir veya yıpranma belirtileri oluşmuşsa, daha erken değiştirin. Üretici tarafından tavsiye edilenler dışında fırça başlıkları kullanmayın. Diş macununuz peroksit, karbonat veya bikarbonat (beyazlatıcı diş macunlarında yaygındır) içeriyorsa, fırça başlığını her kullanımdan sonra sabun ve suyla iyice temizleyin. Bu, olası plastik kırılmalarını önler.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:54 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 02eadb46bee24b31942164c39d14a713 182065 true true true false 38 481455 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:54 4 Topic 1 0 182065 68813 38   Elektromanyetik alanlar (EMF) E_Elektromanyetik alanlar (EMF) E_Elektromanyetik alanlar (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Bu Philips cihazı, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya ilişkin geçerli tüm standartlara ve düzenlemelere uygundur.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:56 Guarantee restrictions 442 fe39ad3a84044ae7823b9ca105e50bd7 182067 true true true false 38 805523 Moniek Koehoorn 2017-05-29T16:42:55 4 Topic 1 0 182067 80193 38           Aşağıdakiler, uluslararası garanti kapsamında değildir: Fırça başlıkları. Onaylanmamış yedek parça kullanımı nedeniyle oluşan hasarlar. Yanlış kullanım, ihmalkarlık, modifikasyon veya yetkisiz kişilerce yapılan onarımdan kaynaklanan hasarlar. Normal yıpranma, çentikler, çizikler, aşınma, renk değiştirme veya solma.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:58 Brush head 487 8e8eb467bcba4d41a6ffe6e776a35168 182070 true true true false 38 481460 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:58 4 Topic 1 0 182070 78089 38   Fırça başlığı   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Her  kullanımdan sonra fırça başlığını ve tüylerini yıkayın. Haftada en az bir defa fırça başlığını saptan çıkarın ve fırça başlığı bağlantısını ılık suyla yıkayın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:59 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 4fe8e36b4e7d42448b499c385211fda0 182071 true true true false 38 481461 Localizer Philips 2016-05-26T16:12:59 4 Topic 1 0 182071 79109 38   Şarj edilebilir pilin çıkarılması   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Şarj edilebilir pilin tüm şarjını bitirmek için sapı şarj cihazından çıkarın, Philips Sonicare'i açın ve durana kadar çalıştırın. Philips Sonicare açılamayana kadar bu işlemi tekrarlayın. Fırça başlığını çıkarın ve atın. Sapın tamamını bir havlu ya da  bez ile kapatın. Sapı tek elinizle üst kısmından tutun ve sap muhafazasına alt kısmın 1,2 cm üstünden vurun. Uç  kapağı çıkartmak için 4 taraftan da çekiçle sertçe vurun. Not: İç kısımdaki geçmeli bağlantıları koparmak için uç kısmına birkaç kez vurmanız gerekebilir. Uç kapağı diş fırçası sapından çıkarın. Uç kapak muhafazadan kolayca ayrılmazsa, uç kapak  ayrılana kadar 3. adımı tekrarlayın. Sapı ters tutarak çubuğu sert bir yüzeye bastırın. İç kısımdaki parçalar muhafazadan kolayca ayrılmazsa, bu parçalar  ayrılana kadar 3. adımı tekrarlayın. Plastik pil  kapağını çıkarın. Tornavidayı iç kısımdaki parçaların alt tarafında bulunan pil ve siyah çerçeve arasına yerleştirin. Ardından siyah  çerçevenin alt kısmını kırmak için tornavidayı pilden çıkarın. Pili yeşil baskılı devre plakasına bağlayan metal tırnağı kırmak için tornavidayı pilin alt kısmı ile ve siyah çerçeve arasına takın. Bu işlem, pilin alt kısmının  çerçeveden ayrılmasını sağlar. İkinci metal pil  tırnağını kırmak için pili tutarak iç kısımdaki parçalardan çekerek çıkarın. Dikkat: Parmaklarınıza zarar vermemek için pil tırnaklarının sivri uçlarına dikkat edin. Kalan pil şarjından oluşabilecek elektrik kısa devrelerini önlemek için pil bağlantılarını bantla kaplayın. Şarj edilebilir pil geri dönüştürülebilir; ürünün geri kalan parçaları da  uygun bir şekilde atılmalıdır.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T16:13:14 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 a9f1df5ae941496bb23d4c6ac692ece1 182095 true true true false 38 481485 Localizer Philips 2016-05-26T16:13:14 4 Topic 1 0 182095 134586 38           Not: Hasar görebileceğinden, metal çubuğun üzerindeki contaya keskin cisimlerle bastırmayın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-26T16:13:15 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 2bab805033a341b2b25dc0400012cce1 182096 true true true false 38 481486 Localizer Philips 2016-05-26T16:13:15 4 Topic 1 0 182096 134587 38           Not: Renk değişimine neden olabileceği için sapı temizlerken isopropilli ovma alkolü, sirke veya beyazlatıcı kullanmayın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-30T12:40:57 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 2147fd43f220454386de00832021651b 182571 true true true false 21 482792 Localizer Philips 2016-05-30T12:40:57 4 Topic 1 0 182571 134586 21           참고: 손상될 수 있으므로 금속 몸체 주위의 고무 덮개를 날카로운 물체로 누르지 마십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-05-30T12:40:58 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 04ee38d414a04c30b6580178aed2d3b4 182572 true true true false 21 482793 Localizer Philips 2016-05-30T12:40:58 4 Topic 1 0 182572 134587 21           참고: 변색이 될 수 있으니 이소프로필 소독용 알코올, 식초나 표백제는 사용하지 마십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-19T10:14:34 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 6033e585de0a4fe88970f65c17d96054 185052 true true true false 39 1026638 Localizer Philips 2018-01-19T10:14:34 4 Topic 1 0 185052 118171 39           Не викидайте пристрій разом зі звичайними побутовими відходами, а здавайте його в офіційний пункт прийому для вторинної переробки. Таким чином Ви допоможете захистити довкілля.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-09T22:13:39 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 1607a57897894f66a54050cf7e84c1c6 185112 true true true false 12 498616 Localizer Philips 2016-06-09T22:13:39 4 Topic 1 0 185112 118171 12           Älä hävitä vanhaa tuotetta tavallisen talousjätteen mukana, vaan toimita se valtuutettuun kierrätyspisteeseen. Näin autat vähentämään ympäristölle aiheutuvia haittavaikutuksia.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-09T22:13:52 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 7d65cea175af4cd387e622e3d5902db4 185120 true true true false 25 498628 Localizer Philips 2016-06-09T22:13:52 4 Topic 1 0 185120 118171 25           Ikke kast produktet som restavfall når det ikke kan brukes lenger. Lever det inn til en gjenvinningsstasjon. Ved å gjøre dette hjelper du til med å ta vare på miljøet.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-09T22:14:05 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 314626d3c3d0492bbd211e8ca3c967d1 185128 true true true false 36 498640 Localizer Philips 2016-06-09T22:14:05 4 Topic 1 0 185128 118171 36           Kasta inte produkten i hushållssoporna när den är förbrukad. Lämna in den till återvinning vid en återvinningsstation. Genom att göra detta hjälper du till att skydda miljön.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-09T22:16:06 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 bf2ae272ea2a4f38b6459f0d96b03020 185143 true true true false 16 498663 Localizer Philips 2016-06-09T22:16:06 4 Topic 1 0 185143 118171 16           Στο τέλος της ζωής του προϊόντος μην το πετάξετε μαζί με τα συνηθισμένα απορρίμματα του σπιτιού σας, αλλά παραδώστε το σε ένα επίσημο σημείο συλλογής για ανακύκλωση. Με αυτήν σας την ενέργεια βοηθάτε στην προστασία του περιβάλλοντος.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-08T16:09:06 Warning 418 dd92abc5b1654997ad817c15576d6c3a 185354 true true true false 3 497025 Localizer Philips 2016-06-08T16:09:06 4 Topic 1 0 185354 69413 3   Peringatan   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-08T16:09:07 Caution (heading only - 3mm) 418 54776fd4d5304890a4e56679a8ed506c 185355 true true true false 3 723469 Marie-josé DeRoos 2017-02-22T14:51:14 6 Topic 1 0 185355 69446 3   Perhatian   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-08T16:09:08 Caution 418 31ec176742ea4b6793d46d0f9b79004f 185356 true true true false 3 497027 Localizer Philips 2016-06-08T16:09:08 4 Topic 1 0 185356 69446 3   Perhatian   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-08T16:11:08 Warning 418 8ee0a4608328485685de3cbf9eefda0a 185412 true true true false 40 497087 Localizer Philips 2016-06-08T16:11:08 4 Topic 1 0 185412 69413 40   Cảnh báo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-08T16:11:08 Caution (heading only - 3mm) 418 e52c0b7372d9474794f65a8e31ae8a45 185413 true true true false 40 723468 Marie-josé DeRoos 2017-02-22T14:51:13 6 Topic 1 0 185413 69446 40   Chú ý   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-08T16:11:09 Caution 418 047f0c91103c4b7abc9bf6f78b0e3e35 185414 true true true false 40 497089 Localizer Philips 2016-06-08T16:11:09 4 Topic 1 0 185414 69446 40   Chú ý   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-16T11:33:37 Danger 418 66dc562f8d4a4c0daefe78d7fbbe7ec7 186423 true true true false 42 502346 Localizer Philips 2016-06-16T11:33:37 4 Topic 1 0 186423 1212 42   Peligro   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-16T11:33:56 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 7814e05f4bc3467e8618925820961793 186445 true true true false 42 502368 Localizer Philips 2016-06-16T11:33:56 4 Topic 1 0 186445 120219 42           Al final de la vida útil, no tires el producto junto con los residuos domésticos habituales. Llévalo a un punto de recolección oficial para su reciclado. Al hacerlo, ayudas a preservar el medioambiente.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-16T11:33:57 This product contains a built-in rechargeable battery 114 e66897b473ec495785d24e041d8c8d43 186446 true true true false 42 502369 Localizer Philips 2016-06-16T11:33:57 4 Topic 1 0 186446 120220 42           Este producto contiene una batería recargable incorporada que no se debe eliminar con los residuos domésticos habituales. Se recomienda especialmente llevar el producto a un punto de recolección oficial o a un centro de servicio Philips para que un profesional quite la batería recargable.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-16T11:32:02 Warning 418 67cafd627537435bbc57fb2275e9667d 186466 true true true false 42 502296 Localizer Philips 2016-06-16T11:32:02 4 Topic 1 0 186466 69413 42   Advertencia   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-16T11:32:02 Caution (heading only - 3mm) 418 ad971749d47141a6a786e3223cdaf785 186467 true true true false 42 723466 Marie-josé DeRoos 2017-02-22T14:51:09 6 Topic 1 0 186467 69446 42   Precauciones   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-16T11:32:03 Caution 418 0995640c567149c08d4be732acce8c25 186468 true true true false 42 502298 Localizer Philips 2016-06-16T11:32:03 4 Topic 1 0 186468 69446 42   Precauciones   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-10T11:04:58 E_Children shall not play with the appliance. 529 f52118d7342c4015b3711de1aad7c10b 187074 true true true false 36 700515 Marie-josé DeRoos 2017-01-24T12:30:37 4 Topic 1 0 187074 79173 36           Barn ska inte leka med apparaten.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-10T11:06:20 E_Children shall not play with the appliance. 529 ff4e796f4bb04db889b7ce1364155b99 187108 true true true false 7 700514 Marie-josé DeRoos 2017-01-24T12:30:37 4 Topic 1 0 187108 79173 7           Lad ikke børn lege med apparatet.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-10T11:07:36 E_Children shall not play with the appliance. 529 c75cec34f69340c78247d0ff10a6f8f7 187142 true true true false 25 700513 Marie-josé DeRoos 2017-01-24T12:30:36 4 Topic 1 0 187142 79173 25           Ikke la barn leke med apparatet.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T10:24:24 E_Children shall not play with the appliance. 529 75bcedcc7c9a4d6a8ccea35926f44d01 187176 true true true false 12 1963675 Ieva Datava 2021-02-19T10:24:24 14 Topic 1 0 187176 79173 12           Lasten ei pidä leikkiä laitteella.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-27T13:27:39 E_Children shall not play with the appliance. 529 088af32485f343ad8703c4359c196991 187621 true true true false 2 781697 Localizer Philips 2017-04-27T13:27:39 4 Topic 1 0 187621 79173 2           يجب على الأطفال عدم اللعب بالجهاز.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-27T13:28:06 E_Children shall not play with the appliance. 529 1712c136cbe847bdb318c4f76f235468 187658 true true true false 11 781735 Localizer Philips 2017-04-27T13:28:06 4 Topic 1 0 187658 79173 11           کودکان نباید با این وسیله بازی کنند.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-03-11T09:41:45 Recycling 130 efe238dd3609421bbe4a0b37da3be24e 189766 true true true false 35 1986033 Janette Weishaupt 2021-03-11T09:41:45 14 Topic 1 0 189766 1010 35   Reciclaje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-17T15:24:41 Danger 418 987bb91a6bf64d14827f3d15a5661b65 189767 true true true false 35 504937 Localizer Philips 2016-06-17T15:24:41 4 Topic 1 0 189767 1212 35   Peligro   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-17T15:24:42 Warning 418 43d583dadb164289bdfb5401e23c9cd9 189768 true true true false 35 504938 Localizer Philips 2016-06-17T15:24:42 4 Topic 1 0 189768 69413 35   Advertencia   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-06-17T15:24:43 Caution 418 f1dcca4a26a24e4d8718ee464511f999 189769 true true true false 35 504939 Localizer Philips 2016-06-17T15:24:43 4 Topic 1 0 189769 69446 35   Precaución   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2019-12-09T08:16:25 Warranty and support (heading only) 244 4a4ba03257d34137826f1433e79c1cdd 190738 true true true false 2 1538938 Ieva Datava 2019-12-09T08:16:25 14 Topic 1 0 190738 939 2   الضمان والدعم   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-12-09T08:16:25 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 8ca0051782e74954b71790a7d0decd57 190739 true true true false 2 1538940 Ieva Datava 2019-12-09T08:16:25 14 Topic 1 0 190739 940 2           إذا كنت بحاجة إلى معلومات أو دعم، يُرجي زيارة  www.philips.com/support ‎أو قراءة كتيب الضمان العالمي.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-20T15:32:52 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 450d40643a5344e3a9a5fb4082ad0a9b 190913 true true true false 2 505648 Localizer Philips 2016-06-20T15:32:52 4 Topic 1 0 190913 42073 2           يُرجى قراءة دليل المستخدم هذا بعناية قبل استخدام الجهاز والاحتفاظ به للرجوع إليه في المستقبل.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-06-20T15:33:22 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 97a05f3b74c6400794ac392c3c91f2d6 190952 true true true false 11 505689 Localizer Philips 2016-06-20T15:33:22 4 Topic 1 0 190952 42073 11           این راهنمای کاربر را به دقت قبل از استفاده از وسیله بخوانید و آن را برای استفاده های بعدی نزد خودتان نگهدارید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-19T09:29:14 Cleaning 194 c58bea6b0b254b2db9580cdfadaf8164 191853 true true true false 28 558491 Localizer Philips 2016-07-19T09:29:14 4 Topic 1 0 191853 3357 28   Limpeza   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-07-19T09:29:20 Charger 442 2c32248cccc64ad3a366d62211838a31 191869 true true true false 28 558507 Localizer Philips 2016-07-19T09:29:20 4 Topic 1 0 191869 191229 28   Carregador   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Desligue o carregador antes de limpá-lo. Limpe toda a superfície do carregador com um  pano úmido.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2020-10-22T17:45:46 Charger (Sydney mid end) 442 abfea39b5f5b4a3eab58b7010b73c53b 191903 true true true false 44 1840509 Janette Weishaupt 2020-10-22T17:45:46 14 Topic 1 0 191903 191229 44   Cargador Cargador (Sydney Mid end) Cargador (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false         35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-11T16:10:24 Recycling 598 836272a6640a4c5c8bfacdcf343b7d43 199570 true true true false 25 551597 Localizer Philips 2016-07-11T16:10:24 4 Topic 1 0 199570 118169 25   Resirkulering   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T16:10:25 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 f5712c4f591e463fa1486bda732c2c59 199571 true true true false 25 551598 Localizer Philips 2016-07-11T16:10:25 4 Topic 1 0 199571 118172 25           Følg nasjonale bestemmelser om avfallsdeponering av elektriske og elektroniske produkter samt oppladbare batterier. Riktig avfallshåndtering bidrar til å forhindre negative konsekvenser for helse og miljø.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-11T16:10:58 Recycling 598 73bbe6dc23fe4c208d2d21232cd57775 199590 true true true false 36 551621 Localizer Philips 2016-07-11T16:10:58 4 Topic 1 0 199590 118169 36   Återvinning   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T16:10:59 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 ea1411c6a5c34386922baa735f02385d 199591 true true true false 36 551622 Localizer Philips 2016-07-11T16:10:59 4 Topic 1 0 199591 118172 36           Följ ditt lands regler för återvinning av elektriska och elektroniska produkter samt uppladdningsbara batterier. En korrekt hantering bidrar till att förhindra negativ påverkan på miljö och hälsa.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-11T16:11:58 Recycling 598 07470214f5e74393bb7757244faa3427 199619 true true true false 16 551661 Localizer Philips 2016-07-11T16:11:58 4 Topic 1 0 199619 118169 16   Ανακύκλωση   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T16:11:58 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 b226ddd5f68d47e4b939c07ddb3249c6 199620 true true true false 16 551662 Localizer Philips 2016-07-11T16:11:58 4 Topic 1 0 199620 118172 16           Ακολουθήστε τους εγχώριους κανονισμούς για την ξεχωριστή συλλογή ηλεκτρικών και ηλεκτρονικών προϊόντων και των επαναφορτιζόμενων μπαταριών. Η σωστή μέθοδος απόρριψης συμβάλλει στην αποφυγή αρνητικών επιπτώσεων για το περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-11T16:12:26 Recycling 598 29a484e1daa94180b61582c21bf1dc29 199637 true true true false 12 551683 Localizer Philips 2016-07-11T16:12:26 4 Topic 1 0 199637 118169 12   Kierrätys   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T16:12:26 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 c8dcb4b1ea8e4417903b467d05c91294 199638 true true true false 12 551684 Localizer Philips 2016-07-11T16:12:26 4 Topic 1 0 199638 118172 12           Noudata oman maasi sähkö- ja elektroniikkalaitteiden sekä akkujen ja paristojen kierrätystä ja hävittämistä koskevia sääntöjä. Asianmukainen hävittäminen auttaa ehkäisemään ympäristölle ja ihmisille koituvia haittavaikutuksia.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-07-11T16:17:05 Warranty restrictions (heading only) 244 24dc7f6560234d37a0913b6fda89fdfe 199728 true true true false 49 720778 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:23 4 Topic 1 0 199728 938 49   Ograničenja garancije   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-11T16:17:18 Recycling 598 a65ba003b3b345e8ba4115785471002a 199746 true true true false 49 551835 Localizer Philips 2016-07-11T16:17:18 4 Topic 1 0 199746 118169 49   Reciklaža   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T16:17:18 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 ee50610ec9a740a1b241e33dbae25b0e 199747 true true true false 49 551836 Localizer Philips 2016-07-11T16:17:18 4 Topic 1 0 199747 118171 49           Proizvod koji više ne možete da koristite nemojte da odlažete zajedno sa običnim kućnim otpadom, već ga predajte na zvaničnom mestu za prikupljanje za reciklažu. Na taj način pomažete očuvanju životne sredine.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T16:17:19 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 f0a549d817924b368d89f3b80da4ca96 199748 true true true false 49 551837 Localizer Philips 2016-07-11T16:17:19 4 Topic 1 0 199748 118172 49           Pridržavajte se propisa vaše zemlje u vezi sa zasebnim prikupljanjem otpadnih električnih i elektronskih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno odlaganje pomaže u sprečavanju negativnih posledica po zdravlje ljudi i životnu sredinu.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-02-28T10:13:16 E_Keep the charger away from water. 656 82039c3e773e43349a43b374555a0d6c 201457 true true true false 13 1295675 Tim Berga 2019-02-28T10:13:16 14 Topic 1 0 201457 199499 13           Évitez tout contact de l'appareil avec de l'eau. Ne le placez pas et ne le rangez pas près d'une baignoire, d'un lavabo ou d'un évier. N'immergez en aucun cas le chargeur dans l'eau ou dans tout autre liquide. Après l’avoir nettoyé, assurez-vous qu’il est complètement sec avant de le brancher sur la prise secteur.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:33:41 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 270b85637aa1400ebbe26962a10fb5fd 201458 true true true false 13 550145 Localizer Philips 2016-07-11T09:33:41 4 Topic 1 0 201458 199501 13           Remplacez systématiquement le chargeur par un chargeur de même type pour éviter tout accident.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T13:15:41 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 1d07696b85a04755b607c334b36e8958 201486 true true true false 15 538185 Localizer Philips 2016-07-07T13:15:41 4 Topic 1 0 201486 28324 15           Das Netzkabel kann nicht ersetzt werden. Ist das Netzkabel beschädigt, müssen Sie das Ladegerät entsorgen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-06-07T10:08:04 E_Keep the charger away from water. 656 54391214af4a44feb0c12288326b9866 201545 true true true false 15 2078250 Janette Weishaupt 2021-06-07T10:08:04 14 Topic 1 0 201545 199499 15           Halten Sie das Ladegerät von Wasser fern. Stellen Sie es nicht über oder direkt bei einer mit Wasser gefüllten Badewanne bzw. einem Waschbecken ab. Tauchen Sie das Ladegerät nicht in Wasser oder andere Flüssigkeiten. Achten Sie nach dem Reinigen darauf, dass das Ladegerät vollständig trocken ist, bevor Sie es an die Netzsteckdose anschließen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T13:16:41 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 5ca3bd882cd84de182e72b3834feae1f 201546 true true true false 15 538245 Localizer Philips 2016-07-07T13:16:41 4 Topic 1 0 201546 199501 15           Tauschen Sie das Ladegerät immer durch ein Original-Ersatzgerät aus, um Gefährdungen zu vermeiden.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T13:21:01 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 02de991af2de4319b25841b8c2129cb0 201574 true true true false 8 538280 Localizer Philips 2016-07-07T13:21:01 4 Topic 1 0 201574 28324 8           Het netsnoer kan niet worden vervangen. Als het netsnoer beschadigd is, dankt u de oplader af.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T13:21:29 E_Keep the charger away from water. 656 850938e8bfd44d4bb8d9abb755656de1 201633 true true true false 8 1015743 Localizer Philips 2018-01-11T10:00:35 5 Topic 1 0 201633 199499 8           Houd de oplader uit de buurt van water. Plaats de oplader niet in de buurt van of boven een bad, wasbak, gootsteen enzovoort. Dompel de oplader nooit onder in water of een andere vloeistof. Controleer na het schoonmaken of de oplader helemaal droog is, voordat u deze weer aansluit op het stopcontact.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T13:21:29 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 8da78bfcebdf42ae952a5e76479712c2 201634 true true true false 8 538341 Localizer Philips 2016-07-07T13:21:29 4 Topic 1 0 201634 199501 8           Vervang de oplader altijd door een origineel exemplaar van hetzelfde type om gevaar te voorkomen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:34:17 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 955e747c73534b79bf2fe3b424af243d 201662 true true true false 19 550173 Localizer Philips 2016-07-11T09:34:17 4 Topic 1 0 201662 28324 19           Il cavo di alimentazione non può essere sostituito. Nel caso fosse danneggiato, gettate il caricabatterie.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:34:49 E_Keep the charger away from water. 656 cf637cde277e4755937acff07c1646eb 201721 true true true false 19 1015765 Localizer Philips 2018-01-11T10:01:02 5 Topic 1 0 201721 199499 19           Tenete il caricabatterie lontano dall'acqua. Non appoggiatelo o riponetelo vicino all'acqua contenuta in vasche, lavandini ecc. Non immergete il caricabatterie in acqua o in altre sostanze liquide. Dopo la pulizia, accertatevi che il caricabatterie sia completamente asciutto prima di inserirlo nella presa di corrente.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:34:49 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 42369ea6ce074c03a7d50d98a5b18c94 201722 true true true false 19 550234 Localizer Philips 2016-07-11T09:34:49 4 Topic 1 0 201722 199501 19           Sostituite il caricabatterie esclusivamente con uno originale al fine di evitare situazioni pericolose.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:36:31 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 dc69bbdd8d7a4ec69980629be50d14b3 201750 true true true false 35 550263 Localizer Philips 2016-07-11T09:36:31 4 Topic 1 0 201750 28324 35           El cable de alimentación no se puede sustituir. Deseche el aparato si el cable de alimentación está dañado.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:36:56 E_Keep the charger away from water. 656 df095fd2b960472b8f7be06195f406b6 201809 true true true false 35 1015784 Localizer Philips 2018-01-11T10:01:34 5 Topic 1 0 201809 199499 35           Mantenga el cargador alejado del agua. No coloque ni guarde el cargador cerca o sobre el agua contenida en bañeras, lavabos, fregaderos, etc. No sumerja el cargador en agua ni en otros líquidos. Después de limpiarlo, asegúrese de que el cargador esté completamente seco antes de enchufarlo a la red eléctrica.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:36:57 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 542e9ba5d8c84ec5b2e0130852a9283f 201810 true true true false 35 550324 Localizer Philips 2016-07-11T09:36:57 4 Topic 1 0 201810 199501 35           Sustituya siempre el cargador por otros del modelo original para evitar situaciones de peligro.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T10:36:12 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 48e49ddd5bc64c9e85e605c3de76418e 201838 true true true false 27 550413 Localizer Philips 2016-07-11T10:36:12 4 Topic 1 0 201838 28324 27           O fio de alimentação não pode ser substituído. Se o fio de alimentação estiver danificado, deverá desfazer-se do carregador.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T10:37:02 E_Keep the charger away from water. 656 fa90a5d0065a4be48591c6cce506870f 201897 true true true false 27 1015786 Localizer Philips 2018-01-11T10:01:39 5 Topic 1 0 201897 199499 27           Mantenha o carregador afastado da água. Não o coloque nem o guarde sobre ou próximo de banheiras, lavatórios, lava-loiças, etc. com água. Nunca mergulhe o carregador em água ou em qualquer outro líquido. Após a limpeza, certifique-se de que o carregador está completamente seco antes de o voltar a ligar à rede.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T10:37:03 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 c34b2ee9604e47adb7dc19960cb1c1c6 201898 true true true false 27 550474 Localizer Philips 2016-07-11T10:37:03 4 Topic 1 0 201898 199501 27           Solicite sempre a substituição do carregador por equipamentos originais para evitar perigos.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T13:24:46 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 faea9ab46e4c45f38a0ee13652c5b264 201926 true true true false 16 538382 Localizer Philips 2016-07-07T13:24:46 4 Topic 1 0 201926 28324 16           Το καλώδιο δεν μπορεί να αντικατασταθεί. Αν το καλώδιο υποστεί φθορά, θα πρέπει να απορρίψετε τη βάση φόρτισης.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T13:25:12 E_Keep the charger away from water. 656 8ce0d524b0f54e51a6758086c3e32622 201986 true true true false 16 1015766 Localizer Philips 2018-01-11T10:01:02 5 Topic 1 0 201986 199499 16           Κρατήστε τη βάση φόρτισης μακριά από νερό. Μην την τοποθετείτε ή την αποθηκεύετε πάνω από ή κοντά σε νερό που περιέχεται σε μπανιέρες, νιπτήρες, νεροχύτες κ.λπ. Μην βυθίζετε τη βάση φόρτισης σε νερό ή οποιοδήποτε άλλο υγρό. Μετά τον καθαρισμό, βεβαιωθείτε ότι η βάση φόρτισης είναι εντελώς στεγνή προτού τη συνδέσετε στην πρίζα.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T13:25:13 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 aac20cf73c6a435bb91d32928118b87d 201987 true true true false 16 538447 Localizer Philips 2016-07-07T13:25:13 4 Topic 1 0 201987 199501 16           Να αντικαθιστάτε πάντα τη βάση φόρτισης με γνήσια ανταλλακτικά για να αποφύγετε τυχόν κινδύνους.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T14:17:40 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 6ca17cd32bbd46c3b313253f14da19d9 202874 true true true false 7 549439 Localizer Philips 2016-07-08T14:17:40 4 Topic 1 0 202874 28324 7           Netledningen må ikke udskiftes. Hvis netledningen er beskadiget, skal opladeren kasseres.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T14:17:42 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 bcdf898856be4bb39e98d7bd4c5cbae4 202875 true true true false 7 549440 Localizer Philips 2016-07-08T14:17:42 4 Topic 1 0 202875 118125 7           Betingelserne i den internationale garanti dækker ikke følgende:   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T14:18:56 E_Keep the charger away from water. 656 a37b48a8b7894da7b988201cff1bc88b 202969 true true true false 7 1016276 Localizer Philips 2018-01-11T10:23:43 5 Topic 1 0 202969 199499 7           Hold opladeren væk fra vand. Undlad at anbringe eller opbevare opladeren over eller i nærheden af vand i badekar, håndvask el. lign. Opladeren må aldrig kommes ned i vand eller andre væsker. Efter rengøring skal du sikre dig, at opladeren er helt tør, inden den sluttes til strøm.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T14:18:58 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 b15d0b28a8ea47fca37a7a9f1780e33c 202971 true true true false 7 549538 Localizer Philips 2016-07-08T14:18:58 4 Topic 1 0 202971 199501 7           Opladeren skal udskiftes med en original type for at undgå fare.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T13:41:45 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 1de6878b1e5a4eacb00e1d0074e142a5 203025 true true true false 12 538485 Localizer Philips 2016-07-07T13:41:45 4 Topic 1 0 203025 28324 12           Virtajohtoa ei voi vaihtaa. Jos se on vahingoittunut, hävitä laturi.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:36 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 cde3ab9b03784b4999d6cb293f68df43 203026 true true true false 12 1963657 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:36 14 Topic 1 0 203026 118125 12           Kansainvälinen takuu ei kata seuraavia tapauksia:   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T13:43:07 E_Keep the charger away from water. 656 6df22e7c3fb94df2abea901de1f40393 203120 true true true false 12 1016296 Localizer Philips 2018-01-11T10:24:05 5 Topic 1 0 203120 199499 12           Älä kastele laturia. Älä säilytä latauslaitetta lähellä kylpyammetta tai pesuallasta, jossa on vettä. Älä upota laturia veteen tai muuhun nesteeseen. Tarkista puhdistuksen jälkeen, että laturi on täysin kuiva, ennen kuin liität sen takaisin pistorasiaan.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T13:43:09 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 fe346f5714994b93842d9fbf9a660ccd 203122 true true true false 12 538582 Localizer Philips 2016-07-07T13:43:09 4 Topic 1 0 203122 199501 12           Vaihda laturi aina vaaratilanteiden välttämiseksi alkuperäisen tyyppiseen laitteeseen.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:10:50 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 042c12e115b043059eaa417f36fbebf3 203176 true true true false 25 542544 Localizer Philips 2016-07-07T14:10:50 4 Topic 1 0 203176 28324 25           Ledningen kan ikke byttes ut. Hvis ledningen blir ødelagt, må du kaste laderen.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:10:51 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 9e3566fa0575444c98391d664904a357 203177 true true true false 25 542545 Localizer Philips 2016-07-07T14:10:51 4 Topic 1 0 203177 118125 25           Følgende dekkes ikke av vilkårene i den internasjonale garantien:   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:12:29 E_Keep the charger away from water. 656 9a4589f3b97e4e05ae7fe02f6e36724f 203271 true true true false 25 1016329 Localizer Philips 2018-01-11T10:24:38 5 Topic 1 0 203271 199499 25           Hold laderen unna vann. Ikke plasser eller oppbevar den over eller i nærheten av vann i et badekar, en kum osv. Laderen må ikke dyppes i vann eller annen væske. Når du er ferdig med rengjøringen, må du passe på at laderen er helt tørr før du kobler den til strømuttaket.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:12:31 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 5c1e23073c774f7cb5280c987353443d 203273 true true true false 25 542643 Localizer Philips 2016-07-07T14:12:31 4 Topic 1 0 203273 199501 25           Erstatt alltid laderen med en original type for å unngå farlige situasjoner.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:15:16 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 82d908200d9b4544838f793b2fdfb7c0 203327 true true true false 36 542698 Localizer Philips 2016-07-07T14:15:16 4 Topic 1 0 203327 28324 36           Nätsladden kan inte bytas ut. Om nätsladden är skadad måste du kassera laddaren.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:15:17 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 88a9ee1a555e4eb095c521d782e1fa1b 203328 true true true false 36 542699 Localizer Philips 2016-07-07T14:15:17 4 Topic 1 0 203328 118125 36           De internationella garantivillkoren omfattar inte följande:   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:16:40 E_Keep the charger away from water. 656 34d51f6b909341f4a1f7b288cc4169cf 203422 true true true false 36 1016353 Localizer Philips 2018-01-11T10:25:08 5 Topic 1 0 203422 199499 36           Låt inte laddaren komma i kontakt med vatten. Placera eller förvara den inte över eller nära vatten i badkar, handfat, vask o.s.v. Sänk inte ned laddaren i vatten eller någon annan vätska. När du har rengjort laddaren måste den vara fullständigt torr innan du ansluter den till ett eluttag.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:16:42 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 aa68fd20a24f45a18b5be6b23a47da47 203424 true true true false 36 542795 Localizer Philips 2016-07-07T14:16:42 4 Topic 1 0 203424 199501 36           Laddaren ska alltid ersättas med en originalprodukt för att farliga situationer inte ska uppstå.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:22:13 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 9876511b87254fdb801f723e9bdbd5c5 203612 true true true false 18 542849 Localizer Philips 2016-07-07T14:22:13 4 Topic 1 0 203612 28324 18           A hálózati kábel nem cserélhető. Sérülése esetén a töltő nem használható.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:22:14 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 567d32a331f74d9783549153bd83b58d 203613 true true true false 18 542850 Localizer Philips 2016-07-07T14:22:14 4 Topic 1 0 203613 118125 18           A nemzetközi garanciafeltételek nem vonatkoznak a következő alkatrészekre:   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:26 E_Keep the charger away from water. 656 0711173455ae4cf6a47f0ff33c272c8b 203707 true true true false 18 1089542 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:26 4 Topic 1 0 203707 199499 18           Tartsa a töltőt víztől távol. Ne helyezze vízzel teli fürdőkád, mosdókagyló, mosogató stb. közelébe vagy fölé. Ne merítse a töltőt vízbe vagy más folyadékba. Tisztítás után a fali aljzathoz való csatlakoztatás előtt ellenőrizze, hogy a töltő teljesen megszáradt-e.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:23:32 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 07c25b6666d541e381a6576d921d3cb4 203709 true true true false 18 542948 Localizer Philips 2016-07-07T14:23:32 4 Topic 1 0 203709 199501 18           A kockázatok elkerülése érdekében a töltőt mindig eredeti típusúra cseréltesse ki.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:24:37 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 6a7b035d26144343b75ceb6ab32b73e1 203762 true true true false 10 543002 Localizer Philips 2016-07-07T14:24:37 4 Topic 1 0 203762 28324 10           Toitejuhe ei ole asedatav. Kui toitejuhe on kahjustatud, kõrvaldage laadija kasutusest.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T14:39:07 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 c192f6def4854d98883c972c3ba12685 203763 true true true false 10 1964478 Ieva Datava 2021-02-19T14:39:07 14 Topic 1 0 203763 118125 10           Järgnevatele osadele ei kehti rahvusvahelise garantii tingimused:   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:36 E_Keep the charger away from water. 656 b555b0032bb74fd4a38f0d5a7fbc1de2 203857 true true true false 10 1089545 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:36 4 Topic 1 0 203857 199499 10           Kaitske laadurit vee eest. Laadurit ei tohi hoida hoida vett täis vanni, kraanikausi, valamu vms kohal ega lähedal. Laadurit ei tohi kasta vette või muusse vedelikku. Pärast puhastamist tuleb kontrollida, et laadur oleks enne pistikupessa ühendamist täielikult kuivanud.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:25:36 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 1afcba246e97409186c9827b898a3edf 203859 true true true false 10 543099 Localizer Philips 2016-07-07T14:25:36 4 Topic 1 0 203859 199501 10           Ohtlike olukordade vältimiseks vahetage laadija alati välja originaali vastu.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T14:46:43 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 812b3b92699e434995cb06c7c2b42562 203912 true true true false 4 545919 Localizer Philips 2016-07-07T14:46:43 4 Topic 1 0 203912 28324 4           Захранващият кабел не може да се сменя. Ако захранващият кабел е повреден, изхвърлете зарядното устройство.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:40 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 5963149cd3c14744a9d66a19062940ad 203913 true true true false 4 1962596 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:40 14 Topic 1 0 203913 118125 4           Условията на международната гаранция не обхващат следното:   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:03 E_Keep the charger away from water. 656 e4ee40aa1ebf4b42aec3a7c0665e6ea4 204010 true true true false 4 1089533 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:03 4 Topic 1 0 204010 199499 4           Пазете зарядното устройство от вода. Не го поставяйте и не го съхранявайте над или близо до вода във вана, умивалник и т.н. Не потапяйте зарядното устройство във вода или други течности. След почистване проверявайте дали зарядното устройство е напълно сухо, преди да го включите в контакта.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T15:54:10 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 31f19e2f25b3425d9b29f51e9dfac29e 204012 true true true false 4 547341 Localizer Philips 2016-07-07T15:54:10 4 Topic 1 0 204012 199501 4           За да избегнете опасност, винаги сменяйте повреденото зарядно устройство само с оригинално такова.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T15:55:01 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 11c527e74a35422a81cc09660f674cd7 204091 true true true false 6 547369 Localizer Philips 2016-07-07T15:55:01 4 Topic 1 0 204091 28324 6           Napájecí kabel nelze vyměnit. Pokud je napájecí kabel poškozen, je nutné vyřadit nabíječku z provozu.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:12 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 8018ef27576a41dc9798081cf860812f 204092 true true true false 6 1964296 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:12 14 Topic 1 0 204092 118125 6           Podmínky mezinárodní záruky se nevztahují na následující:   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:16:35 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 6597437a20e74c029730a53ea8d210ea 204131 true true true false 5 549766 Localizer Philips 2016-07-11T09:16:35 4 Topic 1 0 204131 28324 5           Kabel napajanja se ne može zamijeniti. Ako je kabel napajanja oštećen, bacite punjač.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:53 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 ba2958b0edb94aaf8dd318df37670293 204133 true true true false 5 1961830 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:53 14 Topic 1 0 204133 118125 5           Međunarodno jamstvo ne pokriva sljedeće:   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:25 E_Keep the charger away from water. 656 ea154727b8d74892bf1264f5bd45c70a 204179 true true true false 6 1089540 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:25 4 Topic 1 0 204179 199499 6           Chraňte nabíječku před kontaktem s vodou. Nepokládejte a neuskladňujte nabíječku v blízkosti vody, například u vany s napuštěnou vodou, umyvadla, dřezu apod. Neponořujte nabíječku do vody ani jiné kapaliny. Před zapojením nabíječky do zásuvky se ujistěte, že je po čištění zcela suchá.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T15:55:49 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 e96a374940a64e979ca7fe6168749ce9 204181 true true true false 6 547430 Localizer Philips 2016-07-07T15:55:49 4 Topic 1 0 204181 199501 6           Nabíječku nechte vždy vyměnit za originální typ, aby nevzniklo žádné riziko.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:13 E_Keep the charger away from water. 656 def93eb7a4c448fab7cd4bce9a560e01 204276 true true true false 5 1089536 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:13 4 Topic 1 0 204276 199499 5           Punjač držite dalje od vode. Nemojte ga stavljati ili spremati iznad ili blizu vode u kadi, umivaoniku, sudoperu itd. Punjač nemojte uranjati u vodu ili neku drugu tekućinu. Nakon čišćenja, uvijek provjerite je li punjač potpuno suh prije nego što ga priključite u zidnu utičnicu.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:18:00 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 e49be94fc6d448a2b093e7112f5a7b37 204278 true true true false 5 549867 Localizer Philips 2016-07-11T09:18:00 4 Topic 1 0 204278 199501 5           Punjač obavezno zamijenite originalnim kako biste izbjegli moguće opasnosti.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:45:18 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 49bcd65e15d84be0bfed32df95c51d02 204494 true true true false 22 549053 Localizer Philips 2016-07-08T13:45:18 4 Topic 1 0 204494 28324 22           Strāvas vadu nav iespējams nomainīt. Ja strāvas vads ir bojāts, lādētāju izmetiet/vairs nelietojiet.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:45:19 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 452792d22ce546db8ad31470d16833c6 204495 true true true false 22 549054 Localizer Philips 2016-07-08T13:45:19 4 Topic 1 0 204495 118125 22           Starptautiskās garantijas noteikumi nesedz tālāk minēto.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:38 E_Keep the charger away from water. 656 e26423a952b349ca80ab10b0f7aa0fa1 204574 true true true false 22 1089548 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:38 4 Topic 1 0 204574 199499 22           Sargiet lādētāju no ūdens! Nelietojiet un neglabājiet to pie vai virs vannas, mazgājamās bļodas, izlietnes un citiem ar ūdeni pildītiem traukiem. Neiegremdējiet lādētāju ūdenī vai citā šķidrumā. Pēc tīrīšanas pārliecinieties, vai lādētājs ir pilnībā sauss, pirms pievienojat to sienas kontaktligzdai.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:45:37 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 a08ceb47f6b640c1801282b2ab0de6a3 204576 true true true false 22 549134 Localizer Philips 2016-07-08T13:45:37 4 Topic 1 0 204576 199501 22           Vienmēr nomainiet lādētāju pret oriģinālā tipa ierīci, lai izvairītos no bīstamām situācijām.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:46:10 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 8afda1e0c64c437aa64fa9e0377f870c 204654 true true true false 23 549162 Localizer Philips 2016-07-08T13:46:10 4 Topic 1 0 204654 28324 23           Maitinimo laido pakeisti negalima. Jei maitinimo laidas apgadintas, įkroviklį išmeskite.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:46:11 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 4dd2a7505cb040a1b793192d800146ba 204656 true true true false 23 549163 Localizer Philips 2016-07-08T13:46:11 4 Topic 1 0 204656 118125 23           Tarptautinės garantijos nuostatos netaikomos:   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:47 E_Keep the charger away from water. 656 4df251b8481c47b2ae41562de271b79f 204744 true true true false 23 1089567 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:47 4 Topic 1 0 204744 199499 23           Saugokite įkroviklį nuo vandens. Nedėkite ir nelaikykite jo virš ar šalia vandens pripiltos vonios, praustuvo, plautuvės ir pan. Nemerkite įkroviklio į vandenį ar kitokį skystį. Po valymo įsitikinkite, kad įkroviklis yra visiškai sausas prieš jungdami į sieninį elektros lizdą.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:46:42 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 ce369e766b684fbfb765be3d4c33b46d 204745 true true true false 23 549224 Localizer Philips 2016-07-08T13:46:42 4 Topic 1 0 204745 199501 23           Visada keiskite įkroviklį originalaus tipo kitu, kad išvengtumėte pavojaus.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:47:20 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 b14a9a00e0c246eebf7cd6f8d0ba1624 204831 true true true false 20 549252 Localizer Philips 2016-07-08T13:47:20 4 Topic 1 0 204831 28324 20           Ток сымын ауыстыруға болмайды. Егер ток сымы зақымдалса, зарядтағышты тастаңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:47:20 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 af6c53f045f144349f83a88ad89f8f66 204833 true true true false 20 549253 Localizer Philips 2016-07-08T13:47:20 4 Topic 1 0 204833 118125 20           Халықаралық кепілдік шарттары келесі бөлшектерді қамтымайды:   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:16 E_Keep the charger away from water. 656 fbd079256dc2432d913ed6427dbddb27 204922 true true true false 20 1089765 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:16 4 Topic 1 0 204922 199499 20           Зарядтағышты судан алшақ ұстаңыз. Оны суға толы ваннаның немесе раковинаның жанында не үстінде сақтауға не қойып қоюға болмайды. Зарядтағышты суға немесе басқа сұйықтыққа батыруға болмайды. Тазалаудан кейін қабырға розеткасына қоспай тұрып, зарядтағыш толығымен құрғақ екенін тексеріңіз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:47:53 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 e0129fb7ebdc4372a581cb954e4173d7 204923 true true true false 20 549314 Localizer Philips 2016-07-08T13:47:53 4 Topic 1 0 204923 199501 20           Қауіпті болдырмау үшін әрқашан зарядтағышты бастапқы түріне жататынымен ауыстырыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T15:05:16 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 4b47ab04c3794a4589d9eb345b15bd8f 204937 true true true false 26 546508 Localizer Philips 2016-07-07T15:05:16 4 Topic 1 0 204937 28324 26           Przewodu sieciowego nie można wymienić. Uszkodzenie przewodu powoduje, że ładowarka nie nadaje się do użytku.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:29 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 4b415e6dab664834a522eb5eefa56d08 204939 true true true false 26 1968113 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:29 14 Topic 1 0 204939 118125 26           Gwarancja międzynarodowa nie obejmuje:   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:02:09 E_Keep the charger away from water. 656 492b5f0ef94c48759b732308f27a6f92 205058 true true true false 26 1089585 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:02:09 4 Topic 1 0 205058 199499 26           Trzymaj ładowarkę z dala od wody. Nie kładź jej ani nie przechowuj w pobliżu wanny, miski, zlewu lub innego pojemnika z wodą. Nie zanurzaj ładowarki w wodzie ani innym płynie. Po zakończeniu czyszczenia upewnij się, że ładowarka jest całkowicie sucha, zanim podłączysz ją do gniazdka elektrycznego.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T13:43:55 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 44b52b2370f14b18bf9b2e4fbb709e4c 205060 true true true false 26 548982 Localizer Philips 2016-07-08T13:43:55 4 Topic 1 0 205060 199501 26           Ładowarkę należy wymienić na nową tego samego typu, aby uniknąć niebezpieczeństwa.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T11:49:50 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 c6f907b39fb844cdb204e19ed2e5ae91 205130 true true true false 30 550575 Localizer Philips 2016-07-11T11:49:50 4 Topic 1 0 205130 28324 30           Сетевой шнур заменить нельзя. Если он поврежден, зарядное устройство необходимо заменить полностью.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T11:49:51 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 8ebadcafc2c24ff6a7e8cbe00c088e9d 205131 true true true false 30 550576 Localizer Philips 2016-07-11T11:49:51 4 Topic 1 0 205131 118125 30           Условия международной гарантии не распространяются на:   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:28 E_Keep the charger away from water. 656 b59fa71b07524b559f8a74d7d9bc6bc3 205222 true true true false 30 1089771 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:28 4 Topic 1 0 205222 199499 30           Храните зарядное устройство вдали от воды! Не помещайте и не оставляйте зарядное устройство над водой или поблизости от воды, налитой в ванну, раковину и т. д. Не опускайте зарядное устройство в воду или другие жидкости. После чистки проверяйте, что зарядное устройство полностью высохло, прежде чем подключать его к сетевой розетке.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T11:51:00 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 0731f440a4d543fe92c9c1b474fe5dbb 205224 true true true false 30 550640 Localizer Philips 2016-07-11T11:51:00 4 Topic 1 0 205224 199501 30           Всегда заменяйте зарядное устройство только оригинальным устройством, чтобы обеспечить безопасную эксплуатацию прибора.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T11:58:16 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 9601d540f988447caa96ede8ac1bf26b 205305 true true true false 29 550675 Localizer Philips 2016-07-11T11:58:16 4 Topic 1 0 205305 28324 29           Cablul de alimentare nu poate fi înlocuit. În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, aruncaţi încărcătorul.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T11:28:08 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 4a108d76020f465eb557c7835ea454dd 205307 true true true false 29 1963849 Ieva Datava 2021-02-19T11:28:08 14 Topic 1 0 205307 118125 29           Termenii garanției internaționale nu acoperă următoarele:   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:02 E_Keep the charger away from water. 656 d13a296abfc0434ba08fa94e91b3ba66 205387 true true true false 29 1089759 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:02 4 Topic 1 0 205387 199499 29           Feriți încărcătorul de contactul cu apa. Nu îl așezați sau păstrați deasupra sau în apropierea apei din cadă, lavoar, chiuvetă etc. Nu scufundați încărcătorul în apă sau în orice alt lichid. După curățare, asigurați-vă că încărcătorul este complet uscat înainte de a-l conecta la priză.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T11:59:09 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 ab025dc64ffc4972b514fe043b5a4f36 205389 true true true false 29 550738 Localizer Philips 2016-07-11T11:59:09 4 Topic 1 0 205389 199501 29           Înlocuiţi întotdeauna încărcătorul cu unul original pentru a evita accidentele.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T12:08:16 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 65734fd6f2b64b98a4462e85e22e5f09 205461 true true true false 34 548692 Localizer Philips 2016-07-08T12:08:16 4 Topic 1 0 205461 28324 34           Sieťový kábel nesmiete vymieňať. Ak je sieťový kábel poškodený, nabíjačku zlikvidujte.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:07 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 7a27a0d461fd49e38ce36404a51187ec 205463 true true true false 34 1968186 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:07 14 Topic 1 0 205463 118125 34           Zmluvné podmienky medzinárodnej záruky sa nevzťahujú na nasledujúce položky:   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:24 E_Keep the charger away from water. 656 ed007d4dfe6445c5813ad1b14640deab 205551 true true true false 34 1089768 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:24 4 Topic 1 0 205551 199499 34           Nabíjačku chráňte pred vodou. Neklaďte ju ani neuchovávajte na miestach v blízkosti vody, napr. pri vani, umývadle, dreze a pod. Nabíjačku neponárajte do vody ani do inej kvapaliny. Po vyčistení sa pred pripojením do sieťovej zásuvky vždy presvedčte, či je nabíjačka úplne suchá.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T12:09:08 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 d86bb0c9dc644f32bc43ec69e1cf4211 205553 true true true false 34 548752 Localizer Philips 2016-07-08T12:09:08 4 Topic 1 0 205553 199501 34           Aby ste predišli nebezpečenstvu, nabíjačku vždy vymeňte za originálny typ.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T12:09:58 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 b2080c44e69349acb22ef2a96d57c87e 205651 true true true false 45 548780 Localizer Philips 2016-07-08T12:09:58 4 Topic 1 0 205651 28324 45           Napajalnega kabla ni mogoče nadomestiti. Če je napajalni kabel poškodovan, polnilnik zavrzite.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T12:09:58 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 39495f9a3137486dbaa403dcef3ee0b4 205653 true true true false 45 548781 Localizer Philips 2016-07-08T12:09:58 4 Topic 1 0 205653 118125 45           Pogoji mednarodne garancije ne krijejo naslednjega:   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:34 E_Keep the charger away from water. 656 9af93823a66341939cc4e74fe5d92f14 205732 true true true false 45 1089774 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:34 4 Topic 1 0 205732 199499 45           Polnilnika ne hranite blizu vode. Ne postavljajte in ne hranite ga nad kadjo z vodo ali blizu nje, blizu umivalnika, odtoka ipd. Polnilnika ne potapljajte v vodo ali drugo tekočino. Po čiščenju se vedno prepričajte, da je polnilnik popolnoma suh, preden ga priključite na električno omrežje.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T12:10:49 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 775dce9652294f2bb9b5d8f5f6d175e5 205734 true true true false 45 548840 Localizer Philips 2016-07-08T12:10:49 4 Topic 1 0 205734 199501 45           Polnilnik vedno zamenjajte samo z originalnim, da se izognete nevarnosti.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T14:11:27 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 2b40650e8e6b45a1ac2200e693adbb30 205826 true true true false 49 549343 Localizer Philips 2016-07-08T14:11:28 4 Topic 1 0 205826 28324 49           Kabl za napajanje ne može da se zameni. Ako je kabl za napajanje oštećen, punjač treba baciti.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T14:11:29 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 67dcd79194374322b6c45c772958112b 205828 true true true false 49 549344 Localizer Philips 2016-07-08T14:11:29 4 Topic 1 0 205828 28379 49           Uključite punjač u zidnu utičnicu.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T14:11:29 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 1671c28c7fc74f439f9d049f38712b8a 205830 true true true false 49 549345 Localizer Philips 2016-07-08T14:11:29 4 Topic 1 0 205830 118125 49           Uslovi međunarodne garancije ne uključuju sledeće:   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-08T14:11:31 Important 442 29d3475475d84c959ebcf2bd8af0ea91 205835 true true true false 49 611467 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:56:45 4 Topic 1 0 205835 68809 49   Važno   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T14:11:33 Danger  442 8a53d9d3e7cf4808abe2b3818865b5ed 205837 true true true false 49 740017 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:33 4 Topic 1 0 205837 68810 49               35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-07-08T14:11:34 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 e3b012394f364b4885ee9257018ff9ea 205839 true true true false 49 549350 Localizer Philips 2016-07-08T14:11:34 4 Topic 1 0 205839 68813 49   Elektromagnetna polja (EMF) E_Elektromagnetna polja (EMF)T E_Elektromagnetna polja (EMF)T   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ovaj Philips aparat usklađen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa izlaganjem elektromagnetnim poljima.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T14:11:35 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 ee8f0545e3d048a692f245fac16a00ad 205844 true true true false 49 549352 Localizer Philips 2016-07-08T14:11:35 4 Topic 1 0 205844 42073 49           Pre upotrebe aparata pažljivo pročitajte ovaj korisnički priručnik i sačuvajte ga za buduće potrebe.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:22:41 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 15cd1fbe4af64b7c8b43d29ede4b226f 205893 true true true false 33 549923 Localizer Philips 2016-07-11T09:22:41 4 Topic 1 0 205893 28324 33           Kabl za napajanje ne može da se zameni. Ako je kabl za napajanje oštećen, punjač treba baciti.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:22:41 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 167125c58066473da1e8d8bbfd9e773f 205896 true true true false 33 549924 Localizer Philips 2016-07-11T09:22:41 4 Topic 1 0 205896 118125 33           Uslovi međunarodne garancije ne uključuju sledeće:   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T14:12:24 E_Keep the charger away from water. 656 5bbdf1e3bb2243df85b80ff84377f684 205926 true true true false 49 549409 Localizer Philips 2016-07-08T14:12:24 4 Topic 1 0 205926 199499 49           Držite punjač dalje od vode. Nemojte ga stavljati ili odlagati iznad ili blizu vode u kadi, umivaoniku, sudoperi itd. Nemojte uranjati punjač u vodu ili neku drugu tečnost. Nakon čišćenja uverite se da je punjač potpuno suv pre nego što ga povežete na električnu mrežu.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T14:12:25 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 a3f3ba135b604fa9aebd83159e0de355 205928 true true true false 49 549410 Localizer Philips 2016-07-08T14:12:25 4 Topic 1 0 205928 199501 49           Punjač obavezno zamenite originalnim da bi se izbegla opasnost.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T12:14:52 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 ecf58da9b3fa4671b0d506b57722be90 206022 true true true false 39 548868 Localizer Philips 2016-07-08T12:14:52 4 Topic 1 0 206022 28324 39           Шнур живлення неможливо замінити. Якщо його пошкоджено, зарядний пристрій необхідно утилізувати.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:50 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 61d7dc1eaa304b29bb90ccd68f7acb76 206024 true true true false 39 1962474 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:50 14 Topic 1 0 206024 118125 39           Умови міжнародної гарантії не поширюються на таке:   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:13 E_Keep the charger away from water. 656 51eb88998ef448de8eaf04e0e552bfe1 206048 true true true false 33 1089762 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:13 4 Topic 1 0 206048 199499 33           Držite punjač dalje od vode. Nemojte ga stavljati ili odlagati iznad ili blizu vode u kadi, umivaoniku, sudoperi itd. Nemojte uranjati punjač u vodu ili neku drugu tečnost. Nakon čišćenja proverite da li je punjač potpuno suv pre nego što ga priključite u zidnu utičnicu.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-11T09:23:25 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 75d870e0dfe44ca18dfe2c730ecb9e8c 206051 true true true false 33 550023 Localizer Philips 2016-07-11T09:23:25 4 Topic 1 0 206051 199501 33           Punjač obavezno zamenite originalnim da bi se izbegla opasnost.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:43 E_Keep the charger away from water. 656 0d0fd66dc04b466897e51808a7b6593d 206142 true true true false 39 1089777 Moniek Koehoorn 2018-04-05T07:34:43 4 Topic 1 0 206142 199499 39           Тримайте зарядний пристрій подалі від води. Не ставте й не зберігайте його біля води у ваннах, раковинах тощо. Не занурюйте його у воду чи іншу рідину. Перш ніж підключити зарядний пристрій після чищення до розетки, переконайтеся, що він повністю сухий.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-08T12:15:35 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 a24b4dd4f1df4dd49f5416132c58d641 206143 true true true false 39 548928 Localizer Philips 2016-07-08T12:15:35 4 Topic 1 0 206143 199501 39           Щоб уникнути небезпеки, завжди заміняйте зарядний пристрій оригінальним відповідником.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T11:07:28 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 e489e9da99644fed8d5930c3ad75ed16 206364 true true true false 31 537673 Localizer Philips 2016-07-07T11:07:28 4 Topic 1 0 206364 28324 31           不得更换电源线。 如果电源线损坏，请丢弃充电器。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T11:07:30 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 9c975fc18820455fb7bee98311347461 206365 true true true false 31 537674 Localizer Philips 2016-07-07T11:07:30 4 Topic 1 0 206365 118125 31           国际保修条款中不包括以下各项：   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-11T10:50:30 E_Keep the charger away from water. 656 2cb055a4cece4ee2b87a49e6adff4636 206459 true true true false 31 1094197 Moniek Koehoorn 2018-04-11T10:50:30 14 Topic 1 0 206459 199499 31           使充电器远离水源。 切勿将它放置或存放在任何有水的容器的上方或附近，如：浴盆、脸盆、水池等。切勿将充电器浸入水或任何其他液体中。 清洁后，务必确保充电器完全干燥，再将其连接至电源插座。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T11:08:54 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 2399e86a8d3e45ecb54e81a685bc6d53 206461 true true true false 31 537771 Localizer Philips 2016-07-07T11:08:54 4 Topic 1 0 206461 199501 31           应始终使用原装型号的充电器进行更换，以免发生危险。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T11:10:40 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 ac6518c844684789ba6fb3c9fb343dd2 206516 true true true false 32 537825 Localizer Philips 2016-07-07T11:10:40 4 Topic 1 0 206516 28324 32           不可更換電源線。 如果電源線損壞，請丟棄充電器。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T11:10:41 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 7cc50548ec33498fa3e659027bebf1dd 206517 true true true false 32 537826 Localizer Philips 2016-07-07T11:10:41 4 Topic 1 0 206517 118125 32           下列項目不在全球保固範圍內：   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-03-09T15:27:13 E_Keep the charger away from water. 656 8f232339b15b4c5b831004027fde2c4a 206610 true true true false 32 1071818 Localizer Philips 2018-03-09T15:27:13 4 Topic 1 0 206610 199499 32           充電器請勿沾到水。 請勿放置或存放於裝水的澡盆、洗臉盆、洗臉槽的上方或附近。請勿將充電器浸入水中或任何液體中。 清潔之後，請確認充電器已完全乾燥，才可連接至牆壁插座。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-07T11:12:01 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 9aaa920adb6443a58ba77eb2ad999c01 206612 true true true false 32 537921 Localizer Philips 2016-07-07T11:12:01 4 Topic 1 0 206612 199501 32           請務必以原型號的充電器更換，以免發生危險。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-19T11:02:02 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 2b6380874b3b4c2386e5d893d46ca153 206764 true true true false 24 558593 Localizer Philips 2016-07-19T11:02:02 4 Topic 1 0 206764 42073 24           Baca manual pengguna ini dengan teliti sebelum anda menggunakan perkakas dan simpan manual tersebut untuk rujukan pada masa hadapan.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-19T11:01:49 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 26223e5e1f524fe6b14522060303ecaa 206773 true true true false 3 558585 Localizer Philips 2016-07-19T11:01:49 4 Topic 1 0 206773 42073 3           Bacalah petunjuk pengguna ini secara saksama sebelum Anda menggunakan alat dan simpan untuk referensi di kemudian hari.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-19T11:01:10 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 7bc5b3c3218d432e88492074cc331b37 206797 true true true false 28 558561 Localizer Philips 2016-07-19T11:01:10 4 Topic 1 0 206797 42073 28           Leia este manual atentamente antes de usar o aparelho e guarde-o para consultas futuras.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-04-11T10:00:08 E_Keep the charger away from water. 656 30fb9ba7689c4f72ada20f598d3d7260 207003 true true true false 2 1323341 Tim Berga 2019-04-11T10:00:08 14 Topic 1 0 207003 199499 2           حافظ على الشاحن بعيدًا عن الماء. لا تقم بوضعه أو تخزينه فوق المياه الموجودة بحوض الاستحمام أو حوض الغسيل أو حوض غسل الأطباق وما إلى ذلك أو بالقرب منها. بعد التنظيف، تأكد من جفاف الشاحن تمامًا قبل توصيله بمأخذ التوصيل الجداري.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-14T10:50:20 E_Keep the charger away from water. 656 488c28d2afc04330b56c10d11ad8bd34 207006 true true true false 11 553992 Localizer Philips 2016-07-14T10:50:20 4 Topic 1 0 207006 199499 11           شارژر را دور از آب نگه دارید. وسیله را در نزدیکی آب موجود در وان حمام، لگن دستشویی، سینک و غیره یا روی آن قرار ندهید. شارژر را درون آب یا هر مایع دیگری فرو نکنید. بعد از تمیز کردن، دقت کنید قبل از اتصال شارژر به برق، کاملاً خشک شده باشد.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-14T10:50:50 E_Keep the charger away from water. 656 bcb55a8cccbf4b2293cb75115728ceca 207009 true true true false 38 553997 Localizer Philips 2016-07-14T10:50:50 4 Topic 1 0 207009 199499 38           Şarj cihazını sudan uzak tutun. Bu ürünü banyo, küvet, lavabo gibi ıslak yerlerin yakınında tutmayın ve saklamayın. Şarj cihazını kesinlikle suya veya başka bir sıvıya batırmayın. Temizleme işleminden sonra, şarj cihazını prize takmadan önce cihazın tamamen kuru olduğundan emin olun.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-23T13:52:27 P_Power on/off button 540 205f5e2b000b4254a07318ac63d11bfe 207159 true true true false 14 595416 Localizer Philips 2016-08-23T13:52:27 4 Topic 1 0 207159 99058 14           Bouton marche/arrêt   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-18T09:50:13 P_Power on/off button 540 70479f612b814d69bf22ddef841ddad2 207238 true true true false 44 558116 Localizer Philips 2016-07-18T09:50:13 4 Topic 1 0 207238 99058 44           Botón de encendido/apagado   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-27T11:59:27 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 d750f65e2d9c4b8da6ed24dd5cc4bef8 207883 true true true false 14 901754 Localizer Philips 2017-09-27T11:59:27 4 Topic 1 0 207883 4100 14           Ce symbole signifie que ce produit contient une batterie rechargeable intégrée qui ne doit pas être mise au rebut avec les  ordures ménagères ordinaires (2006/66/EC). Veuillez porter votre produit à un point de collecte ou dans un centre de service Philips afin qu’un professionnel puisse disposer de la batterie rechargeable.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:51 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 89e6c9b105f54404bbd2ffd98c15edba 207884 true true true false 14 556538 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:51 4 Topic 1 0 207884 118125 14           La garantie internationale ne couvre pas les éléments suivants :   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:54 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 5768492f3e4742f083a39b4c6b4d8a51 207887 true true true false 14 556541 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:54 4 Topic 1 0 207887 4099 14                 35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:54 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 a46cfa133c2649898acdb03980a8262c 207888 true true true false 14 556542 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:54 4 Topic 1 0 207888 934 14           Suivez les règles de votre pays sur la collecte sélective des produits électriques et électroniques et des batteries rechargeables. La mise au rebut adéquate contribue à réduire les conséquences négatives sur l’environnement et la santé humaine.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:55 Important 442 22eb8ef3b77f49719627d5a2717a4b11 207890 true true true false 14 556544 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:55 4 Topic 1 0 207890 68809 14   Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:55 Danger  442 868f95b053ef44e294b3af049b61341e 207891 true true true false 14 740018 Moniek Koehoorn 2017-03-15T13:50:34 4 Topic 1 0 207891 68810 14               35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:56 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 83ad0624e3c94279aba6df27372f7d39 207892 true true true false 14 556546 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:56 4 Topic 1 0 207892 68813 14   Champs électromagnétiques (CEM) E_Champs électromagnétiques (CEM) E_Champs électromagnétiques (CEM)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Cet appareil Philips est conforme à toutes les normes et réglementations relatives à l’exposition aux champs électromagnétiques.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:58 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 99f7598b867a43b59c6d9c6e59ec2263 207894 true true true false 14 556548 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:58 4 Topic 1 0 207894 42073 14           Lisez attentivement ce mode d’emploi avant d’utiliser l’appareil et conservez-le pour un usage ultérieur.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:58 E_Keep the charger away from water. 656 422049d37646455caa6f83fec7ed2095 207895 true true true false 14 556549 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:58 4 Topic 1 0 207895 199499 14           Gardez le chargeur à l’écart de l’eau. Ne le placez pas et ne le rangez pas à proximité d’une baignoire, d’un lavabo, d’un évier, etc. Ne plongez jamais le chargeur dans de l’eau ou tout autre liquide. Après l’avoir nettoyé, assurez-vous que le chargeur est complètement sec avant de le brancher sur une prise secteur.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:59 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 cc08e87948654e5095385bba790a69fc 207896 true true true false 14 556550 Localizer Philips 2016-07-15T11:39:59 4 Topic 1 0 207896 199501 14           Remplacez toujours le chargeur par un chargeur de même type pour éviter tout accident.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-15T13:34:33 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 e635f7b234fa4308b884ce6aa5cafd5d 208111 true true true false 44 557064 Localizer Philips 2016-07-15T13:34:33 4 Topic 1 0 208111 118125 44           Los términos de la garantía internacional no cubren lo siguiente:   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-15T13:34:34 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 1a3b02b34cdb45ff867fb93acea0290d 208113 true true true false 44 557066 Localizer Philips 2016-07-15T13:34:34 4 Topic 1 0 208113 42073 44           Lea atentamente este manual del usuario antes de usar el dispositivo y consérvelo para futuras consultas.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:06:22 E_Keep the charger away from water. 656 a9d41c8addaa48eba37c669695d2451f 208114 true true true false 44 1096110 Tim Berga 2018-04-13T09:06:22 14 Topic 1 0 208114 199499 44           Mantenga el cargador lejos del agua. No lo coloque o almacene por encima o cerca del agua contenida en la bañera, lavabo, etc. No sumerja el cargador en agua o cualquier otro líquido. Después de limpiarlo, asegúrese de que esté completamente seco antes de conectarlo al enchufe de pared.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-15T13:34:38 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 3112169b77d547ff944fb4883589ebe4 208115 true true true false 44 557070 Localizer Philips 2016-07-15T13:34:38 4 Topic 1 0 208115 199501 44           Siempre reemplace el cargador con uno del tipo original para así evitar cualquier peligro.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-15T13:35:26 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 90de531bfb3c4ddb83fdeeab460c91bd 208144 true true true false 49 557127 Localizer Philips 2016-07-15T13:35:26 4 Topic 1 0 208144 28362 49           Sadržaj pakovanja može da se razlikuje u zavisnosti od kupljenog modela.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-15T13:35:27 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 260fce1166ee492d902a6a19fa11c24b 208145 true true true false 49 557128 Localizer Philips 2016-07-15T13:35:27 4 Topic 1 0 208145 41700 49           Pridržavajte se osnovnih bezbednosnih mera predostrožnosti kada primenjujete proceduru navedenu ispod. Zaštitite oči, ruke, prste i površinu na kojoj se radi.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-15T13:35:28 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 4a8647585fa243f587b748a027129a58 208146 true true true false 49 557129 Localizer Philips 2016-07-15T13:35:28 4 Topic 1 0 208146 41990 49           Čitavu površinu drške obrišite vlažnom krpom.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-20T09:49:17 Using your Philips Sonicare 306 4e7c4b3dc3a54abdaf0453255b3bc614 208315 true true true false 31 558919 Localizer Philips 2016-07-20T09:49:17 4 Topic 1 0 208315 28383 31   使用飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-20T09:49:19 P_Power on/off button 540 1b8197ba4a2a4bb48b8a74e11d4eff50 208321 true true true false 31 558925 Localizer Philips 2016-07-20T09:49:19 4 Topic 1 0 208321 99058 31           开/关按钮   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-20T09:48:31 Using your Philips Sonicare 306 4bbf9b9514c14f139e377996e94387c6 208375 true true true false 32 558860 Localizer Philips 2016-07-20T09:48:31 4 Topic 1 0 208375 28383 32   使用飛利浦 Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-20T09:48:35 P_Power on/off button 540 35f3c35a8acc4293be722b97a242d701 208381 true true true false 32 558866 Localizer Philips 2016-07-20T09:48:35 4 Topic 1 0 208381 99058 32           電源開關按鈕   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-07-21T11:03:05 Recycling 598 f89cd875694b43058e860fee932c226d 210291 true true true false 39 560280 Localizer Philips 2016-07-21T11:03:05 4 Topic 1 0 210291 118169 39   Утилізація   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-07-21T11:03:06 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 95e9ddc08779464991a7ad8487adb3fe 210292 true true true false 39 560281 Localizer Philips 2016-07-21T11:03:06 4 Topic 1 0 210292 118172 39           Дотримуйтеся правил роздільного збору електричних і електронних пристроїв, а також одноразових і акумуляторних батарей у Вашій країні. Належна утилізація допоможе запобігти негативному впливу на навколишнє середовище та здоров’я людей.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-09T16:10:58 Recycling 598 22af8021050448df9bbfd22eb9335a6d 212578 true true true false 14 577812 Localizer Philips 2016-08-09T16:10:58 4 Topic 1 0 212578 118169 14   Recyclage   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-09T16:10:59 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 188dfc3b3b4d4e63a062da60d52fddf5 212579 true true true false 14 577813 Localizer Philips 2016-08-09T16:10:59 4 Topic 1 0 212579 118171 14           Lorsqu’il ne fonctionnera plus, ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères, mais déposez-le plutôt dans un endroit prévu à cet effet afin qu’il soit recyclé. Ce faisant, vous contribuerez à préserver l’environnement.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-09T16:11:00 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 ef4ec801247447ab8275d8a99278b351 212580 true true true false 14 577814 Localizer Philips 2016-08-09T16:11:00 4 Topic 1 0 212580 118172 14           Suivez les règles de votre pays sur la collecte sélective des produits électriques et électroniques et des batteries rechargeables. La mise au rebut adéquate contribue à réduire les conséquences négatives sur l’environnement et la santé humaine.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Marie-josé DeRoos 2016-08-04T14:28:08 Recycling 2006_66_EC battery Pb 114 e9296eeee92c4db78dbe7e9b9c06d4ca 217031 true true true false 0 573984 Marie-josé DeRoos 2016-08-04T14:28:36 11 Topic 1 0 217031 211268 1             41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-15T12:53:07 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 130adc68769142cbb79fd8dcc980d081 217870 true true true false 31 583523 Localizer Philips 2016-08-15T12:53:07 4 Topic 1 0 217870 68947 31           注意： 刷毛应稍微呈喇叭形， 请勿过度用力。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-15T12:53:17 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 2a6f7d5832c54f63b3e91382c0f85d12 217885 true true true false 31 583538 Localizer Philips 2016-08-15T12:53:17 4 Topic 1 0 217885 118099 31           您的飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷可安全用于： 牙齿矫正器（在牙齿矫正器上使用时，牙刷头磨损较快） 修复牙体（补牙、齿冠、烤瓷牙)   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-15T12:54:17 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 40053342b16d4ad1a2d43566ca311c4a 217912 true true true false 32 2419850 Owen Wang 2022-12-01T03:26:06 14 Topic 1 0 217912 68947 32           注意： 刷毛應稍微展開。 請勿過度用力。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-15T12:54:23 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 5fbb79ec8c4b4817af397f74f6fc6964 217928 true true true false 32 583581 Localizer Philips 2016-08-15T12:54:23 4 Topic 1 0 217928 118099 32           您的飛利浦 Sonicare 牙刷在以下狀態可安全使用： 牙齒矯正器 (如果裝有矯正器，牙刷刷毛會較快磨損) 牙齒復形 (填補、牙套、牙面鑲嵌)   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-03-30T07:20:54 E_Keep the charger away from water. 656 fb75eb6fbe124484a42ebf0d1cfb7b97 219808 true true true false 21 1086137 Localizer Philips 2018-03-30T07:20:54 4 Topic 1 0 219808 199499 21           충전기를 물기가 있는 곳에 두지 마십시오. 욕조, 세면대, 싱크대 등, 물이 가까이 있는 곳에 놓아 두거나 보관하지 마십시오. 또한 물이나 기타 액체에 담그지 마십시오. 세척한 경우 충전기를 완전히 건조시킨 다음에 다시 벽면 콘센트에 연결하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-15T14:58:53 Warranty and support 244 deb7d59bc5f14eb1aa1ad20e59667a59 221473 true true true false 14 1122765 Sarah Meloni 2018-05-23T09:01:31 4 Topic 1 0 221473 939 14   Garantie et support   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2016-08-16T12:46:39 P_Handle 541 4534c394315e4408b040cafc1c7fd778 222035 true true true false 0 748184 Mariska van Ree 2017-03-21T16:04:29 6 Topic 1 0 222035 -1 1           Handle  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2016-08-16T12:46:48 P_Mode/intensity button 541 ffeed34d08a84e1299e43356b98cbc52 222036 true true true false 0 748225 Mariska van Ree 2017-03-21T16:05:25 6 Topic 1 0 222036 -1 1           Mode/intensity button  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2016-08-16T12:47:05 P_Mode light 541 bba64a07c2b74ad6b2412b29fd43cf25 222038 true true true false 0 748223 Mariska van Ree 2017-03-21T16:05:22 6 Topic 1 0 222038 -1 1           Mode light  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2016-08-16T12:47:16 P_Brush head replacement reminder light 541 e1e0f64f27574f74b876d62cb3e0d9b7 222039 true true true false 0 748037 Mariska van Ree 2017-03-21T16:02:22 6 Topic 1 0 222039 -1 1           Brush head replacement reminder light  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2016-08-16T12:47:36 P_Charging base 541 8373882ca1ba4eacb3d89a568c103267 222041 true true true false 0 748066 Mariska van Ree 2017-03-21T16:02:44 6 Topic 1 0 222041 -1 1           Charging base  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-31T11:33:32 Recycling 598 8252c7c751f541aabf807f441fd21a9c 223881 true true true false 40 601154 Localizer Philips 2016-08-31T11:33:32 4 Topic 1 0 223881 118169 40   Tái chế   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-31T11:33:33 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 20c7614807d74902b0ad7f487d3f5e59 223882 true true true false 40 601155 Localizer Philips 2016-08-31T11:33:33 4 Topic 1 0 223882 118171 40           Không vứt sản phẩm cùng chung với rác thải gia đình thông thường khi ngừng sử dụng nó mà hãy đem thiết bị đến điểm thu gom chính thức để tái chế. Làm như vậy sẽ giúp bảo vệ môi trường.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-31T11:33:33 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 68ce62ced23149a389203e265adc80ad 223883 true true true false 40 601156 Localizer Philips 2016-08-31T11:33:33 4 Topic 1 0 223883 118172 40           Tuân thủ theo quy định của quốc gia bạn về việc thu gom riêng các sản phẩm điện, điện tử và pin có thể sạc lại. Vứt bỏ đúng cách sẽ giúp phòng tránh các hậu quả xấu cho môi trường và sức khỏe con người.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-02-14T14:50:46 Recycling 598 5922ee28508247f280d7b05d67720532 223929 true true true false 11 1048060 Localizer Philips 2018-02-14T14:50:46 4 Topic 1 0 223929 118169 11   بازیافت   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-14T14:50:47 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 768d1d5f29ef4360bbfedd7600f26418 223930 true true true false 11 1048061 Localizer Philips 2018-02-14T14:50:47 4 Topic 1 0 223930 118171 11           این محصول را در پایان دوره مصرف با زباله​های خانگی معمولی دور نیندازید،‌ بلکه آن را جهت بازیافت به مراکز جمع آوری بازیافت تحویل دهید. با انجام این کار، به حفظ محیط​زیست کمک می​کنید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-14T14:50:48 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 4693fafeb7454c05bc701ac9c4b8b9ca 223931 true true true false 11 1048062 Localizer Philips 2018-02-14T14:50:48 4 Topic 1 0 223931 118172 11           قوانین کشور خود را در خصوص جمع آوری جداگانه محصولات الکترونیکی و الکتریکی و باتری​های قابل شارژ دنبال کنید. دفع صحیح از پیامدهای منفی برای سلامت انسان و محیط​زیست جلوگیری می​کند.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-31T11:27:10 Recycling 598 80494a70f28d4e3db2bd6dee48ca10ac 224065 true true true false 46 601052 Localizer Philips 2016-08-31T11:27:10 4 Topic 1 0 224065 118169 46   Рециклирање   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-31T11:27:11 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 1bdac134ddd441aaa26f3981632dc35e 224066 true true true false 46 601053 Localizer Philips 2016-08-31T11:27:11 4 Topic 1 0 224066 118171 46           Не фрлајте го производот во вообичаениот отпад од домаќинството на крајот на неговиот животен век, туку предадете го на назначено место за рециклирање. Со тоа, вие помагате за зачувување на животната средина.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-31T11:27:12 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 46faf34213624a339f49f6c5cd17563f 224067 true true true false 46 601054 Localizer Philips 2016-08-31T11:27:12 4 Topic 1 0 224067 118172 46           Придржувајте се до правилата во вашата земја за посебно собирање на електрични и електронски производи и батерии на полнење. Правилното отстранување помага да се спречат негативни последици за животната средина и здравјето на човекот.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-08-31T11:27:33 Recycling 598 0f0e3f7ced0b4483a62dc170ab70e237 224090 true true true false 47 601078 Localizer Philips 2016-08-31T11:27:33 4 Topic 1 0 224090 118169 47   Riciklimi   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-31T11:27:34 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 62e9efdd9c7340088716c6409f5737c0 224091 true true true false 47 601079 Localizer Philips 2016-08-31T11:27:34 4 Topic 1 0 224091 118171 47           Mos e hidhni produktin me mbeturinat normale shtëpiake në fund të jetëgjatësisë së tij, por dorëzojeni në një pikë zyrtare grumbullimi për riciklim. Duke vepruar kështu, ndihmoni në ruajtjen e mjedisit.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-08-31T11:27:34 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 542d5a79db634dd4a59ab413af18513d 224092 true true true false 47 601080 Localizer Philips 2016-08-31T11:27:34 4 Topic 1 0 224092 118172 47           Zbatoni rregulloret e shtetit tuaj për grumbullimin e diferencuar të produkteve elektrike dhe elektronike dhe të baterive të rikarikueshme. Hedhja e duhur ndihmon në parandalimin e pasojave negative për mjedisin dhe shëndetin e njeriut.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-09-14T09:25:36 E_Poland recycling symbol sentence product 114 47b51ff7e8ab40e49bc100420d41ddc5 226131 true true true false 0 608638 Marie-josé DeRoos 2016-09-14T09:51:40 11 Topic 1 0 226131 0 1           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt podlega selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2012/19/UE.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-09-14T09:44:29 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 0555f3886bc74ad6a67037ad518f01f9 226134 true true true false 0 697511 Gerderike Leemburg 2017-01-18T15:00:13 6 Topic 1 0 226134 -1 1           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-09-14T13:24:35 Recycling product with rech. nonremovable batteries Poland 114 5acef363ac47430e855f8b3dc1e13f04 226236 true true true false 0 1320671 Tim Berga 2019-04-09T09:39:38 6 Topic 1 0 226236 224661 26                Takie oznakowanie informuje, że produkt oraz baterie i akumulatory po okresie użytkowania, nie mogą być wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzącymi z gospodarstwa domowego.  Użytkownik ma obowiązek oddać zużyty produkt oraz baterie i/lub akumulatory do podmiotu prowadzącego zbieranie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego, tworzącego system zbierania takich odpadów - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiórki lub jednostki gminnej. Zużyty sprzęt oraz baterie i akumulatory mogą mieć szkodliwy wpływ na środowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalną zawartość niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz części składowych. W celu profesjonalnego usunięcia akumulatora należy udać się do podmiotu prowadzącego zbieranie akumulatorów lub centrum serwisowego firmy Philips. Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku surowców wtórnych, w tym recyklingu, zużytego sprzętu. Na tym etapie kształtuje się postawy, które wpływają na zachowanie wspólnego dobra jakim jest czyste środowisko naturalne.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry Poland 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-11-03T11:20:09 Warning (heading only - 3mm) 418 2d1dd6bc32ae4747850d37bef3d8ac36 226257 true true true false 28 735833 Moniek Koehoorn 2017-03-09T13:41:56 4 Topic 1 0 226257 69413 28   Aviso   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-03T11:20:41 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 6be2d18290f94c959758dbea679bcf61 226264 true true true false 14 641266 Localizer Philips 2016-11-03T11:20:41 4 Topic 1 0 226264 4099 14               35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-11-03T11:20:41 Warranty restrictions (heading only) 244 e287b0dc3d814f00954bca055959ecf6 226265 true true true false 14 720776 Marie-josé DeRoos 2017-02-16T12:11:22 4 Topic 1 0 226265 938 14   Restrictions de garantie   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   91936 Localizer Philips 2016-11-03T11:20:47 Warning (heading only - 3mm) 418 a02b8bd6bea4429ea1e101d0111740a2 226269 true true true false 14 641271 Localizer Philips 2016-11-03T11:20:47 4 Topic 1 0 226269 69413 14   Avertissement     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-03T11:20:50 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 c78ce480db874a9d82a7aee0b0ed35f6 226271 true true true false 14 641274 Localizer Philips 2016-11-03T11:20:50 4 Topic 1 0 226271 120219 14           Lorsqu’il ne fonctionnera plus, ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères, mais déposez-le plutôt dans un endroit prévu à cet effet afin qu’il soit recyclé. Ce faisant, vous contribuerez à préserver l’environnement.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2018-09-20T13:38:43 This product contains a built-in rechargeable battery 114 cb0f7c05596c4775a934e6d663c95dc7 226274 true true true false 14 1194271 Marloes de Lange 2018-09-20T13:38:44 14 Topic 1 0 226274 120220 14           Ce produit contient une batterie rechargeable intégrée qui ne doit pas être mise au rebut avec les ordures ménagères ordinaires. Veuillez porter votre produit à un point de collecte ou dans un centre de service Philips afin qu’un professionnel puisse disposer de la batterie rechargeable.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2016-11-03T11:21:15 Warning (heading only - 3mm) 418 2817166a04174e9e96442030117d150d 226383 true true true false 3 641283 Localizer Philips 2016-11-03T11:21:15 4 Topic 1 0 226383 69413 3   Peringatan     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2016-11-03T11:21:36 Warning (heading only - 3mm) 418 6edcd978d1054d7fbadcb03d2b81ed44 226389 true true true false 21 641295 Localizer Philips 2016-11-03T11:21:36 4 Topic 1 0 226389 69413 21   경고     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2016-11-03T11:21:48 Warning (heading only - 3mm) 418 eeacfe5f041c428cb8c0f2f317c5e02e 226394 true true true false 24 641302 Localizer Philips 2016-11-03T11:21:48 4 Topic 1 0 226394 69413 24   Amaran     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2016-11-03T11:22:17 Warning (heading only - 3mm) 418 4f897ba11959478dbbb6b514504be462 226403 true true true false 37 641313 Localizer Philips 2016-11-03T11:22:17 4 Topic 1 0 226403 69413 37   คำเตือน     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2016-11-03T11:22:33 Warning (heading only - 3mm) 418 c021f791f97d4df39559bb98d3c59932 226408 true true true false 40 641319 Localizer Philips 2016-11-03T11:22:33 4 Topic 1 0 226408 69413 40   Cảnh báo     35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T15:49:45 Important 442 367fa06d01d446d9afdb9783d0406363 226570 true true true false 39 833340 Moniek Koehoorn 2017-07-03T12:03:28 4 Topic 1 0 226570 68809 39   Важливо Important Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T16:59:19 Important 442 56da832c3c9443788cb89881577e0134 226583 true true true false 21 792617 Moniek Koehoorn 2017-05-15T14:54:54 4 Topic 1 0 226583 68809 21   중대한 Important Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T16:59:51 Important 442 1e21833cb716454494122e029734e029 226584 true true true false 16 1628118 Tim Berga 2020-03-17T20:54:38 4 Topic 1 0 226584 68809 16   Σημαντικές  Important Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:00:20 Penting 442 f720487ee8274fbeae8b246e2973c516 226585 true true true false 24 792609 Moniek Koehoorn 2017-05-15T14:52:00 0 Topic 1 0 226585 68809 24   Penting   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:00:51 Important 442 41a3ad0959c3428ead86e201f110afe0 226586 true true true false 44 812908 Moniek Koehoorn 2017-06-12T14:37:20 4 Topic 1 0 226586 68809 44   Importante Important Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:01:20 Important 442 c04c13e649da45f28baac9a571c6d794 226587 true true true false 28 812899 Moniek Koehoorn 2017-06-12T14:36:24 4 Topic 1 0 226587 68809 28   Importante Important Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:01:49 Important 442 9fa8ba2cf15c47d48d2c7a22f28aebce 226588 true true true false 31 789116 Erika van Es 2017-05-10T10:26:15 4 Topic 1 0 226588 68809 31   注意事项   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:02:17 Important 442 3e15c0f30002440b8ad196068d8a58f0 226589 true true true false 36 611731 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:08:28 4 Topic 1 0 226589 68809 36   Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:02:48 Important 442 8efbf1fbecf149c98dd146d5cc20bc02 226590 true true true false 25 611730 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:08:27 4 Topic 1 0 226590 68809 25   Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:03:17 Important 442 67002ace15ad4485b78bebb39e2bb257 226595 true true true false 12 611729 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:08:26 4 Topic 1 0 226595 68809 12   Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:03:43 Important 442 bfcdf8a5fade4310be86ec7721f25bb2 226596 true true true false 32 789113 Erika van Es 2017-05-10T10:25:17 4 Topic 1 0 226596 68809 32   重要事項   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:04:15 Important 442 080eb290c99a40bbb541604f73350db4 226597 true true true false 34 833330 Moniek Koehoorn 2017-07-03T11:59:48 4 Topic 1 0 226597 68809 34   Dôležitý Important Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:04:41 Important 442 b2ca2e20f4414d0e893d33081e66eb96 226598 true true true false 3 792623 Moniek Koehoorn 2017-05-15T14:56:50 4 Topic 1 0 226598 68809 3   Penting Important Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:05:08 Important 442 8604ee522fc04e5d9884f190c6ce723f 226599 true true true false 4 833337 Moniek Koehoorn 2017-07-03T12:03:00 4 Topic 1 0 226599 68809 4   важно Important Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:05:35 Important 442 95494483afb34518bea0b95c0ded4927 226600 true true true false 6 833313 Moniek Koehoorn 2017-07-03T11:52:08 4 Topic 1 0 226600 68809 6   Důležité Important Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:06:04 Important 442 9fa627afb83b45d4a6b851ed8d64c003 226601 true true true false 10 832044 Moniek Koehoorn 2017-06-30T12:21:42 4 Topic 1 0 226601 68809 10   Oluline Important Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:06:39 Important 442 af81773e20f94a8e9c9ac97aa70b6d7b 226602 true true true false 18 833316 Moniek Koehoorn 2017-07-03T11:55:46 4 Topic 1 0 226602 68809 18   Fontos Important Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2016-09-19T17:07:15 Important 442 4746cc7b2a02488aac81ee99db455313 226608 true true true false 45 833325 Moniek Koehoorn 2017-07-03T11:58:36 4 Topic 1 0 226608 68809 45   Pomembno Important Important   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-09-21T12:34:41 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 57cd2295828b4a92a3e75f89161cd434 226983 true true true false 37 613009 Marie-josé DeRoos 2016-09-21T12:51:22 4 Topic 1 0 226983 42073 37           อ่านคู่มือผู้ใช้อย่างละเอียดก่อนใช้งานและเก็บไว้เพื่อใช้อ้างอิงในครั้งต่อไป   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-09-21T12:51:46 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 5043015178e2476db5a2390f30da41ed 226990 true true true false 40 613038 Marie-josé DeRoos 2016-09-21T13:01:17 4 Topic 1 0 226990 42073 40           Hãy đọc kỹ hướng dẫn sử dụng này trước khi sử dụng thiết bị và cất giữ để tiện tham khảo sau này.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-10-05T09:21:24 Warning (heading only - 3mm) 418 123e106a632d4d388875987bfc829b01 227343 true true true false 42 735827 Moniek Koehoorn 2017-03-09T13:40:47 4 Topic 1 0 227343 69413 42   Advertencia   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:21 P_Handle 541 a4d266b07c1b43d3be9d5d6238431817 237511 true true true false 31 2342548 Owen Wang 2022-08-05T03:01:53 14 Topic 1 0 237511 222035 31           牙刷手柄   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:21 P_Mode/intensity button 541 afe5f6a729ee4870a3964e3c3b70a640 237512 true true true false 31 653124 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:21 4 Topic 1 0 237512 222036 31           模式/强度按钮   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:22 P_Mode light 541 978faa518d0c426f8faf813271fdf316 237513 true true true false 31 653125 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:22 4 Topic 1 0 237513 222038 31           模式指示灯   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:22 P_Brush head replacement reminder light 541 ea29343e9fd044d49b084d28dce77bc0 237514 true true true false 31 653126 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:22 4 Topic 1 0 237514 222039 31           刷头更换指示灯   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:22 P_Charging base 541 5bf3788aa69645c88ace504bf3560db2 237515 true true true false 31 653127 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:22 4 Topic 1 0 237515 222041 31           充电座   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:37 Battery status and charging 753 d0edec2579924f259bb0b5053475ba70 237552 true true true false 31 653166 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:37 4 Topic 1 0 237552 213721 31   电池状态与充电   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:39 Cleaning note (2.0) 753 d18797167f4b4471a4247e6362b6fb9b 237554 true true true false 31 653168 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:39 4 Topic 1 0 237554 213773 31           注意： 请勿在洗碗机中清洗刷头、牙刷手柄或旅行收纳盒。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:43 Storage (wall socket) 753 f19840f3339846e4a66470211c2a7a52 237563 true true true false 31 653179 Localizer Philips 2016-11-21T16:46:43 4 Topic 1 0 237563 227000 31   存放   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   如果打算较长时间不使用飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷，请从墙上插座中拔出充电器，清洁并存放于阴凉、干燥处，避免阳光直射。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-17T14:42:07 P_Handle 541 8d4457a27aa44dbabab25248f6bde375 237591 true true true false 32 2342549 Owen Wang 2022-08-05T03:01:54 14 Topic 1 0 237591 222035 32           握柄   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-17T14:42:08 P_Mode/intensity button 541 04b8905ca7e34aac848181e2fc0a7a44 237592 true true true false 32 651280 Localizer Philips 2016-11-17T14:42:08 4 Topic 1 0 237592 222036 32           模式/強度按鈕   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-17T14:42:09 P_Mode light 541 3bd0fc200ceb44deb95f92db7cdbb483 237593 true true true false 32 651281 Localizer Philips 2016-11-17T14:42:09 4 Topic 1 0 237593 222038 32           模式指示燈   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-17T14:42:10 P_Brush head replacement reminder light 541 c9ef1be199364797a69732695a5350da 237594 true true true false 32 651282 Localizer Philips 2016-11-17T14:42:10 4 Topic 1 0 237594 222039 32           更換刷頭提示燈   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-17T14:42:12 P_Charging base 541 c07157a758d64d7da51122083f7fec3e 237595 true true true false 32 651283 Localizer Philips 2016-11-17T14:42:12 4 Topic 1 0 237595 222041 32           充電底座   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-11-17T14:42:50 Battery status and charging 753 9c549ad85f154027993784248753a10d 237634 true true true false 32 651350 Localizer Philips 2016-11-17T14:42:50 4 Topic 1 0 237634 213721 32   電池狀態與充電   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2016-11-17T14:42:51 Cleaning note (2.0) 753 b527cdffb4864ed582e18db8c9ba14c3 237636 true true true false 32 651354 Localizer Philips 2016-11-17T14:42:51 4 Topic 1 0 237636 213773 32           注意： 請勿將噴嘴、握柄或旅行盒放入洗碗機清洗。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-11-17T14:43:07 Storage (wall socket) 753 ef2e5dc9b6374a878383ac34081f78ff 237645 true true true false 32 651363 Localizer Philips 2016-11-17T14:43:07 4 Topic 1 0 237645 227000 32   收納   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   如果您長時間不使用飛利浦 Sonicare，請從牆上插座拔掉充電器，清潔充電器，然後存放在無陽光直射的乾燥陰涼區域。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2016-12-16T14:15:50 Recycling 130 e553379ad4024d2084d5a535cd90f474 247440 true true true false 20 672954 Localizer Philips 2016-12-16T14:15:50 4 Topic 1 0 247440 1010 20   Өңдеу   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-12-16T14:15:51 Danger 418 02acd3ac078f4d8390ab546e7a286d63 247441 true true true false 20 672955 Localizer Philips 2016-12-16T14:15:51 4 Topic 1 0 247441 1212 20   Қауіпті жағдайлар   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2016-12-16T14:15:31 Danger 418 ad7f39b62335402c8efe0c84a1b8007c 247453 true true true false 30 672942 Localizer Philips 2016-12-16T14:15:31 4 Topic 1 0 247453 1212 30   Опасно!   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:00 Using your Philips Sonicare 306 a8624a5677af4a30b27d5b8731047ec9 247764 true true true false 15 1961337 Ieva Datava 2021-02-17T12:25:00 14 Topic 1 0 247764 28383 15   Die Philips Sonicare benutzen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:03 P_Handle 541 03ba34e724204bf5b93735463e3258f7 247781 true true true false 15 686764 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:03 4 Topic 1 0 247781 222035 15           Griff   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:04 P_Mode/intensity button 541 34e8943d38294dd6a10869fd19f0a818 247782 true true true false 15 686766 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:04 4 Topic 1 0 247782 222036 15           Modus‑/Intensitätstaste   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:06 P_Mode light 541 11fd362bafdd4ced99ad51be551d53d8 247783 true true true false 15 686771 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:06 4 Topic 1 0 247783 222038 15           Lichtmodus   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:07 P_Brush head replacement reminder light 541 66d85e0bc1744faeb8564c5309e93127 247784 true true true false 15 686775 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:07 4 Topic 1 0 247784 222039 15           Erinnerungsleuchte für den Austausch des Bürstenkopfes   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:08 P_Charging base 541 55e58d0cb9fd4169a5f2a70fcb59d30c 247785 true true true false 15 686779 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:08 4 Topic 1 0 247785 222041 15           Ladestation   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:46 Battery status and charging 753 56325cae96c5411899eedbe66eb2804d 247832 true true true false 15 686929 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:46 4 Topic 1 0 247832 213721 15   Akkustatus und Aufladen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:48 Cleaning note (2.0) 753 458b576a9a294229bc093c2246b1d508 247835 true true true false 15 686940 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:48 4 Topic 1 0 247835 213773 15           Hinweis: Reinigen Sie den Bürstenkopf, das Handstück oder die Reisebox nicht in der Spülmaschine.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:50 Storage (wall socket) 753 d46ca9c0a1c04b299ec3520b2fda4c21 247838 true true true false 15 686951 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:50 4 Topic 1 0 247838 227000 15   Aufbewahrung   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Wenn Sie die Philips Sonicare über einen längeren Zeitraum nicht verwenden, ziehen Sie die Ladestation aus der Steckdose, reinigen Sie sie, und bewahren Sie sie an einem kühlen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:35 Using your Philips Sonicare 306 ce97057a518c455397757e3212211eea 247913 true true true false 8 1963051 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:35 14 Topic 1 0 247913 28383 8   De Philips Sonicare gebruiken   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:33 Using your Philips Sonicare 306 ec4b11cfc1d54149aa492b7fe2a2bf5d 247918 true true true false 35 1962892 Ieva Datava 2021-02-18T14:35:33 14 Topic 1 0 247918 28383 35   Uso del cepillo Sonicare de Philips   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:35 P_Handle 541 b6fab3fcf9d842d7861a71429de35ad3 247943 true true true false 8 686610 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:35 4 Topic 1 0 247943 222035 8           Apparaat   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:35 P_Mode/intensity button 541 fbc97749610d4b1c82a9c909a31edbf0 247945 true true true false 8 686611 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:35 4 Topic 1 0 247945 222036 8           Modus/intensiteit-knop   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:35 P_Mode light 541 8d3bd336d22c4f33a543ad7bab4c248c 247947 true true true false 8 686612 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:35 4 Topic 1 0 247947 222038 8           Moduslampje   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:36 P_Brush head replacement reminder light 541 b2fbfe010df3431c989dc9adba071ada 247949 true true true false 8 686613 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:36 4 Topic 1 0 247949 222039 8           Herinneringslampje voor vervanging opzetborstel   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:36 P_Charging base 541 f17a7c0e71d1456d916c2ccd3be83aaa 247951 true true true false 8 686614 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:36 4 Topic 1 0 247951 222041 8           Oplaadstation   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:53 P_Handle 541 c2547623058640d9b5a2bcbc86c604a7 247954 true true true false 35 686968 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:53 4 Topic 1 0 247954 222035 35           Mango   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:54 P_Mode/intensity button 541 29f945e0c8d0491b85d19de0ddd28ca9 247957 true true true false 35 686970 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:54 4 Topic 1 0 247957 222036 35           Botón de modo/intensidad   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:54 P_Mode light 541 131971e92ede4178afad677179c24a2e 247959 true true true false 35 686973 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:54 4 Topic 1 0 247959 222038 35           Piloto de modo   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:55 P_Brush head replacement reminder light 541 584dccef4cb64563aa43b6da01a82996 247961 true true true false 35 686975 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:55 4 Topic 1 0 247961 222039 35           Piloto de recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:56 P_Charging base 541 03ca7306f4a744759fb5f88b2031ace1 247963 true true true false 35 686978 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:56 4 Topic 1 0 247963 222041 35           Base de carga   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2019-09-26T07:48:39 Battery status and charging 753 18ed268a3c0840bdb912e2cd549242a7 248044 true true true false 8 1476184 Ieva Datava 2019-09-26T07:48:39 14 Topic 1 0 248044 213721 8   batterijstatus en opladen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:12 Cleaning note (2.0) 753 cbfcdf3a9f6143a29d5430d6901a7c52 248049 true true true false 8 686669 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:12 4 Topic 1 0 248049 213773 8           Opmerking: Maak de opzetborstel, het handvat of het reisetui niet schoon in de vaatwasmachine.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:14 Storage (wall socket) 753 0e2b1d3a6b3c43779eef17d15f89f4fd 248055 true true true false 8 686676 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:14 4 Topic 1 0 248055 227000 8   Opbergen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Als u de Philips Sonicare langere tijd niet gebruikt, haalt u de stekker van de oplader uit het stopcontact, reinigt u de oplader en bewaart u deze op een koele, droge plaats buiten bereik van direct zonlicht.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:33 Battery status and charging 753 6686c8cf59b24eab8b0c042c3e764763 248058 true true true false 35 687070 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:33 4 Topic 1 0 248058 213721 35   Estado y carga de la batería   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:35 Cleaning note (2.0) 753 ff1495c0759743f0aca8bbf522caf8af 248061 true true true false 35 687075 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:35 4 Topic 1 0 248061 213773 35           Nota: No limpie el cabezal del cepillo, el mango o el estuche de viaje en el lavavajillas.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:38 Storage (wall socket) 753 c749069d67534484bbbcb06adea44530 248064 true true true false 35 687080 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:38 4 Topic 1 0 248064 227000 35   Almacenamiento   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Si no va a utilizar Sonicare de Philips durante un período prolongado, desenchufe el cargador de la toma de corriente, límpielo y guárdelo en un lugar fresco, seco y alejado de la luz directa del sol.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:49 Using your Philips Sonicare 306 8a64845f6bb241fbb28b9a1f869b190f 248070 true true true false 19 1969428 Ieva Datava 2021-02-25T07:59:49 14 Topic 1 0 248070 28383 19   Utilizzo dello spazzolino da denti Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:13:02 P_Handle 541 a202e1392ddc48638bc7f657e0fa56aa 248087 true true true false 19 686530 Localizer Philips 2017-01-02T17:13:02 4 Topic 1 0 248087 222035 19           Impugnatura   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:13:03 P_Mode/intensity button 541 12e5a3c06ed044cfb8c7c6b04b34344d 248089 true true true false 19 686531 Localizer Philips 2017-01-02T17:13:03 4 Topic 1 0 248089 222036 19           Pulsante di modalità/intensità   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:13:04 P_Mode light 541 d2fdce3a6cc448198e668c62ed8baf7b 248091 true true true false 19 686532 Localizer Philips 2017-01-02T17:13:04 4 Topic 1 0 248091 222038 19           Spia di modalità   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:13:05 P_Brush head replacement reminder light 541 5aa04c61c5a04798a887f2b08ad68dbe 248092 true true true false 19 686533 Localizer Philips 2017-01-02T17:13:05 4 Topic 1 0 248092 222039 19           Spia di promemoria sostituzione testina   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:13:06 P_Charging base 541 61f40926a65f487894d57ba3bb7d040c 248094 true true true false 19 686534 Localizer Philips 2017-01-02T17:13:06 4 Topic 1 0 248094 222041 19           Base di ricarica   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:38 Using your Philips Sonicare 306 68eb38c8a772449e8099f1c49e782693 248099 true true true false 27 1962579 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:38 14 Topic 1 0 248099 28383 27   Utilizar a Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:23 P_Handle 541 e3777fb30fc347018d10402e506f53aa 248135 true true true false 27 686690 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:23 4 Topic 1 0 248135 222035 27           Pega   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:24 P_Mode/intensity button 541 fa92ad3d15a24e879b34271584c6ea89 248137 true true true false 27 686691 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:24 4 Topic 1 0 248137 222036 27           Botão de modo/intensidade   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:24 P_Mode light 541 dce43160875f475593e2004987be731e 248139 true true true false 27 686692 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:24 4 Topic 1 0 248139 222038 27           Luz de modo   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:25 P_Brush head replacement reminder light 541 c60e96e0396542cc80e86fe9fa1a60a5 248141 true true true false 27 686693 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:25 4 Topic 1 0 248141 222039 27           Luz de alerta de substituição da cabeça da escova   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:26 P_Charging base 541 c1b110f2f7c14f1ab14168ac6b7129cd 248143 true true true false 27 686694 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:26 4 Topic 1 0 248143 222041 27           Base de carga   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:13:56 Battery status and charging 753 37d5d5a8105d4f8ca9f50e78ce23fb95 248183 true true true false 19 686581 Localizer Philips 2017-01-02T17:13:56 4 Topic 1 0 248183 213721 19   Stato e ricarica della batteria   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:00 Cleaning note (2.0) 753 f3db24dcbfae47ceb65cff22cc2925b7 248189 true true true false 19 686584 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:00 4 Topic 1 0 248189 213773 19           Nota: non lavate la testina, l'impugnatura o la custodia da viaggio in lavastoviglie.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:04 Storage (wall socket) 753 9cb16b229a7e4f448efc60462e559130 248195 true true true false 19 686587 Localizer Philips 2017-01-02T17:14:04 4 Topic 1 0 248195 227000 19   Conservazione   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Se pensate di non utilizzare lo spazzolino Philips Sonicare per un lungo periodo di tempo, scollegate il caricabatterie dalla presa a muro, pulitelo e riponetelo in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:10 Battery status and charging 753 b2f74f047bf44b32a5aa1105ec1d52fe 248218 true true true false 27 686786 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:10 4 Topic 1 0 248218 213721 27   Estado e carregamento da bateria   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:13 Cleaning note (2.0) 753 4c5fe80658fe45b196a64004f60eef26 248221 true true true false 27 686797 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:13 4 Topic 1 0 248221 213773 27           Nota: não lave a cabeça da escova, a pega nem o estojo de viagem na máquina de lavar loiça.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:15 Storage (wall socket) 753 fb26723b17ae49c1973895c48593ca7b 248224 true true true false 27 686808 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:15 4 Topic 1 0 248224 227000 27   Arrumação   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Se não pretender utilizar a Philips Sonicare por um longo período de tempo, desligue o carregador da tomada elétrica, limpe-o e arrume-o num local fresco e seco, afastado da luz solar direta.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:47 Using your Philips Sonicare 306 eda0d6c725ba473483b4eaf4f985f851 248234 true true true false 7 687200 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:47 4 Topic 1 0 248234 28383 7   Brug af Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:13 Using your Philips Sonicare 306 6e701b0ab8094ef880f42ebb4b928d09 248236 true true true false 16 688698 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:13 4 Topic 1 0 248236 28383 16   Χρήση της Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:49 P_Power on/off button 540 7622c6c7b8674652b9b63d676dd925d1 248237 true true true false 7 687203 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:49 4 Topic 1 0 248237 99058 7           On/off-knap   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:36 P_Handle 541 1f8c34d741d94f8482210b15a4ec9c07 248268 true true true false 16 688721 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:36 4 Topic 1 0 248268 222035 16           Λαβή   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:38 P_Mode/intensity button 541 273f126c7aef47249926f3d4f191d161 248271 true true true false 16 688723 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:38 4 Topic 1 0 248271 222036 16           Κουμπί λειτουργίας/έντασης   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:40 P_Mode light 541 15b8d8e9f69541dcbf6089de0f5c1917 248273 true true true false 16 688725 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:40 4 Topic 1 0 248273 222038 16           Λυχνία λειτουργίας   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:41 P_Brush head replacement reminder light 541 61d31c8d523a41999ed9e8050ad6bf40 248275 true true true false 16 688727 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:41 4 Topic 1 0 248275 222039 16           Λυχνία υπενθύμισης αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:02 P_Handle 541 f0563f5a297b4ac1969b5118898df7b1 248276 true true true false 7 687232 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:02 4 Topic 1 0 248276 222035 7           Håndtag   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:43 P_Charging base 541 b36e7731de5049738b5803dce732fb92 248277 true true true false 16 688730 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:43 4 Topic 1 0 248277 222041 16           Βάση φόρτισης   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:03 P_Mode/intensity button 541 9dc2d215895b484d955586ac25476139 248278 true true true false 7 687233 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:03 4 Topic 1 0 248278 222036 7           Funktions-/intensitetsknap   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:04 P_Mode light 541 585c23f38d7c4d4bbee9ea857af21f76 248280 true true true false 7 687235 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:04 4 Topic 1 0 248280 222038 7           Funktionsindikator   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:05 P_Brush head replacement reminder light 541 b1f663e848e84c9599cec882d13725d0 248282 true true true false 7 687236 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:05 4 Topic 1 0 248282 222039 7           Påmindelse om udskiftning af børstehovedet   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:05 P_Charging base 541 98ec6b7535a84bc99d30ac620e855dc9 248284 true true true false 7 687237 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:05 4 Topic 1 0 248284 222041 7           Opladeenhed   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:49 Battery status and charging 753 6866f3ba4fce499fb91985a56e36d4e4 248372 true true true false 16 688923 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:49 4 Topic 1 0 248372 213721 16   Κατάσταση μπαταρίας και φόρτιση   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:44 Battery status and charging 753 4765ab6d12b14bf0851e98550d5fa9c8 248377 true true true false 7 687333 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:44 4 Topic 1 0 248377 213721 7   Batteristatus og opladning   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:53 Cleaning note (2.0) 753 b8f29114747c42e6a5ccca136d0c00db 248378 true true true false 16 688931 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:53 4 Topic 1 0 248378 213773 16           Σημείωση: Μην καθαρίζετε την κεφαλή βουρτσίσματος, τη λαβή και τη θήκη ταξιδίου στο πλυντήριο πιάτων.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:46 Cleaning note (2.0) 753 bfa042387a7444bd9c0ac77b9065c09f 248383 true true true false 7 687337 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:46 4 Topic 1 0 248383 213773 7           Bemærk: Kom aldrig børstehovedet, håndtaget eller rejseetuiet i opvaskemaskinen.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:57 Storage (wall socket) 753 ed94b5eb8eb340ee8cb0c2d96da367cf 248384 true true true false 16 688941 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:57 4 Topic 1 0 248384 227000 16   Αποθήκευση   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Εάν δεν πρόκειται να χρησιμοποιήσετε τη συσκευή Philips Sonicare για μεγάλο χρονικό διάστημα, αποσυνδέστε τη βάση φόρτισης από την πρίζα, καθαρίστε την και αποθηκεύστε την σε δροσερό και ξηρό μέρος, μακριά από άμεση ηλιακή ακτινοβολία.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:49 Storage (wall socket) 753 c8d77146bfe54b4cb7088bf228cb33d4 248388 true true true false 7 687342 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:49 4 Topic 1 0 248388 227000 7   Opbevaring   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Hvis du ikke skal bruge din Philips Sonicare i en længere periode, skal du tage opladeren ud af stikkontakten, rengøre den og opbevare den på et køligt, tørt sted, hvor den ikke udsættes for direkte sollys.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:27 Using your Philips Sonicare 306 99c7387a6ac045fb97f9529f6c874672 248395 true true true false 12 1963609 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:27 14 Topic 1 0 248395 28383 12   Philips Sonicare -hammasharjan käyttäminen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:26 P_Power on/off button 540 f50d97b39f00419eaa1a3115c1d75284 248397 true true true false 12 1963603 Ieva Datava 2021-02-19T10:15:26 14 Topic 1 0 248397 99058 12           Virtapainike   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:46 P_Handle 541 716593bede064337918efb5effa6103f 248416 true true true false 12 687095 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:46 4 Topic 1 0 248416 222035 12           Runko   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:47 P_Mode/intensity button 541 db50f3a2f4b24582a5a5ca322fbcbfbf 248417 true true true false 12 687096 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:47 4 Topic 1 0 248417 222036 12           Tilan/tehon painike   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:47 P_Mode light 541 80cf83cb65e441c3ba000932afad1cb8 248418 true true true false 12 687097 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:47 4 Topic 1 0 248418 222038 12           Tilavalo   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:48 P_Brush head replacement reminder light 541 1112fa08b1154910a04cca7ed6debe58 248419 true true true false 12 687098 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:48 4 Topic 1 0 248419 222039 12           Harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:48 P_Charging base 541 273622670c984419b3092b3deb7d58ca 248420 true true true false 12 687099 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:48 4 Topic 1 0 248420 222041 12           Latausteline   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:16 Battery status and charging 753 cbb10422142844bf9c572eabffb39893 248467 true true true false 12 687146 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:16 4 Topic 1 0 248467 213721 12   Akun tila ja lataus   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:17 Cleaning note (2.0) 753 4f6f043863dd4fb68a6960e0b0ac19f5 248470 true true true false 12 687151 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:17 4 Topic 1 0 248470 213773 12           Huomautus: Älä puhdista harjaspäätä, runkoa tai matkakoteloa astianpesukoneessa.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:19 Storage (wall socket) 753 e20e8efb56b6405cb0963ee39a634627 248473 true true true false 12 687157 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:19 4 Topic 1 0 248473 227000 12   Säilytys   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Jos et käytä Philips Sonicare -hammasharjaa pitkään aikaan, irrota laturi pistorasiasta, puhdista se ja säilytä sitä viileässä, kuivassa paikassa poissa suorasta auringonpaisteesta.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:54 Using your Philips Sonicare 306 207c4475f50f4d5285f18661b8da79ab 248480 true true true false 25 686743 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:54 4 Topic 1 0 248480 28383 25   Bruke Philips Sonicare-tannbørsten   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:55 P_Power on/off button 540 28786f3b36674f30bf264d5bb47984f2 248482 true true true false 25 686748 Localizer Philips 2017-01-02T17:15:55 4 Topic 1 0 248482 99058 25           Av/på-knapp   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:17 P_Handle 541 039be9ce5f4342f1902a764d93fed194 248501 true true true false 25 686818 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:17 4 Topic 1 0 248501 222035 25           Håndtak   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:18 P_Mode/intensity button 541 1567e0cb636e477b894f59e6e2977735 248502 true true true false 25 686821 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:18 4 Topic 1 0 248502 222036 25           Modus-/intensitetsknapp   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:18 P_Mode light 541 6d1ec8e32d8548d782452e65dc5383e6 248503 true true true false 25 686824 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:18 4 Topic 1 0 248503 222038 25           Moduslys   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:19 P_Brush head replacement reminder light 541 9cfb3c1e79c04ae1a463306aaaa06101 248504 true true true false 25 686827 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:19 4 Topic 1 0 248504 222039 25           Lys for påminnelse om børstehodeutskifting   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:19 P_Charging base 541 936344ac710f4806a812bfdbd4fa6255 248505 true true true false 25 686828 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:19 4 Topic 1 0 248505 222041 25           Ladebase   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:54 Battery status and charging 753 0c5f8ebcc1c749fab15dee4c77c62fa2 248552 true true true false 25 686972 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:54 4 Topic 1 0 248552 213721 25   Batteristatus og lading   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:56 Cleaning note (2.0) 753 3ea14ea2708b4ba9bab8afa7f861c962 248555 true true true false 25 686979 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:56 4 Topic 1 0 248555 213773 25           Merk: Ikke rengjør børstehodet, håndtaket eller reisevesken i oppvaskmaskinen.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:58 Storage (wall socket) 753 b9ebc924c0c2498593bef13766b7c97d 248558 true true true false 25 686986 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:58 4 Topic 1 0 248558 227000 25   Oppbevaring   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Hvis du ikke skal bruke Philips Sonicare-tannbørsten over en lengre periode, kobler du laderen fra strømuttaket, rengjør den, og oppbevarer den på en kjølig og tørr plass beskyttet mot direkte sollys.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:36 Using your Philips Sonicare 306 3a0ce75db54843069e885deaa7784eda 248565 true true true false 36 688720 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:36 4 Topic 1 0 248565 28383 36   Använda din Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:38 P_Power on/off button 540 743077a46b8e43c39bc1ad2a27a05191 248567 true true true false 36 688724 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:38 4 Topic 1 0 248567 99058 36           På/av-knapp   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:57 P_Handle 541 955c4c95089f475fa10817cb8417e823 248586 true true true false 36 688759 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:57 4 Topic 1 0 248586 222035 36           Handtag   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:58 P_Mode/intensity button 541 86e0f30d5d1a4a56863d0d2f512807d2 248587 true true true false 36 688762 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:58 4 Topic 1 0 248587 222036 36           Läges-/intensitetsknapp   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:59 P_Mode light 541 629f19473a45493e976a29f90c82bec1 248588 true true true false 36 688764 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:59 4 Topic 1 0 248588 222038 36           Lägeslampa   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:59 P_Brush head replacement reminder light 541 1fcc3780947a48efa3dcf1498bcdd453 248589 true true true false 36 688766 Localizer Philips 2017-01-03T12:34:59 4 Topic 1 0 248589 222039 36           Påminnelselampa för byte av borsthuvud   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:00 P_Charging base 541 f142c0d70c93427d81466f35f80a201e 248590 true true true false 36 688769 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:00 4 Topic 1 0 248590 222041 36           Laddningsenhet   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:49 Battery status and charging 753 b1d095e83e0a4a1fa0c58ef92678af30 248637 true true true false 36 688921 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:49 4 Topic 1 0 248637 213721 36   Batteristatus och laddning   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:53 Cleaning note (2.0) 753 b770c675290a48ac8db8651775da49fd 248640 true true true false 36 688930 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:53 4 Topic 1 0 248640 213773 36           Obs! Diska inte borsthuvudet, handtaget eller resefodralet i diskmaskin.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:57 Storage (wall socket) 753 dd98a3cfd8794797a0b4a4547ff4f285 248643 true true true false 36 688940 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:57 4 Topic 1 0 248643 227000 36   Förvaring   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Om du inte tänker använda din Philips Sonicare under en längre period ska du koppla bort laddningsenheten från vägguttag, rengöra alla delar och förvara dem på en sval, torr plats som inte utsätts för direkt solljus.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:27 P_Handle 541 2b38a2c1c6004c1598a66cd56036a54d 248665 true true true false 13 686854 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:27 4 Topic 1 0 248665 222035 13           Manche   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:28 P_Mode/intensity button 541 3644a80b5580414e8a8be311758fc73a 248666 true true true false 13 686858 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:28 4 Topic 1 0 248666 222036 13           Bouton d'intensité et de mode   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:29 P_Mode light 541 f1f658dae3324aa3a9807fd6e15dbe4c 248667 true true true false 13 686862 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:29 4 Topic 1 0 248667 222038 13           Voyant de mode   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:31 P_Brush head replacement reminder light 541 ed14467afe0447e286d45365fbcbfd04 248668 true true true false 13 686864 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:31 4 Topic 1 0 248668 222039 13           Voyant de rappel de remplacement de tête de brosse   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:32 P_Charging base 541 545a9a89415a44c7bd50d968eb1bd0f2 248669 true true true false 13 686867 Localizer Philips 2017-01-02T17:16:32 4 Topic 1 0 248669 222041 13           Station de recharge   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:23 Battery status and charging 753 d5bf9559fa4f42728080533040fe2f90 248716 true true true false 13 687041 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:23 4 Topic 1 0 248716 213721 13   État de la batterie et chargement   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:25 Cleaning note (2.0) 753 eb1ed5d878414ea7b4476f386c914e7f 248719 true true true false 13 687047 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:25 4 Topic 1 0 248719 213773 13           Remarque : Ne mettez ni la tête de brosse, ni le manche, ni le coffret de voyage au lave-vaisselle.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:28 Storage (wall socket) 753 912e088cb7c2400ab4cc41d70a2c1107 248722 true true true false 13 687054 Localizer Philips 2017-01-02T17:17:28 4 Topic 1 0 248722 227000 13   Rangement   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Si vous ne comptez pas utiliser votre brosse à dents Philips Sonicare pendant une période prolongée, débranchez le chargeur de la prise électrique murale, nettoyez-le et rangez-le dans un endroit frais et sec, à l’abri de la lumière directe du soleil.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:28 Using your Philips Sonicare 306 cb2e1c4ced1048adb60c68b6352de3f4 248728 true true true false 4 1962499 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:28 14 Topic 1 0 248728 28383 4   Използване на Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:28 P_Power on/off button 540 42a4db4ecf71441abaa416edbc52b6cf 248730 true true true false 4 1962493 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:28 14 Topic 1 0 248730 99058 4           Бутон за вкл./изкл. на захранването   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:25 P_Handle 541 15ff67039a724a1a974f0c10af12e2b4 248749 true true true false 4 687523 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:25 4 Topic 1 0 248749 222035 4           Дръжка   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:27 P_Mode/intensity button 541 99b0aabefd904cdca1a979b12b0a78f8 248750 true true true false 4 687528 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:27 4 Topic 1 0 248750 222036 4           Бутон за режим/интензитет   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:28 P_Mode light 541 aca59f38471341d38287f6c5bbb951aa 248751 true true true false 4 687532 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:28 4 Topic 1 0 248751 222038 4           светлина за режим   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:30 P_Brush head replacement reminder light 541 e541c64ddcde47f297ae7d299d15d64d 248752 true true true false 4 687537 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:30 4 Topic 1 0 248752 222039 4           Лампичка за напомняне за смяна на четката на главата.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:32 P_Charging base 541 cf8e3a6c6d72467e825b99e7a34964eb 248753 true true true false 4 687540 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:32 4 Topic 1 0 248753 222041 4           Зареждаща основа   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:37 Battery status and charging 753 6ceba948819c408096e000fed0a7144c 248800 true true true false 4 687714 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:37 4 Topic 1 0 248800 213721 4   Състояние и зареждане на батерията   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:40 Cleaning note (2.0) 753 d71e61cf09fb434e9e13bc4f9dfbd365 248803 true true true false 4 687722 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:40 4 Topic 1 0 248803 213773 4           Забележка: Не мийте главата на четката, дръжката или калъфа за пътуване в съдомиялна машина.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:42 Storage (wall socket) 753 16526100f99a497982f32b947787b6aa 248806 true true true false 4 687731 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:42 4 Topic 1 0 248806 227000 4   Съхранение   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ако няма да използвате своята Philips Sonicare за продължителен период от време, изключете зарядното устройство от контакта на стената, почистете го и го съхранявайте на хладно и сухо място далеч от пряка слънчева светлина.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:57 Using your Philips Sonicare 306 2b6a6e759c22493796975a7304140b9f 248813 true true true false 6 1964221 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:57 14 Topic 1 0 248813 28383 6   Použití kartáčku Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:56 P_Power on/off button 540 d4a3b503c33c4fdf8594840e4b53b952 248815 true true true false 6 1964215 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:56 14 Topic 1 0 248815 99058 6           Vypínač   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:36:38 P_Handle 541 9e9b0d9dac9846dcb84cd657e765b0d4 248834 true true true false 6 688972 Localizer Philips 2017-01-03T12:36:38 4 Topic 1 0 248834 222035 6           Rukojeť   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:36:38 P_Mode/intensity button 541 a7e1b7b01fed4610860d8ac39d159fa7 248835 true true true false 6 688973 Localizer Philips 2017-01-03T12:36:38 4 Topic 1 0 248835 222036 6           Přepínač režimů/intenzity   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:36:39 P_Mode light 541 2a056f91c9b8498f89cbb4c4104138ce 248836 true true true false 6 688974 Localizer Philips 2017-01-03T12:36:39 4 Topic 1 0 248836 222038 6           Kontrolka režimu   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:36:40 P_Brush head replacement reminder light 541 ed95edd84e924dc08e9490e3179d8bb9 248837 true true true false 6 688975 Localizer Philips 2017-01-03T12:36:40 4 Topic 1 0 248837 222039 6           Kontrolka připomenutí výměny hlavy kartáčku   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:36:41 P_Charging base 541 1cc3e951e44f497a9cb9f5bf9aa0ff40 248838 true true true false 6 688976 Localizer Philips 2017-01-03T12:36:41 4 Topic 1 0 248838 222041 6           Nabíjecí základna   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T12:37:21 Battery status and charging 753 06e941e62b0b450081f8fc5820dc8f09 248885 true true true false 6 689026 Localizer Philips 2017-01-03T12:37:21 4 Topic 1 0 248885 213721 6   Stav baterie a nabíjení   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:37:25 Cleaning note (2.0) 753 bfb66c2890d0415f832d66c32ebf32a7 248888 true true true false 6 689029 Localizer Philips 2017-01-03T12:37:25 4 Topic 1 0 248888 213773 6           Poznámka: Nemyjte hlavu kartáčku, rukojeť ani cestovní pouzdro v myčce.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T12:37:30 Storage (wall socket) 753 e32df4b6ab6f431d83c03fc747ae8cee 248891 true true true false 6 689032 Localizer Philips 2017-01-03T12:37:30 4 Topic 1 0 248891 227000 6   Skladování   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Pokud kartáček Philips Sonicare nebudete delší dobu používat, odpojte nabíječku ze síťové zásuvky, očistěte ji a uložte na chladném a suchém místě mimo dosah slunečních paprsků.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:44 Using your Philips Sonicare 306 99ef031093244619b1caa5905e4a04db 248898 true true true false 5 1961738 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:44 14 Topic 1 0 248898 28383 5   Uporaba četkice Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:43 P_Power on/off button 540 9253344b6fdb464eb927c3f2ec15443d 248900 true true true false 5 1961732 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:43 14 Topic 1 0 248900 99058 5           Gumb za uključivanje/isključivanje   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:14 P_Handle 541 e619e279b65f471a9e045504294d4fac 248919 true true true false 5 688810 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:14 4 Topic 1 0 248919 222035 5           Drška   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:15 P_Mode/intensity button 541 a3491605ce634a6e81e57e716d7202b6 248920 true true true false 5 688815 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:15 4 Topic 1 0 248920 222036 5           Gumb za način rada/jačinu   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:16 P_Mode light 541 f3196901bd1b4ccd962743036f3f7b35 248921 true true true false 5 688817 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:16 4 Topic 1 0 248921 222038 5           Indikator načina rada   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:16 P_Brush head replacement reminder light 541 8ac7f1118d8945d998bf57321fcd3266 248922 true true true false 5 688820 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:16 4 Topic 1 0 248922 222039 5           Indikator podsjetnika za zamjenu glave četkice   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:17 P_Charging base 541 c2bc19587df044f484e4ad7e6e03aaac 248923 true true true false 5 688822 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:17 4 Topic 1 0 248923 222041 5           Baza za punjenje   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T14:38:49 Using your Philips Sonicare 306 b2f5eb8c16f94cba99b730520330fe5b 248971 true true true false 10 1964430 Ieva Datava 2021-02-19T14:38:49 14 Topic 1 0 248971 28383 10   Philips Sonicare hambaharja kasutamine   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T14:38:47 P_Power on/off button 540 8c2a5991a7ce49dc859b4f0b2694aa28 248976 true true true false 10 1964424 Ieva Datava 2021-02-19T14:38:47 14 Topic 1 0 248976 99058 10           Toitenupp   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:49 Battery status and charging 753 cb44621429d14eafaf5ab2ae2852fc73 248977 true true true false 5 688922 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:49 4 Topic 1 0 248977 213721 5   Status baterije i punjenje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:53 Cleaning note (2.0) 753 335d17969b25429bacd857a350d8a967 248982 true true true false 5 688932 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:53 4 Topic 1 0 248982 213773 5           Napomena: Glavu četkice, dršku ili putnu torbicu ne čistite u perilici posuđa.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:57 Storage (wall socket) 753 ba8e96ac6ef643928e3e7bfb06ead032 248986 true true true false 5 688939 Localizer Philips 2017-01-03T12:35:57 4 Topic 1 0 248986 227000 5   Pohrana   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ako dulje vrijeme ne namjeravate rabiti četkicu Philips Sonicare, iskopčajte punjač iz zidne utičnice, očistite ga i pohranite na hladno i suho mjesto, daleko od izravne sunčeve svjetlosti.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:36 P_Handle 541 91a4172006ac49eabaa485518dba347f 249004 true true true false 10 688149 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:36 4 Topic 1 0 249004 222035 10           Käepide   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:38 P_Mode/intensity button 541 90d23125d3e3484c8a855942f50e9f28 249005 true true true false 10 688152 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:38 4 Topic 1 0 249005 222036 10           Režiimi-/tugevusnupp   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:39 P_Mode light 541 2aa46ec3dcf94e9880323823972254af 249006 true true true false 10 688154 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:39 4 Topic 1 0 249006 222038 10           Režiimituluke   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:40 P_Brush head replacement reminder light 541 a3967e65e4284e05b07603a4458589a6 249007 true true true false 10 688156 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:40 4 Topic 1 0 249007 222039 10           Harjapea asendamise meeldetuletuse tuluke   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:40 P_Charging base 541 900579da00e3425da8b036e9a8886d70 249008 true true true false 10 688158 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:41 4 Topic 1 0 249008 222041 10           Laadimisalus   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:19 Using your Philips Sonicare 306 ea2850284d2d491094826d92e8dd6eae 249035 true true true false 18 687156 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:19 4 Topic 1 0 249035 28383 18   A Philips Sonicare fogkefe használata   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:20 P_Power on/off button 540 7ad72cc15f944884b77edea7396d843a 249039 true true true false 18 687160 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:20 4 Topic 1 0 249039 99058 18           Be-/kikapcsoló gomb   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:32 P_Handle 541 1a22469d9c52498f8a0fe9681f2cfe5c 249078 true true true false 18 687180 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:32 4 Topic 1 0 249078 222035 18           Markolat   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:33 P_Mode/intensity button 541 4c0fbc134caa4a23bd20554536a65fc6 249080 true true true false 18 687181 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:33 4 Topic 1 0 249080 222036 18           Üzemmód/intenzitás gomb   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:34 P_Mode light 541 406ccfc771eb4b3db5e0f1bd5ea85ad5 249082 true true true false 18 687182 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:34 4 Topic 1 0 249082 222038 18           Üzemmód jelzőfény   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:39 Battery status and charging 753 3c51a562e40144829da088351587a077 249083 true true true false 10 688361 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:39 4 Topic 1 0 249083 213721 10   Aku olek ja laadimine   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:35 P_Brush head replacement reminder light 541 dddc5760f9cc450a9ddc51ba6e167f2c 249084 true true true false 18 687183 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:35 4 Topic 1 0 249084 222039 18           Fogkefefej csereemlékeztető jelzőfénye.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:36 P_Charging base 541 3cbb532d926a4dc8ba85bebd3f1a2ca0 249086 true true true false 18 687184 Localizer Philips 2017-01-02T17:18:36 4 Topic 1 0 249086 222041 18           Töltőalap   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:42 Cleaning note (2.0) 753 943ccd642d534c2c8050ab5493db7d3c 249089 true true true false 10 688374 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:42 4 Topic 1 0 249089 213773 10           Märkus. Ärge puhastage harjapead, käepidet ega reisikotti nõudepesumasinas.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:44 Storage (wall socket) 753 e74ce03097f34cc69ff81b7527aa3d0c 249095 true true true false 10 688385 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:44 4 Topic 1 0 249095 227000 10   Hoiundamine   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Kui te ei kavatse oma Philips Sonicare'i pikemat aega kasutada, eemaldage laadija seinakontaktist, puhastage see ning pange hoiule jahedasse ja kuiva kohta, eemale otsesest päikesevalgusest.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:27 Battery status and charging 753 e4f55cf37b93490c8ff9776da7229056 249144 true true true false 18 687297 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:27 4 Topic 1 0 249144 213721 18   Az akkumulátor állapotát és a töltést jelző fény   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:12 Using your Philips Sonicare 306 c8384095dfa54617b0eff3abbe278dd9 249145 true true true false 22 687635 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:12 4 Topic 1 0 249145 28383 22   Philips Sonicare lietošana   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:14 P_Power on/off button 540 f06f9e13784b4409847ffa21f827d491 249149 true true true false 22 687643 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:14 4 Topic 1 0 249149 99058 22           Ieslēgšanas/izslēgšanas poga   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:31 Cleaning note (2.0) 753 90138947e28545dfb9c6da69c4d31e03 249150 true true true false 18 687306 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:31 4 Topic 1 0 249150 213773 18           Megjegyzés: Ne tisztítsa a fogkefefejet, a fogkefenyelet vagy az utazótokot mosogatógépben.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:36 Storage (wall socket) 753 9341e4c0847e4fae86cc4cb1684c1351 249156 true true true false 18 687315 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:36 4 Topic 1 0 249156 227000 18   Tárolás   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ha hosszabb ideig nem használja Philips Sonicare fogkeféjét, húzza ki a töltőt a hálózati aljzatból, tisztítsa meg, majd tegye hűvös, száraz, közvetlen napfénytől védett helyre.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:33 P_Handle 541 ddaff9250b5e40afb5bb9f42384a00d4 249174 true true true false 22 687704 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:33 4 Topic 1 0 249174 222035 22           Rokturis   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:34 P_Mode/intensity button 541 5b7a5278fef2444794dccf1c9beb8227 249175 true true true false 22 687707 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:34 4 Topic 1 0 249175 222036 22           Režīms/intensitātes taustiņš   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:35 P_Mode light 541 26a01f5e455e4aaebc5eed0b3b133b61 249176 true true true false 22 687709 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:35 4 Topic 1 0 249176 222038 22           Režīma indikators   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:36 P_Brush head replacement reminder light 541 8ccdf012110d4da4acb42616763c13fb 249177 true true true false 22 687711 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:36 4 Topic 1 0 249177 222039 22           Sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:37 P_Charging base 541 0e5dc44df58d43888ede059479bc744e 249178 true true true false 22 687713 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:37 4 Topic 1 0 249178 222041 22           Uzlādes pamatne   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:06 Using your Philips Sonicare 306 f20f25c47adb4b3197b4cac1af781f0c 249198 true true true false 26 1968065 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:06 14 Topic 1 0 249198 28383 26   Używanie szczoteczki Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:03 P_Power on/off button 540 b50e4b4a2a3d4e11a9df30e8b964e9e4 249202 true true true false 26 1968059 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:03 14 Topic 1 0 249202 99058 26           Przycisk włączania / wyłączania   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:26 P_Handle 541 85024753c9de4027a95ee16f92a6ae5d 249234 true true true false 26 688476 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:26 4 Topic 1 0 249234 222035 26           Uchwyt   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:27 P_Mode/intensity button 541 f6b4e0c936f84199a6dbf88462b7f275 249235 true true true false 26 688477 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:27 4 Topic 1 0 249235 222036 26           Przycisk tryb/intensywność   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:27 P_Mode light 541 b0f4c3972bae4433b552d8550ad54f52 249237 true true true false 26 688478 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:27 4 Topic 1 0 249237 222038 26           Wskaźnik trybu   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:28 P_Brush head replacement reminder light 541 0f856de4eb204ae38402735740355a05 249239 true true true false 26 688479 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:28 4 Topic 1 0 249239 222039 26           Wskaźnik konieczności wymiany główki szczoteczki   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:28 P_Charging base 541 d93c7d491f4f4724972e9c34639612ea 249240 true true true false 26 688480 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:28 4 Topic 1 0 249240 222041 26           Podstawa ładująca   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:29 Battery status and charging 753 30f066ca3c3c493d8cc9f905c7d3b3cc 249268 true true true false 22 687864 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:29 4 Topic 1 0 249268 213721 22   Baterijas statuss un uzlādēšana   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:34 Cleaning note (2.0) 753 7cbd86c4c9cf47d7a4bc1703419b6a93 249274 true true true false 22 687874 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:34 4 Topic 1 0 249274 213773 22           Piezīme. Nemazgājiet sukas uzgali, rokturi vai ceļojuma futrāli trauku mazgājamajā mašīnā.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:39 Storage (wall socket) 753 fe51f598bcaf48d5ab144c19f5101e37 249279 true true true false 22 687881 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:39 4 Topic 1 0 249279 227000 22   Glabāšana   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ja ilgāku laikposmu neizmantosiet Philips Sonicare, atvienojiet lādētāju no elektrības kontaktligzdas, notīriet to un glabājiet vēsā, sausā vietā, kas nav pakļauta tiešas saules gaismas iedarbībai.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:54 Battery status and charging 753 6666a48a502b4857b2e3535d24b83064 249311 true true true false 26 688527 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:54 4 Topic 1 0 249311 213721 26   Stan akumulatora i ładowanie   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:56 Cleaning note (2.0) 753 0fde124a03be4ca5977076a8f02cc29d 249316 true true true false 26 688530 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:56 4 Topic 1 0 249316 213773 26           Uwaga: Nie czyść główki szczoteczki, uchwytu ani etui podróżnego w zmywarce.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:58 Storage (wall socket) 753 19f0d7be6fc948b8bd7e834447e8f1fb 249320 true true true false 26 688533 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:58 4 Topic 1 0 249320 227000 26   Przechowywanie   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Jeśli zamierzasz nie używać szczoteczki Philips Sonicare przez dłuższy czas, wyjmij wtyczkę ładowarki z gniazdka elektrycznego, wyczyść urządzenie i ustaw je w chłodnym i suchym miejscu, gdzie nie będzie narażone na bezpośrednie działanie promieni słonecznych.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:11 Using your Philips Sonicare 306 218db105831e45788bcd9d615d5e2594 249321 true true true false 23 689051 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:11 4 Topic 1 0 249321 28383 23   „Philips Sonicare“ naudojimas   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:13 P_Power on/off button 540 0e672dab8d7f4b5b8951c791c4d260ae 249325 true true true false 23 689053 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:13 4 Topic 1 0 249325 99058 23           Maitinimo įjungimo / išjungimo mygtukas   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:32 P_Handle 541 87b8c5ae413a4988bbe0d1970c98b0c1 249347 true true true false 23 689072 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:32 4 Topic 1 0 249347 222035 23           Rankena   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:33 P_Mode/intensity button 541 884a4eea45194733a2b5ec66df6e73c5 249349 true true true false 23 689073 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:33 4 Topic 1 0 249349 222036 23           Režimo / intensyvumo mygtukas   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:34 P_Mode light 541 8fad20e5fbb24177945ca8547a7e598f 249351 true true true false 23 689074 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:34 4 Topic 1 0 249351 222038 23           Režimo indikatorius   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:35 P_Brush head replacement reminder light 541 86e08c240d68482ebd09b2f52d6a21e7 249352 true true true false 23 689075 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:35 4 Topic 1 0 249352 222039 23           Šepetėlio galvutės keitimo priminimo indikatorius   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:38 Using your Philips Sonicare 306 40e0bd2d718949f9be6eab1ab6525cfd 249353 true true true false 45 689246 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:38 4 Topic 1 0 249353 28383 45   Uporaba ščetke Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:35 P_Charging base 541 feaa0fe61b304811a4c984e8f8503a97 249354 true true true false 23 689076 Localizer Philips 2017-01-03T13:12:35 4 Topic 1 0 249354 222041 23           Įkrovimo stovas   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:39 P_Power on/off button 540 fb257dfc352a4a42ad4fea71632ebb4f 249357 true true true false 45 689250 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:39 4 Topic 1 0 249357 99058 45           Gumb za vklop/izklop   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:01 Using your Philips Sonicare 306 befb95c1fd3143ddb9cb6894cf780364 249392 true true true false 30 688035 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:01 4 Topic 1 0 249392 28383 30   Использование щетки Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:06 P_Power on/off button 540 b12b55730be4465b92fd34bde984e2cf 249399 true true true false 30 688046 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:06 4 Topic 1 0 249399 99058 30           Кнопка включения/выключения   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:55 P_Handle 541 f5d1e1913cef4b80bbfe02d7bc851620 249405 true true true false 45 689284 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:55 4 Topic 1 0 249405 222035 45           Ročaj   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:56 P_Mode/intensity button 541 62cbf8a3e91a44298f5c5de000f8ca1d 249408 true true true false 45 689288 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:56 4 Topic 1 0 249408 222036 45           Gumb za izbiro načina/intenzivnosti   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:57 P_Mode light 541 0d9b1054357a4d65bf7d56837b249788 249412 true true true false 45 689293 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:57 4 Topic 1 0 249412 222038 45           Lučka za izbiro načina   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:58 P_Brush head replacement reminder light 541 e8255afb58d348e2ac10ea0d8198b343 249416 true true true false 45 689296 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:58 4 Topic 1 0 249416 222039 45           Opozorilna lučka za zamenjavo glave ščetke   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:00 P_Charging base 541 07ae9ecda3fe4855bc8c52afbeac732f 249419 true true true false 45 689299 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:00 4 Topic 1 0 249419 222041 45           Polnilni podstavek   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:33 P_Handle 541 b64f27f1d1584d909778a366323e9149 249453 true true true false 30 688140 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:33 4 Topic 1 0 249453 222035 30           Ручка   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:34 P_Mode/intensity button 541 cf85d42f403a4c639c0855c81f9dcc66 249456 true true true false 30 688145 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:34 4 Topic 1 0 249456 222036 30           Кнопка режима/интенсивности   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:35 P_Mode light 541 6ab0eed36b37410584763f2db67cfff3 249458 true true true false 30 688148 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:35 4 Topic 1 0 249458 222038 30           Индикатор режима   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:37 P_Brush head replacement reminder light 541 489007502380412484b44ef9949e21f6 249461 true true true false 30 688150 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:37 4 Topic 1 0 249461 222039 30           Индикатор напоминания о замене насадки   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:39 P_Charging base 541 a0c8c9e4fe0946d28d0c4e21a383ad33 249463 true true true false 30 2308358 Janette Weishaupt 2022-06-13T09:25:23 4 Topic 1 0 249463 222041 30           Зарядное устройство   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:35 Battery status and charging 753 daee486b08d34e4abe87eb0215a745a2 249492 true true true false 23 689174 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:35 4 Topic 1 0 249492 213721 23   Baterijos būsena ir įkrovimas   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:39 Cleaning note (2.0) 753 49bde6d31ecb4505abed961b4d8a5ea3 249503 true true true false 23 689183 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:39 4 Topic 1 0 249503 213773 23           Pastaba. Šepetėlio galvutės, rankenėlės ar kelioninio dėklo neplaukite indaplovėje.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:42 Storage (wall socket) 753 e2ad54c66e4c434fb2d2008f8b4388a0 249513 true true true false 23 689193 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:42 4 Topic 1 0 249513 227000 23   Laikymas   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Jei „Philips Sonicare“ neketinate naudoti ilgesnį laiką, įkroviklį atjunkite nuo sieninio lizdo, nuvalykite ir laikykite vėsioje, sausoje, nuo tiesioginių saulės spindulių apsaugotoje vietoje.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:38 Battery status and charging 753 9706de6f52b041a1960b6cdfd85d2c8c 249548 true true true false 45 689416 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:38 4 Topic 1 0 249548 213721 45   Stanje baterije in polnjenje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:41 Cleaning note (2.0) 753 94ebf97c0c7949539ede78dd358e2b0d 249556 true true true false 45 689426 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:41 4 Topic 1 0 249556 213773 45           Opomba: Glave ščetke, ročaja ali polnilne torbice ne čistite v pomivalnem stroju.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:43 Storage (wall socket) 753 aba5f194b09b4ec495c6b4d2aff5810b 249562 true true true false 45 689434 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:43 4 Topic 1 0 249562 227000 45   Shranjevanje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Če zobne ščetke Philips Sonicare dlje časa ne boste uporabljali, izključite polnilnik iz vtičnice, ščetko očistite ter jo shranite na hladnem in suhem mestu, ki ni izpostavljeno neposredni sončni svetlobi.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:39 Battery status and charging 753 aee2885ee3e843b1840a2d3eac142945 249565 true true true false 30 688360 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:39 4 Topic 1 0 249565 213721 30   Уровень заряда аккумулятора и зарядка   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:42 Cleaning note (2.0) 753 ff1b9700a2064be1bb86d9c530e2da79 249569 true true true false 30 688373 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:42 4 Topic 1 0 249569 213773 30           Примечание. Чистящую насадку, ручку и дорожный чехол нельзя мыть в посудомоечной машине.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:44 Storage (wall socket) 753 040ce6ff28e3483193a5b5aef14f4b60 249572 true true true false 30 688386 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:44 4 Topic 1 0 249572 227000 30   Хранение   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Если вы не будете использовать зубную щетку Philips Sonicare длительное время, отключите зарядное устройство от розетки электросети, очистите прибор и храните его в прохладном сухом месте, защищенном от попадания прямых солнечный лучей.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:30 Using your Philips Sonicare 306 3aeacab030ba4d2fa1990b6c9efcd9fb 249579 true true true false 20 687302 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:30 4 Topic 1 0 249579 28383 20   Philips Sonicare пайдалану   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:32 P_Power on/off button 540 7387461787604179ae5d25aa77f6853e 249581 true true true false 20 687308 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:32 4 Topic 1 0 249581 99058 20           Қуатты қосу/өшіру түймесі   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:55 P_Handle 541 3da44179b79b4bbf891772e1a9b1d649 249604 true true true false 20 687350 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:55 4 Topic 1 0 249604 222035 20           Сап   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:11 Using your Philips Sonicare 306 dd07661218494eddbe0338790eaaca92 249605 true true true false 33 689109 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:11 4 Topic 1 0 249605 28383 33   Upotreba Philips Sonicare četkice za zube   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:56 P_Mode/intensity button 541 c46e3cdebf99494cb2dc24b44b773dfc 249606 true true true false 20 687351 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:56 4 Topic 1 0 249606 222036 20           Режим/қарқындылық түймесі   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:57 P_Mode light 541 ee7d6c7903e14afc9f42d5b135c54076 249608 true true true false 20 687352 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:57 4 Topic 1 0 249608 222038 20           Режим шамы   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:12 P_Power on/off button 540 d7644dd972dc4f9797a9cfb5a3a2fb13 249610 true true true false 33 689113 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:12 4 Topic 1 0 249610 99058 33           Dugme za uključivanje/isključivanje   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:58 P_Brush head replacement reminder light 541 21372ecb7f0946eda9b1f0dccd7bec30 249611 true true true false 20 687353 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:58 4 Topic 1 0 249611 222039 20           Щетка басын ауыстыру керектігін ескерту шамы   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:59 P_Charging base 541 60aa9b6d1b7b49feb5d486ecb9656225 249614 true true true false 20 687354 Localizer Philips 2017-01-02T17:19:59 4 Topic 1 0 249614 222041 20           Зарядтау қондырғысы   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T11:27:52 Using your Philips Sonicare 306 d3a9c8b9727647948de6c380ac8458be 249623 true true true false 29 1963800 Ieva Datava 2021-02-19T11:27:52 14 Topic 1 0 249623 28383 29   Utilizarea periuţei dvs. Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T11:27:50 P_Power on/off button 540 9526f1090bf445d8b7b73035107b9a2b 249629 true true true false 29 1963794 Ieva Datava 2021-02-19T11:27:50 14 Topic 1 0 249629 99058 29           Buton de pornire/oprire   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:23 P_Handle 541 e0763d6b61a149949591c32b71dd1d10 249666 true true true false 33 689140 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:23 4 Topic 1 0 249666 222035 33           Drška   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:23 P_Mode/intensity button 541 a5725c9bf9464184b58ece99480ffccd 249670 true true true false 33 689141 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:23 4 Topic 1 0 249670 222036 33           Dugme za režim/intenzitet   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:24 P_Mode light 541 ed666f76a4de42ea94476480139ed250 249672 true true true false 33 689143 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:24 4 Topic 1 0 249672 222038 33           Indikator režima   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:24 P_Brush head replacement reminder light 541 f6d050f18c4b4835a8bcf28f70bc910b 249676 true true true false 33 689144 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:24 4 Topic 1 0 249676 222039 33           Indikator podsetnika za zamenu glave sa četkicom   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:25 P_Charging base 541 474ad08754f84bf3ac123c1fa0e180a5 249678 true true true false 33 689146 Localizer Philips 2017-01-03T13:13:25 4 Topic 1 0 249678 222041 33           Postolje za punjenje   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:20 P_Handle 541 0e20024c844e41b6a499f6915c015c41 249680 true true true false 29 687836 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:20 4 Topic 1 0 249680 222035 29           Mâner   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:20 P_Mode/intensity button 541 a0ae410acb7d4eada62d5bb6f0e8cfc7 249682 true true true false 29 687838 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:20 4 Topic 1 0 249682 222036 29           Buton mod/intensitate   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:21 P_Mode light 541 73b5b69dbe0847e4b90407090321f539 249685 true true true false 29 687840 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:21 4 Topic 1 0 249685 222038 29           Led mod   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:22 P_Brush head replacement reminder light 541 e0bd4c773dce44ceb74761a0e6870bc3 249688 true true true false 29 687842 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:22 4 Topic 1 0 249688 222039 29           Led înlocuire cap de periere   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:22 P_Charging base 541 6ff10b0164b94e7882b2c85005a86800 249690 true true true false 29 687844 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:22 4 Topic 1 0 249690 222041 29           Bază de încărcare   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:12 Battery status and charging 753 c02d4e1d342c49dcabd505224ff31b51 249769 true true true false 20 687488 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:12 4 Topic 1 0 249769 213721 20   Батарея күйі және зарядтау   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:19 Cleaning note (2.0) 753 d9e2eceadb2f4cd088388cdf010bc20f 249778 true true true false 20 687505 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:19 4 Topic 1 0 249778 213773 20           Ескерту: Щетка басын, сапты немесе жол сөмкесін ыдыс жуғышта тазаламаңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:24 Storage (wall socket) 753 2dffcb70a26f42d095085f50dbac40f7 249786 true true true false 20 687520 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:24 4 Topic 1 0 249786 227000 20   Сақтау   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Егер Philips Sonicare ұзақ уақыт пайдаланылмайтын болса, зарядтағышты қабырға розеткасынан ажыратып, оны тазалаңыз, одан кейін күн сәулесі тікелей түспейтін салқын әрі құрғақ жерде сақтаңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:00 Battery status and charging 753 16125743f3e94770a57d0b45ec17542b 249810 true true true false 33 689211 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:00 4 Topic 1 0 249810 213721 33   Status i punjenje baterije   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:13 Battery status and charging 753 d7d5d42d00c942ab8c344a152ab904d3 249815 true true true false 29 687930 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:13 4 Topic 1 0 249815 213721 29   Stare baterie şi încărcare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:02 Cleaning note (2.0) 753 cd0e02e5eed440138c5863bc862f0c9d 249816 true true true false 33 689214 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:02 4 Topic 1 0 249816 213773 33           Napomena: glavu sa četkicom, dršku i putnu torbu nemojte da čistite u mašini za sudove.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:15 Cleaning note (2.0) 753 a4c872c618e74288a61973aa63365d63 249821 true true true false 29 687939 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:15 4 Topic 1 0 249821 213773 29           Notă: Nu spălaţi capul de periere, mânerul sau tocul de transport în maşina de spălat vase.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:04 Storage (wall socket) 753 0d52973f53294ff98f56b44453653e83 249822 true true true false 33 689217 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:04 4 Topic 1 0 249822 227000 33   Odlaganje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ako nećete da koristite Philips Sonicare četkicu za zube duže vreme, isključite punjač iz zidne utičnice, očistite ga i odložite na hladno i suvo mesto, dalje od direktne sunčeve svetlosti.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:19 Storage (wall socket) 753 09d59adf6fc649338526f8ef557c7311 249827 true true true false 29 687952 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:19 4 Topic 1 0 249827 227000 29   Depozitare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Dacă nu intenţionaţi să utilizaţi Philips Sonicare pentru o perioadă mai lungă de timp, scoateţi încărcătorul din priza electrică, curăţaţi-l şi depozitaţi-l într-un loc răcoros şi uscat, ferită de lumina directă a soarelui.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:50 Using your Philips Sonicare 306 444ebd7d3f5a421d957841fd7068858b 249840 true true true false 34 1968138 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:50 14 Topic 1 0 249840 28383 34   Používanie zubnej kefky Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:39 Using your Philips Sonicare 306 0fbf57f5e01e415d8424538fee41968d 249841 true true true false 39 1962426 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:39 14 Topic 1 0 249841 28383 39   Використання Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:39 P_Power on/off button 540 0cd0c1e4413b4fb98c1d12a52f2462b5 249846 true true true false 39 1962420 Ieva Datava 2021-02-18T11:41:39 14 Topic 1 0 249846 99058 39           Кнопка "Увімк./Вимк."   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:48 P_Power on/off button 540 de1862a235fc48d99a1aafc428d37cbb 249847 true true true false 34 1968132 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:48 14 Topic 1 0 249847 99058 34           Tlačidlo vypínača   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-04T11:48:01 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 6510b20e11624535bd4ea4436e485f84 249882 true true true false 2 690235 Localizer Philips 2017-01-04T11:48:01 4 Topic 1 0 249882 199501 2           قم دائمًا باستبدال الشاحن بآخر من نوع أصلي لتفادي وقوع خطر.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:12 P_Handle 541 d7c7e6a7be514cc48f435ca84a2f7d4b 249901 true true true false 39 687487 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:12 4 Topic 1 0 249901 222035 39           Ручка   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:20:40 P_Handle 541 35c59d4b3f5841bfadbcb438af47756c 249902 true true true false 34 687414 Localizer Philips 2017-01-02T17:20:40 4 Topic 1 0 249902 222035 34           Rukoväť   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:13 P_Mode/intensity button 541 aff7c40c82244ae98a34d91677803d56 249904 true true true false 39 687489 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:13 4 Topic 1 0 249904 222036 39           Кнопка "Режим/Інтенсивність"   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:20:42 P_Mode/intensity button 541 d6a73c8d0a324f9482179e23b4717392 249905 true true true false 34 687419 Localizer Philips 2017-01-02T17:20:42 4 Topic 1 0 249905 222036 34           Tlačidlo režimu/intenzity   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:14 P_Mode light 541 9507f8a2256d450d9627f2043a8b8b5a 249906 true true true false 39 687492 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:14 4 Topic 1 0 249906 222038 39           Індикатор режиму   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:15 P_Brush head replacement reminder light 541 0d1fb53033984e2290f8ab3892e5b01c 249908 true true true false 39 687495 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:15 4 Topic 1 0 249908 222039 39           Індикатор нагадування про заміну насадки   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:20:44 P_Mode light 541 bd0aa48a8e034ab9a2dd583bda46741f 249909 true true true false 34 687423 Localizer Philips 2017-01-02T17:20:44 4 Topic 1 0 249909 222038 34           Indikátor režimu   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:20:45 P_Brush head replacement reminder light 541 8f53c83e66014343ac96b8960d6a7d81 249911 true true true false 34 687426 Localizer Philips 2017-01-02T17:20:45 4 Topic 1 0 249911 222039 34           Indikátor upozorňujúci na výmenu kefkového nástavca   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:16 P_Charging base 541 a8e345f20b0d4e1c9f3f5b6229742fbd 249912 true true true false 39 687498 Localizer Philips 2017-01-02T17:21:16 4 Topic 1 0 249912 222041 39           Зарядна платформа   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-04T11:48:10 P_Handle 541 d60d7c07d39d4b6695adb128674ce1ec 249913 true true true false 2 690244 Localizer Philips 2017-01-04T11:48:10 4 Topic 1 0 249913 222035 2           المقبض   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:20:47 P_Charging base 541 2a4615919ba041ecbd6b8c3aa26553c4 249914 true true true false 34 687428 Localizer Philips 2017-01-02T17:20:47 4 Topic 1 0 249914 222041 34           Stojan na nabíjanie   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-04T11:48:12 P_Mode/intensity button 541 19ac3ddb43814dab8f409e8815b6806e 249916 true true true false 2 690245 Localizer Philips 2017-01-04T11:48:12 4 Topic 1 0 249916 222036 2           زر الوضع/الكثافة   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-04T11:48:14 P_Mode light 541 42becd6811274997b5f0d184416fe469 249919 true true true false 2 690246 Localizer Philips 2017-01-04T11:48:14 4 Topic 1 0 249919 222038 2           ضوء الوضع   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-04T11:48:15 P_Brush head replacement reminder light 541 eee3a9ddc8b542a9899620aba3f52a97 249922 true true true false 2 690247 Localizer Philips 2017-01-04T11:48:15 4 Topic 1 0 249922 222039 2           ضوء تذكير استبدال رأس الفرشاة   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-04T11:48:16 P_Charging base 541 ccbc1141768345b4b0f70809164da0cb 249925 true true true false 2 690248 Localizer Philips 2017-01-04T11:48:16 4 Topic 1 0 249925 222041 2           قاعدة الشحن   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:07 Battery status and charging 753 5e633500597349bf8c4739d79419e646 250059 true true true false 39 687616 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:07 4 Topic 1 0 250059 213721 39   Стан батареї та зарядження   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:08 Battery status and charging 753 8bc79c28547a4324997195bdf498e11a 250060 true true true false 34 687617 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:08 4 Topic 1 0 250060 213721 34   Stav a nabíjanie batérie   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-04T11:49:35 Battery status and charging 753 3daf49203db74ba8a907a0c0f495cfae 250061 true true true false 2 690296 Localizer Philips 2017-01-04T11:49:35 4 Topic 1 0 250061 213721 2   حالة البطارية والشحن   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:12 Cleaning note (2.0) 753 417d8e54f82e451f94559053157af45e 250068 true true true false 34 687633 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:12 4 Topic 1 0 250068 213773 34           Poznámka: Kefkový nástavec, rukoväť ani cestovné puzdro neumývajte v umývačke riadu.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-04T11:49:40 Cleaning note (2.0) 753 3bc657df949141b4b9023c02515229a9 250069 true true true false 2 690299 Localizer Philips 2017-01-04T11:49:40 4 Topic 1 0 250069 213773 2           ملاحظة: لا تقم بتنظيف رأس الفرشاة أو المقبض أو قاعدة الشحن أو حقيبة السفر في غسالة الأطباق.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:11 Cleaning note (2.0) 753 5a04319d1b934a04bd3f0d373877a47b 250070 true true true false 39 687632 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:11 4 Topic 1 0 250070 213773 39           Примітка. Не мийте насадку, ручку або дорожній футляр у посудомийній машині.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:14 Storage (wall socket) 753 75c6c34270614d75aa709ca02abd27a5 250077 true true true false 34 687645 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:14 4 Topic 1 0 250077 227000 34   Skladovanie   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ak zubnú kefku Philips Sonicare nebudete dlhšie používať, odpojte nabíjačku od sieťovej zásuvky, vyčistite ju a uložte na chladné a suché miesto bez priameho slnečného osvetlenia.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-04T11:49:44 Storage (wall socket) 753 f8b97dcd038f4502a162aeeda075698a 250078 true true true false 2 690302 Localizer Philips 2017-01-04T11:49:44 4 Topic 1 0 250078 227000 2   التخزين   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   إذا كنت لا تنوي استخدام فرشاة Sonicare من Philips لفترة طويلة، فافصل الشاحن من مأخذ التوصيل بالجدار ونظفها وخزنها في مكان جاف وبارد، بعيدًا عن أشعة الشمس المباشرة.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:14 Storage (wall socket) 753 2588b2b414464855b8a67bef4adbcffe 250079 true true true false 39 687644 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:14 4 Topic 1 0 250079 227000 39   Зберігання   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Якщо ви не плануєте користуватися щіткою Philips Sonicare протягом тривалого часу, від’єднайте зарядний пристрій від розетки, почистьте його та зберігайте в прохолодному сухому місці, куди не потрапляють прямі сонячні промені.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:12 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 75ac830980b941608d27b02d179bc68e 250099 true true true false 11 687928 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:12 4 Topic 1 0 250099 199501 11           همیشه برای جلوگیری از هرگونه خطری، شارژر را با یک نمونه اصل تعویض کنید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:20 P_Handle 541 6f1f3c7076744725a3921e61dd474742 250108 true true true false 11 687956 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:20 4 Topic 1 0 250108 222035 11           دسته   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:21 P_Mode/intensity button 541 87c0bbc46cb54ef58c1dc37e84a79b9c 250109 true true true false 11 687958 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:21 4 Topic 1 0 250109 222036 11           دکمه حالت / قدرت   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:21 P_Mode light 541 bc97698d17084255b94a231fcdbb81d6 250110 true true true false 11 687960 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:21 4 Topic 1 0 250110 222038 11           چراغ حالت   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:22 P_Brush head replacement reminder light 541 1f107afd7e47478dbc974270e01cfbe0 250111 true true true false 11 687962 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:22 4 Topic 1 0 250111 222039 11           چراغ یادآوری تعویض سر برس   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:23 P_Charging base 541 2f2645a4fcc34e81a6051c73fa2bb626 250112 true true true false 11 687965 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:23 4 Topic 1 0 250112 222041 11           پایه شارژ   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:25 Battery status and charging 753 8a58fd2a12224acbb51c9c29325e66b0 250160 true true true false 11 688112 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:25 4 Topic 1 0 250160 213721 11   وضعیت باتری و شارژ کردن   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:28 Cleaning note (2.0) 753 c6a85b39336b47a4814e98bf7e1fd432 250163 true true true false 11 688123 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:28 4 Topic 1 0 250163 213773 11           توجه: سر برس، دسته یا کیف مسافرتی را در ماشین ظرفشویی نشویید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:31 Storage (wall socket) 753 bf01dbd166884338a310a9b6c58e4287 250166 true true true false 11 688138 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:31 4 Topic 1 0 250166 227000 11   نگهداری   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   اگر نمی خواهید از Philips Sonicare برای مدت زمان طولانی استفاده کنید، شارژر را از پریز جدا کنید، آن را تمیز کنید و در محلی خشک و خنک دور از تابش مستقیم نور خورشید نگهداری کنید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:22 E_Keep the charger away from water. 656 ce2611b3fdac4b8593483fa5c27291d3 250190 true true true false 24 1123525 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:22 14 Topic 1 0 250190 199499 24           Pastikan pengecas berada jauh dari air. Jangan letak atau simpan pengecas di atas atau berdekatan dengan air yang terkandung di dalam tab mandi, besen air, sinki dan sebagainya. Jangan rendam pengecas dalam air atau mana-mana cecair lain. Selepas membersihkan, pastikan pengecas telah kering sepenuhnya sebelum anda menyambungkannya ke soket dinding.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:27 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 318be58a661349ea9c3fa4e5c7327ab2 250193 true true true false 24 689502 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:27 4 Topic 1 0 250193 199501 24           Sentiasa pastikan pengecas digantikan dengan jenis yang asli untuk mengelakkan bahaya.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:17 E_Keep the charger away from water. 656 3020e380da4c441196bb7586c877476f 250200 true true true false 3 1123166 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:17 14 Topic 1 0 250200 199499 3           Jauhkan pengisi daya dari air. Jangan meletakkan atau menyimpan pengisi daya di dalam atau di dekat air seperti di bak mandi, tempat cuci, wastafel, dll. Jangan mencelupkan pengisi daya ke dalam air atau cairan lain. Setelah dibersihkan, pastikan pengisi daya benar-benar kering sebelum Anda menyambungkannya ke stopkontak listrik.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:20 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 0eaaa75d213345c98b4c53b2c4401238 250201 true true true false 3 687667 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:20 4 Topic 1 0 250201 199501 3           Selalu ganti pengisi daya dengan produk yang asli untuk menghindari bahaya.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:33 P_Handle 541 54d94075b96c4b57a079e408d1dc1ecf 250214 true true true false 24 689511 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:33 4 Topic 1 0 250214 222035 24           Pemegang   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:33 P_Handle 541 e832d67f843f4fb2a26601c6610ceee1 250216 true true true false 3 687702 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:33 4 Topic 1 0 250216 222035 3           Gagang   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:33 P_Mode/intensity button 541 7c49d87f37284a68ae0d210ccde45c4b 250217 true true true false 24 689512 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:33 4 Topic 1 0 250217 222036 24           Butang mod/keamatan   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:34 P_Mode/intensity button 541 e4bada9308f94884a2b38172699cff40 250218 true true true false 3 687706 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:34 4 Topic 1 0 250218 222036 3           Tombol mode/intensitas   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:34 P_Mode light 541 07e652de49434d50a26d6e3a066426b9 250219 true true true false 24 689513 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:34 4 Topic 1 0 250219 222038 24           Mod lampu   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:35 P_Mode light 541 fc7b76ca0f6d4889bccc9cc20b41b9f6 250220 true true true false 3 687710 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:36 4 Topic 1 0 250220 222038 3           Lampu mode   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:34 P_Brush head replacement reminder light 541 3a097ccd606d4b119433aa8c58ecb90b 250221 true true true false 24 689514 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:34 4 Topic 1 0 250221 222039 24           Lampu peringatan penggantian kepala berus   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:37 P_Brush head replacement reminder light 541 b9939b1cf3104aec843f3bec17cc04d8 250222 true true true false 3 687715 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:37 4 Topic 1 0 250222 222039 3           Lampu pengingat untuk mengganti kepala sikat   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:35 P_Charging base 541 51e6047bb74d49ed90793caec26376fa 250223 true true true false 24 689515 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:35 4 Topic 1 0 250223 222041 24           Pangkalan pengecasan   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:38 P_Charging base 541 7d0707759f4e4b7ab3c59a8899431bb1 250224 true true true false 3 687718 Localizer Philips 2017-01-02T17:22:38 4 Topic 1 0 250224 222041 3           Dudukan pengisian daya   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:21 Battery status and charging 753 c1a500706aab47f5a4a4fc0e0918ab65 250319 true true true false 3 687841 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:21 4 Topic 1 0 250319 213721 3   Status baterai dan pengisian daya   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:17:05 Battery status and charging 753 1b2acf0500e44f17bcf24d2a8fb5b7c2 250320 true true true false 24 689563 Localizer Philips 2017-01-03T13:17:05 4 Topic 1 0 250320 213721 24   Status dan pengecasan bateri.   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:26 Cleaning note (2.0) 753 3c84072c1b7d4514bbbcae78a8eb31cb 250325 true true true false 3 687854 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:26 4 Topic 1 0 250325 213773 3           Catatan: Jangan membersihkan kepala sikat, gagang, atau wadah penyimpanan menggunakan pencuci piring.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:17:06 Cleaning note (2.0) 753 b5a0a9f48bd04438b4bcd7fef7758362 250326 true true true false 24 689566 Localizer Philips 2017-01-03T13:17:06 4 Topic 1 0 250326 213773 24           Catatan: Jangan bersihkan kepala berus, pemegang, tapak pengecas dalam pembasuh pinggan mangkuk.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:29 Storage (wall socket) 753 6fee949dd08e4af989ddeb6004d63b51 250331 true true true false 3 687863 Localizer Philips 2017-01-02T17:23:29 4 Topic 1 0 250331 227000 3   Penyimpanan   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Jika Anda berencana untuk tidak menggunakan Philips Sonicare dalam waktu lama, cabut pengisi daya dari stopkontak dinding, bersihkan dan simpan di tempat yang sejuk, kering, dan terhindar dari sinar matahari langsung.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:17:08 Storage (wall socket) 753 0fd52ac465834f688a8e7c57400d8421 250332 true true true false 24 689569 Localizer Philips 2017-01-03T13:17:08 4 Topic 1 0 250332 227000 24   Penyimpanan   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Sekiranya anda tidak akan menggunakan Philips Sonicare anda untuk tempoh yang lama, cabut palam pengecas daripada soket dinding, bersihkannya dan simpan di tempat yang dingin dan kering yang jauh dari cahaya matahari.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:44 E_Keep the charger away from water. 656 466537d2842b4572b7656fd24df81e66 250351 true true true false 37 1124301 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:44 14 Topic 1 0 250351 199499 37           เก็บแท่นชาร์จให้ห่างจากน้ำ ห้ามวางหรือเก็บไว้ใกล้หรือเหนือน้ำในอ่างอาบน้ำ อ่างล้างมือ อ่างล้างหน้า ฯลฯ ห้ามนำแท่นชาร์จจุ่มลงในน้ำหรือของเหลวใดๆ หลังจากทำความสะอาดแล้ว ตรวจดูให้แน่ใจว่าแท่นชาร์จแห้งสนิทก่อนที่คุณจะเสียบเข้ากับเต้ารับบนผนัง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:31 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 8bb40f5388384f13a9cadf8d2b209835 250352 true true true false 37 689234 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:31 4 Topic 1 0 250352 199501 37           เปลี่ยนแท่นชาร์จด้วยชิ้นส่วนของแท้เพื่อหลีกเลี่ยงอันตราย   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:39 P_Handle 541 a4ad39bc5de249b398e69494ad91ae67 250361 true true true false 37 689249 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:39 4 Topic 1 0 250361 222035 37           ด้ามจับ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:39 P_Mode/intensity button 541 7931dba0048e432883b1409915b5f8bf 250362 true true true false 37 689251 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:39 4 Topic 1 0 250362 222036 37           ปุ่มโหมด/ความถี่   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:40 P_Mode light 541 9a47c242647f4de48f6cf12ebdbc0635 250363 true true true false 37 689253 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:40 4 Topic 1 0 250363 222038 37           ไฟแสดงโหมด   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:41 P_Brush head replacement reminder light 541 661ca96d8e794076a6c6767b4198daf4 250364 true true true false 37 689255 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:41 4 Topic 1 0 250364 222039 37           ไฟเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:42 P_Charging base 541 cf141b67f2f049c68264f0024c054d45 250365 true true true false 37 689257 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:42 4 Topic 1 0 250365 222041 37           แท่นชาร์จ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:36 Battery status and charging 753 c5e3f7b5b68d43c5a30538403db2470e 250414 true true true false 37 689408 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:36 4 Topic 1 0 250414 213721 37   สถานะแบตเตอรี่และการชาร์จ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:38 Cleaning note (2.0) 753 d88c1820463a46879f89b322ae8f70ec 250417 true true true false 37 689417 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:38 4 Topic 1 0 250417 213773 37           หมายเหตุ: ห้ามทำความสะอาดหัวแปรง ด้ามจับ หรือกล่องบรรจุพกพาในเครื่องล้างจาน   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:41 Storage (wall socket) 753 2b8c69b4860645e489672da2a427d90a 250420 true true true false 37 689424 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:41 4 Topic 1 0 250420 227000 37   การจัดเก็บ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   หากคุณจะไม่ใช้ Philips Sonicare ของคุณเป็นเวลานาน ให้ถอดปลั๊กแท่นชาร์จออกจากเต้ารับบนผนัง ทำความสะอาดเครื่องและเก็บไว้ในที่แห้ง เย็น และห่างจากการสัมผัสโดยตรงกับแสงแดด   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:08 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 640dea729c454c0381823189d54ae9b7 250438 true true true false 21 688224 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:08 4 Topic 1 0 250438 199501 21           위험할 수 있으므로 충전기는 반드시 정품으로 교체하여 사용하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:13 P_Handle 541 33420a58f7e7485291eb6391c2854308 250447 true true true false 21 688248 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:13 4 Topic 1 0 250447 222035 21           손잡이   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:14 P_Mode/intensity button 541 85cdd104448f484296f294d8ac2f19a7 250448 true true true false 21 688252 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:14 4 Topic 1 0 250448 222036 21           모드/강도 버튼   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:15 P_Mode light 541 72eae0acedcb4622b503c8061bd4a8a9 250449 true true true false 21 688255 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:15 4 Topic 1 0 250449 222038 21           모드 표시등   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:15 P_Brush head replacement reminder light 541 7c1274a676514da6b790307259f01aef 250450 true true true false 21 688259 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:15 4 Topic 1 0 250450 222039 21           브러쉬 헤드 교체 알림 표시등   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:16 P_Charging base 541 a84f78b01e604f5d8f9568ffa6a639d8 250451 true true true false 21 688262 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:16 4 Topic 1 0 250451 222041 21           충전대   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:25 P_Hygienic travel cap 1145 43545a432e4b4fec90c69ceb907cda74 250464 true true true false 42 688111 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:25 4 Topic 1 0 250464 28353 42           Higiénica tapa de viaje   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:26 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 d915e7f9f9cd40d88650df64e6caf4bc 250466 true true true false 42 688117 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:26 4 Topic 1 0 250466 28362 42           El contenido de la caja puede variar en función del modelo adquirido.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:29 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 9ac41fabfde74a2bb4885afec8957f67 250470 true true true false 42 688124 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:29 4 Topic 1 0 250470 28387 42           Mantenga el centro del cepillo en contacto con los dientes en todo momento.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:33 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 e46176db28d2406b87f858a1fd14bb7a 250476 true true true false 42 688142 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:33 4 Topic 1 0 250476 41683 42           Advertencia: Sólo quite la batería recargable cuando deseche el aparato. Asegúrese de que la batería esté completamente vacía cuando la quite.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:35 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 a427ad10bc654ca68b8a971f04bd8865 250479 true true true false 42 688147 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:35 4 Topic 1 0 250479 41699 42           Para retirar la batería recargable, necesita una toalla o paño, un martillo y un destornillador plano (estándar).   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:37 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 c3c58ce6bb084247a57baa53c68056d4 250480 true true true false 42 688151 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:37 4 Topic 1 0 250480 41700 42           Tome las medidas de seguridad elementales cuando siga el procedimiento descrito a continuación. Asegúrese de proteger sus ojos, manos, dedos y la superficie sobre la que trabaja.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:57 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 944bdf714a234aef8154c923ab4fee45 250499 true true true false 42 688185 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:57 4 Topic 1 0 250499 41990 42           Limpie la superficie completa del mango con un paño húmedo.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:59 Cleaning 194 ab9c3db4529a41688f4a586a020db437 250502 true true true false 42 688188 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:59 4 Topic 1 0 250502 3357 42   Limpieza   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:00 Using your Philips Sonicare 306 d58b6953b57f4e6f80151acb78ea78f2 250504 true true true false 42 688192 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:00 4 Topic 1 0 250504 28383 42   Uso de Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:00 Brushing modes 306 d7f95664b59843f8bbdc26fc2a07ce57 250506 true true true false 42 688195 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:00 4 Topic 1 0 250506 32967 42   Modos de cepillado   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:02 Important 442 c518d4b1eb214d85940deca6944f9bcd 250510 true true true false 42 688201 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:02 4 Topic 1 0 250510 68809 42    Importante   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:03 Danger  442 8806328cb2144de7828787207f89c8f7 250512 true true true false 42 735828 Moniek Koehoorn 2017-03-09T13:40:59 4 Topic 1 0 250512 68810 42               35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:05 Caution 442 7f64cf3adaf04139a740ed34986a7d00 250515 true true true false 42 735841 Moniek Koehoorn 2017-03-09T13:43:25 4 Topic 1 0 250515 68812 42           No limpie el cabezal del cepillo, el mango ni el cargador en el lavavajillas. Si ha tenido cirugía oral o de las encías en los 2 meses anteriores, consulte a su dentista antes de usar el cepillo de dientes. Consulte a su dentista si se produce sangrado excesivo después de usar este cepillo de dientes o si el sangrado continúa después de una semana de uso. También consulte a su dentista si siente molestias o dolor al usar Philips Sonicare. El cepillo de dientes Philips Sonicare cumple con las normas de seguridad de los dispositivos electromagnéticos. Si tiene un marcapasos u otro dispositivo implantado, comuníquese con su médico o con el fabricante del dispositivo implantado antes de usarlo. Si tiene problemas de salud, consulte a su médico antes de usar el Philips Sonicare. Este aparato ha sido diseñado únicamente para la limpieza de dientes, encías y lengua. No lo utilice con otra finalidad. Interrumpa el uso del aparato y póngase en contacto con su médico si siente alguna molestia o dolor. El cepillo de dientes Philips Sonicare es un dispositivo de cuidado personal y no está destinado a utilizarse en varios pacientes en una clínica o institución dental. No utilice un cabezal del cepillo cuyas cerdas estén manchadas o dobladas. Reemplace el cabezal del cepillo cada 3 meses o antes si aparecen signos de desgaste. No utilice cabezales del cepillo que no sean los recomendados por el fabricante. Si su pasta dental contiene peróxido, bicarbonato de sodio o bicarbonato (común en pastas dentales blanqueadoras), limpie bien el cabezal del cepillo con agua y jabón después de cada uso Esto previene posibles grietas del plástico.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:06 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 3a1a23d809ee4daea2fd4f586990bc59 250517 true true true false 42 688217 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:06 4 Topic 1 0 250517 68813 42   Campos electromagnéticos (CEM) E_Electromagnetic fields (EMF) E_Electromagnetic fields (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Este aparato de Philips cumple los estándares y las normativas aplicables sobre exposición a campos electromagnéticos.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:08 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 3aeb188242c046ea8ccfc1df90f4ff4f 250519 true true true false 42 688222 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:08 4 Topic 1 0 250519 42073 42           Antes de usar el producto, lea atentamente este manual del usuario y consérvelo para futuras consultas.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:09 P_Power on/off button 540 db8c460a63c7468488ad86aa2a17f84c 250521 true true true false 42 688228 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:09 4 Topic 1 0 250521 99058 42           Botón de encendido y apagado   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:05 Battery status and charging 753 b24f89a9feac44199510f4372618ca8f 250531 true true true false 21 688437 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:05 4 Topic 1 0 250531 213721 21   배터리 상태 및 충전   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:07 Cleaning note (2.0) 753 01915e5fc9644f8e8132e3b763ae1321 250537 true true true false 21 688443 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:07 4 Topic 1 0 250537 213773 21           참고: 브러쉬 헤드, 손잡이 또는 여행용 케이스를 식기세척기로 세척하지 마십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:09 Storage (wall socket) 753 bf0d25b439404d8e9a1ea38599c816c6 250543 true true true false 21 688448 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:09 4 Topic 1 0 250543 227000 21   보관   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   필립스 소닉케어를 장기간 사용하지 않으려면 벽면 콘센트에서 충전기 전원 코드를 뽑고 깨끗하게 닦은 다음 직사광선이 닿지 않는 시원하고 건조한 장소에 보관하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:16 E_Keep the charger away from water. 656 6843db5dd6fd41729ecffc43ad327450 250544 true true true false 42 688264 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:16 4 Topic 1 0 250544 199499 42           Mantenga el cargador alejado del agua. No lo coloque ni lo guarde sobre o cerca del agua contenida en una bañera, lavabo, pileta, etc. No sumerja el cargador en agua ni ningún otro líquido. Concluida la limpieza, verifique que el cargador esté completamente seco antes de conectarlo a la red eléctrica.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:18 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 cc55f23fc404472eb7b73696e9a27f17 250546 true true true false 42 688270 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:18 4 Topic 1 0 250546 199501 42           Reemplace siempre el cargador con otro igual al modelo original para evitar situaciones de peligro.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:22 P_Handle 541 41c3fec75b5747e5b5fd4c71d38c3728 250556 true true true false 42 688294 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:22 4 Topic 1 0 250556 222035 42           Mango   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:23 P_Mode/intensity button 541 6b422b5e28d44fcb94a6b1b79209ae27 250557 true true true false 42 688296 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:23 4 Topic 1 0 250557 222036 42           Botón de modo/intensidad   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:23 P_Mode light 541 2cb56ff8ebd74a439e9afaefa9ef3d53 250558 true true true false 42 688299 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:23 4 Topic 1 0 250558 222038 42           Luz indicadora de modo   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:24 P_Brush head replacement reminder light 541 8d0fa7fc0bdf43af8c0f6ea82aaf9822 250559 true true true false 42 688301 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:24 4 Topic 1 0 250559 222039 42           Luz de recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:25 P_Charging base 541 07fd62b95a914b27ab8685b6c5a172d5 250560 true true true false 42 688303 Localizer Philips 2017-01-02T17:26:25 4 Topic 1 0 250560 222041 42           Base de carga   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:20 E_Keep the charger away from water. 656 09f72678072d42239adf307efa402e7f 250606 true true true false 40 687954 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:20 4 Topic 1 0 250606 199499 40           Giữ bộ sạc tránh xa nước. Không đặt hoặc cất giữ bộ sạc trên hoặc gần nước chứa trong bồn tắm, bồn rửa, chậu rửa, v.v. Không ngâm bộ sạc trong nước hoặc bất kỳ chất lỏng nào khác. Sau khi làm sạch, đảm bảo bộ sạc khô hoàn toàn trước khi kết nối bộ sạc với nguồn điện.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:21 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 f97c0ea7e3a64007a7b99fbb39d38d0c 250608 true true true false 40 687959 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:21 4 Topic 1 0 250608 199501 40           Luôn thay bộ sạc cùng loại và đúng tiêu chuẩn như loại của máy để tránh nguy hiểm.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:27 P_Handle 541 46a807a2bb4e4c1e8fca9ac768b2caf6 250623 true true true false 40 687974 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:27 4 Topic 1 0 250623 222035 40           Tay cầm   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:28 P_Mode/intensity button 541 f70e0d01694341508c2d9cc5c0581190 250624 true true true false 40 687975 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:28 4 Topic 1 0 250624 222036 40           Nút cường độ/chế độ   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:29 P_Mode light 541 4963425b9d5d4b1fa3667971371d92fa 250626 true true true false 40 687977 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:29 4 Topic 1 0 250626 222038 40           Đèn chế độ   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:29 P_Brush head replacement reminder light 541 d7696af3dd8e49a9bcaed2dc28189b03 250628 true true true false 40 687978 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:29 4 Topic 1 0 250628 222039 40           Đèn nhắc thay thế đầu bàn chải   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:31 P_Charging base 541 30459d12f3f34874b4fd4ef2386a60f8 250629 true true true false 40 687980 Localizer Philips 2017-01-02T17:24:31 4 Topic 1 0 250629 222041 40           Đế sạc   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:01 Battery status and charging 753 e1d72665c0c442deb405636990fa522d 250642 true true true false 42 688429 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:01 4 Topic 1 0 250642 213721 42   Estado de la batería y carga   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:05 Cleaning note (2.0) 753 48310aee50bc492584a0f3dc308a9f4e 250648 true true true false 42 688436 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:05 4 Topic 1 0 250648 213773 42           Nota: No limpie el cabezal del cepillo, el mango ni el estuche de viaje en el lavavajillas.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:06 Storage (wall socket) 753 faad5b8f1b5e4cda8807eba957b344dd 250653 true true true false 42 688442 Localizer Philips 2017-01-02T17:27:06 4 Topic 1 0 250653 227000 42   Guardado   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Si no planea usar el cepillo Philips Sonicare durante un periodo prolongado, desconecte el cargador de la toma de pared, límpielo y guárdelo en un lugar fresco y seco, alejado de la luz directa del sol.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:24 Battery status and charging 753 e87cc1cd2e9e4de78f56a8bc87b5ee78 250692 true true true false 40 688106 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:24 4 Topic 1 0 250692 213721 40   Trạng thái pin và cách sạc   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:26 Cleaning note (2.0) 753 f7daa178281d49dbb70c315085243ba6 250695 true true true false 40 688116 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:26 4 Topic 1 0 250695 213773 40           Lưu ý: Không làm sạch đầu bàn chải, tay cầm, đế sạc, hộp du lịch USB trong máy rửa chén.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:52 P_Hygienic travel cap 1145 6395526258c34072b068a3affd1d1ffc 250696 true true true false 28 689279 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:52 4 Topic 1 0 250696 28353 28           Tampa de proteção higiênica para transporte   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:54 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 f161027b002a40f5b4f7b4bd929d74e6 250698 true true true false 28 689283 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:54 4 Topic 1 0 250698 28362 28           O conteúdo da caixa pode variar, dependendo do modelo adquirido.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:56 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 4341dc6a73c64239914008ba0995e7a5 250701 true true true false 28 689287 Localizer Philips 2017-01-03T13:14:56 4 Topic 1 0 250701 28387 28           Mantenha o centro da escova em contato com os dentes durante todo o tempo.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:30 Storage (wall socket) 753 2e8743d1c0a544b79f3d0f77f73075c4 250702 true true true false 40 688129 Localizer Philips 2017-01-02T17:25:30 4 Topic 1 0 250702 227000 40   Bảo quản   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Nếu bạn không định sử dụng Philips Sonicare trong một thời gian dài, hãy rút bộ sạc ra khỏi ổ cắm điện, làm sạch thiết bị và bảo quản thiết bị ở nơi khô, mát tránh xa ánh sáng mặt trời trực tiếp.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:05 Using your Philips Sonicare 306 be0ea466b1634a1a9af79e7768ad48bc 250713 true true true false 28 689315 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:05 4 Topic 1 0 250713 28383 28   Usando a Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:06 Brushing modes 306 a1307d3039474e3da966138905e65519 250714 true true true false 28 689319 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:06 4 Topic 1 0 250714 32967 28   Modos de escovação   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:09 P_Power on/off button 540 c403c2f404d74aae995a6e5b1e7e0063 250716 true true true false 28 689326 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:09 4 Topic 1 0 250716 99058 28           Botão liga/desliga   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:06:59 E_Keep the charger away from water. 656 311d1392b19b4f0d8f4e0c23b820ce1d 250727 true true true false 28 1096138 Tim Berga 2018-04-13T09:06:59 14 Topic 1 0 250727 199499 28           Mantenha o carregador longe da água. Não coloque-o nem armazene-o sobre ou próximo da água contida em uma banheira, pia etc. Não mergulhe o carregador em água ou qualquer outro líquido. Depois da limpeza, verifique se o carregador está completamente seco antes de conectá-lo à tomada.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:25 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 b64896b184eb4dd3aca2ecacffe76008 250728 true true true false 28 689370 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:25 4 Topic 1 0 250728 199501 28           Sempre substitua o carregador por outro do mesmo tipo original para evitar riscos.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:35 P_Handle 541 fc15ef951e414b06a67468c546fde907 250737 true true true false 28 689406 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:35 4 Topic 1 0 250737 222035 28           Cabo   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:36 P_Mode/intensity button 541 b6732b13874746578c321a555eaf77a6 250738 true true true false 28 689409 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:36 4 Topic 1 0 250738 222036 28           Botão Modo/intensidade   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:37 P_Mode light 541 f98bee01d1664e27a3d8909c74826f1a 250739 true true true false 28 689412 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:37 4 Topic 1 0 250739 222038 28           Luz do modo   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:38 P_Brush head replacement reminder light 541 b1b13dc4def94e9aa61e8cecb0fde61c 250740 true true true false 28 689415 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:38 4 Topic 1 0 250740 222039 28           Luz de lembrete de substituição da cabeça de escovação   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:39 P_Charging base 541 b1e7327d03fd43afabb08d26eb2aafaf 250741 true true true false 28 689419 Localizer Philips 2017-01-03T13:15:39 4 Topic 1 0 250741 222041 28           Carregador   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:14 Battery status and charging 753 6699bbb3955f40d5a683df739c88ecc3 250789 true true true false 28 689479 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:14 4 Topic 1 0 250789 213721 28   Carregamento e status da bateria   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:16 Cleaning note (2.0) 753 69426ad7fb93476b98e5a5fe825ac8a3 250793 true true true false 28 1104658 Moniek Koehoorn 2018-04-24T14:18:45 4 Topic 1 0 250793 213773 28           Nota: não limpe a cabeça da escova, o cabo nem o estojo de viagem na lava-louças.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:17 Storage (wall socket) 753 537d6358dadd4709b6ec34ea534055d1 250796 true true true false 28 689486 Localizer Philips 2017-01-03T13:16:17 4 Topic 1 0 250796 227000 28   Armazenamento   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ao ficar sem usar a Philips Sonicare por um longo período, desconecte o carregador da tomada elétrica, limpe-o e guarde-o em um local seco e arejado em que não haja luz solar direta.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:25 P_Handle 541 bd46d032df6f460f8c87afd06a983f69 251064 true true true false 44 691242 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:25 4 Topic 1 0 251064 222035 44           Mango   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:26 P_Mode/intensity button 541 63a331801d8d4a3bb04bb4ac5c2db009 251065 true true true false 44 691243 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:26 4 Topic 1 0 251065 222036 44           Botón de modo/intensidad   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:26 P_Mode light 541 e77a1da87f744f068ada861f0eac0a58 251066 true true true false 44 691244 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:26 4 Topic 1 0 251066 222038 44           Luz de modo   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:27 P_Brush head replacement reminder light 541 e7a6b0db9fda438fa62ac5296a4da33a 251067 true true true false 44 691245 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:27 4 Topic 1 0 251067 222039 44           Luz de recordatorio de reemplazo del cabezal de cepillo   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:27 P_Charging base 541 68f4547d371949baa871ee40c91a9fd8 251068 true true true false 44 691246 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:27 4 Topic 1 0 251068 222041 44           Base de carga   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:49 Battery status and charging 753 83728646c7f3453e8f979a2233f8eb8f 251104 true true true false 44 691282 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:49 4 Topic 1 0 251104 213721 44   Estado y carga de la batería   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:50 Cleaning note (2.0) 753 49b98986321747b78ed035dfc9e25121 251106 true true true false 44 691284 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:50 4 Topic 1 0 251106 213773 44           Nota: No limpie la cabeza del cepillo, el mango o el estuche de viaje en la lavadora de trastes.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:51 Storage (wall socket) 753 1621c414785840ba9bd314dd7a054f62 251108 true true true false 44 691286 Localizer Philips 2017-01-06T10:11:51 4 Topic 1 0 251108 227000 44   Almacenamiento   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Si no va a utilizar el Sonicare de Philips por un periodo largo de tiempo, desconecte el cargador de la toma de corriente, límpielo y guárdelo en un lugar seco y fresco lejos de la luz directa del sol.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:10 P_Handle 541 225b98e45cbf47f08912c7ec4960bd38 251131 true true true false 14 691177 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:10 4 Topic 1 0 251131 222035 14           Manche   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:11 P_Mode/intensity button 541 4c3d0e84b35b460594e240ec0523e742 251132 true true true false 14 691178 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:11 4 Topic 1 0 251132 222036 14           Bouton Mode/Intensité   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:12 P_Mode light 541 dc0f2a5fa7e24ac298802a497570d16e 251133 true true true false 14 691179 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:12 4 Topic 1 0 251133 222038 14           Voyant de mode   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:13 P_Brush head replacement reminder light 541 0cb367c95fc04f4293d8678c9a662f17 251134 true true true false 14 691180 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:13 4 Topic 1 0 251134 222039 14           Voyant de rappel de remplacement de tête de brosse   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:14 P_Charging base 541 1c231e0844ce46b0a7333c4575fcb9e9 251135 true true true false 14 691181 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:14 4 Topic 1 0 251135 222041 14           Base de recharge   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:50 Battery status and charging 753 c839aecfe67941de81b22746980d3e07 251171 true true true false 14 691217 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:50 4 Topic 1 0 251171 213721 14   État de la pile et recharge de la pile   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:52 Cleaning note (2.0) 753 14161179295249ae83d0dc52706484ed 251173 true true true false 14 691219 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:52 4 Topic 1 0 251173 213773 14           Remarque : Ne mettez ni la tête de brosse, ni le manche, ni l’étui de voyage au lave-vaisselle.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:54 Storage (wall socket) 753 3153684b1b3648d081b7ea115255d6cd 251175 true true true false 14 691221 Localizer Philips 2017-01-06T10:10:54 4 Topic 1 0 251175 227000 14   Rangement   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Si vous comptez ne pas utiliser la brosse à dents Philips Sonicare pendant une période prolongée, débranchez le chargeur de la prise murale, nettoyez-le et rangez-le dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-02-01T11:57:42 Features 437 7c4044aa9fd2445f9a335172bab72acf 254017 true true true false 23 705086 Localizer Philips 2017-02-01T11:57:42 4 Topic 1 0 254017 68954 23   Funkcijos   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-02-01T11:59:18 Features 437 8981b8b917504442a1358ab3e9dca36a 254098 true true true false 22 705247 Localizer Philips 2017-02-01T11:59:18 4 Topic 1 0 254098 68954 22   Funkcijas   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T14:38:53 Features 437 159695d205294ed69e504ba8dc6daa11 254179 true true true false 10 1964446 Ieva Datava 2021-02-19T14:38:53 14 Topic 1 0 254179 68954 10   Omadused   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T11:27:58 Features 437 97a4265f811c4928ae74a429af069ea1 254260 true true true false 29 1963817 Ieva Datava 2021-02-19T11:27:58 14 Topic 1 0 254260 68954 29   Caracteristici   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:31 Features 437 1e95d72e9b9f493ebf706f3fada11fda 254341 true true true false 4 1962516 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:31 14 Topic 1 0 254341 68954 4   Функции   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:46 Features 437 88b3bdad72224f89bda13ef2b40312e3 254422 true true true false 5 1961755 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:46 14 Topic 1 0 254422 68954 5   Značajke   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:02 Features 437 0cbdbb9d424240ccbedffe665092fd4c 254584 true true true false 6 1964254 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:02 14 Topic 1 0 254584 68954 6   Funkce   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-02-01T12:02:19 Features 437 4a6828a430da4698bdf3d9d0b9056063 254665 true true true false 18 705704 Localizer Philips 2017-02-01T12:02:19 4 Topic 1 0 254665 68954 18   Jellemzők   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2021-03-22T15:01:41 Recycling 130 f9d8bc38be0d48d38afe959f7d73dbf3 255051 true true true false 39 1993798 Tim Berga 2021-03-22T15:01:41 14 Topic 1 0 255051 1010 39   Утилізація   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-06T16:34:06 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 22ce2ea61d0a4033a254ae8f4b446e0c 255176 true true true false 31 2337109 Owen Wang 2022-08-03T05:48:20 14 Topic 1 0 255176 226134 31           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-02T16:05:05 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 625f2244d2814e2fb12665147d72d566 255659 true true true false 3 706976 Localizer Philips 2017-02-02T16:05:05 4 Topic 1 0 255659 226134 3           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-17T14:43:22 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 80a3da6b137548a893f554a4d0d7c5f4 255681 true true true false 7 721429 Localizer Philips 2017-02-17T14:43:22 4 Topic 1 0 255681 226134 7           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-03-15T14:38:42 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 21c4c6b0b4db41af85f7d83f5bf12424 255689 true true true false 8 1076774 Localizer Philips 2018-03-15T14:38:42 4 Topic 1 0 255689 226134 8           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-17T14:42:57 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 c746edfeeade412c84028cf67f8ccf7b 255697 true true true false 12 721413 Localizer Philips 2017-02-17T14:42:57 4 Topic 1 0 255697 226134 12           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-17T14:42:41 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 336eebfc3c704e94804150211ce4be79 255705 true true true false 13 721397 Localizer Philips 2017-02-17T14:42:41 4 Topic 1 0 255705 226134 13           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-03-15T11:29:34 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 58953f81cdae475c98f8164adac0be56 255713 true true true false 15 1076247 Localizer Philips 2018-03-15T11:29:34 4 Topic 1 0 255713 226134 15           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-17T14:42:34 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 32b01c277e584b828f86b5a1dced8831 255721 true true true false 16 721389 Localizer Philips 2017-02-17T14:42:34 4 Topic 1 0 255721 226134 16           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-01T11:28:50 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 d090889ad8c640b58db4d6296417a95e 255729 true true true false 19 704888 Localizer Philips 2017-02-01T11:28:50 4 Topic 1 0 255729 226134 19           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-17T14:42:13 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 fa53b2dcbc3d4a5ab870533d721bb4ad 255737 true true true false 25 721381 Localizer Philips 2017-02-17T14:42:13 4 Topic 1 0 255737 226134 25           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Mariska van Ree 2018-04-06T06:26:57 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 87b870dee2a944708dd3caa34e80d65d 255747 true true true false 27 1091057 Mariska van Ree 2018-04-06T06:26:57 4 Topic 1 0 255747 226134 27           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-03-15T12:19:24 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 82a5824426d94ec59fb449c5f77db0fc 255757 true true true false 35 1076434 Localizer Philips 2018-03-15T12:19:24 4 Topic 1 0 255757 226134 35           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-01T11:28:03 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 fc970b154072452896e0ed0575cbe272 255765 true true true false 36 704859 Localizer Philips 2017-02-01T11:28:03 4 Topic 1 0 255765 226134 36           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-26T08:18:57 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 5182ce0790be4bf285ea0154c6486d89 255773 true true true false 4 1034876 Localizer Philips 2018-01-26T08:18:57 4 Topic 1 0 255773 226134 4           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-30T07:47:53 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 b2604719db23408597f272b43883fbbb 255781 true true true false 5 1036070 Localizer Philips 2018-01-30T07:47:53 4 Topic 1 0 255781 226134 5           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-23T08:29:30 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 c6914ed2dbd14e5a92d8afa65e9c99f0 255789 true true true false 6 1032103 Localizer Philips 2018-01-23T08:29:30 4 Topic 1 0 255789 226134 6           Symbol přeškrtnutého kontejneru na  odpad znamená, že výrobek obsahuje baterie, na které se vztahuje evropská směrnice 2006/66/ES a které nelze likvidovat spolu s běžným komunálním odpadem.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-02T16:05:42 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 d42e75efe3594312a44ea68dd5e87d34 255797 true true true false 10 707027 Localizer Philips 2017-02-02T16:05:42 4 Topic 1 0 255797 226134 10           See sümbol tähendab, et toode sisaldab sisseehitatud laetavaid akusid, mida ei tohi visata tavaliste olmejäätmete hulka  (2006/66/EÜ).   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-23T08:18:11 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 9ce68cc49e134711a9a3d66e7d15ddfe 255805 true true true false 18 1031941 Localizer Philips 2018-01-23T08:18:11 4 Topic 1 0 255805 226134 18           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-24T07:52:50 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 7f940399ddd7471fabc96de04fb30d62 255813 true true true false 22 1033281 Localizer Philips 2018-01-24T07:52:50 4 Topic 1 0 255813 226134 22           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-22T10:03:13 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 70ed15974abb46d4aa72f83861b997e9 255821 true true true false 23 1027622 Localizer Philips 2018-01-22T10:03:13 4 Topic 1 0 255821 226134 23           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-22T10:06:09 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 b165010a2e0343f5919ac156ea3f0dbf 255829 true true true false 26 1027938 Localizer Philips 2018-01-22T10:06:09 4 Topic 1 0 255829 226134 26           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-19T09:55:11 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 ab4adc10fe254ba38349e537125da189 255838 true true true false 29 1026455 Localizer Philips 2018-01-19T09:55:11 4 Topic 1 0 255838 226134 29           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-17T14:40:30 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 873826c68aed4517991a6da79ac82db1 255848 true true true false 33 721346 Localizer Philips 2017-02-17T14:40:30 4 Topic 1 0 255848 226134 33           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-22T10:03:47 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 1e869ff631a64a2bb8fb962481ae9483 255856 true true true false 34 1027777 Localizer Philips 2018-01-22T10:03:47 4 Topic 1 0 255856 226134 34           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-19T10:14:26 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 890b9478da75458492745008669efcff 255864 true true true false 39 1026631 Localizer Philips 2018-01-19T10:14:26 4 Topic 1 0 255864 226134 39           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-25T07:50:26 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 18bf94cc65bf40d3bdf9e2ef1b2343df 255872 true true true false 45 1034026 Localizer Philips 2018-01-25T07:50:26 4 Topic 1 0 255872 226134 45           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-07T08:19:52 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 0ff476acbd1646a48f922e2c417ec4b3 257127 true true true false 38 708927 Localizer Philips 2017-02-07T08:19:52 4 Topic 1 0 257127 226134 38           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-07T08:18:48 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 16f86d32fc1b49d188a9c545b11d6339 257134 true true true false 2 708906 Localizer Philips 2017-02-07T08:18:48 4 Topic 1 0 257134 226134 2           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-14T14:51:03 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 0a3df8320ddf4cfcbd55d02905c4f034 257141 true true true false 11 1048097 Localizer Philips 2018-02-14T14:51:03 4 Topic 1 0 257141 226134 11           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-17T14:41:07 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 a4cba70b95a040838f75c75e99d85d7f 257153 true true true false 21 721372 Localizer Philips 2017-02-17T14:41:07 4 Topic 1 0 257153 226134 21           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-17T14:40:45 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 607f70a35afd435b8787e2e541a77655 257162 true true true false 24 721355 Localizer Philips 2017-02-17T14:40:45 4 Topic 1 0 257162 226134 24           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-24T14:56:29 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 fd1bb34d455d4c188f07159ccc6d8363 257174 true true true false 37 726199 Localizer Philips 2017-02-24T14:56:29 4 Topic 1 0 257174 226134 37           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-24T14:56:11 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 bb56c17307ec454a9795a7513871c0cc 257183 true true true false 40 726190 Localizer Philips 2017-02-24T14:56:11 4 Topic 1 0 257183 226134 40           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-03T11:47:04 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 3fd54590d4dd417a9a58284d36f4a370 257192 true true true false 42 732148 Localizer Philips 2017-03-03T11:47:04 4 Topic 1 0 257192 226134 42           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-07T08:18:28 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 24efe1c5f97645599869dd4a7c100f62 257210 true true true false 32 708899 Localizer Philips 2017-02-07T08:18:28 4 Topic 1 0 257210 226134 32           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-10T10:43:25 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 5aed3e11f67d402b9b7a91bcdd1f706d 257996 true true true false 28 713212 Localizer Philips 2017-02-10T10:43:25 4 Topic 1 0 257996 226134 28           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-10T11:47:04 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 2d7a132ba14441d287ea9b759f852f44 258100 true true true false 2 713295 Localizer Philips 2017-02-10T11:47:04 4 Topic 1 0 258100 118125 2           لا تتضمن شروط الضمان الدولي ما يلي:   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-02-10T11:47:46 Charger 442 65207c1e16c942a6be65708d2246aad4 258149 true true true false 2 713426 Localizer Philips 2017-02-10T11:47:46 4 Topic 1 0 258149 191229 2   الشاحن   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   افصل الشاحن قبل تنظيفها. امسح سطح الشاحن باستخدام قطعة قماش  مبللة.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:36 Charger (Sydney mid end) 442 609e110fe1614c868f4a435f72694708 258164 true true true false 13 1786657 Tim Berga 2020-09-01T12:17:36 14 Topic 1 0 258164 191229 13   Chargeur (Sydney milieu de gamme)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false         35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-10T11:46:49 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 364e847d974b4830bc2c79f463ec83de 258172 true true true false 11 713282 Localizer Philips 2017-02-10T11:46:49 4 Topic 1 0 258172 118125 11           شرایط ضمانت بین‌المللی موارد زیر را تحت پوشش قرار نمی‌دهد:   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-02-10T11:47:46 Charger 442 e0f5eaa82d7d4982877a43de36c16790 258222 true true true false 11 713424 Localizer Philips 2017-02-10T11:47:46 4 Topic 1 0 258222 191229 11   شارژر   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   همیشه قبل از تمیز کردن وسیله، شارژر را از برق جدا کنید. سطح شارژر را با یک  پارچه مرطوب تمیز کنید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-16T11:28:58 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 15b682e74c4843789a84d98b3bae2905 258223 true true true false 24 720485 Localizer Philips 2017-02-16T11:28:58 4 Topic 1 0 258223 118125 24           Terma jaminan sedunia tidak meliputi yang berikut:   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-13T10:54:44 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 639534d4f8444cb39a199f2da723c0ec 258263 true true true false 3 714374 Localizer Philips 2017-02-13T10:54:44 4 Topic 1 0 258263 118125 3           Ketentuan garansi internasional tidak mencakup hal berikut:   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-02-16T11:29:58 Charger 442 cff3dcd1f78f431691eab60c0fd4f0a2 258295 true true true false 24 1304873 Tim Berga 2019-03-15T07:46:22 6 Topic 1 0 258295 191229 24   Pengecas   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Cabut palam pengecas sebelum anda mula membersihkannya. Kesat permukaan pengecas dengan kain  lembap.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-02-13T10:55:30 Charger 442 b19b5f531d6e44c4aa9aaf836c69b9d6 258335 true true true false 3 714423 Localizer Philips 2017-02-13T10:55:30 4 Topic 1 0 258335 191229 3   Pengisi daya   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Cabut pengisi daya sebelum Anda membersihkannya. Seka permukaan pengisi daya dengan  kain lembap.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-10T11:48:12 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 b54aa19012214276b8657b751818b884 258340 true true true false 40 713468 Localizer Philips 2017-02-10T11:48:12 4 Topic 1 0 258340 118125 40           Điều khoản bảo hành toàn cầu không bao gồm những bộ phận sau:   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-02-10T11:48:33 Charger 442 9789690165a945d49ace3251100ce50b 258392 true true true false 40 713517 Localizer Philips 2017-02-10T11:48:33 4 Topic 1 0 258392 191229 40   Bộ sạc   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Rút phích cắm điện bộ sạc trước khi lau sạch bộ sạc. Dùng vải ẩm để lau bề mặt của  bộ sạc.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-10T11:47:19 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 c241a63f528c4339b5009de816dcc9b9 258400 true true true false 37 713336 Localizer Philips 2017-02-10T11:47:19 4 Topic 1 0 258400 118125 37           เงื่อนไขการรับประกันแบบทั่วโลกจะไม่ครอบคลุมรายการต่อไปนี้:   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-02-10T11:47:51 Charger 442 3807c701c7024316af1ed8314a3c8eb4 258449 true true true false 37 713445 Localizer Philips 2017-02-10T11:47:51 4 Topic 1 0 258449 191229 37   แท่นชาร์จ   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   ถอดปลั๊กแท่นชาร์จก่อนทำความสะอาด เช็ดพื้นผิวของแท่นชาร์จด้วย ผ้าชุบน้ำพอหมาด   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:15 Features 437 eda2559bbf7a413ba8c090bb5aef7b78 259626 true true true false 26 1968081 Ieva Datava 2021-02-23T13:00:15 14 Topic 1 0 259626 68954 26   Funkcje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-02-22T16:28:39 Features 437 6958365fc71b404eb688e7c2dd957c58 259707 true true true false 45 723795 Localizer Philips 2017-02-22T16:28:39 4 Topic 1 0 259707 68954 45   Funkcije   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-05T08:49:44 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 75f3e203abed4cd5a8533ca0749e92ce 259916 true true true false 30 1039894 Localizer Philips 2018-02-05T08:49:44 4 Topic 1 0 259916 226134 30           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-02-20T13:25:49 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 6657e9b0242e47ee8a5d1379715c2650 260035 true true true false 20 722061 Localizer Philips 2017-02-20T13:25:49 4 Topic 1 0 260035 226134 20           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2017-02-22T14:57:42 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 c56e171290b74c2ab2d2aa63362b10dc 264397 true true true false 0 752915 Mariska van Ree 2017-03-21T17:12:31 6 Topic 1 0 264397 -1 1           If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance contains no serviceable parts. If the appliance is damaged, contact the Consumer Care Center in your country (see chapter 'Warranty and support').  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-09T11:54:32 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 02273092e4c44159b8ecd3609bf35f3a 264616 true true true false 28 735664 Localizer Philips 2017-03-09T11:54:32 4 Topic 1 0 264616 28324 28           O cabo de energia não pode ser substituído. Se o cabo de energia estiver danificado, descarte o carregador.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-03-09T11:54:49 Brush head 487 64d31a3ba39a457ea1c0aafa2c592b77 264632 true true true false 28 1104663 Moniek Koehoorn 2018-04-24T14:20:50 4 Topic 1 0 264632 78089 28   Cabeça da escova Cabeça de escovação Cabeça de escovação   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Enxágue a cabeça da escova e as cerdas depois de cada  uso. Remova a cabeça da escova do cabo e lave o encaixe da cabeça com água quente pelo menos uma vez por semana.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-09T11:54:51 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 0723c87417c44fab8878698af4688494 264634 true true true false 28 735684 Localizer Philips 2017-03-09T11:54:51 4 Topic 1 0 264634 118125 28           Os termos da garantia internacional não cobrem:   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-09T11:54:55 E_Do not use the charger outdoors 738 77ac035f9f814e43805b74021638b68e 264640 true true true false 28 735690 Localizer Philips 2017-03-09T11:54:55 4 Topic 1 0 264640 264395 28           Não use o carregador em ambientes externos ou próximo a superfícies quentes.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-09T11:54:56 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 4bcd8144e4dc43979a68e57c0432672e 264641 true true true false 28 735691 Localizer Philips 2017-03-09T11:54:56 4 Topic 1 0 264641 264397 28           Se o aparelho estiver danificado de alguma forma (cabeça de escovação, cabo ou carregador da escova de dentes), pare de usá-lo. Este aparelho não contém peças que podem ser reparadas. Se o aparelho estiver danificado, entre em contato com a Central de Atendimento ao Cliente de seu país (consulte o capítulo 'Garantia e suporte').   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-09T11:54:58 Warning 738 c85e068d6a704b74aa67fe479d434522 264646 true true true false 28 1103302 Moniek Koehoorn 2018-04-23T10:54:32 4 Topic 1 0 264646 264392 28           O cabo de energia não pode ser substituído. Se o mesmo estiver danificado, descarte o carregador.     Se o aparelho estiver danificado de alguma forma (cabeça da escova, cabo ou carregador), pare de usá-lo. Este aparelho não contém peças que podem ser reparadas. Se o aparelho estiver danificado, entre em contato com a Central de Atendimento ao Cliente de seu país (consulte o capítulo 'Garantia e suporte').   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-06T10:59:13 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 94c6ba47b4b14cf3ae03d93aff9666e5 264652 true true true false 42 732562 Localizer Philips 2017-03-06T10:59:13 4 Topic 1 0 264652 28324 42           El cable de alimentación no se puede reemplazar. Si el cable está dañado, deseche el cargador.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2019-01-07T07:31:20 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 0917857711d24b03a97355fe18503f45 264653 true true true false 42 1271323 Abby Kooistra 2019-01-07T07:31:20 14 Topic 1 0 264653 28376 42           Presione firmemente el cabezal del cepillo sobre el eje de metal hasta que  se detenga.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-06T10:59:34 Warranty restrictions (Sonicare) 442 c6199c7db9654ef3bc1541311f49aa8c 264670 true true true false 42 732580 Localizer Philips 2017-03-06T10:59:34 4 Topic 1 0 264670 80193 42             Los cabezales del cepillo. Los daños causados por el uso de piezas de repuesto no autorizadas. Los daños causados por uso inapropiado, abuso, negligencia, modificaciones o reparaciones no autorizadas. El desgaste normal, lo que incluye muescas, rayaduras, abrasiones, decoloración o pérdida gradual del color.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-03-06T10:59:36 Brush head 487 b18a31426b9c4a169b017c6baaaf976c 264672 true true true false 42 732582 Localizer Philips 2017-03-06T10:59:36 4 Topic 1 0 264672 78089 42   Cabezal del cepillo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Enjuague el cabezal del cepillo y las cerdas después de cada  uso. Separe el cabezal del cepillo del mango y enjuague la conexión del cabezal del cepillo con agua tibia al menos una vez a la semana.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-06T10:59:39 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 c3e782e2002047778cd2b5c213bfa149 264675 true true true false 42 732585 Localizer Philips 2017-03-06T10:59:39 4 Topic 1 0 264675 118125 42           Los términos de la garantía internacional no cubren lo siguiente:   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-06T10:59:44 E_Do not use the charger outdoors 738 ed33564dcdac43bda3f3f3e90e5f450e 264681 true true true false 42 732591 Localizer Philips 2017-03-06T10:59:44 4 Topic 1 0 264681 264395 42           No utilice el cargador en exteriores o cerca de superficies calientes.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-06T10:59:44 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 e98b7c9235ad4092afaa8595f9974c8e 264682 true true true false 42 732592 Localizer Philips 2017-03-06T10:59:44 4 Topic 1 0 264682 264397 42           Si el aparato sufre algún tipo de daño (cabezal del cepillo, mango del cepillo de dientes o cargador), deje de usarlo. Este aparato no contiene piezas reparables. Si el aparato está dañado, póngase en contacto con el Servicio de Atención al Cliente de su país (consulte el capítulo "Garantía y asistencia").   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-06T10:59:46 Warning 738 5dcf9ff475e24dd6a6cce805c5b85f1e 264687 true true true false 42 1037232 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:04 4 Topic 1 0 264687 264392 42                     35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-17T14:23:49 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 f3d891e0e57c42278e17c1d17012c3e2 266116 true true true false 49 743280 Localizer Philips 2017-03-17T14:23:49 4 Topic 1 0 266116 226134 49           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-17T13:29:54 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 b96e90fc317b4503ae44cb0c78260357 266211 true true true false 46 743009 Localizer Philips 2017-03-17T13:29:54 4 Topic 1 0 266211 226134 46           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-17T13:11:35 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 0d4668dca69245e5b00107d5a6a2a227 266256 true true true false 47 742917 Localizer Philips 2017-03-17T13:11:35 4 Topic 1 0 266256 226134 47           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2017-03-06T16:59:19 E_Altgeräte/Altakkus/Batterien können kostenlos an geeigneten.... 114 438d5c4ba48b441ab007c2cbc40635b1 268994 true true true false 0 734482 Marie-josé DeRoos 2017-03-08T16:45:43 11 Topic 1 0 268994 0 1           Altgeräte/Altakkus/Batterien können kostenlos an geeigneten Rücknahmestellen abgegeben werden.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2017-03-06T16:59:49 E_Diese werden dort fachgerecht gesammelt - AKKU und ALGERATE  114 55177e2249be4207bb6be514956e4649 268996 true true true false 0 734485 Marie-josé DeRoos 2017-03-08T16:45:44 11 Topic 1 0 268996 0 1           Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung vorbereitet. Altgeräte/Altakkus/Batterien können Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und der menschlichen Gesundheit schaden können. Enthaltene Rohstoffe können durch ihre Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz leisten.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2017-03-06T17:00:12 E_Die Löschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeräten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich 114 9e7e6a5b9eb346ed92c874b99c523271 268998 true true true false 0 734483 Marie-josé DeRoos 2017-03-08T16:45:43 11 Topic 1 0 268998 0 1           Die Löschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeräten muss vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen werden.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2017-03-06T17:00:46 E_Hinweise für Verbraucher in Deutschland - AKKU und ALTGERATE 114 c39860743fa04331ad3dbbd639902cf3 269000 true true true false 0 734478 Marie-josé DeRoos 2017-03-08T16:43:19 11 Topic 1 0 269000 0 1           Hinweise für Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannte Rückgabe ist gesetzlich vorgeschrieben. Altgeräte mit Altbatterien und/oder Altakkus, die nicht vom Altgerät umschlossen sind, sind vor der Abgabe an einer Rücknahmestelle von diesen zu trennen. Dies gilt nicht, falls die Altgeräte für eine Wiederverwendung noch geeignet (d.h. funktionstüchtig) sind und von den anderen Altgeräten getrennt werden. Sammel- und Rücknahmestellen in DE:  https://www.stiftung-ear.de/;  für Batterien auch Rückgabe im Handel möglich.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-09T13:54:41 E_Do not use the charger outdoors 738 293ead514ecf47008ab3bbf0eff55422 269259 true true true false 2 735877 Localizer Philips 2017-03-09T13:54:41 4 Topic 1 0 269259 264395 2           لا تستخدم الشاحن في الأماكن المفتوحة أو بالقرب من الأسطح الساخنة.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-09T13:54:41 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 c088dde5fea74875840a94f6e3f9a019 269260 true true true false 2 735878 Localizer Philips 2017-03-09T13:54:41 4 Topic 1 0 269260 264397 2           في حالة تلف الجهاز بأي شكل من الأشكال (رأس الفرشاة أو مقبض فرشاة الأسنان أو الشاحن)، فتوقف عن استخدامه. هذا الجهاز لا يحتوي على أجزاء يمكن صيانتها. إذا تلف الجهاز، فاتصل بمركز خدمة العملاء في بلدك (راجع الفصل "الضمان والدعم").   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-09T13:54:44 Warning 738 2a4e5ba46470438d91ea3ed8113cb32c 269264 true true true false 2 1037233 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:05 4 Topic 1 0 269264 264392 2                     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-09T13:54:17 E_Do not use the charger outdoors 738 e9f6a5e2b9244c698e243d90923297b3 269272 true true true false 11 735864 Localizer Philips 2017-03-09T13:54:17 4 Topic 1 0 269272 264395 11           از شارژر بیرون از ساختمان یا نزدیک سطوح داغ استفاده نکنید.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-09T13:54:17 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 f8614df7c0534f72a1ca1b8216ae7dec 269273 true true true false 11 735865 Localizer Philips 2017-03-09T13:54:17 4 Topic 1 0 269273 264397 11           اگر وسیله به هر دلیلی آسیب دید (برس، دسته مسواک یا شارژر) از آن استفاده نکنید. این وسیله قطعات قابل تعمیر ندارد. اگر دستگاه آسیب دیده است، با مرکز پشتیبانی مشتری در کشور خودتان تماس بگیرید (به بخش "ضمانت نامه و پشتیبانی" مراجعه کنید).   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-12T09:45:44 Warning 738 dbe3b283c4294285ad8faaf3adedb88e 269277 true true true false 11 1037231 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:03 4 Topic 1 0 269277 264392 11                     35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-19T10:57:02 E_Children shall not play with the appliance. 529 c3455c980a884331b64461d0a2c4f8f9 269676 true true true false 16 744421 Localizer Philips 2017-03-19T10:57:02 4 Topic 1 0 269676 79173 16           Τα παιδιά δεν πρέπει να παίζουν με τη συσκευή.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:33 E_Children shall not play with the appliance. 529 27019acd6e0f4aca9c477e92f6688e81 269726 true true true false 35 1964142 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:33 14 Topic 1 0 269726 79173 35           No permita que los niños jueguen con el aparato.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-19T10:58:51 E_Children shall not play with the appliance. 529 27f056ee4f374e08acf04dcdace0c922 269944 true true true false 26 933129 Marie-josé DeRoos 2017-11-02T09:57:19 11 Topic 1 0 269944 79173 26           Dzieci nie powinny bawić się sprzętem.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true  41 VC_RegionCountry Poland 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-19T10:58:10 E_Children shall not play with the appliance. 529 3fe5e9a4e5b64bcba41ef2816fbb82e8 270201 true true true false 20 744636 Localizer Philips 2017-03-19T10:58:10 4 Topic 1 0 270201 79173 20           Балалар құрылғымен ойнамауы керек.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-19T10:57:28 E_Children shall not play with the appliance. 529 ff356aa48de5405d94a7a86417909b4e 270254 true true true false 30 744526 Localizer Philips 2017-03-19T10:57:28 4 Topic 1 0 270254 79173 30           Не позволяйте детям играть с прибором.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-19T10:56:24 E_Children shall not play with the appliance. 529 53732fc88a244d458616c2cb229d2e2f 270307 true true true false 38 744274 Localizer Philips 2017-03-19T10:56:24 4 Topic 1 0 270307 79173 38           Çocuklar cihazla oynamamalıdır.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-31T11:36:46 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 5041f5f20a6f4e3b9b786d48c42496b2 274140 true true true false 21 763910 Localizer Philips 2017-03-31T11:36:46 4 Topic 1 0 274140 118125 21           국제 보증 약관에서 제외되는 항목은 다음과 같습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-24T13:39:00 E_Do not use the charger outdoors 738 fe5661e1ac684e04a1fa8ff0063a7629 274182 true true true false 21 758410 Localizer Philips 2017-03-24T13:39:00 4 Topic 1 0 274182 264395 21           충전기를 실외 또는 발열되는 표면 근처에서 사용하지 마십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-24T13:39:01 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 93df64e99f1840a2bdd4df8987a2e369 274183 true true true false 21 758411 Localizer Philips 2017-03-24T13:39:01 4 Topic 1 0 274183 264397 21           제품에 손상된 부분(브러시 헤드, 칫솔 손잡이 또는 충전기)이 나타나면 사용을 중단하십시오. 본 제품에는 서비스 가능한 부품이 없습니다. 제품이 손상될 경우 해당 지역의 고객 상담실에 문의하십시오('보증 및 지원' 장 참조).   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-24T13:39:01 Warning 738 5c2447e081cf4aca87e84dc3b0c09113 274184 true true true false 21 1037240 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:10 4 Topic 1 0 274184 264392 21                     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-27T10:15:39 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 798d961dd8fd4a54867dd5243154fb89 274379 true true true false 30 758625 Localizer Philips 2017-03-27T10:15:39 4 Topic 1 0 274379 118099 30           Щетка Philips Sonicare безопасна для: ортодонтических скоб (при чистке скоб насадка изнашивается быстрее); пломб, коронок, коронок с покровными фасетками.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-27T10:15:42 E_Do not use the charger outdoors 738 bb7c0c39399a4756994e6869115fc315 274384 true true true false 30 758630 Localizer Philips 2017-03-27T10:15:42 4 Topic 1 0 274384 264395 30           Не используйте зарядное устройство вне помещений или рядом с нагреваемыми поверхностями.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-27T10:15:43 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 49c50abeed46472aadce8353ac9beb94 274385 true true true false 30 764026 Moniek Koehoorn 2017-03-31T11:58:30 4 Topic 1 0 274385 264397 30           При повреждении любой части прибора (чистящая насадка-щетка (далее - насадка), электрическая зубная щетка (далее - щетка или ручка) или зарядное устройство) не пользуйтесь им. Данное устройство не содержит деталей, замена и ремонт которых может выполняться пользователем. Если прибор поврежден, обратитесь в центр поддержки потребителей в вашей стране (см. главу «Гарантия и поддержка»).   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-27T10:15:44 Warning 738 15a88d25c07d47808e76192e3bda24f4 274388 true true true false 30 1037238 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:08 4 Topic 1 0 274388 264392 30                     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-28T15:47:33 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 639ed1f2291f4af99227c4df82a8546b 274395 true true true false 20 760509 Localizer Philips 2017-03-28T15:47:33 4 Topic 1 0 274395 118099 20           Philips Sonicare тіс щеткасын қауіпсіз пайдалануға болады: Тіс түзегіш пластиналар (тіс түзегіш пластиналарға қолданғанда щетка бастары тезірек тозады) Тіс қалпына келтіргіштері (пломбалар, коронкалар, венирлер)   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-28T15:47:36 E_Do not use the charger outdoors 738 d96a15ad697740c9a51982c4db29d4dd 274400 true true true false 20 760514 Localizer Philips 2017-03-28T15:47:36 4 Topic 1 0 274400 264395 20           Зарядтағышты далада немесе қызған беттердің жанында пайдаланбаңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-28T15:47:37 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 ae3f8448588c43fe8c0d3d5fe543ae13 274401 true true true false 20 760515 Localizer Philips 2017-03-28T15:47:37 4 Topic 1 0 274401 264397 20           Құрылғы қандайда бір жолмен зақымдалса (щетка басы, сабы немесе зарядтағыш), оны пайдалануды тоқтатыңыз. Бұл құралда жөнделетін бөлшектер жоқ. Құрал зақымдалған болса, еліңіздегі тұтынушыларды қолдау орталығына хабарласыңыз («Кепілдік және қолдау» тарауын қараңыз).   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-03-28T15:47:38 Warning 738 d5c85ec10ed24accaa3d0e6d46ccd589 274404 true true true false 20 1037239 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:09 4 Topic 1 0 274404 264392 20                     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2017-03-27T15:46:29 P_Travel case (specific types only) 970 13acd86412fe4501bd2814c6a24858c9 275020 true true true false 0 885512 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:14:21 6 Topic 1 0 275020 -1 1           Travel case (specific types only)  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2017-03-27T15:47:09 P_Battery indication 970 f92f9a86c8524e0196e80acfe1bb0dcc 275021 true true true false 0 885511 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:14:20 6 Topic 1 0 275021 -1 1           Battery indication  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-03-28T16:10:48 Warning 418 23b9e8b05152405e9dbc60efc5738904 275217 true true true false 20 760572 Localizer Philips 2017-03-28T16:10:48 4 Topic 1 0 275217 69413 20   Абайлаңыз   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-03-28T16:10:48 Caution 418 15b8023c2e874d93925b791d34147bc0 275218 true true true false 20 760573 Localizer Philips 2017-03-28T16:10:48 4 Topic 1 0 275218 69446 20   Абайлаңыз   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-03-28T16:10:28 Warning 418 2d76a41378364fc5acb9e35a045c4dbc 275228 true true true false 30 760561 Localizer Philips 2017-03-28T16:10:28 4 Topic 1 0 275228 69413 30   Предупреждение   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-03-28T16:10:29 Caution 418 b487fb6dcb644db5815f3bc0593c8337 275229 true true true false 30 760562 Localizer Philips 2017-03-28T16:10:29 4 Topic 1 0 275229 69446 30   Внимание!   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-07T13:35:37 E_Do not use the charger outdoors 738 09985f13c06f4916ae8a8b5053dcd572 277051 true true true false 35 769685 Localizer Philips 2017-04-07T13:35:37 4 Topic 1 0 277051 264395 35           No utilice el cargador al aire libre ni cerca de superficies calientes.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-07T13:35:38 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 7b690aea16964f1d9200d9f4080393fb 277052 true true true false 35 769686 Localizer Philips 2017-04-07T13:35:38 4 Topic 1 0 277052 264397 35           Deje de utilizar el aparato si tiene algún daño (en el cabezal del cepillo, en el mango o en el cargador). Este producto contiene piezas que no se pueden reparar. Si el aparato está dañado, póngase en contacto con el Servicio de Atención al Cliente de su país (consulte el capítulo 'Garantía y asistencia').   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-07T13:35:39 Warning 738 4caf54372acb41adb46fe5d246a892a3 277054 true true true false 35 1037234 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:05 4 Topic 1 0 277054 264392 35                     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-11T11:15:05 E_Do not use the charger outdoors 738 0cd52c39af4d494b957a85e2b4a71685 277056 true true true false 27 770944 Localizer Philips 2017-04-11T11:15:05 4 Topic 1 0 277056 264395 27           Não utilize o carregador no exterior nem próximo de superfícies aquecidas.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-11T11:15:06 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 bc8cac44d0c24488919adb0244de8fab 277057 true true true false 27 770945 Localizer Philips 2017-04-11T11:15:06 4 Topic 1 0 277057 264397 27           Se o aparelho apresentar quaisquer danos (cabeça da escova, pega da escova de dentes ou carregador), pare de o utilizar. Este aparelho não contém peças passíveis de reparação. Se o aparelho estiver danificado, contacte o Centro de Apoio ao Cliente no seu país (consulte o capítulo "Garantia e assistência").   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-11T11:15:07 Warning 738 c08c5b18aba0410e8070f764dff05a7c 277059 true true true false 27 1037235 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:06 4 Topic 1 0 277059 264392 27                     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-07T13:35:51 E_Do not use the charger outdoors 738 c6f2fdf7a06e48da9f582aa371fcddb9 277061 true true true false 19 769690 Localizer Philips 2017-04-07T13:35:51 4 Topic 1 0 277061 264395 19           Non utilizzate il caricabatterie in esterno o in prossimità di superfici calde.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-07T13:35:52 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 af7b61a7d81e437c90e3c6a1f6a10d00 277062 true true true false 19 769691 Localizer Philips 2017-04-07T13:35:52 4 Topic 1 0 277062 264397 19           Se una qualsiasi parte dell'apparecchio risulta danneggiata (testina dello spazzolino, impugnatura o caricabatterie), non utilizzatelo. Questo apparecchio non contiene parti sostituibili. Se l'apparecchio è danneggiato, contattate il Centro Assistenza Clienti del vostro Paese (vedete il capitolo "Garanzia e assistenza").   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-07T13:35:52 Warning 738 8f861b2b4a564571bd9024f0a6d7ad32 277064 true true true false 19 1037236 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:07 4 Topic 1 0 277064 264392 19                     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-03-03T09:01:11 Recycling 130 a201fbabbacf49b7b592aa68a9ce4f55 279011 true true true false 29 1976037 Tim Berga 2021-03-03T09:01:11 14 Topic 1 0 279011 1010 29   Reciclarea   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-08T14:32:50 Danger 418 edc152bbb731493687748f92a2d8e4f4 279013 true true true false 29 787989 Localizer Philips 2017-05-08T14:32:50 4 Topic 1 0 279013 1212 29   Pericol   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-08T14:32:53 Warning 418 12682ae315a4446a84454596f37c349f 279017 true true true false 29 787993 Localizer Philips 2017-05-08T14:32:53 4 Topic 1 0 279017 69413 29   Avertisment   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2021-03-03T09:00:49 Recycling 130 a5bff0e60a204c48baf01e6fdc069af7 279034 true true true false 26 1975992 Tim Berga 2021-03-03T09:00:49 14 Topic 1 0 279034 1010 26   Recykling   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-09T10:17:38 Danger 418 902ef13e47e04577a652e3797da8a8b7 279036 true true true false 26 788191 Localizer Philips 2017-05-09T10:17:38 4 Topic 1 0 279036 1212 26   Niebezpieczeństwo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-09T10:17:47 Warning 418 12690ad60cdf46a6abfae46a8a9d982d 279040 true true true false 26 788195 Localizer Philips 2017-05-09T10:17:47 4 Topic 1 0 279040 69413 26   Ostrzeżenie   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2021-03-03T09:01:56 Recycling 130 81732e706ea74f0c983cde9f0ceb4ef5 279052 true true true false 6 1976171 Tim Berga 2021-03-03T09:01:56 14 Topic 1 0 279052 1010 6   Recyklace   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-08T14:33:33 Danger 418 34a0eb9bb8fe4bed9627c3ed0028123d 279054 true true true false 6 788010 Localizer Philips 2017-05-08T14:33:33 4 Topic 1 0 279054 1212 6   Nebezpečí   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-08T14:33:35 Warning 418 220be4f155dd4d24bc2d27424591c319 279058 true true true false 6 788014 Localizer Philips 2017-05-08T14:33:35 4 Topic 1 0 279058 69413 6   Varování   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:21 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 14ac46004a44475fa57aa4f2b192fb4c 279215 true true true false 47 786149 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:21 4 Topic 1 0 279215 28324 47           Kordoni elektrik nuk mund të ndërrohet. Nëse kordoni elektrik dëmtohet, hidheni ngarkuesin.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:21 P_Hygienic travel cap 1145 284d00b442e54f3fa73607a9bf61dbe7 279216 true true true false 47 786150 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:21 4 Topic 1 0 279216 28353 47           Kapaku higjienik për udhëtim   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:22 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 703af1fe1fe447669b7127c22de3ffbf 279218 true true true false 47 786152 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:22 4 Topic 1 0 279218 28362 47           Përmbajtja e kutisë mund të ndryshojë në varësi të modelit të blerë.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-10T08:34:04 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 942725b4138f4378992bc263a990af61 279219 true true true false 47 1346868 Tim Berga 2019-05-10T08:34:04 14 Topic 1 0 279219 28376 47           Shtyjeni kokën e furçës fort mbi boshtin metalik derisa  të ndalojë.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:22 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 104c30a1c4b6408d9276e64c9fe3949e 279220 true true true false 47 786154 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:22 4 Topic 1 0 279220 28379 47           Vendoseni ngarkuesin në një prizë elektrike.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:24 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 1a3299e55a5949869d0de500624800d4 279224 true true true false 47 786158 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:24 4 Topic 1 0 279224 41990 47           Fshijeni të gjithë sipërfaqen e dorezës me leckë të njomë.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:25 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 5f047037e0614a6ca05329083a1f2b0c 279227 true true true false 47 786161 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:25 4 Topic 1 0 279227 68947 47           Shënim: Fijet e furçës duhet të hapen pak nga jashtë. Mos fërkoni.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:28 Features 437 9b4a2d890b104fb9a9626a9f507e8f29 279236 true true true false 47 786170 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:28 4 Topic 1 0 279236 68954 47   Funksionet   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:31 Important 442 c6e5cf5164ef48f69c4646cd3701b011 279244 true true true false 47 786178 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:31 4 Topic 1 0 279244 68809 47    E rëndësishme   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:32 Danger  442 71285924502b4cf38523954ea8438caf 279245 true true true false 47 786179 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:32 4 Topic 1 0 279245 68810 47               35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:32 Caution 442 c64bb1efc08149eca905db905e91e2f7 279246 true true true false 47 786180 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:32 4 Topic 1 0 279246 68812 47           Mos e pastroni kokën e furçës, dorezën apo ngarkuesin në enëlarëse. Nëse keni kryer ndërhyrje kirurgjike në gojë ose në mishrat e dhëmbëve gjatë 2 muajve të kaluar, konsultohuni me dentistin tuaj përpara se të përdorni furçën e dhëmbëve. Konsultohuni me dentistin nëse pas përdorimit të furçës së dhëmbëve keni gjakosje të tepërt ose nëse gjakosja vazhdon edhe pas javës së parë të përdorimit. Konsultohuni me dentistin edhe nëse keni shqetësime ose dhimbje gjatë përdorimit të "Philips Sonicare". Furça e dhëmbëve "Philips Sonicare" pajtohet me standardet e sigurisë për pajisjet elektromagnetike. Nëse mbani stimulues kardiak ose pajisje tjetër të implantuar, kontaktoni mjekun ose prodhuesin e pajisjes së implantuar përpara përdorimit. Nëse keni probleme mjekësore, konsultohuni me mjekun përpara përdorimit të "Philips Sonicare". Kjo pajisje është menduar vetëm për pastrimin e dhëmbëve, mishrave të dhëmbëve dhe gjuhës. Mos e përdorni për asnjë qëllim tjetër. Nëse keni shqetësime ose dhimbje, ndaloni përdorimin e pajisjes dhe kontaktoni mjekun. Furça e dhëmbëve "Philips Sonicare" është një pajisje kujdesi personal dhe nuk ka synim përdorimin nga disa pacientë në klinika apo institucione dentare. Ndaloni përdorimin e kokës së furçës me fije të shtypura ose të përthyera. Ndërroni kokën e furçës çdo 3 muaj ose më përpara nëse shfaqen shenja konsumimi. Mos përdorni koka furçe të ndryshme nga ato që rekomandon prodhuesi. Nëse pasta e dhëmbëve përmban peroksid, sodë buke ose bikarbonat (të zakonshëm në pastat zbardhuese të dhëmbëve), pastroni mirë kokën e furçës me sapun dhe ujë përpara çdo përdorimi. Kështu parandalohet krisja e mundshme e plastikës.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:32 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 a89f07049af24ea398b7d9d3a3afe9d1 279247 true true true false 47 786181 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:32 4 Topic 1 0 279247 68813 47   Fushat elektromagnetike (EMF) E_Electromagnetic fields (EMF) E_Electromagnetic fields (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Pajisja "Philips" pajtohet me të gjitha standardet dhe rregulloret në fuqi për ekspozimin ndaj fushave elektromagnetike.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:33 Warranty restrictions (Sonicare) 442 2e7becb068c64643b744932c4decf492 279250 true true true false 47 786184 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:33 4 Topic 1 0 279250 80193 47             Kokat e furçës. Dëmtimin e shkaktuar nga përdorimi i pjesëve të paautorizuara të ndërrimit. Dëmtimin e shkaktuar nga keqpërdorimi, abuzimi, pakujdesia, modifikimi ose riparimi i paautorizuar. Konsumimin e zakonshëm, duke përfshirë ciflosjet, gërvishtjet, gërryerjet, çngjyrimin ose zbehjen.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:33 Brush head 487 18c5704eb3a44ade8fb9d94c53221ab8 279251 true true true false 47 786185 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:33 4 Topic 1 0 279251 78089 47   Koka e furçës   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Shpëlani kokën dhe fijet e furçës pas çdo  përdorimi. Hiqni kokën e furçës nga doreza dhe shpëlajeni bashkuesin e kokës së furçës me ujë të ngrohtë të paktën një herë në javë.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:33 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 873969beb98645478b23f91284153a0e 279252 true true true false 47 786186 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:33 4 Topic 1 0 279252 42073 47           Lexojeni me kujdes manualin e përdorimit përpara përdorimit të pajisjes dhe ruajeni për referencë në të ardhmen.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:34 P_Power on/off button 540 675315c43c1743bfbd906c28e8e40201 279254 true true true false 47 786188 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:34 4 Topic 1 0 279254 99058 47           Butoni i ndezjes/fikjes   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:35 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 b8ff2db9c17d4ff4aedae0d10aa3ce18 279255 true true true false 47 786189 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:35 4 Topic 1 0 279255 118099 47           Furça e dhëmbëve "Philips Sonicare" është e sigurt për t'u përdorur në: Telat e dhëmbëve (kokat e furçës konsumohen më shpejt kur përdoren tek telat e dhëmbëve) Restaurime dentare (mbushje, kurora, këllëfë)   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:35 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 5316541fd9fc4725b708bd3b1f37bec8 279256 true true true false 47 786190 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:35 4 Topic 1 0 279256 118125 47           Kushtet e garancisë ndërkombëtare nuk mbulojnë sa më poshtë:   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:40 E_Keep the charger away from water. 656 1738169e022b4e58a72a0531c7f39a3f 279262 true true true false 47 1089551 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:40 4 Topic 1 0 279262 199499 47           Mbajeni karikuesin larg ujit. Mos e vendosni dhe mos e ruani mbi apo në afërsi të ujit në vaskë, legen, lavaman etj. Mos e zhytni karikuesin në ujë apo lëngje të tjera. Pas pastrimit, sigurohuni që karikuesi të jetë plotësisht i thatë përpara ta lidhni me prizën e murit.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:38 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 919f238fc81443f58816be9adff3fd41 279263 true true true false 47 786197 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:38 4 Topic 1 0 279263 199501 47           Për të shmangur rrezikun, ndërrojeni gjithmonë ngarkuesin me një ngarkues tjetër origjinal.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:38 E_Do not use the charger outdoors 738 1b31c2c60d9948118b94ecfc1a082648 279264 true true true false 47 786198 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:38 4 Topic 1 0 279264 264395 47           Mos e përdorni ngarkuesin në ambiente të jashtme ose pranë sipërfaqeve të nxehta.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:38 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 1d631ace68ec45cfa84cf54dba6cae8c 279265 true true true false 47 786199 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:38 4 Topic 1 0 279265 264397 47           Nëse pajisja është dëmtuar në ndonjë farë mënyre (koka e furçës, doreza ose ngarkuesi i furçës së dhëmbëve), ndaloni përdorimin e saj. Pajisja nuk përmban pjesë të cilave mund t'u kryhet servisim. Nëse pajisja dëmtohet, kontaktoni qendrën e kujdesit për klientin në shtetin tuaj (shih kapitullin "Garancia dhe mbështetja").   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:02:39 Warning 738 e21de3fabe984a40b602b44fc223296d 279268 true true true false 47 1037237 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:08 4 Topic 1 0 279268 264392 47                     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:03:27 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 092c54a3642f43b4ba87f29eec28d4d7 279276 true true true false 4 786210 Localizer Philips 2017-05-04T13:03:27 4 Topic 1 0 279276 68947 4           Забележка: Косъмчетата трябва леко да се разделят. Недейте да търкате.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:03:31 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 47d6012fe51246e4bdef3664cca1512a 279289 true true true false 4 786223 Localizer Philips 2017-05-04T13:03:31 4 Topic 1 0 279289 118099 4           Четката за зъби Philips Sonicare е безопасна за използване върху: Брекети (главите се износват по-бързо, когато се използват върху брекети) Дентални конструкции (естетично запълване, корони, фасети)   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:03:32 E_Do not use the charger outdoors 738 a807e2f9ac644e26afe8217e9171db09 279293 true true true false 4 786227 Localizer Philips 2017-05-04T13:03:32 4 Topic 1 0 279293 264395 4           Не използвайте зарядното устройство на открито или близо до горещи повърхности.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:03:32 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 48be0cbbf91b4a9eb35ec386ea495f34 279294 true true true false 4 786228 Localizer Philips 2017-05-04T13:03:32 4 Topic 1 0 279294 264397 4           Прекратете използването на уреда, ако е налична каквато и да било повреда (на главата на четката, дръжката или зарядното устройство). Уредът не съдържа части, които се нуждаят от обслужване. Ако уредът е повреден, обърнете се към центъра за обслужване на потребители във вашата страна (вж. глава „Гаранция и поддръжка“).   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:03:33 Warning 738 148e0957fe554814a6796b3607175427 279297 true true true false 4 1037241 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:10 4 Topic 1 0 279297 264392 4                     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:04:48 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 7c1e60ea99e34774a08593779e24d6dc 279305 true true true false 5 786239 Localizer Philips 2017-05-04T13:04:48 4 Topic 1 0 279305 68947 5           Napomena: Vlakna bi se trebala lagano raširiti. Nemojte grubo četkati.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:04:51 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 84913757fc994244bcfd6fdddea29135 279318 true true true false 5 786252 Localizer Philips 2017-05-04T13:04:51 4 Topic 1 0 279318 118099 5           Vaša Philips Sonicare četkica za zube se može sigurno koristiti na sljedećem: ortodontskim aparatićima (glave četkice brže će se istrošiti ako se upotrebljavaju na ortodontskim aparatićima) materijalima koji se koriste u stomatologiji (plombama, krunicama, navlakama)   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:04:52 E_Do not use the charger outdoors 738 77d322357fc141c5aa2932e35a73d467 279322 true true true false 5 786256 Localizer Philips 2017-05-04T13:04:52 4 Topic 1 0 279322 264395 5           Punjač nemojte upotrebljavati na otvorenom ili blizu zagrijanih površina.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:04:53 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 e4a5500bcf9744caba832050b348a9c7 279323 true true true false 5 786257 Localizer Philips 2017-05-04T13:04:53 4 Topic 1 0 279323 264397 5           Ako je aparat oštećen na bilo koji način (glava četkice, drška ili punjač četkice za zube), prestanite ga koristiti. Aparat ne sadrži dijelove koje je potrebno servisirati. Ako je uređaj oštećen, kontaktirajte Korisnički centar u svojoj državi (pogledajte poglavlje 'Jamstvo i podrška').   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:04:53 Warning 738 bdf6505d89104ce4b52cc1d1115d8891 279326 true true true false 5 1037242 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:11 4 Topic 1 0 279326 264392 5                     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:33:51 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 f7b48bc2ffd748b585e19e30b1df5b74 279334 true true true false 6 780585 Localizer Philips 2017-04-25T16:33:51 4 Topic 1 0 279334 68947 6           Poznámka: Štětiny by se měly jemně rozestupovat. Zuby nedrhněte.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:33:59 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 1331d35d442d4441bab0c9a5994ab413 279347 true true true false 6 780598 Localizer Philips 2017-04-25T16:33:59 4 Topic 1 0 279347 118099 6           Zubní kartáček Philips Sonicare lze bezpečně používat k čištění: Rovnátek (při použití k čištění rovnátek se hlavice kartáčků rychleji opotřebovávají) Opravných dentálních materiálů (výplní, korunek, fazet)   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:02 E_Do not use the charger outdoors 738 9906feecc2984be1a14950a35907c8d7 279351 true true true false 6 780602 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:02 4 Topic 1 0 279351 264395 6           Nepoužívejte nabíječku venku ani blízko horkých povrchů.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:02 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 ba7ed05c461c4d929a550b485f62fa1e 279352 true true true false 6 780603 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:02 4 Topic 1 0 279352 264397 6           Pokud dojde k jakémukoli poškození přístroje (hlavice, rukojeť nebo nabíječka), přestaňte jej používat. Tento přístroj neobsahuje žádné opravitelné součásti. Pokud dojde k jeho poškození, obraťte se na středisko péče o zákazníky ve vaší zemi (viz „Záruka a podpora“).   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:05 Warning 738 569f00922d0d43928654cb98a665771b 279355 true true true false 6 1037243 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:12 4 Topic 1 0 279355 264392 6                     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:24 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 a35b9f85285743ee8191d25ce6c04921 279363 true true true false 10 780640 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:24 4 Topic 1 0 279363 68947 10           Märkus. Harjased peaksid kergelt laiali minema. Ärge hõõruge.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:31 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 712c0c4abaeb492588ab51c8be7aa4a3 279376 true true true false 10 780656 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:31 4 Topic 1 0 279376 118099 10           Teie Philips Sonicare'i hambahari sobib kasutamiseks: breketitel (harjapead kuluvad breketitel kasutamisel kiiremini); hambaparandustel (plommid, kroonid, laminaadid).   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:35 E_Do not use the charger outdoors 738 d59c963bc1f840e2adb013a5c9d0eb67 279380 true true true false 10 780660 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:35 4 Topic 1 0 279380 264395 10           Ärge kasutage laadijat õues ega kuumade pindade läheduses.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:35 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 31958b65c04b4e539585a014d4b45487 279381 true true true false 10 780661 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:35 4 Topic 1 0 279381 264397 10           Kui seade (harjapea, käepide või laadija) on kahjustatud, lõpetage selle kasutamine. Sellel seadmel pole ühtki hooldatavat osa. Kui seade on kahjustatud, võtke ühendust oma riigi klienditeeninduskeskusega (vt ptk „Garantii ja tugi”).   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:38 Warning 738 fda904d689ad4666975dba0677385e84 279384 true true true false 10 1037244 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:12 4 Topic 1 0 279384 264392 10                     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:11 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 119acc4c6412499598c89da1cdbcfe88 279393 true true true false 18 780614 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:11 4 Topic 1 0 279393 68947 18           Megjegyzés: A sörtéknek enyhén meg kell hajolniuk. Ne dörzsölje a fogakat.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:19 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 2945ebfad7a448c1be1c786e5b2e78fc 279406 true true true false 18 780627 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:19 4 Topic 1 0 279406 118099 18           Biztonságosan használhatja a Philips Sonicare fogkeféjét: Fogszabályozón (ebben az esetben a fogkefe sörtéi hamarabb elkopnak) Fogászati pótlásokon (tömés, korona, héj)   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:20 E_Do not use the charger outdoors 738 285c87e0c2e0435186c721f956c43675 279411 true true true false 18 780631 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:20 4 Topic 1 0 279411 264395 18           Ne használja a töltőegységet szabadtéren vagy felmelegedett felületek közelében.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:21 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 72b541c5c5a94a1fb5bcd4d620c5c4f0 279412 true true true false 18 780632 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:21 4 Topic 1 0 279412 264397 18           Ne használja tovább, ha a készülék bármilyen módon károsodott (fogkefefej, fogkefenyél, töltő). A készülék nem tartalmaz a felhasználó által javítható alkatrészt. Ha a készülék meghibásodott, lépjen kapcsolatba az Ön országában illetékes vevőszolgálattal (lásd a „Jótállás és támogatás” fejezetet).   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:23 Warning 738 6f81e180807241958a1d32ceb2bd8d2f 279415 true true true false 18 1037245 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:13 4 Topic 1 0 279415 264392 18                     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:43 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 75c601e26f6c435f89e5d5a62083abf8 279424 true true true false 22 780672 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:43 4 Topic 1 0 279424 68947 22           Piezīme. Sariem jābūt nedaudz ieliektiem. Neberziet.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:48 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 4de6fa25723a4b448ed2416eb408f27a 279437 true true true false 22 780685 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:48 4 Topic 1 0 279437 118099 22           Philips zobu birsti Sonicare var droši lietot ar: skavām (sukas uzgaļi nolietojas ātrāk, ja tiek izmantoti uz skavām); zobu restaurācijas materiāliem (plombām, kronīšiem, plāksnītēm).   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Glenna Deiman 2016-05-13T11:36:22 Recycling 2012_19_EU 55*99 111 31f4bcd376364213a64ddc6ca56112d4 179438 true true true false 0 467351 Glenna Deiman 2016-05-13T12:07:44 11 Topic 1 0 179438 -1 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Glenna Deiman 2016-05-13T11:37:22 Recycling 2006_66_EC 55*99 111 b2be44b8ac404a9b80b06d9aba9fae27 179440 true true true false 0 467352 Glenna Deiman 2016-05-13T12:07:45 11 Topic 1 0 179440 -1 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-06-27T10:29:51 Empty 754 85fc766859314d18896e4df89ff9ba27 198923 true true true false 0 1648586 Marijke Semmelink 2020-04-20T06:26:51 11 Topic 1 0 198923 0 1             0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2016-09-01T14:49:23 Sentences below RoHS table 745 e8235b1effeb4111979fe1c4edbb24d8 224763 true true true false 31 650197 Marijke Semmelink 2016-11-16T15:32:12 11 Topic 1 0 224763 -1 31           该表格中所显示的“有害物质”在产品正常使用情况下不会对人身和环境产生任何伤害。 该表格中所显示的“有害物质”及其存在的部件向消费者和回收处理从业者提供相关物质的存在信息，有助于产品废弃时的妥善处理。     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry China 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2017-02-22T14:52:17 Warning 738 eb367576fa8c4a759e6da961c264b8a3 264392 true true true false 0 917962 Moniek Koehoorn 2017-10-19T15:55:22 6 Topic 1 0 264392 -1 1                    0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2016-09-01T09:19:39 Recycling product with rech. nonremovable batteries Poland 114 b433601900a34a58bf9b2edd16d870ad 224661 true true true false 0 939469 Marie-josé DeRoos 2017-11-08T14:17:18 11 Topic 1 0 224661 -1 26                    Takie oznakowanie informuje, że produkt oraz baterie i akumulatory po okresie użytkowania, nie mogą być wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzącymi z gospodarstwa domowego.  Użytkownik ma obowiązek oddać zużyty produkt oraz baterie i/lub akumulatory do podmiotu prowadzącego zbieranie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego, tworzącego system zbierania takich odpadów - w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiórki lub jednostki gminnej. Zużyty sprzęt oraz baterie i akumulatory mogą mieć szkodliwy wpływ na środowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalną zawartość niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz części składowych. W celu profesjonalnego usunięcia akumulatora należy udać się do podmiotu prowadzącego zbieranie akumulatorów lub centrum serwisowego firmy Philips. Gospodarstwo domowe spełnia ważną rolę w przyczynianiu się do ponownego użycia i odzysku surowców wtórnych, w tym recyklingu, zużytego sprzętu. Na tym etapie kształtuje się postawy, które wpływają na zachowanie wspólnego dobra jakim jest czyste środowisko naturalne.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true  41 VC_RegionCountry Poland 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2017-03-06T16:51:22 Extra sentences Recycling Germany product and batteries 114 f72f9f6c0cf94debad690456a00e8934 268987 true true true false 15 786507 Marie-josé DeRoos 2017-05-04T15:30:38 11 Topic 1 0 268987 -1 15                       35 SYS_LOCALE German 0 0 false true  41 VC_RegionCountry Germany 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Moniek Koehoorn 2016-06-15T14:37:08 21156 671 296a986c0c8e43259e146e6c4ed1741d 191285 true true true false 0 506488 Moniek Koehoorn 2016-06-21T09:40:42 11 Topic 1 0 191285 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2016-06-15T13:26:15 Charger (Sydney mid end) 442 a6ffcab4f9e64325b47b4cf81b70c3b3 191229 true true true false 0 1798672 Tim Berga 2020-09-24T14:08:23 6 Topic 1 0 191229 -1 1   Charger Charger (Sydney mid end) Charger (Sydney mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false        0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   3430 Moniek Koehoorn 2016-07-28T16:13:36 21288 582 5dd7aab42e7a4b1fb84d32407e1c2f50 213938 true true true false 0 587332 Moniek Koehoorn 2016-08-18T10:18:40 11 Topic 1 0 213938 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Moniek Koehoorn 2016-07-28T16:14:34 21289 582 b9537cd1598844fab4e208fe786f873c 213942 true true true false 0 587333 Moniek Koehoorn 2016-08-18T10:18:40 11 Topic 1 0 213942 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Marie-josé DeRoos 2016-07-21T11:51:02 Recycling 2006_66_EC battery Pb 114 16597590a99a45988092ee43e0b9908d 211268 true true true false 0 560334 Marie-josé DeRoos 2016-07-21T11:53:38 11 Topic 1 0 211268 -1 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   1060 Moniek Koehoorn 2017-03-15T15:53:43 Last page White Sonicare EU/ROW 375 cf395c972d2e4d8aba13fc355b165d09 270660 false true false false 0 2334483 Tim Berga 2022-07-27T13:13:41 6 Topic 1 0 270660 -1 1           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). All rights reserved. Philips and the Philips shield are trademarks of KPNV. Sonicare and the Sonicare logo are trademarks of Philips Oral Healthcare, LLC and/or KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2016-07-28T13:17:04 Battery status and charging 753 6c393fb04d2d4b7fa10729145503def1 213721 true true true false 0 750926 Marie-josé DeRoos 2017-03-21T16:48:05 6 Topic 1 0 213721 -1 1   Battery status and charging   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false    0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2016-07-28T13:48:07 Cleaning note (2.0) 753 b333026e5bf44bdeb5c7111aff6b1e18 213773 true true true false 0 751927 Marie-josé DeRoos 2017-03-21T17:05:08 6 Topic 1 0 213773 -1 1           Note: Do not clean the brush head, handle or travel case in the dishwasher.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2016-09-21T14:32:13 Storage (wall socket) 753 765ba595ace54049b25723bcb43421a7 227000 true true true false 0 747462 Mariska van Ree 2017-03-21T15:45:32 6 Topic 1 0 227000 -1 1   Storage   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   If you are not going to use your Philips Sonicare for an extended period of time, unplug the charger from the wall socket, clean it and store it in a cool and dry place away from direct sunlight.  0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2017-03-27T15:51:36 Brush heads (Heading only) 970 c8fef9f362d843c08f006e5b983bad24 275025 true true true false 0 885465 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:11:56 6 Topic 1 0 275025 -1 1   Brush heads   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false    0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2017-03-27T15:50:12 Brush heads (Sydney High end) 970 04b6b90e5bb947b295125de1ff9fcb60 275024 true true true false 0 885466 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:11:57 6 Topic 1 0 275024 -1 1           Your Philips Sonicare comes with one or more brush heads which are designed to deliver superior results for your oral care needs.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-03-28T11:47:45 Pressure sensor (Sydney High end) 541 c30366f91cba41f39c3bc14a31e6f005 275261 true true true false 0 885516 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:14:22 6 Topic 1 0 275261 -1 1   Pressure sensor c. Pressure sensor c. Pressure sensor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Your Philips Sonicare is equipped with an advanced sensor that measures the pressure you apply while brushing. If you apply too much pressure, the toothbrush will provide immediate feedback to indicate that you need to reduce the pressure. This feedback is given by a change in vibration and therefore brushing sensation. To deactivate the pressure sensor see 'Activating or deactivating features'.  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-03-28T11:53:27 Quadpacer (Sydney High end) 970 9f76948d491a4c75b4d5651fb4e66992 275263 true true true false 0 885518 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:14:23 6 Topic 1 0 275263 -1 1   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   The Quadpacer is an interval timer that has a short beep and pause to remind you to brush the different sections of your mouth. Depending on the brushing mode you have selected (see 'Brushing modes'), the Quadpacer beeps at different intervals during the brushing cycle.  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2017-03-28T11:54:44 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 12ee092f626e4673aecaae4b71b5d037 275264 true true true false 0 2434627 Mitra Shemirani 2023-01-10T13:15:19 6 Topic 1 0 275264 -1 1   Activating or deactivating features   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false    0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2017-03-28T12:06:26 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 4e54468ce01a4b389082e23f40b76488 275265 true true true false 0 885457 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:11:52 6 Topic 1 0 275265 -1 1           You can activate or deactivate the following features of your toothbrush: EasyStart Brush head replacement reminder Pressure sensor To activate or deactivate these features, follow the instructions below:  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-03-28T12:11:57 EasyStart (Sydney High end) 970 d086042a9090404cbbd18fa20a3ae2ed 275266 true true true false 0 1183329 Tim Berga 2018-08-27T13:18:56 6 Topic 1 0 275266 -1 1   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Put the handle on the plugged-in charger. Press and hold the power on/off button while the handle remains on the charger. Keep the power on/off button pressed until you hear a single short beep (after 2 seconds). Release the power on/off button. Triple tone of low-med-high means the EasyStart feature has been activated. The brush head replacement light and battery light will also blink green 2 times in unison to confirm activation. Triple tone of high-med-low means the EasyStart feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery light will also blink amber 2 times in unison to confirm deactivation. Note: To achieve clinical efficacy, EasyStart needs to be deactivated.  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-03-28T12:26:39 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 c780e3d1450441b290f378451084f487 275272 true true true false 0 1183328 Tim Berga 2018-08-27T13:18:56 6 Topic 1 0 275272 -1 1   Brush head replacement reminder   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Put the handle on the plugged-in charger. Press and hold the power on/off button while the handle remains on the charger. Keep the power on/off button pressed until you hear a series of two short beeps (after 4-5 seconds). Release the power on/off button. Triple tone of low-med-high means the Brush head replacement reminder feature has been activated. The brush head replacement light and battery light will also blink green 2 times in unison to confirm activation. Triple tone of high-med-low means the Brush head replacement reminder feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery light will also blink amber 2 times in unison to confirm deactivation.  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-03-28T12:31:44 Pressure sensor (Sydney High end) 970 9ec53388208442f48e291fcf9f86c137 275275 true true true false 0 1183330 Tim Berga 2018-08-27T13:18:56 6 Topic 1 0 275275 -1 1   Pressure sensor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Put the handle on the plugged-in charger. Press and hold the power on/off button while the handle remains on the charger.  Keep the power on/off button pressed until you hear a series of three short beeps (after 6-7 seconds). Release the power on/off button. Triple tone of low-med-high means the pressure sensor feature has been activated. The brush head replacement light and battery light will also blink green 2 times in unison to confirm activation. Triple tone of high-med-low means the pressure sensor feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery light will also blink amber 1 time in unison to confirm deactivation.  If you continue holding the power on/off button after the three short beeps, the activate/deactivate sequence repeats.  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2017-03-28T12:42:53 Battery status and charging (Sydney high end) 970 009553091bb64ae0b926d0297c70e3b0 275284 true true true false 0 885460 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:11:54 6 Topic 1 0 275284 -1 1           Put the plug of the charger in an electrical outlet. Place the handle on the charger. The charger will emit 2 short beeps to confirm that the handle is placed properly. The flashing light of the battery level indicator shows that the toothbrush is charging. When handle is fully charged on the charger, the battery light shows solid green for 30 seconds and switches off. Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-03-28T12:49:59 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 e126157eeb12450f82cfb33f099a4e45 275290 true true true false 0 902018 Moniek Koehoorn 2017-09-27T14:44:12 6 Topic 1 0 275290 -1 1   Battery status (when handle is not on charger)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   When removing the Philips Sonicare from the charger, the battery light at the bottom of the toothbrush will indicate the status of the battery life. Solid green LED: full battery Flashing green LED: medium battery Flashing amber LED and three beeps: low battery Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush)  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2017-03-28T13:00:56 Locating the model number (Heading only) 970 9d93fed32bf248cf9f5a77e536e6599d 275293 true true true false 0 885499 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:13:11 6 Topic 1 0 275293 -1 1   Locating the model number   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false    0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   3430 Moniek Koehoorn 2017-03-29T14:00:41 21353 970 70b6d3b61ee34c189b28ce465e4effd7 275546 true true true false 0 885475 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:12:17 11 Topic 1 0 275546 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Moniek Koehoorn 2017-03-29T14:03:25 21340 970 8c8f269e92f74232bddb6696fe737d22 275547 true true true false 0 885473 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:12:16 11 Topic 1 0 275547 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Moniek Koehoorn 2016-09-05T11:51:35 21356 753 ed3fcc0efaeb445782a6eb41096a8568 225177 true true true false 0 885478 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:12:18 11 Topic 1 0 225177 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-03-29T14:31:47 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 e000214a513140679b5a3fe1efc1d172 275567 true true true false 0 885464 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:11:56 6 Topic 1 0 275567 -1 1   Brush head replacement reminder   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Your Philips Sonicare is equipped with BrushSync technology that tracks the wear of your brush  head. When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. Over time, based on the pressure you apply and the amount of time used, the handle will track brush head wear in order to determine the optimal time to change your brush head. This feature gives you the guarantee for the best cleaning and care of your teeth. When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. To deactivate the brush head replacement reminder see 'Activating or deactivating features'.  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2016-06-29T11:52:57 E_Keep the charger away from water. 656 6d316dafc91a41b0af069ebdeb3ff96b 199499 true true true false 0 1015693 Moniek Koehoorn 2018-01-11T09:55:06 6 Topic 1 0 199499 -1 1           Keep the charger away from water. Do not place or store it over or near water contained in a bathtub, washbasin, sink etc. Do not immerse the charger in water or any other liquid. After cleaning, make sure the charger is completely dry before you connect it to the wall socket.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2016-06-29T11:57:22 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 cfe6049c41594b529e8b2c956271b857 199501 true true true false 0 752105 Mariska van Ree 2017-03-21T17:06:18 6 Topic 1 0 199501 -1 1           Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
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   62 Moniek Koehoorn 2017-02-22T14:56:49 E_Do not use the charger outdoors 738 b8ee530cae1d4b09ba6fd3ed4852b3f8 264395 true true true false 0 752619 Mariska van Ree 2017-03-21T17:10:24 6 Topic 1 0 264395 -1 1           Do not use the charger outdoors or near heated surfaces.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
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   97 Localizer Philips 2017-12-06T15:43:33 Recycling ROW rechargeable nonremovable batteries - Editie 5 114 10e5c65ff4174a8c9de5a624c07bcb13 289633 true true true false 13 984432 Localizer Philips 2017-12-06T15:43:33 4 Book 1 0 289633 120217 13          35 SYS_LOCALE French 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true  Recyclage    ..\Templates\Word Templates\Philips_Internal.dot   1  Environment  0 Recyclage 0  12   ..\Templates\custom dhtml frameset\html_frameset.htm  Recyclage 
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   100322 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:56 4235.021.4713.3 CHINA - Mid End 970 7fa5d9e494db41d0b487007583bbcaff 311336 true true true false 32 1694544 Marloes de Lange 2020-06-25T10:18:24 1 Book 1 0 311336 310709 32       35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true  38 USR_12NC 4235.021.4713.1 0 -1 false false  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry China 0 0 false true  4235.021.4713.1 中國 - 中階       0  4235  0 4235.021.4713.1 中國 - 中階 0  12     4235.021.4713.1 中國 - 中階 
   97 Marie-josé DeRoos 2017-11-13T16:39:17 Recycling ROW rechargeable nonremovable batteries - Editie 5 114 7c6eb71601fc429eb7b3bb7e893200f3 331351 true true true false 24 1275652 Marie-josé DeRoos 2019-01-09T15:33:35 4 Book 1 0 331351 120217 24          35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true  Recycling ROW    ..\Templates\Word Templates\Philips_Internal.dot   1  Environment  0 Recycling ROW 0  12   ..\Templates\custom dhtml frameset\html_frameset.htm  Recycling ROW 
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   653897 Moniek Koehoorn 2017-05-16T12:24:38 21353 970 9a400e0964f847c9ae2ebac639195be8 284233 true true true false 0 2246498 Harro DeJong 2022-04-01T15:58:32 11 File 1 0 284233 0 1  .eps 0  0 0 0 0 1 2     0 0 100 100 1 1 1 3 1 false    0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom   0 px    0 px  3 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   653897 Moniek Koehoorn 2017-05-16T12:27:03 21355 970 4c121a05181347128a4e9720ed53e0e2 284235 true true true false 0 2246501 Harro DeJong 2022-04-01T15:58:33 11 File 1 0 284235 0 1  .eps 0  0 0 0 0 1 2     0 0 100 100 1 1 1 3 1 false    0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom   0 px    0 px  3 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   653897 Moniek Koehoorn 2017-05-16T12:29:42 21356 (1) 970 86d9071b52074701af526ecb8c7627cb 284237 true true true false 0 2246504 Harro DeJong 2022-04-01T15:58:34 11 File 1 0 284237 0 1  .eps 0  0 0 0 0 1 2     0 0 100 100 1 1 1 3 1 false    0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom   0 px    0 px  3 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   653897 Moniek Koehoorn 2017-05-16T12:32:00 21354 970 e87ec81ebda14e13ba493dfdd74bbc5b 284240 true true true false 0 2246500 Harro DeJong 2022-04-01T15:58:33 11 File 1 0 284240 0 1  .eps 0  0 0 0 0 1 2     0 0 100 100 1 1 1 3 1 false    0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom   0 px    0 px  3 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   653897 Moniek Koehoorn 2017-06-21T15:19:55 21351 970 83f97597b23e41e3902c9083ac1ca0eb 294927 true true true false 0 2246496 Harro DeJong 2022-04-01T15:58:32 11 File 1 0 294927 0 1  .eps 0  0 0 0 0 1 2     0 0 100 100 1 1 1 3 1 false    0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom   0 px    0 px  3 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   653897 Moniek Koehoorn 2017-08-16T15:36:23 21368 970 4c1fa89393c24e92956d6981dc033bff 306750 true true true false 0 2246505 Harro DeJong 2022-04-01T15:58:34 11 File 1 0 306750 0 1  .eps 0  0 0 0 0 1 2     0 0 100 100 1 1 1 3 1 false    0 0 100 100 1 1 1 4 false false false false  Bottom   0 px    0 px  3 100 % 100 % 5 0 px false false false false
   3444 Moniek Koehoorn 2017-05-16T12:27:27 21355 970 a942f526077742dc8931f6a8b41eee27 284236 true true true false 0 793323 Moniek Koehoorn 2017-05-16T12:27:27 1 Hypertext-Link 1 0 284236 0 1    284234 false  true 1 false Fig.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   3444 Moniek Koehoorn 2017-10-12T12:26:17 Brush head  487 2a318ad9c32145979a12612c06401346 321391 true true true false 0 908648 Moniek Koehoorn 2017-10-12T12:26:17 1 Hypertext-Link 1 0 321391 0 1    76641 false  true 1 false Fig.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   3444 Moniek Koehoorn 2017-11-01T11:03:47 02455 970 23d3aa9e65034f48807f3a0bc168d285 328188 true true true false 0 1470468 Ieva Datava 2019-09-17T15:54:11 11 Hypertext-Link 1 0 328188 0 1    149444 false  true 1 false Fig.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:50 E_Do not use the charger outdoors 738 1caa3569cc564941b2090eccc7c05b6f 279441 true true true false 22 780689 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:50 4 Topic 1 0 279441 264395 22           Neizmantojiet lādētāju ārpus telpām vai karstu virsmu tuvumā.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:50 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 1cc2ba648bc841998545bf5af52653bf 279442 true true true false 22 780690 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:50 4 Topic 1 0 279442 264397 22           Ja kāda ierīces daļa (zobu sukas uzgalis, rokturis vai uzlādes ierīce) ir bojāta, pārtrauciet to lietot. Šajā ierīcē nav daļu, kuru apkopi var veikt lietotājs. Ja ierīce ir bojāta, sazinieties ar klientu apkalpošanas centru savā valstī (skatiet nodaļu “Garantija un apkope”).   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:34:52 Warning 738 b38a9597216d46b8a53bc0f718d4928a 279445 true true true false 22 1037246 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:14 4 Topic 1 0 279445 264392 22                     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:35:08 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 847763f5ea8c4314bef4f83fb1714774 279453 true true true false 23 780701 Localizer Philips 2017-04-25T16:35:08 4 Topic 1 0 279453 68947 23           Pastaba. Šereliai apačioje turėtų praplatėti. Netrinkite.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:35:14 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 ac4a60d4d2914e45ba7527f8bc341fcc 279466 true true true false 23 780714 Localizer Philips 2017-04-25T16:35:14 4 Topic 1 0 279466 118099 23           Jūsų „Philips Sonicare“ dantų šepetėlį saugu naudoti: kabėms (valant kabes, šepetėlio galvutės greičiau susidėvi) dantų rekonstrukcijoms (plomboms, karūnėlėms, apvalkalams)   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:35:16 E_Do not use the charger outdoors 738 3b1f951317f1494b801da10ba6a9ab46 279470 true true true false 23 780718 Localizer Philips 2017-04-25T16:35:16 4 Topic 1 0 279470 264395 23           Nenaudokite įkroviklio lauke arba netoli įkaitusių paviršių.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:35:16 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 e7e792bb9429475887fd7976c440b02a 279471 true true true false 23 780719 Localizer Philips 2017-04-25T16:35:16 4 Topic 1 0 279471 264397 23           Jei prietaisas kokiu nors būdu apgadintas (šepetėlio galvutė, dantų šepetėlio rankenėlė arba įkroviklis), jo nebenaudokite. Šiame prietaise nėra dalių, kurioms reikalinga priežiūra. Jei prietaisas apgadintas, kreipkitės į klientų aptarnavimo centrą savo šalyje (žr. skyrių „Garantija ir pagalba“).   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:35:17 Warning 738 68dad00bf9044c839f023b728e5dd40f 279474 true true true false 23 1037247 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:14 4 Topic 1 0 279474 264392 23                     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:29 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 714ac56afbe3492c99b8fa9b2ffcf8aa 279481 true true true false 46 786267 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:29 4 Topic 1 0 279481 28324 46           Кабелот за напојување не може да се замени. Доколку е оштетен, фрлете го.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:29 P_Hygienic travel cap 1145 937012b08f8d42c1a3f9169069d44f17 279482 true true true false 46 786268 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:29 4 Topic 1 0 279482 28353 46           Хигиенско капаче за патување   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:30 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 081612eb0c274d20b05ff5a5270183cf 279484 true true true false 46 786270 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:30 4 Topic 1 0 279484 28362 46           Содржината на кутијата може да се разликува во зависност од купениот модел.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-10T08:38:53 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 81a3b46ff78c473c8ffc33288900952d 279485 true true true false 46 1346968 Tim Berga 2019-05-10T08:38:53 14 Topic 1 0 279485 28376 46           Цврсто притиснете ја главата на четката врз металниот издаден дел додека не  сопре.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:31 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 9b256a730fe94cb582ec22aef1cfa411 279486 true true true false 46 786272 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:31 4 Topic 1 0 279486 28379 46           Приклучете го полначот во електричен штекер.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:34 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 c9569e691e7843cb88a0cbe741e6e7d0 279490 true true true false 46 786276 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:34 4 Topic 1 0 279490 41990 46           Избришете ја целата површина на рачката со влажна крпа.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:34 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 c8d250f0c76f45c8b93796f3d42ee960 279493 true true true false 46 786279 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:34 4 Topic 1 0 279493 68947 46           Забелешка: влакната од четкичката треба малку да се рашират. Не тријте.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:37 Features 437 c49b72337ee8416fbe78d12d8f846c88 279502 true true true false 46 786288 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:37 4 Topic 1 0 279502 68954 46   Функции   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:41 Important 442 7205c4ac99264df8ab44fe65ef7fc87c 279510 true true true false 46 786296 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:41 4 Topic 1 0 279510 68809 46    Важно   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:41 Danger  442 34c97dd44b9c485ea954bf9b8a059017 279511 true true true false 46 786297 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:41 4 Topic 1 0 279511 68810 46               35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:41 Caution 442 d5495f58a9294a5a82df5632f32ae098 279512 true true true false 46 786298 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:41 4 Topic 1 0 279512 68812 46           Не чистете ги главата на четката, рачката или полначот во машина за миење садови. Ако сте имале орална хируршка интервенција или операција непцата во претходните 2 месеци, консултирајте се со стоматологот пред да ја користите четката за заби. Консултирајте се со стоматологот ако настане прекумерно крвавење по користењето на четката за заби или ако крвавењето продолжува да се појавува по користење од 1 недела. Исто така, консултирајте се со стоматологот ако чувствувате неудобност или болка кога ја користите четката Philips Sonicare. Четката за заби Philips Sonicare е во согласност со безбедносните стандарди за електромагнетни уреди. Ако имате пејсмејкер или друг имплантиран уред, контактирајте со лекарот или производителот на имплантираниот уред пред употребата. Ако имате прашања од медицинска гледна точка, консултирајте се со доктор пред да ја користите четката Philips Sonicare. Уредов е дизајниран само за чистење заби, непца и јазик. Не користете го за ниту една друга намена. Престанете да го користите уредот и контактирајте со докторот ако почувствувате непријатност или болка. Четката за заби Philips Sonicare е уред за лична нега и не е наменет за користење на повеќе пациенти во стоматолошка ординација или институција. Престанете да ја користите главата на четката со згмечени или извиткани влакна. Менувајте ја главата на четката на секои 3 месеци или порано ако се појават знаци на абење. Не користете други глави за четка освен оние што ги препорачал производителот. Ако пастата за заби содржи пероксид, сода бикарбона или бикарбонат (вообичаено за пастите за белење заби), темелно исчистете ја четката со сапун и вода по секоја употреба. Ова спречува можно напукнување на пластиката.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:42 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 eb84a98463e44781b210c11e26d27bb8 279513 true true true false 46 786299 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:42 4 Topic 1 0 279513 68813 46   Електромагнетни полиња (EMF) E_Electromagnetic fields (EMF) E_Electromagnetic fields (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Овој уред од Philips е во согласност со сите важечки стандардни и одредби во однос на изложеноста на електромагнетни полиња.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:43 Warranty restrictions (Sonicare) 442 8347ecab2ab34076a1bf32cd65ea8412 279516 true true true false 46 786302 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:43 4 Topic 1 0 279516 80193 46             Глави за четката. Оштетување предизвикано од користење неовластени резервни делови. Оштетување предизвикано од погрешно користење, запоставување, промени или неовластени поправки. Нормално трошење и абење, вклучувајќи скршени делчиња, гребаници, абразии, промена на бојата или избледување.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:43 Brush head 487 c720150ff42f407aa57ac89c78dc91d4 279517 true true true false 46 786303 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:43 4 Topic 1 0 279517 78089 46   Глава за четката   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Исплакнете ги главата и влакната на четката по секое  користење. Отстранете ја главата на четката од рачката и плакнете го конекторот на главата со топла вода најмалку еднаш неделно.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:44 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 962349fbb678427db196dd6d0e639947 279518 true true true false 46 786304 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:44 4 Topic 1 0 279518 42073 46           Внимателно прочитајте го ова упатство пред да го користите уредот и зачувајте го за во иднина.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:45 P_Power on/off button 540 039a35c18bf149c9a9347472b83fe2cc 279520 true true true false 46 786306 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:45 4 Topic 1 0 279520 99058 46           Копче за вклучување/исклучување   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:45 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 a1c9ad2ad8ff439ca956cd1b7c799642 279521 true true true false 46 786307 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:45 4 Topic 1 0 279521 118099 46           Четката за заби на Philips Sonicare е безбедна за користење на: Протези (главите на четката се абат побрзо ако се користат на протези) Дентални реставрации (пломби, мостови, навлаки)   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:45 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 36b7eb27331d4f3da290cd0ae5e5d22e 279522 true true true false 46 786308 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:45 4 Topic 1 0 279522 118125 46           Условите од меѓународната гаранција не го покриваат следново:   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:56 E_Keep the charger away from water. 656 f7064d97ef07454d8a81de2182d0a513 279528 true true true false 46 1089570 Moniek Koehoorn 2018-04-04T14:01:56 4 Topic 1 0 279528 199499 46           Чувајте го полначот подалеку од вода. Не поставувајте го или не складирајте го над или во близина на вода во кадата, кабината за туширање, мијалникот и слично. Не потопувајте го полначот во вода или која било друга течност. По чистењето, проверете дали полначот е целосно сув пред да го поврзете со ѕидниот штекер.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:47 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 2b7a0357c3cc460293741baae49fbfc8 279529 true true true false 46 786315 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:47 4 Topic 1 0 279529 199501 46           Секогаш заменувајте го полначот со друг од оригинален тип со цел да се избегне опасност.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:48 E_Do not use the charger outdoors 738 bb22acd6260846438045ea863ca519d1 279530 true true true false 46 786316 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:48 4 Topic 1 0 279530 264395 46           Не користете го полначот надвор или во близина на загреани површини.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:48 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 ce36affdab4e44a8ac01e60eda0fc943 279531 true true true false 46 786317 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:48 4 Topic 1 0 279531 264397 46           Ако уредот се оштети на кој било начин (главата за четка, рачката на четката за заби или полначот), престанете да го користите. Уредов не содржи делови што се сервисираат. Ако уредот се оштети, контактирајте со Центарот за грижа на корисниците во вашата држава (погледнете во поглавјето „Гаранција и поддршка“).   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:50 Warning 738 7d3c5a02e3dc4ff8b467a3cf0cef11a4 279534 true true true false 46 1037253 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:18 4 Topic 1 0 279534 264392 46                     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:52 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 6ab99ff9a5cf4d699cbf78b16227dd3b 279542 true true true false 26 786324 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:52 4 Topic 1 0 279542 68947 26           Uwaga: Włosie nieznacznie się wygina. Nie szoruj.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:57 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 72729a803d5b4f0287e7becb60f40c69 279555 true true true false 26 786341 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:57 4 Topic 1 0 279555 118099 26           Szczoteczki Philips Sonicare można bezpiecznie używać na: Aparatach korekcyjnych (w takim przypadku główki szczoteczki szybciej się zużywają) Wypełnieniach (plomby, koronki, licówki)   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:59 E_Do not use the charger outdoors 738 821e4b42c1ec4ffbb8d58f1baf857d9e 279559 true true true false 26 786345 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:59 4 Topic 1 0 279559 264395 26           Nie używaj ładowarki na dworze ani w pobliżu źródeł ciepła.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:59 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 92ada77ded0e437c8b993d21fe641c08 279560 true true true false 26 786346 Localizer Philips 2017-05-04T13:06:59 4 Topic 1 0 279560 264397 26           Jeżeli urządzenie jest w jakikolwiek sposób uszkodzone (główka szczoteczki, uchwyt szczoteczki lub ładowarka), nie używaj go. To urządzenie nie zawiera komponentów, które można wymienić lub naprawić. Jeśli urządzenie jest uszkodzone, skontaktuj się z Centrum Obsługi Klienta w swoim kraju (zob. rozdział „Gwarancja i wsparcie”).   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:07:01 Warning 738 82a875619cdc4ea1a5b783d53d28cfa3 279563 true true true false 26 1037254 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:19 4 Topic 1 0 279563 264392 26             Jeżeli ładowarka ulegnie uszkodzeniu, to powinna ona być wymieniona na nową ładowarkę tego samego typu, w celu uniknięcia zagrożenia.       35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:31:01 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 95b1d85de9a5486b8c9557b939a2af15 279749 true true true false 29 780556 Localizer Philips 2017-04-25T16:31:01 4 Topic 1 0 279749 68947 29           Notă: Perii trebuie să fie puţin curbaţi. Nu frecaţi.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:31:14 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 88c1522451924df5bbb1f4c6d836226c 279763 true true true false 29 780569 Localizer Philips 2017-04-25T16:31:14 4 Topic 1 0 279763 118099 29           Periuţa dvs. de dinţi Philips Sonicare poate fi utilizată în siguranţă pe: Aparatul dentar (capetele de periere se uzează mai rapid când sunt utilizate pe aparate dentare) Lucrări dentare (plombe, coroane, faţade dentare)   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:31:16 E_Do not use the charger outdoors 738 356154c69263401fb0e344ca119014ab 279767 true true true false 29 780573 Localizer Philips 2017-04-25T16:31:16 4 Topic 1 0 279767 264395 29           Nu utilizaţi încărcătorul în exterior sau în apropierea suprafeţelor fierbinţi.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:31:16 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 8bf1e05ba68d4a9f863f964127d0e7e9 279768 true true true false 29 780574 Localizer Philips 2017-04-25T16:31:16 4 Topic 1 0 279768 264397 29           Dacă aparatul este deteriorat în orice fel (capul de periere, mânerul periuţei de dinţi sau unitatea de încărcare), nu îl mai folosiţi. Acest aparat nu conţine piese reparabile. Dacă aparatul este deteriorat, contactaţi Centrul de asistenţă pentru clienţi din ţara dvs. (consultaţi capitolul „Garanţie şi asistenţă”).   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:31:18 Warning 738 fa0dfa7708264e5b955668d7e80cd157 279771 true true true false 29 1037255 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:20 4 Topic 1 0 279771 264392 29                     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:07:32 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 e6a1ba5e17004c469c83f6794a0bbb5a 279779 true true true false 33 786357 Localizer Philips 2017-05-04T13:07:32 4 Topic 1 0 279779 68947 33           Napomena: Vlakna bi trebalo da se blago rašire. Nemojte da trljate.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-05-04T13:07:34 Features 437 1c01e983823c45e294e3410e541111e9 279785 true true true false 33 786363 Localizer Philips 2017-05-04T13:07:34 4 Topic 1 0 279785 68954 33   Karakteristike   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:07:37 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 3a4b535de64c48f4bc64e4be34c19b1a 279793 true true true false 33 786371 Localizer Philips 2017-05-04T13:07:37 4 Topic 1 0 279793 118099 33           Vaša Philips Sonicare četkica za zube može bezbedno da se koristi sa: protezom (glave četkice brže se habaju ako se koriste na protezi); zubarskim materijalom (plombama, krunicama i oblogama).   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:07:39 E_Do not use the charger outdoors 738 0c306aec179843db87a14dc9de1f4ec3 279798 true true true false 33 786376 Localizer Philips 2017-05-04T13:07:39 4 Topic 1 0 279798 264395 33           Punjač nemojte da koristite na otvorenom niti u blizini zagrejanih površina.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:07:39 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 ac510e3c55674264a4a7a59d51e59c79 279799 true true true false 33 786377 Localizer Philips 2017-05-04T13:07:39 4 Topic 1 0 279799 264397 33           Ako na aparatu postoji bilo kakvo oštećenje (glava sa četkicom, drška četkice za zube ili punjač), prestanite da ga koristite. Ovaj aparat ne sadrži delove koji se servisiraju. Ako je aparat oštećen, obratite se Centru za korisničku podršku u svojoj državi (pogledajte poglavlje „Garancija i podrška“).   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:07:40 Warning 738 ae729834aa214014b3b4d0a1bbf846f7 279802 true true true false 33 1037256 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:20 4 Topic 1 0 279802 264392 33                     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:47:28 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 a118245821744b55837f2872891a33e1 279810 true true true false 34 780733 Localizer Philips 2017-04-25T16:47:28 4 Topic 1 0 279810 68947 34           Poznámka: Štetiny by sa mali mierne lievikovito rozširovať. Zuby nedrhnite.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:47:35 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 11cf0141c180455ea81388a50b194c34 279823 true true true false 34 780746 Localizer Philips 2017-04-25T16:47:35 4 Topic 1 0 279823 118099 34           Zubnú kefku Philips Sonicare je bezpečné používať na čistenie: strojčekov na zuby (pri čistení strojčekov na zuby sa kefkové nástavce opotrebujú rýchlejšie), dentálnych náhrad (plomby, korunky, fazety).   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:47:37 E_Do not use the charger outdoors 738 e280ef05157d40108f545a4d16671eb9 279827 true true true false 34 780750 Localizer Philips 2017-04-25T16:47:37 4 Topic 1 0 279827 264395 34           Nabíjačku nepoužívajte vonku ani v blízkosti vyhrievaných povrchov.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:47:38 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 92eed1840c384b2ebe558c8c9f8f84a5 279828 true true true false 34 780751 Localizer Philips 2017-04-25T16:47:38 4 Topic 1 0 279828 264397 34           Ak sa zariadenie akýmkoľvek spôsobom poškodí (kefkový nástavec, rukoväť alebo nabíjačka zubnej kefky), prestaňte ho používať. Zariadenie neobsahuje žiadne súčiastky, ktoré by vyžadovali údržbu. Ak je zariadenie poškodené, kontaktujte Stredisko starostlivosti o zákazníkov vo svojej krajine (pozrite si kapitolu „Záruka a podpora“).   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:47:40 Warning 738 8f21ef99621e4e7aba57c37a679bbfe9 279831 true true true false 34 1037257 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:21 4 Topic 1 0 279831 264392 34                     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:09:31 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 79110af77ce84f12b7c85af214e61fc8 279839 true true true false 45 786388 Localizer Philips 2017-05-04T13:09:31 4 Topic 1 0 279839 68947 45           Opomba: ščetine se morajo rahlo razpreti. Ne drgnite.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:09:35 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 e717ebdb6580486c81a5b607da35e56a 279852 true true true false 45 786401 Localizer Philips 2017-05-04T13:09:35 4 Topic 1 0 279852 118099 45           Zobno ščetko Philips Sonicare lahko varno uporabljate na: zobnih aparatih (v tem primeru se glave ščetke hitreje obrabijo), zobnih popravkih (plombe, krone, prevleke).   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:09:37 E_Do not use the charger outdoors 738 afc51b65700242c5abaee946f92ee2bd 279856 true true true false 45 786405 Localizer Philips 2017-05-04T13:09:37 4 Topic 1 0 279856 264395 45           Polnilnika ne uporabljajte na prostem ali blizu ogrevalnih teles.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:09:37 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 d4aa63d934864efbac599deeea64188b 279857 true true true false 45 786406 Localizer Philips 2017-05-04T13:09:37 4 Topic 1 0 279857 264397 45           Če je aparat kakor koli poškodovan (glava ščetke, ročaj ščetke ali polnilnik), ga ne uporabljajte več. Aparat nima delov, primernih za servisiranje. Če je aparat poškodovan, se obrnite na center za pomoč uporabnikom v svoji državi (glejte poglavje »Garancija in podpora«).   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-04T13:09:38 Warning 738 eed0672a6ebd4f8fb462345eacaa9d2d 279860 true true true false 45 1037258 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:22 4 Topic 1 0 279860 264392 45                     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:30:34 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 fd762c12ee7945cbbd887c54364f6a16 279867 true true true false 39 780539 Localizer Philips 2017-04-25T16:30:34 4 Topic 1 0 279867 118099 39           Зубну щітку Philips Sonicare можна безпечно використовувати для чищення: брекетів (насадки зношуються швидше, якщо ними чистити зуби з брекетами); відновлених зубів (пломб, коронок, вінірів).   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:30:40 E_Do not use the charger outdoors 738 1625e6cc26da4e0892b7259f5dd5ea79 279872 true true true false 39 780544 Localizer Philips 2017-04-25T16:30:40 4 Topic 1 0 279872 264395 39           Не користуйтеся зарядним пристроєм надворі або поблизу гарячих поверхонь.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:30:40 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 9dfed171f0994c5783c9355284977aa6 279873 true true true false 39 780545 Localizer Philips 2017-04-25T16:30:40 4 Topic 1 0 279873 264397 39           Якщо пристрій (насадку, ручку зубної щітки або зарядний пристрій) пошкоджено в будь-який спосіб, припиніть користуватися ним. У цьому пристрої немає деталей, які можна ремонтувати. У разі пошкодження пристрою зверніться до Центру обслуговування клієнтів у вашій країні (див. розділ "Гарантія та підтримка").   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-04-25T16:30:43 Warning 738 7c2f3ff6974f44f0949885679f4e5d72 279876 true true true false 39 1037251 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:17 4 Topic 1 0 279876 264392 39                     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-04T06:51:56 Recycling 130 aa7574f142f2428f8cda7fde6821b848 280155 true true true false 19 2027886 Tim Berga 2021-05-04T06:51:56 14 Topic 1 0 280155 1010 19   Riciclabile   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-05T13:56:20 Danger 418 f40994d4236441cebfb42a77c3b794d4 280156 true true true false 19 786926 Localizer Philips 2017-05-05T13:56:20 4 Topic 1 0 280156 1212 19   Pericolo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-05T13:56:22 Warning 418 ae7d8021335b49689e60becb44b4964d 280157 true true true false 19 786927 Localizer Philips 2017-05-05T13:56:22 4 Topic 1 0 280157 69413 19   Avvertenza   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-05T13:56:23 Caution 418 2e79498af5304ca3b63e67cf9e7dbec6 280158 true true true false 19 786928 Localizer Philips 2017-05-05T13:56:23 4 Topic 1 0 280158 69446 19   Attenzione   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2021-04-16T08:33:29 Recycling 130 31af17e655d243ce912890c542927155 280865 true true true false 8 2012181 Tim Berga 2021-04-16T08:33:29 14 Topic 1 0 280865 1010 8   Recyclen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-05T13:59:02 Danger 418 455ee4c7fc294149921d5c2c0e233399 280866 true true true false 8 786999 Localizer Philips 2017-05-05T13:59:02 4 Topic 1 0 280866 1212 8   Gevaar   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-05T13:59:03 Warning 418 2f78f6a5792b4ad59f82def69f642cc1 280867 true true true false 8 787000 Localizer Philips 2017-05-05T13:59:03 4 Topic 1 0 280867 69413 8   Waarschuwing   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-05T13:59:03 Caution 418 fbea5850b3ac41fb8063119479bd8283 280868 true true true false 8 787001 Localizer Philips 2017-05-05T13:59:03 4 Topic 1 0 280868 69446 8   Let op   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-05T13:58:33 Danger 418 6c7cb3aafd6f4e4d9cd9a090d424e9ba 280891 true true true false 39 786974 Localizer Philips 2017-05-05T13:58:33 4 Topic 1 0 280891 1212 39   Небезпечно!   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-05T13:58:34 Warning 418 51ff64df8e71471ba54c2f70206933d0 280892 true true true false 39 786975 Localizer Philips 2017-05-05T13:58:34 4 Topic 1 0 280892 69413 39   Обережно!   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-05T13:58:34 Caution 418 031dff94b310483a8100d10ff307a305 280893 true true true false 39 786976 Localizer Philips 2017-05-05T13:58:34 4 Topic 1 0 280893 69446 39   Увага!   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-17T11:17:05 E_Do not use the charger outdoors 738 5fe1211d2fb34e0aa74f242534563530 283225 true true true false 3 795758 Localizer Philips 2017-05-17T11:17:05 4 Topic 1 0 283225 264395 3           Jangan gunakan pengisi daya di luar ruangan atau dekat permukaan panas.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-17T11:17:07 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 c5b8afccc7a34abeb37ab90b18fe8639 283226 true true true false 3 795759 Localizer Philips 2017-05-17T11:17:07 4 Topic 1 0 283226 264397 3           Jika alat rusak, apa pun kerusakannya (kepala sikat, gagang sikat gigi atau pengisi daya), hentikan penggunaan. Alat ini tidak memiliki komponen yang bisa diperbaiki. Jika alat rusak, hubungi Pusat Layanan Konsumen di negara Anda (lihat bab 'Garansi dan dukungan').   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-17T11:17:08 Warning 738 7162d4fdb2e94a8ea54712137d01af94 283227 true true true false 3 1037252 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:17 4 Topic 1 0 283227 264392 3                     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-15T13:58:13 E_Do not use the charger outdoors 738 787fe1896de84a248c3ad6778b4b7965 283234 true true true false 24 792254 Localizer Philips 2017-05-15T13:58:13 4 Topic 1 0 283234 264395 24           Jangan gunakan pengecas di luar atau berdekatan permukaan panas.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-15T13:58:14 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 1e3b8e46b1b34d96a560975121e678d1 283235 true true true false 24 792255 Localizer Philips 2017-05-15T13:58:14 4 Topic 1 0 283235 264397 24           Jika perkakasnya rosak dalam apa-apa cara sekalipun (kepala berus, pemegang berus gigi atau pengecas), berhenti menggunakannya. Perkakas ini tidak mengandungi bahagian yang boleh diservis. Jika perkakas ini rosak, hubungi Pusat Khidmat Pengguna di negara anda (lihat bab ‘Waranti dan sokongan').   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-15T13:58:15 Warning 738 cb3917e864c944f2a5b9d33ff09d36d6 283236 true true true false 24 1274522 Tim Berga 2019-01-08T12:22:10 4 Topic 1 0 283236 264392 24           Wayar sesalur kuasa utama tidak boleh diganti. Jika kord sesalur kuasa utama rosak, buang pengecasnya.         35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-15T13:58:39 E_Do not use the charger outdoors 738 9d3fdccee7f14a23aecc2f8f49ef3666 283243 true true true false 37 792271 Localizer Philips 2017-05-15T13:58:39 4 Topic 1 0 283243 264395 37           อย่าใช้แท่นชาร์จกลางแจ้งหรือใกล้พื้นผิวที่มีความร้อน   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-15T13:58:40 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 684fe5e4268d4e08aca1eaad760ad8dc 283244 true true true false 37 792272 Localizer Philips 2017-05-15T13:58:40 4 Topic 1 0 283244 264397 37           หากเครื่องเกิดความเสียหายลักษณะใดก็ตาม (หัวแปรง ด้ามแปรงสีฟัน หรือเครื่องชาร์จ) ให้หยุดใช้งาน เครื่องนี้ไม่มีส่วนที่ถอดเปลี่ยนได้ หากเครื่องเกิดความเสียหาย โปรดติดต่อศูนย์บริการลูกค้าในประเทศของคุณ (ดูบท 'การรับประกันและสนับสนุน')   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-15T13:58:41 Warning 738 d0cea1ca663c4ea19ca6241816bc5159 283245 true true true false 37 1037249 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:15 4 Topic 1 0 283245 264392 37                     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:11 Charger 442 f6c2e9793f6045d2bd60f6ec0b8f022f 284042 true true true false 20 1798673 Tim Berga 2020-09-24T14:08:24 6 Topic 1 0 284042 191229 20   Зарядтағыш (Sydney ортаңғы ұшы)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false         35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:00 Charger (Sydney mid end) 442 343a37f0e1e24e1ea9550d13789ca16a 284058 true true true false 30 1798674 Tim Berga 2020-09-24T14:08:24 6 Topic 1 0 284058 191229 30   Зарядное устройство Зарядное устройство (первоклассный продукт, Sydney) Зарядное устройство (первоклассный продукт, Sydney)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Перед очисткой зарядного устройства отсоединяйте его от электросети.     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-22T11:16:32 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 7ff81b61da604023b988c1a2b9d9ec8c 284276 true true true false 47 798563 Localizer Philips 2017-05-22T11:16:32 4 Topic 1 0 284276 28387 47           Mbajeni qendrën e furçës gjithmonë në kontakt me dhëmbët.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-22T11:16:36 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 70ec72575e3c41b291d22450a4ddd058 284278 true true true false 47 798565 Localizer Philips 2017-05-22T11:16:36 4 Topic 1 0 284278 41683 47           Paralajmërim: Hiqeni baterinë e ringarkueshme vetëm kur të hidhni pajisjen. Sigurohuni që bateria të jetë plotësisht e shkarkuar kur ta hiqni.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-22T11:16:37 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 c1a3897d125a42c29822785c0656287e 284279 true true true false 47 798566 Localizer Philips 2017-05-22T11:16:37 4 Topic 1 0 284279 41699 47           Për të hequr baterinë e ringarkueshme ju nevojitet një peshqir ose leckë, si dhe një çekiç dhe një kaçavidë me kokë të rrafshët (standarde).   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-22T11:16:39 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 91d92038b6bc4a10bc292c94e55cc8d9 284280 true true true false 47 798567 Localizer Philips 2017-05-22T11:16:39 4 Topic 1 0 284280 41700 47           Zbatoni masat paraprake bazë të sigurisë gjatë ndjekjes së procedurës së përshkruar më poshtë. Sigurohuni të mbroni sytë, duart, gishtat dhe sipërfaqen mbi të cilën punoni.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-05-22T11:16:49 Cleaning 194 642657b93ef04ca286ab7dbf4498380d 284286 true true true false 47 798573 Localizer Philips 2017-05-22T11:16:49 4 Topic 1 0 284286 3357 47   Pastrimi   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-22T11:16:52 Brushing modes 306 e9431cdff9d644bfb4302908a1bdd424 284288 true true true false 47 798576 Localizer Philips 2017-05-22T11:16:52 4 Topic 1 0 284288 32967 47   Modalitetet e larjes së dhëmbëve   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-01-18T11:31:19 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 4eba403a8166454ea0df79119ebb5230 284291 true true true false 47 1025495 Localizer Philips 2018-01-18T11:31:19 4 Topic 1 0 284291 79109 47   Heqja e baterisë së rikarikueshme   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         Për të shkarkuar ngarkesat nga bateria e rikarikueshme, hiqni dorezën nga karikuesi, ndizni "Philips Sonicare" dhe lëreni të punojë derisa të ndalojë. Përsëriteni këtë hap derisa "Philips Sonicare" të mos ndizet më. Hiqeni kokën e furçës dhe hidheni. Mbulojeni të gjithë dorezën me një peshqir ose  leckë. Mbani majën e dorezës me njërën dorë dhe godisni folenë e dorezës 0,5 inç mbi skajin fundor. Godisni fort me një çekiç në të 4 anët për të nxjerrë  kapakun fundor. Shënim: Mund t'ju duhet të godisni disa herë në skajin fundor për të thyer bashkueset e brendshme. Hiqni kapakun fundor nga doreza e furçës së dhëmbëve. Nëse kapaku fundor nuk shkëputet lehtësisht nga foleja, përsëriteni hapin 3 derisa ai të  shkëputet. Shtyni boshtin për poshtë mbi një sipërfaqe të fortë duke e mbajtur dorezën përmbys. Nëse pjesët e brendshme nuk hiqen lehtësisht nga foleja, përsëriteni hapin 3 derisa këto pjesë të  shkëputen. Hiqni kapakun prej gome të baterisë. Futni kaçavidën midis baterisë dhe skeletit të zi në pjesën e poshtme të pjesëve të brendshme. Më pas, shkëputni kaçavidën nga bateria për të thyer pjesën e poshtme të  skeletit të zi. Futni kaçavidën midis pjesës së poshtme të baterisë dhe skeletit të zi për të thyer gjuhëzën metalike që lidh baterinë me qarkun e gjelbër të printuar. Ky veprim shkëput skajin fundor të baterisë nga  skeleti. Kapni baterinë dhe shkëputeni nga pjesët e brendshme për të thyer  gjuhëzën e dytë metalike të baterisë. Kujdes: Ruhuni nga skajet e mprehta të gjuhëzave të baterisë për të mos lënduar gishtat. Mbuloni me shirit ngjitës kontaktet e baterisë për të shmangur qarqet e shkurtra elektrike nga ngarkesa e mbetur e baterisë. Tani bateria e rikarikueshme mund të riciklohet dhe pjesa e mbetur e produktit mund të hidhet  në mënyrën e duhur.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-22T11:17:09 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 51cdad0e57e24ab29edb5818bf84e6e1 284299 true true true false 47 798599 Localizer Philips 2017-05-22T11:17:09 4 Topic 1 0 284299 134586 47           Shënim: Mos ushtroni forcë mbi gominën e boshtit metalik me objekte të mprehta, pasi mund ta dëmtoni.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-22T11:17:11 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 63af41986853496fa928eef6ad9774c9 284300 true true true false 47 798600 Localizer Philips 2017-05-22T11:17:11 4 Topic 1 0 284300 134587 47           Shënim: Mos përdorni alkool izopropili për polirim, uthull ose zbardhues për të pastruar dorezën, pasi mund të çngjyroset.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-22T11:18:33 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 bae93a990abf49b9b85524cd94fc8139 284410 true true true false 46 798650 Localizer Philips 2017-05-22T11:18:33 4 Topic 1 0 284410 28387 46           Центарот на четката мора да биде во контакт со забите цело време.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-22T11:18:35 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 d9a7ba48e1e24922a11c79bd88a4595c 284412 true true true false 46 798653 Localizer Philips 2017-05-22T11:18:35 4 Topic 1 0 284412 41683 46           Предупредување: Вадете ја батеријата на полнење само кога ќе го фрлате уредот. Осигурете се дека батеријата е целосно празна кога ја вадите.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-22T11:18:36 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 0f81735ea28a4196b8ec601c984c371e 284413 true true true false 46 798655 Localizer Philips 2017-05-22T11:18:36 4 Topic 1 0 284413 41699 46           За да ја отстраните батеријата на полнење, ќе ви треба крпа или ткаенина, чекан и рамен (стандарден) шрафцигер.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-22T11:18:37 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below.  1141 f875cc44b0814a7da3cb2f0ef3de416c 284414 true true true false 46 798657 Localizer Philips 2017-05-22T11:18:37 4 Topic 1 0 284414 41700 46           Почитувајте ги основните безбедносни мерки при следење на постапката опишана подолу. Заштитете си ги очите, рацете, прстите и површината на којашто работите.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-05-22T11:18:47 Cleaning 194 eae928d436254c5883645ebc60b65150 284421 true true true false 46 798672 Localizer Philips 2017-05-22T11:18:47 4 Topic 1 0 284421 3357 46   Чистење   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-22T11:18:49 Brushing modes 306 249bcf80f58d4fbaae18242c65715438 284423 true true true false 46 798674 Localizer Philips 2017-05-22T11:18:49 4 Topic 1 0 284423 32967 46   Режими на четкање   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-01-18T11:38:58 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 5f90b31135c44befb17bfe48623eaac2 284426 true true true false 46 1025546 Localizer Philips 2018-01-18T11:38:58 4 Topic 1 0 284426 79109 46   Отстранување на батеријата на полнење   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         За да ја испразните батеријата на полнење од преостанатото полнење, отстранете ја рачката од полначот, вклучете ја Philips Sonicare и оставете ја да работи додека не сопре. Повторувајте го овој чекор додека да не можете да ја вклучите Philips Sonicare. Отстранете ја и фрлете ја главата на четката. Покријте ја целата површина на рачката со крпа или  ткаенина. Држете го горниот дел на рачката со едната рака и удрете го куќиштето на рачката околу 1 цм над долниот крај. Удрете силно со чекан на сите 4 страни за да се отстрани крајното  капаче. Забелешка: Можеби ќе треба да удирате на краевите неколку пати за да ги одвоите внатрешните врски. Отстранете го крајното капаче од рачката на четката за заби. Ако крајното капаче не се одвои лесно од куќиштето, повторувајте го чекорот 3 додека крајното капаче не се  одвои. Држејќи ја рачката наопаку, притиснете го издадениот дел на цврста површина. Ако внатрешните компоненти не се одвојат лесно од куќиштето, повторувајте го чекорот 3 додека не се  одвојат. Отстранете го гумениот капак на батеријата. Турнете го шрафцигерот помеѓу батеријата и црната рамка на долниот дел од внатрешните компоненти. Потоа туркајте го шрафцигерот подалеку од батеријата за да го одвоите долниот дел на црната  рамка. Вметнете го шрафцигерот под долниот дел на батеријата и црната рамка за да ја одвоите металната плочка што ја поврзува батеријата со зелената печатена струјна плоча. Ова ќе го одвои долниот крај на батеријата од  рамката. Фатете ја батеријата и извлечете ја од внатрешните компоненти за да ја одвоите од втората метална  плочка на батеријата. Внимание: Внимавајте на острите рабови од плочките на батеријата за да не ги повредите прстите. Покријте ги контактите на батеријата со лента за да се спречи електричен спој од преостанатото полнење на батеријата. Батеријата на полнење сега може да се рециклира, а остатокот од производот да се фрли  соодветно.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-22T11:19:01 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 f3691b6781804695b02be51523360241 284434 true true true false 46 798685 Localizer Philips 2017-05-22T11:19:01 4 Topic 1 0 284434 134586 46           Забелешка: не туркајте го гуменото капаче врз металниот издаден дел со остри објекти, бидејќи може да се оштети.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-05-22T11:19:03 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 0f89960e77764afbb3c08d26e83fe196 284435 true true true false 46 798686 Localizer Philips 2017-05-22T11:19:03 4 Topic 1 0 284435 134587 46           Забелешка: не користете изопропил алкохол, оцет или белило за чистење на рачката бидејќи може да ја променат нејзината боја.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-29T13:19:25 Charger 442 02a8cad4ac1a43fcb3cdc2ee392e400e 285624 true true true false 47 804987 Localizer Philips 2017-05-29T13:19:25 4 Topic 1 0 285624 191229 47   Ngarkuesi   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Hiqeni ngarkuesin nga priza përpara se ta pastroni. Fshijeni të gjithë sipërfaqen e ngarkuesit me leckë të  njomë.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-29T13:18:11 Charger 442 ad06a13fc0414affabe0419b759634e6 285638 true true true false 4 804893 Localizer Philips 2017-05-29T13:18:11 4 Topic 1 0 285638 191229 4   Зарядно устройство   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Изключвайте зарядното устройство, преди да пристъпите към почистването му. Избърсвайте повърхността на зарядното устройство с влажна  кърпа.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-06-22T10:50:49 Charger 442 d0220fc92b7b4149806d0b9f617e6cb3 285652 true true true false 5 824030 Localizer Philips 2017-06-22T10:50:49 4 Topic 1 0 285652 191229 5   Punjač   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Iskopčajte punjač prije čišćenja. Obrišite površinu punjača mokrom  krpom.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-29T13:19:09 Charger 442 28bb80fe930e484bbdbc7c5ceba29f08 285666 true true true false 6 804964 Localizer Philips 2017-05-29T13:19:09 4 Topic 1 0 285666 191229 6   Nabíječka   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Před čištěním nabíječku odpojte ze sítě. Utřete celý povrch nabíječky vlhkým  hadříkem.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-29T13:19:53 Charger 442 eb463af049d2485abbe3040d463d1bbb 285680 true true true false 10 805015 Localizer Philips 2017-05-29T13:19:53 4 Topic 1 0 285680 191229 10   Laadija   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Enne laadija puhastamist võtke laadija seinakontaktist välja. Pühkige kogu laadija pind üle niiske  lapiga.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-29T13:20:18 Charger 442 01a91b651f0f42c39c9fdebb7d1cf2d0 285694 true true true false 18 805057 Localizer Philips 2017-05-29T13:20:18 4 Topic 1 0 285694 191229 18   Töltő   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tisztítás előtt húzza ki a töltő hálózati dugóját a fali aljzatból. A töltő felületét törölje le nedves  ruhával.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-29T13:19:05 Charger 442 412dceef51c24d9e869afda8a8f8bf49 285708 true true true false 22 804949 Localizer Philips 2017-05-29T13:19:05 4 Topic 1 0 285708 191229 22   Lādētājs   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Pirms lādētāja tīrīšanas atvienojiet to no strāvas. Noslaukiet lādētāja virsmu ar mitru  drānu.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-29T13:19:30 Charger 442 9bb06284447446ddaf3358d3b5a8b31f 285722 true true true false 23 805001 Localizer Philips 2017-05-29T13:19:30 4 Topic 1 0 285722 191229 23   Įkroviklis   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Prieš valydami prietaisą, išjunkite jį iš elektros tinklo. Nuvalykite įkroviklio paviršių drėgna  šluoste.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-29T13:20:50 Charger 442 7af43461679e4900b7c20911f44987ed 285774 true true true false 46 805119 Localizer Philips 2017-05-29T13:20:50 4 Topic 1 0 285774 191229 46   Полнач   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Исклучете го полначот од струја пред да го чистите. Избришете ја површината на полначот со влажна  крпа.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-29T13:20:00 Charger 442 379b7eb7e72a46259499c652fe0b1ffa 285788 true true true false 26 805032 Localizer Philips 2017-05-29T13:20:00 4 Topic 1 0 285788 191229 26   Ładowarka   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Przed rozpoczęciem czyszczenia ładowarki wyjmij wtyczkę z gniazdka elektrycznego. Przetrzyj obudowę ładowarki wilgotną  szmatką.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-29T13:20:04 Charger 442 3d6b26771aa94fdcb0716a0527bcd5c4 285802 true true true false 29 805043 Localizer Philips 2017-05-29T13:20:04 4 Topic 1 0 285802 191229 29   Unitate de încărcare   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Scoateţi încărcătorul din priză înainte de curăţare. Ştergeţi suprafaţa încărcătorului cu o  lavetă umedă.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-29T13:21:17 Charger 442 ad8e43c81d024d35a43e60a17f99b477 285821 true true true false 34 805133 Localizer Philips 2017-05-29T13:21:17 4 Topic 1 0 285821 191229 34   Nabíjačka   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Pred začatím čistenia odpojte nabíjačku od siete. Povrch nabíjačky utrite navlhčenou  tkaninou.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-30T11:54:28 Charger 442 fdfa703364204c20b91a2eec3aee6ded 285832 true true true false 33 805699 Localizer Philips 2017-05-30T11:54:28 4 Topic 1 0 285832 191229 33   Punjač   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Isključite punjač iz električne mreže pre čišćenja. Obrišite površinu punjača vlažnom  krpom.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-29T13:21:23 Charger 442 c2fcbdeb478e414f832e2c7cc8cda08c 285846 true true true false 45 805148 Localizer Philips 2017-05-29T13:21:23 4 Topic 1 0 285846 191229 45   Polnilnik   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Polnilnik pred čiščenjem izključite iz električnega omrežja. Površino polnilnika obrišite z vlažno  krpo.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-05-29T13:21:47 Charger 442 1ec2940667b7431b8ae26f78e71acdfc 285860 true true true false 39 805163 Localizer Philips 2017-05-29T13:21:47 4 Topic 1 0 285860 191229 39   Зарядний пристрій   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Перед чищенням від’єднайте зарядний пристрій від електромережі. Витріть поверхню зарядного пристрою вологою  ганчіркою.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   3430 Mariska van Ree 2017-05-24T10:01:05 Recycling 2012_19_EU for A5 (30x30mm) 114 6eb903a8fe5342d1b18e15a341921df7 286165 true true true false 0 800196 Mariska van Ree 2017-05-24T10:01:31 11 Topic 1 0 286165 155153 1             41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-06-08T13:48:52 E_Do not use the charger outdoors 738 bf5c20427935406a9b132dedbbacd0c7 289639 true true true false 13 810475 Localizer Philips 2017-06-08T13:48:52 4 Topic 1 0 289639 264395 13           N'utilisez pas le chargeur à l'extérieur ou près de surfaces chauffantes.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-06-08T13:48:52 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 9e0d6cbe76e24be9a8216583d4cd79e5 289640 true true true false 13 810476 Localizer Philips 2017-06-08T13:48:52 4 Topic 1 0 289640 264397 13           Si l'appareil (tête de brosse, manche de la brosse à dents ou chargeur) est endommagé, cessez de l'utiliser. L'appareil ne contient aucune pièce réparable. Si l'application est endommagée, contactez le Service Consommateurs de votre pays (voir le chapitre « Garantie et assistance »).   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-06-08T13:48:54 Warning 738 cac58e17a9a642599c9f6f121e80fde8 289641 true true true false 13 1037248 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:15 4 Topic 1 0 289641 264392 13                     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-06-20T11:25:17 Using your Philips Sonicare 306 6a57f23526ec4f1db681e256bede4f77 290528 true true true false 47 821824 Localizer Philips 2017-06-20T11:25:17 4 Topic 1 0 290528 28383 47   Përdorimi i "Philips Sonicare"   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-06-20T11:25:07 Using your Philips Sonicare 306 1f2b1ea03b7742afb5c68cdef4f0ef9a 290681 true true true false 46 821781 Localizer Philips 2017-06-20T11:25:07 4 Topic 1 0 290681 28383 46   Користење на Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-06-22T10:03:57 Storage 350 06c40a805e844cc7880b9a043d81bf45 293116 true true true false 47 823700 Localizer Philips 2017-06-22T10:03:57 4 Topic 1 0 293116 41677 47   Ruajtja   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Nëse nuk do ta përdorni për një kohë të gjatë "Sonicare", hiqni ngarkuesin nga priza elektrike, pastrojeni dhe ruajeni në një vend të freskët dhe të thatë, larg dritës së drejtpërdrejtë të diellit.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-06-22T10:05:02 Storage 350 9599c861e788453089d3d7ad3f913ea4 293151 true true true false 46 823807 Localizer Philips 2017-06-22T10:05:02 4 Topic 1 0 293151 41677 46   Чување   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ако не планирате да ја користите Sonicare подолго време, исклучете го полначот од штекерот, исчистете го и складирајте го на ладно и суво место подалеку од сончева светлина.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-06-22T10:04:56 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 05f1d1a259374acdac0d07f8424effa6 293739 true true true false 21 823790 Localizer Philips 2017-06-22T10:04:56 4 Topic 1 0 293739 118099 21           필립스 소닉케어 칫솔은 다음에 사용하기에 안전합니다. 치아 교정기(교정기에 사용하는 경우 칫솔모가 보다 빨리 마모될 수 있습니다.) 치아 보철물(신경치료, 크라운, 라미네이트)   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-07-19T13:29:07 Recycling 130 578e4ec6b3e944e79cf64537d488a33d 298574 true true true false 18 846697 Localizer Philips 2017-07-19T13:29:07 4 Topic 1 0 298574 1010 18   Újrahasznosítás   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-07-19T13:28:32 Recycling 130 0d08689fa1c24ed09adcef62b1108823 298585 true true true false 22 846654 Localizer Philips 2017-07-19T13:28:32 4 Topic 1 0 298585 1010 22   Otrreizējā pārstrāde   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-07-19T13:29:13 Recycling 130 57680d55badc4add94e96decdee9af69 298606 true true true false 45 846715 Localizer Philips 2017-07-19T13:29:13 4 Topic 1 0 298606 1010 45   Recikliranje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2021-03-03T09:01:34 Recycling 130 38f92e382b144e1f8ca1d16e81c73b6c 298626 true true true false 34 1976111 Tim Berga 2021-03-03T09:01:34 14 Topic 1 0 298626 1010 34   Recyklácia   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-08-01T09:49:14 E_Do not use the charger outdoors 738 c86cb71b96b24f87ac2f52ef41393c4a 300287 true true true false 7 855838 Localizer Philips 2017-08-01T09:49:14 4 Topic 1 0 300287 264395 7           Opladeren må ikke bruges udendørs eller tæt på varme flader.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-08-01T09:49:15 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 ae99e1408cbe415b84a89b9ac7d36a80 300288 true true true false 7 855839 Localizer Philips 2017-08-01T09:49:15 4 Topic 1 0 300288 264397 7           Hvis apparatet på nogen måde beskadiges (børstehoved, håndtag eller oplader), må det ikke anvendes. Dette apparat indeholder ingen dele, der kan repareres af brugeren. Hvis apparatet beskadiges, skal du kontakte dit lokale Philips Kundecenter (se kapitlet "Reklamationsret og support").   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-08-01T09:49:17 Warning 738 d3695991ec4d477e98bc94c6ace2b0a2 300289 true true true false 7 1037259 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:22 4 Topic 1 0 300289 264392 7                     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-07-28T14:53:00 E_Do not use the charger outdoors 738 ded667b297e04f7d9a0837ae15725676 300341 true true true false 12 853350 Localizer Philips 2017-07-28T14:53:00 4 Topic 1 0 300341 264395 12           Älä käytä laturia ulkona tai lämmönlähteiden lähellä.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-07-28T14:53:01 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 dbfa8743be70434f8c659cc27d4bb853 300342 true true true false 12 853352 Localizer Philips 2017-07-28T14:53:01 4 Topic 1 0 300342 264397 12           Älä käytä laitetta, jos se on jollain tavalla vahingoittunut (esimerkiksi harjaspää, runko tai laturi). Laitteessa ei ole huollettavia osia. Jos laite on vahingoittunut, ota yhteyttä maasi kuluttajapalvelukeskukseen (katso luku Takuu ja huolto).   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-07-28T14:53:03 Warning 738 8ee36ef6be9e46e9a55728afccc4ff5a 300343 true true true false 12 1037260 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:23 4 Topic 1 0 300343 264392 12                     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-08-03T09:42:22 E_Do not use the charger outdoors 738 c322059b7d8d4368a80401861c32abbf 300399 true true true false 25 856941 Localizer Philips 2017-08-03T09:42:22 4 Topic 1 0 300399 264395 25           Ikke bruk laderen utendørs eller i nærheten av oppvarmede overflater.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-08-03T09:42:24 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 e51181481518418ba59c0de2838796f9 300401 true true true false 25 856942 Localizer Philips 2017-08-03T09:42:24 4 Topic 1 0 300401 264397 25           Hvis apparatet er skadet på noen måte (børstehode, tannbørstehåndtak eller lader), må du slutte å bruke det. Dette apparatet inneholder ingen utskiftbare deler. Hvis apparatet er skadet, tar du kontakt med forbrukerstøttesenteret i landet ditt (se «Garanti og støtte»-kapittelet).   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-08-03T09:42:24 Warning 738 4b6bcc466b0b4e0e97271d83c9078aba 300403 true true true false 25 1037261 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:24 4 Topic 1 0 300403 264392 25                     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-07-28T14:54:26 E_Do not use the charger outdoors 738 0201bc070c3d43379e58c21fc139166c 300455 true true true false 36 853549 Localizer Philips 2017-07-28T14:54:26 4 Topic 1 0 300455 264395 36           Använd inte laddaren utomhus eller i närheten av uppvärmda ytor.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-07-28T14:54:27 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 6af685f788a748739aeb418e6f664e05 300456 true true true false 36 853552 Localizer Philips 2017-07-28T14:54:27 4 Topic 1 0 300456 264397 36           Om någon del av apparaten (borsthuvudet, handtaget eller laddaren) är skadad ska du inte använda den. Den här apparaten innehåller inga delar som kan underhållas. Om apparaten är skadad kontaktar du kundtjänsten i ditt land (se kapitlet Garanti och support).   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-07-28T14:54:28 Warning 738 215ff3fd0632480f99436c872f5b526a 300457 true true true false 36 1037262 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:24 4 Topic 1 0 300457 264392 36                     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-08-31T17:39:18 E_Children shall not play with the appliance. 529 a5392a42b658472a9bdfb2526b0b6982 308188 true true true false 31 2342512 Owen Wang 2022-08-05T02:58:13 14 Topic 1 0 308188 79173 31           切勿让儿童玩弄本产品。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-13T08:27:36 E_Children shall not play with the appliance. 529 843057d2ffd04c518df55f7c35220e0b 309580 true true true false 32 2342513 Owen Wang 2022-08-05T02:58:14 14 Topic 1 0 309580 79173 32           請勿讓小孩把玩本產品。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-24T16:37:37 E_Children shall not play with the appliance. 529 bd13adcd284c4ec1b7b40f09f43b4a39 309609 true true true false 21 1969337 Ieva Datava 2021-02-24T16:37:37 14 Topic 1 0 309609 79173 21           어린이가 제품을 가지고 놀지 않도록 하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:53 E_Children shall not play with the appliance. 529 2d9f485c0c5c4801a34b060ecd0024c8 309646 true true true false 10 1964189 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:53 14 Topic 1 0 309646 79173 10           Lapsed ei tohi seadmega mängida.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-22T07:48:16 E_Children shall not play with the appliance. 529 cbdbe002885a4839869b352230fd9f6d 309739 true true true false 23 898082 Localizer Philips 2017-09-22T07:48:16 4 Topic 1 0 309739 79173 23           Neleiskite vaikams žaisti su šiuo prietaisu.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:22 E_Children shall not play with the appliance. 529 3af24225d57845fb9c9e2907f788b3e0 309833 true true true false 39 1962992 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:22 14 Topic 1 0 309833 79173 39           Не дозволяйте дітям бавитися пристроєм.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:23 Charger (Sydney mid end) 442 c7dcf8eda1ea4836acd5d35c4a30d85b 310782 true true true false 15 1786604 Tim Berga 2020-09-01T12:17:23 14 Topic 1 0 310782 191229 15   Ladegerät (Sydney, mittleres Segment)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false         35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:14 E_Do not use the charger outdoors 738 2020f19ac0ed46d7a1715e6c17f1dea6 310784 true true true false 15 897414 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:14 4 Topic 1 0 310784 264395 15           Benutzen Sie das Ladegerät nicht im Freien oder in der Nähe von heißen Oberflächen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:15 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 5fe082005a384d719691c237e0cfa0a8 310785 true true true false 15 897415 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:15 4 Topic 1 0 310785 264397 15           Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn es beschädigt ist (Bürstenkopf, Handstück oder Ladegerät). Dieses Gerät enthält keine Teile, die vom Benutzer repariert werden können. Wenn das Gerät beschädigt ist, wenden Sie sich bitte an das Service‑Center in Ihrem Land (siehe Kapitel „Garantie und Kundendienst“).   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:16 P_Travel case (specific types only) 970 9ffdc7bd6f434c2ab0acb0e03117d600 310786 true true true false 15 897416 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:16 4 Topic 1 0 310786 275020 15           Reisebox (nur bestimmte Gerätetypen)   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:17 P_Battery indication 970 fa922b5e4b414109bdf558ac108cad38 310787 true true true false 15 897417 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:17 4 Topic 1 0 310787 275021 15           Ladeanzeige   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:18 Warning 738 0382150b04f4415c837f59954e0f1ead 310789 true true true false 15 1037263 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:25 4 Topic 1 0 310789 264392 15                     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:19 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 38980c8ab4c842dba7b8cb3f33fa209b 310790 true true true false 15 897420 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:19 4 Topic 1 0 310790 308750 15   Gerät mit Funkkomponenten   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Die Funkkomponenten in diesem Produkt arbeiten mit 13,56 MHz. Die maximale von den Funkkomponenten abgestrahlte Funkleistung beträgt 30,16 dBm.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:19 Brush heads (Heading only) 970 5ed0c01c9e2f46adaaa8791d22842ab7 310791 true true true false 15 897421 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:19 4 Topic 1 0 310791 275025 15   Bürstenköpfe   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:20 Brush heads (Sydney High end) 970 de57ed239e94447eab6a6de2912b2408 310792 true true true false 15 897422 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:20 4 Topic 1 0 310792 275024 15           Ihre Philips Sonicare wird mit einer oder mehreren Bürstenköpfen geliefert, die entwickelt wurden, um bessere Ergebnisse für Ihre Mundpflegebedürfnisse zu liefern.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:21 Pressure sensor (Sydney High end) 541 e4d20f6eca89488da18eab509a9bb2df 310793 true true true false 15 897423 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:21 4 Topic 1 0 310793 275261 15   Drucksensor c. Drucksensor c. Drucksensor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Die Philips Sonicare ist mit einem fortschrittlichen Sensor ausgestattet, der den Druck beim Putzen erfasst. Wenn Sie zu viel Druck anwenden, gibt Ihnen die Zahnbürste eine unmittelbare Rückmeldung, um anzuzeigen, dass Sie den Druck verringern sollen. Dieses Rückmeldung erfolgt durch eine Änderung der Vibration und damit des Putzempfindens. Informationen zum Deaktivieren des Drucksensors finden Sie unter „Aktivieren oder Deaktivieren von Funktionen“.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:21 Quadpacer (Sydney High end) 970 97ede6e8a25e4a69b4736f6ce84671cf 310794 true true true false 15 897424 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:21 4 Topic 1 0 310794 275263 15   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Der Quadpacer ist ein Intervalltimer mit einem kurzen akustischen Signalton gefolgt von einer Pause, damit die unterschiedlichen Abschnitte des Mundes geputzt werden. Je nach gewähltem Putzmodus (siehe „Putzmodi“) ertönt das Signal nach unterschiedlichen Intervallen des Putzzyklus.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:22 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 17fa2f19e976425b8754f9c0e600932e 310795 true true true false 15 897425 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:22 4 Topic 1 0 310795 275264 15   Aktivieren oder Deaktivieren von Funktionen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:23 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 2b93ddd3ea78466aa602cacc12d31cf2 310796 true true true false 15 897426 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:23 4 Topic 1 0 310796 275265 15           Sie können die folgenden Funktionen Ihrer Zahnbürste aktivieren oder deaktivieren: EasyStart Bürstenkopf-Austauscherinnerung Drucksensor Zum Aktivieren oder Deaktivieren dieser Funktionen befolgen Sie die nachfolgenden Anweisungen:   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:20 EasyStart (Sydney High end) 970 cf17068c7d23469885e70b7aed6ef8cc 310797 true true true false 15 1786599 Tim Berga 2020-09-01T12:17:20 14 Topic 1 0 310797 275266 15   EasyStart Easy-Start Easy-Start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Stellen Sie das Handstück in das an das Stromnetz angeschlossene Ladegerät. Halten Sie den Ein-/Ausschalter gedrückt, während das Handstück im Ladegerät verbleibt. Halten Sie den Ein-/Ausschalter gedrückt, bis Sie (nach 2 Sekunden) einen einzelnen kurzen Signalton hören. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter los. Ein aufsteigender Dreifachton bedeutet, dass die EasyStart-Funktion aktiviert wurde. Zur Bestätigung der Aktivierung blinken die Anzeige zum Austausch des Bürstenkopfs und die Akkuleuchte zusammen ebenfalls 2 Mal grün. Ein absteigender Dreifachton bedeutet, dass die EasyStart-Funktion deaktiviert wurde. Zur Bestätigung der Deaktivierung blinken die Kontrollleuchte zum Austausch des Bürstenkopfs und die Akkuleuchte zusammen 2 Mal gelb. Hinweis: Um klinische Wirksamkeit zu erreichen, muss EasyStart deaktiviert werden.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:21 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 f4856124a510457aa73a2498d2e76dd0 310798 true true true false 15 1786600 Tim Berga 2020-09-01T12:17:21 14 Topic 1 0 310798 275272 15   Bürstenkopfaustausch-Erinnerung   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Stellen Sie das Handstück in das an das Stromnetz angeschlossene Ladegerät. Halten Sie den Ein-/Ausschalter gedrückt, während das Handstück im Ladegerät verbleibt. Halten Sie den Ein-/Ausschalter gedrückt, bis Sie (nach 4 bis 5 Sekunden) zwei kurze Tonsignale in Abfolge hören. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter los. Ein aufsteigenden Dreifachton bedeutet, dass die Funktion zur Erinnerung an den Austausch des Bürstenkopfs aktiviert wurde. Zur Bestätigung der Aktivierung blinken die Anzeige zum Austausch des Bürstenkopfs und die Akkuleuchte zusammen ebenfalls 2 Mal grün. Ein absteigender Dreifachton bedeutet, dass die Funktion zur Erinnerung an den Austausch des Bürstenkopfs deaktiviert wurde. Zur Bestätigung der Deaktivierung blinken die Kontrollleuchte zum Austausch des Bürstenkopfs und die Akkuleuchte zusammen 2 Mal gelb.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:21 Pressure sensor (Sydney High end) 970 36cb689bdbfa44f1a18c5a873f58bb9c 310799 true true true false 15 1786601 Tim Berga 2020-09-01T12:17:21 14 Topic 1 0 310799 275275 15   Drucksensor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Stellen Sie das Handstück in das an das Stromnetz angeschlossene Ladegerät. Halten Sie den Ein-/Ausschalter gedrückt, während das Handstück im Ladegerät verbleibt.  Halten Sie den Ein-/Ausschalter gedrückt, bis Sie (nach 6 bis 7 Sekunden) drei kurze Tonsignale in Abfolge hören. Lassen Sie den Ein-/Ausschalter los. Ein aufsteigender Dreifachton bedeutet, dass die Drucksensor-Funktion aktiviert wurde. Zur Bestätigung der Aktivierung blinken die Anzeige zum Austausch des Bürstenkopfs und die Akkuleuchte zusammen ebenfalls 2 Mal grün. Ein absteigender Dreifachton bedeutet, dass die Drucksensor-Funktion deaktiviert wurde. Zur Bestätigung der Deaktivierung blinken die Kontrollleuchte zum Austausch des Bürstenkopfs und die Akkuleuchte zusammen einmal gelb.  Wenn Sie den Ein-/Ausschalter nach den drei kurzen Signaltönen weiterhin gedrückt halten, wird die Aktivierungs-/Deaktivierungssequenz wiederholt.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:28 Battery status and charging (Sydney high end) 970 58f9e7db75ad499a86f7664eea039523 310800 true true true false 15 897430 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:28 4 Topic 1 0 310800 275284 15           Stecken Sie den Stecker des Ladegeräts in eine Steckdose. Stellen Sie das Handstück auf das Ladegerät. Das Ladegerät gibt 2 kurze Signaltöne aus, um zu betätigen, dass der Griff ordnungsgemäß eingesetzt ist. Die blinkende Akkustandsanzeige zeigt an, dass die Zahnbürste geladen wird. Wenn das Handstück im Ladegerät vollständig aufgeladen ist, leuchtet die Akkuleuchte 30 Sekunden lang dauerhaft grün und schaltet sich dann aus. Hinweis: Ihre Zahnbürste wird für die erste Verwendung aufgeladen geliefert. Laden Sie sie nach dem ersten Gebrauch mindestens 24 Stunden lang auf.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-02T10:52:35 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 93490e0b70714796b24d7ce7ceb2238a 310801 true true true false 15 903811 Localizer Philips 2017-10-02T10:52:35 4 Topic 1 0 310801 275290 15   Akkustatus (wenn sich das Handstück nicht im Ladegerät befindet)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Wenn Sie die Philips Sonicare dem Ladegerät entnehmen, gibt die Akkuleuchte unten an der Zahnbürste den Status der Akkulebensdauer an. Kontinuierlich grün leuchtende LED: Akku voll Grün blinkende LED: Akku halbvoll Gelb blinkende LED und drei Pieptöne: Akku fast leer Gelb blinkende LED und zweimal fünf Pieptöne: Keine Putzzyklen übrig (Zahnbürste aufladen)   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:30 Locating the model number (Heading only) 970 766de1fb54a749d18b74693c177e42fa 310802 true true true false 15 897432 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:30 4 Topic 1 0 310802 275293 15   Die Modellnummer finden   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:32 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 7ca8417a16b84071a9dbd18a93b9122b 310803 true true true false 15 897433 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:32 4 Topic 1 0 310803 275567 15   Bürstenkopf-Austauscherinnerung   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ihre Philips Sonicare ist mit der BrushSync-Technologie ausgestattet, die die Abnutzung Ihres Bürsten kopfes aufzeichnet. Wenn Sie erstmals einen neuen intelligenten Bürstenkopf einsetzen, blinkt die Kontrollleuchte zum Austausch des Bürstenkopfs dreimal grün. Dadurch wird bestätigt, dass dies ein Philips Bürstenkopf mit BrushSync-Technologie ist. Im Laufe der Zeit verfolgt das Handstück anhand des ausgeübten Drucks und der aufgewendeten Zeit die Abnutzung des Bürstenkopfs, um den optimalen Zeitpunkt zum Austausch Ihres Bürstenkopfs zu bestimmen. Durch diese Funktion wird eine optimale Reinigung und Pflege Ihrer Zähne gewährleistet. Wenn die Kontrollleuchte zum Austausch des Bürstenkopfes gelb leuchtet, sollten Sie den Bürstenkopf ersetzen. Informationen zum Deaktivieren der Bürstenkopf-Austauscherinnerung finden Sie unter „Aktivieren oder Deaktivieren von Funktionen“.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:33 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 0e540a8820124f0396f2bea5f9e5e0d5 310804 true true true false 15 897434 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:33 4 Topic 1 0 310804 284238 15   Handstück der Zahnbürste Zahnbürsten-Handstück (Aufrüstung einfach) Zahnbürsten-Handstück (Aufrüstung einfach)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Nehmen Sie den Bürstenkopf ab, und spülen Sie den Bereich des Metallschafts mit warmem Wasser ab. Vergewissern Sie sich, dass alle  Zahnpastarückstände entfernt sind.         35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:35 Clean mode (Sydney Mid end) 970 f760f632086641c794c7810c530ae66b 310807 true true true false 15 897436 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:35 4 Topic 1 0 310807 294694 15   Putzmodus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Clean ist ein 2-Minuten-Modus. Er sorgt für eine gründliche und vollständige Reinigung und wird zum Einsatz mit dem Bürstenkopf C2 Optimal Plaque Control empfohlen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:36 Features (Sydney Mid end) 970 774c1722ae5943b09391a14dc87c41f6 310808 true true true false 15 897437 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:36 4 Topic 1 0 310808 294697 15           EasyStart Bürstenkopf-Austauscherinnerung Drucksensor Quadpacer   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:20 EasyStart (Sydney Mid end) 970 2a613a4653234b18a95690d4e10874c7 310809 true true true false 15 1786598 Tim Berga 2020-09-01T12:17:20 14 Topic 1 0 310809 294701 15   EasyStart  EasyStart (Sydney, mittleres Segment) EasyStart (Sydney, mittleres Segment)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Dieses Philips Sonicare-Modell wird mit bereits aktivierter EasyStart-Funktion geliefert. Mit der EasyStart-Funktion wird die Intensität während der ersten 14 Anwendungen schrittweise erhöht, damit Sie sich leichter an das Putzen mit der Philips Sonicare gewöhnen. Die EasyStart-Funktion funktioniert in allen Modi. Informationen zum Deaktivieren von EasyStart finden Sie unter „Aktivieren oder Deaktivieren von Funktionen“.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:38 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 5f2cf67a03364bb2becac582f8ada252 310810 true true true false 15 897439 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:38 4 Topic 1 0 310810 295309 15   Philips Sonicare BrushSync-Technologie Philips Sonicare BrushSync-Technologie (Sydney Mid End – einfach) Philips Sonicare BrushSync-Technologie (Sydney Mid End – einfach)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ihre intelligenten Bürstenköpfe verwenden zur Synchronisierung mit Ihrem Handstück einen Mikrochip, um eine Bürstenkopf-Austauscherinnerung zu ermöglichen.  Weitere Informationen zur Bürstenkopf-Austauscherinnerung finden Sie unter „Produktmerkmale“. Dieses Symbol zeigt an, dass der Bürstenkopf mit der BrushSync- Technologie ausgestattet ist.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:50 P_Travel case (specific types only) 970 4f5a80bcf5fe4328ae882b33248d17a4 310817 true true true false 13 902538 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:50 4 Topic 1 0 310817 275020 13           Étui de transport (certains modèles uniquement)   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:51 P_Battery indication 970 13a27997ee504871b3d390085b905f30 310818 true true true false 13 902539 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:51 4 Topic 1 0 310818 275021 13           Voyant de charge   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:51 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 7a7f91f1e28d44ea8c8139c251e361d9 310820 true true true false 13 902541 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:51 4 Topic 1 0 310820 308750 13   Directive sur l'équipement radio   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   L'équipement radio de ce produit fonctionne à 13,56 MHz La puissance RF maximum transmise par l'équipement radio est de 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:51 Brush heads (Heading only) 970 87f8cc073e264e94a1bd89d415b0cb29 310821 true true true false 13 902542 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:51 4 Topic 1 0 310821 275025 13   Têtes de brosse   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:52 Brush heads (Sydney High end) 970 efa8942f777b42b6bc996d6bd1d5ad3c 310822 true true true false 13 902543 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:52 4 Topic 1 0 310822 275024 13           Votre Philips Sonicare est livrée avec une ou plusieurs têtes de brosse, conçues pour offrir des résultats optimaux concernant vos soins bucco-dentaires.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:52 Pressure sensor (Sydney High end) 541 9051e270b9be4680878af614eb596ae9 310823 true true true false 13 902544 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:52 4 Topic 1 0 310823 275261 13   Capteur de pression c. Capteur de pression c. Capteur de pression   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Votre Philips Sonicare est équipée d'un capteur évolué qui mesure la pression appliquée pendant le brossage. Si vous appliquez une pression trop forte, la brosse à dents réagit immédiatement pour indiquer que vous devez appuyer moins fort. Cela se traduit par une modification de la vibration et donc de la sensation de brossage. Pour désactiver le capteur de pression, reportez-vous à la section « Activation ou désactivation de fonctionnalités ».   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:53 Quadpacer (Sydney High end) 970 f32eda7615b148e49c741b080ba0123f 310824 true true true false 13 902545 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:53 4 Topic 1 0 310824 275263 13   Fonction Quadpacer e. Fonction Quadpacer e. Fonction Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   La fonction Quadpacer est un minuteur d'intervalles qui émet un bref signal sonore et suspend le cycle pour vous rappeler de brosser les différentes parties de votre bouche. Les signaux sont émis à différents intervalles au cours du cycle de brossage en fonction du mode ou de la routine choisi(e) (reportez-vous à la section « Modes de brossage »).   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:53 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 42edeb7b36d44e7aa041a554a622668f 310825 true true true false 13 902546 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:53 4 Topic 1 0 310825 275264 13   Activation ou désactivation de fonctionnalités   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:53 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 97adb365ab114c4a919e2f56675f7113 310826 true true true false 13 902547 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:53 4 Topic 1 0 310826 275265 13           Vous pouvez activer ou désactiver les fonctionnalités suivantes de votre brosse à dents : Fonction EasyStart Rappel de remplacement de tête de brosse Capteur de pression Pour activer ou désactiver ces fonctionnalités, suivez les instructions ci-dessous :   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T09:24:22 EasyStart (Sydney High end) 970 3af6daa708024afaaf9f0b6023fc2d79 310827 true true true false 13 1323258 Tim Berga 2019-04-11T09:24:22 14 Topic 1 0 310827 275266 13   Fonction EasyStart   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Placez le manche sur le chargeur préalablement branché. Sans retirer le manche du chargeur, appuyez sur le bouton marche/arrêt et maintenez-le enfoncé. Maintenez le bouton marche/arrêt enfoncé jusqu'à entendre un bref signal sonore (au bout de 2 secondes). Relâchez le bouton marche/arrêt. Une triple tonalité d'un niveau faible, moyen puis élevé est émise lorsque la fonction EasyStart est activée. De plus, les voyants de charge et de remplacement de la tête de brosse clignotent en vert 2 fois simultanément pour confirmer l'activation. Une triple tonalité d'un niveau élevé, moyen puis faible est émise lorsque la fonction EasyStart est désactivée. De plus, les voyants de charge et de remplacement de la tête de brosse clignotent en orange 2 fois simultanément pour confirmer la désactivation. Remarque : pour obtenir une efficacité clinique, la fonction EasyStart doit être désactivée.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T09:24:24 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 9446d62db29c40dd967dc1446044c317 310828 true true true false 13 1323259 Tim Berga 2019-04-11T09:24:24 14 Topic 1 0 310828 275272 13   Rappel de remplacement de la tête de brosse   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Placez le manche sur le chargeur préalablement branché. Sans retirer le manche du chargeur, appuyez sur le bouton marche/arrêt et maintenez-le enfoncé. Maintenez le bouton marche/arrêt enfoncé jusqu'à entendre deux brefs signaux sonores successifs (au bout de 4 à 5 secondes). Relâchez le bouton marche/arrêt. Une triple tonalité d'un niveau faible, moyen puis élevé est émise lorsque le rappel de remplacement de tête de brosse est activé. De plus, les voyants de charge et de remplacement de la tête de brosse clignotent en vert 2 fois simultanément pour confirmer l'activation. Une triple tonalité d'un niveau élevé, moyen puis faible est émise lorsque le rappel de remplacement de tête de brosse est désactivé. De plus, les voyants de charge et de remplacement de la tête de brosse clignotent en orange 2 fois simultanément pour confirmer la désactivation.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T09:24:25 Pressure sensor (Sydney High end) 970 e655efa111e14776a45b2a38b3fc6a65 310829 true true true false 13 1323260 Tim Berga 2019-04-11T09:24:25 14 Topic 1 0 310829 275275 13   Capteur de pression   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Placez le manche sur le chargeur préalablement branché. Sans retirer le manche du chargeur, appuyez sur le bouton marche/arrêt et maintenez-le enfoncé.  Maintenez le bouton marche/arrêt enfoncé jusqu'à entendre trois brefs signaux sonores successifs (au bout de 6 à 7 secondes). Relâchez le bouton marche/arrêt. Une triple tonalité d'un niveau faible, moyen puis élevé est émise lorsque le capteur de pression est activé. De plus, les voyants de charge et de remplacement de la tête de brosse clignotent en vert 2 fois simultanément pour confirmer l'activation. Une triple tonalité d'un niveau élevé, moyen puis faible est émise lorsque le capteur de pression est désactivé. De plus, les voyants de charge et de remplacement de la tête de brosse clignotent en orange 1 fois simultanément pour confirmer la désactivation.  Si vous maintenez toujours enfoncé le bouton marche/arrêt après les trois brefs signaux sonores, la séquence d'activation/désactivation est répétée.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:55 Battery status and charging (Sydney high end) 970 bb5e8d69f04b423289aa65763aaa7f73 310830 true true true false 13 902551 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:55 4 Topic 1 0 310830 275284 13           Branchez le chargeur sur une prise de courant. Placez le manche sur le chargeur. Deux brefs signaux sonores sont alors émis par le chargeur pour confirmer que le manche est placé correctement. Le voyant clignotant de l'indicateur de charge de la batterie indique que la brosse à dents est en charge. Une fois le manche complètement chargé, le voyant de charge cesse de clignoter, devient vert pendant 30 secondes, puis s'éteint. Remarque : votre brosse à dents est livrée préchargée, prête à l'emploi pour sa première utilisation. Après la première utilisation, chargez-la pendant au moins 24 heures.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-03T14:08:57 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 a2cfee64f78d4bc6bba2446ee5a91fba 310831 true true true false 13 904510 Localizer Philips 2017-10-03T14:08:57 4 Topic 1 0 310831 275290 13   Niveau de la batterie (lorsque le manche n'est pas placé sur le chargeur)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Lorsque vous retirez la brosse à dents Philips Sonicare de son chargeur, le voyant de charge situé au bas de la brosse à dents indique le niveau de charge de la batterie. Le voyant reste vert : batterie pleine Le voyant vert clignote : niveau de batterie moyen Le voyant orange clignote et 3 signaux sonores sont émis : niveau de batterie faible Le voyant orange clignote et deux séries de cinq signaux sonores sont émises : aucun brossage possible (chargez la batterie).   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:56 Locating the model number (Heading only) 970 11d0066429ec4f94b338397dbc590c2c 310832 true true true false 13 902552 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:56 4 Topic 1 0 310832 275293 13   Localisation du numéro de modèle   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:56 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 4a5a0d8c680d4f81a4a365b26cb23c67 310833 true true true false 13 902553 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:56 4 Topic 1 0 310833 275567 13   Rappel de remplacement de tête de brosse   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Votre Philips Sonicare est équipée de la technologie BrushSync, qui vérifie l'usure de votre  tête de brosse. Lorsqu'une nouvelle tête de brosse est montée pour la première fois, le voyant de rappel de remplacement de tête de brosse clignote trois fois en vert. Ce signal confirme que vous avez installé une tête de brosse Philips dotée de la technologie BrushSync. Le manche vérifie l'usure de votre tête de brosse au fil du temps en fonction de la pression appliquée et de la durée totale d'utilisation, afin de déterminer sa date de remplacement optimale. Cette fonctionnalité vous garantit les meilleurs résultats en matière de soins bucco-dentaires. Lorsque le voyant de remplacement de la tête de brosse s'allume en orange, vous devez remplacer votre tête de brosse. Pour désactiver le rappel de remplacement de tête de brosse, reportez-vous à la section « Activation ou désactivation de fonctionnalités ».   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:57 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 0fe12cde01374b618d4750ed7609afee 310834 true true true false 13 902554 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:57 4 Topic 1 0 310834 284238 13   Manche de la brosse à dents Manche de la brosse à dents (simple mise à jour) Manche de la brosse à dents (simple mise à jour)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Retirez la tête de brosse et rincez à l’eau tiède la zone de l'axe en métal. Veillez à éliminer tous les résidus de  dentifrice.         35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:59 Clean mode (Sydney Mid end) 970 f4e3c7a5b8af45db8afbb2825356032c 310836 true true true false 13 902556 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:59 4 Topic 1 0 310836 294694 13   Mode Clean   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Le mode Clean est un mode de 2 minutes. Il vous offre un nettoyage complet et approfondi et il est recommandé de l'utiliser avec la tête de brosse C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:59 Features (Sydney Mid end) 970 01e381df452d43a1ac49c269a5b21c79 310837 true true true false 13 902557 Localizer Philips 2017-09-28T16:35:59 4 Topic 1 0 310837 294697 13           Fonction EasyStart Rappel de remplacement de tête de brosse Capteur de pression Fonction Quadpacer   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:36 EasyStart (Sydney Mid end) 970 dd7887faf8904169bf416dac4c341abd 310838 true true true false 13 1786655 Tim Berga 2020-09-01T12:17:36 14 Topic 1 0 310838 294701 13   Fonction EasyStart  Fonction EasyStart (Sydney milieu de gamme) Fonction EasyStart (Sydney milieu de gamme)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   La fonction EasyStart est activée par défaut sur la brosse à dents Philips Sonicare. La fonction EasyStart augmente progressivement la puissance lors des 14 premiers brossages pour vous permettre de vous habituer à la brosse à dents Philips Sonicare. La fonction EasyStart fonctionne dans tous les modes. Pour désactiver la fonction EasyStart, reportez-vous à la section « Activation ou désactivation des fonctionnalités ».   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-28T16:36:02 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 5fab92d462a2408f9d4dca53755161ea 310839 true true true false 13 902559 Localizer Philips 2017-09-28T16:36:02 4 Topic 1 0 310839 295309 13   Technologie BrushSync de la Philips Sonicare Technologie BrushSync de la Philips Sonicare (Milieu de gamme Sydney) Technologie BrushSync de la Philips Sonicare (Milieu de gamme Sydney)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   La synchronisation des têtes de brosse intelligentes et du manche est le fait d'une micro-puce, ce qui permet le fonctionnement du rappel de remplacement de tête de brosse.  Pour en savoir plus sur le rappel de remplacement de tête de brosse, reportez-vous à la section « Fonctionnalités ». Ce symbole indique que la tête de brosse est équipée de la  technologie BrushSync.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T20:04:53 Charger (Sydney mid end) 442 2016d2b1278f4060b8ac55c1ac3eba38 310845 true true true false 8 1786864 Tim Berga 2020-09-01T20:04:53 14 Topic 1 0 310845 191229 8   Oplader (Sydney middensegment)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false         35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:11 E_Do not use the charger outdoors 738 ac57f997edd0414b891d2e0f891c9678 310847 true true true false 8 897455 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:11 4 Topic 1 0 310847 264395 8           Gebruik de oplader niet buitenshuis of in de buurt van hete oppervlakken.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:11 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 9393de7f8395487c866117609b563dc2 310848 true true true false 8 2205289 Ieva Datava 2022-01-24T18:00:36 4 Topic 1 0 310848 264397 8           Stop het gebruik van het apparaat als het op enige wijze beschadigd is (de opzetborstel, het handvat van de tandenborstel of de oplader). Dit apparaat bevat geen repareerbare onderdelen. Als het apparaat beschadigd is, neemt u contact op met de Klantenservice in uw land (zie hoofdstuk 'Garantie en ondersteuning').   28 HISTCOMMENT Global update of 'Consumer Care Center' to 'Klantenservice' as per CCEM. 0 0 false false  35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:12 P_Travel case (specific types only) 970 5537c4e134ee467796d1362c5073a55c 310849 true true true false 8 897457 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:12 4 Topic 1 0 310849 275020 8           Reisetui (alleen bepaalde typen)   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:13 P_Battery indication 970 9d04b684de0d4eafa66efd7ec5091219 310850 true true true false 8 897458 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:13 4 Topic 1 0 310850 275021 8           Batterij-indicatie   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:16 Warning 738 989d9d33cd8b4f538112771c075f83b9 310852 true true true false 8 1037265 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:26 4 Topic 1 0 310852 264392 8                     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:17 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 5abf74f1fa5947ad8b23d0d06f7e7ae5 310853 true true true false 8 897461 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:17 4 Topic 1 0 310853 308750 8   Radioapparatuur Richtlijn   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Radioapparatuur in dit product werkt bij 13,65 MHz Maximum RF-vermogen uitgezonden door de radioapparatuur is 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:18 Brush heads (Heading only) 970 d7f7bf32396e49b399bde87d6e724a20 310854 true true true false 8 897462 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:18 4 Topic 1 0 310854 275025 8   Opzetborstels   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:20 Brush heads (Sydney High end) 970 f6fe5c9f40c84b5fb8b96a764920cdd9 310855 true true true false 8 897463 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:20 4 Topic 1 0 310855 275024 8           De Philips Sonicare wordt geleverd met een of meer opzetborstels voor een uitstekende mondverzorging.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:21 Pressure sensor (Sydney High end) 541 346fe2f174784009a92c27e2c2ccf1ea 310856 true true true false 8 897464 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:21 4 Topic 1 0 310856 275261 8   Druksensor c. Druksensor c. Druksensor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   De Philips Sonicare is uitgerust met een geavanceerde sensor die meet hoeveel druk u uitoefent tijdens het poetsen. Als u te veel druk gebruikt, waarschuwt de tandenborstel onmiddellijk dat u de druk moet verminderen. Dit gebeurt door een verandering in trilling, waardoor het poetsen anders aanvoelt. Zie 'Functies in- of uitschakelen' om de druksensor uit te schakelen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:22 Quadpacer (Sydney High end) 970 72265bfec1f24151a8c169796c144331 310857 true true true false 8 897465 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:22 4 Topic 1 0 310857 275263 8   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   De Quadpacer is een intervaltimer die een kort piepje laat horen en de poetsbeurt kort onderbreekt om u eraan te herinneren alle segmenten in uw mond even lang en grondig te poetsen. Afhankelijk van de gekozen poetsstand (zie 'Poetsstanden') laat de Quadpacer tijdens de poetsbeurt na een bepaald aantal seconden een piepje horen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:23 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 dadd22d52414454cb565be88f21ae2c4 310858 true true true false 8 897466 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:23 4 Topic 1 0 310858 275264 8   Functies in- of uitschakelen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:24 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 4cd729d7ea3a49c185815ce95e0ae338 310859 true true true false 8 897467 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:24 4 Topic 1 0 310859 275265 8           U kunt de volgende functies van uw tandenborstel in- of uitschakelen: EasyStart Vervangingsherinnering opzetborstel Druksensor Volg de onderstaande instructies om de functies in of uit te schakelen:   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T20:04:51 EasyStart (Sydney High end) 970 66d50aad08ae44ee8e042d5c687cfd28 310860 true true true false 8 1786859 Tim Berga 2020-09-01T20:04:51 14 Topic 1 0 310860 275266 8   EasyStart   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Plaats het handvat op de op netspanning aangesloten oplader. Houd de aan/uit-knop ingedrukt terwijl het handvat op de oplader staat. Houd de aan-uitknop ingedrukt totdat u één korte piep hoort (na 2 seconden). Laat de aan/uit-knop los. Drie piepjes van laag naar hoog volume geven aan dat de EasyStart-functie is ingeschakeld. Ook knipperen de aanduiding voor vervanging van de opzetborstel en de batterijaanduiding tegelijkertijd 2 keer groen om te bevestigen dat de functie is ingeschakeld. Drie piepjes van hoog naar laag volume geven aan dat de EasyStart-functie is uitgeschakeld. Ook knipperen de aanduiding voor vervanging van de opzetborstel en de batterijaanduiding tegelijkertijd 2 keer oranje om te bevestigen dat de functie is uitgeschakeld. Opmerking: Schakel de EasyStart-functie uit voor een optimale klinische werking.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T20:04:52 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 c532f443f10940c49a7ab1ec3ca61748 310861 true true true false 8 1786860 Tim Berga 2020-09-01T20:04:52 14 Topic 1 0 310861 275272 8   Vervangingsherinnering opzetborstel   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Plaats het handvat op de op netspanning aangesloten oplader. Houd de aan/uit-knop ingedrukt terwijl het handvat op de oplader staat. Houd de aan-uitknop ingedrukt totdat u twee korte piepjes achter elkaar hoort (na 4-5 seconden). Laat de aan/uit-knop los. Drie piepjes van laag naar hoog volume geven aan dat de vervangingsherinnering voor de opzetborstel is ingeschakeld. Ook knipperen de aanduiding voor vervanging van de opzetborstel en de batterijaanduiding tegelijkertijd 2 keer groen om te bevestigen dat de functie is ingeschakeld. Drie piepjes van hoog naar laag volume geven aan dat de vervangingsherinnering voor de opzetborstel is uitgeschakeld. Ook knipperen de aanduiding voor vervanging van de opzetborstel en de batterijaanduiding tegelijkertijd 2 keer oranje om te bevestigen dat de functie is uitgeschakeld.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T20:04:52 Pressure sensor (Sydney High end) 970 f1ea36a1fded456297f5fcb8923359ac 310862 true true true false 8 1786861 Tim Berga 2020-09-01T20:04:52 14 Topic 1 0 310862 275275 8   Druksensor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Plaats het handvat op de op netspanning aangesloten oplader. Houd de aan/uit-knop ingedrukt terwijl het handvat op de oplader staat.  Houd de aan-uitknop ingedrukt totdat u drie korte piepjes achter elkaar hoort (na 6-7 seconden). Laat de aan/uit-knop los. Drie piepjes van laag naar hoog volume geven aan dat de druksensor is ingeschakeld. Ook knipperen de aanduiding voor vervanging van de opzetborstel en de batterijaanduiding tegelijkertijd 2 keer groen om te bevestigen dat de functie is ingeschakeld. Drie piepjes van hoog naar laag volume geven aan dat de druksensor is uitgeschakeld. Ook knipperen de aanduiding voor vervanging van de opzetborstel en de batterijaanduiding tegelijkertijd 1 keer oranje om te bevestigen dat de functie is uitgeschakeld.  Als u de aan-uitknop na drie korte piepjes blijft indrukken, wordt het in- en uitschakelen herhaald.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:27 Battery status and charging (Sydney high end) 970 d33ab8e27bf84fce9c118b01cf0fea46 310863 true true true false 8 897471 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:27 4 Topic 1 0 310863 275284 8           Steek de stekker van de oplader in het stopcontact. Plaats het handvat op de oplader. De oplader laat twee piepjes horen om te bevestigen dat het handvat correct is geplaatst. Het knipperende lampje van de oplaadniveau-indicator geeft aan dat de tandenborstel wordt opgeladen. Wanneer het handvat op de oplader volledig is opgeladen, brandt de batterijaanduiding groen gedurende 30 seconden, waarna het lampje weer uitgaat. Opmerking: Uw tandenborstel is bij levering voldoende opgeladen voor het eerste gebruik. Laad het apparaat na het eerste gebruik ten minste 24 uur op.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-02T10:52:52 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 ebb5e4605c2547c39da51291ff1835fd 310864 true true true false 8 903813 Localizer Philips 2017-10-02T10:52:52 4 Topic 1 0 310864 275290 8   Batterijstatus (wanneer handvat niet op oplader is geplaatst)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Wanneer u de Philips Sonicare van de oplader verwijdert, geeft het batterijlampje onder aan de tandenborstel de status van de batterij aan. LED brandt groen: batterij vol LED knippert groen: batterij halfvol LED knippert oranje, drie piepjes: batterij bijna leeg LED knippert oranje, twee keer vijf piepjes: geen poetsbeurten meer (tandenborstel opladen)   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:28 Locating the model number (Heading only) 970 65574666142d40a995953e35d5720e7a 310865 true true true false 8 897473 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:28 4 Topic 1 0 310865 275293 8   Locatie van het modelnummer   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:42 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 1da983bbb64a4e538a434cafc6a365a3 310866 true true true false 16 889801 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:42 4 Topic 1 0 310866 134586 16           Σημείωση: Μην πιέζετε το κάλυμμα από καουτσούκ πάνω στον μεταλλικό άξονα με αιχμηρά αντικείμενα, καθώς αυτό μπορεί να προκαλέσει ζημιά.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:28 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 f28f330aa148462db360cbbbb9b8ad15 310867 true true true false 8 897475 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:28 4 Topic 1 0 310867 275567 8   Vervangingsherinnering opzetborstel   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   De Philips Sonicare is uitgerust met BrushSync-technologie, die de slijtage van de  opzetborstel bijhoudt. Wanneer u voor de eerste keer een nieuwe slimme opzetborstel bevestigt, knippert het lampje van de vervangingsherinnering drie keer groen. Dit betekent dat u een Philips-opzetborstel met BrushSync-technologie hebt geplaatst. Op basis van de uitgeoefende druk en de gebruiksduur houdt het handvat de slijtage van de opzetborstel bij om het optimale moment voor vervanging van de opzetborstel te bepalen. Met deze functie weet u zeker dat uw tanden de best mogelijke reiniging en verzorging krijgen. Wanneer het herinneringslampje voor vervanging van de opzetborstel oranje gaat branden, moet u de opzetborstel vervangen. Zie 'Functies in- of uitschakelen' om de vervangingsherinnering voor de opzetborstel in of uit te schakelen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:29 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 e14466db92c6469d8f60697dc4e9ea4c 310868 true true true false 8 897477 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:29 4 Topic 1 0 310868 284238 8   Handvat van tandenborstel Handvat van tandenborstel (eenvoudige upgrade) Handvat van tandenborstel (eenvoudige upgrade)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Verwijder de opzetborstel en spoel de metalen aandrijfas af met warm water. Verwijder eventuele  tandpastaresten.         35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:45 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 26c8c2f2436f428db25f2081416f3fc6 310870 true true true false 16 889802 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:45 4 Topic 1 0 310870 134587 16           Σημείωση: Μην χρησιμοποιείτε ισοπροπυλική αλκοόλη, ξύδι ή λευκαντικό για να καθαρίσετε τη λαβή, διότι μπορεί να προκληθεί αποχρωματισμός.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:32 Clean mode (Sydney Mid end) 970 48261144267b43bf955fb7a101670b3c 310871 true true true false 8 897481 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:32 4 Topic 1 0 310871 294694 8   Clean-modus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   De Clean-modus duurt 2 minuten. We raden u aan deze stand te gebruiken met de C2 Optimal Plaque Control-opzetborstel voor een grondige en complete reiniging.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:34 Features (Sydney Mid end) 970 14175114701a436d8d2049a99a676019 310872 true true true false 8 897484 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:34 4 Topic 1 0 310872 294697 8           EasyStart Vervangingsherinnering opzetborstel Druksensor Quadpacer   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T20:04:51 EasyStart (Sydney Mid end) 970 875c0b10c8fa4a6aadc952a00a83617d 310873 true true true false 8 1786858 Tim Berga 2020-09-01T20:04:51 14 Topic 1 0 310873 294701 8   EasyStart  EasyStart (Sydney middensegment) EasyStart (Sydney middensegment)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Bij dit Philips Sonicare-model is de EasyStart-functie standaard ingeschakeld. Tijdens de eerste 14 poetsbeurten voert de EasyStart-functie de poetskracht geleidelijk op om u te laten wennen aan het poetsen met de Philips Sonicare. De EasyStart-functie werkt in alle standen. Zie 'Functies in- of uitschakelen' om EasyStart uit te schakelen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:47 Charger 442 16dfe36033d94b488b70d86525c6813d 310874 true true true false 16 889803 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:47 4 Topic 1 0 310874 191229 16   Βάση φόρτισης   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Αποσυνδέετε τη βάση φόρτισης από την πρίζα πριν από τον καθαρισμό. Καθαρίστε την επιφάνεια της βάσης φόρτισης με ένα υγρό  πανί.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:35 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 87563d16d7c64ddb87e9b4de484ee209 310875 true true true false 8 897488 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:35 4 Topic 1 0 310875 295309 8   Philips Sonicare BrushSync-technologie Philips Sonicare BrushSync-technologie (Sydney middensegment - eenvoudig) Philips Sonicare BrushSync-technologie (Sydney middensegment - eenvoudig)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Uw slimme opzetborstel synchroniseert met uw handvat via een microchip, waardoor de vervangingsherinnering voor de opzetborstel wordt ingeschakeld.  In het hoofdstuk 'Functies' vindt u meer informatie over de vervangingsherinnering voor de opzetborstel. Dit symbool geeft aan dat de opzetborstel is uitgerust met BrushSync- technologie.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:49 E_Do not use the charger outdoors 738 32ce9ecb95fa48a9830b2cd2d0d7badf 310878 true true true false 16 889805 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:49 4 Topic 1 0 310878 264395 16           Μην χρησιμοποιείτε τη βάση φόρτισης σε εξωτερικούς χώρους ή κοντά σε θερμαινόμενες επιφάνειες.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:50 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 0769ed74c9654931b9d9fdebf8f301b4 310881 true true true false 16 889807 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:50 4 Topic 1 0 310881 264397 16           Αν η συσκευή υποστεί οποιαδήποτε βλάβη (κεφαλή βουρτσίσματος, λαβή οδοντόβουρτσας ή βάση φόρτισης), σταματήστε να τη χρησιμοποιείτε. Αυτή η συσκευή δεν περιλαμβάνει επισκευάσιμα εξαρτήματα. Αν η συσκευή υποστεί βλάβη, επικοινωνήστε με το Κέντρο εξυπηρέτησης καταναλωτών στη χώρα σας (βλ. κεφάλαιο "Εγγύηση και υποστήριξη").   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:52 P_Travel case (specific types only) 970 91ed23298cd549c987e13227ae0b3c7f 310883 true true true false 16 889810 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:52 4 Topic 1 0 310883 275020 16           Θήκη ταξιδίου (μόνο σε συγκεκριμένους τύπους)   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:53 P_Battery indication 970 138e77e949584560b846fbe3b9eb3525 310885 true true true false 16 889811 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:53 4 Topic 1 0 310885 275021 16           Ένδειξη μπαταρίας   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:54 Warning 738 c3f9f5966dc94f748c7637ac6bcb873a 310887 true true true false 16 1037266 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:26 4 Topic 1 0 310887 264392 16                     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:55 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 761c6b2648d14a67a7c7ebc35c26995c 310888 true true true false 16 889817 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:55 4 Topic 1 0 310888 308750 16   Οδηγία σχετικά με το ραδιοεξοπλισμό   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ο ραδιοεξοπλισμός στο παρόν προϊόν λειτουργεί στα 13,56 MHz Η μέγιστη ισχύς RF που εκπέμπεται από το ραδιοεξοπλισμό είναι 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:56 Brush heads (Heading only) 970 33d747c7b8f44897be89df7a539e36f6 310889 true true true false 16 889819 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:56 4 Topic 1 0 310889 275025 16   Κεφαλές βουρτσίσματος   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:57 Brush heads (Sydney High end) 970 cf40916f6167400cbfe71f6aa68e51c5 310890 true true true false 16 889820 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:57 4 Topic 1 0 310890 275024 16           Η συσκευή Philips Sonicare διαθέτει μία ή περισσότερες κεφαλές βουρτσίσματος σχεδιασμένες να παρέχουν άριστα αποτελέσματα για τις ανάγκες της στοματικής σας υγιεινής.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:57 Pressure sensor (Sydney High end) 541 581ce133cb3d4c0b82f5c1a4b29f3b4f 310891 true true true false 16 889822 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:57 4 Topic 1 0 310891 275261 16   Αισθητήρας πίεσης γ. Αισθητήρας πίεσης γ. Αισθητήρας πίεσης   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Το Philips Sonicare που διαθέτετε, είναι εφοδιασμένο με έναν προηγμένο αισθητήρα ο οποίος μετρά την πίεση που ασκείτε κατά το βούρτσισμα. Εάν ασκήσετε υπερβολική πίεση, η οδοντόβουρτσα θα σάς παράσχει άμεση ενημέρωση έτσι ώστε να αντιληφθείτε ότι πρέπει να μειώσετε την πίεση. Αυτή η ενημέρωση δίνεται από μια αλλαγή των κραδασμών και κατά συνέπεια της αίσθησης κατά το βούρτσισμα. Για να απενεργοποιήσετε τον αισθητήρα πίεσης δείτε την ενότητα "Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση χαρακτηριστικών".   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:58 Quadpacer (Sydney High end) 970 d973058adcc643f99b52e066ec40fbd8 310892 true true true false 16 889824 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:58 4 Topic 1 0 310892 275263 16   Quadpacer ε. Quadpacer ε. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Το Quadpacer είναι ένα χρονόμετρο διαστημάτων, το οποίο παράγει ένα σύντομο ηχητικό σήμα και διακόπτει προσωρινά το βούρτσισμα για να σας υπενθυμίζει να βουρτσίζετε τα επιμέρους τμήματα του στόματος. Ανάλογα με τη λειτουργία βουρτσίσματος που έχετε επιλέξει (βλέπε "Λειτουργίες βουρτσίσματος"), το Quadpacer ηχεί σε διαφορετικά χρονικά διαστήματα στη διάρκεια του κύκλου βουρτσίσματος.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:59 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 f57ffdccb7d04066b46a35828b34c5cf 310893 true true true false 16 889826 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:59 4 Topic 1 0 310893 275264 16   Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση χαρακτηριστικών   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:00 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 0668f86c3a7c4659bbd600c6ed6ae672 310894 true true true false 16 889828 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:01 4 Topic 1 0 310894 275265 16           Μπορείτε να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε τα ακόλουθα χαρακτηριστικά της οδοντόβουρτσάς σας: EasyStart Υπενθύμιση αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος Αισθητήρας πίεσης Για να ενεργοποιήσετε ή να απενεργοποιήσετε αυτά τα χαρακτηριστικά, ακολουθήστε τις παρακάτω οδηγίες:   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:01 EasyStart (Sydney High end) 970 2f2011915435465badcdcb9ace226718 310895 true true true false 16 889830 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:01 4 Topic 1 0 310895 275266 16   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Τοποθετήστε τη λαβή στη βάση φόρτισης που έχετε συνδέσει στην πρίζα. Πατήστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης ενώ η λαβή παραμένει στη βάση φόρτισης. Κρατήστε το κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης πατημένο, έως ότου ακούσετε έναν μεμονωμένο σύντομο ηχητικό σήμα (μετά από 2 δευτερόλεπτα). Αφήστε το κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης. Ο τριπλός χαμηλός-μεσαίος-υψηλός τόνος σημαίνει ότι το χαρακτηριστικό Easy-start έχει ενεργοποιηθεί. Το λαμπάκι αντικατάστασης της κεφαλής βουρτσίσματος και το λαμπάκι της μπαταρίας θα αναβοσβήνουν επίσης πράσινο 3 φορές σε αρμονία για να επιβεβαιώσουν την ενεργοποίηση. Ο τριπλός υψηλός-μεσαίος-χαμηλός τόνος σημαίνει ότι το χαρακτηριστικό Easy-start έχει απενεργοποιηθεί. Το λαμπάκι αντικατάστασης της κεφαλής βουρτσίσματος και το λαμπάκι της μπαταρίας θα αναβοσβήνουν επίσης φαιοκίτρινο 3 φορές σε αρμονία για να επιβεβαιώσουν την απενεργοποίηση. Σημείωση: Για να επιτευχθεί κλινική αποδοτικότητα, το EasyStart πρέπει να έχει απενεργοποιηθεί.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:02 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 7116790db1304b27ba92de8431f7bc04 310896 true true true false 16 889833 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:02 4 Topic 1 0 310896 275272 16   Υπενθύμιση αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Τοποθετήστε τη λαβή στη βάση φόρτισης που έχετε συνδέσει στην πρίζα. Πατήστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης ενώ η λαβή παραμένει στη βάση φόρτισης. Κρατήστε το κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης πατημένο, έως ότου ακούσετε μια σειρά από δύο σύντομα ηχητικά σήματα (μετά από 4-5 δευτερόλεπτα). Αφήστε το κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης. Ο τριπλός χαμηλός-μεσαίος-υψηλός τόνος σημαίνει ότι το χαρακτηριστικό υπενθύμισης αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος έχει ενεργοποιηθεί. Το λαμπάκι αντικατάστασης της κεφαλής βουρτσίσματος και το λαμπάκι της μπαταρίας θα αναβοσβήνουν επίσης πράσινο 3 φορές σε αρμονία για να επιβεβαιώσουν την ενεργοποίηση. Ο τριπλός υψηλός-μεσαίος-χαμηλός τόνος σημαίνει ότι το χαρακτηριστικό υπενθύμισης αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος έχει απενεργοποιηθεί. Το λαμπάκι αντικατάστασης της κεφαλής βουρτσίσματος και το λαμπάκι της μπαταρίας θα αναβοσβήνουν επίσης φαιοκίτρινο 3 φορές σε αρμονία για να επιβεβαιώσουν την απενεργοποίηση.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:03 Pressure sensor (Sydney High end) 970 c9256f1b6e39447eaca0fb59b44a3122 310897 true true true false 16 889835 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:03 4 Topic 1 0 310897 275275 16   Αισθητήρας πίεσης   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Τοποθετήστε τη λαβή στη βάση φόρτισης που έχετε συνδέσει στην πρίζα. Πατήστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης ενώ η λαβή παραμένει στη βάση φόρτισης.  Κρατήστε το κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης πατημένο, έως ότου ακούσετε μια σειρά από τρία σύντομα ηχητικά σήματα (μετά από 6-7 δευτερόλεπτα). Αφήστε το κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης. Ο τριπλός χαμηλός-μεσαίος-υψηλός τόνος σημαίνει ότι το χαρακτηριστικό του αισθητήρα πίεσης έχει ενεργοποιηθεί. Το λαμπάκι αντικατάστασης της κεφαλής βουρτσίσματος και το λαμπάκι της μπαταρίας θα αναβοσβήνουν επίσης πράσινο 3 φορές σε αρμονία για να επιβεβαιώσουν την ενεργοποίηση. Ο τριπλός υψηλός-μεσαίος-χαμηλός τόνος σημαίνει ότι το χαρακτηριστικό του αισθητήρα πίεσης έχει απενεργοποιηθεί. Το λαμπάκι αντικατάστασης της κεφαλής βουρτσίσματος και το λαμπάκι της μπαταρίας θα αναβοσβήνουν επίσης φαιοκίτρινο 3 φορές σε αρμονία για να επιβεβαιώσουν την απενεργοποίηση.  Εάν συνεχίσετε να κρατάτε το κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης μετά τα τρία σύντομα ηχητικά σήματα, επαναλαμβάνεται η ακολουθία ενεργοποίησης/απενεργοποίησης.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:04 Battery status and charging (Sydney high end) 970 3c6b8a8903dc41049b40531c5a6b34d3 310898 true true true false 16 889841 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:04 4 Topic 1 0 310898 275284 16           Συνδέστε το φις της βάσης φόρτισης σε πρίζα. Τοποθετήστε τη λαβή στη βάση φόρτισης. Η βάση φόρτισης θα εκπέμψει 2 σύντομα ηχητικά σήματα για να επιβεβαιώσει ότι η λαβή έχει τοποθετηθεί σωστά. Το λαμπάκι που αναβοσβήνει στην ένδειξη στάθμης μπαταρίας δείχνει ότι η οδοντόβουρτσα φορτίζεται. Όταν η λαβή έχει φορτίσει πλήρως στη βάση φόρτισης, το λαμπάκι της μπαταρίας εμφανίζεται σταθερά πράσινο για 30 δευτερόλεπτα και απενεργοποιείται. Σημείωση: Η οδοντόβουρτσα σας διατίθεται προφορτισμένη για την πρώτη χρήση. Μετά την πρώτη χρήση, φορτίστε για τουλάχιστον 24 ώρες.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-03T14:22:50 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 85f35a28507f4fe88dfb5e5b27d15636 310899 true true true false 16 904532 Localizer Philips 2017-10-03T14:22:50 4 Topic 1 0 310899 275290 16   Κατάσταση μπαταρίας (όταν η λαβή δεν βρίσκεται στη βάση φόρτισης)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Όταν αφαιρείτε το Philips Sonicare από τη βάση φόρτισης, το λαμπάκι της μπαταρίας στη βάση της οδοντόβουρτσας θα υποδείξει την κατάσταση της διάρκειας ζωής της μπαταρίας. LED σταθερό πράσινο: γεμάτη μπαταρία LED με πράσινο που αναβοσβήνει: ενδιάμεση μπαταρία LED με φαιοκίτρινο που αναβοσβήνει και τρεις ήχους: χαμηλή μπαταρία LED με φαιοκίτρινο που αναβοσβήνει και δύο σετ από πέντε ήχους: Δεν απομένουν βουρτσίσματα (φορτίστε την οδοντόβουρτσα)   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:06 Locating the model number (Heading only) 970 6e9cd7ad8461491885b00431dd6c8f2a 310900 true true true false 16 889848 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:06 4 Topic 1 0 310900 275293 16   Εντοπισμός του αριθμού του μοντέλου   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:06 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 093b45b0e7624a33b6fc2f9442bf1541 310901 true true true false 16 889851 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:06 4 Topic 1 0 310901 275567 16   Υπενθύμιση αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Η συσκευή Philips Sonicare είναι εφοδιασμένη με την τεχνολογία BrushSync που παρακολουθεί τη φθορά της κεφαλής της  οδοντόβουρτσάς σας. Όταν τοποθετείτε μια νέα έξυπνη κεφαλή βουρτσίσματος για πρώτη φορά, το λαμπάκι υπενθύμισης αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος αναβοσβήνει πράσινο τρεις φορές. Αυτό επιβεβαιώνει ότι έχετε μια κεφαλή βουρτσίσματος Philips με την τεχνολογία BrushSync. Όσο περνάει ο καιρός, ανάλογα με την πίεση που ασκείτε και την ποσότητα του χρόνου που την χρησιμοποιείτε, η λαβή θα παρακολουθήσει τη φθορά της κεφαλής βουρτσίσματος, προκειμένου να καθορίσει το βέλτιστο χρόνο για να αλλάξετε την κεφαλή βουρτσίσματός σας. Αυτό το χαρακτηριστικό σάς δίνει την εγγύηση για το καλύτερο καθάρισμα και φροντίδα των δοντιών σας. Όταν το λαμπάκι υπενθύμισης αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος ανάψει με φαιοκίτρινο χρώμα, πρέπει να αντικαταστήσετε την κεφαλή βουρτσίσματός σας. Για να απενεργοποιήσετε την υπενθύμιση αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος δείτε την ενότητα "Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση χαρακτηριστικών".   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:08 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 0f671ade5ac04f15ae3c0f888b1fc16d 310902 true true true false 16 889854 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:08 4 Topic 1 0 310902 284238 16   Λαβή οδοντόβουρτσας Λαβή οδοντόβουρτσας (Απλή αναβάθμιση) Λαβή οδοντόβουρτσας (Απλή αναβάθμιση)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Αφαιρέστε την κεφαλή βουρτσίσματος και ξεπλύνετε την περιοχή του μεταλλικού άξονα με ζεστό νερό. Φροντίστε να απομακρύνετε τυχόν υπολείμματα  οδοντόκρεμας.         35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:10 Clean mode (Sydney Mid end) 970 e05d278c9ad84e979c2c886d8ed6abf2 310904 true true true false 16 889859 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:10 4 Topic 1 0 310904 294694 16   Λειτουργία Clean   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Η λειτουργία Clean διαρκεί 2 λεπτά. Σας προσφέρει έναν βαθύ και πλήρη καθαρισμό και συνιστάται να χρησιμοποιείται με την κεφαλή βουρτσίσματος C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:11 Features (Sydney Mid end) 970 2f7ff649b177452dbb9bb7a01cd25d88 310905 true true true false 16 889861 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:11 4 Topic 1 0 310905 294697 16           EasyStart Υπενθύμιση αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος Αισθητήρας πίεσης Quadpacer   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:11 EasyStart (Sydney Mid end) 970 5f490ad32e08435291c3cfdc99004eca 310906 true true true false 16 889863 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:11 4 Topic 1 0 310906 294701 16   EasyStart  EasyStart (Μεσαία κατηγορία Sydney) EasyStart (Μεσαία κατηγορία Sydney)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Αυτό το μοντέλο Philips Sonicare διατίθεται με ενεργοποιημένο το χαρακτηριστικό EasyStart. Το χαρακτηριστικό EasyStart αυξάνει σταδιακά την ισχύ κατά τα πρώτα 14 βουρτσίσματα, ώστε να εξοικειωθείτε με το βούρτσισμα με την Philips Sonicare. Το χαρακτηριστικό EasyStart δουλεύει σε όλες τις λειτουργίες. Για να απενεργοποιήσετε το EasyStart δείτε την ενότητα "Ενεργοποίηση ή απενεργοποίηση χαρακτηριστικών".   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:12 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 226e792e970d46668b05200b8bdab68d 310907 true true true false 16 889864 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:12 4 Topic 1 0 310907 295309 16   Τεχνολογία Philips Sonicare BrushSync Τεχνολογία Philips Sonicare BrushSync (Μεσαία κατηγορία Sydney - Απλό) Τεχνολογία Philips Sonicare BrushSync (Μεσαία κατηγορία Sydney - Απλό)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Οι έξυπνες κεφαλές βουρτσίσματος χρησιμοποιούν ένα μικροτσίπ για να συγχρονίζονται με τη λαβή σας, δίνοντας τη δυνατότητα υπενθύμισης αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος.  Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την υπενθύμιση αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος, βλέπε "Χαρακτηριστικά". Αυτό το σύμβολο υποδεικνύει ότι η κεφαλή οδοντόβουρτσας είναι εξοπλισμένη με την τεχνολογία BrushSync  .   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:52 Charger (Sydney mid end) 442 0b67910ccf964a5e9bc06c96f0267640 310908 true true true false 19 1786714 Tim Berga 2020-09-01T12:17:52 14 Topic 1 0 310908 191229 19   Caricatore (Sydney mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false         35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:49 P_Travel case (specific types only) 970 22295e148ee1438db23f5ec5656ced7a 310912 true true true false 19 904177 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:49 4 Topic 1 0 310912 275020 19           Custodia da viaggio (solo per alcuni modelli)   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:51 P_Battery indication 970 d6003b36177d4ac996839318766879d6 310914 true true true false 19 904178 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:51 4 Topic 1 0 310914 275021 19           Indicazione della batteria   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:52 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 a7c7df05e2a24ff49783729cff11da8c 310917 true true true false 19 904180 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:52 4 Topic 1 0 310917 308750 19   Direttiva sull'apparecchiatura radio   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   L'apparecchiatura radio in questo prodotto funziona a 13.56 MHz La potenza RF massima trasmessa dall'apparecchiatura radio è di 30.16 dBm   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:53 Brush heads (Heading only) 970 3e55bd40f7ac4b839d850b95ede3a8c6 310919 true true true false 19 904181 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:53 4 Topic 1 0 310919 275025 19   Testine   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:54 Brush heads (Sydney High end) 970 0f490955fb4e45bfb7cefeccf978a5a5 310920 true true true false 19 904182 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:54 4 Topic 1 0 310920 275024 19           Lo spazzolino Philips Sonicare viene fornito con una o più testine progettate per fornire risultati ottimali per le vostre esigenze orali.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:55 Pressure sensor (Sydney High end) 541 7be78b9afa7848328fcab487944206f9 310921 true true true false 19 904184 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:55 4 Topic 1 0 310921 275261 19   Sensore della pressione c. Sensore di pressione c. Sensore di pressione   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Lo spazzolino Philips Sonicare è dotato di un sensore avanzato che misura la pressione esercitata durante la pulizia. Se si applica troppa pressione, lo spazzolino fornirà immediatamente un feedback per indicare che si deve ridurre la pressione. Questo feedback viene fornito da una variazione nella vibrazione e, di conseguenza, nella sensazione di spazzolamento. Per disattivare la funzione del sensore della pressione vedere "Attivazione o disattivazione funzioni".   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:56 Quadpacer (Sydney High end) 970 76364500df9649ee9c8b32c79f488ba0 310922 true true true false 19 904185 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:56 4 Topic 1 0 310922 275263 19   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   La funzione Quadpacer è un timer a intervalli che emette un breve segnale acustico e interrompe il funzionamento per indicare di pulire altre sezioni della bocca. A seconda della modalità di pulizia selezionata (vedere "Modalità di spazzolamento"), Quadpacer emette dei segnali acustici a intervalli diversi durante il ciclo di pulizia.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:57 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 35d4cd96b5484ab19f301e2cc90fda42 310923 true true true false 19 904186 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:57 4 Topic 1 0 310923 275264 19   Attivazione o disattivazione funzioni   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:58 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 5a56e4148f454aa6886628d268fe0ce7 310924 true true true false 19 904187 Localizer Philips 2017-10-02T16:23:58 4 Topic 1 0 310924 275265 19           È possibile attivare o disattivare le seguenti funzioni dello spazzolino: EasyStart Promemoria di sostituzione testina Sensore della pressione Per attivare o disattivare queste funzioni, seguire le istruzioni riportate di seguito:   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:50 EasyStart (Sydney High end) 970 6a3b666e967d42fb8995a13b7df108f8 310925 true true true false 19 1786709 Tim Berga 2020-09-01T12:17:50 14 Topic 1 0 310925 275266 19   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Posizionare il manico sul caricatore collegato alla presa di corrente. Tenere premuto il pulsante on/off mentre l'impugnatura rimane sul caricatore. Tenere premuto il pulsante on/off finché non viene emesso un breve segnale acustico (dopo 2 secondi). Rilasciare il pulsante on/off. Tre toni in sequenza (basso-medio-alto) indicano che la funzione EasyStart è stata attivata. Anche la spia di sostituzione testina e la spia verde della batteria lampeggiano 2 volte all'unisono per confermare l'attivazione. Tre toni in sequenza (alto-medio-basso) indicano che la funzione EasyStart è stata disattivata. Anche la spia di sostituzione testina e la spia gialla della batteria lampeggiano 2 volte all'unisono per confermare la disattivazione. Nota: per ottenere la massima efficacia clinica, la funzione EasyStart deve essere disattivata.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:51 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 e2f185db4fd64563b849066cfa875761 310926 true true true false 19 1786710 Tim Berga 2020-09-01T12:17:51 14 Topic 1 0 310926 275272 19   Promemoria di sostituzione testina   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Posizionare il manico sul caricatore collegato alla presa di corrente. Tenere premuto il pulsante on/off mentre l'impugnatura rimane sul caricatore. Tenere il pulsante on/off premuto fino a quando non si senta una serie di due segnali acustici brevi (dopo 4-5 secondi). Rilasciare il pulsante on/off. Tre toni in sequenza (basso-medio-alto) indicano che la funzione di promemoria di sostituzione testina è stata attivata. Anche la spia di sostituzione testina e la spia verde della batteria lampeggiano 2 volte all'unisono per confermare l'attivazione. Tre toni in sequenza (alto-medio-basso) indicano che la funzione di promemoria di sostituzione testina è stata disattivata. Anche la spia di sostituzione testina e la spia gialla della batteria lampeggiano 2 volte all'unisono per confermare la disattivazione.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:51 Pressure sensor (Sydney High end) 970 d6dfc86ddc1d414b80f8db9f93223020 310927 true true true false 19 1786711 Tim Berga 2020-09-01T12:17:51 14 Topic 1 0 310927 275275 19   Sensore della pressione   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Posizionare il manico sul caricatore collegato alla presa di corrente. Tenere premuto il pulsante on/off mentre l'impugnatura rimane sul caricatore.  Tenere il pulsante on/off premuto fino a quando non si senta una serie di tre segnali acustici brevi (dopo 6-7 secondi). Rilasciare il pulsante on/off. Tre toni in sequenza (basso-medio-alto) indicano che la funzione sensore di pressione è stata attivata. Anche la spia di sostituzione testina e la spia verde della batteria lampeggiano 2 volte all'unisono per confermare l'attivazione. Tre toni in sequenza (alto-medio-basso) indicano che la funzione sensore di pressione è stata disattivata. Anche la spia di sostituzione testina e la spia gialla della batteria lampeggiano 1 volta all'unisono per confermare la disattivazione.  Se si continua a tenere premuto il pulsante on/off dopo i tre brevi segnali acustici, viene riprodotta la sequenza di attivazione/disattivazione.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:04 Battery status and charging (Sydney high end) 970 312ed8d398db49fa82598a944af3a227 310928 true true true false 19 904192 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:04 4 Topic 1 0 310928 275284 19           Inserire la spina del caricabatterie in una presa elettrica. Posizionare l'impugnatura sul caricabatterie. Il caricabatterie emetterà 2 brevi segnali acustici per confermare che l'impugnatura è inserita correttamente. Quando lo spazzolino è in carica, la spia della batteria inizia a lampeggiare. Quando l'impugnatura è completamente carica, la spia della batteria diventa verde fisso per 30 secondi e si spegne. Nota: lo spazzolino viene fornito pre-caricato per il primo utilizzo. Dopo il primo utilizzo, ricaricare per almeno 24 ore.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:05 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 2706a07fc44b4680a2261953a198039a 310929 true true true false 19 904193 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:05 4 Topic 1 0 310929 275290 19   Stato della batteria (quando l'impugnatura non è sul caricabatterie)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quando si rimuove Philips Sonicare dal caricatore, la spia della batteria nella parte inferiore dello spazzolino indicherà lo stato della durata della batteria. LED verde fisso: batteria carica LED verde lampeggiante: batteria media LED giallo lampeggiante e tre segnali acustici: batteria scarica LED giallo lampeggiante e cinque segnali acustici: non rimangono altre sessioni di pulizia (ricaricare lo spazzolino)   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:06 Locating the model number (Heading only) 970 47e5db3ea3634f9bb674ddc9cccfe53f 310930 true true true false 19 904194 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:06 4 Topic 1 0 310930 275293 19   Individuazione del numero del modello   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:06 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 7d044357f4e549b9bfa0beb091f380fb 310931 true true true false 19 904195 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:06 4 Topic 1 0 310931 275567 19   Promemoria di sostituzione testina   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Lo spazzolino Philips Sonicare è dotato di una tecnologia BrushSync che tiene traccia dell'usura della  testina. Quando si collega una nuova testina intelligente per la prima volta, la spia verde promemoria di sostituzione testina lampeggia tre volte. Questo conferma che la testina Philips dispone della tecnologia BrushSync. Nel corso del tempo, in base alla pressione applicata e al tempo di utilizzo, l'impugnatura monitorerà l'usura della testina per determinare il momento ottimale per cambiare la testina dello spazzolino. Questa funzione garantisce la migliore pulizia e cura dei denti. Quando si accende la spia gialla del promemoria di sostituzione della testina, si consiglia di sostituire la testina. Per disattivare il promemoria di sostituzione testina della spazzola, vedere "Attivazione o disattivazione funzioni".   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:08 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 29feb4b7fa7344c68606a9c10993397d 310932 true true true false 19 904196 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:08 4 Topic 1 0 310932 284238 19   Impugnatura dello spazzolino Impugnatura dello spazzolino (aggiornamento semplice) Impugnatura dello spazzolino (aggiornamento semplice)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Rimuovere la testina dello spazzolino e sciacquare l'asta metallica con acqua calda. Controllare di aver rimosso eventuali residui di  dentifricio.         35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:09 Clean mode (Sydney Mid end) 970 7f18cfd5497543a7b6d87940c4270cd4 310934 true true true false 19 904199 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:09 4 Topic 1 0 310934 294694 19   Modalità Clean (Pulizia)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Pulizia è una modalità di 2 minuti. Consente una pulizia accurata e completa e si raccomanda di usarla con la testina C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:10 Features (Sydney Mid end) 970 96671022bd424f9b883de45e50ab9cfc 310935 true true true false 19 904200 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:10 4 Topic 1 0 310935 294697 19           EasyStart Promemoria di sostituzione testina Sensore della pressione Quadpacer   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:50 EasyStart (Sydney Mid end) 970 94850567f1854fc6b8ea4429ad3f1c53 310936 true true true false 19 1786708 Tim Berga 2020-09-01T12:17:50 14 Topic 1 0 310936 294701 19   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Questo modello Philips Sonicare viene fornito con la funzione EasyStart attivata. La funzione EasyStart aumenta leggermente la potenza per i primi 14 cicli di pulizia per agevolare la familiarizzazione con l'uso dello spazzolino Philips Sonicare. La funzione EasyStart funziona in tutte le modalità. Per disattivare la funzione EasyStart vedere "Attivazione o disattivazione funzioni".   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:12 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 34ea3289078a465c81ef8694b2f4c9ce 310937 true true true false 19 904202 Localizer Philips 2017-10-02T16:24:12 4 Topic 1 0 310937 295309 19   Philips Sonicare BrushSync Technology Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Le testine intelligenti usano un microchip sincronizzato con l'impugnatura, consentendo il promemoria di sostituzione testina.  Per ulteriori informazioni sul promemoria di sostituzione testina, consultare "Funzioni". Questo simbolo indica che la testina è dotata di  tecnologiaBrushSync.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:22 Charger (Sydney mid end) 442 a18c6c9d11fe45da93e283dc57d1e8e9 310943 true true true false 27 1786796 Tim Berga 2020-09-01T12:18:22 14 Topic 1 0 310943 191229 27   Carregador (Sydney de gama média)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false         35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:07 P_Travel case (specific types only) 970 adbf5e5d4e2b4e43abe183629796a6c7 310945 true true true false 27 897513 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:07 4 Topic 1 0 310945 275020 27           Estojo de viagem (apenas em modelos específicos)   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:08 P_Battery indication 970 4f790779e1b34d94af3bd5fedb95ced0 310946 true true true false 27 897516 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:08 4 Topic 1 0 310946 275021 27           Indicação de bateria   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:10 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 bb19ddb5a10b4b94b1b536e14723c8e3 310948 true true true false 27 897520 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:10 4 Topic 1 0 310948 308750 27   Diretiva sobre equipamento de rádio   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   O equipamento de rádio deste produto funciona a 13,56 MHz A máxima potência de RF transmitida pelo equipamento de rádio é 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:11 Brush heads (Heading only) 970 4a5f28da194f460994a1447ca970146d 310949 true true true false 27 897522 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:11 4 Topic 1 0 310949 275025 27   Cabeças da escova   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:12 Brush heads (Sydney High end) 970 8a0c3b07404a4596b4aaac0719af926d 310950 true true true false 27 897524 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:12 4 Topic 1 0 310950 275024 27           A Philips Sonicare é fornecida com uma ou mais cabeças concebidas para proporcionar resultados excelentes para as suas necessidades de higiene oral.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:14 Pressure sensor (Sydney High end) 541 256871e24efe496ea2feed40bdbc1798 310951 true true true false 27 897526 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:14 4 Topic 1 0 310951 275261 27   Sensor de pressão c. Sensor de pressão c. Sensor de pressão   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   A Philips Sonicare está equipada com um sensor avançado que mede a pressão aplicada durante a escovagem. Se aplicar demasiada pressão, a escova de dentes reage de imediato para indicar que deve reduzir a pressão. Isto traduz-se numa alteração ao nível da vibração e, consequentemente, na sensação de escovagem. Para desativar o sensor de pressão, consulte "Ativar ou desativar funcionalidades".   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:15 Quadpacer (Sydney High end) 970 653efc5283b844eaba96975df4b2a475 310952 true true true false 27 897528 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:15 4 Topic 1 0 310952 275263 27   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   O Quadpacer é um temporizador de intervalo que inclui um breve sinal sonoro e uma pausa para o relembrar de que deve escovar as diferentes secções da boca. Dependendo do modo de escovagem que tiver selecionado (consulte "Modos de escovagem"), o Quadpacer emite um sinal sonoro em intervalos diferentes durante o ciclo de escovagem.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:16 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 e869c9ee94b04855b359b9d19472b40a 310953 true true true false 27 897530 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:16 4 Topic 1 0 310953 275264 27   Ativar ou desativar funcionalidades   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:17 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 0da6bb5c03474c5780be3eb586bcb8b1 310954 true true true false 27 897532 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:17 4 Topic 1 0 310954 275265 27           Pode ativar ou desativar as seguintes funcionalidades da escova de dentes: EasyStart Alerta de substituição da cabeça da escova Sensor de pressão Para ativar ou desativar estas funcionalidades, siga as instruções abaixo:   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:21 EasyStart (Sydney High end) 970 70eb7f7304464742aaee134f221a8597 310955 true true true false 27 1786791 Tim Berga 2020-09-01T12:18:21 14 Topic 1 0 310955 275266 27   EasyStart   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Coloque a pega no carregador ligado à corrente. Prima e mantenha premido o botão para ligar/desligar, com a pega no carregador. Mantenha premido o botão ligar/desligar até ouvir um breve sinal sonoro (após 2 segundos). Solte o botão para ligar/desligar. Um sinal sonoro de triplo tom (baixo, médio, alto), significa que a funcionalidade EasyStart foi ativada. A luz de substituição da cabeça da escova e a luz da bateria também ficam intermitentes a verde 2 vezes simultaneamente para confirmar a ativação. Um sinal sonoro de triplo tom (alto, médio, baixo), significa que a funcionalidade EasyStart foi desativada. A luz de substituição da cabeça da escova e a luz da bateria também ficam intermitentes a âmbar 2 vezes simultaneamente para confirmar a desativação. Nota: para alcançar a máxima eficácia clínica, o EasyStart precisa de estar desativado.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:21 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 a3379c2868aa49e881bd3def25e89b94 310956 true true true false 27 1786792 Tim Berga 2020-09-01T12:18:21 14 Topic 1 0 310956 275272 27   Alerta de substituição da cabeça da escova   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Coloque a pega no carregador ligado à corrente. Prima e mantenha premido o botão para ligar/desligar, com a pega no carregador. Mantenha premido o botão ligar/desligar até ouvir uma série de dois breves sinais sonoros (após 4 a 5 segundos). Solte o botão para ligar/desligar. Um sinal sonoro de triplo tom (baixo, médio, alto), significa que a funcionalidade do alerta de substituição da cabeça da escova foi ativada. A luz de substituição da cabeça da escova e a luz da bateria também ficam intermitentes a verde 2 vezes simultaneamente para confirmar a ativação. Um sinal sonoro de triplo tom (alto, médio, baixo), significa que a funcionalidade do alerta de substituição da cabeça da escova foi desativada. A luz de substituição da cabeça da escova e a luz da bateria também ficam intermitentes a âmbar 2 vezes simultaneamente para confirmar a desativação.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:21 Pressure sensor (Sydney High end) 970 d02cb6fc7c27453b827d1372acdf3191 310957 true true true false 27 1786793 Tim Berga 2020-09-01T12:18:21 14 Topic 1 0 310957 275275 27   Sensor de pressão   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Coloque a pega no carregador ligado à corrente. Prima e mantenha premido o botão para ligar/desligar, com a pega no carregador.  Mantenha premido o botão ligar/desligar até ouvir uma série de três breves sinais sonoros (após 6 a 7 segundos). Solte o botão para ligar/desligar. Um sinal sonoro de triplo tom (baixo, médio, alto), significa que a funcionalidade do sensor de pressão foi ativada. A luz de substituição da cabeça da escova e a luz da bateria também ficam intermitentes a verde 2 vezes simultaneamente para confirmar a ativação. Um sinal sonoro de triplo tom (alto, médio, baixo), significa que a funcionalidade do sensor de pressão foi desativada. A luz de substituição da cabeça da escova e a luz da bateria também ficam intermitentes a âmbar 1 vez simultaneamente para confirmar a desativação.  Se continuar a premir o botão ligar/desligar após os três breves sinais sonoros, a sequência de ativação/desativação repete-se.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:21 Battery status and charging (Sydney high end) 970 ce1ffb47186946d6982c02727fcc1740 310958 true true true false 27 897538 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:21 4 Topic 1 0 310958 275284 27           Introduza a ficha do carregador numa tomada elétrica. Coloque a pega no carregador. O carregador emite 2 breves sinais sonoros para confirmar que a pega está colocada corretamente. A luz intermitente do indicador da bateria indica que a escova está a ser carregada. Quando a bateria estiver completamente carregada no carregador, a luz da bateria mantém-se continuamente acesa a verde durante 30 segundos e desliga-se. Nota: a escova de dentes já vem pré-carregada para uma primeira utilização. Após essa utilização, carregue-a durante pelo menos 24 horas.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-03T14:22:37 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 46b3e36f59314358b151314f8fe40e50 310959 true true true false 27 904530 Localizer Philips 2017-10-03T14:22:37 4 Topic 1 0 310959 275290 27   Estado da bateria (quando a pega não está no carregador)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quando retira a Philips Sonicare do carregador, a luz da bateria na parte inferior da escova de dentes indica o estado de duração da bateria. LED verde fixo: bateria completa LED verde intermitente: bateria média LED âmbar intermitente e três sinais sonoros: bateria fraca LED âmbar intermitente e dois conjuntos de cinco bips: nenhuma sessão de escovagem restante (carregue a escova de dentes)   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:24 Locating the model number (Heading only) 970 88b8f84923194901b771db72e365542d 310960 true true true false 27 897540 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:24 4 Topic 1 0 310960 275293 27   Localizar o número do modelo   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:25 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 ea7d0ea87c554fdda0e61e3e8db6a7ff 310961 true true true false 27 897541 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:25 4 Topic 1 0 310961 275567 27   Alerta de substituição da cabeça da escova   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   A Philips Sonicare está equipada com tecnologia BrushSync que controla o desgaste da  cabeça da escova. Ao encaixar uma nova cabeça de escova inteligente pela primeira vez, a luz de alerta de substituição da cabeça da escova pisca a verde três vezes. Este sinal confirma que tem instalada uma cabeça de escova Philips com tecnologia BrushSync. Com o passar do tempo, em função da pressão aplicada e do tempo de utilização, a pega vai controlar o desgaste da cabeça da escova para determinar o momento ideal para substituição da cabeça. Esta funcionalidade garante-lhe a melhor limpeza e o melhor cuidado dos seus dentes. Quando a luz de alerta de substituição da cabeça da escova se acender a âmbar, deve substituir a cabeça da escova. Para desativar o alerta de substituição da cabeça da escova, consulte "Ativar ou desativar funcionalidades".   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:28 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 a30aee8af4ae4b7b90f812e5f7d083dc 310962 true true true false 27 897542 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:28 4 Topic 1 0 310962 284238 27   Pega da escova de dentes Pega da escova de dentes (atualização simples) Pega da escova de dentes (atualização simples)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Retire a cabeça da escova e enxague a extremidade metálica com água morna. Certifique-se de que remove todos os resíduos de  pasta de dentes.         35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:30 Clean mode (Sydney Mid end) 970 1827716e89c74252bcf8f1a6a742c0f2 310964 true true true false 27 897544 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:30 4 Topic 1 0 310964 294694 27   Modo Clean (Limpar)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   O modo Clean tem a duração de 2 minutos. Proporciona uma limpeza profunda e completa, e recomendamos utilizá-lo com a cabeça de escova C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:31 Features (Sydney Mid end) 970 e93f0d704c5747b5afe006ab144e7e62 310965 true true true false 27 897545 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:31 4 Topic 1 0 310965 294697 27           EasyStart Alerta de substituição da cabeça da escova Sensor de pressão Quadpacer   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:20 EasyStart (Sydney Mid end) 970 b12097ddb91545ae95811a156a589ba1 310966 true true true false 27 1786790 Tim Berga 2020-09-01T12:18:20 14 Topic 1 0 310966 294701 27   EasyStart  EasyStart (gama intermédia Sydney) EasyStart (gama intermédia Sydney)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Este modelo da Philips Sonicare é fornecido com a funcionalidade EasyStart ativada. A funcionalidade EasyStart aumenta gradualmente a potência durante as 14 primeiras escovagens para o ajudar a habituar-se a escovar com a Philips Sonicare. A funcionalidade EasyStart funciona em todos os modos. Para desativar o EasyStart, consulte "Ativar ou desativar funcionalidades".   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:35 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 eae7601d44794267b494c92fb70745e4 310967 true true true false 27 897547 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:35 4 Topic 1 0 310967 295309 27   Tecnologia BrushSync da Philips Sonicare Tecnologia BrushSync da Philips Sonicare (gama intermédia Sydney - Simples) Tecnologia BrushSync da Philips Sonicare (gama intermédia Sydney - Simples)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   As cabeças de escova inteligentes utilizam um microchip para sincronização com a pega, o que permite o funcionamento do alerta de substituição da cabeça da escova.  Para obter mais informações relacionadas com o alerta de substituição da cabeça da escova, consulte "Funcionalidades". Este símbolo indica que a cabeça da escova está equipada com  tecnologia BrushSync.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:07 Charger (Sydney mid end) 442 86fea305adbd4dc1898ce5a4f206fcac 310973 true true true false 35 1786756 Tim Berga 2020-09-01T12:18:07 14 Topic 1 0 310973 191229 35   Cargador (Sydney Mid End)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false         35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:45 P_Travel case (specific types only) 970 9f54747b1f7241d195d06ca0d1b7f70b 310975 true true true false 35 889744 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:45 4 Topic 1 0 310975 275020 35           Estuche de viaje (solo para modelos específicos)   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:46 P_Battery indication 970 9ce4a46017914baeae1fc0652128299e 310976 true true true false 35 889745 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:46 4 Topic 1 0 310976 275021 35           Indicación de la batería   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:47 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 b40b1a5b1a7f445c83c55cd46456585d 310978 true true true false 35 889747 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:47 4 Topic 1 0 310978 308750 35   Directiva de equipo radioeléctrico   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   El equipo radioeléctrico de este producto funciona a 13,56 MHz El equipo radioeléctrico transmite una potencia de RF máxima de 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:48 Brush heads (Heading only) 970 943d9be09f94495d8bcda94114b964a5 310979 true true true false 35 889748 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:48 4 Topic 1 0 310979 275025 35   Cabezales del cepillo   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:48 Brush heads (Sydney High end) 970 1b52a31af1fa4b2bbb75b8b6433f6bab 310980 true true true false 35 889749 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:48 4 Topic 1 0 310980 275024 35           El cepillo Sonicare de Philips se suministra cono o más cabezales diseñados para ofrecer resultados superiores a la hora de cubrir sus necesidades de higiene bucal.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:49 Pressure sensor (Sydney High end) 541 a351299630c84280b04697dd624cfd36 310981 true true true false 35 889750 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:49 4 Topic 1 0 310981 275261 35   Sensor de presión c. Sensor de presión c. Sensor de presión   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   El cepillo Sonicare de Philips dispone de un avanzado sensor que mide la presión que ejerce al cepillarse los dientes. Si ejerce demasiada, el cepillo responderá de inmediato para indicarle que debe reducir la presión. Esta respuesta se plasma mediante un cambio en la vibración y, por tanto, en la sensación de cepillado. Para desactivar el sensor de presión consulte "Activar o desactivar funciones".   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:50 Quadpacer (Sydney High end) 970 1ac229405920425a8884fb704ba33af1 310982 true true true false 35 889751 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:50 4 Topic 1 0 310982 275263 35   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   QuadPacer es un temporizador de intervalos que utiliza un pitido corto y una pausa para recordarle que tiene que cepillarse las distintas secciones de la boca. Dependiendo del modo de cepillado que haya seleccionado (consulte "Modos de cepillado"), el Quadpacer emitirá pitidos en diferentes intervalos durante el ciclo de cepillado.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:51 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 87d952a6b5f1449b9eeb55fa671e054e 310983 true true true false 35 889752 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:51 4 Topic 1 0 310983 275264 35   Activar o desactivar funciones   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:51 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 441598451c91490c8f6aca531ccce168 310984 true true true false 35 889753 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:51 4 Topic 1 0 310984 275265 35           Es posible activar o desactivar las funciones siguientes del cepillo de dientes: EasyStart Recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo Sensor de presión Para activar o desactivar estas funciones, siga las instrucciones siguientes:   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:06 EasyStart (Sydney High end) 970 763fb8cf68ed4ca5b90f0c15c0940bd9 310985 true true true false 35 1786751 Tim Berga 2020-09-01T12:18:06 14 Topic 1 0 310985 275266 35   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Coloque el mango en el cargador enchufado. Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado mientras el mango permanece en el cargador. Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado hasta que se oiga un pitido corto (después de 2 segundos). Suelte el botón de encendido/apagado. Un tono triple, bajo, medio y alto, significa que se ha activado la función EasyStart. El piloto de sustitución del cabezal del cepillo y el piloto de las pilas también parpadearán en color verde 2 veces al mismo tiempo para confirmar la activación. Un tono triple, alto, medio y bajo, significa que se ha desactivado la función EasyStart. El piloto de sustitución del cabezal del cepillo y el piloto de las pilas también parpadearán en color ámbar 2 veces al mismo tiempo para confirmar la desactivación. Nota: Para conseguir resultados clínicos eficaces, se debe desactivar EasyStart.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:06 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 252c81ec1e6841818f5cd6e802538f68 310986 true true true false 35 1786752 Tim Berga 2020-09-01T12:18:06 14 Topic 1 0 310986 275272 35   Recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Coloque el mango en el cargador enchufado. Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado mientras el mango permanece en el cargador. Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado hasta que oiga una serie de pitidos dobles breves (después de 4-5 segundos). Suelte el botón de encendido/apagado. Un tono triple, bajo, medio y alto, significa que se ha activado la función de recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo. El piloto de sustitución del cabezal del cepillo y el piloto de las pilas también parpadearán en color verde 2 veces al mismo tiempo para confirmar la activación. Un tono triple, alto, medio y bajo, significa que se ha desactivado la función de recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo. El piloto de sustitución del cabezal del cepillo y el piloto de las pilas también parpadearán en color ámbar 2 veces al mismo tiempo para confirmar la desactivación.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:06 Pressure sensor (Sydney High end) 970 dd7b0156d3fb490ebb1ebb0a41258f17 310987 true true true false 35 1786753 Tim Berga 2020-09-01T12:18:06 14 Topic 1 0 310987 275275 35   Sensor de presión   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Coloque el mango en el cargador enchufado. Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado mientras el mango permanece en el cargador.  Mantenga pulsado el botón de encendido/apagado hasta que oiga una serie de pitidos triples breves (después de 6-7 segundos). Suelte el botón de encendido/apagado. Un tono triple, bajo, medio y alto, significa que se ha activado la función de sensor de presión. El piloto de sustitución del cabezal del cepillo y el piloto de las pilas también parpadearán en color verde 2 veces al mismo tiempo para confirmar la activación. Un tono triple, alto, medio y bajo, significa que se ha desactivado la función de sensor de presión. El piloto de sustitución del cabezal de cepillado y el piloto de las pilas también parpadearán en color ámbar 1 vez al mismo tiempo para confirmar la desactivación.  Si continúa pulsando el botón de encendido/apagado después de los pitidos triples breves, se repite la secuencia de activación/desactivación.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:55 Battery status and charging (Sydney high end) 970 bf3fa6f40ae442e197a60fead97c9a44 310988 true true true false 35 889757 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:55 4 Topic 1 0 310988 275284 35           Enchufe la clavija del cargador en una toma de corriente. Coloque el mango en el cargador. El cargador emitirá 2 pitidos breves para confirmar que el mango está bien colocado. El piloto del indicador de nivel de batería parpadea para indicar que el cepillo dental se está cargando. Cuando el mango está totalmente cargado en el cargador, el piloto de la batería se ilumina en color verde durante 30 segundos y se apaga. Nota: El cepillo de dientes se suministra previamente cargado para el primer uso. Después de utilizarlo por primera vez, cárguelo durante al menos 24 horas.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-03T14:22:24 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 492c5178d3a840879fb43f780d32b243 310989 true true true false 35 904528 Localizer Philips 2017-10-03T14:22:24 4 Topic 1 0 310989 275290 35   Estado de la batería (cuando el mango no está en el cargador)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Al quitar el cepillo Sonicare de Philips del cargador, la luz de la batería situada en la parte inferior del cepillo de dientes mostrará el estado de la batería. LED verde permanente: batería llena LED verde parpadeante: batería media LED naranja parpadeante y 3 pitidos: batería baja LED ámbar parpadeante y 2 series de 5 pitidos: no queda ninguna sesión de cepillado (se debe cargar el cepillo)   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:56 Locating the model number (Heading only) 970 12b42743491e4440838099deca3a2b11 310990 true true true false 35 889759 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:56 4 Topic 1 0 310990 275293 35   Cómo localizar el número de modelo   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:57 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 6698b0cad3ab403a868bb26c4d81f80e 310991 true true true false 35 889760 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:57 4 Topic 1 0 310991 275567 35   Recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   El cepillo Sonicare de Philips dispone de la tecnología BrushSync, que monitoriza el desgaste del  cabezal del cepillo. Al colocar un nuevo cabezal de cepillo inteligente por primera vez, el piloto de recordatorio de sustitución del cabezal de cepillo parpadea en verde tres veces. Esto confirma que tiene un cabezal de cepillo Philips con tecnología BrushSync. Con el tiempo, según la presión que se aplica y la cantidad de tiempo utilizado, el mango realiza un seguimiento del desgaste del cabezal del cepillo con el fin de determinar el tiempo óptimo para cambiar el cabezal del cepillo. Esta función le garantiza la máxima limpieza y cuidado de los dientes. Si el piloto de recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo se ilumina de color ámbar, debe sustituir el cabezal del cepillo. Para desactivar el recordatorio de sustitución del cabezal de cepillo consulte "Activar o desactivar funciones".   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:58 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 ecbe9515f4b8427b811b5260415baa8f 310992 true true true false 35 889761 Localizer Philips 2017-09-19T10:35:58 4 Topic 1 0 310992 284238 35   Mango del cepillo Mango del cepillo (actualización sencilla) Mango del cepillo (actualización sencilla)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quite el cabezal del cepillo y enjuague la zona del eje metálico con agua caliente. Asegúrese de eliminar todos los restos de  pasta de dientes.         35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:01 Clean mode (Sydney Mid end) 970 9318c523ba504cf38a171d08d49a94f9 310995 true true true false 35 889765 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:01 4 Topic 1 0 310995 294694 35   Modo Clean (Limpieza)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Clean es un modo de 2 minutos. Proporciona una limpieza a fondo y completa y es recomendable para utilizarlo con el cabezal de cepillo C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:02 Features (Sydney Mid end) 970 145ca7b9e1e7480db109d7c97562ed10 310996 true true true false 35 889766 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:02 4 Topic 1 0 310996 294697 35           EasyStart Recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo Sensor de presión Quadpacer   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:06 EasyStart (Sydney Mid end) 970 4206cb768ce04b1ba20184d3ce042d0c 310997 true true true false 35 1786750 Tim Berga 2020-09-01T12:18:06 14 Topic 1 0 310997 294701 35   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Este modelo de Philips Sonicare se suministra con la función EasyStart activada. La función EasyStart aumenta paulatinamente la potencia a lo largo de los primeros 14 cepillados para ayudarle a acostumbrarse al cepillado con Philips Sonicare. La función EasyStart funciona en todos los modos. Para desactivar EasyStart consulte "Activar o desactivar funciones".   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:04 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 b31e413737ca430f9f16db2bc9550af6 310998 true true true false 35 889770 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:04 4 Topic 1 0 310998 295309 35   Tecnología Philips Sonicare BrushSync Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Los cabezales de cepillo inteligentes utilizan un microchip para sincronizarse con el mango, lo que permite el recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo.  Para obtener más información sobre el recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo, consulte "Funciones". Este símbolo indica que el cabezal de cepillo está equipado con  tecnología BrushSync.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T20:04:49 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 dc36a378333e40f18631e71487872678 311005 true true true false 8 1786848 Tim Berga 2020-09-01T20:04:49 14 Topic 1 0 311005 310693 8   Poetsinstructies   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 Opmerking:         Houd voor het poetsen van de binnenkant van de voortanden het handvat van de tandenborstel iets meer rechtop en maak op elke  tand een paar overlappende verticale poetsbewegingen. Verdeel uw mond in 4 kwadranten en gebruik de Quadpacer- functie om ervoor te zorgen dat u overal even goed poetst. De Quadpacer-functie piept na 30 seconden. Poets gedurende 2 minuten volgens de instructies van de  Quadpacer-functie. Na 2 minuten schakelt de tandenborstel zichzelf automatisch uit. In de White-modus gaat de tandenborstel na 2 minuten nog 30 seconden door, zodat u uw voortanden kunt poetsen en polijsten.   In de Gum Care-modus gaat de tandenborstel na 2 minuten nog één minuut door, zodat u uw tandvlees zachtjes kunt stimuleren en masseren.   Nadat u de poetsbeurt hebt voltooid, kunt u extra tijd besteden aan het poetsen van de kauwvlakken van uw kiezen en plaatsen met  verkleuring.   Opmerking: U kunt uw Philips Sonicare-tandenborstel in de volgende gevallen veilig gebruiken: - Als u een beugel hebt (opzetborstels slijten sneller wanneer u ze voor een gebit met een beugel gebruikt). - Als u tandheelkundige restauraties hebt (vullingen, kronen, facings) Opmerking: Wanneer u de Philips Sonicare-tandenborstel gebruikt voor klinisch onderzoek, moet de tandenborstel met hoge intensiteit worden gebruikt in de Clean-modus (tandplakverwijdering en gezond tandvlees) of de White-modus (bleken). Schakel daarbij de EasyStart-functie uit.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:55 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 faedfdfe7796486f89b92e40fc87600b 311006 true true true false 8 897447 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:55 4 Topic 1 0 311006 294688 8   De Philips Sonicare (afb. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Slimme opzetborstel(s)*                * *Opmerking:     35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:56 Modes (Sydney Mid end) 970 8351230fbdf3459ba83a3155f21f1939 311007 true true true false 8 897448 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:56 4 Topic 1 0 311007 294690 8           Druk op de modusknop onder de aan-uitknop om tussen de standen te schakelen.  De elektrische tandenborstel heeft 2 of 3 poetsstanden, afhankelijk van het model. De volgende standen zijn beschikbaar:   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:56 White mode  (Sydney Mid end) 970 4116006647654a59a7850e6bc73af46e 311008 true true true false 8 897449 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:56 4 Topic 1 0 311008 294695 8   White-modus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   De White-modus duurt 2 minuten en 30 seconden. We raden u aan deze stand te gebruiken met de W2 Optimal White-opzetborstel.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:57 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 44ef341a69304c92bc0392b06f0f8044 311009 true true true false 8 897450 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:57 4 Topic 1 0 311009 294696 8   Gum Care-modus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   De Gum Care-modus duurt 3 minuten. We raden u aan deze stand te gebruiken met de G2 Optimal Gum Care-opzetborstel.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:58 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 d9eaafdcfee4459ab497977b35e69aed 311010 true true true false 8 897451 Localizer Philips 2017-09-21T16:52:58 4 Topic 1 0 311010 306735 8           U vindt het modelnummer op de onderkant van de Philips Sonicare-tandenborstel (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:33 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 9ef1017643934a80982f0cce7725b4c1 311013 true true true false 13 1786635 Tim Berga 2020-09-01T12:17:33 14 Topic 1 0 311013 310693 13   Instructions de brossage   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 Remarque :         Pour nettoyer la surface intérieure des dents de devant, inclinez le manche de la brosse à dents en position intermédiaire et effectuez sur chaque dent plusieurs mouvements de brosse verticaux se  chevauchant. Pour garantir un brossage uniforme, divisez la bouche en 4 sections à l’aide de la fonction  Quadpacer. La fonction Quadpacer émet un signal sonore au bout de 30 secondes. Brossez pendant 2 minutes complètes après le signal sonore de la fonction  Quadpacer. Au bout de 2 minutes, la brosse à dents s’éteint automatiquement. En mode White (Blancheur), au bout de 2 minutes le manche poursuivra le brossage pendant 30 secondes afin de polir et de faire briller vos dents de devant.   En mode Gum Care (Soin des gencives), au bout de 2 minutes le manche poursuivra le brossage pendant une minute supplémentaire afin de stimuler et de masser doucement vos gencives.   Une fois le cycle de brossage terminé, vous pouvez consacrer du temps supplémentaire au brossage de la surface de mastication des dents et insister sur les zones propices aux  taches.   Remarque : votre brosse à dents Philips Sonicare est compatible avec : - les appareils orthodontiques (les têtes de brosse s’useront plus rapidement dans ce cas), - les restaurations dentaires (obturations, couronnes, facettes). Remarque : en cas d’emploi de la brosse à dents Philips Sonicare dans le cadre d’études cliniques, elle doit être utilisée avec le mode Clean (pour tester les revendications concernant l’élimination de la plaque dentaire et la santé des gencives) ou avec le mode White (pour tester les revendications de blanchiment dentaire), à haute intensité et avec la fonction EasyStart désactivée.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:30 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 24b55ff8c83344d8a9d254877350f63f 311014 true true true false 13 897479 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:30 4 Topic 1 0 311014 294688 13   Votre brosse à dents Philips Sonicare (Fig. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Tête(s) de brosse intelligente(s)*                * * Remarque :     35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:33 Modes (Sydney Mid end) 970 d565158a37844e6ba1b98aa90cb319f1 311015 true true true false 13 897482 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:33 4 Topic 1 0 311015 294690 13           Pour changer de mode, appuyez sur le bouton mode situé sous le bouton marche/arrêt.  Votre brosse à dents électrique est équipée de 2 ou 3 modes de brossage, en fonction de votre modèle. Les modes suivants sont disponibles :   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:35 White mode  (Sydney Mid end) 970 962f43cd84ca43c8ba8181208b327a36 311016 true true true false 13 897485 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:35 4 Topic 1 0 311016 294695 13   Mode White (Blancheur)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Le mode White (Blancheur) est un mode d'une durée de 2 minutes 30 secondes, recommandé pour être utilisé avec la tête de brosse W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T09:59:52 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 ce7041d87b1543d180263091b7cdf9c9 311017 true true true false 13 1323336 Tim Berga 2019-04-11T09:59:52 14 Topic 1 0 311017 294696 13   Mode Gum Care (Soin des gencives)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Le mode Gum Care (Soin des gencives) est un mode d'une durée de 3 minutes, recommandé pour être utilisé avec la tête de brosse G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:37 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 bfd8c1acd7fa4b09bb9cd4c8b1accf1e 311018 true true true false 13 897491 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:37 4 Topic 1 0 311018 306735 13           Examinez la partie inférieure du manche de la brosse à dents Philips Sonicare pour déterminer le numéro de modèle (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:17 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 544d632f3aa84985bef345e1b3a1da46 311021 true true true false 15 1786588 Tim Berga 2020-09-01T12:17:17 14 Topic 1 0 311021 310693 15   Putzanleitung   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 Hinweis:         Zum Reinigen der Innenseite der Frontzähne kippen Sie das Handstück halb aufrecht, und führen Sie an jedem  Zahn mehrere vertikale, überlappende Bürstenkopfbewegungen aus. Damit alle Zähne gleichmäßig geputzt werden, teilen Sie Ihren Mund mit der Quadpacer- Funktion in vier Abschnitte auf. Die Quadpacer-Funktion gibt nach 30 Sekunden einen Signalton aus. Bürsten Sie die gesamten 2 Minuten lang und halten Sie sich an den  Quadpacer. Nach 2 Minuten wird die Zahnbürste automatisch ausgeschaltet. Im White-Modus setzt das Handstück nach 2 Minuten den Putzvorgang 30 Sekunden lang fort, sodass Sie Ihre Vorderzähne aufhellen und polieren können.   Im Gum Care-Modus setzt das Handstück nach 2 Minuten den Putzvorgang eine weitere Minute lang fort, sodass Sie Ihr Zahnfleisch sanft stimulieren und massieren können.   Nachdem Sie den Putzzyklus beendet haben, können Sie zusätzlich noch die Kauflächen und Bereiche, in denen Verfärbungen  auftreten, putzen.   Hinweis: Ihre Philips Sonicare Zahnbürste kann unbedenklich benutzt werden mit: - Zahnspangen (die Bürstenköpfe nutzen sich beim Putzen von Zahnspangen schneller ab) - Zahnersatz (Füllungen, Kronen, Verblendschalen) Hinweis: Wenn die Philips Sonicare Zahnbürste in klinischen Studien eingesetzt wird, muss sie im Clean-Modus (für Plaque-Entfernung und Zahnfleisch Gesundheit) oder im White-Modus (für die Aufhellungseffekte) mit hoher Intensität und ausgeschaltetem EasyStart verwendet werden.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:01 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 87de9233bf68487f8fa4bd4ce1bd7404 311022 true true true false 15 897504 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:01 4 Topic 1 0 311022 294688 15   Ihre Philips Sonicare (Abb. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Intelligente Bürstenköpfe*                * *Hinweis:     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:03 Modes (Sydney Mid end) 970 c0a9fa8fedc74110a46e4ff9cf38c85b 311023 true true true false 15 897505 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:03 4 Topic 1 0 311023 294690 15           Drücken Sie die Modus-Taste unterhalb des Ein-/Ausschalters, um zwischen den Modi zu wechseln.  Die Power-Zahnbürste ist je nach Modell mit 2 oder 3 Putzmodi ausgestattet. Die folgenden Modi sind verfügbar:   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:04 White mode  (Sydney Mid end) 970 8f92114cd33940679cd4f51bbfe2009d 311024 true true true false 15 897506 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:04 4 Topic 1 0 311024 294695 15   White-Modus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White ist ein 2 Minuten und 30 Sekunden langer Modus, der mit dem Bürstenkopf W2 Optimal White benutzt werden sollte.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:05 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 8c9b4b3c159f4d1b8312e35663229030 311025 true true true false 15 897509 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:05 4 Topic 1 0 311025 294696 15   Zahnfleischpflegemodus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Gum Care ist ein 3-minütigen Modus, der mit dem Bürstenkopf G2 Optimal Gum Care benutzt werden sollte.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:07 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 7389457446074aa1ab13b002f22d45c0 311026 true true true false 15 897512 Localizer Philips 2017-09-21T16:54:07 4 Topic 1 0 311026 306735 15           Sie finden die Modellnummer auf der Unterseite des Handstücks der Philips Sonicare-Zahnbürste (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:48 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 ed2fb144cb154dfea6e4eabaac20e6c4 311029 true true true false 19 1786696 Tim Berga 2020-09-01T12:17:48 14 Topic 1 0 311029 310693 19   Istruzioni d'uso   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 Nota:         Per pulire le superfici interne degli incisivi, inclinare l'impugnatura dello spazzolino in posizione semiverticale e spazzolare varie volte ogni  dente. Per assicurare una corretta pulizia di tutti i denti, dividere la bocca in 4 sezioni utilizzando la  funzione Quadpacer. La funzione Quadpacer emette un segnale acustico dopo 30 secondi. Spazzolare per 2 minuti dopo il  Quadpacer. Lo spazzolino si spegnerà automaticamente dopo 2 minuti. In modalità sbiancamento, dopo 2 minuti l'impugnatura continuerà a spazzolare per 30 secondi in modo che da potere sbiancare e lucidare gli incisivi.   In modalità di cura delle gengive, dopo 2 minuti l'impugnatura continuerà a spazzolare per un minuto aggiuntivo in modo da poter stimolare e massaggiare le gengive.   Al termine del ciclo di pulizia, è possibile dedicare alcuni secondi alla superficie orizzontale dei denti e alle zone che tendono a  macchiarsi.   Nota: L'utilizzo dello spazzolino Philips Sonicare è sicuro su: - Apparecchi dentali (le testine si consumano più rapidamente) - Impianti odontoiatrici (otturazioni, corone, coperture) Nota: quando lo spazzolino Philips Sonicare viene impiegato per studi clinici, deve essere usato in modalità Clean (per placca e gengive) o in modalità sbiancamento (per lo sbiancamento) ad intensità elevata con EasyStart spento.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:03 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 c25da4cbacf04b5d885e83cf99e75156 311030 true true true false 19 889767 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:03 4 Topic 1 0 311030 294688 19   Lo spazzolino da denti Philips Sonicare (Fig. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Testina(a) intelligente(i)*                * *Nota:     35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:03 Modes (Sydney Mid end) 970 7456d508fcca49ada530a378e3415071 311031 true true true false 19 889769 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:03 4 Topic 1 0 311031 294690 19           per passare da una modalità all'altra, premere il pulsante modalità situato sotto il pulsante on/off.  Lo spazzolino elettrico è dotato di 2 o 3 modalità, a seconda del modello. Sono disponibili le seguenti modalità:   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:04 White mode  (Sydney Mid end) 970 6f84c5e4d40e45139ef46bb8378aafee 311032 true true true false 19 889771 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:04 4 Topic 1 0 311032 294695 19   Modalità White (Sbiancamento)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   La modalità White ha una durata di 2 minuti 30 secondied è raccomandata con la testina W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:05 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 f390c948d6f745bfb257ee143b96788f 311033 true true true false 19 889773 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:05 4 Topic 1 0 311033 294696 19   Modalità Gum Care (Cura delle gengive)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   La modalità Gum Care ha una durata di 3 minutied è raccomandata con la testina G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:07 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 b85c80e10815450eb40dc07698e0d90d 311034 true true true false 19 889775 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:07 4 Topic 1 0 311034 306735 19           Il numero del modello (HX682x/HX683x) si trova sulla base dell'impugnatura dello spazzolino Philips Sonicare.    35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:36 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 07355151b09f4f4fb8965b61d8ad005b 311037 true true true false 16 889788 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:36 4 Topic 1 0 311037 310693 16   Οδηγίες βουρτσίσματος   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Πιέστε την κεφαλή της οδοντόβουρτσας στη λαβή με τέτοιο τρόπο ώστε οι τρίχες να είναι στραμμένες προς το μπροστινό μέρος της  λαβής.   Σημείωση: Είναι φυσιολογικό να βλέπετε ένα μικρό κενό ανάμεσα στην κεφαλή της οδοντόβουρτσας και τη λαβή. Βρέξτε τις  τρίχες. Απλώστε μια μικρή ποσότητα οδοντόκρεμας στις  τρίχες. Τοποθετήστε τις τρίχες της οδοντόβουρτσας στα δόντια ώστε να σχηματίζουν μικρή γωνία (45 μοίρες), πιέζοντας σταθερά μέχρι να φτάσουν στη γραμμή των ούλων ή λίγο κάτω από  αυτή. Μια αλλαγή στη δόνηση (και μια μικρή αλλαγή στον ήχο) σάς ειδοποιεί, όταν ασκείτε μεγάλη πίεση κατά τη διάρκεια του βουρτσίσματος. Σημείωση:   Πιέστε το κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης, για να ενεργοποιήσετε τη Philips  Sonicare. Να πιέζετε τις τρίχες απαλά πάνω στα δόντια και στη γραμμή των ούλων. Να βουρτσίζετε τα δόντια σας με μικρές κινήσεις εμπρός-πίσω, έτσι ώστε οι τρίχες να φτάνουν ανάμεσα στα  δόντια.   Για να καθαρίσετε τις εσωτερικές επιφάνειες των μπροστινών δοντιών, γείρετε τη λαβή της οδοντόβουρτσας έτσι ώστε να είναι σε ημικατακόρυφη θέση και βουρτσίστε κάθε  δόντι με πολλές κατακόρυφες, αλληλοεπικαλυπτόμενες κινήσεις. Για να εξασφαλίσετε ομοιόμορφο βούρτσισμα, χωρίστε το στόμα σας σε 4 τμήματα χρησιμοποιώντας το χαρακτηριστικό  Quadpacer. Το χαρακτηριστικό quadpacer ηχεί μετά από 30 δευτερόλεπτα. Βουρτσίστε για ολόκληρα 2 λεπτά ακολουθώντας το  Quadpacer. Μετά από 2 λεπτά, η οδοντόβουρτσα απενεργοποιείται αυτόματα. Στη λειτουργία white, η λαβή συνεχίζει το βούρτσισμα για 30 δευτερόλεπτα μετά από 2 λεπτά, έτσι ώστε να μπορείτε να γυαλίσετε τα μπροστινά δόντια. Στη λειτουργία gum care, μετά από 2 λεπτά η λαβή συνεχίζει το βούρτσισμα για ένα επιπλέον λεπτό, έτσι ώστε να μπορείτε να διεγείρετε απαλά και να κάνετε μασάζ στα ούλα σας. Αφού ολοκληρώσετε τον κύκλο βουρτσίσματος, μπορείτε να αφιερώσετε πρόσθετο χρόνο στο βούρτσισμα των σημείων μάσησης των δοντιών σας και των σημείων με  λεκέδες.     Σημείωση: Όταν η οδοντόβουρτσα Philips Sonicare χρησιμοποιείται σε κλινικές μελέτες, πρέπει να χρησιμοποιείται στη λειτουργία Clean (για αξιώσεις πλάκας και υγείας ούλων) ή στη λειτουργία White (για αξιώσεις λεύκανσης) σε υψηλή ένταση με το EasyStart απενεργοποιημένο.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:37 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 12c50e59aeac4638b70da6890ca4b51f 311038 true true true false 16 889790 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:37 4 Topic 1 0 311038 294688 16   Η δική σας συσκευή Philips Sonicare (Εικ. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Έξυπνη κεφαλή(-ές) βουρτσίσματος*                * *Σημείωση:     35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:37 Modes (Sydney Mid end) 970 43da01cb8c2744109a0e03d53c4411c5 311039 true true true false 16 889791 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:37 4 Topic 1 0 311039 294690 16           Για εναλλαγή μεταξύ των λειτουργιών, πατήστε το κουμπί λειτουργίας που βρίσκεται κάτω από το κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης.  Η ηλεκτρική οδοντόβουρτσά σας είναι εφοδιασμένη με 2 ή 3 λειτουργίες βουρτσίσματος, ανάλογα με το μοντέλο σας. Διατίθενται οι ακόλουθες λειτουργίες:   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:38 White mode  (Sydney Mid end) 970 148df4a9c2764410899b749b14ebbd9d 311040 true true true false 16 889793 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:38 4 Topic 1 0 311040 294695 16   Λειτουργία White   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Η λειτουργία White έχει διάρκεια 2 λεπτών και 30 δευτερολέπτων. Συνιστάται να χρησιμοποιείται με την κεφαλή βουρτσίσματος W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:39 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 3022b8a9e55548b5b944f6a535f3aa9d 311041 true true true false 16 889794 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:39 4 Topic 1 0 311041 294696 16   Λειτουργία Gum Care   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Η λειτουργία Gum Care έχει διάρκεια 3 λεπτών. Συνιστάται να χρησιμοποιείται με την κεφαλή βουρτσίσματος G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:39 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 ebfeb9abafc54b4a9e0e12fba6e24215 311042 true true true false 16 889796 Localizer Philips 2017-09-19T10:36:39 4 Topic 1 0 311042 306735 16           Αναζητήστε τον αριθμό του μοντέλου στο κάτω μέρος της λαβής της οδοντόβουρτσας Philips Sonicare (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:19 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 df56f9bf18e24765905574d83a1fc552 311045 true true true false 27 1786780 Tim Berga 2020-09-01T12:18:19 14 Topic 1 0 311045 310693 27   Instruções de escovagem   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 Nota:         Para limpar as superfícies interiores dos dentes da frente, incline a pega da escova quase na vertical e faça várias rotações verticais de escovagem sobrepostas em cada  dente. Para se certificar de que escova toda a boca uniformemente, divida a boca em 4 secções, utilizando a  funcionalidade Quadpacer. Esta funcionalidade emite um sinal sonoro após 30 segundos. Escove durante 2 minutos completos seguindo as indicações do  Quadpacer. Após 2 minutos, a escova de dentes desliga-se automaticamente. No modo White, após 2 minutos a pega continuará a escovar durante 30 segundos para que possa branquear e polir os dentes da frente.   No modo Gum Care, após 2 minutos a pega continuará a escovar durante um minuto adicional para que possa estimular e massajar suavemente as suas gengivas.   Depois de concluir o ciclo de escovagem, pode escovar durante mais algum tempo a superfície dos dentes usada para mastigar e as áreas onde  se formam manchas.   Nota: Pode utilizar a escova de dentes Philips Sonicare de forma segura em: - aparelhos dentários (as cabeças da escova desgastam-se mais depressa quando utilizadas em aparelhos dentários); - restaurações dentárias (chumbos, coroas, revestimentos). Nota: no âmbito dos estudos clínicos, a escova de dentes Philips Sonicare deve utilizar-se no modo Clean (para testar as afirmações sobre a placa dentária e a saúde das gengivas) ou no modo White (para testar as afirmações sobre branqueamento) a alta intensidade com a funcionalidade EasyStart desativada.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:35 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 550fed6fac5743c181ace2306c636f29 311046 true true true false 27 897489 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:35 4 Topic 1 0 311046 294688 27   A Philips Sonicare (Fig. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Cabeça(s) de escova inteligente(s)*                * *Nota:     35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:37 Modes (Sydney Mid end) 970 7efd2b1436d24f93a212eb01b2b9128e 311047 true true true false 27 897492 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:37 4 Topic 1 0 311047 294690 27           para alternar entre modos, prima o botão de modo localizado por baixo do botão ligar/desligar.  Esta escova de dentes elétrica está equipada com 2 ou 3 modos de escovagem, consoante o seu modelo. Estão disponíveis os seguintes modos:   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:38 White mode  (Sydney Mid end) 970 c7bdc03ff0754cd493047f5e33d6ed6c 311048 true true true false 27 897494 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:38 4 Topic 1 0 311048 294695 27   Modo White (Branquear)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   O modo White tem a duração de 2 minutos e 30 segundos. Recomendamos a sua utilização com a cabeça de escova W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:39 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 45ab9831bc7046d4a647f813289c2eab 311049 true true true false 27 897497 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:39 4 Topic 1 0 311049 294696 27   Modo Gum Care (Cuidado das gengivas)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   O modo Gum Care tem a duração de 3 minutos. Recomendamos a sua utilização com a cabeça de escova G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:40 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 7bb9dc4b101941c5804329d43642896d 311050 true true true false 27 897499 Localizer Philips 2017-09-21T16:53:40 4 Topic 1 0 311050 306735 27           Procure o número do modelo (HX682x/HX683x) na parte inferior da pega da escova de dentes Philips Sonicare.    35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:04 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 3d08db8a772c41c7903ec4b22f5c11e0 311053 true true true false 35 1786740 Tim Berga 2020-09-01T12:18:04 14 Topic 1 0 311053 310693 35   Instrucciones de cepillado   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 Nota:         Para limpiar la superficie interior de los dientes anteriores, incline el mango del cepillo y colóquelo en posición semivertical. Realice varias pasadas superpuestas en vertical en cada  diente. Para asegurar el cepillado uniforme de toda la boca, divida la cavidad bucal en 4 secciones mediante la  función Quadpacer. La función Quadpacer emitirá pitidos al cabo de 30 segundos. Cepille durante 2 minutos completos siguiendo las indicaciones de  Quadpacer. Al cabo de 2 minutos, el cepillo de dientes se apaga automáticamente. En el modo White, al cabo de 2 minutos el mango seguirá cepillando durante 30 segundos, para que pueda pulir y abrillantar los dientes anteriores.   En el modo de cuidado de las encías, después de 2 minutos el mango seguirá cepillando durante un minuto más para que puede estimular y masajear suavemente las encías.   Tras completar el ciclo de cepillado, emplee un tiempo adicional para cepillar la superficie de masticación de los dientes y las zonas donde se  forman manchas.   Nota: Puede utilizar Philips Sonicare de forma segura en: - Aparatos correctores (los cabezales de cepillado se gastan antes cuando se utilizan sobre aparatos correctores) - Restauraciones dentales (empastes, coronas, carillas) Nota: Al utilizar el cepillo dental Philips Sonicare en estudios clínicos, se debe utilizar en el modo Clean (para cumplir con las afirmaciones sobre la placa y la salud de las encías) o en el modo White (para cumplir con las afirmaciones sobre blanqueado) a alta intensidad con EasyStart desactivado.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:04 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 130266c411e740949943397808e61655 311054 true true true false 35 889840 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:04 4 Topic 1 0 311054 294688 35   Su Sonicare de Philips (Fig. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Cabezales de cepillo inteligentes*                * *Nota:     35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:04 Modes (Sydney Mid end) 970 a640673fa4a549428783571272308951 311055 true true true false 35 889843 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:04 4 Topic 1 0 311055 294690 35           Para alternar entre modos, pulse el botón de modo que se encuentra debajo del botón de encendido/apagado.  El cepillo de dientes eléctrico está equipado con 2 o 3 modos de cepillado, según el modelo. Los modos disponibles son los siguientes:   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:05 White mode  (Sydney Mid end) 970 260a740d0f5e46d180aca381714458f4 311056 true true true false 35 889847 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:05 4 Topic 1 0 311056 294695 35   Modo White (Blanqueado)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White es un modo de 2 minutos y 30 segundos, recomendado utilizarlo con el cabezal de cepillo W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:06 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 88df1a16114043929d6a11caa98e985e 311057 true true true false 35 889850 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:06 4 Topic 1 0 311057 294696 35   Modo Gum Care (Cuidado de las encías)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Gum Care es un modo de 3 minutos, recomendado para utilizarlo con el cabezal de cepillo G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:08 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 600eff20b41347a4800b104c71d93122 311058 true true true false 35 889853 Localizer Philips 2017-09-19T10:37:08 4 Topic 1 0 311058 306735 35           Mire en la parte inferior del mango del cepillo Sonicare de Philips para ver el número de modelo (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:30 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 3b7f600187884f11a1cd84309664ab15 311152 true true true false 14 897626 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:30 4 Topic 1 0 311152 118099 14           Votre brosse à dents Philips Sonicare est compatible avec : les appareils orthodontiques (les têtes de brosse s’useront plus rapidement dans ce cas), les restaurations dentaires (obturations, couronnes, facettes).   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:33 P_Travel case (specific types only) 970 5276bf398b5344958bd809677b126230 311154 true true true false 14 897630 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:33 4 Topic 1 0 311154 275020 14           Étui de voyage (certains modèles seulement)   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:35 P_Battery indication 970 4fc8420fd7d04f7fbc237eac1c8369ff 311155 true true true false 14 897631 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:35 4 Topic 1 0 311155 275021 14           Voyant de charge   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2020-10-22T17:45:36 Charger (Sydney mid end) 442 9ffd878cca2d4d768d5689802154cc74 311158 true true true false 14 1840500 Janette Weishaupt 2020-10-22T17:45:36 14 Topic 1 0 311158 191229 14   Chargeur Chargeur (Sydney milieu de gamme) Chargeur (Sydney milieu de gamme)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false         35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:40 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 10a944acdc704534b72a6de5d3c7d12b 311160 true true true false 14 897639 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:40 4 Topic 1 0 311160 308750 14   Directive concernant l’équipement radioélectrique   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   L’équipement radioélectrique de ce produit fonctionne à 13,56 MHz La puissance radioélectrique maximale transmise par l’équipement radioélectrique est de 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:41 Brush heads (Heading only) 970 1aac5449b6a7442c987f62f4c1a40453 311161 true true true false 14 897640 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:41 4 Topic 1 0 311161 275025 14   Têtes de brosse   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:41 Brush heads (Sydney High end) 970 0b0a59826bd24366a6305d37b48b0395 311162 true true true false 14 897642 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:41 4 Topic 1 0 311162 275024 14           Votre brosse à dents Philips Sonicare est livrée avec une ou plusieurs têtes de brosse qui sont conçues pour offrir des résultats supérieurs pour vos besoins de soins bucco-dentaires.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:44 Pressure sensor (Sydney High end) 541 f888d4cbe99141ce84ad08dd01f15344 311165 true true true false 14 897645 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:44 4 Topic 1 0 311165 275261 14   Capteur de pression c. Capteur de pression c. Capteur de pression   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Votre brosse à dents Philips Sonicare est dotée d’un capteur évolué qui mesure la pression appliquée pendant le brossage. Si vous appliquez une pression trop forte, la brosse à dents réagit immédiatement pour indiquer que vous devez diminuer la pression appliquée. Cette rétroaction est fournie par un changement dans la vibration et, donc, dans la sensation de brossage. Pour désactiver le capteur de pression, consultez la section « Activation et désactivation de fonctions ».   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:45 Quadpacer (Sydney High end) 970 90134f1388654871853616a4a62e7707 311166 true true true false 14 897646 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:45 4 Topic 1 0 311166 275263 14   Fonction Quadpacer e. Fonction Quadpacer e. Fonction Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   La fonction Quadpacer est un minuteur à intervalles qui émet un bref signal sonore et suspend le cycle pour vous rappeler de brosser les différentes parties de votre bouche. Les signaux sont émis à différents intervalles au cours du cycle de brossage en fonction du mode de brossage choisi (consultez la section « Modes de brossage »).   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:45 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 9d34ec88314a438bb4fd124fdf4ed3c6 311167 true true true false 14 897647 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:45 4 Topic 1 0 311167 275264 14   Activation et désactivation de fonctions   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:46 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 857a9085afa844578af9be3836d83472 311168 true true true false 14 897648 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:46 4 Topic 1 0 311168 275265 14           Vous pouvez activer ou désactiver les fonctions suivantes sur votre brosse à dents : Fonction Easy-Start Rappel de remplacement de tête de brosse Capteur de pression Pour activer ou désactiver ces fonctions, suivez les instructions ci-dessous :   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-25T06:48:28 EasyStart (Sydney High end) 970 dbf4865be5ec4f56bc43222500fd822f 311169 true true true false 14 1332165 Tim Berga 2019-04-25T06:48:28 14 Topic 1 0 311169 275266 14   Fonction Easy-Start Fonction Easy-Start Fonction Easy-Start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Placez le manche sur le chargeur branché. Maintenez le bouton marche/arrêt enfoncé pendant que le manche est sur le chargeur. Maintenez le bouton marche/arrêt enfoncé jusqu’à ce que vous entendiez un bref signal sonore (après 2 secondes). Relâchez le bouton marche/arrêt. Trois signaux sonores d’intensité faible à élevée signifient que la fonction Easy-Start a été activée. Le voyant de remplacement de la tête de brosse et le voyant de la batterie clignoteront alors en vert 2 fois à l'unisson pour confirmer l'activation. Trois signaux sonores d’intensité élevée à faible signifient que la fonction Easy-Start a été activée. Le voyant de remplacement de la tête de brosse et le voyant de la batterie clignoteront alors en orange 2 fois à l'unisson pour confirmer la désactivation. Remarque : Pour que la brosse atteigne une efficacité clinique, la fonction Easy-Start doit être désactivée.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-25T06:48:29 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 b4e863a56f014445be6cc2b0b5ef868c 311170 true true true false 14 1332166 Tim Berga 2019-04-25T06:48:29 14 Topic 1 0 311170 275272 14   Rappel de remplacement de tête de brosse   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Placez le manche sur le chargeur branché. Maintenez le bouton marche/arrêt enfoncé pendant que le manche est sur le chargeur. Maintenez le bouton marche/arrêt enfoncé jusqu’à ce que vous entendiez deux brefs signaux sonores (après 4 à 5 secondes). Relâchez le bouton marche/arrêt. Trois signaux sonores d’intensité faible à élevée signifient que la fonction de rappel de remplacement de la tête de brosse a été activée. Le voyant de remplacement de la tête de brosse et le voyant de la batterie clignoteront alors en vert 2 fois à l'unisson pour confirmer l'activation. Trois signaux sonores d’intensité élevée à faible signifient que la fonction de rappel de remplacement de la tête de brosse a été désactivée. Le voyant de remplacement de la tête de brosse et le voyant de la batterie clignoteront alors en orange 2 fois à l'unisson pour confirmer la désactivation.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-25T06:48:30 Pressure sensor (Sydney High end) 970 087dd0df476c45f2804110182ce7018b 311171 true true true false 14 1332167 Tim Berga 2019-04-25T06:48:30 14 Topic 1 0 311171 275275 14   Capteur de pression   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Placez le manche sur le chargeur branché. Maintenez le bouton marche/arrêt enfoncé pendant que le manche est sur le chargeur.  Maintenez le bouton marche/arrêt enfoncé jusqu’à ce que vous entendiez trois brefs signaux sonores (après de 6 à 7 secondes). Relâchez le bouton marche/arrêt. Trois signaux sonores d’intensité faible à élevée signifient que la fonction de capteur de pression a été activée. Le voyant de remplacement de la tête de brosse et le voyant de la batterie clignoteront alors en vert 2 fois à l'unisson pour confirmer l'activation. Trois signaux sonores d’intensité élevée à faible signifient que la fonction de capteur de pression a été désactivée. Le voyant de remplacement de la tête de brosse et le voyant de la batterie clignoteront également en orange 1 fois à l’unisson pour confirmer la désactivation.  Si vous continuez à maintenir le bouton marche/arrêt après les trois brefs signaux sonores, la séquence d’activation et de réactivation recommence.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:49 Battery status and charging (Sydney high end) 970 5d5f1af260574e49a476e81ed3dabdc7 311172 true true true false 14 897653 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:49 4 Topic 1 0 311172 275284 14           Branchez le chargeur sur une prise murale. Placez le manche sur le chargeur. Le chargeur émettra deux brefs signaux sonores pour confirmer que le manche est adéquatement placé. Le voyant clignotant de l’indicateur de charge de la batterie indique que la brosse à dents est en charge. Lorsque le manche est complètement chargé sur le chargeur, le voyant vert de la pile s’allume pendant 30 secondes avant de s’éteindre. Remarque : Votre brosse à dents est préchargée pour la première utilisation. Après la première utilisation, vous devez la charger pendant au moins 24 heures.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-03T14:21:14 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 7799037eb6bc41dcbc464a0a7aa89a5d 311173 true true true false 14 904524 Localizer Philips 2017-10-03T14:21:14 4 Topic 1 0 311173 275290 14   Niveau de la pile (lorsque le manche n’est pas placé sur le chargeur)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Lorsque vous retirez le Philips Sonicare du chargeur, le voyant de pile au bas de la brosse à dents indique l’état actuel de la pile. Voyant DEL vert continu : pile pleine Voyant DEL vert clignotant : pile a moitié chargée Voyant DEL orange clignotant et trois signaux sonores : pile faible Voyant DEL orange clignotant et deux séries de cinq signaux sonores : il ne reste plus de séance de brossage (rechargez la brosse à dents)   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:54 Locating the model number (Heading only) 970 a600094c48894a5cbc07e5d5f28ecb9b 311175 true true true false 14 897656 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:54 4 Topic 1 0 311175 275293 14   Emplacement du numéro de modèle   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:56 Clean mode (Sydney Mid end) 970 e6dbad372c8f4c8a9f25ebd65209c82a 311177 true true true false 14 897658 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:56 4 Topic 1 0 311177 294694 14   Mode Nettoyage   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Le mode Nettoyage dure 2 minutes. Il vous procure un nettoyage complet et approfondi. Nous vous recommandons de l’utiliser avec la tête de brosse pour le contrôle optimal de la plaque C2.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:57 Features (Sydney Mid end) 970 8d8287a9c1224588bb3c8b8bd2aa8fe8 311178 true true true false 14 897660 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:57 4 Topic 1 0 311178 294697 14           Fonction Easy-Start Rappel de remplacement de tête de brosse Capteur de pression Fonction Quadpacer   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:57 EasyStart (Sydney Mid end) 970 ad2d1a152769482b8f8b29018361f3b3 311179 true true true false 14 897662 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:57 4 Topic 1 0 311179 294701 14   Fonction Easy-Start  Fonction Easy-Start (Sydney milieu de gamme) Fonction Easy-Start (Sydney milieu de gamme)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   La fonction Easy-Start est activée par défaut sur le modèle Philips Sonicare. La fonction Easy-Start augmente progressivement la puissance lors des 14 premiers brossages pour vous permettre de vous habituer à la Philips Sonicare. La fonction Easy-Start fonctionne dans tous les modes. Pour désactiver la fonction Easy-Start, consultez la section « Activation et désactivation de fonctions ».   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:36 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 31f5400418444fa99c5620f2c9510484 311185 true true true false 44 1105049 Moniek Koehoorn 2018-04-25T13:41:08 4 Topic 1 0 311185 118099 44           Su cepillo dental Philips Sonicare es seguro de usar en: Aparatos correctores de ortodoncia (los cabezales se gastan antes cuando se utilizan sobre aparatos correctores) Restauraciones dentales (empastes, coronas, carillas)   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:38 P_Travel case (specific types only) 970 3f4f773faae540a69cf26d8f78011581 311187 true true true false 44 897581 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:38 4 Topic 1 0 311187 275020 44           Estuche de viaje (tipos específicos solamente)   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:38 P_Battery indication 970 c5aa40b02a0e48a0868a94b563ac5c23 311188 true true true false 44 897582 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:38 4 Topic 1 0 311188 275021 44           Indicación de batería   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:41 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 2f103cc28cca45d5a1e5d937bc4dd3f0 311192 true true true false 44 897586 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:41 4 Topic 1 0 311192 308750 44   Normativas del equipo de radio   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   El equipo de radio en este producto opera a 13.56 MHz La potencia máxima RF transmitida por el equipo de radio es de 30.16dBm   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:42 Brush heads (Heading only) 970 056a76bdf4f043e484a0bde3b62765fe 311193 true true true false 44 897587 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:42 4 Topic 1 0 311193 275025 44   Cabezales de cepillo   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:42 Brush heads (Sydney High end) 970 0a31cf02f86e4166a47635065207891b 311194 true true true false 44 897588 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:42 4 Topic 1 0 311194 275024 44           El Philips Sonicare viene con uno o más cabezales de cepillo diseñados para brindar resultados superiores para la salud bucal.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:10 Pressure sensor (Sydney High end) 541 6b5ff1a2475748df9f7abe28f4d6170e 311197 true true true false 44 1104813 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:10 14 Topic 1 0 311197 275261 44   Sensor de presión c. Sensor de presión c. Sensor de presión   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   El Philips Sonicare está equipado con un sensor avanzado que mide la presión que aplica al cepillarse. Si aplica demasiada presión, el cepillo dental proporcionará alertas inmediatamente para indicarle que necesita reducir la presión. Esto es posible por el cambio en la vibración y en la sensación del cepillado. Para desactivar el sensor de presión ver 'Activar o desactivar funciones'.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:45 Quadpacer (Sydney High end) 970 a7155c027c9742a8b8f00f1344c55809 311198 true true true false 44 1105050 Moniek Koehoorn 2018-04-25T13:42:08 4 Topic 1 0 311198 275263 44   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   El Quadpacer es un temporizador de intervalos que tiene un bip corto y pausa para recordarle que cepille diferentes secciones de su boca dependiendo del modo de cepillado seleccionado (ver 'Modos de cepillado'), el Quadpacer emite sonidos de bip en diferentes intervalos durante el ciclo de cepillado.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:46 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 c11990d1018d4c20a2c58582b65b997e 311199 true true true false 44 897593 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:46 4 Topic 1 0 311199 275264 44   Activar o desactivar funciones   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:46 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 2df46ea1af0e46198e6bd15d156b2ac1 311200 true true true false 44 897594 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:46 4 Topic 1 0 311200 275265 44           Puede activar o desactivar las siguientes funciones en su cepillo dental. EasyStart Recordatorio de reemplazo del cabezal de cepillo Sensor de presión Para activar o desactivar estas funciones, siga las siguientes instrucciones:   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2019-07-17T09:33:06 EasyStart (Sydney High end) 970 1987b2012d1745fbb4db444057f693f9 311201 true true true false 44 1420264 Abby Kooistra 2019-07-17T09:33:06 14 Topic 1 0 311201 275266 44   EasyStart Inicio Fácil Inicio Fácil   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ponga el mango en su cargador. Mantenga presionado el botón de encendido/apagado mientras el mango esté en el cargador. Pulse el botón de encendido/apagado hasta que escuche un bip corto (después de 2 segundos). Libere el botón de encendido/apagado. Escuchará 3 pitidos bajo, medio, alto lo que indica que la función EasyStart se activó. La luz de reemplazo de cabezal de cepillo y la luz de la batería también parpadeará 2 veces al mismo tiempo para confirmar la activación. Escuchará 3 pitidos alto, medio, bajo lo que indica que la función EasyStart se desactivó. La luz de reemplazo de cabezal de cepillo y la luz de la batería también parpadeará en ámbar 2 veces al mismo tiempo para confirmar la desactivación. Nota: Para lograr una eficacia clínica, EasyStart necesita estar desconectado.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Abby Kooistra 2019-07-17T09:33:06 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 e3ff5847040a45e39efdaefd13689400 311202 true true true false 44 1420265 Abby Kooistra 2019-07-17T09:33:06 14 Topic 1 0 311202 275272 44   Recordatorio de reemplazo del cabezal de cepillo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ponga el mango en su cargador. Mantenga presionado el botón de encendido/apagado mientras el mango esté en el cargador. Mantenga presionado el botón hasta que escuche una serie de dos bips cortos (después de 4-5 segundos). Libere el botón de encendido/apagado. Escuchar 3 pitidos bajo, medio, alto indica que la función de recordatorio de reemplazo se activó. La luz de reemplazo de cabezal de cepillo y la luz de la batería también parpadeará 2 veces al mismo tiempo para confirmar la activación. Escuchará 3 pitidos alto, medio, bajo lo que indica que la función de recordatorio de reemplazo se desactivó. La luz de reemplazo de cabezal de cepillo y la luz de la batería también parpadeará en ámbar 2 veces al mismo tiempo para confirmar la desactivación.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Abby Kooistra 2019-07-17T09:33:07 Pressure sensor (Sydney High end) 970 73b7cc96895c4ec19e4077a15afa221c 311203 true true true false 44 1420266 Abby Kooistra 2019-07-17T09:33:07 14 Topic 1 0 311203 275275 44   Sensor de presión   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ponga el mango en su cargador. Mantenga presionado el botón de encendido/apagado mientras el mango esté en el cargador.  Mantenga presionado el botón de apagado y encendido hasta que escuche una serie de tres bips cortos (después de 6-7 segundos). Libere el botón de encendido/apagado. Escuchará 3 pitidos bajo, medio, alto lo que indica que la función de sensor de presión se activó. La luz de reemplazo de cabezal de cepillo y la luz de la batería también parpadeará 2 veces al mismo tiempo para confirmar la activación. Escuchará 3 pitidos alto, medio, bajo lo que indica que la función de sensor de presión se desactivó. La luz de reemplazo de cabezal de cepillo y la luz de la batería también parpadearán en color ámbar 1 vez al mismo tiempo para confirmar la desactivación.  Si continúa presionando el botón de encendido/apagado después de los tres bips cortos, la secuencia de activar/desactivar se repite.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:49 Battery status and charging (Sydney high end) 970 8853d9c340204987bea68d1a4e202db8 311204 true true true false 44 897598 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:49 4 Topic 1 0 311204 275284 44           Ponga la espiga del cargador en un tomacorriente. Coloque el mango sobre el cargador. El cargador emitirá 2 bips cortos para confirmar que el mango está bien colocado. La luz del indicador de carga de la batería parpadea para mostrar que el cepillo dental se está cargando. Cuando el mango está totalmente cargado sobre el cargador, la luz de la batería se ilumina en verde sólido por 30 segundos y se apaga. Nota: El cepillo dental viene precargado para el primer uso. Después del primer uso, cárguelo por al menos 24 horas.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-03T14:21:28 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 12e5b5bd937a4861921fe4302e10469d 311205 true true true false 44 904526 Localizer Philips 2017-10-03T14:21:28 4 Topic 1 0 311205 275290 44   Estado de la batería (cuando el mango no está en el cargador)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Cuando remueva el Sonicare de Philips del cargador, la luz de la batería en la parte inferior del cepillo dental indicará el estado de la vida de la batería. LED verde oscuro: batería completa LED verde destellante: media batería Destello LED ámbar y tres bips: batería baja Un destello LED ámbar y dos series de cinco bips: No le quedan sesiones de cepillado (cargue el cepillo dental)   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:51 Locating the model number (Heading only) 970 a368a64f2f75433e8b75e8a25f709170 311207 true true true false 44 897601 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:51 4 Topic 1 0 311207 275293 44   Localizar el número de modelo   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:52 Clean mode (Sydney Mid end) 970 af6b107386a940a081fc27b01df9032f 311209 true true true false 44 897604 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:52 4 Topic 1 0 311209 294694 44   Modo de Limpieza   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Limpieza es un modo de 2 minutos. Le brinda una limpieza a fondo y completa y se recomienda usar con el cabezal de cepillo C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:55 Features (Sydney Mid end) 970 1ed9519c58f34355abaacb9be0923c09 311210 true true true false 44 897606 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:55 4 Topic 1 0 311210 294697 44           EasyStart Recordatorio de reemplazo del cabezal de cepillo Sensor de presión Quadpacer   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:56 EasyStart (Sydney Mid end) 970 1e68d8432d6a4f7da0fc73c395d08624 311211 true true true false 44 897608 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:57 4 Topic 1 0 311211 294701 44   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Este modelo de Sonicare de Philips viene con la característica de EasyStart activada. La función EasyStart aumenta paulatinamente la potencia a lo largo de los primeros 14 cepillados para ayudarle a acostumbrarse al cepillado con Philips Sonicare. La característica EasyStart funciona en todos los modos. Para desactivar EasyStart consulte 'Activar o desactivar las funciones'.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:52 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 7c91c3da0f2441b0b827dded0533893a 311218 true true true false 14 897605 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:52 4 Topic 1 0 311218 294688 14   Votre brosse à dents Philips Sonicare (Fig. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Tête(s) de brosse intelligente(s)*                * * Remarque :     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:55 Modes (Sydney Mid end) 970 f387d152a6bd4e37af0bc58133d3d81c 311219 true true true false 14 897607 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:55 4 Topic 1 0 311219 294690 14           Pour passer d’un mode à l’autre, appuyez sur le bouton de sélection du mode situé sous le bouton marche/arrêt.  Votre brosse à dents électrique est dotée de 2 ou 3 modes différents, selon le modèle. Les modes suivants sont disponibles :   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:57 White mode  (Sydney Mid end) 970 84b2ce5f97a748a7a5ce26c69b7347c3 311220 true true true false 14 897609 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:57 4 Topic 1 0 311220 294695 14   Mode Blanchiment   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Le mode de blanchiment est d’une durée de 2 minutes 30 secondes et est préférablement utilisé avec la tête de brosse W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:59 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 7d23dc31b98c40709d4df4840195772f 311221 true true true false 14 897611 Localizer Philips 2017-09-21T16:55:59 4 Topic 1 0 311221 294696 14   Mode Soin des gencives   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Le mode Soin des gencives est d’une durée de 3 minutes et est préférablement utilisé avec la tête de brosse G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:03 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 fef1881c5b1d4c04a333f0a219b15249 311222 true true true false 14 897613 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:03 4 Topic 1 0 311222 306735 14           Examinez la partie inférieure du manche de la brosse à dents Philips Sonicare pour trouver le numéro de modèle (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:19 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 f8a752467fda4a8d938a08dec9ad1d8d 311226 true true true false 44 1105054 Moniek Koehoorn 2018-04-25T13:44:37 4 Topic 1 0 311226 294688 44   Su Philips Sonicare (Fig. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tapa higienica para cabezal de cepillo Cabezales de cepillo inteligente*                * *Nota:     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:28 Modes (Sydney Mid end) 970 9682037ed8804ddc9ba50528eb9c5c27 311227 true true true false 44 897624 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:28 4 Topic 1 0 311227 294690 44           Para alternar entre los modos presione el botón de modo que se encuentra debajo del botón encendido/apagado.  El cepillo dental eléctrico está equipado con 2 o 3 modos de cepillado dependiendo del modelo. Los siguientes modos están disponibles.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:29 White mode  (Sydney Mid end) 970 699d3810f9ad45e5a6b6372b3f01b1f7 311228 true true true false 44 897625 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:29 4 Topic 1 0 311228 294695 44   Modo blanqueamiento   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Blanqueamiento es un modo de 2 minutos y 30 segundos, recomendado para usarse con el cabezal de cepillo W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:30 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 5a7376f21aab433695dc70fb230dcce3 311229 true true true false 44 897627 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:30 4 Topic 1 0 311229 294696 44   Modo Cuidado de encías   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Cuidado de encías es un modo de 3 minutos, recomendado para usarse con el cabezal de cepillo G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:33 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 d9c6b09fdb904a2ba77aa492543810e3 311230 true true true false 44 897629 Localizer Philips 2017-09-21T16:56:33 4 Topic 1 0 311230 306735 44           Buscar el número de modelo en la parte inferior del mango del cepillo dental Philips Sonicare (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-30T20:21:10 Charger (Sydney mid end) 442 210e9231ce044f9483a651ab91edd43b 311261 true true true false 31 1813647 Tim Berga 2020-09-30T20:21:10 14 Topic 1 0 311261 191229 31   充电器 充电器（悉尼中端） 充电器（悉尼中端）   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false         35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:37 E_Do not use the charger outdoors 738 1cb8950c360a4e54be13028bd04e80e9 311263 true true true false 31 897696 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:37 4 Topic 1 0 311263 264395 31           切勿在户外或高温表面附近使用充电器。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:39 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 d1c5da451ebc46d8b56b8a44b19d4c5c 311264 true true true false 31 897697 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:39 4 Topic 1 0 311264 264397 31           如果本产品受到任何损坏（刷头、牙刷手柄或充电器），请停止使用。 本产品不包含任何可维修零部件。 如果本产品已损坏，请联系您所在国家/地区的客户服务中心（请参阅“保修和支持”一章）。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:40 P_Travel case (specific types only) 970 9f3c15054b204b17814dbbd69c1e2417 311265 true true true false 31 897698 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:40 4 Topic 1 0 311265 275020 31           旅行收纳盒（仅限于特定型号）   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:42 P_Battery indication 970 b0a626e673014e7994a820710d696a18 311266 true true true false 31 897699 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:42 4 Topic 1 0 311266 275021 31           电量指示灯   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:43 Warning 738 d1c5535079e84c8cbfcf81ca5063ae36 311268 true true true false 31 1037267 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:27 4 Topic 1 0 311268 264392 31                     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:43 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 c7a12d8b4b0d48998aa2e522b105ed52 311269 true true true false 31 897702 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:43 4 Topic 1 0 311269 308750 31   无线电设备指令   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   本产品中无线电设备的工作频率为 13.56 MHz。 无线电设备传输的最大射频功率为 30.16 dBm   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:44 Brush heads (Heading only) 970 199bb38178694bd19436bf43e9b2369d 311270 true true true false 31 897703 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:44 4 Topic 1 0 311270 275025 31   刷头   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:45 Brush heads (Sydney High end) 970 7d406c57e80442a083c9d91404e5bd72 311271 true true true false 31 897704 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:45 4 Topic 1 0 311271 275024 31           飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷配有一个或多个刷头，旨在提供更好的口腔护理效果，满足您的需求。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:46 Pressure sensor (Sydney High end) 541 460671431fd94d4dbfe1957593bad888 311272 true true true false 31 897705 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:46 4 Topic 1 0 311272 275261 31   压力传感器 c. 压力传感器 c. 压力传感器   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   这款飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷配备高级传感器，可测量您刷牙时施加的力度。 如果刷牙时太过用力，牙刷会及时提供反馈，提醒您降低力度。 此反馈将通过震动变化以及由此带来的刷牙感受变化得到体现。 要禁用压力传感器，请参阅“启用或禁用功能”。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:47 Quadpacer (Sydney High end) 970 a927e60e8e384a329971a71ab4965ce7 311273 true true true false 31 897706 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:47 4 Topic 1 0 311273 275263 31   Quadpacer 30 秒时段计时器 e. Quadpacer 30 秒时段计时器 e. Quadpacer 30 秒时段计时器   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer 30 秒时段计时器是会发出短暂蜂鸣音并暂停的时段计时器，提醒您刷净口腔的不同区域。 根据所选的刷牙模式（请参阅“刷牙模式”），Quadpacer 30 秒时段计时器在刷牙期间会以不同的间隔发出蜂鸣音。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:48 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 ba3a684da53d467c888ac337d2d269ec 311275 true true true false 31 2342483 Owen Wang 2022-08-05T02:54:20 14 Topic 1 0 311275 275264 31   启用或禁用功能   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:48 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 736626ba371f49fca3589933d5b9d72f 311276 true true true false 31 897708 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:48 4 Topic 1 0 311276 275265 31           您可以启用或禁用牙刷的以下功能： EasyStart 刷牙动力增强程序 刷头更换指示灯 压力传感器 要启用或禁用这些功能，请按照以下说明进行操作：   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-30T20:21:08 EasyStart (Sydney High end) 970 9d47b18ccad2478b9b2a96f6eb9e87d5 311277 true true true false 31 1813644 Tim Berga 2020-09-30T20:21:08 14 Topic 1 0 311277 275266 31   EasyStart 刷牙动力增强程序 Easy-start 刷牙动力增强功能 Easy-start 刷牙动力增强功能   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   将牙刷柄放到已连接电源的充电器上。 在牙刷柄置于充电器的同时，按住电源开/关按钮。 按住电源开/关按钮，直到您听到一声短暂的蜂鸣音（在 2 秒之后）。 松开电源开/关按钮。 低、中、高三声音调表示 EasyStart 刷牙动力增强程序功能已启用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈绿色闪烁 2 次，以确认启用。 高、中、低三声音调表示 EasyStart 刷牙动力增强程序功能已禁用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈琥珀色闪烁 2 次，以确认禁用。 注意： 如需达到临床效果，应禁用 EasyStart 刷牙动力增强程序。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-30T20:21:09 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 2715200c0f014a7dafd577599f649acf 311278 true true true false 31 1813645 Tim Berga 2020-09-30T20:21:09 14 Topic 1 0 311278 275272 31   刷头更换指示灯   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   将牙刷柄放到已连接电源的充电器上。 在牙刷柄置于充电器的同时，按住电源开/关按钮。 按住电源开/关按钮，直到您听到一连串两声短暂的蜂鸣音（4-5 秒之后）。 松开电源开/关按钮。 低、中、高三声音调表示刷头更换提醒功能已启用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈绿色闪烁 2 次，以确认启用。 高、中、低三声音调表示刷头更换提醒功能已禁用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈琥珀色闪烁 2 次，以确认禁用。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-30T20:21:09 Pressure sensor (Sydney High end) 970 fff4cffe6ebf480ab440544c5db73beb 311279 true true true false 31 1813646 Tim Berga 2020-09-30T20:21:09 14 Topic 1 0 311279 275275 31   压力传感器   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   将牙刷柄放到已连接电源的充电器上。 在牙刷柄置于充电器的同时，按住电源开/关按钮。  按住电源开/关按钮，直到您听到一连串三声短暂的蜂鸣音（6-7 秒之后）。 松开电源开/关按钮。 低、中、高三声音调表示压力传感器功能已启用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈绿色闪烁 2 次，以确认启用。 高、中、低三声音调表示压力传感器功能已禁用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈琥珀色闪烁 1 次，以确认禁用。  如果您在三声短暂的蜂鸣音之后继续按住电源开/关按钮，则会不断重复启用/禁用操作。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:51 Battery status and charging (Sydney high end) 970 d364d0a41b634bf789715ae133cd03ba 311280 true true true false 31 897712 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:51 4 Topic 1 0 311280 275284 31           将充电器插头插入电源插座。 将牙刷柄放在充电器上。 充电器会发出 2 声短暂的蜂鸣音，以确认牙刷柄已放好。 电池电量指示灯闪烁表示牙刷正在充电。 当充电器上的牙刷柄充满电时，电池指示灯将呈绿色持续亮起 30 秒钟，然后才熄灭。 注意： 您的牙刷已为首次使用预先充好电。 首次使用后，至少需要充电 24 小时。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:52 Locating the model number (Heading only) 970 5f61d3d9876a4a43963ed2f024d8d5fd 311282 true true true false 31 897714 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:52 4 Topic 1 0 311282 275293 31   查询型号   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:52 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 20865741d33e4f2185b67dee6cb166cc 311283 true true true false 31 988139 Moniek Koehoorn 2017-12-08T11:28:07 4 Topic 1 0 311283 275567 31   刷头更换指示灯   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   这款飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷配备有 BrushSync (RFID无线识别）技术，可跟踪刷 头的使用情况。 当首次安装新的智能刷头时，刷头更换指示灯将呈绿色闪烁三次。 此状态表示您的飞利浦刷头配备了 BrushSync (RFID无线识别）技术。 随着时间的推移，根据您施加的力度和使用的时间，牙刷柄将跟踪刷头磨损情况，以确定更换刷头的最佳时间。 此功能可确保您的牙齿获得更好的清洁与护理。 当刷头更换指示灯呈琥珀色亮起时，您便应当更换刷头了。 要禁用刷头更换指示灯，请参见“启用或禁用功能”。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:53 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 fefb6ebd553c479d8ec6f5583b40b121 311284 true true true false 31 897716 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:53 4 Topic 1 0 311284 284238 31   牙刷柄 牙刷柄（升级简单） 牙刷柄（升级简单）   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   卸下牙刷头并用温水冲洗金属轴。 确保清除所有残留 牙膏。         35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:54 Clean mode (Sydney Mid end) 970 24885af00762467b8bab1e0989083f29 311286 true true true false 31 988429 Moniek Koehoorn 2017-12-08T12:10:16 4 Topic 1 0 311286 294694 31   清洁模式   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   清洁模式时长 2 分钟。 该模式可提供全面彻底的清洁，建议与 牙菌斑清除型 (C2) 刷头配合使用。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:55 Features (Sydney Mid end) 970 46563e0ce2954d0283ebaef87fddc1be 311287 true true true false 31 897719 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:55 4 Topic 1 0 311287 294697 31           EasyStart 刷牙动力增强程序 刷头更换指示灯 压力传感器 Quadpacer 30 秒时段计时器   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:55 EasyStart (Sydney Mid end) 970 993cfe9b4bde43afa53463cab7d46975 311288 true true true false 31 897720 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:55 4 Topic 1 0 311288 294701 31   EasyStart 刷牙动力增强程序  EasyStart 刷牙动力增强程序（悉尼中端） EasyStart 刷牙动力增强程序（悉尼中端）   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   本型号的飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷出厂时已启用 EasyStart 刷牙动力增强程序功能。 EasyStart 刷牙动力增强程序功能在前 14 次刷牙时会缓慢增加动力，以帮助您适应使用飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷刷牙。 EasyStart 刷牙动力增强程序功能适用于所有模式。 要禁用 EasyStart 刷牙动力增强程序，请参阅“启用或禁用功能”。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:58:56 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 bfbfb94412964e4a9face82bdf327929 311289 true true true false 31 988442 Moniek Koehoorn 2017-12-08T12:29:10 4 Topic 1 0 311289 295309 31   飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷 BrushSync (RFID无线识别）技术 飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷 BrushSync 技术（悉尼中端 - 简单） 飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷 BrushSync 技术（悉尼中端 - 简单）   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   您的智能刷头使用RFID 微芯片与您的牙刷柄同步，可启用刷头更换指示灯。 有关刷头更换提醒的详细信息，请参阅“功能”。 此符号表示刷头采用了 BrushSync ( RFID 无线识别)  技术   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-30T20:21:22 Charger (Sydney mid end) 442 5d502faf617c4657b2c82d02196e1393 311295 true true true false 32 1813664 Tim Berga 2020-09-30T20:21:22 14 Topic 1 0 311295 191229 32   充電器 充電器 (雪梨中階) 充電器 (雪梨中階)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false         35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:21 E_Do not use the charger outdoors 738 7d5cb442db18455e84f554666177586d 311297 true true true false 32 889886 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:21 4 Topic 1 0 311297 264395 32           充電器不可在室外或高熱表面附近使用。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:22 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 b45687308f74405d88268bbd32c9fc1d 311298 true true true false 32 889887 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:22 4 Topic 1 0 311298 264397 32           如果產品有任何機件受損 (刷頭、牙刷握柄或充電器)，請停止使用產品。 本產品未包含可維修零件。 如果產品損壞，請聯絡您所在國家/地區的客戶服務中心 (請參閱「保固與支援」一章)。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:23 P_Travel case (specific types only) 970 ca966e2f3cab4ff7aa600758c3f016f7 311299 true true true false 32 889888 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:23 4 Topic 1 0 311299 275020 32           旅行盒 (限特定機型)   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:24 P_Battery indication 970 538c7bb524344f4a93324cffef882145 311300 true true true false 32 889889 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:24 4 Topic 1 0 311300 275021 32           電池指示燈   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:25 Warning 738 7447005ad9744ad3ac6b27e7a6a56e81 311302 true true true false 32 1037268 Marie-josé DeRoos 2018-01-31T14:46:28 4 Topic 1 0 311302 264392 32                     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:25 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 4e3d1a74055f4427b66d8fd4286ca4f4 311304 true true true false 32 889892 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:25 4 Topic 1 0 311304 308750 32   無線電設備指令   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   本產品內部的無線電設備運作頻率為 13.56 MHz 本產品的無線電設備所發射最大 RF 功率為 30.16dBm   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:26 Brush heads (Heading only) 970 7f9dec1ae3d646b2bf6cceb0599a9ab7 311305 true true true false 32 889893 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:26 4 Topic 1 0 311305 275025 32   刷頭   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:59:19 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 581c681be2a1465fa3044e4c7b87a567 311306 true true true false 31 897729 Localizer Philips 2017-09-21T16:59:19 4 Topic 1 0 311306 310693 31   刷牙说明   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   将刷毛朝向 牙刷柄的正面，把刷头按进牙刷柄。   注意： 刷头与刷柄之间会有小间隙，这是正常的。 浸湿 刷毛。 在 刷毛上挤少量牙膏。 将牙刷的刷毛以小角度（45 度）放在牙齿上，用力按下以使刷毛接触牙龈或 牙龈略下方。 当刷牙太过用力时，将出现振动变化（和声音细微变化）来提示您。 注意：   按电源开/关按钮打开飞利浦  Sonicare 声波震动牙刷。 将刷毛轻轻放置于牙齿和牙龈上， 来回小幅度缓慢移动，这样可以让刷毛刷到 牙缝。   要清洁门牙内表面，请将牙刷柄呈半直立状倾斜，在每颗 牙齿上反复垂直震动。 为确保牙刷能均匀清洁整个口腔，可使用 Quadpacer  功能将口腔分为 4 个区域。 Quadpacer 功能将在 30 秒后，发出蜂鸣音。 在  Quadpacer 发出蜂鸣音之后，共有 2 分钟的刷牙时间。 2 分钟之后，牙刷会自动关闭。 净白模式下，牙刷会在 2 分钟刷牙时间之后继续延长 30 秒钟，让您可以为门牙增亮和磨光。 牙龈护理模式下，牙刷会在 2 分钟刷牙时间之后继续延长 1 分钟，让您可以轻柔刺激和按摩牙龈。 在完成刷牙周期之后，您可以多花一些时间刷洗牙齿的咀嚼面以及污垢容易 出现的区域。     注意： 飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷用于临床研究时，必须使用清洁模式（适用于牙菌斑和牙龈保健需求）或高强度美白模式（适用于美白需求）并已关闭 EasyStart 功能。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:26 Brush heads (Sydney High end) 970 39b27ddb0dbd46a9a92a719c01661016 311307 true true true false 32 889894 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:26 4 Topic 1 0 311307 275024 32           您的飛利浦 Sonicare 隨附一或多種刷頭，專為您的口腔保健需求提供絕佳效果。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:27 Pressure sensor (Sydney High end) 541 ab4e93011565454e871c92fcc142e82c 311308 true true true false 32 889895 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:27 4 Topic 1 0 311308 275261 32   壓力感測器 c. 壓力感測器 c. 壓力感測器   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   您的飛利浦 Sonicare 配備先進的感測器，可測量您刷牙時施加的壓力。 如果您施加的壓力過大，牙刷將立即提供回饋，通知您必須減輕施加的壓力。 此回饋來自於震動出現的變化，因此刷牙的感覺也會有些不同。 若要關閉壓力感測器，請參閱「啟動或關閉功能」。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:59:20 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 fa8602e69b554add8f88876e051f7240 311309 true true true false 31 897730 Localizer Philips 2017-09-21T16:59:20 4 Topic 1 0 311309 294688 31   飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷（图 1）    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     智能刷头*                * *注意：     35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:28 Quadpacer (Sydney High end) 970 be00272718654d4493fe818abf772b87 311310 true true true false 32 889896 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:28 4 Topic 1 0 311310 275263 32   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer 是區間計時器，會發出短嗶聲並暫停，以提醒您刷洗口腔的不同區域。 依據您選取的刷牙模式 (請參閱「刷牙模式」)，Quadpacer 會在刷牙週期的不同間隔發出嗶聲。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:59:21 Modes (Sydney Mid end) 970 29fc05f9acfa4ae789cff8e8fc77dcd4 311311 true true true false 31 897731 Localizer Philips 2017-09-21T16:59:21 4 Topic 1 0 311311 294690 31           按位于开/关按钮下方的模式按钮即可在不同模式之间切换。  这款电动牙刷具有 2 种或 3 种刷牙模式，视您的牙刷型号而定。具体分为以下几种模式：   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:28 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 e982418278e44c308019ff93c12300c0 311312 true true true false 32 2342484 Owen Wang 2022-08-05T02:54:20 14 Topic 1 0 311312 275264 32   啟動或關閉功能   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:59:21 White mode  (Sydney Mid end) 970 add437c167a9401a87ac76209a7eea7a 311313 true true true false 31 988465 Moniek Koehoorn 2017-12-08T12:50:19 4 Topic 1 0 311313 294695 31   净白模式   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   净白模式时长 2 分 30 秒，建议与钻石亮白型（W) 刷头配合使用，达到理想效果。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:29 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 ce0e4e1973d14d92aaaeba328a5fa89c 311314 true true true false 32 889898 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:29 4 Topic 1 0 311314 275265 32           您可以啟動或關閉牙刷的下列功能： EasyStart 更換刷頭提示燈 壓力感測器 若要啟動或關閉這些功能，請遵照下列指示操作：   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-21T16:59:22 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 da9e451f6dcf45dbaf59e5444a7d4c95 311315 true true true false 31 988468 Moniek Koehoorn 2017-12-08T12:51:14 4 Topic 1 0 311315 294696 31   牙龈护理模式   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   牙龈护理模式时长 3 分钟，建议与牙龈护理型（G2) 刷头配合使用，达到理想护理效果。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-30T20:21:21 EasyStart (Sydney High end) 970 ce2967ab6ebd4c8aa684d60e7df4b880 311316 true true true false 32 1813661 Tim Berga 2020-09-30T20:21:21 14 Topic 1 0 311316 275266 32   EasyStart   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   將握柄放到已經插接電源的充電器上。 在握柄放在充電器上時，按住電源開/關按鈕。 按住電源開/關按鈕不放，直到您聽到一個短嗶聲 (2 秒之後)。 鬆開電源開/關按鈕。 從低、中到高的三重音表示 EasyStart 功能已啟動。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍綠色 2 次，以確認啟動。 從高、中到低的三重音表示 EasyStart 功能已關閉。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍琥珀色 2 次，以確認關閉。 注意： 為了達到臨床功效，必須關閉 EasyStart。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-30T20:21:21 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 4771e259d8984d26878a6b810e2514eb 311317 true true true false 32 1813662 Tim Berga 2020-09-30T20:21:21 14 Topic 1 0 311317 275272 32   更換刷頭提示燈   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   將握柄放到已經插接電源的充電器上。 在握柄放在充電器上時，按住電源開/關按鈕。 按住電源開/關按鈕不放，直到您聽到一連串兩聲短嗶聲 (4-5 秒之後)。 鬆開電源開/關按鈕。 從低、中到高的三重音表示更換刷頭提示燈功能已啟動。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍綠色 2 次，以確認啟動。 從高、中到低的三重音表示更換刷頭提示燈功能已關閉。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍琥珀色 2 次，以確認關閉。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-21T16:59:24 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 16f02636c19d4d57b6bb6f201a856e70 311318 true true true false 31 897734 Localizer Philips 2017-09-21T16:59:24 4 Topic 1 0 311318 306735 31           查看飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷柄的底部，即可了解具体型号 (HX682x/HX683x)。    35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-30T20:21:21 Pressure sensor (Sydney High end) 970 84750ee7efba41b998618f6c647f9001 311320 true true true false 32 1813663 Tim Berga 2020-09-30T20:21:21 14 Topic 1 0 311320 275275 32   壓力感測器   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   將握柄放到已經插接電源的充電器上。 在握柄放在充電器上時，按住電源開/關按鈕。  按住電源開/關按鈕不放，直到您聽到一連串三聲短嗶聲 (6-7 秒之後)。 鬆開電源開/關按鈕。 從低、中到高的三重音表示壓力感測器功能已啟動。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍綠色 2 次，以確認啟動。 從高、中到低的三重音表示壓力感測器功能已關閉。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍琥珀色 1 次，以確認關閉。  如果您在三聲短嗶聲之後，繼續按住電源開/關按鈕，就會重複啟動/關閉順序。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:31 Battery status and charging (Sydney high end) 970 b536e5f1079746bab78cc4e746d4441f 311321 true true true false 32 889902 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:31 4 Topic 1 0 311321 275284 32           將充電器插頭插入電器插座。 將握柄置於充電器上。 充電器會發出兩聲短嗶聲，以確認握柄放置正確。 電池電量指示燈若在閃爍，就表示牙刷正在充電中。 當握柄在充電器上充滿電時，電池指示燈會持續亮綠燈 30 秒再關閉。 注意： 牙刷已預先充電提供第一次使用。 第一次使用之後，請充電至少 24 小時。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-02T10:53:22 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 c50bb2cf691948899bbd7589c6db0a01 311322 true true true false 32 988395 Moniek Koehoorn 2017-12-08T12:06:37 4 Topic 1 0 311322 275290 32   電池狀態 (若握柄不在充電器上)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   若從充電器移除飛利浦 Sonicare，牙刷底部的電池指示燈會顯示電池壽命的狀態。 綠色 LED 燈持續亮起： 電量已滿 綠色 LED 燈閃爍： 電量中等 琥珀色 LED 燈閃爍並發出三次嗶聲： 電量不足 琥珀色 LED 燈閃爍並發出兩段 5 次嗶聲： 無剩餘的刷牙階段 (請將牙刷充電)   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:32 Locating the model number (Heading only) 970 48553ff1c3c7420ca6ed687d9ca7e0e2 311323 true true true false 32 889904 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:32 4 Topic 1 0 311323 275293 32   型號的位置   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:33 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 ba4876a74b7f4039b32a87643a376fbd 311324 true true true false 32 988303 Moniek Koehoorn 2017-12-08T12:02:38 4 Topic 1 0 311324 275567 32   更換刷頭提示燈   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   您的飛利浦 Sonicare 配備 BrushSync (RFID無線識別）技術，可追蹤刷 頭的使用狀態。 第一次安裝新的智慧型刷頭時，更換刷頭提示燈會閃爍綠色三次。 這表示確認您的飛利浦刷頭具備 BrushSync (RFID無線識別）技術。 一段時間之後，依據您刷牙時施加的壓力及使用的時間，握柄會追蹤刷頭的磨損狀態，以判斷更換刷頭的最佳時間。 此功能可確保您的牙齒獲得最佳清潔與護理。 當更換刷頭提示燈亮起琥珀色時，請更換您的刷頭。 若要關閉更換刷頭提示燈，請參閱「啟動或關閉功能」。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:33 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 971a09ce02ca4f1f9550fd4ddfe0987f 311325 true true true false 32 889906 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:33 4 Topic 1 0 311325 284238 32   牙刷握柄 牙刷握柄 (簡單升級) 牙刷握柄 (簡單升級)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   取下刷頭，用溫水沖洗金屬軸部分。 確實去除殘留的 牙膏。         35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:34 Clean mode (Sydney Mid end) 970 02c15611ba5a4971ac30d7320c82ca80 311327 true true true false 32 988433 Moniek Koehoorn 2017-12-08T12:13:06 4 Topic 1 0 311327 294694 32   清潔模式   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   清潔模式時間長度為 2 分鐘。 它提供徹底且完整的清潔，建議搭配 牙菌斑清除型 C2 刷頭使用。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:35 Features (Sydney Mid end) 970 fb1dd02f4a8441c89b6462bb55189d81 311328 true true true false 32 889909 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:35 4 Topic 1 0 311328 294697 32           EasyStart 更換刷頭提示燈 壓力感測器 Quadpacer   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:35 EasyStart (Sydney Mid end) 970 5cbf2e104e8641e0b20aded5ae65db52 311329 true true true false 32 889910 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:35 4 Topic 1 0 311329 294701 32   EasyStart  EasyStart (雪梨中階) EasyStart (雪梨中階)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   此飛利浦的 Sonicare 型號原已啟用 EasyStart 功能。 EasyStart 功能在前 14 次的使用中會緩慢增加力道，讓您能逐漸適應飛利浦 Sonicare。 EasyStart 功能適用於所有模式。 若要關閉 EasyStart，請參閱「啟動或關閉功能」。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:36 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 30139282febb485799be251612c61a03 311330 true true true false 32 988444 Moniek Koehoorn 2017-12-08T12:31:05 4 Topic 1 0 311330 295309 32   飛利浦 Sonicare BrushSync (RFID無線識別）技術 飛利浦 Sonicare BrushSync 技術 (雪梨中階 - 簡易) 飛利浦 Sonicare BrushSync 技術 (雪梨中階 - 簡易)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   您的智慧型刷頭使用RFID微晶片與握柄同步，啟用更換刷頭提示燈。  如需有關更換刷頭提示燈的更多資訊，請參閱「功能」。 此符號表示刷頭具備 BrushSync （RFID無線識別） 技術   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:56 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 26881f67db8a40dabac3f1468f8972b3 311337 true true true false 32 889918 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:56 4 Topic 1 0 311337 310693 32   刷牙方法   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   將刷頭壓入握柄，刷毛會朝向 握柄正面。   注意： 如果刷頭和握柄之間有些微空隙，此屬正常現象。 沾濕 刷毛。 在 刷毛上擠上少量牙膏。 將牙刷刷毛略呈傾斜 (45 度) 放置於牙齒表面，用力下壓使刷毛接觸牙齦線或 牙齦線稍下方。 刷牙時如施壓太過，會有震動變化 (同時聲音也會有些微不同) 提醒您。 注意：   按下電源開關按鈕，開啟飛利浦  Sonicare。 輕輕讓刷毛置於牙齒表面及牙齦上。 以小幅動作在牙齒表面來回刷動，讓刷毛能深入 牙齒間細縫。   如要清潔門齒內側表面，請直握牙刷握柄，使其呈半傾斜，在每顆 牙齒上進行數次垂直重疊的刷拂。 為確保牙刷能均衡地清潔牙齒，請利用獨特的 Quadpacer  功能將牙齒劃分為 4 個區域。 30 秒後 Quadpacer 功能會發出嗶嗶聲。 依照  Quadpacer刷滿 2 分鐘。 牙刷電源會在 2 分鐘後自動關閉。 在亮白模式中，2 分鐘後握柄將會繼續刷 30 秒，讓您可以打亮門牙。 在牙齦照護模式中，2 分鐘後握柄將會繼續多刷一分鐘，讓您可以溫和刺激並按摩牙齦。 完成刷牙週期後，可多花些時間刷洗牙齒咬合面及齒垢 堆積處。     注意： 若在臨床研究中使用飛利浦 Sonicare 牙刷，必須在高強度「清潔」模式 (以達到牙菌斑及牙齦健康的要求) 或高強度「亮白」模式 (以達到亮白的要求) 中使用，並且關閉 EasyStart。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:57 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 dd1b92b04eaa4a8ab9d168a08bc36d3c 311338 true true true false 32 889919 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:57 4 Topic 1 0 311338 294688 32   您的飛利浦 Sonicare (圖 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     智慧型刷頭*                * *注意：     35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:57 Modes (Sydney Mid end) 970 51f5d0c6f91f452abd9401c5568aecfb 311339 true true true false 32 889920 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:57 4 Topic 1 0 311339 294690 32           若要切換模式，請按下開/關按鈕下方的模式按鈕。  您的電動牙刷配備 2 或 3 種刷牙模式，視您的機型而定。可用的模式如下：   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:58 White mode  (Sydney Mid end) 970 ddd8e53da213425ca3367f7d3163a283 311340 true true true false 32 988452 Moniek Koehoorn 2017-12-08T12:41:55 4 Topic 1 0 311340 294695 32   亮白模式   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   亮白模式時間長度為 2 分 30 秒，建議搭配 鑽石亮白型（W) 刷頭使用。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:59 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 6633e57e0e43433da0f7a07e60586e24 311341 true true true false 32 988463 Moniek Koehoorn 2017-12-08T12:49:09 4 Topic 1 0 311341 294696 32   牙齦照護模式   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   牙齦照護模式時間長度為 3 分鐘，建議搭配 牙齦護理型 （G2） 刷頭使用。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:59 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 627da5c024dd448486ac3fe960433df9 311342 true true true false 32 889923 Localizer Philips 2017-09-19T10:40:59 4 Topic 1 0 311342 306735 32           請查看飛利浦 Sonicare 牙刷握柄底部的型號 (HX682x/HX683x)。    35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-17T09:38:08 Danger 418 b841832710a74b33814e9062db0c04be 321215 true true true false 45 912002 Localizer Philips 2017-10-17T09:38:08 4 Topic 1 0 321215 1212 45   Nevarnost   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-17T09:38:09 Warning 418 f796ac16b91d4979ba97ba3faa4c548f 321216 true true true false 45 912003 Localizer Philips 2017-10-17T09:38:09 4 Topic 1 0 321216 69413 45   Opozorilo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-17T09:38:10 Caution 418 9ab00cfdec9740e7a1537255f2d80801 321217 true true true false 45 912004 Localizer Philips 2017-10-17T09:38:10 4 Topic 1 0 321217 69446 45   Opozorilo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-17T13:34:03 Danger 418 1d4ae77e0b3c49ef8cbd2c25cc475c08 321222 true true true false 34 912234 Localizer Philips 2017-10-17T13:34:03 4 Topic 1 0 321222 1212 34   Nebezpečenstvo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-17T13:34:05 Warning 418 ff5bc37e66ad471c9bc70ad6d7fa8a44 321223 true true true false 34 912235 Localizer Philips 2017-10-17T13:34:05 4 Topic 1 0 321223 69413 34   Varovanie   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-17T13:34:07 Caution 418 598fcee0c382435183631f6cc6016eb1 321224 true true true false 34 912236 Localizer Philips 2017-10-17T13:34:07 4 Topic 1 0 321224 69446 34   Výstraha   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-10-17T09:37:39 Caution 418 7f07680e359b43718cd23172e64982bf 321235 true true true false 6 911998 Localizer Philips 2017-10-17T09:37:39 4 Topic 1 0 321235 69446 6   Upozornění   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T16:12:05 E_Children shall not play with the appliance. 529 34c209eb23214963982a21caf1a0d90a 321971 true true true false 5 1961846 Ieva Datava 2021-02-17T16:12:05 14 Topic 1 0 321971 79173 5           Djeca se ne smiju igrati aparatom.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-25T11:11:08 E_Children shall not play with the appliance. 529 08e692511f744065b285098a5d31f816 322061 true true true false 33 923236 Localizer Philips 2017-10-25T11:11:08 4 Topic 1 0 322061 79173 33           Deca ne smeju da se igraju uređajem.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T13:43:30 E_Children shall not play with the appliance. 529 ebaa14bb64f34f25a87c2d45b09448e5 322271 true true true false 4 1962754 Ieva Datava 2021-02-18T13:43:30 14 Topic 1 0 322271 79173 4           Не позволявайте на деца да си играят с уреда.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-04T06:53:01 Introduction general 299 7b2aef759ba545f6b0d536c6c7bef8be 324266 true true true false 49 2028032 Tim Berga 2021-05-04T06:53:01 14 Topic 1 0 324266 26293 49   Uvod   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-10-31T22:17:47 E_Children shall not play with the appliance. 529 31de71d6b0da454595a1b66926afc3cd 326030 true true true false 45 931833 Localizer Philips 2017-10-31T22:17:47 4 Topic 1 0 326030 79173 45           Otroci naj se ne igrajo z aparatom.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2017-11-02T09:44:23 E_Children sentence Sonicare 529 496736fcbcd44b589beb874b656287f7 328350 true true true false 0 933130 Marie-josé DeRoos 2017-11-02T09:57:37 6 Topic 1 0 328350 -1 1           This appliance can be used by children and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2017-11-02T10:01:28 E_Children sentence Sonicare 529 ae97bc8eb60e43b9b75f7f42ce53b40d 328356 true true true false 26 933156 Marie-josé DeRoos 2017-11-02T10:11:36 6 Topic 1 0 328356 328350 26           Niniejszy sprzęt może być użytkowany przez dzieci i przez osoby o obniżonych możliwościach fizycznych, umysłowych i osoby o braku doświadczenia i znajomości sprzętu, jeżeli zapewniony zostanie nadzór lub instruktaż odnośnie do użytkowania sprzętu w bezpieczny sposób, tak aby związane z tym zagrożenia były zrozumiałe. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywać czyszczenia i konserwacji sprzętu.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true  41 VC_RegionCountry Poland 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2017-11-02T10:12:21 Children sentences Sonicare 529 06444c47a831401194bcbb4af8874b0e 328360 true true true false 0 933723 Marie-josé DeRoos 2017-11-02T14:04:50 11 Topic 1 0 328360 328348 26                 35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true  41 VC_RegionCountry Poland 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T16:12:05 E_Children sentence Sonicare 529 94197e833c4442e9acbd4ddb6a166c99 328556 true true true false 5 1961847 Ieva Datava 2021-02-17T16:12:05 14 Topic 1 0 328556 328350 5           Ovaj aparat mogu koristiti djeca i osobe sa smanjenim fizičkim ili mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran način te razumiju moguće opasnosti. Djeca bez nadzora ne smiju obavljati čišćenje i korisničko održavanje.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T16:12:05 Children sentences Sonicare 529 4e89c86c905f41b3915acb68839aba24 328559 true true true false 5 1961845 Ieva Datava 2021-02-17T16:12:05 14 Topic 1 0 328559 328348 5                 35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T13:43:30 E_Children sentence Sonicare 529 1f5e4464d2e0429596c5d24588962679 328562 true true true false 4 1962755 Ieva Datava 2021-02-18T13:43:30 14 Topic 1 0 328562 328350 4           Този уред може да се използва от деца и хора с намалени физически, сетивни или умствени възможности или без опит и познания, ако са под наблюдение или са инструктирани за безопасна употреба на уреда и разбират евентуалните опасности. Почистването и потребителската поддръжка не бива да се извършват от деца без надзор.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T13:43:29 Children sentences Sonicare 529 be22c58cd63649f48537f98cddf935e9 328565 true true true false 4 1962753 Ieva Datava 2021-02-18T13:43:30 14 Topic 1 0 328565 328348 4                 35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:20 E_Children sentence Sonicare 529 21499625041c4e509372503ac661c2d6 328568 true true true false 6 1964310 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:20 14 Topic 1 0 328568 328350 6           Přístroj mohou používat děti a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jsou pod dohledem nebo byly poučeny o bezpečném používání přístroje a rozumí všem rizikům spojeným s používáním přístroje. Děti nesmí provádět bez dozoru čištění a uživatelskou údržbu.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:19 Children sentences Sonicare 529 1a694d21236c459b8eaa1232c37576d2 328571 true true true false 6 1964308 Ieva Datava 2021-02-19T13:28:19 14 Topic 1 0 328571 328348 6                 35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:53 E_Children sentence Sonicare 529 a48161d5a17f4fc5b898647d1219d734 328574 true true true false 10 1964190 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:53 14 Topic 1 0 328574 328350 10           Seda seadet tohivad kasutada füüsiliste, vaimsete või meelepuuetega isikud või isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse või neile on antud juhised seadme ohutu kasutamise kohta ja nad mõistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi seadet järelevalveta puhastada ega hooldada.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:53 Children sentences Sonicare 529 ff5146160fb44f7caa375d2ffeb01555 328577 true true true false 10 1964188 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:53 14 Topic 1 0 328577 328348 10                 35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-08T09:01:35 E_Children sentence Sonicare 529 872b826e2be74e17803ab1da16c61f47 328580 true true true false 18 939039 Localizer Philips 2017-11-08T09:01:35 4 Topic 1 0 328580 328350 18           A készüléket gyermekek és csökkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkező, vagy a készülék működtetésében járatlan személyek is használhatják, amennyiben ezt felügyelet mellett teszik, illetve ismerik a készülék biztonságos működtetésének módját és az azzal járó veszélyeket. A tisztítást és a felhasználó által is végezhető karbantartást nem végezhetik gyermekek felügyelet nélkül.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-08T09:01:36 Children sentences Sonicare 529 157e6d64a34644c88708915c9ab2032d 328583 true true true false 18 939042 Localizer Philips 2017-11-08T09:01:36 4 Topic 1 0 328583 328348 18                 35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-08T09:04:14 E_Children sentence Sonicare 529 e900b805d46a467bae26ebd791023a13 328586 true true true false 22 939048 Localizer Philips 2017-11-08T09:04:14 4 Topic 1 0 328586 328350 22           Šo ierīci var izmantot bērni un personas ar ierobežotām fiziskajām, sensorajām vai garīgajām spējām vai bez pieredzes un zināšanām, ja tiek nodrošināta uzraudzība vai norādījumi par drošu ierīces lietošanu un panākta izpratne par iespējamo bīstamību. Bērni bez uzraudzības nedrīkst tīrīt ierīci vai veikt tās tehnisko apkopi.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-08T09:04:15 Children sentences Sonicare 529 e1c808e0a6304484acbcabf102fedea6 328589 true true true false 22 939051 Localizer Philips 2017-11-08T09:04:15 4 Topic 1 0 328589 328348 22                 35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-08T09:05:19 E_Children sentence Sonicare 529 7b97e0f1762942d89675107f2381759e 328592 true true true false 23 939054 Localizer Philips 2017-11-08T09:05:19 4 Topic 1 0 328592 328350 23           Šį prietaisą gali naudoti vaikai ir asmenys, kurių fiziniai, jutimo ir protiniai gebėjimai yra silpnesni, taip pat asmenys, neturintys patirties ir žinių su sąlyga, kad jie bus išmokyti saugiai naudotis prietaisu ir bus prižiūrimi siekiant užtikrinti, jog jie saugiai naudotų prietaisą, ir supažindinti su susijusiais pavojais. Neleiskite vaikams be priežiūros valyti ar atlikti priežiūrą.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-08T09:05:21 Children sentences Sonicare 529 e54be2de464c4d52a2530fb3484e3bad 328595 true true true false 23 939057 Localizer Philips 2017-11-08T09:05:21 4 Topic 1 0 328595 328348 23                 35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-07T08:54:41 E_Children sentence Sonicare 529 5850f6532dba4ee6a3ba24b945a5fffd 328598 true true true false 46 936130 Localizer Philips 2017-11-07T08:54:41 4 Topic 1 0 328598 328350 46           Овој уред може да го користат деца и лица со намалени физички, сензорни или ментални способности или со недостиг на искуство и знаење, доколку се под надзор или добиваат инструкции за користењето на уредот на безбеден начин и ги разбираат потенцијалните опасности. Децата не треба да го чистат или да го одржуваат уредот без надзор.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-07T08:54:42 E_Children shall not play with the appliance. 529 cf31e84c9bab499a80d95d6606210a5a 328601 true true true false 46 936133 Localizer Philips 2017-11-07T08:54:42 4 Topic 1 0 328601 79173 46           Децата не треба да си играат со уредот.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-07T08:54:43 Children sentences Sonicare 529 499f16ce522444dab22d36d888a884ae 328602 true true true false 46 936134 Localizer Philips 2017-11-07T08:54:43 4 Topic 1 0 328602 328348 46                 35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:18 E_Children sentence Sonicare 529 16dfef3587d54a2d84030fbe013ce83e 328605 true true true false 26 1968200 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:18 14 Topic 1 0 328605 328350 26           Niniejsze urządzenie może być używany przez dzieci i osoby o obniżonych możliwościach fizycznych lub umysłowych oraz osoby z brakiem doświadczenia i znajomości sprzętu, jeżeli zapewniony zostanie nadzór lub instruktaż odnośnie do użytkowania urządzenia w bezpieczny sposób, tak aby związane z tym zagrożenia były zrozumiałe. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywać czyszczenia i konserwacji urządzenia.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:18 E_Children shall not play with the appliance. 529 4cd9e8ada9544b26951823b84b6ddd79 328608 true true true false 26 1968199 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:18 14 Topic 1 0 328608 79173 26           Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:18 Children sentences Sonicare 529 a6aab4878c724fe5bd399264487e315f 328609 true true true false 26 1968198 Ieva Datava 2021-02-23T13:01:18 14 Topic 1 0 328609 328348 26                 35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:48 E_Children sentence Sonicare 529 a3593770207a4c22878966695955157a 328612 true true true false 29 1961781 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:48 14 Topic 1 0 328612 328350 29           Acest aparat poate fi utilizat de către copii și persoane care au capacități fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experiență și cunoștințe, dacă sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea în condiții de siguranță a aparatului și înțeleg pericolele pe care le prezintă. Procesele de curățare și întreținere de către utilizator nu trebuie realizate de către copii fără a fi supravegheați.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:48 Children sentences Sonicare 529 ab3b75747e2d4966a9a99a9cd3cfcd63 328615 true true true false 29 1961777 Ieva Datava 2021-02-17T16:11:48 14 Topic 1 0 328615 328348 29                 35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-07T08:55:06 E_Children sentence Sonicare 529 6362a0796397476b98683bc372d014be 328618 true true true false 33 936144 Localizer Philips 2017-11-07T08:55:06 4 Topic 1 0 328618 328350 33           Ovaj aparat mogu da koriste deca i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili ona koja nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguće opasnosti. Deca ne smeju da obavljaju čišćenje i održavanje uređaja bez nadzora.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-07T08:55:08 Children sentences Sonicare 529 fdf97eeb683f45ebbf5bb03bada14b3b 328621 true true true false 33 936147 Localizer Philips 2017-11-07T08:55:08 4 Topic 1 0 328621 328348 33                 35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:43 E_Children sentence Sonicare 529 4a7362f8817e47e0a66cffb793398bdd 328624 true true true false 34 1963108 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:43 14 Topic 1 0 328624 328350 34           Toto zariadenie môžu používať deti a osoby, ktoré majú obmedzené telesné, zmyslové alebo mentálne schopnosti alebo nemajú dostatok skúseností a znalostí, pokiaľ sú pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpečné používanie tohto zariadenia a za predpokladu, že rozumejú príslušným rizikám. Deti nesmú bez dozoru čistiť ani vykonávať údržbu tohto zariadenia.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:43 Children sentences Sonicare 529 649a25002f584ee8812916bca0b1bf76 328627 true true true false 34 1963104 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:43 14 Topic 1 0 328627 328348 34                 35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:22 E_Children sentence Sonicare 529 83c9b1eef203471c805ad6a9df2307ec 328630 true true true false 39 1962993 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:22 14 Topic 1 0 328630 328350 39           Цим пристроєм можуть користуватися діти й особи з послабленими відчуттями, фізичними, розумовими здібностями чи без належного досвіду та знань за умови, що користування відбувається під наглядом або їм було проведено інструктаж щодо безпечного користування пристроєм і пояснено можливі ризики. Не дозволяйте дітям виконувати очищення та догляд без нагляду дорослих.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:22 Children sentences Sonicare 529 22fca3fa57d34b6dad5cb2bffb56a122 328633 true true true false 39 1962991 Ieva Datava 2021-02-18T15:04:22 14 Topic 1 0 328633 328348 39                 35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-07T08:56:18 E_Children sentence Sonicare 529 96fa6e73e0e545b3975395c35383f97c 328636 true true true false 45 936168 Localizer Philips 2017-11-07T08:56:18 4 Topic 1 0 328636 328350 45           Ta aparat lahko uporabljajo otroci in osebe z zmanjšanimi fizičnimi, zaznavnimi ali psihičnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkušnjami in znanjem, če so dobili navodila glede varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori na morebitne nevarnosti. Otroci ne smejo brez nadzora čistiti in vzdrževati aparata.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-07T08:56:20 Children sentences Sonicare 529 6e679fa45737411f8785baf98190bf6a 328639 true true true false 45 936171 Localizer Philips 2017-11-07T08:56:20 4 Topic 1 0 328639 328348 45                 35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-07T08:56:32 E_Children sentence Sonicare 529 0f40fd31a4524464990a2ea2afd04194 328642 true true true false 47 936174 Localizer Philips 2017-11-07T08:56:32 4 Topic 1 0 328642 328350 47           Kjo pajisje mund të përdoret nga fëmijë dhe nga persona me aftësi të kufizuara fizike, ndijore ose mendore ose me mungesë përvoje e njohurish, nëse mbikëqyren apo udhëzohen për ta përdorur pajisjen në mënyrë të sigurt dhe nëse i kuptojnë rreziqet që paraqiten. Pastrimi dhe mirëmbajtja nga përdoruesi nuk duhet të bëhet nga fëmijët pa mbikëqyrje.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-07T08:56:34 E_Children shall not play with the appliance. 529 9dd1e2fb16a24c23a0479e1887178175 328645 true true true false 47 936177 Localizer Philips 2017-11-07T08:56:34 4 Topic 1 0 328645 79173 47           Fëmijët nuk duhet të luajnë me pajisjen.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-07T08:56:34 Children sentences Sonicare 529 939e90ce3c614e9984f8142295133e6f 328646 true true true false 47 936178 Localizer Philips 2017-11-07T08:56:34 4 Topic 1 0 328646 328348 47                 35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-09T12:58:38 E_Children sentence Sonicare 529 1c71702d0d0e4aada7af50889122013b 329042 true true true false 20 939783 Localizer Philips 2017-11-09T12:58:38 4 Topic 1 0 329042 328350 20           Бұл құрылғыны қауіпсіз пайдалану жөніндегі нұсқаулар беріліп, басқа біреу қадағалаған және құралды пайдалануға қатысты қауіп-қатерлер түсіндірілген жағдайда, осы құралды балалар және физикалық мүмкіндігі мен ойлау, сезу қабілеті шектеулі, білімі мен тәжірибесі аз адамдар пайдалана алады. Тазалау мен пайдаланушыға техникалық қызмет көрсету қызметтерін бақылаусыз балаларға орындауға болмайды.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-09T12:58:41 Children sentences Sonicare 529 4c90f7408d5545f3b10b7d200eb97ceb 329045 true true true false 20 939786 Localizer Philips 2017-11-09T12:58:41 4 Topic 1 0 329045 328348 20                 35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-09T12:58:59 E_Children sentence Sonicare 529 f5b3e29d6dad4231a3c25b22e4b1eff5 329048 true true true false 30 939789 Localizer Philips 2017-11-09T12:58:59 4 Topic 1 0 329048 328350 30           Дети и лица с ограниченными физическими или умственными возможностями, а также лица с недостаточным опытом и знаниями могут пользоваться этим прибором только под присмотром или после получения инструкций по безопасному использованию прибора. Дети могут осуществлять очистку и уход за прибором только под присмотром взрослых.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-09T12:59:01 Children sentences Sonicare 529 0bf952b9cd264104b33a96f37b4152b9 329051 true true true false 30 939792 Localizer Philips 2017-11-09T12:59:01 4 Topic 1 0 329051 328348 30                 35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:07 P_Travel case (specific types only) 970 90c5723efcb54aee8942e2bd5d32ccea 332097 true true true false 4 973322 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:07 4 Topic 1 0 332097 275020 4           Калъф за пътуване (само за определени модели)   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:08 P_Battery indication 970 b9d45e032bc24733bd3bdfbfa82752c2 332098 true true true false 4 973323 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:08 4 Topic 1 0 332098 275021 4           Индикатор за батерията   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:09 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 9d6399b3d3674f9291e4f9fb3072d31e 332099 true true true false 4 973324 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:09 4 Topic 1 0 332099 308750 4   Директива за радио оборудване   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Радио оборудването в този продукт работи на 13,56 MHz Максималната предавана радиочестотна мощност от радио оборудването е 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:10 Brush heads (Heading only) 970 db3442bebed141868805d88928397653 332100 true true true false 4 973325 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:10 4 Topic 1 0 332100 275025 4   Глави за четката   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:11 Brush heads (Sydney High end) 970 6e0e46ac1e3c453ba5e9274ab98622b5 332101 true true true false 4 973326 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:11 4 Topic 1 0 332101 275024 4           Вашата Philips Sonicare идва с една или повече глави на четката, които са предназначени да осигуряват отлични резултати за вашата устна хигиена.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:11 Pressure sensor (Sydney High end) 541 d43055bf08514e0cb1b5eda9b39070d2 332102 true true true false 4 973327 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:11 4 Topic 1 0 332102 275261 4   Датчик за натиск c. Датчик за натиск c. Датчик за натиск   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Вашата Philips Sonicare е оборудвана с напреднал датчик, който измерва натиска, който прилагате при четкане. Ако приложите твърде голям натиск, четката за зъби незабавно ще ви уведоми, за да знаете, че трябва да намалите натиска. Тази обратна връзка се получава заради промяна във вибрацията и следователно в усещането за изчеткване. За деактивиране на датчика за натиск вж. „Активиране или деактивиране на функции“.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:12 Quadpacer (Sydney High end) 970 9aaf606af1244932a817c328e99fe474 332103 true true true false 4 973328 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:12 4 Topic 1 0 332103 275263 4   Quadpacer е. Quadpacer е. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer е таймер за интервал от време, който издава кратък звуков сигнал и спира временно, за да ви напомни, че трябва да почистите различните зони на устната кухина. В зависимост от избрания режим на четкане (вж. „Режими на четкане“), Quadpacer издава сигнал на различни интервали по време на цикъла на четкане.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:13 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 7b2bfe9586ef49dc907ad5b3b5b0cb3b 332104 true true true false 4 973329 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:13 4 Topic 1 0 332104 275264 4   Активиране или деактивиране на функции   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:15 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 a634904ce45345328ecca2ece151a466 332105 true true true false 4 973330 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:15 4 Topic 1 0 332105 275265 4           Можете да активирате или деактивирате следните функции на вашата четка за зъби: EasyStart Напомняне за смяна на главата на четката Датчик за натиск За да активирате или деактивирате тези функции, изпълнете инструкциите по-долу:   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:18 EasyStart (Sydney High end) 970 490bb61803b945699aa5e8f3742d4dfe 332106 true true true false 4 1196001 Tim Berga 2018-09-25T12:28:18 14 Topic 1 0 332106 275266 4   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Поставете дръжката върху включеното в контакта зарядно устройство. Натиснете и задръжте бутона за включване/изключване, докато дръжката остане в зарядното устройство. Задръжте бутона за включване/изключване натиснат, докато не чуете еднократен кратък звуков сигнал (след 2 секунди). Отпуснете бутона за включване/изключване. Тройният нисък-среден-висок тон означава, че функцията EasyStart е активирана. Индикаторът за смяна на главата на четката и индикаторът за батерията също ще премигнат в зелено 2 пъти заедно, за да потвърдят активирането. Тройният висок-среден-нисък тон означава, че функцията EasyStart е деактивирана. Индикаторът за смяна на главата на четката и индикаторът за батерията също ще премигнат в кехлибарено 2 пъти заедно, за да потвърдят деактивирането. Забележка: За да постигнете клинична ефикасност, функцията EasyStart трябва да бъде деактивирана.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:19 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 93f39ff89e6f47a08eb26492abe5ecf9 332107 true true true false 4 1196003 Tim Berga 2018-09-25T12:28:19 14 Topic 1 0 332107 275272 4   Напомняне за смяна на главата на четката   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Поставете дръжката върху включеното в контакта зарядно устройство. Натиснете и задръжте бутона за включване/изключване, докато дръжката остане в зарядното устройство. Задръжте натиснат бутона за включване/изключване, докато не чуете серия от два кратки звукови сигнала (след 4 – 5 секунди). Отпуснете бутона за включване/изключване. Тройният нисък-среден-висок тон означава, че функцията за напомняне за смяна на главата на четката е активирана. Индикаторът за смяна на главата на четката и индикаторът за батерията също ще премигнат в зелено 2 пъти заедно, за да потвърдят активирането. Тройният висок-среден-нисък тон означава, че функцията за напомняне за смяна на главата на четката е деактивирана. Индикаторът за смяна на главата на четката и индикаторът за батерията също ще премигнат в кехлибарено 2 пъти заедно, за да потвърдят деактивирането.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:20 Pressure sensor (Sydney High end) 970 f35a4b18530a442c9805a068976da1fd 332108 true true true false 4 1196004 Tim Berga 2018-09-25T12:28:20 14 Topic 1 0 332108 275275 4   Датчик за натиск   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Поставете дръжката върху включеното в контакта зарядно устройство. Натиснете и задръжте бутона за включване/изключване, докато дръжката остане в зарядното устройство.  Задръжте натиснат бутона за включване/изключване, докато не чуете серия от три кратки звукови сигнала (след 6 – 7 секунди). Отпуснете бутона за включване/изключване. Тройният нисък-среден-висок тон означава, че функцията за датчика за натиск е активирана. Индикаторът за смяна на главата на четката и индикаторът за батерията също ще премигнат в зелено 2 пъти заедно, за да потвърдят активирането. Тройният висок-среден-нисък тон означава, че функцията за датчика за натиск е деактивирана. Индикаторът за смяна на главата на четката и индикаторът за батерията също ще премигнат в кехлибарено 1 път заедно, за да потвърдят деактивирането.  Ако продължите да държите натиснат бутона за включване/изключване след трите кратки звукови сигнала, последователността за активиране/деактивиране се повтаря.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:21 Battery status and charging (Sydney high end) 970 a8f3130b78804a72865e49a14e7e46d3 332109 true true true false 4 973334 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:21 4 Topic 1 0 332109 275284 4           Включете щепсела на зарядното устройство в електрически контакт. Поставете дръжката в зарядното. Зарядното устройство ще издаде 2 кратки звукови сигнала, за да потвърди, че дръжката е поставена правилно. Мигащата светлина на индикатора за ниво на батерията показва, че четката за зъби се зарежда. Когато дръжката е напълно заредена в зарядното устройство, индикаторът за батерията светва непрекъснато в зелено в продължение на 30 секунди и се изключва. Забележка: Четката за зъби е предварително заредена за първо използване. След първото използване заредете в продължение на поне 24 часа.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:22 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 b87e29aedfc44e4b8f62a173c63a3c5a 332110 true true true false 4 973335 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:22 4 Topic 1 0 332110 275290 4   Състояние на батерията (когато дръжката не е в зарядното устройство)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   При изваждане на Philips Sonicare от зарядното устройство индикаторът за батерията в долната част на четката за зъби ще показва състоянието на живота на батерията. LED индикаторът свети непрекъснато в зелено: пълна батерия LED индикаторът мига в зелено: наполовина пълна батерията LED индикаторът мига в кехлибарено и се чуват три звукови сигнала: изтощена батерия LED индикаторът мига в кехлибарено и се чуват две серии по пет звукови сигнала: не е останал заряд за миене на зъбите (заредете четката за зъби)   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:23 Locating the model number (Heading only) 970 56ffb65e97484f929c649cd4e392813c 332111 true true true false 4 973336 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:23 4 Topic 1 0 332111 275293 4   Намиране на номера на модела   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:25 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 3aa8e227bc754a1984a7cd9219c63910 332112 true true true false 4 973337 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:25 4 Topic 1 0 332112 275567 4   Напомняне за смяна на главата на четката   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Вашата Philips Sonicare е оборудвана с технологията BrushSync, която следи износването на  главата на четката. След като поставите новата умна глава на четка за първи път, индикаторът за напомняне за смяна на главата на четката премига в зелено три пъти. Това потвърждава, че имате глава на четка Philips с технологията BrushSync. След време, в зависимост от прилагания натиск и времето на използване, дръжката ще проследи износването на главата на четката, за да определи оптималното време за смяна на главата на четката. Тази функция ви гарантира най-доброто почистване и грижа за вашите зъби. Когато напомнящата лампичка за смяна на главата на четката светне в тъмножълто, трябва да смените главата на четката. За деактивиране на напомнянето за смяна на главата на четката вж. „Активиране или деактивиране на функции“.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:26 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 f8f452ee6ea8410e9db6f834a2438459 332113 true true true false 4 973338 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:26 4 Topic 1 0 332113 284238 4   Дръжка на четката за зъби Дръжка на четката за зъби (лесно надграждане) Дръжка на четката за зъби (лесно надграждане)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Свалете главата на четката и изплакнете областта около металния вал с топла вода. Погрижете се да премахнете всякакви останки от  паста за зъби.         35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:27 Clean mode (Sydney Mid end) 970 1e992394310d4e12ad1a5f0dbddc42b4 332114 true true true false 4 973339 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:27 4 Topic 1 0 332114 294694 4   Режим на почистване   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Режимът Clean (почистване) е 2-минутен. Той осигурява щателно и цялостно почистване и се препоръчва за използване с главата на четка C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:28 Features (Sydney Mid end) 970 b75f15ba439b486a9634acdd21774c5e 332115 true true true false 4 973340 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:28 4 Topic 1 0 332115 294697 4           EasyStart Напомняне за смяна на главата на четката Датчик за натиск Quadpacer   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:30 EasyStart (Sydney Mid end) 970 199be243cacc4f3381157d6bf3a02fef 332116 true true true false 4 973341 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:30 4 Topic 1 0 332116 294701 4   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Този модел на Philips Sonicare се предлага с активирана функция EasyStart. Функцията EasyStart увеличава постепенно мощността на работа при първите 14 сеанса, за да ви помогне да привикнете към четкането с Philips Sonicare. Функцията EasyStart работи във всички режими. За деактивиране на EasyStart вж. „Активиране или деактивиране на функции“.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:31 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 568bfbe7ccae4b5b8395f720062739bd 332117 true true true false 4 973342 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:31 4 Topic 1 0 332117 295309 4   Технология BrushSync на Philips Sonicare Технология BrushSync на Philips Sonicare (Sydney Mid End – Simple) Технология BrushSync на Philips Sonicare (Sydney Mid End – Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Вашите умни глави на четка имат микрочип за синхронизиране с вашата дръжка, което прави възможно напомнянето за смяна на главата на четката.  За повече информация относно напомнянето за смяна на главата на четката вж. „Функции“. Този символ индикира, че главата на четката разполага с  технологията BrushSync.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:31 P_Travel case (specific types only) 970 2b348541640547cab6bbf86ce94f32f5 332124 true true true false 5 973364 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:31 4 Topic 1 0 332124 275020 5           Putna torbica (samo određeni modeli)   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:33 P_Battery indication 970 9214b938d03b4c9f9dc8b5f9c74cc14c 332125 true true true false 5 973365 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:33 4 Topic 1 0 332125 275021 5           Indikator baterije   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:39 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 59c4c32acfb444efa0d71a5d340363a6 332126 true true true false 5 973368 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:39 4 Topic 1 0 332126 308750 5   Direktiva o radio opremi   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Radio oprema u ovom proizvodu radi na frekvenciji od 13,56 MHz Maksimalna RF snaga koju prenosi radio oprema je 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:43 Brush heads (Heading only) 970 4d6b5c53b3914f0da5506d9d4395a407 332127 true true true false 5 973371 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:43 4 Topic 1 0 332127 275025 5   Glave četkice   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:46 Brush heads (Sydney High end) 970 189cbc092d5d4254af682a642d4aa515 332128 true true true false 5 973374 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:46 4 Topic 1 0 332128 275024 5           Četkica Philips Sonicare isporučuje se s jednom ili više glava četkice koje su dizajnirane tako da omoguće postizanje vrhunskih rezultata potrebnih za vašu oralnu njegu.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:49 Pressure sensor (Sydney High end) 541 8ad64c3de9384ad699806069007e51c2 332129 true true true false 5 973376 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:49 4 Topic 1 0 332129 275261 5   Senzor pritiska c. Senzor pritiska c. Senzor pritiska   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Četkica Philips Sonicare opremljena je naprednim senzorom koji mjeri pritisak primijenjen tijekom četkanja. Ako primijenite prevelik pritisak, četkica za zube odmah će vam dati povratne informacije o tome da trebate smanjiti pritisak. Ova povratna informacija dolazi putem promjene vibracija, a s time i osjećaja četkanja. Kako biste deaktivirali senzor pritiska pogledajte odjeljak „Aktivacija ili deaktivacija značajki”.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:51 Quadpacer (Sydney High end) 970 a6fec73fe47a4641a1c85dcb29d860de 332130 true true true false 5 973379 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:51 4 Topic 1 0 332130 275263 5   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer je tajmer za mjerenje intervala koji vas kratkim zvučnim signalom i pauzom podsjeća na četkanje različitih segmenata usta. Ovisno o odabranom načinu (pogledajte odjeljak „Načini četkanja”), Quadpacer se tijekom ciklusa četkanja oglašava zvučnim signalom u različitim intervalima.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:51 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 fa5de1ae8b9f4c519b3e5f3f9e6016ad 332131 true true true false 5 973383 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:51 4 Topic 1 0 332131 275264 5   Aktivacija ili deaktivacija značajki   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:52 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 e172450e0c0e447e8c2f9cce03bd626c 332132 true true true false 5 973386 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:52 4 Topic 1 0 332132 275265 5           Možete aktivirati ili deaktivirati sljedeće značajke svoje četkice za zube: EasyStart Podsjetnik za zamjenu glave četkice Senzor pritiska Kako biste aktivirali ili deaktivirali ove značajke, slijedite upute u nastavku:   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:59 EasyStart (Sydney High end) 970 96269ac95c61490ebcc1dfe9dd7eed80 332133 true true true false 5 1196065 Tim Berga 2018-09-25T12:28:59 14 Topic 1 0 332133 275266 5   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Stavite dršku na ukopčani punjač. Pritisnite i zadržite gumb on/of (uključi/isključi) dok je ručka ostavljena na punjaču. Gumb on/off (uključi/isključi) držite pritisnutim dok ne začujete jedan kratki zvučni signal (nakon 2 sekunde). Otpustite gumb on/of (uključi/isključi). Trostruki, nizak-srednji-visok zvuk označava da je značajka EasyStart (lagano pokretanje) aktivirana. Aktivaciju potvrđuje istovremeno paljenje svjetla zamjenske glave četkice i svjetla stanja baterije koje zatreperi 2 puta u zelenoj boji. Trostruki, visok-srednji-nizak zvuk označava da je značajka EasyStart (lagano pokretanje) deaktivirana. Deaktivaciju potvrđuje istovremeno paljenje svjetla zamjenske glave četkice i svjetla stanja baterije koje zatreperi 2 puta u žutoj boji. Napomena: Kako biste postigli medicinsku razinu učinkovitosti, značajku EasyStart morate deaktivirati.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:59 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 2dfa8350bd534efbb493764f2de303c7 332134 true true true false 5 1196067 Tim Berga 2018-09-25T12:28:59 14 Topic 1 0 332134 275272 5   Podsjetnik za zamjenu glave četkice   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Stavite dršku na ukopčani punjač. Pritisnite i zadržite gumb on/of (uključi/isključi) dok je ručka ostavljena na punjaču. Gumb on/off (uključi/isključi) držite pritisnutim dok ne začujete niz od dva kratka zvučna signala (nakon 4 do 5 sekundi). Otpustite gumb on/of (uključi/isključi). Trostruki, nizak-srednji-visok zvuk označava da je značajka podsjetnika za zamjenu glave četkice aktivirana. Aktivaciju potvrđuje istovremeno paljenje svjetla zamjenske glave četkice i svjetla stanja baterije koje zatreperi 2 puta u zelenoj boji. Trostruki, visok-srednji-nizak zvuk označava da je značajka podsjetnika za zamjenu glave četkice deaktivirana. Deaktivaciju potvrđuje istovremeno paljenje svjetla zamjenske glave četkice i svjetla stanja baterije koje zatreperi 2 puta u žutoj boji.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:00 Pressure sensor (Sydney High end) 970 217818024150469097f5913a1c1e3594 332135 true true true false 5 1196069 Tim Berga 2018-09-25T12:29:00 14 Topic 1 0 332135 275275 5   Senzor za pritisak   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Stavite dršku na ukopčani punjač. Pritisnite i zadržite gumb on/of (uključi/isključi) dok je ručka ostavljena na punjaču.  Gumb on/off (uključi/isključi) držite pritisnutim dok ne začujete niz od tri kratka zvučna signala (nakon 6 do 7 sekundi). Otpustite gumb on/of (uključi/isključi). Trostruki, nizak-srednji-visok zvuk označava da je značajka senzora pritiska aktivirana. Aktivaciju potvrđuje istovremeno paljenje svjetla zamjenske glave četkice i svjetla stanja baterije koje zatreperi 2 puta u zelenoj boji. Trostruki, visok-srednji-nizak zvuk označava da je značajka senzora pritiska deaktivirana. Deaktivaciju potvrđuje istovremeno paljenje svjetla zamjenske glave četkice i svjetla stanja baterije koje zatreperi jednom u žutoj boji.  Ako nakon tri kratka zvučna signala nastavite držati gumb on/off (uključi/isključi), ponavlja se redoslijed aktivacije/deaktivacije.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:56 Battery status and charging (Sydney high end) 970 3eebb2dd2e2f4ea4aff2fd17591a52ab 332136 true true true false 5 973400 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:56 4 Topic 1 0 332136 275284 5           Utikač punjača ukopčajte u zidnu utičnicu. Stavite dršku na punjač. Punjač će emitirati 2 kratka zvučna signala kao potvrdu da je ručka pravilno postavljena. Treperenje indikatora razine napunjenosti baterije naznačuje da se četkica puni. Kad je ručka na punjaču potpuno napunjena, svijetlo stanja baterije svijetli u zelenoj boji neprekidno 30 sekundi prije nego što se isključi. Napomena: Vaša četkica za zube isporučuje se prethodno napunjena za prvo korištenje. Nakon prve uporabe punite je najmanje 24 sata.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:58 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 448b9b4cdbde499499eae1f2d28f8f9b 332137 true true true false 5 973404 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:58 4 Topic 1 0 332137 275290 5   Status baterije (kada drška nije na punjaču)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Pri uklanjanju četkice Philips Sonicare iz punjača, svijetlo baterije na dnu četkice za zube označit će status stanja baterije. Neprekidno zeleno LED svjetlo: baterija puna Trepereće zeleno LED svjetlo: baterija srednje puna Trepereće žuto LED svjetlo i tri zvučna signala: baterija prazna Trepereće žuto LED svjetlo i dva niza od pet zvučnih signala: nije preostalo ni za jedno četkanje (napunite četkicu za zube)   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:00 Locating the model number (Heading only) 970 d7f4fd9f7e1048d4ac73d313cc1e2164 332138 true true true false 5 973409 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:00 4 Topic 1 0 332138 275293 5   Lociranje broja modela   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:02 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 f21f6d00b8374a79aca0ea2ba053a951 332139 true true true false 5 973412 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:02 4 Topic 1 0 332139 275567 5   Podsjetnik za zamjenu glave četkice   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Vaša četkica Philips Sonicare opremljena je BrushSync tehnologijom koja prati trošenje  glave četkice. Kada prvi puta pričvršćujete novu pametnu glavu četkice, svjetlo podsjetnika za promjenu glave četkice tri puta zatreperi u zelenoj boji. Ovo je potvrda da imate glavu četkice tvrtke Philips koja radi s pomoću BrushSync tehnologije. Tijekom vremena, ovisno o pritisku koji primjenjujete i količini vremena uporabe, ručka će pratiti trošenje glave četkice kako bi odredila pravo vrijeme za promjenu glave četkice. Ova značajka pruža vam jamstvo najboljih rezultata čišćenja i njege vaših zuba. Ako indikator podsjetnika za zamjenu glave četkice počne svijetliti žutom bojom, trebali biste zamijeniti glavu četkice. Kako biste deaktivirali podsjetnik za zamjenu glave četkice pogledajte odjeljak „Aktivacija ili deaktivacija značajki”.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:03 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 032e15a69ad44042a752b773b6881af4 332140 true true true false 5 973416 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:03 4 Topic 1 0 332140 284238 5   Drška četkice za zube Drška četkice za zube (jednostavna nadogradnja) Drška četkice za zube (jednostavna nadogradnja)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Odvojite glavu četkice i isperite metalnu osovinu toplom vodom. Pobrinite se da uklonite svu preostalu  zubnu pastu.         35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:03 Clean mode (Sydney Mid end) 970 91e5ff7f8b684f25a04c348fa3332b7a 332141 true true true false 5 973419 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:03 4 Topic 1 0 332141 294694 5   Način rada Clean (Čišćenje)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Način rada Clean (Čišćenje) traje 2 minute. On vam osigurava temeljito i potpuno čišćenje i preporuka je da se koristi s glavom četkice C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:04 Features (Sydney Mid end) 970 7d0b00fca8bc4d918b23501a4b8454c6 332142 true true true false 5 973422 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:04 4 Topic 1 0 332142 294697 5           EasyStart Podsjetnik za zamjenu glave četkice Senzor pritiska Quadpacer   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:04 EasyStart (Sydney Mid end) 970 66a6cd3929784f23afffb4f37cea52e6 332143 true true true false 5 973425 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:04 4 Topic 1 0 332143 294701 5   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ovaj model Philips Sonicare isporučuje se s aktiviranom značajkom EasyStart (lagano pokretanje). Funkcija EasyStart (lagano pokretanje) malo smanjuje snagu prvih 14 četkanja kako bi vam pomogla da se naviknete na četkanje uređajem Philips Sonicare. Značajka EasyStart radi u svim načinima rada. Kako biste deaktivirali značajku EasyStart (lagano pokretanje) pogledajte odjeljak „Aktivacija ili deaktivacija značajki”.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:05 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 4d26eaad16d84ec3a56f2c075df4952a 332144 true true true false 5 973428 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:05 4 Topic 1 0 332144 295309 5   Philips Sonicare BrushSync Technology Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Pametne glave vaše četkice koriste mikročip za sinkronizaciju s ručkom, omogućujući podsjetnik za zamjenu glave četkice.  Više informacija o podsjetniku za zamjenu glave četkice saznajte u odjeljku „Značajke”. Ovaj simbol označava da glava četkice radi s pomoću BrushSync  tehnologije.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:19 P_Travel case (specific types only) 970 b977775b6cae43eb8191973a11e16552 332151 true true true false 6 962063 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:19 4 Topic 1 0 332151 275020 6           Cestovní pouzdro (pouze některé typy)   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:20 P_Battery indication 970 673fa58278dc4fabb65b4ecce8ff94f5 332152 true true true false 6 962064 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:20 4 Topic 1 0 332152 275021 6           Indikátor baterie   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:21 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 3b98648a05b643feb8a9a2c3ab80f990 332153 true true true false 6 962065 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:21 4 Topic 1 0 332153 308750 6   Směrnice o rádiových zařízeních   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Rádiové zařízení v tomto výrobku pracuje na frekvenci 13,56 MHz. Maximální radiofrekvenční výkon přenášený rádiovým zařízením je 30,16 dBm.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:22 Brush heads (Heading only) 970 afb9a733cd8e47de90a6781b26b3c9b0 332154 true true true false 6 962066 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:22 4 Topic 1 0 332154 275025 6   Hlavy kartáčků   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:24 Brush heads (Sydney High end) 970 b104a782b31d4526bef2dd6250fc2cdf 332155 true true true false 6 962067 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:24 4 Topic 1 0 332155 275024 6           Kartáček Philips Sonicare je dodáván s jednou nebo více hlavami kartáčků navržených tak, aby zajistily vynikající výsledky při péči o ústa.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:25 Pressure sensor (Sydney High end) 541 7c045de71b464daaaa475af3fca19149 332156 true true true false 6 962068 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:25 4 Topic 1 0 332156 275261 6   Snímač tlaku c. Snímač tlaku c. Snímač tlaku   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Kartáček Philips Sonicare je vybaven vyspělým snímačem, který měří tlak vyvíjený při čištění zubů. Pokud použijete příliš velký tlak, zubní kartáček vás okamžitě upozorní, že je potřeba tlak snížit. Tato zpětná vazba bude předána změnou vibrace, která způsobí změnu pocitu při čištění. Chcete-li deaktivovat snímač tlaku, viz kapitolu „Aktivace nebo deaktivace funkcí“.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:26 Quadpacer (Sydney High end) 970 ecf350ab5a974bf58ac7bd8c34f7fb32 332157 true true true false 6 962069 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:26 4 Topic 1 0 332157 275263 6   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer je intervalový časovač, který vám pomocí krátkého pípnutí a pozastavení pomůže zvládnout vyčistit všechny části ústní dutiny. V závislosti na zvoleném režimu (viz kapitolu „Režimy čištění“) vydává funkce Quadpacer během čištění zvukové signály v různých intervalech.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:28 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 9fdcae50a4e64d609d01d409beb61b53 332158 true true true false 6 962070 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:28 4 Topic 1 0 332158 275264 6   Aktivace nebo deaktivace funkcí   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:29 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 e520b177359e4aa9895d0c96e014e11a 332159 true true true false 6 962071 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:29 4 Topic 1 0 332159 275265 6           Následující funkce zubního kartáčku můžete aktivovat nebo deaktivovat: EasyStart Připomenutí výměny hlavy kartáčku Snímač tlaku Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat tyto funkce, postupujte podle následujících pokynů:   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:40 EasyStart (Sydney High end) 970 db0a836acf9f40e892b2499ae28adc49 332160 true true true false 6 1196037 Tim Berga 2018-09-25T12:28:40 14 Topic 1 0 332160 275266 6   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Nasaďte rukojeť na zapojenou nabíječku. Ponechte rukojeť na nabíječce a stiskněte a podržte tlačítko pro vypnutí/zapnutí. Držte tlačítko pro zapnutí/vypnutí stisknuté, dokud neuslyšíte jedno krátké pípnutí (po 2 sekundách). Uvolněte tlačítko pro zapnutí/vypnutí. Trojitý vzrůstající tón znamená, že funkce EasyStart byla aktivována. Aktivaci potvrdí také kontrolka připomenutí výměny hlavy kartáčku a kontrolka baterie, které společně dvakrát zeleně zablikají. Trojitý klesající tón znamená, že funkce EasyStart byla deaktivována. Deaktivaci potvrdí také kontrolka připomenutí výměny hlavy kartáčku a kontrolka baterie, které společně dvakrát oranžově zablikají. Poznámka: Pro dosažení klinické účinnosti musí být funkce EasyStart deaktivována.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:40 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 9bd71496314f4465b0e351ff0730ca9c 332161 true true true false 6 1196039 Tim Berga 2018-09-25T12:28:40 14 Topic 1 0 332161 275272 6   Připomenutí výměny hlavy kartáčku   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Nasaďte rukojeť na zapojenou nabíječku. Ponechte rukojeť na nabíječce a stiskněte a podržte tlačítko pro vypnutí/zapnutí. Držte tlačítko pro zapnutí/vypnutí stisknuté, dokud neuslyšíte sérii dvou krátkých pípnutí (po 4–5 sekundách). Uvolněte tlačítko pro zapnutí/vypnutí. Trojitý vzrůstající tón znamená, že funkce připomenutí výměny hlavy kartáčku byla aktivována. Aktivaci potvrdí také kontrolka připomenutí výměny hlavy kartáčku a kontrolka baterie, které společně dvakrát zeleně zablikají. Trojitý klesající tón znamená, že funkce připomenutí výměny hlavy kartáčku byla deaktivována. Deaktivaci potvrdí také kontrolka připomenutí výměny hlavy kartáčku a kontrolka baterie, které společně dvakrát oranžově zablikají.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:41 Pressure sensor (Sydney High end) 970 cf4aedc0058c4537afc8d4b92323feed 332162 true true true false 6 1196042 Tim Berga 2018-09-25T12:28:41 14 Topic 1 0 332162 275275 6   Snímač tlaku   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Nasaďte rukojeť na zapojenou nabíječku. Ponechte rukojeť na nabíječce a stiskněte a podržte tlačítko pro vypnutí/zapnutí.  Držte tlačítko pro zapnutí/vypnutí stisknuté, dokud neuslyšíte sérii tří krátkých pípnutí (po 6–7 sekundách). Uvolněte tlačítko pro zapnutí/vypnutí. Trojitý vzrůstající tón znamená, že funkce snímače tlaku byla aktivována. Aktivaci potvrdí také kontrolka připomenutí výměny hlavy kartáčku a kontrolka baterie, které společně dvakrát zeleně zablikají. Trojitý klesající tón znamená, že funkce snímače tlaku byla deaktivována. Deaktivaci potvrdí také kontrolka připomenutí výměny hlavy kartáčku a kontrolka baterie, které společně jednou oranžově zablikají.  Pokud budete tlačítko pro zapnutí/vypnutí držet stisknuté i po třech krátkých pípnutích, zopakuje se sekvence aktivace/deaktivace.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:36 Battery status and charging (Sydney high end) 970 14d7f94c1aad461e9cad5a5f3835dea8 332163 true true true false 6 962075 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:36 4 Topic 1 0 332163 275284 6           Zapojte zástrčku nabíječky do elektrické zásuvky. Postavte rukojeť na nabíječku. Nabíječka vydá 2 krátká pípnutí na potvrzení, že rukojeť je umístěna správně. Blikající světlo indikátoru stavu baterie ukazuje, že se zubní kartáček nabíjí. Když je rukojeť na nabíječce plně nabitá, indikátor stavu baterie svítí nepřerušovaně zeleně po dobu 30 sekund a potom se vypne. Poznámka: Zubní kartáček se dodává předem nabitý pro první použití. Po prvním použití přístroj nabíjejte alespoň 24 hodin.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:37 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 12fe0b6fddea422684b41bd2f7b82890 332164 true true true false 6 962076 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:37 4 Topic 1 0 332164 275290 6   Stav baterie (když rukojeť není v nabíječce)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Při snímání zubního kartáčku Philips Sonicare z nabíječky bude kontrolka baterie na spodní části zubního kartáčku udávat stav odpovídající životnosti baterie. Nepřerušovaně svítící zelená LED: plně nabitá baterie Blikající zelená LED: středně nabitá baterie Blikající oranžová LED a tři pípnutí: vybitá baterie Blikající oranžová LED a dvě sady pěti pípnutí: Zbývající životnost již není dostačující ani pro jedno vyčištění zubů (zubní kartáček je třeba nabít).   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:39 Locating the model number (Heading only) 970 94e465e6a1b74224a3e9e8854e7b473a 332165 true true true false 6 962077 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:39 4 Topic 1 0 332165 275293 6   Umístění čísla modelu   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:39 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 a9ce275fee5143f5a2b4b2964ab2a332 332166 true true true false 6 962078 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:40 4 Topic 1 0 332166 275567 6   Připomenutí výměny hlavy kartáčku   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Kartáček Philips Sonicare je vybaven technologií BrushSync, která sleduje opotřebení hlavy  kartáčku. Při prvním nasazování nové inteligentní hlavy kartáčku zabliká kontrolka připomenutí výměny hlavy kartáčku třikrát zeleně. To je potvrzení, že máte hlavu kartáčku Philips s technologií BrushSync. Rukojeť bude průběžně sledovat opotřebení hlavy kartáčku v závislosti na tlaku vyvíjeném při čištění a délce čištění, aby určila optimální čas pro její výměnu. Tato funkce vám dá záruku nejlepšího čištění a péče o zuby. Hlavu kartáčku byste měli vyměnit v okamžiku, kdy se rozsvítí oranžová kontrolka připomenutí výměny hlavy kartáčku. Chcete-li deaktivovat připomenutí výměny hlavy kartáčku, viz kapitolu „Aktivace nebo deaktivace funkcí“.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:41 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 83e6ac7001b043a597f052c334f30c9f 332167 true true true false 6 962079 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:41 4 Topic 1 0 332167 284238 6   Rukojeť kartáčku Rukojeť kartáčku (jednoduché vylepšení) Rukojeť kartáčku (jednoduché vylepšení)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sundejte hlavu kartáčku a kovovou hřídel opláchněte teplou vodou. Důsledně odstraňte zbytky  zubní pasty.         35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:43 Clean mode (Sydney Mid end) 970 cca2d244daa5414a92a73d341350d8ff 332168 true true true false 6 962080 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:43 4 Topic 1 0 332168 294694 6   Režim Clean   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Režim Clean je 2minutový. Zajistí vám důkladně a úplné vyčištění zubů a doporučuje se používat s hlavou kartáčku C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:44 Features (Sydney Mid end) 970 e32077d42b6d40dca01db2678f103c29 332170 true true true false 6 962081 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:44 4 Topic 1 0 332170 294697 6           EasyStart Připomenutí výměny hlavy kartáčku Snímač tlaku Quadpacer   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:45 EasyStart (Sydney Mid end) 970 e91ec6309e144d2d82234e9167e4872b 332171 true true true false 6 962084 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:45 4 Topic 1 0 332171 294701 6   EasyStart  EasyStart (Sydney střední třída) EasyStart (Sydney střední třída)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Model kartáčku Philips Sonicare se dodává s aktivovanou funkcí EasyStart. Funkce EasyStart jemně zvyšuje sílu prvních 14 čištění, abyste si zvykli na čištění s kartáčkem Philips Sonicare. Funkce EasyStart funguje ve všech režimech. Chcete-li deaktivovat funkci EasyStart, viz kapitolu „Aktivace nebo deaktivace funkcí“.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:46 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 e5bdeb544a88482f87ec47458fac0735 332172 true true true false 6 962088 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:46 4 Topic 1 0 332172 295309 6   Technologie Philips Sonicare BrushSync Technologie Philips Sonicare BrushSync (Sydney střední třída – jednoduchá) Technologie Philips Sonicare BrushSync (Sydney střední třída – jednoduchá)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Vaše inteligentní hlavy kartáčku využívají mikročip k synchronizaci s rukojetí, čímž umožňují připomenutí výměny hlavy kartáčku.  Další informace o výměně hlavy kartáčku najdete v kapitole „Funkce“. Tento symbol indikuje, že hlava kartáčku je vybavena technologií  BrushSync.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:26 P_Travel case (specific types only) 970 c36cadd347ec4e1c9af0d5af5a38daca 332180 true true true false 18 962132 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:26 4 Topic 1 0 332180 275020 18           Utazótok (csak bizonyos típusoknál)   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:29 P_Battery indication 970 2042190c1e8c4862aeefbfbc05e49cc5 332181 true true true false 18 962133 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:29 4 Topic 1 0 332181 275021 18           Akkumulátor jelzése   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:30 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 f6c585c70477413e9aacd8aa99f7ffd3 332182 true true true false 18 962134 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:30 4 Topic 1 0 332182 308750 18   Rádióberendezésre vonatkozó irányelv   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Az ebben a készülékben található rádióberendezés 13,56 MHz-en üzemel. A rádióberendezés maximális rádiófrekvenciás átviteli teljesítménye 30,16 dBm.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:31 Brush heads (Heading only) 970 0445535b0e7d44028ac49bcd724f9398 332184 true true true false 18 962135 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:31 4 Topic 1 0 332184 275025 18   Fogkefefejek   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:32 Brush heads (Sydney High end) 970 03ed6bdffab941568d1824e67bd56592 332185 true true true false 18 962136 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:32 4 Topic 1 0 332185 275024 18           A Philips Sonicare fogkeféhez egy vagy több fogkefefej tartozik, amelyekkel kiemelkedő szájápolási eredmények érhetők el.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:33 Pressure sensor (Sydney High end) 541 6894e46622b44c50b75319f161d50929 332186 true true true false 18 962137 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:33 4 Topic 1 0 332186 275261 18   Nyomásérzékelő c. Nyomásérzékelő c. Nyomásérzékelő   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   A Philips Sonicare fogkefe egy fejlett nyomásérzékelőt is tartalmaz, amely fogmosás közben figyeli az alkalmazott nyomást. Ha túl nagy nyomást alkalmaz, a fogkefe azonnali visszajelzést ad, és figyelmezteti, hogy csökkentse a nyomást. A visszajelzés azt jelenti, hogy megváltozik a rezgés, és emiatt a fogmosás érzete. A nyomásérzékelő kikapcsolásához tekintse meg „A funkciók bekapcsolása vagy kikapcsolása” részt.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:27 P_Travel case (specific types only) 970 a49ec86c7fd34400ba7260e05e9bffca 332187 true true true false 10 962229 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:27 4 Topic 1 0 332187 275020 10           Reisikarp (ainult mõnel mudelil)   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:34 Quadpacer (Sydney High end) 970 751c3d4ada5440f498923773cbd310f3 332188 true true true false 18 962138 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:34 4 Topic 1 0 332188 275263 18   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   A Quadpacer egy időközi időzítő, mely rövid sípoló hangjelzéssel és leállással emlékezteti, hogy szája különböző régióiban megmossa a fogait. A kiválasztott fogmosási üzemmódtól függően (lásd: „Fogmosási üzemmódok”) a Quadpacer eltérő időközönként sípol fogmosás közben.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:28 P_Battery indication 970 dd721aa5de02439998847d2a2c97ae8c 332189 true true true false 10 962231 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:28 4 Topic 1 0 332189 275021 10           Aku märgutuli   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:36 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 4712c8c6294a446fbb0a2931faf4b507 332190 true true true false 18 962139 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:36 4 Topic 1 0 332190 275264 18   A funkciók bekapcsolása vagy kikapcsolása   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:29 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 94811942fa6541c8815eeb22d520a7c7 332191 true true true false 10 962232 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:29 4 Topic 1 0 332191 308750 10   Raadiosideseadmete direktiiv   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Selle toote raadiosideseadmed töötavad sagedusel 13,56 MHz. Raadiosideseadme maksimaalne edastatav raadiosageduslik võimsus on 30,16 dBm.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:37 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 606c897e1853465d9b60a5ba0dff1994 332192 true true true false 18 962140 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:37 4 Topic 1 0 332192 275265 18           A fogkefe következő funkcióit tudja be- vagy kikapcsolni: Egyszerű bevezető program Fogkefefej csereemlékeztetője Nyomásérzékelő A funkciók be- vagy kikapcsolásához kövesse az alábbi utasításokat:   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:27:55 EasyStart (Sydney High end) 970 e61f441a44414fe6b1a594b8461bfb4e 332193 true true true false 18 1195958 Tim Berga 2018-09-25T12:27:55 14 Topic 1 0 332193 275266 18   Egyszerű bevezető program   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Helyezze a markolatot a hálózatra csatlakoztatott töltőre. Nyomja meg és tartsa lenyomva a be-/kikapcsoló gombot úgy, hogy a markolat a töltőn maradjon. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsoló gombot az egyszeri rövid hangjelzésig (2 másodperc múlva). Engedje el a be-/kikapcsoló gombot. A háromszoros, alacsony-közepes-magas sorrendű hangjelzés azt mutatja, hogy az Egyszerű bevezető program be van kapcsolva. A fogkefefej csereemlékeztető jelzőfénye és az akkumulátor jelzőfénye 2 alkalommal egyszerre felvillan zölden a bekapcsolás visszajelzéséhez. A háromszoros, magas-közepes-alacsony sorrendű hangjelzés azt mutatja, hogy az Egyszerű bevezető program ki van kapcsolva. A fogkefefej csereemlékeztető jelzőfénye és az akkumulátor jelzőfénye 2 alkalommal egyszerre felvillan sárgán a kikapcsolás visszajelzéséhez. Megjegyzés: A klinikai hatékonyság eléréséhez az Egyszerű bevezető program funkciót ki kell kapcsolni.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:30 Brush heads (Heading only) 970 a4be90c859de411ca33c939d8b0d834f 332194 true true true false 10 962233 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:30 4 Topic 1 0 332194 275025 10   Harjapead   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:27:56 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 99b09c865c49453bb34e5516e35ec6a9 332195 true true true false 18 1195960 Tim Berga 2018-09-25T12:27:56 14 Topic 1 0 332195 275272 18   Fogkefefej csereemlékeztetője   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Helyezze a markolatot a hálózatra csatlakoztatott töltőre. Nyomja meg és tartsa lenyomva a be-/kikapcsoló gombot úgy, hogy a markolat a töltőn maradjon. Tartsa lenyomva a be-/kikapcsoló gombot a kétszeri rövid hangjelzésig (4-5 másodperc múlva). Engedje el a be-/kikapcsoló gombot. A háromszoros, alacsony-közepes-magas sorrendű hangjelzés azt mutatja, hogy a fogkefefej csereemlékeztetője be van kapcsolva. A fogkefefej csereemlékeztető jelzőfénye és az akkumulátor jelzőfénye 2 alkalommal egyszerre felvillan zölden a bekapcsolás visszajelzéséhez. A háromszoros, magas-közepes-alacsony sorrendű hangjelzés azt mutatja, hogy a fogkefefej csereemlékeztetője ki van kapcsolva. A fogkefefej csereemlékeztető jelzőfénye és az akkumulátor jelzőfénye 2 alkalommal egyszerre felvillan sárgán a kikapcsolás visszajelzéséhez.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:31 Brush heads (Sydney High end) 970 f1df24591c654e4c9e541bbf9fad5226 332196 true true true false 10 962234 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:31 4 Topic 1 0 332196 275024 10           Philips Sonicare'i komplekti kuulub üks või mitu harjapead, mis tagavad suurepärase suuhügieeni.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:27:56 Pressure sensor (Sydney High end) 970 2ecfbd6148f64fb094705eadd957f1d9 332197 true true true false 18 1195962 Tim Berga 2018-09-25T12:27:56 14 Topic 1 0 332197 275275 18   Nyomásérzékelő   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Helyezze a markolatot a hálózatra csatlakoztatott töltőre. Nyomja meg és tartsa lenyomva a be-/kikapcsoló gombot úgy, hogy a markolat a töltőn maradjon.  Tartsa lenyomva a be-/kikapcsoló gombot a háromszori rövid hangjelzésig (6-7 másodperc múlva). Engedje el a be-/kikapcsoló gombot. A háromszoros, alacsony-közepes-magas sorrendű hangjelzés azt mutatja, hogy a nyomásérzékelő be van kapcsolva. A fogkefefej csereemlékeztető jelzőfénye és az akkumulátor jelzőfénye 2 alkalommal egyszerre felvillan zölden a bekapcsolás visszajelzéséhez. A háromszoros, magas-közepes-alacsony sorrendű hangjelzés azt mutatja, hogy a nyomásérzékelő ki van kapcsolva. A fogkefefej csereemlékeztető jelzőfénye és az akkumulátor jelzőfénye 1 alkalommal egyszerre felvillan sárgán a kikapcsolás visszajelzéséhez.  Ha a három rövid hangjelzés után is nyomva tartja a be-/kikapcsoló gombot, akkor a be-/kikapcsolási sorozat megismétlődik.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:32 Pressure sensor (Sydney High end) 541 33ec4af980834be5ad9e86d879653aaf 332198 true true true false 10 962235 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:32 4 Topic 1 0 332198 275261 10   Surveandur c. Surveandur c. Surveandur   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare'il on täiustatud andur, mis mõõdab harjamissurvet. Liiga tugeva surve korral annab hambahari kohe märku, kui survet tuleb vähendada. Sellisel juhul muutub vibratsioon ja seega ka harjamise tunne. Surveanduri väljalülitamiseks vt ptk „Funktsioonide sisse- ja väljalülitamine“.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:42 Battery status and charging (Sydney high end) 970 e542e819eff540c998d158394a7d3001 332199 true true true false 18 962145 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:42 4 Topic 1 0 332199 275284 18           Csatlakoztassa a töltőegység hálózati dugóját egy fali aljzatba. Helyezze a markolatot a töltőegységre. A töltő 2 rövid hangjelzéssel jelzi, hogy a markolatot megfelelően helyezte rá. Az akkumulátor töltöttségi szintjének villogó jelzése mutatja, hogy a fogkefe töltődik. Amikor a markolat teljesen feltöltődött a töltőn, akkor az akkumulátor jelzőfénye 30 másodpercig folyamatosan zölden világít, majd elalszik. Megjegyzés: A fogkefe az első használatra előtöltve érkezik. Az első használat után töltse legalább 24 órán keresztül.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:33 Quadpacer (Sydney High end) 970 47f5d96f0c6d47738248360957a5ac88 332200 true true true false 10 962236 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:33 4 Topic 1 0 332200 275263 10   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer on pausidega taimer, mis tuletab lühikese helisignaali ja pausiga meelde, et harjaksite ühtlaselt ja põhjalikult suu erinevaid osi. Olenevalt valitud harjamisrežiimist (vt ptk „Harjamisrežiimid“) edastab Quadpacer harjamistsükli ajal eri välpade järel helisignaale.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:43 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 9a1f8569cc024c9fa26c263ffc5bf25e 332201 true true true false 18 962148 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:43 4 Topic 1 0 332201 275290 18   Akku állapota (amikor a markolat nincs a töltőn)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Amikor kiveszi a Philips Sonicare készüléket a töltőből, akkor a fogkefe alján található akkumulátor jelzőfény az akkumulátor töltöttségét mutatja. Folyamatos zöld fény: teljesen feltöltött akkumulátor Villogó zöld fény: közepesen feltöltött akkumulátor Villogó sárga fény és három hangjelzés: kevéssé feltöltött akkumulátor Villogó sárga fény és kétszer öt hangjelzés: Már egy fogmosáshoz sem elegendő (töltse fel a fogkefét)   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:44 Locating the model number (Heading only) 970 becd0532ded94bff8c7a5b1590e13a5c 332202 true true true false 18 962153 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:44 4 Topic 1 0 332202 275293 18   A modellszám helye   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:34 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 b874a66ffe91414ebfcd2488ff9d61d3 332203 true true true false 10 962237 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:34 4 Topic 1 0 332203 275264 10   Funktsioonide sisse- ja väljalülitamine   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:35 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 51f193ce1b4d4499ac349f3e02611b71 332204 true true true false 10 962239 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:35 4 Topic 1 0 332204 275265 10           Järgmisi hambaharja funktsioone on võimalik sisse ja välja lülitada: EasyStart harjapea väljavahetamise meeldetuletus surveandur Nende funktsioonide sisse- ja väljalülitamiseks järgige järgmisi juhiseid:   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:45 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 a66f4a32920944d596d67340190c1d0f 332205 true true true false 18 962158 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:45 4 Topic 1 0 332205 275567 18   Fogkefefej csereemlékeztetője   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   A Philips Sonicare fogkefe a BrushSync technológiával figyeli a fogkefe fej kopását. Amikor először csatlakoztat egy új intelligens fogkefefejet, akkor a fogkefefej csereemlékeztető jelzőfénye háromszor zölden villan. Ez azt jelzi, hogy a BrushSync technológiát tartalmazó Philips fogkefefejjel rendelkezik. Az idő múlásával az alkalmazott nyomástól és a használati időtől függően a markolat nyomon követi a fogkefefej elhasználódását, hogy meghatározza a fogkefefej lecserélésének optimális idejét. Ezzel a funkcióval elérheti, hogy fogai mindig a legjobb tisztítást és ápolást kaphassák. Amikor a fogkefefej csereemlékeztető fénye sárgán kezd világítani, cserélje ki a fogkefefejet. A fogkefefej csereemlékeztető funkciójának kikapcsolásához tekintse meg „A funkciók bekapcsolása vagy kikapcsolása” részt.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:46 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 946f09af5c68400ca9f6e53ba6c62847 332206 true true true false 18 962162 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:46 4 Topic 1 0 332206 284238 18   Fogkefe markolata Fogkefe markolata (egyszerű frissítés) Fogkefe markolata (egyszerű frissítés)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Távolítsa el a fogkefefejet, majd öblítse le a fém tengely területét meleg vízzel. Ügyeljen arra, hogy eltávolítsa a készüléken maradt  fogkrémet.         35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:27:38 EasyStart (Sydney High end) 970 b90f546b7a1545c3acadc4ca3164b4a0 332207 true true true false 10 1195925 Tim Berga 2018-09-25T12:27:38 14 Topic 1 0 332207 275266 10   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Pange käepide pistikupessa ühendatud laadurile. Vajutage toitenuppu, kui käepide on laaduril. Hoidke toitenuppu allavajutatuna, kuni kostab lühike helisignaal (pärast 2 sekundit). Vabastage toitenupp. Madal-keskmine-kõrge toon tähendab, et EasyStarti funktsioon on sisse lülitatud. Sisselülitamise kinnitamiseks vilguvad harjapea väljavahetamise märgutuli ja aku märgutuli koos 2 korda roheliselt. Kõrge-keskmine-madal toon tähendab, et EasyStarti funktsioon on välja lülitatud. Väljalülitamise kinnitamiseks vilguvad harjapea väljavahetamise märgutuli ja aku märgutuli koos 2 korda kollaselt. Märkus. Kliinilise tõhususe tagamiseks tuleb EasyStart välja lülitada.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:47 Clean mode (Sydney Mid end) 970 900434ec96a348d387fd5391f285a2c5 332208 true true true false 18 962167 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:47 4 Topic 1 0 332208 294694 18   Clean (Tisztítás) üzemmód   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   A Clean (Tisztítás) egy 2 percig tartó üzemmód. Alapos és teljes körű tisztítást nyújt, és a C2 Optimal Plaque Control fogkefefejjel ajánlott használni.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:27:39 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 479d16135bec4a1c868d5a7306b87e0d 332209 true true true false 10 1195927 Tim Berga 2018-09-25T12:27:39 14 Topic 1 0 332209 275272 10   Harjapea väljavahetamise meeldetuletus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Pange käepide pistikupessa ühendatud laadurile. Vajutage toitenuppu, kui käepide on laaduril. Hoidke toitenuppu allavajutatuna, kuni kuulete kahte lühikest helisignaali (pärast 4–5 sekundit). Vabastage toitenupp. Madal-keskmine-kõrge toon tähendab, et harjapea väljavahetamise meeldetuletuse funktsioon on sisse lülitatud. Sisselülitamise kinnitamiseks vilguvad harjapea väljavahetamise märgutuli ja aku märgutuli koos 2 korda roheliselt. Kõrge-keskmine-madal toon tähendab, et harjapea väljavahetamise meeldetuletuse funktsioon on välja lülitatud. Väljalülitamise kinnitamiseks vilguvad harjapea väljavahetamise märgutuli ja aku märgutuli koos 2 korda kollaselt.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:48 Features (Sydney Mid end) 970 93cd1de349da4ff6945c7996015a8100 332210 true true true false 18 962171 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:48 4 Topic 1 0 332210 294697 18           Egyszerű bevezető program Fogkefefej csereemlékeztetője Nyomásérzékelő Quadpacer   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:27:40 Pressure sensor (Sydney High end) 970 ea7a7d773c4449b7be073d6b273f1865 332211 true true true false 10 1195929 Tim Berga 2018-09-25T12:27:40 14 Topic 1 0 332211 275275 10   Surveandur   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Pange käepide pistikupessa ühendatud laadurile. Vajutage toitenuppu, kui käepide on laaduril.  Hoidke toitenuppu allavajutatuna, kuni kuulete kolme lühikest helisignaali (pärast 6–7 sekundit). Vabastage toitenupp. Madal-keskmine-kõrge toon tähendab, et surveanduri funktsioon on sisse lülitatud. Sisselülitamise kinnitamiseks vilguvad harjapea väljavahetamise märgutuli ja aku märgutuli koos 2 korda roheliselt. Kõrge-keskmine-madal toon tähendab, et surveanduri funktsioon on välja lülitatud. Väljalülitamise kinnitamiseks vilguvad harjapea väljavahetamise märgutuli ja aku märgutuli koos 1 kord kollaselt.  Kui jätkate toitenupu vajutamist pärast kolme lühikest helisignaali, kordub sisse- ja väljalülitamise jada.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:49 EasyStart (Sydney Mid end) 970 58c6e77b16944536aa5dd8004a6ecdbd 332212 true true true false 18 962175 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:49 4 Topic 1 0 332212 294701 18   Egyszerű bevezető program  Egyszerű bevezető program (Sydney középkategória) Egyszerű bevezető program (Sydney középkategória)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   A Philips Sonicare modellnél gyárilag be van kapcsolva az Egyszerű bevezető program funkció. Az Egyszerű bevezető program funkció enyhén növeli a teljesítményt az első 14 fogmosás során, hogy hozzászokhasson a Philips Sonicare termékkel való fogmosáshoz. Az Egyszerű bevezető program funkció minden üzemmódban működik. Az Egyszerű bevezető program kikapcsolásához tekintse meg „A funkciók bekapcsolása vagy kikapcsolása” részt.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:38 Battery status and charging (Sydney high end) 970 43666aa8ad964ccfa9f158b4df003a26 332213 true true true false 10 962247 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:38 4 Topic 1 0 332213 275284 10           Pange laaduri pistik pistikupessa. Pange käepide laadurile. Kui käepide on õigesti laadurile pandud, kostab 2 lühikest helisignaali. Aku laetustaseme näidu märgutuli vilgub hambaharja laadimise ajal. Kui käepide on laaduril täis laetud, põleb aku märgutuli 30 sekundit roheliselt ja lülitub välja. Märkus. Hambahari on esmakordseks kasutamiseks eellaetud. Pärast esmakordset kasutamist laadige seadet vähemalt 24 tundi.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:50 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 0597106192ab4879af6cc6c5376ac760 332214 true true true false 18 962181 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:50 4 Topic 1 0 332214 295309 18   Philips Sonicare BrushSync technológia Philips Sonicare BrushSync technológia (Sydney középkategória – egyszerű) Philips Sonicare BrushSync technológia (Sydney középkategória – egyszerű)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Az intelligens fogkefefejek egy mikrochip segítségével szinkronizálják adataikat a markolattal, így téve lehetővé a fogkefefej csereemlékeztető funkcióját.  Bővebben a fogkefefej csereemlékeztető funkcióról tekintse meg „A funkciók” részt. Ez a jel azt mutatja, hogy a fogkefefej rendelkezik a BrushSync  technológiával.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:39 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 544d47bddd8c417290272112654923da 332215 true true true false 10 962249 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:39 4 Topic 1 0 332215 275290 10   Aku seisund (kui käepide ei ole laaduril)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Kui eemaldate Philips Sonicare'i laadurilt, näitab hambaharja alumises osas olev aku märgutuli aku seisundit. põlev roheline märgutuli: täis aku vilkuv roheline märgutuli: aku keskmine laetustase vilkuv kollane märgutuli ja kolm helisignaali: tühi aku vilkuv kollane märgutuli ja kaks viie helisignaali seeriat: harjamine ei ole võimalik (laadige hambaharja)   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:40 Locating the model number (Heading only) 970 6593b0bf8f684f149f43a38bfc79c0bb 332217 true true true false 10 962251 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:40 4 Topic 1 0 332217 275293 10   Mudeli numbri asukoht   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:41 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 e88e0149912147fb9d1183d296816ac5 332218 true true true false 10 962253 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:41 4 Topic 1 0 332218 275567 10   harjapea väljavahetamise meeldetuletus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare'il on kasutatud BrushSynci tehnoloogiat, mis jälgib harjapea  kulumist. Uue nutika harjapea kinnitamisel vilgub harjapea väljavahetamise meeldetuletuse märgutuli kolm korda roheliselt. See kinnitab, et Philipsi harjapeal on kasutatud BrushSynci tehnoloogiat. Olenevalt harjamissurvest ja kasutusajast jälgib käepide harjapea kulumist ning määrab optimaalse väljavahetamise aja. See funktsioon tagab hammaste parima puhastuse ja hoolduse. Kui harjapea väljavahetamise meeldetuletuse märgutuli süttib kollaselt, tuleb harjapea välja vahetada. Harjapea väljavahetamise meeldetuletuse väljalülitamiseks vt ptk „Funktsioonide sisse- ja väljalülitamine“.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:42 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 3f952258ca1840c7a03c1be542ba0886 332221 true true true false 10 962255 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:42 4 Topic 1 0 332221 284238 10   Hambaharja käepide Hambaharja käepide (Upgrade Simple) Hambaharja käepide (Upgrade Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Eemaldage harjapea ja loputage metallvõlli sooja veega. Kontrollige, et harjal ei ole  hambapasta jääke.         35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:42 Clean mode (Sydney Mid end) 970 9870808410b44d6798f2eb7980a2e73e 332223 true true true false 10 962257 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:42 4 Topic 1 0 332223 294694 10   Režiim Clean   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Clean on 2-minutiline režiim. See tagab põhjaliku ja täieliku puhastuse ning seda on soovitatav kasutada harjapeaga C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:43 Features (Sydney Mid end) 970 ff05764d9ed24ee5a53954253922af7c 332225 true true true false 10 962259 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:43 4 Topic 1 0 332225 294697 10           EasyStart harjapea väljavahetamise meeldetuletus Surveandur Quadpacer   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:44 EasyStart (Sydney Mid end) 970 2f0c4d9bb8cf489cb627c35a92e9da1b 332226 true true true false 10 962261 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:44 4 Topic 1 0 332226 294701 10   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sellel Philips Sonicare'i mudelil on EasyStarti funktsioon sisse lülitatud. Philips Sonicare'iga harjumiseks suurendab EasyStarti funktsioon järkjärgult esimese 14 harjamise jooksul võimsust. EasyStarti funktsioon töötab kõikidel režiimidel. EasyStarti väljalülitamiseks vt ptk „Funktsioonide sisse- ja väljalülitamine“.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:45 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 bb59e36f2c8747e6b1c142b91242ba2d 332228 true true true false 10 962263 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:45 4 Topic 1 0 332228 295309 10   Philips Sonicare BrushSync Technology Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Nutikad harjapead kasutavad käepidemega sünkroonimiseks mikrokiipi, mis võimaldab kasutada harjapea väljavahetamise meeldetuletust.  Täpsemad andmed harjapea väljavahetamise meeldetuletuse kohta on esitatud peatükis „Funktsioonid“. See sümbol näitab, et harjapeal on kasutatud BrushSynci  tehnoloogiat.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:58 P_Travel case (specific types only) 970 77e82c1d491c4785930c144e774c23cd 332236 true true true false 22 973352 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:58 4 Topic 1 0 332236 275020 22           Ceļojumu futrālis (tikai noteiktiem modeļiem)   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:59 P_Battery indication 970 ff32538c33b44d579cc491dc63f3ae36 332237 true true true false 22 973353 Localizer Philips 2017-12-01T16:08:59 4 Topic 1 0 332237 275021 22           Baterijas rādījumi   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:01 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 a090ddd0b08a4435bb60d4e02e4b6822 332238 true true true false 22 973354 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:01 4 Topic 1 0 332238 308750 22   Radioiekārtu direktīva   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Šajā ierīcē izmantotā radioiekārta darbojas 13,56 MHz diapazonā. Radioiekārtas pārraidītās radiofrekvences maksimālā jauda ir 30,16 dBm.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:04 Brush heads (Heading only) 970 1f2d044703674c17a3ecba223c268ed2 332239 true true true false 22 973355 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:04 4 Topic 1 0 332239 275025 22   Sukas uzgaļi   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:08 Brush heads (Sydney High end) 970 85d64c6b0a1647709e5d80af136c72c5 332240 true true true false 22 973356 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:08 4 Topic 1 0 332240 275024 22           Philips Sonicare komplektā ir viens vai vairāki sukas uzgaļi, kas konstruēti, lai panāktu teicamu mutes dobuma tīrīšanu atbilstoši jūsu vajadzībām.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:12 Pressure sensor (Sydney High end) 541 7e0763d1c3db438a9453426a1d4b0d3a 332241 true true true false 22 973357 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:12 4 Topic 1 0 332241 275261 22   Spiediena sensors c. Spiediena sensors c. Spiediena sensors   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare ir progresīvs sensors, kas mēra tīrīšanas spiedienu. Ja spiediens ir pārāk liels, zobu suka nekavējoties reaģēs, lai norādītu, ka jums jāsamazina spiediens. Ierīce reaģē, mainot vibrācijas un attiecīgi zobu tīrīšanas radīto sajūtu. Lai izslēgtu spiediena sensoru, skatiet „Funkciju aktivizēšana vai deaktivizēšana”.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:18 Quadpacer (Sydney High end) 970 2af78353ba274049a6c7a50608ebd7b0 332242 true true true false 22 973358 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:18 4 Topic 1 0 332242 275263 22   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer ir intervāla taimeris, kas ar īsu pīkstienu un pauzi atgādina, ka jums jāiztīra dažādās mutes dobuma daļas. Atkarībā no izvēlētā tīrīšanas režīma (sk. „Zobu tīrīšanas režīmi”) Quadpacer tīrīšanas ciklā pīkst ar atšķirīgiem laika intervāliem.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:24 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 3ec39ba8c999497ab60d0734e71c85d4 332243 true true true false 22 973360 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:24 4 Topic 1 0 332243 275264 22   Funkciju aktivizēšana vai deaktivizēšana   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:27 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 b551aef202c64e49998f9dbcad33f181 332244 true true true false 22 973361 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:27 4 Topic 1 0 332244 275265 22           Jūs varat aktivizēt vai deaktivizēt tālāk norādītās zobu sukas funkcijas. EasyStart Sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators Spiediena sensors Lai aktivizētu vai deaktivizētu šīs funkcijas izpildiet tālākās norādes.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:16 EasyStart (Sydney High end) 970 b2e36ba24708443fa68385a8d525e3df 332245 true true true false 22 1195992 Tim Berga 2018-09-25T12:28:16 14 Topic 1 0 332245 275266 22   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Novietojiet rokturi uz elektrotīklam pievienota lādētāja. Nospiediet un turiet nospiestu ieslēgšanas/izslēgšanas pogu, kamēr rokturis atrodas lādētājā. Turiet nospiestu ieslēgšanas/izslēgšanas pogu, līdz dzirdat vienu īsu pīkstienu (pēc 2 sekundēm). Atlaidiet ieslēgšanas/izslēgšanas pogu. Trīskāršs zems–vidējs–augsts tonis norāda, ka EasyStart funkcija ir aktivizēta. Sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators un baterijas indikators arī vienlaicīgi iemirgosies 2 reizes zaļā krāsā, lai apstiprinātu aktivizēšanu. Trīskāršs augsts–vidējs–zems tonis norāda, ka EasyStart funkcija ir deaktivizēta. Sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators un baterijas indikators arī vienlaicīgi iemirgosies 2 reizes dzeltenā krāsā, lai apstiprinātu deaktivizēšanu. Piezīme. Lai panāktu klīnisku iedarbību, EasyStart funkcijai jābūt deaktivizētai.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:16 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 91afe5666bec4751b40a0597133178bb 332246 true true true false 22 1195994 Tim Berga 2018-09-25T12:28:16 14 Topic 1 0 332246 275272 22   Sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Novietojiet rokturi uz elektrotīklam pievienota lādētāja. Nospiediet un turiet nospiestu ieslēgšanas/izslēgšanas pogu, kamēr rokturis atrodas lādētājā. Turiet nospiestu ieslēgšanas/izslēgšanas pogu, līdz dzirdat virknē divus īsus pīkstienus (pēc 4–5 sekundēm). Atlaidiet ieslēgšanas/izslēgšanas pogu. Trīskāršs zems–vidējs–augsts tonis norāda, ka sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators ir aktivizēts. Sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators un baterijas indikators arī vienlaicīgi iemirgosies 2 reizes zaļā krāsā, lai apstiprinātu aktivizēšanu. Trīskāršs augsts–vidējs–zems tonis norāda, ka sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators ir deaktivizēts. Sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators un baterijas indikators arī vienlaicīgi iemirgosies 2 reizes dzeltenā krāsā, lai apstiprinātu deaktivizēšanu.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:17 Pressure sensor (Sydney High end) 970 47b90a9bf72f4c969475ff34a041c314 332247 true true true false 22 1195996 Tim Berga 2018-09-25T12:28:17 14 Topic 1 0 332247 275275 22   Spiediena sensors   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Novietojiet rokturi uz elektrotīklam pievienota lādētāja. Nospiediet un turiet nospiestu ieslēgšanas/izslēgšanas pogu, kamēr rokturis atrodas lādētājā.  Turiet nospiestu ieslēgšanas/izslēgšanas pogu, līdz dzirdat virknē trīs īsus pīkstienus (pēc 6–7 sekundēm). Atlaidiet ieslēgšanas/izslēgšanas pogu. Trīskāršs zems–vidējs–augsts tonis norāda, ka spiediena sensora funkcija ir aktivizēta. Sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators un baterijas indikators arī vienlaicīgi iemirgosies 2 reizes zaļā krāsā, lai apstiprinātu aktivizēšanu. Trīskāršs augsts–vidējs–zems tonis norāda, ka spiediena sensora funkcija ir deaktivizēta. Sukas galviņas nomaiņas indikators un akumulatora indikators arī 1 reizi sinhroni mirgo dzeltenā krāsā, apstiprinot deaktivizāciju.  Ja turpināt turēt ieslēgšanas/izslēgšanas pogu nospiestu pēc trim īsiem pīkstieniem, aktivizēšanas/deaktivizēšanas process atkārtojas.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:45 Battery status and charging (Sydney high end) 970 276f01f612874af6a81644694e9ecf73 332248 true true true false 22 973372 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:45 4 Topic 1 0 332248 275284 22           Ievietojiet lādētāja kontaktdakšu elektriskajā ligzdā. Uzlieciet zobu sukas rokturi uz lādētāja. Lādētājs atskaņos 2 īsus pīkstienus, lai apstiprinātu, ka rokturis ir ievietots pareizi. Baterijas līmeņa indikatora mirgojošā lampiņa norāda, ka zobu birste tiek uzlādēta. Kad rokturis lādētājā ir pilnībā uzlādēts, baterijas indikators deg zaļā krāsā 30 sekundes un tad izslēdzas. Piezīme. Pirmajai lietošanas reizei zobu suka tiek piegādāta uzlādēta. Pēc pirmās lietošanas reizes uzlādējiet vismaz 24 stundas.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:49 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 9d9049b38aa4456ab40a3f071ab48e64 332249 true true true false 22 973377 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:49 4 Topic 1 0 332249 275290 22   Akumulatora statuss (kad rokturis nav ievietots lādētājā)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Kad noņemat Philips Sonicare zobu suku no lādētāja, baterijas indikators zobu sukas apakšā norādīs baterijas uzlādes statusu. Izgaismojas zaļā krāsā: baterija pilna. Mirgo zaļā krāsā: baterija daļēji pilna. Mirgo dzeltenā krāsā, un atskan trīs pīkstieni: zems baterijas līmenis. Mirgo dzeltenā krāsā, un divas reizes atskan piecu pīkstienu sērija: zobus vairs nevarēsit tīrīt (zobu suka ir jāuzlādē)   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:51 Locating the model number (Heading only) 970 e448b954b682481991fc6b3618ee1aff 332250 true true true false 22 973381 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:51 4 Topic 1 0 332250 275293 22   Modeļa numura atrašanās vieta   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:52 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 881eae870c0948c5bcf7278b020925df 332251 true true true false 22 973384 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:52 4 Topic 1 0 332251 275567 22   Sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare zobu suka ir aprīkota ar BrushSync tehnoloģiju, kas reģistrē sukas  uzgaļa nolietojumu. Uzliekot jaunu viedo sukas uzgali pirmo reizi, sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators mirgo trīs reizes zaļā krāsā. Tas apstiprina, ka jums ir Philips sukas uzgalis ar BrushSync tehnoloģiju. Laika gaitā, ņemot vērā tīrīšanas spiedienu un tīrīšanas ilgumu, rokturis reģistrēs sukas uzgaļa nolietojumu, lai noteiktu optimālo brīdi sukas uzgaļa nomaiņai. Šī funkcija garantē vislabāko tīrīšanu un kopšanu jūsu zobiem. Kad sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators iedegas dzeltenā krāsā, sukas uzgalis ir jānomaina. Lai deaktivizētu sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikatoru, skatiet „Funkciju aktivizēšana vai deaktivizēšana”.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:52 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 92cb3a6b6d434d19bb7a824d7b8d96d3 332252 true true true false 22 973387 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:52 4 Topic 1 0 332252 284238 22   Zobu sukas rokturis Zobu sukas rokturis (vienkāršs atjauninājums) Zobu sukas rokturis (vienkāršs atjauninājums)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Noņemiet sukas uzgali un noskalojiet metāla vārpstas zonu ar siltu ūdeni. Pārliecinieties, ka  zobu pastas pārpalikumi ir notīrīti.         35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:53 Clean mode (Sydney Mid end) 970 09f17004ac704b99a397cdbb5b49aa93 332253 true true true false 22 973391 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:53 4 Topic 1 0 332253 294694 22   Tīrīšanas režīms   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tīrīšanas režīms ilgst 2 minūtes. Tas nodrošina rūpīgu un pilnīgu tīrīšanu, un to ieteicams lietot ar C2 Optimal Plaque Control sukas uzgali.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:55 Features (Sydney Mid end) 970 7e58c0b7a163480b88e85879427d5f25 332254 true true true false 22 973394 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:55 4 Topic 1 0 332254 294697 22           EasyStart Sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators Spiediena sensors Quadpacer   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:55 EasyStart (Sydney Mid end) 970 36d2830b31eb4c9cb237776c2bd9a626 332255 true true true false 22 973397 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:55 4 Topic 1 0 332255 294701 22   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Šim Philips Sonicare modelim ir aktivizēta EasyStart funkcija. EasyStart funkcija pakāpeniski palielina jaudu pirmo 14 tīrīšanas reižu laikā, lai jūs pierastu pie tīrīšanas ar Philips Sonicare. EasyStart funkcija darbojas visos režīmos. Lai izslēgtu EasyStart, skatiet „Funkciju aktivizēšana vai deaktivizēšana”.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:56 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 17f58aeb9bbf4ce9a5cd5ca6c2135be1 332256 true true true false 22 973399 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:56 4 Topic 1 0 332256 295309 22   Philips Sonicare BrushSync tehnoloģija Philips Sonicare BrushSync tehnoloģija (Sidnejā Mid End - Simple) Philips Sonicare BrushSync tehnoloģija (Sidnejā Mid End - Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Jūsu viedais sukas uzgalis izmanto mikroshēmu, lai sinhronizētos ar rokturi, tā ieslēdzot sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikatoru.  Sīkākai informācijai par sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikatoru, skatiet „Funkcijas”. Šis simbols norāda, ka sukas uzgalis ir aprīkots ar BrushSync  tehnoloģiju.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:17 P_Travel case (specific types only) 970 8b10bcbf6ee448fc8c74d3a5fb0f6f5d 332264 true true true false 23 962302 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:17 4 Topic 1 0 332264 275020 23           Kelioninis dėklas (tik tam tikruose modeliuose)   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:18 P_Battery indication 970 c160b05a08ba46809f74dec3aaf976c2 332265 true true true false 23 962304 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:18 4 Topic 1 0 332265 275021 23           Baterijos rodmuo   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:18 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 9ca57e458b06427d93dbe4792bc2c64d 332266 true true true false 23 962306 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:18 4 Topic 1 0 332266 308750 23   Radijo įrangos direktyva   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Šio produkto radijo įranga veikia 13,56 MHz dažniu Maksimali radijo įrangos perduodama RD galia yra 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:19 Brush heads (Heading only) 970 7ea1d699f5324dc7bb24ef8b1eea10b8 332267 true true true false 23 962308 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:19 4 Topic 1 0 332267 275025 23   Šepetėlių galvutės   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:19 Brush heads (Sydney High end) 970 17b23fc060f044ac906e2d74ee0332ae 332268 true true true false 23 962310 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:19 4 Topic 1 0 332268 275024 23           „Philips Sonicare“ tiekiamas su viena arba keliomis šepetėlio galvutėmis, kurios skirtos puikiems burnos priežiūros rezultatams pasiekti.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:20 Pressure sensor (Sydney High end) 541 df021ca10b0a49e19f3efd9a19aca423 332269 true true true false 23 962312 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:20 4 Topic 1 0 332269 275261 23   Spaudimo jutiklis c. Spaudimo jutiklis c. Spaudimo jutiklis   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   „Philips Sonicare“ įdiegtas pažangus jutiklis, kuris jums valantis dantis matuoja, kaip stipriai spaudžiate dantų šepetėlį. Jei spaudžiate per stipriai, dantų šepetėlis tuojau pat praneš, kad turite mažiau spausti. Šis grįžtamasis ryšys pateikiamas pasikeitusia vibracija, taigi ir dantų valymosi pojūčiu. Norėdami įjungti spaudimo jutiklį, žr. „Funkcijų įjungimas arba išjungimas“.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:20 Quadpacer (Sydney High end) 970 706942a9e5104dcf8e37200ca33cae1c 332270 true true true false 23 962314 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:20 4 Topic 1 0 332270 275263 23   „Quadpacer“ e. „Quadpacer“ e. „Quadpacer“   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   „Quadpacer“ yra intervalo laikmatis, kuris trumpu pyptelėjimu ir pristabdymu primena valyti skirtingas burnos sritis. Priklausomai nuo jūsų pasirinkto dantų valymo režimo (žr. „Valymo režimai“), „Quadpacer“ per dantų valymo ciklą pypsi skirtingais intervalais.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:21 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 94c8a9ebed20453bafe58608261e4443 332271 true true true false 23 962315 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:21 4 Topic 1 0 332271 275264 23   Funkcijų įjungimas arba išjungimas   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:22 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 ea763c7b36b94cc292d81783aeb876aa 332272 true true true false 23 962316 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:22 4 Topic 1 0 332272 275265 23           Galite įjungti arba išjungti tolesnes jūsų dantų šepetėlio funkcijas: „EasyStart“ Šepetėlio galvutės keitimo priminimas Spaudimo jutiklis Norėdami įjungti arba išjungti šias funkcijas, vykdykite toliau pateikiamas instrukcijas:   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:39 EasyStart (Sydney High end) 970 1e072e5ac2ef4f8889b0bd681dfb645f 332273 true true true false 23 1196030 Tim Berga 2018-09-25T12:28:39 14 Topic 1 0 332273 275266 23   „EasyStart“ „Easy-start“ „Easy-start“   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Padėkite rankenėlę ant prijungto kroviklio. Nuspauskite ir laikykite maitinimo įjungimo ir išjungimo mygtuką rankenėlei esant ant įkroviklio. Laikykite maitinimo įjungimo ir išjungimo mygtuką nuspaustą, kol išgirsite vieną trumpą pyptelėjimą (po 2 sekundžių). Atleiskite maitinimo įjungimo ir išjungimo mygtuką. Trigubas žemas-vidutinis-aukštas tonas reiškia, kad „EasyStart“ funkcija įjungta. Galvutės keitimo lempute ir baterijos lemputė taip pat unisonu 2 kartus mirktelės žaliai, kad būtų patvirtintas įjungimas. Trigubas aukštas-vidutinis-žemas tonas reiškia, kad „EasyStart“ funkcija išjungta. Galvutės keitimo lempute ir baterijos lemputė taip pat unisonu 2 kartus mirktelės geltonai, kad būtų patvirtintas išjungimas. Pastaba. Kad būtų galima pasiekti klinikinį veiksmingumą, „EasyStart“ turi būti išjungta.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:39 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 8515181f1304439698093395b9be4199 332274 true true true false 23 1196035 Tim Berga 2018-09-25T12:28:39 14 Topic 1 0 332274 275272 23   Šepetėlio galvutės keitimo priminimas   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Padėkite rankenėlę ant prijungto kroviklio. Nuspauskite ir laikykite maitinimo įjungimo ir išjungimo mygtuką rankenėlei esant ant įkroviklio. Laikykite maitinimo įjungimo ir išjungimo mygtuką nuspaustą, kol išgirsite dviejų trumpų pyptelėjimų seriją (po 4–5 sekundžių). Atleiskite maitinimo įjungimo ir išjungimo mygtuką. Trigubas žemas-vidutinis-aukštas tonas reiškia, kad galvutės keitimo priminimo funkcija įjungta. Galvutės keitimo lempute ir baterijos lemputė taip pat unisonu 2 kartus mirktelės žaliai, kad būtų patvirtintas įjungimas. Trigubas aukštas-vidutinis-žemas tonas reiškia, kad galvutės keitimo priminimo funkcija išjungta. Galvutės keitimo lempute ir baterijos lemputė taip pat unisonu 2 kartus mirktelės geltonai, kad būtų patvirtintas išjungimas.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:41 Pressure sensor (Sydney High end) 970 073fbcb367aa45dfb7894f71818340ab 332275 true true true false 23 1196040 Tim Berga 2018-09-25T12:28:41 14 Topic 1 0 332275 275275 23   Spaudimo jutiklis   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Padėkite rankenėlę ant prijungto kroviklio. Nuspauskite ir laikykite maitinimo įjungimo ir išjungimo mygtuką rankenėlei esant ant įkroviklio.  Laikykite maitinimo įjungimo ir išjungimo mygtuką nuspaustą, kol išgirsite trijų trumpų pyptelėjimų seriją (po 6–7 sekundžių). Atleiskite maitinimo įjungimo ir išjungimo mygtuką. Trigubas žemas-vidutinis-aukštas tonas reiškia, kad spaudimo jutiklio funkcija įjungta. Galvutės keitimo lempute ir baterijos lemputė taip pat unisonu 2 kartus mirktelės žaliai, kad būtų patvirtintas įjungimas. Trigubas aukštas-vidutinis-žemas tonas reiškia, kad spaudimo jutiklio funkcija išjungta. Šepetėlio galvutės keitimo lemputė ir baterijos lemputė taip pat kartu 1 kartą mirktelės geltonai, kad būtų patvirtintas išjungimas.  Jei vis dar laikysite maitinimo įjungimo ir išjungimo mygtuką po trijų trumpų pyptelėjimų, įjungimo ir išjungimo seka kartojama.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:25 Battery status and charging (Sydney high end) 970 e78633fc7ebb40428eedf0baa7bdea73 332276 true true true false 23 962320 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:25 4 Topic 1 0 332276 275284 23           Įkiškite įkroviklio kištuką į elektros lizdą. Rankenėlę uždėkite ant įkroviklio. Iš įkroviklio pasigirs 2 trumpi pyptelėjimai patvirtinimui, kad rankenėlės padėtis tinkama. Mirksinti baterijos lygio indikatoriaus lemputė informuoja apie vykstantį dantų šepetėlio krovimą. Kai rankenėlė visiškai įkrauta ant įkroviklio, baterijos lemputė 30 sekundžių šviečia žaliai, paskui išjungiama. Pastaba. Jūsų dantų šepetėlis tiekiamas įkraunamas naudojimui pirmą kartą. Pirmą kartą panaudoję, įkraukite mažiausiai 24 valandas.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:26 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 90b95dfeef764de3875320dcd6d8766e 332277 true true true false 23 962321 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:26 4 Topic 1 0 332277 275290 23   Baterijos būsena (kai rankenėlė ne ant įkroviklio)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Nuėmus „Philips Sonicare“ nuo įkroviklio, baterijos lemputė dantų šepetėlio apačioje rodys likusį baterijos įkrovos lygį. Šviesos diodas nuolat šviečia žaliai: baterija visiškai įkrauta Šviesos diodas mirksi žaliai: baterija vidutiniškai įkrauta Šviesos diodas mirksi oranžine spalva ir pasigirsta trys pyptelėjimai: baterija senka Šviesos diodas mirksi geltona spalva ir du kartus pasigirsta po penkis pyptelėjimus: neliko dantų valymo seansų (įkraukite dantų šepetėlį).   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:27 Locating the model number (Heading only) 970 a609fd96581440688c382a63543d500d 332278 true true true false 23 962322 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:27 4 Topic 1 0 332278 275293 23   Kaip rasti modelio numerį   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:28 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 836e088fb0cd46559fbd1bf45849ea9b 332279 true true true false 23 962323 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:28 4 Topic 1 0 332279 275567 23   Šepetėlio galvutės keitimo priminimas   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Jūsų „Philips Sonicare“ aprūpinta „BrushSync“ technologija, kuri seka šepetėlio  galvutės dėvėjimąsi. Kai pirmą kartą prijungiama nauja išmanioji galvutė, šepetėlio galvutės keitimo priminimo lemputė tris kartus žaliai sumirksi. Taip patvirtinama, kad jūs turite „Philips“ šepetėlio galvutę, aprūpintą „BrushSync“ technologija. Laikui bėgant, priklausomai nuo naudojamo spaudimo ir naudojimo laiko, rankenėlė seks šepetėlio galvutės nusidėvėjimą, kad būtų nustatytas optimalus laikas jūsų šepetėlio galvutei keisti. Ši funkcija suteikia jums geriausio jūsų dantų valymo ir priežiūros garantiją. Kai šepetėlio galvutės keitimo priminimo indikatorius šviečia gintarine spalva, šepetėlio galvutę turėtumėte pakeisti. Norėdami išjungti šepetėlio galvutės pakeitimo priminimą, žr. „Funkcijų įjungimas arba išjungimas“.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:28 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 d9706fc1fd5248b4917ca17d983529f4 332280 true true true false 23 962324 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:28 4 Topic 1 0 332280 284238 23   Dantų šepetėlio rankenėlė Dantų šepetėlio rankenėlė (paprastas atnaujinimas) Dantų šepetėlio rankenėlė (paprastas atnaujinimas)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Šepetėlio galvutę nuimkite ir plotą apie metalinį velenėlį nuskalaukite šiltu vandeniu. Būtinai pašalinkite visus  dantų pastos likučius.         35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:29 Clean mode (Sydney Mid end) 970 7097e9fb4b2543cb814648950ee9fb4d 332281 true true true false 23 962325 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:29 4 Topic 1 0 332281 294694 23   Režimas „Clean“ (Valymas)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Įjungtas 2 minučių valymo režimas. Jis užtikrina kruopštų ir visišką dantų išvalymą ir jį rekomenduojama naudoti su „C2 Optimal Plaque Control“ šepetėlio galvute.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:29 Features (Sydney Mid end) 970 14d5f5286db047cdbba7115afc75f95d 332282 true true true false 23 962326 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:29 4 Topic 1 0 332282 294697 23           „EasyStart“ Šepetėlio galvutės keitimo priminimas Spaudimo jutiklis „Quadpacer“   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:30 EasyStart (Sydney Mid end) 970 bf4c5bc655c549899f7a2ad5183d22bf 332283 true true true false 23 962327 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:30 4 Topic 1 0 332283 294701 23   „EasyStart“  „EasyStart“ („Sydney Mid“ galas) „EasyStart“ („Sydney Mid“ galas)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Šis „Philips Sonicare“ modelis tiekiamas su įjungta „EasyStart“ funkcija. Per pirmuosius 14 dantų valymų „EasyStart“ funkcija švelniai didina galingumą, kad priprastumėte prie dantų valymo naudojant „Philips Sonicare“. „EasyStart“ funkcija veikia visais režimais. Norėdami išjungti „EasyStart“, žr. „Funkcijų įjungimas arba išjungimas“.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:31 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 94a990c8ec2942429b6bdae7dfd49a0a 332284 true true true false 23 962328 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:31 4 Topic 1 0 332284 295309 23   „Philips Sonicare BrushSync“ technologija „Philips Sonicare BrushSync“ technologija („Sydney Mid“ galas – paprastas) „Philips Sonicare BrushSync“ technologija („Sydney Mid“ galas – paprastas)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Jūsų išmaniojoje šepetėlio galvutėje naudojamas mikrolustas sinchronizavimui su rankenėle, taip sudaroma šepetėlio galvutės pakeitimo priminimo galimybė.  Išsamesnę informaciją apie šepetėlio galvutės pakeitimo priminimą žr. „Funkcijos“. Šis simbolis reiškia, kad šepetėlio galvutė aprūpinta „BrushSync“  technologija.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:31 P_Travel case (specific types only) 970 aebd5d5d025c4719952dd21aaeab1847 332291 true true true false 20 973458 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:31 4 Topic 1 0 332291 275020 20           Жол сөмкесі (тек кейбір түрлерде)   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:34 P_Battery indication 970 e11605d28513436e98a4d6a7eb414c39 332292 true true true false 20 973459 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:34 4 Topic 1 0 332292 275021 20           Батарея белгісі   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:35 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 1c09d74b9d424b458752b26b5cf45489 332293 true true true false 20 973462 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:35 4 Topic 1 0 332293 308750 20   Радио жабдығының директивасы   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Осы өнімдегі радио жабдығы 13,56 МГц жиілікте басқарылады Радио жабдығымен тасымалданатын максималды РЖ қуаты: 30,16 дБм   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:36 Brush heads (Heading only) 970 2cb80dd7481340e3ab3bb9bf360ff85a 332294 true true true false 20 973465 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:36 4 Topic 1 0 332294 275025 20   Щетка бастары.   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:37 Brush heads (Sydney High end) 970 a0cb49a04f714ece87a12d35c1fba074 332295 true true true false 20 973467 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:37 4 Topic 1 0 332295 275024 20           Philips Sonicare құрылғысы ауыз күтімі қажеттіліктеріне сәйкес жоғары нәтижелерге жетуге жобаланған бір немесе бірнеше щетка басымен келеді.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:38 Pressure sensor (Sydney High end) 541 7604ba8d2f6f42da91f04878c6fd2071 332296 true true true false 20 973469 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:38 4 Topic 1 0 332296 275261 20   Қысым датчигі б. Қысым датчигі б. Қысым датчигі   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare құрылғысы щеткамен тазалау кезінде қолданылған қысымды өлшейтін кеңейтілген датчикпен жабдықталған. Егер тым көп қысым қолданылса, тіс щеткасы қысымды азайту керектігін көрсететін кері байланысты бірден береді. Бұл пікір діріл өзгерісімен және щеткамен тазалау сезімімен берілген. Қысым датчигін өшіру үшін, «Мүмкіндіктерді белсендіру немесе өшіру» бөлімін қараңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:39 Quadpacer (Sydney High end) 970 ca0e5293d06b4bc6b1deeac5b19c3666 332297 true true true false 20 973472 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:39 4 Topic 1 0 332297 275263 20   Quadpacer в. Quadpacer в. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer — ауыз қуысының әр түрлі бөлігін тазарту үшін ескертетін қысқа сигналы мен кідірісі бар интервал таймері. Таңдалған тазалау режиміне байланысты («Щеткамен тазалау режимдері» бөлімін қараңыз) тазалау циклі барысында Quadpacer дыбыс сигналын әр түрлі аралықтарда береді.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:40 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 b93ec84f2bf74330aee0cfedd5936588 332298 true true true false 20 973475 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:40 4 Topic 1 0 332298 275264 20   Мүмкіндіктерді белсендіру немесе өшіру   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:42 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 1a3b1c83f0b647e38773e324887cc5c8 332299 true true true false 20 973477 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:42 4 Topic 1 0 332299 275265 20           Тіс щеткасының келесі мүмкіндіктерін белсендіруге немесе өшіруге болады: EasyStart Щетка басын ауыстыру керектігін еске салғыш Қысым датчигі Осы мүмкіндіктерді белсендіру немесе өшіру үшін, төмендегі нұсқауларды орындаңыз:   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:18 EasyStart (Sydney High end) 970 d7b55074391c466581471f59c1fc6653 332300 true true true false 20 1196111 Tim Berga 2018-09-25T12:29:18 14 Topic 1 0 332300 275266 20   EasyStart Easy-start (Оңай іске қосу) Easy-start (Оңай іске қосу)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Сапты розеткаға қосылған зарядтағышқа қойыңыз. Сап зарядтағышта болған кезде қуат қосу/өшіру түймесін басып тұрыңыз. Жалғыз қысқа дыбыстық сигнал естілгенше (2 секундтан кейін) қуат қосу/өшіру түймесін басып тұрыңыз. Қуат қосу/өшіру түймесін босатыңыз. Төмен-орташа-жоғары үштік үні EasyStart мүмкіндігінің белсендірілгенін білдіреді. Сонымен қатар, щетка басын ауыстыру шамы және батарея шамы белсендіруді растау үшін 2 рет жасыл түсте жыпылықтайды. Жоғары-орташа-төмен үштік үні EasyStart мүмкіндігінің өшірілгенін білдіреді. Сонымен қатар, щетка басын ауыстыру шамы және батарея шамы өшіруді растау үшін 2 рет сары түсте жыпылықтайды. Ескертпе: Емханалық тиімділікке жету үшін EasyStart мүмкіндігін өшіру керек.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:18 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 648d06330abe4fe9a61b1600874bece6 332301 true true true false 20 1196112 Tim Berga 2018-09-25T12:29:18 14 Topic 1 0 332301 275272 20   Щетка басын ауыстыру керектігін еске салғыш   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Сапты розеткаға қосылған зарядтағышқа қойыңыз. Сап зарядтағышта болған кезде қуат қосу/өшіру түймесін басып тұрыңыз. Екі қысқа дыбыстық сигнал естілгенше (4-5 секундтан кейін) қуат қосу/өшіру түймесін басып тұрыңыз. Қуат қосу/өшіру түймесін босатыңыз. Төмен-орташа-жоғары үштік үні Щетка басын ауыстыру еске салғышы мүмкіндігінің белсендірілгенін білдіреді. Сонымен қатар, щетка басын ауыстыру шамы және батарея шамы белсендіруді растау үшін 2 рет жасыл түсте жыпылықтайды. Жоғары-орташа-төмен үштік үні Щетка басын ауыстыру еске салғышы мүмкіндігінің өшірілгенін білдіреді. Сонымен қатар, щетка басын ауыстыру шамы және батарея шамы өшіруді растау үшін 2 рет сары түсте жыпылықтайды.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:19 Pressure sensor (Sydney High end) 970 dd9b7261764c4734ba7bd460e42e11fa 332302 true true true false 20 1196113 Tim Berga 2018-09-25T12:29:19 14 Topic 1 0 332302 275275 20   Қысым датчигі   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Сапты розеткаға қосылған зарядтағышқа қойыңыз. Сап зарядтағышта болған кезде қуат қосу/өшіру түймесін басып тұрыңыз.  Үш қысқа дыбыстық сигнал естілгенше (6-7 секундтан кейін) қуат қосу/өшіру түймесін басып тұрыңыз. Қуат қосу/өшіру түймесін босатыңыз. Төмен-орташа-жоғары үштік үні қысым датчигі мүмкіндігінің белсендірілгенін білдіреді. Сонымен қатар, щетка басын ауыстыру шамы және батарея шамы белсендіруді растау үшін 2 рет жасыл түсте жыпылықтайды. Жоғары-орташа-төмен үштік үні қысым датчигі мүмкіндігінің өшірілгенін білдіреді. Сонымен қатар, щетка басын ауыстыру шамы және батарея шамы өшіруді растау үшін 1 рет сары түсте жыпылықтайды.  Егер үш қысқа дыбыстық сигналдан кейін қуат қосу/өшіру түймесін басып тұруды жалғастырсаңыз, белсендіру/өшіру реті қайталанады.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:51 Battery status and charging (Sydney high end) 970 c1a0fc6a24894f45a2a8987e24dbf93f 332303 true true true false 20 973481 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:51 4 Topic 1 0 332303 275284 20           Зарядтағыштың штепселін электр розеткасына жалғаңыз. Сапты зарядтағышқа қойыңыз. Зарядтағыш саптың дұрыс салынғанын растау үшін 2 қысқа дыбыстық сигнал шығарады. Батарея деңгейі индикаторының жарығы жыпылықтап тұрса, щетканың зарядталып жатқанын білдіреді. Зарядтағышта сап толығымен зарядталған кезде батарея шамы қалың жасыл түсте 30 секунд жанып өшеді. Ескертпе: Тіс щеткасы алғашқы қолданысқа алдын ала зарядталып келеді. Алғашқы қолданыстан кейін кемінде 24 сағат зарядтаңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:53 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 3e2044f5d62c475a89fc1e1bf4f15afe 332304 true true true false 20 973482 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:53 4 Topic 1 0 332304 275290 20   Батареяның күйі (сап зарядтағышта болмағанда)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Зарядтағыштан Philips Sonicare алған кезде тіс щеткасы астындағы батарея жарығы батареяның қызмет мерзімінің күйін көрсетеді. Қою жасыл ЖШД: толық зарядталған батарея Жыпылықтайтын жасыл ЖШД: орташа зарядталған батарея Жыпылықтайтын сары ЖШД және үш дыбыстық сигнал: төмен зарядталған батарея Жыпылықтайтын сары ЖШД және бес дыбыстық сигналдың екі жиыны: Щеткамен тазалау сеансы қалмады (тіс щеткасын зарядтау)   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:54 Locating the model number (Heading only) 970 f992dd87a42d463ab723eaf0f6055d3c 332305 true true true false 20 973483 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:54 4 Topic 1 0 332305 275293 20   Үлгі нөмірін табу   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:55 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 00c6fcf59dfb46f7bc207185c460fa3c 332306 true true true false 20 973484 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:55 4 Topic 1 0 332306 275567 20   Щетка басын ауыстыру керектігін еске салғыш   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare құрылғысы щетка  басының тозуын бақылайтын BrushSync технологиясымен жабдықталған. Жаңа смарт щетка басын алғаш ретін тіркеген кезде щетка басын ауыстыру еске салғышы шамы жасыл түсте үш рет жыпылықтайды. Бұл Philips щетка басында BrushSync технологиясы бар екендігін растайды. Сабы уақыт өте келе щетка басын ауыстыруға оңтайлы уақытты анықтау мақсатында қолданылған қысым мен пайдаланылған уақыт мөлшеріне байланысты щетка басының тозуын бақылайды. Бұл мүмкіндік тістерді үздік тазалау және күтім көрсету кепілдігін береді. Щетка басын ауыстыру керектігін ескерту шамы сары түспен жанса, щетка басын ауыстыру керек. Щетка басын ауыстыру еске салғышын өшіру үшін, «Мүмкіндіктерді белсендіру немесе өшіру» бөлімін қараңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:56 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 d631237cdb904880b083044a0bda3e78 332307 true true true false 20 973485 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:56 4 Topic 1 0 332307 284238 20   Щетка сабы Щетка сабы (қарапайым жаңарту) Щетка сабы (қарапайым жаңарту)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Щетка басын алыңыз және металл білік аймағын жылы сумен шайыңыз. Қалған  тіс пастасының кеткеніне көз жеткізіңіз.         35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:57 Clean mode (Sydney Mid end) 970 e8831141600d4e0599e5f07d4cf142f5 332308 true true true false 20 973486 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:57 4 Topic 1 0 332308 294694 20   Тазарту режимі   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Тазалау — 2 минуттық режим. Бұл дұрыс және толық тазалау нәтижесін береді және C2 Optimal Plaque Control щетка басымен пайдалану ұсынылады.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:58 Features (Sydney Mid end) 970 b3193922a8f54d2f95da46e4a499ce89 332309 true true true false 20 973487 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:58 4 Topic 1 0 332309 294697 20           EasyStart Щетка басын ауыстыру керектігін еске салғыш Қысым датчигі Quadpacer   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-08-25T10:19:05 EasyStart (Sydney Mid end) 970 623ed9a25a6c4f1ba75f4bb42b9f872e 332310 true true true false 20 1776409 Tim Berga 2020-08-25T10:19:05 14 Topic 1 0 332310 294701 20   EasyStart  EasyStart (Sydney ортаңғы ұшы) EasyStart (Sydney ортаңғы ұшы)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Осы Philips Sonicare үлгісі EasyStart мүмкіндігі қосулы күйінде келеді. Philips Sonicare щеткасымен тазалауға үйрену үшін EasyStart мүмкіндігі алғашқы 14 реттік тазалау кезінде қуатты аздап арттырады. EasyStart мүмкіндігі барлық режимдерде жұмыс істейді. EasyStart мүмкіндігін өшіру үшін, «Мүмкіндіктерді белсендіру немесе өшіру» бөлімін қараңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:00 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 e1faa008d5b44f2eb48effef85d75314 332311 true true true false 20 973489 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:00 4 Topic 1 0 332311 295309 20   Philips Sonicare BrushSync технологиясы Philips Sonicare BrushSync технологиясы (Sydney ортаңғы ұшы - қарапайым) Philips Sonicare BrushSync технологиясы (Sydney ортаңғы ұшы - қарапайым)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Смарт щетка бастарында саппен синхрондап, щетка басын ауыстыру еске салғышын қосуға микрочип пайдаланылады.  Щетка басын ауыстыру еске салғышына қатысты қосымша ақпаратты «Мүмкіндіктер» бөлімінен қараңыз. Бұл таңба щетка басы BrushSync  технологиясымен жабдықталғанын көрсетеді.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:45 P_Travel case (specific types only) 970 fdc2a8cadd3a45a3a44e9762b9c12eff 332318 true true true false 26 962085 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:45 4 Topic 1 0 332318 275020 26           Etui podróżne (tylko niektóre modele)   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:46 P_Battery indication 970 f0ffbc62225c402a8e63d668210241b1 332319 true true true false 26 962086 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:46 4 Topic 1 0 332319 275021 26           Wskaźniki akumulatora   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:46 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 cc56685a19c0490fa66886e147c19379 332320 true true true false 26 962087 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:46 4 Topic 1 0 332320 308750 26   Dyrektywa dotycząca sprzętu radiowego   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Sprzęt radiowy w tym produkcie działa z częstotliwością 13,56 MHz Maksymalna moc fal radiowych wysyłanych przez sprzęt radiowy wynosi 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:47 Brush heads (Heading only) 970 5825d51a1aa747c49b38cca7e635389b 332321 true true true false 26 962089 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:47 4 Topic 1 0 332321 275025 26   Główki szczoteczki   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:47 Brush heads (Sydney High end) 970 7c9ce056fffe48fba63281359e958c63 332322 true true true false 26 962090 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:47 4 Topic 1 0 332322 275024 26           Szczoteczka Philips Sonicare jest wyposażona w jedną lub kilka główek zaprojektowanych w sposób zapewniający doskonałe efekty pielęgnacji jamy ustnej.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:48 Pressure sensor (Sydney High end) 541 c6e8fa84050c466f8840a9a7c9c92804 332323 true true true false 26 962092 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:48 4 Topic 1 0 332323 275261 26   Czujnik nacisku c. Czujnik nacisku c. Czujnik nacisku   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Szczoteczka Philips Sonicare jest wyposażona w zaawansowany czujnik mierzący siłę nacisku podczas szczotkowania. Jeśli będziesz stosować za duży nacisk, szczoteczka natychmiast zasygnalizuje, że musisz zmniejszyć nacisk. Zauważysz to po zmianie sposobu wibracji i odczuciu podczas szczotkowania. Informacje dotyczące wyłączania czujnika nacisku znajdują się w rozdziale „Włączanie i wyłączanie funkcji”.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:49 Quadpacer (Sydney High end) 970 15a729ff62884ec4aead98f1ed4028b3 332324 true true true false 26 962094 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:49 4 Topic 1 0 332324 275263 26   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer to stoper, który emituje sygnały dźwiękowe i na krótko zatrzymuje działanie szczoteczki, aby przypomnieć użytkownikowi o przejściu do kolejnej sekcji jamy ustnej. W zależności od wybranego trybu szczotkowania (patrz rozdział „Tryby szczotkowania”) Quadpacer emituje sygnały dźwiękowe w różnych odstępach czasu podczas cyklu szczotkowania.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:50 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 252f3537a1c04785a919872ab8c02176 332325 true true true false 26 962095 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:50 4 Topic 1 0 332325 275264 26   Włączanie i wyłączanie funkcji   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:51 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 a64ca29368434d1abe9af1d29ec8d422 332326 true true true false 26 962097 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:51 4 Topic 1 0 332326 275265 26           Można włączać i wyłączać następujące funkcje szczoteczki: EasyStart Wskaźnik konieczności wymiany główki szczoteczki Czujnik nacisku Aby aktywować lub dezaktywować te funkcje, należy postępować zgodnie z poniższymi instrukcjami:   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:02 EasyStart (Sydney High end) 970 910b2fcb7f4649e8b3669311bd42c794 332327 true true true false 26 1195979 Tim Berga 2018-09-25T12:28:02 14 Topic 1 0 332327 275266 26   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Umieść uchwyt na podłączonej ładowarce. Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania, nie zdejmując uchwytu z ładowarki. Przytrzymaj przycisk zasilania aż usłyszysz pojedynczy krótki sygnał (po 2 sekundach). Zwolnij przycisk zasilania. Sygnał składający się z trzech dźwięków o rosnącej tonacji oznacza, że funkcja EasyStart została aktywowana. Wskaźnik wymiany główki szczoteczki i wskaźnik naładowania akumulatora zamrugają jednocześnie 2 razy, potwierdzając aktywację. Sygnał składający się z trzech dźwięków o malejącej tonacji oznacza, że funkcja EasyStart została dezaktywowana. Wskaźnik wymiany główki szczoteczki i wskaźnik naładowania akumulatora zamrugają jednocześnie 2 razy na pomarańczowo, potwierdzając dezaktywację. Uwaga: Aby uzyskać skuteczność kliniczną, należy wyłączyć funkcję EasyStart.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:03 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 1cea4e48b67b47839921509cbc7a6933 332328 true true true false 26 1195981 Tim Berga 2018-09-25T12:28:03 14 Topic 1 0 332328 275272 26   Wskaźnik konieczności wymiany główki szczoteczki   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Umieść uchwyt na podłączonej ładowarce. Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania, nie zdejmując uchwytu z ładowarki. Przytrzymaj przycisk zasilania aż usłyszysz serię dwóch krótkich sygnałów (po 4–5 sekundach). Zwolnij przycisk zasilania. Sygnał składający się z trzech dźwięków o rosnącej tonacji oznacza, że funkcja przypominająca o konieczności wymiany główki szczoteczki została aktywowana. Wskaźnik wymiany główki szczoteczki i wskaźnik naładowania akumulatora zamrugają jednocześnie 2 razy, potwierdzając aktywację. Sygnał składający się z trzech dźwięków o malejącej tonacji oznacza, że funkcja przypominająca o konieczności wymiany główki szczoteczki została dezaktywowana. Wskaźnik wymiany główki szczoteczki i wskaźnik naładowania akumulatora zamrugają jednocześnie 2 razy na pomarańczowo, potwierdzając dezaktywację.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:04 Pressure sensor (Sydney High end) 970 93e35b0ad35e4dad888210d45d150394 332329 true true true false 26 1195983 Tim Berga 2018-09-25T12:28:04 14 Topic 1 0 332329 275275 26   Czujnik nacisku   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Umieść uchwyt na podłączonej ładowarce. Naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania, nie zdejmując uchwytu z ładowarki.  Przytrzymaj przycisk zasilania aż usłyszysz serię trzech krótkich sygnałów (po 6–7 sekundach). Zwolnij przycisk zasilania. Sygnał składający się z trzech dźwięków o rosnącej tonacji oznacza, że czujnik nacisku został włączony. Wskaźnik wymiany główki szczoteczki i wskaźnik naładowania akumulatora zamrugają jednocześnie 2 razy, potwierdzając aktywację. Sygnał składający się z trzech dźwięków o malejącej tonacji oznacza, że czujnik nacisku został wyłączony. Wskaźnik wymiany główki szczoteczki i wskaźnik naładowania akumulatora zamrugają jednocześnie 1 raz na pomarańczowo, potwierdzając dezaktywację.  Jeżeli po trzech krótkich sygnałach wciąż będziesz przytrzymywać przycisk zasilania, sekwencja włączania/wyłączania zostanie powtórzona.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:54 Battery status and charging (Sydney high end) 970 612b9ff2c4a1405a84fb8b8a49844163 332330 true true true false 26 962103 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:54 4 Topic 1 0 332330 275284 26           Włóż wtyczkę ładowarki do gniazdka elektrycznego. Umieść uchwyt na ładowarce. Ładowarka wyda 2 krótkie sygnały, potwierdzając prawidłowe umieszczenie uchwytu. Migający wskaźnik poziomu naładowania akumulatora sygnalizuje, że szczoteczka się ładuje. Gdy uchwyt na ładowarce jest w pełni naładowany, wskaźnik akumulatora świeci w sposób ciągły na zielono przez 30 sekund, a potem się wyłącza. Uwaga: Nowa szczoteczka jest wstępnie naładowana. Po pierwszym użyciu należy ładować urządzenie przez co najmniej 24 godziny.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:55 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 ec0bc0800616438d872c2ada3aa70612 332331 true true true false 26 962104 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:55 4 Topic 1 0 332331 275290 26   Stan akumulatora (gdy uchwyt nie znajduje się w ładowarce)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Po zdjęciu szczoteczki Philips Sonicare z ładowarki wskaźnik naładowania akumulatora, znajdujący się u dołu szczoteczki, pokazuje stan naładowania akumulatora. Dioda LED świeci na zielono: w pełni naładowany akumulator Dioda LED miga na zielono: średni poziom naładowania akumulatora Dioda LED miga na pomarańczowo, a szczoteczka wydaje trzy sygnały dźwiękowe: niski poziom naładowania akumulatora Dioda LED miga na pomarańczowo, a szczoteczka wydaje dwie serie pięciu sygnałów dźwiękowych: Zapas energii nie wystarczy na szczotkowanie (naładuj szczoteczkę)   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:57 Locating the model number (Heading only) 970 5bd4daa4b5c641e99466995eddbfdda0 332332 true true true false 26 962106 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:57 4 Topic 1 0 332332 275293 26   Znajdowanie numeru modelu   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:57 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 762ddfb244fe4b178c548d61affe21c4 332333 true true true false 26 962107 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:57 4 Topic 1 0 332333 275567 26   Wskaźnik konieczności wymiany główki szczoteczki   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Szczoteczka Philips Sonicare jest wyposażona w technologię BrushSync, która sprawdza zużycie  główki szczoteczki. Podczas podłączania nowej inteligentnej główki szczoteczki po raz pierwszy wskaźnik konieczności wymiany główki szczoteczki zamiga trzykrotnie na zielono. Oznacza to potwierdzenie, że główka szczoteczki Philips jest wyposażona w technologię BrushSync. W miarę upływu czasu w zależności od siły nacisku oraz czasu użytkowania czujnik w uchwycie będzie monitorował zużycie główki szczoteczki w celu określenia optymalnego momentu do jej wymiany. Ta funkcja daje Ci gwarancję najlepszego czyszczenia i dbania o zęby. O konieczności wymiany główki szczoteczki informuje wskaźnik świecący się na bursztynowo. Informacje o dezaktywowaniu wskaźnika konieczności wymiany główki szczoteczki znajdują się w rozdziale „Włączanie i wyłączanie funkcji”.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:59 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 37f561143545435d95eaac835636538d 332334 true true true false 26 962108 Localizer Philips 2017-11-23T16:20:59 4 Topic 1 0 332334 284238 26   Uchwyt szczoteczki Uchwyt szczoteczki (prosta modernizacja) Uchwyt szczoteczki (prosta modernizacja)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Zdejmij główkę szczoteczki i wypłucz metalowy trzonek w ciepłej wodzie. Sprawdź, czy nie zostały na niej pozostałości  pasty do zębów.         35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:02 Clean mode (Sydney Mid end) 970 d6a84e135fba4ed7bc35d7f3315773d7 332335 true true true false 26 962109 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:02 4 Topic 1 0 332335 294694 26   Tryb czyszczenia   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tryb Clean trwa 2 minuty. Służy on do dokładnego całkowitego czyszczenia zębów i zaleca się z niego korzystać używając główki szczoteczki C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:02 Features (Sydney Mid end) 970 d17b625c522a446a8f19f2f0019bb76f 332336 true true true false 26 962110 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:02 4 Topic 1 0 332336 294697 26           EasyStart Wskaźnik konieczności wymiany główki szczoteczki Czujnik nacisku Quadpacer   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:04 EasyStart (Sydney Mid end) 970 a411b8cea366466ea01bab863c48f0a2 332337 true true true false 26 962111 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:04 4 Topic 1 0 332337 294701 26   EasyStart  EasyStart (Sydney, średniej klasy) EasyStart (Sydney, średniej klasy)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ten model szczoteczki Philips Sonicare ma aktywną funkcję EasyStart. Aby pozwolić użytkownikowi przyzwyczaić się do szczoteczki Philips Sonicare, funkcja EasyStart stopniowo zwiększa moc podczas pierwszych 14 szczotkowań. Funkcja EasyStart działa we wszystkich trybach. Informacje dotyczące wyłączania funkcji EasyStart znajdują się w rozdziale „Włączanie i wyłączanie funkcji”.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:05 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 40f6d70e68e94ead9d86f9303c027754 332338 true true true false 26 962112 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:05 4 Topic 1 0 332338 295309 26   Technologia BrushSync w szczoteczkach Philips Sonicare Technologia BrushSync w szczoteczkach Philips Sonicare (Sydney, średniej klasy – prosty) Technologia BrushSync w szczoteczkach Philips Sonicare (Sydney, średniej klasy – prosty)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Inteligentne główki szczoteczek są wyposażone w mikrochipy, dzięki którym synchronizują się z uchwytem i wskaźnikiem konieczności wymiany.  Więcej informacji na temat wskaźnika konieczności wymiany główki znajduje się w rozdziale „Funkcje”. Ten symbol wskazuje na fakt wyposażenia główki szczoteczki w  technologię BrushSync.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:42 P_Travel case (specific types only) 970 4a7e5ed4b12c40e08f382bfdba741f5b 332345 true true true false 30 962147 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:42 4 Topic 1 0 332345 275020 30           Дорожный чехол (только для некоторых моделей)   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:43 P_Battery indication 970 a138a3bee0b04a6bb00494f75f1152cd 332346 true true true false 30 962149 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:43 4 Topic 1 0 332346 275021 30           Индикатор состояния аккумулятора   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:44 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 eab409eddc034282a5f24a1bb34bee57 332347 true true true false 30 962152 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:44 4 Topic 1 0 332347 308750 30   Директива о радиотехническом оборудовании   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Радиотехническое оборудование в данном изделии работает в частотном диапазоне 13,56 МГц Максимальная мощность РЧ-энергии, передаваемой этим радиотехническим оборудованием, составляет 30,16 дБм   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:45 Brush heads (Heading only) 970 4be2d30cffa741b886a5e55189a37b61 332348 true true true false 30 962156 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:45 4 Topic 1 0 332348 275025 30   Чистящие насадки   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:45 Brush heads (Sydney High end) 970 9b932271e03e4dd399a25e8ed4ebc0a4 332349 true true true false 30 962160 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:45 4 Topic 1 0 332349 275024 30           В комплект поставки зубной щетки Philips Sonicare может входить одна или несколько насадок, позволяющих обеспечить максимально эффективный уход за полостью рта.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:46 Pressure sensor (Sydney High end) 541 f3b4eb01263149868517c0af48da2987 332350 true true true false 30 962163 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:46 4 Topic 1 0 332350 275261 30   Датчик давления в) Датчик давления в) Датчик давления   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Зубная щетка Philips Sonicare оборудована новейшим датчиком, который измеряет прилагаемое вами во время чистки давление. Если давление слишком велико, зубная щетка немедленно уведомит вас об этом. Вы почувствуете изменение вибрации и, соответственно, ощущений во время чистки. Чтобы отключить датчик давления, см. раздел «Включение или отключение функций».   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:47 Quadpacer (Sydney High end) 970 77f36c2c20e2432785136b00df864a66 332351 true true true false 30 962166 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:47 4 Topic 1 0 332351 275263 30   Таймер Quadpacer д) Таймер Quadpacer д) Таймер Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer — это таймер, который напоминает о необходимости очистки каждого участка полости рта с помощью короткого звукового сигнала и приостановки работы щетки. В зависимости от выбранного режима (см. раздел «Режимы чистки») звуковые сигналы Quadpacer звучат с разными интервалами в течение всего цикла.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:47 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 27dbf6e5e5d64f31b1bd8f7612f9c854 332352 true true true false 30 962170 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:47 4 Topic 1 0 332352 275264 30   Включение или отключение функций   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:48 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 da8fec4f3a4445c5b59317f3e8bef96c 332353 true true true false 30 962174 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:48 4 Topic 1 0 332353 275265 30           Можно включать или отключать следующие функции зубной щетки: Функция EasyStart Напоминание о замене насадки Датчик давления Чтобы включить или отключить эти функции, выполните следующие действия:   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:39 EasyStart (Sydney High end) 970 322df29c5957470db60fda318cd2d8c5 332354 true true true false 30 1923193 Janette Weishaupt 2021-02-02T15:06:54 1 Topic 1 0 332354 275266 30   Функция EasyStart Функция Easy-start Функция Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Установите ручку на зарядное устройство, подключенное к электросети. Нажмите и удерживайте кнопку включения/выключения пока ручка находится на зарядном устройстве. Удерживайте кнопку включения/выключения нажатой до тех пор, пока не услышите один короткий звуковой сигнал (через 2 секунды). Отпустите кнопку питания. Трехтональный звуковой сигнал (низкий, средний и высокий) оповестит о включении функции EasyStart. Световые индикаторы замены насадки и заряда аккумулятора также мигнут зеленым цветом 2 раза, подтверждая включение функции. Трехтональный звуковой сигнал (высокий, средний и низкий) оповещает о выключении функции EasyStart. Световые индикаторы замены насадки и заряда аккумулятора также мигнут желтым цветом 2 раза, подтверждая выключение функции. Примечание. Для достижения клинической эффективности функцию EasyStart необходимо отключить.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:40 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 cecdd7c953334d0b97959b055285a21c 332355 true true true false 30 1923200 Janette Weishaupt 2021-02-02T15:20:43 1 Topic 1 0 332355 275272 30   Напоминание о замене насадки   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Установите ручку на зарядное устройство, подключенное к электросети. Нажмите и удерживайте кнопку включения/выключения пока ручка находится на зарядном устройстве. Удерживайте кнопку включения/выключения нажатой до тех пор, пока не услышите последовательность из двух коротких звуковых сигналов (через 4–5 секунд). Отпустите кнопку питания. Трехтональный звуковой сигнал (низкий, средний и высокий) оповещает о включении функции напоминания о замене насадки. Световые индикаторы замены насадки и заряда аккумулятора также мигнут зеленым цветом 2 раза, подтверждая включение функции. Трехтональный звуковой сигнал (высокий, средний и низкий) оповещает о выключении функции напоминания о замене насадки. Световые индикаторы замены насадки и заряда аккумулятора также мигнут желтым цветом 2 раза, подтверждая выключение функции.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:41 Pressure sensor (Sydney High end) 970 751dcc18e03e4d72b0c059ad4f9e86ae 332356 true true true false 30 1923204 Janette Weishaupt 2021-02-02T15:24:30 1 Topic 1 0 332356 275275 30   Датчик давления   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Установите ручку на зарядное устройство, подключенное к электросети. Нажмите и удерживайте кнопку включения/выключения пока ручка находится на зарядном устройстве.  Удерживайте кнопку включения/выключения нажатой до тех пор, пока не услышите последовательность из трех коротких звуковых сигналов (через 6–7 секунд). Отпустите кнопку питания. Трехтональный звуковой сигнал (низкий, средний и высокий) оповестит о включении датчика давления. Световые индикаторы замены насадки и заряда аккумулятора также мигнут зеленым цветом2 раза, подтверждая включение функции. Трехтональный звуковой сигнал (высокий, средний и низкий) оповестит о выключении датчика давления. Световые индикаторы замены насадки и заряда аккумулятора также мигнут желтым цветом 1 раз, подтверждая выключение функции.  Если вы продолжите удерживать кнопку включения/выключения после трех коротких звуковых сигналов, последовательность включения/выключения повторится.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:52 Battery status and charging (Sydney high end) 970 2315dc04426e4cdea064b08d8936a5ac 332357 true true true false 30 1923207 Janette Weishaupt 2021-02-02T15:25:46 1 Topic 1 0 332357 275284 30           Вставьте вилку зарядного устройства в розетку электросети. Установите ручку на зарядное устройство. Зарядное устройство издаст два коротких звуковых сигнала, подтверждая правильное размещение ручки. Если индикатор заряда аккумулятора мигает, значит, зубная щетка заряжается. Когда ручка будет полностью заряжена в зарядном устройстве, индикатор заряда аккумулятора загорится ровным зеленым цветом в течение 30 секунд и выключится. Примечание. Зубная щетка поставляется предварительно заряженной для первого использования. После первого использования щетку необходимо заряжать в течение не менее 24 часов.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:52 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 39dfa722f7ae421c950462695e7eabcb 332358 true true true false 30 1923213 Janette Weishaupt 2021-02-02T15:28:27 1 Topic 1 0 332358 275290 30   Индикатор заряда аккумулятора (когда ручка не находится на зарядном устройстве)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   При снятии Philips Sonicare с зарядного устройства индикатор батареи в нижней части зубной щетки будет указывать статус заряда аккумулятора. Ровный зеленый цвет индикатора: аккумулятор полностью заряжен Мигающий зеленый цвет индикатора: средний заряд аккумулятора Мигающий желтый цвет индикатора и три звуковых сигнала: низкий уровень заряда аккумулятора Мигающий желтый цвет индикатора и две серии по пять звуковых сигналов: не осталось заряда ни для одной процедуры чистки (зарядите щетку)   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:53 Locating the model number (Heading only) 970 7657dfebc16942db89dd0e2bcf5549f4 332359 true true true false 30 962191 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:53 4 Topic 1 0 332359 275293 30   Где указан номер модели?   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:54 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 38d931703eac42169f1ed3d378f9d415 332360 true true true false 30 1923186 Janette Weishaupt 2021-02-02T14:59:09 1 Topic 1 0 332360 275567 30   Напоминание о замене насадки   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Зубная щетка Philips Sonicare поддерживает технологию BrushSync, отслеживающую износ  насадки. При первом подключении новой насадки с поддержкой интеллектуальной технологии распознавания индикатор, напоминающий о необходимости замены насадки, мигнет зеленым цветом три раза. Это будет означать, что на вашей щетке установлена насадка Philips с технологией BrushSync. Со временем, в зависимости от прилагаемого вами во время чистки давления и продолжительности использования щетки, ручка будет отслеживать износ насадки, чтобы определить оптимальное время ее замены. Эта функция гарантирует получение наилучших результатов при чистке зубов и уходе за ними. Если индикатор напоминания горит желтым цветом, следует заменить насадку. Чтобы отключить функцию напоминания о замене насадки, см. раздел «Включение или отключение функций».   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:55 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 c75d461178844df5a0872feea59ebdf9 332361 true true true false 30 1320672 Tim Berga 2019-04-09T09:39:39 6 Topic 1 0 332361 284238 30   Ручка зубной щетки Ручка зубной щетки (Обновление Simple) Ручка зубной щетки (Обновление Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Снимите чистящую насадку и промойте область вокруг металлического вала теплой водой. Проверьте, чтобы остатки зубной пасты были полностью  удалены.         35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:56 Clean mode (Sydney Mid end) 970 140ca26d62aa479ba021db9b450c48e7 332362 true true true false 30 962197 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:56 4 Topic 1 0 332362 294694 30   Режим Clean (Чистка)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   В режиме Clean (Чистка) щетка работает 2 минуты. Этот режим позволяет тщательно и полностью очистить зубы. Его рекомендуется использовать с насадкой C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:56 Features (Sydney Mid end) 970 418342f6b003400aab48a9f7d52a9c54 332363 true true true false 30 962198 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:56 4 Topic 1 0 332363 294697 30           Функция EasyStart Напоминание о замене насадки Датчик давления Таймер Quadpacer   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-08-20T13:16:01 EasyStart (Sydney Mid end) 970 6b44dbd7a07c491eb59870cd189d1a20 332364 true true true false 30 1774695 Tim Berga 2020-08-20T13:16:01 14 Topic 1 0 332364 294701 30   Функция EasyStart  Функция EasyStart (первоклассный продукт, Sydney) Функция EasyStart (первоклассный продукт, Sydney)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   В данной модели Philips Sonicare функция EasyStart изначально включена. Функция EasyStart постепенно увеличивает мощность чистки в течение первых 14 процедур, что помогает привыкнуть к использованию Philips Sonicare. Функция EasyStart работает во всех режимах. Чтобы выключить функцию EasyStart, см. раздел «Включение или отключение функций».   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:58 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 9d3041c2ab714c35a8abb960bd7fa0b0 332365 true true true false 30 1797304 Tim Berga 2020-09-23T07:37:07 1 Topic 1 0 332365 295309 30   Технология Philips Sonicare BrushSync Технология Philips Sonicare BrushSync (Sydney, первоклассный продукт — простая) Технология Philips Sonicare BrushSync (Sydney, первоклассный продукт — простая)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   В интеллектуальных насадках используется микрочип для синхронизации насадки с ручкой щетки и работы функции напоминания о замене насадки.  Более подробную информацию о функции напоминания о замене насадки см. в разделе «Функциональные особенности». Этот  символ означает, что насадка поддерживает технологию BrushSync.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:36 P_Travel case (specific types only) 970 f11d64aa440741b39b15f1615afe79cd 332372 true true true false 29 962242 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:36 4 Topic 1 0 332372 275020 29           Toc de transport (numai anumite tipuri)   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:37 P_Battery indication 970 fc3828c1225345c68357a5a5139eb8f3 332373 true true true false 29 962244 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:37 4 Topic 1 0 332373 275021 29           Indicator baterie   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:38 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 a4ae183ddef240178720a6074cf3d792 332374 true true true false 29 962246 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:38 4 Topic 1 0 332374 308750 29   Directiva privind echipamente radio   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Echipamentul radio din acest produs funcționează la 13,56 MHz Puterea maximă FR transmisă de echipamentul radio este de 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:39 Brush heads (Heading only) 970 01c3e6b9edce4ea3a411286fcc0b319d 332375 true true true false 29 962248 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:39 4 Topic 1 0 332375 275025 29   Capete de periere   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:40 Brush heads (Sydney High end) 970 436c0dceae5d416db82f9354678e4e49 332376 true true true false 29 962250 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:40 4 Topic 1 0 332376 275024 29           Periuța Philips Sonicare este livrată împreună cu unul sau mai multe capete de periere care sunt proiectate pentru a răspunde nevoilor dvs. de igienă orală.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:41 Pressure sensor (Sydney High end) 541 5627676a63a44cd2aa357e9f2b155ed4 332377 true true true false 29 962252 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:41 4 Topic 1 0 332377 275261 29   Senzor de presiune c. Senzor de presiune c. Senzor de presiune   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Periuța dvs. de dinți Philips Sonicare este dotată cu un senzor avansat ce măsoară presiunea pe care o aplicați în timpul perierii. Dacă aplicați prea multă presiune, periuța oferă imediat feedback pentru a indica faptul că este nevoie să reduceți presiunea. Acest feedback este oferit printr-o schimbare a vibrațiilor și a senzației de periere. Pentru a dezactiva senzorul de presiune, consultați „Activarea sau dezactivarea caracteristicilor”.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:42 Quadpacer (Sydney High end) 970 369d5281270c4d1cba51fdaf7612450b 332378 true true true false 29 962254 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:42 4 Topic 1 0 332378 275263 29   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer este un cronometru de interval care utilizează un semnal sonor scurt și o pauză pentru a vă reaminti că este momentul să periați diferitele secțiuni ale cavității bucale. În funcție de modul de periere selectat (consultați „Moduri de periere”), Quadpacer semnalizează sonor la diferite intervale în timpul ciclului de periere.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:42 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 4dd5cd160c554dea99f9545f2e0ad46b 332379 true true true false 29 962256 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:42 4 Topic 1 0 332379 275264 29   Activarea sau dezactivarea caracteristicilor   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:43 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 e31a804b479643f5961a717ff6e5a0c9 332380 true true true false 29 962258 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:43 4 Topic 1 0 332380 275265 29           Puteți activa sau dezactiva următoarele caracteristici ale periuței dvs. de dinți. EasyStart Memento înlocuire cap de periere Senzor de presiune Pentru a activa sau dezactiva aceste caracteristici, respectați instrucțiunile următoare:   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:25 EasyStart (Sydney High end) 970 57d2e05793114c5895acf2db97234949 332381 true true true false 29 1196012 Tim Berga 2018-09-25T12:28:25 14 Topic 1 0 332381 275266 29   EasyStart Pornire ușoară Pornire ușoară   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Așezați mânerul pe încărcătorul conectat. Apăsați lung butonul de pornire/oprire în timp ce mânerul rămâne pe încărcător. Mențineți butonul de pornire/oprire apăsat până când auziți un singur semnal sonor scurt (după 2 secunde). Eliberați butonul de pornire/oprire. Sunetul triplu redus-mediu-ridicat indică faptul că a fost activată caracteristica EasyStart. Led-ul de înlocuire a capului de periere și ledul bateriei vor clipi, de asemenea, de 2 ori în culoarea verde, la unison, pentru a confirma activarea. Sunetul triplu ridicat-mediu-redus indică faptul că a fost dezactivată caracteristica EasyStart. Led-ul de înlocuire a capului de periere și ledul bateriei vor clipi, de asemenea, de 2 ori în culoarea chihlimbarie, la unison, pentru a confirma dezactivarea. Notă: Pentru a obține eficacitate clinică, EasyStart trebuie să fie dezactivată.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:26 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 a8aea607aef8421c85b409c6dc90c67b 332382 true true true false 29 1196013 Tim Berga 2018-09-25T12:28:26 14 Topic 1 0 332382 275272 29   Memento înlocuire cap de periere   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Așezați mânerul pe încărcătorul conectat. Apăsați lung butonul de pornire/oprire în timp ce mânerul rămâne pe încărcător. Mențineți butonul de pornire/oprire apăsat până când auziți o serie de două semnale sonore scurte (după 4-5 secunde). Eliberați butonul de pornire/oprire. Sunetul triplu redus-mediu-ridicat indică faptul că a fost activată caracteristica de memento înlocuire cap de periere. Led-ul de înlocuire a capului de periere și ledul bateriei vor clipi, de asemenea, de 2 ori în culoarea verde, la unison, pentru a confirma activarea. Sunetul triplu ridicat-mediu-redus indică faptul că a fost dezactivată caracteristica de memento înlocuire cap de periere. Led-ul de înlocuire a capului de periere și ledul bateriei vor clipi, de asemenea, de 2 ori în culoarea chihlimbarie, la unison, pentru a confirma dezactivarea.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:26 Pressure sensor (Sydney High end) 970 9190930c5a744fca9726227edc0dcdeb 332383 true true true false 29 1196014 Tim Berga 2018-09-25T12:28:26 14 Topic 1 0 332383 275275 29   Senzor de presiune   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Așezați mânerul pe încărcătorul conectat. Apăsați lung butonul de pornire/oprire în timp ce mânerul rămâne pe încărcător.  Mențineți butonul de pornire/oprire apăsat până când auziți o serie de trei semnale sonore scurte (după 6-7 secunde). Eliberați butonul de pornire/oprire. Sunetul triplu redus-mediu-ridicat indică faptul că a fost activată caracteristica senzor de presiune. Led-ul de înlocuire a capului de periere și ledul bateriei vor clipi, de asemenea, de 2 ori în culoarea verde, la unison, pentru a confirma activarea. Sunetul triplu ridicat-mediu-redus indică faptul că a fost dezactivată caracteristica senzor de presiune. Ledul de înlocuire a capului de periere și ledul bateriei vor clipi, de asemenea, o dată în culoarea chihlimbarie, la unison, pentru a confirma dezactivarea.  În cazul în care continuați să țineți apăsat butonul de pornire/oprire după cele trei semnale sonore scurte, secvența de activare/dezactivare se va repeta.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:46 Battery status and charging (Sydney high end) 970 532e22f82d0d44659078b764764e6f7b 332384 true true true false 29 962267 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:46 4 Topic 1 0 332384 275284 29           Introduceți conectorul încărcătorului într-o priză electrică. Poziționați mânerul pe încărcător. Încărcătorul va emite 2 semnale sonore scurte pentru a confirma așezarea corespunzătoare a mânerului. Lumina intermitentă a indicatorului pentru nivelul de încărcare a bateriei indică faptul că periuța se încarcă. Când mânerul este încărcat complet pe încărcător, led-ul bateriei luminează verde continuu timp de 30 de secunde și apoi se stinge. Notă: Periuța de dinți este livrată pre-încărcată pentru prima utilizare. După prima utilizare, țineți la încărcat timp de cel puțin 24 de ore.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:46 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 9f6790558a2e4ab690d06d1ece16c657 332385 true true true false 29 962270 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:47 4 Topic 1 0 332385 275290 29   Starea bateriei (când mânerul nu se află pe încărcător)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Când îndepărtați periuța Philips Sonicare de pe încărcător, led-ul pentru baterie din partea de jos a periuței de dinți va indica starea duratei de funcționare a bateriei. LED verde aprins continuu: baterie complet încărcată LED verde intermitent: baterie încărcată pe jumătate LED chihlimbariu intermitent și trei semnale sonore: baterie descărcată LED chihlimbariu intermitent și două seturi a câte cinci semnale sonore: Nicio sesiune de periere rămasă (încărcați periuța de dinți)   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:47 Locating the model number (Heading only) 970 3b48242197cd43a8b3f39d5c6a22f51b 332386 true true true false 29 962273 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:47 4 Topic 1 0 332386 275293 29   Localizarea numărului modelului   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:48 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 04dd9d10ea6345ec842c2a92b0578a50 332387 true true true false 29 962276 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:48 4 Topic 1 0 332387 275567 29   Memento înlocuire cap de periere   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Periuța dvs. de dinți Philips Sonicare este dotată cu tehnologia BrushSync care monitorizează uzarea  capului de periere. Atunci când atașați pentru prima dată un nou cap de periere inteligent, led-ul de reamintire pentru înlocuirea capului de periere clipește de trei ori în culoarea verde. Acest lucru confirmă faptul că dispuneți de un cap de periere Philips cu tehnologie BrushSync. În timp, în funcție de presiunea pe care o aplicați și de timpul petrecut, mânerul va monitoriza uzarea capului de periere pentru a determina momentul optim pentru înlocuirea acestuia. Această caracteristică garantează cea mai bună curățare și îngrijire a dinților. Când ledul de înlocuire a capului de periere este portocaliu, trebuie să înlocuiți capul de periere. Pentru a dezactiva memento-ul de înlocuire a capului de periere, consultați „Activarea sau dezactivarea caracteristicilor”.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:49 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 d9695197b3f248a0ac31ebf804857e10 332388 true true true false 29 962280 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:49 4 Topic 1 0 332388 284238 29   Mâner pentru periuța de dinți Mâner pentru periuța de dinți (Upgrade facil) Mâner pentru periuța de dinți (Upgrade facil)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Îndepărtați capul de periere și clătiți axul metalic cu apă caldă. Asigurați-vă că îndepărtați orice urmă de  pastă de dinți.         35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:50 Clean mode (Sydney Mid end) 970 4e0e8cdd539c49478c2c48e7bddcce11 332389 true true true false 29 962282 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:50 4 Topic 1 0 332389 294694 29   Modul Curățare   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Curățare este un mod cu o durată de 2 minute. Acesta oferă o curățare profundă și completă și este recomandat a fi utilizat împreună cu capul de periere C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:50 Features (Sydney Mid end) 970 79a26489c0d646b6ae8dc2f5fd8b8f28 332390 true true true false 29 962284 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:50 4 Topic 1 0 332390 294697 29           EasyStart Memento înlocuire cap de periere Senzor de presiune Quadpacer   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:51 EasyStart (Sydney Mid end) 970 cccb2692b2b24654843eeb6a6a396e36 332391 true true true false 29 962286 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:51 4 Topic 1 0 332391 294701 29   EasyStart  EasyStart (Gama de mijloc Sydney) EasyStart (Gama de mijloc Sydney)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Acest model Philips Sonicare este livrat cu caracteristica EasyStart activată. Funcția EasyStart crește ușor puterea pe parcursul primelor 14 perieri pentru a vă permite să vă obișnuiți cu perierea cu Philips Sonicare. Caracteristica EasyStart funcționează în toate modurile. Pentru a dezactiva EasyStart, consultați „Activarea sau dezactivarea caracteristicilor”.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:52 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 73dd5db10b2a49e4b4b9f513682b85e9 332392 true true true false 29 962288 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:52 4 Topic 1 0 332392 295309 29   Tehnologia BrushSync Philips Sonicare Tehnologia BrushSync Philips Sonicare (Gama de mijloc Sydney - Simplă) Tehnologia BrushSync Philips Sonicare (Gama de mijloc Sydney - Simplă)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Capetele de periere inteligente folosesc un microcip pentru sincronizarea cu mânerul, permițând memento-ul pentru înlocuirea capului de periere.  Pentru informații suplimentare cu privire la memento-ul pentru înlocuirea capului de periere, consultați „Caracteristici”. Acest simbol semnalează dotarea capului de periere cu  tehnologia BrushSync.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:47 P_Travel case (specific types only) 970 70c3dd28216b461580de8a5582c531dd 332400 true true true false 34 973375 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:47 4 Topic 1 0 332400 275020 34           Cestovné puzdro (len určité modely)   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:50 P_Battery indication 970 9b15c4080bf6415294d1323aabc9d1c8 332401 true true true false 34 973378 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:50 4 Topic 1 0 332401 275021 34           Indikácia stavu batérie   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:51 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 87299449e74f4407bb469606f7efbe5f 332402 true true true false 34 973380 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:51 4 Topic 1 0 332402 308750 34   Smernica o rádiových zariadeniach   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Rádiové zariadenie v tomto produkte využíva frekvenciu 13,56 MHz. Maximálny vyžiarený rádiofrekvenčný výkon rádiového zariadenia je 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:51 Brush heads (Heading only) 970 af87f8ec3a2c490fad4fdde6d110448c 332403 true true true false 34 973382 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:51 4 Topic 1 0 332403 275025 34   Kefkové nástavce   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:52 Brush heads (Sydney High end) 970 b80b4157367f4c3a9be90ed2857d9b86 332404 true true true false 34 973385 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:52 4 Topic 1 0 332404 275024 34           Zubná kefka Philips Sonicare sa dodáva s jedným alebo viacerými kefkovými nástavcami zodpovedajúcich vašim potrebám. Ich účelom je poskytovať výborné výsledky pri starostlivosti o ústnu dutinu.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:53 Pressure sensor (Sydney High end) 541 01e15908d85a4673a1463f9ae2a03bcc 332405 true true true false 34 973388 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:53 4 Topic 1 0 332405 275261 34   Snímač tlaku c) Snímač tlaku c) Snímač tlaku   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Zubná kefka Philips Sonicare je vybavená vyspelým snímačom, ktorý meria tlak vyvíjaný na zuby pri čistení. V prípade, že je tlak príliš veľký, zubná kefka vám poskytne bezprostrednú spätnú väzbu, ktorou vás upozorní, aby ste na zuby tlačili menšou silou. Túto spätnú väzbu zaisťuje zmena vibrácií, vďaka čomu sa zmení aj pocit z čistenia. Ak chcete vypnúť snímač tlaku, pozrite si časť „Zapínanie alebo vypínanie funkcií“.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:54 Quadpacer (Sydney High end) 970 49cf151f223148319816d37131e70f10 332406 true true true false 34 973393 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:54 4 Topic 1 0 332406 275263 34   Funkcia Quadpacer e) Funkcia Quadpacer e) Funkcia Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer je intervalový časovač, ktorý vás krátkym pípnutím a pozastavením upozorní, aby ste si vyčistili rôzne časti ústnej dutiny. V závislosti od zvoleného režimu čistenia (pozrite si časť „Režimy čistenia“) pípa časovač Quadpacer počas cyklu čistenia v rôznych intervaloch.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:55 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 5141a5922e87425fae49985b81cf65c3 332407 true true true false 34 973396 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:55 4 Topic 1 0 332407 275264 34   Zapínanie alebo vypínanie funkcií   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:56 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 c657625db04d4d7593eef77414b3713e 332408 true true true false 34 973401 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:56 4 Topic 1 0 332408 275265 34           Zapínať alebo vypínať môžete nasledujúce funkcie zubnej kefky: Funkcia EasyStart Upozornenie na výmenu kefkového nástavca Snímač tlaku Ak chcete tieto funkcie zapnúť alebo vypnúť, postupujte podľa nasledujúcich pokynov:   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:06 EasyStart (Sydney High end) 970 e96ef3e7bf65410caa2cbc1cf0541403 332409 true true true false 34 1196089 Tim Berga 2018-09-25T12:29:06 14 Topic 1 0 332409 275266 34   Funkcia EasyStart Funkcia Easy-start Funkcia Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Vložte rukoväť do zapojenej nabíjačky. Keď je rukoväť zapojená v nabíjačke stlačte a podržte stlačené tlačidlo vypínača. Tlačidlo vypínača držte stlačené, kým sa neozve jedno krátke pípnutie (po 2 sekundách). Uvoľnite tlačidlo vypínača. Tri pípnutia (nízky, stredný a vysoký tón) signalizujú, že sa funkcia EasyStart zapla. Na potvrdenie zapnutia súčasne 2-krát nazeleno zabliká indikátor upozornenia na výmenu kefkového nástavca a kontrolné svetlo batérie. Tri pípnutia (vysoký, stredný a nízky tón) signalizujú, že sa funkcia EasyStart vypla. Na potvrdenie vypnutia súčasne 2-krát nažlto zabliká indikátor upozornenia na výmenu kefkového nástavca a kontrolné svetlo batérie. Poznámka: Ak chcete dosiahnuť klinickú účinnosť, funkcia EasyStart sa musí vypnúť.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:07 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 b8c8b119ee294d569d66a8f7cba67ce8 332410 true true true false 34 1196091 Tim Berga 2018-09-25T12:29:07 14 Topic 1 0 332410 275272 34   Upozornenie na výmenu kefkového nástavca   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Vložte rukoväť do zapojenej nabíjačky. Keď je rukoväť zapojená v nabíjačke stlačte a podržte stlačené tlačidlo vypínača. Tlačidlo vypínača držte stlačené, kým sa neozvú dve krátke pípnutia (po 4 – 5 sekundách). Uvoľnite tlačidlo vypínača. Tri pípnutia (nízky, stredný a vysoký tón) signalizujú, že sa zapla funkcia upozornenia na výmenu kefkového nástavca. Na potvrdenie zapnutia súčasne 2-krát nazeleno zabliká indikátor upozornenia na výmenu kefkového nástavca a kontrolné svetlo batérie. Tri pípnutia (vysoký, stredný a nízky tón) signalizujú, že sa vypla funkcia upozornenia na výmenu kefkového nástavca. Na potvrdenie vypnutia súčasne 2-krát nažlto zabliká indikátor upozornenia na výmenu kefkového nástavca a kontrolné svetlo batérie.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:08 Pressure sensor (Sydney High end) 970 6c01ca01cd494c45a8781b575f7fae81 332411 true true true false 34 1196093 Tim Berga 2018-09-25T12:29:08 14 Topic 1 0 332411 275275 34   Snímač tlaku   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Vložte rukoväť do zapojenej nabíjačky. Keď je rukoväť zapojená v nabíjačke stlačte a podržte stlačené tlačidlo vypínača.  Tlačidlo vypínača držte stlačené, kým sa neozvú tri krátke pípnutia (po 6 – 7 sekundách). Uvoľnite tlačidlo vypínača. Tri pípnutia (nízky, stredný a vysoký tón) signalizujú, že sa funkcia snímača tlaku zapla. Na potvrdenie zapnutia súčasne 2-krát nazeleno zabliká indikátor upozornenia na výmenu kefkového nástavca a kontrolné svetlo batérie. Tri pípnutia (vysoký, stredný a nízky tón) signalizujú, že sa funkcia snímača tlaku vypla. Na potvrdenie vypnutia súčasne 1-krát nažlto zabliká indikátor upozornenia na výmenu kefkového nástavca a kontrolné svetlo batérie.  Ak budete po zaznení troch krátkych pípnutí naďalej držať stlačené tlačidlo vypínača, sekvencia zapnutia/vypnutia sa zopakuje.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:03 Battery status and charging (Sydney high end) 970 83271ef97b5a47f7988fc6734c5a6aea 332412 true true true false 34 973418 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:03 4 Topic 1 0 332412 275284 34           Pripojte zástrčku nabíjačky do sieťovej zásuvky. Položte rukoväť na nabíjačku. Z nabíjačky zaznejú 2 krátke pípnutia, ktoré potvrdzuje, že je rukoväť správne umiestnená. Blikajúce svetlo indikátora úrovne nabitia batérie signalizuje, že zubná kefka sa nabíja. Keď je rukoväť v nabíjačke úplne nabitá, indikátor nabitia batérie sa na 30 sekúnd nepretržite rozsvieti nazeleno a potom zhasne. Poznámka: Zubná kefka sa dodáva vopred nabitá na prvé použitie. Po prvom použití ju nabíjajte minimálne 24 hodín.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:04 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 8514d15e068c4d4ca4bee3fe51eb8de6 332413 true true true false 34 973424 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:04 4 Topic 1 0 332413 275290 34   Stav batérie (ak rukoväť nie je na nabíjačke)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Po vybratí zubnej kefky Philips Sonicare z nabíjačky bude kontrolné svetlo batérie v spodnej časti kefky signalizovať stav výdrže batérie. Dióda LED svieti nazeleno: plne nabitá batéria Dióda LED bliká nazeleno: stredne nabitá batéria Dióda LED bliká nažlto a zaznejú 3 pípnutia: takmer vybitá batéria Dióda LED bliká nažlto a zaznie 2-krát 5 pípnutí: batéria už nevydrží ani jedno použitie (zubnú kefku treba nabiť)   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:05 Locating the model number (Heading only) 970 dd0ae6234fa94c1db034a704e5044a05 332414 true true true false 34 973427 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:05 4 Topic 1 0 332414 275293 34   Umiestnenie čísla modelu   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:05 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 ac8fc643d4d54a43bb8701f1ac1ed924 332415 true true true false 34 973430 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:05 4 Topic 1 0 332415 275567 34   Upozornenie na výmenu kefkového nástavca   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Zubná kefka Philips Sonicare je vybavená technológiou BrushSync, ktorá monitoruje opotrebovanie kefkového  nástavca. Po prvom pripojení nového inteligentného kefkového nástavca indikátor upozornenia na výmenu kefkového nástavca trikrát nazeleno zabliká. To potvrdzuje, že máte kefkový nástavec Philips vybavený technológiou BrushSync. V závislosti od tlaku, ktorým pôsobíte, a doby používania bude rukoväť sledovať opotrebovanie kefkového nástavca, aby určila optimálny čas na výmenu kefkového nástavca. Táto funkcia vám zaistí to najlepšie čistenie a starostlivosť o vaše zuby. Keď sa indikátor upozornenia na výmenu kefkového nástavca rozsvieti jantárovou farbou, treba kefkový nástavec vymeniť. Ak chcete vypnúť upozornenie na výmenu kefkového nástavca, pozrite si časť „Zapínanie alebo vypínanie funkcií“.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:07 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 ee74885365a64fa8962007fc42c9af90 332416 true true true false 34 973433 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:07 4 Topic 1 0 332416 284238 34   Rukoväť zubnej kefky Rukoväť zubnej kefky (jednoduchá inovácia) Rukoväť zubnej kefky (jednoduchá inovácia)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Odpojte kefkový nástavec a teplou vodou opláchnite kovový hriadeľ. Odstráňte všetky zvyšky  zubnej pasty.         35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:10 Clean mode (Sydney Mid end) 970 591a36f8f9eb4411a0465da10e28db78 332417 true true true false 34 973435 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:10 4 Topic 1 0 332417 294694 34   Režim čistenia Clean   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Režim čistenia Clean trvá 2 minúty. Zaistí vám dôkladné a komplexné čistenie a odporúča sa ho používať s kefkovým nástavcom C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:14 Features (Sydney Mid end) 970 0891aa36e0a14830ba22e88a0627fa8f 332418 true true true false 34 973438 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:14 4 Topic 1 0 332418 294697 34           Funkcia EasyStart Upozornenie na výmenu kefkového nástavca Snímač tlaku Funkcia Quadpacer   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:17 EasyStart (Sydney Mid end) 970 a00fa8fd8fa0420684202dcee20f00b8 332419 true true true false 34 973441 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:17 4 Topic 1 0 332419 294701 34   Funkcia EasyStart  Funkcia EasyStart (Sydney, stredná trieda) Funkcia EasyStart (Sydney, stredná trieda)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tento model zubnej kefky Philips Sonicare sa dodáva s aktivovanou funkciou EasyStart. Funkcia EasyStart postupne zvyšuje výkon počas prvých 14 čistení, aby ste si zvykli na čistenie pomocou elektrickej zubnej kefky Philips Sonicare. Funkcia EasyStart funguje vo všetkých režimoch. Ak chcete vypnúť funkciu EasyStart, pozrite si časť „Zapínanie alebo vypínanie funkcií“.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:20 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 ecf0dc67a60d44819c22c8dfa0e9f811 332420 true true true false 34 973444 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:20 4 Topic 1 0 332420 295309 34   Technológia BrushSync zubných kefiek Philips Sonicare Technológia BrushSync zubných kefiek Philips Sonicare (Sydney, stredná trieda – jednoduchá) Technológia BrushSync zubných kefiek Philips Sonicare (Sydney, stredná trieda – jednoduchá)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Inteligentné kefkové nástavce používajú mikročip na synchronizáciu s rukoväťou, čo umožňuje zaistiť upozornenie na výmenu kefkového nástavca.  Ďalšie informácie upozornení na výmenu kefkového nástavca nájdete v časti „Funkcie“. Tento symbol znamená, že je kefkový nástavec vybavený  technológiou BrushSync.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:07 P_Travel case (specific types only) 970 ec140c2241d84502be69647c1bb19398 332428 true true true false 45 973499 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:07 4 Topic 1 0 332428 275020 45           Potovalna torbica (samo nekateri modeli)   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:08 P_Battery indication 970 25b6c0df6dae4e8c9d07639b454d24c9 332429 true true true false 45 973501 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:08 4 Topic 1 0 332429 275021 45           Kazalnik napolnjenosti baterije   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:09 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 db577d0cd49b463a9280a0a161e8b077 332430 true true true false 45 973504 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:09 4 Topic 1 0 332430 308750 45   Direktiva o radijski opremi   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Radijska oprema v tem izdelku deluje pri 13,56 MHz. Največja radiofrekvenčna moč, ki jo oddaja radijska oprema, je 30,16 dBm.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:10 Brush heads (Heading only) 970 a85c3d1264d34a99975bfcc542b457d4 332431 true true true false 45 973505 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:10 4 Topic 1 0 332431 275025 45   Glave ščetke   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:11 Brush heads (Sydney High end) 970 53369be9486447658c4fe5779088459c 332432 true true true false 45 973508 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:11 4 Topic 1 0 332432 275024 45           Ščetko Philips Sonicare dobite z eno ali več glavami ščetke, ki so oblikovane tako, da zagotovijo najboljše rezultate za potrebe ustne nege.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:12 Pressure sensor (Sydney High end) 541 fb34a9f90d05420d8bc9ea42690ec7b1 332433 true true true false 45 973510 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:12 4 Topic 1 0 332433 275261 45   Senzor pritiska c. Senzor pritiska c. Senzor pritiska   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ščetka Philips Sonicare je opremljena z naprednim senzorjem, ki meri pritisk med ščetkanjem. Če preveč pritiskate, vas bo zobna ščetka takoj opozorila, da morate zmanjšati pritisk. Zaznali boste spremembo vibracije in zato tudi občutka ščetkanja. Za izklop senzorja pritiska glejte »Vklop ali izklop funkcij«.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:12 Quadpacer (Sydney High end) 970 170b0fc258604e0bade16a6b8e5cd2eb 332434 true true true false 45 973511 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:12 4 Topic 1 0 332434 275263 45   Funkcija Quadpacer e. Funkcija Quadpacer e. Funkcija Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer je intervalni časovnik, ki vas s kratkim piskom in premorom opozarja, da morate oščetkati zobe v drugih delih ust. Funkcija Quadpacer piska ob različnih intervalih med ciklom ščetkanja, odvisno od tega, kateri način ščetkanja ste izbrali (glejte »Načini ščetkanja«).   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:13 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 d4fa82346c2a4cb7886277d259c5f603 332435 true true true false 45 973514 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:13 4 Topic 1 0 332435 275264 45   Vklop ali izklop funkcij   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:14 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 5c1bd8de2a4741809456fbcf760e08ac 332436 true true true false 45 973516 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:14 4 Topic 1 0 332436 275265 45           Vklopite ali izklopite lahko naslednje funkcije zobne ščetke: funkcijo za enostaven začetek opozorilo za zamenjavo glave ščetke senzor pritiska Za vklop ali izklop teh funkcij upoštevajte spodnja navodila:   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:25 EasyStart (Sydney High end) 970 453e73b6ff4c4d2ea4205568ad5a252e 332437 true true true false 45 1196129 Tim Berga 2018-09-25T12:29:25 14 Topic 1 0 332437 275266 45   Funkcija za enostaven začetek   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ročaj postavite na priključen polnilnik. Pritisnite in pridržite gumb za vklop/izklop, medtem ko je ročaj na polnilniku. Gumb za vklop/izklop držite, dokler ne zaslišite kratkega piska (po dveh sekundah). Spustite gumb za vklop/izklop. Trije zaporedni toni (nizek, srednji, visok) pomenijo, da je bila funkcija za enostaven začetek vklopljena. Tudi lučki za zamenjavo glave ščetke in baterijo bosta hkrati dvakrat zasvetili zeleno v potrditev vklopa. Trije zaporedni toni (visok, srednji, nizek) pomenijo, da je bila funkcija za enostaven začetek izklopljena. Tudi lučki za zamenjavo glave ščetke in baterijo bosta hkrati dvakrat zasvetili oranžno v potrditev izklopa. Opomba: Funkcijo za enostaven začetek je treba izklopiti, če želite doseči rezultate na klinični ravni.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:26 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 fdfacfcae55d40639dd2066251f8e377 332438 true true true false 45 1196130 Tim Berga 2018-09-25T12:29:26 14 Topic 1 0 332438 275272 45   opozorilo za zamenjavo glave ščetke   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ročaj postavite na priključen polnilnik. Pritisnite in pridržite gumb za vklop/izklop, medtem ko je ročaj na polnilniku. Gumb za vklop/izklop držite, dokler ne zaslišite dveh zaporednih kratkih piskov (po 4–5 sekundah). Spustite gumb za vklop/izklop. Trije zaporedni toni (nizek, srednji, visok) pomenijo, da je bila funkcija za opozorilo za zamenjavo glave ščetke vklopljena. Tudi lučki za zamenjavo glave ščetke in baterijo bosta hkrati dvakrat zasvetili zeleno v potrditev vklopa. Trije zaporedni toni (visok, srednji, nizek) pomenijo, da je bila funkcija za opozorilo za zamenjavo glave ščetke izklopljena. Tudi lučki za zamenjavo glave ščetke in baterijo bosta hkrati dvakrat zasvetili oranžno v potrditev izklopa.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:26 Pressure sensor (Sydney High end) 970 0651309daf3e41f5b03dbe396ef7de05 332439 true true true false 45 1196132 Tim Berga 2018-09-25T12:29:26 14 Topic 1 0 332439 275275 45   Senzor pritiska   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ročaj postavite na priključen polnilnik. Pritisnite in pridržite gumb za vklop/izklop, medtem ko je ročaj na polnilniku.  Gumb za vklop/izklop držite, dokler ne zaslišite treh zaporednih kratkih piskov (po 6–7 sekundah). Spustite gumb za vklop/izklop. Trije zaporedni toni (nizek, srednji, visok) pomenijo, da je bila funkcija za senzor pritiska vklopljena. Tudi lučki za zamenjavo glave ščetke in baterijo bosta hkrati dvakrat zasvetili zeleno v potrditev vklopa. Trije zaporedni toni (visok, srednji, nizek) pomenijo, da je bila funkcija za senzor pritiska izklopljena. Tudi lučki za zamenjavo glave ščetke in baterijo bosta hkrati enkrat zasvetili oranžno v potrditev izklopa.  Če boste po treh kratkih piskih še držali gumb za vklop/izklop, se zaporedje vklopa/izklopa ponovi.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:16 Battery status and charging (Sydney high end) 970 464743c2658442f9b8d5fc31956b34e2 332440 true true true false 45 973524 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:16 4 Topic 1 0 332440 275284 45           Vtič polnilnika vključite v električno vtičnico. Ročaj postavite na polnilnik. Polnilnik bo dvakrat kratko zapiskal in s tem potrdil, da je ročaj pravilno nameščen. Utripajoči kazalnik napolnjenosti baterije označuje, da se zobna ščetka polni. Ko je ročaj povsem napolnjen na polnilniku, kazalnik napolnjenosti baterije 30 sekund neprekinjeno sveti zeleno, nato pa ugasne. Opomba: Vaša zobna ščetka je vnaprej napolnjena za prvo uporabo. Po prvi uporabi jo polnite vsaj 24 ur.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:17 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 04180953d29f4cedac01b75de49bc96c 332441 true true true false 45 973526 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:17 4 Topic 1 0 332441 275290 45   Stanje baterije (ko ročaj ni na polnilniku)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ko ščetko Philips Sonicare odstranite s polnilnika, kazalnik baterije čisto spodaj na zobni ščetki kaže stanje napolnjenosti baterije. Lučka sveti zeleno: baterija je polna Lučka utripa zeleno: baterija je srednje napolnjena Lučka utripa oranžno in zaslišijo se trije piski: baterija je skoraj prazna Lučka utripa oranžno in zaslišita se dva niza petih piskov: ščetkanje ni več mogoče (napolnite zobno ščetko)   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:17 Locating the model number (Heading only) 970 eb7913d8c2b54967b980a1c04470f5a6 332442 true true true false 45 973528 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:17 4 Topic 1 0 332442 275293 45   Mesto številke modela   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:18 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 7e2e9bd8de9346cd8e41419b4b124b75 332443 true true true false 45 973530 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:18 4 Topic 1 0 332443 275567 45   opozorilo za zamenjavo glave ščetke   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ščetka Philips Sonicare je opremljena s tehnologijo BrushSync, ki spremlja obrabo  glave ščetke. Ko prvič pritrdite novo pametno glavo ščetke, opozorilna lučka za zamenjavo glave ščetke trikrat zasveti zeleno. To potrjuje, da imate glavo ščetke Philips s tehnologijo BrushSync. Ročaj bo na podlagi pritiskanja pri ščetkanju in časa uporabe skozi čas spremljal obrabo glave ščetke, da bi določil, kdaj je optimalen čas za zamenjavo glave ščetke. Ta funkcija vam daje jamstvo za najboljše ščetkanje in nego zob. Ko opozorilna lučka za zamenjavo glave ščetke zasveti oranžno, morate zamenjati glavo ščetke. Za izklop opozorila za zamenjavo glave ščetke glejte »Vklop ali izklop funkcij«.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:19 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 26f7ddd451ff4a2bae5fe188a4aec838 332444 true true true false 45 973532 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:19 4 Topic 1 0 332444 284238 45   Ročaj zobne ščetke Ročaj zobne ščetke (Preprosta posodobitev) Ročaj zobne ščetke (Preprosta posodobitev)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Odstranite glavo ščetke in območje kovinske osi izperite s toplo vodo. Ne pozabite odstraniti morebitnih ostankov  zobne paste.         35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:20 Clean mode (Sydney Mid end) 970 6b346a09facc4595bef3cde2985569c3 332445 true true true false 45 973533 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:20 4 Topic 1 0 332445 294694 45   Način Clean   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Clean je dvominutni način. Omogoča temeljito in popolno čiščenje in ga priporočamo ob uporabi glave ščetke C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:21 Features (Sydney Mid end) 970 137cf03db73742d4aae075ae8bf6ac67 332446 true true true false 45 973535 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:21 4 Topic 1 0 332446 294697 45           Funkcija za enostaven začetek opozorilo za zamenjavo glave ščetke Senzor pritiska Funkcija Quadpacer   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:22 EasyStart (Sydney Mid end) 970 7f514c116988459780ac49a6de6bb231 332447 true true true false 45 973537 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:22 4 Topic 1 0 332447 294701 45   Funkcija za enostaven začetek  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ta model zobne ščetke Philips Sonicare ima aktivirano funkcijo za enostaven začetek. Funkcija za enostaven začetek pri prvih 14 ščetkanjih počasi povečuje moč delovanja, da se navadite na ščetkanje z zobno ščetko Philips Sonicare. Funkcija za enostaven začetek deluje v vseh načinih. Če želite izklopiti funkcijo za enostaven začetek, glejte »Vklop ali izklop funkcij«.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:22 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 f7c2147246004907bdb89db661fb5792 332448 true true true false 45 973539 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:22 4 Topic 1 0 332448 295309 45   Tehnologija Philips Sonicare BrushSync Tehnologija Philips Sonicare BrushSync (Sydney Mid End – Simple) Tehnologija Philips Sonicare BrushSync (Sydney Mid End – Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Pametne glave ščetke uporabljajo mikročip za sinhronizacijo z ročajem, tako da vas lahko opozorijo, ko je treba glavo ščetke zamenjati.  Za več informacij o opozorilu za zamenjavo glave ščetke glejte »Funkcije«. Ta simbol pomeni, da je glava ščetke opremljena s  tehnologijo BrushSync.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:59 P_Travel case (specific types only) 970 243e967a33924d92851d6ce2e28af421 332455 true true true false 33 973405 Localizer Philips 2017-12-01T16:09:59 4 Topic 1 0 332455 275020 33           Putna futrola (samo određeni modeli)   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:00 P_Battery indication 970 2fcc910e62a34cb99d22270e91c1841f 332456 true true true false 33 973408 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:00 4 Topic 1 0 332456 275021 33           Indikator baterije   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:02 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 08357c96103948e596a563589e854194 332457 true true true false 33 973413 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:02 4 Topic 1 0 332457 308750 33   Direktiva o radijskoj opremi   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Radijska oprema u ovom proizvodu radi na frekvenciji od 13,56 MHz. Maksimalna RF snaga koju prenosi radijska oprema iznosi 30,16 dBm.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:03 Brush heads (Heading only) 970 483da8cbd4304b49871185da30c830dc 332458 true true true false 33 973417 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:03 4 Topic 1 0 332458 275025 33   Glave sa četkicom   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:04 Brush heads (Sydney High end) 970 531f84a121c242438ccf816cceea4269 332459 true true true false 33 973421 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:04 4 Topic 1 0 332459 275024 33           Četkica za zube Philips Sonicare se isporučuje sa jednom ili više četkica koje su osmišljene da pruže vrhunske rezultate u oralnoj higijeni.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:04 Pressure sensor (Sydney High end) 541 e3a6ab15ba634a258dba293b4642a598 332460 true true true false 33 973426 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:04 4 Topic 1 0 332460 275261 33   Senzor pritiska c. Senzor pritiska c. Senzor pritiska   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Četkica za zube Philips Sonicare sadrži napredan senzor koji meri pritisak koji primenjujete tokom pranja zuba. Ako primenjujete prevelik pritisak, četkica za zube će vas odmah upozoriti da morate da smanjite pritisak. Osetićete promenu u vibracijama, a samim tim će se promeniti osećaj pri pranju zuba. Da biste deaktivirali senzor pritiska, pogledajte odeljak „Aktiviranje ili deaktiviranje funkcija“.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:05 Quadpacer (Sydney High end) 970 fb96c06b04d54461be160e4619d7b5fb 332461 true true true false 33 973429 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:05 4 Topic 1 0 332461 275263 33   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer je tajmer intervala koji ima kratak zvučni signal i pauzu kako bi vas podsetio da operete različite odeljke u ustima. U zavisnosti od izabranog režima (pogledajte odeljak „Režimi pranja zuba“), tajmer Quadpacer se oglašava zvučnim signalom u različitim intervalima tokom ciklusa pranja zuba.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:07 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 60633de4b90f4d448373b0d99a0e99c2 332462 true true true false 33 973432 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:07 4 Topic 1 0 332462 275264 33   Aktiviranje ili deaktiviranje funkcija   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:09 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 ada599cd799147ce8ccb674f92774708 332463 true true true false 33 973434 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:09 4 Topic 1 0 332463 275265 33           Možete da aktivirate ili deaktivirate sledeće funkcije četkice za zube: EasyStart (Jednostavno navikavanje) Podsetnik za zamenu glave sa četkicom Senzor pritiska Da biste aktivirali ili deaktivirali ove funkcije, pratite sledeća uputstva:   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:46 EasyStart (Sydney High end) 970 15fd302733fa46b897aa84b7d3a6e3c4 332464 true true true false 33 1196055 Tim Berga 2018-09-25T12:28:46 14 Topic 1 0 332464 275266 33   EasyStart (jednostavno navikavanje) Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Stavite dršku na priključen punjač. Pritisnite i zadržite dugme za uključivanje/isključivanje dok je ručka na punjaču. Zadržite pritisnuto dugme za uključivanje/isključivanje dok ne čujete kratki zvučni signal (nakon 2 sekunde). Otpustite dugme za uključivanje/isključivanje. Trostruki ton koji je prvo slab, zatim srednje jačine i na kraju najjači označava da ste aktivirali funkciju EasyStart. I indikator podsetnika za zamenu glave sa četkicom i indikator baterije će ujednačeno zatreperiti 2 puta zelenom bojom da bi potvrdili aktivaciju. Trostruki ton koji je prvo jak, zatim srednje jačine i na kraju najslabiji označava da ste deaktivirali funkciju EasyStart. I indikator podsetnika za zamenu glave sa četkicom i indikator baterije će ujednačeno zatreperiti 2 puta žutonarandžastom bojom da bi potvrdili deaktivaciju. Napomena: da biste postigli kliničku efikasnost, morate da deaktivirate funkciju EasyStart.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:47 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 8244d2af628745738d01d13fc9b80f01 332465 true true true false 33 1196056 Tim Berga 2018-09-25T12:28:47 14 Topic 1 0 332465 275272 33   Podsetnik za zamenu glave sa četkicom   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Stavite dršku na priključen punjač. Pritisnite i zadržite dugme za uključivanje/isključivanje dok je ručka na punjaču. Zadržite pritisnuto dugme za uključivanje/isključivanje dok ne čujete niz od dva kratka zvučna signala (nakon 4–5 sekundi). Otpustite dugme za uključivanje/isključivanje. Trostruki ton koji je prvo slab, zatim srednje jačine i na kraju najjači označava da ste aktivirali funkciju Podsetnik za zamenu glave sa četkicom. I indikator podsetnika za zamenu glave sa četkicom i indikator baterije će ujednačeno zatreperiti 2 puta zelenom bojom da bi potvrdili aktivaciju. Trostruki ton koji je prvo jak, zatim srednje jačine i na kraju najslabiji označava da ste deaktivirali funkciju Podsetnik za zamenu glave sa četkicom. I indikator podsetnika za zamenu glave sa četkicom i indikator baterije će ujednačeno zatreperiti 2 puta žutonarandžastom bojom da bi potvrdili deaktivaciju.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:47 Pressure sensor (Sydney High end) 970 28c7b27c0d4e483eb9616423f2cbcce7 332466 true true true false 33 1196057 Tim Berga 2018-09-25T12:28:47 14 Topic 1 0 332466 275275 33   Senzor pritiska   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Stavite dršku na priključen punjač. Pritisnite i zadržite dugme za uključivanje/isključivanje dok je ručka na punjaču.  Zadržite pritisnuto dugme za uključivanje/isključivanje dok ne čujete niz od tri kratka zvučna signala (nakon 6–7 sekundi). Otpustite dugme za uključivanje/isključivanje. Trostruki ton koji je prvo slab, zatim srednje jačine i na kraju najjači označava da ste aktivirali funkciju senzora pritiska. I indikator podsetnika za zamenu glave sa četkicom i indikator baterije će ujednačeno zatreperiti 2 puta zelenom bojom da bi potvrdili aktivaciju. Trostruki ton koji je prvo jak, zatim srednje jačine i na kraju najslabiji označava da ste deaktivirali funkciju senzora pritiska. I indikator podsetnika za zamenu glave sa četkicom i indikator baterije će ujednačeno zatreperiti 1 puta žutonarandžastom bojom da bi potvrdili deaktivaciju.  Ako nastavite da držite dugme za uključivanje/isključivanje nakon tri kratka zvučna signala, ponavlja se ciklus aktiviranja/deaktiviranja.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:21 Battery status and charging (Sydney high end) 970 4ec87db673ea4393b8f401702eb68fdb 332467 true true true false 33 973445 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:21 4 Topic 1 0 332467 275284 33           Uključite utikač punjača u zidnu utičnicu. Postavite dršku na punjač. Punjač će emitovati 2 kratka zvučna signala kao potvrdu da ste ispravno postavili dršku. Treperenje indikatora za nivo baterije ukazuje na to da se četkica za zube puni. Kada je drška potpuno napunjena na punjaču, indikator baterije će zasvetleti zeleno na 30 sekundi, a zatim će se isključiti. Napomena: četkica za zube se isporučuje napunjena za prvu upotrebu. Nakon prve upotrebe, punite je najmanje 24 sata.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:23 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 a49d851dcfd748dd8e239721c1e138ea 332468 true true true false 33 973448 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:23 4 Topic 1 0 332468 275290 33   Status baterije (kada drška nije na punjaču)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Kada uklanjate četkicu Philips Sonicare sa punjača, indikator baterije na dnu četkice za zube će ukazati na status veka trajanja baterije. LED indikator svetli zeleno: puna baterija LED indikator treperi zeleno: srednji nivo napunjenosti baterije LED indikator treperi žutonarandžasto i oglašavaju se tri zvučna signala: baterija je skoro prazna LED indikator treperi žutonarandžasto i oglašavaju se dva niza od pet zvučnih signala: baterija nije dovoljno napunjena ni za jedno pranje zuba (napunite četkicu za zube)   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:25 Locating the model number (Heading only) 970 87627113fd944e7cab917508d8f13bb3 332469 true true true false 33 973450 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:25 4 Topic 1 0 332469 275293 33   Pronalaženje broja modela   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:28 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 dd4b76bc0bc44ad39ef2d9ffc33bf74c 332470 true true true false 33 973454 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:28 4 Topic 1 0 332470 275567 33   Podsetnik za zamenu glave sa četkicom   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Četkica za zube Philips Sonicare sadrži tehnologiju BrushSync koja prati habanje  glave sa četkicom. Kada prvi put prikačite pametnu glavu sa četkicom, indikator podsetnika za zamenu glave sa četkicom će tri puta zatreperiti zeleno. Time se potvrđuje da ste postavili Philips glavu sa četkicom sa tehnologijom BrushSync. Tokom korišćenja, na osnovu pritiska koji primenjujete i upotrebe, drška će pratiti habanje glave sa četkicom da bi odredila optimalno vreme kada je potrebno da je promenite. Ova funkcija je garancija za najbolje čišćenje i negu vaših zuba. Kada indikator podsetnika za zamenu glave sa četkicom zasvetli žutonarandžastom bojom, treba da zamenite glavu sa četkicom. Da biste deaktivirali podsetnik za zamenu glave sa četkicom, pogledajte odeljak „Aktiviranje ili deaktiviranje funkcija“.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:30 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 899de7871ee94bc7971c25e926c04e3c 332471 true true true false 33 973457 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:30 4 Topic 1 0 332471 284238 33   Drška četkice za zube Drška četkice za zube (jednostavna nadgradnja) Drška četkice za zube (jednostavna nadgradnja)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Uklonite glavu četkice i isperite oblast oko metalne osovine toplom vodom. Obavezno uklonite sve ostatke  paste za zube.         35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:34 Clean mode (Sydney Mid end) 970 9c424920dae2462eb5eee4665620af23 332472 true true true false 33 973460 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:34 4 Topic 1 0 332472 294694 33   Režim Clean (Čišćenje)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Režim Clean traje 2 minuta. On pruža detaljno i kompletno čišćenje i preporučuje se da se koristi uz glavu sa četkicom C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:35 Features (Sydney Mid end) 970 0754002ba12347828775ce0a48cafc80 332473 true true true false 33 973463 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:35 4 Topic 1 0 332473 294697 33           EasyStart Podsetnik za zamenu glave sa četkicom Senzor pritiska Quadpacer   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:36 EasyStart (Sydney Mid end) 970 80c67da5b3ee49bf9c820e896c219432 332474 true true true false 33 973464 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:36 4 Topic 1 0 332474 294701 33   EasyStart  EasyStart (Sydney srednja klasa) EasyStart (Sydney srednja klasa)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ovaj model četkice za zube Philips Sonicare se isporučuje sa aktiviranom funkcijom EasyStart. Funkcija EasyStart nežno povećava snagu tokom prvih 14 pranja zuba da bi vam pomogla da se naviknete na pranje zuba pomoću četkice za zube Philips Sonicare. Funkcija EasyStart funkcioniše u svim režimima. Da biste deaktivirali funkciju EasyStart, pogledajte odeljak „Aktiviranje ili deaktiviranje funkcija“.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:37 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 3b970b16788e45a9a382faafa5e9e803 332475 true true true false 33 973466 Localizer Philips 2017-12-01T16:10:37 4 Topic 1 0 332475 295309 33   Tehnologija BrushSync četkice za zube Philips Sonicare Tehnologija BrushSync četkice za zube Philips Sonicare (Sydney srednja klasa – jednostavna) Tehnologija BrushSync četkice za zube Philips Sonicare (Sydney srednja klasa – jednostavna)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Pametna glava sa četkicom koristi mikročip da bi za sinhronizaciju sa drškom, omogućavajući podsetnik za zamenu glave sa četkicom.  Više informacija o podsetniku za zamenu glave sa četkicom pogledajte u odeljku „Funkcije“. Ovaj simbol označava da glava sa četkicom sadrži  tehnologiju BrushSync.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:07 P_Travel case (specific types only) 970 4644b220f9d54c409653ac9f745d1f8b 332482 true true true false 39 973500 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:07 4 Topic 1 0 332482 275020 39           Дорожній футляр (лише в окремих моделях)   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:08 P_Battery indication 970 49706139a0e94c85858416c27c0b0403 332483 true true true false 39 973502 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:08 4 Topic 1 0 332483 275021 39           Індикація стану батареї   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:09 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 fe7e049ae3384cb9bf118ac096d80e2f 332484 true true true false 39 973503 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:09 4 Topic 1 0 332484 308750 39   Директива щодо радіообладнання   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Радіообладнання цього виробу працює на частоті 13,56 МГц Максимальна потужність радіопередачі становить 30,16 дБм   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:10 Brush heads (Heading only) 970 06f3769328804df0a09fdcd1e061e218 332485 true true true false 39 973506 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:10 4 Topic 1 0 332485 275025 39   Насадки   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:11 Brush heads (Sydney High end) 970 a40b7bada2c049e19c60ef460c633a33 332486 true true true false 39 973507 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:11 4 Topic 1 0 332486 275024 39           Зубна щітка Philips Sonicare постачається з однією або кількома насадками, розробленими для бездоганного догляду за ротовою порожниною.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:12 Pressure sensor (Sydney High end) 541 065a9a450df94b50bc4c36a802acb6e0 332487 true true true false 39 973509 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:12 4 Topic 1 0 332487 275261 39   Датчик натиску в. Датчик натиску в. Датчик натиску   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Зубна щітка Philips Sonicare обладнана вдосконаленим датчиком, який визначає силу натиску під час чищення. Якщо натиск надто сильний, зубна щітка миттєво надає зворотній зв’язок на знак того, що необхідно зменшити силу натиску. Зворотній зв’язок забезпечується зміною вібрації та, відповідно, зміною відчуття від чищення. Вимкнення датчика натиску див. в розділі "Увімкнення та вимкнення функцій".   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:12 Quadpacer (Sydney High end) 970 e937cf4b5f734c48872e3eaf8dba4d89 332488 true true true false 39 973512 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:12 4 Topic 1 0 332488 275263 39   Quadpacer д. Quadpacer д. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer – це таймер часового інтервалу, що подає короткий звуковий сигнал і вмикає паузу, щоб нагадати про відділи роту, які слід почистити. Залежно від вибраного режиму або способу чищення (див. розділ "Режими чищення") Quadpacer видає звукові сигнали через різні проміжки часу.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:13 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 db85c40fe91045788727b5ebe217b368 332489 true true true false 39 973513 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:13 4 Topic 1 0 332489 275264 39   Увімкнення та вимкнення функцій   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:14 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 30b70dcfdfdd490db43ac9cfa8eb12d9 332490 true true true false 39 973515 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:14 4 Topic 1 0 332490 275265 39           Ви можете вмикати або вимикати вказані функції зубної щітки. "Легкий старт" Нагадування про заміну насадки Датчик натиску Щоб увімкнути або вимкнути ці функції, дотримуйтеся вказівок нижче.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:02 EasyStart (Sydney High end) 970 c742d40c6a6049798e189618ad596614 332491 true true true false 39 1196077 Tim Berga 2018-09-25T12:29:02 14 Topic 1 0 332491 275266 39   "Легкий старт"   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Помістіть ручку на під’єднаний до електромережі зарядний пристрій. Натисніть і утримуйте кнопку "Увімк./Вимк.", поки ручка знаходиться на зарядному пристрої. Утримуйте кнопку "Увімк./Вимк." натиснутою, доки не почуєте одиночний короткий сигнал (за 2 секунди). Відпустіть кнопку "Увімк./Вимк.". Потрійний сигнал змінної гучності (низька-середня-висока) сповіщає, що функцію "Легкий старт" увімкнуто. Індикатор заміни насадки й індикатор батареї також двічі синхронно блиматимуть зеленим для підтвердження активації. Потрійний сигнал змінної гучності (висока-середня-низька) сповіщає, що функцію "Легкий старт" вимкнуто. Індикатор заміни насадки й індикатор батареї також двічі синхронно блиматимуть жовтим для підтвердження вимкнення. Примітка. Щоб досягти клінічної ефективності, необхідно вимкнути функцію "Легкий старт".   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:03 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 14d1a995ca9c467c998a1abfc5d65934 332492 true true true false 39 1196079 Tim Berga 2018-09-25T12:29:03 14 Topic 1 0 332492 275272 39   Нагадування про заміну насадки   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Помістіть ручку на під’єднаний до електромережі зарядний пристрій. Натисніть і утримуйте кнопку "Увімк./Вимк.", поки ручка знаходиться на зарядному пристрої. Утримуйте кнопку "Увімк./Вимк." натиснутою, доки не почуєте два коротких сигнали (за 4–5 сек.). Відпустіть кнопку "Увімк./Вимк.". Потрійний сигнал змінної гучності (низька-середня-висока) сповіщає, що функцію нагадування про заміну насадки увімкнуто. Індикатор заміни насадки й індикатор батареї також двічі синхронно блиматимуть зеленим для підтвердження активації. Потрійний сигнал змінної гучності (висока-середня-низька) сповіщає, що функцію нагадування про заміну насадки вимкнуто. Індикатор заміни насадки й індикатор батареї також двічі синхронно блиматимуть жовтим для підтвердження вимкнення.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:03 Pressure sensor (Sydney High end) 970 2f2bb54249ee4ff5af8b1d2f63102b66 332493 true true true false 39 1196081 Tim Berga 2018-09-25T12:29:03 14 Topic 1 0 332493 275275 39   Датчик натиску   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Помістіть ручку на під’єднаний до електромережі зарядний пристрій. Натисніть і утримуйте кнопку "Увімк./Вимк.", поки ручка знаходиться на зарядному пристрої.  Утримуйте кнопку "Увімк./Вимк." натиснутою, доки не почуєте три коротких сигнали (за 6–7 сек.). Відпустіть кнопку "Увімк./Вимк.". Потрійний сигнал змінної гучності (низька-середня-висока) сповіщає, що функцію датчика натиску ввімкнуто. Індикатор заміни насадки й індикатор батареї також двічі синхронно блиматимуть зеленим для підтвердження активації. Потрійний сигнал змінної гучності (висока-середня-низька) сповіщає, що функцію датчика натиску вимкнуто. Індикатор заміни насадки й індикатор батареї також один раз синхронно блиматимуть жовтим для підтвердження вимкнення.  Якщо ви не відпустите кнопку "Увімк./Вимк." після трьох коротких звукових сигналів, повториться послідовність увімкнення або вимкнення щітки.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:16 Battery status and charging (Sydney high end) 970 711167d5058a460ca2fdc565562d366f 332494 true true true false 39 973523 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:16 4 Topic 1 0 332494 275284 39           Увімкніть штепсель зарядного пристрою в розетку. Установіть ручку на зарядний пристрій. Зарядний пристрій сповістить про належну фіксацію ручки двома короткими звуковими сигналами. Блимання індикатора рівня заряду батареї повідомляє про заряджання зубної щітки. Коли батарея зарядиться повністю, її індикатор засвітиться зеленим на 30 секунд і згасне. Примітка. Вашу зубну щітку попередньо заряджено для першого використання. Після першого використання заряджайте пристрій щонайменше 24 години.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:17 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 e2c91e102f084257a1c8163f33ca2aaf 332495 true true true false 39 973525 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:17 4 Topic 1 0 332495 275290 39   Стан батареї (коли ручку не встановлено на зарядний пристрій)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Коли ви виймаєте Philips Sonicare із зарядного пристрою, індикатор батареї внизу зубної щітки показуватиме рівень заряду. Світиться зеленим: батарею заряджено Блимає зеленим: батарею заряджено наполовину Блимає жовтим, лунають три сигнали: батарею розряджено Блимає жовтим, лунає двічі по п’ять сигналів: недостатньо заряду для наступного чищення (зарядіть зубну щітку).   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:17 Locating the model number (Heading only) 970 de44347a9a2b4fd1bf34e923f31952f6 332496 true true true false 39 973527 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:17 4 Topic 1 0 332496 275293 39   Розміщення номера моделі   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:18 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 daf7202134eb4505a3425a37b601f787 332497 true true true false 39 973529 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:18 4 Topic 1 0 332497 275567 39   Нагадування про заміну насадки   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Зубну щітку Philips Sonicare оснащено технологією BrushSync, яка відстежує зношення  насадки. Під час першого приєднання розумної насадки індикатор її заміни тричі блимне зеленим. Це підтверджує, що встановлено насадку Philips із технологією BrushSync. На основі показників застосовного тиску й часу використання ручка відстежуватиме зношення насадки та сповістить про оптимальний час заміни. Ця функція гарантує найкраще очищення ваших зубів і догляд за ними. Замінюйте насадку, коли відповідний індикатор засвічується жовтим. Вимкнення нагадування про заміну насадки див. в розділі "Увімкнення та вимкнення функцій".   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:19 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 6dd6ae61ef1a4d829b45d945735f7bb6 332498 true true true false 39 973531 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:19 4 Topic 1 0 332498 284238 39   Ручка зубної щітки Ручка зубної щітки (просте оновлення) Ручка зубної щітки (просте оновлення)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Зніміть насадку та промийте металевий вал теплою водою. Не забудьте вимити залишки  пасти.         35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:20 Clean mode (Sydney Mid end) 970 a423f01c563a4053b567256f441ac407 332499 true true true false 39 973534 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:20 4 Topic 1 0 332499 294694 39   Режим "Чищення"   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Режим "Чищення" триває 2 хвилини. Цей режим забезпечує ретельне й повне очищення та найефективніший із насадкою C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:21 Features (Sydney Mid end) 970 5593374c32e24c2ea2abce0f6177bf98 332500 true true true false 39 973536 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:21 4 Topic 1 0 332500 294697 39           "Легкий старт" Нагадування про заміну насадки Датчик натиску Quadpacer   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:22 EasyStart (Sydney Mid end) 970 1d6d848c48834e62b6d6467b230400db 332501 true true true false 39 973538 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:22 4 Topic 1 0 332501 294701 39   "Легкий старт"  "Легкий старт" (Sydney, середній клас) "Легкий старт" (Sydney, середній клас)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ця модель Philips Sonicare постачається з увімкненою функцією "Легкий старт". Функція "Легкий старт" поступово підвищує потужність щітки протягом перших 14 чищень, щоб допомогти вам звикнути до Philips Sonicare. Функція "Легкий старт" працює в усіх режимах. Вимкнення функції "Легкий старт" див. в розділі "Увімкнення та вимкнення функцій".   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:22 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 adb0da78f9c54cc287af70521e44dd09 332502 true true true false 39 973540 Localizer Philips 2017-12-01T16:11:22 4 Topic 1 0 332502 295309 39   Технологія Philips Sonicare BrushSync Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney, середній клас – проста) Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney, середній клас – проста)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Вашу розумну насадку оснащено мікросхемою для синхронізації з ручкою, що дає змогу скористатися нагадуванням про заміну насадки.  Докладніше про функцію нагадування про заміну насадки див. в розділі "Функції". Цей символ вказує, що насадку оснащено  технологією BrushSync.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:56:49 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 732cd645e3c841409403ac7e568ffd09 332513 true true true false 4 974018 Localizer Philips 2017-12-04T10:56:49 4 Topic 1 0 332513 294688 4   Вашата Philips Sonicare (фиг. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Умна(и) глава(и) на четка*                * *Забележка:     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T10:56:50 Modes (Sydney Mid end) 970 6788d2d74e4d4260ac42680e7b64ca93 332514 true true true false 4 974020 Localizer Philips 2017-12-04T10:56:50 4 Topic 1 0 332514 294690 4           За да превключите между режимите, натиснете бутона за режим, който се намира под бутона за включване/изключване.  Вашата електрическа четка за зъби разполага с 2 или 3 режима на четкане в зависимост от модела. Следните режими са налични:   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:56:51 White mode  (Sydney Mid end) 970 7318667c65dd4bd780e1404c8850e1d3 332515 true true true false 4 974021 Localizer Philips 2017-12-04T10:56:51 4 Topic 1 0 332515 294695 4   Режим на избелване   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Режимът White (избелване) е с продължителност 2 минути и 30 секунди и се препоръчва за използване с глава на четката W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:56:52 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 2e12d334a47c44de99924e2454abf1ad 332516 true true true false 4 974022 Localizer Philips 2017-12-04T10:56:52 4 Topic 1 0 332516 294696 4   Режим "Грижа за венците"   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Режимът Gum Care (грижа за венците) е 3-минутен и се препоръчва за използване с глава на четката G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:56:55 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 ff8538bde1ce49e798efb2409f9759c3 332519 true true true false 4 974025 Localizer Philips 2017-12-04T10:56:55 4 Topic 1 0 332519 310693 4   Инструкции за четкане   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Натиснете главата на четката върху дръжката така, че косъмчетата да са обърнати към предната страна на  дръжката.   Забележка: Нормално е да се вижда малко разстояние между главата на четката и дръжката. Намокрете  косъмчетата. Поставете малко паста за зъби върху  косъмчетата. Поставете косъмчетата на четката за зъби под остър ъгъл (45 градуса) към зъбите, натиснете здраво, така че косъмчетата да достигнат  линията на венците или малко под нея. Промяна на вибрациите (и незначителни промени в звука) ще ви известят, когато прилагате твърде голям натиск при четкане. Забележка:   Натиснете бутона за включване/изключване, за да включите Philips  Sonicare. Внимателно придържайте косъмчетата поставени върху зъбите и линията на венците. Четкайте зъбите с леки движения напред-назад, така че косъмчетата да достигнат пространствата между  зъбите.   За почистване на вътрешните повърхности на предните зъби, наклонете дръжката на четката до наполовина изправено положение и направете няколко вертикални припокриващи се четкащи движения на всеки  зъб. За да сте сигурни, че четкате равномерно в устната кухина, разпределете устата на 4 зони с помощта на  функцията Quadpacer. Функцията Quadpacer издава звукови сигнали след 30 секунди. Четкайте пълните 2 минути след  Quadpacer. След 2 минути четката за зъби автоматично ще се изключи. В режим White (Избелване) след 2 минути дръжката ще продължи да четка в продължение на 30 секунди, така че да можете да избелите и полирате предните си зъби. В режим на грижа за венците след 2 минути дръжката ще продължи да четка още една допълнителна минута, така че да можете нежно да стимулирате и масажирате венците си. След като завършите цикъла на четкане, можете да отделите допълнително време, за да изчеткате дъвкателните повърхности на зъбите си и областите, където се  появява оцветяване.     Забележка: Когато четката за зъби Philips Sonicare се използва в клинични проучвания, трябва да се използва в режима Clean (почистване) (за твърдения относно плаката и здравето на венците) или в режим White (избелване) (за твърдения относно избелването) с висока интензивност и изключен EasyStart.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T10:56:56 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 a973d144e2cc439eb5e5e44dc5a56ec6 332520 true true true false 4 974026 Localizer Philips 2017-12-04T10:56:56 4 Topic 1 0 332520 306735 4           Погледнете за номера на модела от долната страна на дръжката на четката за зъби Philips Sonicare (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:19 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 036140c2cbdb49bba08f56cbc98dcbe5 332521 true true true false 5 974031 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:19 4 Topic 1 0 332521 294688 5   Četkica Philips Sonicare (sl. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Pametno prepoznavanje glave(a)* četkice                * *Napomena:     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:20 Modes (Sydney Mid end) 970 0b8a1368be8b4123a9e0e79a2315dce6 332522 true true true false 5 974032 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:20 4 Topic 1 0 332522 294690 5           Za prebacivanje između načina rada pritisnite gumb za način rada koji se nalazi ispod gumba on/of (uključi/isključi).  Vaša električna četkica ima 2 ili 3 načina rada, ovisno o modelu koji imate. Dostupni su sljedeći načini rada:   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:21 White mode  (Sydney Mid end) 970 fc1257854d644f349cb84ced4bd8676c 332523 true true true false 5 974033 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:21 4 Topic 1 0 332523 294695 5   Način rada White (izbjeljivanje)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White (Izbjeljivanje) je način rada koji traje 2 minute i 30 sekundi, za koji se preporučuje glava četkice W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:22 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 273df159b8ff426dab5f0881020fdc07 332524 true true true false 5 974034 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:22 4 Topic 1 0 332524 294696 5   Način rada Gum Care (njega desni)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Gum Care (njega desni) način je rada koji traje 3 minute, za koji se preporučuje glava četkice G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:23 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 5d6ac33b767d43a8a423978c3cfca32e 332527 true true true false 5 974037 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:23 4 Topic 1 0 332527 310693 5   Upute za četkanje   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Glavu četkice pritisnite na ručku tako da vlakna budu okrenuta u smjeru prednje strane  drške.   Napomena: Uobičajeno je vidjeti blagi razmak između glave četkice i drške. Smočite  vlakna. Nanesite malu količinu paste za zube na  vlakna. Prislonite vlakna četkice na zube pod određenim kutom (45 stupnjeva), čvrsto pritišćući kako bi četkice dosegle liniju desni ili malo ispod  linije desni. Promjena vibracije (i mala promjena zvuka) upozorava vas kada previše pritišćete tijekom četkanja. Napomena:   Pritisnite gumb za uključivanje/isključivanje kako biste uključili četkicu Philips  Sonicare. Vlakna držite lagano pritisnutima na zube i rub desni. Četkajte zube kratkim pokretima naprijed i natrag tako da vlakna dosegnu između  zubi.   Da biste očistili unutarnje površine prednjih zubi, nagnite ručku četkice poluuspravno i izvršite nekoliko vertikalnih preklapajućih pokreta na svakom  zubu. Kako biste ravnomjerno iščetkali cijela usta, podijelite usta u 4 dijela s pomoću  značajke Quadpacer. Značajka Quadpacer daje zvučni signal nakon 30 sekundi. Pune dvije minute četkanja slijedi aktivaciju značajke  Quadpacer. Četkica za zube automatski će se isključiti nakon dvije minute. U načinu rada White (Izbjeljivanje), nakon 2 minute ručka će nastaviti s četkanjem narednih 30 sekundi tako da možete posvijetliti i polirati prednje zube. U načinu rada Gum care (Njega desni), nakon 2 minute ručka će nastaviti s četkanjem još jednu minutu tako da možete nježno stimulirati i masirati svoje desni. Nakon što dovršite ciklus četkanja, možete provesti dodatno vrijeme na četkanje površina za žvakanje vaših zubi i područja gdje se  pojavljuju mrlje.     Napomena: Ako se četkica za zube Philips Sonicare rabi u kliničkim ispitivanjima, mora se koristiti u načinu rada Clean (Čišćenje) (za tvrdnje koje se odnose na naslage i zdravlje desni) ili White (Izbjeljivanje) (za tvrdnje o izbjeljivanju) pri visokom intenzitetu uz isključenu značajku EasyStart (lagano pokretanje).   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:24 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 1c767f0a7b6941feb19f1eacd8425dc0 332528 true true true false 5 974038 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:24 4 Topic 1 0 332528 306735 5           Broj modela nalazi se na dnu drške četkice za zube Philips Sonicare (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:07 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 102fbd40dfe0430382f1ef65dd1d5a4f 332529 true true true false 6 962116 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:07 4 Topic 1 0 332529 294688 6   Váš kartáček Philips Sonicare (obr. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Inteligentní hlav(y)* kartáčku                * *Poznámka:     35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:08 Modes (Sydney Mid end) 970 826339f4bb164fc78e17bb91e09f3a94 332530 true true true false 6 962119 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:08 4 Topic 1 0 332530 294690 6           Režim přepnete stisknutím tlačítka režimů, který je umístěn pod vypínačem.  V závislosti na modelu je zubní kartáček vybaven buď 2 nebo 3 různými režimy. K dispozici jsou následující režimy:   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:10 White mode  (Sydney Mid end) 970 b311ec90eadf45ca923ed63804e33e2f 332531 true true true false 6 962121 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:10 4 Topic 1 0 332531 294695 6   Režim White   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Režim White je nastaven na 2 minuty a 30 sekund a doporučuje se používat s hlavou kartáčku W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:11 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 93d3c96724394b64a7b9a412a3dccb08 332532 true true true false 6 962123 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:11 4 Topic 1 0 332532 294696 6   Režim Gum Care   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Režim Gum Care je nastaven na 3 minuty a doporučuje se používat s hlavou kartáčku G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:16 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 1e886fd8b2f34148abcf681e09852181 332535 true true true false 6 962127 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:16 4 Topic 1 0 332535 310693 6   Pokyny k čištění zubů   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Nasaďte hlavu kartáčku přitlačením na rukojeť tak, aby vlákna směřovala k přední straně  rukojeti.   Poznámka: Malá mezera patrná mezi hlavou kartáčku a rukojetí je normální. Navlhčete  štětiny. Naneste na štětiny malé množství zubní  pasty. Přiložte štětiny kartáčku k zubům pod mírným úhlem (45 stupňů) a pevně přitiskněte. Štětiny se díky tomu dostanou k okraji dásní, nebo mírně pod  něj. Změna vibrací (a malá změna zvuku) vás při čištění upozorní, že vyvíjíte přílišný tlak. Poznámka:   Zapněte kartáček Philips Sonicare stisknutím tlačítka pro  zapnutí/vypnutí. Držte kartáček tak, aby se štětiny jemně dotýkaly zubů a okrajů dásní. Čistěte si zuby krátkými pohyby sem a tam, aby se štětiny dostaly mezi  zuby.   Chcete-li vyčistit vnitřní plochu předních zubů, nakloňte rukojeť kartáčku napůl svisle a na každém zubu proveďte několik svislých překrývajících se tahů  kartáčkem. Abyste rovnoměrně vyčistili všechny zuby, rozdělte ústa na 4 části pomocí funkce  Quadpacer. Funkce Quadpacer bude pípat po 30 sekundách. Podle funkce Quadpacer si čistěte zuby celé  2 minuty. Po 2 minutách se zubní kartáček automaticky vypne. V režimu bělení bude rukojeť po 2 minutách pokračovat v čištění po dobu 30 sekund, abyste si mohli zesvětlit a vyleštit přední zuby. V režimu péče o dásně bude rukojeť po 2 minutách pokračovat v čištění další minutu, abyste si mohli jemně stimulovat a masírovat dásně. Po dokončení cyklu čištění můžete strávit chvíli čištěním žvýkacích ploch zubů a míst, kde se vyskytují  skvrny.     Poznámka: Při použití zubního kartáčku Philips Sonicare v klinických studiích je potřeba používat v režimu Clean (k odstranění plaku a zlepšování zdraví dásní) nebo v režimu White (k vybělení zubů) vysokou intenzitu. Funkce EasyStart přitom musí být vypnutá.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:18 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 9e7b51f5d16f4fd3bdbdcc53cb444df5 332536 true true true false 6 962128 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:18 4 Topic 1 0 332536 306735 6           Číslo modelu zubního kartáčku Philips Sonicare najdete na spodní části jeho rukojeti (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:44 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 6b45220022194c21b323f79071c51ba6 332537 true true true false 10 962154 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:44 4 Topic 1 0 332537 294688 10   Philips Sonicare (joonis 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Nutikas harjapea*                * *Märkus.     35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:45 Modes (Sydney Mid end) 970 bb5c0f17b2c04d83aaa68d3cab3a3a5a 332538 true true true false 10 962159 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:45 4 Topic 1 0 332538 294690 10           Režiimide vahetamiseks vajutage toitenupu all paiknevat režiiminuppu.  Elektrilisel hambaharjal on olenevalt mudelist 2 või 3 harjamisrežiimi. Kasutada saab järgmisi režiime:   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:46 White mode  (Sydney Mid end) 970 28376e75cd9543f0bc9382d19144620f 332539 true true true false 10 962164 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:46 4 Topic 1 0 332539 294695 10   Režiim White   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White on 2 minutit ja 30 sekundit kestev režiim, mida soovitatakse kasutada harjapeaga W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:47 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 942fc217262b4492b36fbcc89065bb3c 332540 true true true false 10 962168 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:47 4 Topic 1 0 332540 294696 10   Režiim Gum Care   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Gum Care on 3-minutiline režiim, mida soovitatakse kasutada harjapeaga G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:45 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 1013a2989bc64086a81c5ab08f191d89 332542 true true true false 18 962157 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:45 4 Topic 1 0 332542 294688 18   A Philips Sonicare fogkefe (1. ábra)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Intelligens fogkefefej(ek)*                * *Megjegyzés:     35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:46 Modes (Sydney Mid end) 970 e1567b8befb24b83aab0c37033d3087e 332543 true true true false 18 962161 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:46 4 Topic 1 0 332543 294690 18           Az üzemmódok közötti váltáshoz nyomja meg a be-/kikapcsoló gomb alatt található Mode (Üzemmód) gombot.  Az elektromos fogkefe típustól függően 2 vagy 3 különböző üzemmódot kínál. Az alábbi üzemmódok használhatók:   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:50 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 8f386e4e32e04643992dbe257bd36b60 332545 true true true false 10 962179 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:50 4 Topic 1 0 332545 310693 10   Harjamisjuhised   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Vajutage harjapea käepidemele, nii et harjased on  käepideme esiküljega samas suunas.   Märkus. Harjapea ja käepideme vahel olev väike pilu on normaalne. Tehke  harjased märjaks. Kandke  harjastele natuke hambapastat. Pange hambaharja harjased väikese nurga all (45 kraadi) vastu hambaid ja vajutage harjased kindlalt vastu igemeserva või sellest veidi  allapoole. Vibratsiooni muutus (ja väike helimuutus) annab märku, kui harjamissurve on liiga tugev. Märkus.   Philips  Sonicare'i sisselülitamiseks vajutage toitenuppu. Hoidke harjaseid õrnalt hammastel ja igemepiiril. Harjake hambaid lühikeste tagasi- ja edasiliigutustega, nii et harjased ulatuvad  hammaste vahele.   Esihammaste sisekülgede puhastamiseks kallutage harja käepidet pooleldi ülespoole ja tehke igal hambal mitu vertikaalset kattuvat harjamisliigutust. Kogu suu ühtlaseks harjamiseks jagage suu Quadpaceri  funktsiooni abil nelja ossa. Quadpaceri funktsioon edastab pärast 30 sekundit helisignaali. Harjake 2 minutit, järgides  Quadpacerit. Pärast 2 minutit lülitub hambahari automaatselt välja. Režiimil White jätkab käepide pärast 2-minutilist harjamist veel 30 sekundit, et saaksite esihambaid heledamaks muuta ja poleerida. Režiimil Gum Care jätkab käepide pärast 2-minutilist harjamist veel ühe minuti, et saaksite õrnalt igemeid stimuleerida ja masseerida. Pärast harjamist võite üle harjata hammaste mälumispinnad ja tumedamad  alad.     Märkus. Kliinilistes uuringutes tuleb Philips Sonicare'i hambaharja kasutada režiimil Clean (katu ja igemete tervis) või White (valgendamine), kõrge intensiivsustasemega ja väljalülitatud EasyStarti funktsiooni korral.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:47 White mode  (Sydney Mid end) 970 660a9bc998f54e0493971aa998876702 332546 true true true false 18 962165 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:47 4 Topic 1 0 332546 294695 18   White (Fehérítés) üzemmód   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   A White (Fehérítés) egy 2 perc 30 másodperces üzemmód, amelyhez a W2 Optimal White fogkefefej ajánlott.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:51 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 442b9f25f11041fd966b0cf7564bd1a0 332547 true true true false 10 962185 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:51 4 Topic 1 0 332547 306735 10           Philips Sonicare'i hambaharja mudeli number (HX682x/HX683x) on käepideme all.    35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:47 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 480fb6f03a85450bbd3bed049aa1c8dc 332548 true true true false 18 962169 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:47 4 Topic 1 0 332548 294696 18   Fogínyápoló üzemmód   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   A Fogínyápoló üzemmód egy 3 perces üzemmód, amelyhez a G2 Optimal Gum Care fogkefefej ajánlott.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:50 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 f92f50dacda94e7c898e4daec6379821 332551 true true true false 18 962182 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:50 4 Topic 1 0 332551 310693 18   Utasítások fogmosáshoz   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Nyomja a fogkefefejet a markolatra úgy, hogy a sörték a  markolat elülső fele felé mutassanak.   Megjegyzés: Teljesen normális, ha van egy kis rés a fogkefefej és a nyél között. Nedvesítse meg a  sörtéket. Tegyen kis mennyiségű fogkrémet a  sörtékre. Helyezze a fogkefe sörtéit a fogához úgy, hogy az kissé (45 fokban) a fogíny széle felé dőljön. Határozottan nyomja a fogkefét az ínyvonalhoz, vagy az  ínyvonal alá, hogy a sörték hozzá tudjanak férni. A rezgés megváltozása (és a hang enyhe változása) figyelmezteti Önt, amikor fogmosás közben túl nagy nyomást fejtett ki. Megjegyzés:   A be-/kikapcsoló gombbal kapcsolja be a Philips  Sonicare készüléket. Óvatosan tartsa a sörtéket a fogakon és a fogíny peremén. Mosson fogat a fogkefefej finom előre-hátra mozgatásával, hogy a sörték a  fogak közé is bejussanak.   Az első fogak belső felületének megtisztításához tartsa a fogkefe markolatát félig függőlegesen, majd függőleges tisztítómozdulatokkal haladjon át az összes  fogon. Ahhoz, hogy a fogmosás egyenletes legyen a szájüreg minden részén, ossza fel a szájüreget 4 részre a Quadpacer  funkcióval. A Quadpacer funkció 30 másodperc után hangjelzést ad. Mossa fogait a teljes 2 percen keresztül a  Quadpacer jelzéseit követve. 2 perc elteltével a fogkefe automatikusan kikapcsolódik. White (Fehérítés) üzemmódban 2 perc után a markolat további 30 másodpercig működik, hogy az első fogakat fényessé és ragyogóvá változtathassa. Fogínyápoló üzemmódban 2 perc után a markolat további 1 percig működik, hogy a fogínyeket gyengéden stimulálhassa és masszírozhassa. A fogmosási ciklus befejezése után további időt fordíthat a fogak rágófelületeinek és a foltos felületek  mosására.     Megjegyzés: A Philips Sonicare fogkefe klinikai tanulmányokban való használatakor azt nagy intenzitás mellett, az Egyszerű bevezető program kikapcsolt állapotában, Clean (Tisztítás) üzemmódban (lepedékeltávolítással és ínyápolással kapcsolatban), illetve White (Fehérítés) üzemmódban (fehérítéssel kapcsolatban) kell használni.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:52 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 ae391c38572d4ef6aeae3cf612bb3139 332552 true true true false 18 962186 Localizer Philips 2017-11-23T16:21:52 4 Topic 1 0 332552 306735 18           A modellszám (HX682x/HX683x) a Philips Sonicare fogkefe markolatának alján található.    35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:41 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 0ffdaccc6aa443c7aaeb0df5742bfd9b 332553 true true true false 22 974042 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:41 4 Topic 1 0 332553 294688 22   Philips Sonicare lietošana (1. attēls)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Viedais(-ie) sukas uzgalis(-i)*                * *Piezīme:     35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:42 Modes (Sydney Mid end) 970 e3a65b05506b4d4cb940e9a9eadf3f90 332554 true true true false 22 974043 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:42 4 Topic 1 0 332554 294690 22           Lai pārslēgtos starp režīmiem, nospiediet režīma pogu, kas atrodas zem ieslēgšanas/izslēgšanas pogas.  Elektriskajai zobu sukai ir 2 vai 3 dažādi zobu tīrīšanas režīmi atkarībā no modeļa. Ir pieejami tālāk norādītie režīmi.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:42 White mode  (Sydney Mid end) 970 d4954d61282f46ad9e3155d7c972ef1d 332555 true true true false 22 974044 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:42 4 Topic 1 0 332555 294695 22   Balināšanas režīms   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White (balināšana) ir 2 minūtes un 30 sekundes ilgs režīms, ko ieteicams lietot ar W2 Optimal White sukas uzgali.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:43 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 ec56c036622f41059e8c8286d7a1b7c4 332556 true true true false 22 974045 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:43 4 Topic 1 0 332556 294696 22   Smaganu aprūpes režīms   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Gum Care (smaganu aprūpe) ir 3 minūtes ilgs režīms, ko ieteicams lietot ar G2 Optimal Gum Care sukas uzgali.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:44 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 5a8b9e3ae9be499eb6d6fc2d3a05ac57 332559 true true true false 22 974048 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:44 4 Topic 1 0 332559 310693 22   Zobu tīrīšanas norādījumi   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Spiediet sukas uzgali rokturī tā, lai sari būtu vērsti tajā pašā virzienā, kādā vērsta  roktura priekšpuse.   Piezīme. Parasti ir redzama neliela atstarpe starp sukas uzgali un rokturi. Samitriniet  sarus. Uzklājiet nelielu zobu pastas daudzumu uz  sariem. Novietojiet zobu sukas sarus pret zobiem nelielā leņķī (45 grādi), stingri piespiežot, lai sari sniegtos līdz  smaganu līnijai vai mazliet zem tās. Vibrācijas izmaiņas (un nelielas skaņas izmaiņas) brīdina, ja tīrāt ar pārāk lielu spiedienu. Piezīme.   Nospiediet ieslēgšanas/izslēgšanas pogu, lai ieslēgtu Philips zobu suku  Sonicare. Saudzīgi piespiediet sarus pie zobiem un smaganu līnijas. Tīriet zobus, sukas uzgali lēni virzot turp un atpakaļ, lai garākie sari aizsniegtos starp  zobiem.   Lai iztīrītu priekšzobu iekšējās virsmas, paceliet birstes rokturi daļēji uz augšu un veiciet vairākas vertikālas tīrīšanas kustības uz katra  zoba. Lai nodrošinātu vienmērīgu zobu tīrīšanu, sadaliet muti 4 daļas, izmantojot Quadpacer  funkciju. Quadpacer funkcija atskaņo pīkstienu pēc 30 sekundēm. Tīriet zobus 2 pilnas minūtes, sekojot  Quadpacer norādēm. Zobu suka automātiski izslēgsies pēc 2 minūtēm. Balināšanas režīmā pēc 2 minūtēm rokturis turpinās tīrīt zobus 30 sekundes, lai varat padarītu gaišākus un nopulēt priekšzobus. Smaganu aprūpes režīmā pēc 2 minūtēm rokturis turpinās tīrīt zobus vēl vienu minūti, lai varat saudzīgi stimulēt un masēt smaganas. Pēc tīrīšanas cikla pabeigšanas varat veltīt papildu laiku, lai notīrītu zobu košļāšanas virsmas un zonas, kur  rodas izmaiņas zobu krāsā.     Piezīme. Izmantojot Philips Sonicare zobu suku klīniskos pētījumos, tā jālieto tīrīšanas režīmā (prasībām par aplikumu vai smaganu veselību) vai balināšanas režīmā (prasībām par balināšanu) augstā intensitātē un ar izslēgtu EasyStart funkciju.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:45 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 0cf77d636f7041feafaefb3c6ca57f76 332560 true true true false 22 974050 Localizer Philips 2017-12-04T10:57:45 4 Topic 1 0 332560 306735 22           Modeļa numurs ir norādīts Philips Sonicare zobu sukas roktura apakšā (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:18 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 3c48611cae914cbbb1d01df5fb13b36a 332561 true true true false 23 962212 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:18 4 Topic 1 0 332561 294688 23   „Philips Sonicare“ naudojimas (1 pav.)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Išmanioji šepetėlio galvutė (-ės)*                * *Pastaba.     35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:19 Modes (Sydney Mid end) 970 a8ed0f146af049378a4c8b3a48b97241 332562 true true true false 23 962215 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:19 4 Topic 1 0 332562 294690 23           Norėdami perjungti režimus, paspauskite režimo mygtuką, esantį žemiau įjungimo ir išjungimo mygtuko.  Jūsų elektrinis dantų šepetėlis turi 2 arba 3 skirtingus valymo režimus, priklausomai nuo modelio. Galimi tolesni režimai:   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:20 White mode  (Sydney Mid end) 970 d58777c1edc142d5aa4a0a62f881d41a 332563 true true true false 23 962217 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:20 4 Topic 1 0 332563 294695 23   Balinimo režimas   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   „White“ yra 2 minučių 30 sekundžių režimas, jį rekomenduojama naudoti su „W2 Optimal White“ šepetėlio galvute.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:22 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 c00ed70b488f4009916914d3f5ebbe40 332564 true true true false 23 962218 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:22 4 Topic 1 0 332564 294696 23   Dantų priežiūros režimas   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   „Gum Care“ yra 3 minučių režimas, jį rekomenduojama naudoti su „G2 Optimal Gum Care“ šepetėlio galvute.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:26 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 67717d9bbdac413e8a8218f3a2c031fc 332567 true true true false 23 962227 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:26 4 Topic 1 0 332567 310693 23   Dantų valymo nurodymai   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Užspauskite šepetėlio galvutę ant rankenėlės, kad šeriai būtų nukreipti į  rankenėlės priekį.   Pastaba. Tarp šepetėlio galvutės ir rankenėlės gali būti matomas mažas tarpelis. Sudrėkinkite  šerius. Ant  šerių užtepkite nedidelį kiekį dantų pastos. Dantų šepetėlio šerelius priglauskite prie dantų ir pasukę nedideliu (45 laipsnių) kampu spauskite tvirtai, kad šepetėlio šereliai siektų  dantenas, arba būtų netoli jų. Pasikeitusi vibracija (ir nedidelis garso pasikeitimas) įspėja jus, kad valydami dantis per daug spaudžiate. Pastaba.   Paspauskite maitinimo įjungimo ir išjungimo mygtuką, kad įjungtumėte „Philips  Sonicare“. Šepetėlio šerelius švelniai spauskite prie dantų ir dantenų. Dantis valykite nedideliais judesiais pirmyn ir atgal, kad šeriai pasiektų  tarpdančius.   Norėdami nuvalyti vidinę priekinių dantų pusę, pakreipkite šepetėlio rankenėlę į beveik vertikalią padėtį ir ant kiekvieno  danties atlikite kelis vertikalius persidengiančius valymo judesius. Norėdami įsitikinti, kad tolygiai išvalėte visus dantis, padalykite burną į 4 dalis naudodami „Quadpacer“  funkciją. „Quadpacer“ funkcija po 30 sekundžių įjungia pyptelėjimą. Valykite visas 2 2 minutes pagal  „Quadpacer“. Po 2 minučių dantų šepetėlis bus automatiškai išjungtas. Balinimo režimu, po 2 minučių rankenėlė dar valys 30 sekundžių, kad galėtumėte blizginti ir poliruoti priekinius dantis. Dantenų priežiūros režimu, po 2 minučių rankenėlė dar valys papildomą minutę, kad galėtumėte švelniai stimuliuoti ir masažuoti dantenas. Kai baigsite valymo ciklą, galite skirti papildomo laiko ir nuvalyti kramtomąjį dantų paviršių bei vietas, kur  kaupiasi apnašos.     Pastaba. Kai „Philips Sonicare“ dantų šepetėlis naudojamas klinikiniuose tyrimuose, jį būtina naudoti „Clean“ (Valymo) režimu (tiriant apnašų valymą ir dantenų sveikatą), arba „White“ (Balinimo) režimu (tiriant balinimą), dideliu intensyvumu, „EasyStart“ išjungus.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:27 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 69d0e76b524f4181a5868e897d5b6ccc 332568 true true true false 23 962230 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:27 4 Topic 1 0 332568 306735 23           Modelio numerį (HX682x / HX683x) žr. „Philips Sonicare“ dantų šepetėlio rankenėlės apačioje.    35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:58:03 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 601ff6a4c24942858f87cac8fef91fb0 332569 true true true false 20 988860 Moniek Koehoorn 2017-12-08T15:41:20 4 Topic 1 0 332569 294688 20   Philips Sonicare (1-сурет)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Смарт щетка бас(тар)ын анықтау*                * *Ескерту: Тіс щеткаларының әр түрлі үлгілері (түрлері) мазмұнының пайдаланушы нұсқаулығы қосымшасын қараңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T10:58:04 Modes (Sydney Mid end) 970 e49e245f7d3e4faf97cbbedb66f59d94 332570 true true true false 20 974054 Localizer Philips 2017-12-04T10:58:04 4 Topic 1 0 332570 294690 20           Режимдер арасында ауыстыру үшін, қосу/өшіру түймесі астында орналасқан режим түймесін басыңыз.  Қуатты тіс щеткасы үлгісіне байланысты 2 немесе 3 щеткамен тазалау режимімен жабдықталады. Келесі режимдер қолжетімді:   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:58:05 White mode  (Sydney Mid end) 970 2bbf4f0150bf4a3e93c735ea4ab3b3c5 332571 true true true false 20 974056 Localizer Philips 2017-12-04T10:58:05 4 Topic 1 0 332571 294695 20   Ағарту режимі   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ағарту режимі — 2 минут 30 секундтық режим, W2 Optimal White щетка басымен пайдалану ұсынылады.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T10:58:06 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 d7e364e4f0db4b81a9239ad27b55f3d1 332572 true true true false 20 974057 Localizer Philips 2017-12-04T10:58:06 4 Topic 1 0 332572 294696 20   Қызыл иектерді күту режимі   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Қызыл иектерді күту — 3 минуттық режим, G2 Optimal Gum Care щетка басымен пайдалану ұсынылады.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:18:09 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 fd7feab555cc4e72bf20f0015d6c94a1 332575 true true true false 20 1786761 Tim Berga 2020-09-01T12:18:09 14 Topic 1 0 332575 310693 20   Щеткамен тазалау туралы нұсқаулар   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 Ескертпе:         Алдыңғы тістердің ішкі беттерін тазалау үшін щетка сабын жартылай тік ұстап, әр  тісті бірнеше рет қабаттастыра жүргізіңіз. Ауыз қуысын толық тазалау үшін, ауызды Quadpacer  мүмкіндігін пайдаланып 4 бөлікке бөліңіз. Quadpacer мүмкіндігі 30 секундтан кейін дыбыс шығарады.  Quadpacer мүмкіндігінен кейін толық 2 минут щеткамен тазалаңыз. 2 минуттан кейін тіс щеткасы автоматты түрде өшеді. Ағарту режимінде алдыңғы тістеріңізді жарқыратып жылтырату үшін, сап 2 минуттан кейін 30 секунд щеткамен тазалауды жалғастырады.   Қызыл иек күтімі режимінде қызыл иектеріңізді ептеп стимуляциялау мен массаж жасау үшін, сап 2 минуттан кейін қосымша бір минут щеткамен тазалауды жалғастырады.   Щеткамен тазалау циклін аяқтағаннан кейін, қалған уақытты тістердің шайнау беттерін және дақтар пайда болатын аймақтарды щеткамен тазалауға жұмсауға  болады.   Ескертпе: Philips Sonicare тіс щеткасын қауіпсіз пайдалануға болады: - Тіс түзегіш пластиналар (тіс түзегіш пластиналарға қолданғанда, щетка бастары тезірек тозады) - Тіс қалпына келтіргіштері (пломбалар, коронкалар, венирлер) Ескертпе: Philips Sonicare тіс щеткасы клиникалық зерттеулерде пайдаланылған кезде, ол EasyStart мүмкіндігі өшірулі, жоғары қарқындылықпен Тазалау режимінде (тісжегі мен қызыл иекке қатысты шағымдар) және Ағарту режимінде (ағарту шағымдары) пайдаланылуы керек.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T10:58:09 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 29abcf9017c84276bdfb34cbd1ca27f4 332576 true true true false 20 988865 Moniek Koehoorn 2017-12-08T15:43:06 4 Topic 1 0 332576 306735 20           Үлгі нөмірін Philips Sonicare тіс щеткасы сабының астынан қараңыз.    35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:17 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 5351a955037243cbb3b2498ef4010f8e 332577 true true true false 26 962210 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:17 4 Topic 1 0 332577 294688 26   Szczoteczka Philips Sonicare (Ilustracja 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Inteligentne rozpoznawanie główki/główek szczoteczki*                * * Uwaga:     35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:18 Modes (Sydney Mid end) 970 0881dfd001d74419a5bc9310e3d14949 332578 true true true false 26 962213 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:18 4 Topic 1 0 332578 294690 26           Aby zmienić tryb działania, przyciśnij przycisk znajdujący się poniżej wyłącznika.  Elektryczna szczoteczka do zębów ma 2 lub 3 tryby pracy w zależności od modelu. Dostępne są następujące tryby:   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:19 White mode  (Sydney Mid end) 970 c6efd19cc8914c75832ec6a151705cad 332579 true true true false 26 962214 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:19 4 Topic 1 0 332579 294695 26   Tryb White (wybielanie)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White to tryb trwający 2 minuty i 30 sekund, z którego zaleca się korzystać używając główki szczoteczki W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:20 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 fc32bd9f9ac449a48b7f49a7e4643897 332580 true true true false 26 962216 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:20 4 Topic 1 0 332580 294696 26   Tryb Gum Care   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Gum Care to tryb trwający 3 minuty, z którego zaleca się korzystać używając główki szczoteczki G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:24 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 a658751d3bc74e3ea65541f186cfa8c2 332583 true true true false 26 977349 Moniek Koehoorn 2017-12-05T12:52:27 4 Topic 1 0 332583 310693 26   Instrukcje dotyczące szczotkowania zębów   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Wciśnij główkę szczoteczki w uchwyt tak, aby włosie skierowane było w tym samym kierunku, co przód  uchwytu.   Uwaga: Między główką szczoteczki a uchwytem jest niewielka przerwa — jest to zgodne z projektem urządzenia. Zwilż  włosie. Nałóż na  włosie niewielką ilość pasty do zębów. Umieść szczoteczkę w jamie ustnej tak, aby włosie dotykało zębów pod niewielkim kątem (45 stopni). Naciśnij mocno, aby włosie sięgnęło linii dziąseł lub trochę poniżej  linii dziąseł. Zmiany w poziomie drgań (oraz niewielka zmiana w brzmieniu dźwięków) ostrzegają o zbyt dużym nacisku szczoteczki podczas czyszczenia. Uwaga:   Naciśnij wyłącznik zasilania, aby włączyć szczoteczkę Philips  Sonicare. Delikatnie przyłóż włosie do zębów na linii dziąseł. Szczotkuj zęby krótkimi ruchami do przodu i do tyłu, tak aby włosie mogło dotrzeć między  zęby.   Aby wyczyścić wewnętrzne powierzchnie przednich zębów, przechyl uchwyt szczoteczki do połowy odległości do pozycji pionowej i na każdym zębie wykonaj kilka pionowych, nakładających się ruchów  szczotkujących. Aby dokładnie wyczyścić wszystkie zęby, podziel jamę ustną na 4 części, korzystając z  funkcji Quadpacer. Funkcja Quadpacer wywołuje sygnał dźwiękowy po 30 sekundach. Szczotkuj zęby przez pełne 2 minuty zgodnie z zaleceniami funkcji  Quadpacer. Szczoteczka wyłączy się automatycznie po upływie dwóch minut. W trybie wybielania (White) po upływie 2 minut szczoteczka będzie pracować jeszcze przez 30 sekund, aby umożliwić rozjaśnienie i wypolerowanie przednich zębów. W trybie pielęgnacji dziąseł (Gum Care) po upływie 2 minut szczoteczka będzie pracować jeszcze przez minutę, aby umożliwić delikatne masowanie dziąseł. Po zakończeniu cyklu szczotkowania można przeznaczyć dodatkowy czas na czyszczenie powierzchni żujących zębów oraz miejsc, w których  powstają przebarwienia.     Uwaga: W przypadku używania szczoteczki Philips Sonicare w badaniach klinicznych, należy z niej korzystać w trybie Clean (w badaniach dotyczących kamienia nazębnego i dziąseł) lub w trybie White (w badaniach dotyczących wybielania) oraz stosować wysoką intensywność przy wyłączonej funkcji EasyStart.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:25 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 836be02b33114d8baa44d25da6552153 332584 true true true false 26 962225 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:25 4 Topic 1 0 332584 306735 26           Numer modelu (HX682x/HX683x) znajduje się na spodzie uchwytu szczoteczki do zębów Philips Sonicare.    35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:46 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 25cf33093527487cbb4b219d7b91a73d 332585 true true true false 30 988840 Moniek Koehoorn 2017-12-08T15:37:39 4 Topic 1 0 332585 294688 30   Щетка Philips Sonicare (рис. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Интеллектуальная насадка или насадки*                * *Примечание. Комплектации различных моделей (типов) зубных щеток смотри «Дополнение к руководству пользователя».   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:47 Modes (Sydney Mid end) 970 28fdcbc5a67144e28a9caa6bf5bcc97a 332586 true true true false 30 962271 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:47 4 Topic 1 0 332586 294690 30           Для переключения между режимами нажмите кнопку выбора режима, расположенную под кнопкой включения/выключения.  Эта электрическая зубная щетка поддерживает 2 или 3 режима в зависимости от модели. Доступны следующие режимы:   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:47 White mode  (Sydney Mid end) 970 7a44ea3973b94f5baa4a4d5b3b09bc67 332587 true true true false 30 962274 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:47 4 Topic 1 0 332587 294695 30   Режим White (Отбеливание)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Режим White (Отбеливание) продолжительностью 2 минуты 30 секунд рекомендуется использовать с насадкой W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:48 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 f581cc7d309a4c6a9fb21e152d32eaf9 332588 true true true false 30 962277 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:48 4 Topic 1 0 332588 294696 30   Режим Gum Care   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Режим Gum Care (Уход за деснами) продолжительностью 3 минуты рекомендуется использовать с насадкой G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:57 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 907862112900432eac335650a5c54273 332591 true true true false 30 1797306 Tim Berga 2020-09-23T07:40:20 1 Topic 1 0 332591 310693 30   Рекомендации по чистке   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 Примечание.         Для очистки внутренней поверхности передних зубов наклоните ручку щетки немного вперед. Очищайте каждый  зуб, перемещая устройство вверх и вниз. Чтобы обеспечить равномерную чистку зубов, условно разделите полость рта на 4  участка и используйте функцию Quadpacer. Функция Quadpacer издает звуковой сигнал каждые 30 секунд. Чистите зубы в течение 2 минут в соответствии с сигналами функции  Quadpacer. Через две минуты зубная щетка автоматически выключится. В режиме White через 2 минуты рукоятка продолжит чистку в течение 30 секунд, чтобы вы могли отбелить и отполировать передние зубы.   В режиме Gum Care через 2 минуты рукоятка продолжит чистку в течение еще одной минуты, чтобы вы могли выполнить аккуратную стимуляцию и массирование десен.   После завершения цикла чистки можно потратить немного времени на очистку жевательной поверхности зубов и  труднодоступных мест.   Примечание. Щетка Philips Sonicare безопасна для: – ортодонтических конструкций (при чистке конструкций насадка изнашивается быстрее); – восстановленных участков зубов (пломб, коронок, виниров). Примечание. Во время клинических исследований щетки Philips Sonicare необходимо использовать режим Clean (Чистка) (заявления о полезности щетки при удалении зубного налета и обеспечении здорового состояния десен) или режим White (Отбеливание) (заявления о полезности щетки при отбеливании) на высоком уровне интенсивности с отключенной функцией EasyStart.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:22:52 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 1892faed788e49e0b8f66f39572e98df 332592 true true true false 30 988845 Moniek Koehoorn 2017-12-08T15:38:28 4 Topic 1 0 332592 306735 30           Номер модели зубной щетки Philips Sonicare указан в нижней части ее ручки.    35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:16 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 20aacf23ad6d46a3bf3666aeb90a8ffa 332593 true true true false 29 962298 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:16 4 Topic 1 0 332593 294688 29   Periuța dvs. Philips Sonicare (Fig. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Cap/capete de periere inteligent/e*                * *Notă:     35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:17 Modes (Sydney Mid end) 970 18672f0392014e35a493386fe6c5a786 332594 true true true false 29 962300 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:17 4 Topic 1 0 332594 294690 29           Pentru a comuta între moduri, apăsați butonul de mod situat sub butonul pornire/oprire.  Periuța dvs. electrică este dotată cu 2 sau cu 3 moduri de periere, în funcție de model. Sunt disponibile modurile următoare:   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:17 White mode  (Sydney Mid end) 970 88a27e7cd5924b7f9af1944684961b5f 332595 true true true false 29 962303 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:17 4 Topic 1 0 332595 294695 29   Modul Albire   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Albire este un mod cu o durată de 2 minute și 30 de secunde, recomandat a fi utilizat cu capul de periere W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:18 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 af0d0c1529264adfbca9c7abccf7a2bc 332596 true true true false 29 962305 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:18 4 Topic 1 0 332596 294696 29   Mod de îngrijire a gingiilor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Îngrijirea gingiilor este un mod cu o durată de 3 minute, recomandat a fi utilizat cu capul de periere G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:19 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 eb33cc56267a49c5b53058a17a3cd1dc 332599 true true true false 29 962311 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:19 4 Topic 1 0 332599 310693 29   Instrucțiuni de periere   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Apăsați capul de periere pe mâner în așa fel încât perii să fie orientați spre partea din față a  mânerului.   Notă: Este normal să existe un mic spațiu între capul de periere și mâner. Umeziți  perii. Aplicați o cantitate mică de pastă de dinți pe  peri. Așezați perii periuței de dinți pe dinți, ușor înclinați (45 de grade), apăsând ferm pentru ca perii să poată ajunge la linia gingiilor sau ușor sub  linia gingiilor. O schimbare a vibrațiilor (și o mică modificare a sunetului) vă avertizează atunci când apăsați prea tare în timpul perierii. Notă:   Apăsați butonul pornire/oprire pentru a porni periuța de dinți Philips  Sonicare. Mențineți perii în contact ușor cu dinții și linia gingiilor. Periați dinții cu o mișcare ușoară înainte și înapoi, astfel încât perii să pătrundă între  dinți.   Pentru a curăța suprafețele interioare ale dinților din față, înclinați mânerul periei în poziție semi-verticală și efectuați mai multe mișcări de periere suprapuse, verticale pe fiecare  dinte. Pentru a vă asigura că periați uniform întreaga dantură, împărțiți gura în 4 secțiuni utilizând  caracteristica Quadpacer. Caracteristica Quadpacer emite un semnal sonor după 30 de secunde. Periați pe durata completă a celor 2 minute conform  Quadpacer. După 2 minute, periuța de dinți se va opri automat. După 2 minute în modul de albire, mânerul va continua perierea timp de încă 30 de secunde, astfel încât să aveți posibilitatea de a curăța și lustrui dinții din față. După 2 minute în modul de îngrijire a gingiilor, mânerul va continua perierea timp de încă un minut, astfel încât să aveți posibilitatea de a stimula și masa ușor gingiile. După ce ați finalizat ciclul de periere, puteți petrece un timp suplimentar periind suprafețele de mestecare ale dinților dvs. și zonele în care petele  apar.     Notă: Atunci când periuța de dinți Philips Sonicare este utilizat în studii clinice, aceasta trebuie utilizată în modul Curățare (pentru declarațiile privind placa bacteriană și sănătatea gingiilor) sau în modul Albire (pentru declarațiile privind albirea), la intensitate maximă cu caracteristica EasyStart dezactivată.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:20 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 60db095e627e487896ec3a2202f1cced 332600 true true true false 29 962313 Localizer Philips 2017-11-23T16:23:20 4 Topic 1 0 332600 306735 29           Verificați partea de jos a mânerului periuței Philips Sonicare pentru a găsi numărul modelului (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:01:43 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 99b1799a11e14901b79db5353516271c 332601 true true true false 34 974075 Localizer Philips 2017-12-04T11:01:43 4 Topic 1 0 332601 294688 34   Vaša zubná kefka Philips Sonicare (obr. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Inteligentný kefkový nástavec (nástavce)*                * *Poznámka:     35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:01:44 Modes (Sydney Mid end) 970 65a18d4e1b15467cbc8af5e10e2e3bab 332602 true true true false 34 974076 Localizer Philips 2017-12-04T11:01:44 4 Topic 1 0 332602 294690 34           Ak chcete prepínať medzi režimami stlačte tlačidlo na ovládanie režimov pod tlačidlom vypínača.  Elektrická zubná kefka ponúka v závislosti od modelu 2 alebo 3 režimy čistenia. K dispozícii sú tieto režimy:   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:01:44 White mode  (Sydney Mid end) 970 439c484aed4c43c9abe088e98f48d4d8 332603 true true true false 34 974077 Localizer Philips 2017-12-04T11:01:44 4 Topic 1 0 332603 294695 34   Režim bielenia White   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Režim bielenia White trvá 2 minúty a 30 sekúnd a odporúča sa ho používať s kefkovým nástavcom W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:01:45 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 d210b675b7c047e784e8dfda2c2ebd81 332604 true true true false 34 974078 Localizer Philips 2017-12-04T11:01:45 4 Topic 1 0 332604 294696 34   Režim starostlivosti o ďasná   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Režim starostlivosti o ďasná Gum Care trvá 3 minúty a odporúča sa ho používať s kefkovým nástavcom G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:01:47 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 d9f0019a419341bc82feda036bdd14c8 332607 true true true false 34 974081 Localizer Philips 2017-12-04T11:01:47 4 Topic 1 0 332607 310693 34   Pokyny na čistenie zubov   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Kefkový nástavec zatlačte na rukoväť tak, aby štetiny smerovali oproti prednej časti  rukoväti.   Poznámka: Malá medzera medzi kefkovým nástavcom a rukoväťou je normálna. Navlhčite  štetiny. Naneste na  štetiny malé množstvo zubnej pasty. Štetiny zubnej kefky umiestnite na zuby v mierne sklonenej polohe (45 stupňov) a jemne pritlačte, aby štetiny dosiahli k ďasnám alebo mierne pod  ďasná. Ak pri čistení kefku priveľmi pritlačíte, upozorní vás na to zmena vibrácie (a mierna zmena zvuku). Poznámka:   Stlačením tlačidla vypínača zapnite zubnú kefku Philips  Sonicare. Jemne udržujte štetiny v polohe na zuboch a ďasnách. Zuby čistite krátkymi pohybmi dopredu a dozadu tak, aby štetiny dosahovali do priestorov medzi  zubami.   Ak chcete vyčistiť vnútornú stranu predných zubov, nakloňte rukoväť kefky do napoly vzpriamenej polohy a na každom  zube urobte niekoľko vertikálnych ťahov tak, aby sa prekrývali. Aby ste sa uistili, že všetky zuby čistíte rovnomerne, rozdeľte si ústnu dutinu na 4 sekcie pomocou  funkcie Quadpacer. Funkcia Quadpacer pípne po 30 sekundách. Čistenie vykonávajte celé 2 minúty podľa pokynov funkcie  Quadpacer. Po 2 minútach sa zubná kefka automaticky vypne. V režime bielenia bude rukoväť po 2 minútach pokračovať v čistení ešte 30 sekúnd, aby ste si mohli rozjasniť a vyleštiť predné zuby. V režime starostlivosti o ďasná bude rukoväť po 2 minútach pokračovať v čistení ešte minútu, aby ste si mohli jemne stimulovať a masírovať ďasná. Po dokončení cyklu čistenia môžete vyčistiť aj žuvacie plôšky zubov a miesta, na ktorých vidno  škvrny.     Poznámka: Keď sa zubná kefka Philips Sonicare používa na klinické štúdie, musí sa používať v režime čistenia Clean (pri testovaní účinku na zubný povlak a zdravie ďasien) alebo v režime bielenia White (pri testovaní bieliaceho účinku)s nastavením vysokej intenzity a vypnutou funkciou EasyStart.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:01:48 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 405fa67762184babba5903d191942714 332608 true true true false 34 974082 Localizer Philips 2017-12-04T11:01:48 4 Topic 1 0 332608 306735 34           Číslo modelu nájdete v spodnej časti rukoväti zubnej kefky Philips Sonicare (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:07 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 7525effcedfe48ba966b1994211a84a5 332609 true true true false 33 974085 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:07 4 Topic 1 0 332609 294688 33   Četkica za zube Philips Sonicare (slika 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Pametna glava sa četkicom*                * *Napomena:     35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:08 Modes (Sydney Mid end) 970 c2a0aa91913440efb0965a7bc36318e1 332610 true true true false 33 974086 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:08 4 Topic 1 0 332610 294690 33           Da biste prelazili iz jednog režima u drugi, pritisnite dugme za izbor režima koje se nalazi ispod dugmeta za uključivanje/isključivanje.  Električna četkica za zube sadrži 2 ili 3 režima rada, u zavisnosti od modela. Dostupni su sledeći režimi:   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:09 White mode  (Sydney Mid end) 970 0c522337fe0d480c83999d6c4e47a543 332611 true true true false 33 974087 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:09 4 Topic 1 0 332611 294695 33   Režim White (Izbeljivanje)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White je režim koji traje 2 minuta i 30 sekundi i preporučuje se da se koristi sa glavom sa četkicom W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:09 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 4394bb46ace64fffa4b1eb1bc4915918 332612 true true true false 33 974088 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:09 4 Topic 1 0 332612 294696 33   Režim za negu desni   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Režim za negu desni traje 3 minuta i preporučuje se da se koristi sa glavom sa četkicom G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:11 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 3d283ae28f664ae19bf89f6ae26515ae 332615 true true true false 33 974091 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:11 4 Topic 1 0 332615 310693 33   Uputstva za pranje zuba   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Pritisnite glavu sa četkicom na dršku tako da vlakna budu okrenuta ka prednjoj strani  drške.   Napomena: mali zazor između glave četkice i drške četkice je normalan. Pokvasite  vlakana. Nanesite malu količinu paste za zube na  vlakna. Postavite vlakna četkice za zube na zube pod blagim uglom (45 stepeni) i čvrsto pritisnite kako bi vlakna dosegla liniju desni ili malo ispod  linije desni. Promena vibracije (i blaga promena u zvuku) će vas upozoriti kada previše pritiskate tokom pranja zuba. Napomena:   pritisnite dugme za uključivanje/isključivanje da biste uključili četkicu za zube Philips  Sonicare. Nežno držite vlakna na zubima i desnima. Perite zube blagim pokretima unapred i unazad tako da vlakna mogu da dosegnu između  zuba.   Da biste očistili unutrašnju površinu prednjih zuba, nagnite dršku četkice u poluuspravan položaj i pređite vertikalno četkicom preko svakog  zuba tako da se potezi preklapaju. Da biste bili sigurni da perete ravnomerno na svim mestima u ustima, podelite usta na 4 odeljka pomoću  funkcije Quadpacer. Funkcija Quadpacer se oglašava zvučnim signalom nakon 30 sekundi. Perite zube puna 2 minuta prateći funkciju  Quadpacer. Četkica za zube će se automatski isključiti nakon 2 minuta. U režimu izbeljivanja nakon što istekne 2 minuta drška će nastaviti da pere 30 sekundi tako da ćete moći da postignete željeni sjaj prednjih zuba i ispolirate ih. U režimu za negu desni, nakon 2 minuta drška će nastaviti da pere još jedan minut tako da ćete moći da nežno stimulišete i masirate desni. Nakon završetka ciklusa pranja zuba, možete dodatno da operete površine za žvakanje i područja u kojima dolazi do  pojave fleka.     Napomena: kada se četkica za zube Philips Sonicare koristi u kliničkim istraživanjima, mora da se koristi u režimima Clean (za ispitivanje tvrdnji o uklanjanju kamenca i zdravlju desni) ili White (za ispitivanje tvrdnji o rezultatima izbeljivanja) pri najvećem intenzitetu sa isključenom funkcijom EasyStart.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:12 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 906cef4848a74bf589149a7a4582b2e3 332616 true true true false 33 974092 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:12 4 Topic 1 0 332616 306735 33           Broj modela se nalazi na dnu drške Philips Sonicare četkice za zube (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:34 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 742728ebb76c4dbca44af0d584b58411 332617 true true true false 45 974103 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:34 4 Topic 1 0 332617 294688 45   Ščetka Philips Sonicare (sl. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Pametne glave ščetke*                * *Opomba:     35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:34 Modes (Sydney Mid end) 970 2bc54963f5ff4aab91429eb6b2097bea 332618 true true true false 45 974105 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:34 4 Topic 1 0 332618 294690 45           Če želite preklopiti med načini, pritisnite gumb za izbiro načina, ki je pod gumbom za vklop/izklop.  Električna zobna ščetka ima dva ali tri načine ščetkanja, kar je odvisno od modela. Na voljo so naslednji načini ščetkanja:   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:35 White mode  (Sydney Mid end) 970 58acdfcf6a194173997e8d12c20b2edc 332619 true true true false 45 974106 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:35 4 Topic 1 0 332619 294695 45   Način White   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Način White traja dve minuti in 30 sekund in priporočamo ga ob uporabi glave ščetke W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:36 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 40d13ef54854435fac9e466220f17373 332620 true true true false 45 974108 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:36 4 Topic 1 0 332620 294696 45   Način Gum Care   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Način Gum Care je triminutni način in priporočamo ga ob uporabi glave ščetke G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:38 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 96369790ab944b13a95f8c25f5f4e89f 332623 true true true false 45 974113 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:38 4 Topic 1 0 332623 310693 45   Navodila za ščetkanje   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Glavo ščetke pritisnite na ročaj tako, da so ščetine obrnjene v isto smer kot sprednji del  ročaja.   Opomba: Povsem običajno je, če je med glavo ščetke in ročajem ozka reža. Zmočite  ščetine. Na  ščetine nanesite malo zobne paste. Ščetine zobne ščetke postavite na zobe pod rahlim kotom (45 stopinj) in jih pritisnite, tako da dosežejo rob dlesni ali malo pod robom  dlesni. Sprememba vibriranja (in rahla sprememba zvoka) vas opozori, ko med ščetkanjem pritiskate premočno. Opomba:   Zobno ščetko Philips  Sonicare vklopite s pritiskom gumba za vklop/izklop. Ščetine nežno držite na zobeh in dlesnih. Ščetkajte s kratkimi gibi naprej in nazaj, tako da ščetine dosežejo prostorčke med  zobmi.   Notranjo stran sprednjih zob očistite tako, da ročaj ščetke nagnete do polovice navpično in opravite več navpičnih potez s ščetko po vsakem  zobu. S  funkcijo Quadpacer razdelite usta na 4 predele, da zagotovite enakomerno ščetkanje vseh zob. Funkcija Quadpacer po 30 sekundah zapiska. Ščetkajte polni dve minuti po zvočnem signalu funkcije  Quadpacer. Zobna ščetka se po dveh minutah samodejno izklopi. V načinu White bo ročaj po dveh minutah ščetkal še 30 sekund, da lahko posvetlite in polirate sprednje zobe. V načinu Gum care bo ročaj po dveh minutah ščetkal še eno minuto, da lahko nežno stimulirate in masirate dlesni. Ko končate cikel ščetkanja, lahko očistite še žvečilne površine zob in območja, kjer  prihaja do obarvanja.     Opomba: Pri uporabi ščetke Philips Sonicare v kliničnih raziskavah morate uporabljati visoko intenzivnost v načinu Clean (pri testiranju odstranjevanja zobnega kamna in zdravja dlesni) ali v načinu White (za testiranje beljenja), pri čemer mora biti funkcija za enostaven začetek izklopljena.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:38 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 ac931bec1fcf41ca9ed9ef0975963b12 332624 true true true false 45 974114 Localizer Philips 2017-12-04T11:02:38 4 Topic 1 0 332624 306735 45           Številka modela je navedena na dnu ročaja zobne ščetke Philips Sonicare (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:00 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 d62c1b3e2eb54a91a14a261223ed1256 332625 true true true false 39 974120 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:00 4 Topic 1 0 332625 294688 39   Зубна щітка Philips Sonicare (рис. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Розумне розпізнавання насадок*                * *Примітка.     35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:01 Modes (Sydney Mid end) 970 45c5809d29e84b2ca59754c86b78e49e 332626 true true true false 39 974121 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:01 4 Topic 1 0 332626 294690 39           Щоб переключати режими, натисніть кнопку "Режим", розташовану під кнопкою "Увімк./Вимк.".  Ваша щітка з акумуляторним живленням підтримує 2 або 3 режими залежно від моделі. Доступні вказані нижче режими.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:02 White mode  (Sydney Mid end) 970 58bc44f43c2a459c9a0b698ea0cec858 332627 true true true false 39 974124 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:02 4 Topic 1 0 332627 294695 39   Режим "Відбілювання"   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Режим "Відбілювання" триває 2 хвилини 30 секунд, рекомендується використовувати його з насадкою W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:03 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 3aaa5422fdbc4497bb0d5ae38f260857 332628 true true true false 39 974126 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:03 4 Topic 1 0 332628 294696 39   Режим "Турбота про ясна"   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Режим "Турбота про ясна" триває 3 хвилини, рекомендується використовувати його з насадкою G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:05 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 dcfb9657b1464597b812a73ea0690ef3 332631 true true true false 39 974130 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:05 4 Topic 1 0 332631 310693 39   Вказівки з чищення   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Зафіксуйте насадку на ручці так, щоб спрямувати щетинки до її передньої  частини.   Примітка. Між головкою щітки й ручкою є невеличкий просвіт. Це нормально. Змочіть  щетинки. Нанесіть невелику кількість зубної пасти на  щетинки. Прикладіть щетинки щітки до зубів під невеликим кутом (45 градусів), щільно натискаючи, щоб щетинки торкалися лінії ясен або дещо нижче  лінії ясен. Зміна вібрації (і незначна зміна звуку) повідомляє про надто великий натиск під час чищення. Примітка.   Натисніть кнопку "Увімк./Вимк.", щоб увімкнути Philips  Sonicare. Легенько прикладіть щетинки до зубів і лінії ясен. Рухайте щіткою вперед і назад, щоб щетинки проходили в  міжзубні проміжки.   Щоб очистити внутрішні поверхні передніх зубів, нахиліть ручку щітки дещо вертикально та зробіть кілька вертикальних перехресних очисних рухів на кожному  зубі. Щоб бути впевненим у рівномірному чищенні зубів, розділіть рот на 4 секції й використовуйте функцію  Quadpacer. Звуковий сигнал Quadpacer пролунає за 30 секунд. Чистьте повні 2 хвилини, доки працює функція  Quadpacer. Зубна щітка автоматично вимкнеться за дві хвилини. У режимі "Відбілювання", коли сплинуть 2 хвилини, ручка працюватиме ще 30 секунд, щоб ви могли відбілити й відполірувати передні зуби. У режимі "Турбота про ясна", коли сплинуть 2 хвилини, ручка працюватиме додаткову хвилину, щоб ви могли обережно стимулювати й масажувати ясна. Завершивши цикл чищення, можна витратити додатковий час для чищення жувальних поверхонь зубів і ділянок із  пігментацією.     Примітка. Якщо щітка Philips Sonicare використовується в клінічних дослідженнях, потрібно вибирати режим "Очищення" (для боротьби із зубним нальотом і для покращення стану ясен) або "Відбілювання" (для відповідних потреб) за високої інтенсивності та з відключеною функцією "Легкий старт".   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:05 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 721e883efd52417eb7252eeefc5b17e2 332632 true true true false 39 974134 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:05 4 Topic 1 0 332632 306735 39           Номер моделі знаходиться на нижній частині ручки зубної щітки Philips Sonicare (HX682x або HX683x).    35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-23T08:56:44 E_Children shall not play with the appliance. 529 2973dc3654174ff2a5cedbb1749e2487 333199 true true true false 24 957382 Localizer Philips 2017-11-23T08:56:44 4 Topic 1 0 333199 79173 24           Kanak-kanak tidak sepatutnya bermain dengan perkakas ini.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:41 P_Travel case (specific types only) 970 9bff9f8f046a407cbc50ddf9b2437c3b 333208 true true true false 21 974178 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:41 4 Topic 1 0 333208 275020 21           여행용 케이스(특정 모델만 해당)   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:42 P_Battery indication 970 f57292bf19cf44af9d50e8addc3e1f17 333209 true true true false 21 974183 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:42 4 Topic 1 0 333209 275021 21           배터리 표시등   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-30T20:20:55 Charger (Sydney mid end) 442 104c86aa39194f7c930000a92572f0dd 333210 true true true false 21 1813631 Tim Berga 2020-09-30T20:20:55 14 Topic 1 0 333210 191229 21   충전기 충전기(시드니 중급형) 충전기(시드니 중급형)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false         35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:44 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 85d6ede12eec41959c036d995a3a3ae6 333211 true true true false 21 974189 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:44 4 Topic 1 0 333211 308750 21   무선 장비 지침   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   이 제품의 무선 장비는 13.56MHz에서 작동합니다. 무선 장비에서 전송되는 최대 RF 출력은 30.16dBm입니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:46 Brush heads (Heading only) 970 f5574840508b454d8d6388217e0401ed 333212 true true true false 21 974191 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:46 4 Topic 1 0 333212 275025 21   브러시 헤드   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:47 Brush heads (Sydney High end) 970 afade030e45d418e9d7907a19e5e61a0 333213 true true true false 21 974194 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:47 4 Topic 1 0 333213 275024 21           필립스 소닉케어는 구강 상태에 따라 탁월한 효과를 제공하도록 설계된 하나 이상의 브러시 헤드와 함께 제공됩니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:48 Pressure sensor (Sydney High end) 541 f800d169553444a089f115424a243a0c 333214 true true true false 21 974195 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:48 4 Topic 1 0 333214 275261 21   압력 센서 c. 압력 센서 c. 압력 센서   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   필립스 소닉케어에는 칫솔질하는 동안 가해지는 압력을 측정하는 고급 센서가 장착되어 있습니다. 너무 센 압력을 가했을 경우 칫솔에서 압력을 줄여야 함을 알리는 피드백을 즉시 제공합니다. 이 피드백은 진동과 이에 따른 칫솔질 느낌이 변하는 것으로 전달됩니다. 압력 센서를 해제하려면 '기능 설정 또는 해제'를 참조하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:49 Quadpacer (Sydney High end) 970 e77ea0a022a1447493391bf1b41cee9e 333215 true true true false 21 974196 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:49 4 Topic 1 0 333215 275263 21   쿼드페이서 e. 쿼드페이서 e. 쿼드페이서   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   쿼드페이서는 짧은 신호음과 일시 중지 동작으로 입안의 다른 구역을 양치할 수 있도록 알려 주는 간격 타이머입니다. 선택한 칫솔질 모드('칫솔질 모드' 참조)에 따라 쿼드페이서는 칫솔질 중 각각 다른 간격의 신호음을 울립니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:50 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 b34bdc3f7fc3492db639f8e0472f1b0e 333216 true true true false 21 974197 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:50 4 Topic 1 0 333216 275264 21   기능 설정 또는 해제   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:51 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 a2e7a533cb7c451091beac3ac89f4041 333217 true true true false 21 2300118 Tim Berga 2022-05-20T12:15:50 14 Topic 1 0 333217 275265 21           칫솔의 다음 기능을 설정 또는 해제할 수 있습니다. 이지스타트 칫솔모 교체 알림 압력 센서 이러한 기능을 설정 또는 해제하려면 다음 지침을 따르십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2019-03-18T12:10:31 EasyStart (Sydney High end) 970 776e67fd446a45edaa533bfc29fbdaa5 333218 true true true false 21 1305462 Tim Berga 2019-03-18T12:10:31 14 Topic 1 0 333218 275266 21   이지스타트   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   전원이 연결된 충전기에 칫솔 몸체를 꽂으십시오. 손잡이를 충전기에 꽂아둔 상태에서 전원 버튼을 길게 누르십시오. 짧은 신호음이 한 번 울릴 때까지(2초 후) 전원 버튼을 계속 누르십시오. 전원 버튼을 놓으십시오. 저-중-고 세 번 신호음이 울리면 이지스타트 기능이 설정되었다는 의미입니다. 브러시 헤드 교체 알림 표시등과 배터리 표시등도 함께 2회 녹색으로 깜박여 설정되었음을 확인합니다. 고-중-저 세 번 신호음이 울리면 이지스타트 기능이 해제되었다는 의미입니다. 브러쉬 헤드 교체 알림 표시등과 배터리 표시등도 함께 2회 깜박여 해제되었음을 확인합니다. 참고: 임상 효험을 달성하려면 이지스타트 기능을 비활성화해야 합니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-03-18T12:10:32 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 e7931d8870b048c6b2f78e95bcae7a98 333219 true true true false 21 1305463 Tim Berga 2019-03-18T12:10:32 14 Topic 1 0 333219 275272 21   브러시 헤드 교체 알림   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   전원이 연결된 충전기에 칫솔 몸체를 꽂으십시오. 손잡이를 충전기에 꽂아둔 상태에서 전원 버튼을 길게 누르십시오. 짧은 신호음이 두 번 연속 울릴 때까지(4~5초 후) 전원 버튼을 계속 누르십시오. 전원 버튼을 놓으십시오. 저-중-고 세 번 신호음이 울리면 브러시 헤드 교체 알림 기능이 설정되었다는 의미입니다. 브러시 헤드 교체 알림 표시등과 배터리 표시등도 함께 2회 녹색으로 깜박여 설정되었음을 확인합니다. 고-중-저 세 번 신호음이 울리면 브러시 헤드 교체 알림 기능이 해제되었다는 의미입니다. 브러쉬 헤드 교체 알림 표시등과 배터리 표시등도 함께 2회 깜박여 해제되었음을 확인합니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-03-18T12:10:33 Pressure sensor (Sydney High end) 970 035ece0c9b08472e8dc74b6b5ae66953 333220 true true true false 21 1305464 Tim Berga 2019-03-18T12:10:33 14 Topic 1 0 333220 275275 21   압력 센서   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   전원이 연결된 충전기에 칫솔 몸체를 꽂으십시오. 손잡이를 충전기에 꽂아둔 상태에서 전원 버튼을 길게 누르십시오.  짧은 신호음이 세 번 연속 울릴 때까지(6~7초 후) 전원 버튼을 계속 누르십시오. 전원 버튼을 놓으십시오. 저-중-고 세 번 신호음이 울리면 압력 센서 기능이 설정되었다는 의미입니다. 브러시 헤드 교체 알림 표시등과 배터리 표시등도 함께 2회 녹색으로 깜박여 설정되었음을 확인합니다. 고-중-저 세 번 신호음이 울리면 압력 센서 기능이 해제되었다는 의미입니다. 브러쉬 헤드 교체 알림 표시등과 배터리 표시등도 함께 1회 깜박여 해제되었음을 확인합니다.  짧은 신호음에 세 번 울릴 때까지 전원 버튼을 계속 길게 누르면 설정/해제 순서가 반복됩니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:56 Battery status and charging (Sydney high end) 970 b05dd0680dbf456b863f86a2f6354396 333221 true true true false 21 974203 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:56 4 Topic 1 0 333221 275284 21           충전기 플러그를 전원 콘센트에 꽂으십시오. 충전기에 손잡이를 꽂으십시오. 충전기는 짧은 신호음이 두 번 울려 손잡이가 올바로 놓였음을 확인합니다. 배터리 전력 표시등의 불빛이 깜박이면 칫솔이 충전되고 있다는 표시입니다. 손잡이를 충전기에서 완전히 충전되면 배터리 표시등이 30초 동안 녹색으로 계속 켜져 있다가 꺼집니다. 참고: 칫솔은 바로 사용할 수 있도록 미리 충전되어 있습니다. 처음 사용한 후 최소 24시간 동안 충전하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:57 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 2fa6ffaf115640aca9a546dc1b70f186 333222 true true true false 21 974204 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:57 4 Topic 1 0 333222 275290 21   배터리 상태(칫솔 손잡이를 충전기에 꽂아 두지 않았을 때)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   충전기에서 필립스 소닉케어를 분리하면 칫솔 하단의 배터리 표시등이 배터리 수명의 상태를 표시합니다. 녹색 LED: 배터리 만충전 녹색 LED 깜박임: 배터리 중간 충전 수준 황색 LED 깜박임 및 세 번 신호음: 배터리 부족 황색 LED 깜박임 및 두 차례 다섯 번 신호음: 칫솔질 불가(칫솔 충전)   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:58 Locating the model number (Heading only) 970 4e1a4b7c88db4cc089642e854037f35c 333223 true true true false 21 974205 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:58 4 Topic 1 0 333223 275293 21   모델 번호 찾기   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:59 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 62abca6f3e3e4a1fa381c4733497905d 333224 true true true false 21 974206 Localizer Philips 2017-12-04T11:03:59 4 Topic 1 0 333224 275567 21   브러시 헤드 교체 알림   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   필립스 소닉케어에는 브러시  헤드 마모를 추적하는 브러시싱크 기술이 적용되어 있습니다. 새 스마트 브러시 헤드를 처음으로 부착할 때 브러시 헤드 교체 알림 표시등이 세 번 깜박입니다. 이것은 브러시싱크 기술이 적용된 필립스 칫솔임을 확인하는 것입니다. 시간이 지나면 가해지는 압력과 사용한 시간에 따라 손잡이가 브러시 헤드 마모를 추적하여 브러시 헤드를 교체할 최적의 시점을 결정합니다. 이 기능을 통해 치아의 청결과 관리를 최적으로 유지할 수 있습니다. 브러시 헤드 교체 알림 표시등이 황색으로 켜지면 브러시 헤드를 교체해야 합니다. 브러시 헤드 교체 알림을 해제하려면 '기능 설정 또는 해제'를 참조하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:01 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 e68fece505b54a5f95fdedbdf90d6c48 333225 true true true false 21 974209 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:01 4 Topic 1 0 333225 284238 21   칫솔 손잡이 칫솔 손잡이(간단 업그레이드) 칫솔 손잡이(간단 업그레이드)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   브러시 헤드를 제거하고 금속 몸체 부분을 따뜻한 물로 헹굽니다. 남아 있는  치약을 모두 제거해야 합니다.         35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:03 Clean mode (Sydney Mid end) 970 a042ad9815d7459389550d4d808213dd 333226 true true true false 21 974212 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:03 4 Topic 1 0 333226 294694 21   세정 모드   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   세정은 2분 지속되는 모드입니다. 세정 모드를 사용하면 전체적으로 깔끔하게 세정되며, 이 모드는 C2 최적의 프라그 관리 브러시 헤드를 사용하는 것이 권장됩니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:04 Features (Sydney Mid end) 970 d2b5329331b84897a1c8126f051c8521 333227 true true true false 21 974216 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:04 4 Topic 1 0 333227 294697 21           이지스타트 브러시 헤드 교체 알림 압력 센서 쿼드페이서   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:06 EasyStart (Sydney Mid end) 970 fe561852f1e84e369bf2e014d43ba41b 333228 true true true false 21 974220 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:06 4 Topic 1 0 333228 294701 21   이지스타트  이지스타트(시드니 중급형) 이지스타트(시드니 중급형)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   이 필립스 소닉케어 모델에는 이지스타트 기능이 있습니다. 이지스타트 기능은 최초 14회 양치하는 동안 서서히 출력을 높여서 필립스 소닉케어를 이용한 양치질에 익숙해지도록 도와줍니다. 이지스타트 기능은 모든 모드에서 동작합니다. 이지스타트를 해제하려면 '기능 설정 또는 해제'를 참조하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:07 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 7f82f3a4b07f4db2ae0c54d46ecaac66 333229 true true true false 21 974225 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:07 4 Topic 1 0 333229 295309 21   필립스 소닉케어 브러시싱크 기술 필립스 소닉케어 브러시싱크 기술(Sydney 중급형 - 간편) 필립스 소닉케어 브러시싱크 기술(Sydney 중급형 - 간편)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   스마트 브러시 헤드는 마이크로칩으로 손잡이와 동기화하여 브러시 헤드 교체 알림을 활성화합니다.  브러시 헤드 교체 알림에 대한 자세한 정보는 '기능'을 참조하십시오. 이 기호는 브러시 헤드에 브러시싱크  기술이 적용되었음을 나타냅니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:36 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 23d697a2b7714aa882d563bca31c61a5 333266 true true true false 21 974251 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:36 4 Topic 1 0 333266 294688 21   필립스 소닉케어(그림 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     스마트 브러쉬 헤드*                * *참고:     35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:36 Modes (Sydney Mid end) 970 5cb34278f2834d53aeabaf5fa7315a48 333267 true true true false 21 974253 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:36 4 Topic 1 0 333267 294690 21           모드를 전환하려면 전원 버튼 아래에 있는 모드 버튼을 누르십시오.  음파 칫솔에는 모델에 따라 2가지 또는 3가지 칫솔질 모드가 장착되어 있습니다. 사용할 수 있는 모드는 다음과 같습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:37 White mode  (Sydney Mid end) 970 feeb3ba32ed94a469acd2b360a6eeb72 333270 true true true false 21 974255 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:37 4 Topic 1 0 333270 294695 21   미백 모드   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   미백은 2분 30초 모드이며, W2 최적의 미백 브러쉬 헤드를 사용하는 것이 좋습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:38 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 bdf3a9693c7a4972b228ac6e06b08912 333271 true true true false 21 974256 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:38 4 Topic 1 0 333271 294696 21   잇몸 케어 모드   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   잇몸 케어는 3분 모드이며, G2 최적의 잇몸 케어 브러쉬 헤드를 사용하는 것이 좋습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:40 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 b0272aa70dc447e89895f6dfa6f1db8f 333278 true true true false 21 974262 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:40 4 Topic 1 0 333278 310693 21   칫솔질 방법   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   브러시 헤드를 칫솔모가  손잡이 앞부분을 향하도록 손잡이에 대고 누릅니다.   참고: 브러시 헤드와 손잡이 사이에 약간의 틈이 생기는 것은 정상입니다.  칫솔모를 물로 적십니다.  칫솔모에 소량의 치약을 바르십시오. 칫솔모를  잇몸에 45도 정도로 살짝 비스듬하게 올려 놓고 잇몸 경계 부분이나 그 약간 아래에 칫솔모가 닿도록 누릅니다. 칫솔질을 하는 동안 너무 압력이 높으면 진동이 변경됨으로써 이를 알려줍니다(사운드도 약간 변경). 참고:   전원 버튼을 눌러 필립스  소닉케어를 켜십시오. 치아와 잇몸에 칫솔모를 가볍게 올려 놓습니다. 칫솔모가  치간을 닦을 수 있도록 앞뒤로 작게 움직이면서 치아를 닦습니다.   앞니의 안쪽 표면을 닦으려면 칫솔 핸들을 수직 상태에서 살짝 기울이고 각  치아에 수직으로 여러 번 반복하여 칫솔질을 해주십시오. 입 안을 골고루 양치할 수 있도록 Quadpacer®(쿼드페이서)  기능을 사용하여 입안을 4구간으로 나누십시오. 쿼드페이서 기능은 30초 후 신호음이 울립니다.  쿼드페이셔 후 2분 동안 끝까지 칫솔질을 하십시오. 칫솔은 2분 후에 자동으로 꺼집니다. 미백 모드에서 2분 후 손잡이가 30초 동안 계속 칫솔질을 하여 앞니를 환하고 윤택 있게 만들어 줍니다. 잇몸 케어 모드에서 2분 후 손잡이가 1분 더 계속 칫솔질을 하여 잇몸을 부드럽게 자극 및 마사지합니다. 칫솔질이 모두 끝나면 치아의 씹는 면과 착색이  있는 부분을 추가로 닦습니다.     참고: 필립스 소닉케어 칫솔을 임상 연구용으로 사용하는 경우 이지스타트를 끈 상태에서 높은 강도로 세정 모드(프라그 및 잇몸 건강 청구) 또는 미백 모드(미백 청구)로 사용해야 합니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:41 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 4ef1db488f8c4fbf86e9278797754ffa 333281 true true true false 21 974264 Localizer Philips 2017-12-04T11:04:41 4 Topic 1 0 333281 306735 21           필립스 소닉케어 칫솔 손잡이 하단을 보면 모델 번호를 찾을 수 있습니다(HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-22T09:24:22 E_Children shall not play with the appliance. 529 eaf2ca88794145db90a70f10a354a958 333309 true true true false 40 950451 Localizer Philips 2017-11-22T09:24:22 4 Topic 1 0 333309 79173 40           Không để trẻ em chơi đùa với thiết bị.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-11-22T09:37:07 E_Children shall not play with the appliance. 529 a146c4726f6545df8b53b4fb7171e401 333340 true true true false 37 950484 Localizer Philips 2017-11-22T09:37:07 4 Topic 1 0 333340 79173 37           ห้ามให้เด็กเล่นเครื่องนี้   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:13:35 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 599847f671b644dc9b281e5d6e966d13 335783 true true true false 31 974410 Localizer Philips 2017-12-04T11:13:35 4 Topic 1 0 335783 79109 31   拆下充电电池   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         要耗尽充电电池的电量，可以从充电器上取下牙刷柄，打开 Philips Sonicare 并让其运行直到停止。 重复这一步骤，直至飞利浦 Sonicare 无法再打开。 取下并丢弃刷头。 用毛巾或 布包住整个牙刷柄。 用一只手握住牙刷柄顶部，敲击底部以上 0.5 英寸处的牙刷柄外壳。 用锤子在所有 4 个侧面用力敲打，使端 盖弹出。 注意： 可能要在底部敲打多次，才能将内部的扣合式连接分开。 从牙刷柄上取下端盖。 如果很难从外壳中取出端盖，请重复步骤 3，直至将其 取出。 将牙刷柄倒置，然后将轴向下按到坚硬表面上。 如果很难从外壳中取出内部组件，请重复步骤 3，直至将其 取出。 卸下橡胶电池盖。 将螺丝刀插入电池和内部组件底部的黑框之间。 然后，撬动螺丝刀，将其脱离电池，以使黑 框底部断裂。 将螺丝刀插入电池底部和黑框之间，以使连接电池和绿色印刷电路板的金属卡舌断裂。 这样便可以将电池底部与黑 框分开。 拿起电池，将其从内部组件中拉出，以使第二个金属电池 卡舌断裂。 警告： 请注意电池卡舌的锋利边缘，以免伤到手指。 用胶带包住电池触点，以防止电池剩余电量导致短路。 充电电池即可回收，产品的其它部件也要 适当地弃置。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-04T11:13:36 This product contains a built-in rechargeable battery 114 290eecb264e54d52a8f167e2b3253f37 335792 true true true false 31 974412 Localizer Philips 2017-12-04T11:13:36 4 Topic 1 0 335792 120220 31           此产品包含内置充电电池；请勿将充电电池与一般生活垃圾一起弃置。 请您将产品送到官方收集中心或飞利浦服务中心，请专业人士移除充电电池。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-04T11:13:37 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 b129f3a506054e888a5f68dd596d4d1f 335797 true true true false 31 988142 Moniek Koehoorn 2017-12-08T11:29:26 4 Topic 1 0 335797 275290 31   电池状态（牙刷柄未置于充电器上时）   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   从充电器取下飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷后，牙刷底部的电池指示灯将指示电池寿命状态。 LED 指示灯呈绿色常亮： 满电量 LED 指示灯呈绿色闪烁: 中等电量 LED 指示灯呈琥珀色闪烁并发出 3 声提示音： 低电量 LED 指示灯呈琥珀色闪烁，发出两组 5 声提示音： 无刷牙护理时间可用（请为牙刷充电）   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-04T11:13:56 Removing the rechargeable battery Hollywood 487 0e787c6b2ec248e8b110020f22ae1878 335825 true true true false 32 974418 Localizer Philips 2017-12-04T11:13:56 4 Topic 1 0 335825 79109 32   取出充電式電池   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false         若要將充電電池的電力完全耗盡，請將握柄從充電器取下，開啟飛利浦 Sonicare 電源，讓它運轉至停為止。 重複此步驟，直到無法再開啟飛利浦 Sonicare 電源。 取下並棄置刷頭。 以毛巾或 布覆蓋整個握柄。 以單手握住握柄頂部，敲擊底端上方 0.5 英吋處的握柄外殼位置。 用槌子用力敲擊全部四側以取下尾端 蓋。 注意： 您可能必須在尾端多敲幾下，才能敲斷內部的卡榫。 取下牙刷握柄的尾端蓋。 如果無法輕易從外殼拔下尾端蓋，請重複步驟 3 直到尾端蓋完全 鬆脫為止。 將握柄上下顛倒，在堅硬的表面上將軸向下壓。 如果內部組件無法輕易從外殼鬆脫，請重複步驟 3 直到內部組件 鬆脫為止。 取下橡膠電池蓋。 將螺絲起子卡進電池和內部組件底部的黑框之間。 接著將螺絲起子從電池翹離，分離黑 框底部。 將螺絲起子伸進電池底部和黑框之間，拉斷連接電池和綠色印刷電路板的金屬突片。 這會讓電池底端從 框上鬆脫。 抓住電池，將它拉出內部零件，這樣會拉斷第二個金屬電池 突片。 警告： 電池突片的邊緣很銳利，請小心不要弄傷手指。 用膠帶貼住電池接點，以免殘留的電力造成任何電氣短路。 現在可以回收充電式電池，並 妥善丟棄產品的其他部分。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2017-11-02T09:37:01 Children sentences Sonicare 529 318aba3680ab49a1a9c66e273e983971 328348 true true true false 0 933147 Marie-josé DeRoos 2017-11-02T10:07:22 6 Topic 1 0 328348 -1 1                0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2017-08-31T14:34:56 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 f7558e3b24ad43d68f9494121ac5fa3c 308750 true true true false 0 885519 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:14:24 6 Topic 1 0 308750 -1 1   Radio Equipment Directive   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Radio Equipment in this product operates at 13.56 MHz Maximum RF power transmitted by the Radio Equipment is 30.16dBm  0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   3430 Moniek Koehoorn 2017-05-16T12:26:32 21355 970 96da3be274474964bf960915ba7cd19e 284234 true true true false 0 885477 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:12:18 11 Topic 1 0 284234 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Moniek Koehoorn 2017-05-16T12:31:38 21354 970 0b8860b4d2ff4878ae63a55089ab6dab 284239 true true true false 0 885476 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:12:17 11 Topic 1 0 284239 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-09-13T11:45:55 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 9048f199d5614940904d713bf0abce37 310693 true true true false 0 1779225 Tim Berga 2020-08-27T15:44:23 6 Topic 1 0 310693 -1 1   Brushing instructions   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 Note:         To clean the inside surfaces of the front teeth, tilt the brush handle semi-upright and make several vertical overlapping brushing strokes on each  tooth. To make sure you brush evenly throughout the mouth, divide the mouth into 4 sections using the Quadpacer  feature. The quadpacer feature beeps after 30 seconds. Brush for the full 2 minutes following the  Quadpacer. After 2 minutes, the toothbrush will automatically shut off. In white mode, after 2 minutes the handle will continue to brush for 30 seconds so that you can brighten and polish your front teeth.   In gum care mode, after 2 minutes the handle will continue to brush for an additional minute so you can gently stimulate and massage your gums.   After you have completed the brushing cycle, you can spend additional time brushing the chewing surfaces of your teeth and areas where staining  occurs.   Note: Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: - Braces (brush heads wear out sooner when used on braces) - Dental restorations (fillings, crowns, veneers) Note: When the Philips Sonicare toothbrush is used in clinical studies, it must be used in the Clean mode (for plaque and gum health claims) or in White mode (for whitening claims) at high intensity with EasyStart turned off.  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-05-16T12:30:35 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 571d070ca7e24549a049e8a4eae1fde6 284238 true true true false 0 885522 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:14:25 6 Topic 1 0 284238 -1 1   Toothbrush handle Toothbrush handle (Upgrade Simple) Toothbrush handle (Upgrade Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Remove the brush head and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual  toothpaste.        0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   4812 Moniek Koehoorn 2017-08-16T15:35:38 Cover Sydney Mid end 970 57df0948ef7c4efa9dc9b18f6acfd49d 306748 true true true false 0 2285210 Harro DeJong 2022-04-27T13:09:54 11 Topic 1 0 306748 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1141 Moniek Koehoorn 2017-06-21T15:19:32 Overview Sydney Mid end 970 01e8fe47d12c40f78989490c3270af3a 294926 true true true false 0 2281905 Harro DeJong 2022-04-27T12:34:09 11 Topic 1 0 294926 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-06-21T09:42:00 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 0709fa77ff4943a7a2d909c012994011 294688 true true true false 0 885529 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:14:28 6 Topic 1 0 294688 -1 1   Your Philips Sonicare (Fig. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Smart brush head(s)*                * *Note:    0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-01T09:34:34 Modes (Sydney Mid end) 970 8ceb443257ab4876a10ef9333a852e6e 294690 true true true false 0 1813834 Janette Weishaupt 2020-10-01T09:38:30 6 Topic 1 0 294690 -1 1              The following modes are available:  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-06-21T10:37:35 Clean mode (Sydney Mid end) 970 9e411435a0194a4f839555aaa54fac06 294694 true true true false 0 885487 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:13:06 6 Topic 1 0 294694 -1 1   Clean mode   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Clean is a 2-minute mode. It gives you a thorough and complete clean and is recommended to be used with the C2 Optimal Plaque Control brush head.  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-06-21T10:39:49 White mode  (Sydney Mid end) 970 29ac40afb7cf4dc3bcfe4664bad99bf7 294695 true true true false 0 885526 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:14:27 6 Topic 1 0 294695 -1 1   White mode   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White is a 2-minute 30-seconds mode, recommended to be used with the W2 Optimal White brush head.  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-06-21T10:41:37 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 244a17dadde243608edc3bc6273109d1 294696 true true true false 0 885496 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:13:09 6 Topic 1 0 294696 -1 1   Gum Care mode   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Gum Care is a 3-minute mode, recommended to be used with the G2 Optimal Gum Care brush head.  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2017-06-21T10:47:51 Features (Sydney Mid end) 970 c384e017e0c847c6967d8e02fff30da7 294697 true true true false 0 885494 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:13:09 6 Topic 1 0 294697 -1 1           EasyStart Brush head replacement reminder Pressure sensor Quadpacer  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2017-06-21T10:59:46 EasyStart (Sydney Mid end) 970 b7251a0a10f64140980e51dbff9d11fd 294701 true true true false 0 1771303 Tim Berga 2020-08-18T08:13:30 6 Topic 1 0 294701 -1 1   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   This Philips Sonicare model comes with the EasyStart feature activated. The EasyStart feature gently increases the power over the first 14 brushings to help you get used to brushing with the Philips Sonicare. The EasyStart feature works in all modes. To deactivate EasyStart see 'Activating or deactivating features'.  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2017-08-16T15:12:19 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 8d32299b121d407d9b36a21dddb8401c 306735 true true true false 0 885500 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:13:11 6 Topic 1 0 306735 -1 1           Look on the bottom of the Philips Sonicare toothbrush handle for the model number (HX682x/HX683x).   0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   100322 Moniek Koehoorn 2017-06-21T09:40:38 Sydney Mid End (main book) EU/ROW 970 356ccabe28234bf8ae2d444c23026a4b 294687 true true true false 0 1778537 Marloes de Lange 2020-08-27T09:07:51 1 Book 1 0 294687 -1 1                                                                                                         12nc SYDNEY high end (EU/ROW)       0  12nc SYDNEY high end (EU_ROW)  0 12nc SYDNEY high end (EU/ROW) 0  12     12nc SYDNEY high end (EU/ROW) 
   63 Moniek Koehoorn 2017-06-22T16:05:56 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 244e3bb7f75746359cd5114201861a06 295309 true true true false 0 885515 Moniek Koehoorn 2017-09-13T14:14:22 6 Topic 1 0 295309 -1 1   Philips Sonicare BrushSync Technology Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Your smart brush heads use a microchip to sync with your handle, enabling brush head replacement reminder.  For more information regarding the brush head replacement reminder, see 'Features'. This symbol indicates the brush head is equipped with BrushSync  technology.  0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   97 Localizer Philips 2017-12-04T11:13:57 Recycling ROW rechargeable nonremovable batteries - Editie 5 114 6cc23529b76443539c33a5848582ef15 335827 true true true false 32 974419 Localizer Philips 2017-12-04T11:13:57 4 Book 1 0 335827 120217 32          35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true  回收點    ..\Templates\Word Templates\Philips_Internal.dot   1  Environment  0 回收點 0  12   ..\Templates\custom dhtml frameset\html_frameset.htm  回收點 
   97 Localizer Philips 2017-12-06T10:04:28 Warranty and support (general) 244 23e80d5e760a4df48f5467e6515730c3 346549 true true true false 44 2313996 Ieva Datava 2022-06-27T09:26:43 1 Book 1 0 346549 5207 44        35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true  Garantía y asistencia    ..\Templates\Word Templates\Philips_Internal.dot   1  Guarantee and support  0 Garantía y asistencia 0  12   ..\Templates\custom dhtml frameset\html_frameset.htm  Garantía y asistencia 
   100322 Moniek Koehoorn 2017-12-05T12:33:06 Sydney Mid End (main book) EU/ROW 970 b5508caecf1d44649737c94304062de7 349711 true true true false 4 977327 Moniek Koehoorn 2017-12-05T12:46:55 0 Book 1 0 349711 294687 4                                                                                                   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true  12nc SYDNEY high end (EU/ROW)       0  12nc SYDNEY high end (EU_ROW)  0 12nc SYDNEY high end (EU/ROW) 0  12     12nc SYDNEY high end (EU/ROW) 
   100322 Moniek Koehoorn 2017-12-05T12:33:29 Sydney Mid End (main book) EU/ROW 970 a621e3011d7c4bd6acfc0c6d8d2e76eb 349712 true true true false 5 977326 Moniek Koehoorn 2017-12-05T12:46:54 0 Book 1 0 349712 294687 5                                                                                                   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true  12nc SYDNEY high end (EU/ROW)       0  12nc SYDNEY high end (EU_ROW)  0 12nc SYDNEY high end (EU/ROW) 0  12     12nc SYDNEY high end (EU/ROW) 
   100322 Moniek Koehoorn 2017-12-05T12:33:51 Sydney Mid End (main book) EU/ROW 970 423641a8eaa741cb885763699c3b5f83 349713 true true true false 6 977325 Moniek Koehoorn 2017-12-05T12:46:54 0 Book 1 0 349713 294687 6                                                                                                   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true  12nc SYDNEY high end (EU/ROW)       0  12nc SYDNEY high end (EU_ROW)  0 12nc SYDNEY high end (EU/ROW) 0  12     12nc SYDNEY high end (EU/ROW) 
   100322 Moniek Koehoorn 2017-12-05T12:34:16 Sydney Mid End (main book) EU/ROW 970 397591587f70475f9474f262062cacf2 349714 true true true false 10 977324 Moniek Koehoorn 2017-12-05T12:46:53 0 Book 1 0 349714 294687 10                                                                                                   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true  12nc SYDNEY high end (EU/ROW)       0  12nc SYDNEY high end (EU_ROW)  0 12nc SYDNEY high end (EU/ROW) 0  12     12nc SYDNEY high end (EU/ROW) 
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   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:25 Children sentences Sonicare 529 4aebb8dab6f84dbfb00324f6489f3298 349822 true true true false 15 1964094 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:25 14 Topic 1 0 349822 328348 15                 35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-24T16:37:23 E_Children sentence Sonicare 529 b0611fd3df164e24bbd31f5fc9aa3cf6 349825 true true true false 19 1969299 Ieva Datava 2021-02-24T16:37:23 14 Topic 1 0 349825 328350 19           Questo apparecchio può essere usato da bambini e persone con capacità mentali, fisiche o sensoriali ridotte, prive di esperienza o conoscenze adatte, a condizione che tali persone abbiano ricevuto assistenza o formazione per utilizzare l'apparecchio in maniera sicura e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso. La manutenzione e la pulizia non devono essere eseguite da bambini se non in presenza di un adulto.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-24T16:37:23 Children sentences Sonicare 529 e6d783cd71cc43db9c56194c375c0a00 349828 true true true false 19 1969297 Ieva Datava 2021-02-24T16:37:23 14 Topic 1 0 349828 328348 19                 35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-06T11:13:17 E_Children sentence Sonicare 529 e3b2fcbbc42b4181964a6e9307e0c6b5 349833 true true true false 16 981048 Localizer Philips 2017-12-06T11:13:17 4 Topic 1 0 349833 328350 16           Αυτή η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά και άτομα με περιορισμένες σωματικές, αισθητήριες ή διανοητικές ικανότητες ή από άτομα χωρίς εμπειρία και γνώση, με την προϋπόθεση ότι τη χρησιμοποιούν υπό επιτήρηση ή ότι έχουν λάβει οδηγίες σχετικά με την ασφαλή της χρήση και κατανοούν τους ενεχόμενους κινδύνους. Ο καθαρισμός και η συντήρηση από το χρήστη δεν θα πρέπει να πραγματοποιούνται από παιδιά που δεν εποπτεύονται.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-06T11:13:21 Children sentences Sonicare 529 c7756460264a4972ab0cf0d8d0d59c6e 349836 true true true false 16 981051 Localizer Philips 2017-12-06T11:13:21 4 Topic 1 0 349836 328348 16                 35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:40 E_Children sentence Sonicare 529 52fc0c14c7c44359861e43323e71e3f8 349839 true true true false 27 1962597 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:40 14 Topic 1 0 349839 328350 27           Este aparelho pode ser utilizado por crianças e pessoas com capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiência e conhecimento, caso sejam supervisionadas ou lhes tenham sido dadas instruções relativas à utilização segura do aparelho e se tiverem sido alertadas para os perigos envolvidos. A limpeza e a manutenção não devem ser efetuadas por crianças sem supervisão.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:40 Children sentences Sonicare 529 bb5c78e12d814cd49142d24cdf758770 349842 true true true false 27 1962592 Ieva Datava 2021-02-18T11:43:40 14 Topic 1 0 349842 328348 27                 35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:33 E_Children sentence Sonicare 529 61c091e11c98437692f916893f04b89d 349845 true true true false 35 1964143 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:33 14 Topic 1 0 349845 328350 35           Este aparato puede ser usado por niños y personas con capacidad física, psíquica o sensorial reducida y por quienes no tengan los conocimientos y la experiencia necesarios, si han sido supervisados o instruidos acerca del uso del aparato de forma segura y siempre que sepan los riesgos que conlleva su uso. Los niños no deben limpiar el aparato ni realizar tareas de mantenimiento sin supervisión.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:33 Children sentences Sonicare 529 2a252a0a558b45b1994a7709d27e6b5e 349848 true true true false 35 1964141 Ieva Datava 2021-02-19T13:27:33 14 Topic 1 0 349848 328348 35                 35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-06T14:21:33 E_Children sentence Sonicare 529 24e94a8d78824fef80027096b9b95e42 349851 true true true false 31 2342510 Owen Wang 2022-08-05T02:58:02 14 Topic 1 0 349851 328350 31           本产品适合由儿童和肢体不健全、感觉或精神上有障碍或缺乏相关经验和知识的人士使用，但前提是有人对他们使用本产品进行监督或指导，以确保他们安全使用，并且让他们明白相关的危害。 不要让儿童在无人监督的情况下对本产品进行清洁和保养。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-06T14:21:36 Children sentences Sonicare 529 6eef1084b7fe409caa1d0af8d503624c 349854 true true true false 31 2342502 Owen Wang 2022-08-05T02:56:49 14 Topic 1 0 349854 328348 31                 35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-06T11:13:45 E_Children sentence Sonicare 529 cd8390a77397438dad170a2858bd643b 349857 true true true false 32 2419799 Owen Wang 2022-12-01T02:51:42 14 Topic 1 0 349857 328350 32           兒童及身體官能或心智能力退化者，或是經驗與使用知識缺乏者，可在有人從旁監督或適當指示如何安全使用本產品，以及瞭解潛在危險的狀況下使用本產品。不要讓兒童在無人監督的情況下對本產品進行清潔和保養。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-06T11:13:47 Children sentences Sonicare 529 e8a75e7893b24854a083be04b66646a3 349860 true true true false 32 2342503 Owen Wang 2022-08-05T02:56:49 14 Topic 1 0 349860 328348 32                 35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-24T16:37:37 E_Children sentence Sonicare 529 ffcaf946db6f444aba6266ccb5acba48 349863 true true true false 21 2096331 Tim Berga 2021-06-24T21:20:32 6 Topic 1 0 349863 328350 21           본 장비를 어린이 및 신체적인 감각 및 정신적인 능력이 떨어지거나 경험과 지식이 풍부하지 않은 사람이 사용하려면 제품 사용과 관련하여 안전하게 사용할 수 있도록 지시사항을 충분히 숙지한 사람의 도움을 받아야 합니다. 또한 어린이가 어른의 감독없이 제품의 세척과 관리를 해서는 안 됩니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-24T16:37:37 Children sentences Sonicare 529 b17ea989ed6b4c679c0a3b5cdbc650ca 349866 true true true false 21 1969336 Ieva Datava 2021-02-24T16:37:37 14 Topic 1 0 349866 328348 21                 35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:36 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 ec2781d7f4b0420fac4adfb04535fdf7 350060 true true true false 7 997743 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:36 4 Topic 1 0 350060 68947 7           Bemærk: Børstehårene skal have lov til at bevæge sig frit. Undlad at skrubbe tænderne.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:40 P_Travel case (specific types only) 970 5ba9f087f9724421990caa293bd95f78 350061 true true true false 7 997745 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:40 4 Topic 1 0 350061 275020 7           Rejseetui (kun bestemte typer)   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:42 P_Battery indication 970 3650c776f5494eeeac17a4bdf1edc660 350062 true true true false 7 997746 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:42 4 Topic 1 0 350062 275021 7           Batteriindikator   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:43 Charger 442 e181466bb8eb4738a520b6449b28998e 350063 true true true false 7 997747 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:43 4 Topic 1 0 350063 191229 7   Oplader   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tag stikket ud af stikkontakten, inden opladeren rengøres. Brug en fugtig  klud til at tørre opladerens overflade.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:45 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 11520464747b45de9a51590f6388d5ad 350064 true true true false 7 997748 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:45 4 Topic 1 0 350064 308750 7   Direktiv om radioudstyr   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Radioudstyret i dette produkt har en driftsfrekvens på 13,56 MHz Den højeste radiofrekvensenergi, der udsendes af radioudstyret er 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:46 Brush heads (Heading only) 970 bf78af1d54e045a78c64a1c4dd0707ad 350065 true true true false 7 997749 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:46 4 Topic 1 0 350065 275025 7   Børstehoveder   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:47 Brush heads (Sydney High end) 970 56c7b60a48dc416c999823c158353285 350066 true true true false 7 997750 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:47 4 Topic 1 0 350066 275024 7           Philips Sonicare leveres med et eller flere børstehoveder, der giver fantastiske resultater og opfylder de forskellige behov for tandpleje.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:49 Pressure sensor (Sydney High end) 541 b467a0b270734bf7a076d80ae405c833 350067 true true true false 7 997751 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:49 4 Topic 1 0 350067 275261 7   Tryk-sensor c. Tryksensor c. Tryksensor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare er udstyret med en avanceret sensor, der måler det tryk, du udøver under tandbørstning. Hvis du trykker for hårdt, vil tandbørsten straks give et feedback om, at du skal reducere trykket. Denne feedback gives via en ændring i vibrationerne og derfor en anden børstefornemmelse. Se "Sådan aktiveres eller deaktiveres tryksensorfunktionerne", hvis du vil slå tryksensoren fra.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:50 Quadpacer (Sydney High end) 970 62f3ff0b6dee45c6b1610e6ce0c65dbc 350068 true true true false 7 997752 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:50 4 Topic 1 0 350068 275263 7   QuadPacer e. QuadPacer e. QuadPacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   QuadPacer er en intervaltimer, der med et kort bip og en pause minder dig om at børste de forskellige sektioner i munden. Afhængigt af den valgte børsteindstilling (se "Børsteindstillinger") bipper Quadpacer med forskellige intervaller under børstningen.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:51 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 46e12683adc74770be28f86a1185a4a6 350069 true true true false 7 997753 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:51 4 Topic 1 0 350069 275264 7   Sådan aktiveres eller deaktiveres funktioner   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:53 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 ac4b07de0c7e4466bb3b5472367d6a5c 350070 true true true false 7 997754 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:53 4 Topic 1 0 350070 275265 7           Du kan aktivere eller deaktivere følgende funktioner på din tandbørste: EasyStart Påmindelse om udskiftning af børstehovedet Tryk-sensor Følg nedenstående vejledning for at aktivere eller deaktivere disse funktioner:   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:55 EasyStart (Sydney High end) 970 95b7147042c04f0d9a9bbf748b0a1ffc 350071 true true true false 7 997755 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:55 4 Topic 1 0 350071 275266 7   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sæt håndtaget i den tilsluttede oplader. Hold tænd/sluk-knappen, mens håndtaget sidder i opladeren. Hold tænd/sluk-knappen nede, indtil du hører et enkelt kort bif (efter 2 sekunder). Slip tænd/sluk-knappen. En tredobbelt tone med lav, mellem og høj tone betyder, at EasyStart-funktionen er aktiveret. Påmindelseslampen for udskiftning af børstehovedet og batterilampen vil også blinke 3 gange samtidigt for at bekræfte aktiveringen. En tredobbelt tone med høj, mellem og lav tone betyder, at EasyStart-funktionen er deaktiveret. Påmindelseslampen for udskiftning af børstehovedet og batterilampen vil også blinke gult 3 gange samtidigt for at bekræfte deaktiveringen. Bemærk: For at opnå klinisk effektivitet skal EasyStart være deaktiveret.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:56 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 d02b9e28bb234c7b90ad0708227abb31 350072 true true true false 7 997756 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:56 4 Topic 1 0 350072 275272 7   Påmindelse om udskiftning af børstehovedet   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sæt håndtaget i den tilsluttede oplader. Hold tænd/sluk-knappen, mens håndtaget sidder i opladeren. Hold tænd/sluk-knappen nede, indtil du hører en serie med to korte bip (efter 4-5 sekunder). Slip tænd/sluk-knappen. En tredobbelt tone med lav, mellem og høj tone betyder, at funktionen Påmindelse om udskiftning af børstehovedet er aktiveret. Påmindelseslampen for udskiftning af børstehovedet og batterilampen vil også blinke 3 gange samtidigt for at bekræfte aktiveringen. En tredobbelt tone med høj, mellem og lav tone betyder, at funktionen Påmindelse om udskiftning af børstehovedet er deaktiveret. Påmindelseslampen for udskiftning af børstehovedet og batterilampen vil også blinke gult 3 gange samtidigt for at bekræfte deaktiveringen.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:57 Pressure sensor (Sydney High end) 970 834eee1b72b94b70be4ba447dec92e46 350073 true true true false 7 997757 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:57 4 Topic 1 0 350073 275275 7   Tryksensor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sæt håndtaget i den tilsluttede oplader. Hold tænd/sluk-knappen, mens håndtaget sidder i opladeren.  Hold tænd/sluk-knappen nede, indtil du hører en serie med tre korte bip (efter 6-7 sekunder). Slip tænd/sluk-knappen. En tredobbelt tone med lav, mellem og høj tone betyder, at tryksensor-funktionen er aktiveret. Påmindelseslampen for udskiftning af børstehovedet og batterilampen vil også blinke 3 gange samtidigt for at bekræfte aktiveringen. En tredobbelt tone med høj, mellem og lav tone betyder, at tryksensor-funktionen er deaktiveret. Påmindelseslampen for udskiftning af børstehovedet og batterilampen vil også blinke gult 3 gange samtidigt for at bekræfte deaktiveringen.  Hvis du fortsætter med at holde tænd/sluk-knappen nede efter de tre korte bip, gentages aktiver/deaktiver-sekvensen.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:59 Battery status and charging (Sydney high end) 970 69c7f7aa6f7a486490e45c8450dbda9f 350074 true true true false 7 997758 Localizer Philips 2017-12-14T15:44:59 4 Topic 1 0 350074 275284 7           Sæt stikket til opladeren i en stikkontakt. Sæt håndtaget i opladeren. Opladeren udsender 2 korte bip for at bekræfte, håndtaget er placeret korrekt. Det blinkende lys på batteriniveauindikatoren viser, at tandbørsten oplades. Når håndtaget er helt opladet i opladeren, lyser batterilampen grønt i 30 sekunder og slukkes derefter. Bemærk: Din tandbørste er ladet op på forhånd til første brug. Lad børsten op i mindst 24 timer, når du har brugt den første gang.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:01 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 96a25995a800456eb33a3b4f2a6c83aa 350075 true true true false 7 997759 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:01 4 Topic 1 0 350075 275290 7   Batteristatus (når håndtaget ikke er på opladeren)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Når du fjerner Philips Sonicare fra opladeren, viser batterilampen i bunden af tandbørsten status for batterilevetiden. Konstant grøn LED-indikator: fuldt opladet batteri Blinkende grøn LED-indikator: halvt opladet batteri Blinkende gul LED-indikator og tre bip: lavt batteriniveau Blinkende gul LED-indikator og to sæt med fem bip: Der er ingen børstesessioner tilbage (oplad tandbørsten)   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:02 Locating the model number (Heading only) 970 53084305950b41ee8d655e6efcd6b133 350076 true true true false 7 997760 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:02 4 Topic 1 0 350076 275293 7   Placering af modelnummer   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:04 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 a44818b0e4374cacacd730c7fd27093d 350077 true true true false 7 997761 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:04 4 Topic 1 0 350077 275567 7   Påmindelse om udskiftning af børstehovedet   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare er udstyret med BrushSync-teknologi, der registrerer slid på  børstehovedet. Når du sætter et nyt smart børstehoved på tandbørsten for første gang, blinker påmindelseslampen for udskiftning af børstehovedet grønt tre gange. Dette bekræfter, at du har et Philips-børstehoved med BrushSync-teknologi. Med tiden vil håndtaget på baggrund af det tryk, du udøver, og hvor lang tid der er gået, registrere slitagen af børstehovedet for at afgøre, hvornår det er det bedste tidspunkt at udskifte børstehovedet. Denne funktion garanterer den bedste børstning og pleje af dine tænder. Når påmindelseslampen for udskiftning af børstehovedet lyser gult, skal du udskifte børstehovedet. Se "Sådan aktiveres eller deaktiveres funktioner", hvis du vil deaktivere påmindelsen om udskiftning af børstehovedet.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:06 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 0e92e4bc9c904ec9b585cf503a1db313 350078 true true true false 7 997762 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:06 4 Topic 1 0 350078 284238 7   Tandbørstens håndtag Tandbørstens håndtag (Upgrade Simple) Tandbørstens håndtag (Upgrade Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tag børstehovedet af, og skyl metalskaftet i varmt vand. Sørg for at fjerne alle rester af  tandpasta.         35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:07 Clean mode (Sydney Mid end) 970 a3b7496b755b41d489eb7c15c641a07b 350079 true true true false 7 997763 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:07 4 Topic 1 0 350079 294694 7   Clean-indstilling   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Clean er en 2-minutters indstilling. Den giver dig en grundig og fuldstændig børstning og anbefales sammen med C2 Optimal Plaque Control-børstehovedet.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:09 Features (Sydney Mid end) 970 9a2f587c6ff24396a189f0484f43f621 350080 true true true false 7 997764 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:09 4 Topic 1 0 350080 294697 7           EasyStart Påmindelse om udskiftning af børstehovedet Tryksensor QuadPacer   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:10 EasyStart (Sydney Mid end) 970 554987b0172b4bc2aeb08fd4bc08ef2b 350081 true true true false 7 997765 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:10 4 Topic 1 0 350081 294701 7   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Denne Philips Sonicare-model leveres med EasyStart-funktionen aktiveret. EasyStart-funktionen øger langsomt styrken i løbet af de første 14 børstninger for at hjælpe med tilvænningen til Philips Sonicare. EasyStart-funktionen virker i alle indstillinger. Se "Sådan aktiveres eller deaktiveres funktioner", hvis du vil aktivere EasyStart.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:11 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 003c39c602af465fb4eddb1df999a038 350082 true true true false 7 997766 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:11 4 Topic 1 0 350082 295309 7   Philips Sonicare BrushSync-teknologi Philips Sonicare BrushSync-teknologi (Sydney Mid End – enkel) Philips Sonicare BrushSync-teknologi (Sydney Mid End – enkel)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Dine smarte børstehoveder bruger en mikrochip til at synkronisere sig med børstehåndtaget, så påmindelsen om udskiftning af børstehovedet aktiveres.  Læs mere om påmindelsen om udskiftning af børstehovedet i "Funktioner". Dette symbol angiver, at børstehovedet er udstyret med BrushSync- teknologi.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:20 E_Children sentence Sonicare 529 01210f957f9542e6afd11fd967f0b7f1 350089 true true true false 7 997773 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:20 4 Topic 1 0 350089 328350 7           Dette apparat må bruges af børn og personer med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er blevet instrueret i sikker brug af apparatet og forstår de medfølgende risici. Rengøring og vedligeholdelse må ikke foretages af børn uden opsyn.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:21 Children sentences Sonicare 529 37f5f53b9df64c6e94ff1057d4847d5f 350090 true true true false 7 997774 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:21 4 Topic 1 0 350090 328348 7                 35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:44 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 25ba55d28ec643178a545809119f43b1 350091 true true true false 12 997789 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:44 4 Topic 1 0 350091 68947 12           Huomautus: Harjasten pitäisi leventyä hieman. Älä hankaa.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:46 P_Travel case (specific types only) 970 8ca6caabf17345f78660075c5b2ff3d5 350092 true true true false 12 997794 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:46 4 Topic 1 0 350092 275020 12           Matkakotelo (vain tietyt mallit)   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:47 P_Battery indication 970 220b67249de64cfabe6548ceb66f7f35 350093 true true true false 12 997796 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:47 4 Topic 1 0 350093 275021 12           Akun merkkivalo   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:47 Charger 442 bed5ea177ebc4e6daae0dd939a4ea539 350094 true true true false 12 997798 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:47 4 Topic 1 0 350094 191229 12   Laturi   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Irrota laturi aina pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista. Pyyhi laturin pinta kostealla  liinalla.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:48 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 397d5e68802e4352983576aa377e0340 350095 true true true false 12 997799 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:48 4 Topic 1 0 350095 308750 12   Radiolaitedirektiivi   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Tämän tuotteen radiolaite toimii 13,56 MHz:n taajuudella. Radiolaitteen suurin RF-lähetysteho on 30,16 dBm.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:49 Brush heads (Heading only) 970 4e680a2164114c44986d63cab3768d5f 350096 true true true false 12 997801 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:49 4 Topic 1 0 350096 275025 12   Harjaspäät   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:50 Brush heads (Sydney High end) 970 e9ece410fcde444b94870e26ab0dac21 350097 true true true false 12 997803 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:50 4 Topic 1 0 350097 275024 12           Philips Sonicare -hammasharjan toimitukseen sisältyy yksi harjaspää tai useita harjaspäitä, jotka takaavat suunhoidossa erinomaiset tulokset.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:51 Pressure sensor (Sydney High end) 541 021f67ea4b71435c8cb3e9d58f0ebe02 350098 true true true false 12 997806 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:51 4 Topic 1 0 350098 275261 12   Paineanturi c. Paineanturi c. Paineanturi   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare -hammasharjassa on edistyksellinen anturi, joka mittaa, kuinka voimakkaasti painat hammasharjaa harjauksen aikana. Jos painat hammasharjaa liian voimakkaasti, hammasharja antaa välittömästi palautetta ja ilmoittaa, että sinun on vähennettävä painetta. Tunnet tämän palautteen värinän muuttumisena ja näin ollen erilaisena harjaustuntumana. Voit poistaa paineanturin käytöstä noudattamalla kohdassa Toimintojen ottaminen käyttöön ja poistaminen käytöstä olevia ohjeita.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:52 Quadpacer (Sydney High end) 970 5c18e149b03c47bcbe4d71373b52ea6b 350099 true true true false 12 997808 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:52 4 Topic 1 0 350099 275263 12   Quadpacer (intervalliajastin) e. Quadpacer (intervalliajastin) e. Quadpacer (intervalliajastin)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   QuadPacer on intervalliajastin, joka antaa lyhyen äänimerkin ja pysäyttää käytön hetkeksi, jotta muistat harjata suun eri osat. Quadpacer antaa äänimerkin tietyin väliajoin harjauksen aikana valitsemasi harjaustilan (katso kohta Harjaustilat) mukaan.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:53 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 b944e954326e40e1adac311a0386cead 350100 true true true false 12 997811 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:53 4 Topic 1 0 350100 275264 12   Toimintojen ottaminen käyttöön ja poistaminen käytöstä   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:54 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 b6279e935b6d44cd8d3c0f90d520ceed 350101 true true true false 12 997813 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:54 4 Topic 1 0 350101 275265 12           Voit ottaa käyttöön ja poistaa hammasharjan seuraavia ominaisuuksia: EasyStart Harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo Paineanturi Voit ottaa näitä ominaisuuksia käyttöön tai poistaa niitä käytöstä noudattamalla alla olevia ohjeita:   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:55 EasyStart (Sydney High end) 970 26f5ff37d3944b6c890dea7c18c7f44b 350102 true true true false 12 997815 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:55 4 Topic 1 0 350102 275266 12   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Aseta runko laturiin, joka on liitetty pistorasiaan. Paina virtapainiketta ja pidä sitä painettuna rungon ollessa paikallaan laturissa. Pidä virtapainiketta painettuna, kunnes kuulet lyhyen äänimerkin (noin kahden sekunnin kuluttua). Vapauta virtapainike. Kolme äänimerkkiä (matalasta korkeaan) merkitsee, että EasyStart-toiminto on otettu käyttöön. Lisäksi harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo ja akun merkkivalo vilkkuvat samanaikaisesti vihreänä kolme kertaa vahvistaen toiminnon käyttöönoton. Kolme äänimerkkiä (korkeasta matalaan) merkitsee, että EasyStart-toiminto on poistettu käytöstä. Lisäksi harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo ja akun merkkivalo vilkkuvat samanaikaisesti oranssina kolme kertaa vahvistaen toiminnon poistamisen käytöstä. Huomautus: Kliinisen tehon varmistamiseksi EasyStart-toiminto on poistettava käytöstä.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:56 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 f87231af9abe4d98bc8043934c29da03 350103 true true true false 12 997817 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:56 4 Topic 1 0 350103 275272 12   Harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Aseta runko laturiin, joka on liitetty pistorasiaan. Paina virtapainiketta ja pidä sitä painettuna rungon ollessa paikallaan laturissa. Pidä virtapainiketta painettuna, kunnes kuulet kaksi lyhyttä äänimerkkiä (noin 4–5 sekunnin kuluttua). Vapauta virtapainike. Kolme äänimerkkiä (matalasta korkeaan) merkitsee, että harjaspään vaihdon muistutustoiminto on otettu käyttöön. Lisäksi harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo ja akun merkkivalo vilkkuvat samanaikaisesti vihreänä kolme kertaa vahvistaen toiminnon käyttöönoton. Kolme äänimerkkiä (korkeasta matalaan) merkitsee, että harjaspään vaihdon muistutustoiminto on poistettu käytöstä. Lisäksi harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo ja akun merkkivalo vilkkuvat samanaikaisesti oranssina kolme kertaa vahvistaen toiminnon poistamisen käytöstä.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:56 Pressure sensor (Sydney High end) 970 0c206edfd31f4f4da49feb6808d70ca8 350104 true true true false 12 997819 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:56 4 Topic 1 0 350104 275275 12   Paineanturi   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Aseta runko laturiin, joka on liitetty pistorasiaan. Paina virtapainiketta ja pidä sitä painettuna rungon ollessa paikallaan laturissa.  Pidä virtapainiketta painettuna, kunnes kuulet kolme lyhyttä äänimerkkiä (noin 6–7 sekunnin kuluttua). Vapauta virtapainike. Kolme äänimerkkiä (matalasta korkeaan) merkitsee, että paineanturitoiminto on otettu käyttöön. Lisäksi harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo ja akun merkkivalo vilkkuvat samanaikaisesti vihreänä kolme kertaa vahvistaen toiminnon käyttöönoton. Kolme äänimerkkiä (korkeasta matalaan) merkitsee, että paineanturitoiminto on poistettu käytöstä. Lisäksi harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo ja akun merkkivalo vilkkuvat samanaikaisesti oranssina kolme kertaa vahvistaen toiminnon poistamisen käytöstä.  Jos virtapainiketta pidetään painettuna kolmen lyhyen äänimerkin jälkeen, käyttöönoton ja käytöstä poiston jakso alkaa alusta.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:58 Battery status and charging (Sydney high end) 970 f32059a1461c47dd8eb3914e9260d765 350105 true true true false 12 997821 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:58 4 Topic 1 0 350105 275284 12           Aseta laturin pistoke pistorasiaan. Aseta runko laturiin. Laturi vahvistaa kahdella lyhyellä äänimerkillä, että runko on oikein paikallaan. Akun virtatason ilmaisimessa vilkkuva punainen valo osoittaa, että hammasharja latautuu. Kun laite on latautunut täyteen laturissa, akun merkkivalo palaa vihreänä 30 sekunnin ajan ja sammuu sitten. Huomautus: Hammasharja on toimitushetkellä esiladattu ensimmäistä käyttökertaa varten. Lataa laitetta ensimmäisen käyttökerran jälkeen vähintään 24 tunnin ajan.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:58 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 a26aef7d79ee41c89c682d158e7475ce 350106 true true true false 12 997823 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:58 4 Topic 1 0 350106 275290 12   Akun tila (kun runko ei ole latauksessa)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Kun Philips Sonicare -hammasharja irrotetaan laturista, hammasharjan pohjassa oleva merkkivalo ilmaisee akun tilan. Vihreä merkkivalo: täysi varaus Vilkkuva vihreä merkkivalo: kohtalainen varaus Vilkkuva oranssi merkkivalo ja kolme äänimerkkiä: varaus vähissä Vilkkuva oranssi merkkivalo ja kaksi viiden äänimerkin jaksoa: varaus ei riitä yhteenkään harjauskertaan (lataa hammasharja)   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:59 Locating the model number (Heading only) 970 9105d6de833640f79db14a7302394d44 350107 true true true false 12 997824 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:59 4 Topic 1 0 350107 275293 12   Mallinumeron etsiminen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:01 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 4ba4746d1b074215aa1059a06c81c898 350108 true true true false 12 997825 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:01 4 Topic 1 0 350108 275567 12   Harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare -hammasharjassa käytetään BrushSync-tekniikkaa, joka seuraa  harjaspään kulumista. Kun hammasharjaan kiinnitetään älytunnistuksella varustettu harjaspää ensimmäisen kerran, harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo vilkkuu vihreänä kolme kertaa. Tämä vahvistaa, että käytössä on BrushSync-yhteensopiva Philips-harjaspää. Ajan kuluessa, käyttämäsi paineen ja käyttöajan mukaan, runko seuraa harjaspään kulumista määrittäen harjaspään vaihtamisen ihanteellisen hetken. Tämä ominaisuus takaa parhaan puhdistustuloksen ja hampaiden tehokkaan hoidon. Kun harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo alkaa palaa oranssina, harjaspää on vaihdettava. Voit poistaa harjaspään vaihdon muistutuksen käytöstä noudattamalla kohdassa Toimintojen ottaminen käyttöön ja poistaminen käytöstä olevia ohjeita.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:01 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 ee59c22ed1524caab30787ef483717ff 350109 true true true false 12 997826 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:01 4 Topic 1 0 350109 284238 12   Hammasharjan runko Hammasharjan runko (yksinkertainen päivitys) Hammasharjan runko (yksinkertainen päivitys)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Poista harjaspää ja huuhtele metallivarren alue lämpimällä vedellä. Varmista, että kaikki  hammastahnajäämät on poistettu.         35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:02 Clean mode (Sydney Mid end) 970 f816d9c80d8a43d49c6af29f818e8dd7 350110 true true true false 12 997827 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:02 4 Topic 1 0 350110 294694 12   Clean (Puhdistava) -tila   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Clean on kahden minuutin tila. Se takaa perusteellisen ja täydellisen puhdistuksen, ja sitä suositellaan käytettäväksi C2 Optimal Plaque Control -harjaspään kanssa.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:03 Features (Sydney Mid end) 970 1376441947c34a9d95f159ea0900b37f 350111 true true true false 12 997828 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:03 4 Topic 1 0 350111 294697 12           EasyStart Harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo Paineanturi Quadpacer (intervalliajastin)   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:04 EasyStart (Sydney Mid end) 970 5ac031bc829e4e68af745afd1e2df9c7 350112 true true true false 12 997829 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:04 4 Topic 1 0 350112 294701 12   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tässä Philips Sonicare -mallissa EasyStart-toiminto on toimitushetkellä käytössä. EasyStart-toiminto lisää harjauksen tehoa 14 ensimmäisen harjauksen aikana totuttaen käyttäjän Philips Sonicare -hammasharjan käyttöön. EasyStart-toiminto toimii kaikissa tiloissa. Voit poistaa EasyStart-toiminnon käytöstä noudattamalla kohdassa Toimintojen ottaminen käyttöön ja poistaminen käytöstä olevia ohjeita.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:05 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 81798b6734624058bae16fb0f60d994d 350113 true true true false 12 997830 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:05 4 Topic 1 0 350113 295309 12   Philips Sonicare BrushSync -tekniikka Philips Sonicare BrushSync -tekniikka (Sydney Mid End - Simple) Philips Sonicare BrushSync -tekniikka (Sydney Mid End - Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Älytunnistuksella varustetuissa harjaspäissä on mikrosiru, joka mahdollistaa synkronoinnin hammasharjan rungon kanssa ja harjaspään vaihdon muistutustoiminnon.  Lisätietoja harjaspään vaihdon muistutustoiminnosta on kohdassa Ominaisuudet. Tämä merkki ilmaisee, että harjaspää on varustettu BrushSync- tekniikalla.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T10:24:25 E_Children sentence Sonicare 529 e4b7bb081e8b4504bf6f0b1a9001a22d 350120 true true true false 12 1963676 Ieva Datava 2021-02-19T10:24:25 14 Topic 1 0 350120 328350 12           Laitetta voivat käyttää myös lapset ja henkilöt, joiden fyysinen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen käytöstä, jos heitä on neuvottu laitteen turvallisesta käytöstä tai tarjolla on turvallisen käytön edellyttämä valvonta ja jos he ymmärtävät laitteeseen liittyvät vaarat. Lasten ei saa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2021-02-19T10:24:24 Children sentences Sonicare 529 549935fffdf6444fad1d9afe81daf0fc 350121 true true true false 12 1963674 Ieva Datava 2021-02-19T10:24:24 14 Topic 1 0 350121 328348 12                 35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:38 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 c619cc7c9c0448f3b730bf25c5005a44 350122 true true true false 25 997848 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:38 4 Topic 1 0 350122 68947 25           Merk: Trykk busten lett mot tennene. Ikke skrubb.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:39 P_Travel case (specific types only) 970 cdfacbc5398b4a559fe61fe9af83a687 350123 true true true false 25 997850 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:39 4 Topic 1 0 350123 275020 25           Reiseveske (kun bestemte modeller)   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:40 P_Battery indication 970 ff077f873d14480a8861e5f12608f48d 350124 true true true false 25 997851 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:40 4 Topic 1 0 350124 275021 25           Batteriindikasjon   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:42 Charger 442 849077d99cee496f8df4518b5104b390 350125 true true true false 25 997852 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:42 4 Topic 1 0 350125 191229 25   Lader   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Trekk ut støpslet før du rengjør laderen. Tørk hele overflaten på laderen med en fuktig  klut.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:43 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 7b9c7e808de6465bacd88b1b64a2fa80 350126 true true true false 25 997853 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:43 4 Topic 1 0 350126 308750 25   Instrukser for radioutstyr   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Radioutstyret i dette produktet opererer på 13,56 MHz Maksimal RF-kraft som sendes ut av radioutstyret er 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:44 Brush heads (Heading only) 970 3b4536dcf72e4dca9b8ab7e88cb3abc1 350127 true true true false 25 997854 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:44 4 Topic 1 0 350127 275025 25   Børstehoder   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:45 Brush heads (Sydney High end) 970 3e092fe6a8dc4299adbf81cf4944ea92 350128 true true true false 25 997855 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:45 4 Topic 1 0 350128 275024 25           Din Philips Sonicare kommer med ett eller flere børstehoder som er designet for å gi overlegne resultater for dine tannstellbehov.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:46 Pressure sensor (Sydney High end) 541 1f2ad9d6f3cf46f0b40aabe91675f50c 350129 true true true false 25 997856 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:46 4 Topic 1 0 350129 275261 25   Trykksensor c. Trykksensor c. Trykksensor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Din Philips Sonicare er utstyrt med en avansert sensor som måler trykket du påfører når du pusser. Hvis du påfører for mye trykk, vil tannbørsten gi deg umiddelbar tilbakemelding for å indikere at du må redusere trykket. Denne tilbakemeldingen blir gitt i form av en endring i vibrasjonen, og derfor i pussefølelsen. For å deaktivere trykksensoren, se «Aktivere eller deaktivere funksjoner».   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:47 Quadpacer (Sydney High end) 970 1d0838dfaeaf4c25811dbc664a081c05 350130 true true true false 25 997857 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:47 4 Topic 1 0 350130 275263 25   Styring av pusseområde e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpaceren er en intervalltimer som har et kort pip og pause for å minne deg på å pusse de forskjellige sonene i munnen. Quadpacer piper etter forskjellige intervaller i løpet av pussesyklusen avhengig av pussemodusen du har valgt (se «Pussemoduser»).   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:48 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 72a4b36b2cb543a2b8a4efb6cecdc8ce 350131 true true true false 25 997858 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:48 4 Topic 1 0 350131 275264 25   Aktivere eller deaktivere funksjonen   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:49 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 78782d1a461849a698b26d3d30d1cd41 350132 true true true false 25 997859 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:49 4 Topic 1 0 350132 275265 25           Du kan aktivere eller deaktivere følgende funksjoner på tannbørsten din: EasyStart Påminnelse om børstehodeutskifting Trykksensor Følg instruksjonene nedenfor for å aktivere eller deaktivere disse funksjonene:   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:49 EasyStart (Sydney High end) 970 14091adf368a432e9e45d9fefacc8a91 350133 true true true false 25 997860 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:49 4 Topic 1 0 350133 275266 25   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sett håndtaket på den tilkoblede laderen. Trykk på og hold nede av/på-knappen mens håndtaket fortsatt står i laderen. Hold nede av/på-knappen til du hører en enkel kort pipelyd (etter to sekunder). Slipp av/på-knappen. Trippeltone med frekvensene lav, medium og høy betyr at EasyStart-funksjonen er aktivert. Lyset for påminnelse om børstehodeutskifting og batterilampen vil blinke grønt tre ganger i samklang som en bekreftelse på aktiveringen. Trippeltone med frekvensene høy, medium og lav betyr at EasyStart-funksjonen er deaktivert. Lyset for påminnelse om børstehodeutskifting og batterilampen vil blinke orange tre ganger i samklang som en bekreftelse på deaktiveringen. Merk: EasyStart må være deaktivert for å oppnå klinisk effekt.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:51 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 93139b5a3e494fe0988ebed09fae9a30 350134 true true true false 25 997861 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:51 4 Topic 1 0 350134 275272 25   Påminnelse om børstehodeutskifting   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sett håndtaket på den tilkoblede laderen. Trykk på og hold nede av/på-knappen mens håndtaket fortsatt står i laderen. Hold nede av/på-knappen til du hører to korte pipelyder (etter fire til fem sekunder). Slipp av/på-knappen. Trippeltone med frekvensene lav, medium og høy betyr at påminnelse om børstehodeutskifting-funksjonen er aktivert. Lyset for påminnelse om børstehodeutskifting og batterilampen vil blinke grønt tre ganger i samklang som en bekreftelse på aktiveringen. Trippeltone med frekvensene høy, medium og lav betyr at påminnelse om børstehodeutskifting-funksjonen er deaktivert. Lyset for påminnelse om børstehodeutskifting og batterilampen vil blinke orange tre ganger i samklang som en bekreftelse på deaktiveringen.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:51 Pressure sensor (Sydney High end) 970 eeb840e30311437b9110fe409e067c13 350135 true true true false 25 997862 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:51 4 Topic 1 0 350135 275275 25   Trykksensor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sett håndtaket på den tilkoblede laderen. Trykk på og hold nede av/på-knappen mens håndtaket fortsatt står i laderen.  Hold nede av/på-knappen til du hører tre korte pipelyder (etter seks til syv sekunder). Slipp av/på-knappen. Trippeltone med frekvensene lav, medium og høy betyr at trykksensor-funksjonen er aktivert. Lyset for påminnelse om børstehodeutskifting og batterilampen vil blinke grønt tre ganger i samklang som en bekreftelse på aktiveringen. Trippeltone med frekvensene høy, medium og lav betyr at trykksensor-funksjonen er deaktivert. Lyset for påminnelse om børstehodeutskifting og batterilampen vil blinke orange tre ganger i samklang som en bekreftelse på deaktiveringen.  Hvis du fortsetter å holde av/på-knappen inne etter de tre korte pipene, gjentas aktiverings-/deaktiveringssekvensen.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:53 Battery status and charging (Sydney high end) 970 0a86a153949148a9921ebbcc5d4fda3d 350136 true true true false 25 997863 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:53 4 Topic 1 0 350136 275284 25           Sett støpselet på laderen inn i en stikkontakt. Plasser håndtaket på laderen. Laderen vil gi to korte pip for å bekrefte at håndtaket er plassert korrekt. Det blinkende lyset på batteriindikatoren viser at tannbørsten lades opp. Når håndtaket er fulladet vil ladelampen lyse jevnt grønt i 30 sekunder, og slår seg så av. Merk: Tannbørsten leveres oppladet nok til en-gangs bruk. Etter førstegangsbruk, lad apparatet i minst 24 timer.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:54 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 0d2c63b28e4f4fdfbd3f63f97bc8fb5b 350137 true true true false 25 997864 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:54 4 Topic 1 0 350137 275290 25   Batteristatus (når håndtaket ikke er på laderen)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Når du fjerner Philips Sonicare fra laderen, viser batterilampen på bunnen av tannbørsten statusen for batterilevetiden. Kraftig grønt lys: Fulladet batteri Grønt blinkende lys: Halvfullt batteri Blinkende orange lys og tre pip: Lav batterikapasitet Blinkende orange lys og to sett av fem pip: Ingen pusseøkter igjen (lad tannbørsten)   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:55 Locating the model number (Heading only) 970 90553eef151c4e9b96465576235d2f67 350138 true true true false 25 997867 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:55 4 Topic 1 0 350138 275293 25   Finne modellnummeret   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:55 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 5b606960b25142b89d77eeba956b6990 350139 true true true false 25 997868 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:55 4 Topic 1 0 350139 275567 25   Påminnelse om børstehodeutskifting   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Din Philips Sonicare er utstyrt med BrushSync-teknologi som sporer slitasjen på  børstehodet. Når du setter på et nytt smart børstehode for første gang, blinker lyset for påminnelse om børstehodeutskifting grønt tre ganger. Dette bekrefter at du har et Philips Børstehode med BrushSync-teknologi. Basert på trykket du bruker og hvor mye tid som brukes, vil håndtaket, over tid registrere børsthodets slitasje for å bestemme når det optimale tidspunktet er for å bytte børstehodet. Denne funksjonen er den beste garantien for den beste rengjøring og pleie av tennene dine. Når lyset for påminnelse om børstehodeutskifting lyser, bør du bytte børstehodet. For å deaktiverer påminnelsen om børstehodeutskifting, se «Aktivering og deaktivering av funksjoner».   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:57 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 4ac6eddf21b64607b0a8a4ab428d9258 350140 true true true false 25 997870 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:57 4 Topic 1 0 350140 284238 25   Tannbørstehåndtak Tannbørstehåndtak (enkel oppgradering) Tannbørstehåndtak (enkel oppgradering)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ta av børstehodet, og skyll metallstangen i varmt vann. Pass på at du har fjernet alle  tannkremrester.         35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:57 Clean mode (Sydney Mid end) 970 b9561ffa7aec43b7b8ba8b735f6770c8 350141 true true true false 25 997871 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:57 4 Topic 1 0 350141 294694 25   Rengjøringsmodus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Clean er en to-minutters-modus. Den gir deg en grundig og fullstendig rengjøring, og anbefales å brukes sammen med C2 Optimal Plaque Control-børstehodet.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:58 Features (Sydney Mid end) 970 1ef58e587e14406fa5b6d5091408b410 350142 true true true false 25 997873 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:58 4 Topic 1 0 350142 294697 25           EasyStart Påminnelse om børstehodeutskifting Trykksensor Styring av pusseområde   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:59 EasyStart (Sydney Mid end) 970 270398e472154e04be7f19e0f9066f45 350143 true true true false 25 997876 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:59 4 Topic 1 0 350143 294701 25   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Denne Philips Sonicare-modellen leveres med EasyStart-funksjonen aktivert. EasyStart-funksjonen øker gradvis børstekraften i løpet av de første 14 pusseøktene, slik at du skal bli vant til å pusse tennene med Philips Sonicare-børsten. EasyStart-funksjonen virker i alle modus. For å deaktivere EasyStart, se «Aktivere eller deaktivere funksjoner».   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:00 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 88bcc98a2e4846cf81499a3bca99ef0a 350144 true true true false 25 997877 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:01 4 Topic 1 0 350144 295309 25   Philips Sonicare BrushSync-teknologi Philips Sonicare BrushSync-teknologi (Sydney Mid End - Simple) Philips Sonicare BrushSync-teknologi (Sydney Mid End - Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Smarte børstehoder bruker en mikrochip til å synkronisere med håndtaket som muliggjør påminnelsen om børstehodeutskifting.  For mer informasjon om påminnelse om børsthodeutskifting, se «Funksjoner». Dette symbolet angir at børstehodet er utstyrt med BrushSync- teknologi.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:06 E_Children sentence Sonicare 529 f367f09c6a574f5086f00863910e609b 350151 true true true false 25 997887 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:06 4 Topic 1 0 350151 328350 25           Dette apparatet kan brukes av barn og personer med nedsatt sanseevne eller fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer med manglende erfaring eller kunnskap, dersom de får instruksjoner om sikker bruk av apparatet eller tilsyn som sikrer sikker bruk, og hvis de er klar over risikoen. Ikke la barn rengjøre eller vedlikeholde apparatet uten tilsyn.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:07 Children sentences Sonicare 529 f43717c2e8f947a6a0edd826d0cda597 350152 true true true false 25 997888 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:07 4 Topic 1 0 350152 328348 25                 35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:36 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 9ea56dc98f354c39b4bdf4b81085e7d2 350153 true true true false 36 997775 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:37 4 Topic 1 0 350153 68947 36           Obs! Borsten ska vara något utställda. Gnugga inte.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:38 P_Travel case (specific types only) 970 c4eedaeb8a824481b490c4fea8c81b47 350154 true true true false 36 997777 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:38 4 Topic 1 0 350154 275020 36           Resefodral (endast vissa modeller)   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:39 P_Battery indication 970 9e9e0843b86945269a2079525064727d 350155 true true true false 36 997778 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:39 4 Topic 1 0 350155 275021 36           Batteriindikator   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:39 Charger 442 9ec19a1db9a44cc9a50e3684b22ded13 350156 true true true false 36 997779 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:39 4 Topic 1 0 350156 191229 36   Laddare   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Dra ur nätsladden innan du rengör laddaren. Torka av laddaren med en fuktig  trasa.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:40 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 123f4d98c42746daabdbc50c3dcfcb51 350157 true true true false 36 997780 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:40 4 Topic 1 0 350157 308750 36   Direktiv för radioutrustning   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Radioutrustningen i produkten arbetar på 13,56 MHz Radioutrustningens maximala radiofrekvensöverföring är 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:40 Brush heads (Heading only) 970 8aa7d4df9a854b2884a28783bef04388 350158 true true true false 36 997781 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:40 4 Topic 1 0 350158 275025 36   Borsthuvuden   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:41 Brush heads (Sydney High end) 970 065ad6daaed04b5eb7305502359bd916 350159 true true true false 36 997782 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:41 4 Topic 1 0 350159 275024 36           Din Philips Sonicare levereras med ett eller flera borsthuvuden som är utformade för att ge överlägsna resultat för dina tandvårdsbehov.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:41 Pressure sensor (Sydney High end) 541 4d2069ba2f3f4a38a0d346b54f68b369 350160 true true true false 36 997783 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:41 4 Topic 1 0 350160 275261 36   Trycksensor c. Trycksensor c. Trycksensor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare är utrustad med en avancerad sensor som mäter trycket du använder när du borstar. Om du trycker för hårt, kommer tandborsten att ge omedelbar feedback för att indikera att du behöver minska trycket. Denna feedback ges vid en förändring i vibration och därmed i borstningskänslan. Om du vill inaktivera trycksensorn, se ”Aktivera eller inaktivera funktioner”.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:42 Quadpacer (Sydney High end) 970 6bfad288bcf74e66a3fb42ed3f9c7abd 350161 true true true false 36 997784 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:42 4 Topic 1 0 350161 275263 36   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer är en intervalltimer som avger en kort signal och gör en paus för att påminna dig om att borsta de olika delarna av munnen. Beroende på vilket borstningsläge du har valt (se ”Bortsningsmetoder”) avger Quadpacern signaler med olika intervall under borstningscykeln.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:42 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 02501040d979423399d30658c14cc91e 350162 true true true false 36 997785 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:42 4 Topic 1 0 350162 275264 36   Aktivera eller inaktivera funktioner   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:43 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 60b490da3ae043bd9d37abe957d79157 350163 true true true false 36 997786 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:43 4 Topic 1 0 350163 275265 36           Du kan aktivera eller inaktivera följande av tandborstens funktioner: EasyStart Påminnelse om byte av borsthuvud Trycksensor Följ instruktionerna nedan för att aktivera eller inaktivera funktionerna:   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:43 EasyStart (Sydney High end) 970 a60880235c474494a3b2991b6172f4f2 350164 true true true false 36 997787 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:43 4 Topic 1 0 350164 275266 36   EasyStart   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Placera handtaget på den nätanslutna laddaren. Tryck på på/av-knappen medan handtaget fortfarande befinner sig på laddaren. Håll på/av-knappen intryckt tills du hör en kort signal (efter 2 sekunder). Släpp av/på-knappen. En trippelton (låg-medel-hög) indikerar att EasyStart-funktionen har aktiverats. Borsthuvudets lampa för byte och batterilampan blinkar samtidigt grönt tre gånger för att bekräfta aktiveringen. En trippelton (hög-medel-låg) indikerar att EasyStart-funktionen har inaktiverats. Borsthuvudets lampa för byte och batterilampan blinkar samtidigt gult tre gånger för att bekräfta inaktiveringen. Obs! För att uppnå klinisk effekt måste EasySstart inaktiveras.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:44 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 b3ecdb4cc4de456f91db22c63659f6d1 350165 true true true false 36 997788 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:44 4 Topic 1 0 350165 275272 36   Påminnelse om byte av borsthuvud   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Placera handtaget på den nätanslutna laddaren. Tryck på på/av-knappen medan handtaget fortfarande befinner sig på laddaren. Håll på/av-knappen intryckt tills du hör två korta signaler (efter 4–5 sekunder). Släpp av/på-knappen. En trippelton (låg-medel-hög) indikerar att funktionen för påminnelse om byte av borsthuvud har aktiverats. Borsthuvudets lampa för byte och batterilampan blinkar samtidigt grönt tre gånger för att bekräfta aktiveringen. En trippelton (hög-medel-låg) indikerar att funktionen för påminnelse om byte av borsthuvud har inaktiverats. Borsthuvudets lampa för byte och batterilampan blinkar samtidigt gult tre gånger för att bekräfta inaktiveringen.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:45 Pressure sensor (Sydney High end) 970 713cae63f29e49ca9c9ae18fcaaaf24b 350166 true true true false 36 997790 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:45 4 Topic 1 0 350166 275275 36   Trycksensor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Placera handtaget på den nätanslutna laddaren. Tryck på på/av-knappen medan handtaget fortfarande befinner sig på laddaren.  Håll på/av-knappen intryckt tills du hör tre korta signaler (efter 6–7 sekunder). Släpp av/på-knappen. En trippelton (låg-medel-hög) indikerar att trycksensorfunktionen har aktiverats. Borsthuvudets lampa för byte och batterilampan blinkar samtidigt grönt tre gånger för att bekräfta aktiveringen. En trippelton (hög-medel-låg) indikerar att trycksensorfunktionen har inaktiverats. Borsthuvudets lampa för byte och batterilampan blinkar samtidigt gult tre gånger för att bekräfta inaktiveringen.  Om du fortsätter hålla av/på-knappen intryckt efter de tre korta signalerna upprepas aktiverings-/inaktiveringsfunktionen.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:45 Battery status and charging (Sydney high end) 970 268949477f9a48809a1b61b76c229fd3 350167 true true true false 36 997792 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:45 4 Topic 1 0 350167 275284 36           Sätt i laddarens kontakt i ett vägguttag. Placera handtaget på laddaren. Laddaren avger två korta signaler för att bekräfta att handtaget är korrekt placerat. Den blinkande lampan på batterinivåindikatorn anger att tandborsten laddas. När handtaget är fulladdat på laddaren lyser batterilampan med ett fast grönt sken i 30 sekunder och stängs sedan av. Obs! Tandborsten levereras förladdad inför första användningstillfället. Ladda tandborsten i minst 24 timmar efter första användningstillfället.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:46 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 0379c9d4eda24603b7f4039f795707c3 350168 true true true false 36 997793 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:46 4 Topic 1 0 350168 275290 36   Batteristatus (när handtaget inte befinner sig på laddaren)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   När Philips Sonicare tas bort från laddaren indikerar batterilampan nederst på tandborsten statusen på batteriladdningen. Fast grönt sken: fullt batteri Grönt blinkande sken: medelhög batterinivå Blinkande gult sken och tre pip: låg batterinivå Blinkande gult sken och två uppsättningar med fem signaler: tandborsten kan inte användas längre (ladda tandborsten)   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:46 Locating the model number (Heading only) 970 4261a7c5634f423cb7d3ac18a0aca085 350169 true true true false 36 997795 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:46 4 Topic 1 0 350169 275293 36   Lokalisera modellnumret   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:47 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 91e4c6dbcb27415fa467733afc9ffe55 350170 true true true false 36 997797 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:47 4 Topic 1 0 350170 275567 36   Påminnelse om byte av borsthuvud   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare använder BrushSync-teknik som känner av slitage av  borsthuvudet. När ett nytt smart borsthuvud sätts fast för första gången blinkar lampan för påminnelse om byte av borsthuvud grönt tre gånger. Detta är en bekräftelse på att du använder ett Philips-borsthuvud med BrushSync-teknik. Över tid, med utgångspunkt från vilket tryck och hur mycket tid som används, kommer handtaget att känna av slitaget på borsthuvudet för att fastställa optimal tidpunkt för byte av borsthuvud. Funktionen garanterar bästa rengöring och skötsel av dina tänder. När lampan för påminnelse om byte av borsthuvud lyser gul bör du byta borsthuvud. Om du vill inaktivera påminnelsen om byte av borsthuvud, se ”Aktivera eller inaktivera funktioner”.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:48 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 d43c14cf7e704b609e2b0eb493016fbe 350171 true true true false 36 997800 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:48 4 Topic 1 0 350171 284238 36   Tandborsthandtag Tandborsthandtag (enkelt att byta) Tandborsthandtag (enkelt att byta)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ta loss borsthuvudet och skölj metallskaftet med varmt vatten. Var noga med att ta bort eventuella rester av  tandkräm.         35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:49 Clean mode (Sydney Mid end) 970 4051720b9c824153aa3107b6bad9fcc9 350172 true true true false 36 997802 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:49 4 Topic 1 0 350172 294694 36   Rengöringsläge (Clean)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Rengöringsläget (Clean) är ett 2-minutersläge. Det ger en grundlig och komplett rengöring. Vi rekommenderar användning av C2 Optimal Plaque Control-borsthuvudet i detta läge.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:50 Features (Sydney Mid end) 970 09b4fe6b5c34437f9a25d15b529c36b3 350173 true true true false 36 997804 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:50 4 Topic 1 0 350173 294697 36           EasyStart Påminnelse om byte av borsthuvud Trycksensor Quadpacer   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:51 EasyStart (Sydney Mid end) 970 36fb594e64194929ba66e82a1f942c0c 350174 true true true false 36 997805 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:51 4 Topic 1 0 350174 294701 36   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Den här Philips Sonicare-modellen levereras med EasyStart-funktionen aktiverad. EasyStart-funktionen ökar borstningskraften gradvis under de 14 första borstningstillfällena, så att du vänjer dig vid borstning med Philips Sonicare. EasyStart-funktionen fungerar i alla lägen. Om du vill inaktivera trycksensorn, se ”Aktivera eller inaktivera funktioner”.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:51 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 67c7d05b2d0243188098cd1fdf3f98a5 350175 true true true false 36 997807 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:51 4 Topic 1 0 350175 295309 36   Philips Sonicare BrushSync-teknik Philips Sonicare BrushSync-teknik (Sydney Mid End – enkel) Philips Sonicare BrushSync-teknik (Sydney Mid End – enkel)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Dina smarta borsthuvuden har mikrochip för synkronisering med handtaget, vilket möjliggör påminnelsen om byte av borsthuvud.  Om du vill ha mer information om påminnelsen om byte av borsthuvud, se ”Funktioner”. Den här symbolen indikerar att borsthuvudet är försett med  BrushSync-teknik.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:57 E_Children sentence Sonicare 529 87c99fc6c88e4d94b23bc9d590314b1b 350182 true true true false 36 997820 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:57 4 Topic 1 0 350182 328350 36           Den här apparaten kan användas av barn och personer med olika funktionshinder, eller som inte har kunskap om hur apparaten används, så länge de övervakas och får instruktioner angående säker användning och förstår riskerna som föreligger. Rengöring och underhåll ska inte utföras av barn utan övervakning.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:58 Children sentences Sonicare 529 5758f9b7df80451b97efb1f5c682d94a 350183 true true true false 36 997822 Localizer Philips 2017-12-14T15:45:58 4 Topic 1 0 350183 328348 36                 35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:22 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 105a83ccd87449c99585f9d99db9934c 350184 true true true false 7 997840 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:22 4 Topic 1 0 350184 294688 7   Philips Sonicare (Fig. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Smart børstehoved(er)*                * *Bemærk:     35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:23 Modes (Sydney Mid end) 970 e4b4e4bde7ba4231998db346e0073c4e 350185 true true true false 7 997841 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:23 4 Topic 1 0 350185 294690 7           Du kan skifte mellem indstillinger ved at trykke på indstillingsknappen under on/off-knappen.  Eltandbørsten er udstyret med 2 eller 3 børsteindstillinger, afhængigt af din model. Følgende indstillinger er tilgængelige:   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:27 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 65a0973e5786474a87d6c2f555c4fc34 350188 true true true false 7 997844 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:27 4 Topic 1 0 350188 310693 7   Børstevejledning   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tryk børstehovedet på håndtaget, så børstehårene vender mod forsiden af  håndtaget.   Bemærk: Der vil normalt være et lille mellemrum mellem børstehovedet og håndtaget. Fugt  børstehårene. Kom lidt tandpasta på  børstehårene. Placer børstehårene mod tænderne i en lille vinkel (45 grader), idet du trykker ind, så børstehårene rammer tandkødsranden eller lige under  tandkødsranden. En ændring i vibration (og en mindre ændring i lyd) advarer dig, når du trykker for hårdt under børstning. Bemærk:   Tryk på on/off-knappen for at tænde for Philips  Sonicare. Hold forsigtigt børstehårene mod tænder og tandkødslinje. Børst dine tænder med små bevægelser frem og tilbage, så børstehårene trænger ind mellem  tænderne.   Når du skal børste bagsiden af fortænderne, skal du vippe børstehåndtaget til halvvejs lodret position og foretage flere lodrette, overlappende børstebevægelser på hver  tand. For at sikre en ensartet børstning i hele munden kan du inddele munden i 4 områder og bruge Quadpacer -funktionen. Quadpacer-funktionen bipper efter 30 sekunder. Børst i sammenlagt 2 minutter efter brug af  Quadpacer-funktionen. Efter 2 minutter slukkes tandbørsten automatisk. I White-indstilling vil håndtaget efter 2 minutter fortsætte med at børste i 30 sekunder, så du kan lysne og børste dine fortænder. I Gum Care-indstilling vil håndtaget efter 2 minutter fortsætte med at børste i endnu et minut, så du kan stimulere og massere gummerne blidt. Når du har børstet tænder i to minutter, kan du bruge yderligere tid på at børste dine tyggeflader og de områder, hvor der  opstår misfarvning.     Bemærk: Når Philips Sonicare-tandbørsten benyttes i forbindelse med kliniske undersøgelser, skal den indstilles i Clean-indstilling (til behandling af plak og gummepleje) eller i White-indstilling (til blegningsformål) ved høj intensitet med EasyStart slået fra.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:28 White mode  (Sydney Mid end) 970 2eb570287dfd4163a06d26cc515f1763 350189 true true true false 7 997845 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:28 4 Topic 1 0 350189 294695 7   White-indstilling   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White er en indstilling på 2 minutter og 30 sekunder. Den anbefales sammen med W2 Optimal White-børstehovedet.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:30 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 07b70734ac0f4bc6b3e6955e005e3638 350190 true true true false 7 997846 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:30 4 Topic 1 0 350190 294696 7   Gum Care-indstilling   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Gum Care er en indstilling på 3 minutter. Den anbefales sammen med G2 Optimal Gum Care-børstehovedet.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:32 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 3131aa8c958d4323abc172439a9db350 350191 true true true false 7 997847 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:32 4 Topic 1 0 350191 306735 7           Modelnummeret er angivet på bunden af Philips Sonicare-tandbørstens håndtag (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:54 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 10061d4568e84c5186ed3205e2e3929b 350192 true true true false 12 997866 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:54 4 Topic 1 0 350192 294688 12   Philips Sonicare -hammasharja (kuva 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Älytunnistuksella varustettu harjaspää(-päät)*                * *Huomautus:     35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:56 Modes (Sydney Mid end) 970 be1d5ec9f6a04324ab0043c0728dafb4 350193 true true true false 12 997869 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:56 4 Topic 1 0 350193 294690 12           Voit vaihtaa tilaa virtapainikkeen alla olevaa tilapainiketta painamalla.  Sähköhammasharjassa on sen mallin mukaan joko kaksi tai kolme harjaustilaa. Käytettävissä ovat seuraavat tilat:   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:59 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 25c93710d6d74a849705629dd16d3060 350196 true true true false 12 997875 Localizer Philips 2017-12-14T15:46:59 4 Topic 1 0 350196 310693 12   Harjausohjeet   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Paina harjaspää runkoon niin, että harjakset osoittavat samaan suuntaan kuin  rungon etupuoli.   Huomautus: Rungon ja harjaspään välissä on pieni väli. Tämä on normaalia. Kastele  harjakset. Levitä pieni määrä hammastahnaa  harjaksiin. Aseta hammasharjan harjakset hampaita vasten loivassa kulmassa (45 astetta) ja paina lujasti niin, että harjakset ulottuvat ienrajaan tai hieman  ienrajan alapuolelle. Värinän (ja äänen) muutos ilmoittaa, kun painat harjatessa liian voimakkaasti. Huomautus:   Käynnistä Philips  Sonicare painamalla virtapainiketta. Paina harjaksia kevyesti vasten hampaita ja ienrajaa. Harjaa hampaat pienin edestakaisin liikkein niin, että harjakset ulottuvat  hammasväleihin.   Jos haluat puhdistaa etuhampaiden sisäpinnat, kallista runkoa niin, että se on puoliksi pystyasennossa. Harjaa tämän jälkeen jokainen  hammas erikseen pystysuorin liikkein. Jos haluat varmistaa, että saat harjattua kaikki hampaat yhtä hyvin, jaa suu neljään osaan Quadpacer-intervalliajastimen avulla. Quadpacer-toiminto antaa äänimerkkejä 30 sekunnin välein. Harjaa kahden minuutin ajan  Quadpacer-toiminnon opastuksella. Hammasharja sammuu automaattisesti kahden minuutin kuluttua. Valkaisutilassa hammasharja jatkaa toimintaansa kahden minuutin jälkeen vielä 30 sekunnin ajan etuhampaiden kiillottamista varten. Ikenien hoitotilassa hammasharja jatkaa toimintaansa kahden minuutin jälkeen vielä minuutin ajan, jotta voit stimuloida ja hieroa hellävaraisesti ikeniä. Harjausjakson jälkeen voit käyttää hieman enemmän aikaa tummentumien puhdistamiseen purupinnoilta.     Huomautus: Kun Philips Sonicare -hammasharjaa käytetään kliinisissä tutkimuksissa, sitä on käytettävä suurella teholla Clean (Puhdistava) -tilassa (plakin poistaminen ja ienterveyden ylläpitäminen) tai White (Valkaisu) -tilassa (hampaiden valkaisu) ilman EasyStart-toimintoa.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:01 White mode  (Sydney Mid end) 970 4280e0f0714c470fa70e6214eae22e30 350197 true true true false 12 997878 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:01 4 Topic 1 0 350197 294695 12   White (Valkaisu) -tila   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White (Valkaisu) on 2 minuutin 30 sekunnin tila, jota suositellaan käytettäväksi W2 Optimal White -harjaspään kanssa.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:03 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 a3fdcfdf407d4f48ae8db6fe8f1f53d4 350198 true true true false 12 997881 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:03 4 Topic 1 0 350198 294696 12   Ikenien hoitotila   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Gum Care (Ikenien hoito) on 3 minuutin tila, jota suositellaan käytettäväksi G2 Optimal Gum Care -harjaspään kanssa.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:04 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 0654a03f094e415ea2d66e61782573c1 350199 true true true false 12 997884 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:04 4 Topic 1 0 350199 306735 12           Löydät mallinumeron (HX682x/HX683x) Philips Sonicare -hammasharjan rungon pohjasta.    35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:28 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 6adc2346b2e740c4996f3a3bd94c369f 350200 true true true false 25 997890 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:28 4 Topic 1 0 350200 294688 25   Din Philips Sonicare (Fig. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Smart(e) børstehode(r)*                * *Merk:     35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:29 Modes (Sydney Mid end) 970 9f2f7fed09514a2292d470dc46e4d536 350201 true true true false 25 997891 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:29 4 Topic 1 0 350201 294690 25           Trykk på modusknappen som ligger under av/på-knappen for å veksle mellom moduser.  Din tannbørste er utstyrt med enten to eller tre ulike moduser avhengig av model. Følgende moduser er tilgjengelig:   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:31 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 842e41e986d54364ad6e5ecb89bade4b 350204 true true true false 25 997894 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:31 4 Topic 1 0 350204 310693 25   Pusseinstruksjoner   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Trykk børstehodet inn i håndtaket på en slik måte at børstene peker i samme retning som fronten av  håndtaket.   Merk: Det er vanlig med et lite mellomrom mellom børstehodet og håndtaket. Skyll  busten. Ta litt tannkrem på  busten. Plasser tannbørstehårene mot tennene med en liten vinkel (45 grader), og trykk godt slik at børstehårene når frem til tannkjøttranden eller litt under  tannkjøttranden. En vibrasjonsendring (og en liten lydendring) varsler deg når du bruker for mye trykk mens du børster. Merk:   Trykk på av/på-knappen for å slå på Philips  Sonicare. Hold busten mot tennene og tannkjøttet. Puss tennene med små frem-og-tilbake-bevegelser slik at busten kommer til mellom  tennene.   For å rengjøre baksiden av fortennene må du vippe børstehåndtaket nesten helt opp og børste hver  tann flere ganger vertikalt. Del munnen inn i fire soner for å være sikker på at du pusser jevnt i hele munnen, ved å bruke Quadpacer- funksjonen. Quadpacer-funksjonen piper etter 30 sekunder. Puss i to minutter ved å følge  Quadpaceren. Etter to minutter slår tannbørsten seg av automatisk. I white-modus vil håndtaket etter 2 minutter fortsette å børste i 30 sekunder til, slik at du kan gjøre tennene hvitere og polere fortennene. I gum care-modus vil håndtaket etter 2 minutter fortsette å børste i ett minutt ekstra, slik at du kan forsiktig stimulere og massere tannkjøttet. Når du er ferdig med børsteøkten, bør du bruke litt tid til å pusse tyggeflatene og områder som er utsatt for  flekkdannelse.     Merk: Når Philips Sonicare tannbørsten brukes i kliniske studier, må den brukes med høy intensitet og EasyStart slått av i Clean-modus (for påstander om fjerning av plakk og forbedret tannkjøtthelse) og White-modus (påstander om bleking).   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:32 White mode  (Sydney Mid end) 970 4cb041cac15a4606838d7772fee80505 350205 true true true false 25 997895 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:32 4 Topic 1 0 350205 294695 25   White-modus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White er et modus på to minutter og 30 sekunder som anbefales å bruke med W2 Optimal White-børstehode.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:33 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 0ce9a4cf38a141fb91fec4c6b67be3a2 350206 true true true false 25 997896 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:33 4 Topic 1 0 350206 294696 25   Gum Care-modus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Gum Care er en modus på tre minutter som anbefales å bruke med G2 Optimal Gum Care-børstehodet.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:34 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 e157b86bd61a4ec294a64b745fabfac7 350207 true true true false 25 997897 Localizer Philips 2017-12-14T15:47:34 4 Topic 1 0 350207 306735 25           Se på undersiden av Philips Sonicare tannbørstehåndtaket for å se modellnummeret (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:48:30 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 88937b1a1db148a0b93d9f1803eb7a26 350208 true true true false 36 997899 Localizer Philips 2017-12-14T15:48:30 4 Topic 1 0 350208 294688 36   Din Philips Sonicare (bild 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Smarta borsthuvuden*                * *Obs!     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:48:31 Modes (Sydney Mid end) 970 19cfa52fcac74ee98eb2068e4701da7f 350209 true true true false 36 997900 Localizer Philips 2017-12-14T15:48:31 4 Topic 1 0 350209 294690 36           Om du vill växla mellan lägena, tryck på lägesknappen som är placerad under av/på-knappen.  Eltandborsten har två eller tre borstningslägen (beroende på modell). Det finns följande lägen:   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:48:33 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 3b82b40c80904a61b141ccb81efe765c 350212 true true true false 36 997903 Localizer Philips 2017-12-14T15:48:33 4 Topic 1 0 350212 310693 36   Borstningsanvisningar   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tryck på borsthuvudet på handtaget så att borsten är vända i samma riktning som  handtagets framsida.   Obs! Det finns ett litet mellanrum mellan borsthuvudet och handtaget. Detta är normalt. Fukta  borsten. Applicera en liten mängd tandkräm på  borsten. Placera tandborsten mot tänderna i en liten vinkel (45 grader) och tryck ordentligt så att borsten kommer åt tandköttskanten eller precis under  tandköttskanten. En förändring i vibration (och en lätt förändring i ljud) påminner dig om att du trycker för mycket när du borstar. Obs!   Starta Philips  Sonicare genom att trycka på på/av-knappen. Håll borsten försiktigt mot tänderna och tandköttskanten. För borsthuvudet fram och tillbaka över tänderna med små rörelser så att borsten kommer åt mellan  tänderna.   Rengör framtändernas insida genom att vinkla borsthandtaget halvt upprätt och göra flera vertikala överlappande borstdrag över varje  tand. Försäkra dig om att du borstar jämnt i hela munnen genom att dela in munnen i fyra delar med hjälp av  Quadpacer-funktionen. Quadpacer-funktionen avger en signal efter 30 sekunder. Borsta i 2 minuter enligt  Quadpacern. Tandborsten stängs av automatiskt efter 2 minuter. Efter 2 minuter i blekningsläget (White) fortsätter handtaget att borsta i 30 sekunder, så att du kan bleka och polera framtänderna. Efter 2 minuter i läget för tandköttsvård (Gum Care) fortsätter handtaget att borsta i en extra minut, så att du varsamt kan stimulera och massera tandköttet. När du har slutfört borstningscykeln kan du lägga ytterligare tid på att borsta tändernas tuggytor och de områden där missfärgning  förekommer.     Obs! När Philips Sonicare tandborste används i kliniska studier ska den användas med hög intensitet i rengöringsläge (Clean) (för plack- och tandköttsvård) eller i vitt läge (White) (för blekning) och med EasyStart-funktionen inaktiverad.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:48:34 White mode  (Sydney Mid end) 970 8044471b80a54452ad53887e1f177507 350213 true true true false 36 997904 Localizer Philips 2017-12-14T15:48:34 4 Topic 1 0 350213 294695 36   Blekningsläge (White)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   I blekningsläget (White), som pågår i 2 minuter och 30 sekunder, rekommenderar vi att du använder W2 Optimal White-borsthuvudet.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2017-12-14T15:48:34 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 b8ce9dc51d944d5d9bad9e43b07abf3e 350214 true true true false 36 997905 Localizer Philips 2017-12-14T15:48:35 4 Topic 1 0 350214 294696 36   Läge för tandköttsvård (Gum Care)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   I läget för tandköttsvård (Gum Care), som pågår i 3 minuter, rekommenderar vi att du använder G2 Optimal Gum Care-borsthuvudet.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2017-12-14T15:48:35 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 c6e4a56604a647c6aefc0880e861e71e 350215 true true true false 36 997906 Localizer Philips 2017-12-14T15:48:35 4 Topic 1 0 350215 306735 36           Titta på undersidan av Philips Sonicare-tandborstens handtag för modellnumret (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2018-01-19T20:55:54 Warning 418 29dd3141ea1b4a0ebbb67e1fc987b9f0 355949 true true true false 17 1027338 Localizer Philips 2018-01-19T20:55:54 4 Topic 1 0 355949 69413 17   אזהרה   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2018-01-19T20:55:56 Caution 418 fb06f0f8fe994b2c8ed9f5096bcd240b 355950 true true true false 17 1027339 Localizer Philips 2018-01-19T20:55:56 4 Topic 1 0 355950 69446 17   זהירות   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-18T11:41:37 E_Children sentence Sonicare 529 9e92171b5bb649f494cf34dbcb06f1d8 360356 true true true false 2 1025622 Localizer Philips 2018-01-18T11:41:37 4 Topic 1 0 360356 328350 2           يمكن استخدام هذا الجهاز بواسطة الأطفال والأشخاص ذوي القدرات البدنية أو الحسية أو العقلية، أو نقص الخبرة والمعرفة بشرط الإشراف عليهم أو تزويدهم بالتعليمات اللازمة بشأن استخدام الجهاز بطريقة آمنة وفهم المخاطر التي ينطوي عليها. ولا يجوز إجراء عمليات التنظيف وصيانة المستخدم بواسطة الأطفال إلا إذا كان تحت الإشراف.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-18T11:41:38 Children sentences Sonicare 529 a47c95289dad422ea975da379cfc5b5a 360357 true true true false 2 1025624 Localizer Philips 2018-01-18T11:41:38 4 Topic 1 0 360357 328348 2                 35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-18T11:47:44 E_Children shall not play with the appliance. 529 5e5f16c4066846e4812f06a8ed9992bc 360370 true true true false 3 1025681 Localizer Philips 2018-01-18T11:47:44 4 Topic 1 0 360370 79173 3           Anak-anak dilarang memainkan alat ini.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-18T11:47:47 E_Children sentence Sonicare 529 0221ee67281848f8a2f35d5ea9f3eab0 360372 true true true false 3 1025683 Localizer Philips 2018-01-18T11:47:47 4 Topic 1 0 360372 328350 3           Alat ini dapat digunakan oleh anak-anak dan orang dengan cacat fisik, indera, atau kecakapan mental yang kurang atau kurang pengalaman dan pengetahuan jika mereka diberi pengawasan atau petunjuk mengenai cara penggunaan alat yang aman dan mengerti bahayanya. Anak-anak tidak boleh membersihkan dan memelihara alat ini tanpa pengawasan.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-18T11:47:49 Children sentences Sonicare 529 59c6e4ec3e9740ff895332489ad87688 360373 true true true false 3 1025684 Localizer Philips 2018-01-18T11:47:49 4 Topic 1 0 360373 328348 3                 35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-18T11:48:10 E_Children sentence Sonicare 529 472bca4939054996a10cd323fab3ea37 360384 true true true false 24 1025695 Localizer Philips 2018-01-18T11:48:10 4 Topic 1 0 360384 328350 24           Perkakas ini boleh digunakan oleh kanak-kanak dan orang yang kurang upaya dari segi fizikal, deria atau mental, atau kurang berpengalaman dan pengetahuan jika mereka diberi pengawasan dan arahan berkenaan penggunaan perkakas secara selamat dan memahami bahaya yang mungkin berlaku. Pembersihan dan penyelenggaraan oleh pengguna tidak harus dilakukan oleh kanak-kanak tanpa pengawasan.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-18T11:48:11 Children sentences Sonicare 529 e9b94f40272f4c00be182cb4e0379851 360385 true true true false 24 1025696 Localizer Philips 2018-01-18T11:48:11 4 Topic 1 0 360385 328348 24                 35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-18T11:48:35 E_Children sentence Sonicare 529 b4fc54aa6c7541d78e6007845ec67f68 360396 true true true false 37 1025707 Localizer Philips 2018-01-18T11:48:35 4 Topic 1 0 360396 328350 37           เด็กและผู้ที่มีสภาพร่างกายไม่สมบูรณ์ ประสาทสัมผัสไม่สมบูรณ์หรือสภาพจิตใจไม่ปกติ หรือขาดประสบการณ์และความรู้ความเข้าใจ สามารถใช้เครื่องนี้ได้ หากอยู่ในการควบคุมดูแลหรือได้รับคำแนะนำในการใช้งานที่ปลอดภัยและเข้าใจถึงอันตรายที่เกี่ยวข้องในการใช้งาน ไม่ควรให้เด็กทำความสะอาดและดูแลรักษา โดยไม่มีการควบคุมดูแล   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-01-18T11:48:36 Children sentences Sonicare 529 98a67cb5fc3f4ca5820aa030e625712a 360397 true true true false 37 1025708 Localizer Philips 2018-01-18T11:48:36 4 Topic 1 0 360397 328348 37                 35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-04-26T11:26:24 Recycling 130 e9fac71fca87441db4fd8326e3367916 360594 true true true false 15 2017350 Tim Berga 2021-04-26T11:26:24 14 Topic 1 0 360594 1010 15   Recycling   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2018-01-17T09:39:40 Warning 418 357a47d0b5b4442f9f59d35f7257068d 360595 true true true false 15 1023971 Localizer Philips 2018-01-17T09:39:40 4 Topic 1 0 360595 69413 15   Warnhinweis   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE German 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2018-01-17T09:39:41 Caution 418 ab3b917e01814c5796353b1ff3299a23 360596 true true true false 15 1023973 Localizer Philips 2018-01-17T09:39:41 4 Topic 1 0 360596 69446 15   Achtung   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE German 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:39:54 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 2a7b724863c141a7b0060ff8572851d8 363081 true true true false 50 1045584 Localizer Philips 2018-02-13T09:39:54 4 Topic 1 0 363081 634 50           この記号は、本製品を一般家庭ごみと一緒に廃棄してはならないことを示しています （2012/19/EU）。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:39:56 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 234846a0ea2a410ab02ad733ceff9f6a 363082 true true true false 50 1045585 Localizer Philips 2018-02-13T09:39:56 4 Topic 1 0 363082 4100 50           この記号は、本製品に 一般家庭ごみと一緒に廃棄してはならない内蔵型の充電式電池が含まれていることを示しています（2006/66/EC）。 ご使用の製品を公式の収集所またはフィリップスのサービスセンターに持ち込んで、専門業者に充電式電池を取り外してもらってください。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:39:57 E_The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger. 1142 2b2f2c5380ca4249a23f267d7bf4c777 363083 true true true false 50 1045586 Localizer Philips 2018-02-13T09:39:57 4 Topic 1 0 363083 28324 50           電源コードは交換できません。 電源コードが破損した場合、充電器を廃棄してください。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:39:58 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 e624efdc86b94397932da9c47e86470e 363084 true true true false 50 1045587 Localizer Philips 2018-02-13T09:39:58 4 Topic 1 0 363084 28376 50           ブラシヘッドが止まるまで金属シャフトにヘッドをしっかり差し込んで取り付けます。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:02 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 d29cf6a3a3ea4881af48437c4003abb2 363087 true true true false 50 1045590 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:02 4 Topic 1 0 363087 28387 50           ブラシの中心が常に歯に接触する状態にします。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:14 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 e98388c521f043f3b025faac861977e5 363099 true true true false 50 1045602 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:14 4 Topic 1 0 363099 41990 50           ハンドル表面を湿らせた布で全体的にむらなく拭いてください。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:19 Recycling 130 a56650175c4444e79e82f671a4604c32 363104 true true true false 50 1045607 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:19 4 Topic 1 0 363104 1010 50   リサイクル   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:20 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 65772c9268444b92a85373e47fbb2feb 363105 true true true false 50 1045608 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:20 4 Topic 1 0 363105 918 50                 35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:20 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 a39c5c5d468b4942a2a3124713b6a612 363106 true true true false 50 1045609 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:20 4 Topic 1 0 363106 4099 50                 35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:20 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 3509f997b0854054b1d07f58fa16221a 363107 true true true false 50 1045610 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:20 4 Topic 1 0 363107 934 50           電気器具や電子製品および充電式電池の分別収集については、お住まいの国の規則に従ってください。 正しい廃棄により、環境や人の健康に対する悪影響を防ぐことができます。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:22 Warranty and support (heading only) 244 64bc2120d21d4df48907a17295952296 363108 true true true false 50 1045611 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:22 4 Topic 1 0 363108 939 50   保証とサポート   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:22 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 0ba6f9e429884add8791c35b0dc3120e 363109 true true true false 50 1045612 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:23 4 Topic 1 0 363109 940 50           情報またはサポートが必要な場合は、 www.philips.com/support にアクセスするか、または国際保証書をお読みください。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:24 Warranty restrictions (heading only) 244 1292703ee6d4424b9be913e127435836 363110 true true true false 50 1045613 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:24 4 Topic 1 0 363110 938 50   保証の制限   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   91936 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:25 Danger (heading only - 3mm) 418 3bd6886a1b664d1390a362bca4c7591b 363111 true true true false 50 1045614 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:25 4 Topic 1 0 363111 1212 50   危険      35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:29 Warning (heading only - 3mm) 418 6d6d3175f0d3459da366a9b6af78526d 363114 true true true false 50 1045617 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:29 4 Topic 1 0 363114 69413 50   警告     35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:30 Caution (heading only - 3mm) 418 d9e4b963fb624375b3d3899b198d48cd 363115 true true true false 50 1584360 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:20 6 Topic 1 0 363115 69446 50   注意     35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:31 E_Introduction philips 1139 785bb2e3c7554416a5b89298f20f4379 363116 true true true false 50 1045620 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:31 4 Topic 1 0 363116 238 50           フィリップス製品をご購入いただきありがとうございます。 フィリップスが提供するサポートを十分に利用するには、 www.philips.com/welcome でご使用の製品を登録してください。    35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:32 Introduction general 299 273ba49b74f4441d94ae1801c8fac492 363117 true true true false 50 1045621 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:32 4 Topic 1 0 363117 26293 50   はじめに   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:33 Using your Philips Sonicare 306 89a7493da34a4a86bc17f36b3752ef55 363118 true true true false 50 1045622 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:33 4 Topic 1 0 363118 28383 50   Philips Sonicare の使用   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:38 Important 442 16c6a7e9301d46aca90f95305c76e8cd 363123 true true true false 50 1045627 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:38 4 Topic 1 0 363123 68809 50    重要   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:39 Danger  442 67e916f5553b40beba8c27572ad780bc 363124 true true true false 50 1045628 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:39 4 Topic 1 0 363124 68810 50               35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:39 Caution 442 ebb9046d0f2647d085d62abbdea18e22 363125 true true true false 50 1045629 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:39 4 Topic 1 0 363125 68812 50           ブラシヘッド、ハンドル、または充電器を食器洗浄機で洗浄しないでください。 過去 2 カ月に口腔内または歯ぐきの手術を受けられた場合は、本製品をご使用になる前に、あらかじめ歯科医師にご相談ください。 本製品をご使用の結果、万一激しい出血があった場合や、本製品を使い始めて1週間経過後も出血が認められる場合には、歯科医師にご相談ください。 また、痛みや不快感が生じた場合はすみやかに医師にご相談ください。 Philips Sonicare 歯ブラシは、電磁機器の安全規格に適合しています。 ペースメーカー等の体内植込型機器を使用している場合は、歯ブラシの使用前に、かかりつけの医師または体内植込型機器のメーカーにお問い合わせください。 健康面の懸念がある場合は、Philips Sonicare の使用前に、かかりつけの医師にご相談ください。 本製品は歯、歯ぐきおよび舌の洗浄のために設計されています。 他の目的に使用しないでください。 不快感または痛みがあった場合は、製品の使用を中止して、かかりつけの医師にご相談ください。 Philips Sonicare 歯ブラシはパーソナルケア用であり、歯科医院や医療機関において複数の患者に使用するためのものではありません。 毛がひろがったり毛先がつぶれたブラシヘッドは使わないようにしてください。 ブラシヘッドは、3 カ月ごと、もしくは摩耗が確認できたら 3 カ月経っていなくてもすぐに交換してください。 メーカーが推奨するブラシヘッド以外のブラシヘッドを使用しないでください。 炭酸ナトリウム、重曹、または重炭酸塩（ホワイトニング用歯磨き粉の一般的成分）を含む歯磨き粉をお使いの場合は使用ごとに石鹸と水でブラシヘッドをしっかりと洗浄してください。 これにより、プラスチックのひび割れの可能性を防ぐことができます。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:40 Electromagnetic fields (EMF) Sonicare 442 222479d7480b4fa192eb18bbf77ae941 363126 true true true false 50 1045630 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:40 4 Topic 1 0 363126 68813 50   電磁界（EMF） E_Electromagnetic fields (EMF) E_Electromagnetic fields (EMF)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   フィリップスの本製品は、電磁界への曝露に関して適用されるすべての基準および規則に適合しています。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:42 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 5b6a45cc3c824b1badae4e873e0c5506 363127 true true true false 50 1045631 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:42 4 Topic 1 0 363127 80193 50             ブラシヘッド。 許可されない交換パーツの使用による破損。 誤用、乱用、過失、改造、または許可されない修理が原因の破損。 欠け、引っかき傷、摩滅、変色、または色あせを含む通常の摩耗。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   63 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:44 Brush head 487 07a8719d402b4adf960697b6d23a7292 363129 true true true false 50 1045633 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:44 4 Topic 1 0 363129 78089 50   ブラシヘッド   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   ご 使用用のたびにブラシヘッドと毛先を水で洗います。 ハンドルからブラシヘッドを外して、接合部を少なくとも 1 週間に 1 回ぬるま湯で洗浄してください。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:45 E_Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference. 1142 0081054462774e18be8ebb9ebe9693fd 363130 true true true false 50 1045634 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:45 4 Topic 1 0 363130 42073 50           本製品のご使用前にこの取扱説明書をよくお読み、お読みになった後は、いつでも見られるように保管してください。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:46 E_Children shall not play with the appliance. 529 961f88d6cafe401f894aca5c2764a36c 363131 true true true false 50 1045635 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:46 4 Topic 1 0 363131 79173 50           お子様が本製品で遊ばないようにしてください。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:47 P_Power on/off button 540 0685b6a8f87a4b4882dcbd05ad561791 363132 true true true false 50 1045636 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:47 4 Topic 1 0 363132 99058 50           電源のオン／オフボタン   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:48 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 51d7d4c1f2164abf896faac4c8dbe812 363133 true true true false 50 1045637 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:48 4 Topic 1 0 363133 118125 50           以下は国際保証の対象外です。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:50 Do not throw away the product with the normal household waste, but hand it in 114 6a79ee5121ee4acba5c5ea9e06f50884 363135 true true true false 50 1045639 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:50 4 Topic 1 0 363135 120219 50           製品寿命の終了時に、本製品を一般家庭ごみと一緒に廃棄せず、リサイクルのために公式の回収所に持ち込んでください。 そうすることにより、環境の保存に貢献できます。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:53 Recycling 598 5268b66369e44f32b4543f1d8bb83482 363137 true true true false 50 1045641 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:53 4 Topic 1 0 363137 118169 50   リサイクル   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:53 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 9c2ee19ce3de4a3996d7fb59e41dd357 363138 true true true false 50 1045642 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:53 4 Topic 1 0 363138 118171 50           製品寿命の終了時に、本製品を一般家庭ごみと一緒に廃棄せず、リサイクルのために公式の回収所に持ち込んでください。 そうすることにより、環境の保存に貢献できます。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:53 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 6e4d10c014874a1a80981ca549aa87d1 363139 true true true false 50 1045643 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:53 4 Topic 1 0 363139 118172 50           電気器具や電子製品および充電式電池の分別収集については、お住まいの国の規則に従ってください。 正しい廃棄により、環境や人の健康に対する悪影響を防ぐことができます。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:54 This product contains a built-in rechargeable battery 114 90d0f963a28f44eeb98a00504805d1cd 363140 true true true false 50 1045644 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:54 4 Topic 1 0 363140 120220 50           本製品には一般家庭ごみと一緒に廃棄してはならない内蔵型の充電式電池が含まれています。 ご使用の製品を公式の収集所またはフィリップスのサービスセンターに持ち込んで、専門業者に充電式電池を取り外してもらってください。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:58 E_Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard. 656 04a06bb7609a4a0b887c34b552e29cf4 363144 true true true false 50 1045648 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:58 4 Topic 1 0 363144 199501 50           危険を避けるために、必ず純正の充電器と交換してください。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:59 E_Poland recycling symbol sentence battery 114 e25d4d411c2f44b4808ec7a0e1369209 363145 true true true false 50 1045649 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:59 4 Topic 1 0 363145 226134 50           Symbol przekreślonego kontenera na  odpady, oznacza, że produkt zawiera baterie lub akumulatory, które podlegają selektywnej zbiórce zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2006/66/WE.   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:59 E_Do not use the charger outdoors 738 b58a0e1da4ad43eb94c1e0dedb3c4719 363146 true true true false 50 1045650 Localizer Philips 2018-02-13T09:40:59 4 Topic 1 0 363146 264395 50           屋外または熱したものの近くで充電器を使用しないでください。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:41:00 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 cf7d3b0a2d704ca59aa6e6ce0ead90ab 363147 true true true false 50 1045651 Localizer Philips 2018-02-13T09:41:00 4 Topic 1 0 363147 264397 50           製品が破損した場合（ブラシヘッド、歯ブラシハンドル、または充電器）は、使用を中止してください。 本製品には、修理できない部品が含まれています。 製品が破損した場合は、お住まいの国の顧客サービスセンターにご連絡ください（「保証とサポート」の章を参照してください）。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:41:05 Warning 738 1d3656f74cd6413295e71a383ad57b44 363153 true true true false 50 1045657 Localizer Philips 2018-02-13T09:41:05 4 Topic 1 0 363153 264392 50                     35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:41:08 E_Keep the charger away from water. 656 9eabe57efc9149c8957088e64b0f79b8 363157 true true true false 50 1045661 Localizer Philips 2018-02-13T09:41:08 4 Topic 1 0 363157 199499 50           充電器を水まわりの近くに保管しないでください。 充電器をバスタブ、洗面器、流し台などの水まわりに置かないでください。また、充電器を水またはその他の液体につけたり、かけたりしないでください。 お手入れした後は、充電器が完全に乾燥していることを確認してからコンセントに接続してください。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:41:10 E_Children sentence Sonicare 529 23d800966291442ea9ad479cd531e921 363159 true true true false 50 1045663 Localizer Philips 2018-02-13T09:41:10 4 Topic 1 0 363159 328350 50           お子様や、知覚、身体的、または知的障害のある方、および十分な経験や知識を持たない方は、本製品の安全な使用に関する指揮または指示が与えられ、関連する危険を理解している状態で本製品を使用してください。 洗浄およびユーザーによるメンテナンスは、監督者がいない場合、お子様が行ってはなりません。   35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Localizer Philips 2018-02-13T09:41:11 Children sentences Sonicare 529 cb7dff500ec047bf818dc931ce82b56f 363160 true true true false 50 1045664 Localizer Philips 2018-02-13T09:41:11 4 Topic 1 0 363160 328348 50                 35 SYS_LOCALE Japanese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:06:23 Warning 738 f6958b8bc6ba403e9c7bb69aa3285eb7 381225 true true true false 44 1096111 Tim Berga 2018-04-13T09:06:23 14 Topic 1 0 381225 264392 44                     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:06:23 E_Do not use the charger outdoors 738 616e983e7c3b4961a1a96a33955ae614 381226 true true true false 44 1096112 Tim Berga 2018-04-13T09:06:23 14 Topic 1 0 381226 264395 44           No use el cargador en exteriores o cerca de superficies con calor.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:06:24 E_If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance 738 0fb0687d70b84530a23955b06fe042cb 381227 true true true false 44 1096113 Tim Berga 2018-04-13T09:06:24 14 Topic 1 0 381227 264397 44           Si el dispositivo es dañado en cualquier forma (en el cabezal, en el mango o el cargador), Deje de usarlo. Este dispositivo no contiene partes que requieran servicio. Si el dispositivo está dañado, contacte al Centro de Atención al Cliente en su país (ver capítulo ´Garantía y Soporte´).   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:06:24 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 e650bd71e6934e23a5c5244593103932 381228 true true true false 44 1096114 Tim Berga 2018-04-13T09:06:24 14 Topic 1 0 381228 295309 44   Tecnología BrushSync de Philips Sonicare Tecnología BrushSync de Philips Sonicare (Sydney Mid End - Simple) Tecnología BrushSync de Philips Sonicare (Sydney Mid End - Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Los cabezales de cepillo inteligentes usan un micro chip para sincronizarse con el mango, habilitando el recordatorio de reemplazo.  Para más información con relación al recordatorio de cabezal de cepillo, consulte 'Funciones'. Este símbolo indica que el cabezal de cepillo está equipado con la tecnología  BrushSync.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:06:29 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 f7de94332bf147d89fb1d0bf1aeaac91 381233 true true true false 44 1096120 Tim Berga 2018-04-13T09:06:29 14 Topic 1 0 381233 275567 44   Recordatorio de reemplazo del cabezal de cepillo   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   El Philips Sonicare está equipado con la tecnología BrushSync que registra el desgaste del cabezal de  cepillo. Al colocar un cabezal de cepillo inteligente nuevo por primera vez la luz verde del recordatorio de reemplazo parpadea tres veces. Esto confirma que es un cabezal de cepillo Philips con la tecnología BrushSync. Con el paso del tiempo, según la presión que aplique y la cantidad de tiempo que lo use, el mango registrará el desgaste del cabezal de cepillo para determinar el momento óptimo de reemplazo. Esta característica le garantiza la mejor limpieza y cuidado de sus dientes. Cuando se encienda la luz ámbar de recordatorio de reemplazo del cabezal de cepillo, debe reemplazarlo. Para desactivar el recordatorio de reemplazo del cabezal de cepillo ver 'Activar o desactivar funciones'.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:06:29 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 c02a4c942fa94f6a8ca643d4bbf56b25 381234 true true true false 44 1096122 Tim Berga 2018-04-13T09:06:29 14 Topic 1 0 381234 284238 44   Mango del cepillo dental Mango del cepillo dental (Actualización Simple) Mango del cepillo dental (Actualización Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quite el cabezal del cepillo y enjuague la zona del eje metálico con agua caliente. Asegúrese de eliminar todos los restos de  pasta de dientes.         35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:06:30 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 7674e0ec07a04e09943300eba980bfe6 381235 true true true false 44 1096123 Tim Berga 2018-04-13T09:06:30 14 Topic 1 0 381235 134586 44           Nota: No empuje la junta de goma del eje metálico con ningún objeto afilado, ya que podría dañarla.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:06:31 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 881039a83d5349c3a7c6a5c402c1373b 381236 true true true false 44 1096124 Tim Berga 2018-04-13T09:06:31 14 Topic 1 0 381236 134587 44           Nota: No use alcohol isopropílico, vinagre o blanqueador para limpiar el mango ya que esto puede causar decoloración.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:06:31 Brush head 487 2f6553f8cfa8432bae8ec1f36e3e0b59 381237 true true true false 44 1096125 Tim Berga 2018-04-13T09:06:31 14 Topic 1 0 381237 78089 44   Cabezal de cepillado   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Enjuague siempre el cabezal y las cerdas después de cada  uso. Extraiga el cabezal del cepillo del mango y enjuague la conexión del cabezal al menos una vez a la semana con agua tibia.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2018-04-13T09:06:33 Recycling 598 f831ab70ff174a849fcf6803f652d504 381240 true true true false 44 1096129 Tim Berga 2018-04-13T09:06:33 14 Topic 1 0 381240 118169 44   Reciclar   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:06:34 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 8dd574cee5344d50af4ba70128052cc4 381241 true true true false 44 1096130 Tim Berga 2018-04-13T09:06:34 14 Topic 1 0 381241 118171 44           No deseche el producto con la basura normal de la casa al final de su vida útil, sino que llévelo a un punto de recolección oficial para su reciclado. Al hacer esto, ayuda a preservar el ambiente.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:06:35 This product contains a built-in rechargeable battery 114 8580733a4381445da98a7fdfe47b09e9 381242 true true true false 44 1096131 Tim Berga 2018-04-13T09:06:35 14 Topic 1 0 381242 120220 44           Este símbolo significa que este producto no contiene una batería recargable incorporada que no debe ser desechada con los desperdicios normales de una casa. Lleve su producto a un punto de recolección oficial o a un centro de servicio Philips para remover la batería de manera profesional.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:06:35 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 e985d5642cae40cb86f0702d71492264 381243 true true true false 44 1096132 Tim Berga 2018-04-13T09:06:35 14 Topic 1 0 381243 118172 44           Siga las reglas de su país para separar lo recolectado de los productos eléctricos y electrónicos, así como las baterías recargables. La disposición correcta ayuda a prevenir consecuencias negativas para el abiente y la salud humana.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2018-04-13T09:06:36 Removing the rechargeable battery ProtectiveClean 1230 2e4d844c7cf44f81ae9d5f9934d24a49 381244 true true true false 44 1096133 Tim Berga 2018-04-13T09:06:36 14 Topic 1 0 381244 379441 44   Remover la batería recargable   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false        Para agotar la carga de la batería recargable, quite el mango del cargador, encienda su Philips Sonicare y déjelo funcionar hasta que se pare. Repita esto hasta que ya no pueda encender el Philips Sonicare. Extraiga y deseche el cabezal del cepillo. Cubra el mango completamente con una toalla o  pañuelo. Sostenga la parte superior del mango con una mano y golpee la carcasa del mango 0,5 pulgadas por encima del extremo inferior. Golpee firmemente con un martillo en los 4 lados para sacar la tapa  final. Nota: Es posible que necesite golpear varias veces para romper las piezas de encaje a presión internas. Retire la tapa del mango del cepillo. Si la tapa no se libera fácilmente de la cubierta, repita el paso 3 hasta que la tapa esté  liberada. Con el mango sostenido al revés, presione el eje sobre una superficie dura. Si los componentesinternos no se liberan fácilmente de la cubierta, repita el paso 3 hasta que los componentes internos estén  liberados. Meta a presión el destornillador entre la batería y el armazón negro en la parte inferior de los componentes internos. Entonces haga palanca con el destornillador, separándolo de la batería, para romper la parte inferior del armazón  negro. Inserte el destornillador entre el fondo de la batería y el armazón negro para romper la pestaña metálica que une la batería con el circuito impreso verde. Esto liberará el extremo inferior de la batería del  armazón. Sostenga la batería y jale para separarla de los componentes internos y romper la segunda pestaña metálica de la  batería. Precaución: Tenga cuidado con los bordes afilados de las pestañas de la batería para evitar lesionarse los dedos. Cubra los contactos de la batería con cinta para evitar cortos circuitos provocados por cargas residuales de la batería. La batería recargable se puede reciclar y el resto de materiales se pueden desechar de manera  adecuada.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2018-04-13T09:07:00 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 f9fc748c8033438e9ee5dd55ffd1a474 381247 true true true false 28 1096139 Tim Berga 2018-04-13T09:07:00 14 Topic 1 0 381247 308750 28   Diretiva de equipamentos de rádio   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   O equipamento de rádio deste produto opera a 13,56 MHz A potência máxima de radiofrequência transmitida pelo equipamento de rádio é de 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:07:01 P_Travel case (specific types only) 970 1e3702914b0343feaeecb1cf6237e5b9 381249 true true true false 28 1096141 Tim Berga 2018-04-13T09:07:01 14 Topic 1 0 381249 275020 28           Estojo de viagem (somente em alguns modelos)   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:07:01 P_Battery indication 970 e64bec76d4e44cec8af496b4bb115d8f 381250 true true true false 28 1096142 Tim Berga 2018-04-13T09:07:01 14 Topic 1 0 381250 275021 28           Indicação de bateria   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2018-04-13T09:07:02 Brush heads (Heading only) 970 21c74de3cfa445638c744d21d70d2bc8 381251 true true true false 28 1104540 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:15:35 4 Topic 1 0 381251 275025 28   Cabeças da escova Cabeças de escovação Cabeças de escovação   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:07:02 Brush heads (Sydney High end) 970 3350a1f2a03549be8079ad75ff97a452 381252 true true true false 28 1104544 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:16:26 4 Topic 1 0 381252 275024 28           A Philips Sonicare vem com uma ou mais cabeças de escova, projetadas para oferecer resultados superiores para suas necessidades de higiene bucal.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:07:03 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 c52ef39050ad45c1916373095db1eeb8 381253 true true true false 28 1104554 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:23:32 4 Topic 1 0 381253 295309 28   Tecnologia BrushSync Philips Sonicare Tecnologia BrushSync Philips Sonicare (Sydney médio final – simples) Tecnologia BrushSync Philips Sonicare (Sydney médio final – simples)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Suas cabeças de escova inteligentes usam um microchip para sincronizar com o cabo, de forma a emitir um indicador de troca da cabeça da escova. Para obter mais informações sobre o indicador de substituição da cabeça da escova, consulte "Recursos". Esse símbolo indica que a cabeça da escova está equipada com a tecnologia  BrushSync.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:07:04 Clean mode (Sydney Mid end) 970 3165b1de983d4c448fe84c8da23b8032 381255 true true true false 28 1104567 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:27:36 4 Topic 1 0 381255 294694 28   Modo Clean   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Clean é um modo de 2 minutos. Ele faz uma limpeza completa e é recomendado para ser usado com a cabeça da escova C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:07:06 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 2b2bd6d983bf476382e9a0ecf8f20ba7 381259 true true true false 28 1096152 Tim Berga 2018-04-13T09:07:06 14 Topic 1 0 381259 118099 28           A escova de dentes Philips Sonicare é segura para uso em: Aparelhos ortodônticos (as cabeças de escovação gastam mais rapidamente quando usadas em aparelhos ortodônticos) Restaurações dentais (obturações, coroas e jaquetas)   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:07:06 Features (Sydney Mid end) 970 a5549ccce3dc4bbb976e8354e5228675 381260 true true true false 28 1104595 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:38:33 4 Topic 1 0 381260 294697 28           EasyStart Indicador de substituição da cabeça da escova Sensor de pressão QuadPacer   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:07:07 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 8695fadd09094e459ed80b9936ee476f 381262 true true true false 28 1106562 Moniek Koehoorn 2018-04-26T08:00:51 4 Topic 1 0 381262 275567 28   Indicador de substituição da cabeça da escova Lembrete de substituição da cabeça de escovação Lembrete de substituição da cabeça de escovação   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sua Philips Sonicare vem equipada com a tecnologia BrushSync, que rastreia o desgaste da sua cabeça da  escova. Ao encaixar uma nova cabeça da escova inteligente pela primeira vez, o indicador de substituição da cabeça da escova piscará três vezes na cor verde. Isso confirma que você tem uma cabeça da escova Philips com a tecnologia BrushSync. Com o tempo, com base na pressão que você aplica e na quantidade de tempo usada, o cabo rastreará o desgaste da cabeça da escova para determinar o tempo ideal para troca. Esse recurso lhe dá a garantia de melhor limpeza e cuidado dos dentes. Quando o indicador de substituição da cabeça da escova se acender na cor laranja, você deve substituí-la. Para desativar o indicador de substituição da cabeça da escova, consulte "Ativação ou desativação de recursos".   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:07:08 Pressure sensor (Sydney High end) 541 7cfc86126d06463c83c66bb015808c6b 381263 true true true false 28 1104609 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:51:29 4 Topic 1 0 381263 275261 28   Sensor de pressão c. Sensor de pressão c. Sensor de pressão   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sua Philips Sonicare vem equipada com um sensor avançado que mede a pressão aplicada durante a escovação. Se você aplicar muita pressão, a escova de dentes fornecerá um alerta imediato para indicar que você precisa reduzir a pressão. Esse alerta é dado por uma mudança na vibração e, portanto, na sensação de escovação. Para desativar o sensor de pressão, consulte "Ativação ou desativação de recursos".   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:07:08 Quadpacer (Sydney High end) 970 addf2880478c484294fd6896a7b0592d 381264 true true true false 28 1104620 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:53:14 4 Topic 1 0 381264 275263 28   QuadPacer e. QuadPacer e. QuadPacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   O QuadPacer é um cronômetro intervalado com um bipe curto e uma pausa para lembrá-lo de escovar as diferentes partes da sua boca. Dependendo do modo de escovação selecionado (consulte "Modos de escovação"), o QuadPacer emitirá bipes em diferentes intervalos durante o ciclo de escovação.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2018-04-13T09:07:09 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 24ab5a86e8524ad5a9ee0d8da3664752 381265 true true true false 28 1096158 Tim Berga 2018-04-13T09:07:09 14 Topic 1 0 381265 275264 28   Ativação ou desativação de recursos   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:07:09 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 8d0d0f8ae6434c0c95aa88ab3eebb497 381266 true true true false 28 1104626 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:54:21 4 Topic 1 0 381266 275265 28           Você pode ativar ou desativar os recursos a seguir da sua escova de dentes: EasyStart Indicador de substituição da cabeça da escova Sensor de pressão Para ativar ou desativar esses recursos, siga as instruções abaixo:   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:07:09 EasyStart (Sydney High end) 970 673a0791731244e08af977f408258649 381267 true true true false 28 1106563 Moniek Koehoorn 2018-04-26T08:02:49 4 Topic 1 0 381267 275266 28   EasyStart   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Coloque a escova de dentes no carregador ligado à tomada. Mantenha o botão liga/desliga pressionado  enquanto a escova permanece no carregador. Mantenha o botão liga/desliga pressionado até ouvir um bipe curto único (depois de 2 segundos). Solte o botão liga/desliga. O tom triplo baixo-médio-alto significa que o recurso EasyStart foi ativado. O indicador de substituição da cabeça da escova e o indicador da bateria também piscarão na cor verde 3 vezes para confirmar a ativação. O tom triplo alto-médio-baixo significa que o recurso EasyStart foi desativado. O indicador de substituição da cabeça da escova e o indicador da bateria também piscarão na cor laranja 3 vezes para confirmar a desativação. Nota: Para atingir a eficácia clínica, o EasyStart precisa ser desativado.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:07:10 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 e9b214ed16574ffaa51d40d3d92a2462 381268 true true true false 28 1106565 Moniek Koehoorn 2018-04-26T08:05:00 4 Topic 1 0 381268 275272 28   Indicador de substituição da cabeça da escova Lembrete de substituição da cabeça de escovação Lembrete de substituição da cabeça de escovação   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Coloque a escova de dentes no carregador ligado à tomada. Mantenha o botão liga/desliga pressionado  enquanto a escova permanece no carregador. Mantenha o botão liga/desliga botão pressionado até ouvir uma série de dois bipes curtos (após 4 a 5 segundos). Solte o botão liga/desliga. O tom triplo baixo-médio-alto significa que o indicador de substituição da cabeça da escova foi ativado. O indicador de substituição da cabeça da escova e o indicador da bateria também piscarão na cor verde 3 vezes para confirmar a ativação. O tom triplo alto-médio-baixo significa que o indicador de substituição da cabeça da escova foi desativado. O indicador de substituição da cabeça da escova e o indicador da bateria também piscarão na cor laranja 3 vezes para confirmar a desativação.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:07:10 Pressure sensor (Sydney High end) 970 25d4eba2b330450686f6a7a5980f1c1b 381269 true true true false 28 1106567 Moniek Koehoorn 2018-04-26T08:06:06 4 Topic 1 0 381269 275275 28   Sensor de pressão   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Coloque a escova de dentes no carregador ligado à tomada. Mantenha o botão liga/desliga pressionado enquanto a escova permanece no carregador. Mantenha o botão liga/desliga botão pressionado até ouvir uma série de três bipes curtos (após 6 a 7 segundos). Solte o botão liga/desliga. O tom triplo baixo-médio-alto significa que o recurso do sensor de pressão foi ativado. O indicador de substituição da cabeça da escova e o indicador da bateria também piscarão na cor verde 3 vezes para confirmar a ativação. O tom triplo alto-médio-baixo significa que o recurso do sensor de pressão foi desativado. O indicador de substituição da cabeça da escova e o indicador da bateria também piscarão na cor laranja 3 vezes para confirmar a desativação.  Se você continuar a pressionar o botão liga/desliga após três bipes curtos, a sequência de ativação/desativação será repetida.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:07:11 Battery status and charging (Sydney high end) 970 71a7f811726444f2b72092b0202cc860 381270 true true true false 28 1104651 Moniek Koehoorn 2018-04-24T14:15:29 4 Topic 1 0 381270 275284 28           Conecte o plugue do carregador em uma tomada. Coloque a escova de dentes no carregador. O carregador emitirá 2 bipes curtos para confirmar que a escova está posicionada corretamente. O indicador de nível da bateria piscará, mostrando que a escova de dentes está carregando. Quando a escova estiver totalmente carregada, a luz da bateria se acenderá em verde por 30 segundos e se apagará. Nota: Sua escova de dentes vem pré carregada para o primeiro uso. Após a primeira utilização, carregue por pelo menos 24 horas.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:07:11 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 681cb0cdc01f46bea4613052631c7fe2 381271 true true true false 28 1106569 Moniek Koehoorn 2018-04-26T08:07:19 4 Topic 1 0 381271 275290 28   Status da bateria (quando a escova de dentes não estiver no carregador) Status da bateria (quando o cabo não estiver no carregador) Status da bateria (quando o cabo não estiver no carregador)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ao remover a Philips Sonicare do carregador, a luz da bateria na parte inferior da escova de dentes indicará o status da vida útil da bateria. LED verde sólido: bateria carregada LED verde piscando: bateria média LED laranja piscando e três bipes: bateria fraca LED laranja piscando e duas séries de cinco bipes: nenhuma sessão de escovação restante (carregue a escova de dentes)   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:07:12 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 73f0e76315d249889eb40c46fef10dfa 381272 true true true false 28 1104660 Moniek Koehoorn 2018-04-24T14:19:58 4 Topic 1 0 381272 284238 28   Cabo da escova de dentes Cabo da escova de dentes (atualização simples) Cabo da escova de dentes (atualização simples)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Retire a cabeça da escova e enxágue a área da haste de metal com água morna. Remova todo o  creme dental residual.   Limpe toda a superfície do cabo da escova com um pano úmido. Nota: Não use álcool isopropílico, vinagre ou alvejante para limpar o cabo, pois isso pode causar alteração na cor.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:07:12 E_Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage. 582 e27b80e8e80d4986b095f82411b9b5ca 381273 true true true false 28 1096167 Tim Berga 2018-04-13T09:07:12 14 Topic 1 0 381273 134586 28           Nota: Não empurre a vedação de borracha na haste de metal com objetos de ponta afiada, pois isso pode danificá-la.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:07:13 E_Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration. 582 818f83aba59f478692cd674a40a1f702 381274 true true true false 28 1096168 Tim Berga 2018-04-13T09:07:13 14 Topic 1 0 381274 134587 28           Nota: Não use álcool isopropílico, vinagre ou alvejante para limpar o cabo, pois isso pode causar alteração na cor.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2018-04-13T09:07:13 Locating the model number (Heading only) 970 e2151cda79b14fe0b8c3b6439e8e857f 381275 true true true false 28 1096169 Tim Berga 2018-04-13T09:07:13 14 Topic 1 0 381275 275293 28   Localização do número do modelo   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2018-04-13T09:07:14 Removing the rechargeable battery ProtectiveClean 1230 9015c81c7d574706836396adafac63b7 381278 true true true false 28 1106571 Moniek Koehoorn 2018-04-26T08:07:47 4 Topic 1 0 381278 379441 28   Remoção da bateria recarregável   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     Para remover a bateria recarregável, você precisa de uma toalha ou de um pano, de um martelo e de uma chave de fenda chata (padrão). Observe as precauções básicas de segurança ao seguir o procedimento descrito a seguir. Proteja olhos, mãos, dedos e a superfície de trabalho.   Para esgotar toda a carga da bateria, remova o cabo do carregador, ligue a Philips Sonicare e deixe-a funcionando até parar. Repita essa etapa até que não seja mais possível ligar a Philips Sonicare. Remova e descarte a cabeça da escova do aparelho. Cubra todo o cabo com uma toalha ou um  pano. Segure a parte superior do cabo com uma mão e golpeie o compartimento do cabo 15 mm acima da parte inferior. Golpeie firmemente com um martelo nos quatro lados para ejetar a tampa da  extremidade. Nota: Pode ser que seja preciso golpear a extremidade várias vezes para desencaixar as conexões internas. Remova a tampa da extremidade do cabo da escova de dentes. Se a tampa da extremidade não for liberada facilmente do compartimento, repita a etapa 3 até que ela seja  liberada. Segurando o cabo de cabeça para baixo, pressione o eixo para baixo sobre uma superfície rígida. Se os componentes internos não forem liberados facilmente do compartimento, repita a etapa 3 até serem  liberados. Insira a chave de fenda entre a bateria e a estrutura preta, na parte inferior dos componentes internos. Em seguida, force a chave de fenda para o lado oposto ao da bateria para quebrar a parte inferior da estrutura  preta. Insira a chave de fenda entre a parte inferior da bateria e a estrutura preta para quebrar a lingueta de metal que conecta a bateria à placa de circuito impresso verde. Isso liberará a extremidade inferior da bateria da  estrutura. Pegue a bateria e remova-a dos componentes internos para quebrar a segunda lingueta de metal da  bateria. Cuidado: Tome cuidado para não machucar os dedos nas bordas afiadas das linguetas da bateria. Cubra os contatos da bateria com fita para evitar qualquer curto-circuito da carga residual da bateria. A bateria recarregável pode ser reciclada e o restante do produto descartado  adequadamente.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:28:56 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 b1f56f2ec4434808a242b914f91e9151 381281 true true true false 28 1104535 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:14:44 4 Topic 1 0 381281 294688 28   Sua Philips Sonicare (Figura 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Cabeça(s) de escova inteligente(s)*   da escova de dentes       Indicador de substituição da cabeça da escova Indicador de bateria    * *Nota:     35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:28:56 Modes (Sydney Mid end) 970 65396cdb9b3e40ac9bcb2d249bf800c6 381282 true true true false 28 1096228 Tim Berga 2018-04-13T09:28:56 14 Topic 1 0 381282 294690 28           Para alternar entre os modos, pressione o botão de modo localizado abaixo do botão liga/desliga.  A escova de dentes elétrica é equipada com 2 ou 3 modos de escovação, dependendo do modelo. Os seguintes modos estão disponíveis:   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:28:57 White mode  (Sydney Mid end) 970 1c05031ebc584c17988362a6b0d0b4db 381283 true true true false 28 1096229 Tim Berga 2018-04-13T09:28:57 14 Topic 1 0 381283 294695 28   Modo White   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White é um modo de 2 minutos 30 segundos recomendado para ser usado com a cabeça de escovação W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:28:57 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 8062af46e50f405cb15773dca40d9afd 381284 true true true false 28 1096230 Tim Berga 2018-04-13T09:28:57 14 Topic 1 0 381284 294696 28   Modo Gum Care   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Gum Care é um modo de 3 minutos recomendado para ser usado com a cabeça de escovação G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:28:58 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 f271274462ff4131b71a89f9ce0a5125 381285 true true true false 28 1106557 Moniek Koehoorn 2018-04-26T07:57:51 4 Topic 1 0 381285 310693 28   Instruções de escovação   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Pressione a cabeça da escova contra o cabo, de modo que as cerdas fiquem voltadas para a frente do  cabo. Pressione com força a cabeça da escova contra o eixo de metal até encaixá-la. Nota: É normal ver um pequeno espaço entre a cabeça da escova e o cabo. Umedeça as  cerdas. Aplique uma pequena quantidade de creme dental nas  cerdas. Coloque as cerdas da escova contra os dentes em ângulo pequeno (45 graus) pressionando firmemente para que as cerdas atinjam a linha da gengiva ou um pouco abaixo da  linha da gengiva. Uma mudança na vibração (e uma leve mudança no som) o alertará se você aplicar pressão demais à escovação. Nota:   Pressione o botão liga/desliga para ligar a Philips  Sonicare. Posicione as cerdas sobre os dentes delicadamente na linha da gengiva. Escove os dentes com pequenos movimentos de vai e vem para que as cerdas atinjam o espaço entre os  dentes. Nota: As cerdas devem ser levemente deslizadas. Não esfregue. Para limpar as superfícies internas dos dentes frontais, incline o cabo da escova sobre o dente e passe-a várias vezes na vertical sobre cada  dente. Para ter a certeza de que escovou de modo uniforme toda a boca, divida-a em quatro seções usando o recurso  QuadPacer. O recurso QuadPacer emite um bipe após 30 segundos. Escove por 2 minutos, seguindo o  QuadPacer. Depois de 2 minutos, a escova de dentes desligará automaticamente. No modo White, depois de 2 minutos o cabo continuará a escovar por 30 segundos, para que você deixe os dentes da frente mais brilhantes e polidos. No modo Gum Care, depois de 2 minutos o cabo continuará a escovar por um minuto adicional, para que você possa suavemente estimular e massagear as gengivas. Depois de concluir o ciclo de escovação, você pode escovar as superfícies de mastigação (superfície oclusal) de seus dentes e as áreas com  manchas.  A escova de dentes Philips Sonicare é segura para uso em: Aparelhos ortodônticos (as cabeças da escova se desgastam mais rapidamente quando usadas em aparelhos ortodônticos) Restaurações dentais (obturações, coroas e jaquetas) Nota: Se a escova de dentes Philips Sonicare for usada em estudos clínicos, ela deve ser usada no modo Clean (para remoção de placa e saúde das gengivas) ou no modo White (para clareamento) em alta intensidade com a função EasyStart desativada..   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-04-13T09:28:58 EasyStart (Sydney Mid end) 970 fd4edaa174ab4a5fa1fabbf4142b0ad5 381286 true true true false 28 1096232 Tim Berga 2018-04-13T09:28:58 14 Topic 1 0 381286 294701 28   EasyStart  EasyStart (Sydney médio final) EasyStart (Sydney médio final)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   O modelo Philips Sonicare vem com o recurso EasyStart ativado. O recurso EasyStart aumenta suavemente a potência nas primeiras 14 escovações para ajudar você a se habituar com a Philips Sonicare. O recurso EasyStart funciona em todos os modos. Para desativar o EasyStart, consulte "Ativação ou desativação dos recursos".   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-04-13T09:28:59 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 92f0999250c34c79871d82ebf299b634 381287 true true true false 28 1096233 Tim Berga 2018-04-13T09:28:59 14 Topic 1 0 381287 306735 28           Procure na parte inferior do cabo da escova de dentes Philips Sonicare pelo número do modelo (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:19 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 1adc760987ce4b3eae71a2c8cb775fad 381290 true true true false 44 1104817 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:19 14 Topic 1 0 381290 310693 44   Instrucciones de cepillado   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Presione el cabezal del cepillo en el mango de tal manera que las cerdas apunten a la parte frontal del  mango.   Nota: Es normal ver una ligera abertura entre el cabezal del cepillo y el mango. Moje las  cerdas. Aplique una pequeña cantidad de pasta de dientes en las  cerdas. Colóque las cerdas del cepillo dental contra los dientes en un lígero ángulo (45 grados), presionando firmemente para hacer que las cerdas alcancen la línea de las encías o lígeramente debajo de  la línea de la encía.  Un cambio en la vibración (y un ligero cambio en el sonido) le avisa cuando está ejerciendo demasiada presión durante el cepillado. Nota:   Presione el botón de encendido/apagado para encender el Philips  Sonicare. Gentilmente mantenga las cerdas ubicadas sobre los dientes y en la línea dentada. Cepille sus dientes con un pequeño movimiento hacia atrás y hacia adelante de manera que las cerdas alcancen en medio de los  dientes.   Para limpiar las superficies internas de la dentadura frontal, incline el mango del cepillo semi vertical y haga movimientos de cepillado superpuestos verticales en cada uno de los  dientes. Para asegurar el cepillado uniforme de toda la boca, divida la cavidad bucal en 4 secciones mediante la  función Quadpacer. El Quadpacer emite sonidos de bip después de 30 segundos. Cepille durante 2 minutos completos siguiendo el  Quadpacer. Después de los 2 minutos, el cepillo dental se apagará automáticamente. En el modo blanqueamiento, después de 2 minutos el manguillo seguirá cepillando por 30 segundos para que pueda blanquear y pulir los dientes de enfrente. En el modo cuidado de las encías, después de 2 minutos el manguillo seguirá cepillando por un minuto más para poder estimular y dar masaje a sus encías. Cuando haya completado el ciclo de cepillado, pase un tiempo adicional cepillando las superficies de masticación de los dientes y las áreas que presenten  manchas.    Nota: Cuando el cepillo de dientes de Philips Sonicare se usa en estudios clínicos, se debe usar en el modo Limpieza (para estudios sobre la placa y salud de las encías) o en el modo Blanqueamiento (para estudios de blanqueado) en alta intensidad con la función EasyStart apagado.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:00:33 Children sentences Sonicare 529 050acddac45740999373c947052b35c5 383161 true true true false 28 1104450 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:00:33 14 Topic 1 0 383161 328348 28                 35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:00:33 E_Children shall not play with the appliance. 529 6a2090b4d16b43709f5bf443b2a28ed1 383162 true true true false 28 1104451 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:00:33 14 Topic 1 0 383162 79173 28           Não deixe o aparelho ao alcance de crianças.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:00:34 E_Children sentence Sonicare 529 81719e5a69644a0b8d49b4e1ff4e8e3d 383163 true true true false 28 1104452 Moniek Koehoorn 2018-04-24T13:00:34 14 Topic 1 0 383163 328350 28           Este aparelho pode ser usado por crianças e pessoas com capacidades física, mental ou sensorial reduzidas ou com pouca experiência e conhecimento, desde que sejam supervisionadas ou instruídas sobre o uso seguro e os riscos. Crianças não devem realizar a limpeza ou a manutenção sem a supervisão de um adulto.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:06 Danger (heading only - 3mm) 418 5d60c4e982854f79827d063e0cd8ebeb 383164 true true true false 44 1553876 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T09:36:50 4 Topic 1 0 383164 1212 44   Peligro   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:07 Danger 418 ec81671a35564c08b54a83ae861f35e5 383165 true true true false 44 1104806 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:07 14 Topic 1 0 383165 1212 44   Peligro   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:07 Children sentences Sonicare 529 1c592f175c2143aea3af2e997c079103 383166 true true true false 44 1104807 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:07 14 Topic 1 0 383166 328348 44                 35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:08 E_Children shall not play with the appliance. 529 19d3d015db114edb90a2a064d134b0a8 383167 true true true false 44 1104808 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:08 14 Topic 1 0 383167 79173 44           Los niños no deben jugar con el dispositivo.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:08 E_Children sentence Sonicare 529 30b38b3565854cf9a1a112c9f235f1d3 383168 true true true false 44 1104809 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:08 14 Topic 1 0 383168 328350 44           Este dispositivo lo pueden utilizar niños y personas con capacidad física, psíquica o sensorial reducida y por quienes no tengan los conocimientos ni experiencia necesarios, si han sido supervisados o instruidos acerca del uso del aparato de forma segura y si saben los riesgos que conlleva su uso. El mantenimiento del usuario y la limpieza no deben ser realizados por un niño sin supervisión.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:11 Warranty restrictions (heading only) 244 fbc20d2307af497f8d522f6612bde0f6 383169 true true true false 44 1104814 Moniek Koehoorn 2018-04-25T12:36:11 14 Topic 1 0 383169 938 44   Restricciones de la garantía   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:17 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 fd3cc6c510074acba55f093c865a2531 387294 true true true false 3 1123167 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:17 14 Topic 1 0 387294 308750 3   Petunjuk Peralatan Radio   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Peralatan Radio di produk ini beroperasi pada frekuensi 13,56 MHz Daya RF maksimum yang dipancarkan oleh Peralatan Radio adalah 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:18 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 6a03293c4cf747b7bebda62435eb4155 387296 true true true false 3 1123169 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:18 14 Topic 1 0 387296 294688 3   Philips Sonicare Anda (Gbr. 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Kepala sikat pintar*                * *Catatan:     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:18 P_Travel case (specific types only) 970 46741f81d2464493a6814c774257c4a9 387297 true true true false 3 1123170 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:18 14 Topic 1 0 387297 275020 3           Wadah penyimpanan (hanya tipe tertentu)   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:19 P_Battery indication 970 f0ea6cd392f446f7a617e8579a640d6e 387298 true true true false 3 1123171 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:19 14 Topic 1 0 387298 275021 3           Indikasi baterai   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:19 Brush heads (Heading only) 970 4de77cc0ad63484f8eb48c8a84c52960 387299 true true true false 3 1123172 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:19 14 Topic 1 0 387299 275025 3   Kepala sikat   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:20 Brush heads (Sydney High end) 970 e347c0ec77364f229073ce68d8e669db 387300 true true true false 3 1123173 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:20 14 Topic 1 0 387300 275024 3           Philips Sonicare Anda dilengkapi dengan satu atau beberapa model kepala sikat yang dirancang untuk memberikan hasil maksimal pada kebutuhan perawatan mulut Anda.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:21 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 ff3995a3a47d4dc0be293e41811f2eee 387301 true true true false 3 1123174 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:21 14 Topic 1 0 387301 295309 3   Teknologi BrushSync Philips Sonicare Teknologi BrushSync Philips Sonicare (Sydney Mid End - Simpel) Teknologi BrushSync Philips Sonicare (Sydney Mid End - Simpel)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Kepala sikat pintar Anda menggunakan microchip untuk menyinkronkan ke gagang, mengaktifkan pengingat untuk mengganti kepala sikat.  Untuk informasi lebih lanjut tentang pengingat untuk mengganti kepala sikat, lihat 'Fitur'. Simbol ini menunjukkan kepala sikat dilengkapi dengan  teknologi BrushSync.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:21 Modes (Sydney Mid end) 970 9d8aa848a41f4dd7bc445d131e08da33 387302 true true true false 3 1123175 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:21 14 Topic 1 0 387302 294690 3           Untuk beralih mode, tekan tombol mode di bawah tombol on/off.  Sikat gigi listrik Anda dilengkapi dengan 2 atau 3 macam mode penyikatan, tergantung pada model alat. Berikut adalah mode yang tersedia:   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:22 Clean mode (Sydney Mid end) 970 227a069239c743d383a001e21da27df9 387303 true true true false 3 1123176 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:22 14 Topic 1 0 387303 294694 3   Mode bersih   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Bersih merupakan mode 2 menit. Mode ini akan membersihkan mulut Anda secara menyeluruh dan disarankan untuk menggunakannya dengan kepala sikat Kontrol Plak Optimal C2.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:22 White mode  (Sydney Mid end) 970 989cc31212574dcd910e9d34b53df6d8 387304 true true true false 3 1123177 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:22 14 Topic 1 0 387304 294695 3   Mode Putih   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Putih merupakan mode 2 menit 30 detik, disarankan menggunakan kepala sikat Optimal W2.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:23 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 b510fdd01cd149df9a9915ec1df815e7 387305 true true true false 3 1123178 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:23 14 Topic 1 0 387305 294696 3   Mode Perawatan Gusi   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Perawatan Gusi merupakan mode 3 menit, disarankan menggunakan kepala sikat Perawatan Gusi Optimal G2.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:23 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 6ddf1377ad28435aa231626ba9a89c9e 387306 true true true false 3 1123179 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:23 14 Topic 1 0 387306 310693 3   Instruksi menyikat   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tekan kepala sikat ke gagang sedemikian rupa sehingga bulunya menghadap ke depan  gagang.   Catatan: Wajar jika terdapat celah kecil antara kepala sikat dengan gagang. Basahi  bulu sikat. Beri sedikit pasta gigi pada  bulu sikat. Posisikan bulu sikat gigi pada gigi hingga membentuk sudut kecil (45 derajat), tekan agar bulu sikat menjangkau garis gusi atau sedikit di bawah  garis gusi. Perubahan getaran (dan sedikit perubahan bunyi) akan memberi tahu jika Anda menekan terlalu keras saat menyikat gigi. Catatan:   Tekan tombol on/off untuk menghidupkan Philips  Sonicare. Dengan lembut, pertahankan posisi bulu sikat pada gigi dan garis gusi. Sikat gigi dengan gerakan kecil maju mundur sehingga bulu sikat mencapai sela-sela  gigi.   Untuk membersihkan permukaan bagian dalam gigi depan, miringkan gagang sikat setengah tegak dan lakukan beberapa gerakan menyikat vertikal yang tumpang tindih pada setiap  gigi. Untuk memastikan Anda menyikat gigi secara merata, bagi mulut Anda ke dalam 4 bagian dengan menggunakan  fitur Quadpacer. Fitur quadpacer akan berbunyi bip setelah 30 detik. Sikat selama 2 menit penuh mengikuti  Quadpacer. Setelah 2 menit, sikat gigi akan otomatis mati. Dalam mode putih, setelah 2 menit, gagang akan lanjut menyikat selama 30 detik agar sehingga Anda dapat mencerahkan dan membuat gigi depan Anda berkilau. Dalam mode perawatan gusi, setelah 2 menit, gagang akan lanjut menyikat selama beberapa menit sehingga Anda dapat menstimulasi dan memijat gusi Anda dengan lembut. Setelah selesai menyikat gigi, Anda dapat menggunakan waktu tambahan menyikat permukaan gigi yang digunakan untuk mengunyah dan area lainnya yang  biasanya bernoda.     Catatan: Ketika digunakan pada studi klinis, sikat gigi Philips Sonicare harus digunakan dalam mode Bersih (untuk membersihkan plak dan klaim kesehatan gusi), atau mode Putih (untuk memutihkan gigi) dalam intensitas tinggi dengan EasyStart dimatikan.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:24 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 f167500621394926bed24b8aec34c22d 387307 true true true false 3 1123180 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:24 14 Topic 1 0 387307 68947 3           Catatan: Bulu sikat akan sedikit melebar. Jangan menggosokkan alat ke gigi.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:25 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 b1637cb6c52e4cf19cdf66c35c5339d4 387308 true true true false 3 1123181 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:25 14 Topic 1 0 387308 118099 3           Sikat gigi Philips Sonicare Anda aman digunakan pada: Kawat gigi (kepala sikat lebih cepat rusak bila digunakan pada kawat gigi) Restorasi gigi (tambalan, mahkota, veneer)   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:25 Features (Sydney Mid end) 970 52b1db8d712d43909a1abfc16b755978 387309 true true true false 3 1123182 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:25 14 Topic 1 0 387309 294697 3           EasyStart Pengingat untuk mengganti kepala sikat Sensor tekanan Quadpacer   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:26 EasyStart (Sydney Mid end) 970 07724a1347b3432d94c2936ee0ad76f6 387310 true true true false 3 1123183 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:26 14 Topic 1 0 387310 294701 3   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Model Philips Sonicare ini hadir dengan fitur EasyStart yang diaktifkan. Fitur EasyStart secara perlahan akan menaikkan tenaga di 14 sikatan pertama agar Anda terbiasa menggosok gigi dengan Philips Sonicare. Fitur EasyStart berfungsi dalam semua mode. Untuk menonaktifkan EasyStart, lihat 'Mengaktifkan atau menonaktifkan fitur'.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:27 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 ab0232b7e26042648f97fc5c59dee0f9 387311 true true true false 3 1123184 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:27 14 Topic 1 0 387311 275567 3   Pengingat untuk mengganti kepala sikat   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare Anda dilengkapi dengan teknologi BrushSync yang dapat melacak penggunaan  kepala sikat Anda. Saat memasang kepala sikat pintar untuk pertama kalinya, lampu pengingat untuk mengganti kepala sikat akan berkedip hijau tiga kali. Simbol ini mengonfirmasi bahwa Anda memiliki kepala sikat Philips yang dilengkapi dengan teknologi BrushSync. Seiring waktu, tergantung pada tekanan yang Anda terapkan dan durasi penggunaan, gagang akan melacak penggunaan kepala sikat untuk menentukan waktu optimal mengganti kepala sikat. Fitru ini memberikan Anda garansi pembersihan dan perawatan gigi yang terbaik. Ganti kepala sikat ketika lampu pengingat untuk mengganti kepala sikat menyala kuning. Untuk menonaktifkan pengingat untuk mengganti kepala sikat, lihat 'Mengaktifkan atau menonaktifkan fitur'.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:27 Pressure sensor (Sydney High end) 541 e925d4f96e604f199b3db3f6512a4a90 387312 true true true false 3 1123185 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:27 14 Topic 1 0 387312 275261 3   Sensor tekanan c. Sensor tekanan c. Sensor tekanan   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare Anda dilengkapi dengan sensor lanjutan yang mampu mengukur tekanan yang Anda gunakan ketika menyikat. Jika tekanan yang digunakan berlebihan, sikat gigi akan segera menyarankan Anda untuk mengurangi tekanan yang digunakan. Umpan balik ini akan diberikan dalam bentuk perubahan pada getaran dan sensasi menyikat. Untuk menonaktifkan sensor tekanan, lihat 'Mengaktifkan atau menonaktifkan fitur'.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:28 Quadpacer (Sydney High end) 970 c63d5f16330e46bfba2a8bb867d108db 387313 true true true false 3 1123186 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:28 14 Topic 1 0 387313 275263 3   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer merupakan penghitung interval yang memiliki fitur bunyi bip pendek dan berhenti sejenak untuk mengingatkan Anda agar menyikat bagian lain pada mulut Anda. Tergantung mode menyikat yang dipilih (lihat 'Mode menyikat'), Quadpacer akan berbunyi dengan interval berbeda selama siklus menyikat gigi.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:28 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 928ecc3e9686411c804ca48828f4180a 387314 true true true false 3 1123187 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:28 14 Topic 1 0 387314 275264 3   Mengaktifkan atau menonaktifkan fitur   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:29 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 6f036b17d4f045ab8ce5dcde1a7afde0 387315 true true true false 3 1123188 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:29 14 Topic 1 0 387315 275265 3           Anda dapat mengaktifkan atau menonaktifkan fitur sikat gigi berikut: EasyStart Pengingat untuk mengganti kepala sikat Sensor tekanan Untuk mengaktifkan atau menonaktifkan fitur tersebut, ikuti petunjuk di bawah ini:   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:30 EasyStart (Sydney High end) 970 74402cfde4d94ae688fb89e3ead44343 387316 true true true false 3 1123189 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:30 14 Topic 1 0 387316 275266 3   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Letakkan gagang pada pengisi daya yang terhubung ke listrik. Tekan dan tahan tombol on/off selagi gagang masih tertancap pada pengisi daya. Tekan dan tahan tombol on/off sampai Anda mendengar bunyi bip pendek (setelah 2 detik). Tekan kembali tombol on/off. Anda akan mendengar bunyi bip rendah-sedang-tinggi tiga kali yang menandakan bahwa fitur EasyStart telah diaktifkan. Lampu untuk mengganti kepala sikat dan baterai juga akan berkedip hijau 3 kali secara serentak untuk mengonfirmasi aktivasi. Anda akan mendengar bunyi bip tinggi-sedang-rendah tiga kali yang menandakan bahwa fitur EasyStart telah dinonaktifkan. Lampu untuk mengganti kepala sikat dan baterai juga akan berkedip kuning kecokelatan 3 kali secara serentak untuk mengonfirmasi penonaktifan. Catatan: Untuk mencapai efektivitas klinis, EasyStart harus dimatikan.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:30 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 9b5721380b9248178378416ed1ff189c 387317 true true true false 3 1123190 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:30 14 Topic 1 0 387317 275272 3   Pengingat untuk mengganti kepala sikat   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Letakkan gagang pada pengisi daya yang terhubung ke listrik. Tekan dan tahan tombol on/off selagi gagang masih tertancap pada pengisi daya. Tekan dan tahan tombol on/off sampai Anda mendengar serangkaian bunyi bip pendek (setelah 4-5 detik). Tekan kembali tombol on/off. Anda akan mendengar bunyi bip rendah-sedang-tinggi tiga kali yang menandakan bahwa fitur pengingat untuk mengganti kepala Sikat telah diaktifkan. Lampu untuk mengganti kepala sikat dan baterai juga akan berkedip hijau 3 kali secara serentak untuk mengonfirmasi aktivasi. Anda akan mendengar bunyi bip tinggi-sedang-rendah tiga kali yang menandakan bahwa fitur pengingat untuk mengganti kepala Sikat telah dinonaktifkan. Lampu untuk mengganti kepala sikat dan baterai juga akan berkedip kuning kecokelatan 3 kali secara serentak untuk mengonfirmasi penonaktifan.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:31 Pressure sensor (Sydney High end) 970 bbfb64aecf4b4c0a9605371daa0ff769 387318 true true true false 3 1123191 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:31 14 Topic 1 0 387318 275275 3   Sensor tekanan   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Letakkan gagang pada pengisi daya yang terhubung ke listrik. Tekan dan tahan tombol on/off selagi gagang masih tertancap pada pengisi daya.  Tekan dan tahan tombol on/off sampai Anda mendengar bunyi bip pendek tiga kali (setelah 6-7 detik). Tekan kembali tombol on/off. Anda akan mendengar bunyi bip rendah-sedang-tinggi tiga kali yang menandakan bahwa fitur sensor tekanan telah diaktifkan. Lampu untuk mengganti kepala sikat dan baterai juga akan berkedip hijau 3 kali secara serentak untuk mengonfirmasi aktivasi. Anda akan mendengar bunyi bip tinggi-sedang-rendah tiga kali yang menandakan bahwa fitur sensor tekanan telah dinonaktifkan. Lampu untuk mengganti kepala sikat dan baterai juga akan berkedip kuning kecokelatan 3 kali secara serentak untuk mengonfirmasi penonaktifan.  Jika Anda menahan tombol on/off setelah bunyi bip pendek tiga kali, urutan mengaktifkan/menonaktifkan akan berulang.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:31 Battery status and charging (Sydney high end) 970 8f2aed889c394095beb3bfb38488142c 387319 true true true false 3 1123192 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:31 14 Topic 1 0 387319 275284 3           Tancapkan steker pengisi daya ke stopkontak listrik. Pasang gagang ke pengisi daya. Pengisi daya akan mengeluarkan bunyi bip pendek 2 kali untuk mengonfirmasi bahwa gagang dipasang dengan benar. Lampu indikator baterai yang berkedip menunjukkan bahwa sikat gigi sedang diisi daya. Saat gagang terisi penuh pada pengisi daya, lampu indikator baterai akan menyala hijau solid selama 30 detik sebelum kemudian mati. Catatan: Daya pada sikat gigi Anda sudah terisi sebelumnya untuk penggunaan pertama kali. Setelah penggunaan pertama, isi daya alat paling tidak selama 24 jam.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:32 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 5716418e62b241c78f315cb4bdb7a7d1 387320 true true true false 3 1123193 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:32 14 Topic 1 0 387320 275290 3   Status baterai (saat gagang tidak diisi daya)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Saat melepas Philips Sonicare dari pengisi daya, lampu indikator baterai di bagian bawah sikat gigi akan menunjukkan status masa pakai baterai. LED hijau solid: baterai penuh Lampu LED berkedip hijau: baterai tinggal separuh Lampu LED berkedip kuning kecokelatan dan mengeluarkan bunyi bip tiga kali: baterai tinggal sedikit Lampu LED berkedip kuning kecokelatan dan mengeluarkan serangkaian lima bunyi bip dua kali: Tidak ada sesi menyikat yang terlewat (isi daya sikat gigi)   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:32 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 c255e62f16fe47c9926f70596e2c3b01 387321 true true true false 3 1123194 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:32 14 Topic 1 0 387321 284238 3   Gagang sikat gigi Penanganan sikat gigi (Peningkatan Sederhana) Penanganan sikat gigi (Peningkatan Sederhana)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Lepaskan kepala sikat dan bilas area poros logam dengan air hangat. Pastikan Anda membersihkan sisa-sisa  pasta gigi.         35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:33 Locating the model number (Heading only) 970 9f266464af8540ef8a44aa5cf54dab7b 387322 true true true false 3 1123195 Moniek Koehoorn 2018-05-23T10:04:33 14 Topic 1 0 387322 275293 3   Mencari nomor model   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:23 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 ddbf9db9727246b295695bd816f85376 387326 true true true false 24 1123526 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:23 14 Topic 1 0 387326 308750 24   Arahan Peralatan Radio   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Peralatan Radio dalam produk ini beroperasi pada 13.56 MHz Kuasa RF maksimum yang dipancarkan oleh Peralatan Radio ini ialah 30.16dBm   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:24 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 d6195f0fabaf41eba7da2988a04604bb 387328 true true true false 24 1123528 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:24 14 Topic 1 0 387328 294688 24   Philips Sonicare Anda (Rajah 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     Kepala berus pintar*                * *Nota:     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:24 P_Travel case (specific types only) 970 815ec7477e5742bb87234557ec2c830a 387329 true true true false 24 1123529 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:24 14 Topic 1 0 387329 275020 24           Kantung kembara (jenis tertentu sahaja)   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:25 P_Battery indication 970 d17fb2805cc3400cb9b0bcb603d4e4cb 387330 true true true false 24 1123530 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:25 14 Topic 1 0 387330 275021 24           Penunjuk bateri   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:25 Brush heads (Heading only) 970 3ad5d97b3fc945cda8d1cb31c4df96c1 387331 true true true false 24 1123531 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:25 14 Topic 1 0 387331 275025 24   Kepala berus.   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:26 Brush heads (Sydney High end) 970 74bb6255816c44b396005c9f318274a8 387332 true true true false 24 1123532 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:26 14 Topic 1 0 387332 275024 24           Philips Sonicare anda disediakan bersama satu atau lebih kepala berus yang direka untuk menyampaikan hasil yang superior untuk keperluan penjagaan oral anda.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:26 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 f5e36d8f134d401c8490aefb45363507 387333 true true true false 24 1320674 Tim Berga 2019-04-09T09:39:40 6 Topic 1 0 387333 295309 24   Philips Sonicare BrushSync Technology Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Kepala berus pintar anda menggunakan mikrocip agar seiring dengan pemegang anda, membolehkan peringatan penggantian kepala berus. Untuk mendapatkan maklumat lanjut tentang peringatan penggantian kepala berus, lihat 'Ciri'. Simbol ini menandakan kepala berus dilengkapi dengan  teknologi BrushSync.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:27 Modes (Sydney Mid end) 970 5e31f44e48fc4859aa1ada07e3512c73 387334 true true true false 24 1123534 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:27 14 Topic 1 0 387334 294690 24           Untuk bertukar-tukar antara mod, tekan butang mod yang terletak di bawah butang hidup/mati.  Berus gigi berkuasa anda dilengkapi dengan 2 atau 3 mod memberus, bergantung pada model anda. Mod yang berikut disediakan:   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:28 Clean mode (Sydney Mid end) 970 09efaf382e7546009f903bc1c54d2e8e 387335 true true true false 24 1123535 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:28 14 Topic 1 0 387335 294694 24   Mod Clean (Bersih)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Clean ialah mod 2 minit. Ia memberi anda pembersihan yang menyeluruh dan lengkap dan disyorkan untuk digunakan dengan kepala berus C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:28 White mode  (Sydney Mid end) 970 3efdab47c733414c830719b3afd1e611 387336 true true true false 24 1123536 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:28 14 Topic 1 0 387336 294695 24   Mod White (Putih)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White ialah mod 2-minit 30-saat, disyorkan untuk digunakan dengan kepala berus W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:29 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 2dc9aa40b3544fc7b2f56c5492c187a2 387337 true true true false 24 1123537 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:29 14 Topic 1 0 387337 294696 24   Mod Gum Care (Penjagaan Gusi)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Gum Care ialah mod 3-minit, disyorkan untuk digunakan dengan kepala berus G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:29 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 e274514c11ed4115a3dfcd2c06eb3cfa 387338 true true true false 24 1123538 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:29 14 Topic 1 0 387338 310693 24   Arahan pemberusan   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Tekan kepala berus pada pemegang dengan bulu kejurnya menghadap bahagian hadapan  pemegang.   Nota: Menjadi perkara biasa untuk melihat jurang antara kepala berus dan pemegang. Basahkan  bulu kejur. Sapukan sedikit ubat gigi pada  bulu kejur. Letakkan bulu kejur berus gigi pada gigi dengan sudut menyerong sedikit (45 darjah), tekan dengan kukuh untuk memastikan bulu kejur mencapai garis gusi atau bawah sedikit dari  garis gusi. Perubahan pada getaran (dan sedikit perubahan pada bunyi) akan mengingatkan anda apabila anda mengenakan tekanan yang terlampau semasa memberus. Nota:   Tekan butang kuasa hidup/mati untuk menghidupkan Philips  Sonicare. Pastikan bulu kejurnya diletakkan dengan perlahan-lahan pada gigi dan garis gusi. Berus gigi anda dengan menggerakkannya ke depan dan belakang supaya berus mencapai celah-celah  gigi.   Untuk membersihkan permukaan bahagian dalam gigi hadapan, condongkan pemegang berus separuh tegak dan buat beberapa gerakan memberus bertindih menegak pada setiap  gigi. Untuk memastikan anda memberus dengan rata di seluruh mulut, bahagikan mulut kepada 4 bahagian menggunakan ciri  Quadpacer. Ciri quadpacer mengeluarkan bunyi bip selepas 30 saat. Berus selama 2 minit penuh dengan mengikuti  Quadpacer. Selepas 2 minit, berus gigi akan dimatikan secara automatik. Dalam mod white, selepas 2 minit, pemegang akan terus memberus selama 30 saat supaya anda boleh mencerahkan dan menggilap gigi hadapan anda. Dalam mod gum care, selepas 2 minit, pemegang akan terus memberus selama seminit lagi supaya anda boleh merangsang dan mengurut gusi anda secara perlahan. Selepas anda melengkapkan kitaran memberus, anda boleh meluangkan masa untuk memberus permukaan mengunyah gigi anda dan kawasan yang terdapat  kotoran.    Nota: Apabila berus gigi Philips Sonicare digunakan dalam kajian klinikal, ia mesti digunakan dalam mod Clean (untuk dakwaan plak dan kesihatan gusi) atau mod White (untuk dakwaan pemutihan) pada kehebatan yang tinggi dengan EasyStart dimatikan.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:30 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 7707cffc7e2744799f94300325ab8a42 387339 true true true false 24 1123539 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:30 14 Topic 1 0 387339 118099 24           Berus gigi Philips Sonicare anda adalah selamat untuk digunakan pada: Pendakap gigi (kepala berus akan haus dengan lebih cepat apabila digunakan pada pendakap) Pemulihan dental (tampalan, korona, venir)   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:31 Features (Sydney Mid end) 970 8c5eff8ccab044faa6295ec123360723 387340 true true true false 24 1123540 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:31 14 Topic 1 0 387340 294697 24           EasyStart Peringatan penggantian kepala berus Sensor tekanan Quadpacer   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:31 EasyStart (Sydney Mid end) 970 683ccb2e493848ceb9c023af13096ca4 387341 true true true false 24 1123541 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:31 14 Topic 1 0 387341 294701 24   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Model Philips Sonicare ini disediakan dengan ciri EasyStart diaktifkan. Ciri EasyStart meningkatkan kuasa secara perlahan-lahan selepas 14 pemberusan pertama untuk membantu anda membiasakan diri memberus dengan Philips Sonicare. Ciri EasyStart berfungsi dalam semua mod. Untuk menyahaktifkan EasyStart, lihat 'Mengaktifkan atau menyahaktifkan ciri'.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:32 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 bcaf0398e6d24f908c5ae47794f7a2e2 387342 true true true false 24 1123542 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:32 14 Topic 1 0 387342 275567 24   Peringatan penggantian kepala berus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare anda dilengkapi dengan teknologi BrushSync yang menjejaki kelusuhan kepala berus  anda. Apabila melampirkan kepala berus pintar yang baharu untuk kali pertama, lampu peringatan penggantian kepala berus akan berkelip warna hijau sebanyak tiga kali. Ini mengesahkan anda mempunyai kepala berus Philips dengan teknologi BrushSync. Selepas sedikit masa, berdasarkan tekanan yang anda kenakan dan jumlah masa yang digunakan, pemegang akan menjejaki kelusuhan kepala berus bagi menentukan masa yang optimum untuk menukar kepala berus anda. Ciri ini menjamin pembersihan dan penjagaan terbaik bagi gigi anda. Apabila lampu peringatan penggantian kepala berus menyala warna kuning jingga, anda sepatutnya menggantikan kepala berus anda. Untuk menyahaktifkan peringatan penggantian kepala berus, lihat 'Mengaktifkan atau menyahaktifkan ciri'.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:32 Pressure sensor (Sydney High end) 541 cd63a88adbcd490faccda0949683e310 387343 true true true false 24 1304874 Tim Berga 2019-03-15T07:46:22 6 Topic 1 0 387343 275261 24   Sensor tekanan c. Sensor tekanan c. Sensor tekanan   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare anda dilengkapi sensor terkini yang mengukur tekanan yang anda gunakan semasa memberus. Jika anda menggunakan terlalu banyak tekanan, berus gigi akan memberi maklum balas serta-merta untuk memberi isyarat bahawa anda perlu mengurangkan tekanan. Maklum balas ini diberikan melalui perubahan pada getaran dan dengan itu sensasi memberus. Untuk menyahaktifkan sensor tekanan, lihat 'Mengaktifkan atau menyahaktifkan ciri'.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:33 Quadpacer (Sydney High end) 970 df597b470c51437ea15d33069079edbe 387344 true true true false 24 1304875 Tim Berga 2019-03-15T07:46:22 6 Topic 1 0 387344 275263 24   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer ialah pemasa berselang yang mempunyai bunyi bip yang singkat dan berhenti seketika untuk mengingatkan anda agar memberus bahagian lain mulut anda. Bergantung pada mod memberus yang anda pilih (lihat 'mod Brushing'), Quadpacer akan mengeluarkan bunyi bip pada selang yang berbeza semasa kitaran memberus.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:33 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 5245b294726342f3ac8c53dac9795c36 387345 true true true false 24 1123545 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:33 14 Topic 1 0 387345 275264 24   Mengaktifkan atau menyahaktifkan ciri   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:34 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 6d89fcf104654208ac88c48cce7cbbb5 387346 true true true false 24 1123546 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:34 14 Topic 1 0 387346 275265 24           Anda boleh mengaktifkan atau menyahaktifkan ciri yang berikut bagi berus gigi anda: EasyStart Peringatan penggantian kepala berus Sensor tekanan Untuk mengaktifkan atau menyahaktifkan ciri ini, ikut arahan di bawah:   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T13:05:08 EasyStart (Sydney High end) 970 fd7d509c18a44776a41575ea95b36e82 387347 true true true false 24 1196300 Tim Berga 2018-09-25T13:05:08 14 Topic 1 0 387347 275266 24   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Letakkan pemegang di atas pengecas yang dipasang masuk. Tekan dan tahan butang kuasa hidup/mati sementara pemegang kekal di atas pengecas. Teruskan menekan butang hidup/mati sehingga anda mendengar satu bunyi bip yang singkat (selepas 2 saat). Lepaskan butang kuasa hidup/mati. Tiga nada rendah-sederhana-tinggi bermakna ciri EasyStart telah diaktifkan. Lampu penggantian kepala berus dan lampu bateri juga akan berkelip warna hijau sebanyak 2 kali secara serentak untuk mengesahkan pengaktifan. Tiga nada tinggi-sederhana-rendah bermakna ciri EasyStart telah dinyahaktifkan. Lampu penggantian kepala berus dan lampu bateri juga akan berkelip warna kuning jingga sebanyak 2 kali secara serentak untuk mengesahkan penyahaktifan. Nota: Untuk mencapai keberkesanan klinikal, EasyStart perlu dinyahaktifkan.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T13:05:08 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 908246c07c1548d2b97900ae933791c8 387348 true true true false 24 1196301 Tim Berga 2018-09-25T13:05:08 14 Topic 1 0 387348 275272 24   Peringatan penggantian kepala berus   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Letakkan pemegang di atas pengecas yang dipasang masuk. Tekan dan tahan butang kuasa hidup/mati sementara pemegang kekal di atas pengecas. Teruskan menekan butang hidup/mati sehingga anda mendengar satu siri dua bunyi bip yang singkat (selepas 4-5 saat). Lepaskan butang kuasa hidup/mati. Tiga nada rendah-sederhana-tinggi bermakna ciri peringatan penggantian kepala Berus telah diaktifkan. Lampu penggantian kepala berus dan lampu bateri juga akan berkelip warna hijau sebanyak 2 kali secara serentak untuk mengesahkan pengaktifan. Tiga nada tinggi-sederhana-rendah bermakna ciri peringatan penggantian kepala Berus telah dinyahaktifkan. Lampu penggantian kepala berus dan lampu bateri juga akan berkelip warna kuning jingga sebanyak 2 kali secara serentak untuk mengesahkan penyahaktifan.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T13:05:09 Pressure sensor (Sydney High end) 970 4c64cea577684f438c90d54a2591cb95 387349 true true true false 24 1196302 Tim Berga 2018-09-25T13:05:09 14 Topic 1 0 387349 275275 24   Sensor tekanan   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Letakkan pemegang di atas pengecas yang dipasang masuk. Tekan dan tahan butang kuasa hidup/mati sementara pemegang kekal di atas pengecas.  Teruskan menekan butang hidup/mati sehingga anda mendengar satu siri tiga bunyi bip yang singkat (selepas 6-7 saat). Lepaskan butang kuasa hidup/mati. Tiga nada rendah-sederhana-tinggi bermakna ciri sensor tekanan telah diaktifkan. Lampu penggantian kepala berus dan lampu bateri juga akan berkelip warna hijau sebanyak 2 kali secara serentak untuk mengesahkan pengaktifan. Tiga nada tinggi-sederhana-rendah bermakna ciri sensor tekanan telah dinyahaktifkan. Lampu penggantian kepala berus dan lampu bateri juga akan berkelip warna kuning jingga sebanyak 1 kali secara serentak untuk mengesahkan penyahaktifan.  Jika anda terus menahan butang kuasa hidup/mati selepas tiga bunyi bip singkat, urutan aktifkan/nyahaktifkan akan berulang.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:36 Battery status and charging (Sydney high end) 970 fb2fbdd3d185429a80e82933862bba48 387350 true true true false 24 1123550 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:36 14 Topic 1 0 387350 275284 24           Pasangkan palam pengecas pada salur keluar elektrik. Letakkan pemegang pada pengecas. Pengecas akan mengeluarkan 2 bunyi bip yang singkat untuk mengesahkan bahawa pemegang telah diletakkan dengan betul. Lampu berkelip pada penunjuk tahap bateri menunjukkan bahawa berus gigi sedang dicas. Apabila pemegang telah dicas sepenuhnya pada pengecas, lampu bateri menunjukkan hijau tetap selama 30 saat dan padam. Nota: Berus gigi anda telah dicas terlebih dahulu bagi penggunaan pertama. Selepas penggunaan pertama, cas selama sekurang-kurangnya 24 jam.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:37 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 0edbd4a1570b4cc08cff31fe9b18ea64 387351 true true true false 24 1123551 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:37 14 Topic 1 0 387351 275290 24   Status bateri (apabila pemegang tidak berada pada pengecas)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Apabila mengeluarkan Philips Sonicare daripada pengecas, lampu bateri di bawah berus gigi akan menunjukkan status hayat bateri. LED hijau tetap: bateri penuh LED hijau berkelip: bateri sederhana LED kuning jingga berkelip dan tiga bunyi bip: bateri lemah LED kuning jingga berkelip dan dua set lima bunyi bip: Tiada sesi memberus yang tinggal (cas berus gigi)   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:38 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 81707c1bb0e24d94bf3515610dfb092c 387352 true true true false 24 1320673 Tim Berga 2019-04-09T09:39:39 6 Topic 1 0 387352 284238 24   Pemegang berus gigi Pemegang berus gigi (Peningkatan Mudah) Pemegang berus gigi (Peningkatan Mudah)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Keluarkan kepala berus dan bilas kawasan aci logam dengan air suam. Pastikan anda bersihkan sebarang sisa  ubat gigi.         35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:38 Locating the model number (Heading only) 970 271e7f05013d478aa41b1958dc51d6ac 387353 true true true false 24 1123553 Moniek Koehoorn 2018-05-23T13:23:38 14 Topic 1 0 387353 275293 24   Mencari nombor model   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:45 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 b9a4ebeb3aab4ad79dde963880df041a 387357 true true true false 37 1124302 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:45 14 Topic 1 0 387357 308750 37   ข้อกำหนดอุปกรณ์วิทยุ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   อุปกรณ์วิทยุในผลิตภัณฑ์นี้ทำงานในช่วงความถี่ 13.56 MHz อุปกรณ์วิทยุส่งกำลัง RF สูงสุด 30.16dBm   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:46 Your Philips Sonicare (Fig. 1) (Sydney Mid end) 970 470f04a582e841d993df9814dcd52374 387359 true true true false 37 1124304 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:46 14 Topic 1 0 387359 294688 37   Philips Sonicare ของคุณ (รูปที่ 1)    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     หัวแปรงอัจฉริยะ*                * *หมายเหตุ:     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:46 P_Travel case (specific types only) 970 1c3ef13615044be49a32baf544138d63 387360 true true true false 37 1124305 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:46 14 Topic 1 0 387360 275020 37           กล่องบรรจุพกพา (เฉพาะบางรุ่นเท่านั้น)   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:47 P_Battery indication 970 c7095487566b4cec954c990a7f24c996 387361 true true true false 37 1124306 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:47 14 Topic 1 0 387361 275021 37           สัญลักษณ์แสดงแบตเตอรี่   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:47 Brush heads (Heading only) 970 a233ca3b827842569d16c27b16618007 387362 true true true false 37 1124307 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:47 14 Topic 1 0 387362 275025 37   หัวแปรง   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:47 Brush heads (Sydney High end) 970 794938a526d046ad858203990c9271c3 387363 true true true false 37 1124308 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:47 14 Topic 1 0 387363 275024 37           Philips Sonicare ของคุณมาพร้อมกับหัวแปรงอย่างน้อยหนึ่งแบบที่ได้รับการออกแบบมาเพื่อมอบผลลัพธ์ที่ยอดเยี่ยมเพื่อตอบสนองความต้องการในการดูแลสุขภาพช่องปากของคุณ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:48 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 9866c86dacd64cad852a467349526157 387364 true true true false 37 1124309 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:48 14 Topic 1 0 387364 295309 37   เทคโนโลยี BrushSync ของ Philips Sonicare เทคโนโลยี BrushSync ของ Philips Sonicare (Sydney Mid End - Simple) เทคโนโลยี BrushSync ของ Philips Sonicare (Sydney Mid End - Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   หัวแปรงอัจฉริยะใช้ไมโครชิปซิงค์กับด้ามจับเพื่อเปิดใช้งานสัญญาณเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรง  สำหรับข้อมูลเพิ่มเติมเกี่ยวกับสัญญาณเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรง ให้ดูที่ 'คุณสมบัติ' สัญลักษณ์นี้แสดงว่าหัวแปรงมาพร้อม เทคโนโลยี BrushSync   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:48 Modes (Sydney Mid end) 970 0d00d2528ac84776aad775ee0b661653 387365 true true true false 37 1124310 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:48 14 Topic 1 0 387365 294690 37           กดปุ่มโหมดที่อยู่ด้านล่างปุ่มเปิด/ปิดเพื่อสลับไปมาระหว่างโหมด  แปรงสีฟันไฟฟ้าของคุณมีโหมดแปรง 2 หรือ 3 โหมด โดยขึ้นอยู่กับรุ่น โหมดที่สามารถใช้งานได้มีดังต่อไปนี้   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:49 Clean mode (Sydney Mid end) 970 9dc2385b11a04faea08f12e2ed9c7650 387366 true true true false 37 1124311 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:49 14 Topic 1 0 387366 294694 37   โหมดทำความสะอาด   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   ทำความสะอาดเป็นโหมดที่ใช้เวลา 2 นาที โดยจะทำความสะอาดอย่างทั่วถึงและหมดจด และแนะนำให้ใช้กับหัวแปรง C2 Optimal Plaque Control   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:49 White mode  (Sydney Mid end) 970 2330ff39ebc54cd9a00daed312c85bd5 387367 true true true false 37 1124312 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:49 14 Topic 1 0 387367 294695 37   โหมดฟันขาว   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   ฟันขาวเป็นโหมดที่ใช้เวลา 2 นาที 30 วินาที ซึ่งแนะนำให้ใช้กับหัวแปรง W2 Optimal White   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:50 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 dec7723c9ec349fcbbc14c94ccc36a43 387368 true true true false 37 1124313 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:50 14 Topic 1 0 387368 294696 37   โหมดรักษาเหงือก   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   รักษาเหงือกเป็นโหมดที่ใช้เวลา 3 นาที ซึ่งแนะนำให้ใช้กับหัวแปรง G2 Optimal Gum Care   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:50 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 a9a40ef40e7144b88da20516289ec6a4 387369 true true true false 37 1124314 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:50 14 Topic 1 0 387369 310693 37   คำแนะนำการแปรงฟัน   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   กดหัวแปรงลงบนด้ามจับในลักษณะที่ให้ขนแปรงหันไปตรงกับด้านหน้าของ ด้ามจับ   หมายเหตุ: คุณสามารถมองเห็นช่องว่างเล็กๆ ระหว่างหัวแปรงและด้ามจับได้เป็นเรื่องปรกติ ทำ ขนแปรงให้เปียก บีบยาสีฟันบน ขนแปรงเล็กน้อย วางแปรงให้ขนแปรงทำมุมเอียงกับฟันเล็กน้อย (45 องศา) กดแปรงเพื่อให้ขนแปรงเข้าถึงขอบเหงือก หรืออยู่ใต้ ขอบเหงือกเล็กน้อย การเปลี่ยนแปลงในการสั่นสะเทือน (และการเปลี่ยนเสียงเล็กน้อย) จะแจ้งเตือนขึ้นเมื่อคุณใช้แรงกดมากเกินไปในขณะแปรงฟัน หมายเหตุ:   กดปุ่มเปิด/ปิด เพื่อเปิดสวิตช์ Philips  Sonicare วางขนแปรงเบาๆ บนฟันและแนวเหงือก แปรงฟันด้วยการเคลื่อนไหวเข้าและออกเล็กน้อยเพื่อให้ขนแปรงเข้าถึง ซอกฟัน   ในการทำความสะอาดด้านในของฟันหน้า ให้เอียงด้ามแปรงจับแบบกึ่งตั้งขึ้น และแปรงลงในแนวตั้งซ้ำกันหลายๆ ครั้งที่ละ ซี่ เพื่อให้แน่ใจว่าคุณแปรงฟันได้ทั่วถึงทั้งช่องปาก ให้แบ่งพื้นที่ในช่องปากเป็น 4 ส่วน โดยใช้ คุณสมบัติ Quadpacer คุณสมบัติ Quadpacer ส่งเสียงบี๊พ 30 วินาที แปรงเป็นเวลา 2 นาทีเต็มตามคุณสมบัติ  Quadpacer เมื่อผ่านไป 2 นาที แปรงสีฟันจะปิดการทำงานโดยอัตโนมัติ ในโหมดฟันขาว เมื่อผ่านไป 2 นาที ด้ามจับจะทำงานต่อเป็นเวลา 30 วินาทีเพื่อให้คุณสามารถเพิ่มความเงางามและขัดฟันหน้าของคุณได้ ในโหมดรักษาเหงือก เมื่อผ่านไป 2 นาที ด้ามจับจะทำงานต่ออีกหนึ่งนาทีเพื่อให้คุณสามารถระตุ้นและนวดเหงือกอย่างนุ่มนวลได้ หลังจากแปรงฟันเสร็จ คุณสามารถใช้เวลาเพิ่มเติมเพื่อแปรงพื้นผิวของฟันที่ใช้บดเคี้ยวและพื้นที่ที่ มีรอยคราบได้     หมายเหตุ: เมื่อใช้แปรงสีฟัน Philips Sonicare ในการวิจัยทางการแพทย์ จะต้องใช้แบบความถี่สูงในโหมดทำความสะอาด (สำหรับการกล่าวอ้างเกี่ยวกับคราบพลัคและสุขภาพเหงือก) หรือในโหมดฟันขาว (สำหรับการกล่าวอ้างเกี่ยวกับการทำให้ฟันขาว) โดยปิดการใช้งาน EasyStart   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:51 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 858cb0c404384d3ea85908809d6242a4 387370 true true true false 37 1124315 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:51 14 Topic 1 0 387370 118099 37           คุณสามารถใช้แปรงสีฟัน Philips Sonicare ได้อย่างปลอดภัยบน: เหล็กดัดฟัน (หัวแปรงจะเสื่อมสภาพเร็วขึ้นเมื่อใช้บนเหล็กดัดฟัน) การบูรณะฟัน (การอุดฟัน การครอบฟัน การเคลือบฟันเทียม (veneers))   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:51 Features (Sydney Mid end) 970 abe8f9d6d0dc437889ac941cd9538e74 387371 true true true false 37 1124316 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:51 14 Topic 1 0 387371 294697 37           EasyStart สัญญาณเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรง เซ็นเซอร์ตรวจวัดแรงกด Quadpacer   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:52 EasyStart (Sydney Mid end) 970 16d165c3e53d4e11aabe1ffbfabca3cc 387372 true true true false 37 1124317 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:52 14 Topic 1 0 387372 294701 37   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare รุ่นนี้มาพร้อมกับคุณสมบัติ EasyStart ที่เปิดใช้งานอยู่แล้ว คุณสมบัติ EasyStart จะค่อยๆ เพิ่มพลังขึ้นในระหว่างการแปรง 14 ครั้งแรก เพื่อให้คุณคุ้นเคยกับการแปรงฟันโดยใช้ Philips Sonicare คุณสมบัติ EasyStart ทำงานในทุกโหมด หากต้องการปิดใช้งานคุณสมบัติ EasyStart ให้ดูที่ 'การเปิดหรือปิดใช้งานคุณสมบัติต่างๆ'   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:52 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 f520c933497d4bd280eb685cbdee69b5 387373 true true true false 37 1124318 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:52 14 Topic 1 0 387373 275567 37   สัญญาณเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรง   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare ของคุณมาพร้อมกับเทคโนโลยี BrushSync ที่ติดตามการใส่ หัวแปรง เมื่อติดหัวแปรงอัจฉริยะใหม่ครั้งแรก ไฟเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรงจะกะพริบเป็นสีเขียวสามครั้ง เพื่อยืนยันว่าหัวแปรง Philips ของคุณมาพร้อมเทคโนโลยี BrushSync เมื่อเวลาผ่านไป ด้ามจับจะติดตามการใส่หัวแปรงเพื่อกำหนดเวลาที่เหมาะสมในการเปลี่ยนหัวแปรง โดยขึ้นอยู่กับแรงกดที่คุณใช้และระยะเวลาที่ใช้งาน คุณสมบัตินี้ช่วยให้คุณแน่ใจได้ว่าฟันของคุณจะได้รับการทำความสะอาดและการดูแลรักษาที่ดีที่สุด เมื่อไฟเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรงสว่างเป็นสีเหลือง คุณควรเปลี่ยนหัวแปรง หากต้องการปิดใช้งานสัญญาณเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรง ให้ดูที่ 'การเปิดหรือปิดใช้งานคุณสมบัติต่างๆ'   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:53 Pressure sensor (Sydney High end) 541 b62edde912cf40fd87440d94c7356864 387374 true true true false 37 1124319 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:53 14 Topic 1 0 387374 275261 37   เซ็นเซอร์ตรวจวัดแรงกด c. เซ็นเซอร์ตรวจวัดแรงกด c. เซ็นเซอร์ตรวจวัดแรงกด   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare ของคุณมาพร้อมกับเซ็นเซอร์ขั้นสูงที่วัดแรงกดที่คุณใช้ในระหว่างแปรงฟัน หากใช้แรงกดมากเกินไป แปรงสีฟันจะให้ผลตอบรับทันทีเพื่อระบุว่าคุณจำเป็นต้องลดแรงกด ผลตอบรับนี้มาจากการเปลี่ยนแปลงในการสั่นสะเทือนซึ่งส่งผลถึงความรู้สึกในการแปรงฟัน หากต้องการปิดใช้งานเซ็นเซอร์ตรวจวัดแรงกด ให้ดูที่ 'การเปิดหรือปิดใช้งานคุณสมบัติต่างๆ'   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:53 Quadpacer (Sydney High end) 970 64c94b64cc974f2dbdcf4ac09e0eafff 387375 true true true false 37 1124320 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:53 14 Topic 1 0 387375 275263 37   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer เป็นตัวตั้งเวลาที่มีเสียงสัญญาณบี๊พสั้นๆ และหยุดชั่วคราวเพื่อเตือนให้คุณแปรงส่วนอื่นของช่องปาก Quadpacer จะส่งเสียงบี๊พเป็นช่วงที่แตกต่างกันในระหว่างที่อยู่ในรอบการแปรงฟัน ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับโหมดการแปรงที่คุณเลือกไว้ (ดู 'โหมดการแปรงฟัน')   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:54 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 368b598a2c274a3281a9d3c5d980cab4 387376 true true true false 37 1124321 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:54 14 Topic 1 0 387376 275264 37   การเปิดหรือปิดใช้งานคุณสมบัติต่างๆ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:54 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 4b7457aa905d455f87b2094ffdc98484 387377 true true true false 37 1124322 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:54 14 Topic 1 0 387377 275265 37           คุณสามารถเปิดหรือปิดใช้งานคุณสมบัติต่อไปนี้ของแปรงสีฟันได้ EasyStart สัญญาณเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรง เซ็นเซอร์ตรวจวัดแรงกด หากต้องการเปิดหรือปิดใช้งานคุณสมบัติเหล่านี้ ให้ทำตามขั้นตอนด้านล่าง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T13:04:54 EasyStart (Sydney High end) 970 719186a56b574a46baaeb24f72cb8008 387378 true true true false 37 1196289 Tim Berga 2018-09-25T13:04:54 14 Topic 1 0 387378 275266 37   EasyStart คุณสมบัติการเริ่มต้นใช้งานอย่างง่าย คุณสมบัติการเริ่มต้นใช้งานอย่างง่าย   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   วางด้ามจับบนที่ชาร์จที่เสียบปลั๊กไฟอยู่ กดปุ่มเปิด/ปิดค้างไว้ในขณะที่ด้ามจับยังอยู่บนแท่นชาร์จ กดปุ่มเปิด/ปิดค้างไว้จนกว่าคุณจะได้ยินเสียงบี๊พสั้นๆ หนึ่งครั้ง (หลังจากนั้น 2 วินาที) ปล่อยปุ่มเปิด/ปิดเครื่อง เสียงต่ำ-กลาง-สูง รวมสามครั้ง หมายความว่าคุณสมบัติ EasyStart ได้ถูกเปิดใช้งานแล้ว ไฟเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรงและไฟแสดงแบตเตอรี่จะกะพริบเป็นสีเขียวพร้อมกัน 2 ครั้งเพื่อยืนยันการเปิดใช้งาน เสียงสูง-กลาง-ต่ำ รวมสามครั้ง หมายความว่าคุณสมบัติ EasyStart ได้ถูกปิดใช้งานแล้ว ไฟเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรงและไฟแสดงแบตเตอรี่จะกะพริบเป็นสีเหลืองพร้อมกัน 2 ครั้งเพื่อยืนยันการปิดใช้งาน หมายเหตุ: เพื่อให้ได้รับประสิทธิภาพทางการแพทย์สูงสุด คุณจำเป็นต้องปิดใช้งาน EasyStart   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T13:04:55 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 73fb17f1c3c14a0e8947817a5fba3bf7 387379 true true true false 37 1196290 Tim Berga 2018-09-25T13:04:55 14 Topic 1 0 387379 275272 37   สัญญาณเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรง   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   วางด้ามจับบนที่ชาร์จที่เสียบปลั๊กไฟอยู่ กดปุ่มเปิด/ปิดค้างไว้ในขณะที่ด้ามจับยังอยู่บนแท่นชาร์จ กดปุ่มเปิด/ปิดค้างไว้จนกว่าคุณจะได้ยินเสียงบี๊พสั้นๆ สองครั้งติดกัน (หลังจากนั้น 4-5 วินาที) ปล่อยปุ่มเปิด/ปิดเครื่อง เสียงต่ำ-กลาง-สูง รวมสามครั้ง หมายความว่าคุณสมบัติเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรงได้ถูกเปิดใช้งานแล้ว ไฟเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรงและไฟแสดงแบตเตอรี่จะกะพริบเป็นสีเขียวพร้อมกัน 2 ครั้งเพื่อยืนยันการเปิดใช้งาน เสียงสูง-กลาง-ต่ำ รวมสามครั้ง หมายความว่าคุณสมบัติเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรงได้ถูกปิดใช้งานแล้ว ไฟเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรงและไฟแสดงแบตเตอรี่จะกะพริบเป็นสีเหลืองพร้อมกัน 2 ครั้งเพื่อยืนยันการปิดใช้งาน   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T13:04:55 Pressure sensor (Sydney High end) 970 827d60b15e8e4f7aafe6945e716b9349 387380 true true true false 37 1196291 Tim Berga 2018-09-25T13:04:55 14 Topic 1 0 387380 275275 37   เซ็นเซอร์ตรวจวัดแรงกด   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   วางด้ามจับบนที่ชาร์จที่เสียบปลั๊กไฟอยู่ กดปุ่มเปิด/ปิดค้างไว้ในขณะที่ด้ามจับยังอยู่บนแท่นชาร์จ  กดปุ่มเปิด/ปิดค้างไว้จนกว่าคุณจะได้ยินเสียงบี๊พสั้นๆ สามครั้งติดกัน (หลังจากนั้น 6-7 วินาที) ปล่อยปุ่มเปิด/ปิดเครื่อง เสียงต่ำ-กลาง-สูง รวมสามครั้ง หมายความว่าคุณสมบัติเซ็นเซอร์ตรวจวัดแรงกดได้ถูกเปิดใช้งานแล้ว ไฟเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรงและไฟแสดงแบตเตอรี่จะกะพริบเป็นสีเขียวพร้อมกัน 2 ครั้งเพื่อยืนยันการเปิดใช้งาน เสียงสูง-กลาง-ต่ำ รวมสามครั้ง หมายความว่าคุณสมบัติเซ็นเซอร์ตรวจวัดแรงกดได้ถูกปิดใช้งานแล้ว ไฟเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรงและไฟแสดงแบตเตอรี่จะกะพริบเป็นสีเหลืองพร้อมกัน 1 ครั้งเพื่อยืนยันการปิดใช้งาน  หากคุณกดปุ่มเปิด/ปิดค้างไว้ต่อหลังจากได้ยินเสียงบี๊พสั้นๆ สามครั้ง เครื่องจะทำตามลำดับการเปิดใช้งาน/ปิดใช้งานซ้ำ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:56 Battery status and charging (Sydney high end) 970 a4dbe70c5d5f440bbaedb8dbd2340ccb 387381 true true true false 37 1124326 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:56 14 Topic 1 0 387381 275284 37           เสียบปลั๊กของแท่นชาร์จเข้ากับเต้าเสียบไฟฟ้า วางด้ามจับบนแท่นชาร์จ แท่นชาร์จจะส่งเสียงบี๊พ 2 ครั้งสั้นๆ เพื่อยืนยันว่าการวางด้ามจับถูกต้อง การกะพริบแสงของไฟแสดงระดับแบตเตอรี่แสดงว่าแปรงสีฟันกำลังชาร์จ เมื่อด้ามจับชาร์จไฟเต็มแล้วบนแท่นชาร์จ สัญญาณไฟจะติดสว่างเป็นสีเขียว 30 วินาที แล้วดับลง หมายเหตุ: แปรงสีฟันของคุณได้รับการชาร์จล่วงหน้ามาแล้วสำหรับการใช้งานครั้งแรก หลังจากการใช้ครั้งแรก ควรชาร์จเครื่องเป็นเวลาอย่างน้อย 24 ชั่วโมง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:56 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 be2e1784f03a42b6a306e5c287c920f6 387382 true true true false 37 1124327 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:56 14 Topic 1 0 387382 275290 37   สถานะแบตเตอรี่ (เมื่อด้ามจับไม่ได้อยู่บนแท่นชาร์จ)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   เมื่อถอด Philips Sonicare ออกจากแท่นชาร์จแล้ว ไฟแสดงแบตเตอรี่ที่ด้านล่างของแปรงสีฟันจะแสดงสถานะของอายุการใช้งานแบตเตอรี่ ไฟ LED สว่างเป็นสีเขียว: แบตเตอรี่เต็ม ไฟ LED กะพริบเป็นสีเขียว: แบตเตอรี่มีระดับปานกลาง ไฟ LED กะพริบเป็นสีเหลืองและเครื่องส่งเสียงบี๊พสามครั้ง: แบตเตอรี่เหลือน้อย ไฟ LED กะพริบเป็นสีเหลืองและเครื่องส่งเสียงบี๊พ 5 ครั้ง 2 รอบ: ไม่มีรอบการแปรงฟันเหลือ (ชาร์จแปรงสีฟัน)   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:57 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 b0213cc0d41240d0860ffbe7f4286690 387383 true true true false 37 1124328 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:57 14 Topic 1 0 387383 284238 37   ด้ามจับแปรงสีฟัน ด้ามจับแปรงสีฟัน (อัพเกรดแบบง่าย) ด้ามจับแปรงสีฟัน (อัพเกรดแบบง่าย)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   ถอดหัวแปรงและล้างทำความสะอาดบริเวณด้ามโลหะด้วยน้ำอุ่น ตรวจดูให้แน่ใจว่าคุณได้ล้าง  คราบยาสีฟันที่ตกค้างอยู่ออกจนหมดแล้ว         35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:57 Locating the model number (Heading only) 970 73f5cf0991df42929fec2baf3872b8ba 387384 true true true false 37 1124329 Moniek Koehoorn 2018-05-24T14:32:57 14 Topic 1 0 387384 275293 37   การระบุหมายเลขรุ่น   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2018-09-25T12:27:35 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 f280d3b29a9d4e95b1bd933a92b2b798 400895 true true true false 47 1195915 Tim Berga 2018-09-25T12:27:35 14 Topic 1 0 400895 308750 47   Direktiva për radiopajisjet   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Radiopajisja në këtë produkt punon në 13,56 MHz Fuqia maksimale e radiofrekuencave të transmetuara nga radiopajisja është 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:27:38 P_Handle 541 6026679fdb8c4c99a1ad25ad7f367a22 400899 true true true false 47 1195926 Tim Berga 2018-09-25T12:27:38 14 Topic 1 0 400899 222035 47           Doreza   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:27:39 P_Mode/intensity button 541 fab882256fe24ec49334fc6a8cd6fd95 400900 true true true false 47 1195928 Tim Berga 2018-09-25T12:27:39 14 Topic 1 0 400900 222036 47           Butoni i modalitetit/intensitetit   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:27:40 P_Mode light 541 fcff487c5b0b456e9d61e6a44f018b58 400901 true true true false 47 1195931 Tim Berga 2018-09-25T12:27:40 14 Topic 1 0 400901 222038 47           Drita e modalitetit   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:27:42 P_Brush head replacement reminder light 541 3f08d6ef2b6e4ac58bed5835d538fd0f 400902 true true true false 47 1195933 Tim Berga 2018-09-25T12:27:42 14 Topic 1 0 400902 222039 47           Drita e rikujtesës për ndërrim të kokës së furçës   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:27:43 P_Charging base 541 2faad0d196c24819978ebc4f1181a803 400903 true true true false 47 1195934 Tim Berga 2018-09-25T12:27:43 14 Topic 1 0 400903 222041 47           Bazamenti i karikimit   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:27:44 P_Travel case (specific types only) 970 68c0d1a9bddd4cbba0984b3342759bc9 400905 true true true false 47 1195936 Tim Berga 2018-09-25T12:27:44 14 Topic 1 0 400905 275020 47           Kasë udhëtimi (vetëm modele të caktuara)   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:27:45 P_Battery indication 970 a12f4127904645029e6743cc4a8efff4 400906 true true true false 47 1195937 Tim Berga 2018-09-25T12:27:45 14 Topic 1 0 400906 275021 47           Treguesi i baterisë   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2018-09-25T12:27:45 Brush heads (Heading only) 970 b63a763736504316810ce919afa2289c 400907 true true true false 47 1195938 Tim Berga 2018-09-25T12:27:45 14 Topic 1 0 400907 275025 47   Kokat e furçës   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:27:46 Brush heads (Sydney High end) 970 7f8102a4a48d485ba86689e80a4f5c96 400908 true true true false 47 1195939 Tim Berga 2018-09-25T12:27:46 14 Topic 1 0 400908 275024 47           Modeli juaj "Philips Sonicare" vjen me një a më shumë koka furçe që janë krijuar për të dhënë rezultate superiore për nevojat e kujdesit tuaj oral.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:27:51 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 231d901b819f4bae94b282cba2decd61 400915 true true true false 47 1195946 Tim Berga 2018-09-25T12:27:51 14 Topic 1 0 400915 310693 47   Udhëzime për larjen e dhëmbëve   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Shtypni kokën e furçës në dorezë në mënyrë që fijet të jenë me drejtim nga pjesa e përparme e  dorezës.   Shënim: Është diçka normale të shikoni një hapësirë të vogël ndërmjet kohës së furçës dhe dorezës. Lagni  fijet e furçës. Vendosni një sasi të vogël paste dhëmbësh te  fijet e furçës. Prekni dhëmbët me fijet e furçës në një kënd të vogël (45 gradë), duke i shtyrë në mënyrë që fijet e furçës të arrijnë vijën e mishrave të dhëmbëve ose pak nën  vijën e mishrave të dhëmbëve. Një ndryshim në dridhje (dhe një ndryshim i lehtë në tingull) ju sinjalizon se kur aplikoni presion të tepërt gjatë larjes së dhëmbëve. Shënim:   Shtypni butonin ndezje/fikje për të ndezur "Philips  Sonicare". Prekni lehtë dhëmbët dhe vijën e mishrave të dhëmbëve me fijet e furçës. Lajini dhëmbët me lëvizje të vogla para-mbrapa në mënyrë që fijet të futen midis  dhëmbëve.   Për të pastruar sipërfaqet e brendshme të dhëmbëve të përparmë, anojeni dorezën e furçës në drejtim gjysmëvertikal dhe kryeni disa lëvizje vertikale njëra mbi tjetrën në çdo  dhëmb. Për të siguruar larjen e njëtrajtshme të dhëmbëve në të gjithë gojën, ndajeni këtë të fundit në 4 seksione duke përdorur  funksionin "Quadpacer". Funksioni "Quadpacer" sinjalizon pas 30 sekondash. Pastroni me furçë për 2 minuta të plota duke ndjekur  Quadpacer. Pas 2 minutash, furça e dhëmbëve fiket automatikisht. Në modalitetin "White", pas 2 minutash doreza do të vazhdojë pastrimin me furçë për 30 sekonda që të mund të shndrisni dhe të lustroni dhëmbët e përparmë. Në modalitetin "Gum Care", pas 2 minutash doreza do të vazhdojë pastrimin me furçë për një minutë tjetër, që të mund të stimuloni dhe masazhoni lehtë mishrat tuaj. Pasi të keni përfunduar ciklin e pastrimit me furçë, mund të vazhdoni dhe për pak kohë dhe në sipërfaqet e bluarjes së ushqimit te dhëmbët dhe në zonat ku  shfaqen njolla.     Shënim: Gjatë përdorimit të "Philips Sonicare" në studime klinike, ajo duhet të përdoret në modalitetin "Clean" (për nevoja në lidhje me cipën dhe shëndetin e mishrave) ose në modalitetin "White" (për nevoja zbardhimi) në intensitet të lartë me "EasyStart" joaktiv.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:27:53 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 036ad8d4c5bf4241877d06fb1a7e7b04 400918 true true true false 47 1195949 Tim Berga 2018-09-25T12:27:53 14 Topic 1 0 400918 275567 47   Rikujtesa për ndërrim të kokës së furçës   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   "Philips Sonicare" është i pajisur me teknologji "BrushSync" që gjurmon konsumin e  kokës së furçës suaj. Kur vendosni kokë të re furçe inteligjente për herë të parë, drita e rikujtesës për ndërrimin e kokës së furçës pulson tri herë në të gjelbër. Kjo konfirmon që kokën e furçës "Philips" e keni me teknologji "BrushSync". Me kalimin e kohës, në bazë të presionit që ushtroni dhe të kohës së përdorimit, doreza do të ndjekë konsumin e kokës së furçës për të përcaktuar kohën optimale për ndërrimin e kokës së furçës. Ky funksion ju jep garancinë për pastrimin dhe kujdesin optimal për dhëmbët tuaj. Kur drita e rikujtesës për ndërrimin e kokës së furçës të ndizet portokalli, duhet ta zëvendësoni kokën e furçës. Për të çaktivizuar rikujtesën e ndërrimit të kokës së furçës shihni "Aktivizimi ose çaktivizimi i funksioneve".   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:27:53 Pressure sensor (Sydney High end) 541 cad990f757554bce925a1c4907e75f62 400919 true true true false 47 1195951 Tim Berga 2018-09-25T12:27:53 14 Topic 1 0 400919 275261 47   Sensori i presionit c. Sensori i presionit c. Sensori i presionit   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   "Philips Sonicare" është i pajisur me një sensor të avancuar që mat presionin që ushtroni gjatë pastrimit me furçë. Nëse ushtroni shumë presion, furça lëshon sinjal në çast për t'ju treguar që duhet të ulni presionin. Ky sinjalizim ju bëhet përmes ndryshimit në dridhje e për rrjedhojë dhe në ndjesinë e pastrimit me furçë. Për të çaktivizuar sensorin e presionit shihni "Aktivizimi ose çaktivizimi i funksioneve".   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:27:55 Quadpacer (Sydney High end) 970 09131f0584184d33a39d75bc6d425f80 400921 true true true false 47 1195956 Tim Berga 2018-09-25T12:27:55 14 Topic 1 0 400921 275263 47   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   "Quadpacer" është një kohëmatës me intervale që ka tinguj dhe ndalesa të shkurtra për t'ju kujtuar të pastroni zonat e ndryshme të gojës. Quadpacer tingëllon në intervale të ndryshme gjatë ciklit të pastrimit me furçë, në varësi të modalitetit të pastrimit që keni zgjedhur (shihni "Modalitetet e pastrimit me furçë").   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2018-09-25T12:27:56 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 ec3724e00ddb44239f4a4d8662a83d22 400922 true true true false 47 1195959 Tim Berga 2018-09-25T12:27:56 14 Topic 1 0 400922 275264 47   Aktivizimi ose çaktivizimi i funksioneve   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:27:56 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 6ff1849fda6e44ffb8d0e8fc21894ccc 400923 true true true false 47 1195961 Tim Berga 2018-09-25T12:27:56 14 Topic 1 0 400923 275265 47           Mund të aktivizoni apo çaktivizoni funksionet e mëposhtme të furçës suaj të dhëmbëve: EasyStart Rikujtesa për ndërrim të kokës së furçës Sensori i presionit Për të aktivizuar apo çaktivizuar këto funksione, ndiqni udhëzimet e mëposhtme:   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:27:57 EasyStart (Sydney High end) 970 61fbc783a6d04209baaeb00d6b77aef6 400924 true true true false 47 1195964 Tim Berga 2018-09-25T12:27:57 14 Topic 1 0 400924 275266 47   EasyStart Easy-start Easy-start   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Vendoseni dorezën në karikuesin e futur në prizë. Shtypni e mbani butonin e ndezjes/fikjes ndërsa doreza mbetet në karikues. Mbajeni butonin e ndezjes/fikjes të shtypur derisa të dëgjoni një tingull të shkurtër (pas 2 sekondash). Lëshojeni butonin e ndezjes/fikjes. Tingulli tresh i ulët-mesëm-lartë do të thotë që është aktivizuar funksioni "EasyStart". Drita e ndërrimit të kokës së furçës dhe drita e baterisë do të pulsojnë gjithashtu 2 herë në të gjelbër së bashku për të konfirmuar aktivizimin. Tingulli tresh i lartë-mesëm-ulët do të thotë që është çaktivizuar funksioni "EasyStart". Drita e ndërrimit të kokës së furçës dhe drita e baterisë do të pulsojnë gjithashtu 2 herë në portokalli së bashku për të konfirmuar çaktivizimin. Shënim: Për të arritur efikasitet klinik, "EasyStart" duhet të çaktivizohet.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:27:58 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 60dd9de2e6f841f08bc4ce61e561257b 400925 true true true false 47 1195966 Tim Berga 2018-09-25T12:27:58 14 Topic 1 0 400925 275272 47   Rikujtesa për ndërrim të kokës së furçës   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Vendoseni dorezën në karikuesin e futur në prizë. Shtypni e mbani butonin e ndezjes/fikjes ndërsa doreza mbetet në karikues. Mbajeni butonin e ndezjes/fikjes të shtypur derisa të dëgjoni dy tinguj të njëpasnjëshëm të shkurtër (pas 4-5 sekondash). Lëshojeni butonin e ndezjes/fikjes. Tingulli tresh i ulët-mesëm-lartë do të thotë që është aktivizuar funksioni i rikujtesës për ndërrimin e kokës së furçës. Drita e ndërrimit të kokës së furçës dhe drita e baterisë do të pulsojnë gjithashtu 2 herë në të gjelbër së bashku për të konfirmuar aktivizimin. Tingulli tresh i lartë-mesëm-ulët do të thotë që është çaktivizuar funksioni i rikujtesës për ndërrimin e kokës së furçës. Drita e ndërrimit të kokës së furçës dhe drita e baterisë do të pulsojnë gjithashtu 2 herë në portokalli së bashku për të konfirmuar çaktivizimin.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:27:58 Pressure sensor (Sydney High end) 970 461eeccb25fe4c4e8927ee5aa8cf7566 400926 true true true false 47 1195967 Tim Berga 2018-09-25T12:27:58 14 Topic 1 0 400926 275275 47   Sensori i presionit   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Vendoseni dorezën në karikuesin e futur në prizë. Shtypni e mbani butonin e ndezjes/fikjes ndërsa doreza mbetet në karikues.  Mbajeni butonin e ndezjes/fikjes të shtypur derisa të dëgjoni tri tinguj të njëpasnjëshëm të shkurtër (pas 6-7 sekondash). Lëshojeni butonin e ndezjes/fikjes. Tingulli tresh i ulët-mesëm-lartë do të thotë që është aktivizuar funksioni i sensorit të presionit. Drita e ndërrimit të kokës së furçës dhe drita e baterisë do të pulsojnë gjithashtu 2 herë në të gjelbër së bashku për të konfirmuar aktivizimin. Tingulli tresh i lartë-mesëm-ulët do të thotë që është çaktivizuar funksioni i sensorit të presionit. Drita e ndërrimit të kokës së furçës dhe drita e baterisë do të pulsojnë gjithashtu 1 herë në portokalli së bashku për të konfirmuar çaktivizimin.  Nëse vazhdoni ta mbani butonin e ndezjes/fikjes pas tri tingujve të shkurtër, përsëritet sekuenca aktivizimit/çaktivizimit.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2018-09-25T12:27:58 Battery status and charging 753 9a39ad3a3a7449cc954e2aa0b6529861 400927 true true true false 47 1195968 Tim Berga 2018-09-25T12:27:58 14 Topic 1 0 400927 213721 47   Gjendja e baterisë dhe karikimi   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:27:59 Battery status and charging (Sydney high end) 970 e9a5ff80889a47559d13b10c306eef20 400928 true true true false 47 1195970 Tim Berga 2018-09-25T12:27:59 14 Topic 1 0 400928 275284 47           Vendoseni spinën e karikuesit në një prizë elektrike. Vendosni dorezën në ngarkues. Karikuesi do të lëshojë 2 tinguj të shkurtër për të konfirmuar se doreza është vendosur siç duhet. Drita pulsuese e treguesit të nivelit të baterisë tregon se furça e dhëmbëve po karikohet. Kur doreza është karikuar plotësisht në karikues, drita e baterisë tregon të gjelbër të fortë për 30 sekonda dhe fiket. Shënim: Furça jote e dhëmbëve vjen e parakarikuar për përdorimin e parë. Pas përdorimit të parë, karikojeni për së paku 24 orë.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:00 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 df72f09415544a2da90fe651ff6b1051 400929 true true true false 47 1195972 Tim Berga 2018-09-25T12:28:00 14 Topic 1 0 400929 275290 47   Gjendja e baterisë (kur doreza nuk është vendosur në karikues)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Kur ta hiqni "Philips Sonicare" nga karikuesit, drita e baterisë në fund të furçës do të tregojë gjendjen e jetëgjatësisë së baterisë. Dritë e gjelbër e fortë LED: bateria plot Dritë e gjelbër pulsuese LED: bateria mesatare Dritë pulsuese LED portokalli dhe tri tinguj: bateria e ulët Dritë pulsuese LED portokalli dhe dy grupe me nga pesë tinguj: Nuk ka më seanca larjeje (karikoni furçën e dhëmbëve)   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:28:01 Cleaning note (2.0) 753 37622b14a36043aca4e5ba2c66ec2e2a 400931 true true true false 47 1195976 Tim Berga 2018-09-25T12:28:01 14 Topic 1 0 400931 213773 47           Shënim: Mos e pastroni në enëlarëse kokën e furçës, dorezën apo kasën e udhëtimit.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:28:02 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 256ce4bbf9d3461a9af1873c2b022718 400932 true true true false 47 1195978 Tim Berga 2018-09-25T12:28:02 14 Topic 1 0 400932 284238 47   Doreza e furçës së dhëmbëve Doreza e furçës së dhëmbëve (Upgrade Simple) Doreza e furçës së dhëmbëve (Upgrade Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Hiqni kokën e furçës dhe shpëlajeni zonën e boshtit metalik me ujë të ngrohtë. Sigurohuni që të hiqni mbetjet e  pastës së dhëmbëve.         35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2018-09-25T12:28:03 Locating the model number (Heading only) 970 fbc81ad0697a4411bce38fe2a9c94c01 400933 true true true false 47 1195980 Tim Berga 2018-09-25T12:28:03 14 Topic 1 0 400933 275293 47   Gjetja e numrit të modelit   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2018-09-25T12:29:06 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 2ce848a8fd144be5b659857343553037 400997 true true true false 46 1196090 Tim Berga 2018-09-25T12:29:06 14 Topic 1 0 400997 308750 46   Директива за радио опрема   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Радио опремата во овој производ функционира на 13,56 MHz Максималната РФ моќност што се пренесува со радио опремата е 30,16 dBm   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:29:09 P_Handle 541 3c18d800349642ba96565eb4317f65dd 401001 true true true false 46 1196097 Tim Berga 2018-09-25T12:29:09 14 Topic 1 0 401001 222035 46           Рачка   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:29:10 P_Mode/intensity button 541 6012165b84d845f184d3cb4f6236903f 401002 true true true false 46 1196099 Tim Berga 2018-09-25T12:29:10 14 Topic 1 0 401002 222036 46           Копче за режим/интензитет   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:29:11 P_Mode light 541 2852637f02cc4e22b56c820caf04f92f 401003 true true true false 46 1196100 Tim Berga 2018-09-25T12:29:11 14 Topic 1 0 401003 222038 46           Светло за режим   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:29:12 P_Brush head replacement reminder light 541 d1f76f3d9eb14d5990494ee74cfbaf5c 401004 true true true false 46 1196101 Tim Berga 2018-09-25T12:29:12 14 Topic 1 0 401004 222039 46           Светло за потсетување за замена на глава на четка   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:29:13 P_Charging base 541 04b9c8e53fa34951b78e1bb42eb14ce9 401005 true true true false 46 1196102 Tim Berga 2018-09-25T12:29:13 14 Topic 1 0 401005 222041 46           Основа за полнење   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:29:16 P_Travel case (specific types only) 970 e45fbac4692c41c08020d362913e654c 401007 true true true false 46 1196106 Tim Berga 2018-09-25T12:29:16 14 Topic 1 0 401007 275020 46           Кутија за патување (само одредени типови)   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:29:18 P_Battery indication 970 1408b5be428a4db0807720cb58ed2dff 401008 true true true false 46 1196110 Tim Berga 2018-09-25T12:29:18 14 Topic 1 0 401008 275021 46           Индикација за батерија   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2018-09-25T12:29:19 Brush heads (Heading only) 970 dbae9f7237a94ab088ea0b0bb4a10ffb 401009 true true true false 46 1196114 Tim Berga 2018-09-25T12:29:19 14 Topic 1 0 401009 275025 46   Глави за четката   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:29:20 Brush heads (Sydney High end) 970 3d2da9c8ad7f45c39ed045728a60cb37 401010 true true true false 46 1196117 Tim Berga 2018-09-25T12:29:20 14 Topic 1 0 401010 275024 46           Вашиот Philips Sonicare доаѓа со една или повеќе глави на четката што се дизајнирани да испорачаат супериорни резултати за вашите потреби за орална нега.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:26 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 d86ef8537c0b41a292e0ceabc53bb23d 401017 true true true false 46 1196134 Tim Berga 2018-09-25T12:29:26 14 Topic 1 0 401017 310693 46   Упатства за четкање   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Притиснете ја главата на четката на рачката така што влакната ќе бидат свртени кон предниот дел на  рачката.   Забелешка: Нормално е да има мал простор меѓу главата на четката и рачката. Навлажнете ги  влакната. Ставете мало количество паста за заби на  влакната. Поставете ги влакната од четката за заби на забите под мал агол (45 степени), притискајќи цврсто за да стигнат влакната до линијата на непцето или малку под  линијата на непцето. Промена во вибрациите (и слаба промена на звукот) ве предупредува дека премногу притискате кога ги четкате забите. Забелешка:   Притиснете го копчето за вклучување/исклучување за да вклучите Philips  Sonicare. Нежно поставете ги влакната од четката на забите и линијата на непцето. Четкајте ги забите со мали движење напред-назад, така што влакната на четката ќе достигнуваат помеѓу  забите.   За да ги исчистите внатрешните површини на предните заби, свртете ја рачката на четката полу нагоре и направете неколку вертикални преклопувачки движења на четкање на секој  заб. За да се осигурите дека ќе четкате подеднакво во устата, поделете ја устата на 4 дела со  функцијата Quadpacer. Функцијата quadpacer испушта звучен сигнал по 30 секунди. Четкајте целите 2 минути по  Quadpacer. По 2 минути, четката за заби автоматски ќе се исклучи. Во режимот за белење, по 2 минути, рачката ќе продолжи да четка 30 секунди за да можете да ги белите и полирате вашите предни заби. Во режимот за нега на непцата, по 2 минути, рачката ќе продолжи да четка дополнителна минута за да можете нежно да ги стимулирате и масирате вашите непца. Откако ќе го завршите циклусот на четкање, може дополнително да ги четкате површините за џвакање на забите и местата каде што  настануваат дамки.     Забелешка: Кога четката за заби Philips Sonicare се користи во клинички испитувања, мора да се користи во режимот Чистење (за забен камен и здравјето на непцата) или во режим за Белење (за белење) со голем интензитет со исклучен EasyStart.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:28 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 9739dab6449347b9a9b0f90848cfd657 401020 true true true false 46 1196138 Tim Berga 2018-09-25T12:29:28 14 Topic 1 0 401020 275567 46   Потсетник за замена на глава на четка   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Вашиот Philips Sonicare е опремен со технологија BrushSync што го следи абењето на  главата на четката. Кога прикачуваме нова глава на паметна четка по прв пат, светлото на потсетникот за замена на главата на четка трепка зелено три пати. Ова потврдува дека имате глава на четка Philips со технологија BrushSync. Со тек на време, врз основа притисокот што го применувате и времето на користење, рачката ќе го следи абењето на главата на четката за да го определи оптималното време за менување на главата на четката. Оваа функција ви дава гаранција за најдобро чистење и нега на вашите заби. Кога светлото на потсетникот за менување на главата на четката ќе светне во портокалова боја, треба да ја замените главата на четката. За да го деактивирате потсетникот за менување на главата на четката, видете „Активирање или деактивирање на функциите“.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:29 Pressure sensor (Sydney High end) 541 f14ff9bdc083469aa0da0d3734dc2b6c 401021 true true true false 46 1196139 Tim Berga 2018-09-25T12:29:29 14 Topic 1 0 401021 275261 46   Сензор за притисок c. Сензор за притисок c. Сензор за притисок   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Вашиот Philips Sonicare е опремен со напреден сензор што го мери притисокот што го применувате при четкање. Ако примените преголем притисок, четката за заби веднаш ќе реагира за да укаже дека треба да го намалите притисокот. Оваа реакција се дава преку промена на вибрацијата, а според тоа и на чувството при четкањето. За да го деактивирате сензорот за притисок, видете ги „Активирање или деактивирање на функциите“.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:31 Quadpacer (Sydney High end) 970 8507dd44464d46ab87d5451d53d23da1 401023 true true true false 46 1196141 Tim Berga 2018-09-25T12:29:31 14 Topic 1 0 401023 275263 46   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer е интервален тајмер што има краток звучен сигнал и пауза за да ве потсети да ги четкате различните делови од устата. Зависно од режимот на четкање што сте го избрале (видете „Режими на четкање“), Quadpacer испушта звучни сигнали на различни интервали за време на циклусот на четкање.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2018-09-25T12:29:32 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 a7d849d4b5454ed4b5e334ed68b0d69c 401024 true true true false 46 1196142 Tim Berga 2018-09-25T12:29:32 14 Topic 1 0 401024 275264 46   Активирање или деактивирање на функциите   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:29:32 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 c4622c22555d4426b7c3e945ec54bc18 401025 true true true false 46 1196143 Tim Berga 2018-09-25T12:29:32 14 Topic 1 0 401025 275265 46           Можете да ги активирате или деактивирате следниве функции на вашата четка за заби: EasyStart Потсетник за замена на глава на четка Сензор за притисок За да ги активирате или деактивирате овие функции, следете ги упатствата подолу:   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:33 EasyStart (Sydney High end) 970 58d7570a16cf4e038330ba60de1c4b15 401026 true true true false 46 1196144 Tim Berga 2018-09-25T12:29:33 14 Topic 1 0 401026 275266 46   EasyStart Едноставно стартување Едноставно стартување   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ставете ја рачката на приклучениот полнач. Притиснете и држете го копчето за вклучување/исклучување додека рачката останува на полначот. Држете го копчето за вклучување/исклучување притиснато сѐ додека не слушнете единечен краток звучен сигнал (по 2 секунди). Пуштете го копчето за вклучување/исклучување. Тројниот тон на ниско-средно-високо значи дека функцијата EasyStart е активирана. Светлото за заменување на главата на четката и светлото на батеријата исто така ќе трепнат во зелена боја 2 пати по ред за да се потврди активирањето. Тројниот тон на високо-средно-ниско значи дека функцијата EasyStart е деактивирана. Светлото за заменување на главата на четката и светлото на батеријата исто така ќе трепнат во портокалова боја 2 пати по ред за да се потврди деактивирањето. Забелешка: За да се постигне клиничка ефикасност, EasyStart треба да се деактивира.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:33 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 eec659159cc64299a73bfadbdfbd9b36 401027 true true true false 46 1196145 Tim Berga 2018-09-25T12:29:33 14 Topic 1 0 401027 275272 46   Потсетник за замена на глава на четка   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ставете ја рачката на приклучениот полнач. Притиснете и држете го копчето за вклучување/исклучување додека рачката останува на полначот. Држете го копчето вклучено/исклучено притиснато сѐ додека не слушнете серија од два кратки звучни сигнала (по 4-5 секунди). Пуштете го копчето за вклучување/исклучување. Тројниот тон на ниско-средно-високо значи дека функцијата на потсетникот за замена на главата на четката е активиран. Светлото за заменување на главата на четката и светлото на батеријата исто така ќе трепнат во зелена боја 2 пати по ред за да се потврди активирањето. Тројниот тон на високо-средно-ниско значи дека функцијата на потсетникот за замена на главата на четката е деактивиран. Светлото за заменување на главата на четката и светлото на батеријата исто така ќе трепнат во портокалова боја 2 пати по ред за да се потврди деактивирањето.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:34 Pressure sensor (Sydney High end) 970 f4a9b340c8954108bf6093a8433aac9d 401028 true true true false 46 1196146 Tim Berga 2018-09-25T12:29:34 14 Topic 1 0 401028 275275 46   Сензор за притисок   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ставете ја рачката на приклучениот полнач. Притиснете и држете го копчето за вклучување/исклучување додека рачката останува на полначот.  Држете го копчето вклучено/исклучено притиснато сѐ додека не слушнете серија од три кратки звучни сигнали (по 6-7 секунди). Пуштете го копчето за вклучување/исклучување. Тројниот тон на ниско-средно-високо значи дека функцијата на сензорот за притисок е активирана. Светлото за заменување на главата на четката и светлото на батеријата исто така ќе трепнат во зелена боја 2 пати по ред за да се потврди активирањето. Тројниот тон на високо-средно-ниско значи дека функцијата на сензорот за притисок е деактивирана. Светлото за заменување на главата на четката и светлото на батеријата исто така ќе трепнат во портокалова боја 1 пат по ред за да се потврди деактивирањето.  Ако продолжите да го држите копчето за вклучување/исклучување по три кратки звучни сигнали, секвенцата за активирање/деактивирање се повторува.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2018-09-25T12:29:34 Battery status and charging 753 07b282737d62462f9d11e03450289b7c 401029 true true true false 46 1196147 Tim Berga 2018-09-25T12:29:34 14 Topic 1 0 401029 213721 46   Состојба и полнење на батеријата   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:29:35 Battery status and charging (Sydney high end) 970 1aeb0518c05d43728453ec46ec7accb6 401030 true true true false 46 1196148 Tim Berga 2018-09-25T12:29:35 14 Topic 1 0 401030 275284 46           Ставете го приклучокот на полначот во електричен штекер. Поставете ја рачката на полначот. Полначот ќе емитува 2 кратки звучни сигнали за да се потврди дека рачката е правилно поставена. Трепкачкото светло на индикаторот за нивото на батеријата покажува дека четката за заби се полни. Кога рачката целосно ќе се наполни на полначот, светлото на батеријата постојано ќе свети зелено 30 секунди и ќе се исклучи. Забелешка: Вашата четка за заби се испорачува претходно наполнета за првото користење. По првото користење, полнете најмалку 24 часа.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:36 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 a2d7d5a0f4ab477d8eccb07fd6bd7fee 401031 true true true false 46 1196149 Tim Berga 2018-09-25T12:29:36 14 Topic 1 0 401031 275290 46   Состојба на батеријата (кога рачката не е на полначот)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Кога го отстранувате Philips Sonicare од полначот, светлото на батеријата на дното од четката за заби ќе ја означи состојбата на траењето на батеријата. Постојано вклучено зелено LED-светло: полна батерија Трепкачко зелено LED-светло: средна батерија Трепкачко портокалово LED-светло и три титкања: слаба батерија Трепкачко портокалово LED-светло и два сета од пет титкања: веќе нема сесии на четкање (наполнете ја четката за заби)   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-09-25T12:29:37 Cleaning note (2.0) 753 80265a8cf42240db86b55a32b64a062c 401033 true true true false 46 1196151 Tim Berga 2018-09-25T12:29:37 14 Topic 1 0 401033 213773 46           Забелешка: Не чистете ја главата на четката, рачката или кутијата за патување во машината за миење садови.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-09-25T12:29:38 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 219e8cf5f09f47e385e91b65cf77e8b1 401034 true true true false 46 1196152 Tim Berga 2018-09-25T12:29:38 14 Topic 1 0 401034 284238 46   Рачка на четката за заби Рачка на четката за заби (Upgrade Simple) Рачка на четката за заби (Upgrade Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Отстранете ја рачката на четката за заби и исплакнете ја областа на металниот издаден дел со топла вода. Осигурете се дека ќе ги отстраните сите траги од  пастата за заби.         35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2018-09-25T12:29:38 Locating the model number (Heading only) 970 b75f72dcadb54f5e9521e0d08167f5c2 401035 true true true false 46 1196153 Tim Berga 2018-09-25T12:29:38 14 Topic 1 0 401035 275293 46   Лоцирање на бројот на моделот   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-10-12T07:50:52 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 489a28ded2014121bf3dc4b0be3c4bb7 404533 true true true false 47 1209771 Tim Berga 2018-10-12T07:50:52 14 Topic 1 0 404533 295309 47   Teknologji "Philips Sonicare BrushSync" Teknologji "Philips Sonicare BrushSync" (Sydney i cilësisë mesatare - i thjeshtë) Teknologji "Philips Sonicare BrushSync" (Sydney i cilësisë mesatare - i thjeshtë)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Kokat e furçës suaj inteligjente përdorin mikroçip për t'u sinkronizuar me dorezën, duke aktivizuar kështu rikujtesën e ndërrimit të kokës së furçës.  Për informacione të tjera rreth rikujtesës së ndërrimit të kokës së furçës, shihni "Funksionet". Ky simbol tregon se koka e furçës vjen me  teknologji "BrushSync".   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-10-12T07:50:53 Modes (Sydney Mid end) 970 e2d25dd8f6314e7b8e1ee8d479e7d9d2 404534 true true true false 47 1209772 Tim Berga 2018-10-12T07:50:53 14 Topic 1 0 404534 294690 47           Për të kaluar mes modaliteteve, shtypni butonin e modalitetit poshtë butonit të ndezjes/fikjes.  Në varësi të modelit, furça juaj elektrike e dhëmbëve vjen me 2 ose 3 modalitete të larjes.Ofrohen modalitet e mëposhtme:   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-10-12T07:50:55 Clean mode (Sydney Mid end) 970 2ff649030bb14155a11bac8ef8657679 404535 true true true false 47 1209773 Tim Berga 2018-10-12T07:50:55 14 Topic 1 0 404535 294694 47   Modaliteti i pastrimit   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   "Clean" është një modalitet 2-minutësh. Ofron një pastrim të kujdesshëm e të plotë, si dhe rekomandohet për përdorim me kokë furçe "C2 Optimal Plaque Control".   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-10-12T07:50:56 White mode  (Sydney Mid end) 970 6c85138adff04576b69c7cc41a0b6d7e 404536 true true true false 47 1209774 Tim Berga 2018-10-12T07:50:56 14 Topic 1 0 404536 294695 47   Modaliteti i zbardhimit   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   "White" është një modalitet 2-minutësh e 30-sekondësh, që rekomandohet për përdorim me kokë furçe "W2 Optimal White".   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-10-12T07:50:57 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 ab8af0ee5de0497e85837b40b1c53de1 404537 true true true false 47 1209775 Tim Berga 2018-10-12T07:50:57 14 Topic 1 0 404537 294696 47   Modaliteti i kujdesit për mishrat e dhëmbëve   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   "Gum Care" është një modalitet 3-minutësh, që rekomandohet për përdorim me kokë furçe "G2 Optimal Gum Care".   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-10-12T07:50:58 Features (Sydney Mid end) 970 82f9f2fdde2842dc8d36ecb4ae335f6a 404538 true true true false 47 1209776 Tim Berga 2018-10-12T07:50:58 14 Topic 1 0 404538 294697 47           EasyStart Rikujtesa për ndërrim të kokës së furçës Sensori i presionit Quadpacer   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-10-12T07:50:58 EasyStart (Sydney Mid end) 970 3bbbec81ceb84233989c1ac118e9fbd4 404539 true true true false 47 1209777 Tim Berga 2018-10-12T07:50:58 14 Topic 1 0 404539 294701 47   EasyStart  EasyStart (Sydney i cilësisë mesatare) EasyStart (Sydney i cilësisë mesatare)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Ky model i "Philips Sonicare" ofrohet me funksionin "EasyStart" të aktivizuar. Funksioni "EasyStart" e rrit ngadalë energjinë gjatë 14 pastrimeve të para me furçë për t'ju ndihmuar të mësoheni me pastrimin me furçë me "Philips Sonicare". Funksioni "EasyStart" punon në të gjitha modalitetet. Për të çaktivizuar "EasyStart", shihni "Aktivizimi ose çaktivizimi i funksioneve".   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-10-12T07:51:01 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 ea19f5592c51446693c31149870d9e45 404541 true true true false 47 1209779 Tim Berga 2018-10-12T07:51:01 14 Topic 1 0 404541 306735 47           Shihni nga poshtë dorezës së furçës "Philips Sonicare" për numrin e modelit (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-10-12T07:51:15 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 f9e43686d8c0401e8f2e8ba088f2a6e0 404556 true true true false 46 1209788 Tim Berga 2018-10-12T07:51:15 14 Topic 1 0 404556 295309 46   Philips Sonicare BrushSync Technology Технологија BrushSync на Philips Sonicare (Sydney Mid End - обична) Технологија BrushSync на Philips Sonicare (Sydney Mid End - обична)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Вашата паметна глава на четка користи микрочип за синхронизација со дршката, овозможувајќи потсетник за менување на главата на четката.  За повеќе информации во врска со потсетникот за менување на главата на четката, погледнете во „Одлики“. Овој симбол укажува дека главата на четката е опремена со  технологијата BrushSync.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-10-12T07:51:16 Modes (Sydney Mid end) 970 e6fcdb49267446bd8f865fd47208eb87 404557 true true true false 46 1209792 Tim Berga 2018-10-12T07:51:16 14 Topic 1 0 404557 294690 46           За да ги менувате режимите, притиснете го копчето за режим што се наоѓа под копчето за вклучување/исклучување.  Вашата електрична четка за заби има 2 или 3 режими на четкање, во зависност од моделот. Достапни се следниве режими:   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-10-12T07:51:17 Clean mode (Sydney Mid end) 970 253fc092de654375a3c324a373bbc1ef 404558 true true true false 46 1209794 Tim Berga 2018-10-12T07:51:17 14 Topic 1 0 404558 294694 46   Режим на чистење   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Чистење е режим од 2 минути. Тој ви овозможува темелно и целосно чистење и се препорачува да се користи со глава на четка C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-10-12T07:51:18 White mode  (Sydney Mid end) 970 38c8fd96845c4f628e973b3d9f0bd30e 404559 true true true false 46 1209797 Tim Berga 2018-10-12T07:51:18 14 Topic 1 0 404559 294695 46   Режим за белење   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Белење е режим од 2 минути и 30 секунди, се препорачува да се користи со глава на четка W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2018-10-12T07:51:19 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 7a2f3e5a09e44e2b9bb77bacb20cce4e 404560 true true true false 46 1209798 Tim Berga 2018-10-12T07:51:19 14 Topic 1 0 404560 294696 46   Режим за нега на непцата   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Нега на непцата е режим од 3 минути, се препорачува да се користи со глава на четка G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-10-12T07:51:20 Features (Sydney Mid end) 970 31bdbb398da042168504f0393a28e4ed 404561 true true true false 46 1209799 Tim Berga 2018-10-12T07:51:20 14 Topic 1 0 404561 294697 46           EasyStart Потсетник за замена на глава на четка Сензор за притисок Quadpacer   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2018-10-12T07:51:22 EasyStart (Sydney Mid end) 970 289ebe8cf4ac42e39cad150e424a37d2 404562 true true true false 46 1209800 Tim Berga 2018-10-12T07:51:22 14 Topic 1 0 404562 294701 46   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid End) EasyStart (Sydney Mid End)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Овој модел на Philips Sonicare се испорачува со активирана одлика EasyStart. Функцијата EasyStart полека ја зголемува силата во текот на првите 14 четкања за да ви помогне да се навикнете на четкањето со Philips Sonicare. Функцијата EasyStart функционира во сите режими. За да ја деактивирате EasyStart, погледнете во „Активирање или деактивирање на одликите“.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2018-10-12T07:51:24 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 6246e8f5ede9414c92f04c1477650b5a 404564 true true true false 46 1209802 Tim Berga 2018-10-12T07:51:24 14 Topic 1 0 404564 306735 46           За бројот на моделот (HX682x/HX683x), погледнете на долната страна од дршката на четката за заби Philips Sonicare.    35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:25 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 517ae053c25d498281fe566cd3f79b49 412525 true true true false 15 1249373 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:25 14 Topic 1 0 412525 76168 15   AUSSCHLUSS VON GARANTIELEISTUNGEN   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:26 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 3e0f464d646c4581b35f6eabce5cee05 412526 true true true false 15 1249374 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:26 14 Topic 1 0 412526 68819 15           Welche Komponenten unterliegen nicht der Garantie? Bürstenköpfe. Schäden durch die Verwendung nicht zugelassener Ersatzteilen oder Bürstenköpfe. Schäden durch Missbrauch, falsche Benutzung, Fahrlässigkeit, Manipulation oder Reparatur durch Unbefugte. Normale Abnutzungserscheinungen wie abgeschlagene Stellen, Kratzer, Abschürfungen, Entfärbungen und Verblassen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:50 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 393d29f6753849f0859d1f02216f54c8 412562 true true true false 13 1249469 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:50 14 Topic 1 0 412562 76168 13   EXCLUSIONS DE GARANTIE   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:50 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 6ffcc4271cd54f19bced1d962638ce92 412563 true true true false 13 1249471 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:50 14 Topic 1 0 412563 68819 13           Ce qui n'est pas couvert par la garantie : têtes de brosse. Les dommages causés par l'utilisation de pièces de rechange ou les têtes de brosse non autorisées ; Les dommages causés par une mauvaise utilisation, un usage abusif, de la négligence ou encore des modifications ou réparations non autorisées. L'usure normale, incluant les ébréchures, les égratignures, les abrasions, la décoloration ou l'affadissement des couleurs.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-07T14:32:26 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 3e459ba0f17a485da1b87a4c5b2fa325 412614 true true true false 16 1251177 Abby Kooistra 2018-12-07T14:32:26 14 Topic 1 0 412614 76168 16   ΕΞΑΙΡΕΣΕΙΣ ΑΠΟ ΤΗΝ ΕΓΓΥΗΣΗ   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-07T14:32:26 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 3cfaecebef6e42788d08e355cccb58da 412615 true true true false 16 1251178 Abby Kooistra 2018-12-07T14:32:26 14 Topic 1 0 412615 68819 16           Τι δεν καλύπτει η εγγύηση: Κεφαλές βουρτσίσματος. Βλάβες που προκαλούνται από χρήση μη εγκεκριμένων ανταλλακτικών εξαρτημάτων ή μη εξουσιοδοτημένων κεφαλών βουρτσίσματος. Βλάβες που προκλήθηκαν από κακή χρήση, κατάχρηση, αμέλεια, τροποποιήσεις ή μη εξουσιοδοτημένη επισκευή. Φυσική φθορά και ρωγμές, συμπεριλαμβανομένων χτυπημάτων, γρατσουνιών, γδαρσιμάτων, αποχρωματισμού ή ξεθωριάσματος.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:21 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 4cb93c0d8894404a96e1982f6860aab1 412666 true true true false 8 1249588 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:21 14 Topic 1 0 412666 76168 8   GARANTIE-UITSLUITINGEN   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:22 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 ed8fdd2ec14540998e08552a3079a30d 412667 true true true false 8 1249589 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:22 14 Topic 1 0 412667 68819 8           Wat valt niet onder de garantie: Opzetborstels Schade als gevolg van het gebruik van vervangende onderdelen of opzetborstels van derden. Schade als gevolg van verkeerd gebruik, misbruik, verwaarlozing, wijzigingen of ongeautoriseerde reparaties. Gewone slijtage, inclusief kerfjes, krasjes, schuurplekken, verkleuring of verbleking.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:50 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 52dabe23a45e488e8cecf41e56986f76 412718 true true true false 27 1249967 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:50 14 Topic 1 0 412718 76168 27   EXCLUSÕES DA GARANTIA   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:51 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 dfe91583f6d64362a46ed3afbd417d46 412720 true true true false 27 1249968 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:51 14 Topic 1 0 412720 68819 27           A garantia não cobre o seguinte: Cabeças da escova. Danos causados pela utilização de peças de substituição ou cabeças de escova não autorizadas. Danos causados por utilização indevida, abuso, negligência, alterações ou reparação não autorizada. Desgaste normal, incluindo falhas, riscos, erosão, descoloração ou desvanecimento.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:51 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 c4be5ea128a44a76b84e4333f00f2c48 412770 true true true false 19 1249709 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:51 14 Topic 1 0 412770 76168 19   ESCLUSIONI DALLA GARANZIA   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:51 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 36b37085899c499b84ea277514f958f6 412771 true true true false 19 1249713 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:51 14 Topic 1 0 412771 68819 19           Esclusioni dalla presente garanzia: Testine. Danni causati dall'uso di parti di ricambio non autorizzate o testine non autorizzate. I danni dovuti a un uso improprio, abuso, trascuratezza, alterazioni o riparazioni non autorizzate. La normale usura, incluso scheggiature, graffi, abrasioni, scoloritura o alterazione dei colori.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:15 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 1f08cb844bc944899e17634788ee89f8 412825 true true true false 4 1250066 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:15 14 Topic 1 0 412825 76168 4   ИЗКЛЮЧЕНИЯ ОТ ГАРАНЦИЯТА   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:16 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 33ac357fc1724de0adad95951a9e6722 412827 true true true false 4 1250068 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:16 14 Topic 1 0 412827 68819 4           Какво не се покрива от гаранцията: Глави за четката. Щети, причинени от използването на неодобрени резервни части или неоторизирани глави за четка. Повреди, причинени от неправилна употреба, използване не по предназначение, небрежност, направени промени или неоторизиран ремонт. Нормално износване, включително отчупване, издраскване, изтъркване, обезцветяване или избледняване.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:16 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 40cdc6d2d4be4173a50bdf8992470ca1 412866 true true true false 35 1249842 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:16 14 Topic 1 0 412866 76168 35   EXCLUSIONES DE LA GARANTÍA   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:19 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 5ae58736522f41e989fd2403df242725 412905 true true true false 18 1249344 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:19 14 Topic 1 0 412905 76168 18   KIZÁRÁSOK A GARANCIA HATÁLYA ALÓL   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:19 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 6e9c5f1083c841119f3ff937e6b01835 412907 true true true false 18 1249346 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:19 14 Topic 1 0 412907 68819 18           Mit nem fedez a garancia: Fogkefefejek. A nem engedélyezett cserealkatrészek vagy fogkefefejek használatából eredő kár. Helytelen használatból, rongálásból, gondatlanságból, módosításból vagy jogosulatlan karbantartásból adódó kár. Természetes elhasználódás, letörés, karcolás, kopás, elszíneződés vagy színvesztés.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:48 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 1571386fdf0a4501bf000727c07e28c3 412956 true true true false 5 1250158 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:48 14 Topic 1 0 412956 76168 5   ISKLJUČENJA JAMSTVA   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:48 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 22ac535530734934bbac2c2604879ea1 412957 true true true false 5 1250159 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:48 14 Topic 1 0 412957 68819 5           Što nije obuhvaćeno jamstvom: Glave četkice. Oštećenje uzrokovano neodobrenim zamjenskim dijelovima ili glavama četkice. Oštećenje uzrokovano pogrešnom uporabom, lošom uporabom, zanemarivanjem, izmjenama ili neovlaštenim popravkom. Uobičajeno habanje, uključujući otkrhnuća, ogrebotine, guljenje, gubitak boje ili izblijeđenost.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:49 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 57efc0477dd64ebf8084d9d4aed7f16b 413007 true true true false 10 1249462 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:49 14 Topic 1 0 413007 76168 10   GARANTIIGA SEOTUD PIIRANGUD   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:49 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 523306ca4ecb449e84a64d61bfce94e7 413008 true true true false 10 1249464 Abby Kooistra 2018-12-06T11:01:49 14 Topic 1 0 413008 68819 10           Garantii ei hõlma järgmist: Harjapead. Tootja heakskiiduta varuosade või harjapeade kasutamisest põhjustatud kahjustused. Kahju, mille põhjuseks on seadme väär või halb kasutamine, hooldamata jätmine, kohandamine või lubamatu parandamine. Normaalne kulumine ja kahjustumine, sealhulgas täkked, kriimud, hõõrdumine, värvimuutused või luitumine.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:00:42 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 20d1a1e47fba49e4903e1fde082a7ee5 413060 true true true false 6 1249249 Abby Kooistra 2018-12-06T11:00:42 14 Topic 1 0 413060 76168 6   VYLOUČENÍ ZÁRUKY   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:00:43 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 7a611d8b01994f968ee01ef60dfd749a 413062 true true true false 6 1249250 Abby Kooistra 2018-12-06T11:00:43 14 Topic 1 0 413062 68819 6           Na co se záruka nevztahuje: hlavy kartáčků, Poškození způsobené neoprávněnou výměnou součástí nebo nepovolenými hlavicemi kartáčku. poškození způsobené nesprávným použitím, úmyslné poškození, nedostatečná péče, úpravy nebo neoprávněné opravy, běžné opotřebení, například odštípnutí, škrábance, oděrky, odbarvení nebo vyblednutí.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:20 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 ef6e4315e85c4eb69c3d0ae142f40e66 413128 true true true false 20 1249576 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:20 14 Topic 1 0 413128 76168 20   КЕПІЛДІКТІҢ ҚИЫС ЖАҒДАЙЛАРЫ   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:20 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 91a9bfb4d3a3475b9e4e1d45fa8de098 413130 true true true false 20 1249578 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:20 14 Topic 1 0 413130 68819 20           Кепілдікте қамтылмаған нәрселер: Щетка бастары. Рұқсат етілмеген алмастыратын бөлшектерді немесе рұқсатсыз щетка бастарын пайдаланудан болған зақым. Мақсатсыз пайдаланудан, асыра пайдаланудан, немқұрайдылықтан, енгізілген өзгерістерден немесе рұқсатсыз жөндеуден туындаған зақым. Қалыпты тозу, соның ішінде кертілу, сырылу, мүжілу, түстің өзгеруі немесе түссіздену.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:48 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 3023cde0176548a99617da75c3001834 413160 true true true false 26 1249952 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:48 14 Topic 1 0 413160 76168 26   WYJĄTKI OD GWARANCJI   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:49 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 145cb186e53a4222800b8c632b20c826 413161 true true true false 26 1249954 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:49 14 Topic 1 0 413161 68819 26           Co nie jest objęte gwarancją: Główek szczoteczki. Uszkodzenia spowodowane użyciem nieautoryzowanych części zamiennych lub nieautoryzowanych główek szczoteczek. Uszkodzeń spowodowanych niewłaściwym użytkowaniem, brakiem konserwacji, przeróbkami lub naprawami dokonanymi przez nieupoważnione do tego osoby. Normalnego zużycia, w tym odprysków, zarysowań, otarć, odbarwień ani wyblakłych kolorów.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:51 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 c6323029b02c4ba282823d5e3dc1ae5e 413232 true true true false 22 1249712 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:51 14 Topic 1 0 413232 76168 22   GARANTIJAS PIEMĒROŠANAS IZŅĒMUMI   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:51 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 3852996e68194f9ba60a3669a2887623 413234 true true true false 22 1249715 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:51 14 Topic 1 0 413234 68819 22           Garantija netiek piemērota tālāk norādītajos gadījumos. Sukas uzgaļi. Ja bojājumi ir radīti, izmantojot neapstiprinātas rezerves daļas vai zobu sukas uzgaļus. Bojājumi, kas radušies nepareizas, ļaunprātīgas lietošanas, nolaidības, pārveidojumu vai neatļauta remonta dēļ. Parastās darbības radīts nodilums un bojājumi, piemēram, robi, skrāpējumi, švīkas, krāsas izbalēšana vai izmaiņas.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:15 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 4d4bd588f8e3451299c4349182ff8da5 413282 true true true false 29 1250067 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:15 14 Topic 1 0 413282 76168 29   EXCLUDERI DE GARANŢIE   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:16 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 8710425846754daeae3c0a2adaaaca2d 413284 true true true false 29 1250069 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:16 14 Topic 1 0 413284 68819 29           Ce nu este acoperit de garanţie: Capete de periere. Deteriorare cauzată de utilizarea de piese de schimb neautorizate sau capete de periere neautorizate. Deteriorare cauzată de utilizare greșită, abuz, neglijență, modificări sau reparații neautorizate. Uzura normală, inclusiv ciobirea, zgârieturile, abraziunea sau decolorarea.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-07T11:11:56 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 1be021059b4f43edaa1f540d6309b354 413313 true true true false 33 1250937 Abby Kooistra 2018-12-07T11:11:56 14 Topic 1 0 413313 76168 33   IZUZIMANJA GARANCIJE   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-07T11:11:56 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 92daddbac43a4bbcaf5286d19029967c 413314 true true true false 33 1250938 Abby Kooistra 2018-12-07T11:11:56 14 Topic 1 0 413314 68819 33           Šta nije obuhvaćeno garancijom: glave sa četkicom; oštećenje usled korišćenja nedozvoljenih rezervnih delova ili neovlašćene glave četkice; oštećenja izazvana pogrešnom upotrebom, zloupotrebom, nemarom, prepravkama ili neovlašćenim servisiranjem; normalno habanje, što podrazumeva ulubljenja, ogrebotine, abrazije, promenu boje ili bleđenje.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:20 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 537095031649404d82d20b1023478573 413385 true true true false 23 1249859 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:20 14 Topic 1 0 413385 76168 23   GARANTIJOS IŠIMTYS   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:20 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 d952ae2ca293466d9d7d7e9a9312a126 413386 true true true false 23 1249860 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:20 14 Topic 1 0 413386 68819 23           Kam garantija netaikoma: šepetėlių galvutėms; apgadinimams, kurie įvyko naudojant nepatvirtintas atsargines dalis arba nepatvirtintas šepetėlio galvutes; apgadinimams dėl netinkamo naudojimo, piktnaudžiavimo, nerūpestingumo, keitimo ar neteisėto remonto; įprastam nusidėvėjimui, įskaitant nuskilimus, įbrėžimus, nutrynimus, spalvos pakitimą ar išblukimą.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:51 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 741c4739acd845dfbcdac5dbb0c691f3 413432 true true true false 30 1250176 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:51 14 Topic 1 0 413432 76168 30   ИСКЛЮЧЕНИЯ ИЗ ГАРАНТИИ   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:04:52 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 f99c7776bda64b169a32d9a14e3114b5 413434 true true true false 30 2100620 Janette Weishaupt 2021-07-07T10:03:12 14 Topic 1 0 413434 68819 30           На что не распространяется данная гарантия: Чистящие насадки. Повреждения, вызванные использованием неоригинальных запчастей или насадок. Повреждения, вызванные неправильной эксплуатацией, использованием не по назначению, небрежностью, модификацией прибора или неквалифицированным ремонтом. Обычный износ, включая трещины, царапины, потертости, изменение или потерю цвета.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:05:21 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 ba32b55781264593abf371c7a4282669 413617 true true true false 34 1250228 Abby Kooistra 2018-12-06T11:05:21 14 Topic 1 0 413617 76168 34   VYLÚČENIA ZÁRUKY   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:05:21 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 21bd0a639d0a44d98ed28993ea06edfa 413619 true true true false 34 1250229 Abby Kooistra 2018-12-06T11:05:21 14 Topic 1 0 413619 68819 34           Na čo sa záruka nevzťahuje: Kefkové nástavce. Poškodenie spôsobené použitím neautorizovaných náhradných dielov alebo neautorizovaných kefkových nástavcov. Poškodenie spôsobené nesprávnym alebo nepovoleným používaním, zanedbávaním, úpravou alebo opravou vykonanou neoprávnenou osobou. Bežné opotrebovanie, vrátane úlomkov, škrabancov, oderov, zmeny alebo straty farby.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:06:06 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 5c0b37961b4d49efab392da9bb647376 413633 true true true false 37 1250318 Abby Kooistra 2018-12-06T11:06:06 14 Topic 1 0 413633 76168 37   ข้อจำกัดในการรับประกัน   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:06:07 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 b1ddb4ff14f045da8d0511d0ba5dddbc 413634 true true true false 37 1250319 Abby Kooistra 2018-12-06T11:06:07 14 Topic 1 0 413634 68819 37           การรับประกันไม่ครอบคลุมรายการต่อไปนี้: หัวแปรง ความเสียหายที่เกิดจากการใช้ชิ้นส่วนอะไหล่ที่ไม่ได้รับอนุญาตหรือการใช้หัวแปรงที่ไม่ได้รับอนุญาต ความเสียหายที่เกิดการใช้ผิดวิธี การละเมิดเงื่อนไขการใช้ การใช้โดยละเลยและประมาท การดัดแปลง หรือการซ่อมแซมที่ไม่ได้รับอนุญาต การชำรุดและการฉีกขาดที่เกิดขึ้นโดยปกติ ซึ่งรวมถึงการแตกกะเทาะ รอยครูด รอยขีดข่วน สีเปลี่ยนหรือสีซีดจาง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:07:07 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 6d8c73944d7146f19b4af77d7dcee2d6 413687 true true true false 31 1250441 Abby Kooistra 2018-12-06T11:07:07 14 Topic 1 0 413687 76168 31   保修不包括的事项   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:07:07 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 5c1a035174ea4984b4c0e61e2df61ef1 413689 true true true false 31 1250442 Abby Kooistra 2018-12-06T11:07:07 14 Topic 1 0 413689 68819 31           保修不包含以下内容： 刷头。 使用未经授权的备件或未经授权的刷头造成的损坏。 由于误用、滥用、疏忽、改装或擅自修理造成的损坏。 正常磨损，包括裂口、擦痕、磨损、变色或褪色等。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:05:47 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 693cf1b17e3b4e5f9138fa875c5363e9 413760 true true true false 45 1250280 Abby Kooistra 2018-12-06T11:05:47 14 Topic 1 0 413760 76168 45   IZVZETO IZ GARANCIJE   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:06:26 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 64ff087d544e4af1a0842dc7eed9be88 413761 true true true false 21 1250356 Abby Kooistra 2018-12-06T11:06:26 14 Topic 1 0 413761 76168 21   보증 배제   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:05:47 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 a98a385d3a724bf891b642a9e6e111b0 413762 true true true false 45 1250281 Abby Kooistra 2018-12-06T11:05:47 14 Topic 1 0 413762 68819 45           Česa garancija ne vključuje: glav ščetke, poškodb zaradi uporabe neodobrenih nadomestnih delov ali neodobrenih glav ščetke, poškodb zaradi napačne ali neprimerne uporabe, malomarnosti, sprememb ali nepooblaščenega popravila, običajne obrabe, vključno z odkruški, praskami, odrgninami, razbarvanjem ali bledenjem.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:06:26 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 5d7ad49678ce408bb636625f0f9a60ef 413763 true true true false 21 1250357 Abby Kooistra 2018-12-06T11:06:26 14 Topic 1 0 413763 68819 21           보증이 적용되지 않는 품목: 브러쉬 헤드 정품이 아닌 교체품 또는 브러시 헤드의 사용으로 인한 손상 오용, 남용, 부주의, 개조 또는 무단 수리로 인한 손상 쪼개짐, 긁힘, 마모, 변색, 탈색 등 일반적인 마모 및 손상   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:07:28 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 2b20282bf1d24c389c9a126290f890f7 413818 true true true false 32 1250485 Abby Kooistra 2018-12-06T11:07:28 14 Topic 1 0 413818 76168 32   保固排除條件   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:07:28 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 b3961f71e72d4909a7b0d05a2716379f 413820 true true true false 32 1250486 Abby Kooistra 2018-12-06T11:07:28 14 Topic 1 0 413820 68819 32           非保固範圍者： 刷頭。 使用未經授權之更換零件或刷頭所造成的損害。 因不當使用、濫用、疏忽、改裝或未經授權的維修所造成之損害。 一般磨損與破損，包括剝落、刮痕、磨損、變色或褪色。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:06:45 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 c9de36ebc9cb4d8f9900cd3e783bd0b4 413847 true true true false 24 1250396 Abby Kooistra 2018-12-06T11:06:45 14 Topic 1 0 413847 76168 24   PENGECUALIAN WARANTI   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:06:45 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 90fddce039b44daaaf04bfa5fb98730e 413848 true true true false 24 1250397 Abby Kooistra 2018-12-06T11:06:45 14 Topic 1 0 413848 68819 24           Perkara yang tidak diliputi waranti: Kepala berus. Kerosakan yang disebabkan oleh penggunaan alat ganti yang tidak diizinkan atau kepala berus yang tidak dibenarkan. Kerosakan disebabkan penyalahgunaan, pengabaian, ubah suaian, atau pembaikan yang tidak dibenarkan. Haus dan lusuh yang biasa termasuklah terserpih, tercalar, lelas, perubahan warna atau kepudaran.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:07:48 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 86b6a6ae72a0474b9000c255fd0032c3 413886 true true true false 2 1250524 Abby Kooistra 2018-12-06T11:07:48 14 Topic 1 0 413886 76168 2   استثناءات الضمان   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:07:48 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 073b857e4a284dcfb6f9a5333d8d277b 413887 true true true false 2 1250525 Abby Kooistra 2018-12-06T11:07:48 14 Topic 1 0 413887 68819 2           ما لا يغطيه الضمان: رؤوس الفرشاة. التلف النتاج عن استخدام قطع غيار غير مصرح بها أو رؤوس فراشي غير مصرح بها. التلف الناجم عن سوء الاستخدام أو الإساءة أو الإهمال أو التعديل أو الإصلاح غير المصرح به. التآكل والتمزق العادي، بما في ذلك التشوه أو الخدوش أو الكشوط أو تغير اللون أو تلاشيه.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:08:10 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 24fab7c67a6c47c0b544d20ee328925a 413934 true true true false 3 1250572 Abby Kooistra 2018-12-06T11:08:10 14 Topic 1 0 413934 76168 3   PENGECUALIAN GARANSI   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:08:10 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 946d078c895b4c82b6e26c063d491742 413935 true true true false 3 1250573 Abby Kooistra 2018-12-06T11:08:10 14 Topic 1 0 413935 68819 3           Yang tidak tercakup garansi: Kepala sikat. Kerusakan akibat penggunaan komponen pengganti atau kepala sikat yang tidak resmi. Kerusakan akibat kesalahan penggunaan, penyalahgunaan, kelalaian, perubahan, atau perbaikan tidak resmi. Kerusakan dan keausan normal, termasuk cuil, goresan, lecet, perubahan warna, atau memudar.   35 SYS_LOCALE Bahasa Indonesian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:08:48 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 3cf6cad707f04aea9c56cde2605ed517 414001 true true true false 28 1250639 Abby Kooistra 2018-12-06T11:08:48 14 Topic 1 0 414001 76168 28   EXCLUSÕES DA GARANTIA   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:08:48 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 c8f11f6b021249c196a439780b9a2231 414002 true true true false 28 1250640 Abby Kooistra 2018-12-06T11:08:48 14 Topic 1 0 414002 68819 28           O que não está coberto pela garantia: Cabeças de escovação. Danos causados pelo uso de peças de reposição não autorizadas ou cabeças de escovação não autorizadas. Danos causados por mau uso, negligência, modificações ou reparo não autorizado. Desgaste normal, incluindo rachaduras, arranhões, abrasão, descoloração ou desbotamento.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:59 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 a498eed50ada4707a32d28772f09536a 414067 true true true false 42 1249743 Abby Kooistra 2018-12-06T11:02:59 14 Topic 1 0 414067 68947 42           Nota: Las cerdas deben brillar ligeramente. No frote.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:14 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 58d2eacb90b44a208df70933b3d36a6c 414095 true true true false 42 1249831 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:14 14 Topic 1 0 414095 76168 42   EXCLUSIONES DE LA GARANTÍA   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:15 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 f26990a9af3144d5b142ba93054aaf84 414096 true true true false 42 1249835 Abby Kooistra 2018-12-06T11:03:15 14 Topic 1 0 414096 68819 42           La garantía no cubre: Los cabezales del cepillo. Daños causados por piezas de repuesto no autorizadas o cabezales no autorizados. Los daños causados por uso inapropiado, abuso, negligencia, modificaciones o reparaciones no autorizadas. El desgaste normal, lo que incluye muescas, rayaduras, abrasiones, decoloración o pérdida gradual del color.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Abby Kooistra 2018-12-06T10:59:12 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 4a1840e1d28c48f489b214561e6f5e36 414258 true true true false 39 1249140 Abby Kooistra 2018-12-06T10:59:12 14 Topic 1 0 414258 76168 39   ОБМЕЖЕННЯ ГАРАНТІЇ   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-06T10:59:13 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 747a84cf1a904fef8ae280608ff0515c 414259 true true true false 39 1249141 Abby Kooistra 2018-12-06T10:59:13 14 Topic 1 0 414259 68819 39           Що не покривається гарантією: насадки; пошкодження, які виникли внаслідок використання невідповідних запасних частин або невідповідних насадок; пошкодження, що виникли внаслідок неправильного використання, зловживання, недбалого поводження, внесення змін чи проведення несанкціонованого ремонту; природне зношування, зокрема відколи, подряпини, потертості, знебарвлення або потьмяніння.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:45:46 Children sentences Sonicare 529 ba48b8d3fa92437ba3e588ba785dd7fc 417696 true true true false 38 1262831 Abby Kooistra 2018-12-17T13:45:46 14 Topic 1 0 417696 328348 38                 35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:45:47 E_Children sentence Sonicare 529 91b6dc6fb7e04bce9006df9c047b6f58 417697 true true true false 38 1262832 Abby Kooistra 2018-12-17T13:45:47 14 Topic 1 0 417697 328350 38           Bu cihazın çocuklar ve fiziksel, motor ya da zihinsel becerileri gelişmemiş veya bilgi ve tecrübe açısından eksik kişiler tarafından kullanımı, sadece bu kişilerin nezaretinden sorumlu kişilerin bulunması veya güvenli kullanım talimatlarının bu kişilere sağlaması ve olası tehlikelerin anlatılması durumunda mümkündür. Temizlik ve kullanıcı bakımı gözetim olmadan çocuklar tarafından yapılmamalıdır.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2018-12-17T13:45:57 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 98bd5f3f42114d7f92d4586eeb08513c 417729 true true true false 38 1262865 Abby Kooistra 2018-12-17T13:45:57 14 Topic 1 0 417729 68947 38           Not: Fırça kılları kolayca alev alabilir. Ovmayın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Abby Kooistra 2018-12-17T13:46:03 Features 437 f81f79806e384de7b5f8d6d627dab47a 417745 true true true false 38 1262881 Abby Kooistra 2018-12-17T13:46:03 14 Topic 1 0 417745 68954 38   Özellikler   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Fokje Posthumus 2019-01-02T08:19:50 P_Battery indication 970 c2fc56ed081d434197e7d5faea160c1f 418352 true true true false 2 1269704 Fokje Posthumus 2019-01-02T08:19:50 14 Topic 1 0 418352 275021 2           مؤشر البطارية   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Fokje Posthumus 2019-01-02T08:19:51 Brush heads (Heading only) 970 6412c68d125642129417c14a84687018 418354 true true true false 2 1269706 Fokje Posthumus 2019-01-02T08:19:51 14 Topic 1 0 418354 275025 2   رؤوس الفرشاة   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2019-01-07T07:31:07 Children sentences Sonicare 529 9c02b10e16224046899dbb843f2a8bc9 420292 true true true false 42 1271298 Abby Kooistra 2019-01-07T07:31:07 14 Topic 1 0 420292 328348 42                 35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2019-01-07T07:31:08 E_Children shall not play with the appliance. 529 930c3002511a42f985ad31e4f16d4434 420293 true true true false 42 1271299 Abby Kooistra 2019-01-07T07:31:08 14 Topic 1 0 420293 79173 42           Los niños no deben jugar con este aparato.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2019-01-07T07:31:08 E_Children sentence Sonicare 529 d9037c57b1e545a89596f4d34b12ea94 420294 true true true false 42 1271300 Abby Kooistra 2019-01-07T07:31:08 14 Topic 1 0 420294 328350 42           Este aparato puede ser usado por niño y personas con capacidad física, psíquica o sensorial reducida y por quienes no tengan los conocimientos y la experiencia necesarios, si han sido supervisados o instruidos acerca del uso del aparato de forma segura y siempre que sepan los riesgos que conlleva su uso. Los niños no deben limpiar ni realizar el mantenimiento del aparato sin supervisión de un adulto.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-04-11T09:24:45 Brush heads (Sydney High end) 970 9d9f9ff439fa46afa0d33fdbc43076ee 429286 true true true false 2 1323268 Tim Berga 2019-04-11T09:24:45 14 Topic 1 0 429286 275024 2           تأتي فرشاة Philips Sonicare مزودة برأس فرشاة واحد أو أكثر تم تصميمه لتحقيق نتائج فائقة لتلبية احتياجات العناية بالفم لديك.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T09:24:47 Clean mode (Sydney Mid end) 970 c88cd9d9d6a446d0a92e120473513ec5 429289 true true true false 2 1323271 Tim Berga 2019-04-11T09:24:47 14 Topic 1 0 429289 294694 2   وضع التنظيف   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   تبلغ مدة وضع التنظيف دقيقتين. يمنحك هذا الوضع تنظيفًا تامًا وشاملًا ويوصى باستخدامه مع رأس الفرشاة C2 Optimal Plaque Control.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2019-04-11T09:24:49 E_Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on: 540 a940467e3e9345738df212d819a883e8 429293 true true true false 2 1323275 Tim Berga 2019-04-11T09:24:49 14 Topic 1 0 429293 118099 2           إن فرشاة أسنان Sonicare من Philips آمنة للاستخدام على: تقويم الأسنان (تتآكل رؤوس الفرشاة بشكل أسرع عند استخدامها على تقويم الأسنان) حشوات الأسنان (الحشوات، التيجان، الكسوات الخزفية)   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-04-11T09:24:51 Features (Sydney Mid end) 970 c756398e1a38473a944b346120a2d8f1 429295 true true true false 2 1323277 Tim Berga 2019-04-11T09:24:51 14 Topic 1 0 429295 294697 2           EasyStart تذكير استبدال رأس الفرشاة مستشعر الضغط ميزة Quadpacer   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T09:24:52 Pressure sensor (Sydney High end) 541 5afc90fe0a7048edabc45e2af21887a1 429298 true true true false 2 1323280 Tim Berga 2019-04-11T09:24:52 14 Topic 1 0 429298 275261 2   مستشعر الضغط ج. مستشعر الضغط ج. مستشعر الضغط   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   تتوفر فرشاة الأسنان Sonicare من Philips مزودة بمستشعر متقدم يقيس الضغط الذي تستخدمه أثناء التفريش. إذا قمت باستخدام ضغط شديد، فستقدم فرشاة الأسنان ملاحظة فورية للإشارة إلى أنك بحاجة إلى خفض الضغط. يتم تقديم هذه الملاحظات عن طريق تغيير الاهتزاز وبالتالي تأثير تنظيف الأسنان بالفرشاة. لإلغاء تنشيط مستشعر الضغط، راجع "تنشيط الميزات أو إلغاء تنشيطها".   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-11T09:24:53 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 1e6c9f18fde847ffa36bf29fb88b1576 429300 true true true false 2 1323282 Tim Berga 2019-04-11T09:24:53 14 Topic 1 0 429300 275264 2   تنشيط أو ألغاء تنشيط الميزات   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2019-04-11T09:24:53 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 aaf1650473fe47c988daf49b2fcb63b6 429301 true true true false 2 1323283 Tim Berga 2019-04-11T09:24:53 14 Topic 1 0 429301 275265 2           يمكنك تنشيط أو إلغاء تنشيط الميزات التالية في فرشاة الأسنان: EasyStart تذكير استبدال رأس الفرشاة مستشعر الضغط لتنشيط هذه الميزات أو إلغاء تنشيطها، اتبع الإرشادات أدناه:   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T09:24:54 EasyStart (Sydney High end) 970 9df27b48c6254cc980b5e6d2bab6c950 429302 true true true false 2 1323284 Tim Berga 2019-04-11T09:24:54 14 Topic 1 0 429302 275266 2   EasyStart ميزة بدء الاستخدام السهل ميزة بدء الاستخدام السهل   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   ضع اليد على الشاحن المتصل بالكهرباء. اضغط مع الاستمرار على زر تشغيل/إيقاف التشغيل مع وجود اليد على الشاحن. استمر في الضغط على زر تشغيل/إيقاف التشغيل حتى تسمع صفارة قصيرة (بعد ثانيتين). حرر زر تشغيل/إيقاف التشغيل. تعني النغمة الثلاثية المنخفضة-المتوسطة-العالية أنه تم تنشيط ميزة EasyStart. سيومض مصباح استبدال رأس الفرشاة ومصباح البطارية أيضًا باللون الأخضر مرتين في وقت واحد لتأكيد التنشيط. تعني النغمة الثلاثية المرتفعة-المتوسطة-المنخفضة أن ميزة EasyStart قد تم إلغاء تنشيطها. سيومض مصباح استبدال رأس الفرشاة ومصباح البطارية أيضًا باللون الأصفر مرتين في وقت واحد لتأكيد إلغاء التنشيط. ملاحظة: لتحقيق الفعالية السريرية، يجب إلغاء تنشيط EasyStart.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T09:24:54 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 f842b7cd8093484a95ec525282c27b74 429303 true true true false 2 1323285 Tim Berga 2019-04-11T09:24:54 14 Topic 1 0 429303 275272 2   تذكير استبدال رأس الفرشاة   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   ضع اليد على الشاحن المتصل بالكهرباء. اضغط مع الاستمرار على زر تشغيل/إيقاف التشغيل مع وجود اليد على الشاحن. استمر في الضغط على زر التشغيل/الإيقاف حتى تسمع سلسلة من صفارتين قصيرتين (بعد 4-5 ثوانٍ). حرر زر تشغيل/إيقاف التشغيل. تعني النغمة الثلاثية المنخفضة-المتوسطة-المرتفعة تنشيط ميزة التذكير باستبدال رأس الفرشاة. سيومض مصباح استبدال رأس الفرشاة ومصباح البطارية أيضًا باللون الأخضر مرتين في وقت واحد لتأكيد التنشيط. تعني النغمة الثلاثية المرتفعة-المتوسطة-المنخفضة إلغاء تنشيط ميزة التذكير باستبدال رأس الفرشاة. سيومض مصباح استبدال رأس الفرشاة ومصباح البطارية أيضًا باللون الأصفر مرتين في وقت واحد لتأكيد إلغاء التنشيط.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T09:24:55 Pressure sensor (Sydney High end) 970 333008f4039e4c099017cd8a4e47d279 429304 true true true false 2 1323287 Tim Berga 2019-04-11T09:24:55 14 Topic 1 0 429304 275275 2   مستشعر الضغط   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   ضع اليد على الشاحن المتصل بالكهرباء. اضغط مع الاستمرار على زر تشغيل/إيقاف التشغيل مع وجود اليد على الشاحن.  استمر في الضغط على زر التشغيل/إيقاف التشغيل حتى تسمع سلسلة من ثلاث صفارات قصيرة (بعد 6 إلى 7 ثوان). حرر زر تشغيل/إيقاف التشغيل. تعني النغمة الثلاثية المنخفضة-المتوسطة-العالية تنشيط ميزة مستشعر الضغط. سيومض مصباح استبدال رأس الفرشاة ومصباح البطارية أيضًا باللون الأخضر مرتين في وقت واحد لتأكيد التنشيط. تعني النغمة الثلاثية المرتفعة-المتوسطة-المنخفضة إلغاء تنشيط ميزة مستشعر الضغط. سيومض مصباح استبدال رأس الفرشاة ومصباح البطارية أيضًا باللون الأصفر مرة واحدة في وقت واحد لتأكيد إلغاء التنشيط.  في حالة استمرار الضغط على زر التشغيل/إيقاف التشغيل بعد الصفارات الثلاث القصيرة، سيتكرر تسلسل التنشيط/إلغاء التنشيط.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2019-04-11T09:24:55 Battery status and charging (Sydney high end) 970 62900ddcab1d4741b278a2ad826459c9 429305 true true true false 2 1323288 Tim Berga 2019-04-11T09:24:55 14 Topic 1 0 429305 275284 2           ضع قابس الشاحن في مأخذ التيار الكهربائي. ضع المقبض في الشاحن. سوف يصدر الشاحن صفارتين قصيرتين للتأكد من وضع المقبض بشكل صحيح. يشير الضوء الوامض لمؤشر مستوى البطارية إلى شحن فرشاة الأسنان. عندما يكون المقبض مشحونًا بالكامل على الشاحن، يظهر مصباح البطارية بلون أخضر صلب لمدة 30 ثانية وينطفئ. ملاحظة: تأتي فرشاة الأسنان مشحونة مسبقًا للاستخدام الأول. بعد أول استخدام، يجب شحن المقبض لمدة 24 ساعة على الأقل.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T09:24:56 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 3244e6be29374e888cdd6e76cf430b99 429306 true true true false 2 1323289 Tim Berga 2019-04-11T09:24:56 14 Topic 1 0 429306 275290 2   حالة البطارية (عندما لا يكون المقبض في الشاحن)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   عند إزالة Philips Sonicare من الشاحن، فإن مصباح البطارية في الجزء السفلي من فرشاة الأسنان سيشير إلى حالة عمر البطارية. مؤشر LED ذو الضوء الأخضر الثابت: بطارية كاملة مؤشر LED ذو الضوء الأخضر الوامض: بطارية متوسطة مؤشر LED ذو اللون الأصفر والصفارات الثلاث: بطارية منخفضة مؤشر LED ذو اللون الأصفر ومجموعتين من خمس صفارات: لم تتبقى جلسات تفريش (اشحن فرشاة الأسنان)   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-11T09:24:56 Locating the model number (Heading only) 970 c14bee1818e84ea9811780f5002d7fac 429308 true true true false 2 1323291 Tim Berga 2019-04-11T09:24:56 14 Topic 1 0 429308 275293 2   تحديد رقم الطراز   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-04-11T10:00:09 Radio Equipment Directive (Sydney) 970 f1af09d99a23476988cef2c8d956e720 429322 true true true false 2 1323342 Tim Berga 2019-04-11T10:00:09 14 Topic 1 0 429322 308750 2   توجيهات جهاز الراديو   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   يعمل جهاز الراديو في هذا المنتج عند 13.56 ميجا هرتز تبلغ أقصى طاقة لترددات الراديو المرسلة بواسطة جهاز الراديو 30.16 ديسيبل   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2019-04-11T10:00:10 P_Travel case (specific types only) 970 35359c1afa1c4b38adea236c5822ee04 429324 true true true false 2 1323344 Tim Berga 2019-04-11T10:00:10 14 Topic 1 0 429324 275020 2           حقيبة حمل (أنواع محددة فقط)   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T10:00:11 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 bad215cb87484a52affd25989d18de3d 429325 true true true false 2 1323345 Tim Berga 2019-04-11T10:00:11 14 Topic 1 0 429325 295309 2   تقنية Philips Sonicare BrushSync Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   تستخدم رؤوس الفرشاة الذكية رقاقة للمزامنة مع المقبض، مما يتيح إرسال تذكير بموعد استبدال رأس الفرشاة.  لمزيد من المعلومات حول تذكير استبدال رأس الفرشاة، راجع "الميزات". يشير هذا الرمز إلى أن رأس الفرشاة مزود بتقنية BrushSync .   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2019-04-11T10:00:11 Modes (Sydney Mid end) 970 08d1d826ee974498a1fcf27937c535c4 429326 true true true false 2 1323346 Tim Berga 2019-04-11T10:00:11 14 Topic 1 0 429326 294690 2           للتبديل بين الأوضاع، اضغط على زر الوضع الموجود أسفل زر التشغيل/إيقاف التشغيل.  تأتي فرشاة الأسنان التي تعمل بالطاقة مزودة إما بوضعين أو 3 أوضاع لغسل الأسنان، اعتمادًا على الطراز لديك. تتوفر الأوضاع التالية:   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T10:00:12 White mode  (Sydney Mid end) 970 73a4e8d2489a4934a0727cc437fc3dfc 429327 true true true false 2 1323347 Tim Berga 2019-04-11T10:00:12 14 Topic 1 0 429327 294695 2   وضع التبييض   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   وضع التبييض هو وضع مدته دقيقتين و30 ثانية، يوصى باستخدامه مع رأس الفرشاة W2 Optimal White.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T10:00:13 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 cd62b351c63c46008a36c959e97fdfea 429328 true true true false 2 1323348 Tim Berga 2019-04-11T10:00:13 14 Topic 1 0 429328 294696 2   وضع العناية باللثة   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   وضع العناية باللثة عبارة عن وضع لمدة 3 دقائق، يوصى باستخدامه مع رأس الفرشاة G2 Optimal Gum Care.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T10:00:14 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 24cd8df9c26d47aa959e5826d977d538 429329 true true true false 2 1323349 Tim Berga 2019-04-11T10:00:14 14 Topic 1 0 429329 310693 2   تعليمات التفريش   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   اضغط على رأس الفرشاة تجاه اليد بحيث تواجه الشعيرات مقدمة  المقبض.   ملاحظة: من الطبيعي أن ترى فجوة صغيرة بين رأس الفرشاة والمقبض. قم بترطيب  الشعيرات. وضع كمية صغيرة من معجون الأسنان على  الشعيرات. ضع شعيرات فرشاة الأسنان أمام الأسنان بزاوية طفيفة (45 درجة)، واضغط بثبات لجعل الشعيرات تصل إلى خط اللثة أو أسفل قليلاً  خط اللثة. ينبهك حدوث تغير في الاهتزاز (وتغير طفيف في الصوت) عند استعمال الكثير من الضغط أثناء التفريش. ملاحظة:   اضغط على زر التشغيل/إيقاف التشغيل لتشغيل فرشاة أسنان  Sonicare من Philips. حافظ على وضع الشعيرات على الأسنان واللثة بلطف. قم بتفريش أسنانك عن طريق التحريك بحركة صغيرة ذهابًا وإيابًا حتى تصل الشعيرات لما بين  الأسنان.   لتنظيف الأسطح الداخلية للأسنان الأمامية، قم بإمالة مقبض الفرشاة بشكل شبه مستقيم والضغط عدة مرات بشكل رأسي متداخل بالفرشاة على كل  الأسنان. للتأكد من تنظيف الأسنان بالتساوي في جميع أجزاء الفم، قسّم الفم إلى 4 أقسام باستخدام ميزة  Quadpacer. تصدر ميزة quadpacer صفيرًا بعد 30 ثانية. استخدم الفرشاة لمدة دقيقتين كاملتين بعد  Quadpacer. بعد دقيقتين، ستغلق فرشاة الأسنان تلقائيًا. في وضع التبييض، بعد دقيقتين سيستمر المقبض في الفرشاة لمدة 30 ثانية حتى تتمكن من تبييض أسنانك الأمامية وتلميعها. في وضع العناية باللثة، بعد دقيقتين سيستمر المقبض في الفرشاة لمدة دقيقة إضافية حتى تتمكن من تحفيز وتدليك اللثة بلطف. بعد الانتهاء من دورة التفريش، يمكنك قضاء بعض الوقت في تفريش أسطح المضغ والمناطق التي يوجد بها  تلون.    ملاحظة: عند استخدام فرشاة أسنان Philips Sonicare في الدراسات السريرية، يجب استخدامها في وضع التنظيف (لأغراض صحة اللثة وإزالة الترسبات) مع إيقاف تشغيل EasyStart.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T10:00:15 EasyStart (Sydney Mid end) 970 4693e59502274d29a2fe7fcec8ce630f 429330 true true true false 2 1323350 Tim Berga 2019-04-11T10:00:15 14 Topic 1 0 429330 294701 2   EasyStart  EasyStart (Sydney Mid end) EasyStart (Sydney Mid end)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   يأتي طراز Philips Sonicare مع تنشيط ميزة EasyStart. تعمل ميزة EasyStart على زيادة القوة في أول 14 عملية تنظيف بالفرشاة لمساعدتك على التعود على غسل الأسنان الفرشاة باستخدام Philips Sonicare. تعمل ميزة EasyStart في جميع الأوضاع. لإلغاء تنشيط EasyStart، راجع "تنشيط الميزات أو إلغاء تنشيطها".   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T10:00:16 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 874511e0ccf94a9387fb9c5ddd1963db 429331 true true true false 2 1323351 Tim Berga 2019-04-11T10:00:16 14 Topic 1 0 429331 275567 2   تذكير استبدال رأس الفرشاة   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   تم تجهيز Philips Sonicare بتقنية BrushSync التي تتعقب تلف رأس  الفرشاة. عند تركيب رأس فرشاة ذكي جديد لأول مرة، يومض مصباح التذكير باستبدال رأس الفرشاة باللون الأخضر ثلاث مرات. يؤكد ذلك أن رأس فرشاة Philips مزودة بتقنية BrushSync. بمرور الوقت، استنادًا إلى الضغط الذي تستخدمه والوقت المستغرق، سيتتبع المقبض تلف رأس الفرشاة لتحديد الوقت الأمثل لتغيير رأس الفرشاة. تضمن هذه الميزة أفضل تنظيف ورعاية لأسنانك. عندما يضيء مصباح التذكير باستبدال رأس الفرشاة باللون الكهرماني، فعليك استبدال رأس الفرشاة الخاصة بك. لإلغاء تنشيط التذكير باستبدال رأس الفرشاة، انظر "تنشيط الميزات أو إلغاء تنشيطها".   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T10:00:17 Quadpacer (Sydney High end) 970 c19fac254a6043bf8ddc0dfe31e9695e 429332 true true true false 2 1323352 Tim Berga 2019-04-11T10:00:17 14 Topic 1 0 429332 275263 2   ميزة Quadpacer هـ. ميزة Quadpacer هـ. ميزة Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   ميزة Quadpacer هي عبارة عن مؤقت زمني يحتوي بصفارة قصيرة ويتوقف مؤقتًا ليذكرك بتنظيف الأجزاء المختلفة من فمك. استنادًا إلى الوضع الذي تحدده (راجع "أوضاع التفريش")، يصدر جهاز Quadpacer صفيرًا على فترات مختلفة أثناء دورة التفريش.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-04-11T10:00:18 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 13907f6042db450dabb51e8065e17b6b 429334 true true true false 2 1323354 Tim Berga 2019-04-11T10:00:18 14 Topic 1 0 429334 284238 2   مقبض فرشاة الأسنان مقبض فرشاة الأسنان (تحديث بسيط) مقبض فرشاة الأسنان (تحديث بسيط)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   قم بإزالة رأس الفرشاة وشطف منطقة العمود المعدني بماء دافئ. تأكد من إزالة أي بقايا من  معجون الأسنان.         35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2019-04-11T10:00:20 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 eb7fe89b1aec4a7e907d710f4d8a55f2 429336 true true true false 2 1323356 Tim Berga 2019-04-11T10:00:20 14 Topic 1 0 429336 306735 2           انظر إلى أسفل مقبض فرشاة الأسنان Philips Sonicare لمعرفة رقم الطراز (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Marie-josé DeRoos 2019-04-16T08:47:53 Recycling 2006_66_EC 55*99 111 2bfe34c5daa2473a896d0e3c03e00519 430445 true true true false 0 1326856 Marie-josé DeRoos 2019-04-16T08:49:03 11 Topic 1 0 430445 179440 1             41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Marie-josé DeRoos 2019-04-16T08:48:30 Recycling 2012_19_EU 55*99 111 d9975a798011430fa7d2d6d40be03e0f 430446 true true true false 0 1326857 Marie-josé DeRoos 2019-04-16T08:49:05 11 Topic 1 0 430446 179438 1             41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-09T11:27:05 Recycling 130 20d164e6f7234535b174e6fc50576fbc 432912 true true true false 14 1345950 Tim Berga 2019-05-09T11:27:05 14 Topic 1 0 432912 1010 14   Recyclage   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-16T13:30:56 Children sentences Sonicare 529 bb9d0f5a89aa49988f2993a7e743c91b 433553 true true true false 49 1351342 Tim Berga 2019-05-16T13:30:56 14 Topic 1 0 433553 328348 49                 35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-16T13:30:57 E_Children shall not play with the appliance. 529 a70c62128bd84f00973c7c3700b3b168 433554 true true true false 49 1351344 Tim Berga 2019-05-16T13:30:57 14 Topic 1 0 433554 79173 49           Djeca ne smiju da se igraju sa aparatom.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-16T13:30:58 E_Children sentence Sonicare 529 3c7b022c1d39481bb9b5ebf83848faed 433555 true true true false 49 1351346 Tim Berga 2019-05-16T13:30:58 14 Topic 1 0 433555 328350 49           Ovaj aparat mogu da koriste djeca i osobe sa smanjenim fizičkim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobili uputstva o korišćenju aparata na bezbjedan način i razumiju opasnosti. Čišćenje i korisničko održavanje ne smiju da obavljaju djeca bez nadzora.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-16T13:31:18 P_Hygienic travel cap 1145 823ab09e28794660a2ee345a9109cf8d 433584 true true true false 49 1351427 Tim Berga 2019-05-16T13:31:18 14 Topic 1 0 433584 28353 49           Higijenska putna kapica   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-16T13:31:20 P_Power on/off button 540 7195d8b5d79249379e68ab618be86778 433586 true true true false 49 1351432 Tim Berga 2019-05-16T13:31:20 14 Topic 1 0 433586 99058 49           Dugme za uključivanje/isključivanje   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-16T13:31:21 P_Mode/intensity button 541 48738370cdfd47f6a0abde6f0bb4b7d3 433587 true true true false 49 1351435 Tim Berga 2019-05-16T13:31:21 14 Topic 1 0 433587 222036 49           Dugme za režim/intenzitet   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-16T13:31:22 P_Brush head replacement reminder light 541 7840bfe51d4e4f0c849ca19ed8535547 433588 true true true false 49 1351439 Tim Berga 2019-05-16T13:31:22 14 Topic 1 0 433588 222039 49           Lampica podsjetnika na zamjenu glave četkice   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-16T13:31:24 P_Battery indication 970 61871c93f0e740aabd2f5b717cbb3f07 433589 true true true false 49 1351443 Tim Berga 2019-05-16T13:31:24 14 Topic 1 0 433589 275021 49           Indikator baterije   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-16T13:31:25 Using your Philips Sonicare 306 9d54431caa6d470f942ffc46169e249d 433590 true true true false 49 1351445 Tim Berga 2019-05-16T13:31:25 14 Topic 1 0 433590 28383 49   Korišćenje četkice Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-16T13:31:26 Brush heads (Heading only) 970 29f86f84a7c4457d89d73312b49b56fe 433592 true true true false 49 1351447 Tim Berga 2019-05-16T13:31:26 14 Topic 1 0 433592 275025 49   Glave četkice   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Tim Berga 2019-05-16T13:31:27 Brushing modes 306 14e1c59c7dad41aea9b5323f31b98047 433595 true true true false 49 1351450 Tim Berga 2019-05-16T13:31:27 14 Topic 1 0 433595 32967 49   Režimi pranja zuba   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-16T13:31:29 Features 437 5be1a66cdd5248a2824ab9f4b5c67342 433600 true true true false 49 1351455 Tim Berga 2019-05-16T13:31:29 14 Topic 1 0 433600 68954 49   Funkcije   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-16T13:31:56 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 f394f05a4c774db588930c3d9695583f 433648 true true true false 49 1351503 Tim Berga 2019-05-16T13:31:56 14 Topic 1 0 433648 41683 49           Upozorenje: Punjivu bateriju izvadite tek prilikom bacanja aparata. Pazite da baterija bude potpuno prazna kada je uklanjate.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-16T13:31:57 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 f212982774494e2b88a4f1edeef348f4 433649 true true true false 49 1351504 Tim Berga 2019-05-16T13:31:57 14 Topic 1 0 433649 41699 49           Da uklonite punjivu bateriju potreban vam je peškir ili krpa, čekić i plosnati (standardni) odvijač.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-10T07:31:13 Children sentences Sonicare 529 f362d4a2d5c1423d9c78e228c30955a4 433994 true true true false 11 1346612 Tim Berga 2019-05-10T07:31:13 14 Topic 1 0 433994 328348 11                 35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-10T07:31:14 E_Children sentence Sonicare 529 7f440dd86b1a4ea8a3f5932cae135a7f 433995 true true true false 11 1346613 Tim Berga 2019-05-10T07:31:14 14 Topic 1 0 433995 328350 11           کودکان و افرادی که دارای معلولیت​های فیزیکی، حسی یا ذهنی هستند یا تجربه و دانش کافی ندارند، نیز می​توانند از دستگاه استفاده کنند، مشروط به اینکه تحت نظارت فردی دیگر باشند یا دستورالعمل​های مربوط به استفاده از دستگاه را به روش ایمن دریافت کرده باشند و از خطرهای موجود مطلع باشند. تمیز کردن و تعمیرات دستگاه نباید توسط کودکان بدون نظارت انجام شود.   35 SYS_LOCALE Farsi 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-10T13:57:42 Children sentences Sonicare 529 6283a3466ab54d4cad0e02280a899ff1 434070 true true true false 40 1348183 Tim Berga 2019-05-10T13:57:42 14 Topic 1 0 434070 328348 40                 35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-10T13:57:43 E_Children sentence Sonicare 529 c31ecd5c9702446ca6e5eb0f691792e1 434071 true true true false 40 1348184 Tim Berga 2019-05-10T13:57:43 14 Topic 1 0 434071 328350 40           Trẻ em và những người bị suy giảm năng lực về thể chất, giác quan hoặc tâm thần, hoặc thiếu kiến thức và kinh nghiệm có thể sử dụng thiết bị này nếu họ được giám sát hoặc hướng dẫn sử dụng thiết bị theo cách an toàn và hiểu được các mối nguy hiểm liên quan. Không nên để trẻ em vệ sinh và bảo dưỡng thiết bị khi không có sự giám sát.   35 SYS_LOCALE Vietnamese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-16T13:30:51 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 269f3d5bcbd74661814adb597abda2a3 434303 true true true false 49 1351328 Tim Berga 2019-05-16T13:30:51 14 Topic 1 0 434303 28376 49           Čvrsto pritisnite glavu četkice na metalnu osovinu dok se ne  zaustavi.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2019-05-16T13:30:58 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 f370180b2fa84556863f799b0ab9b468 434311 true true true false 49 1351345 Tim Berga 2019-05-16T13:30:58 14 Topic 1 0 434311 28387 49           Središnji dio četkice treba da bude stalno u kontaktu sa zubima.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-16T13:31:12 Cleaning 350 446724bdbc0c4ded9a0a8989e084c942 434328 true true true false 49 1351393 Tim Berga 2019-05-16T13:31:12 14 Topic 1 0 434328 41670 49   Čišćenje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Upozorenje: Glave četkice, dršku, i punjač nemojte da čistite u mašini za sudove.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2019-05-16T13:31:15 Storage 350 5e41934e82f64c97b205a35aeb5a7ba3 434333 true true true false 49 1351414 Tim Berga 2019-05-16T13:31:15 14 Topic 1 0 434333 41677 49   Čuvanje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ako ne namjeravate koristiti četkicu Sonicare duže vrijeme, isključite punjač iz električne utičnice, očistite ga i spremite ga na hladnom i suhom mjestu dalje od izravnog sunčevog svjetla.   35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2019-07-29T11:50:14 Recycling 130 0007206b847e4952ba792413e421b401 456305 true true true false 51 1431006 Ieva Datava 2019-07-29T11:50:14 14 Topic 1 0 456305 1010 51   ျပန္လည္အသံုးျပဳျခင္း   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Burmese 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-07-29T11:50:14 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 575a0d51cde441b090f213b24bc4e73d 456306 true true true false 51 1431007 Ieva Datava 2019-07-29T11:50:14 14 Topic 1 0 456306 918 51                 35 SYS_LOCALE Burmese 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-07-29T11:50:15 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 00c93e43026743f6bcb93715b614ea8d 456307 true true true false 51 1431008 Ieva Datava 2019-07-29T11:50:15 14 Topic 1 0 456307 634 51           ဤသေကၤတမွာ ထုတ္ကုန္ကို ပံုမွန္အိမ္သံုး အမႈိက္မ်ားအျဖစ္ မစြန္႔ပစ္သင့္ေၾကာင္း ဆိုလိုျခင္းျဖစ္သည္  (2012/19/EU)။   35 SYS_LOCALE Burmese 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2019-07-29T11:50:17 Warranty and support (heading only) 244 96d5ab67810c4ffdbba23d0e4fb0f5f4 456310 true true true false 51 1431011 Ieva Datava 2019-07-29T11:50:17 14 Topic 1 0 456310 939 51   အာမခံႏွင့္ အကူအညီ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Burmese 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-07-29T11:50:17 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 46b4f4ecff3e4a8ab6f15f3ebf4ee423 456311 true true true false 51 1431012 Ieva Datava 2019-07-29T11:50:17 14 Topic 1 0 456311 940 51           အခ်က္အလက္ သို႔မဟုတ္ အကူအညီ လိုအပ္ပါက  www.philips.com/support ကိုသြားၾကည့္ပါ သို႔မဟုတ္ ႏိုင္ငံတကာ အာမခံ စာရြက္ကို ဖတ္႐ႈပါ။   35 SYS_LOCALE Burmese 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Marloes de Lange 2019-09-19T08:06:58 Danger 418 a3b2f433a6b44fac9b62846a5138f159 463009 true true true false 15 1471614 Marloes de Lange 2019-09-19T08:06:58 14 Topic 1 0 463009 1212 15   Gefahr   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE German 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2019-10-25T14:27:42 Recycling 130 e43add10ff354fe19f3ee36ebe944353 468212 true true true false 53 1505097 Ieva Datava 2019-10-25T14:27:42 14 Topic 1 0 468212 1010 53   Reciclado   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-10-25T14:27:43 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 3ad2d974de85497f85de578c0104f478 468214 true true true false 53 1505098 Ieva Datava 2019-10-25T14:27:43 14 Topic 1 0 468214 918 53                 35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-10-25T14:27:43 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 a711fb0f6f0b49f29d16f1e4cfde6615 468217 true true true false 53 1505099 Ieva Datava 2019-10-25T14:27:43 14 Topic 1 0 468217 634 53           Este símbolo indica que este producto no se debe descartar con los residuos domésticos normales  (Directiva 2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Ieva Datava 2019-10-25T14:27:45 Warranty and support (heading only) 244 0f108edaad744145a4f79e71cc657dfb 468225 true true true false 53 1505102 Ieva Datava 2019-10-25T14:27:45 14 Topic 1 0 468225 939 53   Garantía y asistencia   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2019-10-25T14:27:46 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 42a2d681c6da4ea6bb99f45dfc671ca9 468228 true true true false 53 1505103 Ieva Datava 2019-10-25T14:27:46 14 Topic 1 0 468228 940 53           Si necesita información o asistencia, visite el sitio web  www.philips.com/support o lea el folleto de garantía internacional.   35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:00 E_Introduction philips 1139 2a3b75b21f1d4d159bd9c73b7b6c5627 478200 true true true false 53 1553543 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:00 14 Topic 1 0 478200 238 53           Felicitaciones por su compra y bienvenido a Philips. Para aprovechar al máximo los beneficios de la asistencia que ofrece Philips, registre su producto en  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:09 Danger (heading only - 3mm) 418 193b035378e5474994264b4c02b44d41 478218 true true true false 53 1553879 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T09:37:43 4 Topic 1 0 478218 1212 53   Peligro   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:10 Danger 418 3da82b6cdb724373b12ac7860b109cc3 478219 true true true false 53 1553631 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:10 14 Topic 1 0 478219 1212 53   Peligro   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:11 Warning (heading only - 3mm) 418 cba97200dc9d4952ace389351dc768a1 478222 true true true false 53 1553885 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T09:39:43 4 Topic 1 0 478222 69413 53   Advertencia   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:12 Warning 418 7a9480fa2fad4d2a8b5b23cc585a3aaa 478223 true true true false 53 1553635 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:12 14 Topic 1 0 478223 69413 53   Advertencia   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:16 Caution (heading only - 3mm) 418 b1640e08fcdb44838379fc31733b8450 478230 true true true false 53 1584376 Marie-josé DeRoos 2020-02-05T15:44:43 6 Topic 1 0 478230 69446 53   Precaución   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:17 Caution 418 1203ae16555543a1bf92642eb1ce4e79 478231 true true true false 53 1553643 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:17 14 Topic 1 0 478231 69446 53   Precaución   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:38 Cleaning 194 88866e13895a4495b9420e478963e478 478286 true true true false 53 1553808 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:38 14 Topic 1 0 478286 3357 53   Limpieza   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:40 Warranty restrictions (heading only) 244 b391bcde58ac4cf9a18b6d4744b78d7d 478292 true true true false 53 1553816 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:40 14 Topic 1 0 478292 938 53   Restricciones de la garantía   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:42 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 dc679bc155c04aafa01c141682ab7427 478295 true true true false 53 1553819 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:42 14 Topic 1 0 478295 4099 53                 35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:43 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 51b95204f70d4b09b406fb5ffe757e9a 478296 true true true false 53 1553820 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:43 14 Topic 1 0 478296 4100 53           Este símbolo indica que este producto contiene una batería recargable integrada, la cual no se debe descartar con  los residuos domésticos habituales (2006/66/EC). Lleve el producto a un punto de recolección oficial o a un centro de servicios de Philips para que un profesional retire la batería recargable.   35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:44 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 56c973906a1d4298961ae870b8d5602f 478297 true true true false 53 1553821 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:44 14 Topic 1 0 478297 934 53           Siga las normas vigentes en su país para la recolección selectiva de productos eléctricos y electrónicos y para las baterías recargables. El tratamiento adecuado de los desechos evita consecuencias negativas en el medioambiente y en la salud de las personas.   35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:45 Recycling 598 255dceb8c41047afb4d2e4458daf19ba 478299 true true true false 53 1553823 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:45 14 Topic 1 0 478299 118169 53   Reciclado   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:45 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 19f3f2dfe1964d05be837bfbe05a937c 478300 true true true false 53 1553824 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:45 14 Topic 1 0 478300 118171 53           No arroje el producto con los residuos domésticos habituales cuando finalice su vida útil; entréguelo en un punto de recolección oficial para que lo reciclen. Al realizar esto, ayuda a preservar el medioambiente.   35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:46 This product contains a built-in rechargeable battery 114 7b9958307a9140ec8a8080e7b611fee8 478301 true true true false 53 1553825 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:46 14 Topic 1 0 478301 120220 53           Este producto contiene una batería recargable integrada, la cual no se debe descartar con los residuos domésticos habituales. Lleve el producto a un punto de recolección oficial o a un centro de servicios de Philips para que un profesional retire la batería recargable.   35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:47 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 6fd65a3dfe574b05ab548a1292993736 478302 true true true false 53 1553826 Marie-josé DeRoos 2020-01-06T08:57:47 14 Topic 1 0 478302 118172 53           Siga las normas vigentes en su país para la recolección selectiva de productos eléctricos y electrónicos y para las baterías recargables. El tratamiento adecuado de los desechos evita consecuencias negativas en el medioambiente y en la salud de las personas.   35 SYS_LOCALE Spanish (Colombia) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:00:36 E_Introduction philips 1139 4ef94025a01143b0936e439c27c7aba2 478323 true true true false 48 1568087 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:00:36 14 Topic 1 0 478323 238 48           ¡Felicitaciones por su compra y bienvenida a Philips! Para aprovechar al máximo la asistencia que Philips ofrece, registre el producto en  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:00:45 Danger (heading only - 3mm) 418 25b3230077114ac79f8ef68d71ff3781 478341 true true true false 48 1568105 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:00:45 14 Topic 1 0 478341 1212 48   Peligro      35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:00:45 Danger 418 32f9cb6458ec451da880ff7f87230355 478342 true true true false 48 1568106 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:00:45 14 Topic 1 0 478342 1212 48   Peligro   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   91936 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:00:47 Warning (heading only - 3mm) 418 54c23187eb764beea2b98c2c5876c1c8 478345 true true true false 48 1568109 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:00:47 14 Topic 1 0 478345 69413 48   Advertencia     35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:00:48 Warning 418 8db6bafd252746329cf57255c911964d 478346 true true true false 48 1568110 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:00:48 14 Topic 1 0 478346 69413 48   Advertencia   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:00:51 Caution (heading only - 3mm) 418 6272aafbe7e944f4872228bdb14e76f5 478353 true true true false 48 1572597 Marie-josé DeRoos 2020-01-14T13:44:45 6 Topic 1 0 478353 69446 48   Precaución   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:00:52 Caution 418 2ae37aca9c7b429488b37cf1e3350e6c 478354 true true true false 48 1568118 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:00:52 14 Topic 1 0 478354 69446 48   Precaución   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:21 Cleaning 194 fd196bb288114331b1cdab2924af4d6b 478419 true true true false 48 1568183 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:21 14 Topic 1 0 478419 3357 48   Limpieza   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:24 Warranty and support (heading only) 244 90ac95bc875e4e51b0b25d4f37bbd1ca 478425 true true true false 48 1568189 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:24 14 Topic 1 0 478425 939 48   Garantía y asistencia   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:25 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 8643ed6274a44979b1b4a5b7a8132c45 478426 true true true false 48 1568190 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:25 14 Topic 1 0 478426 940 48           Si necesita asistencia o información, visite  www.philips.com/support o lea el folleto de garantía internacional.   35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:25 Warranty restrictions (heading only) 244 b33557c3fd3c4278a3a5882a0d202292 478427 true true true false 48 1568191 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:25 14 Topic 1 0 478427 938 48   Restricciones de la garantía   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:27 Recycling 130 ce4bed177cd3440b903853632852a726 478430 true true true false 48 1568194 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:27 14 Topic 1 0 478430 1010 48   Reciclaje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:28 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 6f1d09cdc43f46c9b5e795504bf80d31 478431 true true true false 48 1568195 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:28 14 Topic 1 0 478431 918 48                 35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:28 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 e4c0536ee9a2433287d94baf0c5037e4 478432 true true true false 48 1568196 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:28 14 Topic 1 0 478432 634 48           Este símbolo significa que este producto no se debe desechar con los residuos normales de una casa  (2012/19/UE).   35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:29 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 1033e2ff36094382bf67211edac43606 478433 true true true false 48 1568197 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:29 14 Topic 1 0 478433 4099 48                 35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:30 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable  114 fb4060822e9a4f7e95decee7220c0359 478434 true true true false 48 1568198 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:30 14 Topic 1 0 478434 4100 48           Este símbolo significa que este producto contiene una batería recargable incorporada que no se debe desechar con los  residuos normales de una casa (2006/66/CE). Lleve su producto a un punto de recolección oficial o a un centro de servicio Philips para que un profesional extraiga la batería recargable.   35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:30 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 2e8a93fbb8a6411fb9c3f915464ae7e0 478435 true true true false 48 1568199 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:30 14 Topic 1 0 478435 934 48           Siga la normativa de su país para la recolección separada de productos eléctricos y electrónicos, y baterías recargables. La eliminación correcta ayuda a prevenir consecuencias negativas para el ambiente y la salud humana.   35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:31 Recycling 598 f1efde35ef724ebfa2e639d879daa45c 478437 true true true false 48 1568201 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:31 14 Topic 1 0 478437 118169 48   Reciclaje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:32 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 daf01aee195540859a3557dfd2a79b1c 478438 true true true false 48 1568202 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:32 14 Topic 1 0 478438 118171 48           No deseche el producto con la basura normal de la casa al final de su vida útil, sino que llévelo a un punto de recolección oficial para su reciclaje. De esta manera, ayuda a proteger el medio ambiente.   35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:32 This product contains a built-in rechargeable battery 114 e795fa002e234e85bad9de55a1ebf35e 478439 true true true false 48 1568203 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:32 14 Topic 1 0 478439 120220 48           Este producto contiene una batería recargable incorporada que no se debe desechar con la basura normal de una casa. Lleve su producto a un punto de recolección oficial o a un centro de servicio Philips para que un profesional extraiga la batería recargable.   35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:33 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 7894e7aa80d840988f8717d4afaa58ee 478440 true true true false 48 1568204 Marijke Semmelink 2020-01-08T16:01:33 14 Topic 1 0 478440 118172 48           Siga la normativa de su país para la recolección separada de productos eléctricos y electrónicos, y baterías recargables. La eliminación correcta ayuda a prevenir consecuencias negativas para el ambiente y la salud humana.   35 SYS_LOCALE Spanish (Chile) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2020-02-20T08:42:35 This symbol means that the product contains a built-in rechargeable battery WE EE_ Rechargeable non removable 114 e95973561c1d44ff961107b285de8447 491702 true true true false 17 1603769 Abby Kooistra 2020-02-20T08:42:35 14 Topic 1 0 491702 4099 17               35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-03-02T09:16:33 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 9bec483d7a744cd3b165b988f81ef0f6 493681 true true true false 44 1612111 Tim Berga 2020-03-02T09:16:33 14 Topic 1 0 493681 76168 44   EXCLUSIONES DE LA GARANTÍA   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-03-04T06:55:06 Danger 418 183e8535ac374f60afcfee5494bd5cd9 496200 true true true false 38 1617919 Marijke Semmelink 2020-03-04T06:55:06 14 Topic 1 0 496200 1212 38   Tehlike   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:28 Danger 418 64ad6f1b32c642cab09acc2b0e4eff05 496206 true true true false 46 1621421 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:28 14 Topic 1 0 496206 1212 46   Опасност   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:28 Warning 418 33bd120f58be4abe90c9d49458151612 496207 true true true false 46 1621422 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:28 14 Topic 1 0 496207 69413 46   Предупредување   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:30 Caution 418 48df833f2ec944abbd13342838a9f09a 496210 true true true false 46 1621425 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:30 14 Topic 1 0 496210 69446 46   Внимание   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:30 Recycling 130 109b267b91f7412887889db1e6786300 496213 true true true false 46 1621428 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:30 14 Topic 1 0 496213 1010 46   Рециклирање   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:38 Danger 418 f1cf453a680a4ed9bf94882f0082b5a0 496217 true true true false 47 1621432 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:38 14 Topic 1 0 496217 1212 47   Rrezik   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:39 Warning 418 91ee5adc2d124b06a1909586f46a7279 496218 true true true false 47 1621433 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:39 14 Topic 1 0 496218 69413 47   Paralajmërim   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:40 Caution 418 8037115cffe442f783091611c2db1519 496221 true true true false 47 1621436 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:40 14 Topic 1 0 496221 69446 47   Kujdes   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:40 Recycling 130 28054a07bd6248b5805211f784386789 496224 true true true false 47 1621439 Marijke Semmelink 2020-03-09T11:00:40 14 Topic 1 0 496224 1010 47   Riciklimi   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2020-04-17T12:54:11 Locating the model number (Heading only) 970 1332a1c2d9584ba389a88af885621023 500435 true true true false 38 1647883 Tim Berga 2020-04-17T12:54:11 14 Topic 1 0 500435 275293 38   Model numarasını öğrenme   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Ieva Datava 2020-05-11T10:20:19 Recycling 598 87ea4e412e444c9ca01aa475766f37a7 505848 true true true false 17 1666732 Ieva Datava 2020-05-11T10:20:19 14 Topic 1 0 505848 118169 17   מיחזור   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2020-05-11T10:20:21 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 13159e1d806c493d9e77abc4346d5fa1 505849 true true true false 17 1666735 Ieva Datava 2020-05-11T10:20:21 14 Topic 1 0 505849 118171 17           בסיום חייו, אין להשליך את המוצר עם הפסולת הביתית הרגילה, אלא להעביר אותו למיחזור, בנקודת איסוף מאושרת. כך, אתם תורמים לשימור איכות הסביבה.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2020-05-11T10:20:21 This product contains a built-in rechargeable battery 114 e972010bd5454736902dff93594e2f8b 505850 true true true false 17 1666738 Ieva Datava 2020-05-11T10:20:21 14 Topic 1 0 505850 120220 17           המוצר כולל סוללה נטענת מובנית שאסור להשליכה עם פסולת ביתית רגילה. קח את המוצר לנקודת איסוף רשמית או למרכז שירות של Philips על מנת שאיש מקצוע יסיר את הסוללה הנטענת.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2020-05-11T10:20:22 Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. 598 6d8966fac5aa4a329d7cb90273625780 505851 true true true false 17 1666741 Ieva Datava 2020-05-11T10:20:22 14 Topic 1 0 505851 118172 17           יש לציית לחוקים הלאומיים לגבי הפרדה ואיסוף של מוצרים חשמליים ואלקטרוניים, כמו גם סוללות נטענות. השלכה נאותה עוזרת למנוע השפעות שליליות על הסביבה ‬‏‫ועל הבריאות.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-06-05T09:05:28 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 477efc2c116b4a36b3c813f27921a53e 508770 true true true false 28 1684093 Tim Berga 2020-06-05T09:05:28 14 Topic 1 0 508770 28379 28           Conecte o carregador a uma tomada elétrica.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2020-06-05T09:05:38 Cleaning 350 8bc5507e2e5145ea9f5472ca8e1fcbd0 508783 true true true false 28 1684106 Tim Berga 2020-06-05T09:05:38 14 Topic 1 0 508783 41670 28   Limpeza   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Aviso: Não coloque a cabeça de escovação, o cabo nem o carregador na lava-louças.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2020-06-05T09:05:39 Storage 350 a37d19b4c60d4dfaabdbd49d77296e26 508786 true true true false 28 1684109 Tim Berga 2020-06-05T09:05:39 14 Topic 1 0 508786 41677 28   Armazenamento   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Ao ficar sem usar a Sonicare por um longo período, desconecte o carregador da tomada elétrica, limpe-o e guarde-o em um local seco e arejado em que não haja luz solar direta.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2020-06-05T09:05:59 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 4e2613f6a1a748f997d8f3266062532c 508803 true true true false 42 1684126 Tim Berga 2020-06-05T09:05:59 14 Topic 1 0 508803 28379 42           Conecte el cargador a la toma de corriente.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2020-06-05T09:06:05 Cleaning 350 e8f24da640604f658ae6b41f4f326f01 508816 true true true false 42 1684139 Tim Berga 2020-06-05T09:06:05 14 Topic 1 0 508816 41670 42   Limpieza   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Advertencia: No limpie los cabezales, el mango ni el cargador del cepillo en un lavavajillas.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2020-06-05T09:06:07 Storage 350 b973b3f23ec64934a31761ff5eb2f909 508819 true true true false 42 1684142 Tim Berga 2020-06-05T09:06:07 14 Topic 1 0 508819 41677 42   Guardado   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Si no planea usar el cepillo Sonicare durante un periodo prolongado, desconecte el cargador de la toma de corriente, límpielo y guárdelo en un lugar fresco y seco, alejado de la luz directa del sol.   35 SYS_LOCALE Spanish (Argentina) 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2020-06-18T10:27:36 Storage 350 222de56c826e4c5f9ef384371f287c2b 510947 true true true false 38 1690276 Tim Berga 2020-06-18T10:27:36 14 Topic 1 0 510947 41677 38   Saklama   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Sonicare cihazını uzun bir süre kullanmayacaksanız şarj cihazını prizden çıkarın, temizleyin ve doğrudan güneş ışığı görmeyen, serin ve kuru bir yerde saklayın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2020-06-29T10:38:20 Recycling 130 cbadf07b4c2c488182ef55803e6b6af5 512702 true true true false 0 2017041 Tim Berga 2021-04-26T11:24:20 6 Topic 1 0 512702 1010 17   מיחזור   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false      35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-07-09T05:37:33 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 6d2099dcce10469ab247e361c312d268 513663 true true true false 38 1708265 Marijke Semmelink 2020-07-09T05:37:33 14 Topic 1 0 513663 118125 38           Aşağıdakiler, uluslararası garanti kapsamında değildir:   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2020-07-02T07:30:27 Recycling 130 a0ac89d5a1b2481e84b81f4454b1be8c 513973 true true true false 0 2017042 Tim Berga 2021-04-26T11:24:20 6 Topic 1 0 513973 1010 49   Reciklaža   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false      35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Abby Kooistra 2020-07-23T07:19:56 Recycling 130 e74ff075a7c44d258ed0dcf96e599b9f 517609 true true true false 14 1717732 Abby Kooistra 2020-07-23T07:19:56 14 Topic 1 0 517609 1010 14   Recyclage   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Abby Kooistra 2020-07-23T07:19:57 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 ba611c7f75ca4f43bf6e1b84d91594df 517610 true true true false 14 1717733 Abby Kooistra 2020-07-23T07:19:57 14 Topic 1 0 517610 918 14                 35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Abby Kooistra 2020-07-23T07:19:57 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 a63cb1e8827242cea7e6b642b4cd2c04 517611 true true true false 14 1717734 Abby Kooistra 2020-07-23T07:19:57 14 Topic 1 0 517611 634 14           Ce symbole signifie que ce produit ne doit pas être mis au rebut avec les ordures ménagères ordinaires  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-07-27T05:40:02 E_Introduction philips 1139 eb6305e566e04b5c83c1154f2bf465f9 517896 true true true false 49 1718934 Marijke Semmelink 2020-07-27T05:40:02 14 Topic 1 0 517896 238 49           Čestitamo na kupovini i dobro došli u Philips! Da biste na najbolji način iskoristili podršku koju pruža kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na adresi  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-26T12:18:25 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 9ea25bf25b2145229b2b225c80641ee0 536242 true true true false 0 1841042 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:14 6 Topic 1 0 536242 -1 1           BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-26T12:18:33 E_The symbol at the bottom of the brush head indicates that it is equipped with the BrushSync technology. 970 38afce9d8a7947cd930853cd8f1ab883 536243 true true true false 0 1841089 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:23 6 Topic 1 0 536243 -1 1           The symbol at the bottom of the brush head indicates that it is equipped with the BrushSync  technology.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-26T12:51:25 E_In Gum Care mode, an additional minute is provided for you to gently stimulate and massage your gums. 970 cf653b8c69a64752ae709f814a8f1eea 536247 true true true false 0 1790120 Marloes de Lange 2020-09-11T09:10:08 1 Topic 1 0 536247 0 1           In Gum Care mode, an additional minute is provided for you to gently stimulate and massage your gums.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-26T12:51:38 E_In White mode, an additional 30 seconds is provided for you to brighten and polish your front teet 970 7f26bf8ff8da4f0e8444fe378aa8a980 536248 true true true false 0 1841064 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:18 6 Topic 1 0 536248 -1 1           In White mode, an additional 30 seconds is provided for you to brighten and polish your front teeth.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-26T12:57:19 E_Press the brush head onto the handle in such a way that the bristles will face the front of the handle. 970 f41f0d1014c7410d89fe7bb035ffa462 536249 true true true false 0 1779234 Tim Berga 2020-08-27T15:44:25 6 Topic 1 0 536249 -1 1           Press the brush head onto the handle in such a way that the bristles will face the front of the  handle.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-26T12:57:27 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 fe97096fee6a495da178fb694269a718 536250 true true true false 0 1779233 Tim Berga 2020-08-27T15:44:24 6 Topic 1 0 536250 -1 1           Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-26T12:57:32 E_Wet the bristles. 970 a04439beb4794f6badc944ecffaf98bd 536251 true true true false 0 1779232 Tim Berga 2020-08-27T15:44:24 6 Topic 1 0 536251 -1 1           Wet the  bristles.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-26T12:57:38 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 b902d4b4f9484462a514545ec7e10de1 536252 true true true false 0 1779231 Tim Berga 2020-08-27T15:44:24 6 Topic 1 0 536252 -1 1           Apply a small amount of toothpaste on the  bristles.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-26T12:58:16 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 01e7d66ae2ec45bf848dbb168c1d4b88 536253 true true true false 0 1779230 Tim Berga 2020-08-27T15:44:24 6 Topic 1 0 536253 -1 1           Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-26T12:58:21 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline.  970 fb04eb6b35f64a3190db5699c7b1bfb4 536254 true true true false 0 1779229 Tim Berga 2020-08-27T15:44:24 6 Topic 1 0 536254 -1 1           Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the  gumline.   0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-26T12:58:29 E_Press the power on/off button to turn on the Philips Sonicare. (2) 970 a11de9d352b04eaa946f78f95406885e 536255 true true true false 0 1779228 Tim Berga 2020-08-27T15:44:24 6 Topic 1 0 536255 -1 1           Press the power on/off button to turn on the Philips  Sonicare.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-26T12:58:38 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 b4aa8300beab4e04befc9ae0af7ed10a 536256 true true true false 0 1779227 Tim Berga 2020-08-27T15:44:24 6 Topic 1 0 536256 -1 1           Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the  teeth.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-26T13:04:05 E_During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds. 970 2a5cf505ec624a979d4be3d9794f90de 536257 true true true false 0 1779226 Tim Berga 2020-08-27T15:44:23 6 Topic 1 0 536257 -1 1           During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T07:29:19 E_Your Philips Sonicare is equipped with BrushSync technology that tracks the wear of your brush head. 970 8e3d272f6374476391405b79ca9edb36 536551 true true true false 0 1778318 Marloes de Lange 2020-08-27T07:29:19 1 Topic 1 0 536551 0 1           Your Philips Sonicare is equipped with BrushSync technology that tracks the wear of your brush  head.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T07:29:26 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 72c40e8cb37c4ac386bc8647e45a8338 536552 true true true false 0 1841100 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:56 6 Topic 1 0 536552 -1 1           When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T07:29:33 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 5e18d275f3c7483fb8115d90fc9dae25 536553 true true true false 0 1841116 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:58 6 Topic 1 0 536553 -1 1           Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the total time you have brushed with your brush head, the handle will track brush head wear in order to determine the total time you have brushed with your brush head. This feature gives you the guarantee for the best cleaning and care of your teeth.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T07:29:40 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 f304aba2a07e4219abef0fe318d0dc27 536554 true true true false 0 1841102 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:56 6 Topic 1 0 536554 -1 1           When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T07:29:46 E_To deactivate the brush head replacement reminder see 'Activating or deactivating features'. 970 4cd367ef451943259605fd6cee5e26de 536555 true true true false 0 1778322 Marloes de Lange 2020-08-27T07:29:46 1 Topic 1 0 536555 0 1           To deactivate the brush head replacement reminder see 'Activating or deactivating features'.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:09:31 E_Your Philips Sonicare measures the pressure you apply while brushing to protect your gums and teeth from damage. If you apply too much pressure, the handle will change in vibration until you reduce the pressure. 541 9f8f8357580d417fbd9862fac61fc4ef 536583 true true true false 0 1778427 Marloes de Lange 2020-08-27T08:09:31 1 Topic 1 0 536583 0 1           Your Philips Sonicare measures the pressure you apply while brushing to protect your gums and teeth from damage. If you apply too much pressure, the handle will change in vibration until you reduce the pressure.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:09:37 E_To deactivate the pressure sensor see 'Activating or deactivating features'. 541 da6dfbe8455d4ab4bed118135de3370d 536584 true true true false 0 1778428 Marloes de Lange 2020-08-27T08:09:37 1 Topic 1 0 536584 0 1           To deactivate the pressure sensor see 'Activating or deactivating features'.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:15:11 E_Put the handle on the plugged-in charger. 970 a456a7f97dd74c3096aebfb9480e9cf0 536586 true true true false 0 1778433 Marloes de Lange 2020-08-27T08:15:11 1 Topic 1 0 536586 0 1           Put the handle on the plugged-in charger.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:15:18 E_Press and hold the power button for 3 seconds. 970 55229c9008e44567b0f085525a745338 536587 true true true false 0 1778434 Marloes de Lange 2020-08-27T08:15:18 1 Topic 1 0 536587 0 1           Press and hold the power button for 3 seconds.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:15:46 E_Release the power on/off button. 970 9c90fa8f48e44ac49e5a25cc98c91025 536589 true true true false 0 1778436 Marloes de Lange 2020-08-27T08:15:46 1 Topic 1 0 536589 0 1           Release the power on/off button.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:15:53 E_Triple tone of low-med-high means the EasyStart feature has been activated. The brush head replacement light and battery light will also blink green 2 times in unison to confirm activation. 970 d14c2322618d419298d0138e877723f5 536590 true true true false 0 1778445 Marloes de Lange 2020-08-27T08:17:46 1 Topic 1 0 536590 0 1           Triple tone of low-med-high means the EasyStart feature has been activated. The brush head replacement light and battery indicator light will also blink green 2 times in unison to confirm activation.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:16:00 E_Triple tone of high-med-low means the EasyStart feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery light will also blink amber 2 times in unison to confirm deactivation. 970 475255498cd449b2b27f5aa4af4696ff 536591 true true true false 0 1778443 Marloes de Lange 2020-08-27T08:17:28 1 Topic 1 0 536591 0 1           Triple tone of high-med-low means the EasyStart feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery indicator light will also blink amber 2 times in unison to confirm deactivation.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:16:09 E_Note: To achieve clinical efficacy, EasyStart needs to be deactivated. 970 aee4eddf02ff47e2b982570ed3e97c39 536592 true true true false 0 1778439 Marloes de Lange 2020-08-27T08:16:09 1 Topic 1 0 536592 0 1           Note: To achieve clinical efficacy, EasyStart needs to be deactivated.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:20:21 E_Put the handle on the plugged-in charger. (2) 970 051d65f1ab094d3ca14423a2e331f68a 536596 true true true false 0 1778453 Marloes de Lange 2020-08-27T08:20:21 1 Topic 1 0 536596 0 1           Put the handle on the plugged-in charger.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:20:31 E_Press and hold the power button for up to 5 seconds. 970 35f4991ab30a41bca3dd84135820585d 536597 true true true false 0 1778457 Marloes de Lange 2020-08-27T08:20:31 1 Topic 1 0 536597 0 1           Press and hold the power button for up to 5 seconds.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:21:00 E-Triple tone of low-med-high means the Brush head replacement reminder feature has been activated. The brush head replacement light and battery indicator light will also blink green 2 times in unison to confirm activation. 970 fa0a8b3bfc004097a145aa92fc653e7a 536598 true true true false 0 1778458 Marloes de Lange 2020-08-27T08:21:00 1 Topic 1 0 536598 0 1           Triple tone of low-med-high means the Brush head replacement reminder feature has been activated. The brush head replacement light and battery indicator light will also blink green 2 times in unison to confirm activation.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:21:10 E_Triple tone of high-med-low means the Brush head replacement reminder feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery indicator light will also blink amber 2 times in unison to confirm deactivation. 970 a775d916333d4ab9804b36dbb2d4143c 536599 true true true false 0 1778459 Marloes de Lange 2020-08-27T08:21:10 1 Topic 1 0 536599 0 1           Triple tone of high-med-low means the Brush head replacement reminder feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery indicator light will also blink amber 2 times in unison to confirm deactivation.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:24:02 E_Put the handle on the plugged-in charger. (3) 970 d54cd01fb8294c848a360832511c1749 536601 true true true false 0 1778463 Marloes de Lange 2020-08-27T08:24:02 1 Topic 1 0 536601 0 1           Put the handle on the plugged-in charger.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:24:08 E_Press and hold the power button for up to 7 seconds. 970 f3eeb101369a4f619fabbb17c8b68600 536602 true true true false 0 1778464 Marloes de Lange 2020-08-27T08:24:08 1 Topic 1 0 536602 0 1           Press and hold the power button for up to 7 seconds.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:24:41 E-Triple tone of low-med-high means the pressure sensor feature has been activated. The brush head replacement light and battery indicator light will also blink green 2 times in unison to confirm activation. 970 d22d252ac95d4c10baa71416b95e450a 536603 true true true false 0 1778465 Marloes de Lange 2020-08-27T08:24:41 1 Topic 1 0 536603 0 1           Triple tone of low-med-high means the pressure sensor feature has been activated. The brush head replacement light and battery indicator light will also blink green 2 times in unison to confirm activation.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:24:51 E_Triple tone of high-med-low means the pressure sensor feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery indicator light will also blink amber once in unison to confirm deactivation. 970 1c52a7cdf89e4237b7e777448eabba38 536604 true true true false 0 1778466 Marloes de Lange 2020-08-27T08:24:51 1 Topic 1 0 536604 0 1           Triple tone of high-med-low means the pressure sensor feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery indicator light will also blink amber once in unison to confirm deactivation.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:24:59 E_If you continue holding the power on/off button after the three short beeps, the activate/deactivate sequence repeats. 970 902b892c23964da0aeae6ea14184f7b6 536605 true true true false 0 1778467 Marloes de Lange 2020-08-27T08:24:59 1 Topic 1 0 536605 0 1           If you continue holding the power on/off button after the three short beeps, the activate/deactivate sequence repeats.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:29:44 E_Place the handle on the charger. 970 2b1d75b97c6f481483b7ce6fed510bb7 536608 true true true false 0 1841075 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:21 6 Topic 1 0 536608 -1 1           Place the handle on the charger.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:29:51 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 e7c0da7cf3d04745a321a3b5b3ea0eeb 536609 true true true false 0 1841085 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:22 6 Topic 1 0 536609 -1 1           The handle will emit two beeps when charging begins.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:30:49 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 10fef6901e0f40cdb36ca5041e1be0a1 536610 true true true false 0 1841083 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:22 6 Topic 1 0 536610 -1 1           The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:33:48 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 665042fa4f08487cba187c8ab94eb755 536611 true true true false 0 1841103 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:56 6 Topic 1 0 536611 -1 1           When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator light will turn solid green for 30 seconds and switch  off.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:33:54 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 5811b25ae3c74ae580c3d2fa5d6bb075 536612 true true true false 0 1841074 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:20 6 Topic 1 0 536612 -1 1           Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:36:11 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 6ad8172d439e4b57af3bbc70bd717498 536614 true true true false 0 1841101 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:56 6 Topic 1 0 536614 -1 1           When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:40:10 E_Note: Do not push on the rubber seal at the top of the handle with sharp objects, as this may cause damage. 970 c24f3a8bc84b489daed4f9c87b75c429 536618 true true true false 0 1778507 Marloes de Lange 2020-08-27T08:40:10 1 Topic 1 0 536618 0 1           Note: Do not push on the rubber seal at the top of the handle with sharp objects, as this may cause damage.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:40:16 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 ee730c74c6534197b5385cb934b94868 536620 true true true false 0 1841078 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:21 6 Topic 1 0 536620 -1 1           Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual  toothpaste.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:42:29 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly.  487 6de8d1b6a47c464c98e26771187148de 536622 true true true false 0 1841077 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:21 6 Topic 1 0 536622 -1 1           Remove the brush head from the handle and rinse it  thoroughly.   0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:44:03 E_Unplug the charger before you clean it. 753 999b0e585e354c0d98008d7838c083f3 536623 true true true false 0 1779224 Tim Berga 2020-08-27T15:44:23 6 Topic 1 0 536623 -1 1           Unplug the charger before you clean it.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T08:44:08 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 aea16e9a075149449fefd5842b69cef8 536624 true true true false 0 1779223 Tim Berga 2020-08-27T15:44:23 6 Topic 1 0 536624 -1 1           Wipe the surface of the charger with a damp  cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-08-27T11:37:19 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 a0258bc157da40aba60758ed995bffa6 536651 true true true false 0 1841080 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:21 6 Topic 1 0 536651 -1 1           Rinse the brush head connection with warm water at least once a week.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T20:04:49 E_During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds. 970 b194b04d339c428780f96dd0dcf49b0b 536784 true true true false 8 1786849 Tim Berga 2020-09-01T20:04:49 14 Topic 1 0 536784 536257 8           Gedurende deze extra tijd geeft de Quadpacer elke 15 seconden een piepje.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T20:04:49 E_Press the brush head onto the handle in such a way that the bristles will face the front of the handle. 970 27443b7d0a5b4f87928888507bba417d 536785 true true true false 8 1786850 Tim Berga 2020-09-01T20:04:49 14 Topic 1 0 536785 536249 8           Duw de opzetborstel zo op het handvat dat de borstelharen naar de voorzijde van het  handvat wijzen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T20:04:49 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 167f7fcc94c24c31904fd11e95ff45f3 536786 true true true false 8 1786851 Tim Berga 2020-09-01T20:04:50 14 Topic 1 0 536786 536250 8           Opmerking: Het is normaal dat er een kleine opening zit tussen de opzetborstel en het handvat.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T20:04:50 E_Wet the bristles. 970 b24c65d57c5441b5a2f936c01ccd0771 536787 true true true false 8 1786852 Tim Berga 2020-09-01T20:04:50 14 Topic 1 0 536787 536251 8           Maak de  borstelharen nat.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T20:04:50 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 f7433bec05b94e53b54914d79ff29cad 536788 true true true false 8 1786853 Tim Berga 2020-09-01T20:04:50 14 Topic 1 0 536788 536252 8           Doe een kleine hoeveelheid tandpasta op de  borstelharen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T20:04:50 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 33f1b1b2a3b3495abc8e5ed66d9c8d3b 536789 true true true false 8 1786854 Tim Berga 2020-09-01T20:04:50 14 Topic 1 0 536789 536253 8           Opmerking: Een verandering in trilling (en een geringe verandering in geluid) waarschuwt u wanneer u te veel druk uitoefent tijdens het borstelen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T20:04:50 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline.  970 e4bdbe6ac2894bbd8bbf21b1efa13bab 536790 true true true false 8 1786855 Tim Berga 2020-09-01T20:04:50 14 Topic 1 0 536790 536254 8           Plaats de haren van de tandenborstel onder een lichte hoek (45 graden) tegen de tanden. Oefen enige druk uit, zodat de haren tegen de  tandvleesrand of vlak daaronder komen.    35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T20:04:51 E_Press the power on/off button to turn on the Philips Sonicare. (2) 970 1f1e56e53923409d97a4492f6346f9b8 536791 true true true false 8 1786856 Tim Berga 2020-09-01T20:04:51 14 Topic 1 0 536791 536255 8           Druk op de aan-uitknop om de Philips  Sonicare in te schakelen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T20:04:51 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 cc6fcd0de5eb417886477381243e5615 536792 true true true false 8 1786857 Tim Berga 2020-09-01T20:04:51 14 Topic 1 0 536792 536256 8           Druk de haren zachtjes tegen uw tanden en de rand van uw tandvlees. Poets uw tanden met kleine heen-en-weerbewegingen zodat de haren tussen de  tanden komen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T20:04:54 E_Unplug the charger before you clean it. 753 8646078efc6841edb22aca8daccebb78 536795 true true true false 8 1786865 Tim Berga 2020-09-01T20:04:54 14 Topic 1 0 536795 536623 8           Haal de stekker uit het stopcontact voordat u de oplader schoonmaakt.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T20:04:54 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 e4adbeefeb5a4cdbb04b5817b1426ff0 536796 true true true false 8 1786866 Tim Berga 2020-09-01T20:04:54 14 Topic 1 0 536796 536624 8           Veeg de oplader schoon met een vochtige  doek. Zorg ervoor dat u tandpasta en andere verontreinigingen van de oplader verwijdert.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:18 E_During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds. 970 ec3db6487ec845009d685c2219e6686a 536804 true true true false 15 1786589 Tim Berga 2020-09-01T12:17:18 14 Topic 1 0 536804 536257 15           Während der zusätzlichen Zeit piepst der Quadpacer alle 15 Sekunden.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:18 E_Press the brush head onto the handle in such a way that the bristles will face the front of the handle. 970 ed8d06080fe24e319e8063d22689a94d 536805 true true true false 15 1786590 Tim Berga 2020-09-01T12:17:18 14 Topic 1 0 536805 536249 15           Drücken Sie den Bürstenkopf so auf den Griff, dass die Borsten zur Vorderseite des  Handstücks zeigen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:18 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 5b7fb0a4a2644743b0a7822e5735526e 536806 true true true false 15 1786591 Tim Berga 2020-09-01T12:17:18 14 Topic 1 0 536806 536250 15           Hinweis: Ein kleiner Zwischenraum zwischen Bürstenkopf und Handstück ist normal.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:19 E_Wet the bristles. 970 3d802e4cc29a48cd92073ecb6e508ad6 536807 true true true false 15 1786592 Tim Berga 2020-09-01T12:17:19 14 Topic 1 0 536807 536251 15           Feuchten Sie die  Borsten an.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:19 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 e5a7d4309b9b4714a8dbda765333c17c 536808 true true true false 15 1786593 Tim Berga 2020-09-01T12:17:19 14 Topic 1 0 536808 536252 15           Tragen Sie etwas Zahnpasta auf die  Borsten auf.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:19 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 048f5cf0430c4b8fbe377c6a39f68948 536809 true true true false 15 1786594 Tim Berga 2020-09-01T12:17:19 14 Topic 1 0 536809 536253 15           Hinweis: Eine Änderung der Vibration (und eine geringfügige Änderung des Geräuschs) warnt Sie, wenn Sie während des Bürstens zu viel Druck anwenden.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:19 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline.  970 5581f5a2e51f4637a7024dbac3a00906 536810 true true true false 15 1786595 Tim Berga 2020-09-01T12:17:19 14 Topic 1 0 536810 536254 15           Setzen Sie die Borsten der Zahnbürste in einem Winkel von ca. 45 Grad auf die Zähne, und wenden Sie etwas Druck an, sodass die Borsten den  Zahnfleischrand erreichen oder leicht darüber hinaus reichen.    35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:20 E_Press the power on/off button to turn on the Philips Sonicare. (2) 970 672efe7948984808ae508163c49856a6 536811 true true true false 15 1786596 Tim Berga 2020-09-01T12:17:20 14 Topic 1 0 536811 536255 15           Drücken Sie zum Einschalten der Philips  Sonicare den Ein-/Ausschalter.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:20 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 3cdbd1c7767540cb8356f0b3ef9f78b4 536812 true true true false 15 1786597 Tim Berga 2020-09-01T12:17:20 14 Topic 1 0 536812 536256 15           Halten Sie die Borsten sanft auf den Zähnen und in der Zahnfleischlinie. Putzen Sie Ihre Zähne mit kleinen Vorwärts- und Rückwärtsbewegungen, damit die Borsten in die Zwischenräume zwischen den  Zähnen gelangen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:23 E_Unplug the charger before you clean it. 753 0ea4895d552f4dffa271f2591ae450db 536815 true true true false 15 1786606 Tim Berga 2020-09-01T12:17:23 14 Topic 1 0 536815 536623 15           Ziehen Sie vor dem Reinigen des Ladegeräts den Netzstecker aus der Steckdose.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:23 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 54f93edb26fc40cb97e0b2deb52fb7fb 536816 true true true false 15 1786607 Tim Berga 2020-09-01T12:17:23 14 Topic 1 0 536816 536624 15           Wischen Sie das Ladegerät mit einem feuchten  Tuch ab. Stellen Sie sicher, dass Sie Zahnpasta und andere Rückstände vom Ladegerät entfernen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:33 E_During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds. 970 c815c6b39b4945e09fafa22bf2f141b4 536821 true true true false 13 1786637 Tim Berga 2020-09-01T12:17:33 14 Topic 1 0 536821 536257 13           Pendant ce laps de temps supplémentaire, la fonction Quadpacer émet un signal sonore toutes les 15 secondes.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 E_Press the brush head onto the handle in such a way that the bristles will face the front of the handle. 970 6ca1e1b57f294efc92f3b18ca927ea05 536822 true true true false 13 1786638 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 14 Topic 1 0 536822 536249 13           Pressez la tête de brosse sur le manche de façon à aligner les brins avec l’avant du  manche.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 133ac80676544665a14030a7b832475e 536823 true true true false 13 1786640 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 14 Topic 1 0 536823 536250 13           Remarque : le léger interstice existant entre la tête de brosse et le manche est normal.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 E_Wet the bristles. 970 581c666165c144899fa6f3f2a990c33b 536824 true true true false 13 1786642 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 14 Topic 1 0 536824 536251 13           Humidifiez les  brins.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 464216d2b14a4667825f2b514834eaa6 536825 true true true false 13 1786644 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 14 Topic 1 0 536825 536252 13           Appliquez une petite quantité de dentifrice sur les  brins.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 9d6edd3fb80f41408ad1b9f1328e9c5c 536826 true true true false 13 1786647 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 14 Topic 1 0 536826 536253 13           Remarque : une modification de la vibration (et une modification mineure du son) vous alerte lorsque vous appliquez une trop forte pression en vous brossant les dents.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline.  970 cd2857634c384c5a959d77ff1e22d636 536827 true true true false 13 1786649 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 14 Topic 1 0 536827 536254 13           Placez les poils de la tête de brosse sur les dents, légèrement de biais (45 degrés), en appuyant fermement pour qu’ils touchent les gencives ou se placent légèrement sous le sillon  gingival.    35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 E_Press the power on/off button to turn on the Philips Sonicare. (2) 970 5e0dbf4bc518412da27efe1b3c42063a 536828 true true true false 13 1786651 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 14 Topic 1 0 536828 536255 13           Allumez la brosse à dents Philips Sonicare en appuyant sur le bouton marche/ arrêt.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 4ae259b5afa949488645e638b22d8113 536829 true true true false 13 1786653 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 14 Topic 1 0 536829 536256 13           Maintenez les brins sur les dents et dans le sillon gingival. Brossez-vous les dents en exécutant un léger mouvement de va-et-vient, de sorte que les brins atteignent les espaces  interdentaires.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:36 E_Unplug the charger before you clean it. 753 b2957bb507bd493ea64955ea6cf60c98 536830 true true true false 13 1786659 Tim Berga 2020-09-01T12:17:36 14 Topic 1 0 536830 536623 13           Débranchez le chargeur avant de le nettoyer.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:37 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 17712aabb01b492a9573d0931f2ea830 536831 true true true false 13 1786661 Tim Berga 2020-09-01T12:17:37 14 Topic 1 0 536831 536624 13           Nettoyez la surface du chargeur à l’aide d’un chiffon  humide. Veillez à éliminer toute trace de dentifrice ou autres résidus des surfaces du chargeur.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:48 E_During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds. 970 c4c2febcc8b643aab6293db637334888 536838 true true true false 19 1786698 Tim Berga 2020-09-01T12:17:48 14 Topic 1 0 536838 536257 19           Durante questo tempo aggiuntivo, il Quadpacer emette un segnale acustico ogni 15 secondi.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:48 E_Press the brush head onto the handle in such a way that the bristles will face the front of the handle. 970 59838230c17a495d88205984d24815a6 536839 true true true false 19 1786699 Tim Berga 2020-09-01T12:17:48 14 Topic 1 0 536839 536249 19           Premere la testina sull'impugnatura in modo che le setole siano in corrispondenza del lato anteriore dell' impugnatura.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:48 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 9bdd818280844df8a9ee4f25d35a0656 536840 true true true false 19 1786701 Tim Berga 2020-09-01T12:17:48 14 Topic 1 0 536840 536250 19           Nota: è normale che vi sia un piccolo spazio fra la testina e il manico.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:49 E_Wet the bristles. 970 c449712b77c848d096b49d987a973970 536841 true true true false 19 1786702 Tim Berga 2020-09-01T12:17:49 14 Topic 1 0 536841 536251 19           Bagnare le  setole.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:49 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 8f87077dc8104027adc4e0b241ac97a1 536842 true true true false 19 1786703 Tim Berga 2020-09-01T12:17:49 14 Topic 1 0 536842 536252 19           Applicare una piccola quantità di dentifricio sulle  setole.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:49 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 dbef2193535946ae90efe610ff832964 536843 true true true false 19 1786704 Tim Berga 2020-09-01T12:17:49 14 Topic 1 0 536843 536253 19           Nota: Una variazione nella vibrazione (e una leggera variazione del suono) avvisa che si sta applicando una pressione eccessiva durante la pulizia.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:50 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline.  970 29df3cd755114fc9a0aefbd874f0e069 536844 true true true false 19 1786705 Tim Berga 2020-09-01T12:17:50 14 Topic 1 0 536844 536254 19           Posizionare le setole dello spazzolino sui denti con una leggera angolazione (45°), premendo con forza affinché raggiungano le gengive o il  bordo gengivale.    35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:50 E_Press the power on/off button to turn on the Philips Sonicare. (2) 970 2c1ba5867b774a8fa64428eaedd73270 536845 true true true false 19 1786706 Tim Berga 2020-09-01T12:17:50 14 Topic 1 0 536845 536255 19           premere il pulsante on/off per accendere lo spazzolino Philips  Sonicare.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:50 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 9ba4cae3f20c42b7876f1bb83de0fe8f 536846 true true true false 19 1786707 Tim Berga 2020-09-01T12:17:50 14 Topic 1 0 536846 536256 19           Mantenere in posizione le setole sui denti e sul bordo gengivale con delicatezza. Lavare i denti eseguendo dei piccoli movimenti avanti e indietro, affinché le setole possano raggiungere lo  spazio interdentale.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:52 E_Unplug the charger before you clean it. 753 68c871a9bb22475ba9b25ec05bc13416 536849 true true true false 19 1786715 Tim Berga 2020-09-01T12:17:52 14 Topic 1 0 536849 536623 19           Togliere sempre la spina dalla presa di corrente prima di pulire l'apparecchio.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:52 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 130cfa1a319749b1ad3c9835b6ea464d 536850 true true true false 19 1786716 Tim Berga 2020-09-01T12:17:52 14 Topic 1 0 536850 536624 19           Pulite l'intera superficie del caricatore con un  panno umido. Controllate di aver rimosso residui di dentifricio o di altro tipo dalla superficie del caricatore.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:04 E_During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds. 970 c6cfaae275a740fba494e962ec8ec473 536859 true true true false 35 1786741 Tim Berga 2020-09-01T12:18:04 14 Topic 1 0 536859 536257 35           Durante el tiempo adicional, el Quadpacer suena cada 15 segundos.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:04 E_Press the brush head onto the handle in such a way that the bristles will face the front of the handle. 970 9ee7b0baeabc43d5b28a821c75d8f5c0 536860 true true true false 35 1786742 Tim Berga 2020-09-01T12:18:04 14 Topic 1 0 536860 536249 35           Presione el cabezal del cepillo en el mango con las cerdas mirando hacia la parte delantera del  mango.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:05 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 ba0a1cd1b69b412d984b4770682539c9 536861 true true true false 35 1786743 Tim Berga 2020-09-01T12:18:05 14 Topic 1 0 536861 536250 35           Nota: Es normal que haya un pequeño espacio entre el cabezal del cepillo y el mango.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:05 E_Wet the bristles. 970 5cc0535923654474a7dede1d2e191bec 536862 true true true false 35 1786744 Tim Berga 2020-09-01T12:18:05 14 Topic 1 0 536862 536251 35           Humedezca las  cerdas.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:05 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 fc982d5b112548a299d9f11830baa574 536863 true true true false 35 1786745 Tim Berga 2020-09-01T12:18:05 14 Topic 1 0 536863 536252 35           Aplique una pequeña cantidad de pasta de dientes en las  cerdas.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:05 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 9f396290b5694e2195cb188d5994b0dd 536864 true true true false 35 1786746 Tim Berga 2020-09-01T12:18:05 14 Topic 1 0 536864 536253 35           Nota:  Un cambio en la vibración (y un ligero cambio en el sonido) le avisa cuando está ejerciendo demasiada presión durante el cepillado.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:05 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline.  970 18ed5488e12c4d7396c337bd4b0339c8 536865 true true true false 35 1786747 Tim Berga 2020-09-01T12:18:05 14 Topic 1 0 536865 536254 35           Coloque las cerdas del cepillo de dientes sobre los dientes formando un ángulo de 45 grados y presione firmemente para que las cerdas alcancen la línea de la encía o se queden ligeramente por debajo de la  encía.    35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:05 E_Press the power on/off button to turn on the Philips Sonicare. (2) 970 8e14f7f8da6b42dfa36d87dcaebb9f0c 536866 true true true false 35 1786748 Tim Berga 2020-09-01T12:18:05 14 Topic 1 0 536866 536255 35           Pulse el botón de encendido/apagado para encender Philips  Sonicare.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:06 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 fa5b5f4ea24d449ea0e25a529de364f3 536867 true true true false 35 1786749 Tim Berga 2020-09-01T12:18:06 14 Topic 1 0 536867 536256 35           Coloque suavemente las cerdas sobre los dientes y en la línea de la encía. Cepille los dientes con un pequeño movimiento hacia delante y hacia atrás, de forma que las cerdas lleguen a los espacios  interdentales.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:07 E_Unplug the charger before you clean it. 753 052fc372f3984cb68271f747419764cc 536870 true true true false 35 1786757 Tim Berga 2020-09-01T12:18:07 14 Topic 1 0 536870 536623 35           Desenchufe el cargador antes de limpiarlo.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:08 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 6e26f2c1d6e84346ac4d911417f7d33c 536871 true true true false 35 1786758 Tim Berga 2020-09-01T12:18:08 14 Topic 1 0 536871 536624 35           Limpie la superficie del cargador con un  paño húmedo. Asegúrese de eliminar los restos de pasta de dientes o cualquier otro residuo de la superficie del cargador.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:19 E_During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds. 970 96edd98548174d40a759f227c2f566a6 536879 true true true false 27 1786781 Tim Berga 2020-09-01T12:18:19 14 Topic 1 0 536879 536257 27           Durante o tempo extra, o Quadpacer emite um sinal sonoro a cada 15 segundos.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:19 E_Press the brush head onto the handle in such a way that the bristles will face the front of the handle. 970 6391594e7f7944759d031a869b0da1fd 536880 true true true false 27 1786782 Tim Berga 2020-09-01T12:18:19 14 Topic 1 0 536880 536249 27           Pressione a cabeça da escova na direção da pega de forma a que as cerdas fiquem viradas para a parte da frente da  pega.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:19 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 45d6b46cad20473c9b029930254e1dd1 536881 true true true false 27 1786783 Tim Berga 2020-09-01T12:18:19 14 Topic 1 0 536881 536250 27           Nota: é normal ver um pequeno espaço entre a cabeça da escova e a pega.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:19 E_Wet the bristles. 970 6f97f6be0a3843dcb2759e8b60d68e3b 536882 true true true false 27 1786784 Tim Berga 2020-09-01T12:18:19 14 Topic 1 0 536882 536251 27           Humedeça as  cerdas.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:20 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 3d411f9d64a7486fbd7ada9029ff6e4a 536883 true true true false 27 1786785 Tim Berga 2020-09-01T12:18:20 14 Topic 1 0 536883 536252 27           Aplique uma pequena quantidade de pasta de dentes nas  cerdas.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:20 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 cdee032e8ee645f68d8cc4d437898eda 536884 true true true false 27 1786786 Tim Berga 2020-09-01T12:18:20 14 Topic 1 0 536884 536253 27           Nota: Uma mudança na vibração (e uma mudança subtil do som) alerta-o quando aplicar demasiada pressão durante a escovagem.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:20 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline.  970 b9d39b0b81d64c48be7e6ebe83970e4a 536885 true true true false 27 1786787 Tim Berga 2020-09-01T12:18:20 14 Topic 1 0 536885 536254 27           Coloque as cerdas da escova encostadas aos dentes num ângulo ligeiramente inclinado (45 graus), pressionando firmemente para que as cerdas alcancem a linha das gengivas ou ligeiramente abaixo da linha das  gengivas.    35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:20 E_Press the power on/off button to turn on the Philips Sonicare. (2) 970 754497ba0e944c0c800444bff31d366e 536886 true true true false 27 1786788 Tim Berga 2020-09-01T12:18:20 14 Topic 1 0 536886 536255 27           Prima uma vez o botão ligar/desligar para ligar a Philips  Sonicare.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:20 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 74b95705ad2d4a98b31413b4d0f48d34 536887 true true true false 27 1786789 Tim Berga 2020-09-01T12:18:20 14 Topic 1 0 536887 536256 27           Mantenha as cerdas suavemente encostadas aos dentes e às gengivas. Escove os dentes com pequenos movimentos para trás e para a frente para que as cerdas alcancem a zona entre os  dentes.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:22 E_Unplug the charger before you clean it. 753 b51339a1231e45a2a118867c23925b1f 536890 true true true false 27 1786797 Tim Berga 2020-09-01T12:18:22 14 Topic 1 0 536890 536623 27           Desligue o carregador da corrente antes de o limpar.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:22 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 e5cbf7842987462e81a8e092d93eb5d2 536891 true true true false 27 1786798 Tim Berga 2020-09-01T12:18:22 14 Topic 1 0 536891 536624 27           Limpe a superfície do carregador com um  pano húmido. Certifique-se de que remove quaisquer resíduos de pasta de dentes ou outros das superfícies do carregador.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:25 P_Power on/off button 540 bf7a0e5bb7024e46951ffba7df2552fe 536901 true true true false 38 1786616 Tim Berga 2020-09-01T12:17:25 14 Topic 1 0 536901 99058 38           Açma/kapama düğmesi   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:26 P_Handle 541 3cd21eb8414c407b8f42ac5008ca6173 536902 true true true false 38 1786617 Tim Berga 2020-09-01T12:17:26 14 Topic 1 0 536902 222035 38           Tutma yeri   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:26 P_Mode/intensity button 541 06425ec5b9e94d0fb9785029c9a223e2 536903 true true true false 38 1786618 Tim Berga 2020-09-01T12:17:26 14 Topic 1 0 536903 222036 38           Mod/yoğunluk düğmesi   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:27 P_Mode light 541 48916e72994b45e0a15ddf2a9639a0a9 536904 true true true false 38 1786619 Tim Berga 2020-09-01T12:17:27 14 Topic 1 0 536904 222038 38           Mod ışığı   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:28 P_Brush head replacement reminder light 541 9d59597f544a40c78bcf8a479a0504ec 536905 true true true false 38 1786620 Tim Berga 2020-09-01T12:17:28 14 Topic 1 0 536905 222039 38           Fırça başlığı değiştirme hatırlatma ışığı   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:28 P_Charging base 541 583c430028ff4bbabbac7045420bea98 536906 true true true false 38 1786621 Tim Berga 2020-09-01T12:17:28 14 Topic 1 0 536906 222041 38           Şarj standı   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:29 P_Travel case (specific types only) 970 956364577b3144599fc1945f7098ba27 536907 true true true false 38 1786622 Tim Berga 2020-09-01T12:17:29 14 Topic 1 0 536907 275020 38           Seyahat çantası (yalnızca belirli modellerde)   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:29 P_Battery indication 970 34093a6d10c74b5abe4f76c2239b1937 536908 true true true false 38 1786623 Tim Berga 2020-09-01T12:17:29 14 Topic 1 0 536908 275021 38           Pil göstergesi   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2020-09-01T12:17:30 Brush heads (Heading only) 970 cb403f08b79741c5aac58a0e8ad2abbc 536909 true true true false 38 1786624 Tim Berga 2020-09-01T12:17:30 14 Topic 1 0 536909 275025 38   Fırça başlıkları   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:30 Brush heads (Sydney High end) 970 21f7f2af985641cd848f75073c3e4a05 536910 true true true false 38 1786625 Tim Berga 2020-09-01T12:17:30 14 Topic 1 0 536910 275024 38           Philips Sonicare ürününüzle birlikte ağız bakım ihtiyaçlarınızda üstün sonuçlar sunmak üzere tasarlanmış bir veya daha fazla fırça başlığı gelir.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:31 Philips Sonicare BrushSync Technology (Sydney Mid End - Simple) 970 ec927a3b3d004f3fb57f7ab2d7b43425 536911 true true true false 38 1786626 Tim Berga 2020-09-01T12:17:31 14 Topic 1 0 536911 295309 38   Philips Sonicare BrushSync Teknolojisi Philips Sonicare BrushSync Teknolojisi (Sydney Orta Sınıf - Basit) Philips Sonicare BrushSync Teknolojisi (Sydney Orta Sınıf - Basit)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Akıllı fırça başlıklarınız, sapla senkronizasyon sağlamak için bir mikroçipten yararlanır ve bu sayede başlık değiştirmeniz gerektiğini hatırlatır.  Fırça başlığı değiştirme hatırlatıcısı hakkında daha fazla bilgi için "Özellikler"e bakın. Bu simge, fırça başlığının BrushSync teknolojisine sahip olduğunu  gösterir.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:31 Modes (Sydney Mid end) 970 91651c51c4944a628ceca4a4602c5de4 536912 true true true false 38 1786627 Tim Berga 2020-09-01T12:17:31 14 Topic 1 0 536912 294690 38           Modlar arasında geçiş yapmak için açma/kapama düğmesinin altında yer alan mod düğmesine basın.  Elektrikli diş fırçanız modele bağlı olarak 2 veya 3 fırçalama moduna sahiptir. Şu modlar kullanılabilir:   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:32 Clean mode (Sydney Mid end) 970 8e1dfa2d4f1d48cca1952d4cdf99ff02 536913 true true true false 38 1786628 Tim Berga 2020-09-01T12:17:32 14 Topic 1 0 536913 294694 38   Temizleme modu   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Clean 2 dakikalık bir moddur. Yoğun ve kapsamlı bir temizlik sağlayan bu modun C2 Optimal Plaque Control fırça başlığıyla kullanılması önerilir.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:32 White mode  (Sydney Mid end) 970 a616260927df40cb808bec8ae799557b 536914 true true true false 38 1786629 Tim Berga 2020-09-01T12:17:32 14 Topic 1 0 536914 294695 38   Beyaz mod   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   White, W2 Optimal White fırça başlığıyla kullanılması önerilen 2 dakika 30 saniyelik bir moddur.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:33 Gum Care mode (Sydney Mid end) 970 42a796180e464f2197410cbbabb92b19 536915 true true true false 38 1786631 Tim Berga 2020-09-01T12:17:33 14 Topic 1 0 536915 294696 38   Diş Eti Bakımı modu   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Gum Care ise G2 Optimal Gum Care fırça başlığıyla kullanılması önerilen 3 dakikalık moddur.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2020-09-01T12:17:33 Using your Philips Sonicare 306 241b8574f4164be3be1aa8f64cb9b77b 536916 true true true false 38 1786634 Tim Berga 2020-09-01T12:17:33 14 Topic 1 0 536916 28383 38   Philips Sonicare cihazınızı kullanma   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:33 Brushing instructions (Sydney Mid end) simple 970 3cb2a28d9d834bd6836fe626aea436a3 536917 true true true false 38 1786636 Tim Berga 2020-09-01T12:17:33 14 Topic 1 0 536917 310693 38   Diş fırçalama talimatları   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 Not:         Ön dişlerin iç yüzeyini temizlemek için fırça sapını yarı dik bir şekilde yatırın ve her dişe birkaç dikey fırçalama darbesi  uygulayın. Eşit fırçalama sağlamak için Quadpacer özelliğini kullanarak ağzı 4 bölüme  ayırın. Quadpacer özelliği 30 saniye sonra öter. Quadpacer'dan sonra 2 dakika boyunca  fırçalayın. Diş fırçası 2 dakika sonra otomatik olarak kapanır. Fırça, white modundayken 2 dakikanın ardından 30 saniye boyunca fırçalamaya devam eder; bu sayede ön dişlerinizi parlatıp cilalayabilirsiniz.   Fırça, gum care modundayken 2 dakikanın ardından bir dakika daha fırçalamaya devam ederek diş etlerinizi nazikçe uyarıp masaj yapma olanağı tanır.   Diş fırçalamayı bitirdikten sonra, dişlerinizin çiğneme yüzeylerini ve lekeli kısımlarını  fırçalayabilirsiniz.   Not: Philips Sonicare diş fırçanızı güvenle kullanabileceğiniz yerler: - Diş telleri (bu durumda fırça başlığı daha erken yıpranır) - Diş restorasyonu (dolgular, diş kronları, kaplamalar) Not: Philips Sonicare diş fırçası klinik çalışmalarda kullanıldığında Clean modunda (plak ve diş eti istemleri için) veya White modunda (beyazlatma istemleri için), yüksek yoğunlukta ve EasyStart kapalıyken kullanılmalıdır.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 E_During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds. 970 edafc2647b9f446fb7b7be486a89e1de 536918 true true true false 38 1786639 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 14 Topic 1 0 536918 536257 38           Ekstra süre boyunca Quadpacer her 15 saniyede bir öter.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 E_Press the brush head onto the handle in such a way that the bristles will face the front of the handle. 970 4a09f14c3da04395aa95afe704e1b570 536919 true true true false 38 1786641 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 14 Topic 1 0 536919 536249 38           Fırça kılları sapın önüne gelecek şekilde fırça başlığını sapa  bastırın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 55f4acce7f1e4ba281f180aa54cd7b2b 536920 true true true false 38 1786643 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 14 Topic 1 0 536920 536250 38           Not: Fırça başlığı ile sapı arasında küçük bir boşluk olması normaldir.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 E_Wet the bristles. 970 3d6d1b198f7349f4896793dbf9ed567b 536921 true true true false 38 1786645 Tim Berga 2020-09-01T12:17:34 14 Topic 1 0 536921 536251 38           Fırça kıllarını  ıslatın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 5bcd57ba36ef43d4b8f3efb3e84291a6 536922 true true true false 38 1786646 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 14 Topic 1 0 536922 536252 38           Fırça kılları üzerine az miktarda diş macunu  sürün.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 9caac2353eae428c8c4400670fe1d960 536923 true true true false 38 1786648 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 14 Topic 1 0 536923 536253 38           Not: Titreşimin değişmesi (ve seste küçük bir değişiklik), fırçalama sırasında çok fazla kuvvet uyguladığınız anlamına gelir.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline.  970 dc68b85ed5e94a72b7caebdde6d5f67b 536924 true true true false 38 1786650 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 14 Topic 1 0 536924 536254 38           Diş fırçasını çok hafif bir açıyla (45 derece) dişlerinize yerleştirin, fırça kıllarının diş eti çizgisine ulaşması için sertçe bastırın ya da hafifçe diş eti çizgisi altına doğru  bastırın.    35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 E_Press the power on/off button to turn on the Philips Sonicare. (2) 970 76a45038964942b29efc3280fc1b12e9 536925 true true true false 38 1786652 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 14 Topic 1 0 536925 536255 38           Philips Sonicare cihazınızı açmak için açma/kapama düğmesine  basın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 067b465824d744369e023d9a61b17d76 536926 true true true false 38 1786654 Tim Berga 2020-09-01T12:17:35 14 Topic 1 0 536926 536256 38           Fırçayı hafifçe dişlerin üzerine ve diş eti çizgine yerleştirin. Dişlerinizi küçük ileri ve geri hareketlerle fırçalayarak fırça kıllarının dişlerin arasındaki bölgeler ulaşmasını  sağlayın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:36 Features (Sydney Mid end) 970 ba8a111dfa194516bbb48f49974c4ffb 536927 true true true false 38 1786656 Tim Berga 2020-09-01T12:17:36 14 Topic 1 0 536927 294697 38           Kolay Başlama Fırça başlığı değiştirme hatırlatıcısı Basınç sensörü Quadpacer   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:36 EasyStart (Sydney Mid end) 970 1a8533afb3be48cc9c6a8cbeff41428f 536928 true true true false 38 1786658 Tim Berga 2020-09-01T12:17:36 14 Topic 1 0 536928 294701 38   Kolay Başlama  EasyStart (Sydney Orta sınıf) EasyStart (Sydney Orta sınıf)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Bu Philips Sonicare modeli, Kolay Başlama özelliği etkin olarak sunulmaktadır. EasyStart özelliği, ilk 14 fırçalamada gücü biraz arttırarak Philips Sonicare ile fırçalamaya alışmanıza yardımcı olur. EasyStart özelliği tüm modlarda çalışır. EasyStart'ı devre dışı bırakmak için "Özellikleri açma veya devre dışı bırakma" bölümünü inceleyin.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:36 Brush head replacement reminder (Sydney High end) simple 970 ce9e80857a684c559a18b3dc71c5eff6 536929 true true true false 38 1786660 Tim Berga 2020-09-01T12:17:36 14 Topic 1 0 536929 275567 38   Fırça başlığı değiştirme hatırlatıcısı   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare ürününüz, fırça başlığının aşınma seviyesini izleyen BrushSync teknolojisine  sahiptir. Yeni bir akıllı fırça başlığını ilk kez taktığınızda fırça başlığı değiştirme hatırlatıcı ışığı üç kez yeşil renkte yanıp söner. Bu, Philips fırça başlığınızın BrushSync teknolojisini desteklediğini onaylar. Sap, fırça başlığını değiştirmeniz gereken ideal süreyi belirlemek amacıyla zaman içinde uyguladığınız basınca ve kullanım süresine bağlı olarak fırça başlığının yıpranma düzeyini izler. Bu özellik dişlerinizin en iyi temizlik ve bakımdan yararlanmasını sağlar. Fırça başlığı değiştirme hatırlatıcı ışığı sarı yandığında fırça başlığınızı değiştirmeniz gerekir. Fırça başlığı değiştirme hatırlatıcısını devre dışı bırakmak için "Özellikleri açma veya devre dışı bırakma" bölümünü inceleyin.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:37 Pressure sensor (Sydney High end) 541 6430d80066d942849241ce786504efb4 536930 true true true false 38 1786662 Tim Berga 2020-09-01T12:17:37 14 Topic 1 0 536930 275261 38   Basınç sensörü c. Basınç sensörü c. Basınç sensörü   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare ürününüz, dişinizi fırçalarken uyguladığınız basıncı ölçen gelişmiş bir sensöre sahiptir. Çok fazla basınç uygularsanız diş fırçası anında tepki vererek daha az bastırmanız gerektiğini bildirir. Bu tepki, titreşimin ve dolayısıyla fırçalama hissinin değişmesi şeklinde iletilir. Basınç sensörünü devre dışı bırakmak için "Özellikleri açma veya devre dışı bırakma" bölümünü inceleyin.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:37 Quadpacer (Sydney High end) 970 868288ee6901436eb5c6eca8a665e311 536931 true true true false 38 1786663 Tim Berga 2020-09-01T12:17:37 14 Topic 1 0 536931 275263 38   Quadpacer e. Quadpacer e. Quadpacer   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Quadpacer, ağzınızın farklı bölümlerini fırçalamanızı hatırlatmak için kısa bir uyarı sesi çıkaran ve duraklayan bir zaman aralığı zamanlayıcısıdır. Quadpacer, seçtiğiniz fırçalama moduna bağlı olarak ("Fırçalama modları"na bakın) fırçalama döngüsü sırasında farklı aralıklarla uyarı sesi çıkarır.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2020-09-01T12:17:38 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 33e0d09014c74a75a3910937b59124d1 536932 true true true false 38 1786664 Tim Berga 2020-09-01T12:17:38 14 Topic 1 0 536932 275264 38   Özellikleri etkinleştirme veya devre dışı bırakma   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:38 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 dcb3169f13b846e6919325b3585d4756 536933 true true true false 38 1786665 Tim Berga 2020-09-01T12:17:38 14 Topic 1 0 536933 275265 38           Diş fırçanızda yer alan şu özellikleri etkinleştirebilir veya devre dışı bırakabilirsiniz: Kolay Başlama Fırça başlığı değiştirme hatırlatıcısı Basınç sensörü Özellikleri etkinleştirmek veya devre dışı bırakmak için aşağıdaki talimatları izleyin:   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:39 EasyStart (Sydney High end) 970 819dcd0cc61c43c98982409492844363 536934 true true true false 38 1786666 Tim Berga 2020-09-01T12:17:39 14 Topic 1 0 536934 275266 38   Kolay Başlama   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sapı, prize takılı şarj cihazına yerleştirin. Sapı şarjda dururken güç açma/kapama düğmesine basılı tutun. Tek bir kısa bip sesi duyana kadar (2 saniye sonra) açma/kapatma düğmesine basılı tutun. Açma/kapama düğmesini serbest bırakın. Düşük-orta-yüksek üçlü ton, Kolay Başlama ​​özelliğinin etkinleştirildiği anlamına gelir. Fırça başlığı değiştirme ışığı ve pil ışığı da birlikte 2 kez yeşil yanıp sönerek etkinleştirme işlemini doğrular. Yüksek-orta-düşük üçlü ton, Kolay Başlama ​​özelliğinin devre dışı bırakıldığı anlamına gelir. Fırça başlığı değiştirme ışığı ve pil ışığı da birlikte 2 kez sarı yanarak devre dışı bırakma işlemini doğrular. Not: Klinik etkinliğe ulaşmak için EasyStart'ın devre dışı bırakılması gerekir.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:39 Brush head replacement reminder (Sydney High end) 970 974931ea847e4a78879604f5ef90e2dd 536935 true true true false 38 1786667 Tim Berga 2020-09-01T12:17:39 14 Topic 1 0 536935 275272 38   Fırça başlığı değiştirme hatırlatıcısı   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sapı, prize takılı şarj cihazına yerleştirin. Sapı şarjda dururken güç açma/kapama düğmesine basılı tutun. Açma/kapama düğmesine iki kısa bip sesi duyana (4-5 saniye) kadar basılı tutun. Açma/kapama düğmesini serbest bırakın. Düşük-orta-yüksek üçlü ton, Fırça başlığı değiştirme hatırlatıcısı özelliğinin etkinleştirildiği anlamına gelir. Fırça başlığı değiştirme ışığı ve pil ışığı da birlikte 2 kez yeşil yanıp sönerek etkinleştirme işlemini doğrular. Yüksek-orta-düşük üçlü ton, Fırça başlığı değiştirme hatırlatıcısı özelliğinin devre dışı bırakıldığı anlamına gelir. Fırça başlığı değiştirme ışığı ve pil ışığı da birlikte 2 kez sarı yanarak devre dışı bırakma işlemini doğrular.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:39 Pressure sensor (Sydney High end) 970 cbb4a12426b649e19fbe7cde1c49633a 536936 true true true false 38 1786668 Tim Berga 2020-09-01T12:17:39 14 Topic 1 0 536936 275275 38   Basınç sensörü   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Sapı, prize takılı şarj cihazına yerleştirin. Sapı şarjda dururken güç açma/kapama düğmesine basılı tutun.  Açma/kapama düğmesine üç kısa bip sesi duyana (6-7 saniye) kadar basılı tutun. Açma/kapama düğmesini serbest bırakın. Düşük-orta-yüksek üçlü ton, basınç sensörü özelliğinin etkinleştirildiği anlamına gelir. Fırça başlığı değiştirme ışığı ve pil ışığı da birlikte 2 kez yeşil yanıp sönerek etkinleştirme işlemini doğrular. Yüksek-orta-düşük üçlü ton, basınç sensörü özelliğinin devre dışı bırakıldığı anlamına gelir. Fırça başlığı değiştirme ışığı ve pil ışığı da birlikte 1 kez sarı yanarak devre dışı bırakma işlemini doğrular.  Üç kısa bip sesinden sonra açma/kapama düğmesini basılı tutarsanız etkinleştirme/devre dışı bırakma işlemi tekrarlanır.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2020-09-01T12:17:40 Battery status and charging 753 1871664218954385aed6d84c8ac77436 536937 true true true false 38 1786669 Tim Berga 2020-09-01T12:17:40 14 Topic 1 0 536937 213721 38   Pil durumu ve şarj   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:40 Battery status and charging (Sydney high end) 970 f928e353e7ad4d0fa1b5f06f69e67589 536938 true true true false 38 1786670 Tim Berga 2020-09-01T12:17:40 14 Topic 1 0 536938 275284 38           Şarj cihazının fişini bir elektrik prizine takın. Sapı şarj cihazına yerleştirin. Şarj cihazı sapın doğru şekilde yerleştirildiğini onaylamak için 2 kısa bip sesi çıkaracaktır. Pil seviyesi göstergesindeki ışığın yanıp sönmesi diş fırçasının şarj olduğunu gösterir. Sap şarj cihazı üzerinde tamamen şarj olduktan sonra pil ışığı 30 saniye boyunca sabit olarak yeşil yanar ve kapanır. Not: Diş fırçanız ilk kullanım için önceden şarj edilmiştir. İlk kullanımdan sonra en az 24 saat boyunca şarj edin.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:41 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney High end) 970 b817a588ac3a47d7833c1e3be1d1c3c1 536939 true true true false 38 1786671 Tim Berga 2020-09-01T12:17:41 14 Topic 1 0 536939 275290 38   Pil durumu (sap, şarj cihazına takılı değilken)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Philips Sonicare'i şarj cihazından çıkarırken fırçanın altındaki pil ışığı pilin ömrünü gösterir. Sabit yeşil LED: pil dolu Yanıp sönen yeşil LED: pil orta düzeyde Yanıp sönen sarı LED ve üç bip sesi: düşük pil Yanıp sönen sarı LED ve beş biplik iki uyarı aşaması: Fırçalama için yeterli güç kalmadı (diş fırçasını şarj edin)   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:44 Toothbrush handle (Sydney Simple) 970 bdcf781580c64e92b6d0383b78e98d5e 536947 true true true false 38 1786679 Tim Berga 2020-09-01T12:17:44 14 Topic 1 0 536947 284238 38   Diş fırçasının sapı Diş fırçasının sapı (Upgrade Simple) Diş fırçasının sapı (Upgrade Simple)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   Fırça başlığını çıkarın ve metal çubuk bölümünü ılık suyla yıkayın. Kalan  diş macununu temizlediğinizden emin olun.         35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Tim Berga 2020-09-01T12:17:44 Charger (Sydney mid end) 442 58f58f66a98f4440a60cbcd26418d35a 536948 true true true false 38 1786680 Tim Berga 2020-09-01T12:17:44 14 Topic 1 0 536948 191229 38   Şarj cihazı (Sydney orta sınıf)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false         35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:44 E_Unplug the charger before you clean it. 753 8c944565b149442aa43cc6cc96d42d32 536949 true true true false 38 1786681 Tim Berga 2020-09-01T12:17:44 14 Topic 1 0 536949 536623 38           Şarj cihazını temizlemeye başlamadan önce fişini çekin.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:45 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 06d6bf02989c45039030870e56a08b14 536950 true true true false 38 1786682 Tim Berga 2020-09-01T12:17:45 14 Topic 1 0 536950 536624 38           Şarj cihazının yüzeyini nemli bir bezle  silin. Şarj cihazı yüzeyindeki tüm diş macunu ve diğer kalıntıları temizlediğinizden emin olun.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:47 Locating the model number (Sydney Mid end) 970 2d136ca7f30f4dcfa59bd83fde8b00dc 536956 true true true false 38 1786693 Tim Berga 2020-09-01T12:17:47 14 Topic 1 0 536956 306735 38           Model numarasını Philips Sonicare diş fırçası sapının altında bulabilirsiniz (HX682x/HX683x).    35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:58 E_During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds. 970 0041bceec35246c0afc35b5bb660c7ae 536961 true true true false 30 1786721 Tim Berga 2020-09-01T12:17:58 14 Topic 1 0 536961 536257 30           В дополнительное время таймер Quadpacer издает звуковой сигнал каждые 15 секунд.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:58 E_Press the brush head onto the handle in such a way that the bristles will face the front of the handle. 970 57af32ff939e4c77bcd19ab869bb6b19 536962 true true true false 30 1786722 Tim Berga 2020-09-01T12:17:58 14 Topic 1 0 536962 536249 30           Установите насадку на ручку таким образом, чтобы щетинки были направлена к передней стороне  ручки.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:58 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 4a5823f187464b0cbeb87b2b3fcb5469 536963 true true true false 30 1786723 Tim Berga 2020-09-01T12:17:58 14 Topic 1 0 536963 536250 30           Примечание. Между насадкой и рукояткой находится небольшой зазор. Это нормально.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:58 E_Wet the bristles. 970 3c6fc4f0338a46b89abf1a8d8b6a4dd8 536964 true true true false 30 1786724 Tim Berga 2020-09-01T12:17:58 14 Topic 1 0 536964 536251 30           Намочите  щетинки.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:59 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 e9074726ffbd40cd89aa4d4f62d25ca3 536965 true true true false 30 1786725 Tim Berga 2020-09-01T12:17:59 14 Topic 1 0 536965 536252 30           Нанесите небольшое количество зубной пасты на  щетинки.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:59 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 9cc410706a6e4922a3791a34345014e6 536966 true true true false 30 1786726 Tim Berga 2020-09-01T12:17:59 14 Topic 1 0 536966 536253 30           Примечание. Изменение вибрации (и небольшое изменение звука) предупреждает о слишком сильном давлении во время чистки зубов.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:59 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline.  970 f90fd00f31784d57b27b23dff9203a5d 536967 true true true false 30 1786727 Tim Berga 2020-09-01T12:17:59 14 Topic 1 0 536967 536254 30           Поднесите чистящую насадку к зубам под углом 45 градусов и прижмите щетинки так, чтобы они касались линии десен или области под  линией десен.    35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:17:59 E_Press the power on/off button to turn on the Philips Sonicare. (2) 970 41f2203f5b774d989be9ce4e6246c56b 536968 true true true false 30 1786728 Tim Berga 2020-09-01T12:17:59 14 Topic 1 0 536968 536255 30           Нажмите кнопку включения/выключения для включения Philips  Sonicare.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:00 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 42158eb6c1264c74939dcaa5fda56a8f 536969 true true true false 30 1786729 Tim Berga 2020-09-01T12:18:00 14 Topic 1 0 536969 536256 30           Аккуратно прижмите щетинки к зубам и к линии десен. Передвигайте щетку вперед и назад так, чтобы щетинки очищали  межзубные промежутки.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:00 E_Unplug the charger before you clean it. 753 10e7757817ea40868cab6a9148b10234 536970 true true true false 30 1786731 Tim Berga 2020-09-01T12:18:00 14 Topic 1 0 536970 536623 30           Перед очисткой прибора отсоединяйте его от электросети.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:01 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 ef74e29c7b5c4e5bab2e156cd5910da8 536971 true true true false 30 1786732 Tim Berga 2020-09-01T12:18:01 14 Topic 1 0 536971 536624 30           Протирайте поверхность зарядного устройства влажной  тканью. Проверьте, чтобы остатки зубной пасты и другие загрязнения были удалены с поверхности устройства.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:09 E_During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds. 970 2f237c84ef7248bfa1392ddcb5f81c68 536973 true true true false 20 1786762 Tim Berga 2020-09-01T12:18:09 14 Topic 1 0 536973 536257 20           Қосымша уақытта Quadpacer сигналы 15 секунд сайын естіледі.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:10 E_Press the brush head onto the handle in such a way that the bristles will face the front of the handle. 970 fec76eaf2af74344ba2e3c3fe9b0a135 536974 true true true false 20 1786763 Tim Berga 2020-09-01T12:18:10 14 Topic 1 0 536974 536249 20           Щетка басын қылшықтары  сап алдына қаратылатындай етіп сапқа басып салыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:10 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 7964a44bbe144050a3a07d5eed45acda 536975 true true true false 20 1786764 Tim Berga 2020-09-01T12:18:10 14 Topic 1 0 536975 536250 20           Ескертпе: Щетка басы мен сап арасында шамалы аралықтың болуы қалыпты.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:10 E_Wet the bristles. 970 8200666bf12441ebbb3a0643bc5c8ad0 536976 true true true false 20 1786765 Tim Berga 2020-09-01T12:18:10 14 Topic 1 0 536976 536251 20            Қылшықтарды сулаңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:10 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 e40da499ca584702ab6cbd876241d562 536977 true true true false 20 1786766 Tim Berga 2020-09-01T12:18:10 14 Topic 1 0 536977 536252 20            Қылшықтарға тіс пастасының аз ғана мөлшерін жағыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:10 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 78460284fff74ce982c29cc6eecff3bb 536978 true true true false 20 1786767 Tim Berga 2020-09-01T12:18:10 14 Topic 1 0 536978 536253 20           Ескертпе: Щеткамен тазалау кезінде тым қатты бассаңыз, дірілдің өзгеруі (және дыбыстың аздап өзгеруі) ескертеді.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:11 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline.  970 c57db79db27b44dd954b34737d5fdbe7 536979 true true true false 20 1786768 Tim Berga 2020-09-01T12:18:11 14 Topic 1 0 536979 536254 20           Тіс щеткасының қылдарын тіске қарай (45 градус) қисайтып қойыңыз, сосын қатты басып, қылдар  қызыл иек сызығына немесе қызыл иек сызығының сәл астына жеткізіңіз.    35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:11 E_Press the power on/off button to turn on the Philips Sonicare. (2) 970 da0dd391160348b2a731fe94c7d229fb 536980 true true true false 20 1786769 Tim Berga 2020-09-01T12:18:11 14 Topic 1 0 536980 536255 20           Philips  Sonicare құрылғысын қосу үшін қосу/өшіру түймесін басыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:11 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 1ea7700ff2fe4607ae9e794200f6773a 536981 true true true false 20 1786770 Tim Berga 2020-09-01T12:18:11 14 Topic 1 0 536981 536256 20           Тіс пен қызыл иекте орналасқан қылшықтарды ұстаңыз. Қылшықтар  тіс арасына жетуі үшін әрі-бері ақырын қозғалтып тісті жуыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:11 E_Unplug the charger before you clean it. 753 0ee4fef721cf4e1aa0c6fcdee9b724fc 536982 true true true false 20 1786772 Tim Berga 2020-09-01T12:18:11 14 Topic 1 0 536982 536623 20           Тазаламас бұрын зарядтағышты токтан ажыратыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-01T12:18:12 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 83a32a4178574e9680132ee3bc8428f3 536983 true true true false 20 1786773 Tim Berga 2020-09-01T12:18:12 14 Topic 1 0 536983 536624 20           Зарядтағыштың бүкіл бетін дымқыл  шүберекпен сүртіңіз. Зарядтағыш беттерінен бүкіл тіс пастасын немесе басқа қалдықтарды кетіріңіз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-09-01T09:20:06 E_Solid green LED: full battery 970 559f69d7217e4a76aed045e0bf1e9d58 539866 true true true false 0 1841081 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:22 6 Topic 1 0 539866 -1 1           Solid green LED: full battery  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-09-01T09:20:12 E_Flashing green LED: medium battery 970 23a160abe4cb4dce997defdea80fcf14 539867 true true true false 0 1841053 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:16 6 Topic 1 0 539867 -1 1           Flashing green LED: medium battery  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-09-01T09:20:22 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 644ff78be58240d98d9f01d5d4d2caed 539868 true true true false 0 1841051 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:16 6 Topic 1 0 539868 -1 1           Flashing amber LED and three beeps: low battery  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-09-01T09:20:29 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 4c8cbe26cc054c6e8fd3f30ebc09d709 539869 true true true false 0 1841052 Marloes de Lange 2020-10-23T09:48:16 6 Topic 1 0 539869 -1 1           Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush)  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-09-11T08:47:29 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button.  2041 347cc66573cd48aa961a40ae2d219838 540693 true true true false 0 1997590 Janette Weishaupt 2021-03-29T09:09:25 6 Topic 1 0 540693 -1 1           To toggle between modes, press the mode button located below the on/off button.   0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marloes de Lange 2020-09-11T08:47:37 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 64ae91036d124d21a2a51ebf90991acd 540694 true true true false 0 2010525 Janette Weishaupt 2021-04-13T09:52:10 6 Topic 1 0 540694 -1 1           Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model.  0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-30T20:20:56 E_Unplug the charger before you clean it. 753 a347b60528c344d3b0c5d4ad4b8b5b27 542336 true true true false 21 1813632 Tim Berga 2020-09-30T20:20:56 14 Topic 1 0 542336 536623 21           청소하기 전에 항상 충전기의 전원 코드를 뽑으십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-30T20:20:56 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 4a5ea6832551447c83bf19284e50c0bd 542337 true true true false 21 1813633 Tim Berga 2020-09-30T20:20:56 14 Topic 1 0 542337 536624 21           젖은 천으로 충전기의 표면을  닦으십시오. 치약이나 기타 이물질을 충전기 표면에서 제거했는지 확인하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-30T20:21:10 E_Unplug the charger before you clean it. 753 544b0188947544d9a71107dc15842325 542347 true true true false 31 1813648 Tim Berga 2020-09-30T20:21:10 14 Topic 1 0 542347 536623 31           清洁产品前，请先将充电器电源拔掉。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-30T20:21:10 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 b9f1cd4cdba6415dba6b3dbf158f03be 542348 true true true false 31 1813649 Tim Berga 2020-09-30T20:21:10 14 Topic 1 0 542348 536624 31           使用湿 布擦拭充电器的表面。 确保清除充电器表面的所有牙膏或其他残留物。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-30T20:21:22 E_Unplug the charger before you clean it. 753 808c02e8ed0c42f0894bd6fb50553041 542358 true true true false 32 1813665 Tim Berga 2020-09-30T20:21:22 14 Topic 1 0 542358 536623 32           進行清潔前，請先拔下充電器電源。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-09-30T20:21:22 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 1a55fd35ca3f4e108cab23243dfc58ed 542359 true true true false 32 1813666 Tim Berga 2020-09-30T20:21:22 14 Topic 1 0 542359 536624 32           用濕 布擦拭整個充電器的表面。 請確認已清除充電器表面的任何牙膏或其他殘留物。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Zoe Zhou 2022-12-08T05:54:16 Introduction general 299 bcefd5d99857459d87caadc2c085ab13 552571 true true true false 52 2422710 Zoe Zhou 2022-12-08T05:54:16 14 Topic 1 0 552571 26293 52   Танилцуулга   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:33 E_Introduction philips 1139 7f82490c512f4d5eb0759f0de14d7849 552572 true true true false 52 1838471 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:33 14 Topic 1 0 552572 238 52           Philips-ийн бүтээгдэхүүнийг худалдан авсанд баяр хүргэе, тавтай морилно уу! Philips-ээс хэрэглэгчдэд үзүүлж байгаа үйлчилгээг бүрэн авахыг хүсвэл  www.philips.com/welcome вэб сайтаар бүтээгдэхүүнээ бүртгүүлнэ үү.    35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:36 Danger (heading only - 3mm) 418 0e93cc2ea7864a3984e5dafc42c5f54e 552579 true true true false 52 1838478 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:36 14 Topic 1 0 552579 1212 52   Аюултай      35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:37 Danger 418 250603c15f314049b658390f1193cfe4 552580 true true true false 52 1838479 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:37 14 Topic 1 0 552580 1212 52   Аюултай   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   91936 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:38 Warning (heading only - 3mm) 418 5d231a5d646a427b9ee98631d7b9c108 552583 true true true false 52 1838483 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:38 14 Topic 1 0 552583 69413 52   Анхааруулга     35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:39 Warning 418 2ecb62c45e144b0a896d06e1cc293c96 552584 true true true false 52 1838487 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:39 14 Topic 1 0 552584 69413 52   Анхааруулга   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:44 E_Children shall not play with the appliance. 529 9c137cbcf62b40d086d4ba845c8d3082 552595 true true true false 52 1838510 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:44 14 Topic 1 0 552595 79173 52           Хүүхдүүд цахилгаан хэрэгслээр тоглож болохгүй.   35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:47 Caution (heading only - 3mm) 418 1c406faae67f4a9f989af25449649a31 552602 true true true false 52 1838519 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:47 14 Topic 1 0 552602 69446 52   Сэрэмжлүүлэг     35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:48 Caution 418 f2c6f12cc8ec4d378db22e6239b87796 552603 true true true false 52 1838522 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:48 14 Topic 1 0 552603 69446 52   Сэрэмжлүүлэг   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false      35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:56 Recycling 130 3caba1ea1b854fd893b8a8be99b38794 552620 true true true false 52 1838551 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:56 14 Topic 1 0 552620 1010 52   Дахин боловсруулалт   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:57 Recycling 130 f0f20866456b4b3fb8782e4b2e211310 552621 true true true false 52 1838552 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:57 14 Topic 1 0 552621 1010 52   Дахин боловсруулалт   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:57 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 465906fdeff240ef86282d76940cb2fe 552622 true true true false 52 1838553 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:57 14 Topic 1 0 552622 918 52                 35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:57 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 75325988b27f4dbb90e3b4a63d283147 552623 true true true false 52 1838554 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:57 14 Topic 1 0 552623 634 52           Энэхүү тэмдэг нь энэ бүтээгдэхүүнийг ердийн ахуйн хог хаягдалтай  (2012/19/EU) хамт устгахгүй гэдгийг илтгэнэ.   35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:59 Recycling 598 db8cb1ad91dd4d46b420815ac7a1d54e 552626 true true true false 52 1838557 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:59 14 Topic 1 0 552626 118169 52   Дахин боловсруулалт   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:59 Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. 598 b846408cf5d441d7949a5ab9e5f6e5e3 552627 true true true false 52 1838558 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:07:59 14 Topic 1 0 552627 118171 52           Бүтээгдэхүүний эдэлгээний хугацаа дуусахад ердийн ахуйн хог хаягдалтай хамт хаялгүй, хог ангилан хаях цэгт тушаана уу. Ингэснээр та хүрээлэн буй орчныг хамгаалахад тусалж байгаа хэрэг юм.   35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:08:00 Warranty and support (heading only) 244 0007410d14794be8856a25eb191a542a 552629 true true true false 52 1838563 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:08:00 14 Topic 1 0 552629 939 52   Баталгаа, засвар үйлчилгээ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:08:01 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 e5fa041cd43c4b859ef7086479eba6b7 552630 true true true false 52 1838565 Marijke Semmelink 2020-10-22T05:08:01 14 Topic 1 0 552630 940 52           Танд өөр мэдээлэл эсвэл үйлчилгээ хэрэгтэй байгаа бол  www.philips.com/support вэб сайтаар зочлох юм уу олон улсын баталгааны товхимлыг уншина уу.   35 SYS_LOCALE Mongolian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-22T17:45:37 E_Unplug the charger before you clean it. 753 e9ccd46c989140359a542abb21261da5 553634 true true true false 14 1840501 Janette Weishaupt 2020-10-22T17:45:37 14 Topic 1 0 553634 536623 14           Débranchez le chargeur avant de le nettoyer.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-22T17:45:37 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 13069346358548fb898e3067ea8aea12 553635 true true true false 14 1840502 Janette Weishaupt 2020-10-22T17:45:37 14 Topic 1 0 553635 536624 14           Nettoyez la surface du chargeur à l’aide d’un chiffon  humide. Veillez à éliminer toute trace de dentifrice ou autres résidus des surfaces du chargeur.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-22T17:45:46 E_Unplug the charger before you clean it. 753 d6abc236dada4be786913c0c6ca4f90b 553636 true true true false 44 1840510 Janette Weishaupt 2020-10-22T17:45:46 14 Topic 1 0 553636 536623 44           Desenchufe el cargador antes de limpiarlo.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-22T17:45:46 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 3aedcc2c79fa42628a9d6de72feaf472 553637 true true true false 44 1840511 Janette Weishaupt 2020-10-22T17:45:46 14 Topic 1 0 553637 536624 44           Limpie la superficie del cargador con un paño  húmedo. Asegúrese de eliminar los residuos de pasta de dientes o cualquier otro residuo de la superficie del cargador.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:31 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 1183ff6915944418b30bd774ab4bcf4a 554674 true true true false 28 1844275 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:31 14 Topic 1 0 554674 536242 28           A tecnologia BrushSync permite que as cabeças de escovação se comuniquem com o cabo usando um microchip. Isso permite o recurso de lembrete de substituição da cabeça da escova.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:32 E_The symbol at the bottom of the brush head indicates that it is equipped with the BrushSync technology. 970 763725eecf4d43f79c6399ed3b36e321 554675 true true true false 28 1844276 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:32 14 Topic 1 0 554675 536243 28           O símbolo na parte inferior da cabeça de escovação indica que ela é equipada com a  tecnologia BrushSync.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:32 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button.  2041 46402f58336947f8973f6eaf4db4640f 554677 true true true false 28 1844278 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:32 14 Topic 1 0 554677 540693 28           Para alternar entre os modos, pressione o botão de modo localizado abaixo do botão liga/desliga.    35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:33 Battery status and charging (Sydney mid end) 970 66a8753c317e43799388fb4a16a176a5 554684 true true true false 28 1844285 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:33 14 Topic 1 0 554684 536606 28    Carregamento       2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:33 E_Place the handle on the charger. 970 75c046aca37c413791514864cc0eec31 554685 true true true false 28 1844286 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:33 14 Topic 1 0 554685 536608 28           Coloque o cabo no carregador.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:33 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 48c3efbd73ef401d8274574c58680501 554686 true true true false 28 1844287 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:34 14 Topic 1 0 554686 536609 28           O cabo emitirá dois bipes quando o carregamento começar.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:34 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 21633881d2964bc1a4d27e1a95f07f26 554687 true true true false 28 1844288 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:34 14 Topic 1 0 554687 536610 28           A luz indicadora de bateria piscará quando a escova de dentes estiver carregando.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:34 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 2aae6a44c5054b8f8ef8858a33ff16c9 554688 true true true false 28 1844289 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:34 14 Topic 1 0 554688 536611 28           Quando o cabo estiver totalmente carregado no carregador, o indicador de bateria se acenderá em verde constante por 30 segundos e se apagará.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:34 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 49290c76efe74a27a798824ddf65f64b 554689 true true true false 28 1844290 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:34 14 Topic 1 0 554689 536612 28           Nota: Sua escova de dentes vem pré carregada para o primeiro uso. Depois a primeira utilização, carregue pelo menos 24 horas.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:34 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 0fa197a0b6b34f41b4cc65d224c1ecc0 554690 true true true false 28 1844291 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:34 14 Topic 1 0 554690 536613 28   Status da bateria (quando o cabo não estiver no carregador)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:34 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 461c4c7f66ba44a7825a4a5d5925eec9 554691 true true true false 28 1844292 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:34 14 Topic 1 0 554691 536614 28           Ao remover o cabo do carregador, o indicador de bateria na parte inferior do cabo indicará o status da bateria.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:35 E_Solid green LED: full battery 970 001dcb6e3f3e4225b402a73d96c1239f 554692 true true true false 28 1844293 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:35 14 Topic 1 0 554692 539866 28           LED verde sólido: bateria carregada   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:35 E_Flashing green LED: medium battery 970 6505f73fc1a04dae852ebb00eb89750a 554693 true true true false 28 1844294 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:35 14 Topic 1 0 554693 539867 28           LED verde intermitente: bateria média   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:35 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 159c59c4ac1a45c1be69cef69fdd86f2 554694 true true true false 28 1844295 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:35 14 Topic 1 0 554694 539868 28           LED âmbar intermitente e três bipes: bateria fraca   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:35 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 f6aafc7148884aaabbd7288238008557 554695 true true true false 28 1844296 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:35 14 Topic 1 0 554695 539869 28           LED âmbar intermitente e duas séries de cinco bipes: nenhuma sessão de escovação restante (carregue a escova de dentes)   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:37 E_In White mode, an additional 30 seconds is provided for you to brighten and polish your front teet 970 bc35667b75e14313a62cb0a277ee820f 554705 true true true false 28 1844306 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:37 14 Topic 1 0 554705 536248 28           No modo White, 30 segundos adicionais são fornecidos para você clarear e polir os dentes da frente.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:37 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 766fae7f2a2f42e484b363a84e935ef4 554706 true true true false 28 1844307 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:37 14 Topic 1 0 554706 536250 28           Nota: É normal ver um pequeno espaço entre a cabeça de escovação e o cabo.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:38 E_Wet the bristles. 970 984719becac643a58780f2309cd813c0 554707 true true true false 28 1844308 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:38 14 Topic 1 0 554707 536251 28           Umedeça as  cerdas.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:38 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 747e9764fe544987a80b8a8e7c43a375 554708 true true true false 28 1844309 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:38 14 Topic 1 0 554708 536252 28           Aplique uma pequena quantidade de creme dental nas  cerdas.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:38 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 266468505995411f8b8e204dca48ae43 554709 true true true false 28 1844310 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:38 14 Topic 1 0 554709 536253 28           Nota: Uma mudança na vibração (e uma leve mudança no som) alerta quando você aplica pressão demais à escovação.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:38 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline.  970 bf343e5bb27b4df4a4538edeb1ce8770 554710 true true true false 28 1844311 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:38 14 Topic 1 0 554710 536254 28           Coloque as cerdas da escova de dentes contra os dentes em ângulo pequeno (45 graus) pressionando firmemente para que as cerdas atinjam a linha da gengiva ou um pouco abaixo da  linha da gengiva.    35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:38 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 cdd59d485dc149b8af4cdf0f5eba4456 554711 true true true false 28 1844312 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:38 14 Topic 1 0 554711 536256 28           Posicione as cerdas sobre os dentes, inseridas delicadamente na linha da gengiva. Escove os dentes com pequenos movimentos de vai e vem para que as cerdas atinjam o espaço entre os  dentes.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:40 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 ab0f5b668c9341158fece69df6b91e8d 554717 true true true false 28 1844318 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:40 14 Topic 1 0 554717 536552 28           Ao encaixar uma nova cabeça de escovação inteligentes pela primeira vez, a luz de lembrete de substituição da cabeça de escovação piscará três vezes em verde. Isso confirma que você tem uma cabeça de escovação Philips com a tecnologia BrushSync.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:40 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 2d27ae6b31a04ea8a487b0934913242f 554718 true true true false 28 1844319 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:40 14 Topic 1 0 554718 536553 28           Com o tempo, com base na pressão geral que você aplica ao escovar e no tempo total que você escovou com a cabeça da escova, o cabo localizará o desgaste da cabeça da escova para determinar o tempo total que você escovou com a cabeça da escova. Esse recurso lhe dá a garantia de melhor limpeza e cuidado dos dentes.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:40 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 3d0c9df1d9bb47f1844cd731830adb40 554719 true true true false 28 1844320 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:40 14 Topic 1 0 554719 536554 28           Quando a luz de lembrete de substituição da cabeça de escovação se acender na cor âmbar, você deve substituir a cabeça de escovação.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:42 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 b8ec3bef6ba7476abc3f24f1968b5077 554731 true true true false 28 1844332 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:42 14 Topic 1 0 554731 536620 28           Retire a cabeça de escovação do cabo e enxágue a área da haste de metal com água morna. Remova todo o  creme dental residual.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:43 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly.  487 b7149f9e3dae42e597d1c50a2e8d6595 554734 true true true false 28 1844335 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:43 14 Topic 1 0 554734 536622 28           Remova a cabeça de escovação do cabo e lave-a  completamente.    35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:43 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 1b10f751e34d4ee087372062d1386e89 554735 true true true false 28 1844336 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:43 14 Topic 1 0 554735 536651 28           Lave a conexão da cabeça da escova com água morna pelo menos uma vez por semana.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:43 E_Unplug the charger before you clean it. 753 3a2a903c4ee943c1acf53242499e391d 554737 true true true false 28 1844338 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:43 14 Topic 1 0 554737 536623 28           Desligue o carregador antes de limpá-lo.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:44 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 3903c525d5ea4a3590b799e0cc3c103d 554738 true true true false 28 1844339 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:08:44 14 Topic 1 0 554738 536624 28           Limpe toda a superfície do carregador com um  pano úmido. Remova a pasta de dente e outros resíduos da superfície do carregador.   35 SYS_LOCALE Portuguese (Brazil) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:06 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 f88af85434eb4a448b1baa427ba478d6 554788 true true true false 35 1844387 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:06 14 Topic 1 0 554788 536242 35           La tecnología BrushSync permite la comunicación entre los cabezales de cepillado y el mango a través de un microchip. Esto habilita la función de recordatorio de reemplazo del cabezal del cepillo.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:06 E_The symbol at the bottom of the brush head indicates that it is equipped with the BrushSync technology. 970 8b5857603d864c0ab13a4d97a893ae0c 554789 true true true false 35 1844388 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:06 14 Topic 1 0 554789 536243 35           El símbolo situado en la parte inferior del cabezal de cepillado indica que está equipado con la  tecnología BrushSync.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:07 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button.  2041 299d5aadf6ee4c57af0afeb8c3de776d 554791 true true true false 35 1844390 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:07 14 Topic 1 0 554791 540693 35           Para alternar entre modos, pulse el botón de modo que se encuentra debajo del botón de encendido/apagado.    35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:08 Charging (Sydney consolidated ME) 970 c6c6856c1c904025b75985cea583dd0e 554798 true true true false 35 2058171 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:08 14 Topic 1 0 554798 536606 35   Carga   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:08 E_Place the handle on the charger. 970 0ed5b23d00c94ace956f5c70d27cc675 554799 true true true false 35 1844398 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:08 14 Topic 1 0 554799 536608 35           Coloque el mango en el cargador.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:08 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 4085ff6ed5364f80ade903866d19e9d4 554800 true true true false 35 1844399 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:08 14 Topic 1 0 554800 536609 35           El mango emitirá dos pitidos cuando comience la carga.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:08 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 65e908075b6d421da02ae6ce22961f87 554801 true true true false 35 1844400 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:08 14 Topic 1 0 554801 536610 35           La luz indicadora de la batería parpadeará cuando el cepillo dental se esté cargando.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:08 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 0fa5b7d46483470d972211c1a10ffddc 554802 true true true false 35 1844401 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:08 14 Topic 1 0 554802 536611 35           Cuando el mango está totalmente cargado en el cargador, el piloto de la batería se ilumina de color verde durante 30 segundos y se apaga.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:09 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 16903bfab6844a98b90374c8ddf0ab7a 554803 true true true false 35 1844402 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:09 14 Topic 1 0 554803 536612 35           Nota: El cepillo de dientes se suministra previamente cargado para el primer uso. Después de utilizarlo por primera vez, cárguelo durante al menos 24 horas.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:09 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 41ca69ad37b24dffa5b6d0fc3f4b64c0 554804 true true true false 35 1844403 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:09 14 Topic 1 0 554804 536613 35   Estado de la batería (cuando el mango no está en el cargador)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:09 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 60be3060c7644b2ba8f877c065630496 554805 true true true false 35 1844404 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:09 14 Topic 1 0 554805 536614 35           Al quitar el mango del cargador, el piloto de la batería situado en la parte inferior del mango indicará el estado de la batería.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:09 E_Solid green LED: full battery 970 17ea59fabc2443fa846e1fa13ff511fd 554806 true true true false 35 1844405 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:09 14 Topic 1 0 554806 539866 35           LED verde permanente: batería llena   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:09 E_Flashing green LED: medium battery 970 8557a7527e844fef9f3af455ebafd272 554807 true true true false 35 1844406 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:09 14 Topic 1 0 554807 539867 35           LED verde parpadeante: batería media   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:10 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 6dc5371d225a4f4ea0d1127adef0e257 554808 true true true false 35 1844407 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:10 14 Topic 1 0 554808 539868 35           LED naranja parpadeante y 3 pitidos: batería baja   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:10 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 c3d4216ebca44ed79bfecd17d1308c25 554809 true true true false 35 1844408 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:10 14 Topic 1 0 554809 539869 35           LED ámbar parpadeante y 2 series de 5 pitidos: no queda ninguna sesión de cepillado (se debe cargar el cepillo)   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:11 E_In White mode, an additional 30 seconds is provided for you to brighten and polish your front teet 970 5b4b65c8086e4202a9ced00c181549d9 554819 true true true false 35 1844418 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:11 14 Topic 1 0 554819 536248 35           En el modo Blanco, se proporcionan 30 segundos adicionales para aclarar y pulir los dientes delanteros.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:12 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 3996a0e0b49349cd8904a61cf03fbb59 554825 true true true false 35 1844424 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:12 14 Topic 1 0 554825 536552 35           Al colocar un nuevo cabezal de cepillo inteligente por primera vez, el piloto de recordatorio de sustitución del cabezal de cepillo parpadea en verde tres veces. Esto confirma que tiene un cabezal de cepillo Philips con tecnología BrushSync.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:13 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 9798d831b9b848ed96dab83007daad6a 554827 true true true false 35 1844425 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:13 14 Topic 1 0 554827 536553 35           Con el tiempo, según la presión general que se aplique durante el cepillado y el tiempo total de cepillado con el cabezal del cepillo, el mango hará un seguimiento del desgaste del cabezal del cepillo para determinar el tiempo total que ha utilizado el cabezal del cepillo. Esta función le garantiza la máxima limpieza y cuidado de los dientes.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:13 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 947cdadbff674a0bb5a66695d1c17688 554828 true true true false 35 1844426 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:13 14 Topic 1 0 554828 536554 35           Si el piloto de recordatorio de sustitución del cabezal del cepillo se ilumina de color ámbar, debe sustituir el cabezal del cepillo.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:15 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 ffb135e75ed24c22b014b17f74cd5793 554840 true true true false 35 1844438 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:15 14 Topic 1 0 554840 536620 35           Quite el cabezal del cepillo del mango y enjuague la zona de la varilla metálica con agua caliente. Asegúrese de eliminar todos los restos de  pasta de dientes.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:16 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly.  487 50ecf1b98adc4100bdf3d1ce3e10df9a 554843 true true true false 35 1844441 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:16 14 Topic 1 0 554843 536622 35           Quite el cabezal de cepillado del mango y enjuáguelo  bien.    35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:16 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 970bc2d9ff5b44a59b39cc8f1e292b44 554844 true true true false 35 1844442 Janette Weishaupt 2020-10-28T11:09:16 14 Topic 1 0 554844 536651 35           Enjuague la conexión del cabezal del cepillo con agua tibia al menos una vez por semana.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-12-22T08:59:09 Children sentences Sonicare 529 f8b08d5ce64143719d3b6f3a1e4220bf 562037 true true true false 17 1884629 Tim Berga 2020-12-22T08:59:09 14 Topic 1 0 562037 328348 17                 35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-12-22T08:59:09 E_Children shall not play with the appliance. 529 66d0bc5b4ade4d82beda99d68dbf2a1a 562038 true true true false 17 1884634 Tim Berga 2020-12-22T08:59:09 14 Topic 1 0 562038 79173 17           המכשיר לא נועד למשחקם של ילדים.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2020-12-22T08:59:10 E_Children sentence Sonicare 529 f576efd6f39e491498efa30a448683ff 562039 true true true false 17 1884638 Tim Berga 2020-12-22T08:59:10 14 Topic 1 0 562039 328350 17           מכשיר זה מתאים לשימושם של ילדים ואנשים בעלי יכולות פיזיות, תחושתיות או שכליות מוגבלות, או ללא ניסיון או ידע, אם יימצאו תחת השגחה או יקבלו הדרכה לשימוש בטוח במכשיר ויבינו את הסכנות האפשריות. אין לאפשר לילדים לנקות את המכשיר או לבצע בו פעולות תחזוקה ללא השגחה.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-02-02T20:31:38 P_Hygienic travel cap 1145 1f6999d4c97a4ac8973d4413aa6e6c69 574239 true true true false 17 1923884 Tim Berga 2021-02-02T20:31:38 14 Topic 1 0 574239 28353 17           מכסה נסיעות היגייני   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-02-02T20:31:39 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 45b090db62fa4d4aa4d103eb8bf7c206 574240 true true true false 17 1923885 Tim Berga 2021-02-02T20:31:39 14 Topic 1 0 574240 28362 17           תוכן האריזה יכול להשתנות לפי הדגם שנרכש.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-02-02T20:31:39 P_Power on/off button 540 106b197233264fa48b472128c63242c2 574241 true true true false 17 1923886 Tim Berga 2021-02-02T20:31:39 14 Topic 1 0 574241 99058 17           לחצן הפעלה/כיבוי   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-02-02T20:31:41 Using your Philips Sonicare 306 9c2c4a0844404da39bdb4a438fdd4841 574247 true true true false 17 1923894 Tim Berga 2021-02-02T20:31:41 14 Topic 1 0 574247 28383 17   שימוש ב- Philips Sonicare   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2021-02-02T20:31:45 Features 437 163d1755cc8843a289e6b0201c98eabe 574263 true true true false 17 1923914 Tim Berga 2021-02-02T20:31:45 14 Topic 1 0 574263 68954 17   תכונות   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2021-02-02T20:31:52 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 979957c8953d404f9e5d6789eaf9dc42 574284 true true true false 17 1923965 Tim Berga 2021-02-02T20:31:52 14 Topic 1 0 574284 80193 17             ראשי מברשת. נזק שנגרם כתוצאה משימוש בחלקי חילוף לא מורשים. נזק שנגרם על-ידי שימוש לרעה, הזנחה, שינויים או תיקון בלתי מורשים. בלאי רגיל, לרבות שבבים, שריטות, שפשופים, שינוי צבע או דהייה.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Tim Berga 2021-02-02T20:31:52 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 f474c3015e7e40e6bcc0c11fe460aa45 574285 true true true false 17 1923968 Tim Berga 2021-02-02T20:31:52 14 Topic 1 0 574285 118125 17           תנאי האחריות הבינלאומית אינם מכסים את הדברים הבאים:   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-03-03T09:02:14 Recycling 130 85e0487376294b3b859aef57601c374c 586341 true true true false 4 1976199 Tim Berga 2021-03-03T09:02:14 14 Topic 1 0 586341 1010 4   Рециклиране   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2021-03-31T19:10:32 Recycling 130 a74b4b0a5c6c45299e9f99049e19fe88 586346 true true true false 5 1999678 Tim Berga 2021-03-31T19:10:32 14 Topic 1 0 586346 1010 5   Recikliranje   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
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   63 Tim Berga 2019-03-13T11:55:35 T-Chinese Additional NCC warning USE topic 613162 instead 1692 33cd3dc4a7ba4057af4394257d89132f 425729 true true true false 32 2110275 Marie-josé DeRoos 2021-08-11T14:52:17 7 Topic 1 0 425729 -1 32   低功率電波幅射性電機管理辦法    2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false   取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。前述合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   4812 Moniek Koehoorn 2017-12-15T15:18:49 Cover Sydney 4300 China 1230 5cf72921f8644167b2411b49727e808d 353685 true true true false 0 2285199 Harro DeJong 2022-04-27T13:09:52 11 Topic 1 0 353685 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1141 Moniek Koehoorn 2017-12-15T15:19:40 Overview Sydney 4300 China 1230 319c64c3cef2429aaa3742efc6bc7037 353686 true true true false 0 2281897 Harro DeJong 2022-04-27T12:34:08 11 Topic 1 0 353686 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   3430 Abby Kooistra 2018-12-12T08:06:08 25677 1570 4b5029f6916f450e8228c4833e4aead0 416160 true true true false 0 1253919 Abby Kooistra 2018-12-12T08:06:53 11 Topic 1 0 416160 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   3430 Abby Kooistra 2018-12-19T10:10:41 25676 1572 7fb87a894c794b83809ed47d7e18b40f 419770 true true true false 0 1266749 Abby Kooistra 2018-12-19T10:12:22 11 Topic 1 0 419770 0 1              0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-04-16T10:32:33 Recycling 130 58fc1136378f4dab94fefaeee8e0cffc 597147 true true true false 36 2012348 Tim Berga 2021-04-16T10:32:33 14 Topic 1 0 597147 1010 36   Återvinning   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:53 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 a58f87df099b4d5d975e0ebd0edf7fbe 598050 true true true false 44 2016925 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:53 14 Topic 1 0 598050 536242 44           La tecnología BrushSync permite que los cabezales del cepillo se comuniquen con el mango mediante un microchip. Esta activa la función de recordatorio de reemplazo del cabezal del cepillo.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:55 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 8cf515bb4b9a46e598c6c24ab133f270 598060 true true true false 44 2016935 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:55 14 Topic 1 0 598060 536256 44           Mantén cuidadosamente las cerdas sobre los dientes y la línea de las encías. Cepíllate los dientes con movimientos pequeños hacia adelante y atrás, para que las cerdas alcancen el espacio entre los  dientes.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:58 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 97ff4cd867d848f2a04bf590cf2b98c1 598070 true true true false 44 2016945 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:58 14 Topic 1 0 598070 536250 44           Nota: Es normal ver una ligera abertura entre el cabezal del cepillo y el mango.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:58 E_Wet the bristles. 970 7c2dad30bc3c4f4aa7f59d7cf4582807 598071 true true true false 44 2016946 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:58 14 Topic 1 0 598071 536251 44           Humedece las  cerdas.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:58 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 a35bd80e28c842c8a9acee222192c2af 598072 true true true false 44 2016947 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:58 14 Topic 1 0 598072 536252 44           Aplica un poco de pasta de dientes en las  cerdas.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:59 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 23fefe3a6c1e4c5ca7ca232bf6fc757f 598073 true true true false 44 2016948 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:59 14 Topic 1 0 598073 536253 44           Nota: Un cambio de vibración (y un cambio ligero en sonido) te alerta cuando aplicas mucha presión al cepillarte.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:59 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 f7f27728a85743948a0688172c28d14c 598074 true true true false 44 2016949 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:30:59 14 Topic 1 0 598074 536254 44           Coloca las cerdas del cepillo dental contra los dientes en un ángulo leve (45 grados), presionando con firmeza para hacer que las cerdas alcancen la línea de las encías o ligeramente debajo de la  línea de las encías.    35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:31:01 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 e8a42920da1b4bb688c51f576ba05102 598085 true true true false 44 2016960 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:31:01 14 Topic 1 0 598085 536620 44           Quita el cabezal del cepillo del mango y enjuaga el área del eje metálico con agua tibia. Asegúrate de quitar los residuos de  pasta de dientes.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:31:02 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 54b2768a9fcd4aacaf4e3bcbba89c1f8 598088 true true true false 44 2016963 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:31:02 14 Topic 1 0 598088 536622 44           Quita el cabezal del cepillo del mango y enjuágalo  exhaustivamente.    35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:31:02 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 2bb7b5cd8f754e83905ea67ed27decc9 598089 true true true false 44 2016964 Janette Weishaupt 2021-04-26T09:31:02 14 Topic 1 0 598089 536651 44           Enjuaga la conexión del cabezal del cepillo con agua tibia al menos una vez por semana.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-04T07:15:13 Introduction general 299 36c35169939449fbacb85cfe0cc39106 599560 true true true false 17 2028417 Tim Berga 2021-05-04T07:15:13 14 Topic 1 0 599560 26293 17   הקדמה   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2021-05-04T07:15:23 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 edf79f81d1b644898d0db216fea7cd28 599592 true true true false 17 2028447 Tim Berga 2021-05-04T07:15:23 14 Topic 1 0 599592 41990 17           נגב את פני הידית במטלית לחה.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-05-05T19:17:09 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 24ba6d5aa099441ca54d9d8a5d508497 600868 true true true false 17 2031225 Tim Berga 2021-05-05T19:17:09 14 Topic 1 0 600868 28376 17           לחץ בחוזקה את ראש המברשת כלפי מטה על ציר המתכת עד שהוא  יעצור.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-05-05T19:17:11 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 f21274c3cc51455eb1a0c1a6e07f29d6 600873 true true true false 17 2031236 Tim Berga 2021-05-05T19:17:11 14 Topic 1 0 600873 28387 17           הקפד כל הזמן על מגע בין מרכז המברשת לשיניים.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-05-06T18:24:08 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 8aaf97eaed4c451ebe66200d9a2e6a10 601322 true true true false 17 2041364 Tim Berga 2021-05-06T18:24:08 14 Topic 1 0 601322 275264 17   הפעלה או ביטול של תכונות   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2021-05-06T18:24:08 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 4410e92dd4b84c9a9f12d764acc8185f 601323 true true true false 17 2041366 Tim Berga 2021-05-06T18:24:08 14 Topic 1 0 601323 275265 17           אתה יכול להפעיל או לבטל את התכונות הבאות של מברשת השיניים שלך: EasyStart תזכורת להחלפת ראש מברשת חיישן לחץ להפעלה או לביטול תכונות אלו, עקוב אחר ההוראות שבהמשך:   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:32 E_Children shall not play with the appliance. 529 c37054e60f264c4fa00754c78f4a0a2e 602914 true true true false 14 2054857 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:32 14 Topic 1 0 602914 79173 14           Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:38 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 14124106ce464abfa23c693002a2b846 602926 true true true false 14 2054869 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:38 14 Topic 1 0 602926 536242 14           La technologie BrushSync permet aux têtes de votre brosse de communiquer avec le manche à l’aide d’une micropuce. Cela active la fonction de rappel de remplacement de la tête de brosse.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:39 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 287c59749f344e8b9930e54dcd5aa84f 602928 true true true false 14 2054871 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:39 14 Topic 1 0 602928 540693 14           Pour passer d’un mode à l’autre, appuyez sur le bouton de sélection du mode situé sous le bouton marche/arrêt.    35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:40 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 1e819f623c454e1fbfa0bca3a3ce791b 602929 true true true false 14 2054872 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:40 14 Topic 1 0 602929 540694 14           Votre brosse à dents électrique est équipée de 2 ou 3 modes de brossage, selon votre modèle.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:43 Charging (Sydney consolidated ME) 970 9d2b5d6c7ce84a28ba0bd745f2ecae7a 602936 true true true false 14 2054879 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:43 14 Topic 1 0 602936 536606 14   Charge   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:44 E_Place the handle on the charger. 970 1e48a21293ce4832aa2562deecb2a580 602937 true true true false 14 2054880 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:44 14 Topic 1 0 602937 536608 14           Placez le manche sur le chargeur.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:44 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 4a9a0b4e17b14b758cb1cf44043b5692 602938 true true true false 14 2054881 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:44 14 Topic 1 0 602938 536609 14           Le manche émet deux bips lorsque la charge commence.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:45 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 c639c3baeb7b4713b054638c96a7c3f8 602939 true true true false 14 2054882 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:45 14 Topic 1 0 602939 536610 14           Le témoin lumineux de la pile clignote lorsque la brosse à dents se recharge.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:45 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 cc186bb46b4a4b9ab5884bb829dfb3b3 602940 true true true false 14 2054883 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:45 14 Topic 1 0 602940 536611 14           Lorsque le manche est complètement chargé sur le chargeur, le voyant vert de la pile s’allume pendant 30 secondes avant de s’éteindre.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:46 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 c321c85692214fd5a2e17084c54abaf8 602941 true true true false 14 2054884 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:46 14 Topic 1 0 602941 536612 14           Remarque : Votre brosse à dents est préchargée pour la première utilisation. Après la première utilisation, vous devez la charger pendant au moins 24 heures.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:46 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 2a2cf308f65243b78e65ab71beb6b9cc 602942 true true true false 14 2054885 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:46 14 Topic 1 0 602942 536613 14   Niveau de la pile (lorsque le manche n’est pas placé sur le chargeur)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:47 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 e34ee1fa74ca46c3acebd9ae8332b56f 602943 true true true false 14 2054886 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:47 14 Topic 1 0 602943 536614 14           Lorsque vous retirez le manche du chargeur, le voyant de pile au bas du manche indique l’état actuel de la pile.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:47 E_Solid green LED: full battery 970 869b13b2f66141739ade9c930532b9b9 602944 true true true false 14 2054887 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:47 14 Topic 1 0 602944 539866 14           Voyant DEL vert continu : pile pleine   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:48 E_Flashing green LED: medium battery 970 88d29728314f4c8087d57d031b74c976 602945 true true true false 14 2054888 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:48 14 Topic 1 0 602945 539867 14           Voyant DEL vert clignotant : pile à moitié chargée   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:48 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 f14cbfbcd02149a4bcb6f3300dcbbfbb 602946 true true true false 14 2054889 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:48 14 Topic 1 0 602946 539868 14           Voyant DEL orange clignotant et trois signaux sonores : pile faible   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:49 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 b08a0b9134ac4f2cb1971d8b851d2bab 602947 true true true false 14 2054891 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:49 14 Topic 1 0 602947 539869 14           Voyant DEL orange clignotant et deux séries de cinq signaux sonores : Il ne reste plus de séance de brossage (rechargez la brosse à dents)   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:50 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 4229a19838514b3c8b1f06dcf771dda4 602949 true true true false 14 2054895 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:50 14 Topic 1 0 602949 536256 14           Maintenez doucement les soies sur les dents et dans le sillon gingival. Brossez-vous les dents en faisant un léger mouvement de va-et-vient, de sorte que les soies atteignent les espaces  interdentaires.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:56 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 cb3f07b4a4334cf4998c22e5e0c63ad2 602961 true true true false 14 2054920 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:56 14 Topic 1 0 602961 536250 14           Remarque : Il est normal d’apercevoir un léger écart entre la tête de brosse et le manche.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:57 E_Wet the bristles. 970 39e6fbefbf184f239f2f0a267821459d 602962 true true true false 14 2054922 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:57 14 Topic 1 0 602962 536251 14           Humidifiez les  soies.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:57 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 b1b73268a8994a189f5e696d1a68582e 602963 true true true false 14 2054924 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:57 14 Topic 1 0 602963 536252 14           Appliquez une petite quantité de dentifrice sur les  soies.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:58 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 ef2a8bad96bd406fb21d2f6f2092eb87 602964 true true true false 14 2054926 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:58 14 Topic 1 0 602964 536253 14           Remarque : Un changement de la vibration (et un léger changement sonore) vous alerte si vous exercez une pression trop forte en vous brossant les dents.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:58 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 d879b93e95bf4dd3bcc21295ebb5758f 602965 true true true false 14 2054927 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:58 14 Topic 1 0 602965 536254 14           Placez les soies de la tête de brosse sur les dents, légèrement de biais (45 degrés), en appuyant fermement pour qu’elles touchent les gencives ou se placent légèrement sous les  gencives.    35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:01 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 740ed9e6b794431297ada37fd978541c 602972 true true true false 14 2054943 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:01 14 Topic 1 0 602972 536552 14           Lorsque vous fixez une nouvelle tête de brosse pour la première fois, le voyant vert du rappel de remplacement de tête de brosse clignote trois fois. Cela confirme que vous utilisez une tête de brosse Philips dotée de la technologie BrushSync.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:02 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 84570e7531e54626a1ff63588e336a0c 602973 true true true false 14 2054947 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:02 14 Topic 1 0 602973 536553 14           Au fil du temps, en fonction de la pression globale que vous appliquez pendant le brossage et du temps total que vous avez brossé avec votre tête de brosse, le manche permettra de suivre l'usure de la tête de brosse afin de déterminer le temps total que vous avez brossé avec votre tête de brosse. Cette fonction vous garantit le meilleur nettoyage ainsi que les meilleurs soins de vos dents.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:02 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 d4041d0d51f84d22b8bea66cdb991f0c 602974 true true true false 14 2054950 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:02 14 Topic 1 0 602974 536554 14           Lorsque le voyant de remplacement de la tête de brosse s’allume en orange, il est temps de remplacer la tête de votre brosse.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:19 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 908a20c7f1964ae384c90fab19e980c0 603005 true true true false 14 2055053 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:19 14 Topic 1 0 603005 536620 14           Retirez la tête de brosse du manche et rincez la zone de la tige en métal avec de l’eau tiède. Veillez à éliminer tous les résidus de  dentifrice.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:21 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 c7370829387640f4b8250ea83c260b04 603008 true true true false 14 2055063 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:21 14 Topic 1 0 603008 536622 14           Retirez la tête de brosse du manche et rincez-la  soigneusement.    35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:21 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 b44d4a22fb0b400799732a75c6560efb 603009 true true true false 14 2055067 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:21 14 Topic 1 0 603009 536651 14           Rincez le joint de la tête de brosse avec de l'eau tiède au moins une fois par semaine.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:00 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 3eaa7b3f90a84484bc2f421d71486215 603042 true true true false 44 2055283 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:00 14 Topic 1 0 603042 540693 44           Para cambiar entre modos, presiona el botón de modos ubicado debajo del botón de encendido/apagado.    35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:00 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 4a5f55d4782f4d1782022eba60bdf275 603043 true true true false 44 2055286 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:00 14 Topic 1 0 603043 540694 44           Tu cepillo dental eléctrico está equipado con 2 o 3 modos de cepillado, dependiendo del modelo.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:03 Charging (Sydney consolidated ME) 970 e3b74e35d8b940ea802d50b331eea51f 603050 true true true false 44 2055304 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:03 14 Topic 1 0 603050 536606 44   Carga   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:03 E_Place the handle on the charger. 970 8441057730314e81baeb0ab3b44829c1 603051 true true true false 44 2055306 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:03 14 Topic 1 0 603051 536608 44           Coloca el mango en el cargador.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:03 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 94650f5ab9d8407c89b7a7f99108e627 603052 true true true false 44 2055309 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:03 14 Topic 1 0 603052 536609 44           El mango emitirá dos pitidos cuando inicia la carga.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:04 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 a0024c55182248a5b743c9e115209281 603053 true true true false 44 2055311 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:04 14 Topic 1 0 603053 536610 44           La luz indicadora de la batería destellará cuando el cepillo dental está cargando.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:05 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 8b5a9a017e7e4776bc5f7a2894d4011a 603054 true true true false 44 2055313 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:05 14 Topic 1 0 603054 536611 44           Cuando el mango está totalmente cargado en el cargador, la luz indicadora de la batería se volverá verde permanente durante 30 segundos y luego se apagará.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:06 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 78f91db379cc404c8cd3d518b6f1f04e 603055 true true true false 44 2055317 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:06 14 Topic 1 0 603055 536612 44           Nota: Tu cepillo dental está precargado para el primer uso. Después del primer uso, cárgalo al menos durante 24 horas.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:06 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 3943748d403943a3854ca6111f710ad3 603056 true true true false 44 2055320 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:06 14 Topic 1 0 603056 536613 44   Estado de la batería (cuando el mango no está en el cargador)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:07 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 1c0dd903f29f46f8a7b3f5105950e2ad 603057 true true true false 44 2055322 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:07 14 Topic 1 0 603057 536614 44           Al quitar el mango del cargador, la luz indicadora de la batería en la parte inferior del mango indicará el estado de la batería.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:08 E_Solid green LED: full battery 970 656ae03a1fa64103b68f7440ecc912cf 603058 true true true false 44 2055325 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:08 14 Topic 1 0 603058 539866 44           LED verde permanente: batería completa   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:08 E_Flashing green LED: medium battery 970 1a318e82964a4c5fa6af14f6589d4987 603059 true true true false 44 2055328 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:08 14 Topic 1 0 603059 539867 44           LED verde parpadeante: batería media   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:09 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 fe2dafdca2f8481aa2aa7f6c0e2b58c0 603060 true true true false 44 2055330 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:09 14 Topic 1 0 603060 539868 44           LED ámbar parpadeante y tres pitidos: batería baja   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:10 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 f845588ec82b423295f8a8b512a13334 603061 true true true false 44 2055333 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:10 14 Topic 1 0 603061 539869 44           LED ámbar parpadeante y dos series de cinco pitidos: No quedan sesiones de cepillado (carga el cepillo dental)   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:19 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 f64cc842b34a4860ae516acfad2d608e 603072 true true true false 44 2055368 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:19 14 Topic 1 0 603072 536552 44           Cuando coloques un nuevo cabezal del cepillo inteligente por primera vez, la luz del recordatorio de reemplazo del cabezal del cepillo parpadeará tres veces en color verde. Esto confirma que cuentas con un cabezal de cepillo Philips con tecnología BrushSync.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:20 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 ae75f43d4700499bbc9760cd6871a299 603073 true true true false 44 2055372 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:20 14 Topic 1 0 603073 536553 44           Con el tiempo, según la presión total que aplicas al cepillar y el tiempo total que te has cepillado con el cabezal del cepillo, el mango supervisará el desgaste del cabezal del cepillo con el fin de determinar el tiempo total que te has cepillado con el cabezal del cepillo. Esta función te garantiza la mejor limpieza y cuidado de los dientes.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:21 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 789c640ec2614d42aaed8f4331334c35 603074 true true true false 44 2055378 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:21 14 Topic 1 0 603074 536554 44           Cuando la luz del recordatorio de reemplazo del cabezal del cepillo se enciende en color ámbar, debes reemplazar el cabezal del cepillo.   35 SYS_LOCALE Spanish (Mexico) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:55 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 67ed9b58ea144ec998dc46d3b06ab03d 603131 true true true false 31 2054916 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:55 14 Topic 1 0 603131 536242 31           BrushSync 技术使刷头能够使用微芯片与手柄进行通信。 这可以实现刷头更换提醒功能。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:56 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 e63e5fbe2b99465482d9f920b21e7085 603133 true true true false 31 2054921 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:56 14 Topic 1 0 603133 540693 31           按下位于开/关按钮下方的模式按钮即可在不同模式之间切换。    35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:57 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 4f6bb2383aac45928f5c5894bab966ea 603134 true true true false 31 2054923 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:58:57 14 Topic 1 0 603134 540694 31           这款电动牙刷具有 2 种或 3 种刷牙模式，视您的牙刷型号而定。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:01 Charging (Sydney consolidated ME) 970 1bc3be93cf6b46fc8bd2f57f37f8e5b2 603141 true true true false 31 2054941 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:01 14 Topic 1 0 603141 536606 31   充电   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:01 E_Place the handle on the charger. 970 20b14dde31a646d8a65a425516fb2fdf 603142 true true true false 31 2054944 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:01 14 Topic 1 0 603142 536608 31           将牙刷手柄放在充电器上。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:02 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 630d6bc8250b452db7e58fed9079dc9f 603143 true true true false 31 2054946 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:02 14 Topic 1 0 603143 536609 31           充电开始时，手柄将发出 2 声蜂鸣音。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:02 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 4ef232817f8a47f380ffbf3978a98694 603144 true true true false 31 2054949 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:02 14 Topic 1 0 603144 536610 31           牙刷在充电时，电量指示灯将会闪烁。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:02 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 806ac0866e7d461486496e9eacbb4f72 603145 true true true false 31 2054951 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:02 14 Topic 1 0 603145 536611 31           当充电器上的手柄充满电时，电量指示灯将呈绿色持续亮起 30 秒钟，然后才熄灭。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:03 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 23340e42fcd34f838c60dc73e18acf5a 603146 true true true false 31 2054953 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:03 14 Topic 1 0 603146 536612 31           注意： 您的牙刷已为首次使用预先充好电。 首次使用后，至少需要充电 24 小时。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:03 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 5f4dafe632a8488c91321ba6686dfb99 603147 true true true false 31 2054956 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:03 14 Topic 1 0 603147 536613 31   电池状态（牙刷手柄未置于充电器上时）   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:03 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 e9194115879e4580ab5f348e5e2c3f47 603148 true true true false 31 2054959 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:03 14 Topic 1 0 603148 536614 31           从充电器取下牙刷手柄后，手柄底部的电量指示灯将指示电池状态。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:04 E_Solid green LED: full battery 970 b74e68d589aa4e4687a1356f691bbbd0 603149 true true true false 31 2054962 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:04 14 Topic 1 0 603149 539866 31           LED 指示灯呈绿色常亮： 满电量   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:04 E_Flashing green LED: medium battery 970 2628a0a7b201469c8ba8ef6c974b56ed 603150 true true true false 31 2054964 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:04 14 Topic 1 0 603150 539867 31           LED 指示灯呈绿色闪烁： 中等电量   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:05 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 719b0a3ef5554123975bdcd2ab12e242 603151 true true true false 31 2054967 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:05 14 Topic 1 0 603151 539868 31           LED 指示灯呈琥珀色闪烁并发出 3 声蜂鸣音： 低电量   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:05 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 86ded1297d9e451a82b54c5973d18901 603152 true true true false 31 2054970 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:05 14 Topic 1 0 603152 539869 31           LED 指示灯呈琥珀色闪烁，发出两组 5 声蜂鸣音： 无刷牙阶段可用（为牙刷充电）   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:06 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 bdd71dac8ef3417ea5a389847aaf2b33 603154 true true true false 31 2054975 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:06 14 Topic 1 0 603154 536256 31           将刷毛轻轻放在牙齿和牙龈上， 来回小幅度缓慢移动，这样可以让刷毛刷到 牙缝。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:14 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 7486910e2507490491e7124f508ffb93 603166 true true true false 31 2055028 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:14 14 Topic 1 0 603166 536250 31           注意： 刷头与刷柄之间会有小间隙，这是正常的。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:15 E_Wet the bristles. 970 277954afe7f84c5b87d930dd31ea8b09 603167 true true true false 31 2055034 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:15 14 Topic 1 0 603167 536251 31           浸湿 刷毛。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:16 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 8931a60c7723409a88c1e75f1af7b98c 603168 true true true false 31 2055039 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:16 14 Topic 1 0 603168 536252 31           在刷毛上挤少量 牙膏。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:17 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 716338b0ff4f48f59249f79105e0e323 603169 true true true false 31 2055044 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:17 14 Topic 1 0 603169 536253 31           注意： 当刷牙太过用力时，将出现震动变化（和声音细微变化）来提示您。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:18 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 e3ccc674e79f48ff8fc77278da075804 603170 true true true false 31 2055050 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:18 14 Topic 1 0 603170 536254 31           将牙刷的刷毛以小角度（45 度）放在牙齿上，用力按下以使刷毛接触牙龈或牙龈 略下方。    35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:22 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 32327d0ff8fc4fd1ba2015aa9fe5e757 603177 true true true false 31 2055069 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:22 14 Topic 1 0 603177 536552 31           当首次安装新的智能刷头时，刷头更换指示灯将呈绿色闪烁三次。 此状态表示飞利浦刷头配备了 BrushSync 技术。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:22 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 f2a3e0afd0514083b87b3417319aa5a9 603178 true true true false 31 2055072 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:22 14 Topic 1 0 603178 536553 31           一段时间之后，根据您在刷牙时施加的整体压力以及使用刷头进行刷牙的总时间，手柄会跟踪刷头磨损情况，以确定何时需要更换刷头。 此功能可确保您的牙齿获得更好的清洁与护理。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:23 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 aee98bcbdbff4d0c8af3110307705fc1 603179 true true true false 31 2055074 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:23 14 Topic 1 0 603179 536554 31           当刷头更换指示灯呈琥珀色亮起时，您便应当更换刷头了。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:48 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 934a48a95f654e1fbc59f26bdc941ca0 603209 true true true false 31 2055244 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:48 14 Topic 1 0 603209 536620 31           从手柄上卸下刷头并用温水冲洗金属轴区域。 确保清除所有残留 牙膏。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:54 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 afef0a74d56e4817bc5f83dddc32d084 603212 true true true false 31 2055252 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:54 14 Topic 1 0 603212 536622 31           从手柄上取下刷头并彻底 冲洗。    35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:55 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 8f181066226c470584401df4010ef450 603213 true true true false 31 2055256 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:55 14 Topic 1 0 603213 536651 31           每周至少用温水冲洗一次刷头连接处。   35 SYS_LOCALE S-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:44 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 a775fe3998dd4e0facb9956990b61450 603247 true true true false 32 2055478 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:44 14 Topic 1 0 603247 536242 32           BrushSync 技術能讓您的刷頭使用微晶片與握柄進行通訊。 如此可以啟用更換刷頭提示燈功能。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:45 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 99e555fef67b495eb1baa0c72e255172 603249 true true true false 32 2055487 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:45 14 Topic 1 0 603249 540693 32           若要切換模式，請按下開/關按鈕下方的模式按鈕。    35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:46 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 c884f0e2b32e49028d5f1e916663c385 603250 true true true false 32 2055493 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:46 14 Topic 1 0 603250 540694 32           您的電動牙刷根據牙刷型號配備 2 種或 3 種刷牙模式。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:52 Charging (Sydney consolidated ME) 970 6222d1c43e8b46eda3d71532d04f3fb1 603257 true true true false 32 2055539 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:52 14 Topic 1 0 603257 536606 32   充電   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:53 E_Place the handle on the charger. 970 595828dcfa8a48afa356af0ba2dfe423 603258 true true true false 32 2055546 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:53 14 Topic 1 0 603258 536608 32           將握柄置於充電器上。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:54 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 f0eaefc863b7473b8078095ec1be32e1 603259 true true true false 32 2055552 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:54 14 Topic 1 0 603259 536609 32           開始充電時，握柄會發出兩聲短嗶聲。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:55 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 c1006d99504240bcb5cb206dce04a065 603260 true true true false 32 2055558 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:55 14 Topic 1 0 603260 536610 32           牙刷充電期間，電池指示燈將閃爍。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:55 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 312eed483513487fb9d11950ec692604 603261 true true true false 32 2055565 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:55 14 Topic 1 0 603261 536611 32           當握柄在充電器上充滿電時，電池指示燈將持續亮綠燈 30 秒後熄滅。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:56 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 131542004f92431da22998aec58ae2c0 603262 true true true false 32 2055571 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:56 14 Topic 1 0 603262 536612 32           注意： 牙刷已預先充電提供第一次使用。 第一次使用之後，請充電至少 24 小時。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:57 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 03135fe8f98347d7ab6b988d0f9d5f54 603263 true true true false 32 2055576 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:57 14 Topic 1 0 603263 536613 32   電池狀態 (若握柄不在充電器上)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:57 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 1b5a4b710d9341509253a5c48d3db340 603264 true true true false 32 2055581 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:57 14 Topic 1 0 603264 536614 32           若從充電器取下握柄，握柄底部的電池指示燈會顯示電池的狀態。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:58 E_Solid green LED: full battery 970 81ad20f5698d414d91e96c1c0aa2e292 603265 true true true false 32 2055587 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:59 14 Topic 1 0 603265 539866 32           綠色 LED 燈持續亮起： 電量已滿   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:59 E_Flashing green LED: medium battery 970 14ba92fc6d8c41168c637fcf1447a484 603266 true true true false 32 2055592 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:59 14 Topic 1 0 603266 539867 32           綠色 LED 燈閃爍： 電量剩一半   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:00 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 9de805a2674245b98f87b8cc98bc2ea6 603267 true true true false 32 2055596 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:00 14 Topic 1 0 603267 539868 32           琥珀色 LED 燈閃爍並發出三次嗶聲： 電量不足   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:01 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 20c9ef3c743143ba99fce3e0406913d1 603268 true true true false 32 2055599 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:01 14 Topic 1 0 603268 539869 32           琥珀色 LED 燈閃爍並發出兩段 5 次嗶聲： 無剩餘的刷牙時段 (請將牙刷充電)   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:02 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 06e08fe8a07e4b889e91f9cab8146225 603270 true true true false 32 2055609 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:02 14 Topic 1 0 603270 536256 32           輕輕讓刷毛置於牙齒表面及牙齦上。 以小幅動作在牙齒表面來回刷動，讓刷毛能深入 牙齒間細縫。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:09 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 b21b03ce7d2b4834b260043fa87c1f70 603282 true true true false 32 2055662 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:09 14 Topic 1 0 603282 536250 32           注意： 如果刷頭和握柄之間有些微空隙，此屬正常現象。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:10 E_Wet the bristles. 970 7250409f545540159de7a95692e789a6 603283 true true true false 32 2055667 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:10 14 Topic 1 0 603283 536251 32           沾濕 刷毛。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:10 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 e8d64b9f7ab94545b692d817fcf74e91 603284 true true true false 32 2055669 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:10 14 Topic 1 0 603284 536252 32           在 刷毛上擠上少量牙膏。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:11 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 b3d490adbaee4a718318150d9d6bbdf5 603285 true true true false 32 2055675 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:11 14 Topic 1 0 603285 536253 32           注意： 刷牙時如果過度用力施壓，裝置會發出震動來提醒您 (同時聲音也會有些微不同)。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:12 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 f2585142259e4ed2938757beb4b3a24d 603286 true true true false 32 2055680 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:12 14 Topic 1 0 603286 536254 32           將牙刷刷毛稍微傾斜 (45 度) 放置於牙齒表面，用力下壓使刷毛接觸牙齦線或 牙齦線稍下方。    35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:17 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 7d3a12b2304f413484f5b53674a154aa 603293 true true true false 32 2055713 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:17 14 Topic 1 0 603293 536552 32           第一次安裝新的智能刷頭時，更換刷頭提示燈會閃爍綠色三次。 這是在確認您的飛利浦刷頭有搭載 BrushSync 技術。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:18 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 e0334fca8c1045d4aa85b10c309acd0d 603294 true true true false 32 2055718 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:18 14 Topic 1 0 603294 536553 32           經過一段時間之後，握柄會依據您在刷牙時所施加的整體力道和您使用刷頭刷牙的全部時間，追蹤刷頭的磨損狀態，以判斷您使用刷頭刷牙的全部時間。 此功能可確保您的牙齒獲得最佳清潔與護理。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:18 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 c7ec713bb6034e0fb72ecdc26647be6d 603295 true true true false 32 2055723 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:18 14 Topic 1 0 603295 536554 32           當更換刷頭提示燈亮起琥珀色時，請更換您的刷頭。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:33 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 1d0886a9e39d40e6a82baac4bb72f750 603325 true true true false 32 2055850 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:33 14 Topic 1 0 603325 536620 32           從握柄取下刷頭，用溫水沖洗金屬軸區域。 確實去除殘留的 牙膏。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:34 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 1fbfaa6552db453894dd82c0820729f9 603328 true true true false 32 2055861 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:34 14 Topic 1 0 603328 536622 32           從握柄將刷頭取下，並 徹底清洗。    35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:34 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 17e933f97c7643b8887a170c063c80ff 603329 true true true false 32 2055866 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:34 14 Topic 1 0 603329 536651 32           每週至少一次用溫水沖洗刷頭連接部位。   35 SYS_LOCALE T-Chinese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:05 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 66b30f4cc4ac4e20b8132d4b8c1c80d6 603361 true true true false 21 2054971 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:05 14 Topic 1 0 603361 536242 21           BrushSync 기술을 통해 칫솔모는 마이크로칩으로 핸들과 통신할 수 있습니다. 통신이 되면 칫솔모 교체 알림 기능이 설정됩니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:06 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 9878c8e251c748a0afa624ebe2c55d70 603363 true true true false 21 2054976 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:06 14 Topic 1 0 603363 540693 21           모드를 전환하려면 전원 버튼 아래에 있는 모드 버튼을 누릅니다.    35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:06 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 c298be6e182e44d3a2ecddefc5cbfe42 603364 true true true false 21 2054979 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:06 14 Topic 1 0 603364 540694 21           전동칫솔에는 모델에 따라 두 가지 또는 세 가지의 양치질 모드가 있습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:08 Charging (Sydney consolidated ME) 970 86ded4e48b2140c1ab63d3edaa8c37f8 603371 true true true false 21 2054993 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:08 14 Topic 1 0 603371 536606 21   충전   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:09 E_Place the handle on the charger. 970 bbe8928489d64a6d95264b7fdcd7f8e3 603372 true true true false 21 2054996 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:09 14 Topic 1 0 603372 536608 21           충전기에 핸들을 꽂습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:09 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 a3debea3fc3349049f82278d6f5947d1 603373 true true true false 21 2054998 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:09 14 Topic 1 0 603373 536609 21           충전이 시작되면 핸들에서 신호음이 두 번 울립니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:09 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 b2dbfbbdb7c847cb9512ab35eaf336b5 603374 true true true false 21 2055000 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:09 14 Topic 1 0 603374 536610 21           칫솔이 충전 중이면 배터리 표시등이 깜박입니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:10 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 6a867fb8b80c43eebfe7c50483052089 603375 true true true false 21 2055002 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:10 14 Topic 1 0 603375 536611 21           핸들이 충전기에서 완전히 충전되면 배터리 표시등이 30초 동안 녹색으로 계속 켜져 있다가 꺼집니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:10 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 72ffe594aeb542e3b8f7ebdea527cf14 603376 true true true false 21 2055003 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:10 14 Topic 1 0 603376 536612 21           참고: 칫솔은 바로 사용할 수 있도록 미리 충전되어 제공됩니다. 처음 사용한 후 최소 24시간 동안 충전하십시오.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:10 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 735893d132e640ec8bfec2ddb029cc61 603377 true true true false 21 2055005 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:10 14 Topic 1 0 603377 536613 21   배터리 상태(핸들을 충전기에 꽂아 두지 않았을 때)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:11 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 ab7e123c2572403c8881a5ddfc20ec81 603378 true true true false 21 2055008 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:11 14 Topic 1 0 603378 536614 21           충전기에서 핸들을 분리하면 핸들 하단의 배터리 표시등이 배터리의 잔량을 표시합니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:11 E_Solid green LED: full battery 970 b86ece120e13449089fe362afc5bf0b5 603379 true true true false 21 2055009 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:11 14 Topic 1 0 603379 539866 21           녹색 LED: 배터리 완전 충전   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:11 E_Flashing green LED: medium battery 970 9c038645157947d29162ed9a26dfd218 603380 true true true false 21 2055011 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:11 14 Topic 1 0 603380 539867 21           녹색 LED 깜박임: 배터리 중간 충전   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:12 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 e7cca9d622ac4a5b8d4779da53ff496e 603381 true true true false 21 2055013 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:12 14 Topic 1 0 603381 539868 21           주황색 LED 깜박임 및 신호음 세 번: 배터리 부족   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:12 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 3f5b7c35723c4251b6bf2ad1810fd61a 603382 true true true false 21 2055015 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:12 14 Topic 1 0 603382 539869 21           주황색 LED 깜박임 및 신호음 다섯 번 두 차례: 양치질 불가(칫솔 충전)   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:13 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 03087ec51d784b139569ccf0422dd467 603384 true true true false 21 2055020 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:13 14 Topic 1 0 603384 536256 21           치아와 잇몸에 칫솔모를 가볍게 올려 놓습니다. 칫솔모가 치간을 닦을 수 있도록 앞뒤로 약간씩 움직이면서 치아를  닦습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:17 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 af0b42d03d24439b936f5f5be8b18d23 603396 true true true false 21 2055045 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:17 14 Topic 1 0 603396 536250 21           참고: 칫솔모와 핸들 사이에 약간의 이격이 생기는 것은 정상입니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:18 E_Wet the bristles. 970 7dcee70af3b54d998470fbe87d28ecbb 603397 true true true false 21 2055048 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:18 14 Topic 1 0 603397 536251 21           칫솔모를 물로  적십니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:18 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 d7628165db774de6b000564d1d682cdd 603398 true true true false 21 2055049 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:18 14 Topic 1 0 603398 536252 21           칫솔모에 소량의 치약을  바릅니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:19 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 45e14fd927924c6daa863ae0144d52a7 603399 true true true false 21 2055052 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:19 14 Topic 1 0 603399 536253 21           참고: 양치질을 하는 동안 너무 많이 압력을 가하면 진동이 변경되어 이를 알려줍니다(소리도 약간 변경됨).   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:19 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 6ac8885860bf4aacaeff45e30709a018 603400 true true true false 21 2055055 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:19 14 Topic 1 0 603400 536254 21           칫솔모를 잇몸에 45도 정도로 살짝 비스듬하게 올려 놓고 잇몸 경계 부분이나 그 약간 아래에 칫솔모가 닿도록  누릅니다.    35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:23 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 ecb7953f2b7c4528871fce0dfbb19fa1 603407 true true true false 21 2055076 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:23 14 Topic 1 0 603407 536552 21           새 스마트 칫솔모를 처음으로 부착할 때 칫솔모 교체 알림 표시등이 녹색으로 세 번 깜박입니다. 이는 BrushSync 기술이 적용된 필립스 칫솔모인지를 확인한 것입니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:23 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 729ec47329954259aa9897f2c820819e 603408 true true true false 21 2055080 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:23 14 Topic 1 0 603408 536553 21           시간이 지나면서 양치질하는 동안 가해지는 전반적인 압력과 칫솔모로 양치질한 총 시간에 따라 핸들은 칫솔모로 닦은 총 시간을 확인하기 위해 칫솔모의 마모를 추적합니다. 이 기능을 통해 치아의 청결과 관리를 최적으로 유지할 수 있습니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:24 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 f841b3616bc1464fa25743d380e9e5dc 603409 true true true false 21 2055083 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:24 14 Topic 1 0 603409 536554 21           칫솔모 교체 알림 표시등이 주황색으로 켜지면 칫솔모를 교체해야 합니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:36 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 bcf1fc1bd490487b927cdd6d6359ba25 603439 true true true false 21 2055179 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:36 14 Topic 1 0 603439 536620 21           핸들에서 칫솔모를 분리하고 금속 몸체 부분을 따뜻한 물로 헹굽니다. 남아 있는 치약을 모두 제거해야  합니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:37 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 ebdab505a3ba4a14b3b550b70dfd452c 603442 true true true false 21 2055186 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:37 14 Topic 1 0 603442 536622 21           핸들에서 칫솔모를 분리하고 깨끗이  씻어냅니다.    35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:37 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 0fd692da399f4667b2796ea3eec18205 603443 true true true false 21 2055188 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:37 14 Topic 1 0 603443 536651 21           칫솔모 연결부를 일주일에 한 번 이상 따뜻한 물로 헹굽니다.   35 SYS_LOCALE Korean 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:30 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 b37a54db54874d05b28091edee16c5db 603477 true true true false 2 2055128 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:30 14 Topic 1 0 603477 536242 2           تتيح تكنولوجيا BrushSync لرؤوس الفراشي إمكانية الاتصال بالمقبض باستخدام رقاقةٍ صغيرةٍ. يتيح ذلك ميزة التذكير باستبدال رأس الفرشاة.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:30 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 ef6c68c52c5f4a608d8f91065ecb5995 603479 true true true false 2 2055133 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:30 14 Topic 1 0 603479 540693 2           للتبديل بين الأوضاع، اضغط على زر الوضع الموجود أسفل زر التشغيل/إيقاف التشغيل.    35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:31 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 d3f1868edb02435cac23471857f79acf 603480 true true true false 2 2055135 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:31 14 Topic 1 0 603480 540694 2           تم تجهيز فرشاة الأسنان الكهربائية إما بوضعين أو ثلاثة أوضاع للتنظيف حسب الطراز الخاص بك.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:33 Charging (Sydney consolidated ME) 970 5ee990d71de84e55912adb2d5b718088 603489 true true true false 2 2055156 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:33 14 Topic 1 0 603489 536606 2   الشحن   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:33 E_Place the handle on the charger. 970 bb57055129ea4c649b72a3a957fe57ca 603490 true true true false 2 2055158 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:33 14 Topic 1 0 603490 536608 2           ضع المقبض على الشاحن.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:34 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 b691d5c1bdbe4186b6b4901b1c2f1c93 603492 true true true false 2 2055161 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:34 14 Topic 1 0 603492 536609 2           سيصدر المقبض صفارتين عند بدء الشحن.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:34 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 36d7c0ff9e564a1baba2b27b3bc74bc3 603494 true true true false 2 2055165 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:34 14 Topic 1 0 603494 536610 2           سيومض ضوء مؤشر البطارية عند شحن فرشاة الأسنان.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:34 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 51bde23d4dbf42cb8083428b2cf7ddc5 603495 true true true false 2 2055167 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:34 14 Topic 1 0 603495 536611 2           عندما يكون المقبض قد شُحِن بالكامل على الشاحن، فإنّ مؤشر مصباح البطارية سوف يتحوّل إلى اللون الأخضر الصلب لمدة 30 ثانية ومن ثمّ ينطفئ.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:35 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 8c402324cfe64da3bc85ba843452e185 603496 true true true false 2 2055170 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:35 14 Topic 1 0 603496 536612 2           ملاحظة: تأتي فرشاة الأسنان مشحونة مسبقًا للاستخدام الأول. بعد أول استخدام، يجب شحن المقبض لمدة 24 ساعة على الأقل.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:35 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 50aa04af922346b09376653fd9a450b0 603498 true true true false 2 2055173 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:35 14 Topic 1 0 603498 536613 2   حالة البطارية (عندما لا يكون المقبض في الشاحن)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:35 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 0d80f6f1d35e4bf4b2298df8b2573747 603499 true true true false 2 2055175 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:35 14 Topic 1 0 603499 536614 2           عند إزالة اليد من الشاحن أو أداة التعقيم أو حقيبة السفر، يشير مؤشر ضوء البطارية في أسفل اليد إلى حالة البطارية.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:36 E_Solid green LED: full battery 970 c101d01fff6349a2a7dbc1b7c57374ef 603501 true true true false 2 2055178 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:36 14 Topic 1 0 603501 539866 2           مؤشر LED ذو الضوء الأخضر الثابت: بطارية كاملة   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:36 E_Flashing green LED: medium battery 970 ab0c04089f45498c8ff85c7eb30145e3 603503 true true true false 2 2055180 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:36 14 Topic 1 0 603503 539867 2           مؤشر LED ذو الضوء الأخضر الوامض: بطارية متوسطة   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:36 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 768bb440d522430d929c91adb187128e 603505 true true true false 2 2055182 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:36 14 Topic 1 0 603505 539868 2           مؤشر LED ذو اللون الأصفر والصفارات الثلاث: بطارية منخفضة   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:37 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 3cc714eb106e47cb8e6801c1756f7dea 603507 true true true false 2 2055185 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:37 14 Topic 1 0 603507 539869 2           مؤشر LED ذو اللون الأصفر ومجموعتين من خمس صفارات: لم تتبقَ جلسات تفريش (اشحن فرشاة الأسنان)   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:37 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 e291733381a7405e895e13cf54fc71fd 603511 true true true false 2 2055189 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:37 14 Topic 1 0 603511 536256 2           حافظ على وضع الشعيرات على الأسنان واللثة بلطف. قم بتفريش أسنانك عن طريق التحريك بحركة صغيرة ذهابًا وإيابًا حتى تصل الشعيرات لما بين  الأسنان.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:26 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 a665a54e5fb94696adf01d7567ee7894 603514 true true true false 24 2055395 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:26 14 Topic 1 0 603514 536242 24           Teknologi BrushSync membolehkan kepala berus anda berkomunikasi dengan pemegang anda menggunakan mikrocip. Ini membolehkan ciri peringatan penggantian kepala berus.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:28 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 f782f9515650411698e6ba9c7dcaff0c 603518 true true true false 24 2055400 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:28 14 Topic 1 0 603518 540693 24           Untuk bertukar-tukar antara mod, tekan butang mod yang terletak di bawah butang hidup/mati.    35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:29 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 db93adb24b4741699266e582e1f99c5c 603521 true true true false 24 2055402 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:29 14 Topic 1 0 603521 540694 24           Berus gigi berkuasa anda dilengkapi dengan 2 atau 3 mod memberus, bergantung pada model anda.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:41 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 76218686d82140f48922e9861ca24c7b 603534 true true true false 2 2055215 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:41 14 Topic 1 0 603534 536250 2           ملاحظة: من الطبيعي أن ترى فجوة صغيرة بين رأس الفرشاة والمقبض.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:36 Charging (Sydney consolidated ME) 970 8579fc8a5137488c867117d83d2e9d89 603535 true true true false 24 2055429 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:36 14 Topic 1 0 603535 536606 24   Mengecas   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:42 E_Wet the bristles. 970 c4a86de31ccb4daeaafd7b2719dfb025 603536 true true true false 2 2055218 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:42 14 Topic 1 0 603536 536251 2           قم بترطيب  الشعيرات.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:36 E_Place the handle on the charger. 970 b3643abe3e284c73a064fc5e5b987bb2 603537 true true true false 24 2055433 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:36 14 Topic 1 0 603537 536608 24           Letakkan pemegang pada pengecas.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:43 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 2cec9226516240a68da3875bd307a957 603538 true true true false 2 2055221 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:43 14 Topic 1 0 603538 536252 2           وضع كمية صغيرة من معجون الأسنان على  الشعيرات.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:37 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 2cd233117550441493d9bb070b005f90 603539 true true true false 24 2055438 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:37 14 Topic 1 0 603539 536609 24           Pemegang akan mengeluarkan dua bip semasa pengecasan bermula.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:44 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 78087fcdb758499681038ce2b67eda62 603540 true true true false 2 2055224 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:44 14 Topic 1 0 603540 536253 2           ملاحظة: ينبهك حدوث تغير في الاهتزاز (وتغير طفيف في الصوت) عند استعمال الكثير من الضغط أثناء التفريش.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:38 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 ffe4a1d978234d0d889bf7fd512613bc 603541 true true true false 24 2055442 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:38 14 Topic 1 0 603541 536610 24           Lampu penunjuk bateri akan berkelip semasa berus gigi sedang dicas.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:44 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 a4e4320db136425fb98c75f2e7454e04 603542 true true true false 2 2055226 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:44 14 Topic 1 0 603542 536254 2           ضع شعيرات فرشاة الأسنان أمام الأسنان بزاوية طفيفة (45 درجة)، واضغط بثبات لجعل الشعيرات تصل إلى خط اللثة أو أسفل قليلاً  خط اللثة.    35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:39 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 fdc2b7e5cca94c6e9f96ca9a336da4b7 603543 true true true false 24 2055446 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:39 14 Topic 1 0 603543 536611 24           Apabila pemegang telah dicas sepenuhnya pada pengecas, lampu penunjuk bertukar kepada hijau tetap selama 30 saat dan padam.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:39 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 dd52526d0a2d46b1bde3f2b3e2bdf29c 603545 true true true false 24 2055450 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:39 14 Topic 1 0 603545 536612 24           Nota: Berus gigi anda telah dicas terlebih dahulu bagi penggunaan pertama. Selepas penggunaan pertama, cas selama sekurang-kurangnya 24 jam.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:40 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 d4b51104fd8c460fa00bd4c3a529e77f 603547 true true true false 24 2055455 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:40 14 Topic 1 0 603547 536613 24   Status bateri (apabila pemegang tidak berada pada pengecas)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:41 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 54298a430dc74e15921d2c9e0152e97c 603549 true true true false 24 2055460 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:41 14 Topic 1 0 603549 536614 24           Apabila mengeluarkan pemegang daripada pengecas, penunjuk bateri di bawah pemegang akan menunjukkan status bateri.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:42 E_Solid green LED: full battery 970 3bd54d4e19fb4df9b6b773a38de56c85 603551 true true true false 24 2055465 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:42 14 Topic 1 0 603551 539866 24           LED hijau tetap: bateri penuh   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:43 E_Flashing green LED: medium battery 970 b270626ca7054f23874ece34cae6ef35 603553 true true true false 24 2055470 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:43 14 Topic 1 0 603553 539867 24           LED hijau berkelip: bateri sederhana   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:43 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 efb403662b7442a18f74a0cfd2b882e2 603555 true true true false 24 2055474 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:43 14 Topic 1 0 603555 539868 24           LED kuning jingga berkelip dan tiga bunyi bip: bateri lemah   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:47 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 4e801f00673d4995bbac4c92f4792406 603556 true true true false 2 2055241 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:47 14 Topic 1 0 603556 536552 2           عند تركيب رأس فرشاة ذكي جديد لأول مرة، يومض مصباح التذكير باستبدال رأس الفرشاة باللون الأخضر ثلاث مرات. يؤكد ذلك أن رأس فرشاة Philips مزودة بتقنية BrushSync.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:44 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 8d4c502947184de0a6114316e2178abc 603557 true true true false 24 2055480 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:44 14 Topic 1 0 603557 539869 24           LED kuning jingga berkelip dan dua set lima bunyi bip: Tiada sesi memberus yang tinggal (cas berus gigi)   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:47 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 9dfc49694ce143a58c0f977e40a801c2 603558 true true true false 2 2055242 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:47 14 Topic 1 0 603558 536553 2           بمرور الوقت، بناءً على الضغط الإجمالي الذي تمارسه أثناء التنظيف، والوقت الإجمالي الذي قضيته بالفرشاة برأس الفرشاة؛ سيتتبع المقبض تآكل رأس الفرشاة من أجل تحديد الوقت الإجمالي الذي قضيته بالفرشاة برأس الفرشاة. تضمن هذه الميزة أفضل تنظيف ورعاية لأسنانك.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:48 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 de2a824decc74d2f8738f2e069d4aaf4 603560 true true true false 2 2055243 Janette Weishaupt 2021-05-18T11:59:48 14 Topic 1 0 603560 536554 2           عندما يضيء مصباح التذكير باستبدال رأس الفرشاة باللون الكهرماني، فعليك استبدال رأس الفرشاة الخاصة بك.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:46 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 210d5c7188df49fca5b3e8d49cf11f19 603561 true true true false 24 2055491 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:46 14 Topic 1 0 603561 536256 24           Pastikan bulu kejurnya diletakkan dengan perlahan-lahan pada gigi dan garis gusi. Berus gigi anda dengan menggerakkannya ke depan dan belakang supaya berus mencapai celah-celah  gigi.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:56 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 3bd03cbf6b7b4170b9c84ea0fe2e2e2a 603586 true true true false 24 2055568 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:56 14 Topic 1 0 603586 536250 24           Nota: Menjadi perkara biasa untuk melihat jurang antara kepala berus dan pemegang.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:57 E_Wet the bristles. 970 87b47ca8c17844f0a6685d30cea78967 603588 true true true false 24 2055575 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:57 14 Topic 1 0 603588 536251 24           Basahkan bulu  kejur.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:57 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 1ca6a42285c74c86afe07c58c49e3731 603590 true true true false 24 2055582 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:57 14 Topic 1 0 603590 536252 24           Sapukan sedikit ubat gigi pada bulu  kejur.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:59 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 ec0af031c48945b9b3a8fea17bb6b0e8 603593 true true true false 24 2055588 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:59 14 Topic 1 0 603593 536253 24           Nota: Perubahan pada getaran (dan sedikit perubahan pada bunyi) akan mengingatkan anda apabila anda mengenakan tekanan yang terlampau semasa memberus.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:00 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 85f5c70725ce48a3a19ebfa3947a6b52 603595 true true true false 24 2055594 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:00 14 Topic 1 0 603595 536254 24           Letakkan bulu kejur berus gigi pada gigi dengan sudut menyerong sedikit (45 darjah), tekan dengan kukuh untuk memastikan bulu kejur mencapai garis gusi atau sedikit ke bawah dari garis  gusi.    35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:04 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 152d6bcf31fb46a0b423dc562391d355 603610 true true true false 24 2055624 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:04 14 Topic 1 0 603610 536552 24           Apabila memasang kepala berus pintar yang baharu untuk kali pertama, lampu peringatan penggantian kepala berus akan berkelip warna hijau sebanyak tiga kali. Ini mengesahkan anda mempunyai kepala berus Philips dengan teknologi BrushSync.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:04 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 c047445528d54837b599b329422b9d34 603612 true true true false 24 2055627 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:04 14 Topic 1 0 603612 536553 24           Dari semasa ke semasa, berdasarkan tekanan keseluruhan yang anda gunakan semasa memberus dan jumlah masa yang telah anda berus dengan kepala berus anda, pemegangnya akan menjejaki kelusuhan kepala berus untuk menentukan jumlah masa anda telah memberus dengan kepala berus anda. Ciri ini menjamin pembersihan dan penjagaan terbaik gigi anda.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:05 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 872d7edbabf0494fa545b153b3036bd7 603614 true true true false 24 2055631 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:05 14 Topic 1 0 603614 536554 24           Apabila lampu peringatan penggantian kepala berus menyala warna kuning jingga, anda sepatutnya menggantikan kepala berus anda.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:07 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 f3e27391e1c947cb8ff9ce17717b1691 603617 true true true false 2 2055323 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:07 14 Topic 1 0 603617 536620 2           قم بإزالة رأس الفرشاة من المقبض، واشطف منطقة العمود المعدني بماء دافئ. تأكد من إزالة أي بقايا من  معجون الأسنان.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:08 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 cf3574ef2fab429aa3dfb199361f5bfe 603623 true true true false 2 2055327 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:08 14 Topic 1 0 603623 536622 2           انزع رأس الفرشاة من المقبض واشطفه جيدًا.  تمامًا.    35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:09 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 c204e5fed0e645c888c185f34fa0f4cb 603625 true true true false 2 2055329 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:09 14 Topic 1 0 603625 536651 2           اشطف وصلة رأس الفرشاة بالماء الدافئ مرة واحدة على الأقل في الأسبوع.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:10 E_Unplug the charger before you clean it. 753 2ff0b736c59845b89b916b812c5a3b60 603629 true true true false 2 2055332 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:10 14 Topic 1 0 603629 536623 2           افصل الشاحن قبل تنظيفها.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:11 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 65410509d6794956b6d504f0dd565c04 603631 true true true false 2 2055334 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:11 14 Topic 1 0 603631 536624 2           امسح سطح الشاحن باستخدام قطعة قماش  مبللة. تأكد من إزالة أي معجون أسنان أو بقايا أخرى من أسطح الشاحن.   35 SYS_LOCALE Arabic 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:26 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 7a7659a35e2a421fab04ee0bf5613555 603671 true true true false 24 2055797 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:26 14 Topic 1 0 603671 536620 24           Keluarkan kepala berus daripada pemegang dan bilas kawasan aci logam dengan air suam. Pastikan anda mengeluarkan sebarang sisa ubat  gigi.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:28 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 8d89681ea7154d3f9b26d04b3c007e5d 603674 true true true false 24 2055815 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:28 14 Topic 1 0 603674 536622 24           Keluarkan kepala berus daripada pemegang dan bilas dengan  menyeluruh.    35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:29 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 c65f5cf0860c499e8d03d373249f72f2 603675 true true true false 24 2055821 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:29 14 Topic 1 0 603675 536651 24           Bilas sambungan kepala berus dengan air suam sekurang-kurangnya seminggu sekali.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:31 E_Unplug the charger before you clean it. 753 838c035dc48949ebb906cb4e91923ab0 603677 true true true false 24 2055834 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:31 14 Topic 1 0 603677 536623 24           Cabut plag pengecas sebelum anda mula membersihkannya.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:31 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 0f9b80bc22cb40c1bc82180d822097a1 603678 true true true false 24 2055839 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:31 14 Topic 1 0 603678 536624 24           Kesat permukaan pengecas dengan kain  lembap. Pastikan anda menanggalkan apa-apa ubat gigi atau sisa lain daripada permukaan pengecas.   35 SYS_LOCALE Malay 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:58 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 7e0c901b4f784f34a87831beaadf31e0 603709 true true true false 13 2055583 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:58 14 Topic 1 0 603709 536242 13           La technologie BrushSync permet à vos têtes de brosse de communiquer avec votre manche à l’aide d’une puce. Ceci permet d'activer la fonction de rappel de remplacement de la tête de brosse.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:59 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 01278e8aafc54c9da03229df99c7fd0a 603711 true true true false 13 2055589 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:59 14 Topic 1 0 603711 540693 13           Pour changer de mode, appuyez sur le bouton de mode situé sous le bouton marche/arrêt.    35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:00 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 e3751e0d4a5349bfbfdcdfcbffab405e 603712 true true true false 13 2055593 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:00 14 Topic 1 0 603712 540694 13           Votre brosse à dents électrique est dotée de 2 ou 3 modes de brossage, en fonction de votre modèle.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:05 Charging (Sydney consolidated ME) 970 619dae4820af44c09c1144671f523af2 603719 true true true false 13 2055632 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:05 14 Topic 1 0 603719 536606 13   En charge   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:05 E_Place the handle on the charger. 970 420cab1d38e3400f8d3ae6a788dd4531 603720 true true true false 13 2055638 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:05 14 Topic 1 0 603720 536608 13           Placez le manche sur le chargeur.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:06 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 0c2a422fc3ef4048adf30be081fef8c0 603722 true true true false 13 2055645 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:06 14 Topic 1 0 603722 536609 13           Le manche émet deux bips au début de la charge.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:07 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 4945cf616c6c41a88df919cf40a99e00 603724 true true true false 13 2055650 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:07 14 Topic 1 0 603724 536610 13           Le voyant de la batterie clignote lorsque la brosse à dents est en charge.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:08 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 19246c2489b44612ae6667ec992a5c68 603726 true true true false 13 2055655 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:08 14 Topic 1 0 603726 536611 13           Une fois le manche complètement chargé, le voyant de la batterie cesse de clignoter, devient vert pendant 30 secondes, puis s'éteint.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:09 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 70b4380b30a447cab6c262618b96f58f 603727 true true true false 13 2055658 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:09 14 Topic 1 0 603727 536612 13           Remarque : votre brosse à dents est livrée préchargée, prête à l'emploi pour sa première utilisation. Après la première utilisation, chargez-la pendant au moins 24 heures.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:09 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 f81352226e604092bfcc9729473cf388 603729 true true true false 13 2055663 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:09 14 Topic 1 0 603729 536613 13   Niveau de la batterie (lorsque le manche n'est pas placé sur le chargeur)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:10 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 7c993ec04d6a4a8e908378eb74242cda 603730 true true true false 13 2055668 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:10 14 Topic 1 0 603730 536614 13           Lorsque vous retirez le manche de son chargeur, le voyant de la batterie situé au bas du manche indique le niveau de charge de la batterie.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:10 E_Solid green LED: full battery 970 7be4c27e259e4079a5bada386f1f25ab 603731 true true true false 13 2055671 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:10 14 Topic 1 0 603731 539866 13           Le voyant reste vert : batterie pleine   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:11 E_Flashing green LED: medium battery 970 4df6009e5f2b4ab382bb17192f8a8a36 603733 true true true false 13 2055676 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:11 14 Topic 1 0 603733 539867 13           Le voyant vert clignote : niveau de batterie moyen   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:12 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 db34d44dc3404fd8a57ef186ee978ac7 603735 true true true false 13 2055679 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:12 14 Topic 1 0 603735 539868 13           Le voyant orange clignote et 3 signaux sonores sont émis : niveau de batterie faible   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:12 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 5b71ef647e42463a9a5ea464a54c4562 603737 true true true false 13 2055683 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:12 14 Topic 1 0 603737 539869 13           Le voyant orange clignote et deux séries de cinq signaux sonores sont émises : aucun brossage possible (chargez la batterie).   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:24 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 da2c345a7a8044b5bb44e3cfbeb9a3fc 603747 true true true false 37 2056181 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:24 14 Topic 1 0 603747 536242 37           เทคโนโลยี BrushSync ช่วยให้หัวแปรงสามารถสื่อสารกับด้ามจับของคุณได้โดยใช้ไมโครชิป ซึ่งจะเปิดใช้งานคุณสมบัติการแจ้งเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:25 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 4f773542e20941409b9af540f83f5db1 603752 true true true false 37 2056188 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:25 14 Topic 1 0 603752 540693 37           กดปุ่มโหมดที่อยู่ด้านล่างปุ่มเปิด/ปิดเครื่อง เพื่อสลับไปมาระหว่างโหมดต่างๆ    35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:25 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 ecbc0d75c7a14ac58279dd225725f9bb 603754 true true true false 37 2056193 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:25 14 Topic 1 0 603754 540694 37           แปรงสีฟันไฟฟ้าของคุณมีโหมดแปรง 2 หรือ 3 โหมด โดยขึ้นอยู่กับรุ่น   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:29 Charging (Sydney consolidated ME) 970 5484f342c04a42e0a89c707cb57be96c 603767 true true true false 37 2056228 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:29 14 Topic 1 0 603767 536606 37   การชาร์จ   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:30 E_Place the handle on the charger. 970 2dae79f6b5b947eb89fc4fd5c360e043 603771 true true true false 37 2056234 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:30 14 Topic 1 0 603771 536608 37           วางด้ามจับบนที่ชาร์จ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:31 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 5977c297ecfb4d9bb08e9250fbbc1577 603772 true true true false 37 2056239 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:31 14 Topic 1 0 603772 536609 37           ด้ามจับจะส่งเสียงบี๊พสองครั้งเมื่อเริ่มชาร์จ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:31 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 1579107ef3384df3928ac690388cddad 603773 true true true false 37 2056244 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:31 14 Topic 1 0 603773 536610 37           ไฟแสดงสถานะแบตเตอรี่จะกะพริบเมื่อแปรงสีฟันกำลังชาร์จ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:32 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 f26f57ed793b46708e7b048220a71a72 603775 true true true false 37 2056251 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:32 14 Topic 1 0 603775 536611 37           เมื่อด้ามจับชาร์จไฟเต็มแล้วบนแท่นชาร์จ ไฟแสดงสถานะแบตเตอรี่จะเปลี่ยนเป็นสีเขียวส่องสว่างเป็นเวลา 30 วินาที จากนั้นไฟจะดับลง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:27 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 91b49cf1a0d34eabb4e9075f6275b2db 603776 true true true false 13 2055804 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:27 14 Topic 1 0 603776 536552 13           Lorsqu'une nouvelle tête de brosse est montée pour la première fois, le voyant de rappel de remplacement de tête de brosse clignote trois fois en vert. Ce signal confirme que vous avez installé une tête de brosse Philips dotée de la technologie BrushSync.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:33 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 97c925d8224a48319c7527964d550809 603777 true true true false 37 2056256 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:33 14 Topic 1 0 603777 536612 37           หมายเหตุ: แปรงสีฟันของคุณได้รับการชาร์จล่วงหน้ามาแล้วสำหรับการใช้งานครั้งแรก หลังจากการใช้ครั้งแรก ควรชาร์จเครื่องเป็นเวลาอย่างน้อย 24 ชั่วโมง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:28 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 d6bf457669eb4e8280bf04e1a790d8de 603778 true true true false 13 2055812 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:28 14 Topic 1 0 603778 536553 13           Au fil du temps, en fonction de la pression générale que vous appliquez lors du brossage et de la durée totale de brossage avec la tête de brosse, le manche permet de suivre l'usure de la tête de brosse afin de déterminer le temps total de brossage avec la tête de brosse. Cette fonctionnalité vous garantit les meilleurs résultats en matière de soins bucco-dentaires.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:33 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 dc34237209054da5adfc57ee2fb983cf 603779 true true true false 37 2056262 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:33 14 Topic 1 0 603779 536613 37   สถานะแบตเตอรี่ (เมื่อด้ามจับไม่ได้อยู่บนแท่นชาร์จ)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:29 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 04d45cc195a7481b846932a5e2aef46e 603780 true true true false 13 2055819 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:29 14 Topic 1 0 603780 536554 13           Lorsque le voyant de remplacement de la tête de brosse s'allume en orange, vous devez remplacer votre tête de brosse.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:34 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 c6c932420c864ca1a05618b6cd274c03 603782 true true true false 37 2056271 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:34 14 Topic 1 0 603782 536614 37           เมื่อถอดด้ามจับออกจากแท่นชาร์จ ไฟแสดงสถานะแบตเตอรี่ที่ด้านล่างของด้ามจับจะแสดงสถานะของแบตเตอรี่   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:35 E_Solid green LED: full battery 970 65a3c0b7d10840a9a775d4bc75d36b0b 603785 true true true false 37 2056277 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:35 14 Topic 1 0 603785 539866 37           ไฟ LED สว่างเป็นสีเขียว: แบตเตอรี่เต็ม   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:36 E_Flashing green LED: medium battery 970 b98b16a6f956476cab195198a456c8fb 603787 true true true false 37 2056282 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:36 14 Topic 1 0 603787 539867 37           ไฟ LED กะพริบเป็นสีเขียว: แบตเตอรี่มีระดับปานกลาง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:37 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 0583436fdf964bc3a923678d80826ab0 603789 true true true false 37 2056287 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:37 14 Topic 1 0 603789 539868 37           ไฟ LED กะพริบเป็นสีเหลืองและเครื่องส่งเสียงบี๊พสามครั้ง: แบตเตอรี่เหลือน้อย   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:38 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 c2fedcee146449ecb000fac64e116260 603790 true true true false 37 2056293 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:38 14 Topic 1 0 603790 539869 37           ไฟ LED กะพริบเป็นสีเหลืองและเครื่องส่งเสียงบี๊พห้าครั้งสองรอบ: ไม่มีรอบการแปรงฟันเหลือ (ชาร์จแปรงสีฟัน)   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:40 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 93825a99fcdb44ccb95172b76a3b5a3a 603795 true true true false 37 2056301 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:40 14 Topic 1 0 603795 536256 37           วางขนแปรงเบาๆ บนฟันและแนวเหงือก แปรงฟันโดยการเคลื่อนไหวเข้าและออกเล็กน้อยเพื่อให้ขนแปรงเข้าถึง ซอกฟัน   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:48 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 25b00c33ffa246dabec1e8f247863c3a 603822 true true true false 37 2056372 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:48 14 Topic 1 0 603822 536250 37           หมายเหตุ: คุณสามารถมองเห็นช่องว่างเล็กๆ ระหว่างหัวแปรงและด้ามจับได้เป็นเรื่องปรกติ   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:49 E_Wet the bristles. 970 013d446b749b4ff8aec0e45b2af985a6 603824 true true true false 37 2056376 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:49 14 Topic 1 0 603824 536251 37           ทำขนแปรง ให้เปียก   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:51 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 b462c08ab627439ba53c6e9f90d91680 603826 true true true false 37 2056381 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:51 14 Topic 1 0 603826 536252 37           บีบยาสีฟันบนขนแปรง เล็กน้อย   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:52 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 bfcab26726ac40479f6888b41538a7e4 603829 true true true false 37 2056386 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:52 14 Topic 1 0 603829 536253 37           หมายเหตุ: การเปลี่ยนแรงสั่นสะเทือน (และการเปลี่ยนเสียงเล็กน้อย) จะแจ้งเตือนขึ้นเมื่อคุณใช้แรงกดมากเกินไปในขณะแปรงฟัน   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:53 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 2758627f0b874ed2b8a8c421d8c3861e 603831 true true true false 37 2056390 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:53 14 Topic 1 0 603831 536254 37           วางแปรงให้ขนแปรงทำมุมเอียงกับฟันเล็กน้อย (45 องศา) กดแปรงเพื่อให้ขนแปรงเข้าถึงขอบเหงือก หรืออยู่ใต้ขอบเหงือก เล็กน้อย    35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:00 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 5001e3530d8e4266baaa8f6f1c614763 603834 true true true false 13 2056048 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:00 14 Topic 1 0 603834 536620 13           Retirez la tête de brosse du manche et rincez la zone de la tige métallique à l’eau chaude. Veillez à éliminer tous les résidus de  dentifrice.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:03 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 7214585f20844ef89eb752b1fc5791c5 603840 true true true false 13 2056056 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:03 14 Topic 1 0 603840 536622 13           Retirez la tête de brosse du manche et rincez-la  soigneusement.    35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:04 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 bdb5f0ee87e94295ab4d7298f8a5b73c 603842 true true true false 13 2056059 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:04 14 Topic 1 0 603842 536651 13           Rincez la tête de brosse à l'eau chaude au moins une fois par semaine.   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:00 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 d5acad64330245be8436ba838c08dab0 603845 true true true false 37 2056421 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:00 14 Topic 1 0 603845 536552 37           เมื่อติดหัวแปรงอัจฉริยะใหม่ครั้งแรก ไฟเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรงจะกะพริบเป็นสีเขียวสามครั้ง เพื่อยืนยันว่าหัวแปรง Philips ของคุณมาพร้อมเทคโนโลยี BrushSync   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:02 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 1d5abf47f3df4a1f8a356c85b4899463 603847 true true true false 37 2056426 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:02 14 Topic 1 0 603847 536553 37           เมื่อเวลาผ่านไป ด้ามจับจะติดตามการสึกหรอของหัวแปรงเพื่อกำหนดเวลาทั้งหมดที่คุณใช้งานหัวแปรงของคุณ โดยขึ้นอยู่กับแรงกดโดยรวมที่คุณใช้ขณะแปรงฟันและระยะเวลาทั้งหมดที่คุณใช้งาน คุณสมบัตินี้ช่วยให้คุณแน่ใจได้ว่าฟันของคุณจะได้รับการทำความสะอาดและการดูแลรักษาที่ดีที่สุด   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:02 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 4478142c3cfb48faa3513fe83415bca5 603849 true true true false 37 2056431 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:03 14 Topic 1 0 603849 536554 37           เมื่อไฟเตือนให้เปลี่ยนหัวแปรงสว่างเป็นสีเหลือง คุณควรเปลี่ยนหัวแปรง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:31 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 284462d3e7f74a12a345f075a15d29d0 603895 true true true false 37 2056613 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:31 14 Topic 1 0 603895 536620 37           ถอดหัวแปรงออกจากด้ามจับและล้างทำความสะอาดบริเวณด้ามโลหะด้วยน้ำอุ่น ตรวจดูให้แน่ใจว่าคุณได้ล้างคราบยาสีฟันที่ตกค้างอยู่ออก จนหมดแล้ว   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:34 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 039a6da00f1446e1916c7ba802c9e8ab 603898 true true true false 37 2056632 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:34 14 Topic 1 0 603898 536622 37           ถอดหัวแปรงออกจากด้ามจับและล้าง อย่างทั่วถึง    35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:35 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 5de240e670b7410286215d8c3ea50a5a 603899 true true true false 37 2056640 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:35 14 Topic 1 0 603899 536651 37           ล้างอุปกรณ์เชื่อมต่อหัวแปรงด้วยน้ำอุ่นอย่างน้อยสัปดาห์ละหนึ่งครั้ง   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:36 E_Unplug the charger before you clean it. 753 a35d828d1200457ca12a67b7000348e6 603901 true true true false 37 2056651 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:36 14 Topic 1 0 603901 536623 37           ถอดปลั๊กแท่นชาร์จก่อนทำความสะอาด   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:37 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 cf5d54d0a13f45b79a29d9412a948197 603902 true true true false 37 2056656 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:37 14 Topic 1 0 603902 536624 37           เช็ดพื้นผิวของแท่นชาร์จด้วย ผ้าชุบน้ำพอหมาด ตรวจดูให้แน่ใจว่าล้างทำความสะอาดคราบยาสีฟันหรือคราบตกค้างอื่นๆ ออกจากพื้นผิวของแท่นชาร์จหมดแล้ว   35 SYS_LOCALE Thai 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:52 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 61c4adec81a94ffb996e727f8a333aff 603935 true true true false 38 2056385 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:52 14 Topic 1 0 603935 536242 38           BrushSync teknolojisi, fırça başlıklarının bir mikroçip sayesinde sapla iletişim kurabilmesini sağlar. Bu sayede fırça başlığı değiştirme hatırlatıcısı özelliği sağlanır.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:54 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 801c2b993938492697ceb55ad17e7246 603937 true true true false 38 2056392 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:54 14 Topic 1 0 603937 540693 38           Modlar arasında geçiş yapmak için açma/kapama düğmesinin altında yer alan mod düğmesine basın.    35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:54 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 2ba1776aa5ef49b2bfeb8cae338b442c 603938 true true true false 38 2056396 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:54 14 Topic 1 0 603938 540694 38           Elektrikli diş fırçanız modele bağlı olarak 2 veya 3 fırçalama moduna sahiptir.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:02 Charging (Sydney consolidated ME) 970 794bd59e1e044c98924f88cccc240bd0 603945 true true true false 38 2056427 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:02 14 Topic 1 0 603945 536606 38   Şarj oluyor   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:02 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 800d843d49ef42ef94a00c56b1c79fff 603946 true true true false 38 2056430 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:02 14 Topic 1 0 603946 28379 38           Şarj cihazını bir elektrik prizine takın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:03 E_Place the handle on the charger. 970 880f3a07802f44a2a9e4590a1db3c92f 603947 true true true false 38 2056436 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:03 14 Topic 1 0 603947 536608 38           Sapı şarj cihazına yerleştirin.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:04 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 77d1720afce24979aa1ef020ebdcb6a6 603948 true true true false 38 2056440 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:04 14 Topic 1 0 603948 536609 38           Şarj olmaya başladığında sap iki bip sesi çıkarır.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:05 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 e5cd14579e0b47f0bd72395d43abc76f 603949 true true true false 38 2056443 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:05 14 Topic 1 0 603949 536610 38           Pil gösterge ışığı, diş fırçası şarj olurken yanıp söner.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:05 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 5257022bbb5c4516be87fff42694d06c 603950 true true true false 38 2056446 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:05 14 Topic 1 0 603950 536611 38           Sap, şarj cihazında tamamen şarj olduktan sonra pil gösterge ışığı 30 saniye boyunca sabit yeşil renkte yanar ve söner.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:06 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 27374104f8ef49de8bceac0208a93f17 603951 true true true false 38 2056450 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:06 14 Topic 1 0 603951 536612 38           Not: Diş fırçanız ilk kullanım için önceden şarj edilmiştir. İlk kullanımdan sonra en az 24 saat boyunca şarj edin.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:06 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 f466d629b572470c92e92857463f10b4 603952 true true true false 38 2056453 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:06 14 Topic 1 0 603952 536613 38   Pil durumu (sap, şarj cihazına takılı değilken)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:07 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 81aec71118a8452c87422b5bbba34315 603953 true true true false 38 2056457 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:07 14 Topic 1 0 603953 536614 38           Sapı şarj cihazından çıkarırken sapın altındaki pil gösterge ışığı pilin durumunu gösterir.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:08 E_Solid green LED: full battery 970 baa9109c00f9490885faa5f59bb74b85 603954 true true true false 38 2056462 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:08 14 Topic 1 0 603954 539866 38           Sabit yeşil LED: pil dolu   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:08 E_Flashing green LED: medium battery 970 c148a431118947999d9a46eb52cd9a9e 603955 true true true false 38 2056466 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:08 14 Topic 1 0 603955 539867 38           Yanıp sönen yeşil LED: pil orta düzeyde   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:09 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 c870f9dc7e8349b1b26bf5b14d361c99 603956 true true true false 38 2056470 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:09 14 Topic 1 0 603956 539868 38           Yanıp sönen sarı LED ve üç bip sesi: düşük pil   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:10 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 09553a31770f48ed90fcebde2deb88e7 603957 true true true false 38 2056473 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:10 14 Topic 1 0 603957 539869 38           Yanıp sönen sarı LED ve beş biplik iki uyarı aşaması: Fırçalama için yeterli güç kalmadı (diş fırçasını şarj edin)   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:28 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 871b80379c94421ea458031276e2c531 603976 true true true false 38 2056588 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:28 14 Topic 1 0 603976 536552 38           Yeni bir akıllı fırça başlığını ilk kez taktığınızda fırça başlığı değiştirme hatırlatıcı ışığı üç kez yeşil renkte yanıp söner. Bu, Philips fırça başlığınızın BrushSync teknolojisini desteklediğini onaylar.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:29 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 4a3147085c3c479ca6e55e648ee0b3b3 603977 true true true false 38 2056594 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:29 14 Topic 1 0 603977 536553 38           Zamanla, fırçalama sırasında uyguladığınız genel basınç ve fırça başlığını kullanarak diş fırçaladığınız toplam süreye bağlı olarak sap, fırçalama başlığıyla diş fırçaladığınız toplam süreyi belirlemek amacıyla fırça başlığının yıpranma düzeyini izler. Bu özellik dişlerinizin en iyi temizlik ve bakımdan yararlanmasını sağlar.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:29 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 d1c74dc4c8534039bdb9018f6834b7f4 603978 true true true false 38 2056600 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:29 14 Topic 1 0 603978 536554 38           Fırça başlığı değiştirme hatırlatıcı ışığı sarı yandığında fırça başlığınızı değiştirmeniz gerekir.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:51 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 43d4fe42833740eaa3977ab996743271 604008 true true true false 38 2056758 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:51 14 Topic 1 0 604008 536620 38           Fırça başlığını saptan çıkarın ve metal çubuk bölümünü ılık suyla yıkayın. Kalan diş macununu temizlediğinizden emin  olun.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:52 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 5441588e79ab486a96e63db381d17f77 604011 true true true false 38 2056765 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:52 14 Topic 1 0 604011 536622 38           Fırça başlığını saptan çıkarıp iyice  durulayın.    35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:52 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 a09330fdc2ed44c79b39a81111209a6d 604012 true true true false 38 2056768 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:52 14 Topic 1 0 604012 536651 38           Haftada en az bir defa fırça başlığının bağlantısını ılık suyla yıkayın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:59 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 84bf72649beb4567bc12c2a8a120d5dd 604032 true true true false 38 2056824 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:59 14 Topic 1 0 604032 76168 38   GARANTİ İSTİSNALARI   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:00 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 7acbaf297b2a41ea8a0291a261110d16 604033 true true true false 38 2056827 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:00 14 Topic 1 0 604033 68819 38           Garanti kapsamı dışında kalan uygulamalar: Fırça başlıkları. Onaylanmamış yedek parça veya fırça başlığı kullanımı nedeniyle oluşan hasarlar. Yanlış kullanım, amaç dışı kullanım, modifikasyon veya yetkisiz kişilerce yapılan onarımdan kaynaklanan hasarlar. Normal yıpranma, çentikler, çizikler, aşınma, renk değiştirme veya solma.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:25 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 3b64049359bb4747960a62cc5adb2d7c 604046 true true true false 8 2055392 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:25 14 Topic 1 0 604046 536242 8           Met BrushSync-technologie kunnen uw opzetborstels met het handvat communiceren met behulp van een microchip. Hierdoor wordt de herinnering voor het vervangen van de opzetborstel ingeschakeld.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:28 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 35bde374f80f4b4399df0ca5d7ed1002 604048 true true true false 8 2055399 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:28 14 Topic 1 0 604048 540693 8           Druk op de modusknop onder de aan-uitknop om tussen de standen te schakelen.    35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:29 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 d1e61c9911184a199907ec8452762ed9 604049 true true true false 8 2055403 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:29 14 Topic 1 0 604049 540694 8           Uw elektrische tandenborstel is uitgerust met 2 of 3 poetsstanden, afhankelijk van uw model.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:37 Charging (Sydney consolidated ME) 970 13ba314229ed40298c0c14f9ffab30d5 604056 true true true false 8 2055437 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:37 14 Topic 1 0 604056 536606 8   Opladen   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:39 E_Place the handle on the charger. 970 b08907808bf448d68b4f8ba1bf00c2de 604057 true true true false 8 2055445 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:39 14 Topic 1 0 604057 536608 8           Plaats het handvat op de oplader.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:40 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 0b91fd432c7743a2a0ded3a772ea1cd7 604058 true true true false 8 2055453 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:40 14 Topic 1 0 604058 536609 8           Het handvat geeft twee piepjes wanneer het opladen begint.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:41 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 9cf6acc698e644f5827e2c241dc601f5 604059 true true true false 8 2055461 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:41 14 Topic 1 0 604059 536610 8           Het batterij-indicatorlampje knippert wanneer de tandenborstel wordt opgeladen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:42 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 8d0e48a90beb411d8da7f2dbae682b32 604060 true true true false 8 2055468 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:42 14 Topic 1 0 604060 536611 8           Wanneer het handvat op de oplader volledig is opgeladen, brandt het batterij-indicatorlampje groen gedurende 30 seconden, waarna het lampje weer uitgaat.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:43 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 39172c88ac1c4d6dae1d10663995791b 604061 true true true false 8 2055476 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:43 14 Topic 1 0 604061 536612 8           Opmerking: Uw tandenborstel is bij levering voldoende opgeladen voor het eerste gebruik. Laad het apparaat na het eerste gebruik ten minste 24 uur op.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:45 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 b729bfa3df684d18a74222127520561b 604062 true true true false 8 2055483 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:45 14 Topic 1 0 604062 536613 8   Batterijstatus (wanneer handvat niet op oplader is geplaatst)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:46 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 852d5dca770a40bf9006543c140bb186 604063 true true true false 8 2055489 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:46 14 Topic 1 0 604063 536614 8           Wanneer u het handvat van de oplader, geeft het batterij-indicatorlampje onderaan het handvat de status van de batterij aan.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:47 E_Solid green LED: full battery 970 c6a1f4f6d6c8488f934e06d07ea72ecf 604064 true true true false 8 2055497 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:47 14 Topic 1 0 604064 539866 8           Led brandt groen: batterij vol   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:48 E_Flashing green LED: medium battery 970 488caa689dbd49df9ed6336796c84fb7 604065 true true true false 8 2055504 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:48 14 Topic 1 0 604065 539867 8           Led knippert groen: batterij halfvol   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:48 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 261a7903f4e94d03b88689a769a3ad2e 604066 true true true false 8 2055509 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:48 14 Topic 1 0 604066 539868 8           Led knippert oranje, drie piepjes: batterij bijna leeg   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:49 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 eb922657f1e94b6c990ddde0f08b051d 604067 true true true false 8 2055513 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:49 14 Topic 1 0 604067 539869 8           Led knippert oranje, twee keer vijf piepjes: geen poetsbeurten meer (tandenborstel opladen)   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:02 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 ae09d74734394b35a887657ffe48543b 604086 true true true false 8 2055607 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:02 14 Topic 1 0 604086 536552 8           Wanneer u voor de eerste keer een nieuwe slimme opzetborstel bevestigt, knippert het lampje van de vervangingsherinnering drie keer groen. Dit betekent dat u een Philips-opzetborstel met BrushSync-technologie hebt geplaatst.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:02 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 b8c1a64531a140919a96c7890bb95edd 604087 true true true false 8 2055613 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:02 14 Topic 1 0 604087 536553 8           Na verloop van tijd zal het handvat, op basis van de totale druk die u uitoefent tijdens het poetsen en de totale tijd dat u met uw opzetborstel hebt gepoetst, de slijtage van de opzetborstel bijhouden en zo de totale tijd bepalen die u met uw opzetborstel hebt gepoetst. Met deze functie weet u zeker dat uw tanden de best mogelijke reiniging en verzorging krijgen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:03 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 ff6b4dda23334b398475ab0420401142 604088 true true true false 8 2055619 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:03 14 Topic 1 0 604088 536554 8           Wanneer het herinneringslampje voor vervanging van de opzetborstel oranje gaat branden, moet u de opzetborstel vervangen.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:26 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 5a0a7ddbc7ec46c68d210ebb0e56c2f8 604118 true true true false 8 2055798 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:26 14 Topic 1 0 604118 536620 8           Verwijder de opzetborstel van het handvat en spoel de metalen aandrijfas af met warm water. Verwijder alle  tandpastaresten.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:28 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 60a9887fc4734d12b806e1c7ca847d83 604121 true true true false 8 2055814 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:28 14 Topic 1 0 604121 536622 8           Verwijder de opzetborstel van het handvat en spoel deze grondig  schoon.    35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:29 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 831dc2595404485fbd6e8e9e6fa1bf9f 604122 true true true false 8 2055820 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:29 14 Topic 1 0 604122 536651 8           Spoel de opzetborstel minstens één keer per week af met warm water.   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:22 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 3f182e3d59bb4571a92d947db252c012 604154 true true true false 27 2056163 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:22 14 Topic 1 0 604154 536242 27           A tecnologia BrushSync permite que as cabeças de escova comuniquem com a pega utilizando um microchip. Isto permite a funcionalidade de lembrete de substituição da cabeça da escova.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:24 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 6ed9f12df391474698919104e1b04a65 604156 true true true false 27 2056177 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:24 14 Topic 1 0 604156 540693 27           Para alternar entre modos, prima o botão de modo localizado por baixo do botão ligar/desligar.    35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:24 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 4055edd046844df38c72df96173c4048 604157 true true true false 27 2056183 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:24 14 Topic 1 0 604157 540694 27           A sua escova de dentes elétrica está equipada com 2 ou 3 modos de escovagem, dependendo do modelo.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:30 Charging (Sydney consolidated ME) 970 5981c72e1d404f079f88ca3a5c0b23b7 604164 true true true false 27 2056229 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:30 14 Topic 1 0 604164 536606 27   Carregamento   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:30 E_Place the handle on the charger. 970 8aad7afe657c41899c68e8d940f22432 604165 true true true false 27 2056236 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:30 14 Topic 1 0 604165 536608 27           Coloque a pega no carregador.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:31 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 8405ec0816424265a67c1d219c5d02ab 604166 true true true false 27 2056240 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:31 14 Topic 1 0 604166 536609 27           A pega emitirá dois sinais sonoros quando o carregamento começar.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:31 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 887e58474dde4ab7a68096c1eceeb88d 604167 true true true false 27 2056245 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:31 14 Topic 1 0 604167 536610 27           A luz indicadora da bateria piscará quando a escova de dentes estiver a carregar.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:32 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 e8f2ed47563249ca896f6c6656e92213 604168 true true true false 27 2056250 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:32 14 Topic 1 0 604168 536611 27           Quando a bateria estiver completamente carregada no carregador, a luz indicadora da bateria fica continuamente acesa a verde durante 30 segundos e desliga-se.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:33 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 82c61ea454404b3898451da0f9194a19 604169 true true true false 27 2056258 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:33 14 Topic 1 0 604169 536612 27           Nota: a escova de dentes já vem pré-carregada para uma primeira utilização. Após essa utilização, carregue-a durante, pelo menos, 24 horas.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:33 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 73e31eb910384a6bbcdd2fae6723b8ae 604170 true true true false 27 2056263 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:33 14 Topic 1 0 604170 536613 27   Estado da bateria (quando a pega não está no carregador)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:34 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 0bf14d23542745a781200cd0d035bcb3 604171 true true true false 27 2056270 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:34 14 Topic 1 0 604171 536614 27           Quando retira a pega do carregador, a luz indicadora da bateria na parte inferior da pega indica o estado da bateria.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:35 E_Solid green LED: full battery 970 7c01cf13a2ab40faac76063cb33d02ae 604172 true true true false 27 2056278 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:35 14 Topic 1 0 604172 539866 27           LED verde fixo: bateria completa   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:36 E_Flashing green LED: medium battery 970 cc832dbbe0ff4a49b0b7630226a33f74 604173 true true true false 27 2056283 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:36 14 Topic 1 0 604173 539867 27           LED verde intermitente: bateria média   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:37 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 300d7850ecd34627981dc932b18084ad 604174 true true true false 27 2056288 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:37 14 Topic 1 0 604174 539868 27           LED âmbar intermitente e três sinais sonoros: bateria fraca   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:38 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 f87cdf96462643a2b0d450ef96320c30 604175 true true true false 27 2056292 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:38 14 Topic 1 0 604175 539869 27           LED âmbar intermitente e dois conjuntos de cinco sinais sonoros: nenhuma sessão de escovagem restante (carregue a escova de dentes)   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:51 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 2350f7752a374e8f9654a78d0e80b39d 604194 true true true false 27 2056384 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:51 14 Topic 1 0 604194 536552 27           Ao encaixar uma nova cabeça de escova inteligente pela primeira vez, a luz de alerta de substituição da cabeça da escova pisca a verde três vezes. Este sinal confirma que tem instalada uma cabeça de escova Philips com tecnologia BrushSync.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:53 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 b106fbb9706943e5b3cea2b535f149a2 604195 true true true false 27 2056388 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:53 14 Topic 1 0 604195 536553 27           Com o tempo, com base na pressão geral que aplica durante a escovagem e no tempo total que escova com a cabeça da escova, a pega acompanhará o desgaste da cabeça da escova de modo a determinar o tempo total que escova com a cabeça da escova. Esta funcionalidade garante-lhe a melhor limpeza e o melhor cuidado dos seus dentes.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:54 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 d26d58666573402987ac69ebf8e1bc8f 604196 true true true false 27 2056393 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:54 14 Topic 1 0 604196 536554 27           Quando a luz de alerta de substituição da cabeça da escova acender a cor âmbar, deve substituir a cabeça da escova.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:19 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 71b8061f2bf3436e83d666d52bcd4116 604226 true true true false 27 2056536 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:19 14 Topic 1 0 604226 536620 27           Retire a cabeça da escova da pega e enxague o veio metálico com água morna. Certifique-se de que remove todos os resíduos de  pasta de dentes.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:23 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 62d9f397d30448fc93dfe571fbd15234 604229 true true true false 27 2056567 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:23 14 Topic 1 0 604229 536622 27           Retire a cabeça da escova da pega e enxague-a  cuidadosamente.    35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:26 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 459bc6c5ba9744e393d0e947d202ba0b 604230 true true true false 27 2056578 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:26 14 Topic 1 0 604230 536651 27           Enxague a ligação da cabeça da escova com água morna pelo menos uma vez por semana.   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:42 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 0977f4d62299420a9da0e13805867115 604262 true true true false 4 2055466 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:42 14 Topic 1 0 604262 536242 4           Технологията BrushSync дава възможност на вашите глави за четки да изпращат сигнали до дръжката посредством микрочип. Това дава възможност за напомняне за смяна на главата за четката.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:43 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 81072348754e4f5a81050c7818a54c1a 604264 true true true false 4 2055475 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:43 14 Topic 1 0 604264 540693 4           За да превключите между режимите, натиснете бутона за режим, който се намира под бутона за включване/изключване.    35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:44 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 9bb4bb61a4c2495da4cc4f97bc8071fb 604265 true true true false 4 2055479 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:44 14 Topic 1 0 604265 540694 4           Вашата електрическа четка за зъби е оборудвана с 2 или 3 режима на четкане, в зависимост от модела.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:48 Charging (Sydney consolidated ME) 970 bbcc81486c8f41c6823bfa3b5d89974f 604272 true true true false 4 2055507 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:48 14 Topic 1 0 604272 536606 4   Зареждане   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:49 E_Place the handle on the charger. 970 79f81d10a0c24ac89d773e1c5e8bfbdb 604273 true true true false 4 2055515 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:49 14 Topic 1 0 604273 536608 4           Поставете дръжката в зарядното.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:50 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 c48a680da2c34d1d8e014ff794e1341a 604274 true true true false 4 2055520 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:50 14 Topic 1 0 604274 536609 4           Дръжката ще издаде два звукови сигнала, когато започне зареждането.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:51 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 4acbdf8a9df948439749c41d2374a240 604275 true true true false 4 2055524 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:51 14 Topic 1 0 604275 536610 4           Индикаторът на батерията ще мига, когато четката за зъби се зарежда.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:51 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 2778c64aeed34910933f0913556162e5 604276 true true true false 4 2055530 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:51 14 Topic 1 0 604276 536611 4           Когато дръжката е напълно заредена в зарядното устройство, индикаторът за батерията ще свети постоянно в зелено в продължение на 30 секунди и ще се изключи.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:52 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 5d719df16b17489798c5f100112f3f7a 604277 true true true false 4 2055536 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:52 14 Topic 1 0 604277 536612 4           Забележка: Четката за зъби е предварително заредена за първо използване. След първото използване заредете в продължение на поне 24 часа.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:53 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 9f0eceb439fa4af5b0fb68b94a886ce7 604278 true true true false 4 2055542 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:53 14 Topic 1 0 604278 536613 4   Състояние на батерията (когато дръжката не е в зарядното устройство)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:53 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 9ac6e40a34114e758ed1dd28cd10b8a4 604279 true true true false 4 2055551 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:53 14 Topic 1 0 604279 536614 4           При изваждане на дръжката от зарядното устройство индикаторът на батерията в долната част на дръжката ще показва състоянието на батерията.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:55 E_Solid green LED: full battery 970 abf8cd6abbd04834b578046bc5431007 604280 true true true false 4 2055559 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:55 14 Topic 1 0 604280 539866 4           LED индикаторът свети постоянно в зелено: пълна батерия   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:56 E_Flashing green LED: medium battery 970 7277106c68d04f73acd44552204b168e 604281 true true true false 4 2055569 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:56 14 Topic 1 0 604281 539867 4           LED индикаторът мига в зелено: наполовина пълна батерията   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:57 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 6acbc2f7573841abae648857e5923a78 604282 true true true false 4 2055577 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:57 14 Topic 1 0 604282 539868 4           LED индикаторът мига в жълто и се чуват три звукови сигнала: изтощена батерия   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:58 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 e6a6e08c4c794b74a2daea247f6363de 604283 true true true false 4 2055584 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:00:58 14 Topic 1 0 604283 539869 4           LED индикаторът мига в жълто и се чуват две серии по пет звукови сигнала: не е останал заряд за миене на зъбите (заредете четката за зъби)   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:01 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 ae78f5b5012f49c19956798c2ccc2d6b 604285 true true true false 4 2055600 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:01 14 Topic 1 0 604285 536256 4           Внимателно придържайте косъмчетата поставени върху зъбите и линията на венците. Четкайте зъбите с леки движения напред-назад, така че косъмчетата да достигнат пространствата между  зъбите.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:08 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 9c9e6f9561b344e79a4435dcfc4a0820 604297 true true true false 4 2055656 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:08 14 Topic 1 0 604297 536250 4           Забележка: Нормално е да се вижда малко разстояние между главата на четката и дръжката.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:09 E_Wet the bristles. 970 c8de5f3b0e5847ffab52b591086eab52 604298 true true true false 4 2055661 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:09 14 Topic 1 0 604298 536251 4           Намокрете  косъмчетата.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:10 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 85b551c44a67484bbe691a44e7cdc27d 604299 true true true false 4 2055664 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:10 14 Topic 1 0 604299 536252 4           Поставете малко паста за зъби върху  косъмчетата.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:10 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 314551eb473246608db1ad5fcf69bfa8 604300 true true true false 4 2055670 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:10 14 Topic 1 0 604300 536253 4           Забележка: Промяна на вибрациите (и незначителни промени в звука) ще ви известят, когато прилагате твърде голям натиск при четкане.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:11 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 24f39c2be5754579a27990b9e281c6c8 604301 true true true false 4 2055673 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:11 14 Topic 1 0 604301 536254 4           Поставете косъмчетата на четката за зъби под лек ъгъл (45 градуса) спрямо зъбите, натиснете здраво, така че косъмчетата да достигнат линията на венците или малко под  нея.    35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:16 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 addc1c7f1b00499db0c859e07432d5b9 604309 true true true false 4 2055709 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:16 14 Topic 1 0 604309 536552 4           След като поставите новата интелигентна глава на четката за първи път, лампичката за напомняне за смяна на главата на четката премигва в зелено три пъти. Това потвърждава, че имате глава на четка Philips с технологията BrushSync.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:17 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 8097c26941e74b41bcd61ae474b5b53f 604310 true true true false 4 2055712 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:17 14 Topic 1 0 604310 536553 4           С течение на времето, въз основа на общия натиск, който прилагате по време на четкане, и общото време, за което сте използвали главата на четката, дръжката ще проследява износването на главата на четката, за да определи общото време, за което сте я използвали. Тази функция ви гарантира най-доброто почистване и грижа за вашите зъби.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:17 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 0e1afa08bfe3459cb30f1a7395c9d60a 604311 true true true false 4 2055717 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:17 14 Topic 1 0 604311 536554 4           Когато напомнящата лампичка за смяна светне в жълто, трябва да смените главата на четката.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:06 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 1429a86e014443b09561f3c9126d80eb 604347 true true true false 35 2058147 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:06 14 Topic 1 0 604347 540694 35           Su cepillo de dientes eléctrico está equipado con dos o tres modos de cepillado, según el modelo.   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:36 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 614e5352a3b94359825019077fd8785a 604358 true true true false 4 2055876 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:36 14 Topic 1 0 604358 536620 4           Свалете главата на четката от дръжката и изплакнете областта около металния вал с топла вода. Премахвайте всякакви остатъци от  паста за зъби.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:37 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 7f85206aa4f346bfbc2a2bf45053efe6 604363 true true true false 4 2055889 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:37 14 Topic 1 0 604363 536622 4           Свалете главата на четката от дръжката и изплакнете  добре.    35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:38 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 a08205331b084694b5679750d4eed539 604364 true true true false 4 2055894 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:38 14 Topic 1 0 604364 536651 4           Изплаквайте мястото на свързване с главата на четката с топла вода поне веднъж седмично.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:39 E_Unplug the charger before you clean it. 753 f585616c1ae44c538002d02a965e18e4 604368 true true true false 4 2055905 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:39 14 Topic 1 0 604368 536623 4           Изключвайте зарядното устройство, преди да пристъпите към почистването му.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:40 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 485fa3e31d614cb08d06820ef64f9a01 604370 true true true false 4 2055910 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:40 14 Topic 1 0 604370 536624 4           Избършете повърхността на зарядното устройство с влажна  кърпа. Премахвайте всички петна от паста за зъби или други остатъци от повърхностите на зарядното устройство.   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:28 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 39621744aa58455c83f4e9ffa521c547 604440 true true true false 5 2056218 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:28 14 Topic 1 0 604440 536242 5           Tehnologija BrushSync omogućava vašim glavama četkice da komuniciraju s drškom s pomoću mikročipa. Ovo omogućuje značajku podsjetnika za zamjenu glave četkice.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:29 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 fbef99e2bc264ff68ccee7bb965cacff 604444 true true true false 5 2056225 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:29 14 Topic 1 0 604444 540693 5           Za prebacivanje između načina rada pritisnite gumb za način rada koji se nalazi ispod gumba on/of (uključi/isključi).    35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:16 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 43c35272a8824e4c99fcc3714093a65c 604445 true true true false 15 2056905 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:16 14 Topic 1 0 604445 536242 15           Die BrushSync-Technologie ermöglicht mithilfe eines Mikrochips die Kommunikation zwischen Bürstenkopf und Handstück. Damit kann die Erinnerungsfunktion für den Austausch des Bürstenkopfes aktiviert werden.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:30 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 955bab1c06ec4702af5f5bef2fa50384 604446 true true true false 5 2056230 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:30 14 Topic 1 0 604446 540694 5           Vaša četkica za zube ima 2 ili 3 načina četkanja, ovisno o vašem modelu.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:17 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 641302307d2f4ef4afaabc642f78ea84 604449 true true true false 15 2056910 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:17 14 Topic 1 0 604449 540693 15           Drücken Sie die Modus-Taste unterhalb des Ein-/Ausschalters, um zwischen den Modi zu wechseln.    35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:17 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 e48e9bc5262346a5aabe1eff8903fe77 604451 true true true false 15 2056913 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:17 14 Topic 1 0 604451 540694 15           Ihre Power-Zahnbürste ist je nach Modell mit 2 oder 3 Putzmodi ausgestattet.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:33 Charging (Sydney consolidated ME) 970 f462bc20ff9a434488747d6ebb3f2733 604461 true true true false 5 2056261 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:33 14 Topic 1 0 604461 536606 5   Punjenje   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:19 Charging (Sydney consolidated ME) 970 f4e0e8b126c8441d98229315509d68ff 604463 true true true false 15 2056931 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:19 14 Topic 1 0 604463 536606 15   Aufladen   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:34 E_Place the handle on the charger. 970 f0374be7c4d641fe8cf5985fd0f9e3bc 604464 true true true false 5 2056266 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:34 14 Topic 1 0 604464 536608 5           Stavite držak na punjač.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:34 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 395c6ffdc91f4e44a34eb36bc4dd9e5b 604465 true true true false 5 2056269 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:34 14 Topic 1 0 604465 536609 5           Kad započne punjenje, drška će emitirati dva zvučna signala.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:19 E_Place the handle on the charger. 970 e3daf147f9de4005ae00b7087b932cdf 604466 true true true false 15 2056934 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:19 14 Topic 1 0 604466 536608 15           Stellen Sie das Handstück auf das Ladegerät.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:20 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 142c06a648664af6b3b1caed6ff8109a 604467 true true true false 15 2056937 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:20 14 Topic 1 0 604467 536609 15           Das Handstück gibt zwei Pieptöne aus, wenn der Ladevorgang beginnt.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:35 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 d566eed483434278b32a42a720f4f0b4 604468 true true true false 5 2056274 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:35 14 Topic 1 0 604468 536610 5           Svjetlo indikatora stanja baterije treperit će kad se četkica za zube puni.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:20 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 88550adddce846f2ab15e7d1bdea7783 604469 true true true false 15 2056939 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:20 14 Topic 1 0 604469 536610 15           Die Akkuanzeige blinkt, wenn die Zahnbürste geladen wird.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:35 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 131161dd361347528ce8215832e49436 604470 true true true false 5 2056276 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:35 14 Topic 1 0 604470 536611 5           Kad je drška na punjaču potpuno napunjena, svjetlo indikatora stanja baterije zasvijetlit će u zelenoj boji neprekidno 30 sekundi prije nego što se isključi.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:21 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 527803b7360244cca57fdaa0936f371a 604471 true true true false 15 2056942 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:21 14 Topic 1 0 604471 536611 15           Wenn das Handstück auf dem Ladegerät vollständig aufgeladen ist, leuchtet die Akkuanzeige 30 Sekunden lang dauerhaft grün und schaltet sich dann aus.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:36 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 28300623d5d04fa48eb89d308fb59c84 604472 true true true false 5 2056279 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:36 14 Topic 1 0 604472 536612 5           Napomena: Vaša četkica za zube isporučuje se prethodno napunjena za prvo korištenje. Nakon prve uporabe punite je najmanje 24 sata.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:21 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 b7bfe120cf7f4baeb21e64bceeacc594 604473 true true true false 15 2056946 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:21 14 Topic 1 0 604473 536612 15           Hinweis: Ihre Zahnbürste wird für die erste Verwendung aufgeladen geliefert. Laden Sie sie nach dem ersten Gebrauch mindestens 24 Stunden lang auf.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:36 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 722cbac76575420a8c18c901b2e2ab56 604474 true true true false 5 2056281 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:36 14 Topic 1 0 604474 536613 5   Status baterije (kada drška nije na punjaču)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:22 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 3c18027ec980497794587dd62eb3a582 604475 true true true false 15 2056948 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:22 14 Topic 1 0 604475 536613 15   Akkustatus (wenn sich das Handstück nicht auf dem Ladegerät befindet)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:36 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 6d96d638bf6b446aaa4aec7ac80472c1 604476 true true true false 5 2056284 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:36 14 Topic 1 0 604476 536614 5           Kada uklanjate dršku s punjača, svjetlo indikatora stanja baterije na dnu drške pokazivat će stanje baterije.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:23 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 410c2c1a5e594abca12d9990c25fe732 604477 true true true false 15 2056951 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:23 14 Topic 1 0 604477 536614 15           Wenn das Handstück vom Ladegerät abgenommen wird, zeigt die Akkuanzeige an der Unterseite des Handstücks den Status des Akkus an.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:37 E_Solid green LED: full battery 970 8daf749e2e4e4bf699741ea6df2d88ad 604478 true true true false 5 2056286 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:37 14 Topic 1 0 604478 539866 5           Neprekidno zeleno LED svjetlo: baterija puna   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:23 E_Solid green LED: full battery 970 d118857626424f909071548e263f64b6 604479 true true true false 15 2056953 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:23 14 Topic 1 0 604479 539866 15           Dauerhaft grün leuchtende LED: Akku voll   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:24 E_Flashing green LED: medium battery 970 539992d67c75471ea9042699b9a091ae 604480 true true true false 15 2056955 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:24 14 Topic 1 0 604480 539867 15           Grün blinkende LED: Akku halbvoll   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:37 E_Flashing green LED: medium battery 970 fc671443a5c74747b65686340d425451 604481 true true true false 5 2056290 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:37 14 Topic 1 0 604481 539867 5           Trepereće zeleno LED svjetlo: baterija srednje puna   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:38 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 c54fa389b32d4d6e932eed87d74c13be 604482 true true true false 5 2056291 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:38 14 Topic 1 0 604482 539868 5           Trepereće žuto LED svjetlo i tri zvučna signala: baterija prazna   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:25 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 07340ae626a94690ad96b83947640a4e 604483 true true true false 15 2056957 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:25 14 Topic 1 0 604483 539868 15           Gelb blinkende LED und drei Pieptöne: Akku fast leer   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:25 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 9aa31df6849c4c97aad6672d9451af3e 604484 true true true false 15 2056959 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:25 14 Topic 1 0 604484 539869 15           Gelb blinkende LED und zweimal fünf Pieptöne: Keine Putzzyklen übrig (Zahnbürste aufladen)   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:38 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 b3ca2c2c024d4b4da8f0ce4faa52e45a 604485 true true true false 5 2056295 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:38 14 Topic 1 0 604485 539869 5           Trepereće žuto LED svjetlo i dva niza od pet zvučnih signala: nije preostalo ni za jedno četkanje (napunite četkicu za zube)   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:40 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 8e367fb9e5514853b26abdb19befcf43 604488 true true true false 5 2056300 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:40 14 Topic 1 0 604488 536256 5           Vlakna držite lagano pritisnutima na zube i rub desni. Četkajte zube kratkim pokretima naprijed i natrag tako da vlakna dosegnu između  zubi.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:45 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 4bb0e2f05dd749daac745240e4596432 604511 true true true false 5 2056345 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:45 14 Topic 1 0 604511 536250 5           Napomena: Uobičajeno je vidjeti blagi razmak između glave četkice i drške.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:45 E_Wet the bristles. 970 760e5011a79747b3b3f2377e9de78a04 604513 true true true false 5 2056348 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:45 14 Topic 1 0 604513 536251 5           Smočite  vlakna.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:45 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 4c39964777194bd8a42ff3896ae1193c 604515 true true true false 5 2056353 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:45 14 Topic 1 0 604515 536252 5           Nanesite malu količinu paste za zube na  vlakna.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:46 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 b0d8ada8db9845e29e57f97fdea9d22f 604516 true true true false 5 2056355 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:46 14 Topic 1 0 604516 536253 5           Napomena: Promjena vibracije (i mala promjena zvuka) upozorava vas kada previše pritišćete tijekom četkanja.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:46 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 06b9455e54a849d1aee46126f987134f 604518 true true true false 5 2056358 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:46 14 Topic 1 0 604518 536254 5           Prislonite vlakna četkice na zube pod određenim kutom (45 stupnjeva), čvrsto pritišćući kako bi četkice dosegle liniju desni ili malo ispod  linije desni.    35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:35 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 0b01840790264c8ea0bab46f49bdc973 604525 true true true false 15 2057007 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:35 14 Topic 1 0 604525 536552 15           Wenn Sie erstmals einen neuen intelligenten Bürstenkopf einsetzen, blinkt die Kontrollleuchte zum Austausch des Bürstenkopfes dreimal grün. Dadurch wird bestätigt, dass dies ein Philips Bürstenkopf mit BrushSync-Technologie ist.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:35 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 035f92f2ca044732b13dcfddb700025c 604528 true true true false 15 2057011 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:35 14 Topic 1 0 604528 536553 15           Anhand des Drucks, den Sie während des Putzens insgesamt anwenden, und der Zeit, die Sie mit dem Bürstenkopf insgesamt geputzt haben, wird der Verschleiß des Bürstenkopfes im Laufe der Zeit verfolgt, um so die Gesamtzeit zu bestimmen, die Sie mit Ihrem Bürstenkopf geputzt haben. Durch diese Funktion wird eine optimale Reinigung und Pflege Ihrer Zähne gewährleistet.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:36 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 889e9d550dcf4741b5a1cb78fb5c2ba6 604530 true true true false 15 2057014 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:36 14 Topic 1 0 604530 536554 15           Wenn die Kontrollleuchte zum Austausch des Bürstenkopfes gelb leuchtet, sollten Sie den Bürstenkopf ersetzen.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:51 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 211ddf1913144de79e32c54c5e0babfc 604531 true true true false 5 2056383 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:51 14 Topic 1 0 604531 536552 5           Kada prvi puta pričvršćujete novu pametnu glavu četkice, svjetlo podsjetnika za promjenu glave četkice tri puta zatreperi u zelenoj boji. Ovo je potvrda da imate glavu četkice tvrtke Philips koja radi s pomoću BrushSync tehnologije.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:52 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 34631979a46d4045912824540fa401ae 604533 true true true false 5 2056387 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:52 14 Topic 1 0 604533 536553 5           Vremenom će, na temelju ukupnog pritiska koji vršite tijekom četkanja i ukupnog vremena četkanja glavom četkice, drška pratiti trošenje glave četkice kako bi se utvrdilo ukupno vrijeme četkanja glavom četkice. Ova značajka jamči vam najbolje rezultate čišćenja i njege vaših zuba.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:54 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 a8b4a64517e341f286bf475d64d01acf 604535 true true true false 5 2056391 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:54 14 Topic 1 0 604535 536554 5           Ako indikator podsjetnika za zamjenu glave četkice počne svijetliti žutom bojom, trebali biste zamijeniti glavu četkice.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:50 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 08e3b49a04c24daf9fd3319577bd3cdc 604593 true true true false 15 2057101 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:50 14 Topic 1 0 604593 536620 15           Nehmen Sie den Bürstenkopf vom Handstück ab, und spülen Sie den Bereich des Metallschafts mit warmem Wasser ab. Vergewissern Sie sich, dass alle Zahnpasterückstände entfernt  sind.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:24 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 128c7c2656944f8db2ac5afe995329bc 604594 true true true false 5 2056570 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:24 14 Topic 1 0 604594 536620 5           Odvojite glavu četkice od drške i isperite prostor oko metalne osovine toplom vodom. Pobrinite se da uklonite svu preostalu  zubnu pastu.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:27 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 3231e28602f547cf9292c5cb6ec16fa9 604599 true true true false 5 2056587 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:27 14 Topic 1 0 604599 536622 5           Odvojite glavu četkice od drške i temeljito je  isperite.    35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:51 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 d814a50346bb40a4bda618a858dfaffd 604600 true true true false 15 2057110 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:51 14 Topic 1 0 604600 536622 15           Nehmen Sie den Bürstenkopf vom Handstück ab, und spülen Sie ihn gründlich  ab.    35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:28 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 538f871d79f642058bfaeb87d2f5d8f5 604601 true true true false 5 2056590 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:28 14 Topic 1 0 604601 536651 5           Isperite spoj glave četkice toplom vodom barem jednom tjedno.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:51 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 887bc7583d4b4fbab1574e555c331c76 604602 true true true false 15 2057113 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:51 14 Topic 1 0 604602 536651 15           Spülen Sie die Verbindung zwischen Bürstenkopf und Handstück mindestens einmal pro Woche mit warmem Wasser ab.   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:29 E_Unplug the charger before you clean it. 753 63d48781e4164132b6c1d842bbacb94b 604605 true true true false 5 2056598 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:29 14 Topic 1 0 604605 536623 5           Iskopčajte punjač prije čišćenja.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:29 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 9d18838738294e85a488781cdcfe1215 604607 true true true false 5 2056603 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:29 14 Topic 1 0 604607 536624 5           Obrišite površinu punjača vlažnom  krpom. Pazite da uklonite svu zubnu pastu ili druge nakupine s površina punjača.   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:16 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 150f1e339acb451580aa1a3276674377 604664 true true true false 6 2056907 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:16 14 Topic 1 0 604664 536242 6           Technologie BrushSync umožňuje hlavici kartáčku prostřednictvím mikročipu komunikovat s rukojetí. Tím se aktivuje funkce připomenutí výměny hlavice kartáčku.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:17 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 9b15fe15d46f421395a718d7bdecaeb9 604667 true true true false 6 2056914 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:17 14 Topic 1 0 604667 540693 6           Režim přepnete stisknutím tlačítka režimů, které je umístěno pod vypínačem.    35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:17 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 2a2aeb1a55ba457292842253d2ff131a 604669 true true true false 6 2056917 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:17 14 Topic 1 0 604669 540694 6           Váš elektrický zubní kartáček je v závislosti na modelu vybaven 2 nebo 3 režimy čištění.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:41 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 729adb02e3374a7b81c45ff07dca3ac2 604678 true true true false 19 2057300 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:41 14 Topic 1 0 604678 536242 19           La tecnologia BrushSync consente alle testine di comunicare con il manico tramite un microchip, abilitando così la funzione di promemoria di sostituzione della testina.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:41 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 0b4e9777bc324a5ea4cf6c6915ac6007 604682 true true true false 19 2057304 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:42 14 Topic 1 0 604682 540693 19           Per passare da una modalità all'altra, premete il pulsante modalità situato sotto il pulsante on/off.    35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:20 Charging (Sydney consolidated ME) 970 5da588eeba0f404589815c27be2f3e79 604683 true true true false 6 2056941 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:20 14 Topic 1 0 604683 536606 6   nabíjení   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:42 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 6d0bcded685b43f18e514c6067d6dd5d 604684 true true true false 19 2057307 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:42 14 Topic 1 0 604684 540694 19           Lo spazzolino da denti elettrico è dotato di 2 o 3 modalità di spazzolamento, a seconda del modello.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:21 E_Place the handle on the charger. 970 136563007dc2450db85f7fe0f6e4054d 604685 true true true false 6 2056945 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:21 14 Topic 1 0 604685 536608 6           Postavte rukojeť na nabíječku.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:22 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 de7143d6bd7f4ae2b9d16966453a631e 604687 true true true false 6 2056949 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:22 14 Topic 1 0 604687 536609 6           Při zahájení nabíjení vydá rukojeť dvě pípnutí.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:23 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 0a8cfbdbd1ec4c8c8e40e934637113fe 604689 true true true false 6 2056952 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:23 14 Topic 1 0 604689 536610 6           Ukazatel stavu baterie bliká, když se zubní kartáček nabíjí.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:23 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 15053f9bc89347c4a96564a31c3f6258 604691 true true true false 6 2056954 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:23 14 Topic 1 0 604691 536611 6           Když je rukojeť v nabíječce plně nabitá, ukazatel stavu baterie se na 30 sekund rozsvítí zeleně a potom zhasne.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:24 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 9a40ecb8974641e39c1cb184dbbd5425 604693 true true true false 6 2056956 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:24 14 Topic 1 0 604693 536612 6           Poznámka: Zubní kartáček se dodává předem nabitý pro první použití. Po prvním použití přístroj nabíjejte alespoň 24 hodin.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:25 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 dd81ecab62764de5a69fe818f724178e 604695 true true true false 6 2056958 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:25 14 Topic 1 0 604695 536613 6   Stav baterie (když rukojeť není v nabíječce)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:26 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 5ac677cb248f4884b86feef6dec91355 604697 true true true false 6 2056960 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:26 14 Topic 1 0 604697 536614 6           Při snímání rukojeti z nabíječky bude ukazatel stavu baterie na spodní části rukojeti udávat stav odpovídající úrovni nabití baterie.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:44 Charging (Sydney consolidated ME) 970 9fd85d4e4ba54c6b86930d2e7f501ca3 604698 true true true false 19 2057323 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:44 14 Topic 1 0 604698 536606 19   In carica   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:26 E_Solid green LED: full battery 970 4ffd82020d3d4596885b1eb2e6cf9abe 604699 true true true false 6 2056962 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:26 14 Topic 1 0 604699 539866 6           Nepřerušovaně svítící zelená LED: plně nabitá baterie   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:44 E_Place the handle on the charger. 970 54fee58a28764842bd316e7a91c0e645 604700 true true true false 19 2057327 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:44 14 Topic 1 0 604700 536608 19           Posizionate il manico sul caricatore.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:27 E_Flashing green LED: medium battery 970 aec77db92e1b434c94da65f4926e27e3 604701 true true true false 6 2056964 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:27 14 Topic 1 0 604701 539867 6           Blikající zelená LED: středně nabitá baterie   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:45 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 edf397e5d24b4b62bf5b7ce2bd4469d7 604702 true true true false 19 2057330 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:45 14 Topic 1 0 604702 536609 19           Il manico emetterà due segnali acustici all'inizio della ricarica.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:28 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 7b420c1f8faf48e3a86aada6e61072fb 604703 true true true false 6 2056966 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:28 14 Topic 1 0 604703 539868 6           Blikající oranžová LED a tři pípnutí: vybitá baterie   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:45 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 5aca0cfdd5ce47f5aa76f5300649f2fc 604704 true true true false 19 2057333 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:45 14 Topic 1 0 604704 536610 19           Quando lo spazzolino da denti è in carica, la spia della batteria lampeggia.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:28 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 c040c040670a4dc4ae683788460cc9dc 604705 true true true false 6 2056968 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:28 14 Topic 1 0 604705 539869 6           Blikající oranžová LED a dvě sady pěti pípnutí: Zbývající životnost již není dostačující ani pro jeden cyklus čištění (zubní kartáček je třeba nabít)   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:45 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 397bb7ba52cd41838d6d843d6089fbf1 604706 true true true false 19 2057336 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:45 14 Topic 1 0 604706 536611 19           Quando il manico è completamente carico, la spia della batteria diventa verde fisso per 30 secondi e quindi si spegne.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:46 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 3799c32a4db24e63b1a69c9e78383d04 604708 true true true false 19 2057340 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:46 14 Topic 1 0 604708 536612 19           Nota: lo spazzolino da denti viene fornito pre-caricato per il primo utilizzo. Dopo il primo utilizzo, ricaricate per almeno 24 ore.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:30 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 05985f498d474db8b0fd161e159de59b 604709 true true true false 6 2056981 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:30 14 Topic 1 0 604709 536256 6           Držte kartáček tak, aby se vlákna jemně dotýkala zubů a okrajů dásní. Čistěte si zuby krátkými pohyby sem a tam, aby se vlákna dostala mezi  zuby.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:46 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 a447f18983234a38a4f8a45a24dbc20c 604710 true true true false 19 2057342 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:46 14 Topic 1 0 604710 536613 19   Stato della batteria (quando il manico non è sul caricatore)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:46 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 5e0d589175ca4008b22e5e28e2fab0ff 604712 true true true false 19 2057346 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:46 14 Topic 1 0 604712 536614 19           Quando si rimuove il manico dal caricatore, la spia della batteria nella parte inferiore del manico indicherà lo stato della batteria.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:46 E_Solid green LED: full battery 970 99521924d38a475b98921e292bcce057 604714 true true true false 19 2057348 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:47 14 Topic 1 0 604714 539866 19           LED verde fisso: batteria carica   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:47 E_Flashing green LED: medium battery 970 2c04eb4ed0324162ad84f0f6bdff4b1e 604716 true true true false 19 2057352 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:47 14 Topic 1 0 604716 539867 19           LED verde lampeggiante: batteria media   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:47 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 6d8418e8f6e54bcd8f2f784fd6c3c75f 604718 true true true false 19 2057355 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:47 14 Topic 1 0 604718 539868 19           LED giallo lampeggiante e tre segnali acustici: batteria scarica   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:48 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 a64b88f587ab480986caa0bd14263836 604720 true true true false 19 2057359 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:48 14 Topic 1 0 604720 539869 19           LED giallo lampeggiante e due cicli di cinque segnali acustici: non rimangono altre sessioni di spazzolamento (ricaricare lo spazzolino da denti)   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:37 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 071f89d88c8f4075a343da99d81592ab 604733 true true true false 6 2057020 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:37 14 Topic 1 0 604733 536250 6           Poznámka: Malá mezera patrná mezi hlavou kartáčku a rukojetí je normální.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:38 E_Wet the bristles. 970 8369fb0a6c9e4cd8b4b9e7b5acfe29d7 604735 true true true false 6 2057024 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:38 14 Topic 1 0 604735 536251 6           Navlhčete  vlákna.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:38 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 3e288af6d2e24723b10d1174293af899 604737 true true true false 6 2057027 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:38 14 Topic 1 0 604737 536252 6           Naneste na vlákna malé množství zubní  pasty.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:39 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 3965ad8481d345c9a146722f5ec9ed6c 604739 true true true false 6 2057029 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:39 14 Topic 1 0 604739 536253 6           Poznámka: Změna vibrací (a malá změna zvuku) vás při čištění upozorní, že vyvíjíte přílišný tlak.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:39 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 c1df92ac9e8a4f60ad827dc267d71261 604741 true true true false 6 2057032 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:39 14 Topic 1 0 604741 536254 6           Přiložte vlákna kartáčku k zubům pod mírným úhlem (45 stupňů) a pevně přitiskněte. Vlákna se díky tomu dostanou k okraji dásní, nebo mírně pod  něj.    35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:43 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 8477a5a663c747408a7cee14c0a81a01 604754 true true true false 6 2057050 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:43 14 Topic 1 0 604754 536552 6           Při prvním nasazování nové inteligentní hlavice kartáčku zabliká kontrolka připomenutí výměny hlavice kartáčku třikrát zeleně. To je potvrzení, že máte hlavici kartáčku Philips s technologií BrushSync.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:43 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 5c2954fe1525443a8e9abbb7e470af6f 604755 true true true false 6 2057053 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:43 14 Topic 1 0 604755 536553 6           Na základě celkového tlaku, který vyvíjíte při čištění zubů, a celkové doby čištění hlavicí kartáčku bude rukojeť v průběhu času sledovat opotřebení hlavice kartáčku a určovat celkovou dobu čištění pomocí hlavice kartáčku. Tato funkce vám dá záruku nejlepšího čištění a péče o zuby.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:44 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 5def1b64d8044aec9a6284558a150765 604757 true true true false 6 2057055 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:44 14 Topic 1 0 604757 536554 6           Hlavici kartáčku byste měli vyměnit v okamžiku, kdy se rozsvítí oranžová kontrolka připomenutí výměny hlavice kartáčku.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:57 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 89487507fa244094b820c59e228e2c5b 604761 true true true false 19 2057422 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:57 14 Topic 1 0 604761 536552 19           Quando si collega una nuova testina intelligente per la prima volta, la spia verde del promemoria di sostituzione della testina lampeggia tre volte. Questo conferma che la testina Philips dispone della tecnologia BrushSync.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:57 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 763438c4b8394e68b89e9ce221624224 604763 true true true false 19 2057423 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:57 14 Topic 1 0 604763 536553 19           Con il passare del tempo, in base alla pressione complessiva applicata durante lo spazzolamento e alla durata totale dello spazzolamento con la testina, il manico terrà traccia dell'usura della testina per determinare il tempo totale di spazzolamento con essa. Questa funzione garantisce pulizia e cura dei denti ottimali.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:58 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 746861d7bca84ba0905563d6e078efed 604766 true true true false 19 2057426 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:58 14 Topic 1 0 604766 536554 19           Quando si accende la spia gialla del promemoria di sostituzione della testina, è opportuno sostituirla.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:18 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 76d09c2ff00b4f06a494bc078cced1e6 604815 true true true false 6 2057160 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:18 14 Topic 1 0 604815 536620 6           Sundejte hlavici kartáčku z rukojeti a oblast kovové hřídele opláchněte teplou vodou. Důsledně odstraňte zbytky  zubní pasty.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:20 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 0334ea9ddf7547f5977857f9c88a6d88 604821 true true true false 6 2057171 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:20 14 Topic 1 0 604821 536622 6           Z přístroje vyjměte hlavici kartáčku a důkladně ji  opláchněte.    35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:20 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 29d6ffa7e49c417d8b9a02c50771015e 604823 true true true false 6 2057174 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:20 14 Topic 1 0 604823 536651 6           Připojení hlavice kartáčku opláchněte teplou vodou alespoň jednou týdně.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:13 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 cfaba860544d4e6aa8c133b150c95602 604826 true true true false 19 2057513 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:13 14 Topic 1 0 604826 536620 19           Rimuovete la testina dal manico e sciacquate la parte metallica con acqua calda. Controllate di aver rimosso eventuali residui di  dentifricio.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:20 E_Unplug the charger before you clean it. 753 5bcf34cfaa6d4761b7b85efaa89a75a9 604827 true true true false 6 2057179 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:20 14 Topic 1 0 604827 536623 6           Před čištěním nabíječku odpojte ze sítě.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:21 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 b681caf969cd4b36892763ca1fb9de8e 604829 true true true false 6 2057182 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:21 14 Topic 1 0 604829 536624 6           Celý povrch nabíječky utřete vlhkým  hadříkem. Dbejte na to, aby na povrchu nabíječky nebyly zbytky zubní pasty ani jiné zbytky.   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:15 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 9f36bf8f87f64f659277e90aecc04d49 604832 true true true false 19 2057520 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:15 14 Topic 1 0 604832 536622 19           Rimuovete la testina dal manico e risciacquatela  accuratamente.    35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:15 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 b47d69f33a6a49ada6ad78b06ffe169b 604834 true true true false 19 2057521 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:15 14 Topic 1 0 604834 536651 19           Risciacquate con acqua calda l'attacco della testina almeno una volta a settimana.   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:52 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 599bc3d5cbd847dda003e46e69028e01 604896 true true true false 16 2057681 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:52 14 Topic 1 0 604896 536242 16           Χάρη στην τεχνολογία BrushSync, οι κεφαλές βουρτσίσματος μπορούν να επικοινωνούν με τη λαβή μέσω ενός μικροτσίπ. Αυτό επιτρέπει τη δυνατότητα υπενθύμισης αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:47 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 1529835c67a649ea8e08c1ad97e52cad 604897 true true true false 10 2057358 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:47 14 Topic 1 0 604897 536242 10           BrushSynci tehnoloogia võimaldab harjapeadel mikrokiibi abil käepidemega suhelda. See võimaldab kasutada harjapea väljavahetamise meeldetuletuse funktsiooni.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:52 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 b42654ced0724b0594ba975cedc010da 604902 true true true false 16 2057688 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:52 14 Topic 1 0 604902 540693 16           Για εναλλαγή μεταξύ των λειτουργιών, πατήστε το κουμπί λειτουργίας που βρίσκεται κάτω από το κουμπί ενεργοποίησης/απενεργοποίησης.    35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:48 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 11b224f88c73463ea60f1ee155d9b647 604903 true true true false 10 2057364 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:48 14 Topic 1 0 604903 540693 10           Režiimide vahetamiseks vajutage toitenupu all paiknevat režiiminuppu.    35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:53 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 32981eeed2e843fdbde37ef69e5a0e02 604904 true true true false 16 2057691 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:53 14 Topic 1 0 604904 540694 16           Η ηλεκτρική οδοντόβουρτσά σας είναι εξοπλισμένη με 2 ή 3 λειτουργίες βουρτσίσματος, ανάλογα με το μοντέλο σας.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:49 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 15e6e1b37d964d2a9f214cb8e1ac8e92 604905 true true true false 10 2057366 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:49 14 Topic 1 0 604905 540694 10           Teie elektrilisel hambaharjal on olenevalt mudelist 2 või 3 harjamisrežiimi.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:56 Charging (Sydney consolidated ME) 970 ed0a09e302dd4908a387ef39bb8e7d26 604925 true true true false 16 2057709 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:56 14 Topic 1 0 604925 536606 16   Φόρτιση   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:52 Charging (Sydney consolidated ME) 970 dcf55039722841c49930ce1517768d57 604926 true true true false 10 2057388 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:52 14 Topic 1 0 604926 536606 10   Laadimine   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:56 E_Place the handle on the charger. 970 3bd0247bb4ad4069b85e6fce73831552 604927 true true true false 16 2057711 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:56 14 Topic 1 0 604927 536608 16           Τοποθετήστε τη λαβή στον φορτιστή.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:52 E_Place the handle on the charger. 970 b9c277bc808e4d42aa7e48bb01437585 604928 true true true false 10 2057391 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:52 14 Topic 1 0 604928 536608 10           Pange käepide laadijale.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:57 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 e35f11aad3b240d3b55b058ae5dae72f 604930 true true true false 16 2057714 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:57 14 Topic 1 0 604930 536609 16           Η λαβή θα εκπέμψει δύο ηχητικά σήματα όταν αρχίζει η φόρτιση.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:53 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 1f19c0e3b3cd4e3981a2f5aefd3c15ba 604931 true true true false 10 2057393 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:53 14 Topic 1 0 604931 536609 10           Laadimise pihta hakates piiksub käepide kaks korda.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:31 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 a7b43d0a14e542dd87c1891397aa1433 604932 true true true false 29 2055833 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:31 14 Topic 1 0 604932 536242 29           Tehnologia BrushSync permite capetelor de periere să comunice cu mânerul prin intermediul unui microcip. Acest lucru activează caracteristica de reamintire a înlocuirii capului de periere.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:53 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 f32cb168500844568101c83d0bf48da2 604933 true true true false 10 2057395 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:53 14 Topic 1 0 604933 536610 10           Kui hambahari laeb, siis aku märgutuli vilgub.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:57 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 b999642151d641b39eec9a59d786074c 604934 true true true false 16 2057716 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:57 14 Topic 1 0 604934 536610 16           Η ενδεικτική λυχνία μπαταρίας θα αναβοσβήνει όταν η οδοντόβουρτσα φορτίζεται.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:54 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 bf7b7cd2b50942b897bbd9ba4433424d 604936 true true true false 10 2057397 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:54 14 Topic 1 0 604936 536611 10           Kui käepide on laadijal täis laetud, põleb aku märgutuli 30 sekundit roheliselt ja kustub siis.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:58 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 36b78e3c052a47769161cacaa379d495 604937 true true true false 16 2057720 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:58 14 Topic 1 0 604937 536611 16           Όταν η λαβή έχει φορτίσει πλήρως στη βάση φόρτισης, η ενδεικτική λυχνία της μπαταρίας θα ανάψει σταθερά πράσινη για 30 δευτερόλεπτα και θα σβήσει.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:33 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 4b24ef4936024ad6a3ef814c790e7f02 604938 true true true false 29 2055851 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:33 14 Topic 1 0 604938 540693 29           Pentru a comuta între moduri, apăsați butonul de mod situat sub butonul pornire/oprire.    35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:54 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 bcada3a06fcb4c50b5a5e6afa9def6c4 604939 true true true false 10 2057399 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:54 14 Topic 1 0 604939 536612 10           Märkus. Hambahari on esimeseks kasutamiseks eellaetud. Pärast esimest kasutamist laadige hambaharja vähemalt 24 tundi.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:59 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 c69625020958441590d70814758884c9 604940 true true true false 16 2057725 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:59 14 Topic 1 0 604940 536612 16           Σημείωση: Η οδοντόβουρτσα σας διατίθεται προφορτισμένη για την πρώτη χρήση. Μετά την πρώτη χρήση, φορτίστε για τουλάχιστον 24 ώρες.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:34 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 2270a1225edd4a42b5b906bc59ff04dd 604941 true true true false 29 2055864 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:34 14 Topic 1 0 604941 540694 29           Periuța de dinți electrică este dotata cu 2 sau 3 moduri de periere, in funcție de model.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:00 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 6f62a5dcfb134bd7a271933415f701d0 604942 true true true false 16 2057728 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:00 14 Topic 1 0 604942 536613 16   Κατάσταση μπαταρίας (όταν η λαβή δεν βρίσκεται στη βάση φόρτισης)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:54 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 7f2b915e247b4c39ade9539f2a9814c5 604943 true true true false 10 2057402 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:54 14 Topic 1 0 604943 536613 10   Aku olek (kui käepide ei ole laadijal)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:55 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 618b4d580fba42dd8193d340108e68f9 604946 true true true false 10 2057404 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:55 14 Topic 1 0 604946 536614 10           Kui eemaldate käepideme laadijalt, näitab hambaharja alumises osas olev aku märgutuli aku laetustaset.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:01 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 278c5a4c8f0042beba45e95c220cb5fe 604947 true true true false 16 2057732 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:01 14 Topic 1 0 604947 536614 16           Όταν αφαιρείτε τη λαβή από τον φορτιστή, η ενδεικτική λυχνία της μπαταρίας στο κάτω μέρος της λαβής θα υποδείξει την κατάσταση της μπαταρίας.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:01 E_Solid green LED: full battery 970 4d813a9ca16a4d6990a185beec89acd3 604949 true true true false 16 2057736 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:01 14 Topic 1 0 604949 539866 16           LED σταθερό πράσινο: γεμάτη μπαταρία   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:55 E_Solid green LED: full battery 970 4989c069c00d4be98f4d8eaecf10ed7e 604950 true true true false 10 2057406 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:55 14 Topic 1 0 604950 539866 10           Püsiv roheline LED: aku on täis   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:02 E_Flashing green LED: medium battery 970 3da7749e3e4741719392c24bbb21faca 604952 true true true false 16 2057740 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:02 14 Topic 1 0 604952 539867 16           LED με πράσινο που αναβοσβήνει: ενδιάμεση μπαταρία   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:55 E_Flashing green LED: medium battery 970 5ab7a95a4415405e9b37ef69a10d836b 604953 true true true false 10 2057409 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:55 14 Topic 1 0 604953 539867 10           Vilkuv roheline LED: aku laetus on keskmine   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:02 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 8fea89cbc7534b3385e8b8d0fdae9a58 604955 true true true false 16 2057743 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:02 14 Topic 1 0 604955 539868 16           LED με φαιοκίτρινο που αναβοσβήνει και τρεις ήχους: χαμηλή μπαταρία   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:56 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 7c814d039b1d4753a28db1014f245bec 604956 true true true false 10 2057412 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:56 14 Topic 1 0 604956 539868 10           Vilkuv kollane LED ja kolm piiksu: aku laetus on madal   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:56 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 4acaa6ed964444239d5d3b75ddfec60a 604958 true true true false 10 2057415 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:56 14 Topic 1 0 604958 539869 10           Vilkuv kollane LED ja kaks viiepiiksulist seeriat: aku on tühi, harjamine ei ole võimalik (laadige hambaharja)   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:03 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 30a0a6884d304c4c99217470c3089580 604959 true true true false 16 2057746 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:03 14 Topic 1 0 604959 539869 16           LED με φαιοκίτρινο που αναβοσβήνει και δύο σετ από πέντε ήχους: Δεν απομένουν βουρτσίσματα (φορτίστε την οδοντόβουρτσα)   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:41 Charging (Sydney consolidated ME) 970 ac967703914140ceb7bd7c202db5feb6 604962 true true true false 29 2055921 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:41 14 Topic 1 0 604962 536606 29   Încărcarea   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:57 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 a0884ede993641f49cd011d59c999d16 604963 true true true false 10 2057421 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:57 14 Topic 1 0 604963 536256 10           Hoidke harjaseid õrnalt hammastel ja igemepiiril. Harjake hambaid lühikeste edasi-tagasi liigutustega nii, et harjased ulatuksid hammaste  vahele.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:04 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 24bef92fe12d499abc887000e1b9a58b 604964 true true true false 16 2057752 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:04 14 Topic 1 0 604964 536256 16           Πιέζετε τις τρίχες απαλά πάνω στα δόντια και στη γραμμή των ούλων. Να βουρτσίζετε τα δόντια σας με μικρές κινήσεις εμπρός-πίσω, έτσι ώστε οι τρίχες να φτάνουν ανάμεσα στα  δόντια.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:42 E_Place the handle on the charger. 970 92e1c4daff784561b0092c95074baf03 604965 true true true false 29 2055925 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:42 14 Topic 1 0 604965 536608 29           Poziționați mânerul pe încărcător.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:43 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 d1f9e833dcdd44de897320ab7061aedd 604967 true true true false 29 2055931 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:43 14 Topic 1 0 604967 536609 29           Mânerul va emite două sunete atunci când începe încărcarea.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:43 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 aafe4fa4db3e4d9a875938fe93511ccc 604970 true true true false 29 2055939 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:43 14 Topic 1 0 604970 536610 29           Indicatorul luminos al bateriei va clipi atunci când periuța de dinți se încarcă.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:44 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 36c348ab03974077a82ef2c2806684af 604972 true true true false 29 2055949 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:44 14 Topic 1 0 604972 536611 29           Când mânerul este încărcat complet pe încărcător, indicatorul bateriei se va aprinde cu verde continuu timp de 30 de secunde și apoi se stinge.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:45 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 5b5c915d318348a38d117c057a585600 604975 true true true false 29 2055955 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:45 14 Topic 1 0 604975 536612 29           Notă: Periuța de dinți este livrată pre-încărcată pentru prima utilizare. După prima utilizare, țineți la încărcat timp de cel puțin 24 de ore.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:45 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 f983a773e8d5494097eec4dd33e8a31e 604978 true true true false 29 2055958 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:45 14 Topic 1 0 604978 536613 29   Starea bateriei (când mânerul nu se află pe încărcător)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:45 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 baac826b9b5443a19e31b6d8567627ee 604981 true true true false 29 2055962 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:45 14 Topic 1 0 604981 536614 29           Când îndepărtați mânerul de pe încărcător, indicatorul luminos pentru baterie din partea de jos a mânerului va indica starea duratei de funcționare a bateriei.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:46 E_Solid green LED: full battery 970 4c82c634bda249fab7baa6fac7559749 604983 true true true false 29 2055965 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:46 14 Topic 1 0 604983 539866 29           LED verde aprins continuu: baterie complet încărcată   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:46 E_Flashing green LED: medium battery 970 42ef335079194db7b28927b191c18176 604985 true true true false 29 2055967 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:46 14 Topic 1 0 604985 539867 29           LED verde intermitent: baterie încărcată pe jumătate   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:46 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 f3ef4989cb9045c3b6d9513264261bd7 604988 true true true false 29 2055970 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:46 14 Topic 1 0 604988 539868 29           LED chihlimbariu intermitent și trei semnale sonore: baterie descărcată   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:47 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 51847b666a1b4a70ba543767737375b5 604990 true true true false 29 2055973 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:47 14 Topic 1 0 604990 539869 29           LED chihlimbariu intermitent și două seturi a câte cinci semnale sonore: Nicio sesiune de periere rămasă (încărcați periuța de dinți)   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:48 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 e530d7c607eb49bda4e0db4f6d595cb3 604996 true true true false 29 2055979 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:48 14 Topic 1 0 604996 536256 29           Mențineți perii în contact ușor cu dinții și linia gingiilor. Periați dinții cu o mișcare ușoară înainte și înapoi, astfel încât perii să pătrundă între  dinți.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:02 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 d221dca8c0f241379f37457383cd4d92 604997 true true true false 10 2057453 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:02 14 Topic 1 0 604997 536250 10           Märkus. Harjapea ja käepideme vahel olev väike pilu on normaalne.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:03 E_Wet the bristles. 970 270e75d4a5214f9cb32b76bd21b0cc6f 604999 true true true false 10 2057456 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:03 14 Topic 1 0 604999 536251 10           Tehke harjased  märjaks.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:03 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 7b15a3314e9d41a4b73f10ad05c27e1a 605002 true true true false 10 2057460 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:03 14 Topic 1 0 605002 536252 10           Pange harjastele natuke  hambapastat.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:04 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 0554f6fc549b4302abf392afdf89c0db 605004 true true true false 10 2057461 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:04 14 Topic 1 0 605004 536253 10           Märkus. Vibratsiooni muutus (ja väike helimuutus) annab märku, et avaldate liiga tugevat survet.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:04 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 7fb439c695ab4d0995802bd3766df768 605007 true true true false 10 2057464 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:04 14 Topic 1 0 605007 536254 10           Pange harjased vastu hambaid nii, et need jääksid väikese nurga alla (45 kraadi), vajutades harjased kindlalt vastu igemeserva või igemeservast veidi  allapoole.    35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:08 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 cf844f210c904848bdf5cbd23041da99 605010 true true true false 16 2057786 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:08 14 Topic 1 0 605010 536250 16           Σημείωση: Είναι φυσιολογικό να υπάρχει ένα μικρό κενό ανάμεσα στην κεφαλή της οδοντόβουρτσας και τη λαβή.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:08 E_Wet the bristles. 970 4b044de5f09a47eeafba6db7f239bc2b 605014 true true true false 16 2057789 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:08 14 Topic 1 0 605014 536251 16           Βρέξτε τις  τρίχες.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:09 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 b262d6f1d7c84bfd9fc21d7836b2c056 605018 true true true false 16 2057795 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:09 14 Topic 1 0 605018 536252 16           Απλώστε μια μικρή ποσότητα οδοντόκρεμας στις  τρίχες.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:09 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 56dc820030c142ffa300c74024191d37 605019 true true true false 16 2057799 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:09 14 Topic 1 0 605019 536253 16           Σημείωση: Μια αλλαγή στη δόνηση (και μια μικρή αλλαγή στον ήχο) σάς ειδοποιεί, όταν ασκείτε μεγάλη πίεση κατά τη διάρκεια του βουρτσίσματος.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:10 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 c526b60c49404a5384bb69f27d763b2d 605020 true true true false 16 2057802 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:10 14 Topic 1 0 605020 536254 16           Τοποθετήστε τις τρίχες της οδοντόβουρτσας στα δόντια ώστε να σχηματίζουν μικρή γωνία (45 μοίρες), πιέζοντας σταθερά μέχρι να φτάσουν στη γραμμή των ούλων ή λίγο κάτω από  αυτή.    35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:07 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 61d4346eb219402e9e175fb73201b5eb 605026 true true true false 10 2057480 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:07 14 Topic 1 0 605026 536552 10           Uue nutika harjapea kinnitamisel vilgub harjapea väljavahetamise meeldetuletuse märgutuli kolm korda roheliselt. See kinnitab, et Philipsi harjapea on varustatud BrushSynci tehnoloogiaga.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:07 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 04198664abab43f08d554d57a4d17c87 605029 true true true false 10 2057481 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:07 14 Topic 1 0 605029 536553 10           Olenevalt üldisest harjamissurvest ja harjapea kogu kasutusajast jälgib käepide harjapea kulumist, et välja selgitada kogu harjapeaga harjatud aeg. See funktsioon tagab hammaste parima puhastuse ja hoolduse.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:08 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 585af5e1d8be4ec1a0279413c5c3d262 605033 true true true false 10 2057484 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:08 14 Topic 1 0 605033 536554 10           Kui harjapea väljavahetamise meeldetuletuse märgutuli süttib kollaselt, tuleb harjapea välja vahetada.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:13 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 a186ff53e7594ac99ccd89347351edbd 605037 true true true false 16 2057824 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:13 14 Topic 1 0 605037 536552 16           Όταν τοποθετείτε μια νέα έξυπνη κεφαλή βουρτσίσματος για πρώτη φορά, το λαμπάκι υπενθύμισης αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος αναβοσβήνει πράσινο τρεις φορές. Αυτό επιβεβαιώνει ότι έχετε μια κεφαλή βουρτσίσματος Philips με την τεχνολογία BrushSync.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:13 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 064c6599baa64ca4af1deb5745e2442e 605039 true true true false 16 2057826 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:13 14 Topic 1 0 605039 536553 16           Με την πάροδο του χρόνου, με βάση τη συνολική πίεση που ασκείτε κατά το βούρτσισμα και το συνολικό χρόνο που έχετε βουρτσίσει με την κεφαλή βουρτσίσματος, η λαβή θα παρακολουθεί τη φθορά της κεφαλής βουρτσίσματος για να καθοριστεί ο συνολικός χρόνος που έχετε βουρτσίσει με την κεφαλή βουρτσίσματος. Αυτό το χαρακτηριστικό σάς δίνει την εγγύηση για το καλύτερο καθάρισμα και τη φροντίδα των δοντιών σας.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:54 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 af853277d06e4193a20809b84482353b 605041 true true true false 29 2056009 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:54 14 Topic 1 0 605041 536250 29           Notă: Este normal să existe un mic spațiu între capul de periere și periuță.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:13 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 60c55de798eb4b688e9be851e18d6980 605042 true true true false 16 2057829 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:13 14 Topic 1 0 605042 536554 16           Όταν το λαμπάκι υπενθύμισης αντικατάστασης κεφαλής βουρτσίσματος ανάψει με φαιοκίτρινο χρώμα, πρέπει να αντικαταστήσετε την κεφαλή βουρτσίσματός σας.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:54 E_Wet the bristles. 970 6cfa082c19be4c1ab96af688f93664d8 605045 true true true false 29 2056012 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:54 14 Topic 1 0 605045 536251 29           Umeziți  perii.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:55 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 b9a8b2cf27534b0f9a9b4fc8902bf085 605051 true true true false 29 2056015 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:55 14 Topic 1 0 605051 536252 29           Aplicați o cantitate mică de pastă de dinți pe  peri.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:55 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 3f698fc3f515407a81e120985975383f 605056 true true true false 29 2056019 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:55 14 Topic 1 0 605056 536253 29           Notă: O schimbare a vibrațiilor (și o mică modificare a sunetului) vă avertizează atunci când apăsați prea tare în timpul perierii.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:56 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 2212dbc4ecdc460caa5851a18235b284 605059 true true true false 29 2056023 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:56 14 Topic 1 0 605059 536254 29           Așezați perii periuței de dinți pe dinți, ușor înclinați (45 de grade), apăsând ferm pentru ca perii să poată ajunge la linia gingiilor sau ușor sub  linia gingiilor.    35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:00 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 d8c5e1e028764dd98ee6bb4bf5451fef 605092 true true true false 29 2056046 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:00 14 Topic 1 0 605092 536552 29           Atunci când atașați pentru prima dată un nou cap de periere inteligent, led-ul de reamintire pentru înlocuirea capului de periere clipește de trei ori în culoarea verde. Acest lucru confirmă faptul că dispuneți de un cap de periere Philips cu tehnologie BrushSync.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:01 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 967cf26774294a63a0cf9872496e5308 605095 true true true false 29 2056050 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:01 14 Topic 1 0 605095 536553 29           De-a lungul timpului, în baza presiunii generale pe care o aplicați în timpul perierii și a timpului total în care v-ați periat cu capul de periere, mânerul va urmări uzura capului de periere pentru a determina timpul total de utilizare a capului de periere. Această caracteristică garantează cea mai bună curățare și îngrijire a dinților.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:02 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 59c9caf7f3ff4afea0a633e20a261c75 605098 true true true false 29 2056053 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:02 14 Topic 1 0 605098 536554 29           Când ledul de înlocuire a capului de periere este portocaliu, trebuie să înlocuiți capul de periere.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:24 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 57401d8ff66544449d0ae790509b7a26 605117 true true true false 10 2057572 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:24 14 Topic 1 0 605117 536620 10           Eemaldage harjapea käepidemelt ja loputage metallvõlli sooja veega. Veenduge, et eemaldaksite kõik  hambapastajäägid.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:25 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 ff41b955f18c4d30af3c78b5f9c6f265 605119 true true true false 16 2057909 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:25 14 Topic 1 0 605119 536620 16           Αφαιρέστε την κεφαλή βουρτσίσματος από τη λαβή και ξεπλύνετε την περιοχή του μεταλλικού άξονα με ζεστό νερό. Φροντίστε να απομακρύνετε τυχόν υπολείμματα  οδοντόκρεμας.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:27 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 e629077b46654f5291394b937d252b4d 605127 true true true false 16 2057924 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:27 14 Topic 1 0 605127 536622 16           Αφαιρέστε την κεφαλή βουρτσίσματος από τη λαβή και ξεπλύνετε  σχολαστικά.    35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:25 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 f68f274e8a4940b29b29a8e99e44150d 605128 true true true false 10 2057577 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:25 14 Topic 1 0 605128 536622 10           Eemaldage harjapea käepidemelt ja loputage  põhjalikult.    35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:25 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 85ab85b8421f4dbcaa26a428f375fa9b 605130 true true true false 10 2057578 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:25 14 Topic 1 0 605130 536651 10           Loputage harjapea ühenduskohta sooja veega vähemalt kord nädalas.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:28 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 b48548fdeaab484387706017eab054f6 605131 true true true false 16 2057927 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:28 14 Topic 1 0 605131 536651 16           Ξεπλύνετε τη σύνδεση της κεφαλής βουρτσίσματος με ζεστό νερό τουλάχιστον μία φορά την εβδομάδα.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:26 E_Unplug the charger before you clean it. 753 ed0c2997fd1d48adb8a2f02bd834b943 605136 true true true false 10 2057581 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:26 14 Topic 1 0 605136 536623 10           Enne laadija puhastamist võtke laadija seinakontaktist välja.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:29 E_Unplug the charger before you clean it. 753 b7f5c9b9877c45e9bc8d327539614078 605137 true true true false 16 2057936 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:29 14 Topic 1 0 605137 536623 16           Αποσυνδέετε τη βάση φόρτισης από την πρίζα πριν από τον καθαρισμό.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:26 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 c5fc826555d64161bf15067fe3848ee7 605139 true true true false 10 2057583 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:26 14 Topic 1 0 605139 536624 10           Pühkige laadija pinda niiske  lapiga. Veenduge, et eemaldaksite laadija pinnalt kõik hambapasta- või muud jäägid.   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:30 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 b1ea7285e920498e9015f3760dff3df2 605140 true true true false 16 2057941 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:30 14 Topic 1 0 605140 536624 16           Καθαρίστε την επιφάνεια της βάσης φόρτισης με ένα υγρό  πανί. Φροντίστε να αφαιρέσετε τυχόν υπολείμματα οδοντόκρεμας ή άλλα υπολείμματα από τις επιφάνειες της βάσης φόρτισης.   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:23 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 2005068f33cf47be9809d720e8543960 605186 true true true false 29 2056170 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:23 14 Topic 1 0 605186 536620 29           Îndepărtați capul de periere de pe mâner și clătiți axul metalic cu apă caldă. Asigurați-vă că îndepărtați orice urmă de  pastă de dinți.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:24 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 9af663177bf541679162552b00b6f359 605194 true true true false 29 2056182 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:24 14 Topic 1 0 605194 536622 29           Scoateți capul de periere din periuță și clătiți-l  bine.    35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:25 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 02153769a2504296a0fbc1b2b72ef15d 605196 true true true false 29 2056186 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:25 14 Topic 1 0 605196 536651 29           Clătiți conexiunea capului de periere cu apă caldă cel puțin o dată pe săptămână.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:25 E_Unplug the charger before you clean it. 753 e52325cc12424bc3bb1858746f22ea41 605198 true true true false 29 2056194 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:25 14 Topic 1 0 605198 536623 29           Scoateți încărcătorul din priză înainte de curățare.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:26 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 f1e6f02180674b96b9789672269e6328 605199 true true true false 29 2056196 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:26 14 Topic 1 0 605199 536624 29           Ștergeți suprafața încărcătorului cu o  lavetă umedă. Asigurați-vă că îndepărtați orice urme de pastă de dinți sau alte reziduuri de pe suprafețele încărcătorului.   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:51 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 873619c09c124e3788b1c30f62d92887 605231 true true true false 7 2055996 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:51 14 Topic 1 0 605231 536242 7           BrushSync-teknologien gør, at børstehovederne kan kommunikere med håndtaget ved hjælp af en mikrochip. Dette aktiverer funktionen for påmindelse om udskiftning af børstehoved.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:52 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 218d834b231b439e97de68735db32054 605233 true true true false 7 2055999 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:52 14 Topic 1 0 605233 540693 7           Du kan skifte mellem indstillinger ved at trykke på indstillingsknappen under on/off-knappen.    35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:52 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 50b3c8831d27474197ad7f2f77c67f19 605234 true true true false 7 2056002 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:52 14 Topic 1 0 605234 540694 7           Eltandbørsten har 2 eller 3 børsteindstillinger afhængigt af modellen.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:55 Charging (Sydney consolidated ME) 970 f17ef9c0fd0e443694b2523e6e1a6cff 605241 true true true false 7 2056016 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:55 14 Topic 1 0 605241 536606 7   Opladning   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:55 E_Place the handle on the charger. 970 93fe187c7d994816afaa343b947e1fbd 605243 true true true false 7 2056017 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:55 14 Topic 1 0 605243 536608 7           Sæt skaftet i opladeren.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:55 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 4eb76509469942b6a2f11c860c893f63 605245 true true true false 7 2056020 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:55 14 Topic 1 0 605245 536609 7           Håndtaget udsender to bip, når opladningen begynder.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:56 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 721e2b4f7a374c46ac66ead606a526d9 605246 true true true false 7 2056022 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:56 14 Topic 1 0 605246 536610 7           Indikatorlampen for batteriniveau blinker, når tandbørsten oplades.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:56 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 7240b60b5dce48b1be6f8de809ede1f4 605248 true true true false 7 2056024 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:56 14 Topic 1 0 605248 536611 7           Når håndtaget er helt opladet i opladeren, lyser batteriindikatoren grønt i 30 sekunder og slukkes derefter.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:57 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 2a0544bcbf644780b21b6b2c7fec055d 605249 true true true false 7 2056026 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:57 14 Topic 1 0 605249 536612 7           Bemærk: Din tandbørste er på forhånd ladet op til første brug. Lad børsten op i mindst 24 timer, når du har brugt den første gang.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:57 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 64846d648d2e4a668c3906fd80a2031e 605251 true true true false 7 2056028 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:57 14 Topic 1 0 605251 536613 7   Batteristatus (når håndtaget ikke er på opladeren)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:57 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 e860364d7fb24d6a9a764f62d78569c1 605252 true true true false 7 2056030 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:57 14 Topic 1 0 605252 536614 7           Når du fjerner håndtaget fra opladeren, viser batteriindikatoren i bunden af håndtaget batteriets status.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:58 E_Solid green LED: full battery 970 800c729caf6640f5a5a8f6541dbc8fcd 605254 true true true false 7 2056032 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:58 14 Topic 1 0 605254 539866 7           Konstant grøn LED-indikator: fuldt opladet batteri   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:58 E_Flashing green LED: medium battery 970 23e28d9980794ce5aec4f6a9013bc802 605255 true true true false 7 2056034 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:58 14 Topic 1 0 605255 539867 7           Blinkende grøn LED-indikator: halvt opladet batteri   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:58 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 4f28f216c5e3485fa3bab5238338ee47 605257 true true true false 7 2056037 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:58 14 Topic 1 0 605257 539868 7           Blinkende gul LED-indikator og tre bip: lavt batteriniveau   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:59 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 d32506469d154751a9c496f4604ef514 605259 true true true false 7 2056038 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:59 14 Topic 1 0 605259 539869 7           Blinkende gul LED-indikator og to sæt med fem bip: Der er ingen børstesessioner tilbage (oplad tandbørsten)   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:59 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 e2687f69c89b40daba479f6b3d8f2d9e 605264 true true true false 7 2056043 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:01:59 14 Topic 1 0 605264 536256 7           Hold forsigtigt børstehårene mod tænder og tandkødslinje. Børst dine tænder med små bevægelser frem og tilbage, så børstehårene trænger ind mellem  tænderne.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:19 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 9157fd3bafc84911b222b470bf8d7f9f 605269 true true true false 18 2057872 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:19 14 Topic 1 0 605269 536242 18           A BrushSync technológia lehetővé teszi, hogy a fogkefefejek egy mikrochip segítségével kommunikálhassanak a nyéllel. Ez lehetővé teszi az fogkefefej cseréjére emlékeztető funkciót.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:21 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 b80143668dbc4018a9288cae6aecf4c7 605272 true true true false 18 2057882 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:21 14 Topic 1 0 605272 540693 18           Az üzemmódok közötti váltáshoz nyomja meg a be-/kikapcsológomb alatt található üzemmódválasztó gombot.    35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:21 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 cbfd33326b444f07b34e7ad4b4a28f85 605274 true true true false 18 2057887 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:21 14 Topic 1 0 605274 540694 18           Az elektromos fogkefe modelltől függően 2 vagy 3 fogmosási móddal van felszerelve.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:26 Charging (Sydney consolidated ME) 970 c74bf8741a0b42b4a80ff55d3b51c115 605289 true true true false 18 2057913 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:26 14 Topic 1 0 605289 536606 18   Töltés   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:07 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 9fff2bae910d44f2adb1b17504af4efb 605290 true true true false 7 2056075 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:07 14 Topic 1 0 605290 536250 7           Bemærk: Der vil normalt være et lille mellemrum mellem børstehovedet og grebet.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:26 E_Place the handle on the charger. 970 61abc7787ecb4e708055047da11e2da8 605292 true true true false 18 2057917 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:26 14 Topic 1 0 605292 536608 18           Helyezze a nyelet a töltőegységre.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:07 E_Wet the bristles. 970 43eacfb3a97543e7bad594477defa834 605293 true true true false 7 2056078 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:07 14 Topic 1 0 605293 536251 7           Fugt  børstehårene.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:27 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 eeb517eb0c9640b2b50003f6256f7bc6 605295 true true true false 18 2057919 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:27 14 Topic 1 0 605295 536609 18           A töltés elején a markolat két hangjelzést ad.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:08 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 5793b3bd7be64045b84a8f3833f9f52e 605296 true true true false 7 2056081 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:08 14 Topic 1 0 605296 536252 7           Kom lidt tandpasta på  børstehårene.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:27 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 91582bcfdb61431fab7beeaee33d470f 605298 true true true false 18 2057922 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:27 14 Topic 1 0 605298 536610 18           A fogkefe töltése közben az akkumulátor jelzőfénye folyamatosan villog.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:27 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 e4a3859fe8bb48c7a41a86c4b191a4c8 605299 true true true false 18 2057925 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:27 14 Topic 1 0 605299 536611 18           Amikor a markolat teljesen feltöltődött, az akkumulátor jelzőfénye 30 másodpercig folyamatosan zölden világít, majd kialszik.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:08 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 45793e2f8b9f4e9899c918c758316fb9 605300 true true true false 7 2056084 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:08 14 Topic 1 0 605300 536253 7           Bemærk: En ændring i vibration (og en mindre ændring i lyd) advarer dig, når du trykker for hårdt under børstning.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:28 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 de8d9b1a819f48109d6cd9da870d98a0 605301 true true true false 18 2057928 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:28 14 Topic 1 0 605301 536612 18           Megjegyzés: A fogkefe az első használatra előtöltve érkezik. Az első használat után töltse legalább 24 órán keresztül.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:09 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 0163f48d261a485daa9f83f0db9362d4 605302 true true true false 7 2056087 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:09 14 Topic 1 0 605302 536254 7           Placer børstehårene mod tænderne med en let vinkel (45 grader), idet du trykker ind, så børstehårene rammer tandkødsranden eller lige under  tandkødsranden.    35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:28 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 eaf1943d2219495c8b30af653d7de9a6 605304 true true true false 18 2057930 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:28 14 Topic 1 0 605304 536613 18   Akku állapota (amikor a markolat nincs a töltőn)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:28 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 1bd92f5d96884fb4b06e867f3f2bdb91 605307 true true true false 18 2057933 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:28 14 Topic 1 0 605307 536614 18           Amikor eltávolítja a markolatot a töltőről, a markolat alján található akkumulátor-jelzőfény kijelzi az akkumulátor aktuális töltöttségi szintjét.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:29 E_Solid green LED: full battery 970 95144f8796d04877b67532cde1dcd8e6 605311 true true true false 18 2057937 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:29 14 Topic 1 0 605311 539866 18           Folyamatos zöld fény: teljesen feltöltött akkumulátor   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:30 E_Flashing green LED: medium battery 970 e8fa642c0a9c4c349c8b120783394884 605314 true true true false 18 2057940 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:30 14 Topic 1 0 605314 539867 18           Villogó zöld fény: közepesen feltöltött akkumulátor   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:30 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 bbaf40d694194b8db7b8954bb266ce34 605318 true true true false 18 2057944 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:30 14 Topic 1 0 605318 539868 18           Villogó sárga fény és három hangjelzés: kevéssé feltöltött akkumulátor   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:31 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 c35d1bbaa072485fab0c606531afbd65 605321 true true true false 18 2057947 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:31 14 Topic 1 0 605321 539869 18           Villogó sárga fény és kétszer öt hangjelzés: Már egy fogmosáshoz sem elegendő (töltse fel a fogkefét)   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:11 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 442a4f1766a4488f9cbd4044d18b85be 605322 true true true false 26 2056483 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:11 14 Topic 1 0 605322 536242 26           Technologia BrushSync umożliwia główkom szczotkującym komunikację z uchwytem przy użyciu mikroukładu elektronicznego. Umożliwia to działanie funkcji przypomnienia o konieczności wymiany główki szczotkującej.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:13 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 5195f7c2ee0c432c9cd2e3aa36381eff 605326 true true true false 26 2056493 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:13 14 Topic 1 0 605326 540693 26           Aby zmienić tryb działania, przyciśnij przycisk trybu znajdujący się poniżej przycisku włączania/wyłączania.    35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:12 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 5b649f237a16498f957187bb7d3e91a0 605327 true true true false 7 2056106 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:12 14 Topic 1 0 605327 536552 7           Når du sætter et nyt smart børstehoved på tandbørsten for første gang, blinker påmindelseslampen for udskiftning af børstehovedet grønt tre gange. Dette bekræfter, at du har et Philips-børstehoved med BrushSync-teknologi.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:32 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 6cd1e815bf684e5fb9de88c34c925d3b 605328 true true true false 18 2057955 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:32 14 Topic 1 0 605328 536256 18           Óvatosan tartsa a sörtéket a fogakon és a fogíny peremén. Mosson fogat a fogkefefej finom előre-hátra mozgatásával, hogy a sörték a fogak közé is  bejussanak.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:14 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 083ab32223b7404eac1af65f8cbfb895 605329 true true true false 26 2056499 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:14 14 Topic 1 0 605329 540694 26           Twoja zaawansowana szczoteczka do zębów jest wyposażona w 2 lub 3 tryby szczotkowania, w zależności od modelu.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:13 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 d230b253d28c4c10b4faa15462e45073 605331 true true true false 7 2056109 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:13 14 Topic 1 0 605331 536553 7           Med tiden vil håndtaget på baggrund af det tryk, du udøver under børstning, og hvor lang tid du har børstet med børstehovedet, registrere slitagen af børstehovedet for at fastslå den samlede tid for tandbørstning med børstehovedet. Denne funktion garanterer den bedste børstning og pleje af dine tænder.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:13 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 a0610ab95e7b4816ab9fadfb7ef458dc 605334 true true true false 7 2056113 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:13 14 Topic 1 0 605334 536554 7           Når påmindelseslampen for udskiftning af børstehovedet lyser gult, skal du udskifte børstehovedet.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:19 Charging (Sydney consolidated ME) 970 00bfacdfc0354076a56df32debe068be 605344 true true true false 26 2056537 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:19 14 Topic 1 0 605344 536606 26   Ładowanie   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:20 E_Place the handle on the charger. 970 2677f42c148446a68930f23f908d6fda 605348 true true true false 26 2056544 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:20 14 Topic 1 0 605348 536608 26           Umieść uchwyt na ładowarce.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:21 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 4c5d4d06515142b5a0cf49626952ab6f 605351 true true true false 26 2056549 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:21 14 Topic 1 0 605351 536609 26           Po rozpoczęciu ładowania uchwyt emituje dwa sygnały dźwiękowe.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:22 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 e4e07594df784676aee282fe3873b2b9 605355 true true true false 26 2056552 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:22 14 Topic 1 0 605355 536610 26           Wskaźnik poziomu naładowania akumulatora błyska podczas ładowania szczoteczki do zębów.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:22 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 ae66bbe572eb46f980372c920efdb359 605358 true true true false 26 2056557 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:22 14 Topic 1 0 605358 536611 26           Gdy uchwyt na ładowarce zostanie w pełni naładowany, wskaźnik poziomu naładowania akumulatora zaświeci się w sposób ciągły na zielono przez 30 sekund, a potem wyłączy się.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:23 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 f4854c403c7a435680ae529031a93242 605360 true true true false 26 2056560 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:23 14 Topic 1 0 605360 536612 26           Uwaga: Nowa szczoteczka jest wstępnie naładowana. Po pierwszym użyciu należy ładować urządzenie przez co najmniej 24 godziny.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:23 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 6fb094f55ff244c09d5a59eb40b9eb98 605363 true true true false 26 2056564 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:23 14 Topic 1 0 605363 536613 26   Stan akumulatora (gdy uchwyt nie znajduje się na ładowarce)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:24 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 232c86a285c7480e8db5872778e965d9 605365 true true true false 26 2056569 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:24 14 Topic 1 0 605365 536614 26           Po zdjęciu uchwytu z ładowarki wskaźnik poziomu naładowania akumulatora, znajdujący się u dołu uchwytu, wskaże stan naładowania akumulatora.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:38 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 c745c4bd61ea421e9403d6533e3238b3 605366 true true true false 18 2057997 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:38 14 Topic 1 0 605366 536250 18           Megjegyzés: Teljesen normális, ha van egy kis rés a fogkefefej és a nyél között.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:25 E_Solid green LED: full battery 970 343c7d36421a4465a55a1543a3cbd880 605367 true true true false 26 2056573 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:25 14 Topic 1 0 605367 539866 26           Dioda LED świeci na zielono: w pełni naładowany akumulator   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:39 E_Wet the bristles. 970 f3443aeace514e22a0f444e095c0b931 605369 true true true false 18 2058001 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:39 14 Topic 1 0 605369 536251 18           Nedvesítse meg a  sörtéket.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:26 E_Flashing green LED: medium battery 970 0a11463eeb194d95bc462f808bd9a81c 605370 true true true false 26 2056579 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:26 14 Topic 1 0 605370 539867 26           Dioda LED miga na zielono: średni poziom naładowania akumulatora   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:39 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 424af9a0cdf64916935440fe19eed671 605372 true true true false 18 2058005 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:39 14 Topic 1 0 605372 536252 18           Tegyen kis mennyiségű fogkrémet a  sörtékre.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:27 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 fa758984d4544e519f53134bb0278a49 605373 true true true false 26 2056585 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:27 14 Topic 1 0 605373 539868 26           Dioda LED miga na pomarańczowo, a szczoteczka wydaje trzy sygnały dźwiękowe: niski poziom naładowania akumulatora   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:40 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 a3d2beaca94642a5b7d6706eba3c604d 605375 true true true false 18 2058009 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:40 14 Topic 1 0 605375 536253 18           Megjegyzés: A rezgés megváltozása (és a hang enyhe változása) figyelmezteti Önt, amikor fogmosás közben túl nagy nyomást fejtett ki.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:28 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 69b9a3fafa2543d1b2a705e63bead0fa 605376 true true true false 26 2056592 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:28 14 Topic 1 0 605376 539869 26           Dioda LED miga na pomarańczowo, a szczoteczka wydaje dwie serie pięciu sygnałów dźwiękowych: Zapas energii nie wystarczy na szczotkowanie (naładuj szczoteczkę)   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:40 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 cf5b03b96ce445ab89842b3cd8f1f987 605378 true true true false 18 2058012 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:40 14 Topic 1 0 605378 536254 18           Helyezze a fogkefe sörtéit a fogához úgy, hogy az kissé (45 fokban) a fogíny széle felé dőljön. Határozottan nyomja a fogkefét az ínyvonalhoz, vagy az ínyvonal alá, hogy a sörték hozzá tudjanak  férni.    35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:29 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 cf44172642114d25b49fcbdef994bbcc 605380 true true true false 26 2056601 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:29 14 Topic 1 0 605380 536256 26           Delikatnie przyłóż włosie do zębów na linii dziąseł. Szczotkuj zęby krótkimi ruchami do przodu i do tyłu, tak aby włosie mogło dotrzeć między  zęby.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:45 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 dd4ee95fe913493db6b518e533bcd0d4 605397 true true true false 18 2058031 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:45 14 Topic 1 0 605397 536552 18           Amikor először csatlakoztat egy új intelligens fogkefefejet, akkor a fogkefefej csereemlékeztető jelzőfénye háromszor zölden villan. Ez azt jelzi, hogy a BrushSync technológiát tartalmazó Philips fogkefefejjel rendelkezik.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:46 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 da027cea13674618aa023fe25802e62d 605400 true true true false 18 2058034 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:46 14 Topic 1 0 605400 536553 18           A markolat a fogmosás közben alkalmazott nyomás és a fogkefefejjel végzett fogmosás teljes időtartama alapján nyomon követi a fogkefefej kopását, és meghatározza a fogkefefej használatának teljes időtartamát. Ez a funkció biztosítja, hogy fogai mindig a legjobb tisztítást és ápolást kapják.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:47 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 6ec70b7893b0407fa73a60687acbbc24 605403 true true true false 18 2058036 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:47 14 Topic 1 0 605403 536554 18           Amikor a fogkefefej cseréjére emlékeztető lámpa sárgán kezd világítani, cserélje ki a fogkefefejet.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:38 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 4f45407262b3490ea11270b5f484b97b 605415 true true true false 26 2056667 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:38 14 Topic 1 0 605415 536250 26           Uwaga: Między główką szczotkującą a uchwytem jest niewielka przerwa — jest to zgodne z projektem urządzenia.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:39 E_Wet the bristles. 970 3332b4db6eea4511aa4c8131690c2522 605418 true true true false 26 2056671 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:39 14 Topic 1 0 605418 536251 26           Zwilż  włosie.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:39 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 fea10a009dfa4dda86868e4dbcc4e2c7 605421 true true true false 26 2056677 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:39 14 Topic 1 0 605421 536252 26           Nałóż niewielką ilość pasty do zębów na  włosie.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:39 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 a0d549b6111a45f9a21eebee7149e3fb 605424 true true true false 26 2056679 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:39 14 Topic 1 0 605424 536253 26           Uwaga: Zmiany w poziomie drgań (oraz niewielka zmiana w brzmieniu dźwięków) ostrzegają o zbyt dużym nacisku szczoteczki podczas czyszczenia.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:40 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 7eff8a8ad9ab4d789b47f7a1e035549b 605427 true true true false 26 2056686 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:40 14 Topic 1 0 605427 536254 26           Umieść szczoteczkę w jamie ustnej tak, aby włosie dotykało zębów pod niewielkim kątem (45 stopni). Naciśnij mocno, aby włosie sięgnęło linii dziąseł lub trochę poniżej  linii dziąseł.    35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:31 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 5e80ee9952fa43ac8e94e68e4e412889 605436 true true true false 7 2056241 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:31 14 Topic 1 0 605436 536620 7           Tag børstehovedet af håndtaget, og skyl metalskaftet i varmt vand. Sørg for at fjerne alle rester af  tandpasta.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:32 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 e649e8384e314cd8a011345b11f93986 605446 true true true false 7 2056254 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:32 14 Topic 1 0 605446 536622 7           Tag børstehovedet af håndtaget, og skyl det  grundigt.    35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:43 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 ede22d9863bb40ee903d801de1877951 605447 true true true false 26 2056715 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:43 14 Topic 1 0 605447 536552 26           Podczas podłączania nowej inteligentnej główki szczotkującej po raz pierwszy wskaźnik konieczności wymiany główki szczotkującej zamiga trzykrotnie na zielono. Oznacza to potwierdzenie, że główka szczotkująca Philips jest wyposażona w technologię BrushSync.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:33 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 715a616a35b14435bb51e3a8cca8d7f0 605449 true true true false 7 2056259 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:33 14 Topic 1 0 605449 536651 7           Skyl børstehovedets forbindelsesstykke med varmt vand mindst en gang om ugen.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:43 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 e3f8b41cf0f645e79ad45f83a01b32b3 605450 true true true false 26 2056717 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:43 14 Topic 1 0 605450 536553 26           W miarę upływu czasu w zależności od ogólnej siły nacisku podczas szczotkowania oraz łącznego czasu szczotkowania przy użyciu danej główki szczotkującej, uchwyt będzie monitorować zużycie główki szczotkującej w celu określenia całkowitego czasu szczotkowania przy użyciu danej główki szczotkującej. Ta funkcja daje Ci gwarancję najlepszego czyszczenia i dbania o zęby.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:44 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 0149f735f9854a8787896e4af220a148 605454 true true true false 26 2056723 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:44 14 Topic 1 0 605454 536554 26           Gdy wskaźnik konieczności wymiany główki szczotkującej świeci się na pomarańczowo, należy wymienić główkę szczotkującą.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:34 E_Unplug the charger before you clean it. 753 2021cbd820db47a4abf06dbfe5f9e72e 605456 true true true false 7 2056267 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:34 14 Topic 1 0 605456 536623 7           Tag stikket ud af stikkontakten, inden opladeren rengøres.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:35 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 0a775ffa960a4464aa815f12029c1930 605460 true true true false 7 2056272 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:35 14 Topic 1 0 605460 536624 7           Brug en fugtig klud til at tørre opladerens  overflade. Sørg for at fjerne alle rester af tandpasta eller andet fra opladerens overflader.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:04 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 eb9bf3c9d680470aa45b29b133147e22 605485 true true true false 18 2058125 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:04 14 Topic 1 0 605485 536620 18           Távolítsa el a fogkefefejet a markolatról, és öblítse le a fémtengely területét meleg vízzel. Ügyeljen arra, hogy eltávolítsa a készüléken maradt  fogkrémet.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:05 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 fd135b6277f14676a3aa32e293fb2c30 605493 true true true false 18 2058137 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:05 14 Topic 1 0 605493 536622 18           Távolítsa el a fogkefefejet a markolatról, és alaposan öblítse  le.    35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:05 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 df3bb8f1363c44b1b12758f39d83a05a 605495 true true true false 18 2058140 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:05 14 Topic 1 0 605495 536651 18           Legalább hetente egyszer öblítse le a fogkefefej csatlakozóját meleg vízzel.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:06 E_Unplug the charger before you clean it. 753 3c5196fdde074c7bac59f1c218679902 605501 true true true false 18 2058148 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:06 14 Topic 1 0 605501 536623 18           Tisztítás előtt húzza ki a töltő hálózati dugóját a fali aljzatból.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:06 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 ea85f361b23740eb978575e429b1fbc1 605503 true true true false 18 2058153 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:06 14 Topic 1 0 605503 536624 18           A töltő felületét törölje le nedves  ruhával. Gondoskodjon a töltő felületének fogkrémtől vagy egyéb szennyeződéstől való megtisztításáról.   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:45 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 a0acfe0a475f46a993dac3215f5297d6 605523 true true true false 7 2056347 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:45 14 Topic 1 0 605523 76168 7   UNDTAGELSER FRA GARANTIEN   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:45 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 3ef24fa031ef416dba9bfa65c9afd26d 605527 true true true false 7 2056352 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:02:45 14 Topic 1 0 605527 68819 7           Hvad er ikke dækket af garantien: Børstehoveder. Skader, der opstår som følge af brug af uautoriserede reservedele eller børstehoveder. Skader, der opstår som følge af misbrug, manglende vedligeholdelse eller uautoriserede ændringer. Normal slitage, inkl. ridser, skrammer, afslidning, misfarvning og falmning.   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:58 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 30a3a73b133c4c2ebb48bf2fbecfc2fe 605537 true true true false 26 2056814 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:58 14 Topic 1 0 605537 536620 26           Zdejmij główkę szczotkującą z uchwytu i wypłucz metalowy trzonek w ciepłej wodzie. Dopilnuj, by usunąć wszelkie pozostałości  pasty do zębów.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:59 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 48bc69cbd83a438a914b5b3c07fcfc5f 605543 true true true false 26 2056823 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:59 14 Topic 1 0 605543 536622 26           Zdejmij główkę szczotkującą z uchwytu i opłucz ją  dokładnie.    35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:00 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 e96d809bd6474c88885d6dba130ab557 605545 true true true false 26 2056826 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:00 14 Topic 1 0 605545 536651 26           Co najmniej raz w tygodniu opłucz ciepłą wodą miejsce podłączenia główki szczotkującej.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:00 E_Unplug the charger before you clean it. 753 63e2a70b6613411a8ca8b6b9c0d8abb8 605549 true true true false 26 2056831 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:00 14 Topic 1 0 605549 536623 26           Przed rozpoczęciem czyszczenia ładowarki wyjmij wtyczkę z gniazdka elektrycznego.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:01 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 191f922c97414c5d9c4ba48ea1261863 605550 true true true false 26 2056832 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:01 14 Topic 1 0 605550 536624 26           Przetrzyj obudowę ładowarki wilgotną  szmatką. Upewnij się, że pasta do zębów i inne pozostałości zostały usunięte z powierzchni ładowarki.   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:22 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 4a664758508941228d36d399545b165f 605591 true true true false 12 2056551 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:22 14 Topic 1 0 605591 536242 12           BrushSync-tekniikka antaa harjaspäille mahdollisuuden kommunikoida rungon kanssa mikropiirin avulla. Tämä ottaa harjaspään vaihdon muistutustoiminnon käyttöön.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:22 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 32e07c8f120e4067afdcbe87ab6ff07d 605595 true true true false 12 2056558 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:22 14 Topic 1 0 605595 540693 12           Voit vaihtaa tilaa virtapainikkeen alla olevaa tilapainiketta painamalla.    35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:42 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 4ae0066f6b9d40e182368ad73580ace9 605597 true true true false 22 2058343 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:42 14 Topic 1 0 605597 536242 22           BrushSync tehnoloģija nodrošina sukas uzgaļu saziņu ar rokturi, izmantojot mikroshēmu. Tas iespējo birstes uzgaļa maiņas atgādinājuma funkciju.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:23 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 71424fef5f1a4b0487891b11a767fa9b 605598 true true true false 12 2056561 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:23 14 Topic 1 0 605598 540694 12           Sähköhammasharjassa on sen mallin mukaan joko kaksi tai kolme harjaustilaa.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:43 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 63a6bf2daf004468bcdac32dbec0ce1f 605601 true true true false 22 2058345 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:43 14 Topic 1 0 605601 540693 22           Lai pārslēgtos starp režīmiem, nospiediet režīma pogu, kas atrodas zem ieslēgšanas/izslēgšanas pogas.    35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:43 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 f56a6df07e284e709a6c56f02ff45c7d 605603 true true true false 22 2058347 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:43 14 Topic 1 0 605603 540694 22           Jūsu elektriskā zobu birste ir aprīkota ar 2 vai 3 tīrīšanas režīmiem, atkarībā no modeļa.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:29 Charging (Sydney consolidated ME) 970 b945d5b1cd4d483781294d7b22630402 605616 true true true false 12 2056602 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:29 14 Topic 1 0 605616 536606 12   Lataaminen   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:46 Charging (Sydney consolidated ME) 970 3cfb0b4626f54322b84e4ba41ccfe72b 605619 true true true false 22 2058359 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:46 14 Topic 1 0 605619 536606 22   Uzlāde   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:31 E_Place the handle on the charger. 970 50c0d1d902c345188d1e530435dd097b 605620 true true true false 12 2056612 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:31 14 Topic 1 0 605620 536608 12           Aseta runko laturiin.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:46 E_Place the handle on the charger. 970 b51b48e24bd44829a56d459fdfbee2bb 605621 true true true false 22 2058361 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:46 14 Topic 1 0 605621 536608 22           Uzlieciet zobu birstes rokturi uz lādētāja.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:32 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 fcf0302fb79a42129ce358e5179bc99a 605622 true true true false 12 2056618 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:32 14 Topic 1 0 605622 536609 12           Rungosta kuuluu kaksi äänimerkkiä latauksen alkaessa.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:47 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 52afa4974a1046a3abada53294b2ee20 605623 true true true false 22 2058363 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:47 14 Topic 1 0 605623 536609 22           Sākot uzlādi, rokturis nopīkst divas reizes.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:33 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 9a56273e192447baa6e37dc45ab58585 605625 true true true false 12 2056623 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:33 14 Topic 1 0 605625 536610 12           Akun merkkivalo vilkkuu hammasharjan latautuessa.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:47 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 b0dee8778deb4a44877244990902df75 605626 true true true false 22 2058365 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:47 14 Topic 1 0 605626 536610 22           Kad zobu birste tiek uzlādēta, akumulatora indikatora gaisma sāks mirgot.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:47 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 1fcacf92caef43439e38183a454fa06a 605628 true true true false 22 2058367 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:47 14 Topic 1 0 605628 536611 22           Kad rokturis lādētājā ir pilnībā uzlādēts, baterijas indikators iedegas zaļā krāsā uz 30 sekundēm un tad izslēdzas.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:34 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 a15e2bf5f94c4ddeb13e98334a467836 605629 true true true false 12 2056629 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:34 14 Topic 1 0 605629 536611 12           Kun runko on latautunut täyteen laturissa, akun merkkivalo palaa vihreänä 30 sekunnin ajan ja sammuu sitten.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:48 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 0fe719b135094b32961c53c3d82badc5 605631 true true true false 22 2058370 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:48 14 Topic 1 0 605631 536612 22           Piezīme. Pirmajai lietošanas reizei zobu suka tiek piegādāta uzlādēta. Pēc pirmās lietošanas reizes uzlādējiet vismaz 24 stundas.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:35 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 209d32dfbb7948f0874b3ae539dfc576 605632 true true true false 12 2056636 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:35 14 Topic 1 0 605632 536612 12           Huomautus: Hammasharja on toimitushetkellä esiladattu ensimmäistä käyttökertaa varten. Lataa laitetta ensimmäisen käyttökerran jälkeen vähintään 24 tunnin ajan.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:48 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 e39ffba543f14d5bb51eb51592e03e9f 605634 true true true false 22 2058373 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:48 14 Topic 1 0 605634 536613 22   Akumulatora statuss (kad rokturis nav ievietots lādētājā)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:35 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 4713c0c2caae4e4085661d7233018415 605635 true true true false 12 2056643 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:35 14 Topic 1 0 605635 536613 12   Akun tila (kun runko ei ole latauksessa)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:36 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 862fa67c52ad48aeb64b9863c1544695 605638 true true true false 12 2056649 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:36 14 Topic 1 0 605638 536614 12           Kun runko irrotetaan laturista, rungon pohjassa oleva akun merkkivalo ilmaisee akun tilan.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:48 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 f0d078fad6d94c099306289021e4e890 605639 true true true false 22 2058376 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:48 14 Topic 1 0 605639 536614 22           Noņemot zobu sukas rokturi no lādētāja, akumulatora indikatora gaisma roktura apakšpusē norādīs uz akumulatora uzlādes statusu.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:37 E_Solid green LED: full battery 970 8c7977732e9e437faba3fbeb422b1a04 605641 true true true false 12 2056655 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:37 14 Topic 1 0 605641 539866 12           Vihreä merkkivalo: täysi varaus   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:49 E_Solid green LED: full battery 970 abffe9868e5743cab70c892ed58bbe35 605642 true true true false 22 2058378 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:49 14 Topic 1 0 605642 539866 22           Izgaismojas zaļā krāsā: baterija pilna.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:49 E_Flashing green LED: medium battery 970 1195db4da0bc4b2c8b5d75f8129c3781 605644 true true true false 22 2058380 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:49 14 Topic 1 0 605644 539867 22           Mirgo zaļā krāsā: baterija daļēji pilna.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:33 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 9625e4280f9c4d7a8c39ee9590c0b014 605645 true true true false 34 2057002 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:33 14 Topic 1 0 605645 536242 34           Technológia BrushSync umožňuje komunikáciu hlavíc zubnej kefky s rukoväťou pomocou mikročipu. To umožňuje využívať funkciu pripomenutia výmeny hlavice zubnej kefky.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:37 E_Flashing green LED: medium battery 970 b12e741ce4c24460bfe0437ea421b4cd 605646 true true true false 12 2056660 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:37 14 Topic 1 0 605646 539867 12           Vilkkuva vihreä merkkivalo: kohtalainen varaus   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:49 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 3ab85878821d47eba65e1cc85efcd6ac 605647 true true true false 22 2058382 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:49 14 Topic 1 0 605647 539868 22           Mirgo dzeltenā krāsā, un atskan trīs pīkstieni: zems baterijas līmenis.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:50 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 ab173e94a9b64d818e36ded59a834232 605649 true true true false 22 2058384 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:50 14 Topic 1 0 605649 539869 22           Mirgo dzeltenā krāsā, un divas reizes atskan piecu pīkstienu sērija: zobus vairs nevarēsit tīrīt (zobu suka ir jāuzlādē)   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:35 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 5c6db5593d554a699bc3372c4ba740da 605650 true true true false 34 2057009 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:35 14 Topic 1 0 605650 540693 34           Ak chcete prepínať medzi režimami, stlačte tlačidlo na ovládanie režimov pod tlačidlom vypínača.    35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:38 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 e9dfcdd24892439baae1b8b837e12aa2 605652 true true true false 12 2056666 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:38 14 Topic 1 0 605652 539868 12           Vilkkuva oranssi merkkivalo ja kolme äänimerkkiä: varaus vähissä   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:35 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 26a7997ecc074cefa3145f3377bbb1f7 605653 true true true false 34 2057013 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:35 14 Topic 1 0 605653 540694 34           Vaša elektrická zubná kefka je v závislosti od modelu vybavená 2 alebo 3 režimami čistenia.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:51 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 3b0928cc3cf54b2b9b105f748a1458c0 605654 true true true false 22 2058389 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:51 14 Topic 1 0 605654 536256 22           Saudzīgi piespiediet sarus pie zobiem un smaganu līnijas. Tīriet zobus, sukas uzgali lēni virzot turp un atpakaļ, lai garākie sari aizsniegtos starp  zobiem.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:39 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 6c50362af5094435878530a6cc50d388 605656 true true true false 12 2056673 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:39 14 Topic 1 0 605656 539869 12           Vilkkuva oranssi merkkivalo ja kaksi viiden äänimerkin jaksoa: varaus ei riitä yhteenkään harjauskertaan (lataa hammasharja)   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:40 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 f2df2482faf440dd9f70dca1a43a39c1 605662 true true true false 12 2056687 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:40 14 Topic 1 0 605662 536256 12           Paina harjaksia kevyesti vasten hampaita ja ienrajaa. Harjaa hampaat pienin edestakaisin liikkein niin, että harjakset ulottuvat  hammasväleihin.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:40 Charging (Sydney consolidated ME) 970 0575e0ea96c541bfa42347021c50086e 605674 true true true false 34 2057038 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:40 14 Topic 1 0 605674 536606 34   Nabíjanie   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:41 E_Place the handle on the charger. 970 edd9af7a6ea442afad4f881fa77ed231 605677 true true true false 34 2057041 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:41 14 Topic 1 0 605677 536608 34           Položte rukoväť na nabíjačku.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:41 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 1eda23599eab4ccf89f025e73f11c80c 605679 true true true false 34 2057044 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:41 14 Topic 1 0 605679 536609 34           Na začiatku nabíjania rukoväť dvakrát zapípa.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:42 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 7d5699f4633f49b0a6cc23853714019d 605682 true true true false 34 2057046 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:42 14 Topic 1 0 605682 536610 34           Počas nabíjania zubnej kefky bude blikať indikátor batérie.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:43 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 79ff34392f694ebab85e97d0c1a18862 605685 true true true false 34 2057049 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:43 14 Topic 1 0 605685 536611 34           Keď je rukoväť na nabíjačke úplne nabitá, indikátor nabitia batérie sa na 30 sekúnd nepretržite rozsvieti na zeleno a potom zhasne.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:43 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 c6d543d43c614ad5b91613532e04cecd 605688 true true true false 34 2057052 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:43 14 Topic 1 0 605688 536612 34           Poznámka: Zubná kefka sa dodáva vopred nabitá na prvé použitie. Po prvom použití ju nabíjajte minimálne 24 hodín.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:44 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 ce7307a151ef4b9abc351330b3090403 605691 true true true false 34 2057056 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:44 14 Topic 1 0 605691 536613 34   Stav batérie (ak rukoväť nie je na nabíjačke)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:45 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 da0953e6915d459d97b542f9e5f5f3a7 605693 true true true false 34 2057061 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:45 14 Topic 1 0 605693 536614 34           Po vybratí rukoväti z nabíjačky bude svetelný indikátor v spodnej časti rukoväti signalizovať stav batérie.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:56 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 3f57a5225ad5491385e347d023bbd33f 605694 true true true false 22 2058417 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:56 14 Topic 1 0 605694 536250 22           Piezīme. Parasti ir redzama neliela atstarpe starp sukas uzgali un rokturi.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:45 E_Solid green LED: full battery 970 41f51a16a1dd48849a3c3f58dc1ff9b0 605695 true true true false 34 2057066 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:45 14 Topic 1 0 605695 539866 34           Dióda LED svieti na zeleno: plne nabitá batéria   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:56 E_Wet the bristles. 970 e2280f8d6dd24d75ac7830ef30ff6ce2 605696 true true true false 22 2058420 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:56 14 Topic 1 0 605696 536251 22           Samitriniet  sarus.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:49 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 dbe2bc25ea2947ada2369810df09b0d0 605697 true true true false 12 2056749 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:49 14 Topic 1 0 605697 536250 12           Huomautus: Rungon ja harjaspään välissä on pieni väli. Tämä on normaalia.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:46 E_Flashing green LED: medium battery 970 f1579b9eb7f2467e8330447a4df86c5f 605698 true true true false 34 2057071 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:46 14 Topic 1 0 605698 539867 34           Dióda LED bliká na zeleno: stredne nabitá batéria   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:56 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 efa4a6b8d9584e47ade7885aa05dac16 605699 true true true false 22 2058421 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:56 14 Topic 1 0 605699 536252 22           Uzklājiet nelielu zobu pastas daudzumu uz  sariem.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:46 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 09cc215dc7d44cfcb697f1c238650e40 605700 true true true false 34 2057075 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:46 14 Topic 1 0 605700 539868 34           Dióda LED bliká na žlto a zaznejú 3 pípnutia: takmer vybitá batéria   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:49 E_Wet the bristles. 970 fac5a789351a47dc83ae0b590e4be1ce 605701 true true true false 12 2056752 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:49 14 Topic 1 0 605701 536251 12           Kastele  harjakset.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:47 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 c49812baa9a54f1789a9cad6988ec800 605702 true true true false 34 2057081 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:47 14 Topic 1 0 605702 539869 34           Dióda LED bliká na žlto a zaznie 2-krát po 5 pípnutí: batéria už nevydrží ani jedno použitie (zubnú kefku treba nabiť)   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:57 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 7e2ad9845c9449aeb8f5512913ed126b 605703 true true true false 22 2058425 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:57 14 Topic 1 0 605703 536253 22           Piezīme. Vibrācijas izmaiņas (un nelielas skaņas izmaiņas) brīdina, ja tīrāt ar pārāk lielu spiedienu.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:50 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 99897254a7fe47c2ac9dcece0e359d16 605704 true true true false 12 2056755 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:50 14 Topic 1 0 605704 536252 12           Levitä pieni määrä hammastahnaa  harjaksiin.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:57 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 dc500167d002424e8541f3106ebdad16 605706 true true true false 22 2058427 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:57 14 Topic 1 0 605706 536254 22           Novietojiet zobu sukas sarus pret zobiem nelielā leņķī (45 grādi), stingri piespiežot, lai sari sniegtos līdz smaganu līnijai vai mazliet zem  tās.    35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:51 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 9e8482fb97f240bda1c2f7d2f294812d 605707 true true true false 12 2056759 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:51 14 Topic 1 0 605707 536253 12           Huomautus: Värinän (ja äänen) muutos ilmoittaa, kun painat harjatessa liian voimakkaasti.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:48 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 c06963b935e9445592c74fc170109cd5 605708 true true true false 34 2057088 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:48 14 Topic 1 0 605708 536256 34           Jemne udržujte vlákna v polohe na zuboch a ďasnách. Zuby čistite krátkymi pohybmi dopredu a dozadu tak, aby vlákna dosahovali do priestorov medzi  zubami.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:51 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 c8564738113c436e91946b711a11b4e7 605711 true true true false 12 2056762 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:51 14 Topic 1 0 605711 536254 12           Aseta hammasharjan harjakset hampaita vasten loivassa kulmassa (45 astetta) ja paina lujasti niin, että harjakset ulottuvat ienrajaan tai hieman ienrajan  alapuolelle.    35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:00 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 9fab922c7a4f489f85ce6a7d61182de3 605728 true true true false 22 2058444 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:00 14 Topic 1 0 605728 536552 22           Uzliekot jaunu viedo sukas uzgali pirmo reizi, sukas uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators mirgo trīs reizes zaļā krāsā. Tas apstiprina, ka jums ir Philips sukas uzgalis ar BrushSync tehnoloģiju.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:00 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 9590ed5acf9040e2828af63778fdd337 605731 true true true false 22 2058447 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:00 14 Topic 1 0 605731 536553 22           Laika gaitā, pamatojoties uz kopējo tīrīšanas laikā pielietoto spiedien, un kopējo laiku, ko esat izmantojis birstes uzgali, rokturis izsekos birstes uzgaļa nodilumam, lai noteiktu kopējo laiku, ko esat tīrījis ar birstes uzgali. Šī funkcija garantē vislabāko jūsu zobu tīrīšanu un kopšanu.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:00 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 23ef59ecb0f54107bd94fc2d6f8d6963 605735 true true true false 22 2058449 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:00 14 Topic 1 0 605735 536554 22           Kad birstes uzgaļa maiņas atgādinājuma indikators iedegas dzeltenā krāsā, birstes uzgalis ir jānomaina.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:56 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 ff4c62d2aa31415ab8edafc5429cd1de 605736 true true true false 34 2057150 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:56 14 Topic 1 0 605736 536250 34           Poznámka: Malá medzera medzi hlavicou zubnej kefky a rukoväťou nie je chybou.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:55 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 971de101e6a142a3b70e36c3f4f3021e 605738 true true true false 12 2056786 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:55 14 Topic 1 0 605738 536552 12           Kun hammasharjaan kiinnitetään älytunnistuksella varustettu harjaspää ensimmäisen kerran, harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo vilkkuu vihreänä kolme kertaa. Tämä vahvistaa, että käytössä on BrushSync-yhteensopiva Philips-harjaspää.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:56 E_Wet the bristles. 970 127e9571eb9d4f64b6747a685c3cadfa 605739 true true true false 34 2057154 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:56 14 Topic 1 0 605739 536251 34           Navlhčite  vlákna.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:55 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 0530ecc0319e4b5083ad324912c3463b 605741 true true true false 12 2056791 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:55 14 Topic 1 0 605741 536553 12           Ajan kuluessa – harjauksen aikana käyttämäsi paineen ja harjaspään kokonaisharjausajan mukaan – runko seuraa harjaspään kulumista ja määrittää harjaspään kokonaisharjausajan. Tämä ominaisuus takaa parhaan puhdistustuloksen ja hampaiden tehokkaan hoidon.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:18 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 d2ae9a8b75af44b3b51b65bb1d48ce23 605742 true true true false 34 2057157 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:18 14 Topic 1 0 605742 536252 34           Naneste na vlákna malé množstvo zubnej  pasty.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:56 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 4fef4085679441c396c1842adf73caa4 605744 true true true false 12 2056795 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:03:56 14 Topic 1 0 605744 536554 12           Kun harjaspään vaihdon muistutusmerkkivalo alkaa palaa oranssina, harjaspää on vaihdettava.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:19 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 b354191d179d4398878766f9bbe823ff 605746 true true true false 34 2057162 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:19 14 Topic 1 0 605746 536253 34           Poznámka: Ak pri čistení kefku priveľmi pritlačíte, upozorní vás na to zmena vibrácie (a mierna zmena zvuku).   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:19 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 05ed26702c914dc5a0565750fcd84811 605750 true true true false 34 2057166 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:19 14 Topic 1 0 605750 536254 34           Vlákna zubnej kefky umiestnite na zuby v mierne naklonenej polohe (45 stupňov) a jemne pritlačte, aby vlákna dosiahli k ďasnám alebo mierne pod úroveň  ďasien.    35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:22 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 0533862a1162418586325d70a78f5500 605769 true true true false 34 2057190 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:22 14 Topic 1 0 605769 536552 34           Po prvom pripojení novej inteligentnej hlavice zubnej kefky indikátor pripomenutia výmeny hlavice zubnej kefky trikrát na zeleno zabliká. To potvrdzuje, že máte hlavicu zubnej kefky Philips vybavenú technológiou BrushSync.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:22 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 d8605ef6bb0f4ecd8520bd8bc2b0cfe0 605772 true true true false 34 2057194 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:22 14 Topic 1 0 605772 536553 34           Na základe celkového tlaku, ktorý vyvíjate pri čistení zubov, a celkového času čistenia hlavicou zubnej kefky bude rukoväť v priebehu času sledovať opotrebovanie hlavice zubnej kefky a určovať celkový čas čistenia pomocou tejto hlavice zubnej kefky. Táto funkcia vám zaistí to najlepšie čistenie a starostlivosť o vaše zuby.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:23 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 46f88ab87cf34e1988081ee7063ab791 605774 true true true false 34 2057198 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:23 14 Topic 1 0 605774 536554 34           Keď sa indikátor pripomenutia výmeny hlavice zubnej kefky rozsvieti na oranžovo, hlavicu zubnej kefky treba vymeniť.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:14 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 5ad6479bac0c4bc4af06211f3b646e47 605827 true true true false 22 2058505 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:14 14 Topic 1 0 605827 536620 22           Noņemiet birstes uzgali no roktura un noskalojiet metāla vārpstas zonu ar siltu ūdeni. Pārliecinieties, ka zobu pastas pārpalikumi ir  notīrīti.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:11 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 d56d6106a71047c18b87f1f94589e6d3 605836 true true true false 12 2056872 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:11 14 Topic 1 0 605836 536620 12           Poista harjaspää rungosta ja huuhtele metallivarren alue lämpimällä vedellä. Varmista, että kaikki hammastahnajäämät on  poistettu.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:15 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 e24a138e7b9b4201a2fa653b0cbdf60a 605838 true true true false 22 2058510 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:15 14 Topic 1 0 605838 536622 22           Noņemiet zobu birstes uzgali no roktura un rūpīgi noskalojiet  to.    35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:15 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 43d244c4784d4add9c1fdb373b82b1cd 605841 true true true false 22 2058511 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:15 14 Topic 1 0 605841 536651 22           Vismaz reizi nedēļā noskalojiet birstes uzgaļa savienojumu ar siltu ūdeni.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:16 E_Unplug the charger before you clean it. 753 678511ff2069453f92c61e8750be5d43 605846 true true true false 22 2058514 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:16 14 Topic 1 0 605846 536623 22           Pirms lādētāja tīrīšanas atvienojiet to no strāvas.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:13 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 55f77a73491248ec9f4fe2b2488c006b 605848 true true true false 12 2056882 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:13 14 Topic 1 0 605848 536622 12           Irrota harjaspää rungosta ja huuhtele se  perusteellisesti.    35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:16 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 fd7ffe6ed4ef4af88533dbbf82775599 605849 true true true false 22 2058516 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:16 14 Topic 1 0 605849 536624 22           Noslaukiet lādētāja virsmu ar mitru  drānu. Noteikti notīriet zobu pastu un citus atlikumus no lādētāja virsmas.   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:13 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 a2f3ffb98e4d4093a2fc7fd6d5d2244e 605851 true true true false 12 2056885 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:13 14 Topic 1 0 605851 536651 12           Huuhtele harjaspään liitäntä vähintään kerran viikossa lämpimällä vedellä.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:36 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 3814695968c545ccaab2769a97400d12 605856 true true true false 34 2057269 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:36 14 Topic 1 0 605856 536620 34           Odpojte hlavicu zubnej kefky od rukoväti a teplou vodou opláchnite kovový hriadeľ. Odstráňte všetky zvyšky zubnej  pasty.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:14 E_Unplug the charger before you clean it. 753 72f195c289044a4ca43378bf9da2092e 605858 true true true false 12 2056889 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:14 14 Topic 1 0 605858 536623 12           Irrota laturi aina pistorasiasta ennen laitteen puhdistamista.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:14 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 cd4eeaca37004c528c1cfc96397a7b02 605861 true true true false 12 2056892 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:14 14 Topic 1 0 605861 536624 12           Pyyhi laturin pinta kostealla  liinalla. Varmista, että kaikki hammastahna ja muut jäämät on poistettu laturin pinnoilta.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:38 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 2c8ae4ab956b4a469fa5303d5c13e3d2 605864 true true true false 34 2057277 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:38 14 Topic 1 0 605864 536622 34           Odpojte hlavicu zubnej kefky od rukoväti a dôkladne ju  opláchnite.    35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:38 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 fb2f814794af43d7a89547e17a27f5c9 605866 true true true false 34 2057281 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:38 14 Topic 1 0 605866 536651 34           Aspoň raz týždenne opláchnite spojovaciu časť hlavice zubnej kefky teplou vodou.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:39 E_Unplug the charger before you clean it. 753 462f52ae5dc84dfab0f22c0671dcda90 605870 true true true false 34 2057288 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:39 14 Topic 1 0 605870 536623 34           Pred začatím čistenia odpojte nabíjačku od siete.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:40 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 1067b5a9e2394098bd6b5c063f483ec5 605872 true true true false 34 2057292 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:40 14 Topic 1 0 605872 536624 34           Povrch nabíjačky utrite navlhčenou  handričkou. Dbajte na to, aby ste z jej povrchu odstránili všetky zvyšky zubnej pasty alebo iné nečistoty.   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:21 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 b511ddcdc92e4e659f2dc467e1fe69ca 605918 true true true false 12 2056947 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:21 14 Topic 1 0 605918 76168 12   TAKUUN PIIRIIN KUULUMATTOMAT ASIAT   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:22 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 67496664a5c349beae6a3d66dd0c2efc 605919 true true true false 12 2056950 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:22 14 Topic 1 0 605919 68819 12           Mikä ei kuulu takuun piiriin: Harjaspäät. Luvattomien vaihto-osien tai luvattomien harjaspäiden käytöstä aiheutuneet vahingot. Väärinkäytöstä, huolimattomuudesta, laitteen muokkaamisesta tai luvattomasta korjaamisesta johtuvat vahingot. Normaalista käytöstä ja kulumisesta aiheutunut huonontuminen, mukaan lukien halkeaminen, naarmuuntuminen, kuluminen, likaantuminen tai värien haalistuminen.   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:50 P_Handle 541 7274dc8cb63646c49f2cdcfeb45c2132 605942 true true true false 17 2057105 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:50 14 Topic 1 0 605942 222035 17           ידית   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:51 P_Brush head replacement reminder light 541 8d40eb9e972c4007b5fcaa4488c88570 605947 true true true false 17 2057111 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:51 14 Topic 1 0 605947 222039 17           נורית תזכורת להחלפת ראש מברשת   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:29 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 8de2f56e250e4dafb09a9f68abbb4c8a 605953 true true true false 33 2057598 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:29 14 Topic 1 0 605953 536242 33           Tehnologija BrushSync omogućava komunikaciju između glava četkice i drške koristeći mikročip. Ovo omogućava funkciju podsetnika za zamenu glave četkice.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:46 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 19723ab88df9435a8f9c9ed44c1ec618 605961 true true true false 23 2058595 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:46 14 Topic 1 0 605961 536242 23           „BrushSync“ technologija yra pagrįsta mikrolustu ir leidžia šepetėlio galvutėms palaikyti ryšį su rankenėle. Šitaip įgalinama šepetėlio galvutės pakeitimo priminimo funkcija.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:30 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 6a18a0286444432a9980ac62aa6e9ace 605963 true true true false 33 2057602 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:30 14 Topic 1 0 605963 540693 33           Da biste prelazili iz jednog režima u drugi, pritisnite dugme za izbor režima koje se nalazi ispod dugmeta za uključivanje/isključivanje.    35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:56 Brush heads (Heading only) 970 1e9850fda1344d28a08b89a6df23acbb 605965 true true true false 17 2057152 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:04:56 14 Topic 1 0 605965 275025 17   ראשי מברשת   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:47 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 f43d6bdc71974749a7484086742ab0ba 605966 true true true false 23 2058597 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:47 14 Topic 1 0 605966 540693 23           Norėdami perjungti režimus, paspauskite režimo mygtuką, kuris yra po įjungimo ir išjungimo mygtuku.    35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:30 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 7856398b15a24ce4b324c61b9932288c 605967 true true true false 33 2057604 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:30 14 Topic 1 0 605967 540694 33           Električna četkica za zube ima 2 ili 3 režima pranja zuba, u zavisnosti od modela.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:47 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 742f318c29c5418dbb03d234038c560e 605968 true true true false 23 2058598 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:47 14 Topic 1 0 605968 540694 23           Priklausomai nuo modelio, elektriniame dantų šepetėlyje yra 2 arba 3 valymo režimai.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:18 Brush heads (Sydney High end) 970 26e8b0904fcf48f189b5311053341645 605969 true true true false 17 2057159 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:18 14 Topic 1 0 605969 275024 17           מכשיר Philips Sonicare שלך מגיע עם ראש מברשת אחד או כמה ראשי מברשות, שנועדו לספק תוצאות מעולות מבחינת בריאות הפה שלך.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:19 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 762bcb1c7ae249cbb53f274016d83292 605974 true true true false 17 2057168 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:19 14 Topic 1 0 605974 536242 17           טכנולוגיית BrushSync מאפשרת לראשי המברשת ליצור תקשורת עם הידית באמצעות שבב זעיר. כך ניתן ליהנות מהתכונה של תזכורת להחלפת ראש המברשת.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:20 Brushing modes 306 834f6742285842efa429f3c42483bb85 605977 true true true false 17 2057172 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:20 14 Topic 1 0 605977 32967 17   מצבי צחצוח   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:21 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 7e27ae1894a141a596ea4ac1d21fc4e3 605983 true true true false 17 2057181 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:21 14 Topic 1 0 605983 540693 17           כדי לעבור בין מצבים, עליך ללחוץ על לחצן המצבים שנמצא מתחת ללחצן ההפעלה/כיבוי.    35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:21 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 405bcf88df524b64baf06ce8a6ce8df1 605985 true true true false 17 2057184 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:21 14 Topic 1 0 605985 540694 17           למברשת השיניים החשמלית יש שניים או שלושה מצבי צחצוח, בהתאם לדגם שברשותך.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:32 Charging (Sydney consolidated ME) 970 1bca3bef073642319b833353d36198ad 605989 true true true false 33 2057618 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:32 14 Topic 1 0 605989 536606 33   Puni se   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:51 Charging (Sydney consolidated ME) 970 bfde7ce28ee54643a2ca351bdd6f4653 605990 true true true false 23 2058609 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:51 14 Topic 1 0 605990 536606 23   Įkrovimas   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:33 E_Place the handle on the charger. 970 cbe17ee76b274841b1e23da6f48d26f9 605993 true true true false 33 2057619 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:33 14 Topic 1 0 605993 536608 33           Postavite dršku na punjač.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:52 E_Place the handle on the charger. 970 1efacb22e4f54e2ebe491b40e0f92301 605994 true true true false 23 2058611 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:52 14 Topic 1 0 605994 536608 23           Rankenėlę uždėkite ant įkroviklio.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:33 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 c5769d20a8754c10b6e586a056f3d968 605996 true true true false 33 2057620 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:33 14 Topic 1 0 605996 536609 33           Kada započne punjenje, drška će emitovati dva zvučna signala.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:52 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 8fd1e4c6b3ba447597ef353a811af483 605997 true true true false 23 2058614 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:53 14 Topic 1 0 605997 536609 23           Kai bus pradėtas įkrovimas, rankenėlė du kartus supypsės.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:33 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 7bbe003983014f41bab37f1bf2088d96 606000 true true true false 33 2057621 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:33 14 Topic 1 0 606000 536610 33           Svetlo indikatora baterije će trepereti kada se četkica za zube puni.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:53 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 509b8d28ca5a4c8194a829175ac7fb9f 606001 true true true false 23 2058617 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:53 14 Topic 1 0 606001 536610 23           Dantų šepetėlį įkraunant mirksės baterijos indikatoriaus lemputė.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:25 Battery status and charging 753 839c4ad25fe24ed4a41b1be2f4eecc9a 606002 true true true false 17 2057209 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:25 14 Topic 1 0 606002 213721 17   מצב הסוללה וטעינה   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:34 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 393646071d8345589b301e0de90f4b0e 606003 true true true false 33 2057622 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:34 14 Topic 1 0 606003 536611 33           Kada je drška potpuno napunjena na punjaču, svetlo indikatora baterije će zasvetleti zeleno na 30 sekundi, a zatim će se isključiti.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:54 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 504af68f602c4fa583b6850f54031a53 606004 true true true false 23 2058619 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:54 14 Topic 1 0 606004 536611 23           Kai ant įkroviklio padėta rankenėlė bus visiškai įkrauta, baterijos indikatoriaus lemputė 30 sekundžių nemirksėdama švies žaliai, tada išsijungs.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:25 Charging (Sydney consolidated ME) 970 31aa86c4b5e14729bbc5109f0681b9d2 606005 true true true false 17 2057212 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:25 14 Topic 1 0 606005 536606 17   טעינה   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:34 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 3d71826c02ed47b48bf865ed1b59d361 606006 true true true false 33 2057623 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:34 14 Topic 1 0 606006 536612 33           Napomena: Četkica za zube se isporučuje napunjena za prvu upotrebu. Nakon prve upotrebe, punite je najmanje 24 sata.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:54 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 300f209db2e6450182652aec6ae87501 606007 true true true false 23 2058622 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:54 14 Topic 1 0 606007 536612 23           Pastaba. Dantų šepetėlis pristatomas įkrautas pirmajam naudojimui. Pirmą kartą panaudoję, kraukite mažiausiai 24 valandas.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:25 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 cdb6480a086d450099685e5657717692 606008 true true true false 17 2057216 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:25 14 Topic 1 0 606008 28379 17           יש לחבר את המטען לשקע חשמל.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:34 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 db4ab2b0bf2f4ea6acba69695c6b969c 606009 true true true false 33 2057624 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:34 14 Topic 1 0 606009 536613 33   Status baterije (kada drška nije na punjaču)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:55 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 131e5e7faba0494aa084543e638009dd 606010 true true true false 23 2058625 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:55 14 Topic 1 0 606010 536613 23   Baterijos būsena (kai rankenėlė ne ant įkroviklio)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:26 E_Place the handle on the charger. 970 48f03f43368a484690f448c6caccccb8 606011 true true true false 17 2057220 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:26 14 Topic 1 0 606011 536608 17           יש להניח את הידית על המטען.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:26 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 8da5c34a95ae4d23b1bc09be2a849638 606012 true true true false 17 2057223 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:26 14 Topic 1 0 606012 536609 17           הידית תשמיע שני צפצופים עם תחילת הטעינה.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:35 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 d8197614c74741c3b9c0d2987a07beef 606013 true true true false 33 2057625 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:35 14 Topic 1 0 606013 536614 33           Kada uklanjate dršku sa punjača, svetlo indikatora baterije na dnu drške će ukazati na status baterije.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:55 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 8e2d67f4ae8e477f927f1a8d2caeb92a 606014 true true true false 23 2058627 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:55 14 Topic 1 0 606014 536614 23           Rankenėlę nuėmus nuo įkroviklio, baterijos būseną rodys baterijos indikatoriaus lemputė rankenėlės apačioje.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:27 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 6df4213354d54b4980017978cdf33828 606015 true true true false 17 2057225 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:27 14 Topic 1 0 606015 536610 17           נורית חיווי הסוללה תהבהב כאשר מברשת השיניים נטענת.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:56 E_Solid green LED: full battery 970 c36c8dc6c8fc4dfc933f71a2c24db614 606016 true true true false 23 2058630 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:56 14 Topic 1 0 606016 539866 23           Šviesos diodas nuolat šviečia žaliai: baterija visiškai įkrauta   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:35 E_Solid green LED: full battery 970 2ba7a327c80f4ae8a9df6018344ba5c0 606017 true true true false 33 2057626 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:35 14 Topic 1 0 606017 539866 33           LED indikator svetli zeleno: puna baterija   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:27 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 3095ef85a681473c9a57a2b8f87113aa 606018 true true true false 17 2057227 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:27 14 Topic 1 0 606018 536611 17           כאשר הידית טעונה במלואה על המטען, נורית החיווי של הסוללה תידלק בצבע ירוק מלא למשך 30 שניות ותכבה.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:35 E_Flashing green LED: medium battery 970 8f877282e5b542bea3764980f826af17 606019 true true true false 33 2057627 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:35 14 Topic 1 0 606019 539867 33           LED indikator treperi zeleno: srednji nivo napunjenosti baterije   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:56 E_Flashing green LED: medium battery 970 987cc71da2024350b3fa38d6f129edb3 606020 true true true false 23 2058633 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:56 14 Topic 1 0 606020 539867 23           Šviesos diodas mirksi žaliai: baterija vidutiniškai įkrauta   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:28 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 3427a007fdeb4ba1827fc3ce4ae1dce3 606021 true true true false 17 2057229 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:28 14 Topic 1 0 606021 536612 17           הערה: מברשת השיניים מגיעה כשהיא טעונה מראש ומוכנה לשימוש ראשון. לאחר השימוש הראשון, עליך לטעון אותה למשך 24 שעות לפחות.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:36 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 230987c36544404d86515496755fd9ee 606022 true true true false 33 2057628 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:36 14 Topic 1 0 606022 539868 33           LED indikator treperi žutonarandžasto i oglašavaju se tri zvučna signala: baterija je skoro prazna   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:57 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 895407903f4447bebf7caa026c229dd8 606023 true true true false 23 2058635 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:57 14 Topic 1 0 606023 539868 23           Šviesos diodas mirksi oranžine spalva ir pasigirsta trys pyptelėjimai: žemas baterijos įkrovos lygis   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:28 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 3fec9549e9404d139b4f40c2ab7df77f 606024 true true true false 17 2057231 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:28 14 Topic 1 0 606024 536613 17   מצב הסוללה (כאשר הידית אינה במטען)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:36 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 6e9cb39dcf114695869adc0c92ddb213 606025 true true true false 33 2057629 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:36 14 Topic 1 0 606025 539869 33           LED indikator treperi žutonarandžasto i oglašavaju se dva niza od pet zvučnih signala: baterija nije dovoljno napunjena ni za jedno pranje zuba (napunite četkicu za zube)   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:57 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 3cb67ecb2e124086813cf4e60a95344e 606026 true true true false 23 2058638 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:57 14 Topic 1 0 606026 539869 23           Šviesos diodas mirksi geltona spalva ir dukart pasigirsta po penkis pyptelėjimus: dantų valymo seansų nebegalima atlikti (dantų šepetėlį įkraukite).   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:29 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 a626709f476c4a728bd6acb55f715dd5 606027 true true true false 17 2057233 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:29 14 Topic 1 0 606027 536614 17           בעת הוצאת הידית מהמטען, נורית חיווי הסוללה בתחתית הידית מציינת את מצב הסוללה.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:29 E_Solid green LED: full battery 970 3cd8704c840243ea9731ec896c5d5a0d 606030 true true true false 17 2057235 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:29 14 Topic 1 0 606030 539866 17           נורית בירוק קבוע: סוללה מלאה   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:37 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 e8a64244fa9640529c54b9480167d114 606031 true true true false 33 2057631 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:37 14 Topic 1 0 606031 536256 33           Nežno držite vlakna na zubima i desnima. Perite zube blagim pokretima unapred i unazad tako da vlakna mogu da dosegnu između  zuba.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:30 E_Flashing green LED: medium battery 970 e6d87f64e44b458aa84443a554d7215f 606032 true true true false 17 2057237 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:30 14 Topic 1 0 606032 539867 17           נורית מהבהבת בירוק: סוללה בינונית   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:58 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 c27a761f486047c1b4a68ec43c402846 606033 true true true false 23 2058643 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:58 14 Topic 1 0 606033 536256 23           Šepetėlio šerelius švelniai spauskite prie dantų ir dantenų linijos. Dantis valykite nedideliais judesiais pirmyn ir atgal, kad šereliai patektų į  tarpdančius.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:30 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 0ef643d8a514467c8d01305dc6085618 606035 true true true false 17 2057239 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:30 14 Topic 1 0 606035 539868 17           נורית מהבהבת באדום עם שלושה צפצופים: סוללה חלשה   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:31 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 e28c6f0fabc049d699e3e54e7a25a817 606039 true true true false 17 2057241 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:31 14 Topic 1 0 606039 539869 17           נורית מהבהבת באדום עם שתי קבוצות של חמישה צפצופים: לא נותרו סבבי צחצוח (יש לטעון את מברשת השיניים)   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:31 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 ff754d790cf848ada77144a30fd62839 606045 true true true false 17 2057245 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:31 14 Topic 1 0 606045 536256 17           יש להניח בעדינות את הזיפים על השיניים ובקו החניכיים. יש לצחצח את השיניים בתנועה קלה קדימה ואחורה, כך שזיפי המברשת יגיעו לרווח שבין  השיניים.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:04 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 cc5b26c03baf49b1878e091c5355a5d7 606067 true true true false 23 2058670 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:04 14 Topic 1 0 606067 536250 23           Pastaba. Tarp šepetėlio galvutės ir rankenėlės gali būti matomas mažas tarpelis.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:44 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 980825386844415388f77394797a78cf 606068 true true true false 33 2057643 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:44 14 Topic 1 0 606068 536250 33           Napomena: mali zazor između glave četkice i drške četkice je normalan.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:04 E_Wet the bristles. 970 44e107c79b7c41efb7017f449a119bb7 606070 true true true false 23 2058672 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:04 14 Topic 1 0 606070 536251 23           Sudrėkinkite  šerelius.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:44 E_Wet the bristles. 970 7d48087b4db04d898262839ed0c11426 606071 true true true false 33 2057644 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:44 14 Topic 1 0 606071 536251 33           Pokvasite  vlakana.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:05 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 b2cc264830fe4f2a88f7233a92ef086f 606073 true true true false 23 2058675 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:05 14 Topic 1 0 606073 536252 23           Ant šerelių užtepkite nedidelį kiekį dantų  pastos.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:45 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 4f6a9d9ed72a43f0ba4f28c684efeda7 606074 true true true false 33 2057645 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:45 14 Topic 1 0 606074 536252 33           Nanesite malu količinu paste za zube na  vlakna.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:05 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 80e802f5b51346d7bfa93e97b9f6ebe4 606076 true true true false 23 2058677 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:05 14 Topic 1 0 606076 536253 23           Pastaba. Pasikeitusi vibracija (ir nedidelis garso pasikeitimas) įspėja, kad valydami dantis per daug spaudžiate.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:45 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 d8bfc1acc92e42fbb118a33bdea09bf4 606077 true true true false 33 2057646 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:45 14 Topic 1 0 606077 536253 33           Napomena: Promena vibracije (i blaga promena u zvuku) upozorava vas da previše pritiskate tokom pranja zuba.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:46 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 0861267f4faa4d5db2ed663358baa4c3 606079 true true true false 33 2057647 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:46 14 Topic 1 0 606079 536254 33           Postavite vlakna četkice za zube na zube pod blagim uglom (45 stepeni) i čvrsto pritisnite kako bi vlakna dosegla liniju desni ili malo ispod te  linije.    35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:06 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 efb8ba06dd2c4a5e843556d2e97b6b51 606080 true true true false 23 2058678 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:06 14 Topic 1 0 606080 536254 23           Dantų šepetėlio šerelius priglauskite prie dantų ir pasukę nedideliu (45 laipsnių) kampu tvirtai spauskite, kad šepetėlio šereliai pasiektų dantenų liniją arba šiek tiek žemiau  jos.    35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:36 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 232eb92014c2491395ceea38b5600eca 606081 true true true false 17 2057270 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:36 14 Topic 1 0 606081 68947 17           הערה: הזיפים צריכים להתרחב מעט. אין לקרצף.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:37 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 58218cc32f2443a8a523baf96ff153a8 606085 true true true false 17 2057273 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:37 14 Topic 1 0 606085 536250 17           הערה: רווח קטן בין ראש המברשת לידית הוא רגיל לחלוטין.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:37 E_Wet the bristles. 970 a401d77506114289aa6317e83b669f84 606088 true true true false 17 2057275 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:37 14 Topic 1 0 606088 536251 17           יש להרטיב את  הזיפים.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:38 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 926e7c804b9d4501aef5b813b3aa487f 606092 true true true false 17 2057278 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:38 14 Topic 1 0 606092 536252 17           יש למרוח כמות קטנה של משחת שיניים על  הזיפים.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:38 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 da8459d1cac14d2d83b20f1c5fce809f 606095 true true true false 17 2057282 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:38 14 Topic 1 0 606095 536253 17           הערה: שינוי ברטט (ושינוי קל בצליל) מתריע אם מופעל לחץ רב מדי בזמן הצחצוח.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:39 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 35828dda5fbc4da6b008d83681317414 606098 true true true false 17 2057286 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:39 14 Topic 1 0 606098 536254 17           יש להניח את הזיפים של מברשת השיניים מול השיניים בזווית קלה (45 מעלות), וללחוץ היטב כדי שהזיפים יגיעו לקו החניכיים או מעט מתחת  לקו החניכיים.    35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:09 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 11765e0b357c4cb8a827f3c5d937d3bd 606099 true true true false 23 2058693 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:09 14 Topic 1 0 606099 536552 23           Pirmą kartą prijungus naują išmaniąją šepetėlio galvutę, tris kartus žaliai sumirksi jos keitimo priminimo lemputė. Taip patvirtinama, kad „Philips“ šepetėlio galvutė yra su „BrushSync“ technologija.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:49 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 e11f0d86b77b498a8534a31eb4f75449 606100 true true true false 33 2057667 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:49 14 Topic 1 0 606100 536552 33           Kada prvi put prikačite pametnu glavu četkice, indikator podsetnika za zamenu glave četkice će tri puta zatreperiti zeleno. Time se potvrđuje da ste postavili Philips glavu četkice sa tehnologijom BrushSync.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:10 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 0a923b3de3394e97b858f90fa35c3f70 606101 true true true false 23 2058696 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:10 14 Topic 1 0 606101 536553 23           Laikui bėgant, priklausomai nuo bendro spaudimo, kurį naudojate valydami, ir visos valymo šepetėlio galvute trukmės, rankenėlė seks šepetėlio galvutės nusidėvėjimą, kad nustatytų visą valymo šepetėlio galvute trukmę. Ši funkcija užtikrina geriausius dantų valymo ir priežiūros rezultatus.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:39 Features (Sydney Mid end) 970 d632094409d740908755ed26d54cde1f 606102 true true true false 17 2057290 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:39 14 Topic 1 0 606102 294697 17           EasyStart תזכורת להחלפת ראש מברשת חיישן לחץ Quadpacer   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:50 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 ceaf5c88dd4f4ac5a78ba32868698a2e 606103 true true true false 33 2057670 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:50 14 Topic 1 0 606103 536553 33           Vremenom, na osnovu ukupnog pritiska koji vršite tokom pranja zuba i ukupnog vremena pranja glavom četkice, drška će pratiti trošenje glave četkice kako bi se utvrdilo ukupno vreme pranja glavom četkice. Ova funkcija je garancija za najbolje čišćenje i negu zuba.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:10 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 e24eccc079d44f7f86c7a467afa468cc 606104 true true true false 23 2058697 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:10 14 Topic 1 0 606104 536554 23           Kai šepetėlio galvutės keitimo priminimo indikatorius šviečia gintarine spalva, šepetėlio galvutę turėtumėte pakeisti.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:50 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 cb27b134ad36429488fb5d5e25e1febc 606106 true true true false 33 2057673 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:50 14 Topic 1 0 606106 536554 33           Kada indikator podsetnika za zamenu glave četkice zasvetli žutonarandžastom bojom, treba da zamenite glavu četkice.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:43 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 d02a03d284ba40b3990f5ea8dd59b64b 606122 true true true false 17 2057315 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:43 14 Topic 1 0 606122 536552 17           בעת הצמדת ראש מברשת חכם חדש בפעם הראשונה, נורית התזכורת להחלפת ראש המברשת מהבהבת בירוק שלוש פעמים. זהו אישור לכך שיש לך ראש מברשת של Philips עם טכנולוגיית BrushSync.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:44 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 bd810bfa28dc430888e3a88715e857cd 606125 true true true false 17 2057319 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:44 14 Topic 1 0 606125 536553 17           עם הזמן, בהתאם ללחץ הכולל שמופעל בזמן הצחצוח והזמן הכולל של הצחצוח עם ראש המברשת, הידית תעקוב אחר שחיקת ראש המברשת כדי לקבוע את הזמן הכולל שצחצחת עם ראש המברשת. תכונה זו מעניקה את האחריות לניקוי שיניים ולטיפוחם בדרך הטובה ביותר.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:44 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 50395f7410254a108c23fb847bb04195 606128 true true true false 17 2057324 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:44 14 Topic 1 0 606128 536554 17           כאשר נורית התזכורת להחלפת ראש מברשת תאיר בכתום, עליך להחליף את ראש המברשת.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:25 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 59ce30161a3346c39502044649cfbfc9 606196 true true true false 23 2058758 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:25 14 Topic 1 0 606196 536620 23           Šepetėlio galvutę nuimkite nuo rankenėlės ir vietą aplink metalinį velenėlį nuskalaukite šiltu vandeniu. Būtinai pašalinkite visus dantų pastos  likučius.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:05 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 3398dac9a84b480a8bc8a6bef448d7f1 606197 true true true false 33 2057765 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:05 14 Topic 1 0 606197 536620 33           Skinite glavu četkice sa drške i isperite oblast oko metalne osovine toplom vodom. Obavezno uklonite sve ostatke paste za  zube.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:59 Cleaning 194 40d783d9e9f54a619736f7e0102e979b 606205 true true true false 17 2057437 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:05:59 14 Topic 1 0 606205 3357 17   ניקוי   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:06 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 d074856a9cb44c84a14c0863fa340367 606206 true true true false 33 2057773 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:06 14 Topic 1 0 606206 536622 33           Skinite glavu četkice sa drške i dobro je  isperite.    35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:26 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 0c216fed3763413793958b17e2ef9c72 606207 true true true false 23 2058763 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:26 14 Topic 1 0 606207 536622 23           Šepetėlio galvutę nuimkite nuo rankenėlės ir kruopščiai  išskalaukite.    35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:27 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 d0679d639dfd472483d06d9a6b0f3375 606210 true true true false 23 2058765 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:27 14 Topic 1 0 606210 536651 23           Bent kartą per savaitę šepetėlio galvutės jungtį nuskalaukite šiltu vandeniu.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:07 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 40f64249883043ef91296eb527fbdda5 606211 true true true false 33 2057776 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:07 14 Topic 1 0 606211 536651 33           Isperite spoj glave četkice toplom vodom barem jednom nedeljno.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:02 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 2d08eb62596f4715968be92595ef48ab 606215 true true true false 17 2057454 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:02 14 Topic 1 0 606215 536620 17           יש להסיר את ראש המברשת מהידית ולשטוף את אזור ציר המתכת במים חמים. יש להקפיד להסיר שאריות של  משחת השיניים.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:27 E_Unplug the charger before you clean it. 753 3e0122899efd4c55b2234b463105415d 606216 true true true false 23 2058769 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:27 14 Topic 1 0 606216 536623 23           Įkroviklį atjunkite prieš valydami.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:07 E_Unplug the charger before you clean it. 753 1d86c8039c2a484792736c636e2d5fc7 606217 true true true false 33 2057782 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:07 14 Topic 1 0 606217 536623 33           Isključite punjač iz električne mreže pre čišćenja.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:28 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 1f7176e258a24ef89d086afab47b5eb8 606220 true true true false 23 2058772 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:28 14 Topic 1 0 606220 536624 23           Įkroviklio paviršių nuvalykite drėgna  šluoste. Nuo įkroviklio paviršių būtinai pašalinkite dantų pastos ir kitus likučius.   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:08 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 4532a88b97454c9f8abcd797082b656a 606221 true true true false 33 2057784 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:08 14 Topic 1 0 606221 536624 33           Obrišite površinu punjača vlažnom  krpom. Obavezno uklonite sve ostatke paste za zube ili druge ostatke s površina punjača.   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:04 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 8921579c078141688df10d293665d408 606222 true true true false 17 2057466 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:04 14 Topic 1 0 606222 536622 17           יש להסיר את ראש המברשת מהידית ולשטוף אותו  ביסודיות.    35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:05 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 b0f2c85538554b7099d9219755fb3a58 606225 true true true false 17 2057469 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:05 14 Topic 1 0 606225 536651 17           יש לשטוף את חיבור ראש המברשת במים חמים לפחות פעם בשבוע.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:06 E_Unplug the charger before you clean it. 753 acfb26982afa4c559626d3a87e48e644 606231 true true true false 17 2057479 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:06 14 Topic 1 0 606231 536623 17           נתק את המטען לפני שתנקה אותו.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:07 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 3230fac47b7e48708faf49dd7db00be8 606232 true true true false 17 2057483 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:07 14 Topic 1 0 606232 536624 17           יש לנגב את פני המטען  במטלית לחה. יש להקפיד להסיר שאריות של משחת שיניים או שאריות אחרות ממשטחי המטען.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:10 Locating the model number (Heading only) 970 0c23c245de304155a785777bfe4d52bc 606241 true true true false 17 2057494 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:10 14 Topic 1 0 606241 275293 17   איתור מספר הדגם   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:19 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 16d2567597d34ab08fab1d12cd98ace2 606279 true true true false 17 2057545 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:19 14 Topic 1 0 606279 41683 17           אזהרה: יש להסיר את הסוללה הנטענת רק בזמן השלכת המכשיר. יש לוודא שהסוללה ריקה לחלוטין לפני הסרתה.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:20 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below. 1141 f122eeb5dd694a0da1696f161cbccc3a 606280 true true true false 17 2057549 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:20 14 Topic 1 0 606280 41700 17           יש להקפיד על אמצעי בטיחות בסיסיים בעת ביצוע ההליך המתואר בהמשך. יש להקפיד להגן על העיניים, הידיים, האצבעות ומשטח העבודה.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:23 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 c67e9c5fa5b74695a10a21a21ca6d916 606284 true true true false 17 2057569 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:23 14 Topic 1 0 606284 76168 17   החרגות מבחינת אחריות   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:24 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 2801572233d0439da1ec613c3fe36de1 606285 true true true false 17 2057573 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:24 14 Topic 1 0 606285 68819 17           מה שאינו כלול במסגרת האחריות: ראשי מברשת. נזק שנגרם כתוצאה משימוש בחלקי חילוף לא מורשים או בראשי מברשות לא מורשים. נזק שנגרם על-ידי שימוש לרעה, הזנחה, שינויים או תיקון בלתי מורשים. בלאי רגיל, לרבות שבבים, שריטות, שפשופים, שינוי צבע או דהייה.   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:40 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 34564d0b9fb5469285d0a6b9d2a0db4a 606303 true true true false 45 2058007 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:40 14 Topic 1 0 606303 536242 45           Tehnologija BrushSync z mikročipom glavam ščetke omogoča komunikacijo z ročajem. To omogoča funkcijo opozorila za zamenjavo glave ščetke.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:41 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 fa43ccc058da4e549cdec9fdffc85602 606305 true true true false 45 2058013 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:41 14 Topic 1 0 606305 540693 45           Če želite preklopiti med načini, pritisnite gumb za izbiro načina, ki je pod gumbom za vklop/izklop.    35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:41 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 feb2ef2084fb47d5a9da273c0793460f 606307 true true true false 45 2058015 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:41 14 Topic 1 0 606307 540694 45           Električna zobna ščetka ima dva ali tri načine ščetkanja, kar je odvisno od modela.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:52 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 ee06153c13c3418dbbb5f475ee9f63a4 606321 true true true false 25 2057686 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:52 14 Topic 1 0 606321 536242 25           BrushSync-teknologien gjør at børstehodene dine kan kommunisere med håndtaket ditt ved hjelp av en mikrochip. Dette gjør det mulig å få påminnelser om når det er på tide å bytte børstehode.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:43 Charging (Sydney consolidated ME) 970 edaaed13f36a41d29414979bda63d0d4 606323 true true true false 45 2058025 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:44 14 Topic 1 0 606323 536606 45   Polnjenje   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:53 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 a99e1bb42f624fbd82b526b6349276d2 606324 true true true false 25 2057692 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:53 14 Topic 1 0 606324 540693 25           Trykk på modusknappen som ligger under av/på-knappen, for å veksle mellom moduser.    35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:44 E_Place the handle on the charger. 970 d041c35d2fb143a8a82206c45ab56dbd 606325 true true true false 45 2058026 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:44 14 Topic 1 0 606325 536608 45           Ročaj postavite na polnilnik.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:53 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 fba9c72d055b41e2809daba649432bd3 606326 true true true false 25 2057693 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:53 14 Topic 1 0 606326 540694 25           Avhengig av modell, har den elektriske tannbørsten to eller tre pussemoduser.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:44 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 e76f39fd90744a4280420f8d0b81454f 606327 true true true false 45 2058028 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:44 14 Topic 1 0 606327 536609 45           Ročaj bo dvakrat zapiskal, ko se začne polnjenje.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:45 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 346bf2d462a64d378d3b521e47cb994f 606329 true true true false 45 2058030 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:45 14 Topic 1 0 606329 536610 45           Ko se zobna ščetka polni, bo kazalnik napolnjenosti baterije utripal.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:45 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 be4b9c6b5e1a4f0fb7e9195c55e7d004 606332 true true true false 45 2058032 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:45 14 Topic 1 0 606332 536611 45           Ko je ročaj povsem napolnjen na polnilniku, bo kazalnik napolnjenosti baterije 30 sekund neprekinjeno svetil zeleno, nato pa ugasnil.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:46 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 47c95c4a8c364fdca2e277594809c222 606334 true true true false 45 2058033 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:46 14 Topic 1 0 606334 536612 45           Opomba: Zobna ščetka je vnaprej napolnjena za prvo uporabo. Po prvi uporabi jo polnite vsaj 24 ur.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:46 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 2b584e6dec7847978190be431f814369 606336 true true true false 45 2058035 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:46 14 Topic 1 0 606336 536613 45   Stanje baterije (ko ročaj ni na polnilniku)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:57 Charging (Sydney consolidated ME) 970 50986e9569554d85916f9bee71af5a84 606338 true true true false 25 2057717 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:57 14 Topic 1 0 606338 536606 25   Lading   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:47 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 9fc023c200d7402e9d735301dc4f3621 606339 true true true false 45 2058037 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:47 14 Topic 1 0 606339 536614 45           Ko ročaj odstranite s polnilnika, kazalnik napolnjenosti baterije na spodnji strani ročaja kaže stanje napolnjenosti baterije.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:47 E_Solid green LED: full battery 970 f62e242c93a74dbdb43de6b582438ebe 606340 true true true false 45 2058039 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:47 14 Topic 1 0 606340 539866 45           Lučka sveti zeleno: baterija je polna   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:58 E_Place the handle on the charger. 970 62340809d9184943a458f61ffdb8eda7 606341 true true true false 25 2057719 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:58 14 Topic 1 0 606341 536608 25           Plasser håndtaket på laderen.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:48 E_Flashing green LED: medium battery 970 5e366a30b07747c9967e4d802a764969 606342 true true true false 45 2058040 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:48 14 Topic 1 0 606342 539867 45           Lučka utripa zeleno: baterija je srednje napolnjena   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:59 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 f70042d65bc2400d8f6bde07ebab9715 606343 true true true false 25 2057723 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:06:59 14 Topic 1 0 606343 536609 25           Håndtaket gir fra seg to pip når ladingen begynner.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:00 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 12fdf7ca8d8b41a1970fea0c540a69de 606344 true true true false 25 2057727 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:00 14 Topic 1 0 606344 536610 25           Batteriindikatoren blinker når tannbørsten lades.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:48 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 d526f7f8c8c04113b31dae8e2a5290a7 606345 true true true false 45 2058042 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:48 14 Topic 1 0 606345 539868 45           Lučka utripa oranžno in zaslišijo se trije piski: baterija je skoraj prazna   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:00 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 2f80572719d54db38cdf0409fa572266 606346 true true true false 25 2057730 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:00 14 Topic 1 0 606346 536611 25           Når håndtaket er fulladet, vil batteriindikatoren lyse grønt i 30 sekunder og deretter slå seg av.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:48 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 6a031729c80b41c49601ea358b2ecda0 606347 true true true false 45 2058043 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:48 14 Topic 1 0 606347 539869 45           Lučka utripa oranžno in zaslišita se dva niza petih piskov: ščetkanje ni več mogoče (napolnite zobno ščetko)   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:01 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 7c8289170f0347f58fe624af3d282ae9 606348 true true true false 25 2057733 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:01 14 Topic 1 0 606348 536612 25           Merk: Tannbørsten leveres oppladet nok til en-gangs bruk. Etter første gangs bruk, lades apparatet i minst 24 timer.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:01 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 f9d0d3dba9974fca8511e155950478a2 606350 true true true false 25 2057737 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:01 14 Topic 1 0 606350 536613 25   Batteristatus (når håndtaket ikke er på laderen)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:49 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 6cd1c7e1d3fc4776ac9079acc7f0b1e7 606351 true true true false 45 2058047 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:49 14 Topic 1 0 606351 536256 45           Ščetine nežno držite na zobeh in dlesnih. Ščetkajte s kratkimi gibi naprej in nazaj, tako da ščetine dosežejo prostorčke med  zobmi.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:02 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 61994ad3a7614fb591dddafb8bbb0d8b 606352 true true true false 25 2057739 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:02 14 Topic 1 0 606352 536614 25           Når du fjerner håndtaket fra laderen, renseren eller reisevesken, vil batteriindikatoren på bunnen av håndtaket angi statusen for batteriet.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:02 E_Solid green LED: full battery 970 15fef6ede10846a186f3421be6c99084 606354 true true true false 25 2057742 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:02 14 Topic 1 0 606354 539866 25           LED-lampen lyser grønt: Fulladet batteri   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:02 E_Flashing green LED: medium battery 970 ddc4404f61c54895add1adc7f692ae72 606356 true true true false 25 2057745 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:02 14 Topic 1 0 606356 539867 25           LED-lampen blinker grønt: Halvfullt batteri   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:03 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 d8c2ffcd091c467698eaa376113270ba 606358 true true true false 25 2057748 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:03 14 Topic 1 0 606358 539868 25           LED-lampen lyser oransje og det høres tre pip: Lav batterikapasitet   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:03 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 e84b52c3102c4c428069917c74fa4c2c 606360 true true true false 25 2057751 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:03 14 Topic 1 0 606360 539869 25           LED-lampen blinker oransje og fem pip lyder to ganger: Ingen pusseøkter igjen (lad tannbørsten)   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:04 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 25b3411bf5f642e58987428f72f0faf8 606364 true true true false 25 2057757 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:04 14 Topic 1 0 606364 536256 25           Hold børstehårene mot tennene og tannkjøttet. Puss tennene med små frem-og-tilbake-bevegelser slik at busten kommer til mellom  tennene.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:56 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 cdc9f8833b494d2e979379facfdc9bcd 606377 true true true false 45 2058068 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:56 14 Topic 1 0 606377 536250 45           Opomba: Povsem običajno je, če je med glavo ščetke in ročajem ozka reža.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:57 E_Wet the bristles. 970 51e0e77fb3b34a4fab1a6ec22b14c867 606379 true true true false 45 2058070 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:57 14 Topic 1 0 606379 536251 45           Zmočite  ščetine.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:57 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 67ea8b15ec29403c9ab091e8ec498aa4 606382 true true true false 45 2058072 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:57 14 Topic 1 0 606382 536252 45           Na ščetine nanesite malo zobne  paste.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:57 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 922979fc5023490399fc0ba6ddf30b3c 606384 true true true false 45 2058073 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:58 14 Topic 1 0 606384 536253 45           Opomba: Sprememba vibriranja (in rahla sprememba zvoka) vas opozori, ko med ščetkanjem pritiskate premočno.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:09 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 276e9e903eb543fa9cb801e523d20a59 606385 true true true false 25 2057797 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:09 14 Topic 1 0 606385 536250 25           Merk: Det er vanlig med et lite mellomrom mellom børstehodet og håndtaket.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:58 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 9f813f2c44ad4486944166f6be70cb00 606386 true true true false 45 2058076 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:58 14 Topic 1 0 606386 536254 45           Ščetine zobne ščetke postavite na zobe pod rahlim kotom (45 stopinj) in jih pritisnite, tako da dosežejo rob dlesni ali malo pod robom  dlesni.    35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:10 E_Wet the bristles. 970 43f8e12117f9475484268af262c16341 606387 true true true false 25 2057800 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:10 14 Topic 1 0 606387 536251 25           Skyll  busten.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:10 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 99247fd60b4446c1a9b15088d91e52fe 606388 true true true false 25 2057803 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:10 14 Topic 1 0 606388 536252 25           Ta litt tannkrem på  busten.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:10 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 e21b2fa331ac48239cdb38f05c23996c 606390 true true true false 25 2057807 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:10 14 Topic 1 0 606390 536253 25           Merk: En vibrasjonsendring (og en liten lydendring) varsler deg når du bruker for mye trykk mens du børster.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:11 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 29d49440946c4f4986c1adad9e543811 606392 true true true false 25 2057810 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:11 14 Topic 1 0 606392 536254 25           Plasser tannbørstehårene mot tennene med en liten vinkel (45 grader), og trykk godt slik at børstehårene når frem til tannkjøttranden eller litt under  tannkjøttranden.    35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:01 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 354a9bf5110b4ab8a54873b4fa3589cb 606403 true true true false 45 2058099 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:01 14 Topic 1 0 606403 536552 45           Ko prvič pritrdite novo pametno glavo ščetke, opozorilna lučka za zamenjavo glave ščetke trikrat zasveti zeleno. To potrjuje, da imate glavo ščetke Philips s tehnologijo BrushSync.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:14 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 7547277493f04b04beb3305cdb808f71 606404 true true true false 25 2057835 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:14 14 Topic 1 0 606404 536552 25           Når du setter på et nytt smart børstehode for første gang, blinker lyset for påminnelse om børstehodeutskifting grønt tre ganger. Dette bekrefter at du har et Philips Børstehode med BrushSync-teknologi.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:01 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 83a913bcb02741d2b335b3314b079132 606405 true true true false 45 2058103 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:01 14 Topic 1 0 606405 536553 45           Ročaj bo skozi čas na podlagi pritiskanja pri ščetkanju in skupnega časa uporabe glave ščetke spremljal obrabo glave ščetke, da bi določil, koliko časa ste ščetkali z glavo ščetke. Ta funkcija vam daje jamstvo za najboljše ščetkanje in nego zob.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:14 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 a6cbc11a2bcb4ff5915fc9fe238a808b 606406 true true true false 25 2057839 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:14 14 Topic 1 0 606406 536553 25           Håndtaket vil over tid registrere ut fra hvor lenge du har brukt børstehodet totalt og hvor hardt du trykker med børsten når du pusser tennene, hvor fort børstehodet slites og når det er på tide å bytte det. Denne funksjonen er den beste garantien for den beste rengjøring og pleie av tennene dine.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:02 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 0b21a065e3c346d3ba611106cc64f8d8 606407 true true true false 45 2058106 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:02 14 Topic 1 0 606407 536554 45           Ko opozorilna lučka za zamenjavo glave ščetke zasveti oranžno, morate zamenjati glavo ščetke.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:14 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 52937dfb20694e8eb1d0eced4eb3aa43 606408 true true true false 25 2057842 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:14 14 Topic 1 0 606408 536554 25           Når lyset for påminnelse om børstehodeutskifting lyser, bør du bytte børstehodet.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:14 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 92949d1e6d4c4e0d8c01d19832fdecfa 606467 true true true false 45 2058209 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:14 14 Topic 1 0 606467 536620 45           Odstranite glavo ščetke z ročaja in območje kovinske osi izperite s toplo vodo. Ne pozabite odstraniti morebitnih ostankov zobne  paste.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:27 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 5f79b35ff5e04bd7ac908d01acc8d84e 606468 true true true false 25 2057921 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:27 14 Topic 1 0 606468 536620 25           Ta børstehodet av håndtaket, og skyll metallstangen i varmt vann. Pass på at du har fjernet alle  tannkremrester.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:15 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 0f0c711e8ef6409b86bec25f887e3e6e 606473 true true true false 45 2058219 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:15 14 Topic 1 0 606473 536622 45           Glavo ščetke odstranite z ročaja in jo temeljito  izperite.    35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:15 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 76586259398a4940b0f2948094017b26 606474 true true true false 45 2058222 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:15 14 Topic 1 0 606474 536651 45           Stik glave ščetke vsaj enkrat tedensko izperite s toplo vodo.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:28 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 f33c47c3202c4f889f7bb00f1037cbef 606475 true true true false 25 2057929 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:28 14 Topic 1 0 606475 536622 25           Fjern børstehodet fra håndtaket og skyll det  grundig.    35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:28 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 440871c766b84db1a86a5558aef5134c 606477 true true true false 25 2057931 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:28 14 Topic 1 0 606477 536651 25           Skyll børstehodefestet med varmt vann minst én gang i uken.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:16 E_Unplug the charger before you clean it. 753 200a8e966a594b739098f42550c49f45 606479 true true true false 45 2058229 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:16 14 Topic 1 0 606479 536623 45           Polnilnik pred čiščenjem izključite iz električnega omrežja.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:29 E_Unplug the charger before you clean it. 753 0cb1980f2852472ba2fdf99fb7e88c1d 606480 true true true false 25 2057935 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:29 14 Topic 1 0 606480 536623 25           Trekk ut laderen før du rengjør den.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:29 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 29ef14f174704ac298b033d85c41ac65 606481 true true true false 25 2057938 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:29 14 Topic 1 0 606481 536624 25           Tørk hele overflaten på laderen med en fuktig  klut. Pass på å fjerne tannkrem eller andre rester fra laderen.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:16 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 a952b953f5b14645aa8291e71a33b851 606482 true true true false 45 2058232 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:16 14 Topic 1 0 606482 536624 45           Površino polnilnika obrišite z vlažno  krpo. S površine polnilnika odstranite ostanke zobne paste in drugih snovi.   35 SYS_LOCALE Slovenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:36 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 33543d856b0044428762d14a98ed57bf 606519 true true true false 25 2057984 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:36 14 Topic 1 0 606519 76168 25   UNNTAK FRA GARANTIEN   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:36 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 7e6b585e5e2a4b489dc3009be444e349 606520 true true true false 25 2057987 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:07:36 14 Topic 1 0 606520 68819 25           Følgende dekkes ikke av garantien: Børstehoder. Skader forårsaket av bruk av uautoriserte reservedeler eller uautoriserte børstehoder. Skade forårsaket av misbruk, mislighold, forsømmelse, endringer eller uautorisert reparasjon. Normal slitasje, inkludert avskalling, riper, slitasje, misfarging og falming.   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:04 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 e4011b3d301b413cb74311ae7bd4b610 606546 true true true false 36 2058126 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:04 14 Topic 1 0 606546 536242 36           Tack vare BrushSync-tekniken kan borsthuvudena kommunicera med handtaget via ett mikrochip. Detta gör det möjligt att använda funktionen för påminnelse om byte av borsthuvud.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:50 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 b7b38ca41cee48c9bcc4e4178c84c96f 606547 true true true false 39 2058385 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:50 14 Topic 1 0 606547 536242 39           Завдяки технології BrushSync насадка підтримує зв’язок із ручкою за допомогою мікросхеми. Це дає змогу використовувати функцію нагадування про заміну насадки.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:51 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 c0081f03dab74004925dcde5ee3499cb 606550 true true true false 39 2058390 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:51 14 Topic 1 0 606550 540693 39           Щоб переключати режими, натисніть кнопку "Режим", розташовану під кнопкою "Увімк./Вимк.".    35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:04 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 95ee4f5a0e6b4377948a12c232dfbed2 606551 true true true false 36 2058132 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:04 14 Topic 1 0 606551 540693 36           Om du vill växla mellan lägena trycker du på lägesknappen som är placerad under av/på-knappen.    35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:05 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 ae03294e2e6c439a9bd9859d18ef70d4 606552 true true true false 36 2058136 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:05 14 Topic 1 0 606552 540694 36           Din eltandborste har antingen två eller tre borstningslägen, beroende på modell.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:51 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 42ad855aff9d42afa11fa3024987ce49 606553 true true true false 39 2058392 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:51 14 Topic 1 0 606553 540694 39           Зубна щітка з акумуляторним живленням підтримує 2 або 3 режими залежно від моделі.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:55 Charging (Sydney consolidated ME) 970 4b8a375781a245c19e4698abb64459df 606565 true true true false 39 2058410 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:55 14 Topic 1 0 606565 536606 39   Заряджається   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:55 E_Place the handle on the charger. 970 5d76259398d94dddae52a4d3d2e6907e 606567 true true true false 39 2058413 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:55 14 Topic 1 0 606567 536608 39           Установіть ручку на зарядний пристрій.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:55 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 dba7a9a872d64a51aaf6747672971991 606568 true true true false 39 2058416 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:55 14 Topic 1 0 606568 536609 39           Ручка сповістить про початок заряджання двома короткими звуковими сигналами.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:07 Charging (Sydney consolidated ME) 970 2fbc8598004946a49182297c702a0701 606569 true true true false 36 2058157 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:07 14 Topic 1 0 606569 536606 36   Laddning   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:56 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 f7c8f4d367554bbb98f2643981624e41 606571 true true true false 39 2058418 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:56 14 Topic 1 0 606571 536610 39           Індикатор рівня заряду акумулятора блиматиме, доки зубна щітка заряджається.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:07 E_Place the handle on the charger. 970 5a2cc45a84af47678dfca17c0b7767c8 606572 true true true false 36 2058161 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:07 14 Topic 1 0 606572 536608 36           Placera handtaget på laddaren.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:56 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 9cc9838b379e47c28708c4edb7f24b7a 606574 true true true false 39 2058419 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:56 14 Topic 1 0 606574 536611 39           Коли акумулятор зарядиться повністю, його індикатор засвітиться зеленим на 30 секунд і згасне.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:08 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 1425e614350446a88882c1cb91d91e2d 606575 true true true false 36 2058163 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:08 14 Topic 1 0 606575 536609 36           Handtaget avger två pipljud när laddningen startar.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:56 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 87cacc07c0f343e78ad1c8eaa38993b8 606577 true true true false 39 2058423 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:56 14 Topic 1 0 606577 536612 39           Примітка. Вашу зубну щітку попередньо заряджено для першого використання. Після першого використання заряджайте пристрій щонайменше 24 години.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:08 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 3384744ae60746ca85d7d4e06e3dedcc 606578 true true true false 36 2058166 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:08 14 Topic 1 0 606578 536610 36           Batterilampan blinkar när tandborsten laddas.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:08 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 4601b41d61cf4e7285a71ffbe7790e79 606580 true true true false 36 2058168 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:08 14 Topic 1 0 606580 536611 36           När handtaget är fulladdat på laddaren börjar batterilampan lysa med ett fast grönt sken i 30 sekunder och stängs sedan av.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:57 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 7b50cc1da5d5424ca7ba7ef1086202c8 606581 true true true false 39 2058424 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:57 14 Topic 1 0 606581 536613 39   Стан акумулятора (коли ручку не встановлено на зарядний пристрій)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:09 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 fe82300acf4a401085dd6eaeca1082b8 606582 true true true false 36 2058172 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:09 14 Topic 1 0 606582 536612 36           Obs! Tandborsten levereras förladdad inför första användningstillfället. Ladda tandborsten i minst 24 timmar efter första användningstillfället.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:57 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 d95c6832e442448d8ba8a2a7412e2d37 606584 true true true false 39 2058426 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:57 14 Topic 1 0 606584 536614 39           Коли ви виймаєте ручку із зарядного пристрою, індикатор рівня заряду акумулятора в нижній частині ручки показуватиме рівень заряду.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:09 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 3c74f808119947e5985e0cf281ab0698 606585 true true true false 36 2058174 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:09 14 Topic 1 0 606585 536613 36   Batteristatus (när handtaget inte befinner sig på laddaren)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:57 E_Solid green LED: full battery 970 59ce97f9009c4649badaa728660f70ca 606587 true true true false 39 2058428 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:57 14 Topic 1 0 606587 539866 39           Світиться зеленим: акумулятор заряджено   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:09 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 70a3ad0252d74c62bf05e86ffb7e549c 606589 true true true false 36 2058178 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:09 14 Topic 1 0 606589 536614 36           När handtaget tas bort från laddaren indikerar batterilampan nederst på tandborsten batterinivån.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:58 E_Flashing green LED: medium battery 970 24a4fd1609374fa790552953b7533c9d 606590 true true true false 39 2058429 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:58 14 Topic 1 0 606590 539867 39           Блимає зеленим: акумулятор заряджено наполовину   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:10 E_Solid green LED: full battery 970 a545d096868247c78171cb6e4edfabad 606592 true true true false 36 2058181 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:10 14 Topic 1 0 606592 539866 36           Fast grönt sken: fullt batteri   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:58 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 61c64c271b6d4faeb02de591749c1d90 606593 true true true false 39 2058432 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:58 14 Topic 1 0 606593 539868 39           Блимає жовтим, лунають три сигнали: акумулятор розряджено   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:10 E_Flashing green LED: medium battery 970 44fab22d4a0d4f1681ddb76771325da9 606595 true true true false 36 2058185 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:10 14 Topic 1 0 606595 539867 36           Grönt blinkande sken: medelhög batterinivå   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:58 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 52fc595427ea433490a02a30920adb3b 606596 true true true false 39 2058434 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:58 14 Topic 1 0 606596 539869 39           Блимає жовтим, лунає двічі по п’ять сигналів: недостатньо заряду для наступного сеансу чищення (зарядіть зубну щітку).   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:11 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 d49ff4924f0647b9bcc3b80e73e0d64d 606597 true true true false 36 2058188 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:11 14 Topic 1 0 606597 539868 36           Blinkande gult sken och tre pip: låg batterinivå   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:11 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 49e48443dbb844d1b806628b3ef268d0 606600 true true true false 36 2058190 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:11 14 Topic 1 0 606600 539869 36           Blinkande gult sken och två uppsättningar med fem signaler: tandborsten kan inte användas längre (ladda tandborsten)   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:59 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 dd92dbfa56fd4f8cb80afee03b494c38 606603 true true true false 39 2058438 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:59 14 Topic 1 0 606603 536256 39           Легенько прикладіть щетинки до зубів і лінії ясен. Рухайте щіткою вперед і назад, щоб щетинки проходили в  міжзубні проміжки.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:12 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 574826fbbf5b42629355dac33661037f 606605 true true true false 36 2058199 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:12 14 Topic 1 0 606605 536256 36           Håll borsten försiktigt mot tänderna och tandköttskanten. För borsthuvudet fram och tillbaka över tänderna med små rörelser så att borsten kommer åt mellan  tänderna.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:17 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 b30726c19b884e86adb915c7163943ec 606636 true true true false 36 2058238 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:17 14 Topic 1 0 606636 536250 36           Obs! Det finns ett litet mellanrum mellan borsthuvudet och handtaget. Detta är normalt.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:17 E_Wet the bristles. 970 dda99cc5704840579466ebfd6f4166dd 606638 true true true false 36 2058241 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:17 14 Topic 1 0 606638 536251 36           Fukta  borsten.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:18 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 0b1e0cce052e4eb3b074c0b48d7ba3d1 606641 true true true false 36 2058244 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:18 14 Topic 1 0 606641 536252 36           Applicera en liten mängd tandkräm på  borsten.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:18 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 d339a724f50d4304946984e1d51c88e1 606643 true true true false 36 2058246 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:18 14 Topic 1 0 606643 536253 36           Obs! En förändring i vibration (och en lätt förändring i ljud) påminner dig om att du trycker för mycket när du borstar.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:04 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 31304a392b254763920bc30b89adbf3f 606644 true true true false 39 2058468 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:04 14 Topic 1 0 606644 536250 39           Примітка. Між насадкою щітки й ручкою є невеличкий просвіт. Це нормально.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:18 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 6f5bd7e1dcfd45b3b83d711116a4d4e8 606646 true true true false 36 2058248 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:18 14 Topic 1 0 606646 536254 36           Placera tandborsten mot tänderna i en liten vinkel (45 grader) och tryck ordentligt så att borsten kommer åt tandköttskanten eller precis under  tandköttskanten.    35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:05 E_Wet the bristles. 970 e371ef699abf4bbb9659348751459e7f 606647 true true true false 39 2058470 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:05 14 Topic 1 0 606647 536251 39           Змочіть  щетинки.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:05 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 7ebcf32789b24c7aa0ae306f2fbe76a3 606650 true true true false 39 2058472 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:05 14 Topic 1 0 606650 536252 39           Нанесіть невелику кількість зубної пасти на  щетинки.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:06 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 a2ce9cc5beaf47fe9e5d441ca4251c05 606655 true true true false 39 2058473 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:06 14 Topic 1 0 606655 536253 39           Примітка. Зміна вібрації (і незначна зміна звуку) повідомляє про надто великий натиск під час чищення.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:06 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 245d1735dabf4b869c7f13509cc5934e 606659 true true true false 39 2058475 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:06 14 Topic 1 0 606659 536254 39           Прикладіть щетинки щітки до зубів під невеликим кутом (45 градусів), щільно натискаючи, щоб щетинки торкалися лінії ясен або дещо нижче  лінії ясен.    35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:21 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 3ab1c7821d154a0cad4447f25e22b4b2 606662 true true true false 36 2058262 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:21 14 Topic 1 0 606662 536552 36           När ett nytt smart borsthuvud sätts fast för första gången blinkar lampan för påminnelse om byte av borsthuvud grönt tre gånger. Detta är en bekräftelse på att du använder ett Philips-borsthuvud med BrushSync-teknik.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:21 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 3a9545c0fca44134b87cb56007f66d06 606665 true true true false 36 2058264 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:21 14 Topic 1 0 606665 536553 36           Baserat på hur hårt du trycker när du borstar och hur länge du har borstat totalt med ditt borsthuvud, håller handtaget koll på borsthuvudets slitage för att fastställa hur länge du har använt ditt borsthuvud totalt. Funktionen garanterar bästa rengöring och skötsel av dina tänder.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:21 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 3a79255cf346470f93bfc49394d9e351 606666 true true true false 36 2058266 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:21 14 Topic 1 0 606666 536554 36           När lampan för påminnelse om byte av borsthuvud lyser gul bör du byta borsthuvud.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:10 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 00fde9253d624b99abc29e1f97448b77 606687 true true true false 39 2058488 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:10 14 Topic 1 0 606687 536552 39           Під час першого приєднання інтелектуальної насадки індикатор її заміни тричі блимне зеленим. Це підтверджує, що встановлено насадку Philips із технологією BrushSync.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:10 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 463676bea76a4d4ab4cdfd81681a2701 606690 true true true false 39 2058491 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:10 14 Topic 1 0 606690 536553 39           Ручка оцінюватиме зношення насадки, відстежуючи натиск на зуби під час чищення та тривалість використання, і сповістить про оптимальний час заміни. Ця функція гарантує найкраще очищення ваших зубів і догляд за ними.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:11 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 c923f57b1739456d821af8c403d1fa10 606693 true true true false 39 2058493 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:11 14 Topic 1 0 606693 536554 39           Замінюйте насадку, коли відповідний індикатор засвічується жовтим.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:35 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 7cd79a41688048ed9ad0f3e871b4f0f2 606750 true true true false 36 2058318 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:35 14 Topic 1 0 606750 536620 36           Ta loss borsthuvudet från handtaget och skölj metallskaftet med varmt vatten. Var noga med att ta bort eventuella rester av  tandkräm.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:38 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 2e44f2fa29954f03ba4631001a7e9287 606757 true true true false 36 2058326 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:38 14 Topic 1 0 606757 536622 36           Ta bort borsthuvudet från handtaget och skölj det  ordentligt.    35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:39 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 302d7dfc3eac4b2481526c0101851283 606759 true true true false 36 2058329 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:39 14 Topic 1 0 606759 536651 36           Skölj borsthuvudanslutningen med varmt vatten minst en gång i veckan.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:24 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 c1ff2dd7b00a4700a9d9c938e43fc437 606763 true true true false 39 2058556 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:24 14 Topic 1 0 606763 536620 39           Зніміть насадку з ручки та промийте ділянку навколо металевого стрижня теплою водою. Не забудьте вимити залишки  зубної пасти.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:40 E_Unplug the charger before you clean it. 753 91191e5e4f7643e79b08caca208f1633 606764 true true true false 36 2058335 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:40 14 Topic 1 0 606764 536623 36           Dra ur nätsladden innan du rengör laddaren.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:41 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 dc1ff576911b44498793ab4aaf47c1c3 606766 true true true false 36 2058339 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:08:41 14 Topic 1 0 606766 536624 36           Torka av laddaren med en fuktig  trasa. Ta bort tandkräm och andra rester från laddaren.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:25 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 d093911c042643c7a25292f35afb18d7 606768 true true true false 39 2058559 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:25 14 Topic 1 0 606768 536622 39           Зніміть насадку з ручки та  ретельно промийте її.    35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:26 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 52bdac4de5b24e11bea1def95c465557 606770 true true true false 39 2058560 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:26 14 Topic 1 0 606770 536651 39           Принаймні раз на тиждень знімайте насадку з ручки та промивайте місце з’єднання теплою водою.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:27 E_Unplug the charger before you clean it. 753 fd5ac6d91fdd4e9d830708c09f74bdb6 606774 true true true false 39 2058562 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:27 14 Topic 1 0 606774 536623 39           Перед чищенням від’єднайте зарядний пристрій від електромережі.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:27 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 906559b2b1c2452888ed8a42234d8af3 606775 true true true false 39 2058563 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:27 14 Topic 1 0 606775 536624 39           Витріть поверхню зарядного пристрою вологою  ганчіркою. Обов’язково видаліть із поверхні зарядного пристрою залишки зубної пасти та інших речовин.   35 SYS_LOCALE Ukrainian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:00 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 1b976c7612214b13bab90a828d3b287b 606808 true true true false 36 2058446 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:00 14 Topic 1 0 606808 76168 36   GARANTIUNDANTAG   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:01 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 fd36eb47b7ea467192ab33e07fa354fe 606810 true true true false 36 2058451 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:01 14 Topic 1 0 606810 68819 36           Följande omfattas inte av garantin: Borsthuvuden. Skador som orsakats av användning av ej godkända reservdelar eller borsthuvuden. Skador som orsakats av felaktig användning, misskötsel, ändringar eller obehörig reparation. Normalt slitage, inklusive hack, repor, avskavning, missfärgning och blekning.   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:54 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 87efa70cefd643aabf678ef4059f286b 606823 true true true false 30 2058623 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:54 14 Topic 1 0 606823 536242 30           Технология BrushSync позволяет вашей насадке осуществлять связь с рукояткой с помощью микросхемы. На ее основе работает функция напоминания о замене насадки.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:55 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 a90a0ef2453344a0b1a4022b102df023 606825 true true true false 30 2058626 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:55 14 Topic 1 0 606825 540693 30           Для переключения между режимами нажмите кнопку выбора режима, расположенную под кнопкой включения/выключения.    35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:55 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 0f28651172a0449ebf06bbf31f59329e 606826 true true true false 30 2058628 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:55 14 Topic 1 0 606826 540694 30           Электрическая зубная щетка оснащена 2 или 3 режимами чистки в зависимости от модели устройства.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:58 Charging (Sydney consolidated ME) 970 4c0ee2a9845d4bbe9b40c228c7ab9cd7 606833 true true true false 30 2058639 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:58 14 Topic 1 0 606833 536606 30   Зарядка   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:58 E_Place the handle on the charger. 970 78b37a4bc82e455e96b8ffa432aea5d1 606834 true true true false 30 2058641 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:58 14 Topic 1 0 606834 536608 30           Установите рукоятку на зарядное устройство.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:58 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 f306eb28cc7e40a1b52026368f3787e0 606835 true true true false 30 2058642 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:58 14 Topic 1 0 606835 536609 30           Когда начнется зарядка, рукоятка издаст два звуковых сигнала.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:59 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 a90b29a7a6cb4b6cbdc1bd21c37ba8a0 606836 true true true false 30 2058644 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:59 14 Topic 1 0 606836 536610 30           Когда зубная щетка заряжается, индикатор заряда аккумулятора будет мигать.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:59 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 de25e6cc05f549428dd0d2dfd33d8e44 606837 true true true false 30 2058645 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:59 14 Topic 1 0 606837 536611 30           Когда рукоятка будет полностью заряжена в зарядном устройстве, световой индикатор заряда аккумулятора загорится ровным зеленым светом в течение 30 секунд и выключится.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:59 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 272ef35e5aa14a16858e5adba5eb6e30 606838 true true true false 30 2058647 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:59 14 Topic 1 0 606838 536612 30           Примечание. Зубная щетка поставляется предварительно заряженной для первого использования. После первого использования щетку необходимо заряжать в течение не менее 24 часов.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:59 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 f82a0a0a39ad4f1a925ee31e327c9828 606839 true true true false 30 2058649 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:09:59 14 Topic 1 0 606839 536613 30   Индикатор заряда аккумулятора (когда рукоятка не находится на зарядном устройстве)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:00 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 77c0bc6d656b47e38cc029d1fa263394 606840 true true true false 30 2058651 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:00 14 Topic 1 0 606840 536614 30           При удалении рукоятки с зарядного устройства световой индикатор аккумулятора в нижней части рукоятки будет указывать состояние заряда аккумулятора.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:00 E_Solid green LED: full battery 970 efaf9d045039475aa4598aa53adc5fd8 606841 true true true false 30 2058653 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:00 14 Topic 1 0 606841 539866 30           Ровный зеленый свет индикатора: аккумулятор полностью заряжен   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:00 E_Flashing green LED: medium battery 970 b9805edbcfa24304a2f3628201da40dd 606842 true true true false 30 2058654 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:00 14 Topic 1 0 606842 539867 30           Мигающий зеленый свет индикатора: средний заряд аккумулятора   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:01 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 6421f4fdb5974ca59d5a97b4c50298a6 606843 true true true false 30 2058656 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:01 14 Topic 1 0 606843 539868 30           Мигающий желтый свет индикатора и три звуковых сигнала: низкий уровень заряда аккумулятора   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:01 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 6d7d831ce32441ce88c32129f39ac77b 606844 true true true false 30 2058658 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:01 14 Topic 1 0 606844 539869 30           Мигающий желтый свет индикатора и две серии по пять звуковых сигналов: не осталось ни одного сеанса чистки (зарядите щетку)   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:09 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 bb05882d10d647d8942361accd01eeb6 606863 true true true false 30 2058694 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:09 14 Topic 1 0 606863 536552 30           При первом подключении новой интеллектуальной насадки индикатор, напоминающий о необходимости замены насадки, мигнет зеленым светом три раза. Это будет означать, что на вашей щетке установлена насадка Philips с технологией BrushSync.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:10 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 1ef733e32b1e4ca2b80eca10e5dfe40d 606864 true true true false 30 2058695 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:10 14 Topic 1 0 606864 536553 30           С течением времени, в зависимости от общего давления, прилагаемого вами во время чистки, и суммарного времени чистки с помощью насадки, рукоятка будет отслеживать износ насадки, чтобы рассчитать общее время чистки с помощью насадки. Эта функция гарантирует получение наилучших результатов при чистке зубов и уходе за ними.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:10 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 3f7acf40eb0e4c8e8fa1c5315cbc1d99 606865 true true true false 30 2058698 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:10 14 Topic 1 0 606865 536554 30           Если индикатор напоминания горит желтым цветом, следует заменить насадку.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:25 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 4420a6b032734f9eb52b5ceaab10356a 606895 true true true false 30 2058757 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:25 14 Topic 1 0 606895 536620 30           Снимите насадку с рукоятки и промойте область вокруг металлического вала теплой водой. Проверьте, чтобы остатки зубной пасты были полностью  удалены.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:26 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 97dc6f8aac984056a5b205e0b86df95a 606898 true true true false 30 2058764 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:26 14 Topic 1 0 606898 536622 30           Снимите насадку с рукоятки и тщательно промойте  ее.    35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:27 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 ce0b87f02faa4259a055da3e31e61644 606899 true true true false 30 2058766 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:27 14 Topic 1 0 606899 536651 30           Промывайте место крепления насадки к рукоятке теплой водой не реже одного раза в неделю.   35 SYS_LOCALE Russian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:53 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 97102cb56f914e838733c113b5c687f6 606931 true true true false 20 2058819 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:53 14 Topic 1 0 606931 536242 20           BrushSync технологиясы щетка бастарын микрочип арқылы сабымен байланыстыруға мүмкіндік береді. Бұл — щетка саптамасын ауыстыру туралы еске салу мүмкіндігін қосады.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:54 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 d4d9f7f3101c46dc912688f1151e88ee 606933 true true true false 20 2058821 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:54 14 Topic 1 0 606933 540693 20           Режимдерді ауыстырып қосу үшін қосу/өшіру түймесінің астындағы режим түймесін басыңыз.    35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:54 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 4537fbcd564d488cac61bc2d628ebad1 606934 true true true false 20 2058822 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:54 14 Topic 1 0 606934 540694 20           Сіздің электр тіс щеткаңыз модельге байланысты 2 немесе 3 тазалау режимімен жабдықталған.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:56 Charging (Sydney consolidated ME) 970 d91119030b9745828999cde8f6454d17 606941 true true true false 20 2058829 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:56 14 Topic 1 0 606941 536606 20   Зарядтау   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:56 E_Place the handle on the charger. 970 0f1013a75fe64e0699a186a98723218e 606942 true true true false 20 2058830 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:56 14 Topic 1 0 606942 536608 20           Сапты зарядтағышқа қойыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:56 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 5c133ade8e8540b299a0b0fa3827f0a2 606943 true true true false 20 2058831 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:56 14 Topic 1 0 606943 536609 20           Зарядтау басталған кезде сап екі дыбыстық сигнал шығарады.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:57 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 188316d86667469eaba24c713a721d8a 606944 true true true false 20 2058832 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:57 14 Topic 1 0 606944 536610 20           Тіс щеткасы зарядталып жатқанда, батареяның индикаторлық шамы жыпылықтайды.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:57 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 6143cf8c587e488887f09591d270537d 606945 true true true false 20 2058833 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:57 14 Topic 1 0 606945 536611 20           Зарядтағышта сап толық зарядталған кезде, батарея индикаторлық шамы жасыл болып 30 секунд жанады да сөнеді.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:57 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 ab1aa6de2b3e471fb3a802a44bdcd5c0 606946 true true true false 20 2058834 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:57 14 Topic 1 0 606946 536612 20           Ескертпе: Тіс щеткасы бірінші қолдану үшін зарядталып келеді. Бірінші қолданыстан кейін кемінде 24 сағат зарядтаңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:58 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 f519a90b30ba48dca398bb9b140416f9 606947 true true true false 20 2058835 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:58 14 Topic 1 0 606947 536613 20   Батарея күйі (сап зарядтағышта болмағанда)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:58 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 f673c15689db4a4f839e9e7d236dd43a 606948 true true true false 20 2058836 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:58 14 Topic 1 0 606948 536614 20           Сапты зарядтағыштан алған кезде, саптың астындағы батарея индикаторы батарея күйін көрсетеді.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:58 E_Solid green LED: full battery 970 039bc93245ed45acbecaccebe3b69a89 606949 true true true false 20 2058837 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:58 14 Topic 1 0 606949 539866 20           Жасыл болып жанған ЖШД: толық зарядталған батарея   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:58 E_Flashing green LED: medium battery 970 d82496f102b04a0d8d009bb7965a15b9 606950 true true true false 20 2058838 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:58 14 Topic 1 0 606950 539867 20           Жыпылықтаған жасыл ЖШД: орташа зарядталған батарея   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:59 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 5780e5a368184cdcad3a2b7924c46272 606951 true true true false 20 2058839 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:59 14 Topic 1 0 606951 539868 20           Жыпылықтаған сары ЖШД және үш дыбыстық сигнал: аз зарядты батарея   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:59 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 5e8165d94af340c78656c75e79a5db7e 606952 true true true false 20 2058840 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:10:59 14 Topic 1 0 606952 539869 20           Жыпылықтаған сары ЖШД және бес дыбыстық сигналдан екі рет шығуы: щеткамен тазалау сеансы қалмады (тіс щеткасын зарядтаңыз)   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:06 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 1bd9715ba41242abbf1e5a8b4d4463d7 606971 true true true false 20 2058859 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:06 14 Topic 1 0 606971 536552 20           Жаңа смарт щетка саптамасын алғаш ретін бекіткен кезде, щетка басын ауыстыру еске салғышының шамы жасыл түсте үш рет жыпылықтайды. Бұл — Philips щетка саптамасында BrushSync технологиясы бар екендігін растайды.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:06 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 ebfb91b2e1c84a64ac26266ba15e861e 606972 true true true false 20 2058860 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:06 14 Topic 1 0 606972 536553 20           Уақыт өте щеткамен тазалаған кезде қолданған жалпы қысымға және щетка саптамасымен тазалаған уақыттың жалпы уақытқа қарай щетка сабы щетка саптамасының тозуын бақылап, щетка саптамасымен тазаланған жалпы уақытты анықтайды. Бұл мүмкіндік тісіңізді өте жақсы тазалауға және күтім көрсетуге кепілдік береді.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:07 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 22f34ca49ad2478593f2f474d62fb273 606973 true true true false 20 2058861 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:07 14 Topic 1 0 606973 536554 20           Щетка саптамасын ауыстыруды ескерту шамы сары болып жанса, щетка саптамасын ауыстыру керек.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:15 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 512d846057e8460e93c82cc6cf1e5961 607003 true true true false 20 2058891 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:15 14 Topic 1 0 607003 536620 20           Щетка саптамасын сабынан алып, металл білік аймағын жылы сумен шайыңыз. Қалған тіс пастасының кеткеніне көз  жеткізіңіз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:16 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 c910331f73af4c178103519c2798e844 607006 true true true false 20 2058894 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:16 14 Topic 1 0 607006 536622 20           Щетка саптамасын саптан алып, оны дұрыстап  шайыңыз.    35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:16 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 7e84cdafb02f44af9550f41eb56ec419 607007 true true true false 20 2058895 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:16 14 Topic 1 0 607007 536651 20           Щетка саптамасының жалғанған жерін аптасына кем дегенде бір рет жылы сумен шайыңыз.   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:42 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 14e6c644ceb44bbc8e1515c0ead34a89 607040 true true true false 46 2058928 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:42 14 Topic 1 0 607040 536242 46           Технологијата BrushSync им овозможува на главите на четката да комуницираат со рачката користејќи микрочип. Ова ја овозможува функцијата за потсетување за замена на главата на четката.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:43 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 569549419cac4f22ac63b36ccb28662d 607042 true true true false 46 2058930 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:43 14 Topic 1 0 607042 540693 46           За да ги менувате режимите, притиснете го копчето за режим што се наоѓа под копчето за вклучување/исклучување.    35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:44 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 d9727bab111c4cb4bb68695ed0990417 607043 true true true false 46 2058931 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:44 14 Topic 1 0 607043 540694 46           Вашата моќна четка за заби е опремена со 2 или 3 режими на четкање, во зависност од вашиот модел.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:46 Charging (Sydney consolidated ME) 970 1a0460e2495e4b3faf4a773615daa7e8 607050 true true true false 46 2058938 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:46 14 Topic 1 0 607050 536606 46   Полнење   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:46 E_Place the handle on the charger. 970 dba98fc27911418486c7ecdd7baffa28 607051 true true true false 46 2058939 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:46 14 Topic 1 0 607051 536608 46           Поставете ја рачката на полначот.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:46 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 7c89939c71544ddca48f175c9a014e89 607052 true true true false 46 2058940 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:46 14 Topic 1 0 607052 536609 46           Рачката ќе титне два пати кога ќе започне полнењето.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:46 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 efc7ee23fc1841ba9eb48a3a1f8440ae 607053 true true true false 46 2058941 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:46 14 Topic 1 0 607053 536610 46           Индикаторското светло за батеријата ќе трепка кога четката за заби се полни.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:47 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 7a0083374ca74acd92dee80069be2f27 607054 true true true false 46 2058942 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:47 14 Topic 1 0 607054 536611 46           Кога рачката целосно ќе се наполни на полначот, индикаторското светло на батеријата постојано ќе свети постојано зелено 30 секунди и ќе се исклучи.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:47 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 a66c86ef42d543dd9d47e0773054659a 607055 true true true false 46 2058943 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:47 14 Topic 1 0 607055 536612 46           Забелешка: вашата четка за заби се испорачува претходно наполнета за првото користење. По првото користење, полнете најмалку 24 часа.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:47 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 e92728dd7b874409ac300bbaf61b8229 607056 true true true false 46 2058944 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:47 14 Topic 1 0 607056 536613 46   Состојба на батеријата (кога рачката не е на полначот)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:48 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 9b61acb5b43e4435919f807fd34190b3 607057 true true true false 46 2058945 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:48 14 Topic 1 0 607057 536614 46           Кога ја отстранувате рачката од полначот, индикаторското светло на батеријата на дното од рачката ќе ја означи состојбата на батеријата.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:48 E_Solid green LED: full battery 970 0f83d24ee0304b6bb5ea9621d42bf7d3 607058 true true true false 46 2058946 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:48 14 Topic 1 0 607058 539866 46           Постојано вклучено зелено LED-светло: полна батерија   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:48 E_Flashing green LED: medium battery 970 1d39d787315d469486e8c5fa70081df3 607059 true true true false 46 2058947 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:48 14 Topic 1 0 607059 539867 46           Трепкачко зелено LED-светло: средна батерија   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:49 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 69bc5293687240c0800332265490cb5e 607060 true true true false 46 2058948 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:49 14 Topic 1 0 607060 539868 46           Трепкачко портокалово LED-светло и три титкања: слаба батерија   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:49 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 f24cf4b118fe4c99b492a3a92a8d34df 607061 true true true false 46 2058949 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:49 14 Topic 1 0 607061 539869 46           Трепкачко портокалово LED-светло и два сета од пет титкања: веќе нема сесии на четкање (наполнете ја четката за заби)   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:49 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 bbec55b70ba4406db42fc28cbf46198e 607063 true true true false 46 2058951 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:49 14 Topic 1 0 607063 536256 46           Нежно поставете ги влакната од четката на забите и линијата на непцето. Четкајте ги забите со мали движење напред-назад, така што влакната на четката ќе достигнуваат помеѓу  забите.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:53 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 b534307790e44e099e2542b5e34bb950 607075 true true true false 46 2058963 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:53 14 Topic 1 0 607075 536250 46           Забелешка: нормално е да има мал простор меѓу главата на четката и рачката.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:54 E_Wet the bristles. 970 b299f0b0da5a45749132c3e98ba24609 607076 true true true false 46 2058964 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:54 14 Topic 1 0 607076 536251 46           Навлажнете ги  влакната.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:54 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 108dc38a11d54d679bf6ab9b9f8b48d6 607077 true true true false 46 2058965 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:54 14 Topic 1 0 607077 536252 46           Ставете мало количество паста за заби на  влакната.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:54 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 4b0ea434647848939a36be1fcc51a88d 607078 true true true false 46 2058966 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:54 14 Topic 1 0 607078 536253 46           Забелешка: промената во вибрациите (и слабата промена на звукот) ве предупредува дека премногу притискате кога ги четкате забите.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:55 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 3aff3595f1c04270b79118d6fbfb2b9f 607079 true true true false 46 2058967 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:11:55 14 Topic 1 0 607079 536254 46           Поставете ги влакната од четката за заби на забите под мал агол (45 степени), притискајќи цврсто за да стигнат влакната до линијата на непцето или малку под линијата на  непцето.    35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
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   0 Marie-josé DeRoos 2021-10-06T11:09:52 Figure Reference Template 4 e3f36d710fd94e32b5dea4ac763a17b0 625428 true true true true 0 2125416 Marie-josé DeRoos 2021-10-06T11:13:11 1 Hypertext-Link 1 0 625428 3444 59   false   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true true 1 false Şək.    0 1 1 false 1 false 0 Arial 9 pt 10 px 10 px 0 1  false 200 px 100 px  false false false 100 px 200 px
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:08 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 69e38f63955b424dbe2a1d393ad85c55 607118 true true true false 46 2059006 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:08 14 Topic 1 0 607118 536620 46           Отстранете ја главата на четката од рачката и исплакнете ја областа на металниот издаден дел со топла вода. Погрижете се да ги отстраните сите траги од пастата за  заби.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:09 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 843c069fba4a47f09780d4e03b171890 607121 true true true false 46 2059009 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:09 14 Topic 1 0 607121 536622 46           Извадете ја главата на четката од рачката и исплакнете ја  темелно.    35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:10 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 793d81b019004f6fbf5c0ae1333ea49d 607122 true true true false 46 2059010 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:10 14 Topic 1 0 607122 536651 46           Плакнете го поврзувањето на главата на четката со топла вода најмалку еднаш неделно.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:11 E_Unplug the charger before you clean it. 753 213c409ef90c490281adc9f0ca042496 607124 true true true false 46 2059012 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:11 14 Topic 1 0 607124 536623 46           Исклучете го полначот од струја пред да го чистите.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:11 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 9b1a3ab5347e4f64b8621b3d5fcc31ea 607125 true true true false 46 2059013 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:11 14 Topic 1 0 607125 536624 46           Избришете ја површината на полначот со влажна  крпа. Погрижете се да ја отстраните пастата за заби или другите остатоци од површините на полначот.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:17 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 8f0dd88b11194b9d80df3e793b1e5d22 607144 true true true false 46 2059032 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:17 14 Topic 1 0 607144 76168 46   ИСКЛУЧОЦИ ОД ГАРАНЦИЈАТА   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:18 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 4639b49c4bc7472189f019df6f5abfb2 607145 true true true false 46 2059033 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:18 14 Topic 1 0 607145 68819 46           Што не е покриено со гаранцијата: Глави за четката. Оштетување предизвикано од употреба на неовластени резервни делови или неовластени глави на четка за заби. Оштетување предизвикано од погрешно користење, запоставување, промени или неовластени поправки. Нормално трошење и абење, вклучувајќи скршени делчиња, гребаници, абразии, промена на бојата или избледување.   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:38 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 29d772c7d6da43b590b4bdb80a8b4e7d 607158 true true true false 47 2059046 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:38 14 Topic 1 0 607158 536242 47           Teknologjia "BrushSync" mundëson që kokat e furçës të komunikojnë me dorezën duke përdorur një mikroçip. Kjo mundëson funksionin e rikujtesës për ndërrimin e kokës së furçës.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:38 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 a84034ecdf8d4a50acce78e0498ed015 607160 true true true false 47 2059048 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:38 14 Topic 1 0 607160 540693 47           Për të kaluar mes modaliteteve, shtypni butonin e modalitetit i cili ndodhet poshtë butonit të ndezjes/fikjes.    35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:38 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 7a43a9fe3f354fee95ff60663016da66 607161 true true true false 47 2059049 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:38 14 Topic 1 0 607161 540694 47           Furça juaj e dhëmbëve është e pajisur me 2 ose 3 modalitete larjeje, në varësi të modelit tuaj.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:40 Charging (Sydney consolidated ME) 970 7bd6e13f94b24577a45ed3670195301b 607168 true true true false 47 2059056 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:40 14 Topic 1 0 607168 536606 47   Karikimi   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:41 E_Place the handle on the charger. 970 e54818cf7bdc457fbd1c4eca1a009ddb 607169 true true true false 47 2059057 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:41 14 Topic 1 0 607169 536608 47           Vendosni dorezën në karikues.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:41 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 693b34277d5a4e2bab360f1065e59879 607170 true true true false 47 2059058 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:41 14 Topic 1 0 607170 536609 47           Doreza do të lëshojë dy tinguj kur të fillojë karikimi.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:41 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 140ac0cb4a2c4b59b8c3d3727db7e46f 607171 true true true false 47 2059059 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:41 14 Topic 1 0 607171 536610 47           Drita e treguesit të baterisë do të pulsojë kur furça e dhëmbëve të jetë në karikim.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:42 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 63b497965b1545c6b97a98fa6dfc700e 607172 true true true false 47 2059060 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:42 14 Topic 1 0 607172 536611 47           Kur doreza të jetë karikuar plotësisht në karikues, drita e treguesit të baterisë dot të bëhet e gjelbër e qëndrueshme për 30 sekonda dhe do të fiket.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:42 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 e7b251ec83d84dc4bb1e56daf563dac1 607173 true true true false 47 2059061 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:42 14 Topic 1 0 607173 536612 47           Shënim: Furça jote e dhëmbëve ofrohet e karikuar paraprakisht për përdorimin e parë. Pas përdorimit të parë, karikojeni për të paktën 24 orë.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:42 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 c7d0616201f54969aba66aeed5091f9b 607174 true true true false 47 2059062 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:42 14 Topic 1 0 607174 536613 47   Statusi i baterisë (kur doreza nuk është vendosur në karikues)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:42 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 22891e0537624b9db9dac20c096b6807 607175 true true true false 47 2059063 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:42 14 Topic 1 0 607175 536614 47           Kur ta hiqni dorezën nga karikuesi, drita e treguesit të baterisë në pjesën e poshtme të dorezës do të tregojë statusin e baterisë.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:43 E_Solid green LED: full battery 970 5f28ecd1aeb64999838c65c3625f18bb 607176 true true true false 47 2059064 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:43 14 Topic 1 0 607176 539866 47           Dritë e gjelbër e qëndrueshme LED: bateria plot   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:43 E_Flashing green LED: medium battery 970 c89f8e387d574763b53c58d3f9bf965c 607177 true true true false 47 2059065 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:43 14 Topic 1 0 607177 539867 47           Dritë e gjelbër pulsuese LED: bateria mesatare   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:43 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 50ef75a75b33480ab6f44f3a68b56edd 607178 true true true false 47 2059066 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:43 14 Topic 1 0 607178 539868 47           Dritë portokalli pulsuese LED dhe tri tinguj: bateria e ulët   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:44 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 3c1d16c8688942bcb3ad95bef4de550f 607179 true true true false 47 2059067 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:44 14 Topic 1 0 607179 539869 47           Dritë portokalli pulsuese LED dhe dy grupe me nga pesë tinguj: Nuk ka mbetur asnjë seancë larjeje (karikoni furçën e dhëmbëve)   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:44 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 ecacd42298dd4250a089218317354d1a 607181 true true true false 47 2059069 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:44 14 Topic 1 0 607181 536256 47           Prekni lehtë dhëmbët dhe vijën e mishrave të dhëmbëve me fijet e furçës. Lajini dhëmbët me lëvizje të vogla para-mbrapa në mënyrë që fijet të futen midis  dhëmbëve.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:49 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 50588a192c8e41978ef58b5a1310e8ac 607193 true true true false 47 2059081 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:49 14 Topic 1 0 607193 536250 47           Shënim: Është diçka normale të shikoni një hapësirë të vogël ndërmjet kohës së furçës dhe dorezës.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:50 E_Wet the bristles. 970 4541c52eeaed45f68cb4a6c3f0e30234 607194 true true true false 47 2059082 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:50 14 Topic 1 0 607194 536251 47           Lagni  fijet e furçës.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:50 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 62a8f42b6ff54aa5b96c6ccd944a7384 607195 true true true false 47 2059083 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:50 14 Topic 1 0 607195 536252 47           Vendosni një sasi të vogël paste dhëmbësh te  fijet e furçës.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:50 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 52a478238a93440faeb3a2be77a4a1c0 607196 true true true false 47 2059084 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:50 14 Topic 1 0 607196 536253 47           Shënim: Një ndryshim në dridhje (dhe një ndryshim i lehtë në tingull) ju sinjalizon kur ushtroni shumë presion gjatë larjes së dhëmbëve.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:51 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 a1a7a8aa7e49473eae3995988f300bd3 607197 true true true false 47 2059085 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:51 14 Topic 1 0 607197 536254 47           Prekni dhëmbët me fijet e furçës në një kënd të vogël (45 gradë), duke i shtyrë fort në mënyrë që fijet e furçës të arrijnë ose të jenë pak nën vijën e mishrave të  dhëmbëve.    35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:53 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 e038c74a6d9441e3bc94bb85cddb4e3b 607204 true true true false 47 2059092 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:53 14 Topic 1 0 607204 536552 47           Kur vendosni një kokë të re furçe inteligjente për herë të parë, drita e rikujtesës për ndërrimin e kokës së furçës pulson tri herë në të gjelbër. Kjo konfirmon se keni një kokë furçe "Philips" me teknologjinë "BrushSync".   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:53 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 e81198b50cc248fcae26b3c26f97161b 607205 true true true false 47 2059093 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:53 14 Topic 1 0 607205 536553 47           Me kalimin e kohës, bazuar në presionin e përgjithshëm që ushtroni gjatë larjes së dhëmbëve dhe kohën totale të larjes me kokën tuaj të furçës, doreza do të monitorojë konsumimin e kokës së furçës në mënyrë që të përcaktojë kohën totale që keni larë dhëmbët me kokën tuaj të furçës. Ky funksion ju garanton për pastrimin dhe kujdesin optimal për dhëmbët tuaj.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:54 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 ad0c9c9055d74434a884ad0af6115a16 607206 true true true false 47 2059094 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:12:54 14 Topic 1 0 607206 536554 47           Kur drita e rikujtesës për ndërrimin e kokës së furçës të ndizet në ngjyrë portokalli, duhet të ndërroni kokën e furçës.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:03 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 41c6154735f047398c01a592a206a607 607236 true true true false 47 2059124 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:03 14 Topic 1 0 607236 536620 47           Hiqni kokën e furçës nga doreza dhe shpëlajeni zonën e boshtit metalik me ujë të ngrohtë. Sigurohuni që të hiqni mbetjet e  pastës së dhëmbëve.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:04 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 948142d4c45343c6b98e1e487d0eb9b3 607239 true true true false 47 2059127 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:04 14 Topic 1 0 607239 536622 47           Hiqni kokën e furçës nga doreza dhe shpëlajeni  mirë.    35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:04 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 97e4f988516940de888a41f3b62f648d 607240 true true true false 47 2059128 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:04 14 Topic 1 0 607240 536651 47           Shpëlajeni bashkuesin e kokës së furçës me ujë të ngrohtë të paktën një herë në javë.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:05 E_Unplug the charger before you clean it. 753 86a30d45cd2742c49b6e4185a48e6899 607242 true true true false 47 2059130 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:05 14 Topic 1 0 607242 536623 47           Hiqeni ngarkuesin nga priza përpara se ta pastroni.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:05 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 1214e00249b64bd5acd458eef41228a1 607243 true true true false 47 2059131 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:05 14 Topic 1 0 607243 536624 47           Fshijeni sipërfaqen e karikuesit me leckë të  njomë. Sigurohuni që të pastroni sipërfaqet e ngarkuesit nga pasta e dhëmbëve ose mbetjet e tjera.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:14 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 1eb293661db8409c811fa9a8c1b97d1b 607262 true true true false 47 2059150 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:14 14 Topic 1 0 607262 76168 47   PËRJASHTIMET NGA GARANCIA   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:14 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 3c0adeb7715d42cda56e2f48d486d289 607263 true true true false 47 2059151 Janette Weishaupt 2021-05-18T12:13:14 14 Topic 1 0 607263 68819 47           Çfarë nuk mbulohet nga garancia: Kokat e furçës. Dëmtimin e shkaktuar nga përdorimi i pjesëve të ndërrimit ose kokave të furçës të paautorizuara. Dëmtimin e shkaktuar nga keqpërdorimi, abuzimi, pakujdesia, modifikimi ose riparimi i paautorizuar. Konsumimin e zakonshëm, duke përfshirë ciflosjet, gërvishtjet, gërryerjet, çngjyrimin ose zbehjen.   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-06-10T12:34:03 P_Mode/intensity button 541 df6c5f3e6ca54c72a342603b7e84d202 615991 true true true false 17 2083660 Janette Weishaupt 2021-06-10T12:34:03 14 Topic 1 0 615991 222036 17           לחצן מצב / עוצמה   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-06-10T12:34:04 P_Battery indication 970 6a699193788a4a88993e9d44067f1401 615992 true true true false 17 2083661 Janette Weishaupt 2021-06-10T12:34:04 14 Topic 1 0 615992 275021 17           מחוון סוללה   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Magda Kowalska 2021-08-19T11:05:06 Children sentences Sonicare 529 56baf2908eb04d6688bfcace969f4972 622917 true true true false 14 2112668 Magda Kowalska 2021-08-19T11:05:06 14 Topic 1 0 622917 328348 14                 35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Magda Kowalska 2021-08-19T11:05:06 E_Children sentence Sonicare 529 51550c40a09246a08805240981c9cea8 622918 true true true false 14 2112669 Magda Kowalska 2021-08-19T11:05:06 14 Topic 1 0 622918 328350 14           Cet appareil peut être utilisé par des enfants et des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles réduites ou des personnes manquant d’expérience et de connaissances, à condition qu’ils soient sous surveillance ou qu’ils aient reçu des instructions pour utiliser l’appareil de façon sécuritaire et qu’ils aient pris connaissance des dangers encourus. Le nettoyage et l’entretien ne doivent pas être effectués par des enfants sans surveillance.   35 SYS_LOCALE French (Canada) 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2021-09-27T15:05:15 Recycling 130 2c1fb3db9284498a9107c65142744146 624432 true true true false 54 2122792 Marie-josé DeRoos 2021-09-27T15:05:15 14 Topic 1 0 624432 1010 54   Վերամշակում   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2021-09-27T15:05:30 Recycling 130 8f716c9c9eca4029bd1073c655fd0802 624484 true true true false 55 2122843 Marie-josé DeRoos 2021-09-27T15:05:30 14 Topic 1 0 624484 1010 55   Кайра иштетүү   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Harro DeJong 2021-09-27T08:26:28 Recycling 130 3e3b570c61634ba288f025e5f4072995 624819 true true true false 0 2122296 Harro DeJong 2021-09-27T08:27:06 14 Topic 1 0 624819 1010 54   Վերամշակում   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false      35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Harro DeJong 2021-09-27T08:26:50 Recycling 130 6592e9ba0d1945f88a819d5ba74f0ec9 624820 true true true false 0 2122297 Harro DeJong 2021-09-27T08:27:07 14 Topic 1 0 624820 1010 55   Кайра иштетүү   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false      35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2021-10-08T12:13:36 Introduction general 299 a986ff0c198b4e7f9b9d06b08c5da8be 625155 true true true false 54 2126294 Tim Berga 2021-10-08T12:13:36 14 Topic 1 0 625155 26293 54   Ներածություն   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:13:37 E_Introduction philips 1139 3c58829ca38c488d9d29d70467ce3679 625156 true true true false 54 2126295 Tim Berga 2021-10-08T12:13:37 14 Topic 1 0 625156 238 54           Philips-ը ողջունում է ձեզ և շնորհավորում գնման կապակցությամբ։ Philips-ի կողմից առաջարկվող աջակցությունից լիարժեք օգտվելու համար գրանցեք ձեր սարքը  www.philips.com/welcome էջում։    35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:13:42 Children sentences Sonicare 529 2e24ee7f08a541ee9db99e08648b0873 625163 true true true false 54 2126302 Tim Berga 2021-10-08T12:13:42 14 Topic 1 0 625163 328348 54                 35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:13:42 E_Children shall not play with the appliance. 529 b40628fe77aa4e0f83578bbac078c6e1 625164 true true true false 54 2126303 Tim Berga 2021-10-08T12:13:42 14 Topic 1 0 625164 79173 54           Երեխաները չպետք է խաղան սարքի հետ։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:13:43 E_Children sentence Sonicare 529 3948328abb404719a3211ada20d93bd0 625165 true true true false 54 2126304 Tim Berga 2021-10-08T12:13:43 14 Topic 1 0 625165 328350 54           Երեխաները և ֆիզիկական, զգացողական կամ մտավոր թույլ կարողություններով մարդիկ կարող են օգտագործել սարքը միայն վերահսկողության ներքո, կամ եթե նրանք ստացել են օգտագործման համապատասխան հրահանգներ և հասկանում են հնարավոր վտանգները։ Սարքի մաքրման և սպասարկման գործողությունները չեն կարող արվել երեխաների կողմից, եթե նրանք չեն վերահսկվում։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:13:53 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 98d622e28998472cb57b632e3af1447e 625183 true true true false 54 2126322 Tim Berga 2021-10-08T12:13:53 14 Topic 1 0 625183 28376 54           Ամուր սեղմեք խոզանակի գլխիկը ներքև՝ դեպի մետաղական լիսեռի մեջ, քանի դեռ այն չի  ամրացել։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:13:57 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 e31ca96c13514a6e8b11f2d9dd27c599 625191 true true true false 54 2126330 Tim Berga 2021-10-08T12:13:57 14 Topic 1 0 625191 28387 54           Ամբողջ ժամանակ խոզանակի կենտրոնը պահեք ատամների հետ շփման մեջ։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-10-08T12:14:04 Features 437 3e64ac2e51c7459f83350df10cdb97f4 625202 true true true false 54 2126341 Tim Berga 2021-10-08T12:14:04 14 Topic 1 0 625202 68954 54   Գործառույթներ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:14:09 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 81cb6b1ebdcb444ab77768fbd6a21df7 625211 true true true false 54 2126350 Tim Berga 2021-10-08T12:14:09 14 Topic 1 0 625211 41990 54           Բռնակի ամբողջ մակերեսը մաքրեք խոնավ գործվածքով։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-10-08T12:14:16 Warranty and support (heading only) 244 a03be5fd5b554b4fb04117afb587c3b5 625224 true true true false 54 2126363 Tim Berga 2021-10-08T12:14:16 14 Topic 1 0 625224 939 54   Երաշխիք և աջակցում   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:14:17 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 bc1b5a4de5644e28a76b81096e679cad 625225 true true true false 54 2126364 Tim Berga 2021-10-08T12:14:17 14 Topic 1 0 625225 940 54           Տեղեկությունների կամ աջակցման համար այցելեք  www.philips.com/support էջը կամ կարդացեք միջազգային երաշխիքի թերթիկը։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:14:22 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 283bb2f940e44344929b12dad58d947c 625233 true true true false 54 2126372 Tim Berga 2021-10-08T12:14:22 14 Topic 1 0 625233 41699 54           Վերալիցքավորվող մարտկոցը հեռացնելու համար ձեզ հարկավոր է սրբիչ կամ կտոր, մուրճ և հարթ գլխով (ստանդարտ) պտուտակահան։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-10-08T12:15:03 Introduction general 299 ce741958b8994c6a99ec87b356924f90 625241 true true true false 55 2126417 Tim Berga 2021-10-08T12:15:03 14 Topic 1 0 625241 26293 55   Киришүү   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:15:03 E_Introduction philips 1139 b2ba269e806145f98f53421d462e221c 625242 true true true false 55 2126418 Tim Berga 2021-10-08T12:15:03 14 Topic 1 0 625242 238 55           Сатып алууңуз менен куттуктайбыз жана Philips'ке кош келиңиз! Philips сунуштаган колдоо кызматын толугу менен пайдалануу үчүн өнүмүңүздү  www.philips.com/welcome сайтында каттаңыз.    35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:15:05 Children sentences Sonicare 529 c29c5e1ad70c4155870c5db6cf76f246 625249 true true true false 55 2126425 Tim Berga 2021-10-08T12:15:05 14 Topic 1 0 625249 328348 55                 35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:15:06 E_Children shall not play with the appliance. 529 15096b92438d46e4b8285c23cdfb07e6 625250 true true true false 55 2126426 Tim Berga 2021-10-08T12:15:06 14 Topic 1 0 625250 79173 55           Балдар шайман менен ойнобошу керек.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:15:06 E_Children sentence Sonicare 529 7f46a035ae0c4134b7d683e66521a817 625251 true true true false 55 2126427 Tim Berga 2021-10-08T12:15:06 14 Topic 1 0 625251 328350 55           Шайманды балдар жана физикалык, сенсордук жана акыл-эс жагынан чектелген же тажрыйбасы, ошондой эле билими жок адамдар бирөөнүн көз алдында же түзмөктү коопсуз жол менен пайдалануу тууралуу нускамалар менен жана боло турган коркунучтарды түшүнсө колдоно алышат. Балдар шайманды чоңдордун көзөмөлүсүз тазалап же тейлебеши керек.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:15:13 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 d2b7411de6cd49a590175e60c541e4b3 625269 true true true false 55 2126445 Tim Berga 2021-10-08T12:15:13 14 Topic 1 0 625269 28376 55           Щётканын башын ал токтогонго чейин металл валга жакшы  басыңыз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:15:16 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 23f3d5834bf249ad8c19bcbaa504c721 625277 true true true false 55 2126453 Tim Berga 2021-10-08T12:15:16 14 Topic 1 0 625277 28387 55           Щетканын ортосу ар дайым тишиңизге тийип турушу керек.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-10-08T12:15:20 Features 437 c0c27b37c6bd4335a1605b37dcb35587 625288 true true true false 55 2126464 Tim Berga 2021-10-08T12:15:20 14 Topic 1 0 625288 68954 55   Функциялар   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:15:22 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 7d0e425d26884a3eae101333130b6a92 625297 true true true false 55 2126473 Tim Berga 2021-10-08T12:15:22 14 Topic 1 0 625297 41990 55           Кармагычтын бардык бетин нымдуу кездеме менен аарчыңыз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-10-08T12:15:25 Warranty and support (heading only) 244 6c5555a6683048558e6db5c2d56256f4 625310 true true true false 55 2126486 Tim Berga 2021-10-08T12:15:25 14 Topic 1 0 625310 939 55   Кепилдик жана колдоо   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:15:25 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 d00aafdcd1ed4360b56671454870e7ac 625311 true true true false 55 2126487 Tim Berga 2021-10-08T12:15:25 14 Topic 1 0 625311 940 55           Маалымат же колдоо алгыңыз келсе,  www.philips.com/support сайтына өтүп же эл аралык кепилдик баракчасын окуңуз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:15:27 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 a5e4ee3cb63943c4aadd4f363cc76902 625320 true true true false 55 2126495 Tim Berga 2021-10-08T12:15:27 14 Topic 1 0 625320 41699 55           Кайра кубатталуучу батареяны чыгаруу үчүн кездеме же сүлгү, балка жана учу жалпак (стандарттуу) отвёртка керек.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-10-08T12:15:42 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 d6da5411565f4679ae4b5f5e68045d5b 625348 true true true false 54 2126511 Tim Berga 2021-10-08T12:15:42 14 Topic 1 0 625348 275264 54   Ակտիվացնել կամ ապաակտիվացնել գործառույթները   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:15:43 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 25f52630590848f89763e205b5ce058b 625349 true true true false 54 2126512 Tim Berga 2021-10-08T12:15:43 14 Topic 1 0 625349 275265 54           Ձեր ատամի խոզանակի վրա Դուք կարող եք ակտիվացնել կամ ապաակտիվացնել հետևյալ գործառույթները՝ EasyStart (ՀեշտՍկիզբ) Խոզանակի գլխիկի փոխարինման հիշեցում Ճնշման տվիչ Այս գոարծառույթներն ակտիվացնելու կամ ապաակտիվացնելու համար հետևե՛ք ստորև ներկայացված հրահանգներին։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Tim Berga 2021-10-08T12:16:17 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 9074d95c6d5f4900b978733bb2c4cd5c 625364 true true true false 55 2126540 Tim Berga 2021-10-08T12:16:17 14 Topic 1 0 625364 275264 55   Функцияларды күйгүзүү же өчүрүү   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Tim Berga 2021-10-08T12:16:17 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 91f26e09e0b64710b2f72b541ae5092b 625365 true true true false 55 2126541 Tim Berga 2021-10-08T12:16:17 14 Topic 1 0 625365 275265 55           Тиш щеткаңыздын төмөнкү функцияларын күйгүзүп же өчүрсөңүз болот: EasyStart Щетканын башын алмаштыруу керектигин эскертүү Басым сенсору Бул функцияларды күйгүзүп же өчүрүү үчүн, төмөндөгү нускамаларды аткарыңыз:   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Magda Kowalska 2021-11-09T10:27:11 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 cb1724f7dbfd44828220019fe9cf189a 626977 true true true false 54 2141254 Magda Kowalska 2021-11-09T10:27:11 14 Topic 1 0 626977 918 54                 35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Magda Kowalska 2021-11-09T10:27:11 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 5560944550e441db92033904bf1f3c41 626978 true true true false 54 2141255 Magda Kowalska 2021-11-09T10:27:11 14 Topic 1 0 626978 634 54           Սա նշանակում է, որ սարքավորումը չի կարող աղբահանվել սովորական կենցաղային աղբի հետ միասին  (2012/19/EU):   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Magda Kowalska 2021-11-09T10:28:23 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 2a64688804064bef8ec3c1dead913ece 627110 true true true false 55 2141421 Magda Kowalska 2021-11-09T10:28:23 14 Topic 1 0 627110 918 55                 35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Magda Kowalska 2021-11-09T10:28:23 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 57b5a16c25fa4351b597fd47f03510ee 627111 true true true false 55 2141422 Magda Kowalska 2021-11-09T10:28:23 14 Topic 1 0 627111 634 55           Бул символ бул өнүмдү кадимки тиричилик таштандысы катары ыргытпоо керектигин билдирет  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-11-03T08:55:13 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 b92605a92198472a861de608c0dfbfbc 627439 true true true false 54 2138296 Janette Weishaupt 2021-11-03T08:55:13 14 Topic 1 0 627439 118125 54           Միջազգային երաշխիքի պայմանները չեն ներառում հետևյալը.   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-11-03T08:55:13 Recycling 598 a112a7cf1184409393d7984305a232e8 627441 true true true false 54 2138298 Janette Weishaupt 2021-11-03T08:55:13 14 Topic 1 0 627441 118169 54   Վերամշակում   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-11-03T08:54:41 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 9b5a95c4856648e5ae0ab5422385abca 627489 true true true false 55 2138243 Janette Weishaupt 2021-11-03T08:54:41 14 Topic 1 0 627489 118125 55           Эл аралык кепилдик шарттарына төмөнкүлөр кирбейт:   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-11-03T08:54:42 Recycling 598 2c23262ee9fa4a8aa588a0b338cf4616 627491 true true true false 55 2138245 Janette Weishaupt 2021-11-03T08:54:42 14 Topic 1 0 627491 118169 55   Кайра иштетүү   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2021-11-08T08:05:39 Recycling 130 c6c31791192c49f9bd36a4177ca5466b 628237 true true true false 60 2140836 Marie-josé DeRoos 2021-11-08T08:05:39 14 Topic 1 0 628237 1010 60   Təkrar emal   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2021-11-08T08:05:49 Recycling 130 5af476e7ce004d4480c87d8afb95f40c 628281 true true true false 59 2140880 Marie-josé DeRoos 2021-11-08T08:05:49 14 Topic 1 0 628281 1010 59   Qayta ishlash   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2021-11-09T13:58:11 Recycling 130 a79e0f65ac4149c2a71f9cfc05c76303 628325 true true true false 58 2141556 Marie-josé DeRoos 2021-11-09T13:58:11 14 Topic 1 0 628325 1010 58   Gaýtadan işlemek   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2021-11-08T08:06:09 Recycling 130 92763f88c2704eb0963820d5c25246f6 628369 true true true false 57 2140924 Marie-josé DeRoos 2021-11-08T08:06:09 14 Topic 1 0 628369 1010 57   Истифодаи партовҳо   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2021-11-08T08:06:30 Recycling 130 c404c6b021f14339b479e13a0b86c5f0 628412 true true true false 56 2140967 Marie-josé DeRoos 2021-11-08T08:06:30 14 Topic 1 0 628412 1010 56   გადამუშავება   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2021-11-09T08:37:03 Recycling 130 046be90cc1dd4e4995b1886c0831f018 628909 true true true false 60 2141111 Marie-josé DeRoos 2021-11-09T08:58:31 14 Topic 1 0 628909 1010 60   Təkrar emal   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2021-11-09T08:50:19 Recycling 130 822bea72ba184a89887e14bbf936b595 628910 true true true false 56 2141112 Marie-josé DeRoos 2021-11-09T08:58:32 14 Topic 1 0 628910 1010 56   გადამუშავება   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false      35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2021-11-09T08:51:42 Recycling 130 a212ed9322c84687ae1ed0dae1708cf8 628911 true true true false 59 2141114 Marie-josé DeRoos 2021-11-09T08:58:59 14 Topic 1 0 628911 1010 59   Qayta ishlash   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false      35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2021-11-09T09:00:05 Recycling 130 b37d546ee88142878ba5163da19c11c1 628912 true true true false 57 2141118 Marie-josé DeRoos 2021-11-09T09:00:48 14 Topic 1 0 628912 1010 57   Истифодаи партовҳо   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false      35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Marie-josé DeRoos 2021-11-09T14:40:21 Recycling 130 dfa11059efcc4b6c9288bfea9eee68ea 628937 true true true false 58 2141612 Marie-josé DeRoos 2021-11-09T14:40:45 14 Topic 1 0 628937 1010 58   Gaýtadan işlemek   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:12 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 4d8902b4a2ff47269f3ec0ff8455df19 632022 true true true false 54 2172327 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:12 14 Topic 1 0 632022 28362 54           Տուփի պարունակությունը կարող է տարբերվել՝ գնված մոդելից կախված:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:13 P_Power on/off button 540 8be767064a3c4a61a6dda6635301b918 632023 true true true false 54 2172328 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:13 14 Topic 1 0 632023 99058 54           Հոսանքի միացման/անջատման կոճակ   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:13 P_Handle 541 6732511e980549b89dbe5a8becead88e 632024 true true true false 54 2172329 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:13 14 Topic 1 0 632024 222035 54           Բռնակ   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:14 P_Brush head replacement reminder light 541 195b0e1e33084a7aa6e08405a7fa1180 632025 true true true false 54 2172330 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:14 14 Topic 1 0 632025 222039 54           Խոզանակի գլխիկի փոխարինման հիշեցման ցուցիչ   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:22 Brush heads (Heading only) 970 afeb7edb6709495cb38fb35c4a5f3fe2 632032 true true true false 54 2172337 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:22 14 Topic 1 0 632032 275025 54   Խոզանակի գլխիկներ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:23 Brush heads (Sydney High end) 970 af43924a5778475eb266fbd90a5ca4d6 632033 true true true false 54 2172338 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:23 14 Topic 1 0 632033 275024 54           Ձեր Philips Sonicare սարքն ապահովված է խոզանակի մեկ կամ մի քանի գլխիկներով, որոնք հատուկ նախատեսված են բերանի խոռոչի խնամքի հիանալի արդյունքներ ստանալու համար:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:24 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 2c0a64037155426cad3a2625f8198af1 632035 true true true false 54 2172340 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:24 14 Topic 1 0 632035 536242 54           BrushSync տեխնոլոգիան Ձեր խոզանակի գլխիկին թույլ է տալիս հաղորդակցվել բռնակի հետ միկրոչիպի օգնությամբ: Դա թույլ է տալիս ակտիվացնել խոզանակի գլխիկի փոխարինման մասին հիշեցման գործառույթը:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:25 Brushing modes 306 9f5d4552c1504238a1aca13e471f8e24 632036 true true true false 54 2172341 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:25 14 Topic 1 0 632036 32967 54   Մաքրման ռեժիմներ   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:27 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 9aa528ca4f9e435996bc55db8a135ef6 632038 true true true false 54 2172343 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:27 14 Topic 1 0 632038 540693 54           Ռեժիմների միջև փոխարկելու համար սեղմեք միացման/անջատման կոճակի վրա գտնվող ռեժիմի կոճակը:    35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:27 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 0e7f3d5a5519439095809d7baa98cbb4 632039 true true true false 54 2172344 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:27 14 Topic 1 0 632039 540694 54           Ձեր հզոր խոզանակն ապահովված է մաքրման 2 կամ 3 ռեժիմներով՝ մոդելից կախված:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:32 Battery status and charging 753 d10a0210b2d2409b9a2bb5db12fe8c87 632046 true true true false 54 2172351 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:32 14 Topic 1 0 632046 213721 54   Մարտկոցի լիցքի կարգավիճակ և լիցքավորում   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:32 Charging (Sydney consolidated ME) 970 32a84567bd6a4bb09a3d195a13e2f236 632047 true true true false 54 2172352 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:32 14 Topic 1 0 632047 536606 54   Լիցքավորում   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:33 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 a90d7f232c194b0da668ef6b5fce1bf6 632048 true true true false 54 2172353 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:33 14 Topic 1 0 632048 28379 54           Լիցքավորիչը միացրեք էլեկտրասնուցման աղբյուրին:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:34 E_Place the handle on the charger. 970 eef8f097309b4b83a944e5644ec19fa4 632049 true true true false 54 2172354 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:34 14 Topic 1 0 632049 536608 54           Տեղադրեք բռնակը լիցքավորիչի վրա։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:34 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 2e636faa4b754e76a2da7df8f2f18152 632050 true true true false 54 2172355 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:34 14 Topic 1 0 632050 536609 54           Երբ լիցքավորումը մեկնարկի, բռնակը կարձակի երկու ձայնային ազդանշան:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:35 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 f4a16665793b44419e0156b7b4a23c10 632051 true true true false 54 2172356 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:35 14 Topic 1 0 632051 536610 54           Մարտկոցի ցուցիչի լույսը կթարթի, քանի դեռ ատամների խոզանակը լիցքավորվում է:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:36 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 3a53decaa20347fba86a5c8e756fde55 632052 true true true false 54 2172357 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:36 14 Topic 1 0 632052 536611 54           Երբ լիցքավորիչին միացված բռնակն ամբողջությամբ լիցքավորվի, մարտկոցի ցուցիչը 30 վայրկյանի ընթացքում կվառվի հաստատուն կանաչ լույսով, ապա կանջատվի:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:36 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 d343ed6df78c4a41977508bacba0af9d 632053 true true true false 54 2172358 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:36 14 Topic 1 0 632053 536612 54           Նշում՝ Ատամների խոզանակը մատակարարվում է նախապես լիցքավորված վիճակում՝ առաջին օգտագործման համար: Սարքն առաջին անգամ օգտագործելուց հետո այն լիցքավորեք առնվազն 24 ժամվա ընթացքում:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:37 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 6eb06146998a4fbaac20b4091cfe5e44 632054 true true true false 54 2172359 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:37 14 Topic 1 0 632054 536613 54   Մարտկոցի լիցքի կարգավիճակը (երբ բռնակը լիցքավորիչի վրա չէ)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:38 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 c0b51e1a72ae464795b07f9193acd4ad 632055 true true true false 54 2172360 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:38 14 Topic 1 0 632055 536614 54           Բռնակը լիցքավորիչից հեռացնելուց հետո, բռնակի ստորին հատվածում գտնվող մարտկոցի ցուցիչի լույսը ցույց կտա մարտկոցի լիցքի կարգավիճակը:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:38 E_Solid green LED: full battery 970 fe633ba75b0b471980d588aa4fd080a2 632056 true true true false 54 2172361 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:38 14 Topic 1 0 632056 539866 54           Հաստատուն կանաչ LED լույս՝ մարտկոցն ամբողջությամբ լիցքավորված է   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:39 E_Flashing green LED: medium battery 970 128a348eede34fe2b8dc4191e0269f88 632057 true true true false 54 2172362 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:39 14 Topic 1 0 632057 539867 54           Թարթող կանաչ LED լույս՝ մարտկոցի լիցքը միջին մակարդակի է   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:40 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 d79a6d72283a4a4080718825cd25f60b 632058 true true true false 54 2172363 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:40 14 Topic 1 0 632058 539868 54           Թարթող դեղին LED լույս և երեք ձայնային ազդանշան՝ մարտկոցի լիցքը ցածր մակարդակի է   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:40 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 27aeff94e1b240df8ea637efbd157b9e 632059 true true true false 54 2172364 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:40 14 Topic 1 0 632059 539869 54           Թարթող դեղին LED լույս և հնգական ազդանշաններից բաղկացած ձայնային ազդանշանների երկու բլոկ՝ Մաքրման աշխատաշրջանները սպառվել են (անհրաժեշտ է լիցքավորել խոզանակը)   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:41 Using your Philips Sonicare 306 4a76446c3d894308a83d4c8d13eeddc9 632060 true true true false 54 2172365 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:41 14 Topic 1 0 632060 28383 54   Ձեր Philips Sonicare-ի օգտագործումը   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:42 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 05ffd71990d34c03b082369c9e39d368 632062 true true true false 54 2172367 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:42 14 Topic 1 0 632062 68947 54           Նշում՝ Խոզանակի մազիկները պետք է մի փոքր լայնանան։ Մի քերեք:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:43 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 983162e9997b4075bd5a3efe63f903d4 632063 true true true false 54 2172368 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:43 14 Topic 1 0 632063 536250 54           Նշում՝ Խոզանակի գլխիկի և բռնակի միջև փոքր անցքի առկայությունը նորմալ է։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:43 E_Wet the bristles. 970 b45833805d97413eadfb8f49437ebc28 632064 true true true false 54 2172369 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:43 14 Topic 1 0 632064 536251 54           Խոնավացրեք խոզանակի  մազիկները:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:44 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 9fd00b7befdc4b01983f16ca76afa5a5 632065 true true true false 54 2172370 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:44 14 Topic 1 0 632065 536252 54           Խոզանակի մազիկների վրա քսեք փոքր քանակությամբ ատամի  մածուկ:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:44 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 0557bf6db1fe462d86df1e062e5fe019 632066 true true true false 54 2172371 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:44 14 Topic 1 0 632066 536253 54           Նշում՝ Թրթռոցի փոփոխությունը (ինչպես նաև ձայնի թեթևակի փոփոխությունը) կզգուշացնի Ձեզ ատամները մաքրելիս չափազանց մեծ ճնշում գործադրելու մասին:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:45 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 e24bd890a7674e37a9f870cec7f4997f 632067 true true true false 54 2172372 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:45 14 Topic 1 0 632067 536254 54           Տեղադրեք ատամի խոզանակի մազիկները ատամների վրա մի փոքր անկյան տակ (45 աստիճան)՝ և ուժեղ սեղմեք, որպեսզի մազիկները հասնեն լնդերի եզրագծին կամ լնդերի եզրագծից մի փոքր  ներքև։    35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:46 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 db19072b159e4c808621fecca5dc22d3 632068 true true true false 54 2172373 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:46 14 Topic 1 0 632068 536256 54           Նրբորեն պահեք խոզանակի մազերն ատամների վրա տեղադրված և լնդերի եզրագծում։ Մաքրեք ատամները թեթևակի հետ ու առաջ շարժումներով, որպեսզի խոզանակի մազիկները հասնեն  ատամներին։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:53 Features (Sydney Mid end) 970 574c25adad95481cb9ae14e50d6177a1 632080 true true true false 54 2172385 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:53 14 Topic 1 0 632080 294697 54           EasyStart Խոզանակի գլխիկի փոխարինման հիշեցում Ճնշման տվիչ Quadpacer (Քվեդփեյսեր)   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:57 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 729c83fafea1412789603af580477c1d 632087 true true true false 54 2172392 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:57 14 Topic 1 0 632087 536552 54           Խոզանակի նոր խելացի գլխիկն առաջին անգամ կցելիս՝ խոզանակի գլխիկի փոխարինման մասին հիշեցման լույսը երեք անգամ թարթում է կանաչ լույսով: Դա հաստատում է, որ Դուք ունեք Philips խոզանակի գլխիկ BrushSync տեխնոլոգիայով:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:58 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 8e831c3739a343cf83b0f2150ff7a1aa 632088 true true true false 54 2172393 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:58 14 Topic 1 0 632088 536553 54           Ժամանակի ընթացքում, կախված Ձեր կողմից գործադրված ընդհանուր ճնշումից և խոզանակի գլխիկի օգտագործման ընդհանուր ժամանակից, բռնակը կհետագծի խոզանակի գլխիկի մաշվածությունը՝ որոշելու համար խոզանակի գլխիկի օգտագործման ընդհանուր ժամանակը: Այս գործառույթը երաշխավորում է Ձեր ատամների լավագույն մաքրումն ու խնամքը։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:59 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 06d19f14ed0541ff9b3d04e845ca5832 632089 true true true false 54 2172394 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:55:59 14 Topic 1 0 632089 536554 54           Երբ խոզանակի գլխիկի փոխարինման հիշեցման լույսը վառվում է սաթի գույնով, Դուք պետք է փոխեք Ձեր խոզանակի գլխիկը։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:15 Cleaning 194 b2cf9faa53444a19b2324bafc9fe9cbf 632116 true true true false 54 2172421 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:15 14 Topic 1 0 632116 3357 54   Մաքրում   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:19 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 69a17c32bfc348e79bb3b7946d3e96db 632120 true true true false 54 2172425 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:19 14 Topic 1 0 632120 536620 54           Հեռացրեք խոզանակի գլխիկը բռնակից և լվացեք մետաղական լիսեռի հատվածը տաք ջրով։ Համոզվեք, որ հեռացրել եք ատամի մածուկի  մնացորդները։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:21 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 5c063e33110e47d59535a1c5f0b85360 632123 true true true false 54 2172428 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:21 14 Topic 1 0 632123 536622 54           Հեռացրեք խոզանակի գլխիկը բռնակից և լվացեք այն  մանրակրկիտ:    35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:22 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 595047c1f76a4f998f7c2627ece33342 632124 true true true false 54 2172429 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:22 14 Topic 1 0 632124 536651 54           Ցայեք խոզանակի գլխիկի միացումը տաք ջրով առնվազն շաբաթը մեկ անգամ:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:24 E_Unplug the charger before you clean it. 753 f8a0f303d02a4288bb184c41d8870cec 632126 true true true false 54 2172431 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:24 14 Topic 1 0 632126 536623 54           Անջատեք լիցքավորիչը՝ նախքան այն մաքրելը։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:25 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 9ec047c3b973421bbec3b59ee6a636c4 632127 true true true false 54 2172432 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:25 14 Topic 1 0 632127 536624 54           Լիցքավորիչի մակերևույթը մաքրեք խոնավ  գործվածքով: Լիցքավորիչի մակերևույթից հեռացրեք ատամի մածուկի և այլ նյութերի մնացորդները:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:27 Locating the model number (Heading only) 970 6efef406d1ae43a7b855732d228d1bfa 632130 true true true false 54 2172435 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:27 14 Topic 1 0 632130 275293 54   Ինչպես գտնել մոդելի համարը   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:29 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 64296780130a4a6d89fd542b06f4f219 632134 true true true false 54 2172439 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:29 14 Topic 1 0 632134 41683 54           Զգուշացում՝ Վերալիցքավորվող մարտկոցը հեռացրեք միայն սարքը թափոնացնելիս: Մարտկոցը հեռացնելիս համոզվեք, որ այն ամբողջությամբ լիցքաթափված է։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:30 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below. 1141 96a3c56ac7764168b32f950d7ea9bf7f 632135 true true true false 54 2172440 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:30 14 Topic 1 0 632135 41700 54           Ստորև նշված ընթացակարգին հետևելիս պահպանեք անվտանգության հիմնական կանոնները: Անպայման պաշտպանեք ձեր աչքերը, ձեռքերը, մատները և մակերեսը, որի վրա աշխատում եք։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:38 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 66dfb77bdd26414eb3e2af065d4a1fd0 632150 true true true false 54 2172455 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:38 14 Topic 1 0 632150 76168 54   ԵՐԱՇԽԻՔԻ ԲԱՑԱՌՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:39 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 0bd79ff0f15a48838bb90af319bc9af9 632151 true true true false 54 2172456 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:56:39 14 Topic 1 0 632151 68819 54           Ի՞նչ չի ներառում այս երաշխիքը՝ Խոզանակի գլխիկներ։ Չարտոնված պահեստամասերի կամ խոզանակի գլխիկի օգտագործման հետևանքով առաջացած վնասները: Սխալ օգտագործման, չարաշահման, անտեսման, փոփոխությունների կամ չարտոնված վերանորոգման հետևանքով պատճառված վնասը։ Սովորական մաշվածություն, ներառյալ չիպեր, քերծվածքներ, քայքայում, գունաթափում կամ մարում։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:02 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 2a4df6d6a8a54e57b896fe31cc450acc 632171 true true true false 55 2172178 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:02 14 Topic 1 0 632171 28362 55           Кутунун курамы сатып алынган үлгүгө карай айырмаланышы мүмкүн.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:02 P_Power on/off button 540 e8c2a016f7d246fe9808426e22101da4 632172 true true true false 55 2172179 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:02 14 Topic 1 0 632172 99058 55           Күйгүзүү/өчүрүү баскычы   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:03 P_Handle 541 e9e153d3ee5a43be857b983e8e231f81 632173 true true true false 55 2172180 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:03 14 Topic 1 0 632173 222035 55           Кармагыч   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:03 P_Brush head replacement reminder light 541 ccd65e26c5274f40ba4406aa70201db4 632174 true true true false 55 2172181 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:03 14 Topic 1 0 632174 222039 55           Щетканын башын алмаштыруу керектигин эскертүү жарыгы   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:07 Brush heads (Heading only) 970 1ebeb656af974b5783683b1f231e0369 632181 true true true false 55 2172188 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:07 14 Topic 1 0 632181 275025 55   Щётканын баштары   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:07 Brush heads (Sydney High end) 970 addd37bd8b0a4d05b86a433ab7875405 632182 true true true false 55 2172189 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:07 14 Topic 1 0 632182 275024 55           Philips Sonicare бир же бир нече щетка башы менен келет, алар оозго кам көрүү муктаждыктарыңыз үчүн эң жакшы натыйжаларды берүү үчүн иштелип чыккан.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:08 E_BrushSync technology enables your brush heads to communicate with your  handle using a microchip. This enables the brush head replacement reminder feature. 970 acc9d1c5facf452fbf4ba9e9951748d2 632184 true true true false 55 2172191 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:08 14 Topic 1 0 632184 536242 55           BrushSync технологиясы щетка баштарыңызга микрочип аркылуу туткаңыз менен байланышууга мүмкүнчүлүк берет. Бул щетка башын алмаштыруу эстеткич функциясын иштетет.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:09 Brushing modes 306 0ac5f41791984550a93f82bd3193d1f7 632185 true true true false 55 2172192 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:09 14 Topic 1 0 632185 32967 55   Тазалоо режимдери   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:11 E_To toggle between modes press the mode button located below the on/off button. 2041 bddd544f55c943c5807ea5c649d24cc4 632187 true true true false 55 2172194 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:11 14 Topic 1 0 632187 540693 55           Режимдердин ортосунда которуштуруу үчүн, күйгүзүү/өчүрүү баскычынын астындагы режим баскычын басыңыз.    35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:12 E_Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model 1143 862797c180af4509bbf457c1a00a15e7 632188 true true true false 55 2172195 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:12 14 Topic 1 0 632188 540694 55           Тиш щеткаңыз моделиңизге жараша 2 же 3 тазалоо режими менен жабдылган.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:16 Battery status and charging 753 75b57d55cba14ab2a5754c43bed63793 632195 true true true false 55 2172202 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:16 14 Topic 1 0 632195 213721 55   Батарея абалдары жана кубаттоо   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:17 Charging (Sydney consolidated ME) 970 f835114735404cc287e549d91fd20f4e 632196 true true true false 55 2172203 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:17 14 Topic 1 0 632196 536606 55   Кубатталууда   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false                 35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:17 E_Plug the charger into an electrical outlet. 1141 9675d93a934b4f36b6ac950be7280457 632197 true true true false 55 2172204 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:17 14 Topic 1 0 632197 28379 55           Кубаттагычты электр розеткасына сайыңыз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:18 E_Place the handle on the charger. 970 9cf8451997ca4775903dcdf394087070 632198 true true true false 55 2172205 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:18 14 Topic 1 0 632198 536608 55           Кармагычты кубаттагычтын үстүнө коюңуз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:19 E_The handle will emit two beeps when charging begins. 970 7b79049781da46ec8c17d672a0cce4b9 632199 true true true false 55 2172206 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:19 14 Topic 1 0 632199 536609 55           Кубаттоо башталганда туткасы эки бип сигналды берет.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:19 E_The battery indicator light will flash when the toothbrush is charging. 970 b54788d1b9b846fbbfa95c81df6a138d 632200 true true true false 55 2172207 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:19 14 Topic 1 0 632200 536610 55           Батарея индикатор жарыгы тиш щеткасы кубатталып жатканда жанып күйөт.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:20 E_When the handle is fully charged on the charger, the battery indicator  light shows solid green for 30 seconds and switches off. 970 eca11752699f48549bf2ce4af445f295 632201 true true true false 55 2172208 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:20 14 Topic 1 0 632201 536611 55           Кубаттагычтын туткасы толук кубатталганда, батареянын көрсөткүч жарыгы 30 секунд бою жашыл болуп күйүп өчөт.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:20 E_Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours. 970 696680933dbe4a5bbaf92ea5fc3f6317 632202 true true true false 55 2172209 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:20 14 Topic 1 0 632202 536612 55           Эскертме: Тиш щеткаңыз биринчи жолу колдонушуңуз үчүн алдын ала кубатталып келет. Биринчи жолу колдонгондон кийин, эң аз 24 саат бою кубаттаңыз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:21 Battery status (when handle is not on charger) (Sydney Mid end) 970 c4d49d2148dc4009ae747661ff652e66 632203 true true true false 55 2172210 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:21 14 Topic 1 0 632203 536613 55   Батареянын абалы (тутка кубаттагычта эмес кезде)   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false               35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:21 E_When removing the handle from the charger, the battery indicator light at the bottom of the handle will indicate the status of the battery. 970 8bff21064a194f17abbdc2d92019e2e7 632204 true true true false 55 2172211 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:21 14 Topic 1 0 632204 536614 55           Кубаттагычтан тутканы алып салганда, тутканын астындагы батареянын индикатор жарыгы батареянын абалын көрсөтүп турат.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:22 E_Solid green LED: full battery 970 cedcfbde8d5645c6b2fba09870a56c2f 632205 true true true false 55 2172212 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:22 14 Topic 1 0 632205 539866 55           Туруктуу жашыл LED: батарея толгон   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:22 E_Flashing green LED: medium battery 970 79d81c1e4a654d219f45c9fee970f938 632206 true true true false 55 2172213 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:22 14 Topic 1 0 632206 539867 55           LED жашыл түстө бүлбүлдөйт: орточо батарея   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:23 E_Flashing amber LED and three beeps: low battery 970 dca0353df8604f8bb557e90c8dadf8cf 632207 true true true false 55 2172214 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:23 14 Topic 1 0 632207 539868 55           LED сары болуп жанып күйүп, үч бип сигналы чыгат: батарея төмөн   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:23 E_Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush) 970 f237bc8c2d24452c8f5b56563e9902f4 632208 true true true false 55 2172215 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:23 14 Topic 1 0 632208 539869 55           LED сары болуп жанып күйүп, беш бип сигналдары эки топтомдо чыгат: Бир да тазалоо сессиясы мүмкүн эмес (тиш щеткасын кубаттаңыз)   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:24 Using your Philips Sonicare 306 6fccc5f080364119ba8a9bc94263bb6c 632209 true true true false 55 2172216 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:24 14 Topic 1 0 632209 28383 55   Philips Sonicare тиш щёткасын колдонуу   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:25 E_Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub. 437 3434c8d5863646e3a9726a8d14400013 632211 true true true false 55 2172218 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:25 14 Topic 1 0 632211 68947 55           Эскертме: Кылдары бир аз жайылышы керек. Сүрбөңүз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:26 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 9a0f1a27c6ce4ba989579af42192315e 632212 true true true false 55 2172219 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:26 14 Topic 1 0 632212 536250 55           Эскертме: Щётканын башы менен кармагычынын ортосунда бир аз боштуктун болушу нормалдуу көрүнүш.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:26 E_Wet the bristles. 970 b49eba1f407247df87846f75b60d6335 632213 true true true false 55 2172220 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:26 14 Topic 1 0 632213 536251 55           Кылдарды  суулаңыз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:27 E_Apply a small amount of toothpaste on the bristles. 970 5243f14b7a0447eeb3f48067453ff338 632214 true true true false 55 2172221 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:27 14 Topic 1 0 632214 536252 55           Щеткага тиш жуугуч пастасынан бираз  сыгыңыз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:28 E_Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing. 970 01c178cf5022415cae3f3fa9dc63ef47 632215 true true true false 55 2172222 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:28 14 Topic 1 0 632215 536253 55           Эскертме: Вибрациянын өзгөрүшү (жана үндүн бир аз өзгөрүшү) щетка менен жууп жатканда өтө көп басым жасаганыңызды билдирет.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:28 E_Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the gumline. 970 961b27c19b2541b5b183c029711e060f 632216 true true true false 55 2172223 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:28 14 Topic 1 0 632216 536254 55           Тиш щеткасынын кылдарын тиштерге бир аз эңкейтип (45 градуска), кылдарды тиш этине жеткидей кылып же тиш этинен бир аз ылдый сүрүп  өтүңүз.    35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:29 E_Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the teeth. 970 ae8569e46c9c49409f4b9f7bdb783f88 632217 true true true false 55 2172224 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:29 14 Topic 1 0 632217 536256 55           Кылдарды тишке жана тиш этинин линиясына акырын коюңуз. Кылдар тиштердин ортосуна чейин жетиши үчүн, тишиңизди бир аз артка-алдыга багытталган кыймылдар менен  щеткалаңыз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:36 Features (Sydney Mid end) 970 b6b7fbaf4f374a6c98610bba4a50bbc1 632229 true true true false 55 2172236 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:36 14 Topic 1 0 632229 294697 55           EasyStart Щетканын башын алмаштыруу керектигин эскертүү Басым сенсору Quadpacer   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:41 E_When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology. 970 e6034a4a4b19422b869a7357fed00e80 632236 true true true false 55 2172243 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:41 14 Topic 1 0 632236 536552 55           Жаңы акылдуу щетка башын биринчи жолу орноткондо, щетка башын алмаштыруунун эскертүү жарыгы үч жолу жашыл болуп күйөт. Бул BrushSync технологиясы менен жабдылган Philips Sonicare акылдуу щетка баштары болгонун ырастайт.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:41 Over time, based on the overall pressure you apply while brushing and the amount of time used, 970 312cbaaeddb04448bbbbcec057454d57 632237 true true true false 55 2172244 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:41 14 Topic 1 0 632237 536553 55           Убакыт өткөн сайын, щетка менен тазалоо учурунда колдонгон жалпы басымдын жана щетка башы менен щеткалаган жалпы убакыттын негизинде, тутка щетка башы менен щеткалаган жалпы убакытыңызды аныктоо үчүн щетка башынын эскиришине көз салат. Бул функция сизге тишиңизди эң мыкты тазалоого жана кам көрүүгө кепилдик берет.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:42 E_When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head. 970 5d787e09ffd841c0aae1e3663b5edae0 632238 true true true false 55 2172245 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:42 14 Topic 1 0 632238 536554 55           Щетканын башын алмаштыруу тууралуу эскертүү жарыгы сары болуп күйгөндө, аны алмаштырышыңыз керек болот.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:59 Cleaning 194 30ec2268589a4555a44006595600090d 632265 true true true false 55 2172272 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:53:59 14 Topic 1 0 632265 3357 55   Тазалоо   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:02 E_Remove the brush head from the handle and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual toothpaste. 970 ae332e43641943fb8d41290da7563941 632269 true true true false 55 2172276 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:02 14 Topic 1 0 632269 536620 55           Щётканын башын туткадан чыгарып, металл негизинин аймагын жылуу суу менен чайкаңыз. Тиш пастасынын калдыктарын  тазалаңыз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:04 E_Remove the brush head from the handle and rinse it thoroughly. 487 2602fb6312044ac69c7dfe7330f41a66 632272 true true true false 55 2172279 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:04 14 Topic 1 0 632272 536622 55           Щётканын башын туткадан чыгарып, аны жакшылап  чайкаңыз.    35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:04 E_Rinse the brush head connection with warm water at least once a week. 970 d8b0d31d18714495b5092837080d8b34 632273 true true true false 55 2172280 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:04 14 Topic 1 0 632273 536651 55           Щётканын башынын байланышын кеминде аптасына бир жолу жылуу суу менен чайкап туруңуз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:05 E_Unplug the charger before you clean it. 753 cf25d1daae12445eb4b7bf0e5f481b03 632275 true true true false 55 2172282 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:05 14 Topic 1 0 632275 536623 55           Тазалоодон мурун кубаттагычты сууруп салыңыз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:06 E_Wipe the surface of the charger with a damp cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces. 753 439ad9162b944c31bdcd6d347ce739c8 632276 true true true false 55 2172283 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:06 14 Topic 1 0 632276 536624 55           Кубаттагычтын бетин нымдуу кездеме менен  аарчыңыз. Кубаттагычтын беттеринен тиш пастасын же башка калдыктарды алып салганыңызды текшериңиз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:07 Locating the model number (Heading only) 970 7b8993cc0f9e4e989c10f589c10f2b79 632279 true true true false 55 2172286 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:07 14 Topic 1 0 632279 275293 55   Үлгү номери көрсөтүлгөн жер   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:10 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 50ad439fa5324237a7398c9c37650281 632283 true true true false 55 2172290 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:10 14 Topic 1 0 632283 41683 55           Эскертүү: Кайра кубатталуучу батарейканы шайманды ыргытканда гана чыгарып алыңыз. Батареяны чыгарып жатканда, анын кубаты толугу менен түгөнгөнүн текшериңиз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:11 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below. 1141 543ff2f7720e4bb88b699d9d975f8d82 632284 true true true false 55 2172291 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:11 14 Topic 1 0 632284 41700 55           Төмөндө көрсөтүлгөн процедураны аткарганда негизги коопсуздук чараларын сактаңыз. Көз, кол, манжаларыңызды жана сиз иштеп жаткан бетти коргоңуз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:20 WARRANTY EXCLUSIONS Essence 437 25d1184b718642e7a57b1394fe053790 632299 true true true false 55 2172306 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:20 14 Topic 1 0 632299 76168 55   КЕПИЛДИКТЕГИ ЧЕКТӨӨЛӨР   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false       35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:21 E_Warrenty Exclusion Sonicare 350 4d8475cf02044465894c0b12ad3b5433 632300 true true true false 55 2172307 Janette Weishaupt 2021-12-06T14:54:21 14 Topic 1 0 632300 68819 55           Кепилдик эмнени каптабайт: Щётканын баштары. Уруксат берилбеген алмаштыруу бөлүктөрүн же тиш щётканын баштарын колдонуудан келип чыккан бузулуу. Туура эмес колдонуу, нускамаларды бузуу, олдоксондук, өзгөртүүлөр же уруксат берилбеген оңдоп-түзөөлөрдөн келип чыккан бузулуу. Кадимки эскирүү, анын ичинде майда сынык, чийик, дат басуулар, өңүнүн өчүшү же өзгөрүшү.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2021-12-09T10:19:16 Cleaning 350 f1d59f28df0241e5b149e49654af4fb3 632830 true true true false 38 2181270 Janette Weishaupt 2021-12-09T10:19:16 14 Topic 1 0 632830 41670 38   Temizleme   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false   Uyarı: Fırça başlıklarını, sapı veya şarj cihazını bulaşık makinesinde yıkamayın.   35 SYS_LOCALE Turkish 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:06 P_Charging base 541 858289b4d67f473abacd0a1172f6b136 640397 true true true false 17 2196820 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:06 14 Topic 1 0 640397 222041 17           בסיס טעינה   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:27 Children sentences Sonicare 529 2ad56ce2648f4ecaa9fb3a7a5769402b 641457 true true true false 60 2196596 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:27 14 Topic 1 0 641457 328348 60                 35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:28 E_Children shall not play with the appliance. 529 2ae135c8e5624d4da22d9604d453d041 641458 true true true false 60 2196603 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:28 14 Topic 1 0 641458 79173 60           Uşaqlar cihazla oynamamalıdırlar.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:28 E_Children sentence Sonicare 529 054a075617ae402e98b1d00c98b380b4 641459 true true true false 60 2196609 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:28 14 Topic 1 0 641459 328350 60           Bu cihaz uşaqlar və fiziki, hissiyyat və ya əqli qabiliyyətləri zəif olan, yaxud cihazın istifadəsi ilə bağlı təcrübə və biliyi olmayan insanlar tərəfindən o zaman istifadə oluna bilər ki, onlara cihazın təhlükəsiz istifadəsinə dair təlimat verilib və ya təhlükəsiz istifadəni təmin etmək üçün nəzarət altında olacaqlar, yaxud əlaqədar təhlükələr barədə məlumatlandırılıblar. Nəzarət olmadan uşaqlara təmizlik və ya istifadəçi baxımını həyata keçirmək icazəsi verilməməlidir.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:43 P_Power on/off button 540 c32a9e6150fb4b1ca6e4199aeac3e94d 641492 true true true false 60 2196708 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:43 14 Topic 1 0 641492 99058 60           Yandırın/söndürün düyməsi   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:45 P_Mode/intensity button 541 59ff156c1d1641e09f852f4810aefc39 641498 true true true false 60 2196715 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:45 14 Topic 1 0 641498 222036 60           Rejim/intensivlik düyməsi   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:45 P_Brush head replacement reminder light 541 615ca6a622a14327b71b8676c6b99067 641500 true true true false 60 2196717 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:45 14 Topic 1 0 641500 222039 60           Fırça başlığını dəyişdirmək üçün xatırladıcı işıq   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:46 P_Charging base 541 def403bd740549e2b5b026516a7f2d80 641503 true true true false 60 2196720 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:46 14 Topic 1 0 641503 222041 60           Doldurma bazası   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:48 P_Battery indication 970 b58fdf8c9fdf4190a16ecc7e162640a2 641511 true true true false 60 2196728 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:48 14 Topic 1 0 641511 275021 60           Batareya göstəricisi   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:53 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 3c4384f7b42f4da680bba7867c80f737 641526 true true true false 60 2196750 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:26:53 14 Topic 1 0 641526 28362 60           Qutunun tərkibi satın alınmış modelə görə fərqlənə bilər.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:04 Brush heads (Heading only) 970 871ec472c8ea4d1caf7fa60b59f4cd4d 641577 true true true false 60 2196803 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:04 14 Topic 1 0 641577 275025 60   Fırça başlıqları   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:09 Using your Philips Sonicare 306 cb9b2cf921cc4a0a8d352f967eff7cdc 641616 true true true false 60 2196845 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:09 14 Topic 1 0 641616 28383 60   Philips Sonicare-dən istifadə   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:11 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 99407da1b8df4337a579074075ba9c98 641623 true true true false 60 2196856 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:11 14 Topic 1 0 641623 28387 60           Həmişə fırçanın mərkəzinin dişlər ilə təmas etdiyindən əmin olun.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:13 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 474f6014cda54ea9a9c8199d842a5898 641628 true true true false 60 2196865 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:13 14 Topic 1 0 641628 536250 60           Qeyd: Fırça başlığı ilə tutacağın arasında kiçik boşluğun görünməsi normaldır.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:19 Brushing modes 306 a999a5eb245542ab953e5b9c953da398 641660 true true true false 60 2196936 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:19 14 Topic 1 0 641660 32967 60   Fırçalama rejimləri   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:22 Features 437 a84f7bf6862149eea0cf386cbb5c1810 641669 true true true false 60 2196971 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:22 14 Topic 1 0 641669 68954 60   Xüsusiyyətlər   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:28 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 cc4b68c140d84e2a923c38367538b28c 641685 true true true false 60 2197025 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:28 14 Topic 1 0 641685 275264 60   Xüsusiyyətləri aktivləşdirmə və ya deaktivləşdirmə   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:46 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 0cbdf215aafc4a1a93cd6c2059e720ed 641750 true true true false 60 2197112 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:46 14 Topic 1 0 641750 41683 60           Xəbərdarlıq: Yenidən doldurula bilən batareyanı yalnız cihazı atdığınız zaman çıxarın. Çıxardığınız zaman batareyanın tamamilə boş olduğundan əmin olun.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:47 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 1305e22e40bf488ab8b14946e0643911 641751 true true true false 60 2197115 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:47 14 Topic 1 0 641751 41699 60           Yenidən doldurula bilən batareyanı çıxarmaq üçün sizə dəsmal və ya parça, çəkic və düz başlıqlı (standart) vintaçan lazımdır.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:48 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below. 1141 0786b7d6d56b4264b45eb19019de69b4 641753 true true true false 60 2197118 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:48 14 Topic 1 0 641753 41700 60           Aşağıda göstərilən proseduru yerinə yetirərkən əsas təhlükəsizlik tədbirlərinə əməl edin. Gözlərinizi, əllərinizi, barmaqlarınızı və işlədiyiniz səthi qoruduğunuzdan əmin olun.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:53 Warranty and support (heading only) 244 50e4d465293d4e8ea1d24057eb391b0e 641767 true true true false 60 2197129 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:53 14 Topic 1 0 641767 939 60   Zəmanət və dəstək   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:53 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 1411993447c44ccb9061203fccd5747f 641770 true true true false 60 2197130 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:27:53 14 Topic 1 0 641770 940 60           Məlumat və ya dəstəyə ehtiyacınız varsa,  www.philips.com/support veb-saytına daxil olun və ya beynəlxalq zəmanət bukletini oxuyun.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:26 P_Mode/intensity button 541 9425172b100f446c98b6352f58da1b83 641854 true true true false 54 2197242 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:26 14 Topic 1 0 641854 222036 54           Ռեժիմի/ինտենսիվության կոճակ   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:27 P_Charging base 541 535253be54a14b629d9e73a6cb8dc1af 641855 true true true false 54 2197244 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:27 14 Topic 1 0 641855 222041 54           Լիցքավորման հիմք   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:28 P_Battery indication 970 429b69c823214afea7c0c21c4ec21cf5 641858 true true true false 54 2197249 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:28 14 Topic 1 0 641858 275021 54           Մարտկոցի լիցքավորման ցուցիչ   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:25 Children sentences Sonicare 529 526234ba108046c3b2228c677372a9c4 641900 true true true false 56 2197235 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:25 14 Topic 1 0 641900 328348 56                 35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:25 E_Children shall not play with the appliance. 529 0f27d29e60e84b5aaffbbc28cb0a1518 641902 true true true false 56 2197237 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:25 14 Topic 1 0 641902 79173 56           ბავშვებმა არ უნდა ითამაშონ მოწყობილობით.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:26 E_Children sentence Sonicare 529 248b2502ebb141bab10413d2f9e55c12 641905 true true true false 56 2197240 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:26 14 Topic 1 0 641905 328350 56           ამ მოწყობილობის გამოყენება შეუძლიათ ბავშვებს და პირებს შეზღუდული ფიზიკური, სენსორული ან მენტალური შესაძლებლობებით ან გამოცდილებისა და ცოდნის სიმცირის მქონე პირებს, თუ ვინმეს მეთვალყურეობის ქვეშ არიან ან აუხსნეს, თუ როგორ გამოიყენონ მოწყობილობა უსაფრთხოდ, და აცნობიერებენ არსებულ საფრთხეებს. გაწმენდა და მოვლა არ უნდა მოხდეს ბავშვების მიერ, მეთვალყურეობის გარეშე.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:38 P_Power on/off button 540 6d1922105f66474a9a11bf6a82ddc038 641949 true true true false 56 2197301 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:38 14 Topic 1 0 641949 99058 56           ჩართვა/გამორთვის ღილაკი   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:39 P_Mode/intensity button 541 408ee35f40594203964be127f9052579 641954 true true true false 56 2197306 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:39 14 Topic 1 0 641954 222036 56           რეჟიმის/ინტენსივობის ღილაკი   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:39 P_Brush head replacement reminder light 541 b6c362cf0967472a8c164255d9592e5c 641956 true true true false 56 2197310 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:39 14 Topic 1 0 641956 222039 56           ჯაგრისის თავის გამოცვლის შესახებ შეხსენების შუქი   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:40 P_Charging base 541 8b62a6aee6e447cdb0f020a46b7ac011 641958 true true true false 56 2197315 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:40 14 Topic 1 0 641958 222041 56           სატენი სადგარი   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:41 P_Battery indication 970 9a80841e5328435e966d7bf19dbef996 641964 true true true false 56 2197326 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:41 14 Topic 1 0 641964 275021 56           ბატარეის მანიშნებელი   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:43 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 5cd2196c149242c3a18952253fd6506f 641978 true true true false 56 2197349 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:43 14 Topic 1 0 641978 28362 56           ყუთის შიგთავსში, შესაძლოა, განსხვავდებოდეს შეძენილი მოდელის მიხედვით.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:51 Brush heads (Heading only) 970 8db05d8b85314cc88f7e755e5c908b59 642040 true true true false 56 2197418 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:51 14 Topic 1 0 642040 275025 56   ჯაგრისის თავები   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:54 Using your Philips Sonicare 306 e1e3da84b8674d198aca1c6ef5f50890 642066 true true true false 56 2197450 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:54 14 Topic 1 0 642066 28383 56   Philips Sonicare-ის გამოყენება   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:55 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 925fc1e4a343456999665298683e25e1 642071 true true true false 56 2197456 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:55 14 Topic 1 0 642071 28387 56           ჯაგრისის ცენტრი მუდმივად უნდა ეხებოდეს კბილებს.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:56 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 237a282db22f4f189ae50d3646789570 642073 true true true false 56 2197458 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:28:56 14 Topic 1 0 642073 536250 56           შენიშვნა: ნორმალურია, თუ ჯაგრისის თავსა და სახელურს შორის მცირე არეს შენიშნავთ.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:00 Brushing modes 306 a72a987696d244338608bd19d02122f6 642099 true true true false 56 2197478 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:00 14 Topic 1 0 642099 32967 56   ხეხვის რეჟიმები   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:02 Features 437 a319fc8b9eab41c39e4b132d9db43152 642109 true true true false 56 2197488 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:02 14 Topic 1 0 642109 68954 56   ფუნქციები   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:07 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 a8f9dc464fcb4073a9f9c50bdeebc6ad 642130 true true true false 56 2197511 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:07 14 Topic 1 0 642130 275264 56   ფუნქციების აქტივაცია ან დეაქტივაცია   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:24 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 c164e6dec8e8470d9ed7f26c7244a3c7 642186 true true true false 56 2197598 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:24 14 Topic 1 0 642186 41683 56           გაფრთხილება: მოწყობილობის მრავალჯერადად დამუხტვადი ბატარეა ამოიღეთ მხოლოდ მაშინ, როცა მოწყობილობას მოიცილებთ. ამოღებისას დარწმუნდით, რომ ბატარეა მთლიანად დაცლილია.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:25 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 b190d9fe102c4f1ab88584e95979b135 642187 true true true false 56 2197600 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:25 14 Topic 1 0 642187 41699 56           მრავალჯერადად დამუხტვადი ბატარეის ამოსაღებად დაგჭირდებათ პირსახოცი ან ტილო, ჩაქუჩი და ბრტყელთავიანი (სტანდარტული) სახრახნისი.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:26 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below. 1141 77beb16ca08c409fb8493615b2cb7d56 642190 true true true false 56 2197603 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:26 14 Topic 1 0 642190 41700 56           ზემოთ აღწერილი პროცედურის შესრულებისას მიიღეთ სიფრთხილის ძირითადი ზომები. დაიცავით თვალები, ხელები, თითები და ზედაპირი, რომელზეც მუშაობთ.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:17 P_Mode/intensity button 541 41ff3bdf110f450ca814fe989cf53668 642195 true true true false 55 2197551 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:17 14 Topic 1 0 642195 222036 55           Режим/интенсивдүүлүк баскычы   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:17 P_Charging base 541 a4a22335048f4432aa02a3a0c8eb28a8 642197 true true true false 55 2197553 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:17 14 Topic 1 0 642197 222041 55           Кубаттоо негизи   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:18 P_Battery indication 970 114fd86a23ab4092af86b11d8b96ba76 642202 true true true false 55 2197557 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:18 14 Topic 1 0 642202 275021 55           Батарея индикатору   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:32 Warranty and support (heading only) 244 074a4aecea504461aa89d56c4575b8bc 642205 true true true false 56 2197625 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:32 14 Topic 1 0 642205 939 56   გარანტია და მხარდაჭერა   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:33 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 641c639d6ac04994a63b810d63fe6554 642207 true true true false 56 2197632 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:29:33 14 Topic 1 0 642207 940 56           თუ გჭირდებათ ინფორმაცია ან მხარდაჭერა, გთხოვთ, ეწვიოთ ვებგვერდს  www.philips.com/support ან წაიკითხოთ საერთაშორისო გარანტიის ბროშურა.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:09 Children sentences Sonicare 529 66f8a7c4fc79492f8071c7681c9a7a6b 642309 true true true false 57 2197784 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:09 14 Topic 1 0 642309 328348 57                 35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:10 E_Children shall not play with the appliance. 529 433a437e7c4f4b8ca941d49cd4244113 642310 true true true false 57 2197785 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:10 14 Topic 1 0 642310 79173 57           Кӯдакон бо дастгоҳ набояд бозӣ кунанд.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:10 E_Children sentence Sonicare 529 a27cff958d7d41629e6bbfbee15d3cec 642311 true true true false 57 2197786 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:10 14 Topic 1 0 642311 328350 57           Дастгоҳи мазкурро кӯдакон ва ашхосе, ки қобилияти ҷисмонӣ, эҳсосӣ ё ақлӣ доранд, ё таҷриба ва дониш надоранд, метавонанд истифода баранд, агар онҳо таҳти назорат ё дастур оид ба истифодаи дастгоҳ оиди бехатарӣ омода шуда бошанд ва хатарҳои марбутро дарк кунанд. Тозакунӣ ва нигоҳубини дастгоҳ набояд аз ҷониби кӯдакон бидуни назорат анҷом дода шавад.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:20 P_Power on/off button 540 d63c76742126444d86ef583ee414db41 642331 true true true false 57 2197806 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:20 14 Topic 1 0 642331 99058 57           Тугмаи фаъол/хомӯш   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:21 P_Mode/intensity button 541 e0c7749526b04cb09e89fe0d6ba4b3f4 642333 true true true false 57 2197808 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:21 14 Topic 1 0 642333 222036 57           Тугмаи реҷа/шиддат   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:21 P_Brush head replacement reminder light 541 4bceb3cba4f24bd59d1002a96b0a4951 642334 true true true false 57 2197809 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:21 14 Topic 1 0 642334 222039 57           Чароғаки ёдраскунии иваз кардани сараки чӯтка   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:21 P_Charging base 541 3436ec912ff64b8eb0b5f23c2350e89d 642335 true true true false 57 2197810 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:21 14 Topic 1 0 642335 222041 57           Пойгоҳи барқпуркунанда   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:22 P_Battery indication 970 5ab4cc02ccdd4eb396376838036ba500 642338 true true true false 57 2197813 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:22 14 Topic 1 0 642338 275021 57           Нишондиҳандаи батарея   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:24 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 b799d09aeacd4451ae1be0009dca723c 642344 true true true false 57 2197819 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:24 14 Topic 1 0 642344 28362 57           Таркиби қуттӣ вобаста ба модели харидашуда метавонад фарқ кунад.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:30 Brush heads (Heading only) 970 526ce6008df44f51b5b7dc76c993bb8f 642368 true true true false 57 2197843 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:30 14 Topic 1 0 642368 275025 57   Саракҳои чӯтка   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:34 Using your Philips Sonicare 306 5333c254d2484de39036b2e1fc4c8df1 642381 true true true false 57 2197856 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:34 14 Topic 1 0 642381 28383 57   Philips Sonicare-и худро истифода бар   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:35 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 956980ed2fbb4c5dbbf4029ee95dd81a 642383 true true true false 57 2197858 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:35 14 Topic 1 0 642383 28387 57           Ҳамеша маркази чӯткаро бо дандонҳо дар тамос нигоҳ доред.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:36 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 45fe30f922384f7ca451e658f6975259 642384 true true true false 57 2197859 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:36 14 Topic 1 0 642384 536250 57           Шарҳ: Дар байни сараки чӯтка ва дастаки он каме фосила дидан муқаррарӣ аст.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:39 Brushing modes 306 cb99ff3c18aa436d80dd59cfcf368ff0 642397 true true true false 57 2197873 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:39 14 Topic 1 0 642397 32967 57   Реҷаҳои тозакунӣ   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:41 Features 437 2cf7e3c9f0f94667b4ade1d727057cc6 642402 true true true false 57 2197878 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:41 14 Topic 1 0 642402 68954 57   Хусусиятҳо   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:44 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 e3e5b49fd7ea4925abe6bceac25191a5 642413 true true true false 57 2197889 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:44 14 Topic 1 0 642413 275264 57   Фаъол ё ғайрифаъол кардани хусусиятҳо   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:56 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 926ac6943ef04386ac7b106dc87b9ebd 642450 true true true false 57 2197926 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:56 14 Topic 1 0 642450 41683 57           Диққат: Батареяи барқгирандаро танҳо ҳангоми партофтани дастгоҳ хориҷ кунед. Боварӣ ҳосил кунед, ки вақте ки Шумо онро хориҷ мекунед, батарея пурра холӣ аст.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:57 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 a8412f1ca9e34e71bf06fb70fce9e0b0 642451 true true true false 57 2197927 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:57 14 Topic 1 0 642451 41699 57           Барои хориҷ кардани батареяи барқгиранда ба Шумо дастмол ё матоъ, болға ва мурваттобаки ҳамвор (муқаррарӣ) лозим аст.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:57 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below. 1141 226c1ffbf7ef403c8fe919d8e74f2df4 642452 true true true false 57 2197928 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:30:57 14 Topic 1 0 642452 41700 57           Ҳангоми риоя кардани тартиби дар поён овардашуда, қоидаҳои асосии бехатариро риоя кунед. Боварӣ ҳосил кунед, ки чашмҳо, дастҳо, ангуштҳо ва сатҳе, ки дар он кор мекунед, муҳофизат кунед.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:00 Warranty and support (heading only) 244 397edcf3ebd84ec692e498c6ccbd22dc 642459 true true true false 57 2197935 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:00 14 Topic 1 0 642459 939 57   Кафолат ва дастгирӣ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:01 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 90d39eb168d44167b30d2c9a5743b105 642460 true true true false 57 2197936 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:01 14 Topic 1 0 642460 940 57           Агар ба Шумо маълумот ё дастгирӣ лозим бошад, лутфан ба  www.philips.com/support ташриф оред ё варақаи кафолати байналмилалиро хонед.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:23 Children sentences Sonicare 529 2b771a882a474fd4952c7179e011a14d 642474 true true true false 58 2197951 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:23 14 Topic 1 0 642474 328348 58                 35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:24 E_Children shall not play with the appliance. 529 b4d91ca75a7d40cd86ae7fee90aaaa9c 642475 true true true false 58 2197953 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:24 14 Topic 1 0 642475 79173 58           Çagalar enjam bilen oýnamaly däl.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:24 E_Children sentence Sonicare 529 5fb6f2b41e0048f691bd2a0d999d0d6e 642476 true true true false 58 2197954 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:24 14 Topic 1 0 642476 328350 58           Enjamy çagalar, şeýle hem enjamy howpsuz görnüşde ulanmak boýunça gözükdirijiler berlen ýa-da howpsuz ulanmak boýunça gözegçilik astyndaky we degişli howplar özlerine mälim edilen ýagdaýynda fiziki, duýgurlyk ýa-da zehin ukyplary pes ýa-da tejribesi we bilimi bolmadyk şahslar hem ulanyp biler. Çagalar gözegçilik astynda däl wagty enjamda arassaçylyk we ulanyjy tarapyndan geçirilmäge degişli abatlaýyş işlerini geçirmeli däl.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:29 P_Power on/off button 540 41a284a5b24b47bb97c8a7141424676f 642496 true true true false 58 2197974 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:29 14 Topic 1 0 642496 99058 58           Aç/öçür düwmesi   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:30 P_Mode/intensity button 541 1eb243505fb04fdcaff9bd0dea64c488 642498 true true true false 58 2197976 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:30 14 Topic 1 0 642498 222036 58           Tertip/ýygjamlyk düwmesi   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:30 P_Brush head replacement reminder light 541 31c68e9302d244e19ebfa1525932ed0d 642499 true true true false 58 2197977 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:30 14 Topic 1 0 642499 222039 58           Nasadkany çalşyrmagy ýatladyş çyrasy   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:30 P_Charging base 541 72dc9873a6cf45fa999bee73171eeb59 642500 true true true false 58 2197978 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:30 14 Topic 1 0 642500 222041 58           Zarýad beriş bazasy   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:31 P_Battery indication 970 fffaaa78288541d897b979531956e6fc 642503 true true true false 58 2197981 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:31 14 Topic 1 0 642503 275021 58           Batareýa görkezijisi   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:33 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 18417e39da9a4e4cb417763f537e85d3 642509 true true true false 58 2197987 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:33 14 Topic 1 0 642509 28362 58           Gutynyň içindäki zatlar satyn alnan modele görä dürlüçe bolup biler.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:38 Brush heads (Heading only) 970 096ab8ac68444b2e8e0822a200df3b8e 642533 true true true false 58 2198011 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:38 14 Topic 1 0 642533 275025 58   Nasadkalar   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:41 Using your Philips Sonicare 306 3b892834b59a4dd4b2780f22e24939e0 642546 true true true false 58 2198024 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:41 14 Topic 1 0 642546 28383 58   Philips Sonicare enjamyňyzy ulanmak   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:42 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 8962a68d645043759724812c5214bdba 642548 true true true false 58 2198026 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:42 14 Topic 1 0 642548 28387 58           Çotganyň ortasyny hemişe dişleriňize degrip saklaň.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:43 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 7740880f8d0c44c2b702ce2c58ff1295 642549 true true true false 58 2198027 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:43 14 Topic 1 0 642549 536250 58           Bellik: Nasadka bilen tutawajyň arasynda çalaja boşluk görmek adaty ýagdaýdyr.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:46 Brushing modes 306 234479a71eca405da383775d20270d09 642562 true true true false 58 2198040 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:46 14 Topic 1 0 642562 32967 58   Çotgalama tertipleri   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:48 Features 437 a27b08e788b445b9ad4c6c7200bd13f8 642567 true true true false 58 2198045 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:48 14 Topic 1 0 642567 68954 58   Aýratynlyklar   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:51 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 0e8389dbab534f498ba17f72bb6facd3 642578 true true true false 58 2198056 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:31:51 14 Topic 1 0 642578 275264 58   Aýratynlyklary işjeňleşdirmek ýa-da deaktiwirlemek   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:02 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 faf77fcc30b64d30b4b8168d704d7d31 642615 true true true false 58 2198093 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:02 14 Topic 1 0 642615 41683 58           Duýduryş: Enjamy zyňanyňyzda diňe zarýad berilýän batareýany aýryň. Batareýany aýranyňyzda onuň doly boşdugyny anyklaň.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:03 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 0e0e3f15fd664ac4a7771f74aa3afb01 642616 true true true false 58 2198094 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:03 14 Topic 1 0 642616 41699 58           Zarýad berilýän batareýany aýyrmak üçin, size polotense ýa-da mata, çekiç we ýasy (standart) towlaýjy gerek.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:03 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below. 1141 a6890735f691468f93564edbec526ab2 642617 true true true false 58 2198095 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:03 14 Topic 1 0 642617 41700 58           Aşakda görkezilýän prosedurany ýerine ýetirýärkäňiz, esasy howpsuzlyk çärelerini berjaý ediň. Hökman gözleriňizi, elleriňizi, barmaklaryňyzy we üstünde işleýän ýeriňizi goraň.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:05 Warranty and support (heading only) 244 e919abe2b7a8437b9b7621478120fdaa 642624 true true true false 58 2198102 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:05 14 Topic 1 0 642624 939 58   Kepillik we goldaw   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:05 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 a508a3844cb94db985d78b19b82a2c1e 642625 true true true false 58 2198103 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:05 14 Topic 1 0 642625 940 58           Maglumat ýa-da goldaw gerek bolsa,  www.philips.com/support salgysyna giriň ýa-da halkara kepillik hatyny okaň.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:38 Children sentences Sonicare 529 ad268317657847e493d4f281b4684ee9 642639 true true true false 59 2198120 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:38 14 Topic 1 0 642639 328348 59                 35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:38 E_Children shall not play with the appliance. 529 b480a415576d414fa33ecfbe889617a0 642640 true true true false 59 2198121 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:38 14 Topic 1 0 642640 79173 59           Bolalar jihoz bilan oʻynamasliklari kerak.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:39 E_Children sentence Sonicare 529 566cbf8edb4d43e0ba41ce6cc7c3c8a6 642641 true true true false 59 2198122 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:39 14 Topic 1 0 642641 328350 59           Ushbu jihoz bolalar hamda jismoniy, hissiy yoki aqliy qobiliyatlari cheklangan yoki tajriba va bilimga ega boʻlmagan shaxslar tomonidan, agar ularga jihozdan xavfsiz foydalanish boʻyicha koʻrsatmalar berilgan boʻlsa yoki ular nazorat ostida boʻlsalar va agar ular undan kelib chiqishi mumkin boʻlgan xavfni tushunsalar, ishlatilishi mumkin. Bolalar jihozni tozalash va unga xizmat koʻrsatish ishlarini nazoratsiz amalga oshirmasliklari lozim.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:45 P_Power on/off button 540 37b747496ed047ee98b05adc3aee7afc 642661 true true true false 59 2198143 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:45 14 Topic 1 0 642661 99058 59           Yoqish/oʻchirish tugmachasi   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:46 P_Mode/intensity button 541 4a85a3ff8dd248778f97886c62e1f959 642663 true true true false 59 2198145 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:46 14 Topic 1 0 642663 222036 59           Rejim/jadallik tugmachasi   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:46 P_Brush head replacement reminder light 541 8d97e23bb470433aa6a1753a2da1c1f7 642664 true true true false 59 2198146 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:46 14 Topic 1 0 642664 222039 59           Choʻtka kallagini almashtirishni eslatish chirogʻi   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:47 P_Charging base 541 5595ee66e66c44fca43c216c2c1c733d 642665 true true true false 59 2198147 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:47 14 Topic 1 0 642665 222041 59           Quvvatlash tagligi   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:48 P_Battery indication 970 7f8653fd122a4ae69a93f38cb1bd2aef 642668 true true true false 59 2198150 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:48 14 Topic 1 0 642668 275021 59           Batareya indikatori   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:49 E_The content of the box may vary based on the model purchased. 1142 ab7b6de2c2394a0b895f23c2144053a5 642674 true true true false 59 2198156 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:49 14 Topic 1 0 642674 28362 59           Qutining tarkibi xarid qilingan modelga qarab farqlanishi mumkin.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:56 Brush heads (Heading only) 970 fd2b14938e1a436ca7af7682f7bc3612 642698 true true true false 59 2198181 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:32:56 14 Topic 1 0 642698 275025 59   Choʻtka kallaklari   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:00 Using your Philips Sonicare 306 27021be351c64f989e43b246013ea54e 642711 true true true false 59 2198195 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:00 14 Topic 1 0 642711 28383 59   Philips Sonicare jihozingizdan foydalanish   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:01 E_Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times. 1139 2079905cfb704b14a3afb0a8719f5036 642713 true true true false 59 2198197 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:01 14 Topic 1 0 642713 28387 59           Choʻtka markazini tishlarga doimi toʻliq tekkizib turing.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:01 E_Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle. 970 3a564e81030a4c08a4339287747b45d5 642714 true true true false 59 2198198 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:01 14 Topic 1 0 642714 536250 59           Izoh: Choʻtka kallagi va dasta orasida kichik tirqish koʻrinishi – normal holat.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:06 Brushing modes 306 c09ea876a95c45e69441388bc4ecb774 642728 true true true false 59 2198211 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:06 14 Topic 1 0 642728 32967 59   Tish tozalash rejimlari   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:07 Features 437 985db4a9214c41e3b5b5b92b71496e83 642733 true true true false 59 2198216 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:07 14 Topic 1 0 642733 68954 59   Funksiyalar   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:10 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 18e564f3760a4d149a84cc2c8edfa57d 642744 true true true false 59 2198228 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:10 14 Topic 1 0 642744 275264 59   Funksiyalarni faollashtirish yoki faolsizlantirish   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:25 Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it. 40 de2af28bf469480f95bfa3be9f4d4d87 642781 true true true false 59 2198265 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:25 14 Topic 1 0 642781 41683 59           Ogohlantirish: Qayta quvvatlanadigan batareyani faqat jihozni tashlab yuborayotganda chiqarib oling. Chiqarib olayotganda, batareya toʻliq boʻsh ekanligiga ishonch hosil qiling.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:25 E_To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver. 1142 e9f474cc5a13499794a5ab95d6d3883c 642782 true true true false 59 2198266 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:25 14 Topic 1 0 642782 41699 59           Qayta quvvatlanadigan batareyani chiqarib olish uchun sizga sochiq yoki mato, bolgʻa va yassi uchli (standart) buragich kerak boʻladi.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:25 E_Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below. 1141 af1f0b4df6864a8b8ce5cc87954dfae8 642783 true true true false 59 2198267 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:25 14 Topic 1 0 642783 41700 59           Quyidagi amallarni bajarayotganda asosiy xavfsizlik koʻrsatmalariga rioya qiling. Koʻzingiz, qoʻllaringiz, barmoqlaringiz va siz ishlayotgan yuza himoyalanganiga ishonch hosil qiling.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:28 Warranty and support (heading only) 244 db5c70641b564688b7be958129864349 642790 true true true false 59 2198274 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:28 14 Topic 1 0 642790 939 59   Kafolat va qoʻllab-quvvatlash   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 3 false 0 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:28 If you need information or support, please visit www.philips.com/support 115 d55009245dae4dd381d796e31a4e05d1 642791 true true true false 59 2198275 Janette Weishaupt 2022-01-03T09:33:28 14 Topic 1 0 642791 940 59           Agar sizga maʼlumot yoki qoʻllab-quvvatlash kerak boʻlsa,  www.philips.com/support veb-saytiga tashrif buyuring yoki xalqaro kafolat varaqasiga qarang.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:11:58 Recycling 130 eb4d3cb45c4a4c32a2c3e250ab49020f 643290 true true true false 54 2198677 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:11:58 14 Topic 1 0 643290 1010 54   Վերամշակում   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:12:09 Recycling 130 fa6b87a1e1af4d6c9045cc21d9a0d571 643302 true true true false 55 2198689 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:12:09 14 Topic 1 0 643302 1010 55   Кайра иштетүү   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:12:24 Recycling 130 ab5f5e9a849448be98acef73ac579231 643320 true true true false 56 2198707 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:12:24 14 Topic 1 0 643320 1010 56   გადამუშავება   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:12:37 Recycling 130 646352dd3ff244429f0da22dfc48f01d 643339 true true true false 57 2198726 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:12:37 14 Topic 1 0 643339 1010 57   Истифодаи такрорӣ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:12:50 Recycling 130 88fcb7ef986f407caf5844f673060ff9 643358 true true true false 58 2198745 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:12:50 14 Topic 1 0 643358 1010 58   Zibile zyňmak   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:13:03 Recycling 130 54c107fa30734df582399cd042268c8c 643377 true true true false 59 2198764 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:13:03 14 Topic 1 0 643377 1010 59   Qayta ishlash   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:13:17 Recycling 130 57649d20cda242fd9bb5ba7281634e4a 643396 true true true false 60 2198783 Janette Weishaupt 2022-01-04T15:13:17 14 Topic 1 0 643396 1010 60   Təkrar emal   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true  40 VC_PublicationType IIB 0 0 false true  41 VC_RegionCountry ROW 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2022-01-11T11:36:39 Recycling 598 e4550ec3ad194f8ea62e4e5686710ce7 643500 true true true false 60 2200670 Tim Berga 2022-01-11T11:36:39 14 Topic 1 0 643500 118169 60   Təkrar emal   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2022-01-11T11:37:03 Recycling 598 5cf0eebe64654419ab73e80e37398bc8 643511 true true true false 56 2200685 Tim Berga 2022-01-11T11:37:03 14 Topic 1 0 643511 118169 56   გადამუშავება   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2022-01-11T11:37:18 Recycling 598 4ecf7651f6d14029b25bca4ce68785c4 643524 true true true false 57 2200700 Tim Berga 2022-01-11T11:37:18 14 Topic 1 0 643524 118169 57   Истифодаи такрорӣ   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2022-01-11T11:37:30 Recycling 598 bb36fb6d6e2043d594e265154405f922 643535 true true true false 58 2200711 Tim Berga 2022-01-11T11:37:30 14 Topic 1 0 643535 118169 58   Zibile zyňmak   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   58 Tim Berga 2022-01-11T11:37:40 Recycling 598 70e4043050a143c9bd76ff383205390c 643546 true true true false 59 2200722 Tim Berga 2022-01-11T11:37:40 14 Topic 1 0 643546 118169 59   Qayta ishlash   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:13 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 f0b86714f54d4659a50295ce6468fb58 646921 true true true false 60 2231429 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:13 14 Topic 1 0 646921 918 60                 35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:14 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 ffe4b1c5f3b64e4c8c72fe3400235343 646922 true true true false 60 2231439 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:14 14 Topic 1 0 646922 634 60           Bu simvol hazırkı məhsulun normal məişət tullantıları ilə atılmamalı olduğunu göstərir  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:15 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 b7bd34c6d9d54df6b2098b1c79c41cd7 646923 true true true false 60 2231448 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:15 14 Topic 1 0 646923 4099 60                 35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:16 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable 114 31a5628009f8430bbbaf748abfce45f0 646924 true true true false 60 2231455 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:16 14 Topic 1 0 646924 4100 60           Bu simvol hazırkı məhsulun  normal məişət tullantıları ilə atılmamalı olan daxili doldurula bilən batareyaya malik olduğunu göstərir (2006/66/EC). Doldurula bilən batareyanın peşəkar şəkildə çıxarılması üçün öz məhsulunuzu rəsmi toplanma məntəqəsinə və ya Philips xidmət mərkəzinə aparın.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:16 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 fdcacbc646ce4c749ae3c9c919cfc9f2 646925 true true true false 60 2231461 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:16 14 Topic 1 0 646925 934 60           Elektrikli və elektron məhsulların və doldurulabilən batareyaların ayrıca toplanması üçün öz ölkənizin qaydalarına əməl edin. Düzgün atılma ətraf mühit və insan sağlamlığına mənfi təsirlərin qarşısını almağa kömək edir.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:55 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 6233c8fc033743349ad690a4c1c78ad9 647339 true true true false 59 2231869 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:55 14 Topic 1 0 647339 918 59                 35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:56 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 e2c67b9cec454d59956acf94f5e623bb 647340 true true true false 59 2231875 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:56 14 Topic 1 0 647340 634 59           Bu maxsus belgi bu mahsulot odatiy xoʻjalik chiqindisi sifatida chiqitga chiqarilmasligini anglatadi  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:57 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 333ab59361164b28a547934b4c94f8dd 647341 true true true false 59 2231881 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:57 14 Topic 1 0 647341 4099 59                 35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:57 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable 114 5db0dd436466494aba005bd714b036e4 647342 true true true false 59 2231887 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:57 14 Topic 1 0 647342 4100 59           Bu belgi ushbu mahsulot qayta quvvatlanadigan, oʻrnatilgan batareya bilan jihozlanganini va uni  odatiy maishiy chiqindilar bilan birga utilizatsiya qilinishi mumkin emasligini anglatadi (2006/66/EC). Qayta quvvatlanuvchi batareyani professional tarzda chiqarib olish uchun mahsulotingizni rasmiy olish nuqtasiga yoki Philips servis markaziga olib boring.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:58 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 3ec596cb423948feb4eac4fe23979414 647343 true true true false 59 2231893 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:58 14 Topic 1 0 647343 934 59           Mamlakatingizning elektrotexnika va elektronika mahsulotlari hamda qayta quvvatlanuvchi batareyalar alohida utilizatsiya qilish qoidalariga amal qiling. Chiqindiga toʻgʻri chiqarish, atrof-muhitga va odam salomatligiga yetkaziladigan salbiy oqibatlarning oldini olishga yordam beradi.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:15:29 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 15952116449c49b894b5539a28f302a1 647757 true true true false 58 2232217 Ieva Datava 2022-03-07T21:15:29 14 Topic 1 0 647757 918 58                 35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:15:29 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 c95c71e0f9684c71972593a020d69af1 647758 true true true false 58 2232221 Ieva Datava 2022-03-07T21:15:29 14 Topic 1 0 647758 634 58           Bu nyşan şu önümi adaty hojalyk zibilleri bilen bilelikde zibile zyňmak bolmaýandygyny aňladýar  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:15:30 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 87ffb5c063684bb79555e89c0fc25801 647759 true true true false 58 2232226 Ieva Datava 2022-03-07T21:15:30 14 Topic 1 0 647759 4099 58                 35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:15:30 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable 114 a720b5667c724f2fa64ecd465e330be7 647760 true true true false 58 2232231 Ieva Datava 2022-03-07T21:15:30 14 Topic 1 0 647760 4100 58           Bu nyşan şu önümiň içinde zarýad berilýän batareýiň bardygyny we ony  adaty hojalyk zibili bilen zyňmak bolmaýandygyny aňladýar (2006/66/EC). Zarýad berilýän batareýiň hünärmen tarapyndan aýrylmagy üçin önümiňizi resmi ýygnaýyş nokadyna ýa-da Philips tehniki hyzmat merkezine eltiň.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:15:31 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 1f6e71f28eb749208752396e7ccbddbd 647761 true true true false 58 2232237 Ieva Datava 2022-03-07T21:15:31 14 Topic 1 0 647761 934 58           Elektrikli we elektron önümleri hem-de zarýad berilýän batareýleri aýratynlykda ýygnamak boýunça öz ýurduňyzda hereket edýän düzgünleri berjaý ediň. Dogry görnüşde zibile zyňmak daşky gurşawa we adamyň saglygyna ýetiriljek ýaramaz netijeleriň öňüni almaga ýardam berýär.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:53 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 b798428b249e4cc8ac5edf3c173966bd 648175 true true true false 57 2231845 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:53 14 Topic 1 0 648175 918 57                 35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:54 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 f13927f21b4f4598ba726f0c2893189b 648176 true true true false 57 2231858 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:54 14 Topic 1 0 648176 634 57           Ин рамз маънои онро дорад, ки ин маҳсулот набояд бо партовҳои муқаррарии маишӣ (2012/19/EU) партофта  шавад.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:56 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 1c9bcf0f3cbe4680b321579058b1fa79 648177 true true true false 57 2231874 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:56 14 Topic 1 0 648177 4099 57                 35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:57 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable 114 f4a35696e08149cda0439d632b2412aa 648178 true true true false 57 2231886 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:57 14 Topic 1 0 648178 4100 57           Ин рамз маънои онро дорад, ки ин маҳсул батареяи зарядшавандаи дарунсохт мебошад ва набояд бо  партовҳои муқаррарии маишӣ (2006/66/EC) партофта шавад. Лутфан, маҳсули худро ба нуқтаи ҷамъоварии расмӣ ё маркази хизматрасонии Philips баред, то ки мутахассис батареяи зарядшавандаро ҷудо намояд.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:59 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 583f0c1955d8451ab73378cb30f6e39c 648179 true true true false 57 2231900 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:59 14 Topic 1 0 648179 934 57           Қоидаҳои давлати худро барои ҷамъоварии алоҳидаи маҳсулоти барқӣ ва электронӣ, ва батареяҳои зарядшаванда риоя кунед. Партофтан ба таври дуруст барои пешгирӣ кардани оқибатҳои манфӣ нисбат ба муҳит ва саломатии одам кӯмак мерасонад.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:16 This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 765c0de335e544939d9313f195d06ea9 648582 true true true false 56 2231456 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:16 14 Topic 1 0 648582 918 56                 35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:16 E_This symbol means that this product shall not be disposed of with normal household waste 114 78cc65ec10aa4322890817909622c70a 648583 true true true false 56 2231460 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:16 14 Topic 1 0 648583 634 56           ეს სიმბოლო ნიშნავს, რომ ეს პროდუქტი არ უნდა გადააგდოთ ჩვეულებრივ საყოფაცხოვრებო ნარჩენებთან ერთად  (2012/19/EU).   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:17 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 e215051f5ef34b989260389cc5e073ad 648584 true true true false 56 2231465 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:17 14 Topic 1 0 648584 4099 56                 35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:17 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable 114 8b94b1269ee74d7ca94799768d5774c7 648585 true true true false 56 2231470 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:17 14 Topic 1 0 648585 4100 56           ეს სიმბოლო ნიშნავს, რომ ეს პროდუქტი შეიცავს ჩამონტაჟებულ მრავალჯერადად დამუხტვად ბატარეას, რომელიც არ უნდა გადააგდოთ ჩვეულებრივ  საყოფაცხოვრებო ნარჩენებთან ერთად (2006/66/EC). გთხოვთ პროდუქტი მიიტანოთ ოფიციალურ შემგროვებელ პუნქტში ან Philips-ის სერვის ცენტრში, რომ მრავალჯერადად დამუხტვადი ბატარეა პროფესიონალმა ამოიღოს.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:17 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 dde0812641524deba56c3192cd4af465 648586 true true true false 56 2231474 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:17 14 Topic 1 0 648586 934 56           დაიცავით თქვენი ქვეყნის წესები ელექტრო და ელექტრონული პროდუქტების და მრავალჯერადად დამუხტვადი ბატარეის ცალ-ცალკე შესაგროვებლად. სწორი მოპყრობა გვეხმარება გარემოსა და ადამიანის ჯანმრთელობაზე უარყოფითი გავლენის თავიდან აცილებაში.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:13 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 2b11f737e4294b8fa083c2ce01be21fb 648987 true true true false 55 2231428 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:13 14 Topic 1 0 648987 4099 55                 35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:14 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable 114 f7270a08aff84fc49da8354c99bde1fd 648988 true true true false 55 2231438 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:14 14 Topic 1 0 648988 4100 55           Бул белги өнүмдүн ичинде кайра кубатталуучу батареясы камтылганын билдирет, аны  кадимки тиричилик таштандылары (2006/66/EC) менен бирге таштабоо керек. Адистен кайра кубатталуучу батареяны алып салыш үчүн, өнүмүңүздү расмий чогултуу жайына же Philips тейлөө борборуна алып барыңыз.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:15 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 8f13d415416a408db108111751279f85 648989 true true true false 55 2231445 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:15 14 Topic 1 0 648989 934 55           Электрдик жана электрондук өнүмдөрдү жана кайра кубатталуучу батареяларды өлкөңүздүн мыйзамдарына ылайык өзүнчө чогултуңуз. Туура утилизациялоо айлана-чөйрөгө жана адамдардын ден соолугуна болгон терс таасиринин алдын алууга жардам берет.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:16 This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery WE EE_rechargeable non-removable 114 baf9d4d83f0e4b65b5bf7c8a87570ec3 649388 true true true false 54 2231457 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:16 14 Topic 1 0 649388 4099 54                 35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:16 E_This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC)_rechargeable non-removable 114 70a3146259b248bfbb175bee5c7f8ef5 649389 true true true false 54 2231463 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:16 14 Topic 1 0 649389 4100 54           Սա նշանակում է, որ սարքավորումը պարունակում է ներկառուցված վերալիցքավորվող մարտկոց, որը չի կարող աղբահանվել  սովորական կենցաղային աղբի հետ միասին (2006/66/EC): Ձեր սարքը տարեք հավաքագրման հատուկ կենտրոն կամ Philips-ի սպասարկման կենտրոն, որպեսզի մասնագետը հեռացնի դրա վերալիցքավորվող մարտկոցը:   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:17 Follow your country's rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries_WE EE 114 f112ca0faa1c4cfb82fc20e0285bb11d 649390 true true true false 54 2231469 Ieva Datava 2022-03-07T21:14:17 14 Topic 1 0 649390 934 54           Հետևեք էլեկտրական և էլեկտրոնային ապրանքների և վերալիցքավորվող մարտկոցների առանձին աղբահանման վերաբերյալ ձեր երկրում ընդունված կանոններին։ Պատշաճ աղբահանումն օգնում է խաուսափել միջավայրի և մարդու առողջության համար բացասական հետևանքներից։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:11:37 Introduction general 299 30f2ada1f957485baf67eaa6b59f43b0 657364 true true true false 60 2303673 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:11:37 14 Topic 1 0 657364 26293 60   Giriş   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:11:38 E_Introduction philips 1139 4999c3e0e490421eb86416ed0c8f0c53 657365 true true true false 60 2303674 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:11:38 14 Topic 1 0 657365 238 60           Alış-verişiniz üçün sizi təbrik edir və Philips-ə xoş gəlmisiniz deyirik! Philips-in təklif etdiyi dəstəkdən tam şəkildə yararlanmaq üçün məhsulunuzu  www.philips.com/welcome səhifəsində qeydiyyatdan keçirin.    35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:11:42 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 afa443f6b32448e5a97e8cc0928260cc 657374 true true true false 60 2303683 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:11:42 14 Topic 1 0 657374 28376 60           Fırça başlığını dayanana qədər metal valın üzərinə möhkəm  basın.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:11:55 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 9014e5d59f2344fb8abb3c0b27602590 657399 true true true false 60 2303708 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:11:55 14 Topic 1 0 657399 275265 60           Diş fırçanızın aşağıdakı xüsusiyyətlərini aktivləşdirə və ya deaktivləşdirə bilərsiniz: EasyStart Fırça başlığını dəyişdirmək üçün xatırladıcı Təzyiq sensoru Bu xüsusiyyətləri aktivləşdirmək və ya deaktivləşdirmək üçün aşağıdakı təlimatlara əməl edin:   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:01 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 7c91636e5edf44a2adcb3221898fa692 657408 true true true false 60 2303717 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:01 14 Topic 1 0 657408 41990 60           Tutacağın bütün səthini nəm bir parça ilə silin.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:33 Introduction general 299 5e77071c983f4cb5960dd96b714a3173 657429 true true true false 59 2303758 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:33 14 Topic 1 0 657429 26293 59   Muqaddima   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:33 E_Introduction philips 1139 7d26f97abb0b4f93a6f2943886a7760d 657430 true true true false 59 2303760 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:33 14 Topic 1 0 657430 238 59           Xaridingiz bilan qutlaymiz va Philips mahsulotlariga xush kelibsiz! Philips taqdim etadigan imtiyozlardan toʻliq foydalanish uchun mahsulotingizni  www.philips.com/welcome manzilida roʻyxatdan oʻtkazing.    35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:36 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 018875d8b10c4b8293c41bf5d4f9c5e3 657439 true true true false 59 2303777 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:36 14 Topic 1 0 657439 28376 59           Choʻtka kallagini u toʻxtaguncha metall valga qattiq  bosing.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:49 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 056f41b9c5da493c8f3ada442cf72320 657464 true true true false 59 2303828 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:49 14 Topic 1 0 657464 275265 59           Siz tish choʻtkangizdagi quyidagi funksiyalarni faollashtirishingiz yoki faolsizlantirishingiz mumkin: EasyStart Choʻtka kallagini almashtirishni eslatish funksiyasi Bosim sensori Bu funksiyalarni faollashtirish yoki faolsizlantirish uchun quyidagi tartibga amal qiling:   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:54 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 7193fafe43cd45749d237246f7933dd8 657473 true true true false 59 2303846 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:54 14 Topic 1 0 657473 41990 59           Dastaning butun yuzasini nam mato bilan artib oling.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:25 Introduction general 299 10bd7b8686a8467dbcc92b2cd9317c1d 657494 true true true false 58 2303884 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:25 14 Topic 1 0 657494 26293 58   Tanyşdyryş   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:25 E_Introduction philips 1139 87330ed263394ddb80525d0467ea8dc6 657495 true true true false 58 2303886 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:25 14 Topic 1 0 657495 238 58           Alan harydyňyz nesip etsin, Philips-e hoş geldiňiz! Philips-iň hödürleýän goldawyndan doly peýdalanmak üçin, önümiňizi  www.philips.com/welcome salgysynda bellige alyň.    35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:28 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 850c52b2e6c74dbf80245e5ba71ca949 657504 true true true false 58 2303905 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:28 14 Topic 1 0 657504 28376 58           Nasadkany metal walyň üstüne ol baryp durýança berk  basyň.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:37 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 11c20f39c91748af828449cba9899e68 657529 true true true false 58 2303960 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:37 14 Topic 1 0 657529 275265 58           Diş çotgaňyzyň şu aşakdaky aýratynlyklaryny işjeňleşdirip ýa-da deaktiwirläp bilersiňiz: EasyStart Nasadkany çalşyrmagy ýatladyş Basyş sensory Bu aýratynlyklary işjeňleşdirmek ýa-da deaktiwirlemek üçin, aşakdaky görkezmeleri berjaý ediň:   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:40 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 3f362510759c4190ba11c3cd1ef6f0cb 657538 true true true false 58 2303979 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:40 14 Topic 1 0 657538 41990 58           Tutawajyň tutuş ýüzüni çygly mata bilen süpüriň.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:21 Introduction general 299 da8cba4d03c34e979e7d1d15e86513b6 657559 true true true false 57 2303739 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:21 14 Topic 1 0 657559 26293 57   Муқаддима   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:22 E_Introduction philips 1139 c001a252d7e3445198ba8325364c4318 657560 true true true false 57 2303740 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:22 14 Topic 1 0 657560 238 57           Табрик барои харид ва хуш омадед ба Philips! Барои гирифтани ҳамаи фоидаҳо аз дастгирие, ки Philips пешниҳод мекунад, маҳсули худро дар  www.philips.com/welcome ба қайд гиред.    35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:29 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 057180992a2944c8a7ef3d0eb27aa21c 657569 true true true false 57 2303749 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:29 14 Topic 1 0 657569 28376 57           Сараки чӯткаро ба меҳвари металлӣ то поён сахт пахш  кунед.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:39 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 8a984d1695da4e2695f5e24df5bfdcb9 657594 true true true false 57 2303791 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:39 14 Topic 1 0 657594 275265 57           Шумо метавонед хусусиятҳои зерини чӯткаи дандоншӯии худро фаъол ё ғайрифаъол кунед: EasyStart Ёдраскуниҳои иваз кардани сараки чӯтка Сенсори фишор Барои фаъол ё ғайрифаъол кардани ин хусусиятҳо, дастурҳои зеринро иҷро кунед:   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:42 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 ffc6c8e6c9694d22b4c507a4d78bf861 657603 true true true false 57 2303810 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:12:42 14 Topic 1 0 657603 41990 57           Тамоми сатҳи дастакро бо матои нам тоза кунед.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   58 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:19 Introduction general 299 97362de51a6049309cb011f7d4605ede 657624 true true true false 56 2303871 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:19 14 Topic 1 0 657624 26293 56   შესავალი   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false       35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:19 E_Introduction philips 1139 5183c3809429411b87e43f0be45346c8 657625 true true true false 56 2303872 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:19 14 Topic 1 0 657625 238 56           გილოცავთ შენაძენს და მოგესალმებით Philips-ში! სრულად რომ ისარგებლოთ იმ მხარდაჭერით, რომელსაც Philips-ი გთავაზობთ, დაარეგისტრირეთ თქვენი პროდუქტი აქ  www.philips.com/welcome.    35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:24 E_Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it stops. 1138 84f847040f2e4128b05fea90dec97e71 657634 true true true false 56 2303881 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:24 14 Topic 1 0 657634 28376 56           მაგრად დააჭირეთ თავი მეტალის სამაგრზე, სანამ არ  გაჩერდება.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:32 Activating or deactivating features (Sydney High end) 970 302fbbee4ffb457ead68d04c118331ee 657659 true true true false 56 2303929 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:32 14 Topic 1 0 657659 275265 56           თქვენ შეგიძლიათ კბილის ჯაგრისის შემდეგი ფუნქციების აქტივაცია ან დეაქტივაცია: EasyStart ჯაგრისის თავის გამოცვლის შესახებ შეხსენება ზეწოლის სენსორი ამ ფუნქციების აქტივაციისთვის ან დეაქტივაციისთვის მიჰყევით შემდეგ ინსტრუქციას:   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:35 E_Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth. 1143 3d2b225897254bb7b391bba3190d35d0 657668 true true true false 56 2303945 Janette Weishaupt 2022-05-31T08:13:35 14 Topic 1 0 657668 41990 56           გაამშრალეთ სახელურის ზედაპირი ნოტიო ნაჭრით.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:48:40 Danger (heading only - 3mm) 418 524a2bd5556a4969aafe8aabcd83dfa9 658398 true true true false 60 2309282 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:48:40 14 Topic 1 0 658398 1212 60   Təhlükə      35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:48:42 Caution (heading only - 3mm) 418 7fa9f6ce8e5f4d11b92655767e391c11 658401 true true true false 60 2309285 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:48:42 14 Topic 1 0 658401 69446 60   Diqqət     35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:38 Danger (heading only - 3mm) 418 7bda5448e2a847d3b3718d00da38c532 658404 true true true false 59 2309318 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:38 14 Topic 1 0 658404 1212 59   Xavfli      35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:39 Caution (heading only - 3mm) 418 e9c2b12975794a0eab4d1bcb608594e0 658407 true true true false 59 2309321 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:39 14 Topic 1 0 658407 69446 59   Diqqat     35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:29 Danger (heading only - 3mm) 418 f56090e1d0934d0a923ca054588d031c 658410 true true true false 58 2309312 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:29 14 Topic 1 0 658410 1212 58   Howp      35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:29 Caution (heading only - 3mm) 418 c8b22f3386b34360b786a0b905a92c53 658413 true true true false 58 2309315 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:29 14 Topic 1 0 658413 69446 58   Seresap boluň     35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:20 Danger (heading only - 3mm) 418 f6df0c721a19438bb99d3fe3b429f6e5 658416 true true true false 57 2309306 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:20 14 Topic 1 0 658416 1212 57   Хатар      35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:20 Caution (heading only - 3mm) 418 6875c075f72244d0af40e8a8e049351a 658419 true true true false 57 2309309 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:20 14 Topic 1 0 658419 69446 57   Диққат!     35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:48:59 Danger (heading only - 3mm) 418 71f800dc0c46459dafd91a7c6be09c88 658422 true true true false 56 2309294 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:48:59 14 Topic 1 0 658422 1212 56   საფრთხე      35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:48:59 Caution (heading only - 3mm) 418 42e0537446c149fabaf8e70cf5364c6a 658425 true true true false 56 2309297 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:48:59 14 Topic 1 0 658425 69446 56   გაფრთხილება     35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:09 Danger (heading only - 3mm) 418 b673f54e521a48a5b0d46e9d1f716454 658428 true true true false 55 2309300 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:09 14 Topic 1 0 658428 1212 55   Коркунуч      35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:10 Caution (heading only - 3mm) 418 02a66b436cf8422aa9c2b1973506bb59 658431 true true true false 55 2309303 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:49:10 14 Topic 1 0 658431 69446 55   Көңүл буруңуз     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:48:51 Danger (heading only - 3mm) 418 2059838d026f408f89c66d063fe79637 658434 true true true false 54 2309288 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:48:51 14 Topic 1 0 658434 1212 54   Վտանգ      35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:48:52 Caution (heading only - 3mm) 418 ba11ac71c3734e30a717a001b177c42c 658437 true true true false 54 2309291 Jeremy Bellamy 2022-06-14T11:48:52 14 Topic 1 0 658437 69446 54   Զգուշացում     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:02:08 P_Hygienic travel cap 1145 077103eeab4345a586e63049518d1a37 659259 true true true false 60 2322632 Owen Wang 2022-07-04T09:02:08 14 Topic 1 0 659259 28353 60           Gigiyenik portativ qapaq   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Owen Wang 2022-07-04T09:02:28 Warranty restrictions (heading only) 244 e07876fc025744a2b584b2bb414dd607 659297 true true true false 60 2322670 Owen Wang 2022-07-04T09:02:28 14 Topic 1 0 659297 938 60   Zəmanət məhdudiyyətləri   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:02:29 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 80c39bda29664cdfadbfdc4110df12f2 659298 true true true false 60 2322671 Owen Wang 2022-07-04T09:02:29 14 Topic 1 0 659298 80193 60             Fırça başlıqları. İcazə verilməyən əvəzedici hissələrin istifadəsi nəticəsində dəyən ziyan. Yanlış istifadə, sui-istifadə, laqeydlik, dəyişikliklər və ya icazəsiz təmir nəticəsində dəyən ziyan. Çatlar, cızıqlar, aşınmalar, rəng dəyişikliyi və ya solma daxil olmaqla normal köhnəlmə.   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:02:29 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 f313280ef29f42008e93da4fc810ab60 659299 true true true false 60 2322672 Owen Wang 2022-07-04T09:02:29 14 Topic 1 0 659299 118125 60           Beynəlxalq zəmanətin şərtlərinə aşağıdakılar daxil deyil:   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:02:46 P_Hygienic travel cap 1145 34bf9fa82ba749d4b6d0ebef33bfaa8d 659306 true true true false 59 2322679 Owen Wang 2022-07-04T09:02:46 14 Topic 1 0 659306 28353 59           Gigiyenik sayohat qopqogʻi   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Owen Wang 2022-07-04T09:03:24 Warranty restrictions (heading only) 244 b5249fda6e81443cbefc21300a25ab5f 659344 true true true false 59 2322734 Owen Wang 2022-07-04T09:03:24 14 Topic 1 0 659344 938 59   Kafolat cheklovlari   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:03:25 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 cbd1836e19c74ac8b6ad7404fb009a2f 659345 true true true false 59 2322736 Owen Wang 2022-07-04T09:03:25 14 Topic 1 0 659345 80193 59             Choʻtka kallaklari. Qayd etilmagan ehtiyot qismlar sababli kelib chiqqan shikastlanishlar. Notoʻgʻri foydalanish, zoʻriqtirish, beparvo foydalanish, oʻzgartirish yoki uchinchi tomon taʼmirlashi keltirib chiqargan shikastlanish. Odatiy eskirish, jumladan, qirilish, ishqalanish, rang oʻzgarishi yoki rang oʻchishi.   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:03:25 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 10a1ff8c806d48a388dba2cc39f8afb3 659346 true true true false 59 2322738 Owen Wang 2022-07-04T09:03:25 14 Topic 1 0 659346 118125 59           Xalqaro kafolat shartlari quyidagilarga amal qilmaydi:   35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:03:46 P_Hygienic travel cap 1145 b8e12cece77248658fcf5c4be9e2e2ef 659359 true true true false 58 2322757 Owen Wang 2022-07-04T09:03:46 14 Topic 1 0 659359 28353 58           Gigiýenik syýahat gapagy   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Owen Wang 2022-07-04T09:04:11 Warranty restrictions (heading only) 244 64312650bf514c9da9c13b409e14c00d 659420 true true true false 58 2322826 Owen Wang 2022-07-04T09:04:11 14 Topic 1 0 659420 938 58   Kepillik çäklendirmeleri   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:04:11 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 375076bd49f6496299407544e6f64b29 659421 true true true false 58 2322827 Owen Wang 2022-07-04T09:04:11 14 Topic 1 0 659421 80193 58             Nasadkalar. Ygtyýar berilmedik ätiýaçlyk şaýlaryň ulanylmagy sebäpli ýüze çykan zeper. Nädogry ulanmaklyk, maksadyna laýyk ulanylmazlyk, geleňsizlik, modifikasiýalar ýa-da ygtyýar berilmedik abatlama sebäpli ýüze şykan zeper. Adaty könelme, şol sanda jaýryklar, çyzyklar, iýilmeler, reňkiň üýtgemegi ýa-da solmagy.   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:04:11 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 9031d0938e35472e9d3ed56154b82518 659422 true true true false 58 2322828 Owen Wang 2022-07-04T09:04:11 14 Topic 1 0 659422 118125 58           Halkara kepilligiň şertleri şu aşakdakylary öz içine almaýar:   35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:04:28 P_Hygienic travel cap 1145 8b0f0edcfd03423483bef21077d123ca 659447 true true true false 57 2322839 Owen Wang 2022-07-04T09:04:28 14 Topic 1 0 659447 28353 57           Сарпӯши беҳдоштии сайёҳӣ   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Owen Wang 2022-07-04T09:04:46 Warranty restrictions (heading only) 244 d5172e9cd76d4898a550556862f5473a 659496 true true true false 57 2322904 Owen Wang 2022-07-04T09:04:46 14 Topic 1 0 659496 938 57   Маҳдудиятҳои кафолат   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:04:47 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 c58adcf00d114523aa31ac8af6f03d40 659497 true true true false 57 2322905 Owen Wang 2022-07-04T09:04:47 14 Topic 1 0 659497 80193 57             Саракҳои чӯтка. Зараре, ки дар натиҷаи истифодаи беиҷозати қисмҳои ивазкунӣ, расонида шудааст. Зараре, ки дар натиҷаи истифодаи нодуруст, сӯиистифода, беэътиноӣ, тағйирот ё таъмири беиҷозат расонида шудааст. Фарсудашавии муқаррарӣ, аз ҷумла микросхемаҳо, харошидан, абразишҳо, тағйирёбии ранг ё фарсудашавӣ.   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:04:47 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 368b84da469c48f8aed9d2f76719f79f 659498 true true true false 57 2322906 Owen Wang 2022-07-04T09:04:47 14 Topic 1 0 659498 118125 57           Шартҳои кафолати байналмилалӣ инҳоро дар бар намегиранд:   35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:05:07 P_Hygienic travel cap 1145 813c5fefc8b945bb89bf53257aa6ce31 659556 true true true false 56 2322943 Owen Wang 2022-07-04T09:05:07 14 Topic 1 0 659556 28353 56           ჰიგიენური სამგზავრო თავსახური   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Owen Wang 2022-07-04T09:05:21 Warranty restrictions (heading only) 244 bb62da2d4d6943328cf8220756dc5f8a 659602 true true true false 56 2322989 Owen Wang 2022-07-04T09:05:21 14 Topic 1 0 659602 938 56   გარანტიის შეზღუდვები   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:05:21 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 7a7f84ca9d1d4398aa90d812c9b5f75a 659603 true true true false 56 2322991 Owen Wang 2022-07-04T09:05:21 14 Topic 1 0 659603 80193 56             ჯაგრისის თავები. არაავტორიზებული სათადარიგო ნაწილების გამოყენებით გამოწვეული ზიანი. არასწორად/ბოროტად გამოყენებით, დაუდევრობით, შეტანილი ცვლილებებით ან უნებართვო შეკეთებით გამოწვეული ზიანი. ბუნებრივი ცვეთა, მომტვრევის, გაფხაჭნის, გაცვეთის, ფერის შეცვლისა თუ ფერის დაკარგვის ჩათვლით.   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:05:21 E_The terms of the international guarantee do not cover the following: 540 7952a2f567414912a965aa9593dd5940 659605 true true true false 56 2322993 Owen Wang 2022-07-04T09:05:21 14 Topic 1 0 659605 118125 56           საერთაშორისო გარანტიის პირობებით არ იფარება შემდეგი:   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:05:36 P_Hygienic travel cap 1145 b45254d145a54488a22a2ca1f9891efa 659669 true true true false 55 2323021 Owen Wang 2022-07-04T09:05:36 14 Topic 1 0 659669 28353 55           Гигиеналык саякат капкагы   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Owen Wang 2022-07-04T09:05:50 Warranty restrictions (heading only) 244 e1ec84b6babd4b65867830bfa710c246 659731 true true true false 55 2323062 Owen Wang 2022-07-04T09:05:50 14 Topic 1 0 659731 938 55   Кепилдиктеги чектөөлөр   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:05:51 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 ca516542bac54352a3a1b18406b8388c 659733 true true true false 55 2323063 Owen Wang 2022-07-04T09:05:51 14 Topic 1 0 659733 80193 55             Щётканын баштары. Уруксат берилбеген алмаштыруу бөлүктөрүн колдонуудан келип чыккан бузулуу. Туура эмес колдонуу, нускамаларды бузуу, олдоксондук, өзгөртүүлөр же уруксат берилбеген оңдоп-түзөөлөрдөн келип чыккан бузулуу. Кадимки эскирүү, анын ичинде майда сынык, чийик, дат басуулар, өңүнүн өчүшү же өзгөрүшү.   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:06:09 P_Hygienic travel cap 1145 5aad771304bc4a85b49355866b053b80 659785 true true true false 54 2323073 Owen Wang 2022-07-04T09:06:09 14 Topic 1 0 659785 28353 54           Ճամփորդական հիգիենիկ կափարիչ   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 0 false false 0  0 false  (auto)
   63 Owen Wang 2022-07-04T09:06:26 Warranty restrictions (heading only) 244 0827b4bbc8104f349fafcb6f8b64f61e 659855 true true true false 54 2323138 Owen Wang 2022-07-04T09:06:26 14 Topic 1 0 659855 938 54   Երաշխիքի սահմանափակումներ   2 true 6 cm false false In This Section 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Section|63 1 false   2 false 6 cm false false See Also 0 0 true false true false 0 false true false 3 false See Also|63 2 true   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|63 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|63 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|63 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|63 6 false     35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 0 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   62 Owen Wang 2022-07-04T09:06:27 Warranty restrictions (Sonicare without sanitizer) 442 1c794a6a5bce4721b81bd807b51c8e08 659857 true true true false 54 2323140 Owen Wang 2022-07-04T09:06:27 14 Topic 1 0 659857 80193 54             Խոզանակի գլխիկներ։ Չարտոնված փոխարինող մասերի օգտագործման հետևանքով առաջացած վնասը։ Սխալ օգտագործման, չարաշահման, անտեսման, փոփոխությունների կամ չարտոնված վերանորոգման հետևանքով պատճառված վնասը։ Սովորական մաշվածություն, ներառյալ չիպեր, քերծվածքներ, քայքայում, գունաթափում կամ մարում։   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   12 true 0 5 43 false false 0  44 true  (auto)
   58 Tim Berga 2022-07-07T14:42:04 Activating or deactivating features  (Heading only) 970 9c15ca7af3474e98855d80b8fbe92bce 663164 true true true false 49 2326576 Tim Berga 2022-07-07T14:42:04 14 Topic 1 0 663164 275264 49   Aktivacija ili deaktivacija funkcija   2 true 12 cm false false In This Chapter 0 0 true false true false 0 false false false 3 false In This Chapter|58 2 false   2 false 18 px false true Previous 125 4 false false true false 0 false false false 1 true Previous|58 3 false   2 false 18 px false true Next 124 4 false false true false 0 true false false 1 false Next|58 4 false   2 false 48 px true true Contents 122 4 false false true false 0 false false false 1 false Contents|58 5 false   2 false 48 px false true Index 123 4 false false true true 0 false false false 1 false Index|58 6 false     35 SYS_LOCALE Montenegrin 0 0 false true 0 3 false 1 0 0 36    0   8 true 0 2 43 true true 0  36 true  (auto)
   91936 Magda Kowalska 2022-08-02T12:16:30 Warning (heading only - 3mm) 418 034efe670494457ab6a1debb4c1f7a69 666682 true true true false 0 2336325 Magda Kowalska 2022-08-02T12:16:30 5 Topic 1 0 666682 69413 54   Warning      35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Magda Kowalska 2022-08-02T12:17:27 Warning (heading only - 3mm) 418 c2d33fba537a47b3912786d07e73684e 666722 true true true false 0 2336409 Magda Kowalska 2022-08-02T12:17:27 5 Topic 1 0 666722 69413 55   Warning      35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Magda Kowalska 2022-08-02T12:18:21 Warning (heading only - 3mm) 418 bc6c04bac3024fac826b613a61e9528c 666767 true true true false 0 2336505 Magda Kowalska 2022-08-02T12:18:21 5 Topic 1 0 666767 69413 56   Warning      35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Magda Kowalska 2022-08-02T12:19:18 Warning (heading only - 3mm) 418 2c3bd95f0f6b46a2a73a6ce3fd17ec6c 666807 true true true false 0 2336589 Magda Kowalska 2022-08-02T12:19:19 5 Topic 1 0 666807 69413 57   Warning      35 SYS_LOCALE Tajik 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Magda Kowalska 2022-08-02T12:20:06 Warning (heading only - 3mm) 418 a2e0d9c305354fc18d7f07d00fb80793 666842 true true true false 0 2336661 Magda Kowalska 2022-08-02T12:20:06 5 Topic 1 0 666842 69413 58   Warning      35 SYS_LOCALE Turkmen 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Magda Kowalska 2022-08-02T12:20:58 Warning (heading only - 3mm) 418 22cb105ca8ab402aa28b047f91da060a 666882 true true true false 0 2336745 Magda Kowalska 2022-08-02T12:20:59 5 Topic 1 0 666882 69413 59   Warning      35 SYS_LOCALE Uzbek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   91936 Magda Kowalska 2022-08-02T12:21:53 Warning (heading only - 3mm) 418 9a11d4a7860449cdaad092cbc24b7a14 666917 true true true false 0 2336818 Magda Kowalska 2022-08-02T12:21:53 5 Topic 1 0 666917 69413 60   Warning      35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   0 false 0 2 0 false false 0  0 false  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-08T19:20:29 Last page White Sonicare EU/ROW 375 86181f5432244258b68c2017e01f6991 669903 false true false false 4 2364962 Tim Berga 2022-09-08T19:20:29 14 Topic 1 0 669903 270660 4           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Всички права запазени. Philips и гербът на Philips са търговски марки на KPNV. Sonicare и логото Sonicare са търговски марки на Philips Oral Healthcare, LLC и/или KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Bulgarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:44:40 Last page White Sonicare EU/ROW 375 d932050572fa47a5aad3d761002d516c 669941 false true false false 5 2361300 Tim Berga 2022-09-06T11:44:40 14 Topic 1 0 669941 270660 5           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Sva prava pridržana. Philips i znak Philips zaštitni su znakovi tvrtke KPNV. Sonicare i logotip Sonicare zaštitni su znakovi tvrtke Philips Oral Healthcare, LLC i/ili KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Croatian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-01T20:02:13 Last page White Sonicare EU/ROW 375 7b8c134950224da192a3197affb8ebfd 669979 false true false false 6 2357948 Tim Berga 2022-09-01T20:02:13 14 Topic 1 0 669979 270660 6           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Všechna práva vyhrazena. Philips a logo Philips jsou ochranné známky společnosti KPNV. Sonicare a logo Sonicare jsou ochranné známky společnosti Philips Oral Healthcare, LLC a/nebo společnosti KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Czech 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-08-31T11:33:58 Last page White Sonicare EU/ROW 375 8bc222132b014043b9b3556654fd33b0 670030 false true false false 47 2356358 Tim Berga 2022-08-31T11:33:58 14 Topic 1 0 670030 270660 47           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Të gjitha të drejtat të rezervuara. "Philips" dhe mburoja e "Philips" janë marka tregtare të "KPNV". "Sonicare" dhe logoja e "Sonicare" janë marka tregtare të "Philips Oral Healthcare, LLC" dhe/ose "KPNV". <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Albanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:44:27 Last page White Sonicare EU/ROW 375 1519cd7b5f7b4bb38b5654983b135876 670055 false true false false 7 2361271 Tim Berga 2022-09-06T11:44:27 14 Topic 1 0 670055 270660 7           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Alle rettigheder forbeholdes. Philips og Philips-skjoldet er varemærker tilhørende KPNV. Sonicare og Sonicare-logoet er varemærker tilhørende Philips Oral Healthcare, LLC og/eller KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Danish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-08-31T11:32:58 Last page White Sonicare EU/ROW 375 e93c78d62bbb4d859710eb324ba41d05 670106 false true false false 54 2356209 Tim Berga 2022-08-31T11:32:58 14 Topic 1 0 670106 270660 54           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV)։ Բոլոր իրավունքները պաշտպանված են։ Philips-ը և Philips shield-ը KPNV-ի ապրանքանիշերն են: Sonicare-ը և Sonicare-ի պատկերանշանը Philips Oral Healthcare, LLC-ի և/կամ KPNV-ի ապրանքանիշերն են: <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Armenian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:46:11 Last page White Sonicare EU/ROW 375 50dfb04bf0454e1ca431868414bc1f01 670131 false true false false 8 2361536 Tim Berga 2022-09-06T11:46:11 14 Topic 1 0 670131 270660 8           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Alle rechten voorbehouden. Philips en het Philips-schild zijn handelsmerken van KPNV. Sonicare en het Sonicare-logo zijn handelsmerken van Philips Oral Healthcare, LLC en/of KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Dutch 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-08-31T11:31:59 Last page White Sonicare EU/ROW 375 1a8bea1d4fa34c1cb725c14b2bd38604 670179 false true false false 60 2356071 Tim Berga 2022-08-31T11:31:59 14 Topic 1 0 670179 270660 60           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Bütün hüquqlar qorunur. Philips və Philips qalxanı KPNV-nin əmtəə nişanlarıdır. Sonicare və Sonicare loqosu Philips Oral Healthcare, MMC və/və ya KPNV-nin əmtəə nişanlarıdır. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Azerbaijani 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-08T19:20:58 Last page White Sonicare EU/ROW 375 b1bac793faae4c6797d53a2ae987eddb 670217 false true false false 10 2365000 Tim Berga 2022-09-08T19:20:58 14 Topic 1 0 670217 270660 10           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Kõik õigused kaitstud. Philips ja Philipsi logo on KPNV kaubamärgid. Sonicare ja Sonicare’i logo on Philips Oral Healthcare, LLC ja/või KPNV kaubamärgid. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Estonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:44:57 Last page White Sonicare EU/ROW 375 c385b8e49e1a498588caf9c08ce7349e 670245 false true false false 15 2361343 Tim Berga 2022-09-06T11:44:57 14 Topic 1 0 670245 270660 15           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Alle Rechte vorbehalten. Philips und das Philips-Schild sind Marken von KPNV. Sonicare und das Sonicare Logo sind Marken von Philips Oral Healthcare, LLC und/oder KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE German 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:46:45 Last page White Sonicare EU/ROW 375 191d998860ed497eab39b7d2fdc14fcb 670293 false true false false 12 2361658 Tim Berga 2022-09-06T11:46:45 14 Topic 1 0 670293 270660 12           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Kaikki oikeudet pidätetään. Philips ja Philips-kilpi ovat KPNV:n tavaramerkkejä. Sonicare ja Sonicare-logo ovat Philips Oral Healthcare, LLC:n ja/tai KPNV:n tavaramerkkejä. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Finnish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:45:30 Last page White Sonicare EU/ROW 375 f1ca43b91564454b96a0941e281e4623 670321 false true false false 16 2361426 Tim Berga 2022-09-06T11:45:30 14 Topic 1 0 670321 270660 16           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Με την επιφύλαξη παντός δικαιώματος. Η επωνυμία Philips και το σύμβολο με την ασπίδα της Philips είναι εμπορικά σήματα της KPNV. Η επωνυμία Sonicare και το λογότυπο Sonicare είναι εμπορικά σήματα της Philips Oral Healthcare, LLC ή/και της KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Greek 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-08T19:21:26 Last page White Sonicare EU/ROW 375 10fb71f6409a4275b28cac3da35f709a 670368 false true false false 13 2365058 Tim Berga 2022-09-08T19:21:26 14 Topic 1 0 670368 270660 13           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Tous droits réservés. Philips et l’écusson Philips sont des marques de KPNV. Sonicare et le logo Sonicare sont des marques de Philips Oral Healthcare, LLC et/ou KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE French 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-08-31T11:32:29 Last page White Sonicare EU/ROW 375 0474a511ae1c4ac2af1e4f02d9ff6f95 670395 false true false false 17 2356145 Tim Berga 2022-08-31T11:32:29 14 Topic 1 0 670395 270660 17           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V.‎ (KPNV). כל הזכויות שמורות. Philips ו-Philips shield הם סימנים מסחריים של KPNV. Sonicare והלוגו של Sonicare הם סימנים מסחריים של Philips Oral Healthcare, LLC ו/או KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Hebrew 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-08-31T11:33:25 Last page White Sonicare EU/ROW 375 897c8d5669454281a3c1df33002bdac9 670442 false true false false 56 2356284 Tim Berga 2022-08-31T11:33:25 14 Topic 1 0 670442 270660 56           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). ყველა უფლება დაცულია. Philips და Philips-ის ფარი არის KPNV-ის სავაჭრო ბრენდის ნიშნები. Sonicare და Sonicare-ს ლოგო არის შპს Philips Oral Healthcare-სა და/ან KPNV-ის სავაჭრო ბრენდის ნიშნები. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Georgian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:45:11 Last page White Sonicare EU/ROW 375 6519b9116d124f4e9ae4609b14ee0f9c 670471 false true false false 18 2361376 Tim Berga 2022-09-06T11:45:11 14 Topic 1 0 670471 270660 18           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Minden jog fenntartva. A Philips és a Philips pajzs a KPNV védjegyei. A Sonicare és a Sonicare embléma a Philips Oral Healthcare, LLC és/vagy a KPNV védjegyei. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Hungarian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:45:42 Last page White Sonicare EU/ROW 375 52c1667646db43588e80168eaab0147b 670509 false true false false 19 2361452 Tim Berga 2022-09-06T11:45:42 14 Topic 1 0 670509 270660 19           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Tutti i diritti riservati. Philips e il logo Philips sono marchi registrati di KPNV. Sonicare e il logo Sonicare sono marchi commerciali di Philips Oral Healthcare, LLC e/o KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Italian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:46:19 Last page White Sonicare EU/ROW 375 bbc9f2366d19481ca82f90011c7d254b 670547 false true false false 20 2361566 Tim Berga 2022-09-06T11:46:19 14 Topic 1 0 670547 270660 20           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Барлық құқықтары қорғалған. Philips және Philips қалқаны — KPNV сауда белгілері. Sonicare және Sonicare логотипі — Philips Oral Healthcare, LLC және/немесе KPNV сауда белгілері. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Kazach 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-08T19:21:54 Last page White Sonicare EU/ROW 375 3f78bae384384b32940a3583a44185d7 670585 false true false false 22 2365137 Tim Berga 2022-09-08T19:21:54 14 Topic 1 0 670585 270660 22           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Visas tiesības paturētas. Philips un Philips logotips ir uzņēmuma KPNV preču zīmes. Sonicare un Sonicare logotips ir uzņēmumu Philips Oral Healthcare, LLC un/vai KPNV preču zīmes. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Latvian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-08-31T11:32:37 Last page White Sonicare EU/ROW 375 564cb5cb0d234f63a3fbf1d8bb818ab6 670623 false true false false 23 2356168 Tim Berga 2022-08-31T11:32:37 14 Topic 1 0 670623 270660 23           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> „Koninklijke Philips N.V.“ (KPNV). Visos teisės saugomos. „Philips“ ir „Philips“ logotipas yra KPNV prekių ženklai. „Sonicare“ ir „Sonicare“ logotipas yra „Philips Oral Healthcare“, LLC ir (arba) KPNV prekių ženklai. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Lithuanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:46:52 Last page White Sonicare EU/ROW 375 ca1a0c05c89e49b48f5ffc45ecf25b20 670662 false true false false 25 2361680 Tim Berga 2022-09-06T11:46:52 14 Topic 1 0 670662 270660 25           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Med enerett. Philips og Philips-skjoldet er varemerker tilhørende KPNV. Sonicare- og Sonicare-logoen er varemerker for Philips Oral Healthcare, LLC og/eller KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Norwegian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:47:08 Last page White Sonicare EU/ROW 375 a193e2ce695c45a59df7cad0d3ae2630 670700 false true false false 26 2361718 Tim Berga 2022-09-06T11:47:08 14 Topic 1 0 670700 270660 26           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Wszelkie prawa zastrzeżone. Philips oraz logo z tarczą Philips są znakami towarowymi firmy KPNV. Sonicare i logo Sonicare są znakami towarowymi firm Philips Oral Healthcare, LLC i/lub KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Polish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-08-31T11:32:07 Last page White Sonicare EU/ROW 375 ece82e85835c40ecae80745516da422c 670738 false true false false 55 2356092 Tim Berga 2022-08-31T11:32:07 14 Topic 1 0 670738 270660 55           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Бардык укуктар корголгон. Philips жана Philips калканы KPNY соода белгилери болуп саналат. Sonicare жана Sonicare логотиптери Philips Oral Healthcare, LLC жана/же KPNV соода белгилери болуп саналат. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Kyrgyz 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-08-31T11:33:10 Last page White Sonicare EU/ROW 375 32d8e11433c544c981c97714f06a071b 670776 false true false false 46 2356244 Tim Berga 2022-08-31T11:33:10 14 Topic 1 0 670776 270660 46           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Сите права се задржани. Philips и штитот на Philips се трговски марки на KPNV. Sonicare и логото на Sonicare се трговски марки на Philips Oral Healthcare, LLC и/или KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Macedonian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-08-31T12:11:05 Last page White Sonicare EU/ROW 375 270059eef84e44cdbb94a4da3283b8bf 670822 false true false false 33 2356411 Tim Berga 2022-08-31T12:11:05 14 Topic 1 0 670822 270660 33           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Sva prava su zadržana. Philips i Philips štit su žigovi kompanije KPNV. Sonicare i Sonicare logotip su žigovi kompanije Philips Oral Healthcare, LLC i/ili KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Serbian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T12:22:42 Last page White Sonicare EU/ROW 375 4a3f3a39c62b4b98ab4826c77fab7384 670860 false true false false 34 2361840 Tim Berga 2022-09-06T12:22:42 14 Topic 1 0 670860 270660 34           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Všetky práva vyhradené. Philips a logo Philips sú ochranné známky spoločnosti KPNV. Sonicare a logo Sonicare sú ochranné známky spoločnosti Philips Oral Healthcare, LLC, a/alebo spoločnosti KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Slovakian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:46:14 Last page White Sonicare EU/ROW 375 03de3030bc2e406390828a896c217e11 670898 false true false false 35 2361551 Tim Berga 2022-09-06T11:46:14 14 Topic 1 0 670898 270660 35           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Todos los derechos reservados. Philips y el escudo de Philips son marcas comerciales de KPNV. Sonicare y el logotipo de Sonicare son marcas comerciales de Philips Oral Healthcare, LLC y/o KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Spanish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T12:23:04 Last page White Sonicare EU/ROW 375 42b2db10a8a94af29fa9003291781de3 670936 false true false false 36 2361878 Tim Berga 2022-09-06T12:23:04 14 Topic 1 0 670936 270660 36           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Med ensamrätt. Philips och Philips-logotypen är varumärken som tillhör KPNV. Sonicare och Sonicare-logotypen är varumärken från Philips Oral Healthcare, LLC och/eller KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Swedish 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:46:41 Last page White Sonicare EU/ROW 375 f12fc0f21b654c89a8a877bbe44c278c 670974 false true false false 27 2361637 Tim Berga 2022-09-06T11:46:41 14 Topic 1 0 670974 270660 27           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Todos os direitos reservados. Philips e o escudo Philips são marcas comerciais da KPNV. Sonicare e o logótipo Sonicare são marcas comerciais da Philips Oral Healthcare, LLC e/ou KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Portuguese 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
   1060 Tim Berga 2022-09-06T11:47:31 Last page White Sonicare EU/ROW 375 d19949c95f154565b8215e3290b17573 671012 false true false false 29 2361756 Tim Berga 2022-09-06T11:47:31 14 Topic 1 0 671012 270660 29           www.philips.com/Sonicare ©<USR_YR> Koninklijke Philips N.V. (KPNV). Toate drepturile rezervate. Philips și sigla Philips sunt mărci comerciale ale KPNV. Sonicare și sigla Sonicare sunt mărci comerciale ale Philips Oral Healthcare, LLC și/sau KPNV. <USR_12NC> (<SYS_SDATE>)   35 SYS_LOCALE Romanian 0 0 false true 0 0 false 1 0 0 0    0   8 true 0 2 43 false true 0  44 true  (auto)
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   Important      Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference.  Danger       -     Keep the charger away from water. Do not place or store it over or near water contained in a bathtub, washbasin, sink etc. Do not immerse the charger in water or any other liquid. After cleaning, make sure the charger is completely dry before you connect it to the wall socket.  Warning       -     The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger.     -     Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard.     -     Do not use the charger outdoors or near heated surfaces.     -     If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance contains no serviceable parts. If the appliance is damaged, contact the Consumer Care Center in your country (see chapter 'Warranty and support').     -     This appliance can be used by children and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.     -     Children shall not play with the appliance.  Caution       -   Do not clean the brush head, the handle or the charger in the dishwasher.     -   If you have had oral or gum surgery in the previous 2 months, consult your dentist before you use the toothbrush.     -   Consult your dentist if excessive bleeding occurs after using this toothbrush or if bleeding continues to occur after 1 week of use. Also consult your dentist if you experience discomfort or pain when you use the Philips Sonicare.     -   The Philips Sonicare toothbrush complies with the safety standards for electromagnetic devices. If you have a pacemaker or other implanted device, contact your physician or the device manufacturer of the implanted device prior to use.     -   If you have medical concerns, consult your doctor before you use the Philips Sonicare.     -   This appliance has only been designed for cleaning teeth, gums and tongue. Do not use it for any other purpose. Stop using the appliance and contact your doctor if you experience any discomfort or pain.     -   The Philips Sonicare toothbrush is a personal care device and is not intended for use on multiple patients in a dental practice or institution.     -   Stop using a brush head with crushed or bent bristles. Replace the brush head every 3 months or sooner if signs of wear appear. Do not use other brush heads than the ones recommended by the manufacturer.     -   If your toothpaste contains peroxide, baking soda or bicarbonate (common in whitening toothpastes), thoroughly clean the brush head with soap and water after each use. This prevents possible cracking of the plastic.  Electromagnetic fields (EMF)    This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to electromagnetic fields.  Radio Equipment Directive       -   Radio Equipment in this product operates at 13.56 MHz     -   Maximum RF power transmitted by the Radio Equipment is 30.16dBm  Introduction      Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at  www.philips.com/welcome.   Your Philips Sonicare (Fig. 1)        1     Hygienic travel cap     2   Smart brush head(s)*     3     Handle     4     Power on/off button     5     Mode/intensity button     6     Mode light     7     Brush head replacement reminder light     8     Battery indication     9     Charging base     10     Travel case (specific types only)*  *Note:   The content of the box may vary based on the model purchased.  Brush heads    Your Philips Sonicare comes with one or more brush heads which are designed to deliver superior results for your oral care needs.  Philips Sonicare BrushSync Technology  Your smart brush heads use a microchip to sync with your handle, enabling brush head replacement reminder.  For more information regarding the brush head replacement reminder, see 'Features'.  This symbol indicates the brush head is equipped with BrushSync   technology. (  Fig.  )  Brushing modes      To toggle between modes, press the mode button located below the on/off button.     Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model.The following modes are available:  Clean mode    Clean is a 2-minute mode. It gives you a thorough and complete clean and is recommended to be used with the C2 Optimal Plaque Control brush head.  White mode    White is a 2-minute 30-seconds mode, recommended to be used with the W2 Optimal White brush head.  Gum Care mode    Gum Care is a 3-minute mode, recommended to be used with the G2 Optimal Gum Care brush head.  Using your Philips Sonicare  Brushing instructions       1     Press the brush head onto the handle in such a way that the bristles will face the front of the   handle. (  Fig.  )     2     Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it   stops.    Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle.     3     Wet the   bristles. (  Fig.  )     4     Apply a small amount of toothpaste on the   bristles. (  Fig.  )     5     Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the   gumline. (  Fig.  )     Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing.  Note:   Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times.     6     Press the power on/off button to turn on the Philips   Sonicare. (  Fig.  )     7     Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the   teeth. (  Fig.  )    Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub.     8   To clean the inside surfaces of the front teeth, tilt the brush handle semi-upright and make several vertical overlapping brushing strokes on each   tooth. (  Fig.  )     9   To make sure you brush evenly throughout the mouth, divide the mouth into 4 sections using the Quadpacer   feature. (  Fig.  ) The quadpacer feature beeps after 30 seconds.     10   Brush for the full 2 minutes following the   Quadpacer. (  Fig.  ) After 2 minutes, the toothbrush will automatically shut off.  In white mode, after 2 minutes the handle will continue to brush for 30 seconds so that you can brighten and polish your front teeth.   During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds.  In gum care mode, after 2 minutes the handle will continue to brush for an additional minute so you can gently stimulate and massage your gums.   During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds.     -   After you have completed the brushing cycle, you can spend additional time brushing the chewing surfaces of your teeth and areas where staining   occurs. (  Fig.  )    Note: Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on:  - Braces (brush heads wear out sooner when used on braces)  - Dental restorations (fillings, crowns, veneers)  Note: When the Philips Sonicare toothbrush is used in clinical studies, it must be used in the Clean mode (for plaque and gum health claims) or in White mode (for whitening claims) at high intensity with EasyStart turned off.  Features       -   EasyStart     -   Brush head replacement reminder     -   Pressure sensor     -   Quadpacer  EasyStart   This Philips Sonicare model comes with the EasyStart feature activated. The EasyStart feature gently increases the power over the first 14 brushings to help you get used to brushing with the Philips Sonicare. The EasyStart feature works in all modes.  To deactivate EasyStart see 'Activating or deactivating features'.  Brush head replacement reminder  Your Philips Sonicare is equipped with BrushSync technology that tracks the wear of your brush   head. (  Fig.  )     1   When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology.     2   Over time, based on the pressure you apply and the amount of time used, the handle will track brush head wear in order to determine the optimal time to change your brush head. This feature gives you the guarantee for the best cleaning and care of your teeth.     3   When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head.  To deactivate the brush head replacement reminder see 'Activating or deactivating features'.  Pressure sensor  Your Philips Sonicare is equipped with an advanced sensor that measures the pressure you apply while brushing. If you apply too much pressure, the toothbrush will provide immediate feedback to indicate that you need to reduce the pressure. This feedback is given by a change in vibration and therefore brushing sensation.  To deactivate the pressure sensor see 'Activating or deactivating features'.  Quadpacer  The Quadpacer is an interval timer that has a short beep and pause to remind you to brush the different sections of your mouth. Depending on the brushing mode you have selected (see 'Brushing modes'), the Quadpacer beeps at different intervals during the brushing cycle.  Activating or deactivating features    You can activate or deactivate the following features of your toothbrush:     -   EasyStart     -   Brush head replacement reminder     -   Pressure sensor  To activate or deactivate these features, follow the instructions below:  EasyStart       1   Put the handle on the plugged-in charger.     2   Press and hold the power on/off button while the handle remains on the charger.     3   Keep the power on/off button pressed until you hear a single short beep (after 2 seconds).     4   Release the power on/off button.     -   Triple tone of low-med-high means the EasyStart feature has been activated. The brush head replacement light and battery light will also blink green 2 times in unison to confirm activation.     -   Triple tone of high-med-low means the EasyStart feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery light will also blink amber 2 times in unison to confirm deactivation.  Note: To achieve clinical efficacy, EasyStart needs to be deactivated.  Brush head replacement reminder       1   Put the handle on the plugged-in charger.     2   Press and hold the power on/off button while the handle remains on the charger.     3   Keep the power on/off button pressed until you hear a series of two short beeps (after 4-5 seconds).     4   Release the power on/off button.     -   Triple tone of low-med-high means the Brush head replacement reminder feature has been activated. The brush head replacement light and battery light will also blink green 2 times in unison to confirm activation.     -   Triple tone of high-med-low means the Brush head replacement reminder feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery light will also blink amber 2 times in unison to confirm deactivation.  Pressure sensor       1   Put the handle on the plugged-in charger.     2   Press and hold the power on/off button while the handle remains on the charger.      3   Keep the power on/off button pressed until you hear a series of three short beeps (after 6-7 seconds).     4   Release the power on/off button.     -   Triple tone of low-med-high means the pressure sensor feature has been activated. The brush head replacement light and battery light will also blink green 2 times in unison to confirm activation.     -   Triple tone of high-med-low means the pressure sensor feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery light will also blink amber 1 time in unison to confirm deactivation.   If you continue holding the power on/off button after the three short beeps, the activate/deactivate sequence repeats.  Battery status and charging       1   Put the plug of the charger in an electrical outlet.     2   Place the handle on the charger.     -   The charger will emit 2 short beeps to confirm that the handle is placed properly.     -   The flashing light of the battery level indicator shows that the toothbrush is charging.     -   When handle is fully charged on the charger, the battery light shows solid green for 30 seconds and switches off.  Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours.  Battery status (when handle is not on charger)    When removing the Philips Sonicare from the charger, the battery light at the bottom of the toothbrush will indicate the status of the battery life.     -   Solid green LED: full battery     -   Flashing green LED: medium battery     -   Flashing amber LED and three beeps: low battery     -   Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush)  Cleaning    Note: Do not clean the brush head, handle or travel case in the dishwasher.  Toothbrush handle       1   Remove the brush head and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual   toothpaste (  Fig.  ).    Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage.     2     Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth.    Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration.  Brush head       1   Rinse the brush head and bristles after each   use (  Fig.  ).     2   Remove the brush head from the handle and rinse the brush head connection with warm water at least once a week.  Charger       1     Unplug the charger before you clean it.     2     Wipe the surface of the charger with a damp   cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces.  Storage    If you are not going to use your Philips Sonicare for an extended period of time, unplug the charger from the wall socket, clean it and store it in a cool and dry place away from direct sunlight.  Locating the model number    Look on the bottom of the Philips Sonicare toothbrush handle for the model number (HX682x/HX683x).  Recycling       -   Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to preserve the environment.     -   This product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste. Please take your product to an official collection point or a Philips service center to have a professional remove the rechargeable battery.     -   Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment and human health.  Removing the rechargeable battery      Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it.    To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver.   Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below. Be sure to protect your eyes, hands, fingers, and the surface on which you work.     1   To deplete the rechargeable battery of any charge, remove the handle from the charger, turn on the Philips Sonicare and let it run until it stops. Repeat this step until you can no longer turn on the Philips Sonicare.     2   Remove and discard the brush head. Cover the entire handle with a towel or   cloth (  Fig.  ).     3   Hold the top of the handle with one hand and strike the handle housing 0.5 inch above the bottom end. Strike firmly with a hammer on all 4 sides to eject the end   cap (  Fig.  ).  Note: You may have to hit on the end several times to break the internal snap connections.     4   Remove the end cap from the toothbrush handle. If the end cap does not release easily from the housing, repeat step 3 until the end cap is   released (  Fig.  ).     5   Holding the handle upside down, press the shaft down on a hard surface. If the internal components do not easily release from the housing, repeat step 3 until the internal components are   released (  Fig.  ).     6   Remove the rubber battery cover.     7   Wedge the screwdriver between the battery and the black frame at the bottom of the internal components. Then pry the screwdriver away from the battery to break the bottom of the black   frame (  Fig.  ).     8   Insert the screwdriver between the bottom of the battery and the black frame to break the metal tab connecting the battery to the green printed circuit board. This will release the bottom end of the battery from the   frame (  Fig.  ).     9   Grab the battery and pull it away from the internal components to break the second metal battery   tab (  Fig.  ).  Caution: Be aware of the sharp edges of the battery tabs so as to avoid injury to your fingers.     10   Cover the battery contacts with tape to prevent any electrical short from residual battery charge. The rechargeable battery can now be recycled and the rest of the product discarded   appropriately (  Fig.  ).  Warranty and support    If you need information or support, please visit  www.philips.com/support or read the international warranty leaflet.  Warranty restrictions      The terms of the international warranty do not cover the following:     -   Brush heads.     -   Damage caused by use of unauthorized replacement parts.     -   Damage caused by misuse, abuse, neglect, alterations or unauthorized repair.     -   Normal wear and tear, including chips, scratches, abrasions, discoloration or fading.
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  注意事项      使用本产品之前，请仔细阅读本使用说明书，并妥善保管以备日后参考。  危险       -   使充电器远离水源。 切勿将它放置或存放在任何有水的容器的上方或附近，如：浴盆、脸盆、水池等。切勿将充电器浸入水或任何其他液体中。 清洁后，确保充电器完全干燥，再将其连接至电源。     -   必须安装需要的固定部件，以免它们掉入水中。  警告       -     不得更换电源线。 如果电源线损坏，请丢弃充电器。     -     应始终使用原装型号的充电器进行更换，以免发生危险。     -     切勿在户外或高温表面附近使用充电器。     -     如果本产品受到任何损坏（刷头、牙刷手柄或充电器），请停止使用。 本产品不包含任何可维修零部件。 如果本产品已损坏，请联系您所在国家/地区的客户服务中心（请参阅“保修和支持”一章）。     -     本产品适合由儿童和肢体不健全、感觉或精神上有障碍或缺乏相关经验和知识的人士使用，但前提是有人对他们使用本产品进行监督或指导，以确保他们安全使用，并且让他们明白相关的危害。 不要让儿童在无人监督的情况下对本产品进行清洁和保养。     -     切勿让儿童玩弄本产品。  注意       -   请勿在洗碗机中清洗牙刷头、牙刷柄或充电器。     -   如果您在前 2 个月中曾做过口腔或牙龈手术，请在使用本产品前先咨询您的牙医。     -   如果使用本产品后牙龈大量出血或在使用 1 周后仍会出血，请咨询您的牙医。 如果使用飞利浦 Sonicare 时感觉不适或疼痛，也请咨询您的牙医。     -   飞利浦 Sonicare 牙刷符合电磁装置的安全标准。 有关任何涉及心脏起搏器或其他植入装置的问题，请在使用之前咨询医生或相关植入装置的设备制造商。     -   如果您有医学问题，请在使用飞利浦 Sonicare 前咨询医生。     -   本产品设计仅用于清洁牙齿、牙龈和舌头。 请勿将其用作任何其它用途。 如果感觉任何不适或疼痛，请停止使用本产品并与医生联系。     -   飞利浦 Sonicare 牙刷为私人用品，不可供牙医诊所或机构对多位患者使用。     -   请停止使用变形或刷毛弯曲的牙刷头。 请每 3 个月更换一次牙刷头，如果出现磨损迹象，应提前更换。 切勿使用非制造商推荐的其他刷头。     -   如果您所用的牙膏中含有过氧化物、碳酸氢钠或其它重碳酸盐（增白牙膏中的常见成份），则请务必在每次使用后用肥皂和水彻底清洗刷头。 这可以预防可能出现的塑料破裂。  电磁场 (EMF)    本飞利浦产品符合所有有关暴露于电磁场的适用标准和法规。  无线电设备指令       -   本产品中无线电设备的工作频率为 13.56 MHz。     -   无线电设备传输的最大射频功率为 30.16 dBm  说明      感谢您的惠顾，很高兴您选择飞利浦！为了让您能充分享受飞利浦提供的支持，请在   www.philips.com/welcome 上注册您的产品。   飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷（图 1）        1     旅行用卫生保护盖     2   智能刷头*     3     牙刷手柄     4     开/关按钮     5     模式/强度按钮     6     模式指示灯     7     刷头更换指示灯     8     电量指示灯     9     充电座     10     旅行收纳盒（仅限于特定型号）*  *注意：   包装盒内物品可能会因所购买型号而异。  刷头    飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷配有一个或多个刷头，旨在提供更好的口腔护理效果，满足您的需求。  飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷 BrushSync (RFID无线识别）技术  您的智能刷头使用RFID 微芯片与您的牙刷柄同步，可启用刷头更换指示灯。 有关刷头更换提醒的详细信息，请参阅“功能”。  此符号表示刷头采用了 BrushSync ( RFID 无线识别)   技术 (  图  )  刷牙模式    按位于开/关按钮下方的模式按钮即可在不同模式之间切换。   这款电动牙刷具有 2 种或 3 种刷牙模式，视您的牙刷型号而定。具体分为以下几种模式：  清洁模式    清洁模式时长 2 分钟。 该模式可提供全面彻底的清洁，建议与 牙菌斑清除型 (C2) 刷头配合使用。  净白模式    净白模式时长 2 分 30 秒，建议与钻石亮白型（W) 刷头配合使用，达到理想效果。  牙龈护理模式    牙龈护理模式时长 3 分钟，建议与牙龈护理型（G2) 刷头配合使用，达到理想护理效果。  使用飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷  刷牙说明       1   将刷毛朝向  牙刷柄 (  图  )的正面，把刷头按进牙刷柄。     2     用力将牙刷头向下按到金属轴上，直到  按不动为止。  注意： 刷头与刷柄之间会有小间隙，这是正常的。     3   浸湿  刷毛 (  图  )。     4   在  刷毛 (  图  )上挤少量牙膏。     5   将牙刷的刷毛以小角度（45 度）放在牙齿上，用力按下以使刷毛接触牙龈或  牙龈 (  图  )略下方。 当刷牙太过用力时，将出现振动变化（和声音细微变化）来提示您。  注意：   始终将牙刷中间与牙齿接触。     6   按电源开/关按钮打开飞利浦   Sonicare 声波震动牙刷 (  图  )。     7   将刷毛轻轻放置于牙齿和牙龈上， 来回小幅度缓慢移动，这样可以让刷毛刷到  牙 (  图  )缝。    注意： 刷毛应稍微呈喇叭形， 请勿过度用力。     8   要清洁门牙内表面，请将牙刷柄呈半直立状倾斜，在每颗  牙齿 (  图  )上反复垂直震动。     9   为确保牙刷能均匀清洁整个口腔，可使用 Quadpacer   功能 (  图  )将口腔分为 4 个区域。 Quadpacer 功能将在 30 秒后，发出蜂鸣音。     10   在   Quadpacer (  图  ) 发出蜂鸣音之后，共有 2 分钟的刷牙时间。 2 分钟之后，牙刷会自动关闭。  净白模式下，牙刷会在 2 分钟刷牙时间之后继续延长 30 秒钟，让您可以为门牙增亮和磨光。  牙龈护理模式下，牙刷会在 2 分钟刷牙时间之后继续延长 1 分钟，让您可以轻柔刺激和按摩牙龈。     -   在完成刷牙周期之后，您可以多花一些时间刷洗牙齿的咀嚼面以及污垢容易  出现 (  图  )的区域。    您的飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷可安全用于：     -   牙齿矫正器（在牙齿矫正器上使用时，牙刷头磨损较快）     -   修复牙体（补牙、齿冠、烤瓷牙)  注意： 飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷用于临床研究时，必须使用清洁模式（适用于牙菌斑和牙龈保健需求）或高强度美白模式（适用于美白需求）并已关闭 EasyStart 功能。  功能       -   EasyStart 刷牙动力增强程序     -   刷头更换指示灯     -   压力传感器     -   Quadpacer 30 秒时段计时器  EasyStart 刷牙动力增强程序   本型号的飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷出厂时已启用 EasyStart 刷牙动力增强程序功能。 EasyStart 刷牙动力增强程序功能在前 14 次刷牙时会缓慢增加动力，以帮助您适应使用飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷刷牙。 EasyStart 刷牙动力增强程序功能适用于所有模式。  要禁用 EasyStart 刷牙动力增强程序，请参阅“启用或禁用功能”。  刷头更换指示灯  这款飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷配备有 BrushSync (RFID无线识别）技术，可跟踪刷  头 (  图  )的使用情况。     1   当首次安装新的智能刷头时，刷头更换指示灯将呈绿色闪烁三次。 此状态表示您的飞利浦刷头配备了 BrushSync (RFID无线识别）技术。     2   随着时间的推移，根据您施加的力度和使用的时间，牙刷柄将跟踪刷头磨损情况，以确定更换刷头的最佳时间。 此功能可确保您的牙齿获得更好的清洁与护理。     3   当刷头更换指示灯呈琥珀色亮起时，您便应当更换刷头了。  要禁用刷头更换指示灯，请参见“启用或禁用功能”。  压力传感器  这款飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷配备高级传感器，可测量您刷牙时施加的力度。 如果刷牙时太过用力，牙刷会及时提供反馈，提醒您降低力度。 此反馈将通过震动变化以及由此带来的刷牙感受变化得到体现。  要禁用压力传感器，请参阅“启用或禁用功能”。  Quadpacer 30 秒时段计时器  Quadpacer 30 秒时段计时器是会发出短暂蜂鸣音并暂停的时段计时器，提醒您刷净口腔的不同区域。 根据所选的刷牙模式（请参阅“刷牙模式”），Quadpacer 30 秒时段计时器在刷牙期间会以不同的间隔发出蜂鸣音。  启用或禁用功能    您可以启用或禁用牙刷的以下功能：     -   EasyStart 刷牙动力增强程序     -   刷头更换指示灯     -   压力传感器  要启用或禁用这些功能，请按照以下说明进行操作：  EasyStart 刷牙动力增强程序       1   将牙刷柄放到已连接电源的充电器上。     2   在牙刷柄置于充电器的同时，按住电源开/关按钮。     3   按住电源开/关按钮，直到您听到一声短暂的蜂鸣音（在 2 秒之后）。     4   松开电源开/关按钮。     -   低、中、高三声音调表示 EasyStart 刷牙动力增强程序功能已启用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈绿色闪烁 2 次，以确认启用。     -   高、中、低三声音调表示 EasyStart 刷牙动力增强程序功能已禁用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈琥珀色闪烁 2 次，以确认禁用。  注意： 如需达到临床效果，应禁用 EasyStart 刷牙动力增强程序。  刷头更换指示灯       1   将牙刷柄放到已连接电源的充电器上。     2   在牙刷柄置于充电器的同时，按住电源开/关按钮。     3   按住电源开/关按钮，直到您听到一连串两声短暂的蜂鸣音（4-5 秒之后）。     4   松开电源开/关按钮。     -   低、中、高三声音调表示刷头更换提醒功能已启用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈绿色闪烁 2 次，以确认启用。     -   高、中、低三声音调表示刷头更换提醒功能已禁用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈琥珀色闪烁 2 次，以确认禁用。  压力传感器       1   将牙刷柄放到已连接电源的充电器上。     2   在牙刷柄置于充电器的同时，按住电源开/关按钮。      3   按住电源开/关按钮，直到您听到一连串三声短暂的蜂鸣音（6-7 秒之后）。     4   松开电源开/关按钮。     -   低、中、高三声音调表示压力传感器功能已启用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈绿色闪烁 2 次，以确认启用。     -   高、中、低三声音调表示压力传感器功能已禁用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈琥珀色闪烁 1 次，以确认禁用。   如果您在三声短暂的蜂鸣音之后继续按住电源开/关按钮，则会不断重复启用/禁用操作。  电池状态与充电       1   将充电器插头插入电源插座。     2   将牙刷柄放在充电器上。     -   充电器会发出 2 声短暂的蜂鸣音，以确认牙刷柄已放好。     -   电池电量指示灯闪烁表示牙刷正在充电。     -   当充电器上的牙刷柄充满电时，电池指示灯将呈绿色持续亮起 30 秒钟，然后才熄灭。  注意： 您的牙刷已为首次使用预先充好电。 首次使用后，至少需要充电 24 小时。  电池状态（牙刷柄未置于充电器上时）    从充电器取下飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷后，牙刷底部的电池指示灯将指示电池寿命状态。     -   LED 指示灯呈绿色常亮： 满电量     -   LED 指示灯呈绿色闪烁: 中等电量     -   LED 指示灯呈琥珀色闪烁并发出 3 声提示音： 低电量     -   LED 指示灯呈琥珀色闪烁，发出两组 5 声提示音： 无刷牙护理时间可用（请为牙刷充电）  清洁    注意： 请勿在洗碗机中清洗刷头、牙刷手柄或旅行收纳盒。  牙刷柄       1   卸下牙刷头并用温水冲洗金属轴。 确保清除所有残留  牙膏 (  图  )。    注意： 请勿使用尖锐物品按压金属轴上的橡胶密封圈，否则可能造成损坏。     2     使用湿布擦拭牙刷柄的整个表面。    注意： 请勿使用异丙基外用酒精、醋或漂白剂清洁刷柄，否则可能导致刷柄变色。  牙刷头       1   每次  刷牙 (  图  )后冲洗牙刷头和刷毛。     2   从牙刷柄上卸下牙刷头，每周至少用温水冲洗一次牙刷头连接处。  充电器       1     清洁产品前，请先将充电器电源拔掉。     2     使用湿  布擦拭充电器的表面。 确保清除充电器表面的所有牙膏或其他残留物。  存放    如果打算较长时间不使用飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷，请从墙上插座中拔出充电器，清洁并存放于阴凉、干燥处，避免阳光直射。  查询型号    查看飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷柄的底部，即可了解具体型号 (HX682x/HX683x)。  回收       -   本产品使用寿命结束时，请不要将其与一般生活垃圾放在一起，应将其交给政府指定的回收中心。 这样做将有利于环保。     -   此产品包含内置充电电池；请勿将充电电池与一般生活垃圾一起弃置。 请您将产品送到官方收集中心或飞利浦服务中心，请专业人士移除充电电池。     -   遵循您的国家/地区有关分类回收电子电气产品和充电电池的规定。 正确弃置产品有助于避免对环境和人类健康造成不良后果。      -   该表格中所显示的“有害物质”在产品正常使用情况下不会对人身和环境产生任何伤害。     -   该表格中所显示的“有害物质”及其存在的部件向消费者和回收处理从业者提供相关物质的存在信息，有助于产品废弃时的妥善处理。     拆下充电电池      警告： 必须在丢弃产品前取出充电电池。在取出电池时请确保电池电量已耗尽并与电源断开连接。    要拆下充电电池，您需要一块毛巾或布、一个锤子和一个平头（标准）螺丝刀。   按照下面列出的步骤执行操作时，请遵循基本的安全措施。 务必保护好您的眼睛、手、手指以及工作台面。     1   要耗尽充电电池的电量，可以从充电器上取下牙刷柄，打开 Philips Sonicare 并让其运行直到停止。 重复这一步骤，直至飞利浦 Sonicare 无法再打开。     2   取下并丢弃刷头。 用毛巾或  布 (  图  )包住整个牙刷柄。     3   用一只手握住牙刷柄顶部，敲击底部以上 0.5 英寸处的牙刷柄外壳。 用锤子在所有 4 个侧面用力敲打，使端  盖 (  图  )弹出。  注意： 可能要在底部敲打多次，才能将内部的扣合式连接分开。     4   从牙刷柄上取下端盖。 如果很难从外壳中取出端盖，请重复步骤 3，直至将其  取出 (  图  )。     5   将牙刷柄倒置，然后将轴向下按到坚硬表面上。 如果很难从外壳中取出内部组件，请重复步骤 3，直至将其  取出 (  图  )。     6   卸下橡胶电池盖。     7   将螺丝刀插入电池和内部组件底部的黑框之间。 然后，撬动螺丝刀，将其脱离电池，以使黑  框 (  图  )底部断裂。     8   将螺丝刀插入电池底部和黑框之间，以使连接电池和绿色印刷电路板的金属卡舌断裂。 这样便可以将电池底部与黑  框 (  图  )分开。     9   拿起电池，将其从内部组件中拉出，以使第二个金属电池  卡舌 (  图  )断裂。  警告： 请注意电池卡舌的锋利边缘，以免伤到手指。     10   用胶带包住电池触点，以防止电池剩余电量导致短路。 充电电池即可回收，产品的其它部件也要  适当地 (  图  )弃置。  保修和支持    如需信息或支持，请访问   www.philips.com/support 或阅读保修卡。  保修条款    国际保修条款中不包括以下各项：     -   牙刷头。     -   因使用未授权的备件而造成的损坏。     -   由于误用、滥用、疏忽、改装或擅自修理造成的损坏。     -   正常磨损和撕裂，包括裂口、擦痕、磨损、变色或褪色等。
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  重要事項      在使用本產品前，請先仔細閱讀本使用手冊，並保留使用手冊以供日後參考。  危險       -   請勿讓充電器沾到水。 請勿將其放置或存放於裝水的澡盆、洗臉盆、洗臉槽的上方或附近。請勿將充電器浸入水中或任何液體中。 清潔之後，請確定充電器完全乾燥，然後再接上電源。  警示       -     不可更換電源線。 如果電源線損壞，請丟棄充電器。     -     請務必以原型號的充電器更換，以免發生危險。     -     充電器不可在室外或高熱表面附近使用。     -     如果產品有任何機件受損 (刷頭、牙刷握柄或充電器)，請停止使用產品。 本產品未包含可維修零件。 如果產品損壞，請聯絡您所在國家/地區的客戶服務中心 (請參閱「保固與支援」一章)。     -     兒童及身體官能或心智能力退化者，或是經驗與使用知識缺乏者，可在有人從旁監督或適當指示如何安全使用本產品，以及瞭解潛在危險的狀況下使用本產品。不要讓兒童在無人監督的情況下對本產品進行清潔和保養。     -     請勿讓小孩把玩本產品。  警告       -   請勿將刷頭、握柄或充電器放入洗碗機中清洗。     -   如果您的口腔或牙齦在過去 2 個月內曾動過手術，使用本牙刷前請諮詢您的牙醫。     -   如果您在使用本牙刷後大量出血，或出血狀況延續超過 1 星期，請諮詢您的牙醫。 使用飛利浦 Sonicare 時，如果有明顯的不適或疼痛，也請諮詢牙醫。     -   飛利浦 Sonicare 牙刷符合電磁裝置的安全標準。 若您裝有心律調節器或其他植入裝置，使用本產品之前請先諮詢您的醫師或植入裝置的裝置製造商。     -   若您有醫療方面的顧慮，使用飛利浦 Sonicare 之前請先諮詢您的醫師。     -   本用品只適用於清潔牙齒、牙齦與舌頭。 請勿用於其他用途。 如果發生任何不適或疼痛，請停止使用產品並聯絡您的醫師。     -   飛利浦 Sonicare 電動牙刷為個人保健用品，不宜在牙醫診所或醫療機構供多名病患使用。     -   若刷頭的刷毛斷裂或彎折，請停止使用。 請每 3 個月或出現磨損跡象時提前更換刷頭。 請勿使用非製造商推薦的刷頭。     -   如果牙膏內含過氧化氫、小蘇打或重碳酸鹽 (常見於美白用牙膏)，請在刷牙完畢後以肥皂及水徹底清洗牙刷刷頭。 這樣可以防止塑膠裂開。  電磁波 (EMF)    本飛利浦產品符合所有電磁波暴露的相關適用標準和法規。  無線電設備指令       -   本產品內部的無線電設備運作頻率為 13.56 MHz     -   本產品的無線電設備所發射最大 RF 功率為 30.16dBm  簡介      感謝您購買本產品。歡迎來到飛利浦的世界！ 為充分享受飛利浦為您提供的好處，請至下列位址註冊產品： www.philips.com/welcome。   您的飛利浦 Sonicare (圖 1)        1     旅行用衛生保護蓋     2   智慧型刷頭*     3     握柄     4     電源開關按鈕     5     模式/強度按鈕     6     模式指示燈     7     更換刷頭提示燈     8     電池指示燈     9     充電底座     10     旅行盒 (限特定機型)*  *注意：   包裝內容視購買型號而定。  刷頭    您的飛利浦 Sonicare 隨附一或多種刷頭，專為您的口腔保健需求提供絕佳效果。  飛利浦 Sonicare BrushSync (RFID無線識別）技術  您的智慧型刷頭使用RFID微晶片與握柄同步，啟用更換刷頭提示燈。  如需有關更換刷頭提示燈的更多資訊，請參閱「功能」。  此符號表示刷頭具備 BrushSync （RFID無線識別）  技術 (  圖 )  刷牙模式    若要切換模式，請按下開/關按鈕下方的模式按鈕。   您的電動牙刷配備 2 或 3 種刷牙模式，視您的機型而定。可用的模式如下：  清潔模式    清潔模式時間長度為 2 分鐘。 它提供徹底且完整的清潔，建議搭配 牙菌斑清除型 C2 刷頭使用。  亮白模式    亮白模式時間長度為 2 分 30 秒，建議搭配 鑽石亮白型（W) 刷頭使用。  牙齦照護模式    牙齦照護模式時間長度為 3 分鐘，建議搭配 牙齦護理型 （G2） 刷頭使用。  使用飛利浦 Sonicare  刷牙方法       1   將刷頭壓入握柄，刷毛會朝向  握柄 (  圖 )正面。     2     將刷頭用力下壓到金屬軸上，至  到底為止。  注意： 如果刷頭和握柄之間有些微空隙，此屬正常現象。     3   沾濕  刷毛 (  圖 )。     4   在  刷毛 (  圖 )上擠上少量牙膏。     5   將牙刷刷毛略呈傾斜 (45 度) 放置於牙齒表面，用力下壓使刷毛接觸牙齦線或  牙齦線 (  圖 )稍下方。 刷牙時如施壓太過，會有震動變化 (同時聲音也會有些微不同) 提醒您。  注意：   隨時讓牙刷中央與牙齒保持接觸。     6   按下電源開關按鈕，開啟飛利浦   Sonicare (  圖 )。     7   輕輕讓刷毛置於牙齒表面及牙齦上。 以小幅動作在牙齒表面來回刷動，讓刷毛能深入  牙齒 (  圖 )間細縫。    注意： 刷毛應稍微展開。 請勿過度用力。     8   如要清潔門齒內側表面，請直握牙刷握柄，使其呈半傾斜，在每顆  牙齒 (  圖 )上進行數次垂直重疊的刷拂。     9   為確保牙刷能均衡地清潔牙齒，請利用獨特的 Quadpacer   功能 (  圖 )將牙齒劃分為 4 個區域。 30 秒後 Quadpacer 功能會發出嗶嗶聲。     10   依照   Quadpacer (  圖 )刷滿 2 分鐘。 牙刷電源會在 2 分鐘後自動關閉。  在亮白模式中，2 分鐘後握柄將會繼續刷 30 秒，讓您可以打亮門牙。  在牙齦照護模式中，2 分鐘後握柄將會繼續多刷一分鐘，讓您可以溫和刺激並按摩牙齦。     -   完成刷牙週期後，可多花些時間刷洗牙齒咬合面及齒垢  堆積處。 (  圖 )    您的飛利浦 Sonicare 牙刷在以下狀態可安全使用：     -   牙齒矯正器 (如果裝有矯正器，牙刷刷毛會較快磨損)     -   牙齒復形 (填補、牙套、牙面鑲嵌)  注意： 若在臨床研究中使用飛利浦 Sonicare 牙刷，必須在高強度「清潔」模式 (以達到牙菌斑及牙齦健康的要求) 或高強度「亮白」模式 (以達到亮白的要求) 中使用，並且關閉 EasyStart。  功能       -   EasyStart     -   更換刷頭提示燈     -   壓力感測器     -   Quadpacer  EasyStart   此飛利浦的 Sonicare 型號原已啟用 EasyStart 功能。 EasyStart 功能在前 14 次的使用中會緩慢增加力道，讓您能逐漸適應飛利浦 Sonicare。 EasyStart 功能適用於所有模式。  若要關閉 EasyStart，請參閱「啟動或關閉功能」。  更換刷頭提示燈  您的飛利浦 Sonicare 配備 BrushSync (RFID無線識別）技術，可追蹤刷  頭 (  圖 )的使用狀態。     1   第一次安裝新的智慧型刷頭時，更換刷頭提示燈會閃爍綠色三次。 這表示確認您的飛利浦刷頭具備 BrushSync (RFID無線識別）技術。     2   一段時間之後，依據您刷牙時施加的壓力及使用的時間，握柄會追蹤刷頭的磨損狀態，以判斷更換刷頭的最佳時間。 此功能可確保您的牙齒獲得最佳清潔與護理。     3   當更換刷頭提示燈亮起琥珀色時，請更換您的刷頭。  若要關閉更換刷頭提示燈，請參閱「啟動或關閉功能」。  壓力感測器  您的飛利浦 Sonicare 配備先進的感測器，可測量您刷牙時施加的壓力。 如果您施加的壓力過大，牙刷將立即提供回饋，通知您必須減輕施加的壓力。 此回饋來自於震動出現的變化，因此刷牙的感覺也會有些不同。  若要關閉壓力感測器，請參閱「啟動或關閉功能」。  Quadpacer  Quadpacer 是區間計時器，會發出短嗶聲並暫停，以提醒您刷洗口腔的不同區域。 依據您選取的刷牙模式 (請參閱「刷牙模式」)，Quadpacer 會在刷牙週期的不同間隔發出嗶聲。  啟動或關閉功能    您可以啟動或關閉牙刷的下列功能：     -   EasyStart     -   更換刷頭提示燈     -   壓力感測器  若要啟動或關閉這些功能，請遵照下列指示操作：  EasyStart       1   將握柄放到已經插接電源的充電器上。     2   在握柄放在充電器上時，按住電源開/關按鈕。     3   按住電源開/關按鈕不放，直到您聽到一個短嗶聲 (2 秒之後)。     4   鬆開電源開/關按鈕。     -   從低、中到高的三重音表示 EasyStart 功能已啟動。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍綠色 2 次，以確認啟動。     -   從高、中到低的三重音表示 EasyStart 功能已關閉。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍琥珀色 2 次，以確認關閉。  注意： 為了達到臨床功效，必須關閉 EasyStart。  更換刷頭提示燈       1   將握柄放到已經插接電源的充電器上。     2   在握柄放在充電器上時，按住電源開/關按鈕。     3   按住電源開/關按鈕不放，直到您聽到一連串兩聲短嗶聲 (4-5 秒之後)。     4   鬆開電源開/關按鈕。     -   從低、中到高的三重音表示更換刷頭提示燈功能已啟動。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍綠色 2 次，以確認啟動。     -   從高、中到低的三重音表示更換刷頭提示燈功能已關閉。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍琥珀色 2 次，以確認關閉。  壓力感測器       1   將握柄放到已經插接電源的充電器上。     2   在握柄放在充電器上時，按住電源開/關按鈕。      3   按住電源開/關按鈕不放，直到您聽到一連串三聲短嗶聲 (6-7 秒之後)。     4   鬆開電源開/關按鈕。     -   從低、中到高的三重音表示壓力感測器功能已啟動。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍綠色 2 次，以確認啟動。     -   從高、中到低的三重音表示壓力感測器功能已關閉。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍琥珀色 1 次，以確認關閉。   如果您在三聲短嗶聲之後，繼續按住電源開/關按鈕，就會重複啟動/關閉順序。  電池狀態與充電       1   將充電器插頭插入電器插座。     2   將握柄置於充電器上。     -   充電器會發出兩聲短嗶聲，以確認握柄放置正確。     -   電池電量指示燈若在閃爍，就表示牙刷正在充電中。     -   當握柄在充電器上充滿電時，電池指示燈會持續亮綠燈 30 秒再關閉。  注意： 牙刷已預先充電提供第一次使用。 第一次使用之後，請充電至少 24 小時。  電池狀態 (若握柄不在充電器上)    若從充電器移除飛利浦 Sonicare，牙刷底部的電池指示燈會顯示電池壽命的狀態。     -   綠色 LED 燈持續亮起： 電量已滿     -   綠色 LED 燈閃爍： 電量中等     -   琥珀色 LED 燈閃爍並發出三次嗶聲： 電量不足     -   琥珀色 LED 燈閃爍並發出兩段 5 次嗶聲： 無剩餘的刷牙階段 (請將牙刷充電)  清潔    注意： 請勿將噴嘴、握柄或旅行盒放入洗碗機清洗。  牙刷握柄       1   取下刷頭，用溫水沖洗金屬軸部分。 確實去除殘留的  牙膏 (  圖 )。    注意： 請勿使用尖銳物品按壓金屬軸的橡膠套，這可能會造成牙刷毀壞。     2     用濕布擦拭整個握柄的表面。    注意： 請勿使用異丙醇擦拭酒精、醋或漂白劑清潔握柄，以免導致產品變色。  刷頭       1   請於每次  使用 (  圖 )完畢後，沖洗刷頭與刷毛。     2   每週至少這樣做一次：將刷頭從握柄取下，再用溫水沖洗刷頭連接部位。  充電器       1     進行清潔前，請先拔下充電器電源。     2     用濕  布擦拭整個充電器的表面。 請確認已清除充電器表面的任何牙膏或其他殘留物。  收納    如果您長時間不使用飛利浦 Sonicare，請從牆上插座拔掉充電器，清潔充電器，然後存放在無陽光直射的乾燥陰涼區域。  型號的位置    請查看飛利浦 Sonicare 牙刷握柄底部的型號 (HX682x/HX683x)。  回收       -   本產品使用壽命結束時請勿與一般家庭廢棄物一併丟棄。請將該產品放置於政府指定的回收站， 此舉能為環保盡一份心力。     -   本產品包含內建充電式電池，不得與一般家用廢棄物一併丟棄。 請將產品攜至政府指定的回收站或飛利浦服務中心，由專業人員取出充電式電池。     -   請按照您所在國家/地區的規定，分類與回收電子電器產品及充電式電池。 正確處理廢棄物有助避免對環境和人類健康的負面影響。    委製廠商: Philips Consumer Lifestyle B.V.  進口廠商: 台灣飛利浦股份有限公司  台北市信義區市民大道6段288號10樓之6  電話: 0800-231-099  取出充電式電池      警告： 請僅在棄置本產品前取出充電式電池。 取出電池前，請確認其電力已完全耗盡。    若要取出充電式電池，必須使用毛巾或布、槌子和一字 (標準) 螺絲起子。   進行下列程序時，請遵守基本安全注意事項。 務必保護您的眼睛、雙手、手指和工作區域表面。     1   若要將充電電池的電力完全耗盡，請將握柄從充電器取下，開啟飛利浦 Sonicare 電源，讓它運轉至停為止。 重複此步驟，直到無法再開啟飛利浦 Sonicare 電源。     2   取下並棄置刷頭。 以毛巾或  布 (  圖 )覆蓋整個握柄。     3   以單手握住握柄頂部，敲擊底端上方 0.5 英吋處的握柄外殼位置。 用槌子用力敲擊全部四側以取下尾端  蓋 (  圖 )。  注意： 您可能必須在尾端多敲幾下，才能敲斷內部的卡榫。     4   取下牙刷握柄的尾端蓋。 如果無法輕易從外殼拔下尾端蓋，請重複步驟 3 直到尾端蓋完全  鬆脫 (  圖 )為止。     5   將握柄上下顛倒，在堅硬的表面上將軸向下壓。 如果內部組件無法輕易從外殼鬆脫，請重複步驟 3 直到內部組件  鬆脫 (  圖 )為止。     6   取下橡膠電池蓋。     7   將螺絲起子卡進電池和內部組件底部的黑框之間。 接著將螺絲起子從電池翹離，分離黑  框 (  圖 )底部。     8   將螺絲起子伸進電池底部和黑框之間，拉斷連接電池和綠色印刷電路板的金屬突片。 這會讓電池底端從  框 (  圖 )上鬆脫。     9   抓住電池，將它拉出內部零件，這樣會拉斷第二個金屬電池  突片 (  圖 )。  警告： 電池突片的邊緣很銳利，請小心不要弄傷手指。     10   用膠帶貼住電池接點，以免殘留的電力造成任何電氣短路。 現在可以回收充電式電池，並  妥善 (  圖 )丟棄產品的其他部分。  保固與支援    如需資訊或支援，請造訪： www.philips.com/support，或參閱全球保固說明書。  保固限制    下列項目不在全球保固範圍內：     -   刷頭。     -   使用未經授權之更換零件所造成的損害。     -   因不當使用、濫用、疏忽、改裝或未經授權的維修所造成之損害。     -   正常的磨損，包括剝落、刮痕、磨損、變色或褪色。  低功率電波幅射性電機管理辦法     取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。前述合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。




  XML Publishing Job 2023-02-28T17:37:03  PhilipsCL F5772CB7C902427B8EDAA5645F12FDEB Mitra Shemirani  1033 English (United States) en_us  310709 62521 655218 




 
       English    %getreference    简体中文    %getreference    繁體中文    %getreference
     12NC: 4235.021.4713.4  test   4235.021.4713.3 CHINA - Mid End  12NC: 4235.021.4713.4   xmpTitle  xmpDesc
 
 4235.021.4713.3 CHINA - Mid End
 310709

 
 2023-02-28T17:37:03
 
 2023
 02
 28
  18
 38
 17

 F5772CB7C902427B8EDAA5645F12FDEB
 English (United States)
 us
 PhilipsCL

 



 
 English
   English          
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 
 
    www.philips.com/Sonicare  ©2023 Koninklijke Philips N.V. (KPNV). All rights reserved. Philips and the Philips shield are trademarks of KPNV. Sonicare and the Sonicare logo are trademarks of Philips Oral Healthcare, LLC and/or KPNV.  4235.021.4713.4 (28/02/2023)
 
 
 
 4235.021.4713.1 CHINA - Mid End
 
 
 
 
  ROW 4235.021.4713.4 IIB
 



   Important      Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference.  Danger       -     Keep the charger away from water. Do not place or store it over or near water contained in a bathtub, washbasin, sink etc. Do not immerse the charger in water or any other liquid. After cleaning, make sure the charger is completely dry before you connect it to the wall socket.  Warning       -     The mains cord cannot be replaced. If the mains cord is damaged, discard the charger.     -     Always have the charger replaced with one of the original type in order to avoid a hazard.     -     Do not use the charger outdoors or near heated surfaces.     -     If the appliance is damaged in any way (brush head, toothbrush handle or charger), stop using it. This appliance contains no serviceable parts. If the appliance is damaged, contact the Consumer Care Center in your country (see chapter 'Warranty and support').     -     This appliance can be used by children and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.     -     Children shall not play with the appliance.  Caution       -   Do not clean the brush head, the handle or the charger in the dishwasher.     -   If you have had oral or gum surgery in the previous 2 months, consult your dentist before you use the toothbrush.     -   Consult your dentist if excessive bleeding occurs after using this toothbrush or if bleeding continues to occur after 1 week of use. Also consult your dentist if you experience discomfort or pain when you use the Philips Sonicare.     -   The Philips Sonicare toothbrush complies with the safety standards for electromagnetic devices. If you have a pacemaker or other implanted device, contact your physician or the device manufacturer of the implanted device prior to use.     -   If you have medical concerns, consult your doctor before you use the Philips Sonicare.     -   This appliance has only been designed for cleaning teeth, gums and tongue. Do not use it for any other purpose. Stop using the appliance and contact your doctor if you experience any discomfort or pain.     -   The Philips Sonicare toothbrush is a personal care device and is not intended for use on multiple patients in a dental practice or institution.     -   Stop using a brush head with crushed or bent bristles. Replace the brush head every 3 months or sooner if signs of wear appear. Do not use other brush heads than the ones recommended by the manufacturer.     -   If your toothpaste contains peroxide, baking soda or bicarbonate (common in whitening toothpastes), thoroughly clean the brush head with soap and water after each use. This prevents possible cracking of the plastic.  Electromagnetic fields (EMF)    This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to electromagnetic fields.  Radio Equipment Directive       -   Radio Equipment in this product operates at 13.56 MHz     -   Maximum RF power transmitted by the Radio Equipment is 30.16dBm  Introduction      Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that Philips offers, register your product at  www.philips.com/welcome.   Your Philips Sonicare (Fig. 1)        1     Hygienic travel cap     2   Smart brush head(s)*     3     Handle     4     Power on/off button     5     Mode/intensity button     6     Mode light     7     Brush head replacement reminder light     8     Battery indication     9     Charging base     10     Travel case (specific types only)*  *Note:   The content of the box may vary based on the model purchased.  Brush heads    Your Philips Sonicare comes with one or more brush heads which are designed to deliver superior results for your oral care needs.  Philips Sonicare BrushSync Technology  Your smart brush heads use a microchip to sync with your handle, enabling brush head replacement reminder.  For more information regarding the brush head replacement reminder, see 'Features'.  This symbol indicates the brush head is equipped with BrushSync   technology. (  Fig.  )  Brushing modes      To toggle between modes, press the mode button located below the on/off button.     Your power toothbrush is equipped with either 2 or 3 brushing modes, depending on your model.The following modes are available:  Clean mode    Clean is a 2-minute mode. It gives you a thorough and complete clean and is recommended to be used with the C2 Optimal Plaque Control brush head.  White mode    White is a 2-minute 30-seconds mode, recommended to be used with the W2 Optimal White brush head.  Gum Care mode    Gum Care is a 3-minute mode, recommended to be used with the G2 Optimal Gum Care brush head.  Using your Philips Sonicare  Brushing instructions       1     Press the brush head onto the handle in such a way that the bristles will face the front of the   handle. (  Fig.  )     2     Firmly press the brush head down onto the metal shaft until it   stops.    Note: It is normal to see a slight gap between the brush head and the handle.     3     Wet the   bristles. (  Fig.  )     4     Apply a small amount of toothpaste on the   bristles. (  Fig.  )     5     Place the toothbrush bristles against the teeth at a slight angle (45 degrees), pressing firmly to make the bristles reach the gumline or slightly beneath the   gumline. (  Fig.  )     Note: A change in vibration (and a slight change in sound) alerts you when you apply too much pressure while brushing.  Note:   Keep the center of the brush in contact with the teeth at all times.     6     Press the power on/off button to turn on the Philips   Sonicare. (  Fig.  )     7     Gently keep the bristles placed on the teeth and in the gumline. Brush your teeth with small back and forth motion so the bristles reach between the   teeth. (  Fig.  )    Note: The bristles should slightly flare. Do not scrub.     8   To clean the inside surfaces of the front teeth, tilt the brush handle semi-upright and make several vertical overlapping brushing strokes on each   tooth. (  Fig.  )     9   To make sure you brush evenly throughout the mouth, divide the mouth into 4 sections using the Quadpacer   feature. (  Fig.  ) The quadpacer feature beeps after 30 seconds.     10   Brush for the full 2 minutes following the   Quadpacer. (  Fig.  ) After 2 minutes, the toothbrush will automatically shut off.  In white mode, after 2 minutes the handle will continue to brush for 30 seconds so that you can brighten and polish your front teeth.   During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds.  In gum care mode, after 2 minutes the handle will continue to brush for an additional minute so you can gently stimulate and massage your gums.   During the extra time, the Quadpacer beeps every 15 seconds.     -   After you have completed the brushing cycle, you can spend additional time brushing the chewing surfaces of your teeth and areas where staining   occurs. (  Fig.  )    Note: Your Philips Sonicare toothbrush is safe to use on:  - Braces (brush heads wear out sooner when used on braces)  - Dental restorations (fillings, crowns, veneers)  Note: When the Philips Sonicare toothbrush is used in clinical studies, it must be used in the Clean mode (for plaque and gum health claims) or in White mode (for whitening claims) at high intensity with EasyStart turned off.  Features       -   EasyStart     -   Brush head replacement reminder     -   Pressure sensor     -   Quadpacer  EasyStart   This Philips Sonicare model comes with the EasyStart feature activated. The EasyStart feature gently increases the power over the first 14 brushings to help you get used to brushing with the Philips Sonicare. The EasyStart feature works in all modes.  To deactivate EasyStart see 'Activating or deactivating features'.  Brush head replacement reminder  Your Philips Sonicare is equipped with BrushSync technology that tracks the wear of your brush   head. (  Fig.  )     1   When attaching a new smart brush head for the first time the brush head replacement reminder light blinks green three times. This confirms you have a Philips brush head with BrushSync technology.     2   Over time, based on the pressure you apply and the amount of time used, the handle will track brush head wear in order to determine the optimal time to change your brush head. This feature gives you the guarantee for the best cleaning and care of your teeth.     3   When the brush head replacement reminder light lights up amber, you should replace your brush head.  To deactivate the brush head replacement reminder see 'Activating or deactivating features'.  Pressure sensor  Your Philips Sonicare is equipped with an advanced sensor that measures the pressure you apply while brushing. If you apply too much pressure, the toothbrush will provide immediate feedback to indicate that you need to reduce the pressure. This feedback is given by a change in vibration and therefore brushing sensation.  To deactivate the pressure sensor see 'Activating or deactivating features'.  Quadpacer  The Quadpacer is an interval timer that has a short beep and pause to remind you to brush the different sections of your mouth. Depending on the brushing mode you have selected (see 'Brushing modes'), the Quadpacer beeps at different intervals during the brushing cycle.  Activating or deactivating features    You can activate or deactivate the following features of your toothbrush:     -   EasyStart     -   Brush head replacement reminder     -   Pressure sensor  To activate or deactivate these features, follow the instructions below:  EasyStart       1   Put the handle on the plugged-in charger.     2   Press and hold the power on/off button while the handle remains on the charger.     3   Keep the power on/off button pressed until you hear a single short beep (after 2 seconds).     4   Release the power on/off button.     -   Triple tone of low-med-high means the EasyStart feature has been activated. The brush head replacement light and battery light will also blink green 2 times in unison to confirm activation.     -   Triple tone of high-med-low means the EasyStart feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery light will also blink amber 2 times in unison to confirm deactivation.  Note: To achieve clinical efficacy, EasyStart needs to be deactivated.  Brush head replacement reminder       1   Put the handle on the plugged-in charger.     2   Press and hold the power on/off button while the handle remains on the charger.     3   Keep the power on/off button pressed until you hear a series of two short beeps (after 4-5 seconds).     4   Release the power on/off button.     -   Triple tone of low-med-high means the Brush head replacement reminder feature has been activated. The brush head replacement light and battery light will also blink green 2 times in unison to confirm activation.     -   Triple tone of high-med-low means the Brush head replacement reminder feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery light will also blink amber 2 times in unison to confirm deactivation.  Pressure sensor       1   Put the handle on the plugged-in charger.     2   Press and hold the power on/off button while the handle remains on the charger.      3   Keep the power on/off button pressed until you hear a series of three short beeps (after 6-7 seconds).     4   Release the power on/off button.     -   Triple tone of low-med-high means the pressure sensor feature has been activated. The brush head replacement light and battery light will also blink green 2 times in unison to confirm activation.     -   Triple tone of high-med-low means the pressure sensor feature has been deactivated. The brush head replacement light and battery light will also blink amber 1 time in unison to confirm deactivation.   If you continue holding the power on/off button after the three short beeps, the activate/deactivate sequence repeats.  Battery status and charging       1   Put the plug of the charger in an electrical outlet.     2   Place the handle on the charger.     -   The charger will emit 2 short beeps to confirm that the handle is placed properly.     -   The flashing light of the battery level indicator shows that the toothbrush is charging.     -   When handle is fully charged on the charger, the battery light shows solid green for 30 seconds and switches off.  Note: Your toothbrush comes pre-charged for first use. After first use, charge for at least 24 hours.  Battery status (when handle is not on charger)    When removing the Philips Sonicare from the charger, the battery light at the bottom of the toothbrush will indicate the status of the battery life.     -   Solid green LED: full battery     -   Flashing green LED: medium battery     -   Flashing amber LED and three beeps: low battery     -   Flashing amber LED and two sets of five beeps: No brushing sessions left (charge toothbrush)  Cleaning    Note: Do not clean the brush head, handle or travel case in the dishwasher.  Toothbrush handle       1   Remove the brush head and rinse the metal shaft area with warm water. Make sure you remove any residual   toothpaste (  Fig.  ).    Note: Do not push on the rubber seal on the metal shaft with sharp objects, as this may cause damage.     2     Wipe the entire surface of the handle with a damp cloth.    Note: Do not use isopropyl rubbing alcohol, vinegar or bleach to clean handle as this may cause discoloration.  Brush head       1   Rinse the brush head and bristles after each   use (  Fig.  ).     2   Remove the brush head from the handle and rinse the brush head connection with warm water at least once a week.  Charger       1     Unplug the charger before you clean it.     2     Wipe the surface of the charger with a damp   cloth. Make sure you remove any toothpaste or other residue from the charger surfaces.  Storage    If you are not going to use your Philips Sonicare for an extended period of time, unplug the charger from the wall socket, clean it and store it in a cool and dry place away from direct sunlight.  Locating the model number    Look on the bottom of the Philips Sonicare toothbrush handle for the model number (HX682x/HX683x).  Recycling       -   Do not throw away the product with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to preserve the environment.     -   This product contains a built-in rechargeable battery which shall not be disposed of with normal household waste. Please take your product to an official collection point or a Philips service center to have a professional remove the rechargeable battery.     -   Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and electronic products and rechargeable batteries. Correct disposal helps prevent negative consequences for the environment and human health.  Removing the rechargeable battery      Warning: Only remove the rechargeable battery when you discard the appliance. Make sure the battery is completely empty when you remove it.    To remove the rechargeable battery, you need a towel or cloth, a hammer and a flat-head (standard) screwdriver.   Observe basic safety precautions when you follow the procedure outlined below. Be sure to protect your eyes, hands, fingers, and the surface on which you work.     1   To deplete the rechargeable battery of any charge, remove the handle from the charger, turn on the Philips Sonicare and let it run until it stops. Repeat this step until you can no longer turn on the Philips Sonicare.     2   Remove and discard the brush head. Cover the entire handle with a towel or   cloth (  Fig.  ).     3   Hold the top of the handle with one hand and strike the handle housing 0.5 inch above the bottom end. Strike firmly with a hammer on all 4 sides to eject the end   cap (  Fig.  ).  Note: You may have to hit on the end several times to break the internal snap connections.     4   Remove the end cap from the toothbrush handle. If the end cap does not release easily from the housing, repeat step 3 until the end cap is   released (  Fig.  ).     5   Holding the handle upside down, press the shaft down on a hard surface. If the internal components do not easily release from the housing, repeat step 3 until the internal components are   released (  Fig.  ).     6   Remove the rubber battery cover.     7   Wedge the screwdriver between the battery and the black frame at the bottom of the internal components. Then pry the screwdriver away from the battery to break the bottom of the black   frame (  Fig.  ).     8   Insert the screwdriver between the bottom of the battery and the black frame to break the metal tab connecting the battery to the green printed circuit board. This will release the bottom end of the battery from the   frame (  Fig.  ).     9   Grab the battery and pull it away from the internal components to break the second metal battery   tab (  Fig.  ).  Caution: Be aware of the sharp edges of the battery tabs so as to avoid injury to your fingers.     10   Cover the battery contacts with tape to prevent any electrical short from residual battery charge. The rechargeable battery can now be recycled and the rest of the product discarded   appropriately (  Fig.  ).  Warranty and support    If you need information or support, please visit  www.philips.com/support or read the international warranty leaflet.  Warranty restrictions      The terms of the international warranty do not cover the following:     -   Brush heads.     -   Damage caused by use of unauthorized replacement parts.     -   Damage caused by misuse, abuse, neglect, alterations or unauthorized repair.     -   Normal wear and tear, including chips, scratches, abrasions, discoloration or fading.
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  注意事项      使用本产品之前，请仔细阅读本使用说明书，并妥善保管以备日后参考。  危险       -   使充电器远离水源。 切勿将它放置或存放在任何有水的容器的上方或附近，如：浴盆、脸盆、水池等。切勿将充电器浸入水或任何其他液体中。 清洁后，确保充电器完全干燥，再将其连接至电源。     -   必须安装需要的固定部件，以免它们掉入水中。  警告       -     不得更换电源线。 如果电源线损坏，请丢弃充电器。     -     应始终使用原装型号的充电器进行更换，以免发生危险。     -     切勿在户外或高温表面附近使用充电器。     -     如果本产品受到任何损坏（刷头、牙刷手柄或充电器），请停止使用。 本产品不包含任何可维修零部件。 如果本产品已损坏，请联系您所在国家/地区的客户服务中心（请参阅“保修和支持”一章）。     -     本产品适合由儿童和肢体不健全、感觉或精神上有障碍或缺乏相关经验和知识的人士使用，但前提是有人对他们使用本产品进行监督或指导，以确保他们安全使用，并且让他们明白相关的危害。 不要让儿童在无人监督的情况下对本产品进行清洁和保养。     -     切勿让儿童玩弄本产品。  注意       -   请勿在洗碗机中清洗牙刷头、牙刷柄或充电器。     -   如果您在前 2 个月中曾做过口腔或牙龈手术，请在使用本产品前先咨询您的牙医。     -   如果使用本产品后牙龈大量出血或在使用 1 周后仍会出血，请咨询您的牙医。 如果使用飞利浦 Sonicare 时感觉不适或疼痛，也请咨询您的牙医。     -   飞利浦 Sonicare 牙刷符合电磁装置的安全标准。 有关任何涉及心脏起搏器或其他植入装置的问题，请在使用之前咨询医生或相关植入装置的设备制造商。     -   如果您有医学问题，请在使用飞利浦 Sonicare 前咨询医生。     -   本产品设计仅用于清洁牙齿、牙龈和舌头。 请勿将其用作任何其它用途。 如果感觉任何不适或疼痛，请停止使用本产品并与医生联系。     -   飞利浦 Sonicare 牙刷为私人用品，不可供牙医诊所或机构对多位患者使用。     -   请停止使用变形或刷毛弯曲的牙刷头。 请每 3 个月更换一次牙刷头，如果出现磨损迹象，应提前更换。 切勿使用非制造商推荐的其他刷头。     -   如果您所用的牙膏中含有过氧化物、碳酸氢钠或其它重碳酸盐（增白牙膏中的常见成份），则请务必在每次使用后用肥皂和水彻底清洗刷头。 这可以预防可能出现的塑料破裂。  电磁场 (EMF)    本飞利浦产品符合所有有关暴露于电磁场的适用标准和法规。  无线电设备指令       -   本产品中无线电设备的工作频率为 13.56 MHz。     -   无线电设备传输的最大射频功率为 30.16 dBm  说明      感谢您的惠顾，很高兴您选择飞利浦！为了让您能充分享受飞利浦提供的支持，请在   www.philips.com/welcome 上注册您的产品。   飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷（图 1）        1     旅行用卫生保护盖     2   智能刷头*     3     牙刷手柄     4     开/关按钮     5     模式/强度按钮     6     模式指示灯     7     刷头更换指示灯     8     电量指示灯     9     充电座     10     旅行收纳盒（仅限于特定型号）*  *注意：   包装盒内物品可能会因所购买型号而异。  刷头    飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷配有一个或多个刷头，旨在提供更好的口腔护理效果，满足您的需求。  飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷 BrushSync (RFID无线识别）技术  您的智能刷头使用RFID 微芯片与您的牙刷柄同步，可启用刷头更换指示灯。 有关刷头更换提醒的详细信息，请参阅“功能”。  此符号表示刷头采用了 BrushSync ( RFID 无线识别)   技术 (  图  )  刷牙模式    按位于开/关按钮下方的模式按钮即可在不同模式之间切换。   这款电动牙刷具有 2 种或 3 种刷牙模式，视您的牙刷型号而定。具体分为以下几种模式：  清洁模式    清洁模式时长 2 分钟。 该模式可提供全面彻底的清洁，建议与 牙菌斑清除型 (C2) 刷头配合使用。  净白模式    净白模式时长 2 分 30 秒，建议与钻石亮白型（W) 刷头配合使用，达到理想效果。  牙龈护理模式    牙龈护理模式时长 3 分钟，建议与牙龈护理型（G2) 刷头配合使用，达到理想护理效果。  使用飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷  刷牙说明       1   将刷毛朝向  牙刷柄 (  图  )的正面，把刷头按进牙刷柄。     2     用力将牙刷头向下按到金属轴上，直到  按不动为止。  注意： 刷头与刷柄之间会有小间隙，这是正常的。     3   浸湿  刷毛 (  图  )。     4   在  刷毛 (  图  )上挤少量牙膏。     5   将牙刷的刷毛以小角度（45 度）放在牙齿上，用力按下以使刷毛接触牙龈或  牙龈 (  图  )略下方。 当刷牙太过用力时，将出现振动变化（和声音细微变化）来提示您。  注意：   始终将牙刷中间与牙齿接触。     6   按电源开/关按钮打开飞利浦   Sonicare 声波震动牙刷 (  图  )。     7   将刷毛轻轻放置于牙齿和牙龈上， 来回小幅度缓慢移动，这样可以让刷毛刷到  牙 (  图  )缝。    注意： 刷毛应稍微呈喇叭形， 请勿过度用力。     8   要清洁门牙内表面，请将牙刷柄呈半直立状倾斜，在每颗  牙齿 (  图  )上反复垂直震动。     9   为确保牙刷能均匀清洁整个口腔，可使用 Quadpacer   功能 (  图  )将口腔分为 4 个区域。 Quadpacer 功能将在 30 秒后，发出蜂鸣音。     10   在   Quadpacer (  图  ) 发出蜂鸣音之后，共有 2 分钟的刷牙时间。 2 分钟之后，牙刷会自动关闭。  净白模式下，牙刷会在 2 分钟刷牙时间之后继续延长 30 秒钟，让您可以为门牙增亮和磨光。  牙龈护理模式下，牙刷会在 2 分钟刷牙时间之后继续延长 1 分钟，让您可以轻柔刺激和按摩牙龈。     -   在完成刷牙周期之后，您可以多花一些时间刷洗牙齿的咀嚼面以及污垢容易  出现 (  图  )的区域。    您的飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷可安全用于：     -   牙齿矫正器（在牙齿矫正器上使用时，牙刷头磨损较快）     -   修复牙体（补牙、齿冠、烤瓷牙)  注意： 飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷用于临床研究时，必须使用清洁模式（适用于牙菌斑和牙龈保健需求）或高强度美白模式（适用于美白需求）并已关闭 EasyStart 功能。  功能       -   EasyStart 刷牙动力增强程序     -   刷头更换指示灯     -   压力传感器     -   Quadpacer 30 秒时段计时器  EasyStart 刷牙动力增强程序   本型号的飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷出厂时已启用 EasyStart 刷牙动力增强程序功能。 EasyStart 刷牙动力增强程序功能在前 14 次刷牙时会缓慢增加动力，以帮助您适应使用飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷刷牙。 EasyStart 刷牙动力增强程序功能适用于所有模式。  要禁用 EasyStart 刷牙动力增强程序，请参阅“启用或禁用功能”。  刷头更换指示灯  这款飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷配备有 BrushSync (RFID无线识别）技术，可跟踪刷  头 (  图  )的使用情况。     1   当首次安装新的智能刷头时，刷头更换指示灯将呈绿色闪烁三次。 此状态表示您的飞利浦刷头配备了 BrushSync (RFID无线识别）技术。     2   随着时间的推移，根据您施加的力度和使用的时间，牙刷柄将跟踪刷头磨损情况，以确定更换刷头的最佳时间。 此功能可确保您的牙齿获得更好的清洁与护理。     3   当刷头更换指示灯呈琥珀色亮起时，您便应当更换刷头了。  要禁用刷头更换指示灯，请参见“启用或禁用功能”。  压力传感器  这款飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷配备高级传感器，可测量您刷牙时施加的力度。 如果刷牙时太过用力，牙刷会及时提供反馈，提醒您降低力度。 此反馈将通过震动变化以及由此带来的刷牙感受变化得到体现。  要禁用压力传感器，请参阅“启用或禁用功能”。  Quadpacer 30 秒时段计时器  Quadpacer 30 秒时段计时器是会发出短暂蜂鸣音并暂停的时段计时器，提醒您刷净口腔的不同区域。 根据所选的刷牙模式（请参阅“刷牙模式”），Quadpacer 30 秒时段计时器在刷牙期间会以不同的间隔发出蜂鸣音。  启用或禁用功能    您可以启用或禁用牙刷的以下功能：     -   EasyStart 刷牙动力增强程序     -   刷头更换指示灯     -   压力传感器  要启用或禁用这些功能，请按照以下说明进行操作：  EasyStart 刷牙动力增强程序       1   将牙刷柄放到已连接电源的充电器上。     2   在牙刷柄置于充电器的同时，按住电源开/关按钮。     3   按住电源开/关按钮，直到您听到一声短暂的蜂鸣音（在 2 秒之后）。     4   松开电源开/关按钮。     -   低、中、高三声音调表示 EasyStart 刷牙动力增强程序功能已启用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈绿色闪烁 2 次，以确认启用。     -   高、中、低三声音调表示 EasyStart 刷牙动力增强程序功能已禁用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈琥珀色闪烁 2 次，以确认禁用。  注意： 如需达到临床效果，应禁用 EasyStart 刷牙动力增强程序。  刷头更换指示灯       1   将牙刷柄放到已连接电源的充电器上。     2   在牙刷柄置于充电器的同时，按住电源开/关按钮。     3   按住电源开/关按钮，直到您听到一连串两声短暂的蜂鸣音（4-5 秒之后）。     4   松开电源开/关按钮。     -   低、中、高三声音调表示刷头更换提醒功能已启用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈绿色闪烁 2 次，以确认启用。     -   高、中、低三声音调表示刷头更换提醒功能已禁用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈琥珀色闪烁 2 次，以确认禁用。  压力传感器       1   将牙刷柄放到已连接电源的充电器上。     2   在牙刷柄置于充电器的同时，按住电源开/关按钮。      3   按住电源开/关按钮，直到您听到一连串三声短暂的蜂鸣音（6-7 秒之后）。     4   松开电源开/关按钮。     -   低、中、高三声音调表示压力传感器功能已启用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈绿色闪烁 2 次，以确认启用。     -   高、中、低三声音调表示压力传感器功能已禁用。 此外，刷头更换指示灯和电池指示灯也会同时呈琥珀色闪烁 1 次，以确认禁用。   如果您在三声短暂的蜂鸣音之后继续按住电源开/关按钮，则会不断重复启用/禁用操作。  电池状态与充电       1   将充电器插头插入电源插座。     2   将牙刷柄放在充电器上。     -   充电器会发出 2 声短暂的蜂鸣音，以确认牙刷柄已放好。     -   电池电量指示灯闪烁表示牙刷正在充电。     -   当充电器上的牙刷柄充满电时，电池指示灯将呈绿色持续亮起 30 秒钟，然后才熄灭。  注意： 您的牙刷已为首次使用预先充好电。 首次使用后，至少需要充电 24 小时。  电池状态（牙刷柄未置于充电器上时）    从充电器取下飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷后，牙刷底部的电池指示灯将指示电池寿命状态。     -   LED 指示灯呈绿色常亮： 满电量     -   LED 指示灯呈绿色闪烁: 中等电量     -   LED 指示灯呈琥珀色闪烁并发出 3 声提示音： 低电量     -   LED 指示灯呈琥珀色闪烁，发出两组 5 声提示音： 无刷牙护理时间可用（请为牙刷充电）  清洁    注意： 请勿在洗碗机中清洗刷头、牙刷手柄或旅行收纳盒。  牙刷柄       1   卸下牙刷头并用温水冲洗金属轴。 确保清除所有残留  牙膏 (  图  )。    注意： 请勿使用尖锐物品按压金属轴上的橡胶密封圈，否则可能造成损坏。     2     使用湿布擦拭牙刷柄的整个表面。    注意： 请勿使用异丙基外用酒精、醋或漂白剂清洁刷柄，否则可能导致刷柄变色。  牙刷头       1   每次  刷牙 (  图  )后冲洗牙刷头和刷毛。     2   从牙刷柄上卸下牙刷头，每周至少用温水冲洗一次牙刷头连接处。  充电器       1     清洁产品前，请先将充电器电源拔掉。     2     使用湿  布擦拭充电器的表面。 确保清除充电器表面的所有牙膏或其他残留物。  存放    如果打算较长时间不使用飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷，请从墙上插座中拔出充电器，清洁并存放于阴凉、干燥处，避免阳光直射。  查询型号    查看飞利浦 Sonicare 声波震动牙刷柄的底部，即可了解具体型号 (HX682x/HX683x)。  回收       -   本产品使用寿命结束时，请不要将其与一般生活垃圾放在一起，应将其交给政府指定的回收中心。 这样做将有利于环保。     -   此产品包含内置充电电池；请勿将充电电池与一般生活垃圾一起弃置。 请您将产品送到官方收集中心或飞利浦服务中心，请专业人士移除充电电池。     -   遵循您的国家/地区有关分类回收电子电气产品和充电电池的规定。 正确弃置产品有助于避免对环境和人类健康造成不良后果。      -   该表格中所显示的“有害物质”在产品正常使用情况下不会对人身和环境产生任何伤害。     -   该表格中所显示的“有害物质”及其存在的部件向消费者和回收处理从业者提供相关物质的存在信息，有助于产品废弃时的妥善处理。     拆下充电电池      警告： 必须在丢弃产品前取出充电电池。在取出电池时请确保电池电量已耗尽并与电源断开连接。    要拆下充电电池，您需要一块毛巾或布、一个锤子和一个平头（标准）螺丝刀。   按照下面列出的步骤执行操作时，请遵循基本的安全措施。 务必保护好您的眼睛、手、手指以及工作台面。     1   要耗尽充电电池的电量，可以从充电器上取下牙刷柄，打开 Philips Sonicare 并让其运行直到停止。 重复这一步骤，直至飞利浦 Sonicare 无法再打开。     2   取下并丢弃刷头。 用毛巾或  布 (  图  )包住整个牙刷柄。     3   用一只手握住牙刷柄顶部，敲击底部以上 0.5 英寸处的牙刷柄外壳。 用锤子在所有 4 个侧面用力敲打，使端  盖 (  图  )弹出。  注意： 可能要在底部敲打多次，才能将内部的扣合式连接分开。     4   从牙刷柄上取下端盖。 如果很难从外壳中取出端盖，请重复步骤 3，直至将其  取出 (  图  )。     5   将牙刷柄倒置，然后将轴向下按到坚硬表面上。 如果很难从外壳中取出内部组件，请重复步骤 3，直至将其  取出 (  图  )。     6   卸下橡胶电池盖。     7   将螺丝刀插入电池和内部组件底部的黑框之间。 然后，撬动螺丝刀，将其脱离电池，以使黑  框 (  图  )底部断裂。     8   将螺丝刀插入电池底部和黑框之间，以使连接电池和绿色印刷电路板的金属卡舌断裂。 这样便可以将电池底部与黑  框 (  图  )分开。     9   拿起电池，将其从内部组件中拉出，以使第二个金属电池  卡舌 (  图  )断裂。  警告： 请注意电池卡舌的锋利边缘，以免伤到手指。     10   用胶带包住电池触点，以防止电池剩余电量导致短路。 充电电池即可回收，产品的其它部件也要  适当地 (  图  )弃置。  保修和支持    如需信息或支持，请访问   www.philips.com/support 或阅读保修卡。  保修条款    国际保修条款中不包括以下各项：     -   牙刷头。     -   因使用未授权的备件而造成的损坏。     -   由于误用、滥用、疏忽、改装或擅自修理造成的损坏。     -   正常磨损和撕裂，包括裂口、擦痕、磨损、变色或褪色等。
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  重要事項      在使用本產品前，請先仔細閱讀本使用手冊，並保留使用手冊以供日後參考。  危險       -   請勿讓充電器沾到水。 請勿將其放置或存放於裝水的澡盆、洗臉盆、洗臉槽的上方或附近。請勿將充電器浸入水中或任何液體中。 清潔之後，請確定充電器完全乾燥，然後再接上電源。  警示       -     不可更換電源線。 如果電源線損壞，請丟棄充電器。     -     請務必以原型號的充電器更換，以免發生危險。     -     充電器不可在室外或高熱表面附近使用。     -     如果產品有任何機件受損 (刷頭、牙刷握柄或充電器)，請停止使用產品。 本產品未包含可維修零件。 如果產品損壞，請聯絡您所在國家/地區的客戶服務中心 (請參閱「保固與支援」一章)。     -     兒童及身體官能或心智能力退化者，或是經驗與使用知識缺乏者，可在有人從旁監督或適當指示如何安全使用本產品，以及瞭解潛在危險的狀況下使用本產品。不要讓兒童在無人監督的情況下對本產品進行清潔和保養。     -     請勿讓小孩把玩本產品。  警告       -   請勿將刷頭、握柄或充電器放入洗碗機中清洗。     -   如果您的口腔或牙齦在過去 2 個月內曾動過手術，使用本牙刷前請諮詢您的牙醫。     -   如果您在使用本牙刷後大量出血，或出血狀況延續超過 1 星期，請諮詢您的牙醫。 使用飛利浦 Sonicare 時，如果有明顯的不適或疼痛，也請諮詢牙醫。     -   飛利浦 Sonicare 牙刷符合電磁裝置的安全標準。 若您裝有心律調節器或其他植入裝置，使用本產品之前請先諮詢您的醫師或植入裝置的裝置製造商。     -   若您有醫療方面的顧慮，使用飛利浦 Sonicare 之前請先諮詢您的醫師。     -   本用品只適用於清潔牙齒、牙齦與舌頭。 請勿用於其他用途。 如果發生任何不適或疼痛，請停止使用產品並聯絡您的醫師。     -   飛利浦 Sonicare 電動牙刷為個人保健用品，不宜在牙醫診所或醫療機構供多名病患使用。     -   若刷頭的刷毛斷裂或彎折，請停止使用。 請每 3 個月或出現磨損跡象時提前更換刷頭。 請勿使用非製造商推薦的刷頭。     -   如果牙膏內含過氧化氫、小蘇打或重碳酸鹽 (常見於美白用牙膏)，請在刷牙完畢後以肥皂及水徹底清洗牙刷刷頭。 這樣可以防止塑膠裂開。  電磁波 (EMF)    本飛利浦產品符合所有電磁波暴露的相關適用標準和法規。  無線電設備指令       -   本產品內部的無線電設備運作頻率為 13.56 MHz     -   本產品的無線電設備所發射最大 RF 功率為 30.16dBm  簡介      感謝您購買本產品。歡迎來到飛利浦的世界！ 為充分享受飛利浦為您提供的好處，請至下列位址註冊產品： www.philips.com/welcome。   您的飛利浦 Sonicare (圖 1)        1     旅行用衛生保護蓋     2   智慧型刷頭*     3     握柄     4     電源開關按鈕     5     模式/強度按鈕     6     模式指示燈     7     更換刷頭提示燈     8     電池指示燈     9     充電底座     10     旅行盒 (限特定機型)*  *注意：   包裝內容視購買型號而定。  刷頭    您的飛利浦 Sonicare 隨附一或多種刷頭，專為您的口腔保健需求提供絕佳效果。  飛利浦 Sonicare BrushSync (RFID無線識別）技術  您的智慧型刷頭使用RFID微晶片與握柄同步，啟用更換刷頭提示燈。  如需有關更換刷頭提示燈的更多資訊，請參閱「功能」。  此符號表示刷頭具備 BrushSync （RFID無線識別）  技術 (  圖 )  刷牙模式    若要切換模式，請按下開/關按鈕下方的模式按鈕。   您的電動牙刷配備 2 或 3 種刷牙模式，視您的機型而定。可用的模式如下：  清潔模式    清潔模式時間長度為 2 分鐘。 它提供徹底且完整的清潔，建議搭配 牙菌斑清除型 C2 刷頭使用。  亮白模式    亮白模式時間長度為 2 分 30 秒，建議搭配 鑽石亮白型（W) 刷頭使用。  牙齦照護模式    牙齦照護模式時間長度為 3 分鐘，建議搭配 牙齦護理型 （G2） 刷頭使用。  使用飛利浦 Sonicare  刷牙方法       1   將刷頭壓入握柄，刷毛會朝向  握柄 (  圖 )正面。     2     將刷頭用力下壓到金屬軸上，至  到底為止。  注意： 如果刷頭和握柄之間有些微空隙，此屬正常現象。     3   沾濕  刷毛 (  圖 )。     4   在  刷毛 (  圖 )上擠上少量牙膏。     5   將牙刷刷毛略呈傾斜 (45 度) 放置於牙齒表面，用力下壓使刷毛接觸牙齦線或  牙齦線 (  圖 )稍下方。 刷牙時如施壓太過，會有震動變化 (同時聲音也會有些微不同) 提醒您。  注意：   隨時讓牙刷中央與牙齒保持接觸。     6   按下電源開關按鈕，開啟飛利浦   Sonicare (  圖 )。     7   輕輕讓刷毛置於牙齒表面及牙齦上。 以小幅動作在牙齒表面來回刷動，讓刷毛能深入  牙齒 (  圖 )間細縫。    注意： 刷毛應稍微展開。 請勿過度用力。     8   如要清潔門齒內側表面，請直握牙刷握柄，使其呈半傾斜，在每顆  牙齒 (  圖 )上進行數次垂直重疊的刷拂。     9   為確保牙刷能均衡地清潔牙齒，請利用獨特的 Quadpacer   功能 (  圖 )將牙齒劃分為 4 個區域。 30 秒後 Quadpacer 功能會發出嗶嗶聲。     10   依照   Quadpacer (  圖 )刷滿 2 分鐘。 牙刷電源會在 2 分鐘後自動關閉。  在亮白模式中，2 分鐘後握柄將會繼續刷 30 秒，讓您可以打亮門牙。  在牙齦照護模式中，2 分鐘後握柄將會繼續多刷一分鐘，讓您可以溫和刺激並按摩牙齦。     -   完成刷牙週期後，可多花些時間刷洗牙齒咬合面及齒垢  堆積處。 (  圖 )    您的飛利浦 Sonicare 牙刷在以下狀態可安全使用：     -   牙齒矯正器 (如果裝有矯正器，牙刷刷毛會較快磨損)     -   牙齒復形 (填補、牙套、牙面鑲嵌)  注意： 若在臨床研究中使用飛利浦 Sonicare 牙刷，必須在高強度「清潔」模式 (以達到牙菌斑及牙齦健康的要求) 或高強度「亮白」模式 (以達到亮白的要求) 中使用，並且關閉 EasyStart。  功能       -   EasyStart     -   更換刷頭提示燈     -   壓力感測器     -   Quadpacer  EasyStart   此飛利浦的 Sonicare 型號原已啟用 EasyStart 功能。 EasyStart 功能在前 14 次的使用中會緩慢增加力道，讓您能逐漸適應飛利浦 Sonicare。 EasyStart 功能適用於所有模式。  若要關閉 EasyStart，請參閱「啟動或關閉功能」。  更換刷頭提示燈  您的飛利浦 Sonicare 配備 BrushSync (RFID無線識別）技術，可追蹤刷  頭 (  圖 )的使用狀態。     1   第一次安裝新的智慧型刷頭時，更換刷頭提示燈會閃爍綠色三次。 這表示確認您的飛利浦刷頭具備 BrushSync (RFID無線識別）技術。     2   一段時間之後，依據您刷牙時施加的壓力及使用的時間，握柄會追蹤刷頭的磨損狀態，以判斷更換刷頭的最佳時間。 此功能可確保您的牙齒獲得最佳清潔與護理。     3   當更換刷頭提示燈亮起琥珀色時，請更換您的刷頭。  若要關閉更換刷頭提示燈，請參閱「啟動或關閉功能」。  壓力感測器  您的飛利浦 Sonicare 配備先進的感測器，可測量您刷牙時施加的壓力。 如果您施加的壓力過大，牙刷將立即提供回饋，通知您必須減輕施加的壓力。 此回饋來自於震動出現的變化，因此刷牙的感覺也會有些不同。  若要關閉壓力感測器，請參閱「啟動或關閉功能」。  Quadpacer  Quadpacer 是區間計時器，會發出短嗶聲並暫停，以提醒您刷洗口腔的不同區域。 依據您選取的刷牙模式 (請參閱「刷牙模式」)，Quadpacer 會在刷牙週期的不同間隔發出嗶聲。  啟動或關閉功能    您可以啟動或關閉牙刷的下列功能：     -   EasyStart     -   更換刷頭提示燈     -   壓力感測器  若要啟動或關閉這些功能，請遵照下列指示操作：  EasyStart       1   將握柄放到已經插接電源的充電器上。     2   在握柄放在充電器上時，按住電源開/關按鈕。     3   按住電源開/關按鈕不放，直到您聽到一個短嗶聲 (2 秒之後)。     4   鬆開電源開/關按鈕。     -   從低、中到高的三重音表示 EasyStart 功能已啟動。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍綠色 2 次，以確認啟動。     -   從高、中到低的三重音表示 EasyStart 功能已關閉。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍琥珀色 2 次，以確認關閉。  注意： 為了達到臨床功效，必須關閉 EasyStart。  更換刷頭提示燈       1   將握柄放到已經插接電源的充電器上。     2   在握柄放在充電器上時，按住電源開/關按鈕。     3   按住電源開/關按鈕不放，直到您聽到一連串兩聲短嗶聲 (4-5 秒之後)。     4   鬆開電源開/關按鈕。     -   從低、中到高的三重音表示更換刷頭提示燈功能已啟動。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍綠色 2 次，以確認啟動。     -   從高、中到低的三重音表示更換刷頭提示燈功能已關閉。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍琥珀色 2 次，以確認關閉。  壓力感測器       1   將握柄放到已經插接電源的充電器上。     2   在握柄放在充電器上時，按住電源開/關按鈕。      3   按住電源開/關按鈕不放，直到您聽到一連串三聲短嗶聲 (6-7 秒之後)。     4   鬆開電源開/關按鈕。     -   從低、中到高的三重音表示壓力感測器功能已啟動。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍綠色 2 次，以確認啟動。     -   從高、中到低的三重音表示壓力感測器功能已關閉。 刷頭更換提示燈及電池指示燈也會一起閃爍琥珀色 1 次，以確認關閉。   如果您在三聲短嗶聲之後，繼續按住電源開/關按鈕，就會重複啟動/關閉順序。  電池狀態與充電       1   將充電器插頭插入電器插座。     2   將握柄置於充電器上。     -   充電器會發出兩聲短嗶聲，以確認握柄放置正確。     -   電池電量指示燈若在閃爍，就表示牙刷正在充電中。     -   當握柄在充電器上充滿電時，電池指示燈會持續亮綠燈 30 秒再關閉。  注意： 牙刷已預先充電提供第一次使用。 第一次使用之後，請充電至少 24 小時。  電池狀態 (若握柄不在充電器上)    若從充電器移除飛利浦 Sonicare，牙刷底部的電池指示燈會顯示電池壽命的狀態。     -   綠色 LED 燈持續亮起： 電量已滿     -   綠色 LED 燈閃爍： 電量中等     -   琥珀色 LED 燈閃爍並發出三次嗶聲： 電量不足     -   琥珀色 LED 燈閃爍並發出兩段 5 次嗶聲： 無剩餘的刷牙階段 (請將牙刷充電)  清潔    注意： 請勿將噴嘴、握柄或旅行盒放入洗碗機清洗。  牙刷握柄       1   取下刷頭，用溫水沖洗金屬軸部分。 確實去除殘留的  牙膏 (  圖 )。    注意： 請勿使用尖銳物品按壓金屬軸的橡膠套，這可能會造成牙刷毀壞。     2     用濕布擦拭整個握柄的表面。    注意： 請勿使用異丙醇擦拭酒精、醋或漂白劑清潔握柄，以免導致產品變色。  刷頭       1   請於每次  使用 (  圖 )完畢後，沖洗刷頭與刷毛。     2   每週至少這樣做一次：將刷頭從握柄取下，再用溫水沖洗刷頭連接部位。  充電器       1     進行清潔前，請先拔下充電器電源。     2     用濕  布擦拭整個充電器的表面。 請確認已清除充電器表面的任何牙膏或其他殘留物。  收納    如果您長時間不使用飛利浦 Sonicare，請從牆上插座拔掉充電器，清潔充電器，然後存放在無陽光直射的乾燥陰涼區域。  型號的位置    請查看飛利浦 Sonicare 牙刷握柄底部的型號 (HX682x/HX683x)。  回收       -   本產品使用壽命結束時請勿與一般家庭廢棄物一併丟棄。請將該產品放置於政府指定的回收站， 此舉能為環保盡一份心力。     -   本產品包含內建充電式電池，不得與一般家用廢棄物一併丟棄。 請將產品攜至政府指定的回收站或飛利浦服務中心，由專業人員取出充電式電池。     -   請按照您所在國家/地區的規定，分類與回收電子電器產品及充電式電池。 正確處理廢棄物有助避免對環境和人類健康的負面影響。    委製廠商: Philips Consumer Lifestyle B.V.  進口廠商: 台灣飛利浦股份有限公司  台北市信義區市民大道6段288號10樓之6  電話: 0800-231-099  取出充電式電池      警告： 請僅在棄置本產品前取出充電式電池。 取出電池前，請確認其電力已完全耗盡。    若要取出充電式電池，必須使用毛巾或布、槌子和一字 (標準) 螺絲起子。   進行下列程序時，請遵守基本安全注意事項。 務必保護您的眼睛、雙手、手指和工作區域表面。     1   若要將充電電池的電力完全耗盡，請將握柄從充電器取下，開啟飛利浦 Sonicare 電源，讓它運轉至停為止。 重複此步驟，直到無法再開啟飛利浦 Sonicare 電源。     2   取下並棄置刷頭。 以毛巾或  布 (  圖 )覆蓋整個握柄。     3   以單手握住握柄頂部，敲擊底端上方 0.5 英吋處的握柄外殼位置。 用槌子用力敲擊全部四側以取下尾端  蓋 (  圖 )。  注意： 您可能必須在尾端多敲幾下，才能敲斷內部的卡榫。     4   取下牙刷握柄的尾端蓋。 如果無法輕易從外殼拔下尾端蓋，請重複步驟 3 直到尾端蓋完全  鬆脫 (  圖 )為止。     5   將握柄上下顛倒，在堅硬的表面上將軸向下壓。 如果內部組件無法輕易從外殼鬆脫，請重複步驟 3 直到內部組件  鬆脫 (  圖 )為止。     6   取下橡膠電池蓋。     7   將螺絲起子卡進電池和內部組件底部的黑框之間。 接著將螺絲起子從電池翹離，分離黑  框 (  圖 )底部。     8   將螺絲起子伸進電池底部和黑框之間，拉斷連接電池和綠色印刷電路板的金屬突片。 這會讓電池底端從  框 (  圖 )上鬆脫。     9   抓住電池，將它拉出內部零件，這樣會拉斷第二個金屬電池  突片 (  圖 )。  警告： 電池突片的邊緣很銳利，請小心不要弄傷手指。     10   用膠帶貼住電池接點，以免殘留的電力造成任何電氣短路。 現在可以回收充電式電池，並  妥善 (  圖 )丟棄產品的其他部分。  保固與支援    如需資訊或支援，請造訪： www.philips.com/support，或參閱全球保固說明書。  保固限制    下列項目不在全球保固範圍內：     -   刷頭。     -   使用未經授權之更換零件所造成的損害。     -   因不當使用、濫用、疏忽、改裝或未經授權的維修所造成之損害。     -   正常的磨損，包括剝落、刮痕、磨損、變色或褪色。  低功率電波幅射性電機管理辦法     取得審驗證明之低功率射頻器材，非經核准，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。低功率射頻器材之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。前述合法通信，指依電信管理法規定作業之無線電通信。低功率射頻器材須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。
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